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Zbiór Ustaw 
prowincyionalnych 
dla 
Królewstwa 
Galicyi i Lodomeryi 
z roku 1835. 


Wydany 
za naywyższym rozkazem pod dozorem c. k. Gali- 
cyyskiego Rządu kraiowego. 


Rok siedmnasty. 


We Lwowie, 1857. 
Z ces. Król. galicyyskićy drukarni skarbowey. 


Chronologiſches Verzeichniß 
bet 
in der Probincial⸗Geſetzſammlung des Königreichs Galizien 
und Lodomerien für das Jahr 1835 enthaltenen 
Verordnungen. 


Verord⸗ Seite 
Monat Jäner. 


4 Entrichtung der Verzehrungsſteuer von den Schlach⸗ 
tungen, welche Private fuͤr Andere, und zum 
Theil für den eigenen Hausbedarf, oder zum 
Theile für Andere vornehmen . 
Vom 4. Zäner. 

2 Die auf Feuerlöſch⸗Anſtalten, Feuerſicherheit und 
Bauten Bezug habenden Vorſchriften werden 
in Erinnerung gebracht, und die Handhabung 
derſelben eingefchärft é d É . 

Vom 5. Jäner. 

Aufſtellung von Wegweiſern in der Form der Mei⸗ 
lenſäulen an Puncten, wo ſich Straſſenzüge 
theilen . . 5 ` E 

Dom 7. Zäner. 

4 Nach welchem Betrage Die Quittungen der Beam⸗ 
ten geſtempelt ſeyn müffen, wenn fle in Höhere 
Gehalte vorrucken, oder in den Penfionsftand 
geſetzt werden, zu einer Zeit, wo die frühere 
Beſoldung ſchon behoben und quittirt wurde 10 

Vom 8. Jäner. 

Auflöſung des galiziſchen Gemeindſpeicherfonds, und 
Modalitäten wegen Verwendung oder Rück⸗ 
ſtellung der Beſtandtheile desſelben, dann 
Gründung eines unterthänigen Unterſtützungs⸗ 
fondes für verarmte Grundbeſitzer . 

Vom 10. Jaͤner. 
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Spis chronologiczny 
rozporządzeń 
w prówincyjonalnym Zbiorze Ustaw Królestw Galicyi 
i Lodomeryi z roku 1855 zawartych. 
Liczba 


rozpo- Stro- 
rzą- nica 
dzenia 


Miesiac Styczeń. 


1 Opłata podatku konsumcyynego od rzezi bydła u 
osób prywatnych, dla drugich , lub po czę- 
ści dla wiasney potrzeby domu, a po części 
dla drugich przedsiębranóy . . y 8 

Z dnia 4. Stycznia. 

2 Ponowienie przepisów co do zakładów gaszenia 
ognia i zabezpieczenia od pożarów, tudzież 
co do budowli, 2 zaleceniem onych prze- 
strzegania . . A . . . 5 

Z dnia 5. Stycznia. 

3 Stawianie skazówek drogowych ne punktach go- 
ścińców rozstaynych, w kształcie słupów 
milowych , nakazane zostaie . à : 9 

Z dnia 7. Stycznia. 

4 Podług iakićy ilości kwity urzędników stęplowane 
być muszą, gdy ci postepuia do wyższóy 
pensyi lnb pensyionowani zostaia w porze, 
gdy pensyią dawnieysza iuż podnieśli i po- 
kwitowali . è 5 * p . 1 

Z dnia 8. Stycznia. 

5 Rozwiązanie funduszu galicyyskiego dla szpichlerzy 
gromadzkich, i warunki użycia lub zwró. 
cenia części takowy składaiacych, tudzież 
utworzenie poddańczego funduszu zapomogi 
dla ech posiadaczy gruntowych . 11 

Z dnia 10. Stycznia. 
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42 


43 


14 


Behandlung der am 2. Sanet in der Serie 269 yers 
loſten Obligationen der k. ungariſchen Hof⸗ 
kammer . 3 i - « . 

Vom 11. Jäner. 

Den Ortsobrigkeiten werden die Vorſchriften wegen 
richtiger Ausfertigung der Marktpreistabellen 
eingeſchärft a 4 3 q . 

Vom 12. Jäner. 

Den nach der zweiten Claſſe verehelichten, unter der 
Civil- Jurisdiction ſtebenden Soldatenweibern 
dürfen keine Päffe Bebufs ver Reife zu den 
Regimentern, wo ſich ihre Maͤnner befinden, 
ertheilt werden b - > . - 

Vom 13. Jäner. 

Strafbeſtimmungen wegen unteriaffener Stellung der 
unter Zollſtegel angewieſenen Baumwol = Ers 
zeugniſſe zu einem Zwiſchenamte : 
Vom 13. Jäner. 

Befiimmung der Diäten für die Acceſſiſten der Mas 
giftrate in den Landſtädten 0 - ` 

Vom 14. Jäner. 

Die von den Ortsobrigkeiten oder Partheien binnen 
acht Tagen nicht behobenen ämtlichen Expedi⸗ 
tionen find von der Poft an die Kreisämter 
zur zwangsweiſen Zuſtellung zu leiten 

Vom 14. Fäner. 

Bei Berathungen úber Rechtsſtrelte zwiſchen Obrig» 
keiten und Unterthanen auf Staats⸗ und 
Fondsgütern ift nur ein polltiſcher Repräſen⸗ 
tant beizuziehen. o 3 k 2 

Vom 14. Jäner. x 

Practicanten landesfürſtlicher Behörden find wegen 
Vergeben wie wirkliche Staatsbeamte zu be⸗ 
handeln g . . . ; . 

Vom 14. Täner. f 

Aufhebung der Vorſchrift vom Jahre 1819 über die 
Abnahme der Verzugszinſen, und Ausdebnung 
derſelben auf die politifchen Fonde und Anſtal⸗ 
y- dann auf die ſtaͤndiſchen und ſtädtiſchen 

aſſen . 9 a 
Vom 16. Säner. 
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rozpo- 
rzą- 
dzenia 


6 Postępowanie z obligacyiami król. węgierskićy Ka- 
mery nadwornóy na dniu 2. Stycznia 1835, 
w rzędzie 269 wylosowanómi . > d 

Z dnia 11. Stycznia. 

7 Zwierzchnościom mieyscowym obostrza się prze- 
pis rzetelnego wydawania cen targowych 
dla woyska . . . a . . 

Z dnia 42. Stycznia. 

3 Żonóm Zoluierskim, podług drngićy klassy zaślu- 
bionym i pod juryzdykcyia cywilną zostaig« 
cym, nie wolno Żadnych paszportów dawać, 
by iechały do pułków, gdzie ich mężowie 

Z dnia 43. Stycznia. 

9 Fary za omieszkane stawienie wyrobów baweł- 
nianych pod pieczęcią celnicza przekaza- 
nych, du Urzędu pośród polozonugo 

Z dnia 13. Stycznia. 

10 Oznaczenie dyurn dla akcessystów magistratual- 

nych po miastach na prowincyi 3 7 
Z doia 14. Stycznia. 

11 Expedycyie urzędowe przez Zwierzchności lub 
strony w ośm dni nieodebrane, poczta U- 
rzedóm cyrkułowym dla doręczenia onym 
przez przymus poselad ma . . 

Z dnia 14, Stycznia. 

13 Do obrad w sporach prawnych Zwierzchności a 
poddany gi w dobrach skarbowych i fun- 
uszowych, tylko reprezentant polityczny 
przyzwany być ma . - . . 

Z dnia 14. Stycznia. 

43 Z praktykautami w Instancyiach monarchicznych, 
którzy się dopuszczą przestępstw, postą- 
pić należy iak z rzeczywistymi urzędnika- 
mi Stanu . . 

Z dnia 14. Stycznia. 

14 Uchylenie przepisu z roku 1819, względem po- 
biórania procentów za zwłokę i rościagnie- 
nie takowego uchylenia na polityczne fun- 
dusze i zakłady, tudzież na stanowe i miey- 
skie kassy . h . . . . 

Z dnia 46. Stycznia, 
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17 


48 
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20 


21 
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24 


Boll» Behandlung von Schmalte, nebſt Eſchel und 
Blauſtärke, Waſch⸗ und Neublau genannt 

Vom 17. Säner. 

Die aus den k. k. Staaten nach Frankreich gehenden 
Erbſchaften bleiben vom Abfahrtsgelde befreit 

Vom 17. Janer. 

Behandlung der Geſuche wegen Abſchreibung oder 
Herabſetzung der Erwerbſteuer aus der dem 
Jahre 1832 vorangehenden Periode 

Vom 18. Jäner. 

Vorſchrift und Belehrung über die Mittel zur Hint⸗ 
anbaltung der Verheerungen HP PE" 
in den Nadelwaldungen 

Vom 20. Jäner. 

Welche Bekoͤſtigungs-Auslagen für . 
ſtuben in Evidenz zu halten ſind 4 

Bom 21. Zäner. 

Billards dürfen nicht in abſeitigen Nebenzimmern 
aufgeſtellt werden, damit i 2 N 
ſicht nicht entgehen 

Vom 22. Jäner. 

Unter welchen Modalitäten bereits dienende Solda⸗ 
ten gegen Stellung eines andern Mannes ent⸗ 
laffen werden konnen d 4 A x 

Vom 23. Jäner. 

Beſtimmungen in Betreff der zeitlichen h. 
freiungen für neu erbaute Käufer ` 

Vom 27. Jäner. 

Techniſche Manipulation in Beziehung auf a 
Dachſtühle und Dippelbóden . 

Vom 29. Sdner. 

Gedruckte n muͤſſen den Gränzkämmerern 
zum Behufe der Taxabfuhren auf ihr Verlan⸗ 
gen von den dd unentgeltlich erfolgt 
werden 4 i s 

Vom 29. Jäner. 
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15 Postępowanie celnicze ze szmalta (lazurkiem) i 
krochmalikiem niebieskim, z farbą niebie- 
ska do bielizny i niebieska Neublau zwana 29 

Z dnia 17. Stycznia. 

16 Spuscizny z Państw c. k. do Francyi wyprowa- 
dzane, od opłaty wyprowadzenia uwolnione 
zostaig ` 9 a b 7 . M29 

Z dnia 17. Stycznia. 


17 Postępowanie z prośbami o odpisanie lab zniże- 
nie podatku zarobkowego przed rokiem 
1832 podanómi . p . - = 31 
Z dnia 18. Stycznia. 


18 Przepis i instrukcyia o środkach ochronnych i 
tamuiacych pustoszenie lasów borowych 
przez owady å 4 o . ll 
Z dnia 20. Stycznia. 
19 Które wydadki Żywności dla Zolnierzy w izbach 
straży umieszczonych, w ewidencyi utrzy- 
mywane być maią . a . 65 
Z dnia 21. Stycznia. 
20 Nie wolno bilarów stawiać w izbach ustronnych, 
aby nie uszły baczności policyynćy . . 67 
Z dnia 22. Stycznia. 
21 Pod iaki&mi warankami Zolnierze, w służbie iaż 
zostaiący, za postawieniem innego za sie- 
bie, ze słażby uwolnieni byo moga . 69 
Z dnia 23. Stycznia. 
22 Przepisy czasowego uwolnienia nowo wystawio- 
nych domów od podatkowania A da! 
Z dnia 27. Stycznia. 
23 Postępowanie techniczne około drzewa budowla- 
nego, zrębów dachowych i powały z sa- 
mych belków : z 2 z 171 
Z dnia 29. Stycznia. 
24 Drukowane kontrakwity komornikóm granicznym 
dla ułatwienia odwozu tax, na ich Zadanie 
przez Urzędy cyrkałowe bezpłatnie wyda- 
wane być powinny > P a „A 75 
Z dnia 29. Stycznia. 


Verord⸗ Seite 


Ron at Hornung. 


25 Tauſen Trauungen und Beerdigungen, welche von 
Seelſorgern an Diilitärperfonen vollzogen wer- 
den, find in die jährlichen Ueberſichten der Ge⸗ 
bornen, Getrauten und Geſtorbenen aufzu⸗ 
nehmen r ć . 2 h - 76 

Dom 1. Hornung. 

26 Die vom Unterrichtsgelde befreiten Schüler; welche 
ihre Studien in Lemberg fortſetzen, müflen ſich 
beim Eintritte mit den Befreiungsdecreten aus⸗ 
weiſen a è o o f w re 

Dom 3. Hornung. 

27 Die aus einer im Quiescentenſtande gefchloffenen Ehe 
herſtammenden Beamtens-⸗Waiſen erhalten nur 
dann eine Penſton, wenn der Vater ſpäter wies 
der in die active Dienſtleiſtung getreten it . 30 

Vom 6. Hornung. 

28 Die für die Verbrennung peftgefabrlicher Gegenſtaͤn⸗ 
de aus dem Cameral⸗Aerar zu leiſtenden Ent⸗ 
ſchädigungsbeträge müffen in einem beſonde⸗ 
ren Ausweiſe erſichtlich gemacht werden « 80 

Vom 7. Hornung. 

20 Inſtruction für die Apotheker, dann Ordnung und 
Geſetze für das Apotheker - Gremium in Lem- 
berg / und für die Filial⸗ Gremien in Galizien 32 

Vom 10. Hornung. 

30 Beſtimmungen wegen Vornahme der Provincial⸗ 
Prüfung mit Bewerbern um eine in einer an⸗ 
dern Provinz erledigte Fiscal-Adjunctenſtelle 
im Delegationswege . . é 128 

Vom 41. Hornung. 

31 Wie ſich hinſichtlich der Vorſpanns⸗Anweiſung und 
Vergütung der Reiſekoſten zu benehmen fey, 
wenn Ortsobrigkeiten des Verbrechens beinzich⸗ 
tigte Individuen an das Strafgericht abliefern 130 

Vom 13. Hornung. 

32 Das Kreisſchreiben vom 18. März 4803, wegen der 
Stempelclaſſe nach der perſönlichen Eigenſchaft 
des galiziſchen Adels, wird aufgehoben . 132 

Vom 13. Hornung. 
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Miesiąc Luty. 
25 Chrzty, śluby i pogrzeby osób woyskowych, przez 
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cywilne duchowieństwo dopelniane, do ro- 
cznych wykazów narodzonych, zaślubionych 
i zmarłych wpisywane być maia 

Z dnia 1, Lutego. 

Ucznie od dydaktra uwolnieni, nauki we Lwowie 
dalóy biorący, na wstępie dekretem uwal- 
niaiacym wykazać się maią . . . 

Z dnia 3. Lutego. 

Sićroty po urzędnikach, z małżeństwa w stanie 
kwiescencyi zawartego , pochodzące, wten- 
czas tylko pensyia otrzymaia, ieżeli oyciec 
późnićy znowu w czynnóy służbie zostawał 

Z dnia 6. Lutego. 

Wynagrodzenia ze Skarbu kameralnego za spale- 
nie rzeczy o zapowietrzenie podeyrzanych, 


osobnómi wykazami wyszczególnione być 
muszą . 


Z duia 7. Lutego. 


Instrukcyia dla aptókarzy, tudzież porządek i sta- 
tuta dla gremium aptókarskiego we Lwo- 
wie i gremiów filialnych w Galicyi . . 
Z dnia 10. Lutego. 


Przepisy względem przedsiębrania examinów pro- 
wincyynych z ubiegaiacymi się o opróźniony 
urząd adjuukta fiskalnego w inney prowin- 
cyi, w drodze delegacyi o 

Z dnia 11. Lutego, 

Jak przy wyznaczeniu przeprzęgów i wynagradzaniu 
kosztów podróży, gdy Zwierzchności miey- 
scowe obwinionych o zbrodnia do Sądu 
karnego przystawiaią, postępować należy . 

Z dnia 13. Lutego. 

Okolnik z dnia 18. Marca 1803 co do klassy stę- 
plu, podług osobistóy własności szlachty 
galicyyskićy , uchylony zostaie a 

Z dnia 13, Lutego. 
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43 


Straffenbau « Contracte find künftig in i > <a 
plarien auszufertigen h 
Bom 14. Hornung. 

Wie ſi E die Kreiskaſſen wegen Evidenzhaltung und 

Einſendung der Ausweiſe über die der Verjäh⸗ 
rung unterliegenden Activen an die Kammer- 
procuratur zu benehmen haben. e 

Bom 15. Hornung. 

Erneuerung des Verboths ärariſche Montoursſtücke 
zu kaufen, verkaufen oder umzutauſchen 

Vom 17. Hornung. 

Das Zoll⸗Bolletantenamt in Moszczanica + bb, adnie 
lich aufgehoben 

Vom 19. Hornung. 

Den Ortzobrigkelten wird die Vorſchrift wegen Straf⸗ 
amtshandlung für Beſchädigung der Straſſen⸗ 
Alleen und Viehweiden an den Straffen- Te- 
raſſen in Erinnerung gebracht z A 

Vom 19. Hornung. 

Iſraelitiſche Gy PALĘ basen pii Dia 
mien betheilt werden 

Vom 20. Hornung. 

Erhebung des Conſularamtes zu Pi ju "M 
wirklichen Confulate a 

Vom 25. Hornung. 

Sn welcher Art Witwen verſtorbener eee 
die Handlung fortführen können 

Vom 28, Hornung. 


Mon at Mär z. 


Nähere Beſtimmungen wegen Anlegung der Cautio⸗ 
nen, Vadien und Depofiten im „AAA 
den⸗Tilgungsfonde . . 

Vom 2. Marz. 

Die Ortsobrigkeiten und Kreisämter werden verpflich⸗ 
tet, die apeten der mim ju N 
wachen 8 

Vom 9. März. 

Sr. k. k. Majeſtät Ferdinands I. Regierungs⸗An⸗ 
tritt, und Beſtaͤtigung ſämmtlicher Organe der 
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38 


39 


40 
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42 


43 


Kontrakty o budowę dróg na przyszłość w trzech 
exemplarzach wydawane być maią . k 

Z dnia 14. Lutego. 

Jak kassy cyrkułowe w utrzymywaniu ewidencyi 
i przeselaniu do Prokuratury Kamery wy- 
kazów aktywów zadawnieniu podlégaigeych, 
postępować maią . . . . . 

Z dnia 15. Lutego. 

Zakaz kupowania , przedawania lub mieniania rze- 
czy z mundurów skarbowych, ponowiony 
zostaie . . . . . 

Z dnia 17. Lutego. 

Urząd cłowy boletuiący w Moszczanicy całkiem u- 
staie i . 

Z dnia 19. Lutego. 

Przypomina się Zwierzchnościom mieyscowym 
przepis wymierzania kary za uszkodzenie 
drzew przy gościńcu sadzonych, i za pasie- 
nie bydła na tegoż brzegach . r 

Z dnia 19. Lutego. 

Ucznie gymnazyialni wyznania moyżeszowego, 
moga premia otrzymywać . . . 

Z dnia 20. Lutego. 

Wyniesienie Urzędu konzularnego w Galaczu na 
stopień rzeczywistego konzulata . > 

Z dnia 25. Lutego. 

W iakim sposobie wdowy po zmarłych kup cach 
handel daléy prowadzić mogą . . . 

Z dnia 28. Lutego. 


Miesiac Marzec. 


Dokładnieysze przepisy umieszczania kaucyy, wa- 
dyiów i depozytów na funduszu umarzaig- 
cym długi Stanu . . + é . 

Z dnia 2. Marca. 

Zwierzchności mieyscowe i cyrkułowe Urzędy zo- 
bowiązane zostają czuwać na dopełnienie 
przepisów młynowych . . 8 5 

Z dnia 9. Marca. 

Obięcie Rzadów Jego c. k. Mości Ferdynanda I., 
i potwierdzenie wszystkich organów admi- 
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44 


45 


48 


49 


53 


54 


Staats» Verwaltung in ihren Stellen, Aem⸗ 
tern und Würden . x < - x 

Vom 9. März. 

Neuer Tabak- Verfchleiß » Tarif 

Vom 11. Marz. 

Behandlung der am 2. März in der Serie 464 ver⸗ 
loſten Capitalien der älteren Staatsſchuld 

Vom 12. Maͤrz. 

Formulare, nach welchem die Ortsobrigkeiten die 
Pferdfutterpreiſe zur Bemeſſung der Poſtritt⸗ 
gebühren nachzuweiſen haben n ż 

Vom 12. März. 

Ae e ſtrafgerichtliche Depoſtten ſind ſtem⸗ 

elfre p . : \ á - 

Vom 13. März. 

Viehmärkte an der moldaulſchen Gränze zur Erleich⸗ 
terung des Viehhandels nach Galizien 6 

Vom 13. Marz. 

Die Ausfertigung der erſten Abfchriften von Teſta⸗ 
menten und Verlaſſenſchafts⸗Inventarien auf 
claſſenmäßigem Stempel darf nicht von Amts⸗ 
wegen geſchehen 7 `: ` 2 

Dom 15. März. 

Pharmacopoea austriaca, verbeſſerte, nach welcher 
ſich Aerzte, Wundärzte und Apotheker zu be⸗ 
nehmen baben + . š z . 

Vom 17. März. 

Formulare zur Verfaſſung der jährlichen Hauptüber⸗ 
ſichten über ſchwere Polizei = Uebertretungen . 

Vom 18. März. 

Duldungs⸗Conſenſe und Wohlverbaltungs⸗Zeugniſſe 
für Unterthanen find ſtempelfrei zu behandeln 

Vom 18. März. 

Wie die gegen die Geiſtlichkeit vorkommenden Kla⸗ 
gen dei den Kreis ämtern zu behandeln find 

Vom 49. März. 

Wie ſich dei dem Austritte oder Ableben der Trivial» 
lehrer in Abſicht auf den Bezug der Schulein⸗ 
künfte zu benehmen ſey 5 3 A 

Vom 19. März. 
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50 


nistracyi kraiowćy w ich posadach, urzę- 
dach i dostoieństwach z . s 

7 dnia 9. Marca. 

Nowa taryfa przedaży tabaki i tytuniu 

Z. dnia 11. Marca. 

Postępowanie z kapitałami dawnieyszego długu 
Stanu na dniu 1. Marca 4835 w rzędzie 
464 wylosowanómi . 

7 dnia 12. Marca, 


Formularz, podłag którego Zwierzchności miey- 
scowe ceny obroku dla koni, ku wymie- 
rzeniu należytości za iazdę pocztową, wy- 
kazywać maią à 2 5 . . 

7, dnia 12. Marca. 

Kwity na depozyta kryminalne od stęplusg wolne 

Z dnia 43. Marca. 

Targi bydła na granicy multańskićy dla ułatwie- 
nia handla tegoż do Galicyi . i o 

Z dnia 13. Marca. 


Wydawanie piérwszych kopiy testamentów i in- 
wentarzów spadkowych na stęplu przyzwo- 
itym, z Urzędu nastąpić nie może . 

Z dnia 15. Marca. 

Ustanowa aptókarska (Pharmacopoea au- 
striaca), podług którćy lékarze , chyrur- 
dzy i aptókarze zachować się maia . 

Z dnia 17, Marca. 

Formularze głównych rocznych wykazów, co do 
ciężkich przestępstw policyynych 

Z. dnia 18. Marca. 

Pozwolenia przybywania w mieyscu i świadectwa 
dobrego sprawowania się dla poddanych, od 
stęplu sa wolne 3 68 A > 

Z dnia 18. Marca. 

Jak postępować ze skargami na duchowieństwo 
do Urzedów cyrkułowych wniesionemi 

Z dnia 19. Marca. 

Jak postępować z dochodami szkół trywialnych 

. gdy nauczyciel wystapi lub umrze 
Z dnia 19. Marca. 
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Den Baſtlianer Kloſter⸗Conventen wird die ord⸗ 
nungs mäßige, geſetzlich vorgeſchriebene Gebah⸗ 
rung mit ihren Einkünften und Capitalien ein⸗ 
gefchärft 5 5 R i ` ' 

Vom 20. März. 

Ausländer, die ſich in den öſterreichiſchen Staaten 
einem Gewerbe, einer Fabriks⸗ oder Handels- 
Unternehmung widmen, unterliegen der Er⸗ 
werbſteuer gleich den Staatsbürgern 

Vom 24. März. 

Die Handhabung der Borfdriften hinſichtlich des Re- 
ligions-Umerrichtes der Kinder, welche öffent- 
liche Schulen nicht beſuchen, wird eingeſchärft 

Vom 24. März. 

Nähere Beſtimmungen in Abſicht auf die Regiſter⸗ 
fuͤhrung und Gefälls⸗Controlle bei Einpebung 
der allgemeinen Verzehrungsſteuer vom Bier, 
nebſt einigen Erlaͤuterungen der Verzehrungs⸗ 
ſteuer⸗Vorſchriften ? ° 

Vom 28 März. 

Wie ſich hinſichtlich der edictaliter vorgeladenen aber 
nicht erſchienenen Recrutirungs⸗Flüchtlinge bei 
der Conſcription zu Benehmen fey ` $ 

Vom 31. Mórz. 


Monat April. 
Abhandlungs » Behörden dürfen den Partheien die 
$ Einſcht der Teſtamente und Verlaſſenſchafts⸗ 
Irventarien nicht geſtatten i- - A 
Bom 2. April. 


Chyrurgiſche Offieinen unterliegen in Abſicht auf das 
Raſtren der Erwerbſteuer é - A 
Bom 2. April. 


Der Geiſtlichkeit wird unter ſtrenger Ahndung vers 
bothen, Invaliden ohne Bewilligung des k. k. 
General⸗Militär⸗Commando zu trauen 

Vom 3. April. 

Erläuterung der Vorſchrift vom 5. April 4834, we⸗ 
gen Verpachtung ſtädtiſcher Gefälle, bezüglich 
der Stempelgebühr bei den Contracten 

Vom 6. April. 


Seite 


466 


168 


170 


172 


182 


182 


184 


186 


XVII 


Liczba 


rozpo- 


TZĄ- 


dzewia 


55 


60 


61 


62 


63 


Itlasztoróm Bazylianów obostrza się nakaz porzą- 
dnego, prawnie przepisanego u, 
ich dochodami i kapitałami i 

Z duaia 20. Marca. 

Cudzoziemcy, w austryiackich Paústwach prze- 
myslem, fabryką lub handlem trudniący 
się, podlógnia równie iak kraiowcy podat- 
kowi zarobkowemu p x ś 2 

Z dnia 24. Marca. 


Obostrzenie przepisów dawania nauki religii dzie- 
ciom, do szkół publicznych niechodzacym 

Z dnia 24. Marca. 

Dokładnieyszae przepisy prowadzenia reiestrów i 
kontroli Urzędów dochodowych przy pobió- 
rania powszechnego podatku konsumcyy- 
nego od piwa, z niektórómi obiaśnieniami 
przepisów dla tegoż podatku - 

Z dnia 28. Marca. 

Jak podczas konskrypcyi, wzgłędem zbiegłych 
przed rekrutacyią , edyktalnie powołanych, 


a niestawiaiacych postępować . . . 
Z dnia 31. Marca. $ 


Miesiąc Kwiecień. 


Instancyióm pertraktacyynym, nie wolno dawać 
stronóm do przeyrzenia testamentów lub 
inwentarzów spadkowych r ` 

Z dnia 2. Kwietnia. 

Oficyny chyrargiczne co do golenia, podlegaia 
podatkowi zarobkowemu 3 5 

Z dnia 2. Kweitnia. 

Zakaz dla duchowieństwa pod surową karą zaśla- 
biać inwalidów bez pozwolenia c. k. gló- 
wnóy Komendy woyskowćy 

Z dnia 3. Kwietnia. 

Obiaśnienie przepisu z dnia 5. Kwietnia 1834 o 
wypuszczaniu dochodów mieyskich , wzglę- 


dem należytości stęplowóy od kontraktów . 
Z dnia 6. Kwietnia. 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835. B 
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Uehepejnfunft zwiſchen der k. k. öſterreichiſchen Regies 
rung mit den großherzoglich Saͤchſen⸗Weimar⸗ 
Eſſenach⸗, dann herzoglich Sachſen⸗Coburg⸗/ 
wie auch herzoglich Sachſen-Altenburg'ſchen 
Regierungen, wegen gegenſeitiger unentgeltli⸗ 
cher Juſtizpflege in Criminai- Angelegenheiten 

Pom 8. April. 

Wie ſich hinſichtlich der Ausfolgung des Vermögens 
an großjährig gewordene, beim Militär die» 
nende Individuen zu benehmen fey 

Vom 9. April. 

Wie ſich wegen Ausfertigung von Reifepäffen an tira 
tiſche Unterthanen zu benehmen fey, welche das 
öſterreichiſche Gebieth betreten . . 

Vom 11. April. 

Die Erklärung der Unfähigkeit zum weiteren Betrie⸗ 
be eines verzehrungsſteuerpflichtigen Unterneh⸗ 
mens ift von der notiontrenden Cameral⸗Be⸗ 

- pórde auszuſprechen ; p j - 

Vom 12. April. 

Die montaniſtiſchen Aerarial⸗Induſtrie⸗Anſtalten ha⸗ 
ben die jährlich zu bemeſſenden Erwerbſteuer⸗ 
quoten künftig an die Perceptions-⸗Obrigkei⸗ 
keiten im Baaren zu entrichten . 

Vom 14. April. 

Wie fih Der Landes - Augenarzt hinſichtlich der Ordis 
nationen für Arme auf Koſten des Domeſtical⸗ 
Fondes, dann die Ortsobrigkeiten und Apo⸗ 
theker wegen Erfolgung der Arzeneien zu be⸗ 
nehmen haben . . à ; h 

Vom 15. April. s 

Erneuerung der Vorſchriften hinſichtlich der Weiden- 
Pflanzungen an den Ufern der Flüſſe, dann 
der daran liegenden Sand- und Schotterbänke 
zur Schügung der Grundſtücke . p A 

Bom 16. April. s 

Beſtimmungen über die Bezüge ſtädtiſcher Beamten, 
welche zur Subſtitution erledigter ſtädtiſcher 
Dienſtplatze außer ihrem Dienſtorte verwendet 
werden R 3 : , 5 ś 

Vom 20. April. 
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Konwencyia między Rządem c. k. austryiackim a 
Rządami W. Xięstwa Sasko - Weimar - Eize- 
nachskiego , tudzież Xięstwa Sasko-Hobur- 
skiego i Gotaskiego i Sasko-Altenburskiego, 
względem wzaiemnego bezpłatnego wymie- 
rzania sprawiedliwości w sprawach krymi- 
nalnych w” 

7 dnia 8. Kwietnia, 


Jak postępować z maiątkiem osób woyskowych, 
giy doszli pełnoletności 5 

Z doia 9, Kwietnia. 

Jak postępować przy wydawaniu paszportów pod- 
anym tureckim, wkraczaiącym na ziemię 
austryiacka . . . 

Z dnia 11. Tiwietnia. 


Uznanie niezdolności do dalszego prowadzenia 
przedsiębierstwa podatkowi konsumcyyne- 
mn podległego, zależy od wyroku Instancyi 
kameralney, nocyia wydaiącćy 

Z dnia 42, Kwietnia. 

Zakłady skarbowe górniczego przemysłu, maią na 
przyszłość ilości podatku zarobkowego, co- 
rocznie wymierzać się maiacego, składać 
gotowizną u Zwierzchności poborowych . 

Z dnia 14. Rwietnia. 


Jak okulista kraiowy, zapisuiąc lókarstwa dla u- 
bogich na koszt fnnduszu domestykalnego, 
tudzież Zwierzchności mieyscowe i apté- 
karze, wydaiac lókarstwa, postępować maią 

Z dnia 45. Kwietnia. 

Ponowienie przepisów co do sadzenia wierzb na 
brzegach rzek i przy nich znayduiacych sie 
zaspach piasku i szutru, dia zabezpieczenia 
gruntów . 3 

Z dnia 16. Kwietnia. 

Przepisy względem poborów dla urzędników miey- 
skich do zastąpienia opróźnionych mieysc 
słażby mieyskiey za mieyscem ich służby 
użytych : ; 5 ; 

Z dnia 20. Kwietnia. 
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Behandlung ſuspendirter Beamten rückſichtlich des 
Quartiers, oder des Quartiergeldes . 
Bym 21. April. 


Wie die in die Gränzwache tretenden, und aus der⸗ 
Ryde w tea Individuen bei der Cone 
eri n Evidenz zu : . 

Vom 24. April. Wan 

Beſtimmung einer Congrua für die an der theologi- 
ſchen Lehranſtalt in Czernowitz gebildeten Pfar⸗ 
rer des gr. n. un. Ritus in der Bucowina 

Vom 24. April. 

Aenderungen in dem gegenwärtig beſtehenden allge⸗ 
meinen Zolltarif i U $ 2 . e . 

Vom 25. April. 


Befiimmung der Strafen für das unbeſugte Tragen 
von Ordenszeichen und Ehrendecorationen 

Vom 25. April. 

Akatholiſche und israelitiſche Gymnaſial- Schüler 
müſſen fich über den von ihren Predigern und 
Religionsiebrern erhaltenen Religions- Untere 
richt bei den Präfecten auswelſen 1 g 

Vom 26. April. 

Wie ſich die Dominien und Ortsobrigkeiten gegen die 
der Luſtſeuche verdächtigen Weibsperſonen zu 
benehmen haben . . . . 

Vom 28, April. 

Beſtimmung der Taxe der in der neuen Pharmaco- 
poea neu aufgenommenen Arzeneikörper 

Vom 28. April. 

Behandlung der zum Landwehrdienſte vorgeforderten, 
jedoch flüchtig gewordenen Individuen 

Vom 29. April. 


Monat Mai. 


Abgeänderte Eignungsbedingniſſe ſür den Eintritt in 
die Gränzwachee «w : 

Vom 2. Mai. 

Journale, Rechnungsabſchlüſſe und Bilanzen der poz 
litiſchen Fonde und Anſtalten find kuͤnſtig nur 
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Posiępowanie 2 urzędnikami suspendowanymi co 
do kwater lub dodatku kwaterowego 

Z dnia 21. Hwietnia. 

Jak osoby wstepuiace do straży granicznéy i z tóy- 
Że uwolnione podczas konskrypcyi, w ewi- 
dencyi utrzymywane być maia ? . 

Z dnia 24. Kwietnia. 

Wyznaczenie kongrui dla parochów obrz. gr. n. un. 
na Bukowinie, w instytucie teologicznym 
Czerniowiockim wykształconych a . 

Z dnia 24. Kwietnia. 

odpalenia w taryfie cła powszechnóy obecnie trwa- 
acey . : e 3 - - J 

Z dnia 25. Kwietnia. 

Ustanowienie kar, za nieprawne noszenie znaków 
orderowych i honorowych ozdób . 

Z dnia 25. Kwietnia. 

Ucznie gymnazyialni wyznania akatolickiego i 
moyżeszowego, przed prefektami wykazać 
się muszą, ze od swoich kaznodziei i nau- 
czycieli religii, naukę w xeligii odebrali . 

Z dnia 26. Kwietnia. 

Jak postępować maia Dominia i Zwierzchności 
mieyscowe z kobiótami o zarazę wenery- 
czna podeyrzanómi : . . 

Z dnia 28. Kwietnia. 

Oznaczenie taxy lEkarstw w nowćy ustanowie ap- 
tókarskićy przyiętych . f £ i 

Z dnia 28, Kwietnia. 

Postępowanie z ludźmi do milicyi kraiowćy powo- 
łanymi a wszelako zbiegłymi . r í 

Z dnia 29. Kwietnia. 


Miesiąc May. 


Odmierienie warunków usposobieigcych, aby 
przyjętym być do straży granicznóy . A 

Z dnia 2. Maia. 

Dzienniki rachunkowe, tychże zamknięcia i bi 
lanse politycznych funduszów i instytutów, 
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in der Währung der Conventions- Münze zu 
führen > n 5 R 
Kom 4. Mai. 
Dominien dürfen der Cinrüdung der Urlauber keine 
w lą 5 $ Weg legen, und haben dafür 
zu ſorgen, daß dieſelbe ſtets ſchleunig geſchehe 
ort P dieſelbe ſtets ſchleunig geſcheh 
Die von ihrem Diöcefan » oder Ordensvorſteher ents 
laſſenen Theologen dürfen vor ihrer Wieder- 
aufnahme in eine Diöceſe oder Ordensgemein⸗ 
de zur Wiederholung von Prüfungen nicht zu⸗ 


gelaſſen werden 

Vom 5. Mai. : 

Studierende müffen fih bei dem Eintritte in die phi- 
loſophiſchen Studien mit dem Gymnaſtal⸗Ab⸗ 
ſolutorium, oder ſämmtlichen Studien⸗Zeug⸗ 
niſſen ausweiſen : q : 

Vom 6. Mai. 

Grundſätze hinſichtlich der Bauconcurrenz für Tri- 
vial- und Pfarrſchulen in Fällen, wo das 
Schul und Meßnerbaus vereinigt ift . 

Dom 7. Mat. 

Witwen der Staatsbeamten und Diener, welche ihre 
Gatten im Penfiond = oder Quiescentenſtande 
geheirathet baben, erhalten nicht mehr Die Ab⸗ 
fertigung. g . . j : 

Dom 7. Mai. 

Wie Supplenten der Lehrämter Binfichtlich der Relſe⸗ 
und Zehrungskoſlen zu behandeln ſind A 

Bom 8. Mat. 

tebenbürgen wird in Anſehung feiner nach der Bu» 
cowina einzuführenden Weine bis auf weitere 
allerhöchſte Anordnung bei demjenigen belaſſen, 
was hierwegen bis zum 1. November 4829 
beſtanden hat : . ś : . 

Vom 8. Mai. 

Beſtimmungen wegen der zeitlichen Befreiung von 
der Gebäudeſteuer e AO . 

Vom 8. Mai. 

Gegenſeitige Beſtätigungen der portofreien Dienſt⸗ 
Correſpondenz bei der Auf⸗ und Abgabe ſo⸗ 
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odtąd wwalucie monety końwencyynćy pro- 
wadzone być maią . . . . 

Z dnia 4. Maia, 

Dominia nie maia ważyć się przeszkadać wkra- 
ezania do pułku powołanym urlopnikóm, 
owszóm starać się, aby takowe zawsze z 
pośpiechem nastąpiło . r d . 

Z dnia 5. Maia. 

Teologowie z dyecezyy swoich lub od przełożo- 
nych zakonu oddaleni, nie mogą przypn- 
szczeni być do powtórzenia examinów, do- 
póki znowu do iakićy dyecezyi lub do któ- 
rego zakonu przyjętymi nie będą . . 

Z dnia 5. Maia. 

Ucznie idący na nauki filozoficzne, absolntoriami 
gymnazyialnćmi lub świadectwami ze wszyst- 

_ kich nauk, wykazać się obowiązani . . 

Z dnia 6. Maia. 

Zasady dla konkarencyi do budowania szkół try- 
wialnych i parafialnych tam, gdzie dóm 
szkolny i dla kościelnego połączony iest 

Z dnia 7. Maia. 

Wdowy po urzędnikach Stanu i sługach, które 
szły za mężów pensyionowanych lub kwie- 
skowanych, odprawy wdowćy nie dostaną . 

Z dnia 7. Maia. s 

Jak zastępcy nauczycieli co do kosztów podróży 
i Żywności nwalan być mania . A , 

Z dnia 8. Maia. A 

Co do wprowadzania win siadmiogrodzkich do 
Bukowiny, należy aż do dalszego naywyż- 
szego rozporządzenia przy tém pozostać, co 
w tym względzie do 1. Listopada istniało , 

Z dnia 8. Maia. 

Przepisy względem doczasowego uwolnienia od 
podatka z domów r 4 9 

Z dnia 8. Maia. 

zaiemne poświadczenie korespondencyy służbo- 
„wych od opłaty pocztowego wolnych, przy 
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wohl von der betreffenden Behörde oder Par⸗ 
thei, als auch von den Poſtbeamten 
Vom 11. Mai. 

92 Beſtimmungen hinſichtlich der Remuneration für 

Näbr⸗ oder Pflegemütter der Findelkinder 
Vom 11. Mai. 

93 Bei ſchweren Polizei⸗Uebertretungen der Oranje 
wache⸗Individuen ſind die g. 284, und 285. 
des II. Theils des St. G. B. anzuwenden 

Vom 12. Mai. 

94 Behörden und Beamten wird zur ſtrengſten Pflicht 
gemacht, in Unterthans⸗ Angelegenheiten ſtets 
nach Recht und Gefeg zu verfahren : 

Bom 14. Mai. 

95 Beſtimmung der Verpflegs⸗ und Heilkoſten für die 
in die Mititär- Spitäler aufgenommenen ſyphi⸗ 
litiſchen Civilkranken P p 3 h 

Dom 18. Mai. 

96 Unterſuchungen über Waldbrände müffen ſtreng ge» 

pflogen werden a : a a A 
Vom 20. Mai. 

97 Wie fih hinſichtlich der Armuths⸗Zeugniſſe für jene 
Augenkranke zu benehmen iſt, welchen der Lan⸗ 
deg- Augenarzt auf Koſten des Domeſticalfon⸗ 
des ordinirt ; & d A M 

Dom 20. Mat. h 

98 Materials und Arbeltsprels⸗Tabellen müffen der For⸗ 
tifications⸗Genie⸗Diſtricts⸗Direction mit Ende 
November jeden Jahres eingeſendet werden 

Vom 21. Mat, 

99 Nachträgliche Beſtimmungen hinſichtlich der Be» 
ſetzung der politiſchen und Juſtizbeamtenſtellen 
bei den Privatherrſchaften mit ganz tadelloſen 


Individuen . M 
Vom 26. Mai. 
100 Die müdgjoen Abendandachten werden wieder ges 
a et * * 0 . e * 
Vom 28. Mai. 


101 Beladene Wagen aus Galizien und der Bucowina, 
welche die neue Borgoer Haupt Commercial- 
und Franzensſtraſſe in Siebenbürgen betreten, 
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podawaniu i odbióraniu tychże, tak przez 
dotyczące Instancyje i strony, iako i przez 
urzędników poczty $ 

Z dnia 11. Maia. 

Nagrody dla trudniacych się wychowaniem i pie- 
lęgnowaniem podrzutków 

Z dnia 11. Maia. 

Oznaczenie jarysdykcyi dla osób straży granieznéy 
w razach ciężkiego przestępstwa policyy- 
nego . . . . . 

Z dnia 12. Maia. 

Obostrzenie obowiązku dla Instancyy i urzędni- 
ków, by w sprawach poddańczych zawsze 
ściśle podłog prawa i ustaw postępowali . 

Z dnia 14. Maia. 

Przepis względem kosztów lóczenie i utrzymania 
chorych cywilnych. na weneryią do szpitaln 
woyskowego przyiętych . 2 

Z dnia 48. Maia. 

Śledztwa o pożary lasów, ostro przedsiębrane być 
maia . 5 . 

Z dnia 20. Maia. 

Jak względem świadectw ubóstwa dla tych cho- 
rych na oczy postępować, dla których oku- 
lista kraiowy na koszt funduszu domesty- 
kalnego lekarstwa ordynuie 

Z dnia 20. Maia. i 

Tabelle cen roboty # materyiałów dla Dyrekcyy 
fortyfikacyynych i inżynierskich, przesélane 
być maia z końcem Listopada każdego roku 


c 


Z dnia 21, Maia. a 

Dodatkowe przepisy obsadzania mieysc nrzędni- 
ków politycznych i sadowych w Dominiach 
prywatnych, osobami całkiem nienagannémi 

Z dnia 26. Maia. 

Sobotne nabożeństwa wieczorne znowu pozwo- 
lone zostaią „ 5 4 

Z dnia 28. Maia. 

Bryki ładowne z Galicyi i Bnkowiny na nowy 
główny gościniec handlowy Borgewski i 
Kranciszkowski wchodzace, zelaznémi albo 
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411 


; müffen mit eiſernen oder hölzernen Radſchuhen 
verfepen ſeyn . . . . . 

Bom 28. Mai. 

Formulare, nach welchem die Sanitäts⸗Individuen 
und Apotheker bei Verfaſſung der Santtats⸗ 
Berichte auszuweiſen find E . è 

Dom 28. Mai. 

Nachträgliche Beſtimmung zu dem allerhöchſten 
Aus wanderungs⸗Patente vom 24. Marz 1832 

gom 28. Mai. ; 

Beſtimmungen über die Form und Beſtätigungsart 
der A E Conne % : . 

Vom 29. Mai. 

Wie die eingebrachten Verpflegsgebühren für Die in 
dem allgemeinen Krankenhauſe in Wien ver⸗ 
pflegten Individuen in den Provinzen nachzu⸗ 
weiſen ſind i $ : 3 . 

Vom 30. Mai. 

Syſtemiſirung eines k. k. Conſuls zu Danzig 

Vom 34. Mai. 


Monat Juni. 


In welchen Fällen aus getretene Militär = Derfonen 
im Civildienſte nicht angeſtellt werden dürfen 

Vom 1. Juni. 

Behandlung der am 4. Juni 1886 in der Serie 
193 verloſten vierpercentigen Hofkammer⸗Obli⸗ 
gationen z S i . ź € 

Vom 2. Juni. 

Nähere Beſtimmung wegen Altersnachſicht, zum 
Behufe der Competenz für erledigte Dienſtplätze 

Vom 2. Juni. 

Bedingungen, unter welchen um Altersnachſicht zum 
Eintritte in die Gymnaſial-Studien einge- 
ſchritten werden darf ; : A 

Vom 3. Juni. 

Abgeäanderte Beſtimmungen hinſichtlich der Vor⸗ 
kenntniſſe und Aufnahme der Bau⸗Practi⸗ 
canten, dann Modalitäten wegen Prüfung 
derſelben 2 . . . . . 

Vom 3. Juni. 
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drewnianémi hamulcami opatrzone być mu- 
szą o - . k . . . . 249 
Z dnia 28. Maia, 
102 Wzór układania raportów sanitalnych (w rzeczach 
zdrowia) 5 k A z 9 254 
Z dnia 28. Maia, 
403 Dodatkowe postanowienie do naywyzszego Pa- 
tentu o emigracyi z dnia 24, Marca 1832 . 253 
Z dnia 28. Maia, 
104 Przepisy formy i sposobu potwierdzenia kontrak- 
tów sabarendacyynych . . . . 258 
Z dnia 29. Maia. 
105 Jak koszta lóczenia osób w powszechnym szpi- 
tala Wićdeńskim odzyskane, w prowincy- 
iach wykazywać należy , 8 ` 255 
Z dnia 30. Maia, 
106 Ustanowienie c. k. konzulata w Gdańsku 259 
Z dnia 31. Maia. 


Miesiąc Czerwiec. 


107 Kiedy osoby z woyska wyszłe, do służby cywil- 

néy przyięte być nie mogą . 4 . 259 
Z dnia 1. Czerwca. 

108 Postępowanie z obligacyiami Hamery nadworney 
4procentowómi na dniu 4. Czerwca 1835 w 
rzędzie 193 wylosowanómi è . 261 

Z dnia 2. Czerwca. 

109 Dokladnieysze postanowienie względem dyspensy 
wieku dla kompetowania o mieysce słażby 
opróźnione . 0 $ q 1 261 

Z duia 2. Czerwca. 

110 Warunki proszenia o dyspensę wieka, aby przy- 

iętym być do szkół gymnazyialnych . . 261 
Z dnia 3. Czerwca. 

111 Odmiana w przepisach co do umieiętności przy- 
gotowawczych budowniczych i przyymowa- 
nia praktykantów budowniczych, tudzież 
przepisy dla examinowania tychże . . 268 

Z dnia 3, Czerwca. 
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Beſtimmung des Zeitpunctes binſichtlich der Bes 
freiung von der Gebaͤudeſteuer von den aka⸗ 
tboliſchen Paſtors-Wohnungen, Beth⸗ und 
Schulhäuſern . Š ** 

Vom 4. Juni. 

Befreiung der Beamten der Berg- und Salinen⸗ 
Buchhaltungen von der Milltärpflich tigkeit 

Vom 3. Juni. 

Jurisdictlons⸗Beſtimmung für die Urlauber der 
erſten Landwehr » Bataillons ; s 

Vom 9. Juni. 

Grundſätze wegen künftiger Behandlung der Glas- 

buͤtten und Glasfabriken $ , - 

Vom 13. Juni. 

Beſtimmungen binſichtlich des Uebertrittes aus der 
Landwehr in die Graͤnzwache È - 

Vom 13. Juni. 

Wie ſich bei Verhandlungen über die Geſuche jüdi- 
ſcher Inſaſſen um Darlehen aus den ſtädti⸗ 
ſchen Ueberſchußgeldern zu benehmen iſt 

Vom 13. Juni. 

Gdiblinge und Vagabunden, welche vom Auta 
lande in die k. k. Staaten gebracht werden 
wollen, dürfen nur dann angenommen wer⸗ 
den, wenn fie öſterreichiſche Unterthanen find 

Vom 15. Juni. 

Urlaubsreiſen landesfürſtlicher Beamten in's Aus⸗ 
land ſind rückſichtlich der Gebühren und Ta⸗ 
xen ſo zu behandeln, wie im Inlande - 

Vom 16. Juni. 

Militär⸗Widmung der Gewerbs⸗Inhaber 

Vom 16. Juni. 

Unterricht wegen Behandlung der Viehſeuchen, und 
eines zweckmäßigen diätetiſchen Verfahrens mit 
dem Vieyß 2 c l o 5 

Vom 17. Juni. 

Uebereinkunft zwiſchen der k. k. öſterreichiſchen und 
der herzoglich Sachſen⸗Meining'ſchen Regies 
rung / wegen gegenſeitiger unentgeltlicher Ju⸗ 
ſtizpflege in Criminal = Angelegenheiten 

Vom 18. Juni. 
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112 Oznaczenie czasu uwolnienia od podatku budyn- 


113 


114 


115 


116 


117 


118 


119 


120 


121 


122 


kowego z pomieszkań pastorów, modlitewni 
i budynków szkolnych akatolickich . . 

Z dnia 4 Czerwca. 

Uwolnienie urzedniköw Izb rachunkowych w rze- 
czach górnictwa i soli, od obowiazku słu- 
Żenia w woysku . 2 c ` - 

Z dnia 8. Czerwca, 

Oznaczenie juryzdykcyi dla urlopników pierwsze- 
go batalionu obrony kraiowćy © 

Z dnia 9. Czerwca. 

Zasady przyszłego postępowania z hutami i fa- 
brykatami skła . . o o 

Z dnia 13. Czerwca. 


Postanowienia dla przeyścia z milicyi kraiowey 
do straży granicznóy . x > Í 

Z dnia 13. Czerwca. 

Postępowanie z prośbami żydowskićmi o pożycz- 
kę z przewyżkowych pieniędzy mieyskich . 

Z dnia 13. Czerwca. 

Szupasowi i włóczęgi z zagranicza do Państw 
c. k. wysłanymi być chcący, wtenczas tylko 
przyiętymi będa, gdy są poddanymi austry- 
iackimi . 8 

Z dnia 15. Czerwca. 


Podróże urlopowe urzędników monarchicznych 
za granicę, co do tax zarówno z podróża- 
mi w kraiu uważane być maią - 

Z dnia 16. Czerwca. 

Przeznaczenie właścicieli professyi do woyska 

Z dnia 16. Czerwca. 

Instrukcyia lóczenia zaraz bydlęcych i stoso- 
wnego dyietetycznego utrzymywania bydła. 

Z dnia 17. Czerwca. 

Konwencyia między Rzadami c. k. austryiackim 
a Xiążęco - Saskim- Meiningenskim, o wza- 
iemne bezpłatne wymierzanie sprawiedli- 
wości w sprawach kryminalnych . - 

Z dnia 18. Czerwca. 
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Einhebungs⸗ und Verwaltungsart der allgemeinen 
Verzehrungsſteuer im Verwaltungsjahre 1836 

Vom 19. Juni. 

Beſtimmung des Alters für Actuare bei Unterſuchun⸗ 
gen iu ſchweren Polizei ⸗Uebertretungen 

Vom 19. Juni. 

Beſtimmung rückſichtlich der Bemeſſung und Ein⸗ 
ſtellung der Reiſepauſchalien für Staats⸗ dann 
ſtändiſche und ſtaͤdtiſche Beamte 

Vom 19. Juni. 

Erläuterung des 3. Punctes im Patente vom 26. 
Juli 1784, wegen Beſchränkung des up 
denmachens der Unterthanen ` 

Vom 19. Juni. 

Gebäude, welche den Biſchöfen zu ihren Wohnun⸗ 
gen überlaſſen werden, ſind in Bezug auf die 
Gebäudeſteuer wie die Pfarrhöfe zu behandeln 

Vom 21. Juni. 

Beſtimmungen wegen n der Ea 
Päſſe für Tabak⸗O.uantitaten 

Vom 25. Juni. 


Monat Juli. 


Wie fih wegen Uebernahme öſterreichiſcher Unter⸗ 
thanen zu benehmen ſey, welche von Seite 
Baierns als Schüblinge in ihre Br A” 
geſchoben werden . 

Vom 1. Juli. 

Erläuterung zu dem Auswanderungs⸗Patente vom 
24. Mär; 1832, binſichtlich der Behandlung 
der an Ausländer verehelichten Inlaͤnderinnen 

Vom 1. Juli. 

Die Verpachtung der Kloſter⸗ und Pfarr⸗Realitä⸗ 
ten darf nur mit I 9 
geſchehen 

Vom 5. Juli. 

Herabſetzung des Koſcherfleiſch⸗Aufſchlages in Ga- 
fizten und der Bucowina, vom 1. > waw i 
1835 angefangen R : s 

Vom 5. Juli. 
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Pobićranie powszochnego podatku Honsumeyy- 
cyynego i zarzadu tegoż w roku admini- 
stracyynym 1836 . ` . . . 

Z dnia 19. Czerwca. 

Ustanowienie wieku dla aktuaryiuszów przy ba- 
daniach w ciężkich przestępstwach poli- 
cyynycgh ś 4 x » ` 

Z dnia 19. Czerwca. 

Przepisy wymierzania i zastanowienia ryczałto- 
wych należytości podróżnych dla urzędni- 
ków kraiowych, stanowych i mieyskich 

Z dnia 19. Czerwca. 

Obiaśnienie punktu trzeciego patentu z dnia 26. 
Lipca 1784, ku ograniczeniu zadłażania się 
poddanych . . . . z . 

Z dnia 19. Czerwca. 

Zabudowania biskupóm na mieszkanie oddane, 
co do podatku z domów, zarówno z bu- 
dynkami parafialnómi uważane być maią . 

Z dnia 21. Czerwca. 

Przepisy wydawania paszportów przechodowych, 
na pewne ilości tytoniu i tabaki . . 

Z dnia 25. Czerwca. 


Miesiąc Lipiec. 
Postępowanie przy odbićraniu poddanych austry- 
iackich z Bawaryi szupasem do swoióy dzie- 
dziny odsółunych . 3 t : > 

Z dnia 1. Lipca. 

Obiaśnienie do patentu emigracyynego z dnia 24, 
Marca 1832, o postępowaniu z kraiankami 
zaślubiaiącómi sie z cudzoziemcami . 

Z dnia 1. Lipca. 

Realności klasztorne i parafialne tylko za po- 
twierdzeniem  Ordynaryiatu w dzierzawe 
puszczane być mogą . 

Z dnia 5. Lipca. 

Zmiżenie poboru od mięsa koszernego w Galicyi 
i na Bukowinie od 1. Listopada 1835 

Z dnia 5. Lipca. 
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142 


Beſtimmung wegen Umlegung der Aufnabmótaren 
für Findlinge, deren Mütter zahlungsunfähig 
ſind, auf die Gemeinden ` 4 s 
Vom 6. Juli. 


Behandlung obrigkeitlicher Beamten, welche ſich 
Forderungen an Gerichts inſaſſen jener Obrig⸗ 
keit erlauben, bei der fie angeſtellt find 

Vom 7. Juli. 

Erſatzleiſtungen für Entlaſſungen im Gnadenwege 
nac * mał ſogleich, ſondern dei der 
nächften Recrutirung zu ge A 

poki 8 zu geſcheben 


Die Geiſtlichkeit, welche zur Aetlvität auf den Land- 
tagen oder im ſtändiſchen Ausſchuße berufen 
iſt, wird von der Bedingung des Nitterfian= 
des und des Indigenats lośgezóbit . s 

Vom 7. Juli. 


Zeitbeſtimmung binfichtlich der Abfertigung der ora 
dinären Poſten in Lemberg, und Aufgabe der 
Brieſſchaften und Amts corteſpondenz > 

Vom 8. Juli. 

Studien » Udjuncten dürfen nicht Privat » Unterricht 
ertheilen e s s . J 1 

Vom 8. Juli. 


Maßregeln zur Ueberwachung der Erzeugniſſe und 
des Umſatzes von Zucker aus inianbifchen 
Stoffen . . * 0 = 

Vom 9. Juli. 

Behandlung der am 4. Juli 1835 in der Serie 31 
verloſten fünfpercentigen Banco = Obligationen 

Vom 11. Juli. 

Beſtimmung in Betreff der Erbrechte dei Concurs⸗ 
Verhandlungen . . š 3 

Vom 15. Juli. 

Behandlung der von Beamten und Dienern im 
Penſtonsſtande erzeugten Kinder, hinſichtlich 
der Penſlon, SProvifion und Erziehungsbei⸗ 
träge . > : 3 j 4 

Vom 16. Juli. 
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Przepisy roskładania na gminy tax przyięcia pod 
rzutków, których matki nie sa w możności, 
płacenia takowych 

Z dnia 6. Lipca. 

Postępowanie z urzędnikami Zwierzchności zay- 
muiacymi się nabywaniem pretensyy do pod- 
leglych owóy Zwierzchności, przy ktéréy 
sa umieszczeni . . . 


Z dnia 7. Lipca. 


Zastępstwa za dymissyie (uwolnienia woyskowe) 
w drodze łaski, na przyszłość nie zaraz, 
ale podczas nayblifszego naboru nastąpić 
maia . 4 . . A 

Z dnia 7. Lipca. 

Duchowieństwo do czynnéy służby na Seymach 
lub w Wydzialo Stanowym powołane, od 
warunku naleženia do stanu rycerskiego i 
indygenatu uwolnione zęstaie . 

Z dnia 7. Lipca. 


Przepis expedyiowania zwyczaynych poczt ze 
Lwowa i podawania listów i korespoudencyy 
urzędowych na pocztę . å 8 

Z dnia 8. Lipca. 

Adjunkci szkół, nauki prywatnćy dawać nie mogą 

Z dnia 8. Lipca. 


Przepisy dozorowania wyrobów cukru z płodów 
kraiowych i tegoż obrotu A 

Z dnia 9. Lipcu. 

Postępowanie z obligacyiami banku Sprocento- 
wómi na dniu 4, Lipca 1835, w rzędzie 31 
wylosowanómi h 

Z dnia 11. Lipca. 

Przepis względem praw dziedziciwa przy rospra- 
wach zbiegn wierzycieli a : 

Z dnia 45. Lipca. 

Sposób postępowania z dziećmi urzędników i 
sług urzędowych w stanie spensyionowania 
tychże spłodzonómi, co do pensji, prowi- 
ayi i dodatku na wychowanie dla tychże . 

Z dnia 16. Lipca. 


* . . 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835. € 
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Beſtimmung wegen Zufiellung der Urtheile über 
ſchwere Polizei-Uebertretungen . ° 

Vom 16. Juli. 

Abſolutorien für die eintretenden Gymnaſtal⸗Schü⸗ 
ler werden eingeführt. - . . 

Vom 18. Juli. 

Die Correſpondenz zwiſchen der k. k. Cameral⸗Ge⸗ 
fällen s Verwaltung und den Patrimonial- 
Landgerichten, Magiſtraten und Dominien in 
Gefällsſachen, wird portofrei erklärt . 

Vom 20. Juli. 

Subarrendirungs-Behandlungs⸗Commiſſionen dúr- 
fen nicht bloße Grundbuchs⸗Extracte ohne In⸗ 
tabulations-Beſtätigungs⸗Clauſel und ohne 
Widmungs⸗Erklärung für Cautionen anneh⸗ 
men a « . * * * 

Vom 21. Juli. A 

Beſtimmung, wann die Stollgebühren von Akatho⸗ 
liten an kathollſche Geiſtliche in Galizien und 
der Bucowina zu entrichten ſind . . 

Vom 21, Juli. 

Maßregeln zur Ueberwachung der Bobbinet⸗Fabri⸗ 
cation, der Rothgarnſärberei und des Bezuges 
roher Baumwolle für die Garnſpinnerei 

Vom 22. Juli. N 

Behandlung öſterreichiſcher Unterthanen, die ſich in 
der Turkei aufhalten 2 ; : ~ 

Vom 23. Juli. 

Die Steuerbezirks⸗Obrigkeiten haben die Sendun⸗ 
gen an Verzehrungsſteuergeldern bei der poſt⸗ 
amtlichen Aufgabe zu franfiren, und die Porto: 
Auslagen felbft zu tragen . . . 

Vom 23. Juli. 

Von dem aus den k. k. Staaten nach Frankreich 
abziehenden Vermögen darf weder ein landes⸗ 
fürſtliches, noch grundberrliches oder bürger⸗ 
liches Abfahrtsgeld abgenommen werden 

Vom 24. Juli. j 

Behandlung degradirter, oder aus Verſchulden uͤber⸗ 
ſetzter Beamten, in Fallen, wo fle die Dienft- 
ſtellen, zu den fie degradirt oder überſetzt wera 
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Przepis doręczania wyroków w ciężkich przestęp- 
stwach policyynych d 

Z dnia 46. Lipca. 

Zaprowadzenie absolutoriów dla uczniów wystę- 
puiących ze szkół gymnazyialnych 

Z dnia 18. Lipca. 

Korespondencyia między e. k. Administracyia do- 
chodów skarbowych a Sadami patrymoni- 
ialnómi, od opłaty poczty iest wolna . 

Z dnia 20. Lipca. 

Ho missyie subarendacyiami zawiaduiące, samych 
wyciagów z ksiag gruntowych bez klauzuły 
intabulacyia potwierdzaiacey i bez deklara- 
cyi na przedmiot, za kaucyię przyymować 
nie moga . ` . . 

Z dnia 21. Lipca. 

Kiedy nalezytosci obrzędowe (jura stolae) 
przez akatolików , duchownym katolickim 
w Galicyi i na Bukowinie opłacane być 
mai . . . 

Z dnia 21. Lipca. 

Środki dozorowania fabrykacyi bobinetu, far- 
bierni przędzy czerwonćy i nabycia baweł- 
ny surowóy dla przędzalni . 

Z dnia 22. Lipca. 

Postępowanie z poddanymi austryiackimi w Tur- 
czech przebywaiacymi . È 

Z dnia 23. Lipca. 

Zwierzchności obwodów podatkowych posółki 
pieniężne podatku konsumcyynego podaiac 
Da pocztę, frankować i wydatek na portoria 
same ponosić maią 0 

Z dnia 23. Lipca. 

Od maiatków z Państw c. k. do Francyi wywo- 
żonych, ani monarchiczna, ani juryzdyk- 
cyionalna lub mieyska opłata od wywie- 
ziemia, pobićrana być nie może 

Z dnia 24. Lipca. 

Postępowanie z urzędnikami degradowanymi, łub 
dla przewinienia przeniesionymi, gdy miey- 
sca służby, na które degradowanyśmij lub 
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160 


den, in Ermanglung einer Erledigung nicht 
ſogleich antreten . 4 © P 

Vom 26. Juli. 

Das Stammvermögen der politifchen Fonde und 
Anſtalten darf zum Ankaufe und Herſtellung 
der Gebäude verwendet werden . 

Vom 27. Juli. 

Behandlung der mit Militór = Denfion betheilten, 
in Civildienſte übertretenen Individuen, Pine 
ſichtlich des Rücktrittes in die Militär⸗Pen⸗ 
fion, wenn fie wegen Disciplinar⸗Vergehen 
degradirt werden . o ` è 

Vom 27. Juli. 

Landwehrmänner dürfen ſich, ſo lange ſie zum acti⸗ 
ven Dienſte berufen ſind, nicht vereheligen 

Vom 28. Juli. , 

Die Stempeltaxe auf Stärkemehl und Haarpuder 
wird aufgehoben r 8 5 M 

Vom 29. Buli. 

Behandlung der Kinder, welche von einer von Tiſch 
und Bett geſchiedenen Gattinn zehn Monate 
nach gerichtlicher Scheidung geboren werden 

Vom 29. Fult. 

Dem Sanitäts⸗Perſonale wird die genaue Befol⸗ 
gung der Vorſchriften hinſichtlich der Leichen⸗ 
beſchau eingeſchärft 4 a z 0 

Vom 31. Juli. 


Monat Auguft 


Beſtimmungen hinſichtlich der Führung der Trau⸗ 
und Taufbücher insbeſondere, wegen Eintra- 
gung der Zeugen und Pathen, dann der Vå- 
ter uneheliger Kinder 2 k A 7 

Vom 1. Auguft. - 

Bei Entlaßverhandlungen im Goncertationswege 
muß künftig die Zeit erſichtlich gemacht werden, 
welche der Entlaßwerber in der Dienſtleiſtung 
zugebracht hat . $ A F 8 

Vom 1. Auguſt. 
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przeniesionymi zostali, dla braku mieysca 
opróźnionego zaraz obiać nie moga. 

Z dnia 26. Lipca. 

Iscizna funduszów i Instytutów politycznych na 
zakupywanie i stawianie budów użyta być 
moze . . . . . . . 

Z dnia 27. Lipca. 

Postępowanie z osobami pensyia woyskowa ob- 
darzonómi, które do słażby cywilney prze- 
szły, co do wrócenia do pensyi woyskowćy, 
ieżeli dla przestępstwa in disciplinari- 
bus degradowanymi zostali . 5 i 

Z dnia 27. Lipca. 

Landwerzystóm , póki do służby czynnéy powo- 
łani sa, zaślubiać się nie wolno . . 

Z dnia 28. Lipca. 

Taxa stęplowa na krochmal i puder zniesiona 
zostaie . . . > . . 

Z dnia 29. Lipca. 

Postępowanie z dziećmi, które z małżonki od 
stołu i łoża rozlaczoney, w dziesięć mie- 
sięcy po sadowóm rozłączeniu (separacyi), 
zrodzone zostały . a i 5 . 

Z dnia 29. Lipca. 

Urzędnikóm zdrowia ścisłe zachowanie przepi- 
sów co do ogladania trupów, surowo zale- 
cone zostaie . . . . 

Z dnia 31. Lipca. 


Miesiąc Sierpień. 


Przepisy prowadzenia książek ślubów i chrztów, 
a w szczególności zapisywania świadków i 
kumów , tudzież oyców dzieci łoża niepra- 
wego . . . . 2 £ a 

Z dnia 4. Sierpnia. 

Przy rosprawach o uwolnienie z woyska w dro- 
dze koncertacyi, wyrazić należy w przy- 
szłości czas, przez proszacego o uwolnie- 
nie, w służbie strawiony x . 

Z dnia 1. Sierpnia. 
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Die im erſten und zweiten Theile des Strafgeſetz⸗ 
buches vorkommenden Geldbeträge werden auf 
den vollen in dem Geſetze ausgedrückten Be⸗ 
trag in Conventions-Münze feſtgeſetzt 

Vom 3. Auguſt. 

Erbloſe Verlaſſenſchaften können nach Verſtreichung 
der Edictalfriſt ſogleich eingezogen werden 

Vom 3. Auguſt. 

Hinaus gabe neuer Intereſſen⸗Coupons zu den fünſ⸗ 
percentigen Staatsſchuldverſchreibungen vom 
7. Juni 1828 : . . . . 

Vom 6. Auguſt. 

Die im Bezuge eines Diurnums ſtehenden Waiſen 
haben auf die Dauer dieſes Bezuges auf die 
Erziehungsbeiträge keinen Anſpruch A 

Bom 6. Auguft. 


Beſtimmung wegen Anstritt der Durchfuhrsgüter 


auf den Granzgewäſſern zwiſchen der Lombar: 
die und den königlich⸗ſardiniſchen Staaten. 

Vom 6. Auguſt. 

Legaliſtrung der von Gattinnen verrechnender Beam— 
ten einzulegenden Verzichtsreverſe hat von Sei⸗ 
te der politiſchen Behörden zu geſchehen 

Vom 6. Auguſt. 

Behandlung der am 1. Auguſt 4835. in der Serie 
102 verloſten fünfpercentigen Banco a Obliga: 
tionen 5 . 3 : 4 b 

Bom 9. Auguft. 


Strafurtheile wegen Brandanlegung müffen im Or- 


te des verübten Verbrechens bekannt gemacht 
werden à : + 1. ; 


Vom 10. Auguſt. 
In wie fern eine Entſchädigungsklage als unſtatt⸗ 


haft anzuſehen ſey, weil die Strafbehoͤrde über 


die Anzeige des derſelben zum Grunde liegen⸗ 

den Factums eine Unterſuchung einzuleiten 

nicht befunden hat 3 : i 4 
Vom 10. Auguft. 
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stanowi sie co do calkowitéy kwoty w Usta- 
wie wyrażonóy, w monecie konwencyynćy 
Z dnia 3. Sierpnia. 


Spadki bez dziedzica, zaraz po wyyściu terminu 
edyktalnego obięte być moga . à 

Z dnia 3. Sierpnia. 

Jak kassy, co do rozporządzonego wydawania 
nowych kuponów na prowizyie do pięćpro- 
centowych zapisów długu Stanu, z dnia 7. 
Czerwca 1823, zachować sie małą . 

Z dnia 6. Sierpnia. 

Sieroty, pobićraiący dyiurne, nie maią prawa 
przez czas onćy pobićrania, do przydatków 
na wychowanie . 3 - . . 

Z dnia 6. Sierpnia. 

Przepisy dla wychodu towarów przechodowych 
na wodach granicznych między Lombardyia 
a Państwami Sardyńskiómi . . . 

Z dnia 6. Sierpnia. 

Legalizacyia rewersów zrzeczenia sie, które Żony 
urzędników do zdawania rachunków obo- 
wiązanych wydać maią, dziać się ma ze 
strony Instancyy politycznych . : . 

Z dnia 6. Sierpnia. 

Postępowanie z obligacyiami banku pięprocen- 
towómi na dniu 1. Sierpnia w rzędzie 102 
wylosowanómi WF a : 5 

Z dnia 9, Sierpnia, 

Wyroki karne za podłożenie ognia, obwieszczone 
być maia w mieyscd popełnionćy zbrodni . 

Z dnia 10. Sierpnia. 

Jak dalece skarga o wynagrodzenie uważana być 
ma za niezdolną względu. z powodu, że 
Iostancyia Sadu karnego na doniesienie czy- 
nu, tóyże za posadę służącego , potrzeby 
śledztwa karncgo nie uznała - 

Z dnia 10. Sierpnia. 
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Bürgichafts » Urkunden, welche Aerarials Pächter, 
Lieferanten und Bauslinternehmer beibringen, 
müffen gerichtlich legaliſirt feyn - . 

Vom 11. Auguft. 

Beſtimmung wegen Dispens = Erteilung von dem 
vorgeſchriebenen Alter zum Eintritte in das 
Gymnafium . F 8 3 

Vom 12. Auguſt. 

Ob in Fällen, wo nach den Geſetzen zwar eine Prä⸗ 
notation, aber keine Intabulation Statt fin» 
det, anſtatt der angeſuchten Intabulation die 
Prängtatlon zu bewilligen fep * 

Vom 12. Auguſt. 

Beſtimmung binfichtlih der Strafbarkeit ſolcher 
Drohungen, die nicht etwa zu Folge der Be⸗ 
ſtimmungen des J. Theils des St. G. B. als 
Verbrechen zu betrachten und zu beſtrafen ſind 

Vom 12. Auguſt. a 

Miethkutſcher dürfen ſich bei erkauften Wägen der 
darauf gemapiten adelichen Wappen der frühes 
ren Beſitzer nicht bedienen N š 

Vom 13. Auguft. 

Bei Beſtimmung der Erbſteuer⸗Verbindlichkeit find 
nur die Erbtheile der einzelnen Koͤpfe in Be⸗ 
trachtung zu ziehen 5 A Š 

Vom 14. Auguft. 

Wie fich zu benehmen iſt, wenn der Miß handelte 
in Fällen des 241. 6. St. G. B. II. Theils 
ſein Geſuch um Beſtrafung des Beleidigers 
widerruft . . . . . 

Dom 15. Auguft. 

Wie ſich hinſichtlich der Erbſteuer von dem beweg⸗ 
lichen Vermögen der Militärperfonen zu be- 
nehmen iſt > a A A 

Vom 15. Auguſt. 

Beſtätigungsart der in Reiſeparticularien aufgerech⸗ 
neten Gebühren für Handlanger, Fuhrleute 
und Arbeiter A . r A 0 

Vom 19. Auguſt. 

Den wegen Mangel rechtlicher Beweiſe aus der 
ſtrafgerichtlichen Haft entlaſſenen mittelloſen 


. . 
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Dokumenta na kaucyia, przez dzierzawców, li- 
werantów i be eres budów skarbo- 
wych składane, sądownie legalizowane być 
maig . i à 

Z dnia 41. Sierpnia. 

Przepis udzielania dyspensy od wieku przepisa- 


nego, dia wstępu do gymnazyium . . 
Z dnia 12. Sierpnia. 


Czyli tam, gdzie podług prawa prenotacyia ma 
wprawdzie mieysce, ale nie intabulacyia, 
miasto proszonćy intabulacyi, prenotacyia 
dozwolona być może . . 

Z dnia 12. Sierpnia. 


Przepisy o podlóganiu karze pogróżek, które 
może podług przepisów Iszóy części Ustawy 
karnóy, iako zbrodnie uważane i Karane 
być nie maig 5 z 

Z dnia 12. Sierpnia. 

Fiakróm nie wolno używać kupionych powozów 
z herbami szlacheckićmi dawnieyszych po- 
siadaczöw, na tychże malowanómi . . 

Z dnia 13. Sierpnia. 

W wymierzaniu podatku spadkowego tylko na 
części spadkowe głów poszczególnych, zwa- 
ac należy . s - > à 

Z dnia 44. Sierpnia. 


Jak postąpić, gdy skrzywdzony w przypadkach 
9. 241, Ust, kar. części II. prośbę o ukara- 
nie krzywdziciela odwołuie 

Z dnia 15. Sierpnia, 

Jak postępować względem podatku spadkowego 
od ruchomego maiątku osób woyskowych . 

Z doia 45. Sierpnia. 

Sposób poświadczania należytości rzemieślniczych, 
wol niczych i robotniczych, umieszczanych 
w rachunkach podróżnych 

Z dnia 19. Sierpnia. | 

Osobóm niezamożnym dla braku prawnych do- 
wodów z aresztu kryminalnego wypuszczo- 
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Indiolduen werden Zehrgelder zur Rückkehr 
in ihre Heimath gegen Erſatz bewilligt 

Vom 21. Auguſt. 

Geſuche um Beurlaubung dienender Soldaten ba: 
ben Dominien nicht bei der Militär⸗Behöͤrde, 
fondern bei dem betreffenden Kreisamte zu 
überreichen . 5 s A » o 

Vom 22. Auguft. 


Verfahren bei der Abgabe und Vertheilung der 
Armenbücher, dann Formularien zur Evi- 
denzhaltung des Verſchleißes und der Rech⸗ 
nungólage . 7 2 2 „PAR 

Vom 22. Auguſt. 


Aeußere Einrichtung der zollamtlichen Ausferti⸗ 
gungen . ą r 4 à 
Vom 25. Auguft. 
Behandlung der Entlaſſungsgeſuche im Concerta- 
tionswege 8 à i ś a 
Vom 26. Auguſt. 
Geldſtrafen für die verſchiedenen Gattungen kleiner 
Polizei Vergehen find in Conventlons⸗Münze 
zu bemeſſen und einzuheben c : , 
Vom 27. Auguſt. 


Beſtimmungen für den freiwilligen Eintritt min⸗ 
derjähriger Individuen in den Militärfland . 


Vom 27. Auguſt. l 
Errichtung einer proviforifhen Haupt-Zoll⸗Legſtätte 
in Podgórze, und Umänderung der Haupt⸗ 
Bol » Legftätte in Tarnow in eine Legflätte 
Vom 29. Auguſt. 


Nähere Beſtimmungen über die Widmung des Bets 
mögens der Biſchöfe und einzelner Domcapi⸗ 
tularen bei Inteſtat⸗Sterbfällen . . 

Vom 30. Auguſt. 

Behandlung der Juden, hinſichtlich der Verzeh⸗ 
rungsſteuer⸗Pachtungen . 3 

Vom 30. Auguſt. 
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nym, dozwala się za wynagrodzenidm stra- 
wne na powrót do domu 5 R o 
Z dnia 21. Sierpnia. 


Prośby o urlop dla Żołniórzy w służbie zostaią- 
cych, Dominia nie do Instancyy woysko- 
wych , ale do naybliższego Urzędu cyrka- 
łowego podawać maia . 6 s c 

Z dnia 22. Sierpnia. 


'Postępowanie przy oddawania i rozdawania ksią- 
żek szkolnych dla ubogich, tudzież formu- 
larze dla utrzymywania w ewidencyi prze- 
daży i rachunku . a A 3 > 

Z dnia 22. Sierpnia. 

O zewnętrznóm urządzenia cłowych dokumen- 
tów dla strón o o s 8 o 

Z dnia 25. Sierpnia. 


Sposób postępowania z prośbami o uwolnienie 


ze służby woyskowey w drodze koncertacyi 
Z dnia 26. Sierpnia. 


Kary pieniężne na różne małe przestępstwa po- 
licyyne, w monecie konwencyynóy wymie- 
rzone i odebrane być maią . E A 

Z dnia 27. Sierpnia. 


Przepisy względem dobrowolnego wstępu mało- 
letnich do stanu woyskowego . 
Z dnia 27. Sierpnia. 


Utworzenie tymczasowego Urzędu głównego 
składu cłowego w Podgórzu, i zamienienie 
głównego składu cłowego w Tarnowie, na 
prosty Urząd składowy . . . 

Z dnia 29. Sierpnia. 


Dokładnieysze przepisy o przeznaczenia maiąt- 
ka biskupów i kanoników kapitularoych 
bez rozporządzenia ostatnićy woli zmiera- 
iacych > . . - . 

Z dnia 30. Sierpnia. 

Postępowanie z Żydami w rzeczach dzierzawy 
podatka konsamcyynego p 3 . 

Z dnia 30. Sierpnia. 
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Kreiscommiffäre haben in Fallen gemeinſchaftlicher 
Commiſſionen den Rang vor den PRE 
Bezirks - Commiffären è 

Vom 31. Uuguft. 


Monat September. 


Beſtimmungen über die Beſteuerung der an 
ten geiſtigen Flüſſigkeiten < 

Dom 1. September. 

Beſtimmung wegen Behandlung der „a UA 
Geſuche activer Landwehrmänner à 

Vom 3. September. 

Portofreiheit der Coneſnanben der as 
keit 

Vom 3. September. 

Wertung des Einfuhrszolles für e aun. 

diſchen Bobbinet s 

Dom 4. September. 

Der Gebrauch der Campagne » Uniform wi d 
Waſſerbau⸗Ingenteurs geſtattet . = 

Bom 5. September. 

Einhebung der Erbſteuer, Erwerbſteuer und Ju⸗ 
denſteuer für das Jahr 1336 K 

Vom 9. September. 

Alimentatlons⸗Aus maß für Witwen proviſionsfähi⸗ 
ger, in HAK. re inte fuspendirter 
und vor Beendigung der Unterfuchun z 
bener Individuen f 5 i er, 

Vom 10. September. 

Beſtimmungen wegen Entlaſſung eines Kindes aus 
der väterlichen Gewalt mit Genehmigung des 
Gerichtes, und n eines ee an 
Minderjährige . b 

Vom 13. September. 

Modalitäten wegen Nachſicht oder Nachholung der 
Comptabilitaͤts⸗Wiſſenſchaft für Tagſchreiber, 
welche bei Staatskaſſen in Verwendung ſtehen 

Vom 15. September. 
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wspólnych, piórwszeństwo przed komissa- 
rzami Kameralnymi powiatowymi œ. . 
Z dnia 31. Sierpnia. 


Miesiąc Wrzesień. 


Przepisy dla przyszłego nałożenia podatku, na 
wypalane płyny spirytusowe . 5 6 

7 dnia 1. Września, 

Przepis postępowania z prośbami czynnych land- 
werzystów o pozwolenie zaślubienia się . 

Z dnia 3. Września. 

Uwolnienie korespondencyy duchowieństwa pa- 
rafialnego z dekanatami, od portorium pocz- 

towego . . . 

Z dnia 3. Wrzesnia. 

Zmiżenie cła wchodowego od gładkiego zagra- 
nicznego bobineta . 0 . 

Z dnia 4. Września. 

Używanie wicemundurów (polowych) inżynierów 
budów wodnych dozwolone iest . 

Z dnia 5. Września. 

Pobór podatku spadkowego, zarobkowego i przez 
żydów na rok administracyyny 1836 

Z dnia 9. Września. 

Wymiar alimentów dla wdów po sługach do po- 
biórania prowizyi uwłaściwionych, w śledz- 
two popadłych, i przed ukończeniem śledz- 
twa zmarłych . . 4 A 0 

Z dnia 10. Września. 


Przepisy dla wypuszczenia dziecka z pod władzy 
oycowskićy za zezwoleniem Sądu i nada- 
wania professyi maloleınim . 

Z dnia 13. Wrzesnia. 

Przepisy wzgledem uwolnienia dyiurnistów przy 
kassach monarchicznych, użytych od wy- 
kazania się z nauki rachunkowćy lub onych 
przez nich następnego nabycia 

Z dnia 15. Września. 
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Bei Verleihung von Civil- Ehrenmedaillen iſt künf⸗ 
tig nur der Ausdruck »mit dem us = 
»der Kettec zu gebrauchen 

Vom 15. September. 


Behandlung der Beamten, welche GW u 
ihren Dienſt verlaſſen i 

Bom 16. September. 

Beſtimmungen wegen Beſorgung der Local = Cone 
trolle durch die Kreisämter oder Ortsobrigkei⸗ 
ten in Orten, wo Truppen dislocirt, und keine 
Feldkriegs⸗Commiſſariats⸗ oder 9 

pflegsbeamte vorhanden ſind 

Vom 16. September, 

Individuen der Gränz⸗ und Gefällenwache find bei 
einfachen Polizei» Vergehen, rückſichtlich der 
Gerichtsbarkeit, als in einem öffentlichen ntg 
ſtehende Perſonen zu behandeln 

Vom 18. September. 

Welchen Steuergattungen die Priorität bei Ein⸗ 
bringung der Steuerrückſtände in eig 
tlonsfällen einzuräumen iſt z 

Vom 19. September. 

Beſtimmung wegen Ankauf von Conventions-Mün⸗ 
je» Staats ſchuldverſchreibungen get ARETY" 
Sonde und Anſtalten 7 w 

Dom 20. September. 

Wie ſich Hinfichtlich des Inſtallations⸗Revberſes bei 
der Inſtallation eines neuen Curaten zu bee 
nehmen iſt A r x A r 

Dom 21. September. 

Der an den Schuldner ergangene gerichtliche Auf- 
trag zur Namhaſtmachung feiner Güter bea 
rechtiget den Erecutionsfüprer nicht, von dem 
Schuldner die Beſtätigung ſeiner Angabe «z 
den Manifeſtationseid zu verlangen 

Vom 21. September. 

Erneuerung der Vorſchriſt, daß Reparations-Prü⸗ 
fungen nach Jahren durchaus unzuläſſig ſeyen 

Vom 21. September. 
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199 Przy nadawaniu medalu honorowego cywilnego 
na przyszłość, tylko wyraz »ze stążkąc lub 
»z lancuszkiem« użyty być ma ; . 627 
Z dnia 15. Września. 
200 Postapienie z urzędnikami, którzy aamowladnie 
- służbę swoię opuszczaią r š . 627 
7 dnia 16. Września. 


201 Przepisy utrzymywania kontroli mieyscowćy przez 
Urzędy cyrkułowe lub Zwierzchności miey- 
scowe w mieyscach, gdzie woyska rozło- 
Zone sa, a Żadnego nie ma komissarza wo- 
iennego lub urzędników magazynu woysko- 
wego żywności 5 p 0 5 629 

Z dnia 16. Września. 

202 W prostych wykroczeniach policyynych należy 
z ludźmi straży graniczney i dochodowey 
co do juryzdykcyi, iak z osobami w publi- 
cznym Urzędzie zostaiącómi postępować . 633 

Z dnia 18, Września. 

208 Jakim podatkom w exekwowaniu zaległości po- 
datkowych przez sekwestracyia pierwszeń- 
stwo przyznane być ma f ; 633 

Z dnia 49. Września. 

204 Przepis nabywania zapisów długu Stanu w mo- 
necie konwencyynćy dla politycznych fun- 
duszów i instytutów 9 g © . 685 

Z dnia 20. Września. 


205 Jak względem rewersu instalacyynege , przy in- 

stalacyi nowego parocha postapić . 635 
7, dnia 21. Września. 

206 Nakaz sadowy do dłużnika o wyszczególnienie 
maiatku awoiego wydany,' nie upoważnia 
exekucyia prowadzacego , potwierdzenie od 
dłużnika , przysięgą rzetelnego wyiawienia 
uzyskać q O 2 a 5 - 637 

Z dnia 21. Września. 

207 Ponowienie przepisu, że teologóm poprawienie 
examinu po kilku latach, całkiem dozwo- 
lone być nie może y 3 2 . 689 

Z dnia 21, Września. 
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Eingaben und Urkunden in Geſchäften des Rell⸗ 
gionzfondes find ſtempelfrei ` . 

Vom 22. September. 

Behandlung der Criminal- Sträflinge hinſichtlich 
der Lagerſtätte und Beköftigung . a 

Vom 23. September. 

Gemeinden iſt die Vorſpann bei Ablieferung der 
Verhaſteten an die Strafgerichte zu vergüten 

Vom 23. September. 

Die für die Advocatur und für eine Fiscal⸗Adjunc⸗ 
ten » Stelle mit gutem Erfolge Geprüften, be- 
dürfen zur Erlangung der Wahlfähigkeits⸗ 
Decrete für das Civil» Richteramt keiner be- 
ſonderen Prüfung. . . . 

Vom 29. September. 


Monat October. 


Beſtimmungen wegen Vollziehung der Beſteuerung 
der geiftigen Flüſſigkeiten m + 1 

Vom 1. October. 

Behandlung der bei Dicaſterien oder Aemtern alt 
Kanzleidiener oder derlei Gehilfen aufzuneh⸗ 
menden Real- oder Halbinvaliden, rüdfichtlich 
ihrer einſtigen Verſorgung bei eintretender 
gänzlicher Dienſtunfaͤhigkeit n - 

Bom 1. October. 

Einhebung der Verzehrungsſteuer von den aus dem 
lombardiſch⸗venetlaniſchen Königreiche, dann 
des Verzehrungsſteuer⸗Nachtrages von den 
aus Galizien und der Bucowina einzuführen⸗ 
den gebrannten geiſtigen Flüſſtgkeiten 

Vom 3. October. 

Beſtimmungen wegen Erthellung von Friſtverlän⸗ 
gerungen und Borgungen bei Entrichtung der 
Verzehrungsſteuer von gebrannten geiſtigen 
Flüſſigkeiten - 8 2 : . e 

Vom 3. October. 

Beſtimmung binſichtlich der Frage: ob der ſeque⸗ 
ſtratoriſche Pächter eines wegen Steuerrück⸗ 
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215 


Podania i dokomenta w rzeczach fundasza rek- 
gyynego, są wolne od stęplu . 2 

Z dnia 22. Września. 

Ubchodzenie się z wiezniami kryminalnymi, co 
do łożek i żywienia ich > 

Z dnia 23. Września. 

Za podwodę, dla odstawienia aresztantów do 
Sądów karnych, należy gminom wynagro- 
dzenie =i . . . Ê, 

Z dnia 23. Września, 

Examinowani na adwokata lub adjunkta fiskal- 
nego z dobrym skutkiem, nie potrzebuia 
osobnego zdawać examinu na sędziego cy- 
wilnego b 3 6 0 8 A 

Z dnia 29. Września. 


MiesiącPaździernik. 


Przepisy względem dopełnienia nakładu podatku 
na płyny spirytusowe . j t 3 

Z dnia 1. Października. 

Postapienie z półinwalidami, którzy w dykaste- 
ryiach lub Urzędach, jako wofni, (słudzy 
kancelaryyni), albo jako pomocnicy tychże 
przyięci być maią, przy zachodzącóy zupeł- 
nóy onych niezdolności do służby . ś 

Z dnia 4. Października. 


Pobióranie podatku konsumcyynego od płynów 
spirytasowych wypalanych z królestwa lom- 
bardzko-weneckiego, tudzież Tyrolu i Fo- 
ralbergu; także dodatku do podatku Kon- 
snmeyynego od tychże z Galicyi i Buko. 
winy wprowadzanych ; . 6 

Z dnia 3. Października. 

Przepisy o pozwoleniu przedłużenia terminu i 
kredytu przy opłacie podatku honsumeyy- 
nego od wypalanych płynów spirytusowych 

Z dnia 3. Października. 

Ouwiązanie pytania: czyli dzierzawca sekwe- 
atracyyny iakich dóbr, dla zaległości podatku 
D 


Prov. Gefehf, f. d. J. 1835, 
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217 


218 


219 


220 


221 


222 


223 


224 


ſtänden verpachteten Gutes, dem gerichtlichen 
Käufer desſelben zu weichen gehalten ſey? 

Vom 6. October. 

Seelſorger, welche hinreichendes eigenes Vermögen 
für ihre Subſtſtenz beſitzen, dürfen keine De- 
ficienten » Gehalte beziehen : À . 

Bom 6. October. 

Verhältniß der Provincial « Maßen zu dem nieder⸗ 
öſterreichiſchen Kohlmape , p a e 

Vom 7. October. 

Volljährig gewordenen und volljährig erklärten 
Mündeln ftebt frei, ihre Vormünder von der 
gerichtlichen Schlußrechnung zu befreien 

Vom 7. October. 

Zurückerſtattung der Verzehrungsſteuer von gebrann⸗ 
ten geiſtigen Flüſſigkeiten, die aus Galizien in 
das Ausland, oder nach Ungarn und Sieben⸗ 
bürgen ausgeführt werden A F 3 

Vom 9. October. 

Beſtimmung jener Commercial a Zollämter, über 
welche gebrannte geiſtige Flüſſigkeiten, mit 
Vorbehalt der Steuerrückſtellung, in das Aus⸗ 
land, dann nach Ungarn und Siebenbürgen 
ausgeführt werden koͤnnen 3 3 3 

Bom 9. October. 

Verfahren bei Einhebung der Verzehrungsſteuer 
von Branntwein und Branntweingeiſt, und 
Ausübung der Controlle ` , a 

Vom 11. October. 


Beſtimmungen wegen Zuſtellung der aus dem Kö⸗ 
nigreiche beider Sicilien, oder aus andern 
Staaten, in welchen über die Zuftelung an 
außer Landes befindliche oder auswärtige Un⸗ 
terthanen gleiche oder ähnliche Grundſätze gel 
ten / den kaiſerl. öſterreichiſchen Gerichtsſtellen 
zukommenden gerichtlichen Vorladungen 

Vom 11. October. 

Beſtimmung in Betreff des gegen Strafurtbeile über 
Verbrechen und ſchwere Polizei « Uebertretun⸗ 
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w dzierzawę puszczonych, sadowemu tych- 
Że nabywcy ustąpić obowiązany? . 7 
Z dnia 6. Października, 


217 Parochowie maiacy swóy własny dostateczny ma- 
igtek na utrzymanie swoie, nie powinni 
zadnéy płacy deficientów pobićrać . . 719 
Z dnia 6. Października. 


218 Stosunek miar prowincyynych do miar niższo- 
austryiackich wydrożonych . z 721 
Z dnia 7. Października, 


219 Dosziym letności, lub za letnich uznanym, pod 
opieką byłym, wolno opiekunów od osta- 
tecznych rachunków sądowych uwolnić . 721 

Z doia 7. Października. 

220 Zwrócenie podatka konsumcyynego od płynów 
spirytusowych wypalanych z Galicyi za gra- 
nice, albo do Węgier i Siedmiogrodu wy- 
wożonych . 8 7 a 4 . 723 

Z dnia 9. Pażdziernika. 


221 Oznaczenie handlowych Urzędów cłowych, na 
które wypalane płyny spiryınsowe z zastrze- 
Żeniem zwrócenia podatku do obcych kra- 
iów, tudzież do Węgier i Ziemi Siedmio- 
grodzkićy wyprowadzane być moga . . 733 
Z dnia 9. Października. 
222 Postępowanie przy pobićranin podatku konsum- 
cyynego od wódki i spirytusu wódczannego 


przy dopełniania kontroli h d 
Z dnia 11. Października. 


Przepisy doręczania sądowych pozwów z Króle- 
stwa oboióy Sycylii, albo z innych Państw, 
w których o wręczaniu pism za granicą 
znayduiacym się, albo zagranicznym pod- 
danym ieduakowe lub podobne zasady sła- 
za, do c. k. austryiackich Instancyy sado- 
wych przychodzących . R 2 s 704 
2 dnia 11. Października. 


Przepis względem rekursu od wyroków karnych 
na zbrodnie i ciężkie przestępstwa poli- 
D * 
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226 


227 


228 


229 


230 


gen, wodurch auf Schadenerſatz erkannt wird, 
zu ergreiſenden Recurfes . x : - 

Vom 12. October. 

Vertheilungsart der Baus, Reparaturs⸗, Mieth⸗ 
zins und Beheitzungskoſten fuͤr Hauptſchulen, 
wo zugleich eine Mädchenſchule beſteht . 

Vom 13. October. 

Hinausgabe neuer Intereſſen⸗Coupons zu den fünfs 
percentigen Staats ſchuldverſchreibungen vom 
1. November 1823. 

Vom 13. October. 

Zwangsverfahren gegen Zeugen, welche ihre Aus⸗ 
jagen wegen Gefälls⸗Uebertretungen eidlich zu 
bekräftigen ſich weigern . . . 

Vom 14. October. 

Lohnkutſcher die in einem fremden Orte mit Riei⸗ 
fenden ankommen, dürfen nicht gehindert wers 
den, neue Reiſende nach jedem beliebigen Orte 
zu befördern . 5 s r . . 

Vom 14. October. 

Belehrung für die Stadtkaſſen, wie bei Ver⸗ 
Zu der Steuerrecht ien 

aben . 4 j . A , : 

Vom 16. October. , 

Diurnen und Diäten, welche ſolchen Perſonen ge 
reicht werden, die nicht wirkliche Staatsbeam⸗ 
te ſind, können mit gerichtlichem Verboth be⸗ 
legt werden f 5 7 A 4 

Vom 18. October. 

Verwaltung der Gerichtsbarkeit über die ſogenann⸗ 
ten deutſchen, von der Krone Böhmen abhän⸗ 
gigen Lehen und deren Beflżer . > - 

Vom 18. October. 

Privatpfründen müffen feleunigft beſetzt werden 

Dom 20. October. 

Entrichtung der Verzehrungsſteuer von gebrannten 
geiftigen Flüſſigkeiten in dem Zollausſchluſſe 
von Brody / bei dem Ausſchanke - . 

Vom 21. October. 
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cyyne, wynagrodzenie szkody przyznaig- 
cych . n 0 A Q . . 801 
Z dnia 12. Października. 

225 Sposób rozłożenia wydatków na budowy napra- 
wy, czynsze naiemne i opał dla szkół głó- 
wnych, gdzie razem i szkoła dzićwcząt 
znayduie się 4 è s A 2303 

Z dnia 13. Października. 

226 Wydawanie nowych kaponów na prowizyie do 
zapisów długu Stanu z dnia 1. Listopada 
1823 na 5 C uprocentowauych « . 805 

Z dnia 13. Października. 

227 Postapienie przymuszaiące ze świadkami, którzy 
swoich zeznań względem przestępstw do- 
chodowych przysięgą stwierdzić wzbranlaig } 
si A 8 ». A s - . 807 

Z dnia 14. Października. 

228 Furmani naymuiacy się, gdy w obce mieysce 
z podróżnymi przybędą, ładnóy przeszkody 
doznawać nie maig w wożeniu nowych po- 
dróżnych do jakiegobądźkolwiek mieysca . 807 

Z dnia 14. Pazdziernika. 

220 Instrukcyia dla kass mieyskich , iak postępować 
maią przy układaniu rachunków podatko- 
wych . nn x 4 8 

Z dnia 16. Października. 

230 Dyiurny i dyiaty dawane osoböm niebędącym 
rzeczywistymi urzędnikami Stanu, sadowcy 
kondykcyi podpaść mogą N . . Sli 

: Z dnia 18. Października. Ja 

231 Sprawowanie sądownictwa nad tak zwanómi nie- 
mieckiémi, od Korony czeskiéy zawisłemi 
lennościami i onych posiadaczami . . 

232 Z dnia 18. Października. 

Plebaniie prywatne prędko obsadzane być maią, 815 
dnia 20. Pażdziernika. 

| podatku konsumcyynego od wypalanych 

: ynów spirytusowych, od wyszynku w oh- 

Z grodzie z cła wyłączonym, Brody 815 

‘ doia 21. Października, 
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244 


Errichtung einer Gefällenwache und deren Aufftellung 

Vom 21. October. 

Regulirung der Weg- und Bruͤckenmaͤuthe auf der 
Huttyer Verbindungsſtraße e . 

Bom 22. October. 

Erläuterung der galiziſchen Jurisdictions e Norm in 
Anſehung der gerichtlichen Vertretung unter⸗ 
thaniger Gemeinden 5 Th z 

Dom 22. October. 

Uebereinkunft der k. k. öfterreichifchen Regierung mit 
den königlichen Regierungen ven Preußen und 
Sachſen, wegen wechſelſeitiger Verpflegung 
erkrankter und verunglückter unbemitielter Un⸗ 
tertbanen - . ° . . - 

Vom 23. October. 

, Beftimmungen zur Handhabung einer Teich Polizei 

Vom 23. October. 

Errichtung eines öſterreichiſchen Conſulates in Stettin 

Vom 24. October. 

Derbothöbelegung der Militär ⸗Heiraths⸗Cautions⸗ 
Capitale und der von denſelben entfallenden 
Einkünfte 3 * p à 

Vom 24. October. 

Beſtimmung wegen Einſtellung der Invalidenge⸗ 
bühr, wenn Patental⸗Invaliden ein ander- 
weitiges Einkommen erlangen 2 ; 

Vom 26. October. 

Aufhebung des Abſchoßes und des Abfahrtsgeldes 
zwiſchen ſaͤmmtlichen öſterreichiſchen Staaten, 
mit cee pon Ungarn und Siebenbür⸗ 
gen, einerſeits, und ſämmtlichen preußiſchen 
Staaten andererſeits f 5 Ben Fr i m $ 

Wom 26. October. 4 

Abſtellung der Abgabe Spiridonia für das auf dem 
Biſtritz- und Sereth⸗Fluße geflößte Holz, und 
Aufhebung der Mauthgebühr bei der lleberfuhr 
am Sereth⸗Fluße bei Ibraila . . 

Vom 30. October. à A 

Hinaus gabe dreipercentiger in Conventions-Münze 
verzinslicher Staatsſchuldverſchreibungen 

Vom 91. October. 
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234 Utworzenie straży dochodowóy i ićy ustanowienie 817 
Z dnia 21. Października. 
235 Urządzenie myta drogowego i mostowego na 
związkowym gościńcu do Butt ; 627 
Z dnia 22. Października. 
236 Obiaśnienie prawa o procedurze sgdowniezéy dla 
Galicyi (Norma jurisdictionis), wzgle- 
dem zastępowania w Sadzie gmin poddań- 
czych a ` H ; l 8:0. 
Z dnia 22. Października. 
237 Umowa ©. k. austryiackiego Rządu z król. Rza- 
dami Pruss i Saxonii, o wzaiemne bezpła- 
tne utrzymywanie ich wzaiemnych ubogich 
poddanych zachorzałych i nieszczęśliwym 


zdarzeniom podpadłych . : $ . 881 
Z dnia 23. Października, - 
238 Przepisy przestrzegania policy? stawowćy . 2333 


Z. dnia 23. Października. 

239 Utworzenie c. k. austryiackiego konzulatu w 

Szczecinie . ` f 0 5 . 845 
Z dnia 24. Pażdziernika. 

240 Włożenie zakazu na kapitały woyskowych kaucyy 

przedślubnych i dochody z tychże . . 845 
Z dnia 24. Października. 

241 Przepis względem cofuienia wypłaty nałeżytości 
inwalidów patentowanych, gdy ianego do- 
chodu dostapia .  , ? 4 . 847 

Z dnia 26. Października. 

242 Zniesienie opłaty od zagranicznego spadku i wy- 
wozu maiątku, między wszystkićmi Pan- 
stwami austryiackićmi z wyiatkiem Węgier 
i Siedmiogrodu z iednóy, a wszystkićmi 
Państwami pruskiómi z drugióy strony . 849 

Z dnia 26. Października. * 

243 Zniesienie opłaty Spiridonia, od drzewa By- 
strzyca i Seretem spławianega i myta na 
przewozie przez Seret pod ibrailowem . 853 

244 Z dnia 30. Października. 

Wydawanie trzyprocentowych w mon. kon. upro- 
„ wixylonowanych zapisów długu Stanu 353 
Z dnia 31. Października. 7 
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253 


Verfabren bei der Herſtellung und Erhaltung der 
die Ortſchaften durchſchneidenden Aerarial⸗ 
Straſſenſtrecken . f 2 2 3 

Bom 31. October. 


Monat November. 


Handels und Schifffahrts⸗Tractat zwiſchen Sr. 
k. k. Majeſtät und Sr. Majeſtät dem Könige 
von Griechenland P , : ? 

Vom 1. November. 


Wie ſich wegen Abſchreibung der Gebäudefteuer von 
leer ſtehenden Bauernhäuſern zu benehmen iſt 

Vom 6. November. 

Anwendung des Patentes vom 31. December 1800 

auf die Pachtungen der Güter der Städte und 
Gemeinden . 5 Rog A . 

Vom 7. November. 

Aufhebung der Vorſchriſten wegen Verzinnung der 
kupfernen Branntwein ⸗Deſtillir = Apparate, 
dann Vorſichtsmaßregeln, die an deren Stelle 
treten . . 0 o ę f - 

Vom 10. November. u 

Behandlung der am 2. November 1835 in der Se- 
rie 301 verloften Capitalien der älteren Staats- 
fud . u . N . : 

Vom 11. Movember. 


Wie fih in Entlaffungsfällen im Concertationswege 
auf, von Schwiegerältern abgetretene Wirth- 
ſchaften, zu benehmen ift . ` š . 

Vom 12. November. 

Aufhebung der Verbothe beſonders bezeichneter Ne- 
benbeſchäftigungen der Beamten und Diener, 
dann Grundſätze, welche in dieſer Beziehung 
zu beobachten find . 3 b : s 

Dom 14. November. 

Beſtimmungen wegen Prüfung der Befreiungs- 
gründe von der Militarſtellung der mit der 
Fallſucht behafteten Indlolduen f 

Bom 15. November. 
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Postępowanie przy budowie i utrzymywania dróg 
skarbowych , przecinaiących posady . . 
Z dnia 31. Października. 


Miesiąc Listopad. 


Traktat handlu i żeglugi między Jego ces. król. 
apostolską Moscia i Nayiaśnieyszym Królem 
Grecyi : : s 5 . . 

Z doia 1. Listopada. 


Jak postępować z odpisywaniem podatku z do- 
mów chłopskich , próżno stoiacych . k 
Z dnia 6. Listopada. 


Zastosowanie patentu z dnia 31, Grudnia 1800 
do dzierzawców dóbr mivyskich i gminnych 
Z dnia 7. Listopada. 


Zniesienie przepisów pobielania miedzianych apa- 
ratów destylacyi wódczannóy i zaprowadze- 
nie miasto tego prawideł ostrożności . 
Z dnia 10. „ im 


> 
Postępowanie z kapitalami dawnieyszego długu 
Stanu, na dmiu 2. Listopada 1835 w rzę- 
dzie 301 wylosowanómi 4 A - 
Z dnia 11. Listopada. 


Jak postępować w razach dymissyionowania w 
drodze koncertacyi na gospodarstwa przez 


teszczów odstapione —. q 
Z dnia 12. Listopada. 


Zniesienie zakazów szczególnićy oznaczonych 
zatrudnien poatronnych dla urzędoików i 
posługaczów kancelaryynych, tudzież zasady 
w tym względzie zachowanćmi być maiaco 

Z dnia 14. Listopada. 


Przepisy rospoznawania powodów uwalsiaiacych 

od stawienia do woyska osób cierpiacych 

wielka chorob > Ś 5 
duia 15. Listopada. 
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Verluſt der Civil» E$ren » und der Militär ⸗Tapfer⸗ 
keits⸗Medaille, fo wie des Invaliden s Benes 
ficiumó in criminalgerichtlichen Straffallen 

Vom 15. November. 

Perceptionskaſſen dürfen von Hauſtrern Erwerb⸗ 
ſteuergebuͤhren weder einheben, noch vorſchreiben 

Vom 19. November. 

Aeußere Förmlichkeiten der Duittungen über Vor⸗ 
ſchüſſe aus dem Staatsſchatze und aus politi- 
ſchen Fonden . e . . a 

Mom 24. November. 

Polizeimannſchaſt der Städte ift nach dem Muſter 
der Lemberger Polizei zu montiren E 

Dom 24. November. 

Die Vorſchrift wegen Wahl der Kanzleidiener und 
Gehlifen aus dem Invalidenſtande wird auch 
auf die ſtädtiſche Polizeimannſchaft ausgedehnt 

Vom 24. November. 

Beſtimmungen wegen ebenmaͤßigerer Vertheilung 
der Grundſteuer in der Bucowina 0 à 

Vom 25. November 

Beurlaubte Soldaten dürfen ohne Bewilligung der 
Militärbehörden nicht zur Gränzwache úber- 
treten . . . . . . 

Mom 26. November. 

Einführung neuer Zeichen des Urkunden s Stempels 

Dom 28. November. 

Wie mit den verliehenen Civil- Eprenmedalllen zu 
verfahren fey, menn der damit Betheilte vor 
der Einhändigung fiebt . ; n | 

Dom 29. November. 

Monat December. 

Herabſetzung der Ueberfuhrsgebuͤhr für Fußgeher zu 
Zaleszezyk, im Czortkower Kreiſe/ über den 
Dnieſter . e 4 . s 

mom 2. December. 

Aufhebung der Redimirungstaxe für öfterreichifche, 
nach Baiern auswandernde militärpflichtige 
Untertpanen . S f Ą ą - 

Vom 2. December. 
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254 Utrata medalu cywilnego honorowego i woysko- 
wego medalu waleczności, równie iak do- 
brodzieystwa dla iowalidów w przypadkach 
karania kryminalnego . . 5 

Z dnia 15. Listopada. 

255 Hassy poborowe od domokrążców należytości po- 
datku zarobkowego ani pobićrać, ani wpi- 
sywać maią . . : 

Z dnia 19. Listopada. 

256 Zewnętrzny kształt kwitów na przedpłaty ze Skar. 
bu rządowego albo politycznych funduszów 

Z dnia 24. Listopada. 

257 Policyianci mieyscy na wzór policyi lwowskićy 

mundurowani być maią . . . . 
Z dnia 24, Listopada. 

258 Przepis obićrania posłagaczów kancelaryynych i 
pomocników ze stanu inwalidów , rościaga 
się także na mieyskich policyiantów . 

Z dnia 24. Listopada. 

259 Przepisy równieyszego stosunkowo rozkładu po- 

datku gruntowego na Bukowinie . . 
Z dnia 25. Listopada. 

260 Zolniérzom nrlopowym bez pozwolenia Instancyi 
woyskowóy straży granicznóy przechodzić 
nie wolno . 8 P A 3 

Z dnia 26. Listopada. i | 

261 Zaprowadzenie nowych znaków steplu dla do- 

kumentów œ . . ° 0 . 
Z dnia 28. Listopada. 

262 Jak postąpić z nadanćmi honorowómi medalami 
cywilnómi, gdy obdarzony tym, przed do- 
ręczeniem go, umarł « . . © 

Z dnia 29. Listopada. 


Miesiac Grudzień. 

263  Zniżenie przewozowego na Dniestrze w Zaleszczy- 
kach, cyrkału Czortkowskiego, dla pieszych 

Z dnia 2. Grudnia. 
264 Uchylenie taxy okupna dla poddanych austry- 
© iackich do woyska obowiazanych, do Ba- 
waryi wychodzących . r 

7: dnia 2, Grudnia. 
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Wie fih die Obrigkeiten hinſichtlich der Nachweis 
ſung der Veränderungen in der Erwerbſteuer⸗ 
Vorſchreibung zu benehmen haben 4 

Dom 5. December. 

Beſtimmung der Termine, in welchen Bewerberin- 
nen ſowohl für Haller Damen- als auch für 
kraineriſche Fräulein⸗Stiftspräbenden fidh in 
die Competenz zu ſetzen haben . , 

Bom 6. December. 

Beſtimmungen hinſichtlich der Unterſuchung und Bez 
ſtrafung der Contumaz- Uebertreter, und der 
Gerichtsbarkeit für die bis zur Einberufung be⸗ 
urlaubte Militärmannſchaft 3 3 $ 

Vom 7. December. 

Die Vorſchrift wegen Aufbewahrung von Abſchriſ⸗ 
ten der Trau⸗ und Taufbücher, ift auf die 
Sterbregiſter nicht auszudehnen š à 

Vom 9. December. 

Ausdehnung der Steuerborgung von der Brannt⸗ 
weiner zeugung 3 5 s a $ 

Vom 13. December. 

Fortdauer der Wirkſamkeit des Anhanges zum g. 14. 
der Verzehrungsſteuer⸗Vorſchriften vom Jahre 
1829, dann Anwendung der Beſtimmung we- 
gen Ausdehnung der Steuerborgung, bezuglich 
der Guts pächter auf die Lebta jóbefiger - 

Dom 13. December. 

Die Vorſchciſt, daß die von Aerarlal⸗Pächtern, Lie- 
feranten und Bauunternebmern beizubringen⸗ 
den Bürgſchafts⸗Urkunden gerichtlich legaliſirt 
ſeyn müffen, wird auf die ſtädtiſchen Angele⸗ 
genheiten ausgedehnt z 2 ; f 

Vom 16. December. 

In den Competenten⸗Tabellen für Lehrkanzeln der 
Religionslehre hat dle Rubrik über die Reli⸗ 
gion, zu welcher ſich die Bittwerber bekennen, 
wegzubleiben 0 > N è 

Vom 47. December, 

Mufpebung des Abſchoßes und des Abfahrtsgeldes 
zwiſchen ſämmtlichen öͤſterreichiſchen Staaten, 
mit Ausnabme von Ungarn und Siebenbuͤr⸗ 
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LXI 


Jak Zwierzchności co do wykazania zmian w 

wymierzeniu podatku zarobkowego postę- 
ować maią > . . . . 

Z dnia 5. Grudnia, 

Oznaczenie terminu, w Którym kandydatki o 
uzyskanie prebend fanduszowych dla dam 
w Halla, iakoteż dla panien w Karnioli po- 
dawać się maia . . . . . 

7 dnia 6. Gradnia. 

Przepisy dochodzenia i karania przestępstw po- 
stanowień ochrony od powietrza morowego 
(kontamacyi); tudzież juryzdykcyi dla Żoł 
nierzy urlopowanych do czasu ich powoła- 
nia 4 4 4 0 A 2 

Z doia 7. Gradnia. 

Przepis chowania kopii metryk ślnba i chrztu, 
na metryki umarłych rosciagad się ma 

Z dnia 9. Grudnia. 

Rościagnienie kredytu podatkowego od wyrobu 
wódki 1 . . . . . 

Z dnia 13. Gradnia. 

Ciągłe trwanie działalności dodatku do (fa 14. 
ustawy podatku konsumcyynego z r. 1820, 
tudzież zastosowanie przepisu o rościągnie- 
niu kredytu na podatek dla produkuiacych 

bo do dzierzawców dóbr i doży- 

dładaczów . r f 8 

Z dnia 13. Grudnia. 

Przepis, Ze dokumenta rgkoiemne przez skar- 
bowych dzierzawców, dostawców i przed- 
siębierców budowił złożonómi być maiące, 
sądownie legalizowane być powinny, także 
i na sprawy mieyskie rościągnięty zostaie . 

Z dnia 16. Grudnia. i. 

W tabellach kompetentów na Katedrę nauki re- 
ligyyney, rubryka, iakiego kandydat iest 
wyznania, opuszczoną być ma a . 

Z dnia 17. Grudnia. 

Zniesienie opłaty od zagranicznego spadka i wy- 
wozu maiątku między wszystkićmi Kraiami 

X Państwa ausiryiackiogo, z wyigtkiem Węgier 
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gen, einerſeits, und ſämmillchen ſächſtſchen 
Staaten andererfeits i p. 2 j . 

Vom 21. December. 

Berichtigung eines in dem hohen Hofkammer⸗De⸗ 
crete vom 24. Februar 1821 (politiſche Geſetz⸗ 
Sammiung Band 49. Seite 89.) eingeſchliche⸗ 
nen Fehlers 4 i . b a 

Wom 23. December. 

Das Minimum der Area des Grundſtückes, auf 
welchem die Tabakcultur geſtattet werden darf, 
wird mit 200 Wiener Quadratklaftern beſtimmt 

Vom 24. December. 

Studienzeugniſſe der philoſophiſchen Lehranſtalt des 
biſchöftichen Seminartums in Spalato find künf⸗ 
tig zur Aufnahme in höhere Facultatsſtudien 
als giltig anzuerkennen . su 

Vom 26. December. p 

Von den an die Tilgungsfonds⸗Hauptkaſſe zur 
fruchtbringenden Anlegung gelangenden De⸗ 
pofiten und Cautlonen werden künftig nur drei 
Procent Zinſen berichtigt $ ` 

Bom 28. December. 

Rückerſtattung des bisherigen Ausfubrszolles und 
Einfuhrs⸗Dreißigſt, ſammt den Nebengebüh- 
ren, bei der Einfuhr des Branntweines und 
Branntweingeiſtes aus Galizien nach Ungarn 
und Siebenbürgen, und Abkommen von der 
Vergütung der Verzehrungsſteuer nach dem 
Kreisſchreiben vom 9. October d. J. Z. 61218 

Vom 30. December. 

Die Rathe des Bucowinaer Stad: und Landrech⸗ 
tes werden in Anſebung des Ranges den übri⸗ 
gen gallziſchen Landräthen gleichgeſtellt 

Vom 31. December. 
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i Siedmiogrodu z iednéy, a wszystki&mi 
Państwami saskióćmi z drugićy strony 

Z dnia 21. Grudnia. 

Sprostowanie omyłki zaszłóy w dekrecie Kamery 
nadworney z dnia 24. Lutego 1821 (Zbioru 
Ustaw polit. T. 49. str. 39.) . £ 5 

Z dnia 23. Grudnia, 

Minimum płaszczyzny gruntu na uprawę tytuniu 
dozwolone, stanowi się na 200 sazni kwa- 
dratowych wićdeńskich . 0 3 i 

Z dnia 24. Grudnia. 

Świadectwa z nauk filozoficznych seminarium 
biskupiego w Spalato, w przyszłości do 
przyięcia w wyższych Wydziałach nauko- 
wych, za ważne uznane być maią . Ä 

Z dnia 26. Grudnia. 

Od depozytów i kaucyi do glöwney kassy fan- 
duszu umarzaiacego składanych, w przy- 
szłości tylko 3 procenta prowizyi płacone 
będzie . . . . * . 

Z doia 28. Grudnia. 

Zwrócenie dotychczasowego cła wychodowego 
i wchodowego trzydziestowego, z przyna- 
leżytościami ubocznómi przy wprowadzaniu 
wódki i spirytusu wódczannego z Galicyi 
do Węgier i Siedmiogrodu, oraz ustanie 
wynagrodzenia podatku konsumcyynego po- 
dłag okólnika z dnia 9. Października r. b. 
za liczbą 61218 b c . 

Z dnia 30. Grudnia. = 

Radcy Sadu mieyskiego oraz i szlacheckiego na 
Bukowinie Czerniowieccy, co do stopnia 
równi zostaią innym galicyyskim Radeom 
Sadów szlacheckich  . d . . 

Z dnia 31. Grudnia. 2e 
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Provincia Ee 
Geſetzſammlung 
d e er 
Königreiche 
Galizien und Lodomerien 
für das Jahr 1835, 


Zbiór Ustaw 


Prowińcyionalnych 
w kradł dwie 
Galicyii Lodomeryi 
z roku 1835. 
. 


Prov. Seregi f. d. J. 4838. 1 


4. 


Entrichtung der Verzehrungsſteuer don den Schlachtungen, 
welche Private für Andere, oder zum Theile für den 
eigenen Hausbedarf, und zum Theile für Andere bors 
nehmen. 


Die hohe k. k. allgemeine Hofkammer hat im Einverfländniße 
mit der hohen k. k. vereinten Hofkanzlei, aus Anlaß der vorge- 
kommenen Anfragen zu bemerken befunden, daß bei gemein= 
ſchaftlichen Schlachtungen jener Viehgattungen, die in den Tas 
rifſätzen 10 — 15 des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes genannt find, 
das ift: bei Schlachtungen, die ein Private entweder ganz für 
Andere, oder nur zum Theile für ſeinen Hausbedarf und zum 
Theile für Andere vornimmt, die Entrichtung der Verzehrungs⸗ 
ſteuer eben fo einzutreten hat, wie es in dem Bten Abſatze des 
mit hierortigem Kreisſchreiben vom Iten September 1830 Zahl 
‚48643 , bekannt gemachten bohen Hofkammer > Decreted vom 
22ten Juli 1830 ad a. und b., für den Fall des gänzlichen oder 
theilweiſen Verkaufes der 9965 bezeichneten Viehgattungen vote 
geſchrieben ift, von welcher Steuer » Entrichtung nur jener Fall 
ausgenommen ift; in welchem bei Hochzeiten oder fonftigen ge- 
meinſchaftlichen Feſten zur gemeinſchaſtlichen Verzehrung eine 
Schlachtung vorgenommen wird. 


Welches hiemit in Gemaͤßheit des hohen Hofkammer⸗De⸗ 
cretes vom Iten December 1834 Zahl 51489, zur allgemeinen 
Kenntniß, mit Berufung auf das oberwähnte Krelsſchreiben, 
gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung pom 4, Jäner 1835. Gub, Zahl 262, 


1. 


Placenie podatku konsumcyynego od rzezi bydła 
u osób prywatnych dła drugich, lub poczęści 
dla własnćy potrzeky domu, poczęści dla dru- 
gich przedsiębranćy. 


Wysoka c. k. powszechna Kamera nadworna w porozu- 
mieniu się z wysoką c. k. nadworną Hancelaryig, raczyła 
z powodu wydarzonych zapytań tę uczynić uwagę: iż przy 
spölney rzezi bydła, którego gatunki w taryfie ustawy po- 
datku konsumcyynego pod liczbą porz. 10—15 wymienione 
są, t. i. przy rzezi, . prywatny (nie professyionista) 
albo zupełnie dla drugich, lub tylko w części dla własnóy 
potrzeby domu, w części zaś dla drugich przedsiębierze, 
opłata podatku konsumeyynego należy podobnie, iak to w 
ustępie trzecim dekretu wysokićy Kamery nadwornćy z dnia 
22. Lipca 1830, okolvikiem tuteyszym z dnia 7. Września 
1830, pod liczbą 48643 ogłoszonego ad a) et b), na przy- 
padek calkowirey lub cześciej przedaży dopićro wspo- 
mnionych gatunków bydła przepisano iest; od ktöréyto 
opłaty podatku ten tylko wypadek wyłączony, gdy na we- 
sela lub inne uroczystości towarzyskie dla spólnego pożycia 
rzeź przedsięwziętą bywa. 


Co ninieyszóm w skutek dekretu wysokiey Kamery 
nadwornéy z dnia 9. Grudnia 1834 pod liczba 51489, do 
powszechnóy wiadomości, 2 odniesieniem się do powyżóy 
mienionego okolnika, podane zostaie. 


Obwieszczenie gub. z dnia 4, Stycznia 1835 do liczby gub. 262. 


A: 


4 
2. 


Die auf Feuerlöſchanſtalten, Feuerſicherheit und Bauten 
Bezug habenden Vorſchriften werden in Erinnerung 
gebracht, und die Handhabung derſelben eingeſchärft. 


In Folge herabgelangten hohen Hofkanzleidecretes vom 13ten 
November v. J. Zahl 27610, haben Se. Majeſtät laut aller⸗ 
höchſten Cabinetſchreibens vom 25. v. M., aus Veranlaſſung 
der, beſonders in letzterer Zeit Statt gehabten häufigeren Un- 
gluͤcksfälle durch Feuersbrünſte in allerhöchſt Ihrer landespäter- 
lichen Sorgfalt anzuordnen geruhet, daß die in Beziehung auf 
die Feuerlöfchanftalten und auf die Bauten beſtehenden Verord— 
nungen, wenn fie nicht genügen, einer Reviſton unterzogen, 
oder, wenn fie etwa in Vergeſſenheit gerathen wären, zur ge: 
naueſten Nachachtung wieder in Erinnerung gebracht werden 


ollen. 
; Wenn gleich die mit dem Patente vom 28ten Juli 1786 
allgemein kund gemachten Feuerlöſchordnungen für Landſtädte, 
Märkte, dann für das offene Land (Pilleriſche Sammlung Pag. 
257 et 282, und Republicationen mit den Gub. Decreten vom 
4. December 1824 3. 66210 P. G. Sammlung, und 18. März 
1826 Zahl 45941 Prov. G. Sammlung), über deren genaue 
Handhabung die k. Kreisämter mit aller Strenge zu wachen 
haben, im Allgemeinen, und insbeſondere die Gubernial⸗Ver⸗ 
ordnung vom 28. December 1823 Zahl 63159 (P. G. S. Pag. 
233) ſehr umſtändlich die Mittel an die Hand geben, auf welche 
Art die Feuersbrünſte verhindert werden können, wie dem Aus⸗ 
bruche überhaupt polizeilicher Seits entgegen gewirkt werden 
ſoll, und wie ſich bei einer wirklichen Feuersbrunſt zu benehmen 
ſeye, ſo bleibt immer 

a) eine der weſentlichſten Bedingungen das Vorhandenſeyn 

hinreichender Feuerlöſch⸗Requliſtten. . 

In fo ferne es hieran etwa auf dem Lande hie und da 
noch fehlt, ſo haben die k. Kreisämter thätigſt einzuwirken, da⸗ 
mit das, was abgeht, allmählich nachgeſchafft, und das Vor⸗ 
handene ſtets im guten Zuſtande erhalten werde, und es über⸗ 
haupt nie an den erforderlichen Feuerlöſch⸗Requiſtten ermangle. 

Die k. Kreisämter haben ſich demnach von den ihnen una 
terſtehenden Magiſtraten und Dominien ſogleich den dermaligen 
Beſtand der Feuerlöfch - Requifiten nach den einzelnen Ortſchaf⸗ 
ten genau nachweiſen zu laſſen, und wenn ſolche den Local⸗ 
Verhältniſſen und dem allgemeinen Bedarf nicht angemeſſen 
ſeyn ſollten, nach dem 46., 47. und 48. b. der Feuerlöſchord⸗ 
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2. 


Ponowienie przepisów odnoszących się do ustano- 
wień w celu gaszenia ognia i zabezpieczenia 
od pożarów, tudzież do budów, z zaleceniem 
onych przestrzegania. 


W skutek dekretu wysokiéy Kancelaryi nadwornéy z dnia 
13. Listopada r. z. pod liczba 27610 tu nadeszłego, raczył 
Nayiaśnieyszy Pan naywyzszym listem gabinetowym 2 dnia 
25. z. m. z powodu nieszczęśliwych wypadków , które szcze- 
gólnićy w ostatnich czasach dość często wydarzały się przez 
pożary, z naywyższóy troskliwości Swoiéy rozporządzić , iż 
przepisy względem ustanowien w celu gaszenia ognia i 
wzglydem budów trwaiące, ieżeli są niedostatecznómi ro- 
strząśnione, lub ieżeli w niepamięć puszczone zostały, dla 
ścisłego zachowania ponowione być maia. 

Chociaż ogłoszone powszechnie patentem z dnia 28. 
Lipca 1786 przepisy gaszenia ognia dla miast prowincyynych, 
miasteczek i wsiów, (Zbiór Pillera stron. 257 i 282 i re- 
publiacyie przez dekret gub. z dnia 4. Grudnia 1824 pod 
liczbą 66210, zbiór Pillera i z dnia 18. Marca 1826 pod 
liczba 15941 zbioru ustaw prowincyionalnych), nad którćmi 
c. k. Urzędy cyrkułowe ściśle i surowo czuwać maią, AT 
wszechności i w szczególności rozporządzenie gub. z dnia 
28, Grudnia 1823 pod liczbą 63159 (Zbiór ustaw prowinc. 
stron. 233) nader dokładne podaie środki, iakim sposobem 
pożarom zapobiddz, iak w ogólności wybuchowi ze strony 
Policyi przeszkodzono być powinno i iak przy istotośm wy- 
buchbieniu pożaru postąpić należy, wszelako pozostaie zawsze 

a) nayistotnieyszym warunkiem zapas dostateczny narzę- 
dzi do gaszenia ognia, 

Jak dalece po wsiach ieszcze co z tych narzędzi tu i 
ówdzie brakuie, ç. k. Urzędy cyrkułowe dzielnie przykładać 
sie maia, by to, na czóm zbywa, powoli przysposobiane, 
a to, co sięznayduie, ciągle w dobrym stanie utrzymywane 
było, i by w ogólności na potrzebnych narzędziach nie bra- 
kowało. 

C. k. Urzędy cyrkułowe zatóm maia podwładnym 
Magistratom i Dominiom zalecić, by natychmiast obecny 
stan parzędzi do gaszenia ognia wedle poszczególnych posad 
dokładnie wykazały, i gdyby takowe stosunkom mieyscowym. 
ı Powszechngy potrzebie nie odpowiadały, podług 90. 46, 47 
i 48 porządku ogniowego dla miast i miasteczek z roku 1786, 
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nung für Landſtädte und Märkte vom Jahre 1786, dann nach 
dem 38. und 39. $. der Feuerloͤſchordnung für das offene Land 
vom Jahre 1786 ihr Amt zu handeln. 4 

b) Iſt die allmäblige Beſeitigung feuergefährlicher Objecte 
eine wichtige Maßregel, und auch in den Feuerlöſchord⸗ 
nungen die periodiſche Feuerbeſchau angeordnet. 

Die Kreisaͤmter werden demnach angewieſen, ſogleich die 
Einleitung zu treffen, damit dieſe Feuerbeſchau allenthalben alle 
Jahre auf das genaueſte vorgenommen, und daß dasjenige in 
Vollzug geſetzt werde, was nach Maßgabe des commiſſionellen 
Befundes zu geſchehen hat. 

Es verſteht fih daher von felbfi, daß die Kreisämter in 
den unterſtehenden Kreiſen hinſichtlich dieſer Feuerbeſchau die 
genaueſte Controlle zu führen haben, und damit endlich auch 
die Landesſtelle die Kenntniß erhalte, was in Folge dieſer Feuer 
beſchau ordnungsmäßig verfügt und bewirkt worden ift, fo bas 
ben die Kreisämter hierüber alle Jahre mit Ende September 
der Landesſtelle den Bericht zu erſtatten, und in dieſem letztern 
die in dieſer Beziehung wahrgenommenen Gebrechen, und die 
dießfalls getroffenen Verfügungen umſtändlich aufzuführen, 
gleichzeitig iſt dem erſten dießfalls zu erſtattenden Berichte ein 
ſummariſcher Ausweis der ſich in den Städten, Märkten und 
auf den Dominien, nach ihren einzelnen Ortſchaften, befindlichen 
Teuerlöfch « Requifiten beizuſchließen. 

c) Wird den Kreisämtern zur firengften Pflicht gemacht, 
darüber zu wachen, daß fih die Ortsobtigteiten genau nach 
der Vorſchrift benehmen, damit bei neuen Bauten auf 
Hindanhaltung jeder Feuers geſahr geſeben, und darauf feſt⸗ 
gehalten werde, daß kein Bau ohne Bewilligung gefübrt, 
und daß derſelbe fo geführt werde, wie es den beſtehenden 
Vorſchriften gemäß ift, daher auch die Kreis - Ingenieurs 
anzumelfen find, bieriiber ununterbrochen die Aufſicht zu 
führen, und alle wahrgenommenen Unzukömmlichkeiten 
und Gebrechen allſogleich den Kreisämtern zur weitern Ab⸗ 
ſtellung anzuzeigen; und da das hierortige unterm 28. De- 
cember 1823 Zahl 63159 erlaſſene Kreitſchreiben in dieſer 
Beziehung eine umſtändliche Weiſung, ſowohl auf die Yn- 
ſchaffung und Erhaltung / dann das fläte Vorhandenſeyn 
der Feuerlöſch⸗Requiſtten, endlich wie fih bei Herſtellun⸗ 
gen von Bauten zu benehmen ſeye, enthält, ſo wird die⸗ 
ſelbe den k. Kreis ämtern wiederholt mit dem Beiſatze in 
Erinnerung gebracht, darauf zu fehen, damit ſolches ſei⸗ 
nem ganzen Inhalte nach befolgt werde, und da endlich 

d) auch die von Sr. Majeſtät allerhöchſt genehmigten, in den 
einzelnen Provinzen beſtehenden Fenerverſicherungs⸗Anſtal⸗ 
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tudsież podług $$. 38 i 39 porządku ogniowego dla wsiów 
z roku 1786, urzad swóy pełnić maig. 

b) Pozwolone uprzatanie przedmiotów szczególnie na nie- 
bezpieczeństo pożaru wystawionych iest ważnym środ- 
kiem, a czasowa rewizyia także w przepisach ognio- 
wych nakazana. 

Zal&ca się przeto Urzędom cyrkułowym, aby natych- 
miast rozporzad.ily coroczna rewizyię ogniowa wszędzie, iak 
nayscislöy przedsiębrać się maiaca, i by to do skutku przy- 
prowadzone było, co £ rezultatów komissyi nastapić po- 
winno. 

Jiozumić się samo z siebie, iż Urzędy cyrkułowe w 
podległych sobie cyrkulach, co do tóy rewizyi iak nayści- 
śleyszą kontrolę prowadzić maią, aby nakoniec i Rząd kra- 
iowy o tém miał wiadomość, co w skutek téy rewizyi z po- 
rządku rzeczy rozporządzono i zdziałano zostało, Urzędy 
cyrkułowe donieść maią o tém Rzadowi kraiowemu każde- 
go roku przy końcu Września, a w doniesieniu dostrzeżone 
w tym względzie braki i poczynione w tóy mierze rozrzą- 
dzenia dokładnie opisać, do piórwszego zaś doniesienia na- 
leży wraz dołączyć wykaz sumaryczny sprzętów do gaszenia 
ognia po miastach, miasteczkach i dominiach, w każdćy 
Poszezugölndy posadzie znayduiących się. 


c) Stanowi się dla Urzędów cyrkułowych iako nayściśley- 
szy obowiązek, czuwać na to, aby Zwierzchności miey- 
scowe tego przepisu ściśle przestrzegaly, by przy no- 
wych budowach na usunienie wszelkiego niebezpie- 
czeństwa ognia uważano i tego się mocno trzymano , 
by żadna bndowa bez pozwolenia, i każda, tak iak sta- 
nowia istnieiące przepisy, prowadzona była; dla czego 
i cyrkułowym inżynierom zalecić nałeży nieprzerwany 
w tóm dozór, oraz by o wszystkich dostrzeżonych nie- 
przyzwoitościach i uchybieniach natychmiast ku ich 
uchyleniu donosiły, a gdy okolnik tuteyszy z dnia 28. 
Grudnia 1828 pod liczba 63159 w tym względzie do- 
kładna zawiera instrukeyia tak wzgledem sprawienia 
i utrzymania, tudzież ciągłego zachowywania pod ręką 
sprzętów ogniowych i zachowywania się przy stawia- 
nia budynków, przeto takowy Urzedom cyrkułowym 
Powtórnie przypomina sie z dokłałem baczenia na 
to, by podług całkowitćy treści s ‚iey przestrzegany 
był; a gdy nakoniec 
? i zakłady: ogniowe assekuracyyne przez Nayiaśnieyszego 

ana nayłaskawićy dozwolone, w prowincyiach poszcze- 
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ten von einem wefentlichen Nutzen find, weil fie den Be- 
ſchädigten in den Stand ſetzen, fein Gebäude wieder ehe⸗ 
möglichſt herzuſtellen, und da das Gebäude ſolid und 
zweckmäßig hergeſtellt werden muß, an die Stelle der ab- 
gebrannten ſchlechteren, ſolide und gegen Feuersgefahr 
möglichſt geſicherte Gebäude treten, und Se. Majeſtät in 
dem Eingangs erwähnten allerhöchſten Cabinetsſchreiben 
anzudeuten geruhet haben, daß die Ortsobrigkeiten den 
Unterthanen ohne allen Zwang, wohl aber mit überzeu⸗ 
gender Darſtellung der augenfälligen Vortheile, den Bei- 
tritt zu ſolchen Verſicherungs-Anſtalten mehr als bisher 
anzuempfehlen, die denſelben beigetretenen aber zur ges 
wiſſenhaften Erfüllung ihrer Stipulationen zu verhalten 
haben; ſo haben die k. Kreisämter in dieſer Beziehung 
zur Beförderung dieſer gemeinnützigen Anſtalt nach Thun⸗ 
lichkeit einzuwirken. 

Dieſe mit dem bezogenen hoben Hofkanzleidecret berabge⸗ 
langte allerhöchſte Entſchließung wird demnach den k. Kreisäm⸗ 
tern zur Darnachachtung bekannt gegeben. 

Gub. Verordnung vom 5. Jaͤner 1835. Gub. Zahl 76040 ex 1834. 


3. 


Aufitellung von Wegweiſern, in der Form der Meilenfäu- 
len, an Puncten, wo ſich Straſſenzüge theilen, wird 
angeordnet. 


Es gehört zu den Aufgaben einer wohlgeordneten Straſſenpo⸗ 
lizei, an Puncten, wo fih Straſſenzüge theilen, Zeichen aufzu⸗ 
ſtellen, die über die Richtung der Straſſen Aufſchluß geben. 

Zu dieſem Ende wird die Straſſenbau⸗Direction beauf- 
tragt, die Einfeitung zu treffen, daß an jenen Stellen, wo meb- 
tere Staatsſtraſſen zufammentreffen, Wegweiſer in der Form 
der Meilenſäulen und mit der einfachen Bezeichnung des näch⸗ 
ften wichtigeren Hauptortes, zu dem die Straße führt, aufge- 
ſtellt werden. 

Die Kreisämter aber haben dafür zu ſorgen, daß die Doa 
minien an jenen Puncten der frequenteren Seitenſtraſſen, wo 
ſie mit Staatsſtraſſen zuſammentreffen, oder in mehrere Aeſte 
auslaufen, derlei Wegweiſer binnen einer feſtzuſetzenden und 
gebórig zu überwachenden Friſt errichten. Die Wahl der Form 
dieſer Wegweiſer kann den Dominten überlaſſen bleiben, wenn 
nur der Zweck erreicht wird, und die aufgeſtellten Zeichen nicht 
leicht Beſchädigungen oder der Zerſtörung ausgeſetzt ſind. 

Gub. Verordnung vom 7. Jaͤner 1835. Gub. Zahl 78976 ex 1834. 
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gólnych zaprowadzone , istotny pożytek przynoszą, po- 
nieważ uszkodzonemu dozwalaią możności, budynek 
Swóy znowu iak nayprędzéy odbudować, a gdy budynek 
mocno i z celem zgodnie stawiany być musi, na miey- 
sce zgorzałych poślednieyszych trwałe i od ognia za- 
bezpieczone budynki staną, a Nayiaśnieszy Pan w nay- 
wyższym liście gabinetowym na początku namienionym 
zadeklarować raczył, iż Zwierzchności mieyscowe pod- 
danym bez wszelkiego przymusu, ale z przekonywaig- 
cóm przełożeniem uderzaiących w oko korzyści, przy- 
chylenie się do takowych assekuracyynych zakładów, 
usilniey iak dotąd zalecać, a tych, co do tego przysta- 
pili, do sumiennego wypełnienia przyietych warun- 
ków przynaglać maia; przeto Urzędy cyrkułowe maią 
ile możności iak nayczynniey użyć wpływu swoiego, 
aby te powszechnie użyteczne zakłady do wzrostu swo- 
iego doprowadzone były. 

To naywyższe postanowienie powołanym dekretem wy- 
sokićy Hancelaryi nadwornćy nadeszłe, Urzedom cyrkuło- 
wym dla zachowania ogłoszone zostaie. 

Rozporządzenie gub, z d.5, Stycznia 1835 pod 1, gub, 76040 ex 1834. 


5. 
Stawianie skazówek drogowych w kształcie słupów 
milowych na punktach gościńców rozstaynych, 
nakazane zosłaie. 


D., zakresu dobrze urządzonćy policyi drogowéy należy i 
to, aby na punktach drogi rozstaynych wzniesione były 
znaki, zdolne wskazać kierunek gościńców. 

Tym końcem nakazuie się dyrekcyi budowy dróg u- 
rządzić, aby w tych mieyscach, gdzie się kilka gościńców 
skarbowych schodzi, wzniesione były skazówki drogowe 
w kszłałcie słapów milowych z prostem napisem nayblizszćy 
wa2nieyszey głównóy posady mieysca, do którego gościniec 
Prowadzi. A 

Urzędy cyrkułowe zaś starać małą się o to, by Domi- 
nia na owych punktach ubocznych a bardziey uczęszcza- 
Rych gościńców, gdzie się z gościńcami skarbowómi scho- 
dzą, lub sie na więcćy gałęzi dziela, podobne skazówki 
drogowo w czasie przeznaczyć i dopilnować się maiacym, 
postawione były. Kształt tych skazówek zostawiony może 
tak "yborowi Dominiów , by tylko celowi odpowiadał, i by 
RAE znaki nie łatwo uszkodzone lub zburzone być mogły. 

Porządzenie gub. zd. 7. Stycznia 1835 pod J. gub. 78976 ex 1834. 


40 
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Nach welchem Betrage die Quittungen der Beamten geftem» 
pelt werden müſſen, wenn fie in höhere Gehalte vors 
rücken, oder in den Penſionsſtand geſetzt werden, zu 
einer Zeit, wo die frühere Beſoldung ſchon behoben 
und quittirt wurde. 


Ueber eine hierorts vorgekommene Anfrage wird den k. Kreis⸗ 
caſſen nachträglich zu der Verordnung vom 4. Juli v. J. Zahl 
33797, einverſtändlich mit der k. k. Cameral⸗Gefällen⸗Verwal⸗ 
tung, bedeutet, daß die O.uittungen der Beamten, welche ent- 
weder in einen böhern Gehalt einrücken, oder in den Penſions— 
ſtand geſetzt werden, zu einer Zeit, wo fie die frühere Beſol— 
dung ſchon behoben und claſſenmäßig abquittirt haben, ohne 
Rückſicht auf den bereits quittirten Betrag, nach demjenigen Be⸗ 
trage claffenmäßig geſtempelt ſeyn müffen, auf welchen fie lauten. 
Gub, Verordnung vom 8. Janer 1835. Gub, Zahl 5823 ex 1834, 


5. 


Auftöſung des galiziſchen Gemeindſpeicherfondes, und Moda⸗ 
litóten wegen Verwendung oder Rückſtellung der Bes 
ſtandtheile desſelben, dann Gründung eines unterthä⸗ 
nigen Unterftügungsfondes für verarmte Grundbefiger. 


Aut hohen Hofkanzleidecrets vom 23, Auguſt 1821 Zahl 24097, 
haben Se. Majeſtät mit allerhoͤchſter Entſchließung vom 23. 
und 24. Juli 1821 die Auflöſang des Hierländigen Gemelnd⸗ 
ſpeicherfonds in der Art auszusprechen geruhet, daß die Beftand- 
theile desſelben theils zur Tilgung der Vorſpannsmehrauslage 
für die Jahre 1818 und 1819 verwendet, theils aber, in fo fern 
ſelbe den unterthaͤnigen Gemeinden gehören, an ihre Eigentbü⸗ 
mer zurückgeſtellt werden ſollen. In Anſehung jener Capitalien 
und Baarſchaften aber, welche aus vergüteten Lieferungen der 
Grundobrigkeiten von den Jahren 1789 und 1790 entſtanden 
find, haben ſich Se. Majeſtät die nachträgliche Verfügung vor⸗ 
behalten, welche ſodann mittelſt der, laut hohen Hofkanzleidecrets 
vom 1. Auguſt 1826 Zahl 21471 herabgegebenen allerhöchſten 
Entſchließung dahin erfolgte daß dieſes Dominical⸗Vermögen 
zur Bildung eines neuen »unterthänigen Unterſtützungsfondes« 
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Podług iakiey ilości kwity urzędników stęplowane 
być muszą, gdy ci postepuia do wyäszey pen- 
syi lub pensyionowani zostaia w porze, gdy 
pensyia dawnieysza iuż podnieśli i pokwitowali. 


T 
N, zapytanie tu przedłożone, c. k. Kassom cyrkułowym 
dodatkowo do rozporządzenia z dnia 4. Lipca r. z. pod liczbą 
33797, zgodnie z c. k. Administracyia dochodów skarbo- 
wych odpowiada sie: że kwity urzędników, albo do wyższćy 
płacy postepuiacych, albo pensyionowanych w czasie, gdzie 
płacę służby dawnieysza iuż podnieśli i stosownie do klassy 
steplu pokwitowali, bez względu na ilość iuż zakwitowana 
podług klassy téy ilości steplowane być musza, na którą 
są wydane. 

Rozporządzenie gub. z d. 8. Stycznia 1835 pod J. gub, 75823 ex 1884. 


5. 


Zniesienie (rozwiązanie)  galicyyskiego funduszu 
gromadzkich szpiklerzy, i warunki użycia lub 
zwrócenia części takowy składaiących , tudzież 
utworzenie poddańczego funduszu wsparcia (za- 
pomogi), dla podupadiych posiadaczów gruntu. 


P. nag dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornéy z dnia 23, 
Sierpnia 1821 pod liczbą 24097, raczył Nayiaśnieyszy Pan 
Naywyzsza uchwałą z dnia 23. i 24. Lipca 1821 zniesienie 
tuteyszo-kraiowego fuuduszu szpichlerzy gromadzkich w ten 
sposób zawyrokować, Ze części składaiace takowy, częścią 
na umorzenie naddatku forszpanowego (supererogaty) za lata 
1818 i 4819 nżyte, częścią też, ieżeli takowe do poddań- 
Czych gmin należa, onych właścicielom zwrócone być po- 
winny, Co zaś do tych kapitałów i gotówek, które z wy- 
nagrodzonych dostaw (liweruoków) grontowych Zwicrzch- 
T z lat 1789 i 1790 powstaly „ względem tych zastrzegł 
a Nayiasnieyszy Pan dodatkowe rozrzadzenie, które po- 
worągaj WYŻszą uchwałą dekretem wysokićy Rancelaryi nad- 
nasi Y 2 dnia 1. Sierpnia 1826 oznaymiona, w ten sposób 

tPiło, iz dominikalne mienie pa utworzenie nowego 
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für verarmte unterthänige Grundbeſitzer unter beſtimmten Mo- 
dalitäten, welche den Kreisämtern feiner Zeit, ſo wie dieſer 
Fond in's Leben treten wird, werden bekannt gemacht werden, 
gewidmet werde. 


Da die Prov. Staatsbuchhaltung die zur Vollziehung die⸗ 
fer allerhoͤchſten Entſchließungen nótbigen Vorarbeiten und Li- 
uidationen endlich zu Stande gebracht hat, ſo wird unter einem 
die Auflöſung des Gemeindſpeicherfonds eingeleitet, und auch 
die dortige Kreiscaſſe, in fo fern ſelbe nach ihrem Geſchäftsum⸗ 
fange hiebei mitzuwirken berufen iñ, hiezu laut hier . mite 
gehender Verordnung beauſtragt. 


Von dlefen Einleitungen werden die Kreizämter mit dem 
Beiſatze in die Kenntniß geſetzt, daß die in der Verordnung an 
die Kreiscaſſen beſprochenen Verzeichniſſe über die neuen Natu⸗ 
rallieferungs⸗ Obligationen der Gemeinden, fo wie die Obliga⸗ 
tionen an die Kreiscaſſen gelangen, den Kreizämtern zur Bers 
ſtandigung der Partheien wegen Bebebung dieſer Obligationen, 
und der feit 1. November 1829 bei der Creditscaſſe ausſtehen⸗ 
den Intereſſen, werden zugeſtellt werden. Es wird ſodann auch 
die Sache der Kreisämter ſeyn, eine entſprechende Verfügung 
an die Dominien zu treffen, damit diefe fünfjährigen Intereſſen, 
mit Rückſichtnahme auf die allenfälligen Steuerrückſtände der 
Gemeinden, und ſomit nur nach individuellem Abſchlag der lege 
teren, für die betreffenden Contribuenten ausgefolgt werden. 


Als eine weſentliche Vorbedingung der ſchleunigen Reali⸗ 
firung dieſer noch im Jahre 1824 angeordneten, und durch die 
ſchwierigen und zeitraubenden Vorarbeiten der Provincial» 
Staatsbuch haltung bereits fo febr verzoͤgerten Auflöſung des 
Gemeindſpeicherſondes ift nunmehr unſtreitig die thätigſte Cin- 
treibung der Actiorückſtände dieſes Fondes, weil denſelben fon 
jetzt Zahlungen treffen, die ob Mangel an Baarſchaft nicht reas 
liſirt werden konnen, und weil nunmehr, wo die Auflöſung 
ſchon beginnt, die Paſſtoforderungen mit dem Fortgang derfel- 
ben ſtets zunehmen, und die Verlegenheit vermehren müffen. 


Man fieht fih demnach veranlaßt, den Kreisämtern die 
ſchleunigſte Beitreibung ſämmtlicher Ausſtände des Gemeind⸗ 
ſpeicherfondes, in ſo ferne ſelbe fällig und nicht zur gerichtlichen 
Eintreibung der Kammerprocuratur uber wieſen find, bei eige⸗ 
ner Verantwortung zur weſentlichen Pflicht zu machen. 


Gub. Verordnung vom 10. Jaͤner 1835, Gub, Zahl 9049 ex 1834. 
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poddańczego funduszu zapomogi dla podupadłych poddań- 
czych posiadaczów gruntu, pod pewnómi warunkami, które 
Urzędom cyrkułowym swego czasu, iak ten fundusz istnieć 
zacznie, ogłoszone zostaną , obrócone być ma. 


Gdy wreszcie prowincyionalna Izba rachunkowa potrze- 
bne do uskutecznienia tych naywyzszych uchwał roboty n- 
Base i likwidacye ukończyła, więc zarazem zniesienie 
unduszu szpiklórzów gromadzkich nakazandm zosraie, a 
oraz także tameczna Fassa cyrkułowa, iak dalece takowa 
podług zakresu swoićy czynności przytóm do współdziałania 
powołaną iest, wedlug załączonego tu .' rozporzadzenia 
rozkaz do tego otrzymuie. 


O których rozporządzeniach c. k. Urzędy cyrkulowo 
z tym dokładem uwiadomione zostaią, Że wzmiankowane 
w wydandm do Kass cyrkułowych rozporządzeniu spisy no- 
wych liwerunkowych obligacyy gromadzkich, w tymże sa- 
mym czasie, iak obligacyie do Kass cyrkułowych nadćyda, 
Urzędom cyrkułowym dla zawiadomienia strón wzgledern 
adebrauia -tych obligacyy i procentów, od 1. Listopada 1829 
w Kassie kredytowćy zaległych, doręczone zostana. Do 
Urzędów cyrkułowych należyć będzie także potóm , wydać 
stosowne rozporządzenie do Dominiéw, by te pięcletne pro- 
centa ze względem na być mogące zaległości podatków gro- 
madzkich, a zatćm tylko po indywidualnóm potrącenin tych- 
że, dla dotyczących kontrybuentów wypłacone były. 


Istotnym uprzednim warunkiem rychłego przyprowa- 
dzenia do skutku, tego ieszcze w roku 1821 nakazanego, 
a przez trudne i czas zabićraiące roboty uprzednie prowin- 
cyionalnćy Izby rachunkowey, iuż i tak bardzo spóźnionego 
rozwiązania funduszu szpiklórzówij gromadzkich, iest teraz 
niesprzecznie naydzielnieysze wybićranie (wyexekwowanie) 
zaległości czynnych tegoż funduszu, albowiem iuż teraz ciążą 
Da nim płacenia, które dla brakn gotowizny realizowane być 
aie moga, i Że teraz, gdzie rozwiązanie ius zaczyna się, 
Pretensyje rozwiązania cialge wzrastać, a trudności pomna- 

Się musza. i 

Rząd widzi się zatóm spowodowanym, Urzędom cyrku- 
im nayrychleysze wyexekwowanie wszystkich zaległości 
wehte zu szpiklerzöw gaomadzkich, ieżeli termin płacenia 
Proj, Zapadł, i ieżeli takowe dla sądowego 'wyexekwowania 
wiedeg orze Kamery przekazane nie sa, pod wlasną odpo- 

k Alnością w Szczególny obowiazek włożyć. 
*Pórządzenie gub. 2 d. 10, Stycznia 1835 pod I. gub, 9049 z r, 1834. 
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Verordnung an bie Kreiskaſſen. 


Da die, mittelſt der laut hohen Hofkanzleidecrets vom 
23. Auguſt 1821 Zahl 24097, herabgelangten allerboͤchſten Cnt- 
ſchließungen vom 23. und 24. Juli 4824 ausgeſprochene Auf⸗ 
loſung des allgemeinen Gemeindſpeicherfondes, nach bereits zu 
Stande gebrachten ſchwlerigen Vorarbeiten und Liquidationen 
der Provincial⸗Staatsbuchhaltung dermat ihren Anfang nimmt, 
fo ift es nothwendig, die Kreiscaſſen mit dieſem Auflöſungsge⸗ 
ſchafte, in fo ferne ſelbe nach ihrem Geſchaͤftskreiſe hiebei mitzu⸗ 
wirken haben, bekannt zu machen. 
Die Auflöſung des Gemeindſpeicherfondes wird in vler 
Abtheilungen oder Kauptoperationen durchgeführt werden. 
Dieſelben umfaſſen: 
1. Die Liquidation der Aſſecurationz⸗Scheins⸗Capitalien für 
die Naturallieferungen aus den Jahren 1789 und 1790; 
II. die Liquidation der, von den ad I. erwähnten Naturallie⸗ 
ferungs⸗Capitalien bis Ende October 1829, als dem zur 
Aufloſung des Fondes angenommenen Termine, gebüh⸗ 
renden Intereſſen; 
III. die Liquidation der Prägravationserfäße und Strafcapi⸗ 
talien ſammt Intereſſen bis Ende October 1829, endlich 
IV. die Liquidation der nach Ausſcheidung fremden Eigen⸗ 
thums verbleibenden Reſte des Gemeindfpeicherfonds⸗Ver⸗ 
mögens, woraus der unterthänige Unterſtützungsfond ges 
bildet werden ſoll. 


Die gegenwärtige Einleitung Bat, blos die Durchführung 
der J. Auflöſungs operation betreffend, die Naturallieferungs⸗ 
Capitalien von den Jahren 1789 und 1790 zum Zwecke, welche 
nach der obigen allerhöchſten Entſchließung, in fo fern fie von 
unterthänigen Lieferpartbeien herrühren, an die Unterthansge⸗ 
meinden als deren Eigenthum zurückgeſtellt, jene der Dominien 
und der Geiſtlichkeit hingegen, zufolge der bezogenen, dann der 
mit hohem Hofkanzleidecrete vom 1. Auguſt 1826 Zahl 21471, 
bekannt gegebenen allerhöchſten Entſchließung vom 22. Juli 
4826, zur Bildung des neuen unterthänigen Unterſtützungsfon⸗ 
des verwendet werden ſollen. 

Dem Zahlamte wird zu dieſem Ende unter einem aufge⸗ 
tragen, die ſogenannten Aſſecurationsſcheine für die unterthäni⸗ 
gen Naturallieferungen aus den Jahren 1789 und 1790 auszu⸗ 
ſcheiden, und hierüber für eine jede Gemeinde oder unterthänige 
Lieferparthei eine neue zu 2 Percent verzinsliche hierländige 


Pe 
. 


Rozporzadnie do Hass cyrkułowych. 


Gdy oznaymionómi dekretem wysokićy Kancelaryi na- 
dwornóy z dnia 23. Sierpnia 1821 pod liczbą 24097, naywyż- 
$zćmi uchwałami z dnia 23. i 24. Lipca 1821, wyrzeczono 
rozwiązanie (zniesienie) powszechnego funduszu szpiklórzy 
gromadzkich, po ukończonych iuż trudnych robotach u- 
przednich i likwidacyiach prowincyionalney Izby rachunko- 
Wćy, teraz swóy początek bierze, więc potrzeba oznaiomić 
Kassy cyrkułowe z tém dziełem roswiazania, iak dalece one 
podług zakresu swoich czynności przytém współdziałać maia. 

Rozwiazanie funduszu gromadzkich szpiklérzy uskute- 
Cznione będzie w czićrech oddziałach czyli głównych opera- 
cyiach. 

Te obeymuią: 

I. Likwidacyię kapitałów, pochodzacych z rewersów asse- 
kuracyynych za liwerunki zboża z lat 1789 i 1790; 

H. Likwidacyię procentów, od wspomniouych pod I. ka- 
pitałów liwerunkowych, do końca Października 1820, 
iako terminu, do rozwiązania funduszu przyigtego, na- 
lezacych; 

III. iikwidacyię kapitałów pochodzacych z wynagrodzenia 
pregrawacyy (uciemiężeń) i z kar, z procentami do 
końca Pazdziernika 1829; nakoniec 

IV. likwidacyię pozostaiacych, po wyłączeniu cudzey wła- 
sności, reszt funduszu gromadzkich szpiklórzy, z któ- 
rych poddańczy fundusz zapomogi utworzony być po- 
winien. 

Celem ninieyszego rozporzadzenia iest iedynie tylko 
doprowadzenie do skutku 1szćy operacyi rozwiązania, co do 
kapitałów liwerunkowych z lat 1789 i 1790, które według 
Powyżćy wzmiankowanćy naywyzsz&y uchwały, ieżeli takowe 
od poddańczych strón liweruiacych pochodzą, gminom pod- 

anezym iako ich własność zwrócone, owe zaś dominiów i 

duchowieństwa w skutek tak przytoczoućy, iako też dekre- 
tem wyzokićy Hancelaryi nadworney z dnia 1. Sierpnia 1826 
Pod liczbą 21471 oznaymionćy naywyższóy uchwaly z dnia 
22, Lipca 1826 na utworzenie nowego poddańczego funduszu 
zapomogi obrócone być powinny. 

Tym końcem nakazuie się zarazem Urzedowi płatni- 
ne tak zwane rewersa assekuracyyne za poddańcze li- 
br don zboża z lat 1789 i 1790 oddzielić (wyłączyć), i za 

3 każdcy gromadzy lub poddańczćy strony liweruiacćy 
nową , procentu po 2 od sta przynoszącą tuteyszo-kraiową 
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Obligation vom 1. November 1829 an, als dem zur Muf.ófung 
des Speicherfondes angenommenen Termine, auszufertigen, 
diefe Obligationen ſodann den Kreiskaſſen zur Aushändigung an 
die betreffenden Partheien, zum Behuſe der künftigen eigenen 
Sntereffen» Behebung aus dem Staatsſchatze durch dieſelbe, 
gegen Empfangsſchein zuzuſtellen, zugleich aber ein Verzeichniß 
der an die Kreiskaſſen erpedirten Obligationen zur Verſtändi⸗ 
gung der Partheien mittelſt der k. Kreisämter, anher vorzulegen. 

Den k. Kreiskaſſen wird aber Folgendes aufgetragen: 

1) Haben dieſelben derlei ihnen vom Zahlamte zukommen⸗ 
de Obligationen zu übernehmen, und bis zur Ausfolgung der— 
ſelben an die Partheien unter doppelter Sperre zu verwahren, 
den hierüber auszuſtellenden Empfangsſchein aber, dem Zahlamte 
unmittelbar und zwar allſogleich einzuſenden. 

2) Werden die k. Kreiskaſſen dieſe Obligationen auf ge⸗ 
wöhnliche Art, wie es bei den übrigen öffentlichen Staatsobli⸗ 
gationen geſchieht, zur Intereſſenzahlung vorſchreiben, und ſo⸗ 
dann an die Vorſtände der betreffenden Gemeinden gegen von 
Seite der Obrigkeit und des Kreisamtes coramifirte Empfang⸗ 
fheine, welche, im Falle die Partbei des Schreibens unkündig 
iſt, auch von zwei Zeugen, deren einer wenigſtens ſchreibkundig 
ſeyn muß, zu beſtätigen find, aushändigen. i 

3) Die Empfangſcheine über die den Gemeinden ausge- 
händigten Obligationen haben die Kreiscaſſen zu ſammeln, und 
nach Aus gang jedes Monats mittelft eines Verzeichnißes an die 
Provincial » Staats buchpaltung einzuſenden, um die Letztern in 
der Ueberſicht der Aushändigung der Obligationen an die Ge: 
meinden zu erhalten. ; 

4) Da der Gemeindſpeicherfond die Intereſſen von den 
Lieſerungs⸗Aſſecurationsſcheinen nur bis Ende October 1829, als 
dem zur Auflöſung desſelben beſtimmten Termin, beboben, hat, 
und die weiteren Intereſſen vom 1. November 1829 bei der 
Creditskaſſe aushaften, fo treten die Gemeinden im Grunde 
dieſer neuen Obligationen mit 1. November 1829 unmittelbar 
als Staatsgläubiger in den Genuß der hievon entfallenden In⸗ 
tereſſen, welche ihnen ſchon der mal für die ſeit dem Auflöſungs⸗ 
tage bereits verfloſſenen fünf Jahre gebühren, daher auch von 
den Kreiskaſſen, unter Beobachtung der in Abſicht auf die In⸗ 
tereſſenzahlung von öffentlichen Obligationen überhaupt beſteben⸗ 
den Vorſchriften, auf Rechnung der Creditskaſſe, mit Ruckſtcht⸗ 
nabme auf die allenfalls bei der betreffenden Gemeinde vorhan⸗ 
denen Steuerrückſtände vorzüglich auf jene vom 4. November 
1831, hierorts zu erfolgen und dem Zahlamte zuzurechnen ſind. 

Die für die frühere Zeit bis Ende October 1829 von die⸗ 
fen Lieferungs-Capitalien den Gemeinden gebührenden In⸗ 
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obligacyię, zaczawszy od 1. Listopada 1829, iako przyiętego 
do rozwiązania funduszu szpiklórzowego terminu, wydać, 
potem te obłigacyie liassom cyrkułowym dla doręczenia 
tychże dotyczącym stronom, w celu przyszłego przez strony 
Same uskutecznić sie maiacego pobićrania prowizyi ze Skar- 
bu rządowego, za rewersem przesłać, a oraz spis expedy- 
towanych do Kass cyrkułowych obligacyy, dla zawiadomienia 
o tóm przez Urzędy cyrkułowe strón, tuteyszemu Rządowi 
Przelożyć. 

Hassy cyrkułowe zaś otrzymuia następuiący rozkaz: 

1) Maia te im od Urzędu płatniczego przęsółane obli- 
gacyie odebrać, i AŻ do wydania takowych stronom, pod 
podwóynóm zamknięciem chować, rewers zaś na takowe 
wydać się maiacy, Urzędow: płatniczemu bezpośrednio i to 
natychmiast posłać. 

2) Hassy cyrkułowe zapisza te obligacyie sposobem 
2 wyczaynym, iak to przy innych publicznych obligacyiach 
Stanu dzieie się, dla płacenia od nich prowizyi i potóm wy- 
dadzą takowe przełożonym dotyczacych gmin za rewersami, 
przez Zwierzchność i Urząd cyrkułowy poświadczonómi (ko- 
ramizowanémi), które, ieżeli strona pisać nie umić, także 
przez dwóch świadków, z których przynaymnićy ieden pisać 
umićć powinien, potwierdzone być maią. 

3) Rewersa na doręczone gminom obligacyie, Hassy 
cyrkułowe zbiórać i po wyyściu każdego miesiaca z wykazem 
do prowineyionalney Izby rachunkowey odsćłać maia, by ta- 
kowa ogółny widok i obięcie wydanych gminom obligacyy 
miała. 

4) Gdy fundusz gromadzkich szpiklórzy prowizyie od 
liwerunkowych rewersów assekuracyynych tylko do końca 
Października 1829, iako terminu do rozwiazania tegoż fun- 
duszu przeznaczonego, odebrał, a dalsze procenta od 1go 
Listopada 1829 w Kassio kredytowey zaległy; więc gminy 
na mocy tych nowych obligacyy, 2 dniem 1szym Listo- 
pade 1829 bezpośrednio, iako wierzyciele Stanu, wypa- 
daiace od tych obligacyy prowizyie pobićrać będa, które 
onym już teraz za pięć lat. od dnia rozwiązania uplynionych 
należą , i które zatóm Rassy cyrkułowe z zachowaniem prze- 
pisów , względem płacenia procentów od publicznych obli- 
Sacyy ogólnie istnacych, na rachunek Massy kredytowey, 
maige przytóm wzgląd na zaległe snadź u dotyczacych gmin 
Podatki a osobliwie na należące się od 1. Listopada 1851 

wg acid i Urzędowi płatniczemu przypisać maia. 
1829 dn Ee; za dawnieyszy czas do Mońca Października 
tychże kapitałów liwerunkowych gminom należące, 
Prod. Geſezſ. f. d. J. 1835, 2 
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tereſſen, welche der Gemeindſpeicherſond behoben, jedoch den 
größeren Theil derſelben zur Tilgung der Vorſpannsmehraus⸗ 
lage für die Jahre 1818 und 1810 verwendet hat, bilden den 
Gegenſtand der II. Auflöſungs- Abtheilung, und in dieſer Hin- 
ſicht wird den Kreiscaſſen die Weiſung ſpäter zukommen. Ge⸗ 
genwärtig wird denſelben nur noch empfohlen, die denſelben 
hier übertragenen Amtshandlungen, fo wie die Obligationen bei 
denſelben einlangen, ſchleunigſt zu vollführen, und ſelbe an die 
Gemeinden hinauszugeben. 


6. 


Behandlung der am 2. Jäner 1835 in der Serie 269 ver- 
Aoften Obligationen der königl. ungariſchrn Hofkammer. 


ce 

In Folge eines Decretes der k. k. allgemeinen Hofkammer pom 
2. d. M. wird, mit Beziehung auf das Kreisſchreiben vom 19. 
November 1829 Zahl 8345 bekannt gemacht, daß die am 2. 
Jäner 1835 in der Serie 269 verloſten Obligationen der Eönigl. 
ungariſchen Hofkammer, und zwar zu 5 Percent Nummer 
3178 mit einem Dreizehntel der Capltals-Summe, und Num- 
mer 5484 mit einem Zehntel der Capitals-Summe, dann vom 
verſchiedenen Zinfenfuße die Nummern 6224 bis einſchließig 
6856 mit den ganzen Capitäls⸗ Beträgen, nach den Beſtim⸗ 
mungen des allerhöchſten Patentes vom 21. März 1818, gegen 
neue / mit den urſprünglichen Percenten in Conventions-Münze 
verzinsliche Staatsſchuldverſchreibungen umgewechſelt werden. 

Gnbernial-Kundmachung vom 11. Jauer 1835, Präſſdial-Zahl 231. 


O 


Den Ortsobrigkeiten werden die Vorſchriften wegen richtiger 
Ausfertigung der Marktpreistabellen für das Militär 
eingeſchärft. s 


Nachdem in letzterer Zeit von Seite des k. k. Militärs wieder⸗ 
holte Beſchwerden über unrichtige Notirungen und Nachwei⸗ 
fungen der Marktpreiſe geführt worden find, fo wird den k. 
Kreisämtern aufgetragen, ſämmtliche Ortsobrigkeiten und Ma- 
giſtrate zur genaueſten Beobachtung der dießfalls erlaſſenen und 
wiederholt erneuerten Beſtimmungen, vorzüglich mit Rückſicht 
auf die in den verſchledenen , befonders für das Militär auszu⸗ 
fertigenden Marktpreiszetteln vorkommenden Maaf- und Gee 
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które fundusz szpiklćrzy gromadzkich odebrał, iednak wię: 
ksza część tychźe na umorzenie nadwyżki (supererogaty) 
forszpanowćy za lata 1818 i 1819 obrócił, są przedmiotem 
II. oddziału rozwiązania, w którym to względzie do Hass 
cyrkułowych rozporządzenie późnióy wydane będzie. Teraz 
pozostaie ieszcze tylko liassom polecić, by poruczone sobie 
Czynności urzędowe, iak tylko obligacyie do nich nadeydą, 
nayrychley uskuteczniały, i obligacyie gminom wydawały. 


6. u 


Postępowanie z obligacyiami królewsko-węgierskićy 
Kamery nadwornéy, na dniu 2. Stycznia 1835 
w rzędzie 269 wylosowanemi. 


W skutek dekretu wysokićy c. k. Kamery nadwornéy z dnia 
2. b. m. z odniesieniem się do okolnika z dnia 19. Listo- 
pada 1829 pod liczba 8345, czyni sie wiadomo, że obliga- 
cyie królewsko - węgierskićy Kamery nadworney na dniu 2. 
Stycznia 1835 w rzędzie 269 wylosowane, a mianowicie 
piećprocentowe Nr. 3178 z trzynastą częścią summy kapi- 
talney i Nr. 5484 z dziesiatą częścią sammy kapitalney, tu- 
dzież Nra. 6224 do 6856 włącznie, różnóy stopy procento- 
wey, z całą ilością kapitału, stosownie do przepisów nay- 
wyższego patentu z dnia 21. Marca 1818, za.nowe podług 
stopy pićrwotnóy w monecie Konwencyynćy uprocentowane 
zapisy długu Stanu wymienione zostaną. 


Obwieszczenie gub. z dnia 14. Stycznia 1835 do liczby prez. 231. 
KG 


Zwierzchnościom mieyscowym obostrza się przepis 
rzetelnego wydawania cen targowych dla woyska. 


Er. w czasach ostatnich zaszły powtórne skargi ze 
strony c.-k. woyskowości względem nierzetelnego zapisywa- 
nia i wykazywania cen targowych, przeto zalóca się Urzę- 
om cyrknłowym, aby wszystkim Zwierzchnościom miey- 
scowym i Magistratom iak nayściśleysze zachowanie prze- 
Tus w téy mierze wydanych i krotnie ponowionych, oso- 
Priv: z uwaga na przepisy miar i wag w różnych a szcze- 
B?lnióy w kartach cen targowych dla woyska wydanych, 
2 
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wichtsbeſtimmungen anzuweiſen, und den Befolg angeordneter 
Maßen in jedem geeigneten Wege ſtrenge zu überwachen. 
Sub. Verordnung vom 12. Jåner 1835. Gub. Zahl 80994 ex 1834. 


8. 


Den nach der zweiten Claſſe verehelichten, unter der Civil- 
Jurisdiction ſtehenden Soldatenweibern, dürfen keine 
Päſſe, Behufs der Vteifen zu ihren Männern, ertheilt 
werden. 


Es hat ſich der Fall ergeben, daß das Weib eines nach der 
2. Claſſe verheiratheten, und bei den erſten zwei Feld-Batail⸗ 
long eines außer der Proving ſtehenden galiziſchen Infanterie 
Regimentes eingetheilten Gemeinen fih mittelſt eines über Ein⸗ 
ſchreiten des Kreisamtes erlangten Gubernial-Reiſepaßes zu 
ihrem Manne verfügt, und nach ihrer Ankunft beim Regimenis⸗ 
Commando um die Bewilligung zum ferneren Aufenthalte bei 
ihrem Manne angeſucht hat, was aber nicht zugeſtanden wer⸗ 
den konnte, weil nach der beſtehenden Vorſchrift das nach der 
2. Claſſe verheirathete, unter der Civil-Jurisdiction ſtehende 
Weib ſich nie beim Regimente aufhalten darf. 

Die k. Kreisämter erhalten ſonach, über Anſinnen des k. k. 
General-Militär-Commando vom 27. November v. J. Zahl 
3823 Q., die Weiſung, für ſolche Weiber um keine Reiſepäſſe 
einzuſchreiten, weil ſelbe nach dem Eintreffen bei ihren Män— 
nern, bei dem Verbothe daſelbſt ihren Aufenthalt zu nehmen, 
zurückgewieſen, und ohne dem nothigen Unterhalt nur dem 
größten Mangel ausgefebt feyn würden. 

Gnb. Berordnung vom 13. Kamer 1835. Gub. Zahl 75993 ex 1834. 


9. 


Strafbeſtimmung wegen unterlaffener Stellung der unter 
Zollſtegel angewieſenen Baumwoll⸗Erzeugniſſe zu einem 
Zwiſchenamte. 


Die Vorſchriſt vom 25. Hornung 1834 $. 40. (kundgemacht 
am 25. Hornung 1834 3. 24990) ſetzt feft, daß die unter Zoll⸗ 
ſtegel an ein anderes Amt angewieſenen Sendungen von Baum⸗ 
woll⸗Erzeugniſſen, auf dem Transporte den für die Durchfuhrs⸗ 
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zachodzące nakazały, i na zachowanie takowych podług u- 
czynionych rozporządzeń, wszelkiómi stosownćmi środkami 
'8urowo czuwaly. ! 

Rozporządzenie gub. z d, 12, Stycznia 1835 pod 1, gub. 80994 ex 1834. 


8. 


Lonom żołnićrskim, podług drugićy klassy zaslubio- 
nym i pod jurysdykcyią cywilna zostaigcym, nie 
wolno żadnych paszportów na podróż do ich 
mężów dawać. 


W aussi sie, iż Żona szeregowca podlug klassy drugiey 
poslubionego, który do pierwszych dwóch batalionów polo- 
wych palku piechoty galicyyskiego nie w prowincyi stoia- 
cego, przydzielony był, za paszportem gubernialnym na 
wstawienie się Urzędu cyrkułowego uzyskanym, do swego 
męża udała się i przybywszy do niego komendę pułkową 
o pozwolenie dalszego bawienia przy mężu prosiła, co ie- 
dnak dozwolono być nie mogło, ponieważ wedle przepisu 
trwaiącego, żona podług wtórćy klassy zaślubiona woysko- 
wemu, pod jarysdykcyią cywilną zostaiąca, nigdy przy pulku 
znaydować się nie może. 
C. k. Urzędy cyrkułowe zatóm stosownie do Żadania 
c. k. glöwney Komendy woyskowóy z dnia 27. Listopada r. z. 
pod liczbą 3823 Q. odbiéraig obiaśnienie; iż za takićmi Żo- 
nami o paszporty wstawiać się nie maja, gdyż przybywszy 
o mężów, z uwagi na zakaz bawienia przy nich, byłyby 
na powrót odkazane, a nie maiąc potrzebnego utrzymania, 
Na naywiększy niedostatek byłyby wystawione. 
Rozporządzenie gub, z d. 13. Stycznia 1835 pod 1. gub. 75993 ex 1834. 


0. 


Hary za omieszkane stawienie wyrobów bawełnia- 
nych, pod pieczęcią celnicza, do Urzędu po- 
śród położonego wdrożonych. 


MA z dnia 25. Lutego 1834 §. 40. (ogłoszony dnia 25. 
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Güter beftehenden Anordnungen unterliegen. Hieraus folgt, daß, 
wenn die Stellung einer ſolchen Sendung auf dem Transporte 
zu einem Legſtätte- oder anderen Zwiſchenamte, zu welchem die 
Sendung hätte geſtellt werden ſollen, unterlaſſen wurde, die 
mit den Vorſchriften über das Zollverfahren bei der Waaren⸗ 
Durchfuhr vom 8. April 1829 (kundgemacht am 29. Mai 1829 
Zahl 29749) $. 46. feſtgeſetzte Strafbeſtimmung Anwendung 
findet. Zur Vermeidung von Mißverſtändniſſen wird dieſes nach 
Anordnung des hohen Hofkammerdecretes vom 16. December 
1834 Zahl 47838 mit dem Beiſatze erklart, daß die Strafe für 
jedes Zwiſchenamt, bei dem die Sendung hätte geſtellt werden 
ſollen, jedoch nicht geſtellt wurde, mit Zwei Gulden zu ver⸗ 
hängen iſt. 
Gubernial-Kundmachung vom 13. Jauer 1835. Gnb. Zahl 1920. 


10. 


Beſtimmung der Diäten für die Acceſſiſten der Magiſtrate 
in den Landſtädten. 


Mit hohem Hofkanzleidecrete vom 5. December 4834 Zahl 
29588 find die Diäten für die Acceſſiſten der Magiſtrate in den 
Landſtädten ater Claſſe mit 30 fr, und in jenen der Zten Claſſe 
mit 22 42 fr. C. M. feſtgeſetzt worden. P 
Wovon die k. Kreidamter im Nachhange zu dem mit der 
hierortigen Verordnung vom 22. November 1811 Zahl 46922 
hinausgegebenen Diäten» Schema mit dem Bedeuten verſtändi⸗ 
get werden, die unterſtehenden Magiſtrate zur genauen Date 
nachachtung in die Kenntniß zu ſetzen. 
Sud, Verordnung vom 14. Jaͤner 1835, Gub, Zahl 78930 ex 1834, 


11. 


Die bon den Obrigkeiten oder Partheien binnen acht Tagen 
nicht behobenen ämtlichen Expeditionen, ſind von der 
Poſt an die Kreisämter zur zwangsweiſen Zuſtellung 
zu leiten. 


Ueber Einſchreiten der k. k. oberſten Poſtverwaltung vom 12. 
December v. J. Zahl 3663 wird den Kreisämtern aufgetragen, 
bei ſämmtlichen innerhalb des Kreiſes befindlichen Poſtämtern 
die genaue Befolgung der Verordnung vom 6. April 1833 Zapl 
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porządzeniom podlógaią. Z tąd wypływa, że gdy stawienie 
takowćy posólki podczas transportu do ltomory skladowey 
lub do innego pośród polozonngo Urzędu, do któregoby po- 
selka Stawiona być musiała, zaniedbanem zostanie ; oznacze- 
nie kary, przepisami o postępowaniu cłowóm przy przecho- 

zie towarów z dnia 8. Kwietnia 1829 (ogłoszonómi pod dniem 
29. Maia 1829 do liczby 29749) w . 46. ustanowione, zasto- 
sowane być ma. Dla uniknienia nieporozumień , obiasnia 
Sie to ninieyszóm podług rozporzadzenia dekretem wysokióy 
Kamery nadwornóy z dnia 16, Grudnia 1834 pod liczba 47838 
z tym dodatkiem, że kara za każdy pośród położony Urząd, 
do któregoby posółka stawioną być musiała, a iednak stawio- 
ną nie była, po dwa ZIR. wyznaczona być ma. 

Obwieszczenie gub. z dnia 13. Stycznia 1835 do liczby gub. 1920. 


: 10. 


Oznaczenie dyurn dla akcessystów magistratualnych 
po miastach na prowincyi. 


em wysokiéy Kancelaryi nadworney z dnia 5. Grudnia 
1834 pod liczbą 29588, dyurny dla akcessystów magistra- 
tualnych po miastach na prowincyi 4széy Klassy na kr. 30, 
a klassy 2giey na kr. 22 1|2 m. k. ustanowione. zostały. 
O czém Urzędy cyrkułowe dodatkowo do wykazu dy- 
urn rozporządzeniem tuteyszóm z dnia 22. Listopada 1811 
pod liczbą 46022 wydanego, z tym dokładem uwiadomione 
zostnią, iż podwładne Magistraty dla ścisłego zachowania 
się o iém zawiadomić maią, 
Rozporzadzeuie gub. z d. 14. Stycznia 1835 pod J. gub. 78930 ex 1834. 


11. 


Expedycyie urzędowe przez Zwierzchności lub stro- 
ny w ośm dni nieodebrane, poczta Urzędom 
cyrkulowym dladoręczenia onym przez przy- 
mus posćłać ima. 

Ne stawiano się c. k. głównego poczt zarządu z duia 12. 

r. z, pod liczbą 3663, zaleca się Urzedom cyrku- 


1 ir 
Ua aby przy wszystkich w cyrkule znaydniących się 
Lesch pocztowych, na ścisle dopełnienie rozporządzenia 
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44335, und der inbezogenen früheren, zu überwachen, vermöge 
welcher ämtliche Expeditionen, wenn ſie binnen acht Tagen von 
den Partheien oder Obrigkeiten nicht behoben werden, von der 
Poſt an die Kreisämter zur zwangsweiſen Zuſtellung zu leiten 
find, daher bei den periodiſchen und ſonſtigen Reviſionen der 
Poſtämter darauf insbeſondere Bedacht zu nehmen, und daß es 
geſchehen fey, in dem Reviſionsprotocolle jedesmal ausdrücklich 
zu bemerken. 


Gub. Verordnung vom 14, Jäner 1835. Gub. Zahl 79376 ex 1834. 


12. 


Bei Berathungen über Rechtsſtreite zwiſchen Obrigkeit und 
Unterthanen auf Staats» und Fondsgütern iſt nur ein 
politiſcher Repraſentant beizuziehen. 


— rl 

Deine k. k. Majeſtät haben mit allerbóchfter Entſchließung vom 
49. November 1834 anzuordnen gerubet, daß bei den Beras 
thungen über Rechtsſtreite zwiſchen Obrigkeit und Unterthanen 
auf Staats- und Fondsgütern nur ein politiſcher, nicht aber 
auch ein Cameral⸗Repräſentant beizuziehen fey. 


Gub. Verorduung vom 14. Jäner 1835. Gub, Zahl 81283 ex 1834. 
15. 


Practicanten landesfürſtlicher Behörden find wegen Mera 
gehen wie wirkliche Staatsbeamte zu behandeln. 


Die pope Hofkanzlei bat über die Anfrage: Ob beeidete Prac- 
ticanten in ſchweren Polizei ⸗Uebertretungsfällen der Gerichts— 
barkeit der Kreisämter nach dem h. 284. JI. Theils der Strafge⸗ 
ſetze oder aber jener der Ortsobrigkeiten unterfteben ?« dem 
Gubernium mit Decrete vom 19. December 1834 Zahl 29371 
bedeutet: daß, da zu Folge des im Einverſtändniße mit der k. k. 
oberſten Juſtizſtelle und mit der k. k. allgemeinen Hofkammer 
erlaſſenen Hofkanzleidecrets vom 7. April 1833 Zahl 7558, in 
allen jenen Fällen, wo beeidete Concepts- oder Manipulations⸗ 
Practicanten landesfürſtlicher Bebörden wegen Vergehen zu ent⸗ 
laſſen ſind, bei den dießfälligen Verhandlungen nach den für die 
wirklichen Staatsbeamten beſtehenben Normen vorzugehen ift; 
fo kann denſelben bei ſchweren Polizei⸗llebertretungen allerdings 
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z dnia 6. Kwietnia 1833 pod liczbą 14335 i wcześnieyszego 
tymże powołanego, czuwały, na mocy którego expedycyie 
urzędowe, iezeliby w 8 dni przez strony albo Zwierzehno- 
sci odebrane nie były, z poczty do Urzędów cyrkułowych 

a doręczenia tychże przez przymus, odselane być maia; 
a zatćm przy peryiodycznych i innych rewizyiach Urzędów 
Pocztowych z strony cyrkułu szczególnićy na to uwagę zwra- 
cać, i Ze się tak stało, w protokóle rewizyi każdą raza wy- 
Taönie zapisywać należy, 

Rozporządzenie gub. z d, 14, Stycznia 1834 pod 1. gub. 79376 ex 1634. 


12. 


Do obrad w sporach prawnych Zwierzchności z pod- 
danymi w dobrach skarbowych i funduszowych 
tylko reprezentant polityczny przyzwany być ma. 


Jego c. k. Mość naywyższóm postanowieniem z dnia 19. 
Listopada 1834, raczył rozporzadzić, iż do obrad w sporach 
prawnych Zwierzchoości z poddanymi w dobrach skarbowych 
i fuoduszowych, tylko reprezentant polityczny , ale nie ra- 
zem i kameralny przyzwany być ma. 

Rozporządzenie gub. z d. 14, Stycznia 1835 pod 1. gub. 81283 ex 1834. 


15. 


Z praktykantami Władz monarchicznych, którzy się 
przestępstwa dopuszczą, postąpić należy, iak z 
rzeczywistymi urzędnikami Stanu. 


W ysoka nadworna Kancelaryia na zapytanie: czyli przy- 
Siegli praktykanci w przypadkach ciężkich przestępstw po- 
licyynych, jurysdykcyi Urzędów cyrkułowych wedłng (. 284 
- części ustaw Karnych, albo też jurysdykcyi Zwierzch- 

ności mieyscowych podlógaig? dekretem z dnia 19. Grudnia 
1834 pod liczbą 29371 odpowiedziała: że gdy w jskutek 
ekretu Hancelaryi nadworney 2 dnia 7. Kwietnia 1833 zę 

Porozumieniem sie z c. k. naywyższą Instancyia sądową i 
& hk, powszechna Hamera nadworna pod liczba 7553 wyda- 
PL we wszystkich tych razach, gdzie przysięgli koucep- 
died lub manipulacyyni praktykanci Władz monarchicznych 
wa Przestępstwa oddaleni być maia, przy takowych rospra- 
Podług przepisów, dla rzeczywistych urzędników Stana 
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auch das ausnahmsweiſe Verfahren in Unterſuchung des Gegen- 
ſtandes nach dem F. 284. II. Theils des St. G. B. zu State 
ten kommen. 
Wovon die k. k. Kreisämter zur weiteren Verſtändigung 
der Ortsobrigkeiten in die Kenntuig gefegt werden. 
Gubernial-Verordnung vom 14. Jauer 1835. Gub. Zahl 264. 


14, 


Aufhebung der Vorſchrift vom Jahre 1819 über die Abs 
nahme der Verzugszinſen, und Ausdehnung derſelben 
auf die politiſchen Fonde und Anſtalten, dann auf die 
ſtändiſchen und ſtädtiſchen Caſſen. 


Seine Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 3. 
Juni 1834 die Aufpebung der in Folge allerbóchfter Entſchließung 
vom 9. Juni 1819 erlaſſenen Vorſchrift vom 25. Juni 1819, 
über die Abnahme der Verzugszinſen, allergnädigſt zu genehmi⸗ 
gen und zu geſtatten geruhet, daß es von der daſelbſt vorgeſchrie⸗ 
benen Einhebungs⸗ und Verrechnungsart der Verzugszinſen 
abkomme, und ſolches, jedoch ohne einer allgemeinen Verlaut⸗ 
Sony den Behörden zu ihrer Richtſchnur bekannt gemacht 
wer 


e. 

Dieſe allerhöchſte Entſchlleßung ift gegenwärtig mit dem 
hohen Hofkanzleidecrete vom 4. December v. J. Zahl 29557 
auch auf die politiſchen Fonde und Anſtalten, dann auf die ſtän⸗ 
diſchen und ſtädtiſchen Caſſen ausgedehnt und bedeutet worden, 
daß es ſonach von der hierortigen Verordnung vom 14. Jäner 
1822 Zahl 64115 abzukommen babe. 

Die k. Kreisämter werden hievon zur Belehrung der Ma⸗ 
giſtrate mit dem Beiſatze verftändigt, daß ſich dieſe Aufhebung 
auf alle Verzugszinſen, welche bis jetzt nicht eingezahlt wurden, 
erſtrecke, daß ader für die Einbringung der auf Aerarial⸗ 
Steuern und Gefälle Bezug habenden Ausſtände, nach den dieß⸗ 
falls beſtehenden beſondern Vorſchriften, fo wie für die Eintrei⸗ 
bung der den Beamten aus ihrer Verrechnung obliegenden Aera⸗ 
rial⸗Erſätze im adminiſtrativen Wege zu forgen fey, dann aber, 
wenn die adminiſtrativen Verfügungen nicht hinreichen, oder 
wenn der Erſatz auf einen Caſſedefect, oder einer doloſen Hands 
lung beruht und überhaupt wenn der Erſatz im gerichtlichen 
Wege eingetrieben werden muß, von dem den Behörden nach 
den 66. 994, 995, 1333 und 1334 des allgemeinen bürgerlichen 
Geſetzduches zuſtehenden Rechte auf Verzugszinſen der gehörige 
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istnacych, postąpić należy; a zatóm bez watpienia służyć 
może dlą nich także przy ciężkich przestępstwach policyy- 
nych wyjątkowa procedura w dochodzeniu przedmiotu we- 
dług 9. 284 II. części ustaw karnych. 
O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe dla dalszego zawiado- 
domieuia Zwierzchności mieyscowych uwiadomione zostaia. 
Rozporządzenie gub. z dnia 14. Stycznia 1835 pod liczbą gub. 264, 


14. 


Uchylenie przepisu z roku 1819 względem pobie- 
rania procentów za zwłokę, i rozciagnienie 
takowego na polityczne fundusze i zakłady (in- 
stytuta), tudzież na stanowe i mieyskie Hassy. 


Nayiaśnieyszy Pan raczył: naywyższa uchwałą z dnia 3. 
Czerwca 1884 uchylenie przepisu z dnia 25. Czerwca 1819, 
w skutek naywzższćy uchwały z dnia 9. Czerwca 1819 wy- 
danego, względem pobiérania prowizyi za zwlokę nayłaska- 
wiey potwierdzić i dozwolić, postanowiony w tym przepisie 
sposób pobićrania porachowania procentów za zwłokę uchy- 
lie, i o tém, ieduak bez powszechnego obwieszczenia, Urzę- 
dy dla stosowania się uwiadomić. 

Tę naywyższą uchwalę rozciagniono teraz dokretem 
wysokićy liancelaryi nadwornóy z doia 4. Grudnia r. z. pod 
liczbą 29557 także ma polityczne fundusze i instytuta, tu- 
dzież na stanowe i mieyskie Karsy, i przytóm oznaymiono, 
że tuteysze rozporządzenie z doia 14. Stycznia 1822 pod 
liczbą 64115 uchylonem być ma. 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe dla zainformowania 
Magistratów z tym dodatkiem uwiadomione zostaia, Że to 
uchylenie na wszystkie prowizyic za zwłokę, które dotad 
zapłacone nie zostały, rozciąga się, Žo iednak o odebranie 
zaległości, do skarbowych podatków i poborów ściągaiacych 
Sie, według istnacych w tym względzie osobnych przepisów, 
Tównie jak o wyexekwowanie należących się od urzędników 
z ich rachunków, Skarbowi zwrotów (wynagrodzeń) w dro- . 

ze administracyynéy postarać się należy, w ten czas zaś, 
Bdyby admini adzenia niedostatecznómi był 
albo ministracyyne rozporzą mi były, 
czyń gdyby zwrót na defekcie Massy, lub na podstępnćy 
20 ak wspićrał się, a w ogólności, gdyby zwrót w dro- 
użyj oy exekwowanym bydź musiał, trzeba należyty 
2 przynaleänego Urzędom prawa, według fü. 994, 
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Gebrauch zu machen fey. Uebrigens verſteht es fih, daß auch 
die Normalvorſchrift vom 18. März 1834 Zahl 47370 außer 
Wirkung komme. 


Gub. Verordnung vom 16. Janer 1835. Gub. Zahl 81196 ex 1834. 


15. 


Boll» Behandlung bon Schmalte, nebſt Eſchel⸗ und Blaue 
ſtärke, Waſch⸗ und Neublau genannt. 


Bei dem Abdrucke des mit Kreisſchreiben vom 29. April 1830 
Zahl 25880, bekannt gemachten neuen Zolltariffs für einige 
Handels⸗Artikel, ift unterfaffen worden, bei dem Poft- Nro. 51, 
betreffend den Artikel Schmalte nebſt Eſchel- und Blauſtärke, 
Waſch⸗ und Neublau genannt, unter den Eingangs⸗Zollſatz 
einen doppelten Querſtrich zu ſetzen, und dadurch anzuzeigen, 
daß nach dem (. 5. der Vorerinnerung zu dem unterm 6. Octo- 
ber 1829 Zahl 53574 bekannt gemachten allgemeinen Cin- und 
Ausſuhrs⸗Zolltariff dieſer Artikel nicht zum Handel, ſondern 
nur zum Privatgebrauche, nach vorlaufig von der competenten 
Behörde erwirkter Bewilligung, eingeführt werden dürfe. 
Dies wird hiemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht. 


Gub, Kundmachung vom 17. Janer 1835. Gub, Zahl 77891 ex 1834. 
16. 


Die aus den k. k. Staaten nach Frankreich gehenden Erba 
ſchaften bleiben vom Abfahrtsgelde befreit. 


Zufolge einer von der königl. ftanzófi(chen Bothſchaſt erhobe⸗ 
nen Beſchwerde gegen die Anforderung eines 10percentigen Ab⸗ 
fahrtsgeldes von Erbſchaften, welche aus den k. k. Staaten nach 
Frankreich gehen, wurde mit hohem Hofkanzleidecrete vom 18. 
v. M. Zahl 314653 489, im Einverſtändniße mit der k. k. all- 
gemeinen Hofkammer, bedeutet, daß vermöge eines in der Aus⸗ 
übung ſtehenden franzófifhen Gefetzes vom 14. Juli 1819, 
Fremde, denen in Frankreich eine Erbschaft zufällt, dieſelbe ohne 
Entrichtung irgend einer Exportationsgebühr zu beziehen haben, 
und daß demnach in Gemaͤßheit der Beſtimmungen des (. 6. des 
Abfahrtsgeldpatentes vom 14. März 1785 von den aus dem 
öſterreichiſchen Staate nach Frankreich abzlehenden Erbſchaſten , 
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995, 1333 ; 4384 powszechnego kodexu cywilnego zrobić. 

Wreszcie rozumić sie, Ze przepis normalny z dnia 18. Marca 

1834 pod liczba 47370 także bez skntku zostaie. 
Rozporządzenie gub, z d. 16. Stycznia 1835 pod I. gub. 81196 z r,1834. 


15. 
Postępowanie celnicze ze szmaltą (lazurkiem) i 
krochmalikiem niebieskim, z farba niebieska 
do bielizny i niebieską zwaną Neubiau. 


W odciskach nowóy taryfy cłowóy dla niektórych artyka- 
łów handlowych, okolnikiem z dnia 29. Kwietnia 1830 pod 
liczbą 25880 ogłoszonćy, pod licźba porządkowa 51 w arty-, 
kale: szmalta (lazurek) i krochmalik niebieski, farba do prania 
(bielizny) i tak zwana Netublau, opuszczono zostało pod 
cłem wchodowóm położyć dwie króski poprzeczne, by przez 
to-oznaczyć, iż podług Ú. 5. przeduwagi do powszechney ta- 
ryfy cła wchodowego i wychodowego pod dniem 6. Paź- 
dziernika 1829 pod liczbą 58574 ogloszondy, artykuł ten 
nie do handla, tylko dla użytku prywatnego po otrzymanóm 
na to wprzódy od wlasciwey instancyi pozwoleniu, wpro- 
wadzany być może. 


Co ninieyszéem do powszechaćy wiadomości podanem 
zostaie. 


Obwieszczenie gub. z dnia 17, Stycznia 1835 do 1. gub, 77891 ex 1834. 
16. 


Spuscizny z Państw c. k. do Francyi wyprowadzane 


od opłaty wyprowadzania maiątku uwolnione 
zostaią. 


skutek zażalenia przez poselstwo królewsko-francuskie 
Wzylędem Żadanóy 10procentowćy opłaty od spadków z państw 
c. k. do Francyi idących, wniesionego, wysoka nadworna 
Kancelaryia znośnie z c. k. powszechną Jiamerą nadworna 
dekretem z dnia 18. z. m. pod liczbą 31465/3489 oznaymiła: 
że na mocy ustawy francuskióy z dnia 14. Lipca 1819, 
Ww wykonywaniu utrzymywaney, cudzoziemcy, na których 
we Francyi spada spuścizna, takowa bez opłaty iakowey 
Należytości od wyprowadzenia onćy, odebrać mogą, Ze za- 
‘=m stosownie do przepisów (. 6. patentu o wyprowadzaniu 
nalgtköw 2 dnia 14. Marca 1785 od spuścizn z państw au- 
strylackich do Francyi wychodzacych , dopóki w prawodaw- 
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in fo lange über dieſen Gegenſtand in der franzoſiſchen Geſetz⸗ 
gebung keine Aenderung getroffen wird, weder ein landesfürſt⸗ 
liches, noch grundherrliches oder bürgerliches Abfahrtsgeld an⸗ 
zuſprechen iſt. 

Wovon die k. k. Kreisämter zur Darnachachtung in vor- 
kommenden Fällen und zur Verſtändigung der dortkreiſigen 
Magiſtrate und Grundobrigkeiten in die Kenntniß geſetzt werden. 

Gubernial-Verordnung vom 17. Jaͤner 1835. Gub. Zahl 705. 


17. 


Behandlung der Geſuche wegen Abſchreibung oder Herabe 
ſetzung der Erwerbſteuer aus der dem Jahre 4852 
vorangehenden Periode. 


Zur Beſchleunigung und Abkürzung des Geſchäſtsganges ift in 
Zukunft, bis auf weitere Welſung in jenen Fallen, wo es ſich 
entweder um die Abſchreibung oder Herabſetzung der Erwerb- 
ſteuer aus der dem Jahre 1832 vorangehenden Zeitperiode hans 
delt, immer genau bei jedem einzelnen Gewerbsmanne anzu⸗ 
geben, ob, mit welchem Betrage, und in Folge welcher Guber⸗ 
nial⸗Verordnung der allgemeine Nachlaß an dieſer Steuer 
Statt fand; oder beſtimmt zu bemerken, daß dieſes noch nicht 
geſchehen fey. Vom 1. Marz t. J. angefangen find dann alle 
dertei Geſuche, welchen die obangeführte Nachweiſung abgehen 
wird, den Orts obrigkeiten ohne weitere Amts handlung zur Ver- 
vollſtändigung zurückzuſtellen. i . 
Von diefer Verordnung find ſämmtliche Dominien und 
Magiſtrate fogleich zur Nachachtung in Kenntni zu ſetzen. 
Gub, Verordnung vom 18. Jaͤner 1835. Gub, Zahl 81790 ex 1834. 


18. 


Vorſchrift und Belehrung über die Mittel zur Verhütung 
und Hindanhaltung der Verheerungen durch Inſecten 
in Nadelwaldungen. 


Schädliche Inſecten / Borkenkäfer und Kienraupen haben ſich 
ſeit einigen Jahren in den Waldungen Galiziens dergeftalt ver- 
mehrt, daß Waldverwüſtungen erfolgten, welchen nur durch 
außerordentliche Kraftaufbiethung Schranken geſetzt werden 
konnten. 

Da die Erfahrung gelehrt bat, daß die früher hier nie in 
der Art vorgekommene Baumtrockniß durch Borken⸗ oder 
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stwie francuskićm Żadna odmiana nie zaydzie, Żadna opłata 
od wyprowadzenia takowych ani monarchiczna, ani domi- 
nikalna (stanowa), ani mieyska Zadana być nie może. 

O czóm Urzędy cyrkułowe dla zachowania się w za- 
chodzących zdarzeniach i dla zawiadomienia tamecznych 
Magistratów oraz Zwierzchności gruntowych obwieszczone 
zostaia. 

Obwieszczenie gub. z dnia 17. Stycznia 1835 pod liezba gub. 705. 


47. 


Postępowanie z prośbami o odpisanie lub zmniey- 
szenie podatku zarobkowego przed rokiem 1852 
podanćmi. 1 


Da przyspieszenia i skrócenia toku spraw, należy na przy- 
szłość aż do dalszego rozporządzenia w przypodkach , gdzie 
albo o odpisanie albo zmnieyszenie podatku zarobkowego 
Z czazu rok 1832 poprzedzaiącego rzecz idzie, zawsze przy 
Hażdćy prośbie poszczególnego professyionisty dokładnie wy- 
razić, czyli, w iakićy ilości i podlng którego rozporządzenia 
guber, powszechne uposzczanie z tego podatku nastąpiło, 
lub dokładnie powiedzićć, Że to ieszcze nie nastapiło. Po- 
czynaiąc od 1. Marca r. b. wszystkiego rodzaiu prozby, któ- 
rym powszechne wywody brakować będą, Zwierzchnościom 
mieyscowym potemu zwrócone być maią dla uzupełnienia 
tego braku, nie przedsiębiorąc Żadnóy dalszéy urzędowćy 
czynności. 

O tém rozporządzeniu wszystkie Dominia i Magistraty 
natychmiast dla zachowania sie, uwiadomione być maia. 


Rozporządzenie gub. z d. 18. Stycznia 1835 pod 1. gub. 81790 ex 1834, 
18. 


Przepis i instrukcyia o środkach ochronnych i ta- 
muiących pustoszenie lasów borowych (kolko- 


wych) przez owady, 


zkodliwe owady, chrząszcze zaskóre (korodłnby) i gasie- 
nice borowe zamnożyły się w lasach galicyyskich tak dale- 
ce, Że je pustoszyły; co tylko przez nadzwyczayne usiłowa- 
nia wstrzymanóm być mogło. 
Gdy doświadczenie nauczyło, Że usychaniu drzew przez 
kozodłuby , które przedtóm nigdy w tym sposobie nie wyda- 
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Splintkäfer ſowohl, als der bereits mehr bekannte Raupenfraß 
in den Kiefernſtrecken am ſicherſten und ſchnellſten nur im Keime 
zu erſticken iſt, ſo iſt es nothwendig geworden, Maßregeln vor⸗ 
zuzeichnen, die dazu geeignet ſind, die Waldungen vor Verwü⸗ 
ſtungen zu ſchützen. 

Die Landesſtelle flieht fih daher veranlaßt, nicht nur die 
Waldbeſitzer auf dieſe ſchadlichen Inſecten auſmerkſam zu ma⸗ 
chen, ſondern auch: 

a) die allgemeinen Regeln zur Behandlung noch nicht an⸗ 
geſteckter Waldungen, 
Pam PPH der vom Borkenkäfer ergriffenen Wald- 
eile, 
c) fi Beſchreibung und Naturgeſchichte einiger dieſer Sn- 
ecten, 
d) die Behandlung der davon ergriffenen Waldungen, 
e) Die Kennzeichen des Raupenfraßes, 
£) Re end und Naturgeſchichte der Raupen, und 
endlie 
g) die Behandlung der damit heimgefuchten Kiefernſtrecken, 
mittelſt der angeſchloſſenen Inſtruction J: zur allgemeinen 
Kenntniß zu bringen, und Folgendes anzuordnen: 

1) Wird allen Dominien bei Vermeidung angemeſſener 
Pollzeiſtraſen zur Pflicht gemacht, in jedem Falle, wo Borken⸗ 
tafer oder Kienraupen in ihren oder den benachbarten Waldun— 
gen überhand nehmen, hievon dem betreffenden Kreisamte ſo— 
gleich die Anzeige zu erſtatten. 

2) Um verfichert zu ſeyn, daß das Kreisamt zur ſchnellen 
Kenntniß über das Umſichgreiſen dieſes Uebels gelange, ſind zu 
dieſer Anzeige an den Waldeigenthümer, das Dominium und 
das betreffende Kreisamt auch noch jene Individuen verpflichtet, 
denen die Aufficht über diefe Waldungen ubertragen ift. 

Im Falle der Verheimlichung der erſten Spuren dieſer 
Uebel, oder der unterlaſſenen Anzeigen, werden diefe Individuen 
mit einer empfindlichen Strafe belegt, oder nach Umſtänden 
ſelbſt unfähig zum ferneren Forſtdienſte erklärt werden. Wald- 
beger, welche es verſäumen, die bezeichnete Anzeige an den 
Waldeigentbümer und das Dominium zu erſtatten, find mit 
einer körperlichen Strafe zu ahnden. 

3) Da die Unterdrückung dieſes Uebels in ſeinem Keime 
das ficherfte Mitiel iſt, um demſelben Schranken zu ſetzen, fo 
werden auch die Kreiscommiſſäre bei ihrer Anwefenheit in deu 
Bezirken Erkundigungen einholen, ob die Inſtruction genau 
befolgt werde. 

4) Sobald dem Kreitamte eine ſolche Anzeige zukömmt, 
fo wird dasſelbe vor Allem die Sache durch ein ſachverſtändiges 
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rzeło się, równie, iak znanemu iuż więcćy toczeniu robac- 
twa (gąsienic) w borowiznach, naypewnićy i nayprędzóy 
tyl o w samyın zarodzie zapobieżono być może, potrzebną 
Więc stało się wskazać środki zdolne ochronić lasy od tego 
Spustoszenia, 


Widzi się zatóm Rząd kraiowy spowodowanym, nie 
tylko zwrócić uwagę posiadaczy lasów na te szkodliwe owa- 
dy, ale oraz w zalaczeney tu instrukcyi, .|* podać do wia- 
domości powszechnóy : 


a) ogólne prawidła ochronienie lasów od robactwa, póki 
się w nich ieszcze nie zapleniło, 

b) poznaki, gdy korodłuby rzucą się na lasy, 

c) opisanie i historyią naturalna niektórych tego rodzaiu 
owadów, 

d) sposób pielęgnowania lasów, w których się takowe 
zaplenily, 

e) poznaki czerwotoczu (że robactwo las toczy), 

I) opisanie i historyia naturalną gasienic, nakoniec 

g) sposób pielęgnowania borowizn, gdy takowe w nich 
zapleniły się ; 

i wtym względzie rozporzadzid, co następuie: 


4) Wkłada się obowiązek na wszystkie Dominia, pod 
stosowna kara policyyng każda raza, gdy korodłuby lub ga- 
sionice borowe ich lub sąsiedzkie lasy opanuią, o tóm na- 
tychmiast dotyczącemu Urzędowi cyrkułowemu donieść. 

2) Aby Urząd cyrkułowy mógł tćm pewnićy i tćm 
predzćy dowiedzićć się o szórzeniu się tego złego, obowia 
zane sa także donieść o tém posiadaczom lasów, Dominiom 
i dotyczącym Urzędom cyrkułowym te osoby, którym do- 
zór Jasöw powierzony iest. 

W razie utaicnia piórwszych śladów tego złego, lub 
omieszkanego doniesienia, osoby te karane beda surowo, 
lub też podług okoliczności za niezdatnych do dalszéy służ- 

y lasowćy uznane zostana. Leśni zaniedbuiący doniesienie 
to uczynić właścicielowi lasów i Dominiowi, karą cielesną 
SKarceni być maia- a 

3) Gdy utłumienie tego złego w samym zarodzie iest 
Daypewnieyszym środkiem dla położenia tamy szérzeniu się 
onego; przeto także i kommissarze cyrkulowi przy swoich 
obiazdkach obwodowych wywiadywać sie maią, czyli instruk- 
Cyla ściśle zachowywaną bywa. 

Jak tylko Urząd cyrknlowy doniesienie takowe otrzy- 
dochodzić tego ściśle każe przedewszystkióm osobie 
Prov. Ceſeßſ. f. d. J. 1835, 


ma, 
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Individuum genau erheben laffen, das Nöthige ſogleich einlei⸗ 
ten, und das Reſultat zur Kenntniß der Landesſtelle bringen. 
Sub, Kundmachung vom 20. Jäner 1835. Gub. Zahl 79335 ex 1834. 


I ng fer eit oE n; 


1 


Allgemeine Regel zur Behandlung noch nicht 
angeſteckter Nadelwaldungen. 


Es wurde ſchon ſeit Jahren angeordnet, die Forſte in pe⸗ 
riodiſche Schläge nach richtigen Grundſätzen einzutheilen. In 
der Vorausſetzung, daß diefe Einrichtung bereits uberall beſteht, 
wird hiemit Folgendes insbeſondere den früher deßhalb erfloſſe— 
nen Verfügungen noch angereihet: 

1 


Die in jedem Jahre zur Benutzung kommenden Schläge 
müſſen auf einmal nicht zu dicht abgetrieben, das heißt: durch 
Hin wegnehmen einer zu großen Anzahl von 
Stämmen auf einmal dem Einfluße der Elemente nicht zu ſehr 
ausgeſetzt werden. Es ift nöthig dafür zu ſor gen, daß ein frifch 
abgetriebener Schlag nur dunkel geſtellt werde, nämlich: noch 
immer ſo viel Saamenbäume enthalte, um die 
Sonne nicht zu ſtark auf den entblößten Boden brennen, und 
demſelben die nöthige Feuchtigkeit entzieyen zu laſſen. Ferner 
dürfen die Waldränder nie ganz freigeſtellt werden, ſondern 
rund um den Schlag muß ſich ein 40 bis 15 Klafter breiter 
Saum oder Forſtmantel herumziehen, um die Wirkung der 
Stürme zu brechen, und den jungen Schlag zu ſchützen. 

Dieſe Maßregel verbürgt zugleich den ſchnellſten und ſicher⸗ 
ften Wiederanfiug , und wenn dieſer hinlänglich erfolgt ift, fo 
koͤnnen dann im Winter bei Schnee die zurückgelaſſenen Gaa- 
menbäume ebenfalls benützt, das heißt: der Schlag ganz dicht 
geſtellt werden. 


6. 2. 

Jeder kränkliche Stamm ift an fih für den Forſthaushalt 
verloren, ſein Verbleiben im Walde kann nur nachtheilig ſeyn. 
Die Beſtände müffen daher immer ſorgfältig unterſucht, und 
von altem kranken Holze rein erhalten werden. 

Dieſe kranken Bäume ſind aber aus dem Walde zu ent⸗ 
fernen (wenn nämlich nicht wirkliche Baumtrockniß ſchon vor⸗ 
handen iſt, wo eine andere Behandlung eintritt), und über⸗ 
haupt darf kein liegendes Gehölze unentrindet im Walde 
zurückbleiben. 
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w sztuce biegłóy, co potrzeba rozporządzi, i o rezultacie 
Rząd kraiowy uwiadomi. 


Obwieszczenie gub. z dnia 20, Stycznia 1835 do L gub. 79335 ex 1834. 
Instrukcyia. 
I. 


Powszechne prawidła dla ochronienia lasów bo- 
rowych od czerwiu, w których takowy ieszcze 
nie zaplenił się. 

Juz od wielu lat nakazano zostało, by lasy na wręby 
peryodyczna, według gruutowych zasad podzielone były. 
W domniemaniu zatEm, że to urządzenie iuż wszędzie ist- 
nieie, dodaie się ninieyszóćm w szczególności do rozporządzeń, 
w tym względzie dawnićy wydauych, ieszcze co następnie: 

„1, 

Wrębów w każdym Fa do spotrzebowania przypada- 
iacych, nie trzeba na raz za mocno przez wycięcie prze- 
rzadzać, to iest: przez wycięcie za wielkióy licz- 
by pniów (drzew) naraz na wpływ żywiołów zbytnie wysta- 
wiać, Trzeba starać się, by wręb świóżo wycięty, ieszcze 
dość cienisty był, to iest: by zawsze ieszcze tyle 
pniów drzewa nasicnnege zostawiono, aby słoń- 
ce ogolocony z drzewa grunt nie za nadto paliło, i temuż 
potrzebnóy wilgoci nie uymowało. Wreszcie nie należy kraiu 
(ściany) lasu calkiem odkrywać (wycinać), ale owszem 
trzeba około wrębu od 40ciu do 45tu sążni szóroki kray 
czyli ścianę lasu zostawiać, dla pohamowania skntków burzy 
i ochronienia nowego zapustu. 

Ten sposób postępowania zapewnia oraz nayskorsza i 
Naypewnieysza zarośl, i gdy takowa dostateczna pokaże się, 
natenczas można zimową pora, gdy śnieg upadnie, zosta- 
Wione drzewa nasienne podobnie spotrzebować, t. i. wrab 
Zupełnie wyciąć. 6 

2. 


Każde chore drzewo uważać należy za stracone dla 
Sospodarstwa lasowego i iego zostawienie w lesie może tylko 
szkody przyczynić, a zatem potrzeba stanu lasów zawsze pilnie 

oglądać i w takowym żadnego drzewa zbolalago nie cierpićć. 
Pe chore drzówa zaś należy zawsze z lasu uchylić, 
Geili snadź rzeczywiste schnięcie drzewa ius nie poiawilo 
wo | którym razie inny sposób postępowania zachodzi) , a 
3 pei ności nie możua Żadnych leżaków, z kory ni eob na- 
Yeh, w lesie zostawiać. 


~ * 
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$ 3. x 
Alle während dem Winter vorgekommenen Windfälle, 
Schnee ⸗ und Windbrüche, vorzugsweiſe aber Fichten und Kie- 
fern dieſer Art, muͤſſen daber noch vor dem Monate Mai aus 
dem Walde hinweggeſchafft werden. 
4 


Die Arbeit in den Holzſchlagen muß vom October bis 
März vor fin gehen, und die Abfuhr des Bauholzes bis zum 
April beendigt ſeyn. 


6. 5. 
Wäre es jedoch unmöglich alles Bauholz bis zu dieſer 
Zeit auszuführen, ſo muß ſolches auf jeden Fall entrindet, und 
der Abfall gleich auf dem Platze verbrannt, oder hinwegge⸗ 
führt werden. 


9. 6, 
Eben dasſelbe hat mit den Stöcken zu geſchehen, wenn 
deren Ausrottung nicht thunlich iſt. 

7 


Da manche Vogelarten, z. B. Spechte, Baumläufer, 
Finken, Nachtſchwalben, dann Fiedermäuſe u. f. w. ſich von 
Inſecten, oder deren unter der Baumrinde verborgenen Larven 
nähren, ſo muß man darauf Bedacht nehmen, dieſe Vögel nicht 
zu vermindern. 


8. 

Das Abäſten der eee Bäume iſt dem Wuchſe oder 
der Geſundheit des Holzes nachtheilig, es iſt daher, wo es ver⸗ 
mieden werden kann, gänzlich zu unterlaſſen, im Nothfalle aber 
dürfen nur einige Aeſte mit fcharfen Aexten von unten aufwärts 
handbreit vom Stamme abgehauen werden. Auch darf dieſes 
nur im Winter und Herbſte, nie aber zu einer andern Jahres⸗ 


zeit geſchehen. 
9 


Beſonders ift endlich WE zu ſehen, damit die Bäume 
nicht muthwillig oder nachtheiliger Weiſe durch Harzreiſen, Rin- 
geln, Capellenhauen ze. 2c. beſchadigt werden, indem alle dieje 
Holzfrevel die Geſundheit des Baumes beeinträchtigen, und üble 
Folgen dadurch begründen. A 

. 10. 

Aber am wichtigſten und nothwendigſten ift es, hauptſäch⸗ 
lich im Früh und Spätjahre alle Nadelholzbeſtände genau zu 
unterſuchen, alle darin vorkommenden Veränderungen zu beob⸗ 
achten, mit den hier nachfolgenden Erſcheinungen der Infecten- 
Beſchädigung zu vergleichen, und im Falle, daß dieſer Umftand 
wirklich eintritt, unverzüglich zu jenen Mitteln zu fehreiten, welche 
dieſe Belehrung an die Hand geben wird. 
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. 8. 

Wszystkie podczas zimy zdarzone wiatrołomy , to iest 
od nawalnego śniegu i wiatru połamane drzewa, a osobliwie 
połamane sosny i choie, musza ieszcze przed poczatkiem 
miesiąca Maia z lasu wywiezione być. 

H. 4. 

Robota, to iest rabanie lasu we wrębach, dziać się 
ma od Października do Marca, a wywiezienie drzewa budo- 
wnego przed liwietniem ukończone być musi. 

5. 

Gdyby iednak wszystek budulec do wspomnionego cza- 
su wywieść nie można było, należy zawsze takowy z kory 
obnażyć i odpadki (korę) zaraz na mieyscu spalić, lub z lasu 
wywieść. 

$. 6. 


Toż samo stać się ma z tómi pniami, gdy onych wy- 

tracenie (wycięcie i wywiezienie) niemożnóm staie się. 
7. 

Ponieważ niektóre rk | iak to n. p. dziecioly, ko- 
walki drzewne , zięby, ślepowrony, nietoperze (gacki) i t. p. 
owadem, albo też iego pod korą drzewa nkrytemi poczwar- 
kamt żywią się, więc trzeba na to mieć baczność, by tych 
ptaków nie umnieyszać. 

pako 

Okrzesywanie stoiących drzew, to iest obcinanie gałęzi, 
iest wzrostowi czyli zdrowiu drzewa szkodliwóm, należy za- 
tóm takowe, gdzie to uchylić można, calkiem zaniechać; 
w razie potrzeby zaś można tylko miektóre gałęzie ostra 
siekićrą z dołu do góry na dłoń szerokości od pnia obciąć. 
Lecz i to dziać się może tylko w zimie i iesieni, ale nigdy 
W innóy porze roku. 0 

9. 

Naostaek osobliwie na to uważać należy, by drzew z 
rospusty, lub w sposób szkodliwy, przez zbieranie żywicy, 
obrączkowanie, nacinanie it. p. nie uszkadzano; gdyż wszyst- 

1e te wykroczenia przeciw ustawom lasowym, zdrowiu drze- 
Wa szkodzą, i przez to złych skutków przyczyna bywaią. 
. 10. 
. nayważnieyszą £ naypotrzebnieyszą rzeczą iest, 
kład iwie na wiosnę i w iesieni wszystkie lasy kolkowe do- 
nie przeglądać, na wszystkie w onych zachodzące od- 
wieni uwage zwracac, 2 umieszczonómi tu poniżóy poia- 
oki. uszkodzeń przez owad, porównywać i ieżeli ta 
ułyg ność istotnie zachodzi, niezwłocznie tych środków 
’ Mtórę ninieysza instrukeia wskazuie. 
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II. 


Kennzeichen der vom Borkenkäfer angegriffe⸗ 
N nen Waldtheile. gegriff 


Die Aeußerungen der Baumtrockniß laſſen ſich nach ihren 
Erſcheinungen ſowohl am Baume ſelbſt, als auch im Walde 
überhaupt / unter drei verſchiedenen Graden beobachten. 

Die erſte Periode der Anſteckung eines Baumes foz 
wohl, als auch eines ganzen Wald⸗Diſtricts, ift nur dem geüb⸗ 
ten Kennerauge ſichtbar; die Zeichen derſelben find noch fo un- 
bedeutend, daß man fie mit gewöhnlichen Ereigniſſen verwech⸗ 
felt, und nur eine beſondere Aufmerkſamkeit kann den wahren 
Grund davon errathen. 

In der zweiten Periode tritt ſchon eine unverkenn⸗ 
bare Veränderung des Zuſtandes ſowohl beim einzelnen Baume, 
als beim Walde ein, und nur gänzliche Unwiſſenheit kann noch 
im Zweifel verweilen. 

Die dritte trägt den Stempel der Zerſtörung. Der 
Baum hat zu vegetiren aufgehört, und der Wald iſt auf dem 
Wege es zu thun. Menſchliche Kräfte, die in der erſten Periode 
mit Leichtigkeit, in der zweiten mit energiſcher Kraftanwendung 
kał abhelfen konnten, ſtehen hier nun an der Gränze ihrer 

acht. 


a) Kennzeichen der einzelnen Anſteckungsgrade 
am Baume. 


In der erſten Periode bemerkt man eine wenig 
auffallende kränkliche hellere Farbe der Nadeln, ein eben ſolches 
Herabneigen derfelben. Das Harz zieht ſich in langen Fäden am 
Baume hinunter, und in den Schuppen der Rinde findet man 
ein braunes ſchnupftabakähnliches Wurmmehl, unten am Stam- 
me fiebt man bei Klafter » und mehr Höhe, jedoch felten, Bobr- 
löcher in der Rinde, und uͤberhaupt iſt das ganze Anſehen noch 
vollkommen täuſchend. 

Die zweite iſt der Zuſtand gänzlich veränderter Farbe 
der Nadeln, welche bei Kiefern nunmehr hellroth, bei Fichten 
braunroth, und bei Tannen dunkelroth erſcheinen, ohne jedoch 
abzufallen / das Herabfließen der Harztropfen geſchieht weit ſtär⸗ 
ker, und häufiges Wurmmehl bedeckt die Schuppen der Rinde 
und die Wurzel. 

In der dritten ſind die Nadeln bereits abgefallen, 
auch die Rinde löst ſich ſtückweiſe vom Stamme, welcher da, wo 
er blos ift, mit ſchwärzlichem Wurmmebl überzogen erſcheint, 
und auch die Säfte haben in fauliger Gährung ſich aufgelöst. 


II. 


Poznaki, gdy czerwienie (korodłaby) za lasy 
rzucą się, 


Pokazania się usychania drzew, daia się po swych zia- 
wieniach tak na drzewie samém , iako też na lesie w ogól- 
ności, w trzech przedziałach czyli stopniach spostregać: 

Pićrwszy przedział zarażenia tak drzewa poiedyń- 
czego, iako też całego obwodu łasu, dostrzedz może tylko 
wprawne uko znawcy, poznaki tego przedziału są ieszcze 
tak mało znaczące, że takowe za zwyczayne zdarzenia mia- 
no bywaią, i tylko przez szczególną uwagę prawdziwéy tego 
przyczyny doyść mozna. 

W drugim przedziale następuie znaczna odmiana, 
tak na poiedyńczych drzewach iak w całym lesie, i tylko 
zupełna niewiadomus może ieszcze w watpliwości zostawać. 

Trzeci przedział niesie z sobą piętno zniszczenia. 
Drzewo przestaie roślinieć (wegetowac), i las zabira się 
w tęż samą drogę. Siły ludzkie, kióreby w piórwszym prze- 
dziale z łatwością, a w drugim z mocnóm natężeniem ie- 
szcze pomódz mogły, nie zdołaią tu zadnéy więcóy dać po- 
mocy. 


a) Poznaki poiedyńczych stopni zarazy na 
drzewie. 


W pierwszym stopniu daie się tylko mało ude- 
rzaiący w oczy zbolały iaśnieyszy kolor kolek (liścia drzewa 
orowego), i podobneż na dół zwieszenie tychże spusirze- 
gac. Żywica ciągnie sie (płynie) długim pasmem po drzewie 
na dół, a w łuskach kory znayduiemy brunatny, do tabaki 
Podobny proch czerwiowy (czerwotoczynę), zaś niżóy na 
Pnia o sążeń i wiecey od ziemi w górę, ale iednak rzadko, 
postrzegamy wytoczone dziurki w korze; w ogólności całe 
to zjawisko iest ieszcze zupełnie mamiącóm. 
W drugim stopniu stan koloru Kolek iest całkiem 
zmieniony , który u choiek (sosen borowych) teraz iasko 
Czerwonym, u sosen brunatno-czerwonym, a u iodeł ciemno- 
Szeryonym pokazuie się, przy czóm kolki iednak nie opadaia, 
Ywica sączy kroplami na dół daleko mocnićy, a prochem 
orwiowym pokryta iest łuska kory i korzeń. 
trzecim stopniu iuz kolki opadły, nawet kora 
kawałkami od pnia, w mieyscach z kory obnażo - 
sol; „ Prochem czerwiu powleczeny pokazuie się, a nawet 
W gniłóm burzeniu (fermentacyi) rozprzęgły się. 


adlatuie 


40 


Fällt man einen Stamm in der erften Periode, fo wird 
man oft lange ſuchen miifjen, bis die Inſecten ſichtbar werden, 
bei Fichten meiſtens um die Mitte der Höhe, bei Tannen im 
oberſten Gipfel, bei den Kiefern entweder ebenfalls ganz oben, 
oder in der Mitte. 

In der zweiten haben fie fih ſchon durchaus verbreitet, 
und find bis tief binabgeſtiegen; aber die Kiefer macht eine Aus⸗ 
nahme, felten findet man weniger als 7 — 9 Fuß von der Erde 
Borkenkaͤfer. 

In der dritten Periode Haben fie den Baum ſchon ver- 
laſſen, der ihnen keine Nahrung mehr gewaͤhren kann. Im er⸗ 
ſten Falle iſt das Holz faſt noch ganz brauchbar, im zweiten nur 
zum Brennen, im dritten auch hiezu kaum mehr geeignet. 


b) Grabe der Anſteckung im Walde. 


Unter dem erſten Anſteckungsgrade verſteht man, wenn nur 
einzeln zerſtreute Stämme der erſten und zweiten Periode hier 
und da ohne ſichtbaren Zuſammenhang vorkommen; beim zwei⸗ 
ten ſieht man ſchon harſtweiſe ſolche Stämme, das ift: 4 bis 6 
neben einander, und auch von der dritten Periode werden fchon 
mehrere ſichtbar; der dritte Grad biethet ſtrichweiſe dieſelben Ct» 
ſcheinungen, und haufenweiſe Stämme der dritten Periode dar. 


III. 


Beſchreibung und Naturgecchichte einiger Bor- 
kenkäfer⸗ Arten. 


Die hervorbringende Urſache der fo verderblichen Baum- 
trockniß find mehrere Gattungen von Käfern, die zur Ordnung. 
der Kleinkäfer und zur Familie der Splintkäfer gehören. 

Diejenigen Arten, die in Galizien meiſtens gefunden wer⸗ 
den / ſind: 

i 5 Der gemeine Borkenkaͤfer (Dermestes typographus), 
aj5 Zoll lang, in Fichten. 

2) Der Kiefern» Borkenkäfer (Bostrichus pinastri), 1/4 
Zoll lang, in Kiefern. 

3) Der Kienbohrer (Dermestes pini perda), 407 Zoll 
lang / in Kiefern. 3 

4) Der Kupferftecher-Borfenfäfer (Dermestes chalcogra- 
phus), 442 Zoll lang, in Fichten und Tannen. 

5) Der Tannen Borkenkäfer (Dermestes micrographus), 
etwas Uber 112 Zoll lang, in Tannen. 

6) Der Zeichner » Borkenkäfer (Dermestes poligraphus), 
von der Größe und oft kleiner als ein Glob, in allen drei Gat⸗ 
tungen. 
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Seiawszy pień w pierwszym przedziele czyli stopniu, 
trzeba będzie częstokroć długo szukać, niż owad zoczyć się 
da, u sosien nayczęścićy koło środka wysokości, u iodeł na 
samym wierzchołku, a u sosien borowych, albo podobnie 
calkiem na górze, lub też na środka, 

W drugim przedziele inż czerw wszędzie rozpienil się 
i aż na sam dół spuścił się, ale co do sosny borowey zacho- 
dzi wyigtek; u tóy rzadko Kiedy niżóy iak 7 do 9 stóp od 
ziemi korodłuby (czerwienie) znayduia się. 

W trzecim przedziale czerw iuż drzewo opuścił, które 
mu Żadaćy karmy wiecey dawać nie może. W pićrwszym ra- 
zie drzewo iest ieszcze właśnie całkiem użyteczne; w dra- 
gim zaś na opał, a w trzecim ledwie i na ten zdatne. 


b) Stopnie zarazy w lesie. 

Pod pićrwszym stopniem zarazy rozumie się, gdy tylko 
poiedyńcze rozrzucone drzewa piórwszego i drugiego prze- 
działu, ta i ówdzie bez widocznego zwiazku pokazuią się, 
W drugim stopniu zaś, daią się iuż widzićć częściami po 
kilka takich drzew w kupie, to iest po 4 do 6 obok stoią- 
cych, i także wiele drzew iuz z trzeciego przedziału; a trzeci 
stopień przedstawia strefami też same ziawiska, i kupami 
drzewa (pnie) trzeciego przedziału. 


III. 

Opisanie i historyia naturalna niektórych ro- 
dzaiów chrzaszczów, korodłabami czyli czer- 
wiakami zwanych. 

Skutkuiacg przyczyna tak zgubnego usychania drzew sa 
niektóre galunki chrzaszczów , które do rzędu chrzaszczy- 
ków (zgłobów) a do rodzaiu zgłobów bielowych należa. 

Rodzaie tychże, w Galicyi nayczęściey spostrzeganych 
zgłobów, sa następuiące : 
qq J)  Korodłub pospolity, także drukarczykiem zwauy 
‘Dermestes typographus), 1/5 cala długi, w sosnach. 
2) Horodiub borowiec (Bostrichus pinastri), 
cala długości, w sosnach borowych. 

Ale 8) Rorodlub choinowy (Dermestes piniperda), 
J? cala długości, w choykach czyli sosaach borowych. 

4) Korodłub sztycharczyk (Dermestes chalco- 
Śraphu s) 1 402 cala długi, w sosnach i iodłach. 

ph 5) Korodiub iodłowiec (Dermetes micro gra- 

us), trochę nad 4/12 cala długi, w iodłach. 
wielko Korodłub pisarezyk (D ermestes po ly graphus), 
trzech płóch, a częstokroć i mnieyszy, we wszystkich 
Satunkach. 


ają 
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7) Der zottige Borkenkäfer (Bostrichus villosus), 47 Zoll 
lang, in Tannen. 

Alle dieſe kleinen, mehr und weniger behaarten Käferchen 
find walzenförmig länglich, mit ſcharfen behaarten Freßzangen, 
Flügeln, und bei der erſten, zweiten und vierten Art hinten mit 
ausgeſreſſen ſcheinenden Flügeldecken verſehen; ehe fie reif find 
haben fie eine gelbliche, dann eine braunrothe, und zuletzt eine 
mehr oder weniger ſchwarze Farbe; auch findet man den Tan⸗ 
nenkäfer mit ſchwarzem Halsſchilde und braunrothen Flügels 
decken. 

Nur die erſten drei Gattungen bohren ihre Hauptgänge 
von unten nach aufwärts, die andern faſt alle in ſeitwärts ge⸗ 
kruͤmmten Richtungen, alle aber legen ihre Eier längs die⸗ 
ſen Gängen, und die daraus entſtehenden Larven freſſen ſich 
= Hauptgange aus fpringende Bahnen, ohne fih zu durch⸗ 
reuzen. 

Vom Mai bis October ziehen fie in größern und kleinern 
Schwärmen, je nachdem die Witterung, wie z. B. im Jahre 
1827, ihnen beſonders günftig ift; umher, und verbreiten fi 
in oft 2, 3 bis 4 Meilen entfernte Waldungen, wo man früher 
nie etwas von ihnen gehört hatte, ſo zwar, daß man genau die 
Fortpflanzung von Süden gegen Norden wahrnehmen konnte. 


Wenn fie ſich eingebohrt baben (zwiſchen Rinde und Holz 
im Splinte, wozu der Fichtenkäfer, ſo lange ſeine Anzahl noch 
nicht groß ift, liegendes oder kränkliches Saſtholz, der kleinſte 
Tannenkäfer aber nur hochragende freie Gipfel vorzieht), und 
50 bis 100 Eier gelegt haben, ſo erfolgen nach 44 Tagen kleine 
weiße Larven mit gelbroͤthlichen Köpfen, die die vorzüglich vers 
derblichen Kanäle in die Safthaut freſſen, 14 bis 20 Tage forta 
wachſen, endlich zur Puppe, dann nach 21 Tagen zum Käfer 
werden, ſich durchfreffen, und das Werk der Zerſtörung von 
Neuem beginnen. 

Zu bemerken iſt, daß der Käfer, einmal ausgebildet, nicht 
mehr wächſt, ſondern in derſelben Größe verbleibt. Uebrigens 
hält der Borkenkäfer keine fo beſtimmte Zeit, wie andere Inſec⸗ 
ten, zu ſeinen Verwandlungen; man hat ihn als Made, Puppe 
und Käfer zu allen Jahreszeiten gefunden, und ihn auch nach 
dem Eierlegen lebend angetroffen. 


Die Larven und Puppen ſterben, wenn man fie an die 
freie Luft ſtellt, der ausgebildete Käfer aber trotzt außer dem 
Feuer, allen Elementen. Monate lang im Waſſer oder im Eiſe 
eingehüllt, betäuben ihn nur, und ein warmer Hauch iſt hin⸗ 
länglich ihn zu beleben. 
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7) Rorodiub kosmaty (Bostrichus villosus), 417 
cala długi, w iodłach. 

Wszystkie te małe, mnićy lub więcćy kosmate -chrza- 
Szczyki, sa walcowate, długawe, ostrómi kosmatćmi szczę- 
kami (żerowómi obcęgami), skrzydłami, a u pierwszego, 
drugiego i czwartego rodzaiu, pokrywkami skrzydeł, z tyłu, 
iakby wykąszonómi opatrzone; niżeli doyrzeią, są Koloru 
2öltawego, potóm brunatno-czerwonego, a na ostatek mnićy 
lub więcóy czarnego, także znayduią się iodłowcy z czarną 
tarczą na szyi, i brunatno-czerwonemi pokrywkami skrzydeł. 

Tylko piórwsze trzy gatunki tocza swe główne dziurki 
2 dolu w górę , zaś właśnie wszystkie inne w kierunkach na 
boku wężykowatych, lecz wszystkie te owady kładą swoie 
iayka wzdłuż wydrożonych chodów, a powstaiace z tego po- 
Czwarki toczą sobie z wchodu głównego, przeskakuiące tory, 
nie krzyzuiac się iednak z drugimi torami, 

Od miesiąca Maia do Października kraża one w wie- 
Kkszych i mnieyszych roiach, ieżeli pora (pogoda), iak n. p. 
W roku 1827, onym szczególnie posiuży, i rozchodzą się do 
lasu, częstokroć o 2, 3 do 4ch mil odległych, gdzie o nich 
awnićy nie słyszano, a wprawdzie tak, Ze onych rozplenie- 
nie się od południa ku północy dokładnie postrzódz można. 

Gdy takowe wwierca się między korę i drzewo do bie- 
lu, (do czego kołodrub sosnowiec, iak długo ieszcze nie iest 
liczny , leżące lub chorowite drzewo sokowe, zaś naymniey- 
szy koredłub iodłowiec, tylko wysoko stórczące wolne wierz- 
chołki wybićra), i 50 do 100 lay zniesa, więc po 14tu dniach 
Wylegaia sie małe biała poczwarki z żółto-czerwoniawómi 
główkami, które nader zgubne dróżki (kanały) w błonie so- 

owóy toczą, 14 do 20 dni rosną, potóm staią się lalkami, 

zę ostatek chrząszczykami (zgłobami), które przez tocze- 
ie z pod kory wydobywaia się, i zaczynaia na nowo pusto- 
re Wawy donywa ej ynaig P 

Namienić należy, że chrząszczyk zostawazy raz ukształ- 
Conym, więcóy nie rośnie, ale w tóy samóy wielkości zo- 
"taie, Wreszcie korodlub nie zachowuie tak dokładnie ozna- 
zu nego czasu, iak inne owady, do swoich przekształczeń; 
„„achodzono go mulem (czerwiem), lalką i chrząszczem we 

„zystkich porach roku, i postrzegano go żywym po znie- 
ienia idy, , 

otwą Poczwarki i lalki gina (umiéraig) wystawiwszy one na 

zarte powietrze, lecz uksztalcony chrzaszezyk, wyiawszy 

» Btawi się śmiało naprzeciw wszystkim żywiołom. Po ca- 

4 cien ssiącach w wodzie i w lodzie zawarty, otrętwieie ty!ko. 

Y powiew powietrza iest dostatecznym do ożywienia go: 
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Im Allgemeinen wird angenommen, daß der Borkenkäfer 
nur auf die ſtockenden Säfte der Nadelbäume angewieſen fey , 
und daß er nur bei großer Vermehrung geſunde Stämme an⸗ 
greife, in Galizien aber hat eine Reihenfolge von Erfahrungen 
unwiderlegbar dargethan, daß der Borkenkäfer das gefündefte 
barzreichſte Holz, ohne Rückſicht auf Alter, Lage, Boden, 
Standpunct, Wuchs und Große, angeht, und nur ſchüttere 
ſonnige Stellen ſichtbar vorzieht. Die Tannenkafer verſchmähen 
durchaus alles liegende Holz, und ziehen, wie ſchon geſagt, nur 
nach den höchſten freieſten Gipfeln. 

Ferner bat man bemerkt, daß da, wo Fichten, Tannen 
und Kiefern beiſammen ſtanden, nach und nach alle drei Gat⸗ 
tungen der Baumtrockniß erlagen. 


IV. 


Behandlung der vom Borkenkäfer befallenen 
Waldungen. 


Aus der vorhergehenden, das Weſentlichſte enthaltenden 
Naturgeſchichte der Borkenkäfer, ſo wie aus einer Reihenfolge 
von Erfahrungen, ließen ſich Maßregeln zu ihrer Verminderung 
herleiten, die jedoch ſo berechnet werden mußten, um zu jeder 
Zeit und unter allen Umſtänden anwendbar zu ſeyn. 

Die gründliche Zerſtörung des durch die Baumtrockniß er⸗ 
zeugten Anſteckungsſtoffes, hier der Käfer und ihrer Larven, 
kann mit Sicherheit auf folgende Weiſe bewirkt werden, welche 
deßhalb auch fernerhin zur genauen Befolgung angeordnet 
wird: 

4) Faft ale die verſchiedenen Borken⸗ oder Rindekäfer, 
mit nur einzelnen Ausnahmen, leben in oder unter der Rinde 
der Madelholzer, wo fie fih ernähren und vermehren. Jeder 
Baum, den fie fih erwóblen, muß über kurz oder lang zu 
Grunde gehen, und if in dem Augenblicke ſchon, wo fie ihn 
angeben, für den Forſthaus halt nicht nur verloren, ſondern fein 
Verbleiben im Walde kann nicht mehr geduldet werden. 

2) Je eher man einen von Borkenkäfern ergriffenen 
Stamm fallt, je brauchbarer iſt noch deſſen Holz. 

3) Ez ift daher von großer Wichtigkeit, dieſes Uebel gleich 
im erſten Entſtehen zu erkennen und zu erſticken; daher jeder 
Gotfter und Häger angewieſen und nach dem früber gegebenen 
Unterrichte belehrt werden muß auf jede Veränderung in den 
Nadelbeſtänden der ihm anvertrauten Waldungen genau Acht 
zu geben, und jede mit der ihm gemachten Beſchreibung über⸗ 
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Powsżechnie przyięto, że korodłub tylko na krzepnące 
soki drzew kolkowych wskazanym iest, i Że tylko przy wiel- 
kićm rozplenieniu się na zdrowe drzewa rzuca się, ale w 
Galicyi ciagle doświadczenia stawia niezbite dowody, że koro- 
dub nayzdrowsze i w żywicę nayoblitaze drzewo, bez wzgle- 

u na wiek, położenie, grunt, stanowisko, wzrost i wiel- 
kość napada, i tylko rzadkie, na słońce wystawione mieysca 
lasu oczywiście nad inne przenosi. Rorodtuby iodłowcy zaś 
wzgardzaia całkiem wszelkićm drzewem leżacóm, i udaia 
się, iak iuż wyzéy powiedziano, na naywyższe i nayoddziel- 
nieysze wierzchołki. 

Wreszcie dostrzeżono, Ze gdzie sosny, iodły i borówki 
(choyki) razem stoią, zwolna wszystkie trzy gatunki drzewa 
usychaniu ulegaia. 


Iv. 


Sposób pielęgnowania lasów, w który się kc- 
rodłuby (czerwiaki) zagnieździły. 


Z poprzedzaiącćy historyi naturalnóy korodłubów, za- 
Wićraiącćy w sobie treść istoty, równie jak z ciągłych do- 
świadczeń dały się wnioskować środki i prawidła umnieysze- 
nia onych, które iednak tak wyrachowane być musiały, by 
ie w każdym czasie i we wszystkich okolicznościach zastoso- 
wać można, 

Zupełne wygubienie powstałego tu przez usychanie 
drzew pierwiastku zarazy, to iest korodłubów i onych po- 
Czwarek, można z pewnością w następuiący sposób usku- 
tecznić, które dla tego także nadal do ścisłego dopełnienia 
Nakazandm zostaie : 

1) Wszystkie właśnie te rozmaite czerwiaki czyli ko- 
rodłuby, z niektórymi tylko wyjątkami, Żyją w korze lub 
Pod korą drzew kolkowych, gdzie sie też Zywia i mnożą. 
Waide drzewo, które sobie wybiera, musi w krótkim lub 
dlužszym czasie ginąć, i iuz w tym momencie, gdy na ta- 
towe rzucą się, dla gospodarstwa lasowego nie tylko iuz 
utraconém iest, ale owszóm onego zostawienie w lesie wie- 
bey cierpiane być nie może. 

w. 2) Im prędzóy pień przez korodłnby napadnięty 
Jciętym zostanie, tém uŻytecznieysze iest onego drzewo, 
sze 3) Wielkićy zetém iest wagi, by toj złe zaraz w pićrw- 
czę, POWstaniu poznać i wytępić; a zatém každemu lesni- 
denen i gaiowemu nakazać, i takowych podług dawnićy wy- 
rzewąąj trukeyi nauczyć należy, aby na kazda odmianę w 
czność . Molkowych , powierzonych sobie lasów pilna ba- 

Mieli, i o każdóm ziawisku, zgadzaiacóm się z po- 
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einfiimmenbe Erſcheinung fogleih dem Waldeigenthümer und 
dem Dominium anzuzeigen. 


4) Nach erfolgter Anzeige muß jeder Waldeigenthümer die 
Sache durch einen Kunſtverſtändigen ſogleich ſelbſt unterſuchen 
laſſen, oder um Delegirung eines ſolchen das vorgeſetzte k. k. 
Kreisamt obne Verzug angehen, indem eg fih leider nur zu 
ſehr erwieſen hat, daß durch Verheimlichung und Vernachläſſi⸗ 

ung der erſten Aeußerungen dieſes Waldübels nicht allein die 
zuerſt bedroheten, ſondern auch viele anſtoſſenden Waldungen 
unerſätzlichen Schaden erleiden mußten. 


5) Sobald durch die Unterſuchung in loco die Baumtrock⸗ 
nif als vorhanden anerkannt wird, find ſogleich alle davon er» 
griffenen Stämme zu zählen, und nach der bezeichneten Claſſi— 
fication als im I., II. und III. Grade angegriffen zu bezeichnen. 


6) Nach dieſem Ueberſchlage find die nothwendigen Arbei- 
ter zu beſtimmen, und ihnen ein eigener wohlbelehrter Aufſeher 
zuzugeben. Die Handlungen dieſer Arbeiter haben in Folgendem 
zu beſtehen, nämlich: 

a) Wird jeder Stamm, der die Spuren des Käferangriffes 
darbiethet, und bei der Abzählung ſchon bezeichnet wurbe, 
ſo tief als möglich an der Erde abgeſchlagen. 

b) Werden alle Aeſte hart am Stamme, und der außerfte 
Gipfel bis zur Dicke eines Handgelenkes abgehauen. 

e) Muß die Rinde ſowohl vom Stamme, als auch von allen 
Aeſten, die benußt werden follen, mit ſcharfen Aexten bes 
hutſam, ohne viel zu zerſtreuen abgeſtoſſen, und ſammt 
den ſchwächeren unentrindeten Aeſten, dann dem Gipfel 
um den zurückgebliebenen Stock nach und nach angehäuft 
und langſam verbrannt werden. 

d) Endlich wird mit ſcharfen, am beſten mit eifernen Rechen 
die ganze Stelle, wo dieſe Arbeit geſchah, von der Moos⸗ 
oder Nadeldecke befreit, und ſolche ebenfalls am Stocke 
verbrannt; der Beweis, daß alles dieſes richtig und nach 
dieſer Vorſchrift vollbracht wurde, iſt damals hergeſtellt, 
wenn der kahle nackte Stamm fammt den, 
eben ſo entkleideten flärfern Aeſten, auf der 
ſchwarzen entblößten Walderde ganz allein 
ZUTUGBKUEŚ 4 + 


7) Diefe Manipulation zerftóret nicht nur Alles, was an 
Anſteckungoſtoff vorhanden war, fondern fie macht den entraſten 
Boden auch für den Wiederanflug vorzüglich empfänglich, wenn 
die zurückgebliebene Aſche darauf herum geſtreut wird. 
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daném im opisaniem, natychmiast właścicielowi lasu i Do- 
minio donosili. 


h Po nastąpienóm doniesienia, powinien każdy wła- 
ścicie] lasu tę rzecz przez biegłego w sztuce natychmiast 
sam dochodzić kazać, albo też o delegowanie takowego do- 
tyczący przełożony c. k, Urząd cyrkułowy niezwłocznie pro- 
Sic, gdyż niestety za nadto przekonano się, Ze przez utaie- 
nie i mnićyzważanie pierwazych poiawień tćy klęski lasu, 
nie tylko naypierwćy zagrożone, ale także wiele ościennych 
asów, niepowetowaną szkodę ponieść musiały. 

5) Jak tylko przez śledztwo na mieyscu przedsię- 
wzięte, usychanie drzew za obecne uznaném zostanie, na- 
leży zaraz wszystkie czerwiem zarażone pnie obliczyć, i po- 

lug oznaczonćy klassyfikacyi, iako wI., II. i III. stopniu 
Zarażone oznaczyć. 


Podlug tego anszlaka należy wyznaczyć potrzebnych 
robotników, i dodać im dobrze obeznanego dozorcę. Czyn- 
ności tych robotników załeżyć maig na tem co nastepuie, 
a mianowicie: 

a) Każdy pień maiący w sobie ślady zagnieżdzenia się ko- 
rodłtubów, który przy obliczeniu iuż nacechowanym 
został, wycięty być ma ile możności nizko przy samey 
ziemi. 

b) Obcina się wszystkie gałęzie przy samym pnia i sam 
wierzchołek drzewa aż do grubości przegubu u ręki. 

c) Należy korę tak z pnia, iako też ze wszystkich gałęzi, 
które na użytek obrócone być maią, ostrą siékierg o- 
strożnie, i nie rozrzucaiąc obciesać , i z drobnieyszemi, 
z kory nie obnazonémi galezmi, tudzież z wierzchoł- 
kiem, zniosłszy takowe po mała do pozostalego pniaka, 
na knpę zwolna spalić. 

d) Na ostatek ostrómi a naylepićy zelazuémi grabiami 
Oczyszcza się całe mieysce, gdzie ta robota przedsie- 
wziętą była, z pokrycia mchu lub kolek i pali się ta- 
kowe podobnie przy pniaka; dowodem, że to wszystko 
Ściśle i podług tego przepisu dopełnionóm zostało, iest 
Wtenczas to, gdy goły pień z większómi gałę- 
Imi, z kory obnażonómi, na czarney odkry- 
téy ziemi lasowóy całkiem sam pozostał. 

wa Ten sposób postępowania, wygubia nie tylko 
mię z — to było zarodem zarazy , ale użyżnia także zie- 
staly awy obnażovą, osobliwie dla zarośli, ieżeli pozo- 

Popiół po tóyże ziemi rozrzucony zostanie. 
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8) Wenn diefe Behandlung im Winter vorgenommen 
wird, fo muß die obere Schneelage mit der Rinde auf's Feuer 
gebracht werden, weil die Käfer, welche darin zurückbleiben, 
ſonſt nicht zu Grunde gehen. 

Die Verbrennung um und auf dem Stocke geſchieht 
darum, damit auch an ſolchen keine Kaͤfer oder Bruten le⸗ 
bend zurückbleiben. 

9) Sollte es dagegen im Sommer bei großer Hitze und 
Dürre geſchehen müſſen, und das Verbrennen der Rinde ac. ꝛc. 
ohne augenſcheinliche Gefahr nicht zu bewirken feon, fo erübrigt 
nichts anders, als dieſen geſammten Abfall ſammt Moog- und 
Nadelbedeckung des Bodens in tiefe Gruben zu verſenken, und 
wenigſtens 2 Schuh boch mit Erde zu bedecken, da ſelbſt im 
Waſſer, nach den neuerlichſten Erfahrungen, die Borkenkäfer 
Monate lang, ohne Schaden zu nehmen, fortleben. 

10) Bei dieſer Reinigung des Waldes müffen immer jene 
angeſteckten Nadelſtämme, welche noch grünen, den trockenen, 
und dieſe wieder den ganz dürren, wovon die Rinde ſchon zum 
Theile abgefallen iſt, vorangehen, weil in den erſten der meiſte, 
und in den letztern faſt gar kein Anſteckungsſtoff mehr vor» 
handen ſeyn wird. , 

11) So lange die Baumtrockniß fich nur im erſten Grade 
äußert, das heißt: fo lange nur noch einzelne, oder bochſtens 
2 bis 3 angegriffene Stämme neben einander vorkommen, ſind 
an ſolchen Orten im Früßjahre und dann im Sommer das 
zweite Mal mehrere geſunde Fichten und Kiefern zu fallen, und 
mit Allem in ſo lange liegen zu laſſen, bie man bemerkt, daß 
die Schwärme der Borkenkäfer ſich darin abgelagert haben, 
welches an den Bohrlöchern und den Anfangs weißen, dann 
bräunlichen pulverähnlichen Spänen zu erkennen iſt. Sobald 
aber dieſer Zeitpunct eintritt, müffen alle ſolche fogenannten 
Fangbäume unverweilt und pünetlich nach dem 7., 8. und 9. h. 
dieſes Abſchnittes behandelt und gereiniget werden. So richtig 
der Grundſatz ift; daß die Fichten- und Kiefern = Borkenkäfer 
das liegende, eigentlich das im Gafte gefällte Holz vorziehen, 
und ſich in foles vorzugsweiſe ablagern, eben ſo vorzüglich ge⸗ 
naue Aufſicht und Sachkenntniß gehört dazu, um durch dieſe 
Maßregel das Uebel nicht ärger zu machen, weil die Erfahrung 
gelepret hat, daß die Vermehrung der Borkenkäſer im ſriſch ges 
fallten Saftholye außerordentlich begünſtiget wird. 

Wo dieſes Mittel daher angewendet wird, muß es mit 
großer Vorſicht, nicht in allzugroßer Zahl, und mit täglich er 
Beobachtung des Fortganges der Käferbruten geſchehen, um 
genau jenen Zeitpunct wahrzunehmen, ehe die zuerſt entſtande⸗ 
ne Generation zum Ausfliegen geeignet iſt. Bei größerer Ver⸗ 
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8) Jeżeli ta robota w zimie przedsięwzięta będzie, 
trzeba wierzchnia warnte śniegu wraz z korą na ogień dać, 
gaya korodinby w śniegu pozostało, inaczéy nie zgina. 

Spalenie kory koło pnia i na tymże, dzieie się dla te- 
60, aby także w pniu Żadnych korodłubów, albo czerwiu 
Przy zyciu nie pozostało, 

9) Gdyby zaś to w lecie, podczas wielkiego upała i 
Posuchy dziać się musiało, i spalenie kory i t. d. bea oczy- 
wistego niebezpieczeństwa uskntecznionóm być nie mogło; 
natenczas nie pozostaie nic innego, iak tylko te wszystkie 
odpadki wraz z mchowóm i kolkowóm pokryciem ziemi, do 
głębokich dołów wrzucić, i takowe przynaymnićy na dwie 
stopy wysoko ziemią przykryć, albowiem podług naynow- 
szych doświadczeń, korodłuby nawet w wodzie po miesiącu 
1 więcóy bez uszkodzenia ciagle Żyią. 

10) Przy tóm czyszczeniu lasu poprzedzać maią za- 
Waze te zarażone drzewa kolkowe, które ieszcze zielenieig, 
usychaigeym, ale te znowu całkiem uschłym, od których 
Po części iuż kora poodpadała, gdyż w pićrwszych naywięcóy 
Zarodu zarazy znayduie się, a w ostatnich właśnie żadnego 
Więcóy nie ma. 

11) Jak długo usychanie drzewa w pićrwszym tylko 
stopnia pokaznie się, i tylko ieszcze poiedyńcze, albo nay- 
Więcćy od 2 do 3 dni zarażonych spostrzegać się daia; to w 
tych mieyscach na wiosnę, i potóm w lecie powtórnie, po 
kiika sosen i choiek ściąć kazać i ze wszystkiem tak długo 
aaco zostawić należy, póki dostrzeżono nie będzie, że roie 
korodinbów w tychże zagniezdzily się, co z czerwotoczu i 
2 trocin, początkowó białych, a potóm do proszku brunatne- 
50 podobnych, poznać można. Jak tylko zaś ten czas na- 
Stapi, to trzeba ze wszystkiómi tómi drzewami (tak zwanómi 
apkami), niezwłocznie i punktualnie podług 7., 8. i 9. (. 
1055 rozdziału postąpić i ie oczyścić, Ile ta zasada gruntowną 
sst, ze korodłuby sosnowce, drzowo leżące, a właściwie 
W soku ścięte nad inne przenoszą i w takowóm osobliwie 
Aelegeig się, tak też szczególnie pilny dozór i dokładna wia- 
moid rzeczy do tego należy, by przez użycie tych środ- 
2 to złe ieszcze nie pogorszyć, albowiem doświadczenie 

Aczyło, 3% korodłuby w świćżo ściętóm drzewie sokowem 
zWyczaynie rozmnażałaą się. > N P" 2 
zwł Gdzie zatém ten środek użyty będzie , postąpić należy 
dzieł ostrożnością w niezbyt wielkićy liczbie i uważać co- 
erden & na postęp czerwiu zgłóbów , aby dokładnie tego 
zostanę Pilnować, nim piórwsze plemie do wylotu „zdatnóm 
s "e. Przy większóm zaś szerzenia się usychania drzew 
"W, Geſegſ. f. d. J. 1835. 4 
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breitung der Baumtrockniß, im zweiten oder gar im dritten 
Grade derſelben, hat es aber gänzlich zu unterbleiben; denn er⸗ 
ſtens wuͤrde hier eine zu große Anzahl von geſunden Stämmen 
gefällt werden muͤſſen, um von Wirkung ſeyn zu können, und 
zweitens iſt es ſchon dann phyſiſch unmöglich, jene Controlle 
im Großen zu führen, welche Dabei, wie im vorigen $. bewieſen 
wurde, unerläßlich iſt. 

12) Bei Unterſuchung der die äußeren Spuren der Baum⸗ 
trockniß darbiethenden Nadeln, beſonders der Tannenſtämme , 
wird es ſehr oſt vorkommen, daß man durchaus keine Käfer zu 
ſehen, und daher eine andere Urſache des Abſtehens vorhanden 
glaubt; demnach dient es zur Wiſſenſchaft, daß die kleinſten dies 
ſer Inſecten, z. B. Bostrichus chalcographus, micrographus 
20. ꝛc. dem unbewaffneten Auge in der Rinde ſelbſt durchaus 
unkennbar ſind, und daher erſt durch Vergrößerungsgläſer be⸗ 
obachtet und erkannt werden müſſen. 

43) Eben dieſe fehr kleinen Abarten finden ſich eben ſo⸗ 
wohl in den höchſten Gipfeln und an frei ftependen Aeſten der 
größten Bäume, als in jungen Gehölzen, von der 12 Zoll 
hohen Pflanze bis zur ſtärkern Waldlatte, daher alle ſolche die 
Baumtrockniß verrathenden Stämmchen gewöhnlich mit Käfern 
und Bruten überfüllt ſind. 


Da dieſe Art der Anſteckung beſonders dem Nachwuchs in 
den Schlägen und bei jungen Schonungen höchſt verderblich 
wird, und daber nicht allein die Gegenwart, ſondern auch die 
Zukunft der Waldungen furchtbar bedrohet, fo muß darauf ein 
beſonderes Augenmerk gerichtet, und demſelben folgender Maſſen 
energiſch vorgebeugt werden, nämlich: 

a) Alle Pflanzen, deren Holztheile ohnedem zu keinem Ge⸗ 
brauche dienen können, ſind, ſobald ihre Madeln roth wer⸗ 
den und abfallen, im Ganzen zu verbrennen. 

b) Alle Stangen und jungen Stämme bis zur Dicke von 6 
Zoll find in dieſem Falle über dem Feuer dergeſtalt zu rö⸗ 
ſten, daß die Rinde ſammt Allem, was darunter befindlich 
iſt, ſicher verbrannt werden möge. 

e) Mehr als 7 Zoll ſtarke Stämme ſind aber allemal durch 
Entrinden u. f. w. zu behandeln. 


44) Da übrigens wie ſchon wiederholt geſagt wurde, faſt 
alle Borkenkäferarten nur unter der Rinde vegetiren, ſo erhellt 
daraus von ſelbſt, daß die entrindeten Stämme keinen An⸗ 
ſteckungsſtoff mehr enthalten, und demnach im Walde ohne alle 
Gefahr liegen bleiben können, bis ſolche zur gelegenbeltlichen 
Benützung geeignet ſind. 
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w drugim, albo nawet w trzecim stopniu, należy tę czyn- 
ność zupełnie zaniedbać, gdyż po pićrwsze, musianoby tu za 
wielka liczbę zdrowych pni ścinać, chcąc, by to skutkowało; 
a po drugie ataie się to fizycznic niemoznem, tę kontrolę, 
która przy tóm, iak w poprzedzaiacym (lie dowiedziono , 
nieodzownie potrzebną iest, w wielkim zakresie prowadzić. 

12) Przy ogladnóm dochodzeniu przedstawisiących 
powierzchowne ślady usychania drzewa kolek, osobliwie na 
iodłąch, zdarzy się bardzo często, Że zdawać sie bedzie, iz 
Żadnych zgłobów nie widać, i że zatóm inna przyczyna tego 
usychania być musi; z tóm wszystkióm iednak potrzeba 
Wiedzióć, że naymnieysze z tych owadów, iak n, p. Bostri- 
chus chalcographns (korodiub sztycharczyk), miero- 
graphus (iodłowiec) i t. d, gołóm okiem w korze, nawet 
widziane być nie mogą i dopióro za pomocą szkła powię- 
Kszaiacego spostrzeżone i poznane być muszą. 

18) Też same bardzo drobne rodzaie chrząszczyków 
znayduią się tak na madzwyczaynych wierzchołkach i na 
odległo stoiących gałęziach naywiększych drzew, iako też 
na młodych drzewkach, od rośliny 12 cali wysokićy , aż do 
rośleyszych na łaty zdatnych drzewek; a zatóm wszystkie te, 
usychanie drzewa wydaiące pieńki są zwykle owadem i czer- 
wiem przepełnione. 

Ponieważ ten rodzay zarazy szczególnie dorostkowi we 
wrębach i przy młodych zapnstach (zaroślach) bardzo szko- 
dliwym staie się i nie tylko tcraźnieyszości, ale także przy- 
szłości lasów strasznie zagraża, więc trzeba na to szczególną 
uwagę zwracać i temu w sposób nastepuiacy skutenczie za- 
pobiódz; to iest: należy 

a) wszystkie rośliny, których drzewa prócz tego do ža- 
dnego użytku służyć nie mogą, iak tylko kolki onych 

ezerwienieia i opadaia, całkiem spalić, í 

b) wszystkie żerdzie i młode pnie aż do 6 calowéy grubości 
nad ogniem w ten sposób obpalad, aby kora ze wszyst- 
kióm, co pod nig znayduie się, pewnie spalić się mogła; 

c) pnie zaś na 7 cali grube należy zawsze z Kory obna- 

Żyć i t. d. czyścić, 

14) Gdy w reszcie, iak to iuż powtarzano, właśnie 
Wszystkie rodzaie koródłnbów tylko pod korą Żyią i mnożą 
sie, przeto pokazuie się z tego samo przez się, że pnie z 

ory obnażone, w sobie żadnego wiecey zarodu zarazy nie 

Zawiórają, a zatóm w lesie bez wszelkiey obawy zostawione 
być moga, pokad takowe do użytku, przy wydarzenóy spo- 
sokności zdatnómi zostaną. 


4 * 
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15) Eben fo kann dergleichen Holz auch verklaftert wers 
den, nur muß früher die vorgeſchriebene Reinigung gehörig vor 
ſich gegangen feyn. 

46) Nur in dem Falle, wo das Gehölze zum Verkohlen 
beſtimmt wird, kann alles im Ganzen auf den Meiler gebracht, 
und auch die Bedeckung des Bodens mit dazu verwendet, und 
zuletzt ebenfalls mit verbrannt werden, und 

47) nur dann, wenn die Reinigungsarbeit im Winter vor 
ſich geht / kann man, beſonders in holzärmeren Gegenden, den 
Unterthanen geſtatten, die Gipfeln und ſtärkern Aeſte, nie aber 
die Stammrinde, zum Brennbedari im Ganzen nach Hauſe 
abzuführen, immer aber werden viele Käler der kleinern Oat- 
tung dadurch verſtreut werden; wenn alſo dieſe Ausnahme von 
der Regel geſchehen ſoll, ſo muß ſie von ganz beſonderer Vor⸗ 
ſicht begleitet ſeyn. 


v. 
Kennzeichen des Raupenfraſſes. 


Nicht allein die Borkenkäfer ſind es, welche den Nadelwal⸗ 
dungen verderblich werden, ſondern die Klefernwälder, jene 
Schutzwehr der Flugſandſchollen, in vielen Gegenden die prä⸗ 
dominirende, ja in einigen die alleinherrſchende Holzgattung , 
werden noch außerdem von mehreren Raupenarten bedroht, dez 
ren unerläßliche Vermehrung jeder menſchlichen Kraft zu ſpot⸗ 
ten vermag. l 

Da die erften Anzeigen der Raupenvermehrung zwar oft 
unbedeutend find, aber nur günſtig für fie einwirkende Urfachen 
dazu gehören, um im nächſten Sommer die größten Verwü⸗ 
ſtungen zu begründen, da die Nadelholzbäume nicht wie das 
Laubholz die Eigenfchaſt haben, zwei Safttriebe in einem Gom- 
mer zu bewirken, und beſonders, wenn ſie im nächſten Jahre 
noch einmal ibrer Nadeln beraubt würden, durch das eigene 
verdickte Harz erſticken müffen, fo gehört die größte Vorflcht 
dazu, um die Kienraupen gieich bei ihrer erſten Erſcheinung 
zu unterdrücken. 

Man muß daher alle Kiefernforſte in jedem Früh fahre ge» 
nau durchſuchen lajen, ob nimt die ganz jungen oder die âl- 
tern vorjährigen Nadeln abgefreſſen erſcheinen, indem dieſes 
eher, als die damals noch kleinen, oft kaum zwiſchen den Na⸗ 
deln bemerkbaren Raupen in's Auge fallt. 

Sobald man alſo an den Aeſten junger mehr ſtrauchar⸗ 
tiger Kiefern, meiſtens an ſonnigen Feldrändern oder auf Feld⸗ 
ſträuchern dieſer Holzgattung, im Monate Juni unter den Mai⸗ 
trieben die Nadeln rund und den Zweig abgedorrt wahrnimmt, 
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45) Równie też możua takowe drzewo na sagi obró- 
cić, tylko trzeba, by piérwéy przepisane czyszczenie nale- 
Życie przedsięwziętćm było. 

16) Tylko w tym razie, gdy drzewo na zwaglenie 
Przezuaczouém zostanie, można wszystko całkiem do mie- 
lerza dać, a nawet pokrycie ziemi do tego użyć, i nakoniec 
razem spalić; a tylko 

17) wtenczas, gdy robota w zimie przedsięwziętą zo- 
stanie, można w szczególności w okalicach, mnićy w lasy 
obfitujących, poddanym wierzchołki i grubsze gałęzie, ale 
nigdy korę z pnia, na paliwo ze wszystkiém do domu brać, 
lecz zawsze przez to wiele zgłobów drobnieyszego gatunku 
rozproszonych bywa; gdy więc ten wyiatek od reguły nastą- 
pić musi, wtenczas należy przy tém bardzo troskliwéy ostro- 
ności użyć. 

V. 
Poznaki, Że robactwo (gasienice) las toczy. 


Nie sameto korodłaby szkodliwe są lasom borowym, ale 
między tómi lasy sosnowe, owe to przedmnrze zasypisköw, 
(przezpiaski), ów w wielu okolicach przemagaigey, a w nie- 

tórych nawet samopanuiacy rodzay drzewa, bywaią oprócz 
tego zagrożone od wielu gatunków robactwa, Którego nieo- 
zowne rozmnoženie się, wszelkićy sile ludzkićy oprzóć się 
w stanie. 

Gdy piórwsze poznaki mnożenia się robactwa, często- 
kroć wprawdzie bywaią nieznaczne i tylko przyczyn dlań po- 
myślnie działających potrzeba, aby następnego lata wielkie 
spustoszenia sprawiły; gdy drzewa Kolkowe nie maiace tey 
własności, co liściaste, że się w nich dwa razy przez lato 
Pęd soków odbywa, osobliwie gdyby roku następującego raz 
leszcze liść utraciły, iuż przez zgęstnienie wlasney żywicy 
Obumierad muszą; przeto tém większa w tćm potrzebna iest 
ostrożność, aby robactwo borowe zaraz przy pićrwszóm po- 
iaWieniu się, utlumione zostało. 

„ Potrzeba zatóm wszystkie lasy borowe kazdey wiosny 
obrze obeyrzóć kazać: czyli kolki zupełnie młode lub i 
Starsze, przeszłoroczne, obiedzone nie zostały; ponieważ to 
Prędzóy wpadnie w oczy, iak same robactwo, ieszcze zbyt 
male, które czeslokroć między kolkami zaledwo dostrzeżo- 
ném byd może. 3 
Jak tylko więc na gałęziach młodych i bardzićy krza- 
ke i sosen, naywięcćy zaś na przylaskach (ścianach) i 
ne krzakach tego rodzaiu drzewa na słońce wystawio- 
Zew miesiącu Czerwcu, pomiędzy latoroślami maiowćm 


czyst 
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fo kann man ſicher darauf rechnen, daß die Kiefernraupen vor⸗ 
handen ſind, und bei fleißigerem Nachſuchen wird man ſolche, 
wenn auch noch in kleinerer Anzapl, in den äußeren Nadel- 
büſcheln bei ihrem gefräßigen Geſchäfte antreffen. 

Wenn ſie dabei nicht geſtört werden, ſo ziehen ſie ſich 
ſpäter bis in die Gipfeln der höchſten Kiefern, und verbreiten 
fih über ganze Wälder, welche dann in Abſcheu erregender 
Geſtalt Beſen gleich daſtehen. 

Eigentliche Grade der Anſteckung laſſen ſich beim Rau⸗ 
penfraße nicht fo beſtimmt angeben, als bei der Baumtrockniß , 
weil der erſtere ſchneller oft plötzlich von einen in den andern 
übergeht, und die Umſtände weit mehr noch dabei einwirken 
können, als bei dem letztern. 

Im Ganzen könnte, in ſo fern die Raupen noch niedriges 
Holz bewohnen, der erſte, und ſobald pe fih auf hohe Staͤm⸗ 
me gezogen haben, der zweite Grad angenommen werden. 

Ehe man die Maßregel zur Vertilgung dieſer gefährlichen 
Waldfeinde vorzeichnet, folgt aus ihrer Naturgeſchichte hier ſo 
viel, als zur beſſern Erkenntniß ver Raupenarten und zur Be⸗ 
gründung der Gegenanſtalten nothwendig iſt. 


VI. 


Beſchreibung und Natur geſchichte der hier vors 
kommenden Kiefernraupen. 


4) Der Kiefernſpinner (Phalaena bombix pini). 

2) Der Kiefern Schwärmer (Sphinx pinastri). 

3) Die Nonne (Phalaena monacha). 

4) Die Föhreneule (Phalaena noctua pini perda). 

Die erfte, dritte und vierte find zur Ordnung der Pha- 
lånen oder Nachtfalter, die zweite zur zweiten Familie der 
Schwärmer oder Abendſalter gehörig. 

4) Die erſte dieſer Raupen, ſonſt auch die große Kiefern⸗ 
raupe genannt, erreicht ausgemeſſen eine Länge von 3 2 — 4 
Zoll, ift halbrauh, weißgrau und braun geſchäckt, mit zwei 
blauen Einſchnitten uͤber dem zweiten und dritten Ring, nebſt 
darunter ſtehenden rothen Puncten, und zeichnet ſich durch 
eine beſondere Gefräßigkeit aus. 

Der Spinner mit zuruͤckgeſchlagenen, aufſtehenden, braun⸗ 
roth und aſchgrau geſchackten Flügeln, mißt von einer Flügels 
ſpitze zur andern 3 Zoll, zuweilen etwas mehr, beim Männchen 
jedoch immer weniger, und ſo Raupen als Spinner erſcheinen 
in mannigfachen Varietäten. Die länglich gerundete ſchwärzliche 
4 44 Zoll lange Puppe, welche 3, 4 bis 6 Wochen in dieſem 
Zuſtande zubringt, findet ſich in einem Geſpinnſte am gewöhn⸗ 


kolki naokoło latorośli uschnięte postrzegać się daia, pe- 
wnym być można, że się robactwo zalęgło, a przy pilniey- 
szóm szukaniu znaydziemy ie, iakkołwiek ieszcze w małóy 
liczbie, na zewnętrznych listkach Żóruiące. 

Ń Jeżeli sie temu nie przeszkodzi, to posuwaią sie pó- 
Zniey aż do szczytów naywyższych sosien i rozszórzaią się na 
całe lasy, które potóm w obrzydliwóy postaci, iak miotły 
wygladaia. 

Właściwe stopnie szćrzenia sie, nie można przy tocze- 
niu z taką pewnościa oznaczyć, iak przy drzew usychaniu; 
ponieważ tamto predzey i częstokroć raptowniéy z iednego 
stopnia do drugiego przechodzi i okoliczności bardziéy na to 
działać moga, iak przy drzew usychaniu. 

W ogólności przyjąć można, że dopóki robactwo niskie 
drzewiny zaymuie, iest stopień piórwszy, iak tyłko zaś ścia- 
gnely się na wysokie, znakiem stopnia drugiego. 

Nim przystąpiemy do wskazania środków wygubienia 
tego lasóm niebezpiecznego wroga, umieszczamy tu z ich 
historyi naturalnćy tyle, ile do bliższego poznania różnych 
rodzaiów gąsienic i ugruntowania środków zaradczych, po- 
trzebnóm będzie. 


VI. 


Opisanie i naturalna historyia tu wyszczegół- 
nionego robactwa borowego (gąsienic). 


y Ćma sosnówka, prządek, (Phalaena bombix 
pini. ; 

2) Cma sosnianka, (Sphinx pinastri). 

3) Zakonica, (Phalaena monacha). 

4) Sowa sosnianka, (Phalaena noctua piniperda). 

Piórwsza, trzecia i czwarta, należą do porządku ćmów 
nocniköw, druga do drugiéy rodziny zmierzchników. 

4) Pićrwszy gatunek tych gasienic, także wielką ga- 
sienicą sosnianką zwany, Która gdy dorośnie ma 3 42 — 4 
cali długości, iest pölkcsmata, iasnoszara i brunatnonakra- 
pianą, z dwoma niebieskićmi karbami, ponad drngim i trze- 
cim pierścieniem z czerwonómi kropkami pod temiż, odzna- 
cza się przez szczególną Żerność. 

Przadek z cofnionćmi w tył powstaiac&mi, a bruna- 
tnoczerwonćmi i popielato nakrapianómi skrzydłami, trzyma 
od końca iednego skrzydła do końca drugiego 3 cale, a cza- 
1415 trochę więcóy; samcy zawsze mniéy, i tak gasienice, 
Lai t prządki ukazuią się w nieiednostaynych kształtach. 
4 a krągło - podługowata, czarniawa, 1 44 cala długa, 3, 

o 0 tygodni w tóy postaci zostaigca, trzyma się w siat- 
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lichſten zwiſchen den Stammrinden, bald nabe an der Erde, 
bald höher gegen Oſten und Süden zu, und ſowohl dieſes Ge⸗ 
webe, als die Raupe ſelöſt, darf mit bloßen Händen nicht bes 
rühret werden, da die Haare dieſer Raupenart in die Haut ein⸗ 
dringen, und Jucken, ja ſelbſt Geſchwulſt verurſachen. 

Unter der dichten Moosdecke im Winter verborgen, lockt 
fie die Frühlingswaͤrme hervor, wo fie an Zweigen oder in 
Baumritzen ſich einſpinnt und zur Puppe verwandelt. 

Im Juni oder Juli erſcheint dann der Schmetterling, 
deſſen Weibchen nach und nach im Juni oder Juli 400 bis 200 
Eier an mannshohe Stellen oder Stämme im Zweige entweder 
in die Ritzen, oder oben auf die Rinde anklebt, aus welchen 
nach 8 bis 42 Tagen kleine Räupchen ſich entwickeln, die dann 
weiter ſich ausbilden, und im Herbſte ihr Winterlager wieder 
beziehen. 

Zu bemerken iſt, daß dieſe Raupen den jüngſten Trieb 
immer zuerſt entnadeln, und dann zu den ältern Nadeln, ſo 
wie vom Baume zu Baume übergehen, wobei ſie aber die äl⸗ 
teren Stämme vorziehen. 

2) Der Kiefernſchwärmer. Die ſchön gezeichnete 
Raupe dieſer Gattung wird 23/4 Zoll groß, geſchwärzt, mit 
rotbbraunem Rücken, dann grünen und weißen Streifen und 
roſtbraunen Augen, ähnlichen Luftlöchern. Nach 30 Tagen wird 
fie zu einer 1 1/4 Zoll langen, 42 Zoll dicken braunen Puppe, 
als welche fie im Moos am Fuße der Kiefern überwintert. 

Der 3 1/2 Zoll meſſende Schwärmer ift graubräunlich und 
ſchwarzgeſchaͤckt, der Hinterleib hingegen ſchwarzbraun und weiß 
gegürtet, und erſcheint in den Sommermonaten zu ungleichen 
Zeiten, jedoch nur einmal. 

Im Juni oder Juli klebt das Weibchen ſeine Eier einzeln 
aber häufig an die Nadeln der Kiefern, aus denen binnen 10 
bis 14 Tagen die ſehr kleinen, anfangs zweigeſchwänzten Raus 
pen fich entwickeln, welche zwar nur 30 Tage dauern, aber 
durch ihre große Gefräßigkelt vielen Schaden thun, indem fie 
beſonders die ältern Kiefern ſchnell zu entnadeln wiſſen. 

3) Die Nonne. Die kurze 112 bis 1314 Zoll lange, 
haarige, braungrau und ſchwarz gemiſchte, mit blauen Knöpfen 
beſetzte, dick beleibte Raupe dieſes Geſchlechtes zieht, wo fie geht, 
einen Faden nach ſich, an welchen ſie ſich herabläßt, wenn man 
ihren Aufenthaltsort erſchüttert. Wie es kalt wird verkriecht fie 
ſich unter das Moos, unter die Baumrinde und die Ritzen der 
Bäume, wo fie auch ihr Winterlager abhaͤlt, aus welchem fie 
bei der Wärme det Srüplingd zum neuen Leben hervorkommt 
und ſehr viele Nahrung zu ſich nimmt. Mit Ende Juni oder 
Anfangs Juli verpuppt fie ſich in einem unbedeutenden Oe- 
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kach, pospolicie między kora pnia, albo niżéy ka ziemi, 
albo wyżćy ku wschodowi i południowi. Tak tkań iako 1 
SAMA gasienica nie może dotknięta być gołómi rękami, po- 
nieważ kosmacizna takich gąsienic wpiia się w skórę i spra- 
wia świćrzbienie, nawet nabrzmiałości, 

, , W zimie pod gęsta mchu pokrywą ukryta, wyłazi na 
ciepło wiośniane, i osnuwaiac sie przy łatoroślach lub w 
szparach drzewa, zamienia sie w lalkę. 

W Czerwcu lub w Lipcu robi się z tego motyl; samica 
następuie w Czerwcu albo w Lipcu, kładzie 100 de 200 iny 
na pniach lub latoroślach, w wysokości człowieka, w szparach 
lub górą na korze, z których potóm w 8 dni lub 12 wykłu- 
waia się maleńkie gąsienice; te potém dalóy kształcą się, 

W iesieni ściagaią sie znowu na swoie leże zimowe. 

Przydać należy, Ze te gasienice zawsze naypierwey 
näymlodsze kolki obiadaig, a potóm do starszych się biora 
i z drzewa na drzewo przechodzą, przyczem także starszym 

aią pierwszeństwo. 

2) Ćma sosnianka. Gąsienica tego gatunku pig- 
knie znaczona, trzyma 2 3/4 cali; z ogonkiem, ezerwouo- 

runatnym grzbietem w paski białe i zielone, i czerwono- 

runatnémi do ócz podobnómi dychawkami. Po 30 dniach 
zamienia się w lalkę 1 1/4 cala dinga, 42 cala gruba, bru- 
natna i iako taka, zimuie w mchu na odziomkach sosien, 


Ćma 3 1)2 cala trzymaiaca, iest siwo.brunatna i czarno- 
pstrokata, tył zaś w czarno-brunatne i białe pręgi, i ukazuie 
się w miesiącach letnich w nieiednostaynych czasach, wszakże 
tylko raz ieden, 

W Czerwcu albo Lipcu kładzie samica iaia poiedyńczo, 
ale mnogo na kolkach sosnowych, z których wykluwaig się 
W 10 do 44 dni bardzo maleńkie gasienice o dwóch ogón= 

ach ; te wprawdzie tylko 30 dni trwaia, ale przez wielką 
Srhość wiele szkody zrzydzaia, ponieważ szczególnićy u sta- 
tych choin kolki prędko obiadaia. 

3) Zakonica, Krótka 4 aj2 do 1 3/4 cala długa, 
kosmata , brunatno, siwo i czarno micszana, niebieskićmi 
Suziczkami nasadzona gruba gąsienica tego rodzaiu snuie za 
soba nic, którędy idzie i po którćy się spuszcza, gdy się 
ey siedzibę wzrusza. Jak zimno nastaie, natenczas kryie 
Me pod mech, korę i w szparach drzewa, gdzie teź i zimnie; 

Wiosnę z tamtad na nowe Życie wyłazi i wiele potrzebuie 
nobel. Przy końcu Czerwca lub na początku Lipca przeo- 
"als się w słabóy tkaninie w lalkę 3j4 cala. długa, która 
* początku zielona, późnićy brunatne-czerwona, a w końcu 
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fpunfte zu einer 3/4 Zoll langen, Anfangs grünen, fpäter braun: 
rothen, endlich noch dunklern Puppe, als welche fie 17 bis 48, 
ja bis 30 Tage zubringt, auch wohl gar ſo überwintert. Der 
2 404 Zoll von einer Flügelſpitze zur andern meſſende Spinner, 
mit dachförmigen, weiß und ſchwarz gemaplten und gefleckten 
Flügeln und roſenroth eingeſchnittenem Hinterleibe, erſcheint im 
Nachſommer. Das größere Weibchen legt GO bis 80, ja bis 150 
Eier, zu 5 bis 45 Stück, an die Rinde und Aeſte, im Geritze 
der Baume u. ſ. w, aus welchen nach etwa 3 Wochen die jun⸗ 
gen Raͤupchen hervorkommen, welche in Rückſicht auf ihre Nap- 
rung keine Regel halten, jedoch beſonders die Kiefernnadeln vor⸗ 
ziehen. Auch dieſe Raupenart iſt wegen der brüchigen giftigen 
Haare nicht räthlich mit bloßen Händen zu berühren. 

4) Die Föhreneule. Die unbehaarte grasgrüne Raus 
pe dieſer Art ift mit einem weißen Ruͤckenſtreife, grasgrünem 
Bauche und rothbraunem Kopfe verſehen, ausgewachſen 1402 
Au Zoll lang, und erſcheint hier in Galizien im Juni oder 
Juli. 

Im Herbſte verwandelt ſie ſich unter Moos oder Nadeln, 
oder auch in der Erde in eine glatte ſchwarze oder rothbraune 
Puppe, die nach 7 bis 8 Monaten ſich zur Eule mit ſchön ges 
zeichneten dachförmigen, bräunlich rothen und gelblich abwech⸗ 
ſelnden Flügeln, die unten ockergelb ausſehen, entwickelt. 

Das größere, mit dickerem Hinterleibe verſehene Weibchen 
klebt 30 bis 50 Eier an die Spitzen der Nadeln, aus welchen 
nach 40 bis 44 Tagen die kleinen, Anfangs blaßgelben oder 
grünlichweißen Raupen bervorkommen, die damals kaum zu bes 
merken ſind, ſehr bald aber beranwachſen, und bei der Wahl 
ihrer Nahrung die vorjährigen Triebe der Kiefernnadel vorziehen, 
die ganz jungen und altern aber nicht berühren. 

Von allen den hler beſchriebenen Raupenarten kommt die 
Föhreneule in Galizien am meiſten vor, und hat ſich bereits 
durch ſehr bedeutende Beſchädigungen bekannt gemacht, ſeit dem 
ſtrengen Winter von 1829 auf 1830 aber ſcheint ſolche febr ab- 
genommen zu haben. Die aus der Naturgeſchichte dieſer Inſec⸗ 
ten hergeleiteten Mittel zu ibrer Verminderung beziehen ſich da⸗ 
her auch ins beſondere auf dieſelbe, find aber zugleich für alle 
andern Geſchlechts verwandten mit berechnet, und haben in 
ihrem Erfolge ſich bis nun zu bewährt. 


VII. 
Behandlung der vom Raupenfraße heimgeſuch⸗ 
ten Kieferſtrecken. 
Die erſte und wichtigſte aller Regeln zur Verhütung eines 
verheerenden Raupenfraßes ift Aufmerkſamkeit und ſchnelle ener⸗ 
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ieszcze ciemnieyszą się staie, i iako taka Żyie 17, 18 nawet do 
30 dni, a czasem tak przezimuie. Przą dek, 2 1/4 cala od 
iednego końca skrzydła do drugiego trzymaiący, o skrzydłach 
kształtu dachowego w białe i czarne wężyki znaczonych i 
cętkowanych, z tyłem różowo karbowanym, poiawia się na 
późne lato. Samica większa, kładzie iay 60 — 80 nawet do 
150, po 5 do 15 sztuk na korze, gałęziach, w szpary drzew 
i t.d., z których po iakich 3 tygodniach młode gasieniczki 
wychodzą; w pożywieniu nie trzymaią się pewnych reguł, 
wszelako lubia szczególnićy kolki sosnowe. I ten gatunek 
gasienic dla łomnćy, iadowitóy kosmacizny , niebezpiecznie 
dotykać gołómi rękami. 

4) Sowa zośnianka. Bezwłosa, trawisto - zielona 
gasienica tego rodzaiu ma biały preg na grzbiecie, brzuch 
trawisto.zielony i czerwono-brunaina głowę, wyrosła 4 12 do 
2 cali długa, w Galicyi poiawia się w Czerwcu albo w Lipcu. 

W iesieni przeobraża się pod mchem lub między kol- 
kami, albo też i w ziemi w gładką i czarną albo czerwono- 
brunatną lalkę, która w 7 do 8 miesięcy w tak nazwaną 
sowę ze skrzydłami pięknie znaczonómi, brunatno-czerwo- 
némi, na przemian żółtawómi, spodem żółtość okry maią- 
cémi, przeobraża się. 

Samica większa, z tyłem grubszym , kładzie 30— 50 
iay na końcach kolek, z których po 10 do 14 dni małe 
gasienieczki z początku biało-żółte lub zielenawo białe wy- 
kluwaia sie, a które wtenczas ledwie dostrzedz można, 
atoli prędko wzrastaią, a dla Żywności z kolek sosnowych 
R wybióraia, młodszych zaś lub starszych nie ty- 

aia. 

2 pomiędzy wszystkich tu opisaniach gasienic poiawia 
Bio nayczęścićy sowa sosnica w Galicyi i przez bardzo zna- 
czne szkody, które poczyniła, poznać się dała; od czasu zaś 
owóy ostróy zimy z roku 1829 na 1830, zdaie się, iz zna- 
ernie wytępiona zostala. Środki zatém z historyi naturalnć- 
tych owadów dla zmnieyszenia ich liczby czerpane, odnoszy 
dig szczególnićy do tóyże sowy sosnicy, rativ e zaś są 

a Wszystkich innych owadów z tym rodzaiem spowinowaą 
Conych i w skuteczności awoićy dotąd się ciągle sprawdzały- 


VII. 


Postępwanie z pasami lasu borowego, od gąsie- 
nic opanowanómi. 


dł Naypierwszem i nayważnieyszóm ze wszystkich prawi- 
em do ochronienia lasów od robactwa ie toczącego, iest 
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giſche Abhilfe. Das erfte fordert genaue Durchſicht der Kiefern⸗ 
beſtände, beſonders im Juni, Juli und Auguſt jeden Jahres, 
denn die Erfahrung hat gelehrt, daß beſonders die am meiſten 
hier vorkommende Phalaena noctua pini perda oft ſehr fpät, 
und ſelbſt noch im Spätfommer zum Vorſcheine kömmt. Die 
Erfahrung bewährt ferner, daß ihr erſtes Erſcheinen auf jungen, 
etwas über manntzhohen oder ſtrauchartigen Kiefern an fonnigen 
Feldrändern, an Feldgeſträuchen und jungen nicht überſchatte⸗ 
ten Dickungen vor ſich geht, von wo fie aber ſehr bald ſich zu 
den Gipfeln der höchften Kiefern hinaufzieht. Aus dieſer Erfah⸗ 
rung und der vorangeſchickten Naturgeſchichte der Kiefernraupen⸗ 
arten laffen ſich daher folgende Maßregeln herleiten, welche 
deren Vermehrung auf jede ausführbare Weiſe zu beſchränken 
vermögen. 

Man muß nämlich dieſe Inſecten nach ihren Verwand⸗ 
lungs-Perioden beurtheilen, und ſolche mit den verſchiedenen 
Jahreszeiten zuſammenhalten, fo wird man auf die rationelle 
Schlußfolgerung geleitet: 

1) daß Frühling und Sommer, wo die Spinner und 
Raupen in Thätigkeit ſind, zu ihrer Vertilgung ſich weniger 
eignen, als der Spätherbſt und die erſte Zeit nach dem Ver⸗ 
ſchwinden des Schnees im Fruͤßjahre, wo ſolche als Raupen 
oder Puppen unter der Moos- oder Nadeldecke ihren Win- 
terſchlaf halten; 

2) daß ihr Erſcheinen nur im griblinge und Sommer 
wahrgenommen werden könne, und vom Eintritte der Wärme 
angefangen, alle früher bezeichneten Lieblingswoh norte dieſer 
Inſecten ſtets beobachtet werden müſſen, um 

3) den einzigen günſtigen Zeitpunct zur Raupenvertilgung 
nicht zu verfehlen, wo die Phalaena noctua pini perda noch 
auf niedrigem Holze ſich befindet, die große Kiefernraupe aber 
und die Nonne ibre Puppenruhe vorhaben; daß endlich 

4) aber jener Zeitraum vorzüglich benützt werden muͤſſe, 
wo die Strenge der Jahreszeit das Inſectenleben gänzlich ges 
feſſelt halt. | A 

Die hieraus entnommenen und jederzeit bisher bewähr⸗ 
ten Vertilgungsmittel ſind demnach folgende: 

1) So lange die Raupen noch am niedrigen Holze fih 
aufhalten, werden Leute unter Anführung eines vorhin gut bes 
lehrten Aufſehers in die Orte abgeſchickt, wo diefe Inſecten ge- 
funden werden, um ſolche zu vertilgen. 

Da aber manche Raupenarten wegen ihrer ſchädlichen Ei⸗ 
genfchaft nicht mit bloßen Handen angegriffen werden dürfen, 
ſo iſt es am beſten, jeden dieſer Leute mit zwei 24 Zoll lan⸗ 
gen, 4 bis 5 Zoll breiten, dünnen, an dem einen Ende zum 
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uwaga i prędki, dzielny ratunek, Pićrwsza wymaga ścisłego 
przegladania co rok lasów borowych, osobliwie w Czerweu, 
Lipcu i Sierpniu, ponieważ doświadczenie nauczyło, iż szoze- 
gólnićy sowa sosnica (Phałaena noctua piniperda), 
częstokroć bardzo późno, a nawet czasem ieszcze pod iesień 
Poiawia sie; doświadczenie uczy daley, ze ta ćma naypierwóy 
poiawia sie na młodych sosnach wysokości człowieka, lub 
Krzaczystych, na przyłaskach (ścianach) i polnych krzakach 
na słońce wystawionych, i w gaiach nie bardzo zacienionych, 
z kąd wszelako zbyt prędko pnie się ua szczyty sosien nay- 
wyższych. Z tego doświadczenia i historyi naturalney po- 
wyżćy opisanego robactwa borowego, wywodzimy środki na- 
stępuiace, które rozmnożeniu się ich wszelkim sposobem 
tamę podłożyó są w stanie, 

Potrzeba naprzód owady te umiéé podłag peryod ich 
przeobrażenia się osądzić, i takowe z różnómi porami roku 
porównywać, a wtenczas potrafimy rozumowane czynić z 
tego wnioski; iako to: 

4) że wiosna i lato, kiedy prządki i gąsienice są czyn- 
ne, mniey służą do ich wygubienia, iak późna iesień i 
piérwsza pora po zniknieniu śniegów na wiosnę, kiedy ta- 

owe iako gąsienice lub lalki pod mchem lub pokrywą ko- 
ek zaumarie zimuią; , 

2) że, gdy ich poiawianie się tylko na wiosnę i w le- 
cie dostrzeonem być może, zaraz od nastania ciepła, wszyst- 
kie wyZcy wskazane ulubione siedziby tych owadów ciągle 
uważane być muszą; aby 

3) iednego do wygubieuia gąsienic przyiaźnego czasu 
nie uchybić. kiedy sowa czyłi nocnica sosnianka, (Phalae- 
ha noctua piniperda) ieszcze odziemne części drzew 
Zaymuie, zaś wielka gąsienica sosnianka i zakonica, iako 
alki jeszcze spoczywaią , ze nakoniec 

4) z owćy peryiody szczególnićy korzystać należy, 
kiedy ostrość pory roku życie owadów w zupełnóy trzyma 
więzi, 

Środki zatém wygubienia ztego wyprowadzone, dotych- 
Czas sprawdzaigce się, sa następuiace: 

4) Dopóki ieszcze gąsienice na niskich drzewach sie- 
dzą, wysela się ludzi pod przewodnictwem dozorcy pierwey 

obrze nauczonego, w mieysca, gdzie te owady znalezione 
gda, aby ie wytepiali. 

Gdy iednak niektóre rodzaie gasienie dla iadowitości 
gotómi rękami brane być nie moga, naylepićy dać tym lu- 
tiom po dwie deszczółek 24 cali długich, 4—5 cali szóro- 
kich a cienkich , na iednym końcu do uięcia przyrzadzonych 
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Umfaffen eingerichteten ſchindelartigen Bretchen zu verfeken, mit 
welchen die gewöhnlich in Haufen beiſammen figenben Raupen 
durch Zuſammenſchlagen getödtet werden. 

Von allen bisher vorgeſchlagenen Mitteln iſt dleſes das 
leichteſte, ausfuͤhrbarſte, und wenn es zur gehörigen Zeit und 
mit gehörigem Fleiße angewendet wird, das ſicherſte, fo daß die 
Erfahrung gezeigt hat, wie man dadurch ganz große Wa duna 
gen von dem eigentlichen Raupenfraße zu bewahren vermochte. 

2) Da eine große Anzahl von Vögeln fih von Raupen 
und deren Eiern ernähren, fo muͤſſen ſolche geſchont, und mes 
der gefchoffen, noch gefangen werden. Die vorzüglichſten davon 
ſind: die Droſſeln, Ammer, Finken und Meiſenarten. 

3) Sobald man bemerkt, daß Puppen und Cocons (eins 
geſponnene Raupen) am niedrigen Geſträuche vorkommen, fo 
muß ſolches abgebrochen, auf Haufen gelegt und verbrannt wer- 
den; wenn man ſolche bingegen, wie es oft der Fall iſt, unten 
an dem Stamme findet, ſo muͤſſen ſie geſammelt und ebenfalls 
verbrannt werden. ö 

4) Sobald man im Sommer, im Juli und Auguſt wahr— 
nimmt, daß, beſonders Früh und Abends in der Dämmerung; 
viele graubunte Schmetterlinge oder Nachtfalter in den Kiefern« 
Waldungen umherfliegen, fo werden, wo dieß der Fall ift; an 
freien Orten, an Waldrändern, auf Geſtell-Linien und um die 
angefreſſenen Diſtricte Feuer des Abends angezündet, und mape 
rend der Nacht hellbrennend unterhalten, die Erfahrung hat 
gelehrt, daß diefes Mittel ebenfalls als eines der beſten und er⸗ 
folgreichſten ſich bewährte, weil die Natur dieſer Schmetterlinge 
fie zur Helle hinlockt, daher fie haufenweiſe hineinfliegen und 
verbrennen. Auch muͤſſen des Morgens die an den Stammen 
feſtſizenden weiblichen Schmetterlinge daran getödtet werden. 

5) Sobald man im Herbſte bemerkt, daß die Raupen 
nicht mehr auf den Bäumen, und folgtich in ihrem Winterla⸗ 
ger unter dem Mooſe, Nadeln oder in der Erde befindlich ſind, 
ſo iſt in den angegriffenen Strecken die Moos⸗ oder Nadelbe⸗ 
deckung des Bodens mit wo möglich eiſernen Rechen bis 1 1j2 
Zoll tief in dem Waldboden aufzureißen, und (allenfalls den Un- 
terthanen zum Unterſtreuen in die Viehſtallungen zu geſtatten), 
zu beſeitigen, in dieſe Strecken aber Borſtenvieh zu treiben, weil 
ſolches die in der Erde zurückgebliebenen Raupen und Puppen 
auswühlt und vernichtet. 

Dieſes Eintreiben wird zeitlich im Frühjahre neuerdings 
wiederholt. Alle diefe Mittel werden aber in fo lange nur fruch⸗ 
ten, als die Raupen nur noch im erſten Grade vorhanden find, 
das heißt: noch nicht in folder Menge, um ſchon 
die hohen Bäume ſerſtiegen zu haben. Sollte dieſer 
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na kształt gątów, którómi gąsienice zwyczaynie kupami sie- 
dziące wybiia się. 


Ze wszystkich środków dotychczas podawanych, iest 
ten nayłatwieyszym do wykonania a w przyzwoitym czasie i 
z należytą pilnoscia użyty, naypewnieyszym (iak to doświad- 
czenie okazało), że tym sposobem wielkie lasy od właści- 
Wego obiadania przez gąsienice, całkiem, zachowane zostały. 


2) Gdy mnóstwo iest ptaków, które gasienicami i ich 
iaiami Żywią się, przeto takowych ochraniać, a zatćm ani 
strzólać ani łapać nie należy. Naygtównióy należą do tych: 
drozdy , trznadle, zięby i sikory sosnowkl. 


3) el lalki i orzeszki (gasienice zasnute) na 
„ Wielkich krzakach, gałęzie, na których takowe znayduią 

się, odlamywad, na kupę składać i spalić należy; znaydzie- 
my zaś ie dołem na pniu, iak się to często wydarza, tako- 
we zbiórać i podobnież palić potrzeba. 


4) Jak tyłko postrzega się w lecie w Lipcu i Sierpniu 
wiele motylów i ćmów nocników, szczególnićy rano i pod 
wieczór ze zmierzchem lataiacych w lasach sosnowych, tam 
gdzie się ukazuig, roznieca się pod wieczór ogień na wol- 
nych mieyscach pod przylaskami na stalugach około mieyse 
obiedzonych , w nocy iasn' palącym się utrzymywany. Do- 
świadczenie nauczyło, Ze ten Środek okazał się równie ie- 
dnym z naylepszych i nayskutecznieyszych, ponieważ natura 
tych motylów wabi do iasności światła, tłumami więc zla- 
tuią się do ognia i palą sie. Rano trzeba także samice mo- 
tylicze, na pniach przyczepione , powybiiać. 

5) Jak tylko po iesieni postrzegać sig, deie, że gasie- 
nice ius nie na drzewach, a zatém w ich zimowych lego- 
wiskach pod mchem, kolkami, albo w ziemi zuayduig sie, 
tak zaraz w częściach zarażonych pokrywa z mchu iub kol- 

ów na ziemi grabiami, ile może być, Żelaznóm: na 1 1j2 
Cala głęboko z gruntu lasowego zerwana, (n. p. przez dozwo- 
lenie takowóy poddanym na podściółkę bydlęciu w stayniach), 
uprzątniona być musi; zaś w te mieysca nierogaciznę napę- 

“ad, ponieważ ta, pozostałe ieszcze w.ziemi gąsienice i 
lalki wygrzebuie i niszczy. 


To pędzenie nierogacizny powtarza się znowu wcześnie 

Da wiosnę; wszystkie atoli pomienione środki tak długo skut- 
Eule, dopóki owad iest ieszcze w piórwszym stopnin, to iest: 
1 deze nie w takićy liczbie, aby się na wyso- 
te drzewa dostal. Gdyby zaś to iuz nastąpić miało, lub 
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Fall aber ſchon vorhanden, oder nicht mehr zu verhindern ſeyn, 
ſo muß außer Anwendung der Wachfeuer zur Flugzeit der 
Schmetterlinge, der Einſammlung und Vernichtung der Cocons, 
dann Tödtung der Raupen, auf alle mögliche Art, wobei in 
der Morgenkuͤhle ſolche von den kleineren Sträuchern abgeſchni⸗ 
tten werden können, noch Folgendes geſchehen: 

6) Es wird nämlich um alle angegriffenen Diſtricte herum 
die Communication der Bäume durch die Aeſte dadurch getrennt, 
daß die äußerſte Einfaßung der mit Raupen beſetzten Stämme 
ſo zu fällen iſt, damit die Gipfel in den angegriffenen Ort 
hineinzuliegen kommen, wobei zugleich alle durch das Stürzen 
herabgefallenen Raupen geiödtet werden müffen. 

7) Wird ſodann rund um dieſen Verhau ein 11/2 Fuß 
tiefer und zwei Fuß breiter Graben geſchlagen, worin zu 5 bis 
6 Klafter von einander noch tiefere, 2 bis 2 12 Fuß tiefe Löcher 
anzubringen find, damit die Raupen, welche aus dem abgejon- 
derten Orte herauswollen, hineinfallen muͤſſen. 

8) Gleich früh Morgens, wo ſolche ſodann am ſchwaͤchſten 
zu ſeyn pflegen, und nicht leicht herauskriechen können, werden 
ſodann Leute, die nicht barfüßig ſeyn dürfen, dazu beordnet, 
damit fie alle im Graben und in den Gruben befindlichen 
Raupen unverweilt zertreten. 

Es wird hiebei nochmals bemerkt, daß alle diefe Mittel 
nur in ſo lange ausführbar ſind, als die Raupen ſich noch nicht 
zahllos vermehrt haben; man darf daher keinen Augenblick ſäu— 
men fie anzuordnen, und da ſolche auf die Natur der Sache 
gegründet find, fo muͤſſen fle, zur rechten Zeit gebraucht; ſich 
alsdann auch nothwendig jedesmal bewähren. 

Auch hat die Erfahrung gelehrt, daß in die von den Rau⸗ 
pen angefreſſenen Diſtricte ſodann Borkenkäfer ſich einzuniſten 
pflegen, weßpalb auch darauf eine beſondere Aufmerkſamkeit zu 
verwenden, und zugleich das Nöthige nach der an ihrem Orte 
befindlichen Belehrung ſofort einzuleiten iſt. 

Das Fallen der von den Raupen entnadelten Stämme iſt 
jedoch nur dann zweckmäßig, wenn dieſer Fall eintreten ſollte, 
ſonſt ift das nachfte Frübjahr zu erwarten, damit man ſich über⸗ 
zeugen könne, ob ſolche nicht doch noch ausſchlagen werden. 


19. 
Welche Beköſtigungs⸗Auslagen für Militär ⸗Wachſtuben in 
Evidenz zu halten find, 


Man ift mit dem k. k. General⸗Militar⸗Commando über⸗ 
eingekommen, daß es binfichtlich jener Wachſtuben, welche 
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tema przeszkodzić nie można, wtedy oprócz podpalenie 
ognia, gdy motyle lataia, oprócz zbićrania 1 niszczenia 
orszeszków , tudzież wybiiania gasienie różnómi sposobami, 
przyczém pod ranny chłodek takowe z pomnieyszych krza- 

ów otrzęsane być muszą, użyć należy ieszcze następuią- 
tych środków : 

6) Przerywa się zwiazek między drzewami przez ga- 
łęzie we wszystkich zarażonych obwodach lasowych tym 
sposobem, że wierzchołki drzew gasienicafni obsadzonych 
tak ścinać potrzeba, by te na mieysce zarażone padały, przy- 
czóm wraz wszystkie z tómi wierzchołkami spadaiące gasie- 
nice pozabiiać się muszą. 

7) Potém naokoło zarębu kopie się rów 1 42 stopy 
gleboki a 2 stóp szćroki, w którym na 6 do 6 sążni odle- 
głości, ieszcze głębićy otwory czyli dziury 2 do 2 4|2 stóp 
į głębokie robione być maia, by gasienice z mieysca oddziel- 
nego wychodzić ehcace, w te dziury wpadały. 

8) Zaraz na drugi dzień rano, kiedy gasienice sa ie- 
Szcze naysłabsze i nie tak łarwo wylazié mogą, wysela się 
ludzi, ale nie boso, aby wszystkie gasienice w rowie i w 
tych dziurach znayduiace się natychmiast powydeptywali. 

Powtarza się przytóm ieszcze ta uwaga, że te wszyst- 
kie środki dopóty tylko skutecznie użyć się daia, dopóki 
się gasienice jeszeze bez liku nie rozmnozyly; dla tego ani 
chwili opuszczać nie należy w ich użyciu, a gdy takowe na 
!amey naturzo rzeczy maią swoig zasadę, przeto w czasie 
Użyte, musza się koniecznie każdego razu skutecznómi oka- 
ad. 

Nauczyło takzo doświadczenie, iż w obwody lasowe 
Przez gąsienice vadpsute, potem korodłuby zagniezdzad się 
twykly, dla czego i na to szczególna uwaga zwrócona i to 
co potrzeba, podług instrukcyi w swoićm mieyscu danćy, 
baty ch miast rozporzadzono być ma. l 

Ścinanie iednak pni przez gąsienice z kolków obiedzo- 
nych | wrenczas tylko iest skuteczne, gdyby ten przypadek 
zachodził; inaczóy naybliższóy wiosny oczekiwać należy, aby 
się przekonać, czyli takowe przecie iesze latorośli puszezes 


nie będą. 
10. 
Etóre wydatki na utrzymywanie izb straży w ewiden- 


Zen 


co do o 


cyi utrzymywane być maią. 


główną Komendą woyskowa zgodzono się na to, i 
wych izb straży, które szczególnićy dla celów woy- 
Prov. Geſeßſ. f. d. J. 1835. 
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bauptſächlich zu militärifchen Zwecken aufgeſtellt find, und von 
welchen nur einzelne Poſten für den Dienſt der politijchen Ge⸗ 
richts⸗ oder Cameral⸗ Verwaltung abgegeben werden, dei der 
mit hierortiger Verordnung vom 27. Auguſt 4832 Zahl 45793 
befannt gemachten Verzichtleiſtung des Militar⸗Aerars auf den 
Erſatz der Auslagen für dieſe einzelnen Poſten, von der durch 
die politiſchen Unterbehörden eingeleiteten halbjährigen Auswei⸗ 
fung der Beföftigungs - Auslagen gänzlich abzukommen habe, 
daß hingegen für jene Wachſtuben, welche hauptſächlich zu nicht 
militäriſchen Zwecken beſtehen, deren Bekoſtigungs-Auslagen 
jedoch vom Militar⸗Aerar beſtritten werden, die halbjährigen 
Beköſtigungs⸗Ausweiſe zum Behufe der Rückvergütung bon den 
Militär» Unterbehörden, und zwar je nachdem diefe Rückvergü⸗ 
tung entweder das Cameral⸗Aerar oder die Gefällscaſſe betrifft, 
abgeſondert zu liefern ſeyen. 

Indem man hievon die k. Kreisämter mit dem Beifage in 
die Kenntniß ſetzt, daß das k. k. General» Militär » Commando 
dießfalls das Möthige an die betreffenden Truppenkoͤrper erlaſſen 
hat, werden dieſelben zugleich von der mit hierortiger Verord⸗ 
nung vom 29. Mai 1833 Zahl 28950 angeordneten halbjäbri⸗ 
gen Einſendung der Wachſtuben⸗Auslagen⸗Ausweiſe für die 
Zukunft hiermit gänzlich enthoben. 

Subernial= Verordnung vom 21. Jauer 1835. Gub, Zahl 804. 


20. 


Billards dürfen nicht in abfcitigen Rebenzimmern aufgeſtellt 
werden, damit fie der Polizei = Aufficht nicht entgehen. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerhöchfter Entſchlleßung vom 
2 November v. J. anzuordnen gerubet, ſtrenge darauf zu hal⸗ 

n, daß die Blllardhälter die Localität dergeſtalt einrichten, daß 
dieſelben von den Behörden leicht überwacht werden können, 
und Feine Gelegenheit darbiethen, fih Ausſchweiſungen oder 
andern Unordnungen im Verborgenen zu überlaſſen. 

In dieſer Hinſicht wird den k. k. Kreisämtern in Gemäß⸗ 
heit des hohen Hofkanzleidecretes vom 25. November v. J. Zahl 
20777/2626 zur Pflicht gemacht, genau darauf zu ſehen, daß 
die Billards nicht in abſeitigen Nebenzimmern, wodurch ſelbe 
der Pollzei⸗Aufficht entzogen würden, aufgeſtellt, oder fonft 

dafeldft verbothene Spiele, einſchichtige Zuſammenkünfte und 
andere geſetzwidrige Handlungen ſich erlaubt werden. 

Wornach die weitere erforderliche Verfügung zu treffen iſt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 22, Janer 1835. Gub. Zahl 2524, 
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skowych ustanowione sa, a z których tylko poledyńcze po- 
sterunki dla służby administracyi polityeznéy, sadowey albo 
kameralny dawane bywaia, ponieważ skarb woyskowy po- 
dług obwieszczonego rozporządzenia tuteyszego z dnia 27. 
Sierpnia 1832 pod liczba 45703, wynagrodzenia za wydatki 
na te poiedyncze posterunki zrzekł sie, od półrocznych wy- 
kazów kosztu utrzymania przez podwładne Instancyie polity- 
czne wprowadzonych, całkiem odstapiono być ma, zaś co 
do izb straży, które szczególnióy nie dla celów woyskowych 
utrzymywane są, a których koszta utrzymania skarb woysko- 
Wy zastępuie, wykazy półroczue tych wydatków, ceiem zwró- 
ceuia onych, przez e b Instancyie woyskowe, i to 
ieżeli ten zwrót Skarbu kameralnego lub Kassy skarbowych 
dochodów dotyczć się, osobliwie podawane być maia. 

Zawiadamiaiac o tém c. k. Urzędy cyrkułowe z tym 
dokładem, że c. k. główna Komenda woyskowa, co w tóy 
mierze potrzeba do przyzwoitych korpusów woyska rozpo- 
rządziła, uwalnia się ie razem na b kee od posélania 
co pół roku wykazów wydatku na izby straży, rozporządze- 
niem tuteyszćm z dnia 29. Maia 1833 pod liczba 28950, 
nakazanych. 


Rozporządzenie gub. z dnia 24, Stycznia 1835 pod liczbą gub, 804. 
20. 


Nie wolno bilarów stawiać w izbach ustronnych, aby 
nie uszły baczności policyynćy. 


Jego c. k. Mość naywy7ez&m postanowieniem 2 dnia 17. 
Listopada r. z. rozporządzić raczył, by ha to surowo uwa- 
Żano, iż utrzymuiacy bilary, lokainość tak urzadzad maia, 
aby Urzędy takowe łatwo nadzićrać mogły, i by te lokal- 
ności nie podzwały Zadney sposobności do pokryiomych roz- 
pust lnb innych nieporzadköw. 

Tym końcem wkłada się na c. k. Urzędy cyrkułowe 
stosownie dò dekretu wysokićy Kancelaryi nadworney z dnia 
25. Listopada r. z. pod liczbą 297772626, obowiązek ba- 
czenia na to, aby bilary w izbach ustronnych, gdzieby do- 
Zoru policyi uyść mogły, stawiane, albo też inne gry zaka- 
zane, schadzki stronnicze, lub też inne nieprawne czynności 
Pozwalane sobie nie były. 

Podług czego dalsze potrzebne rozporządenia wydane 

yó maig. 
Rozporządzenie gub. z dni» 22. Stycznia 1835 pod I. gub. 2524 
5 * 


G8 
24. 


Unter welchen Modalitäten bereits dienende Soldaten gee 
gen Stellung eines andern Mannes entlaſſen werden 
können. 


In der Anlage .] erhalten die k. k. Kreisämter ein Exemplar 
der mit dem bohen Hofkanzleidecrete vom 18. December v. J. 
Zahl 31930 herabgelangten Verordnung des k. k. Hoſkriegsra⸗ 
thes vom 6. December v. J. Zahl 3257 HK., in Betreff der Cnt- 
laͤſſung bereits dienender Soldaten gegen Offert; zur weiteren 
Bekanntmachung und eigener Dar nachachtung. 
Gubernial⸗Verordnung vom 23. Janer 1835. Gub, Zahl 2309. 


„|* 
Verordnung des k. k. Hofkriegsrathes an ſämmtliche Lane 
bers und Gränz⸗General⸗Commanden ddo. 6. Deceme 
ber 1854 H. 3257. 


Als Se. Majeſtät im Jahre 1827 den in den conferibirten 
Erblanden geſtellten Rekruten die Wohlthat der Stellvertretung 
zu verleihen geruhten, haben Allerböchſtdieſelben zugleich die 
Eigenſchaften der Vertreter in Rückſicht auf das Alter, ſo wie 
auf ihre phyſiſche und moraliſche Ungemeſſenheit genau beſtimmt. 

Seitdem find Zweifel entſtanden, wie ſich zu benehmen 
fey, wenn die bereits dienenden Soldaten aus beſonders rúd- 
ſichtswürdigen Gründen die Entlaſſung gegen Offert, das iſt 
gegen Stellung eines andern Mannes anſuchen. 

Man findet dießfalls Folgendes feſtzuſetzen: 

4) Entlaſſungen gegen Offerte find nicht wie die Stelloer⸗ 
tretung für Rekruten ohne Unterſchied geſtattet, ſondern müſſen 
jedesmal beſonders angeſucht werden, und können von den Mia 
litär⸗Behörden nach Maß der ron den politiſchen Behörden 
angeführten und beſtätigten Gründe bewilligt oder verweigert 
werden, da es das Intereſſe des Dienſtes nicht zuläßt, dienende 
Leute, auf welche bereits Arbeiten und Koſten verwendet wor- 
den, allgemein zu entlaſſen. 

29) Bereits dienende Soldaten können nicht ohne Beklei⸗ 
dung entlaſſen werden; der Entlaßwerber gegen Offert hat da⸗ 
her auch künftig, wie es von jeher vorgeſchrieben war, das 
Montoursgeld zu erlegen, welches von Rekruten, weil fie noch 
keine ärariſche Montour erhalten haben, nicht gefordert wird. 
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21. 
Pod iakićmi warunkami mogą zostaiący iuż w służ- 
bie żołnierze, za postawieniem innego czło- 
wieka za siebie, z służby uwolnieni być. 


W anexie .|* otrzymuia c. k. Urzędy cyrkułowe egzem- 
plarz udzielonego dekretem wysokićy Kancelaryi nadworney 
2 dnia 18. Grudnia r. z. pod N! 31930, rozporzadzenia 
c. k, nadwornéy Rady woieunćy z dnia 6. Grudnia r. z. pod 
liczbą 3257 N., wzgledem uwalniania zostaiacych iuż w 
slażbie żełniórzy za ofertą, dla dalszego obwieszczenia i 
wlasnego stosowania sie. 
Rozporządzenie gub, z dnia 23, Stycznia 1835 pod J. gub. 2309. 


Rozporządzenie c. k. nadworney Rady woiennćy, do 
wszystkich kraiowych i granicznych Komend iene- 
ralnych, z dnia 6. Grudnia 1834 pod 1. K. 3257. 


Gdy Nayiaśnieyszy Pan w roku 1827 rekrntom, w kon- 
skrybowanych dziedzicznych kraiach stawionym, dobro- 
dzieystwo zastępstwa udzielić raczył, oznaczył oraz dokła- 
dnie tenże Nayiaśnieyszy Pan przymioty zastępców tak co 
do ich wieku, iako też ich fizycznóy i moralnćy zdatności. 

Odtąd powstały wątpliwości o tóm, iak postąpić nale- 
ły, gdy zostaiący inż w służbie Żołniórze z szczególnych i 
względu godnych przyczyn o uwolnienie z służby za ofertą, 
to iest za postawieniem za siebie innego człowieka proszą. 

W tym względzie zalóm stanowi sie, co następuie: 

1) Uwolnienia ze służby za oferta, nie sa iak zastęp- 
Stwa za rekrutów bez różnicy dozwolone, owszem potrzeba 
0 takowe zawsze osobno prosić, i Władze woyskowe*m 
W miarę przyczyn, przez polityczne Władze przytoczdbyc? 
! potwierdzonych , takowe pozwolić lub odmówić; gdyż in- 
tores służby tego nie dozwala, by ludzi w służbie zostaią- 
tych, na których iuż trudy i koszta obrócono, powszechnie 
z slużby uwalniano. 4 

2) Zostaigey w służbie Żołnićrze, bez odzieży ze služby 
uwolnieni być nie mogą, a zatóm proszący o uwolnienie 
lakże w przyszłości, iak to już dawnićy przepisano, złożyć 
ma pieniądze za mundur, czego od rekrutów z przyczyny, 
e ci munduru skarbowego ieszcze nie otrzymali, nie wy- 
maga się, 
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3) In Allem übrigen, was das Depofitum, dann die 
phyſiſchen und moraliſchen Eigenſchaften der Vertreter für be- 
reits dienende Entlaß werber betrifft, find die von Sr. Majeſtät 
für die Vertreter überhaupt feſtgeſetzten Vorſchriften auf das ge⸗ 
naueſte zu beobachten. 

Das k. k. General⸗Commando wird hiemit zur Wiſſen⸗ 
ſchaft, fo wie zur Verſtändigung der unterſtehenden Truppen⸗ 
körper und der feldkriegskommiſſariatiſchen Beamten in Kennt⸗ 
niß gefetzt. 


22. 


Beſtimmungen in Betreff ber zeitlichen Steuerbefrelungen 
für neu erbaute Häufer. 


Die hohe Hofkanzlei hat mit Decret vom 30. December v. J. 
Zahl 4080 zu beſtimmen befunden, daß rückſichtlich der zeitlichen 
Steuerbefreiungen für neu erbaute Hauſer, fo wie es in allen 
Provinzen, wo in dieſer Beziehung nicht beſondere aus gedehn⸗ 
tere Begünſtigungen geſetzlich in Wirkſamkeit ſtehen, der Fall 
ift, auch in Galizien der $. 16. des allerhochſten Hausſteuer⸗ 
Patentes vom 1. September 1788 angewendet werde; dem zu⸗ 
folge den Länderſtellen das Befugniß eingeräumt wurde, die 
Steuerbefreiung derjenigen, welche neue Häuſer erbauen, der⸗ 
geſtalt feſtzuſetzen, daß die kürzeſte auf drei Jahre befchranfet, 
die längſte auf zwölf Jahre erweitert, in der Beſtimmung der 
mehreren oder wenigeren Freijahre ſelbſt aber, nur auf die Größe 
und Koſtbarkeit des Baues und auf das Lokalbedürfniß der Bes 
dacht genommen, und durch die Steuerbefreiung derjenigen 
Gattung von Gebäuden, an deren Daſein am meiſten gelegen 
iſt, auch die meiſte Ermunterung gegeben werde. 

Welches mit Beziehung auf die wegen Begünſtigung des 
Häuſerbaues ſowohl in den Städten, als auf dem Lande era 
floſſenen gedruckten Kreisſchreiben vom 25. Juli 1783, und vom 
9. Auguſt 4784 hiemit allgemein bekannt gemacht wird. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 27. Jáner 1835. Gub. Zahl 2787. 


23. 


Techniſche Manipulation, bezüglich auf Bauholz, Dağ- 
ſtühle und Dippelböden. 


In der Reſidenzſtadt Wien, wo der größte Theil des auf Dach⸗ 
ſtühle und Dippelböden erforderlichen Bauholzes aus Baiern 
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„ 3) We wszystkićm innóm, tak co do depozytu, iako toż 
"ayczuych i moralnych przymiotów zasiępców, dla zostaia- 
cych iuż w służbie, i o uwolnienie. proszacych żołniórzy , 
zachowane być maia nayściślóy przepisy, przez Nayiaśniey- 
szego Pana dla zastępców w ogólności ustanowione. 

8 O czém wyżwspomnione liomendy dla wiedzy równie, 
iak i dla zawiadomienia podrzędnych korpusów woyska i 
urzędników polnego woiennego litommissaryiatu uwiadomio- 
ne zostaig. 


22. 


Przepisy czasowego uwolnienia nowo wystawionych 
domów od podalkowania. 


Wysoka c. k. nadworna Haucelaryia dekretem 2 dnia 30. 
Grudnia r. z. pod liczbą 4080 postanowiła: iż względem 
czasowych uwoluie od podatków z domów nowo wybu- 
dowanych, iak we wszystkich prowincyiach, gdzie w tóy 
mierze nie ma szczególnych rozciągleyszych ulżeń pra- 
womocnie dzialaiacych, tak i we Galicyi (. 16. naywyższego 
patentu o podatkach z domów z dnia 1. Września 1788, za- 
stosowany być ma; w skutek czego Rządy kraiowe upowa- 
zuioue zostały, uwolnienie od płacenia podatków dla tych, 
co nowe domy stawiaia, tym sposobem ustanowić, iż nay- 
krótsze na lat trzy ograniczać się, naydłuższe do lat dwu- 
nastu rozciągać się ma; w oznaczeniu zaś muieyszćy lub 
wiekszey ilości lat wolnych , tylko na obiętość i kosztowność 
hudowy i na potrzeby mieyscowe wzglad miany być powi- 
nien, by przez uwolnienie od podatkowania tego rodzaju 
badowli, na których, aby stanęły, naywięcóy zależy , iak 
Daywiększa zachęta dana była. ` 
Co odnośnie do okolników drukowanych względem 
Wspiórania budowań domów, tak w miastach iak i po 
Wsiach, pod dniem 25. Lipca 1783 i 9. Sierpnia 1784 wy- 
mych, ninieyszóm powszechnie ogloszonem zostaie. 
Obwieszczenie gub. z dnia 27, Stycznia 1835 do liczby gub, 2787. 


23. 


Postępowanie techniczne około drzewa budowlanego, 
zrębów dachowych i pował z samych belków. 

r 
w Tozydęncyionalnóćm mieście Wiédniu, gdzie naywieltsza 


część drzewa na zręby dachowe i powaly z Dawaryi woda 
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zu Waſſer bezogen werden muß, haben fih die Fälle ſchon öfter 
ergeben, daß die Dippelbóden in wenigen Jahren nach ihrem 
Auflegen dem Verderben unterlagen, und mit Zerſtörung des 
Bauſtandes wieder herausgenommen, und durch neue erſetzt 
werden mußten, weil dazu überſtändiges, oder zur unrechten 
Zeit geſchlagenes Holz, deſſen Kennzeichen nicht ſicher ſind, ver⸗ 
wendet wurde. 

Um den für den öffentlichen Baufond daraus erwachſen⸗ 
den Nachtheilen thunlichſt zu begegnen, iſt zwar in neuerer Zeit 
für ſolche Zimmerarbeiten eine mehrjährige Haftung bedungen 
worden; die niederöſterreichiſche Provincial: Baudirection” bat 
aber auch folgende Maßregeln zur Erreichung der Dauerhaftig⸗ 
keit der Dippelböden und einer größeren Concurrenz an Bau⸗ 
holzlieferanten und Bauunternehmern in Antrag gebracht: 

4) Daß kein bedeutender, insbeſondere kein ſolcher Bau, 
bei welchem elne größere und ſtärkere Holzgattung benöthiget 
wird, in demſelben Jahre ausgeführt werden dürfe, wenn nicht 
wenigſtens ſchon im Monate Jäner die Lieferung des Dippel⸗ 
baum » und des Dachſtußlgehölzes veraccordirt worden ift. 

2) Daß jede Lieltation für große und koſtſpielige Bauwer⸗ 
ke (es verſteht ſich von felbſt, ſo weit dieß mit den adminiſtrati⸗ 
ven Beſtimmungen vereinbarlich ift), wenigſtens ein palbes Jahr 
vor dem Licitatlonstage bekannt gemacht, und die Einſicht in 
die Pläne und Vorausmaße während dieſer Zeit geſtattet werde. 

3) Daß folgende techniſche Manipulation / bezüglich auf 
die Dippelboͤden, beobachtet werde: 

a) Nach jeder vom Baumetſter hergeſtellten Mauergleiche 
können zwar die Dippelbäume wie bisher aufgezogen, jedoch 
ſoll jedes einzelne Stück nur vorläufig in einer Entfernung 
von einigen Zollen von einander gelegt, und am Auflager 
mit wenigſtens einen Zoll dicken Holzkeilen unterftüßt mera 
den, damit dieſelben bis zur Zeit ihrer förmlichen Einle⸗ 
gung und Dippelung von allen Seiten einem ergiebigen 
Luftzuge ausgeſetzt ſeyen. 

b) Die ſonach für einen beſtimmten Raum übrig bleibende 
Anzabl Dippelbäume ift quer über die übrigen, jedoch eben⸗ 
fals durch Holzſtückchen unterſtutzt, zu legen. 

c) Mit dieſem Auflegen iſt durch alle Stockwerke fortzufah⸗ 
ren, ſodann das Dach aufzuſetzen und zu bedecken, unter 
welcher Bedeckung demnach die Bäume ſelbſt, wenn fie 
noch nach ihrem Aufzieben beregnet worden wären, wieder 
gehörig austrocknen können. 

d) Weil aber bei dieſer Manipulation die nach der bisherigen 
Uebung durch das förmliche Einlegen der Dippelbäume und 
Ziehen der Mauerſchließen gewonnene Solidität, oder das 
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prowadzona byó musi, wydarzyło się nieraz, że powaly, 
w niewielę lat po ich zaciagnieniu zepsuciu podpadły, 2 
uszkodzeniem stanu budowy znowu wyięte i nowómi zasta- 
pione być musiały, ponieważ do tego, nzyto drzewa prze- 
starszalego lub nie w swoim czasie ściętego, którego po- 
znaki nie są pewne. 


Dla zapobieżenia ile możności szkodóm dla publiczne- 
80 funduszn budowniczego ztąd wynikaiacym, wymówiono 
wprawdzie w czasach późnieyszych, ręczenie za lat kiika; 
atoli Dyrekcyia budewnicza prowincyionalna Anstryi niższćy 
podała ieszcze nasiepuiace środki dla osiągnienia trwałości 
pował i większćy konkurencyi dostaw materyiału i przed- 
siębierców bndowlanych: 

1) Aby żadna budowa znacznieysza, a w szczególno- 
Ści Żadna taka, która większego i mocnieyszego gatunku 
drzewa potrzebuie, nie była w iednym roku wyprowadzona, 
ieżeli iaż przynaymnićy w Styczniu dostawa drzewa na po- 
wałę i na wiązanie dachu zamówiona nie została. 

2) Aby Każda licytacyia dla dużych i kosztownych 
gmachów (rozumie się, ieżeli to z przepisami administra- 
eyynémi iest zgodne), przynaymnićy na półroku przed dniem 
licytacyi ogłoszoną , i przeyrzenie abrysów i ansziagów przez 
ton czas dozwolone było, 

3) Aby następujące techniczne postępowanie co do 
pował, zachowane było: 


a) Po wyprowadzeniu przez budowniczego wszystkich mu- 
rów równo, może wprawdzie powała, iak dotad bywało, 
zaciagnieta zostać; wszelako każdy poiedyńczy belek 
be w odległości kilku cali od drugiego poło- 

yć i na pokładzie klinami przynaymnićy na cal grubé- 

mi popodpićrać należy, aby do czasu formalnego onych 
zaciągnienia i spoienia kołkami ze wszystkich strön na 
dostateczny przeciąg powietrza wystawione były. 

b) Zbywaiaca od mieysca przeznaczonego ilość belków, 
położona ma być w poprzek, na tamtych, wszakże toż 
samo klinami popodpićrana. i 

c) Belki te podobnież układać należy na wszystkich pia- 
trach, a dopiero dach postawić i pokryć, pod któróm 
pokryciem belki takowe, gdyby ie nawet po zaciagnie- 
niu dószcz zmoczył, znowu należycie wyschnąć mogą. 

d) Ponieważ zaś przy tóm postępowaniu trwałość, czyli 
moc nowo wyprowadzonóy badowy podług dotychcza- 
sowego zwyczain, przez formalne aaciggnienie belköw 
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Bufammenóalten des neu aufgeführten Gebäudes bor der 
Hand verlohren geht, jo müſſen zur Erlangung der nothi⸗ 
gen Spannung die Scheidemauern zugleich mit den Haupt⸗ 
mauern aufgeführt, und die Mauerſchließen proviſoriſch gee 
ſchlagen werden. 

e) Wenn bei den in den Mittelmauern angebrachten Rauch⸗ 
fången auch Dippelbaum⸗Wechſel angebracht werden müſſen, 
ſo haben die Räume ganz frei zu bleiben, und es dürfen der⸗ 

lei zuletzt eingelegte, fo wie die auf den Wechſeln auflie⸗ 
genden Dippelbaume nur ſchwäbiſch gedippelt werden. 

Endlich 

f) die vollkommene Legung und Dipplung der Dippelbäume 
darf in keinem Falle vorgenommen werden, bevor nicht 
der leitende Baubeamte, nachdem er ſich von der gehöri⸗ 
gen und vollſtändigen Trockenheit des Holzes überzeugt ha⸗ 
ben wird, die Zuſtimmung hiezu gegeben hat. 

Diefe Verfahrungsart wird daher in Gemaͤßheit des hohen 
Hofkanzleidecrets vom 12. Jäner I. J. Zahl 131 den k. Kreis- 
amtern, zur Verſtändigung der Kreis-Ingenieure zum Behufe 
der thunlichen Bedachtnahme bei den öffentlichen Gebäuden in 
den Fällen, wo hieraus dem öffentlichen Baufonde ein Vor⸗ 
theil zugehen könnte, bekannt gegeben. 

Gubernial⸗Verordnung vom 29. Jaͤner 1835. Gub. Zahl 5280, 


Zu, 
Gedruckte Gegenſcheine müſſen den Gränzkämmerern zum 
Behufe der Tarabfuhren auf ihr Verlangen von den 
Kreisämtern unentgeltlich erfolgt werden. 


Nach einer durch die k. k. Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung ana 
her mitgetheilten Eröffnung eines k. k. Landrechts, erleiden die 
durch die Gränzkämmerer bewirkt werdenden Taxabfubren an 
die k. Kreiscaſſen eine weſentliche Verzögerung und Erſchwe⸗ 
rung dadurch, daß die Gränzkaͤmmerer mit den, durch das 
hohe Hofkammerdecret vom 31. Jäner 1833 Zahl 5290, bei 
Zablungen vorgeſchriebenen gedruckten Gegenſcheinen nicht ver⸗ 
ſehen, ſomit genöthiget find, zur Ausfertigung don derlei Bes 
genſcheinen mit jedem , oft ſehr unbedeutenden Taxbetrage, von 
ibren größtentheild außer der Kreisſtadt, oft in beträchtlicher 
Entfernung befindlichen Stationen fih zur Kreis caſſe zu bege⸗ 
ben. Hteraus folgt, daß diefelben nur mehrere Taxbeträge zu- 
gleich abführen, wodurch immer eine Verzögerung in der Bez 
friedigung des Taxgefälls und öſtere häufig unnöthige Betrei⸗ 
bungen veranlaßt werden. 
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À ankrów osiągnięta, przez ten czas utraca się, przeto 
a uzyskania potrzebnćy siły sciggaigcéy, dzielnice z 
głównym murem razem wyprowadzone Ý ankrami tym- 
czasowie ściągnięte być musza. 
©) Jeżeli przy kominach, gdy te w murach środkowych 
wyprowadzone sa, porobić wypadnie takowe przekłady 
(weksle), mieysca zostawione być maig całkiem otwar- 
te, a belki na ostatku osadzone, równie iak te, które 
na przekładzinach położone zostaną, tylko na sposób 
szwabski spaiane być powinny. Nakoniec 
f) zupełne zaciągnienie i spoienie belków kołkami nie 
może nigdy predzey przedsięwzięte być, aż dopóki 
urzędnik budową kieruiacy po przekonaniu się, ze 
rzewo należycie i zupełnie wyschło, na to nie zezwoli. 
Jen wiec sposób postępowania stosownie. do dekretu 
wysokićy Hancelaryi nadwornćy z dnia 12, Stycznia r. b. pod 
liczbą 131 e. k. Urzędom cyrkułowym dla zawiadomienia 
inżyniórów cyrkułowych, aby ile możności przy budowach 
publicznych na to baczyli, w przypadkach, gdzieby z tad 
dla funduszu publicznego budownictwa korzyść wyniknać 
mogła, obwieszczone zostaia. 
Rozporządzenie gub. z dnia 29. Stycznia 1835 pod 1. gub. 5280. 


24. 


Drukowane kontrakwity należy komornikom grani- 
cznym w celu odwożenia tax na ich żądanie, 
przez Urzędy cyrkułowe bezpłatnie wydawać. 


Podiag odezwy iednego Sądu szlacheckiego, Rządowi tu- 
teyszemu przez c. k. Administraeyia przychodöw kameral- 
nych udzielonćy, eiérpig uskuteczniane przez komorników 
franicznych odwożenia tax do c. k. Kass cyrkułowych isto- 
tną zwłokę i trudność przez to, że komornicy graniczni 
Przepisanemi dekretem wysokićy Kamery nadwornćy z dnia 
1. Stycznia 1833 pod liczbą 5290 kontrakwitami drukowa- 
nómi opatrzeni nie są, a zatóm przymuszeni bywaią, 2 
dą, częstkroć bardzo mało znaczącą kwotą taxalna, dla 
Wydania wspomnionych Kontrakwitów , ze swoióy , nayczę- 
Ścióy nie w mieście cyrkułowym, a częstokroć w znacznóy 
odległości od tegoż polozoney stacyi, do Hassy cyrkałowćy 
— awad się. Z tąd wypływa, Ze komornicy tylko zebrawszy 
praye kwot taxaloych, zarazem odwoza, co zawsze bywa 
Wel zwłoki w zaspokoieniu Skarbu taxalnego, a czo- 
© wcale niepotrzebpych przynaglań. 
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Um biefem Uebelſtande zu begegnen, werden die k. gand- 
rechte unter Einem angegangen, die unterſtehenden Graͤnzkäm⸗ 
merer anzuweiſen, daß ſie die k. Kreisämter unter Angabe des 
muthmaßlichen Bedarfs um einen angemeſſenen Vorrath der 
gedachten Gegenſcheine anfuchen, die k. Krelsämter aber werden 
beauftragt, denſelben den angeſucht werdenden Bedarf gegen 
Empfangsbeſtätigung unverweilt zu erfolgen, und im Falle die⸗ 
ſelben mit dieſer Druckſorte nicht verſehen wären, ſich um Ueber⸗ 
kommung eines entſprechenden Vorrathes, mit Beziehung auf 
den bierortigen Erlaß vom 7. März 1833 Zahl 40228, an die 
Provincial-Staatsbuchhaltung zu wenden. 


Gub. Verordnung vom 29. Jaͤner 1835. Gub. Zahl 79895 ex 1834. 
25. 


Taufen, Trauungen und Beerdigungen, welche vom Civil- 
Seelſorger an Militärperſonen vollzogen werden, ſind 
in die jährlichen Ueberſichten der Gebornen, Getrauten 
und Geſtorbenen aufzunehmen. 


Die von den Kreisämtern nach Anordnung des Patentes vom 
21. Hornung 1784, jährlich einzuſendenden lleberſichten der Oes 
trauten, Gebornen und Geſtorbenen haben das Reſultat der 
von den Pfarrern und Rabbinern beim Kreisamte einzulangen⸗ 
den Trauungs⸗, Geburts- und Sterbreg ſter zu enthalten, und 
nach dem mit Kreisſchreiben vom 46. September 1784 Zahl 
21774 bekannt gemachten hoͤchſten Befehle find alle angeſtellte 
Seelſorger verpflichtet, eine jede von ihnen getaufte, getraute 
oder begrabene Militärperſon in ihren Pfarrregiſtern einzu- 
tragen. 


Man muß daher annehmen, daß die bemerkten kreisämt⸗ 
lichen Ueberſichten, aus welchen die Landetz⸗Hauptzuſammenſatze 
verfaßt werden, auch die von der Civil⸗Geiſtlichkeit an Mili» 
tärperſonen bewirkten derlei Functionen, dieſelben mögen nun 
an Individuen des effectiven Penſions⸗„ Invallden⸗ oder Beur⸗ 
iaubten » Standes vollzogen worden ſeyn, enthalten. 


um fih jedoch von der Vollftändigfeit der Landes ⸗Haupt⸗ 
zuſammenſätze, welche alle im Laufe eines Militärjahres im gan⸗ 
zen Lande Getrauten, Gebornen und Geſtorbenen enthalten 
ſellen, zu deren Verfaßung von Seite des k. k. Feldſuperiorates 
aber nur die von den Militär⸗Seelforgern an Militärperfonen 
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Aby tey niedogodności zapobićds, wezwane zosthią za 
iedaym razem c. k. Sądy szlacheckie o zawiadomienie pod- 
władnych komorników granicznych, by ci do c. k. Urzędów 
cyrkałowych, podawszy onym mniemana potrzebę, o sto- 
sowny zapas wspomnionych kontrakwitów udawali się; c, k. 
Urzędom cyrkułowym zaś nakazano zostaie, by komornikom 
zedang przez nich potrzebna ilość kontrakwitów za potwier- 
dzeniem rewersalnem niezwłocznie wydawały, a na przypa- 
dek, gdyby Urzędy cyrkułowe tym gatunkiem drukowanych 
Papieröw opatrzone nie były, o dostanie stosownego zapasu 
tychże, odnośnie do tuteyszego rozporzadzenia z dnia 7. Marca 
1333 pod liczbą 10228, do prowincyionalnćy Izby rachun- 
kowey ndawały się. 

Rozporządzenie gnb. z d. 29. Stycznia 1835 pod 1, gub. 79895 z r. 1834. 


25. 


47 
2 


Cbraty, śluby i pogrzeby, dotyczące się osób woy- 
skowych, przez cywilnych duchownych dopel- 
nione, wciągane być maia do rocznych wyka- 
zów narodzonych, zaślubionych i zmarłych, 


W nazy zaślubionych , narodzonych i zmarłych, które 
Urzędy cyrkułowe podlug przepisu patentu z dnia 21. Lue 
tego 1784 corocznie przysćłać powinny, maią zawierad w 
sobie rezultat metryk ślnbu, chrztu i pogrzebu, przez 
parochów i rabinów do Urzędu cyrkułowego podawać się 
maiacych; a podług naywyższego rozkazu, okoloikiem z dnia 
16, Września 1784 pod liczba 21771 ogłoszonego, są wszy- 
Scy ua parafiach umieszczeni duchowni obowiązanymi, każdą 
Przez nich ochrzczona, zaślubioną, Inb pogrzebaną osobę 
Woyskowa, do swoich metryk paralialnych zapisywać. 
i Przyiać zatém należy, Ze wzmiankowane wykazy cyr- 
Kularue, z których kraiowe główne ogóły ułożone zostaią, 
W sobie także uskutecznione , przez duchowieństwa cywilne 
na osobach woyskowych , takowe obrzędy (funkcyie) , bądz- 
Y dopełnienie takowych tyczyło sie osób ze stanu czyn- 
nego, lub też ze stanu pensyionistów, inwalidów albo ur- 
opników , zawićraią. 
i Aby iednak o dokładności kraiowych głównych ogó- 
ów, w których wszyscy w biegn roku woyskowego w ca- 
s Krain zaslubieni, narodzeni i zmarli zawićrać się po- 
1108 a do których nłożenia:ze strony e. k. superioratu 
Po'nego iylko sluby, chrzty i pogrzeby przez duchownych 
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vollzogenen Trauungen, Taufen und Beerdigungen ausgewie⸗ 
fen worden, die volle Gewißheit zu verſchaffen, wird den k. k. 
Kreisamtern aufgetragen, die Pfarrer, Paſtoren und Rabbiner, 
mit Beziehung auf die obigen Vorſchriften, zur Aufnahme des 
Reſultates der an Militärperfonen bewirkten Functionen in die 
an's Kreis amt jährlich einzuſendenden Ueberſichten der Getrau⸗ 
ten, Gebornen und Geſtorbenen noch eigends anzuweiſen, und 
bei Einſendung der eigenen Ueberſichten an die Provincial⸗ 
Staatsbuchhaltung jedesmal zu beſtätigen, daß diefe Aufnahme 
wirklich Statt gefunden habe. 


Gub, Verordnung vom 1. Februar 1835. Gub. Zahl 78716 ex 1834. 


26. 


Die vom Unterrichtsgelde befreiten Schüler, welche ihre 
Studien in Lemberg fortfetzen, müffen ſich beim Gin» 
tritte mit den Befreiungs » Derreren ausweiſen. 


Die Fälle find ſehr Häufig, daß Studierende, welche bereits 
die Befreiung von der Entrichtung des Unterrichtsgeldes an eis 
ner bierlandigen Lehranſtalt erhalten haben, und zur Fortſetzung 
ihrer Studien nach Lemberg kommen, ſich nicht gleich bei Ihrem 
Eintritte in die Studien mit den Befreiungsdecreten ausweiſen, 
ſondern erfl nach Monaten und wenigſtens kurz vor oder wäh⸗ 
rend der Prüfungszeit die Landesſtelle mit ihren Geſuchen um 
Beſtätigung der früher genoſſenen Befreiungen für das folgende 
Schufäahr belaftigen. Zur Befeltigung dieſes Unfuges und der 
hieraus entſtehenden Schreibereien wird den Directoraten auf⸗ 
getragen, mit Anfang eines jeden Schuljahres den Studieren⸗ 
den an der dortigen Lehranſtalt bekannt zu machen, daß dieje- 
nigen vom Unterrichtsgelde befreiten Schüler, welche in die Lage 
kommen ſollten, ihre Studien in Lemberg fortſetzen zu müffen 
ihre Befreiungsdecrete gleich beim Eintritte in die Studien, 
oder in den erſten 14 Tagen des begonnenen Schuljahres oder 
Semeſters, in der k. k. Univerſitätskanzlei vorzuweisen, und zuz 
gleich die Studienzeugniſſe aus dem letztverfloſſenen Jahrgange 
beizubringen baben, wo ſodann wegen Beftätigung ihrer Be⸗ 
freiungen das Nöthige wird veranlaßt werden. 


Später vorkommende derlei Geſuche werden nicht mehr 
berückſichtiget, ſondern platterdings zurückgewieſen werden. 


Gubernial = Verordnung vom 3. Hornung 1835. Gub, Zahl 5373. 
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woyskowych, co do woyskowych osób, dopełniono, wyka- 
zanómi zostały, zupełne mieć zapewnienie, c. k, Urzędom 
cyrkułowym nakazano zostaie, zalecić ieszcze osobno paro- 
chom, pastorom i rabinom z odwołaniem się do powyższych 
przepisów, by ci rezultat dopełnionych na csobach woy- 
akowych obrzędów , w tabelach zaslubionych, narodzonych 
i zmarłych, corocznie do Urzędu cyrkułowego przesćłać się 
maiących, umieszczali, a przy odselaniu własnych wykazów 
do prowincyionalnćy Izby rachunkowéy zawsze potwierdzić, 
Ze to umieszczenie rzeczywiście nastąpiło. 


Rozporządzenie gub. z d. 1. Lutego 1835 pod 1, gub, 78716 z r. 1834. 


20. 


Ucznie od dyduktru uwolnieni, nauki we Lwowie 


dalćy biorący, na wstępie dekretem uwalnia- 
iącym wykazać się maia. 


W 3 N. ` 41 F 

zdarza się bardzo często, ze ucznie którzy uwolnienie 
płacenia dydaktru w iakim instytucie naukowym kraiowym ius 
otrzymali i dla dalszey nauki do Lwowa przbywaią, nie zaraz 
na wstępie do nauk , dekretem uwalniaiacym wykazywać sie 
zwykli, ale dopićro w kilka miesięcy a przynaymnićy przed 
lub pod sam czas egzaminów Rząd kraiowy prośbami o po- 
twierdzenie dawniéy używanego uwolnienia na rok szkolny 
następuiący, zatrudniają. Dla uchylenia tego bezprawia i 
wypływaiącćy z tad pisaniny, zaleca się Dyrektoratom, by 
z początkiem każdego roku szkolnego uczniom szkół ich 
zarządu obwieśzczali, iż ucznie od dydaktru uwolnieni, któ- 
rzy naukom daléy we Lwowie poświęcać się muszą, dekreta 
uwalniaiące zaraz przy wstępie do nauk lub w piórwszych 
dniach 141u rospoczątego 4 szkolnego albo półrocza w 
c. k. Kancelaryi uniwersyteckićy okazali, a razem i świa- 
dectwą szkolne z roku upłynione złożyli, poczem wzglę- 


em potwierdzenia ich uwolnień co potrzeba przedsiewzieto 
edzie 
edzie, 


Na prośby późnieysze względu nie będzie i takowe 
wrącz odmówione zostaną. 


Rozporządzenie gub. z dnia 3, Lutego 1835 pod liczbą gub. 5373- 
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27. 


Die aus einer im Quiescentenſtande geſchloſſenen Ehe here 
ſtammenden Beamtens⸗Waiſen erhalten nur dann 
eine Penſion, wenn der Vater ſpäter wieder in die 
active Dienſtleiſtung getreten ift. 


Seine Majeſtät Haben mit allerhoͤchſter Entſchließung vom 26. 
November 1834 feſtzuſetzen geruhet, daß die Waiſen, die aus 
einer im O.uieścentenftande geſchloßenen Ehe herſtammen, in 
Hinkunft keine Penſion zu erhalten haben, wenn nicht etwa der 
Vater derſelben ſpäter wieder in die active Dienſtleiſtung getre⸗ 
ten iſt. N 
Dieſe allerhöchſte, mit hohem Hofkammerdecrete vom 4. 
December v. J. Zahl 31170000 anher bekannt gegebene Cnt- 
ſchließung wird den k. Kreisämtern im Nachhange der hierorti⸗ 
gen Verordnung dom 4. November 1796 Zahl 29592, womit 
die allerhöchſte Beſtimmung, bezüglich der Gatinnen ſolcher 
Ouiescenten, hinſichtlich deren Eignung zur Erlangung einer 
Penſion, eröffnet wurde, mit dem Auftrage bekannt gegeben, 
hiernach nicht nur das unterſtehende Perſonale der Kreisaͤmter 
und der Kreiscaſſen, ſondern auch die im Kreiſe vorfindigen 
Magiſtrate zu gleichem Zwecke zu verſtändigen, und hierauf 
auch bei Einbeförderung derlei Penſtonsgeſuche den gehörigen 
Bedacht zu nehmen. 
Gubernial⸗Verordnung vom 6. Februar 1835. Gub. Zahl 261. 


28. 


Die fuͤr die Verbrennung peſtgefährlicher Gegenſtände aus 
dem Cameral⸗Aerar zu leiſtenden Entſchädigungsbe⸗ 
träge müſſen in einem beſonderen Ausweife erftchtlich 
gemacht werden. 


Nachträglich zu den den k. Kreisämtern mit der Hlerortigen 
Weiſung vom 21. Jäner 1831 Zahl 1904 bekannt gegebenen 
Vorſchrift, in Abſicht auf die bei einer zu beſorgenden Peſtan⸗ 
ſteckung für die Verbrennung peſtgefährlicher Gegenſtände aus 
dem Cameral⸗Aerar zu leiſtende Entſchaͤdigung, wird denſelben 
in Folge hohen Hofkammerdecretes vom 6. Jäner 4835 Zahl 
161 verordnet, bei vorkommenden Fällen die Beträge, welche 
jenen Beſtimmungen gemäß als Entſchädigung für die vertilgten 
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Sićroty po urzędnikach, pochodzące z małżeństwa 
w sianie kwiescencyi zawartego, otrzymuią tylko 
wtenczas pensyię, iezeli oyciec późnićy znowu 
w czynnćy służbie zostawał. 


Noire Pan raczył naywyzsza uchwałą z dnia 26. 
Listopada 183% postanowić, że sićroty, które z zawartego 
w stanie kwiescencyi małżeństwa pochodza, w przyszłości 
zadnéy pensyi otrzymać nie maia, iezeli snadź ich oyciec 
późnióy znowu do czynnćy slużby nie był wstapił. 

O któróy dekretem wysokićy HKaucelaryi nadworney 
2 dnia 4. Grudnia r. z. pod liczbą 5147602855 Rządowi tu- 
teyszemu oznaymionćy naywyższóy uchwale, c. k. Urzędy 
cyrkułowe dodatkowo do tuteyszego rozporządzenia z dnia 4. 
Listopada 1796 pod liczbą 29592, któróm naywyższe posta- 
nowienie względem zn kwiescentów takowych, a miano- 
wicie wzgledem onych uprawnienia do otrzymania pensyi 
oznayimione iest, z tym dodatkiem uwiadomione zostaia, by 
według tego nie tylko podrzędnych urzędników, przy Urzę- 
dach i Kassach cyrkułowych umieszczonych, ale także Ma- 
gistraty w cyrkule znayduiące się w równym celu zawiado- 
mid, i na to także przy przesółaniu prożb o pensyię nale- 
äyty wzgląd mieć, 


Rozporządzenie gub, z dnia 6, Lutego 1835 pod liczbą gub. 261. 


28. 


Wynagrodzenia ze Skarbu kameralnego za spalenie 
rzeczy o zapowietrzenie pudeyrzanych, oso- 
bnómi wykazami wyszczególnione być musza. 


Diaskowo do przepisu rozporządzenia z dnia 21. Stycznia 
1831 pod liczbą 1904, c. k. Urzędom cyrkułowym wzgle. 
dem wynagrodzenia że Skarbu kameralnego za spalenie rze- 
czy podczas obawianóy zarazy morowey o zapowietrzenie 
podeyrzanych , obwieszczonego , nakaznie się tymże w sku- 
tek dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornóy z dnia 6. Sty- 
cznia 1835 pod liczbą 161, aby w razach zachodzących 
ilości, które podług owych przepisów , iako wynagrodzenie 
Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835, 6 
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Objecte zu leiſten find, in einem Ausweiſe erfichtlich zu machen, 
und mit der dießfälligen Verhandlung anher vorzulegen. 
Gubernia! -Verordnung vom 7. Februar 1835. Gub. Zahl 3587. 


29. 


Juſtruction für die Apotheker, dann Ordnung und Ges 
fege für das Apotheker» Gremium in Lemberg, und 
für die Filial⸗Gremien in Galizien. 


Die mit hohem Hoſkanzleidecret vom 4. v. M. Zahl 982 
berabgelangte neue Inſtruction für die Apotheker, fo wie die- 
Ordnung und Geſetze für das Apotheker-Gremium in Lem⸗ 
berg und für die Filial-Gremien in Galizien, werden den 
Kreisämtern in der Anlage .|* mit dem Auftrage zugemittelt, 
ſowohl den Kreisphyſicus, als die Apotheker im Kreiſe damit 
zu betheilen, und denſelben zugleich die genaueſte Beachtung 
und Beſolgung dieſer Inſtruction und dieſer Gremial- Ord- 
nung, ſo wie derſelben Bekanntmachung an die Subjecte und 
Lehrlinge in den Apotheken zu eben dieſem Zwecke anzubefeh⸗ 
len, worauf die k. Kreisämter und die Kreisphyfich zu ſehen 
haben. 
Gubernigl⸗Verordnung vom 10. Februar 1835. Gub, Zahl 6004, 


ig 
Inſtruction 
für Apotheker. 


9. 1. 
Die Apotheker auf dem Lande ſind dem Kreisamte, in den 
Städten auch dem Magiſtrate unmittelbar untergeordnet. 


$. 2. 

Niemand kann zu dem Befiße einer Apotheke gelangen, 
um derſelben ſelbſtſtandig vorzuſtehen, oder als Proviſor eine 
Apotheke dirigiren, der ſich nicht mit einem, von einer erbländi⸗ 
ſchen Univerfitór erhaltenen Diplome, entweder als Doctor der 
Chemie, oder als Magiſter der Pharmacie auswelſet. Zur Aus⸗ 
übung dieſes Rechtes in der Hauptſtadt Wien muß dieſes Di⸗ 
plom von der Wiener Univerſttät ausgeſtellt ſeyn. 

3 


Die Provincial⸗Pharmacopbe beſtimmt die einfachen Ars 
zeneikörper, die bereiteten und zuſammengeſetzten Arzeneimittel , 
welche in einer Apotheke vorfindig ſeyn muͤſſen. 
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za rzeczy zniszczone wypłacone być maia, wykazem wy: 
tknięte z przedsiewzietym w tćy mierze aktem ta przedło- 
zone zostały. 

Rozporządzenie gub, z dnia 7. Lutego 1835 pod liczbą gub, 3587, 


29, 


Instrukcyia dla aptekarzöw, tudzież ustanowa i sta- 
tuta dla gremium aptekarskiego we Lwowie, 
i dla filialnych gremiów w Galicyi. 


Niwa instrukcyia dla aptékarzów, dekretem wysokiey Han- 
celaryi nadwornéy z dnia 1, z. m. pod liczba 982 nadesłana, 
równie iak ustawa i statuta dla gremium aptókarskiego we 
Lwowie i dla filialnych gremiów w Galicyi, Urzędom cyrku- 
łowym z tym dodatkiem w anexie .|* załączone zostaia, by 
takowómi tak fizyka cyrkułowego , iak i aptekarzów w cyr- 
kule obdzielić, i tymże oraz nayściśleysze zachowanie i do- 
pełnienie tóy instrukcyi i ustanowy, tudzież obwieszczenie 
takowych subiektom i terminuiacym w aptekach w tymże 
celu nakazać, na co c. k. Urzędy i fizycy cyrkułowi uwa- 
Żać maią. 

Rozporządzenie gub, z dnia 10. Lutego 1835 pod liczbą gub. 6004, 


Instrukcyia 
dla aptekarzy. 


. 1. 

Aptekarze na prowincyi podlégaig bezpośrednio Urzę- 
dowi cyrkulowemu, a w miastach także Magistratowi. 

en. 

Nikt nie może przyyść do posiadania aptéki, by takowóy 
samoistnie naczelniczyé, albo iako prowizor aptóka zawiady- 
Wać, kto się dyplomatem, od iednćy z dziedziczno-kraiowych 
Wszechnic (uniwersytetów) otrzymanym, iako doktor chimić, 
albo jako mistrz sztuki aptekarskićy (magister pharma- 
Ciae) nie wywiedzie. Do wykonywania tego prawa w sto- 
eczném mieście Wićdniu, potrzeba dyplomatu od wiódeń- 
skióy wszechnicy wydanego. 


4 Ustanowa prowincyionalna aptekarska przepisuie iedno- 
ayne, tudzież preparowane i złożone léki, które w aptece 
znaydować się muszą. 
6 * 
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. 4 
Nach den in dieſer LEA Vorſchriften wird fih der 
Apotheker bei den Bereitungen und Zuſammenſetzungen der Ar⸗ 
zeneien, und in Hinſicht des Verkaufspreiſes nach der vorge⸗ 
ſchriebenen Taxe unabweichlich richten. 
5 


Aller Vorrath muß in guter Qualität und in ſolcher 
Menge vorhanden ſeyn, daß der ordentliche Abſatz dadurch ge⸗ 
deckt iſt. i 


0.6. 

Gefäße, Utenfilien, Behältniſſe und die Aufbewahrungs⸗ 
orte muͤſſen von der Art ſeyn, daß die Arzeneien weder davon 
ſchädliche Eigenſchaften annehmen und Veränderungen erleiden 
koͤnnen, noch derſelben Verderbniß durch erſtere befördert wird. 

4 


Allenthalben muß Die größte Ordnung, Genauigkeit und 
Reinlichkeit beobachtet werden. 


f. 8. 

Die Aufſchriften an Gefäßen, und Behältniſſen, in welchen 
Arzeneien aufbewahret werden, müffen mit Buchſtaben deutlich 
und verſtändlich angeſchrieben ſeyn. 

9 


Die Schubladen dürfen keine Unterabtheilungen haben, 
weil dabei die aufzubewahrenden Materialien zu leicht vermengt 
werden. Aus gleichen Urſachen müſſen die Unterabtheilungen in 
Schränken nicht mit einem gemeinſchaftlichen, ſondern mit ei- 
genen / und alſo abgeſonderten Deckeln verſehen ſeyn. 


9. 10. 

Heftig wirkende giftartige Arzeneien werden ſowohl in der 
Officin nebſt den dazu gebórigen Utenfilien, als auch in der 
Material⸗Kammer und auf dem Kräuterboden, zuſammen in 
einem abgeſonderten gemeinſchaftlichen Orte, in einem verſperr⸗ 
ten Kaſten aufbewahrt, wozu der Schlüßel unter Tags in der 
Apotheke ſich befindet, dei der Nacht aber von dem Patron 
oder Proviſor ſelbſt, oder von dem Nachtwache habenden Ge⸗ 
hilfen verwahrt wird. 

$. 14. 

Was verdorben oder kraftlos geworden iſt, wird weg⸗ 
geworfen. 

9. 12. 

Die Apotheker werden ſich in Gremien vereinigen, wovon 
das Gremium, welches in Lemberg beſteht, das Haupt⸗, die 
übrigen aber in den Kreiſen des flachen Landes die Filial⸗Gre⸗ 
mien bilden, wie dieſes in der allgemeinen Apotheker⸗Ordnung 
beſtimmt iſt. 


85 


. 

Aptekarz stosować się będzie nieodstepnie podlug za- 
wartych w tóyże przepisów , przy preparowaniach i składa- 
niach lókarstw , a względem ceny przedaży podług przepisa- 
nóy taxy. e 

o (6 

Wszelki zasób znaydować sie powinien w dobrym ga- 
tunku i w takićy ilości, by zwyczayny odbyt przez to za- 
słonionym był. 

H. 6. 

Naczynia, sprzęty, schowalnie i mieysca schowania, 
muszą być takie, aby lókarstwa od onych „ani szkodliwych 
własności przybiéraé, i odmianom podpaść nie mogły, ni 
też zepsucie lEkarstw przez takowe przyspieszonóm nie było. 

w 7. 

Wszędzie zachowane być maią naywiększy porządek , 

naywieksza pilność i czystość, 


Napisy na naczyniach i schowalniach, w których ló- . 
karstwa chowane bywaia, literami wyraźnie i zrozumiale 
wypisane być powinny. 

9 

Szuflady nie mogą mieć żadnych przedziałów, gdyż 
przez to chowane tam materyiały łatwo zmieszane być moga. 
Z tychże samych przyczyn przegrody w szafach nie powinny 
mieć wspólnego wieka, ale osobnémi, a zatóm oddzielnómi 
nakrywkami opatrzone być. 

. 10. 

Mocno skutkuiace truciznowe léki wraz z naleZac&mi 
do tego sprzętami, chowane być maia tak w oficynie, iako 
też w składzie materyiałów i na strychu zielnym razem w 
oddzielnóm spólnóm mieyscu, w skrzyni zamkniętóy, od 
czego klucz przez dzień w aptóce znaydować się, w nocy 
zaś przez pryncypała lub prowizora samego, albo też przez 
Pomocnika w nocy stróżującego chowany być ma. 


6. 11. 
Co zepsutóm albo bezskutecznóm zostanie, ma być 
Wyrzucone. 
9. 12. - 
Aptékarze połączą się w gremia, z których gremium 
cf Lwowie istnace, gremium główne, inne zaś w cyrku- 
n na e gremia filialne tworzyć będa, iak to w 
Powszechney ustanowie aptókarskióy przepisano. 
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$. 23. 

Selbſt der eigene Vortheil macht es dem Apotheker zur 
Pflicht, ſich mit immerwahrendem Fleiße an Erweiterung der 
zu feinem Fache gehörigen Kenntniſſe und an ſeiner fortſchrei⸗ 
tenden Ausbildung zu arbeiten, und ſich zu bemühen, in mo» 
raliſcher Hinſicht von einer vortheilhaften Seite bekannt zu ſeyn. 


. 14, 

Wird ein Beſitzer Pa. Apotheke mit einer unheilbaren 
Krankheit behaftet, die ihn verhindert in der Apotheke die ge⸗ 
hörige Aufſicht zu führen, oder ſtirbt er, fo muß in derſelben fo 
bald als möglich ein Proviſor angeſtellt werden, wofür die Vor⸗ 
ſteher, denen der Todesfall allſogleich anzuzeigen iſt, Sorge zu 
tragen haben. 

6. 15. 

Arzeneien müffen für Jedermann, bei Tag und Nacht, 
mit Bereitwilligkeit, Redlichkeit, ohne unnöthigen Verzug und 
mit der gehörigen Signatur bezeichnet, abgereicht werden. Be⸗ 
merkt der Arzt auf der Vorſchrift, daß es Eile habe, fo hat die 
Abreichung in der möglichſt kürzeſten Zeit zu gefchepen. 


9. 16. 


Gelind wirkende unfchadliche Arzeneimittel dürfen nach 
dem Handverkauf aus der Apotheke abgegeben werden. 


$. 17. 


Schon in kleiner Menge ſehr wirkſame Arzeneikörper aber, 
und überhaupt heſtig wirkende Stoffe, die Brechmittel, ſtarke 
Purgiermittel, Queckſilber-Präparate, Opiate, fo wie libera 
haupt alle diejenigen, welche in der allgemeinen Arzenei⸗Taxe 
mit einem f bezeichnet ſind, dürfen nie, als nach ärztlichen 
Vorſchriften abgereicht werden. Bei wirklichen Giften hat ſich 
der Apotheker nach den deßwegen beſtevenden Vorſchriften ge- 
nau zu richten; Perſonen, welche Frucht abtreibende oder gift- 
artige Mittel zum Handverkauf verlangen, müffen in geheim 
der politiſchen Stelle angezeigt werden. 


6. 48. 


Nur ärztliche Vorſchriften (Recepte), welche von den dazu 
berechtigten Aerzten und Wundaͤrzten unterzeichnet find, dürfen 
in Apotheken verfertiget werden. ; 


§. 19. 


Nie darf ein Apotheker über ein Recept oder über den 
Arzt, der daſſelbe verordnete, gegen die Perſon, welche die Ar⸗ 
zeneien abholt, ſich Bemerkungen erlauben. 
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H. 13. 

Nawet własna korzyść obowiazuie apı@karza, aby z nie- 
ustaiącą pilnoscia nad rozpostarciem należących do jego za- 
wodu wiadomości, i nad postępami w swoićm wykształceniu 
pracował i usilnie o to starał się, by go we względzie oby- 
czayności z dobréy strony znano, 

$. 14. 

Jeżeli właściciel aptóki nieulóczoną choroba złożonym 
zostanie , która mu należytego dozorowania nad aptóką nie 
dozwala, albo ieżeli umrze, natenczas potrzeba w tóyże 
aptóce, ile tylko można, zaraz prowizora ustanowić; o czém 
przełożeni, którym przypadek śmierci natychmiast donie- 
siony być ma, staranie mieć powinni. 

(. 45. 

J,ekarstwa wydawane być maią dla każdego dniem i 
nocą, Z checia, szezéroscig, bez niepoirzebney zwłoki i na- 
leżytą syngaturą oznaczone. Jeżeli lókarz na recepcie uwagę 

i o . . r 
zrobi, Ze predko potrzeba, więc wydanie lókarstwa w czasie, 
. o TLI OM] 2 
ile możności naykrótszym, nastąpić powinno. 
9. 16. 

Zwolna skatkuiące, nieszkodliwe lókarstwa można bez 

recepty przedawać i z aptóki wydawać. 


$. 17. 


Lecz mocno skutecznych lékarstw nawet w małóy ilo- 
ści, a zgoła silno skutkuiących leków, iak to: na wymioty, 
tudzież mocne Iékarstwa na przeczyszczenie, preparaty z 
żywego srébra, opiaty, a w ogólności wszystkich tych, co 
w powszechney taxie lókarskićy krzyżykiem Í znaczone sa, 
nie można nigdy, iak tylko za prepisami (receptami) lóka- 
rza wydawać. Co do istotnych trucizn, stosować się ma aptć- 
„karz ściśle podług istnacych w téy mierze przepisów ; o tych 
osobach, które kupować chcą lókarstwa dla spędzenia pło- 
du, albo iadowite (truciznorodne), należy sekretnie Urzę- 
dowi politycznemu donieść. 

9. 18. 

Tylko za przepisami (receptami), które od upoważnio- 

nych do tego lekarzy i chyrurgów podpisane są, można lé- 
arstwa w aptókach robić, 
9. 19. 

Nigdy nie powinien aptókarz sobie pozwalać, nad re- 
cepta, lub lókarzem, który takowa przepisał, ku osobie 
odbićraiącóy lókarstwo uwagi robić. 
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§. 20. 
Es ift dem Apotheker ftrenge verbothen, geheime Einver⸗ 
ſtändniſſe mit den Aerzten und Wundärzten zum Nachtheile der 
Kranken und kaufenden Perſonen zu unterhalten. 


b. 21. 

Bei Berfertigung der Arzeneien wird ſich der Apotheker 
immer genau und gewiſſenhaft nach der Vorſchrift des Arztes 
richten. Es ift ihm daher nie erlaubt, von der Vorfchrift desfet- 
ben im Geringſten abzugehen, oder von Arzeneikörpern, die 
ihm gleichwirkend ſcheinen, eines dem anderen nach Willkühr 
zu ſubſtituiren. 

9. 22. 


Wäre ein Recept unleſerlich geſchrieben, oder ihm unver⸗ 
ſtändlich, ſo darf daſſelbe nie eher verfertiget werden, als bis er 
vom Arzte darüber Aufklärungen eingeholet hat. 


9. 23. 

Vermuthet er in der Vorſchrift des Arztes einen Irrthum, 
der dem Leben des Kranken nachtpeilig werden könnte, fo hat 
er ſeine Meinung vor der Verfertigung des Receptes dem ver⸗ 
ordnenden Arzte allein in Freundſchaft zu eröffnen. Wäre dieſes 
aber wegen großer Entfernung oder Abweſenheit des Arztes für 
jetzt unmöglich, und hat der Apotbeker die Ueberzeugung, daß 
in der Vorſchrift des Arztes ein Irrthum unterlaufen ſey, der 
dem Leben des Kranken nachtheilig ſeyn könnte, und kann er 
ſich nicht mehr mit dem verordnenden Arzte berathen, ſo muß 
er ſich noch vorerſt, wenn es möglich iſt, mit einem anderen 
Arzte hierüber bekathen; wäre aber auch dieſes unmöglich, ſo 
ift es ihm erlaubt, ja es ift Pflicht, beides fo abzuändern, daß 
ed den gewöhnlichen Verordnungen vernünftiger Aerzte ent⸗ 
ſpreche. Der Apotheker wird aber diefed, ſobald es nur möglich 
iſt, dem Arzte, von dem die Verordnung herrührte, auf eine 
geziemende Art und ohne Aufſehen zu erregen, bekannt machen. 


$. 24. 


Lehrlingen ſoll die Verfertigung heftiger Arzeneimittel nie 
überlaſſen werden. 


9. 25. 


Bei den vorſchriftsmäßigen Unterſuchungen der Apotheke 
wird der Apotheker mit Anſtand fih benehmen und den Anord- 
nungen der Bifitatoren Folge leiſten. Glaubt er ſich in dieſen 
gekränkt, ſo iſt der zweifelhafte Arzeneikörper unter zweifaches 
Siegel zu legen, und an die mediciniſch⸗ chirurgiſche Lehranſtalt 
der Provinz zur Unterſuchung zu ſenden. 
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120. 

Ostro zakazano iest oc mieć tayne porozu- 
mienia się z lókarzami lub chyrurgami na szkodę chorego 
i osób kupuiących. 

H. 21. 

Przy robieniu lókarstw stosować się ma aptókarz za- 
wsze ściślę i sumiennie podług przepisu lókarza. Nigdy mu 
zatém nie iest wolno, od przepisu lókarza bynaymnićy zbo- 
czyć, albo z léków, które mu się iednakowo skutkuiacómi 
być zdnią, iedno zamiast drugiego podstawić, , 


6. 22. 
Gdyby recepta nieczytelnie napisana , albo mu niezro- 
zumiałą była, więc nie powinien nigdy takowéy prędzéy wy- 
gotować, az póki od lókarza obiaśnienia téyze nie zasiągnie. 


H. 23. 

Jeżeli sądzi, Ze w recepcie lókarza mylka zaszła, któ- 
raby życiu thorego uszczerbek przynieść mogła; natenczas 
powinien awoie zdanie przed wygotowaniem recepty, lóka- 
rzowi, co receptę wydał, sam po przyjacielsku oświadczyć. 
Gdyby zaś to dla wielkićy odległości lub niebytności lókarza 
5 tenże czas niemożnóm było, a aptókarz przekonanym 

ył, że w przepisie (recepcie) lókarza mylka, Życiu cho- 
rego szkodzić mogaca zaszła, i gdyby od lókarza, co receptę 
pisał, wiéy mierze rady zasiagnąć nie mógł, więc powinien 
ieszcze przed zrobieniem lókarstwa, ieżeli to być może, w 
tym względzie od innego lókarza rady zasiagnad; a gdyby 
ito być nie mogło, więc wolno aptókarzowi, a nawet iest 
to jego obowiazkiem, iedno i drugie tak odmienić, by zwy- 
Czaynym przepisom roztropnych lókarzy odpowiadało. Lecz 
aptókarz powinien o tóy odmianie, ile możności zaraz, ló- 
arzowi receptę przepisuiącemu , w sposób przyzwoity i bez 
Tozgłoszenia donieść. ; 
0. 24, 

Uczniom (terminuiącym) robienie mocno skutkuiacych 

lókarstw nigdy poruczone być nie powinno. 


6. 25. 

Podczas przepisanych rewizyy aptóki, aptekarz przy- 
2woicie zachować się, i rozporządzeniom wizytatorow po- 
alusznym być ma. Jeżeliby zaś sądził, że przy rewizyi nie- 
słusznie postapiono, wiec nalezy lekarstwo, watpliwość 
Wzniecaiace, dwiema pieczęciami opieczętowane, medycy- 
nalno - chyrurgicznemu Wydziałowi naukowemu prowincyi, 
do rozpoznania przełożyć. 
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. 26. 

Der Apotheker ift verbis he jeden Arzt der k. k. Staa⸗ 
ten, welcher in die Apotheke kommt, von der Güte und Oua- 
lität des einen oder anderen Arzeneimittels zu überzeugen, und 
daſſelbe auf ſein Verlangen vorzuzeigen. 

27 


Kuren innerlicher oder äußerficher Gebrechen zu unterneh⸗ 
men, ift Apothekern nie und unter keinerlei Vorwand erlaubt. 
. 2 


Ein muſterhafter Zuſtand der Apotheke, richtige, genaue 
und gewiſſenhaſte Bedienung der Partheien ſoll das einzige 
Mittel des Apothekers ſeyn, ſeiner Apotheke Ruf und Zuſpruch 
zu verſchaffen. Niedere Ranke, Verläumdungen feiner Amts⸗ 
brüder, Beſtechungen, Abwendigmachung geſchickter Gehilfen 
anderer Apotheker u. ſ. w., deren ſich Beſitzer von Apotheken 
bedienen könnten, um zu obigem Zwecke zu gelangen, ſind 
ſträfliche Handlungen. 


f. 29. 
Der Apotheker oder Proviſor ift für die Verrichtungen 
ſeiner Gehilfen und Lehrlinge verantwortlich; er wird daher 
über dieſelben eine genaue Auſſicht führen. 
30 


Der Beſitzer oder Vorſteher einer Apotheke wird über den 
ſittlichen Lebenswandel feiner untergeordneten Gehilfen und 
Lehrlinge ſtrenge wachen, denſelben mit Leutſeligkeit und Ans 
ſtand begegnen, und derſelben wiſſenſchaftliche Ausbildung durch 
freundſchaftliche Erinnerung, guten Rath, Mittheilung paſſen⸗ 
der Bücher u. ſ. w. nach en befördern. 

1 


Niemand kann als ordentlicher Gehilfe in einer Apotheke 
angenommen werden, wenn er nicht ein ordentliches, von einem 
inländiſchen Gremium ausgeſtelltes Frelſprechungs-Zeugniß 
(ſogenannten Lehrbrief) über Die vorſchriftmäßig vollbrachte Lehr⸗ 
zeit befißt. Hat er ſchon als Gebilfe in einer anderen Apotheke 
gedient, fo muß er von dem Beſttzer oder Vorſteher derſelben 
ein Zeugniß des Wohlverhaltens während der dortigen Dienſt⸗ 
zeit aufzuweiſen haben. na 
Die Lehrzeit der Lehrlinge dauert vier Jahre. 

aa 


Um in die Lehre aufgenommen zu werden, muß der Jüng⸗ 
ling 14 Jahre alt ſeyn, eine gute Geſundheit und hinreichende 
Kräfte haben, er muß mit gutem Erfolge die drei Claſſen der 
Normalſchule vollendet, an einer öffentlichen Lehranſtalt der 
öſterreichiſchen Staaten die vier Grammatical⸗Claſſen ordent⸗ 
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26. 

Aptókarz powinien A lókarza c. k. Państw, do 
aptćki przychodzącego, o dobroci i gatunku iednego lub 
drugiego lókarstwa przekonać, i temuż na iego Żądanie lé- 
karstwo pokazać. 

$. 27. 

Niewolno aptókarzowi nigdy przedsiebrad dla kogo ku- 

racyy wewnętrznych lub zewnętrznych. 
H. 28. 

Dla aptókarza , chcącego swoia aptókę w dobróy wzie- 
tości (opinii) utrzymać, iedynym iest środkiem wzorowy 
Stan aptóki, tudzież trefne, ścisłe i sumienne usłażenie 
stronom. Podie intrygi, oszczerstwa kolegów , przekupstwa, 
odmawiania zdatoych pomocników od innych aptókarzy i t. p., 
którychby właściciele aptók użyć mogli, sa czynnościami 
kary godnómi. 

. 29. 

Aptókarz albo prowizor odpowiedzialnym iest za czyn- 
ności swoich pomocników i uczniów , a zatóm powinien nad 
nimi przyzwoity dozór mieć. 

. 30. 

Właściciel lub przełożony aptóki, czuwać ma ściśle nad 
obyczayn&m sprawowaniem się podrzędnych pomocników i 
uczniów, z tymiż po ludzku i przyzwoicie obchodzić sie, 
i o ich naukowe wykształcenie , przyiacielskiemi napomnie- 
niami, dobrą radą, udzielaniem im stosownych do ich za- 
kresu książek i t. p., według możności usilnie starać się. 

6. 34. 

Nikt za porządnego pomocnika (subiekta) w aptóce 
Przyietym być nie może, kto przyzwoite, od kraiowego gre- 
mium wydane świadectwo wyzwolenia), czyli tak zwana kartę 
terminowania) na czas do terminowania przepisany, nie 
ukaże, Jeżeli iuż w inney aplece za pomocnika służył, więc 
Powinien od właściciela lub przełożonego tóyże, świadectwo 
Śwoiego dobrego sprawowania się, podczas pełnionćy tamże 
służby ukazać. 

6. 32. 

Czas terminowania dla uczniów trwa cztéry lata. 

$. 33. 
i Chcac być do terminu przyiętym, trzeba aby uczeń 14 
lat miał, był dobrego zdrowia i miał dostateczne siły, trzeba, 
8 klassy szkół normalnych z dobrym postępem zdał, 
nież by w publicznym zakładzie naukowym w Państwie 
austryiackióm cztóry klassy gramatykalne należycie przeszedł, 
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lich abfofvirt, und aus allen vorgeſchriebenen Lehrgegenſtänden 
wenigſtens die erſte Fortgangs⸗Claſſe erhalten haben; nicht min⸗ 
der wird er ſich von ſeinen Lehrern und Vorgeſetzten mit Zeug⸗ 
niſſen über ſein bisheriges gutes und ſittliches Betragen aus⸗ 
weiſen. 

H. 34. 

Der Eigenthümer oder Vorſteher der Apotheke wird mit 
väterlicher Sorgfalt über die Sitten des Lehrlings wachen, und 
dafür Sorge tragen, daß dieſer ſo viel als möglich gute Fort⸗ 
ſchritte in Erlernung der Apotheker-Kunſt und den dazu gehö⸗ 
rigen Hilfskenntniſſen mache. Derſelbe darf daher keineswegs zu 
den Arbeiten eines Dieners oder einer Magd des Hauſes, fona 
dern einzig dazu verwendet werden, was auf die Apotheker⸗ 
Kunſt Bezug hat. 


$. 35. 
Die Aufnahme und Freiſprechung der Lehrlinge geſchieht 
nach den in der neuen Apotheker-Ordnung .|* feſtgeſetzten 
Beſtimmungen. 


sie 
Ordnung und Gefege 
für das Apotheker» Gremium in der Provincials Hauptftadt 


Lemberg und für die Filials Gremien in den Kreiſen 
Galiziens. 


In der Provinz Galizien haben, nebſt dem Apotheker- 
Haupt-Gremium zu Lemberg, von nun an in Gemäßheit des 
hohen Hofkanzleidecretes vom 17. November 1831 Zahl 19413, 
und Gubernial-Verfügung vom 13. Jäner 1832 Zahl 70744, 
in jedem der Kreiſe Galiziens ein Filtal⸗Gremium zu beſtehen, 
in welcher Beziehung nachſtehende Ordnung feſtgeſetzt wird: 


I. 
Von dem Haupt⸗ Gremium. 


o <<PR 

Das Gremium in der Stadt Lemberg ift als das Haupt- 
Gremium zu betrachten. = 

Diefes Gremium beſteht aus zwei Vorſtebern und allen 
Apothekern der Stadt und Vorſtädte, die eine öffentliche Apo⸗ 
theke entweder ſelbſt, oder mittelſt eines Proviſors betreiben, 
dann aus den Apothekern im Lemberger Kreiſe, ſo lange ihre 
1090 a nicht geſtattet, ein abgeſondertes Filial⸗Gremium zu 

en. 
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i ze wszystkich przedmiotów naukowych przynaymniey pier- 
wszą klasse w postępie otrzymał, i niemnióy powinien tenże 
uczeń zaświadczeniami swoich nauczycieli i przełożonych ze 
swoiego dotychczasowego dobrego i obyczaynego powodzenia 
Wywieść się. 

H. 34. 

Właściciel lub przełożony aptóki czuwać będzie z oy- 
cowską troskliwością nad obyczaiami terminuiacego, i o to 
starać się, by uczeń ile możności dobre postępy w wyucze- 
niu sie sztuki aptekarskićy i w wiadomościach pomocnych 
tóyże sztuki czynił. Nie można zatóm terminuiącego do ro- 
böt sługi, lub dziewki domowey, ale iedynie tylko do takich 
użyć, które do sztuki aptekarskiey odnoszą sig. 

35. 


Przyięcie i wyzwolenie terminuiących dziać się ma 
podług przepisów, w nowóy ustanowie aptékarskiéy zawar- 
tych. 


| Ustanowa i statuta 
dla gremium aptćkarskiego w prowincyionalnem 
głównóm mieście Lwowie, i dla filialnych gremiów 
w cyrkułach Galicyi. 


Stosownie do dekretu wysokićy liancelaryi nadwornóy 
z dnia 17. Listopada 1831 pod liczbą 19413 i rozporzadzenia 
gub. z dnia 13. Stycznia 1832 pod liczba 70744, istnieć maia 
w prowincyi Galicyi odtąd, oprócz głównego gremium aptó- 
karskiego we Lwowie, także filialne gremia we wszystkich 
eyrkulach Galicyi, t. i. iedno takowe gremium w każdym 
cyrkule, w którym to względzie nastepuiaca ustawa prze- 
pisaną zostaie : e 


I. 
O głównóm gremium. 


$. 1. 


Gremium w mieście Lwowie uważane być ma iako 
gremium główne. f 

To gremium składa sie z dwóch przełożonych i z 
Wszysikich aptókarzy miasta i przedmieść, którzy publiczne 
aptóki albo sami, albo przez prowizorów utrzymują, tu- 
dzież z aptókarzy w cyrkule lwowskim, iak dingo ich liczba 
nie dozwala utworzenia oddzielnego gremium filialnego- 
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H. 3. 

Zwiſchen den Apothekern in der Stadt und in den Vor⸗ 
ſtädten iſt kein Unterſchied, ſondern jeder von ihnen hat bei dem 
Gremium den Platz einzunehmen, der ihm von der Zeit an gee 
bührt, als er eine öffentliche Apotheke angetreten hat; die ans 
geſtellten Proviſoren aber erhalten ihren Gremlal-Platz nach 
den wirklichen Apothekern, und unter ſich nach der Zeit, als fie 
eine Provifors-Stelle ordnungsmäßig übernommen haben. 


0. 4. 

Es find jährlich zwei Haupt⸗Gremial-Verſammlungen 
abzuhalten, und zwar im Monate Mai und October an dem 
erſten Dienſtag dieſer Monate; iſt an dieſem Tage ein Feiertag, 
fo bat die Verſammlung den nachſtfolgenden Tag Statt zu fina 
den. Bei dieſer Verſammlung haben alle Lemberger Apotheker 
und Proviſoren zuverlaßig zu erſcheinen, und ſollte der eine 
oder der andere durch wichtige Gründe davon abgehalten wer- 
den, ſo hat er bei Zeiten hievon den Vorſtehern die Anzeige 
zu machen, und einen ſtandhältigen Grund ſeines Ausbleibens 
anzugeben. 

$.%5: 


Das Gremium oder der Verfammlungsort in Lemberg ift 
immer bei dem Vorſteher, weßwegen ſtets einer derſelben Das 
ſelbſt zu wohnen hat. 

$. 6. 


Muß bei jeder Verſammlung des Haupt-Gremiums der 
Notar der mediciniſch⸗chirurgiſchen Lehranſtalt beigezogen wera 
den, welcher als Gremial-Commiſſär bei den Verſammlungen 
den Vorſitz führt. 

H 

Die Vorſteher des Gremiums werden von den geſammten 
Mitgliedern, im Beiſein des Notars der medicinifch = chirurgi» 
ſchen Lehranſtalt als Oremial-Commiſſars, mittelſt verſchloße— 
ner Wahlzetteln gewählt, wo ſodann, im Falle dabei einige 
Anſtände obwalten ſollten, die Anzeige an den Stadtmagiſtrat 
zu geſchehen hat. 

8 


g. 8. 

Die einmal gewählten Vorſteher haben in ihrem Amte, 
wenn fle den vorgeſchriebenen Pflichten vollkommen entſprechen, 
durch drei Jahre zu verbleiben. Vor dem Ende des dritten 
Jahres muß ſodann eine neue Wahl vorgenommen werden, 
wobei es jedoch keinem Anſtande unterliegt, die durch drei Jah⸗ 
re geweſenen Vorſteher wiederholt zu wahlen. 
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Między ap:ekarzami w mieście i na przedmieściach 
nie ma Zadney różnicy, ale owszem każdy z nich zaiad ma 
w gremium to mieysce, które mu od tego czasu, iak publi- 
czną aptókę obial, należy; ustanowieni zaś prowizorowie 
otrzymuia swe mieysca w gremium po rzeczywistych apić- 
Karzach, a między sobą podług czasu, iak ınieysce prowi- 
zora wedlug porządka ubieli. 


6. 4. 


Co rok odbywać się maią dwa główne zgromadzenia 
gremialne, to iest: w miesiącu Maiu i Października pierw- 
Szego wtorku tych miesięcy; a gdyby w tym dniu święto 
było, więc zgromadzenie w naybliźszym dniu nastąpić po- 
winno, Na tém zgromadzeniu bywać maia nieuchybnie 
Wszyscy Iwowscy aptékerze i prowizorowie, a ieZeliby ieden 
lub drugi z nich dla waźnych przyczyn obecnym być nie 
mógł, wiec o tóm zawczasu przełożonym donieść, i grun- 
towną przyczynę niemożności bycia swego podać ma, 

(SD. 
Gremium czyli mieysce zgromadzenia we Lwowie iest 


zawsze u przełożonego, dla tego też zawsze ieden z nich 
tamże mieszkać powinien, 


$. 6. 


Na każde zgromadzenie głównego gremium wezwanym 
byc powinien notaryusz medyczno-chyrurgicznego zakładu 
naukowego, który jako gremialny komissarz na zgromadze- 
Wach prezyduie. 


9. 

Przełożeni gremium, obićrani będą od wszystkich spół- 
członków w obecności notaryusza medyczno-chyrurgicznego 
zakładu naukowego, iako gremialnege komissarza, przez 
zwinięte kartki wyborowe, gdzie potóm , ieżeliby przy tem 
iakie watpliwości lub trudności zachodziły, doniesienie do 

agistratu miasta uczynić należy. 


H. 8. 

\ Raz obrani przełożeni, ieżeli przepisanych obowiąz- 
ków zupełnie dopełniaia, pozostać maią przez trzy lata na 
Swoim Urzędzie. Przed końcem zaś trzeciego roku przed- 
s€wziąć należy nowy wybór, przyczóm wszelako nie po- 


dlóga żadnóy przeszkodzie, obrać powtórnie byłych przez 
trzy lata Przełożonych. 
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4. 9. 

Bei dem Erlöfchen oder der Heimſagung eines Perſonal⸗ 
Befugnißes ſind die dießfälligen in Gewerbsſachen ergangenen 
höchſten Verordnungen genau zu beobachten. 


II. 
Von den Filial⸗Gremien. 


H. 10, 

In jedem Kreiſe von Galizien hat ein Filial⸗Gremium zu 
beſtehen, wenn nicht die Umſtände nothwendig machen, die 
Apotheker mehrerer Kreiſe durch beſondere Verfügungen in ein 
Filial⸗Gremium zu vereinigen. 


9. 41. 

Jedes ſolche Fillal⸗Gremium beſteht aus einem Vorſteher, 
aus einem Stellvertreter desſelben, und allen Apoihekenbeſttzern, 
dann jenen Proviforen, welche in einer öffentlichen Apotheke 
eines Kreiſes angeſtellt ſind. 


„25 

Sft eben fo wie bei dem Haupt» Gremium kein Unterfchied 
zwiſchen den Apothekenbeſitzern, und es gilt von der Rangord⸗ 
nung unter den Mitgliedern der Filial-Gremien das, was bei 
dem Haupt - Gremium "O worden ift. 

ws. 

Soll bei jedem Filial- Öremium jährlich wenigſtens eine 
Hauptverſammlung im Monate September, und zwar 14 Tage, 
oder wenn es die Verhältniſſe der Dislocation, oder andere 
wichtige Umſtände erheiſchen, auch noch früher vor der Ber- 
ſammlung des Haupt-Gremtums in Lemberg Statt haben. 

14 


$. 14. 

Jeder Verſammlung des Haupt- Gremiums in Lemberg 
können die Vorſteher der Filial» Gremien, oder im Verhinde— 
rungsfalle deren Stellvertreter oder andere Apotheker aus den 
Kreiſen als Abgeordnete beiwohnen. Es bleibt aber auch jedem 
Landapotheker unbenommen, den Sitzungen des Haupt = Gre: 
miums beizuwohnen. a 

Jeder Gremial⸗Verſammlung eines Filłal - Gremiumó 
muß der Kreisarzt oder derjenige Diſtrietsarzt (wo ein ſolcher 
beſteht) beigezogen werden, in deſſen jeweilig beſtimmten Sani⸗ 
täts = Diftrict der Gremial-Vorſteher ſeinen Sitz hat. Der Di⸗ 
ſtricts- oder Kreisarzt hat als Gremial-Commiſſär bei dieſer 
Verſammlung den Vorſitz zu 1 


Der Verſammlungsort der Fillat- Gremien ift bei dem 
Kreis » Gremial » Borfteper. 
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$. 9. 
Przy 2 gasnięciu albo zrzeczeniu się prawa osobistego 
należy wydane w tym względzie w rzeczach przemysłu nay- 
wyższe rozporządzenia ściśle zachowywać. 


II. 
O gremiach filialnych. 
$. 40. 

W każdym cyrkule w Galicyi istnieć ma gremium fili- 
alne, ieżeli okoliczności tego wymagać nie będą, aptóka- 
rzów kilka cyrkułów przez oddzielne rozporzadzenia w gre- 
mium filialne połączyć. 

44. 

Każde takowe gremium filialne składa się z przełożo- 
nego (starszego), z iego zastępcy i ze wszystkich posiada- 
daczów aptók, tudzież z tych prowizorów , którzy w publi- 
eznéy aptćce cyrkułu postanowieni są. 

42. 

Równie iak w 6 gremium, nie ma Żadnóy ró- 
ànicy między posiadaczami aptćk, podobnież i co do stopnia 
rangi między spółczłonkami gremiów filialnych służy to sa- 
mo, co przy gremiam ei powiedziano. 

. 18. 

W każdóm gremium filialnóm powinno rocznie przy- 
naymnićy iedno zgromadzenie główne w miesiacu Wrześniu, 
a wprawdzie o cztórnaście dni, albo ieżeli tego odległość lab 
inne ważne ok«licznosci wymagaią, także ieszcze wcześnićy 
przed zgromadzeniem głównego gremium we Lwowie nastąpić. 

9. 14. 

Na každém zgromadzeniu głównego gremium we Lwo- 
wie mogą przełożeni filialnych gremiów, albo w razie prze- 
szkody, tychże zastępcy lub inni aptókarze z cyrkułów iako 
deputowani obecnymi być. Jednak niezbronno także każdemu 
Bptókarzowi z prowincyi, na posiedzeniach głównego gro- 
mium bywać. 

H. 15. 

Do każdego gremialnego zgromadzenia greminm fili- 
alnego wezwanym być musi fizyk cyrkułowy; albo ten lé- 
karz obwodowy, (gdzie takowy istnieie), w którego każdo- 
cześnie wyznaczonym obwodzie sanitalnym przełożony gre- 
mialny swóy pobyt ma. Lekarz obwodowy albo fizyk cyr- 
kułowy ma na tóm zgromadzenia prezydować. 

j. 16. 
k Mieysce Nr ed filialnych jest u cyr- 
ułowego gremialnego przełeżonego. 


Prov. Sefepf. f. d. J. 1835. 
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$. 17. 

Die Wahl des Vorſtehers gefchiebt im Beiſeyn des jeweili⸗ 
gen Gremial⸗Commiſſärs durch ſämmkliche Mitglieder eines Fi- 
liat- Gremiums durch Wahlzetteln. Jedes Mitglied des Ore- 
miums hat daher zu dieſer Wahl den Namen desjenigen, auf 
welchen feine Stimme fällt, fo wie den Namen eines Subſtitu⸗ 
ten, bereits fchriftlich mitzubringen: das öffentliche Sammeln 
und Aufſſchreiben der Stimmen bei der Gremlal⸗Verſammlung 
felbſt, wodurch fehr oft der ganze Zweck einer ſtrengen Wahl 
vereitelt wird, iſt nicht geſtattet. Ein jeder im Kreiſe befindliche 
Apotheker, mit Ausnahme der Proviſoren, kann zum Vorſteher 
eines illal - Gremiums feines Kreiſes gewählt werden. Sollten 
fih bei dieſer Wahl Anſtände zeigen, fo iſt davon die Ortsobrig⸗ 
keit oder das k. k. Kreisamt in Kenntniß zu ſetzen. 


9. 18. 

Der von einem Filiai- Gremium gewählte Vorſteber und 
deſſen Stellvertreter haben, wenn ſie ihre Pflichten vorſchrifts⸗ 
mäßig erfüllen, wie die Vorſteher bei dem Haupt. Gremium 
drei Jahre in ihrem Amte zu verbleiben. Vor Ablauf des dritten 
Jahres wird dann zu einer neuen Wahl geſchritten, wobei jedoch 
der früher beſtandene Vorſteher und deſſen Subſtitut abermals 
gewählt werden können. 

H. 19. 

Die Apotheker find unmittelbar den Magiſtraten und Orts- 
obrigkeiten ihres Bezirkes, fo wie dem betreffenden Diſtriets⸗ 
oder Kreisarzte, jeder nach der Verfaſſung und inſtructions⸗ 
mäßigen Wirkſamkeit untergeordnet, in zweiter Inſtanz aber 
den betreffenden k. k. Kreisämtern. 


III. 


Pflichten der Vorſteber des Haupt⸗ Gremiums 
und der Filial⸗Gremien. 


9. 20. 


Die Vorſteher als ordentliche Vorgeſetzte muͤſſen ſowohl 
die Gremial⸗Ordnung, als auch die gemeinſchaftliche Einigkeit 
der Mitglieder zum Wohl des Publicums erpalten; fie müffen 
die Streitigkeiten, welche unter den Mitgliedern, oder zwiſcher 
einem Mitglied und feinem Gehilfen oder Lehrling entſtehen, 
freundſchaſtlich unterſuchen und nach Billigkeit entſcheiden. Läßt 
es fich auf diefe Art nicht thun, fo fordert es ihre Pflicht, ſolche 
Fälle der gebörigen Behörde anzuzeigen, und von da die Ent⸗ 
ſcheidung und den Spruch zu erwarten. 
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47 

Wybór na se dzieie się w obecności bedą- 
cego na ten czas komissarza gremialnego, przez wszystkich 
spółczłonków filialnego gremium, przez kartki wyborowe. 
Każdy członek tego gremium ma zatóm na ten wybór imię 
tego, za którym głosuie, równie iak i imię zastępcy iuż z 
sobą na piśmie przynieść; publiczne zbióranie i spisywanie 
głosów na samém zgromadzeniu gremialnóm , przez co bar- 
dzo często cały zamiar ścisłego wyborn udaremnionym bywa, 
nie iest dozwolone. Każdy w cyrkule znayduiacy się aptó- 
karz, wyjąwszy prowizorów , może być obrany przełożonym 
gremialoym sawoiego cyrkuła. Gdyby przy tym wyborzę ia- 
kie watpliwości lub trudności zachodziły, natenczas należy 
o tém Źwierzchność mieyscową lub c. k, Urząd cyrkułowy 
uwiadomić. 

H. 18. 

Obrany przez filialne greminm przełożony i iego za- 
stępca, pozosiać maią iak przełożeni głównego gremium, 
przez trzy lata na swoim urzędzie, ieżeli obowiązków swo- 
ich według przepisu dopelniaig. Przed końcem trzeciego ro- 
ku zatém przystąpi się do nowego wyborn, przyczóm iednak 
dawnieyszy przełożony i iego substytnt znowu obrani być 
moga- - 

b. 19. 

Aptókarze sa bezpośrednio Magistratom i Zwierzchno- 
sciom mieyscowym swoiego obwodu, równie iak i dotyczą- 
cemu lókarzowi obwodowemu, albo fizykowi cyrkułowemu 
podwładni (subordynowani) , a w drugićy Instancyi dotycza- 
cym c. k. Urzędom cyrkulowym. 


III. 


Obowiązki przełożonych głównego gremium 
igremiów filialnych. 


H. 20. 

Przełożeni , iako zwyczayni starsi, utrzymywać powinni 
porzadek w gremium i spólna iedność członków dla dobra 
publiczności, i zachodzące między członkami, lub między 
spółczłonkiem i iego pomocnikami albo terminniacymi spory 
Po przyiacielsku załatwiać i według słuszności rozstrzygać. 
A gdyby na teu sposób takowe załatwić nie można było, 
więc wymaga po nich ich obowiazek, o takowych wypad- 
kach naleäney władzy donieść, i od téy rozstrzygnienia i 
wyroku oczekiwać. 


~ A 
7 


100 


9. 21. 


Nebſt einer genauen und verläßlichen Sammlung aller 
auf das Apotheferwefen Bezug nehmenden Sanitäts⸗Verord⸗ 
nungen haben die Borfteper drei Protocolle zu führen, eines 
für die Mitglieder des Gremiums, eines für die Gehilfen und 
eines für die Lehrlinge. Im erſten muß in buchſtäblicher Ord» 
nung von jedem Mitgliede der Zu- und Taufname vorkommen, 
dann der Standort, die Zeit des erhaltenen Prüfungs⸗Diploms, 
die Zeit des Antrittes des Gewerbes und des Eintrittes in das 
Gremium. Im zweiten muß in derſelben Ordnung der Zu- und 
Taufname des Gehilfen angezeigt ſeyn, dann der Standort, 
Geburtsort, das Alter und die Religion, die Zeit des abgeleg⸗ 
ten Tyrocinii, die Zeit des Eintritts und die Zeit des Austritts 
aus dem Dienſte. Im dritten der Zu- und Taufname des Lehr⸗ 
lings, des Lehrherrn, der Standort, Geburtsort, das Alter 
und die Religion, der Tag der Aufnahme in die Lehre, die Na⸗ 
men jener, die bei der Aufnahme gegenwärtig waren, der Tag 
der Freiſprechung, die Namen derjenigen, die den Lehrling ge⸗ 
prüft und zu einem Apothekergehilfen tauglich erklärt haben. 


9. 22. 


Müſſen die Vorſteher des Haupt⸗Gremiums und der Filial⸗ 
Gremien die Gremial-Einfünfte forgfältig verwahren, ordentlich 
in ein Protocoll eintragen, dafür verantwortlich ſeyn, und 
ſowohl über diefe als auch über die Gremial- Ausgaben jährlick, 
und zwar beim Haupt- Gremium in der zweiten jährlichen Ver- 
ſammlung, bei den Fillal⸗Gremien aber in der im Monat Sep⸗ 
tember abgehaltenen Haupt⸗Verfammlung richtige Rechnung 
über Empfang und Ausgabe des verfloſſenen Jahres legen, 
ſolche mit den gebörigen Beilagen beſtätigen, unter dem Borfige 
des Gremial-Commiſſärs der ganzen Verſammlung umftändlich 
vortragen, und wenn Umſtände oder Einwendungen gemacht 
werden, fle vom Gremial⸗Commiſſaͤre und den Vorſtehern und 
von allen anweſenden Mitgliedern unterfertigt, längftens vier 
Wochen nach abgehaltener Gremial⸗Verſammlung, und zwar 
in Lemberg dem Stadtmagiſtrate, auf dem Lande aber dem be⸗ 
treffenden k. k. Kreis amte zur Amtshandlung übergeben. Die 
Gremialkaſſe ſelbſt muß ſtets in der Wohnung des Vorſtehers 
aufbewahrt, und beim Haupt⸗Gremium mit zwei verſchiedenen 
Schlößern, wozu jeder der zwei Vorſteber feinen eigenen 
Schlüßel bat, bei Filial⸗Gremien aber dann unter die Gegen⸗ 
ſperre geſetzt ſeyn, wenn der Gremial⸗Commiſſär oder der Sub⸗ 
ſtitut des Vorſtehers im Wohnorte des Letzteren feinen Sitz hat / 
oder davon nicht weit entfernt iſt. 
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9. 21. 


Przełożeni powinni obok trafnego i dokładnego zbioru 
Wszystkich do aptekarstwa ściągaiących się rozporządzeń sa- 
nitalnych, trzy protokóła prowadzić, t. i. jeden dla gremial- 
nych członków, drugi dia pomocników (subiektów) , a trzeci 
dla terminuiacych. W piórwszym z tychże wpisane być maią 
w porządku alfabetyczaym imię i nazwisko każdego spół- 
członka, tudzież stanowisko, czas otrzymanego dyplomatu, 
czas obięcia professyi i wstąpienia do gremium. W drugim 
należy w tymże samym porządku umieścić imię i nazwisko 
każdego pomocnika, tudzież stanowisko, mieysce urodzenia, 
wiek i religię, czas skończonego terminowania, czas wsta- 
pienia do służby i wystąpienia z tóyże. Nakoniec w trzecim 
protokóle imię i nazwisko terminuiącego, tadzieź przyncy- 
pała, stanowisko, mieysce urodzenia, wiek i religia, dzień 
przyięcia do terminowania, imiona tych, którzy podczas 
przyięcia obecnymi byli, dzień wyzwolenia i imiona tych, 
co ucznia terminuiącego examinowali i na pomocnika aptć- 
karskiego zdolnym uznali. 


$. 22. 


Przełożeni głównego gremium i gremiów filialaych po- 
winni dochody gremialne troskliwie chować, do protokółu 
porządnie wciągać, za takowe odpowiadać i tak z tych iako 
też z wydatków gremialnych rocznie, a wprawdzie w gro- 
mium głównóm na drugiém rocznóm zgromadzeniu, w filial- 
nych zaś gremiach na odprawionóm w miesiącu Wrześniu 
głównóm zgromadzeniu dokładne rachunki z percepty i wy- 
datku roku zeszłego składać , takowe należytómi allegatami 
udowodniać pod prezydencyią gremialnego komissarza całe- 
mu zgromadzeniu okolicznie przełożyć, i ieżeli wątpliwości 
lub zarzuty czynione będa, takowe przez kommissaraa gre- 
mialnego i przełożonych, tndzież wszystkich obecnych człon- 

ów podpisane, naydalóy w cztóry tygodnie po odprawionćm 
zgromadzeniu gremialnóm, a wprawdzie we Lwowie do Magi- 
stratu mieyskiego, a na prowincyi do należnego e. k. Urzędu 
cyrkułowego dla czynności urzedowey odesłać. Kassa gremialna 
musi zawsze w pomieszkaniu przełożonego znaydować się, 
i w gremium głównóm dwoma oddzielnómi (różniącómi się) 
zamkami, do których każdy z dwóch przełożonych swóy 
osobny klucz mieć powinien, w gremiach zaś filialnych w 
N czas pod kontrolę wzięta być, gdy komissarz gremialny 
lub zastępcą przełożonego w mieyscu pobytu tegoż przeleäa- 
nego mieszka, Inb nie w wielkićy iost odległości. 


102 


$. 23. 
Bel der Gremial s Verfammiung haben die Vorſteher fol- 
gende Gegenſtände in Verhandlung zu nehmen: 

4) Sind die während des verfloffenen O.uartals oder Jahres 
bei dem Perfonal» Stande der Gremial: Mitglieder, fo wie 
der Gehilfen und Lehrlinge vorgeſallenen Veränderungen 
in gedrängter Kürze anzugeben. 

2) Alle im Einreichungs⸗Protocolle in der benannten Zeit 
vorgekommenen Verhandlungen in einer kurzen Ueberſicht 
den Anweſenden bekannt zu machen, die erlaſſenen Verord⸗ 
nungen aber nach ihrem ganzen Inhalte vorzulefen. í 

3) Bei Filial- Gremien ift der Stand der Gremialfaffe mit 
Rückſicht auf das Ergebniß am Schluße dez letzten Gre⸗ 
mial = Jahres zur Kenntniß zu bringen, die Einhebung der 
dießjährigen Gremial⸗Empfänge, fo mie die Eintreibung 
der Ausſtände zu vermitteln. 

4) Die Beilegung der zwiſchen den Mitgliedern des Gre⸗ 
miums allenfalls vorgekommenen Uneinigkeiten und Be⸗ 
belligungen, in fo weit nämlich ihre Beſeitigung nach dem 
Wirkungskreiſe des Gremiums zuläſſig ift, zu veranfaſſen, 
jene Anſtände aber, welche eine Verfügung vom höheren 
Orte erheiſchen, gründlich zu erheben, und ſodann Die be- 
treffenden Behörden zum Behufe der Amtshandlung in 
Anſpruch nehmen zu können. 

5) Die Berathſchlagung, auf welche Weiſe die ohne Ber- 
ſchulden verunglückten Mitglieder des Gremiums oder hilfs⸗ 
bedürftigen Witwen und Waiſen ehemaliger Congremia⸗ 
len, wohl auch wie bedrängte und verdienſtlich gewordene 
Apothekergehilfen zu unterſtützen, und wie überhaupt auf 
die nutzbringendſte Art die disponible Gremial⸗Barſchaft 
zu verwenden fey. . 

6) Die Wahl oder Beſtätigung der Gremial⸗Vorſteher, fo 
wie von Seite der Filial⸗Gremien die Beſprechung über 
bie Abzuordnenden zur Haupt⸗Gremial⸗Verſammlung. 

7) Sind die zur Aufnahme und zur Prüfung, dann bei den 
Filial⸗ Gremien zur Vorprüfung beſtimmten Lehrlinge vor⸗ 
zuſtellen, und es ift deren Aufnahme, Prüfung oder Bor- 
prüfung vorzunehmen. 


9. 24. 


Ueber die Abbaltung dieſer Gremial⸗Verſammlung wird 
ſowohl von Seite des Haupt⸗Gremiums, als auch von Den Fi» 
liate Gremien ein ordentliches Sitzungs-Protocoll geführt. In 
dieſem ſind vorerſt die Namen der Anweſenden zu verzeichnen, 
auf der einen Spalte des Bogens die verhandelten Gegenſtände, 
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9. 23. 

Na zgromadzeniu gremialnóym maia przełożeni wziąć 
pod rozwagę następuiące przedmioty: 

1) Podane być maią w krótkości zaszłe w upłynionym 
kwartale lub roku odmiany w stanie osobistym spółczłon- 
ków gremialnych, równie iak pomocników i uczniów 
terminniacych. 

2) Uwiadomić obecnych w krótkości o wszystkich przez 
podawczy protokół w wspomnionym czasie przeszłych 
rozpraw, wydane zaś rozporządzenia tymże w całćy 
treści przeczytać. 

3) W gremiach filialnych należy stan kassy gremialnćy 
z względem na rezultat przy końcu ostatniego roku 
gremialnego do wiadomości podać, pobór tegorocznych 
percept gremialnych i wyexekwowanie zaległości za- 
taıwic. 

4) Załatwienie zaszłych snadź między członkami gremial- 
nymi nieiedności i sporów, iak daleko takowych usu- 
nięcie do zakresu działań gremialnych riależy, przed- 
sigwziad, zaś o owych trudnościach, któreby rozporzą- 
dzenia wyższóy władzy potrzebowały ,' gruntowną spra- 
we zdać, aby potóm przynależna władzę względem 

, czynności urzędowćy zawiadomić i do spółdziałania we- 
zwać można. 

5) Naradzenie się, na iaki sposób spółczłonków gremial- 
nych bez swóy winy w nieszczęście popadiych, lub też 
potrzebuiące pomocy wdowy” i sićroty byłych spół- 
członków, tudzież iak urzędowych i zasłużonych po- 
mocników aptókarskich wspiórać, i iak w ogólności na 
sposób nayskutecznieyszy pozostaiaca do dyspozycyi go- 
towiznę gremialną użyć należy. 

6) Wybór albo potwierdzenie przełożonych gremialnych, 
równie też ze strony gremiów filialoych ułożenie się 
względem deputowanych, do głównego zgromadzenia 
gremialuego odesłać się maiących. 

7) Przedstawić (prezentować) uczniów do przyięcia na ter- 
min i do examinowania, a w gremiach filialnych do 
uprzedniego examinn, i przedsięwziąć onych przyię - 
cie, examin lub Sr popis. 

RZE, 

Względem odbycia tych zgromadzeń gremialnych pro- 
wadzony będzie tak przez główne gremium, iako też przez 
filialne gremia porządny protokół posiedzeń. W tym nalezy 
naypiórwóy imiona obecnych spisać, na iednóy połowie stro- 
ny arkusza, byłe w rozprawie przedmioty, a na drigióy 
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auf der Nebenfpalte aber das hierüber Beſchloßene oder Veran⸗ 
laßte anzugeben, jedem Gegenſtande ein eigener Abſatz zu wid⸗ 
men, und letzterer durch fortlaufende Zahlen erſichtlich zu machen. 

Bei den angenommenen geprüften oder vorgeprüften Lehr⸗ 
lingen muß jedoch bemerkt werden, ob ſie die vorgeſchriebenen 
Eigenſchaften beſitzen, und ob bei denſelben alles dasjenige ge⸗ 
nau beobachtet wurde, was die Gremial⸗Ordnung in dieſer Be⸗ 
ziehung vorſchreibt. 


H. 25. 

Nach geſchloſſener Gremial⸗Verſammlung ift das Sitzungs⸗ 
Protocol von dem Gremial⸗Commiſſäre, den Vorſtehern und 
allen anweſenden Mitgliedern zu unterfertigen, und bei den 
Gremial-Acten aufzubewahren. 


. 26. 

Wenn von einer Behörde an das Gremium ein Auftrag 
gelangt, fo müffen bei dem Haupt- Gremium die Vorſteher 
ohne Verweilen die Gremial⸗Mitglieder zur Verſammlung ein» 
laden, das Aufgetragene kund machen, und fogleich in Voll⸗ 
ziehung zu bringen trachten. 

Bei den Filial⸗Gremien hat der Vorſteher die Kund- 
machung ſolcher Aufträge mittelſt Currende, oder auf eine an⸗ 
dere paſſende Art zu veranlaſſen. Jede Verzögerung oder Nicht⸗ 
befolgung fällt dem Vorſteher allein zur Laft, es wäre denn, 
daß fie nach gemeinſchaftlicher Berathung für nöthig finden, eine 
Vorſtellung zu machen. 


6. 27. 

Wenn der Beſitzer einer Apotheke mit einer langwierigen 
Krankheit und zwar fo behaftet ift, daß er fein Gewerbe ſchlechter⸗ 
dings nicht überſehen und beſorgen kann, dann müſſen beim Haupt⸗ 
Gremium in Lemberg die Vorſteber in feiner Officin ofterd nach⸗ 
ſehen, bei dem Filtal-Öremium aber muß hievon dem betreffenden 
Gremial⸗Commiſſäre die Anzeige erſtattet werden, welcher ſodann 
das Erforderliche zu veranlaſſen oder zu verfügen wiſſen wird. 

Finden die Vorſteber oder der Gremial⸗Commiſſar, daß 
ein Gehilfe vorbanden iſt, der Treue, Thätigkeit und hinläng⸗ 
lich Kenntniſſe das Geſchäft gehörig fortzuſetzen beſitzt, jo ſteht 
es ihnen zu, dieſen mit Vorwiſſen des kranken Apothekers in⸗ 
deſſen als Proviſor anzuſtellen; wäre aber keiner der vorhande⸗ 
nen Gehilfen zum Proviſor tauglich, fd müſſen fie dem Beſitz er 
anrathen, einen ordentlichen Provifor zu halten‘, folgt er aber 
ihrem Rathe nicht, fo ift es ihre Pflicht, dieſes des Publicums 
wegen der Behörde anzuzeigen. en 


Eben fo müffen bei dem Haupt -Gremium die Borfteper 
jene Gremial: Glieder vorrufen und ermahnen, welche zum 
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obok położonćy, to, co uchwalono lub rozporządzono, umie- 
ścić, dla każdego przedmiotu własny ustęp zostawić, tako- 
wy liczbami porządkowómi poznaczyć, 

Przy uczniach przyiętych, examinowanych lub do 
uprzedniego popisu przypuszezonych, trzeba iednak zano- 
tować, czy takowi przepisane przymioiy posiadaig, i czy 
przy nich wszystko ściśle zachowane było, co, ustanowa gre- 
mialna w tym względzie przepisuie: 

"25, 


Po zamknięciu zgromadzenia gremialnego należy pro- 
tokół posiedzeń przez komissarza gremialnego, przez prze- 
łożonych i wszystkich obecnych członków podpisać, i w gre- 
mialnych aktach schować. 

H. 26. 

Gdy od iakiego Urzędu do gremium nakaz przyydzie, 
przełożeni w gremium głównóm maia niezwłocznie członków 
gremialnych na gromadzenie zaprosić, im co nakazano ogło- 
sić, i natychmiast o dopełnienie nakazu starać się, 

W filialnych zaś gremiach , ma przełożony obwieszcze- 
nie takowych rozkazów przez kurendę, lub na inny iaki 
przyzwoity sposób rozporządzić, Każda zwłoka lub niedopeł- 
nienie pada tylko na samego przełożonego , wyiąwszy , ieżeli 
za spólnóm naradzeniem się za potrzebne uznano , przedsta- 
wienie zrobić. 

. 4. 

Jeżeli posiadacz aptéki długa chorobą a wprawdzie tak 
uiętym iest, Że nad swoig professyia na Żaden sposób dozoru 
mieć, i oną trudnid się nie może, natenczas obowiązani sa 
Przełożeni głównego gremium we Lwowie do iego oficyny 
Często nadgladać, w lilialnym zaś gremium należy o tém 
dotyczącemu komissarzowi gremialnemu donieść, a ten bę- 
zie wiedział zarządzić lub rozporządzić co potrzeba. 

Uznaią przełożeni albo komissarz gremialny , że znay- 
duie się taki pomocnik, co iest wiernym, czynnym i posia- 
daiacym dostateczne wiadomości do dalszego należytego pro- 
Wadzenia zarządu, więc maią prawo, tego za wiedzą chore- 
50 aptókarza tymczasowie za prowizora postanowić, ieżeliby 
Łaś z pomiędzy obecnych pomocników jem na prowizora 
zdatnym nie był, więc powinni posiadaczowi aptski doradzać, 
Y porządnego prowizora trzymał, a nie posłucha ten ich 
rady, natenczas są obowiązani o tém ze względu na publi- 
Czność Urzędowi donieść. 

9. 28. 

Podobnie też powinni w głównóm gremium przełożeni 

tych członków gremialnych przyzwać i napomnióć , którzy 
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Nachtheile des Publicums ihr Gewerbe vernachläffigen. Bei den 
Filiale Gremien follen derlei Mitglieder dem Gremial- Com- 
miſſäre zur Ermahnung angezeigt werden; fruchtet diefe Ermah⸗ 
nung nichts, ſo iſt die weitere Anzeige vom Vorſteher oder Gre⸗ 
mial⸗Commiſſäre an die betreffende Behörde zu erſtatten. 

2 


9. 29. 

Wenn der Befiger einer Apotheke ſtirbt, dann muͤſſen die 
Vorſteher der Witwe und den Waiſen mit Rath und That bei⸗ 
ſtehen, und die Oberaufſicht über die Apotheke fo lange verwal⸗ 
ten, bis ein ordentlicher Proviſor angeſtellt ift. Iſt aber die 
Verwaltung der Apotheke durch den Vorſteher des Filial-Gre⸗ 
miums oder des nächſten Congremialen nicht möglich, ſo hat 
der Vorſteher auf fo lange einen geeigneten Gehilfen hinzuſtel⸗ 
len, bis ein ordentlicher Proviſor angeſlellt werden kann. 

30 


Die Vorfteher follen gegenwärtig ſeyn, wenn einem Proz 
viſor eine Apotheke zur Führung übergeben und er den Gebil— 
fen vorgeſtellt wird, wobei fie den Proviſor ſowohl als die Ge- 
bilfen genau mit den von ihnen zu erfüllenden Pflichten be- 
kannt zu machen baben. Bei dieſer Gelegenheit ift auch der neu 
eintretende Proviſor anzuweiſen, fih in die gehörige Kenntniß 
aller obrigkeitlichen Verordnungen zu ſetzen, welche auf das 
Apethekerweſen Bezug haben. 

IV. 


Pflichten der Apotheken⸗Beſitzer und Proviſoren. 
3 


Jar 

Niemand kann eine Dffentlihe Apotheke antreten, der fih 

nicht mit einem auf einer erbländifchen Univerfität erhaltenen 

Diplome eines Doctors der Chemie, oder eines Magiſters der 

Pharmacie ausweiſet, und von der dazu berufenen öffentlichen 

Bepörde ein ordentliches Perſonal-Gewerbs⸗Befugniß er⸗ 
wirkt bat. 


9. 32. 

Alle Apotheker in der Hauptſtadt Lemberg müſſen ſich dem 
bier beſtehenden Haupt-Gremium, die aus den Kreiſen aber 
den betreffenden Kreißs@&remien einverleiben laſſen, wofür fie 
die Einverleibungsgebühr zu erlegen haben, Geſchieht der Erlag 
dieſer Gebühr binnen zwei Monaten vom Tage der geſchehenen 
Einverleibung nicht, ſo iſt ber Ruͤckſtändler der Behörde zur 
executiven Eintreibung derſelben anzuzeigen. 

Sind in einem Kreiſe ſo wenig Apotheker, daß mit den⸗ 
ſelben kein Kreis⸗Fllial⸗Gremium gebildet werden kann, fo 
wird mit Bewilligung der Landesſtelle ein Filial- Gremium mit 
den Apothekern eines angränzenden Kreiſes gebildet. 
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z niedogodnością publiczności swą professyg zaniedbuią. W 

gremiach filialnych należy takich członków komissarzowi 

gremialnemu dła napomnienia wskazać; a nie pomoże nic 

to napomnienie, więc o tóm przełożony lub komissarz gre- 

mialny dalsze doniesienie dotyczacóy Władzy zrobić ma. 
295 

Gdy posiadacz aptóki ma musza przełożeni wdowę 
i sióroty rada i czynuością wspiórać, i nadzór nad aptóką tak 
dłago mieć, póki porzadny prowizor postanowionym nie zo- 
stanie. Jczeliby zaś zawiadowanie aptóka przez przełożonego 
gremium filialuego lub naybliższego spółczłonka niemożnóm 
było, więc ma przełożony tak długi czas zdolnego pomoc- 
nika tam dać, póki porządny prowizor postanowionym nie 
będzie. 

9. 30. 

Przełożeni powinni być przytomni, gdy prowizorowi 
aptóka w zawiadowanie oddana i ten pomocnikom przedsta- 
wiony będzie, przy czóm przełożeni tak prowizora iak po- 
mochików z obowiązkami, przez nich dopełnić się maiace- 
mi, obeznać maią. Przy téy okazyi zalecić takze należy 
nowowstępuiącemu prowizorowi, by się ze wszystkiómi urzę- 
dowómi, do aptókarstwa ściągałącómi się rozporządzeniami 
nalezycie obeznał. 

Iv. 
Obowiązki posiadaczów aptók i prowizorów. 


. 31. 

Nikt nie może u aptóki obiac, kto się nie 
wywiedzie otrzymanym od iednóy z dziedziczno-kraiowych 
wszechnic dyplomatem doktora chimii, lub mistrza sztaki 
aptókarskićy (magister pharmaciac), i nie uzyska od 
należnóy do tego publiczućy Władzy zwyczaynego prawa na 
Professyg osobistą. 

9. 32. 

Wszyscy aptókarze w głównóm mieście Lwowie wcie- 
leni być muszą do istnącego tu głównego gremium, z cyr- 
kułów zaś do należnych gremiów cyrkulowych, za co nale- 
Żytość wcielenia złożyć maią. Gdyby ta należytość w dwóch 
miesiacach od dnia nastapionego wcielenia złożona nie zo- 
stała, natenczas wskazać należy restancyaryusza Urzędowi 

la wyexekwowania tóyże. 

Jeżeli w którym cyrkale tak mało aptókarzy, Ze z nich 
cyrkułowego filialnego gremium utworzyć nie można, więc 
za pozwoleniem Rządów kraiowych gremium filialne z apte- 
Karzami cyrkałn ościennega ntworzone zostanie. 
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- $. 33. 

Jeder Apotheker muß nach der beſtehenden Pharmacopoea 
austriaca feine Apotheke zum Wohle des Publicums immer mit 
Arzeneien von beſter Oualttät und vorſchrifts mäßiger Bereitung 
vollſtändig eingerichtet erhalten, und die Armen wie die Reichen 
5 Tag und Nacht mit gleicher Redlichkeit und Sorgfalt be⸗ 

enen. i 


. 34. 

Der Apotheker muß 10 bei Hindangabe der Arzeneien ge⸗ 
nau an die vorgeſchriebene Taxe halten, widrigens er, wenn er 
überwieſen wird, daß er diefe feſtgeſetzte Taxe überſchritten hat, 
nach den beſtehenden Geſetzen beſtraft würde. 

Bei dem Verkaufe unter der gefetzlichen Taxe muß aber 
neben dem herabgeſetzten Preiſe auch der nach der Taxe entfal⸗ 
lende Betrag mit deutlichen Ziffern geſchrieben werden, wobei 
es ſich übrigens von ſelbſt verſtebt, daß auch bei dem Verkaufe 
der Arzeneien unter der Taxe dieſelben in der im $. 33. angeord⸗ 
neten guten Oualität zu liefern find. 

9. 35. 

Noch ſtrenger werden nach den geſetzlichen Beſtimmungen 
diejenigen Apotheker beſtraft, welche Arzeneien von ſchlechter 
Qualität, oder nicht nach dem in dem Recepte bezeichneten 
Maße oder Gewichte verabreichen, oder mit ärztlichen Perſo⸗ 
nen jeder Cathegorie zum Nachtheile des Publicums geheime 
Einverſtänd niſſe pflegen. 


Jeder Apotheker iſt verpflichtet ſeine untergeordneten Ge⸗ 
hilfen und Lehrlinge mit Anſtändigkeit zu bebandeln, fie zur ge- 
hörigen Ordnung, Thaͤtigkeit und ſittlichem Lebenswandel ſtren⸗ 
ge zu verhalten; nebfibem muß er fie in Allem, was fowohl 
mechaniſch als wiſſenſchaftlich zur Ausübung der Apothekerkunſt 
erforderlich und nothwendig ift, vollſtändig unterrichten, und 
darf keinen zu einem Fache in der Apotheke anſtellen, wenn er 
nicht von ſeinen Fähigkeiten 1 iſt. 


Muß jeder Apotheker oder Proviſor für die Amtsfehler ſei⸗ 
ner Untergeordneten haften De ii fepn. 


Erfordert es das Wohl des allgemeinen Geſundheitsſtan⸗ 
des, daß die offentlichen Apotheker unter ſich einig und verträg⸗ 
lich leben, und daß einer dem andern bei vorkommenden Fallen 
redlich beiſtehe. 

9. 39. 


Soll kein Apotheker dem Anderen durch öffentliche Ber 
ſchimpfung / durch argliſtige Arzeneſderſchleuderung, durch Ab⸗ 
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$. 38. 

Każdy aptókarz powinien podług fstnącćy ustawy p har- 
macopoea austriaca swoia aptókę dla dobra publiczności, 
zawsze naylepszómi lekarstwami i przepisanćmi preparatami 
doskonale opatrzona i urzadzona utrzymywać, i tak ubogim 
iak bogatym w dzień i w nocy z równą szczćrościa i troskli- 
Wością usłużnym być. 

9. 34. 

Aptókarz winien przy przedawaniu lekarstw ściśle trzy- 
Mad się przepisaney taxy, w przeciwnym albowiem razie, 
gdy go się przekona, Że ustanowioną taxę przekroczył, po- 
dług istnacych e" byiby ukaranym. 

Przy przedaży zaś niżćy taxy przepisanóy, trzeba obok 
Amnieyszoney ceny także kwotę, podług taxy wypadaiaca, 
wyraznémi liczbami położyć, przyczóm wreszcie samo z sie- 

ie rozumić się, Że i przy przedaży lókarstw niżćy taxy, 
takowe w przepisanym w (lie 33. dobrym gatunku wyda- 
wane być maią. 

9. 35. 

Jeszcze surowióy ukarani będa według prawnych po- 
stanowie ci aptókarze, którzy lekarstwa złego gatunku, 
albo nie podług przepisanóy w recepcie miary i wagi dvią, 
albo z lókarskićmi osobami kazdey kategoryi ze szkodą pu- 
bliczności tayne porozumienia maią. 


9. 36. 

Każdy aptékerz powinien z swoimi podręcznymi po- 
mocnikami i uczniami przyzwoicie cbchodzić się, onych do 
należytego porządku, czynnności i obyczaynego sprawowa- 
nia się ostro powściagać, a przytóm tychże we wszysikiem. 
Co tak mechanicznie iako też umieietnie do wykonywania 
Sztuki aptókarskićy potrzebnem jest, dokładnie nauczać, i 
zadnego do iakiego wydziału w aptóce nie obracać, ieże li 
o iego zdolnościach zupełnie przekonanym nie iest, 

9. 37. | 


Każdy aptókarz lub prowizor musi za błędy w urzę- 
zie swoich podręcznych odpowiadać i ręczyć. 


6. 38. 

Dobro powszechnego stanu zdrowia wymaga tego, by 
publiczni aptókarze z sobą w iedności i zgodnie Żyli, i by 
ieden drugiemu w wydarzonych razach szczórze pomagał. 

* 6. 39. À 

Zadęn aptékarz nie powinien drugiemu przez publi- 
czna obelgę , przez chytre marnotrawienie lćkarstw, przez 
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wendigmachung eines fähigen Gehilfen, durch Beſtechung der 
Hausofficiere, der Dienſtbotben oder durch Ränke Kundſchaften 
entzieben. Gegen die Uebertreter dieſes Verbotbes fol von der 
betreffenden Behoͤrde mit angemeßener Straſe vorgegangen 
werden. 

9. 40. 

Muß jeder Apotheker, wenn er vom Vorſteher von Amts. 
wegen vorgefordert wird, ohne Verweigerung und zur beſtimm⸗ 
ten Zeit erſcheinen, oder ſich über das eingetretene Hinderniß 
ftanbbóltig ausweiſen, hauptſächlich müffen fie aber alle ins ge⸗ 
ſammt und unausbleiblich jeder Gremial⸗Verſammlung beiwoh⸗ 
nen, oder fih im Nichterſcheinungsfalle nach der im $. 4. bereits 
enthaltenen Weiſung benehmen. 


$. 41. 

Macht es die bürgerliche Ordnung nothwendig, daß jeder 
Apotheker oder Provifor, wenn er einen Gehilfen aufnimmt 
oder entläßt, oder ein Lehrling bei ihm eintritt, oder er ſelben 
nach vollendeter Lehrzeit freiſprechen will, ſolches vorläufig den 
Vorſtehern gehörig anzeige damit das Nöthige in die Proto- 
colle eingetragen und die vorgeſchriebenen Geſetze vollzogen 
werden. 


9. 42. 
Iſt ſich im Uebrigen in Allem und Jeden genau nach der 
cd einem bekannt gemachten Inſtruction für Apotheker zu 
enehmen. 


V. 
Pflichten der Gehilfen. 
. 43, 

Muf jeder, der bei einem bürgerlichen Apotheker als ore 
dentlicher Gepilfe eintreten will, das Freiſprechungszeugniß bele 
bringen. Hat er aber ſchon vorher bei einem Apotheker als Ge⸗ 
bilfe gedient, fo muß er nebft dem Freiſprechungs⸗Zeugniße 
auch von dieſem das Zeugniß der Fahigkeit und ſeines Wohlver⸗ 
baltens vorzeigen; mangelt ibm dieſes, fo kann er in keinen 
andern Dienſt genommen werden, weil der Dienſtherr nur je⸗ 
nen Gehilfen das Zeugniß verweigern darf, welche nachläßig / 
untreu, ſittenlos oder dienſtunfähig find. 

9. 44. 

Sobald ein Gehilfe ſeinen Dienſt angetreten hat, ſo iſt er 
ſchuldig, feinem Dienſtherrn zu jeder Zeit mit Eifer, Treue und 
Rechtſchaffenheit zu dienen, und deffen Ermahnungen die ge” 
bührende Folge zu leiſten. Niemals fol er aber die weſentliche 
Pflicht außer Acht laffen, feinem Principalen allenfalls entdeckte 
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odmówisnie zdolnego pomocnika, lub przez Raz 
oficyantów domowych albo słażebnych, lub przez podstępy, 
biorących u niego iókarstwa odstręczać. Przeciw przestęp- 
com tego zakazu powinna Władza przynalezna stosowną 
karę wymierzyć. 

. 40. 

Každy aptókarz, gdy od przełożonego z mocy urzędu 
przyzwanym będzie, powinien niesprzecznie w czasie wy- 
Znaczonym stawić się, albo też o zaszłóy przeszkodzie sta- 
wienia się , przełożonego z przytoczeniem gruntownych 
przyczyn uwiadomić; osobliwie zaś muszą wszyscy aptókarze 
ogólnie i nieuchybnie na každém zgromadzeniu gremialnóm 
obecnymi byc, albo też w razie niemożności bycia, podług 
zawartego iuż w (fie 4tym przepisu zachować się. 

44. 

Już sama ustawa 1 wymaga tego, by każdy 
aptékarz albo prowizor, przyymnige lub oddalaiąc pomo- 
nika, albo gdy ucznia do terminowania przyymuie, lub te- 
802 po skończonóm terminowaniu wyzwolić chce, poprze- 
niczo o tóm należyte doniesienie przełożonym zrobił, by 
to, co potrzeba do protokołów wciągnąć, i przepisane pra- 
wa wypełnić. 

H. 42. 

Wreszcie zachować sia należy ściśle we wszystkićm 

podług ogłoszonóy zarazem instrukcyi dla aptókarzy. 


v. 
Obowiazki pomocników Gubjek tô w). 


9. 43. 

Każdy, kto u aptókarza mieyskiego jako porządny po- 
Mocnik przyjętym być chce, musi ukazać atestat wyzwo- 
enia, Jeżeli zaś iuż wprzód u iakiego aptókarza za pomo- 
nika służył, więc oprócz atestatu wyzwolenia ukazać po- 
Winien także dane mu od tegoż zaświadczenie zdolności i 
sprawowania Się swego. W braku takowego nie może do 
adnćy inney sinzby być przyiętym, albowiem pryncypał 
tylko takim pomocnikom atestatu odmówić może, którzy sa 
Opieszałymi, niewiernymi, nieobyczaynymi albo do słnżby 
niezdolny mi. 

6. 44. 

Jak tylko pomocnik swą służbę obial, powinien swo- 
iemu pryncypałowi zawsze gorliwie, wiernie i poczciwie 
SE acz nie powinien nigdy istotnego obowiązku, do- 
noszenia natychmiast swoiemu pryncypałowi o spostrzeżo- 
nych snadź zepsutych preparatach, lub innych bezskutecz- 
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verdorbene Präparate oder andere unwirkſam gewordene Arze⸗ 
neiſtoffe allſogleich anzuzeigen, und nicht zu dis penſiren, und er 
ſelbſt darf auf Geheiß ſeines Patrons weder bei Bereitung, noch 
bei Dispenſtrung der Arzenei vorſchriftswidrige oder gar betrü⸗ 
geriſche Handlungen ausüben. 


$. 45. 

Sollte der Gehilfe nach einiger Zeit finden, daß ihm die⸗ 
ſer Dienſt nicht anſtändig ift, fo muß er ſolches, wenn er aus⸗ 
treten will, ſechs Wochen vorher ſeinem Dienſtherrn melden, 
eben fo muß der Dienſtherr feinem Gehilfen die Entiaffung ſechs 
Wochen vorher ankündigen. 


$. 46. 

Sollten aber gegründete Urſachen vorkommen welche ers 
fordern, daß der Gehilfe vor der beſtimmten Zeit austrete, oder 
ſollte der Dienſtherr Urſache haben, ſeinen Gehilfen eher zu ent⸗ 
laſſen, ſo muß ein ſolcher Fall, wenn ſich der Principal und 
Gehilfe nicht guͤtlich vergleichen, in Lemberg dem Haupt-Gre⸗ 
mium angezeigt werden, deſſen Vorſteber mit Zuziebung noch 
zweier bürgerlicher Apotheker, unter Vorbehalt der Berufung 
auf eine öffentliche Behörde, entſcheiden. Bei den Filial» Ore- 
mien aber iſt ein ſolcher Vorfall den betreffenden Magiſtraten 
oder Ortsobrigkeiten, mit Vorbehalt der Beruſung auf das 
Kreis amt, zur Eniſcheidung anzuzeigen. 

5 47. 

GR jeder Apotheker Gehilfe verpflichtet, in Abweſenbeit 
feines Principals für die größtmögliche Ordnung im Geſchäfts⸗ 
gange Sorge zu tragen, und wenn ſich Lehrlinge in einer Apo⸗ 
theke befinden, über das fittiche Betragen derſelben genau zu 
wachen, fie forgfamft zur Arbeit und in freien Stunden zum 
Studium nützlicher, auf dag Apothekerweſen Bezug habender 
Bücher anzubalten, und auch bet vorkommenden Fallen ihnen 
das Geleſene mit Liebe und Freundlichkeit zu zeigen und zu 
erläutern. 


H. 48. 

Will ein Apotheker = Gehilfe bei der mediciniſchen Facul⸗ 
tät die vorgeſchriebene Patronatsprüfung machen, fo Bat er ſich 
dießfalls den in dem allgemeinen Studien s Plane für das Stu⸗ 
dium der Pharmacie beſtehenden Vorſchriſten zu unterziehen. 

VI. 


Von den Lehrlingen. 
(. 49. 
Die Lehrzeit ift auf vier Jahre ſeſtgeſetzt. 
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némi zostalych lókarstwach, z pamięci wypuszczać, i ta- 

kowych nie dyspensować (rozdawać), i nic powinien nawet 

na rozkaz swoiego patrona ani w przygotowaniu, ni też w 

dyspensowaniu lókarstwa dopuszczać się czynności, przepisom 

przeciwnych, a tóm bardzićy do oszukania zmierzaiących. 
9. 45. 

Gdyby pomocnik po nieiakim czasie uznał, że mu ta 
służba niedogodna, powinien o tém, ieżeli wystapić chce, 
sześciu tygodniami wprzód swoiego pryncypała zawiadomić; 
równie też powinien pryncypał swoi: mu pomocnikowi sze- 
ściu tygodniami naprzód slnżbę wypowiedzióć. 

46 


Jeżeliby zaś ważne przyczyny zachodziły, które odpra- 
wienia się ze służby pomocnika przed oznaczonym czasem 
wymagaia, albo gdyby pryncypał przyczynę miał, swoiego 
pomocnika wcześnićy odprawić; natenczas należy o tym 
Wypadku, ieżeli pryncypał i pomocnik w dobroci nie ułożą 
się, we Lwowie głównemu gremium donieść, którego prze- 
łożony, przybrawszy ieszcze dwóch aptókarzy mieszczan, 
Z zastrzeżeniem odwołania się (rekursu) do Instancyi pu- 
blicznéy rozstrzygnie. W gremiach filialnych zaś należy o 
takowym wypadku dotyczącym Magistratom lub Zwierzch- 
nościom mieyscowym, z zastrzeżeniem odwołania się do 
Urzędu cyrkułowego , dla rozstrzygnienia donieść. 

. 47. 

Kazdy pomocnik MP iest obowiązany , pod nie- 
bytność swego pryncypała mieć staranie o utrzymanie ile 
możności w naylepszym porządku interesów, i ieżeli ucznie 
terminuiący w aptóce znayduią się, na ich obyczayne spra- 
wowanie się pilnie uważać, onych naytroskliwiéy do roboty, 
a w godzinach wolnych do czytania użytecznych i do aptó- 
Kkarstwa ściągaiacych się książek zachęcać i zniewalać, a w 
zachodzących także wypadkach im to, co czytali, uprzey- 
mie i łagodnie pokazać i obiasuic. 

9. 48. 

Jeżeli pomocnik aptékarski w wydziale lekarskim 
(fakultecie medycyny) przepisany examen patronacki zdać 
chce, więć ulógać ma w tym razie istnacym dła studium 
sztuki aptekarskiey przepisom w powszechnym planie nauk 
zawartym. 


VI. 
O terminuiacych. 


$. 40. 
Czas terminowania ustanowiono na lat cztóry. 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835, 
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50 
Kein Apotheker darf für fih einen Lehrling aufnehmen, 
ſondern es muß die Aufnahme eigentlich bei dem Gremium ge⸗ 
ſchehen / und dlefem der We vorgeſtellt werden. 
. 51 


Bei diefer Aufnahme haben die Vorſteher im Beiſeyn des 
Gremial⸗Commiſſaͤrs, nebſt andern zwei Gremial- Mitgliedern, 
und bei den Filial- Gremien wenigſtens eines Mitgliedes zu uns 
terſuchen, ob der Jüngling das Alter von wenigſtens vierzehn 
Jahren habe, ob er hinlängliche Kräfte und Geſundheit, natür⸗ 
liche Fähigkeit und Anlage zur Erlernung der Apothekerkunſt 
befige? Der aufzunehmende Lehrling hat ferners durch Zeugniſſe 
zu beweiſen, daß er nach mit gutem Erſolge vollendeten Nor⸗ 
mal» Schulen an einer öffentlichen Lehranftalt der öſterreichi⸗ 
ſchen Staaten die vier Grammatikal⸗Claſſen ordentlich abſol⸗ 
virt, und aus allen vorgeſchriebenen Lehrgegenſtänden wenigſtens 
die erſte Fortgangsclaſſe erhalten habe. Von allen dieſen Bedin⸗ 
gungen ſoll keine Ausnahme e werden. 


Der Lehrherr muß nun anzeigen, unter welchen Bedina⸗ 
niſſen er den Lehrling annehme. Findet man diefe Bedingniffe 
billig, und find beide Theile damit zufrieden, fo muß der Lehr⸗ 
bere dem Vorſteher in Gegenwart des Lehrlings mit dem Hands 
ſchlage angeloben, daß er für den zweckmäßigen Unterricht und 
das fittlihe Betragen des Lehrlings väterlich ſorgen wolle. 

. 58. 


Müſſen die Vorſteher dem neu aufgenommenen Lehrlinge 
ſowohl die ſchuldige Achtung gegen feinen Lebrberrn und die 
Gebilfen, als auch die Treue, Sittlichkeit, den anhaltenden 
Fleiß und willigen Gehorſam mit anftandigem Ernſte anem⸗ 
pfehlen. 


$. 54. 

Nachdem nun der Lehrherr dieſen Lehrling ordentlich über⸗ 
nommen hat, fo muß er ihn gleich Anfangs an die gehörige 
Ordnung und Reinlichkeit gewöhnen. Er muß ihm die feichieften 
und einfachſten Verrichtungen gleich Anfangs deutlich erklären 
und vorzeigen, ihn ftetd mit Geduld und Gelindigkeit zurecht⸗ 
weiſen, und ſofort ſtufenweiſe zu höheren Verrichtungen über⸗ 
führen, niemals aber weiter ſchreiten laſſen, ehe er in den er⸗ 
ſten Faͤchern die gehörige a erlangt bat. 

+ 55. 


Damit aber der Lehrling zu keinem empirifchen, fondern 
zu einem wiſſenſchaftlichen Apotheker gebildet werde, iſt es un⸗ 
umganglich nothwendig, daß er angehalten werde, fleißig in 
den auf die Pharmacie Bezug habenden wiſſenſchaftlichen Ge- 
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` $. 50. 

Zaden aptókarz nie może dla siębie ucznia przyymo- 
mać, lecz rakowe przyięcie właściwie w gremium dziać sie, 
i temu przyiać się maiacy uczeń przedstawionym być ma. 

o Glo 

Przy tém przyjęciu, zn w przytomności komis- 
sarzą gremialnego wraz z innymi dwóma członkami gremi- 
ialnymi, a w-gremiach filialnych z przywołaniem przynay- 
muiéy iednego członka dochodzić maia, czyli młodzieniec 
przynaymnićy cztórnaście lat, i czy tenże dostarczaiace siły 
i zdrowie, naturalna zdolność i chęć do nauczenia się sztuki 
aptókarskióy ma? Uczeń, przyietym być maiący, ma wre- 
ście zaświadczeniami udowodnić, że po skończonych z do- 
brym postępem szkołach normalnych, w publicznym insty- 
tucie naukowym Państw austryiackich cztery klassy grama- 
tykalne należycie zdał, i ze wszystkich przepisanych przed- 
miotów naukowych przynaymnićy pierwsza klasse otrzymał. 
Qd wszystkich tych warunków Żadnego wyiatku dozwalać 
nie należy. 

9. 52. 

Pryncypal powiniea oświadczyć, pod iakimi warunka- 
mi ucznia do terminowania przyymuie. Jeżeli te warunki 
za słuszne uznane, i obie strony tóm zadowolnione zostana, 
powinien pryncypał przełożonemu w przytomności ucznia 
podaniem ręki przyrzóc, Ze o stosowne nanczenie i obyczayne 
sprawowanie się ucznia, oycowska troskliwość mieć chce. 

6. 53. 

Przełożeni powinni wtedy nowo- przyiętemu uczniowi 
tak winny szacunek dla swego pryncypała i pomocników, 
lako też wierność, obyczayność, wytrwała pilność i chętne 
posłuszeństwo z przyzwoita powagą zalecić. 

5 


Po należytćm przyięciu ucznia, ma go pryncypał za- 
Taz z początku do należytego porządku i do ochędostwa 
Przyzwyczaiać. Powinien mu nayłatwieysze i nayprościeysze 
roboty zaraz z początku dobitnie obiaśnić i pokazać, zawsze 
80 cierpliwie i z łagodnością informować, i tak daléy sto- 
Pniowo do wyższych zatrudnień prowadzić, ale nigdy dal- 
szego postępu nie pozwalać, póki w pićrwszych wydziałach 
zręczności nie nabędzie. 

9. 55. 

, Chcąc zaś ucznia nie na empirycznego, ale uczonego 
aptókarza wykształcić, potrzeba koniecznie, aby go do pil- 
Dego uczenia się przedmiotów naukowych, do sztnki aptć- 
Karskióy sciggaigcych nie, iako to: historyi naturalnóy, wia- 
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genſtänden, als: Naturgeſchichte, Waarenkunde, Chemie und 
practifche Apothekerkunſt zu ſtudieren, wozu ihm von Seite ſei⸗ 
nes Lehrherrn die nöthige Anwelſung zu ertheilen, und ihm hie⸗ 
zu täglich wenigſtens zwei Stunden zu überlaſſen ſind. 


9. 56. 

In jeder Apotheke, in der Lehrlinge gehalten werden, 
follen die nótbigen Lepr- und Handbücher über oberwähnte Ses 
genſtände, und ein pharmaceutiſches Herbarium vorhanden ſeyn. 
Unter dieſen Lehrbüchern ſollen alle diejenigen ſeyn, nach welchen 
auf den k. k. inländiſchen Univerſttäten Vorleſungen úber diefe 
Gegenſtände gehalten werden, weit ein ſich der Apothekerkunſt 
widmender Jüngling im Abgang dieſer Bücher und Herbarien 
aller Gelegenheit beraubt ſeyn würde, ſich ſo auszubilden, wie 
dieſes bei dem gegenwärtigen Stande der Apothekerkunſt noth» 
wendig iſt. 

(AA 

Soll der Lehrer feinen Zögling öfters in der Woche über 
Alles, was derſelbe erlernt hat, genau prüfen, und was ihm 
nicht verſtandlich ift, deutlich erklären. 


9. 58. 

Im dritten und vierten Jahre kann der Lehrling zu einem 
Fache, zu welchem er tauglich iſt, in der Apotheke verwendet 
werden, und zeigt derſelbe dann hinlängliche Erfahrung und Fer⸗ 
tigkeit, ſo können ihm nach und nach wichtigere Arbeiten anver⸗ 
traut werden, bis er dann alle Fächer durchwandert hat. 

. 59, 

Findet nun der Lehrherr nach vollendeter Lehrzeit, daß ſein 
Zögling die nöthigen theoretiſchen und practiſch en Kenntniſſe be⸗ 
fige, um als tauglicher Apotheker⸗Gebilfe anerkannt zu werden, 
ſo ſtellt er ihm ſowohl über ſeine Fähigkeiten, als auch über 
fein ſittliches Betragen während der Lehrzeit, ein ſchriftliches 
Zeugniß aus. 

6. 60. 

Mit dieſem Zeugniſſe verſehen, wendet ſich der Lehrling in 
der Hauptſtadt an die Vorſteber des Gremiums, und auf dem 
Lande an den Vorſteher des Filial⸗ Gremiums, und bittet münd⸗ 
lich oder ſchriftlich um die Vornahme ſeiner Prüfung und Fähig⸗ 
keitsſprechung. Die Vorfteber haben ſodann in dem Aufnahms⸗ 
Protocolle genau nachzuſehen, ob der Candidat die gehörige 
Zeit in dieſer Lepre geſtanden hat, und finden fle auch bei der 
Unterſuchung feines Zeugniſſes, daß Alles in Ordnung fey, fO 
beſtimmen fle im Einverſtändniße mit dem betreffenden Gremial⸗ 
Commiffäre Tag und Stunde zur Ablegung feiner Prüfung. 
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domości towarów, chimii i praktycznćy sztuki aptókarskićy 
kierowano, do czego mu ze sirony pryncypała iego, po- 
trzebne wdrożenie dawać, i codzień przynaymnićy dwic go- 
dziny pozwalać nalezy. 

6. 56. 

W każdóy aptóce, gzie ucznie terminuią, znaydować 
się powinny książki nankowe i doręczne, o wyżćy wspo- 
mnionych przedmiotach, i aptókarski zielnik (herbarium). 
Między tómi książkami powinny być wszystkie te, podług 
których w c. k. kraiowych wszechnicach przeczytania (pre- 
lekcyie) udzielane bywaią, gdyż młodzieniec oddaiacy sie 
sztuce aptekerskićy, w braku tych książek i zielników wszel- 
kićy sposobnóści byłby pozbawionym, wykształcić się tak, 
iak tego przy teraznicyszym stanie sztuki aptókarskióy po- 
trzeba wymaga. 

9. 57. 

Nauczyciel (pryncypał) powinien swoiego ucznia czę- 
Sciey w tygodniu, Ze wszystkiego, czego się tenże nauczył, 
ściśle examinować, i to, czego nie zrozumiał, dokładnie 
obiaśniać. 

6. 58. 

W trzecim i czwartym roku można ucznia w aptóce 
do wydziału, do którego zdatoym iest, użyć, i ieśli ón 
wtedy dostateczne doświadczenie i zręczność pokaże, więc 
można mu powoli ważnieysze roboty poruczyć, aż póki 
potóm przez wszystkie wydziały nie przeydzie. 

6. 59. 


Uzna-li pryncypał po skończonym czasie nauki (termi- 
nie), że uczeń iego potrzebne wiadomości teoryczne i prak- 
terne posiada, by za zdolnego pomocnika aptókarskiego 
uznanym był, więc wyda mu tak na iego zdolności, iako 
też naiego obyczayne sprawowanie sig, świadectwo na pismie. 


9. 60. 


Opatrzony takićm świadectwem uczeń, uda się w głó- 
Wnóm miescie do przełożonego gremialnego, a na prowin- 
cyi do przełożonego gremium filialnego, i prosić będzie 
ustnie lub na pismie, o przedsięwzięcie z nim examinu ł 
Wyzwolenie (przyznanie zdolności jego). Przełożeni maią za- 
tém w protokóle przyięcia dokładnie przeyrzóc, czyli kan- 
dydat przez należyty czas terminował, a gdy, przeyrzawszy 
także i iego świadectwo, uznaia, Że Wszystko w porządku ; 
natenczas za porozumieniem się z dotyczącym Komissarzem 
gremialnym, wyznaczą dzień i godzinę do złożenia examinu. 
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$. 61. 

Die Prüfungen find in der Hauptſtadt von dem Gremial- 
Commiſſäre, den beiden Vorſtehern und noch zwei Gremial- 
Gliedern, auf dem Lande aber von dem Gremial-Vorſteher 
und dem Gremial-Commiſſäre, mit Zuziehung noch eines Gre⸗ 
mial⸗Gliedes vorzunehmen, auch hat der Lehrherr des Zöglings 
wo möglichſt gegenwärtig zu ſeyn. Iſt der Lehrherr ſelbſt Vor⸗ 
ſtand, fo muß noch ein anderer Apotheker anſtatt ſeiner beige⸗ 
zogen werden. 


. 9. 62. 

Die Lehrlinge Haben fich außer der bei dem Kreis » Gres 
mium beftandenen Vorprüfung, worüber ihnen ein Zeugniß mit 
dem Beiſatze auszufertigen iſt, daß fie die Pharmacie vorſchriſt⸗ 
mäßig erlernt haben, noch der ſtrengen Prüfung bei dem Haupt- 
Gremium zu unterziehen, jedoch iſt es den Lehrherrn aus dem 
Filial⸗Gremium frei geftellt, ihren Lehrling auch von dem Fi⸗ 
lial⸗Gremium, zu welchem ſelbe gehören, freiſprechen zu laſſen. 

Zur Fähigſprechungs⸗ Prüfung der Lehrlinge, welche zur 
Ueberprüfung an das Haupt⸗Gremium in Lemberg nicht geſen⸗ 
det werden, ift nebſt den 6. 61 vorgeſchriebenen Prüfungen noch 
ein Gremial s Mitglied, folglich find nebſt den Gremial - Bor- 
ſtehern noch zwei andere Gremial - Mitglieder beizuziehen. 

b. 63. 

Zeigt der Lehrling durch feine Antworten, daß er die nõ- 
thigen theoretiſchen und practiſchen Kenntniſſe zur Ausübung der 
Apothekerkunſt beſitze, ſo kann er von der Lehre freigeſprochen 
und als Apothekergehilfe erklärt werden. Die Beendigung der 
Lehrzeit ift von dem Tage an zu rechnen, an welchem der Lehr⸗ 
ling die Vorprüfung abgelegt hat, und es iſt dieſer Tag dem 
Lehrzeugniße anzumerken; über die bei dem Haupt⸗Gremium 
beſtandene Prüfung aber wird demſelben ein von allen Exami⸗ 
natoren unterfertigtes Zeugniß ausgeſtellt. 

9. 64. 

Sollte aber aus den Antworten eines Lehrlings ein ſolcher 
Mangel an Kenntniſſen wahrgenommen werden, daß ibm mit 
Sicherheit die Zubereitung der Arzeneien nicht anvertraut were 
den kann, fo iſt er auf langere Belt in die Lehre zurück zu wei⸗ 
fen, und er hat eine wiederholte Prüfung zu beftepen. 


VII. 
Von den Gremial⸗Gebüßhren. 


9. 65. 
Da es zur Beſtreitung des Honorars für den Gremial⸗ 
Commiſſär und die Vorſteher, dann zur Beſoldung eines als 
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H. 61. 

Examina przedsiewziete być maią w mieście glöwncın 
przez komissarza gremialnego, obudwóch starszych (przeło- 
?onych) i ieszcze dwóch członków gremialnych; na prowincyi 
zaś przez komissarza gremialacgo i przełożonego gremial- 
uego, 2 przyzwaniem ieszcze iednego członka gremialnego, 
przyczóm iakże pryncypał ucznia według możności obucnym 
hyć powinien. A ieżeli pryncypał sam iest przełożonym, 
więc trzeba innego apıekarza miasto niego przyzwać. 

. 62. 

Ucznie muszą N cyk w gremium cyr- 
kułowóm złożonego examinu, na co im zaświadczenie 2 
tym dodatkiem wydane być ma, że ciż sztaki aptékarskiéy 
według przepisu nauczyli się, ieszcze pod ścisły examen 
w głównóm gremium podciągnąć się, atoli iednak zostawio- 
na iest wolność nauczycielom (pryncypałom) z gremium 
filialnego, swoich uczniów przez gremiam filialne, do któ- 
rego należa, dać wyzwolić. 

Do examinu wyzwolenia uczniów, którzy do powiór- 
nego examinu do gremium głównego we Lwowie posćłani 
nie będą, potrzeba oprócz przepisanych w (. 6lszym exa- 
minatorów, ieszcze iedocgo członka gremialnego, a zatóm 
oprócz gremialnych przełożonych ieszcze dwóch innych 
członków gremialnych przybrać. 

en $. 63. 

Jczeli uczeń swoićmi odpowiedziami udowodni, Że po- 
zebne wiadomości teoryczno i praktyczne do wykonywania 
sztuki aptókarskióy posiada, więc można go z terminowania 
wyzwolić, i za pomocnika aptókarskiego uchwalić. Skon- 
czenie czasu terminowania rachowane być ma od dnia, w 
którym uczeń examen uprzedni złożył, i ten dzień należy 
w świadectwie nauki położyć; na examen zaś w głównóm 
gremium złożony, wydane będzie zaświadczenie przez 
wszystkich examinatorów BĘ ©: 

. 04, 

Gdyby z odpowiedzi taki brak wiadomości dostrzeżono, 
e mu przygotowanie lókarstw z pewnością poruczonc być 
nie mogło; natenczas należy go na dłuższy czas do termi- 
howania nazad odesłać, i będzie musiał pod powiörny exa- 
men podciągnąć się, 

VIL 
O należytościach gremialnych. 
. 65, 
dy na opędzenie — orarii dla komissarza gre- 
mialnego i przełożonych, tudzicź na płacę człowieka za 
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Anſager dienenden Individuums, fo wie für Gerichts ⸗Taxen, 
Kanzlei⸗Speſen, Poſtgeld ꝛc. nöthig ift, daß ſowohl das Haupt 
als auch die Filial⸗Gremien Einkünfte haben, ſo wird zur 
Deckung derſelben Nachfolgendes feſtgeſetzt: 

Soll in der Hauptſtadt jeder Apotheker , der als Eigen⸗ 
thümer einer Apotheke von dem Gremium aufgenommen wird, 
bei feiner Einverleibung die Summe von 50 fl. Conventions⸗ 
Münze, in den Provincial⸗Städten 25 fl. Conventions⸗Münze 
und auf dem Lande 12 fl. 30 kr. Conventions⸗Münze zu der 
reſpectiven Gremial s Kaffe entrichten. 


(. 66. 

Soll jede Witwe, wenn fie nah dem Ableben ihres Ehe⸗ 
gatten die Apotheke fortführt, in der Hauptſtadt 25 fl. Convene 
tions» Münze, in den Provincial s Städten 12 fl. 30 kr. Con» 
ventions Münze, und auf dem Lande 7 fl. 30 kr. Conventions» 
Münze zu der Kaffe desjenigen Gremiums erlegen, zu welchem 
die Apotheke gehört. Dieſe von den Witwen zu bezahlenden Ge⸗ 
buͤhren gelten ein für allemapl, und fie haben weiter nichts als 
den im folgenden Paragraphe zu beſtimmenden jährlichen Bes 
trag zu entrichten, wenn gleich in der Perſon ihres Proviſors 
eine Veränderung vorgehen ſollte. 


$. 67. 

Wenn es ſich zwei Monate vor Ablauf eines jeden Jah⸗ 
res zeigen ſollte, daß der Bedarf für die Ausgaben desſelben 
Jahres durch die eingegangenen Einverleibungs⸗Gebühren nicht 
gedeckt wäre, fo haben die Vorſteher das zur Beſtreitung dieſer 
Ausgaben nöthige Quantum durch Repartition von den ſämmt⸗ 
lichen Gremial-Gliedern mittelſt Conſignation einzubringen, 
wobei aber die Gehilfenzahl als Baſts anzunehmen iſt. 

b. 68. 

Die Vorſteher haben mit Ende eines jeden Jahres in der 
Hauptſtadt dem Magiſtrate, und auf dem Lande den Kreidäms 
tern die ſowohl mit erſtgedachter Conſignation, als auch einem 
Verzeichniße der Einverleibungs⸗ Gebühren, fo wie mit ſämmt⸗ 
lichen Ausgabs⸗ Quittungen belegte Rechnung vorzulegen. 


} $. 69. 
Die gewöhnlichen Aus gaben eines Gremiums follen in fol» 
genden beftehen: + 
a) jährliches Honorar für den Commiſſär des Haupt- Ores 
miums 20 fl. C. M., 
b) jährliches Honorar für jeden Vorſteher desſelben 10 fl. C. M. 
Bei den Filial- Gremien bezieht: 
a) der Gremial⸗Commiſſär jährlich 20 fl. C. M., 
b) jeder Vorſteber 40 fl. C. M. 
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oznaymiciela służącego, równie iak i na taxy sądow8, po- 
trzeby kancelaryyne, na opłatę poczty i t. d. potrzeba wy- 
maga, by dla zasłonienia tych wydatków tak gremiam głó- 
wne, iako też gremia filialne dochody miały, przeto stano- 
wi się w tym względzie, co nasiepuie: 

W głównóm mieście powinien każdy aptókarz, który 
za właściciela apteki przez greminm prryietym zostanie, 
przy swoićm wcieleniu summe 50 ZIR. w monecie kouw., 
winiastach zaś prowincyionalnych 25 ZIR. w mon. konw. , 
a na wsiach 12 ZIR. 30 kr. w mon. konw. do dotyczącóy 
liassy gremialuéy zapłacić. 

. 66. 

Każda wdowa, ieśli po śmierci swego małżonka apteke 
daléy atrzymuie, złożyć ma w główaćm mieście 25 ZAR., 
w miastach prowincyionaluych 12 ZIR. 30 kr., a na wzi 
7 ZiR. 30 kr. w mon. konw. do kassy tego gremium, do 
którego aptéka należy. Te od wdów opłacić sie maiace nalo- 
Żytości służą raz na zawsze, i nie maia dalóy nic, iak tylko 
w następuiacym paragrafie wyznaczyć się maigeg roczną 
kwotę płacić, chociażby w osobie onych prowizora odmiana 
zayść miała. 

$. 67. 

Gdyby przed wyyściem dwóch miesięcy każdego roku 
okazało się, że potrzeby na wydatki tegoż roku, wpłynio- 
némi nalezytosciami za wcielenie, zaslonione by nie były; 
natenczas przełożeni potrzebną do opędeenia wydatków ilość, 
przez repartycyę na wszystkich członków gremialnych roz- 
złożyć, i takowa podłng konsygnacyi od nich odebrać maia; 
lecz przy tóm liczba pomocników za posadę wziętą być ma. 


$. 68. 

Przełożeni powinni z końcem każdego roku, w mie- 
seie glöwném Magistratowi, a na prowincyi Urzędom cyr- 
kałowym rachunek złożyć, do którego tak wspomnioną kon- 
Byguacyę, iako też reiestr wpłynionych należytości za wcie- 
enie, tudzież wszystkie kwity wydatkowe załączyć należy. 

. 69. 
Zwyczayne wydatki a mają być nastepuiace: 
4) roczne honorarium dla komissarza gremium głównego 
20 ZIR. mon. konw., p 
b) roczne honorarium dla każdego przełożonego gremial- 
nego 10 ZIR. mon. konw. 

W gremiach filialnych pobićrać ma: 

2) Gremialny komissarz rocznie 20 ZIR. mon. konw. n 
b) każdy przełożoby 10 ZiR. mon. konw. 
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Dagegen haben ſowohl bei dem Haupt» Gremium, als 
auch bei den Filial- Gremien alle vorkommenden Geſchäfte und 
Prüfungen ohne weiteren Bezug von Gebühren zu geſchehen. 


. 70. 

Sämmtlichen Gliedern ſowohl des Haupt⸗Gremiums als 
der Filial- Gremien wird die genaue Befolgung diefer Ordnung 
nachdrücklich eingeſchärft, und es haben die Vorfieher der Gres 
mien über die pünctliche Beobachtung derfelben ſorgfaltig und 
unter ihrer eigenen Haftung zu wachen, und es iſt jedem aufge⸗ 
nommenen Mitgliede ein gedrucktes Exemplar dieſer Gremial⸗ 
Ordnung bei der Aufnahme zu übergeben. 

Uebrigens haben fih ſowohl die Apotheker als ihre Gehil⸗ 
fen die Vorſchriften der $$. 100, 101, 402, 103, 404, 105, 106, 
407, 108, 449, 120, 121, 422, 123 und 124 des St. G. B. 
II. Thl. immer vor Augen zu halten, welche wörtlich folgender⸗ 
maſſen lauten. 


400. 

Der Verkauf ETNO Arzeneimittel ift ſowohl an dem 
Eigenthümer, an dem Provifor der Apotheke, als an dem Bes 
ſellen (Subjecte) zu beſtrafen. Hat der Eigentbümer nicht davon 
gewußt, daß ihm alfo nur Mangel der ſchuldigen Aufficht zur 
Laſt fallt, ſo iſt derſelbe zu einer Strafe von 25 bis 50 Gulden, 
bei dem zweiten Falle von 50 bis 400 Gulden zu verurtheilen. 
Bei dem dritten Uebertretungstalle wird ihm die Führung der 
Apotheke benommen und ein Wafer beſtellt. 7 

. 101, 


Hat der Eigenthümer von dem verbothenen Verkaufe ge» 
wußt, fo iſt derſelbe bei dem erſten Uebertretungsfalle mit einer 
Strafe von 50 dis 100 Gulden, im zweiten von 100 bis 200 
Gulden zu beſtrafen, und wäre durch das gegebene Arzeneimit⸗ 
tel Jemand zu Schaden gekommen, noch beſonders, nach den 
mehr oder minder wichtigen Folgen zum ſtrengen Arreſte von 
einem bis ſechs Monaten zu a WE 

. 102. 

Wenn dem Provifor bei der Auſſicht Nachläſſigkeit zur 
Laſt kommt, iſt derſelbe das erſte Mal A teeth som drei Ta⸗ 
gen bis zu einem Monat, das zweite Mal mit Entfernung von 
ſeinem Dienſte zu beſtrafen. Hatte er von dem Verkaufe der ver⸗ 
bothenen Arzenei Kenntneß / fO iſt er mit ſtrengem Arreſte von 
einem bis ſechs Monaten zu beſtrafen, und für unfähig zu er⸗ 
klaren / ferner in einer W dienen. 


Der Apothekergeſell (Subject), welcher vervotbene Arze- 
neien mit Vorwiſſen ſeines Herrn verkauft, iſt mit Arreſt von 
einem bis drei Monaten; dafern es ohne Kenntniß feines Herrn 
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Lecz za to wszystkie tak w gremium głównóm, iako 
tel w gremiach filialnych zachodzące intereza i examina 
bez dalszego pobiórania należytości sprawowane być małą. 

6. 70. | 

Wszystkim członkom tak głównego gremium, iako 
też gremiów filialnych ścisłe dopełnienie ninieyszey usta- 
nowy ostro nakazanóm zostaie, a przełożeni gremiów nad 
puuktualnóm zachowaniem téyze troskliwie i pod własną 
odpowiedzialnością czuwać maia, i każdemu przyietemu 
członkowi podczas przyięcia, drukowany exemplarz tóy usta- 
nowy gremialnóy dać należy. 

Wreszcie tak aptékarze, jako też ich pomocnicy, prze- 
pisy $ffów 400, 101, 402, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 
119, 120, 121, 122, 123 i 124 księg! ustaw karnych llgićy 
części w pamięci mieć powinni, które dosłownie w sposób 
nastepuiacy opiewaią : 

$. 100. 

Przedaż |ókarstw zakazanych tak na właścicielu apteki 
i prowizorze, iako też na aptókarczyku (subjekcie) ukarana 
będzie. Jeżeli właściciel o tóm nie wiedział, a zatóm tylko 
brak należnego dozoru na nim cięży, tenże na karę od 25 
do 50 ZIR., za drugim razem od 50 do 100 ZIR. skazanym 
bedzie. Za trzecim razem przestępstwa, utrzymywanie ap- 
tóki onemuż odebrane, i prowizor postanowiony zostanie. 


. 101. 

Jeżeli właściciel o A dałby zakazanéy wiedział, na- 
teuczas za piórwszym przestępstwa razem karą od 50 do 
100 ZIR., za drugim od 100 do 200 ZiR. ukaranym być po- 
winien, i gdyby kto z przyczyny danego lókarstwa uszczer- 
bek na zdrowiu poniósł, jeszcze osobuo podług skutków 
więcóy lub mnióy ważnych na areszt ścisły od iednego do 
szesciu miesięcy skazauym będzie. 

H. 402. 

Kiedy prowizor winnę cpieszałości w dozorze na sie- 
bie ściągnie, za pićrwszą razą aresztem od trzech dni do 
miesiaca, a za druga oddaleniem ze służby ukarany być ma. 
Jeżeliby zaś o przedaży łókarstw zakazanych wiedział, na- 
tenczas ścisłym aresztem od iednego do sześciu miesięcy 
ukaranym, i za niezdolnego do służenia nadal w aptóce 
uznanym być powinien. 

9. 103. 
„  Aptókarczyk (subjekt), za wiedzą swego pryncypała 
Jókarstwa zakazane przedaiący, aresztem od iednego do 
trzech micsięcy; ieżeli zaś to bez wiedzy iego pana stało 
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geſchah, nach Beſchaffenheit der Umſtände mit ſtrengem Arreſt 
von drei bis ſechs Monsten zu beſtrafen. Dem Urtheile ift bei 
einem zweiten Uebertretungskalle beizuſetzen: daß dem Sträflin⸗ 
ge fein Lehrbrief abgenommen werden, und er weiters als Apo- 
thekergeſell zu dienen nicht mehr fähig ſeyn fon. 

ý. 104. 

Wenn die Arzenei falſch, wenn ſolche aus Materialien, die 
ihre Arzenelkraft bereits verloren haben, verfertiget, in einem 
unreinen, der Geſundheit wegen feiner Beſtandtheile, oder mes 
gen anderer vorausgegangenen Miſchungen nachtheiligen Ge⸗ 
faßen verarbeitet oder verwahret wird, iſt der Apothekergeſell, 
der Eigenthümer oder Proviſor der Apotheke, in fo fern einem 
oder dem andern von deu Letztern Mangel der gepörigen Auf⸗ 
ſicht zur Laft gelegt werden kann, ſtraffallig. Jeder Arzt, dem 
ein Fall dieſer Art bei einem Kranken vorkommt, iſt unter eige⸗ 
ner Verantwortung der Obrigkeit davon die Anzeige zu machen 
verpflichtet. 


$. 405. 

Der Apothekergeſell iſt das erſte Mal mit Arreſt von einer 
Woche, das zweite Mal mit eben ſo langem verſchärften Arreſte 
zu beſtrafen. Bei dem dritten Falle iſt er zu verurtheilen, ſo lan⸗ 
ge wieder als Lehrling zu dienen, bis er bei einer neuen Prü⸗ 
fung Bemweife zureichender Kenntniſſe und der in Bereitung der 
Arzeneien erforderlichen Genauigkeit gegeben hat. 

$. 106. 

Der Eigentpümer der Apotheke wird das erſte Mal um 
fünfzig, bei Wiederbolung um hundert Gulden beſtrafet. Das 
fern Fälle dieſer Art fih öfters ereignen, ift ſelbem auf unbes 
ſtimmte Zeit ein Prooifor zu ſetzen. 

674077 

Ein Proviſor fol bei einem folchen Falle mit Arreſt von 
einer Woche, das zweite Mal mit Verſchärfung des Arreſtes 
mit Faſten beſtraft, bei öfteren Fällen von dem Prooiſor⸗ 
Dienſte entfernt werden. 

08 
b 


. 108. 

Wenn in der N Arzeneien verwechſelt, oder unrich⸗ 
tig ausgegeben werden, ift derjenige, welcher fie ausgegeben hat, 
mit Arreſt von einer Woche, bei unterlaufender größerer oftma⸗ 
liger Unaufmerkſamkeit mit Verlängerung des Arreſtes bis zu 
drei Monaten, auch mit Verſchaͤrfung desſelden zu beſtrafen. 

$. 119. 

Bei den Apothekern und denjenigen Handelsleuten, fo zum 
Handel mit Giftwaaren ordentlich berechtiget find, ift jede Un» 
terlaſſung der Vorſichtigkeiten , welche durch die Verordnungen 
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się, podług składa okoliczności od trzech do sześcia mie- 
sięcy ukaranym być ma. W wyroku za drugim razem prze- 
stępstwa dołożyć należy, Ze popadłemu w karę, zaświad- 
czenie z nauki (z terminu) odebrać należy, i że takowy na- 
dal do służby aptékarezyka zdolnym nie iest. 

. 104. 

Jeżeli lókarstwo m m albo z takich materyiałów, 
które swoią moc lókarska iuż utraciły, wygotowane zosta- 
nie, albo w nieczystóm, z przyczyny części, z których się 
składa, lub innych poprzednich mieszanin, zdrowiu szko- 
dliwóm naczyniu robione lub chowane bedzie; natenczas 
tak aptókarczyk, iako też wlasciciel aptóki lub prowizor, 
iak dalece ieden lub drugi z nich winę nienależytego do- 
zoru na siebio ściagnał, karze ulćgaia. Każdy lékarz, który 
podobny przypadek u iakiego chorego spostrzeże, obowia- 
zanym iest pod własną odpowiedzialnoscia o tém Zwierch- 
ności donieść. 

$. 105. 

Aptókarczyk za pierwszym razem ukaranym być po- 
winien eresztem iednego tygodnia; a za dragim razem ró- 
wnież tak długim zaostrzonym aresztem. Za trzecim razem 
skazany być ma, aby znowu tak długo w apiece za ucznia 
terminuiacego służył, póki na nowym popisie (examinie) 
dowodów dostatecznych wiadomości i potrzebnéy w przygo- 
towaniu lekarstw dokładności nie okaże. 

H. 106. 

Właściciel aptóki za pićrwszą razą pięćdziesięciu, za 
powtórzeniem stu Złot. R. ukaranym zostanie. Gdyby zaś 
przypadki tego rodzaiu częścićy się wydarzały, dodany mu 
ma być prowizor na czas nieoznaczony. 

$. 107. 

Prowizor w takowym przypadku aresztem iednego ty- 
godnia, za drugą razą aresztem przez post zaostrzonym, 
ukarany , £ za częstszómi zdarzeniami ze służby prowizora 
oddalony być powinien. 

ý. 408. 

Jeżeli lekarstwa w aptóce przemienione, albo nie tak, 
iak należało, wydane zostaną; natenczas ten, co one wydał, 
aresztem iednego tygodnia, przy zachodzącćy zaś wiekszey 
i częstszóy niebaczności przedluzeniem aresztu do trzech 
miesięcy, a nawet zaostrzeniem tegoż ukarany być ma. 

449. 

Co do aptékarzy i 15 kupców, którzy do prowadze- 
nia handłu truciznami należycie uprawnieni są, należy ka- 
rac kazde opuszczenie ostrożności, rozporządżeniami wagłę- 
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bei dem Giftverfaufe vorgeſchrieben werden, als eine ſchwere 
Polizei⸗Uebertretung zu beſtrafen. 


f. 120. 

Wenn daher Jemanden, der ſich nicht nach Vorſchrift 
durch obrigkeitlichen Schein ausweiſet, Gift, unter was immer 
für einem Vorwande er ſolches verlanget, verabfolgt wird, iſt 
die Beſtrafung das erſte Mal fünfzig Gulden, das zweite Mal 
der Verluſt des Gewerbes. 


9.421. 


Wird bei der Unterſuchung gefunden, daß über den Gift— 
verkauf entweder das vorgeſchriebene Vormerkbuch gar nicht ge⸗ 
führet, oder nicht auf die Art, wie die darüber beſtehende Ver— 
ordnung vorſchreibt, geführet wird, ſo wird die Verabſäumung 
das erſte Mal mit fünfzig Gulden, das zweite Mal mit hundert 
Gulden, bei weiterer Fortſetzung mit dem Verluſte des Gewer⸗ 
bes beſtrafet. 


9. 122. 


Wenn in der gehörigen Abſonderung der Giſtwaaren von 
den übrigen, wenn in Bezeichnung der Gefäße, oder in der 
Verſchließung derſelben Nachlaſſigkeiten entdecket werden, bleibt 
derjenige, welcher der Handlung oder Apotheke vorſteht, dafur 
verantwortlich. Die bloße Berſäumung der gehörigen Vorſich⸗ 
tigkeit wird bei der erſten Betretung mit fünf und zwanzig Gute 
den beſtrafet, und diefe Strafe bei ferneren Betretungen zu vera 
doppeln ſeyn. 


H. 123. 


Hätte eine ſolche Verabſäumung die Folge nach ſich gezo⸗ 
gen, daß eine wirkliche Verwechslung mit Giſtwaaren geſchehen, 
und Jemand dadurch am Leben oder Geſundheit zu Schaden 
gekommen, ſo iſt die Beſtrafung nach dem im folgenden Para⸗ 
graphe beſtimmten Grade auszumeſſen. 


9. 124. 


Bei Gewerben, welche Gebrauch von Gift oder giſtarti⸗ 
gen Materialien machen, iſt der Meiſter, oder wer ſonſt die Lei⸗ 
tung auf ſich hat, ſchuldig, dieſelben ſtets unter ſeiner Verwah⸗ 
rung zu halten. Die Befirafungr dafern er diefe Vorſichtigkeit 
verabſäumet, und Jemand dadurch zu Schaden kommt, iſt Ar⸗ 
reſt von einer Woche bis drei Monate, dit nach Beſchaffenheit 
der Umſtände auch durch Faſten zu verfhórfen ſeyn wird. 


„SZM TR 
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dem przedaży trucizn przepisanych, iako ciężkie przestęp- 
stwo policyyne. 


$. 120. 


Kiedy więc komu wydana będzie trncizna, pod iakim- 
kolwiek pozorem takowey Zadaigcemu, który sie według 
przepisu, świadectwem od Zwierzchnosci wydaném nie wy- 
wiedzie; kara za piórwsza razą iest pięćdziesiąt ZIR., a za 
dıuga utrata professyi. 


$. 127. 


Jeżeli się przy śledztwie okaże, iż przepisana książka 
do zapisywania przedaży trucizny albo wcale nie iest pro- 
wadzona, albo nie tym sposobem, iak istnące rozporządze- 
nie przepisuie, opuszczenie takowe za pierwsza razą pię- 
dziesięciu ZIR., za druga raza stu ZIR., a za dalszem prze- 
stępstwem utratą professyi ukarane zostanie. 


9. 122. 


Kiedy niedbalość iakowa, bądź w należytćm odłącze- 
niu trucizny od innych towarów, badź w oznaczeniu naczyń 
lub w zamykaniu okaże się, zostaie ten, co handlem lub 
aptóką iako przełożony zawiaduie, 7a to odpowiedzialnym. 
Samo zaniedbanie przyzwoitóy ostrożności za pierwszem do- 
strzezeniem dwudziestu pięciu. ZIR. ukarane, a za dalszem 
dostrzezeniem taż kara podwoiona zostanie. 


6. 123. 


Gdyby zaś opnszczenie takowe ten skutek za soba 

` pociągnęło, że towary truciznowe istotnie zamienione zo- 

stały, i kto przez to na Życiu lub zdrowiu uszczerbek po- 

| niósł, natenczas kara podlug stopni w następuiacym para- 
grafie postanowionych wymierzona być ma. 


6. 124. 


Co do professyi, w których tracizna lub materyiały 
iadowite, (rodzaiu trucizny), używane bywaia, obowiazkiem 
iest maystra lab kogokolwiekbadz zawiaduiacego, takowe 
zawsze w swoiem mieć schowaniu. Kara, ieśliby ostrożność 
była zaniedbana, i kto przez to uszczerbek poniósł, jest 
areszt od iednego tygodnia do trzech miesięcy, który po- 
dłag okoliczności także postem zaostrzony być powinien. 
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Beſtimmungen wegen Vornahme der Provincials Prüfung 
mit Bewerbern um eine in einer andern Provinz erle⸗ 
digte Fiscal⸗Adjunctenſtelle im Delegationswege. 


Un kuͤnftig in Fällen, wo in einer Provinz mit Bewerbern 
um eine in einer andern Provinz erledigte Fiscal⸗Adjunctenſtelle 
die zu deren Erlangung vorgeſchriebene Provincial = Prüfung 
im Delegationswege vorgenommen werden ſoll, ein gleichmäßi⸗ 
ges Verfahren zu bewirken; bat die allgemeine Hofkammer im 
Einvernebmen mit der k. k. oberſten Juſtizſtelle folgende Be⸗ 
ſtimmungen feſtgeſetzt: 


4) Derlei Delegationen konnen nur bei beſonderen Pro- 
vincial - Fiscal - Prüfungen, und nur über vorläufig eingebolte 
Genehmigung der allgemeinen Hofkammer, Statt finden. 


2) Iſt diefe Genehmigung erfolgt, fo hat die k. k. Landes⸗ 
ſtelle derjenigen Provinz, für welche der Candidat geprüft wer⸗ 
den foll, von der zur Vornahme der Fiscal-Prüfungen dafelbft 
beſtehenden Commiſſion die Prüfungsfragen gehörig verfaſſen zu 
laſſen, und ſolche ſodann der Landesſtelle, welche die Prüs 
fung im Wege der Delegation vorzunehmen hat, ;verflegelt ein- 
zuſenden. 


3) Die Amtshandlung der delegirten Behörde hat im We⸗ 
ſentlichen in der Fürſorge zu beſtehen, daß diefe Fragen von den 
Candidaten in einem ihrer Amtszimmer ſchriftlich, ohne irgend 
einem fremden Einfluß, beantwortet werden. Zu dieſem Ende 
bedarf es keiner Beiziehung von Appellationsrätben, wohl aber 
ift der ganze Act, nämlich die Eröffnung der Fragen und Des 
71 Beantwortung, unter die Aufſicht eines Mittelrathes zu 
ſtellen. 


4) Das ſolchergeſtalt zu Stande gekommene Prüfungs⸗ 
Elaborat iſt ſodann obne Belfuͤgung eines Gutachtens, ſondern 
blos mit Angabe der auf die Arbeit verwendeten Zeit an die Lan⸗ 
des ſtelle , welche die Fragen eingeſendet bat, zu üͤbermachen / 
von wo aus gemeinſchaftlich mit dem k. k. Appellationsgerichte 
der Provinz der Erfolg der Prüfung zu beurtheilen, und das 
Zeugniß hierüber auszufertigen ſeyn wird. 


Gubernial⸗Erledigung vom 11, Februar 1635, Gub, Zahl 3233, 
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Przepisy względem przedsiebrania examinów pro- 
wineyionalnych z ubiegaiacymi się © opróźniony 
urzad adjunkta fiskalnego, w drodze delegacyi. 


Aby na przyszłość w przypadkach, gdzie w iakiey prowin- 
cyi z ubiegaiacymi się o urząd adjunkta fiskalnego, w innóy 
iakióy prowincyi opróźniony (zawakowany), przepisany dla 
dostapienia tegoż urzędu examen prowincyionalny , w drodze 
delegacyi przedsięwzięty być musi, iednakowość w posiępo- 
waniu osiągnąć, powszechna Kamera nadworna, za porozu- 
mieniem się z naywyższym Trybunałem sprawiedliwości, 
następuiące wydała przepisy: 


1) Wzmiankowane delegacyie maia tylko przy poszcze- 
gólnych prowincyionalnych examinach fiskalnych, i tylko 
za uprzednio uzyskanćm zezwoleniem powszechney Kamery 
nadworney mieysce mieć. 


2) Za nastąpionóm w téy mierze zezwoleniem, ma 
c. k. Rząd kraiowy tćy prowincyi, dla którćy kandydat exa- 
minowanym być powinien, przez istnaca tame, do przed- 
siębrania examinów fiskalnych przeznaczona Komissyę, py- 
tania (zadania) popisowe należycie ułożyć, i takowe potóm 
temu Rzadowi kraiowemu , który examen w drodze delega- 
cyi przedsiębrać ma, pod pieczęcią przesłać, 


8) Czynność urzędowa Instancyi delegowanéy zasadzać 
sig ma, co do istoty, na staranności, by te pytania przez 
kandydatów w iednóy 2 izb urzędowych tychże na pismie, bez 
wszelkiego wpływu obcego, rozwiązane zostały. W tym celu 
nie potrzeba więc przybrania do tego radźców appellacyy- 
nych, wszelakoż trzeba, by cały akt, to iest: rozpieczęio- 
wanie pytań i rozwiązanie tychże pod nadzór radźcy gremial- 
nego podciągnięte były. 

4) Dokonane tym sposobem wypracowanie popisowe , 
należy potóm bez dodania opinii, i iedynie tylko z wyszcze- 
gólnieniem czasu na to użytego, przesłać do tego Rządu 
kraiowego, który pytania posłał, a ten ostatni potem spól- 
nie z c. k. Sądem apellacyypym prowincyi rezultat exami- 
Bu rozpoznać, i na takowe Świadectwo wydać ma. 


Rezolucyia gub, z dnia 11. Lutego 1835 pod liczbą gub. 3233. 
Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835. 9 


Wie ſich hinſichtlich der Bosfpanns- Anweifung und Vergü⸗ 
tung der Reiſekoſten zu benehmen ſey, wenn Orts⸗ 
obrigkeiten des Verbrechers beinzichtigte Individuen 
an das Strafgericht abliefern. 


Mit dem Kreisſchreiben vom 23. Mai 1806 Zahl 19222, wur⸗ 
de die Modalität beſtimmt, nach welcher ſich die Ortsobrigkeiten 
in Fällen, wo dieſelben betretene Verbrecher, oder die eines 
Verbrechens beinzichtigten Indiolduen einziehen, verwahren und 
zur weiteren Unterfuchung an das betreffende Strafgericht ablle⸗ 
fern follen, zu benehmen haben. 

Der h. 4. dieſes Kreisſchreibens beſtimmt, daß die zur Ab⸗ 
lieferung des Verhaſteten nöthige Vorſpann im Grunde des 
$. 527. des Straf⸗Geſetzbuches I. Theils von den Gemeinden 
unentgeltlich zu leiſten ſind. 

Der (. 5. desſelben bedeutet, daß die Auslagen auf Atzung 
des unbemittelten Verhafteten, und der Lohn der fie begleiten» 
den Wächter dem Criminalfonde zur Laſt fallen, die Ortsobrig⸗ 
keiten hingegen, welche die Transporte einleiten, find verpflich⸗ 
tet, ihre Beamten oder fonftige vertraute Auffeber unentgeltlich, 
d. i. auf igre eigene Koften belzugeben. In dieſer Verpflichrung 
liegt auch die weitere von Seite der abſendenden Ortsobrigkeit, 
daß, wenn fuͤr den auſſichthabenden Beamten eine eigene Fuhr 
nothwendig wird, ſelbe blos auf herrſchaftliche Unkoſten beigege⸗ 
ben, fobin auch der Criminalſond weder für die Sin» noch Rück: 
reiſe in Anſpruch genommen werde. 

Da man aber bisher ſehr oft wahrgenommen bat, daß ſich 
die Kreisämter bei Anweiſung der Vorſpann für dergleichen 
Transporte nicht nach der oben citirten Vorſchriſt benehmen, fo 
findet man denſelben dieſes Kreisſchreſben, fo wie das fpätere 
pom 21. November 1817 Zahl 61652, hinſichtlich der dießfalli⸗ 
gen Ablöſung von 4 zu 4 Meilen (Pill. Sammi- Nro. LXIV), 
mit dem Bedeuten in Erinnerung zu bringen, den von den Do⸗ 
minien beigegebenen aufſtchtbabenden Individuen keine unent⸗ 
geltliche Vorſpann anzuweiſen, indem fie nöthigenfalls ihre Fuhr 
von der Herrſchaft bekommen ſollen, ſohin auch von dieſer die 
etwa bei Diſtanzen über 4 Meilen im Orte der Ablöſung für den 
Beamten geſtellte Vorſpann grih baar bezahlt werden muß / 
was eben fo erforderlichen Falls in der Rüͤckreiſe zu geſchehen 
hat. Auch ſind ihre Reiſekoſten⸗Verrechnungen zur Rectificirung 
anher gar nicht vorzulegen, fondern diefelben damit an ihre Dos 
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Jak względem assygnowania przeprzęgu (forszpar u) 
i wynagrodzenia kosztów podróży, gdy Zwierzch- 
ności mieyscowe osoby o zbrodnię obwinione do 
Sądu karzącego odstawiaia, postępować należy. 


O kołnikiem z dnia 23, Maia 1806 pod liczba 19222 ogło- 
szono przepis, podług którego Zwierzchności mieyscowe w 
tych przypadkach, gdy przydybanych zbrodniów lub osoby 
o zbrodnię obwinione aresztować, w areszcie trzymać, i dla 
dalszego Śledztwa do należnego Sadu karzacego odstawiać 
musza, postepować maia. 

Paragraf iy tegoż okolnika wskazuie, że potrzebny do 
odstawienia aresztanta przeprzag na mocy (fu 527. księgi 
ustaw karnych części Iszćy gromady bezpłatnie dawać po- 
winny. 

rare Bty tegoż samego okolnika opiewa, że wydatki 
na żywność niezamoż nego aresztanta i płacę dla dozorców 
eskortuiacych, fundusz kryminalny ponosić powinien, Zwierzch- 
ności zaś mieyscowe, które transportami zarządzaią , są obo- 
wiązane, do tego swoich urzędników lub finnych poufnych 
nadzorców bezplainie t. l. na swóy własny koszt dodawać. 
Ten obowiązek obeymuie także dalszą powinność odsćłaią- 
céy Zwierzchności mieyscowóy, że gdy dla nadzoruigcego 
urzędnika osobnóy podwody trzeba będzie, takowa iedynie 
na koszt dominikalny dodaną być ma i Że zatém fundusz 
kryminalny do ponoszenia kosztów podróżnych tam i nazad 
pociaganym być nie może, 

Gdy zaś dotąd bardzo często spostrzegano, że Urzędy cyr- 
kułowe przy assygnowaniu podwód dla takowych transportów 
podług wyżćy przytoczonego przepisu nie postępowali, więc 
Uznano za potrzebne, przywieść tymże wspomniony okolnik, 
równie iak i późnieyszy z dnia 21. Listopada 1817 pod liczba 
61652, względem przepisanego w tym względzie wzaiemne- 
go wyręczeuia (zlozowania) co cztćry mile, (ob. zbiór Pillera 
za liczbą LXIV.) z tym dodatkiem na pamięć, że dodanym 
od dominiów dozoruiacym osobom, bezpłatnóy podwody 
assygnować nie należy, gdyż te w razie potrzeby podwodę 
od dominiów otrzymać powinny, a zatóm także dominium, 
za daną snadź dla urzędnika przy odległościach nad 4 mile 
w mieyscu zluzowania podwodę , zaraz w gotowiznie zapłacie 
powinno, co także w potrzebnym razie na powrót dziać się 
ma. Tadzież nie potrzeba ich rachunków podróżnych wcala 
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minien zu welfen. Die Reifefoften = Berechnungen der von den 
Stadtmagiſtraten delegirten ſtadtiſchen Beamten aber find in Die 
Verhandlung zu nehmen, und die denſelben anzuweiſende Bor- 
ſpann muß die betreffende Giadifaffe zahlen, und diefe Auslage 
wird daher zugleich mit den Diäten der ſtädtiſchen Beamten bei 
der Stadtkaſſe angewieſen werden. 

Hiernach haben ſich die Kreisämter in vorkommenden Fäl⸗ 
len zu benehmen, wobei denſelben noch in Erinnerung gebracht 
wird, daß die Gemeinden nur dann zur Leiſtung der unentgelt- 
lichen Vorſpann zur Transportirung der eines Verbrechens be⸗ 
inzichteten Individuen verpflichtet find, wenn die Letzteren ohne 
Vermögen, fomtt nicht im Stande find, die Vorſpanns-Aus⸗ 
lagen aus Eigenem zu beſtreiten. Hierdurch wird die hierortige 
Verfügung vom 12. September 1825 Zahl 45103 (Prov. Ge⸗ 
ſetzaammlung vom Jahre 1825 Pag. 168), womit angeordnet 
wurde, daß die Gemeinden für die transportsführenden Com⸗ 
miſſäre in der Hin⸗ und Röckreiſe die Vorſpann unentgeltlich 
zu leiſten haben außer Kraft geſetzt. 

Gnb. Verordnung vom 13. Februar 1835. Gub, Zahl 4035. 


52. 
Das Kreisſchreiben vom 18. März 1805, wegen der Stem⸗ 


pelclaſſe nach der perfönlichen Eigenſchaft des galizi⸗ 
ſchen Adels, wird aufgehoben. 


Die hohe k. k. allgemeine Hofkammer hat mit bobem Decrete 
vom 21. v. M. Zahl 1761, das auf das Hofdeeret vom 17. Fe 
bruar 1803 Zahl 3998/618 fih gründende &ubernial - Kreis- 
ſchreiben vom 18. März 1803 Zahl 6683 aufgehoben und er⸗ 
klärt, daß der galiziſche Adel, in fe ferne ſelbem der Ritterſtand 
zuſteht, der 8. Stempelclaffe zugewieſen werden müſſe, übrigens 
aber uber die bisherige Anwendung der 7. Claſſe für denſelben 
wee werde. 
elches hiemit zur allgemeinen Darnachachtung bekannt 
egeben wird. 
Gubernial⸗Kundmachung vom 13. Februar 1835. Gub. Zahl 8616. 


58. 
Straffenbau - Contracte find künftig in drei Exemplarien 
auszufertigen. 


Von allen Contracten, welche über die Lieferung von Mate“ 
rialien oder Arbeiten zur Eonftuction, Reſtauration oder Eon’ 
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tu do sprostowanią przesółać, tylko onych z takowómi do 
należnych dominiów odesłać. Rachunki zaś urzędników 
mieyskich, przez Magistraty delegowanych, należy pod roz- 
wagę wziąć, i za podwodę, dla tychze assygnowana, musi 
dotycząca Kassa mieyska zapłacić, a zatóm ten wydatek wraz 
z dyurna dla arzedniköw mieyskich w Kassie mieyskićy assy- 
gnowanym zostanie, 

Podłag czego Urzędy cyrkałowe w razach wydarzonych 
zachować sie maia, a przytóm przypomina się onym ieszcze 
i to, Ze gminy tylko wtenczas do dawania bezplatney pod- 
wody do transportowania osób o zbrodnię obwinionych obo- 
wiązane są, jeżeli te osoby maiatku nie maig, a zatćm w 
stanie nie sg, wydatki za podwodę z wiasnego opedzać. Niniey- 
szóm znosi się tuteysze rozporządzenie z dnia 12. Września 
1825 pod liczba 45103 (Zbiór ustaw prowinc. z roku 1825 
stron. 168), któróm postanowiono było, że gminy dla pro- 
wadzacych transport komissarzöw do pedróży tam i nazad 

odwodę bezpłatnie dawać maią. 
Rozporządzenie gub. z dnia 13. Lutego 1835 pod liczbą gub. 4035. 


52. 
Okolnik z dnia 18. Marca 4803 wzgledem klassy 
stęplu podług osobistey własności szlachty ga- 
licyyskićy, uchylony zoslaie. 


ysoka c. k. Kamera nadworna dekretem z dnia 21. z. m. 
pod liczbą 4761, uchyliła okolnik gabernialny z dnia 18. 
Marca 1803 pod liczbą 6683 na dekrecie nadwornym z dnia 
17. Lutego 4803 pod liczbą 3998/618 zasadzaiacy sie, i za- 
deklarowała: iż szlachta galicyyska, iak dalece należy do 
stanu rycerskiego, do 8méy klassy stępla przydzielona być 
ma, wreszcie zaś użycie dotąd, klassy 7méy dla tóyże po- 
blazonem zostaie. 

Co ninieyszćm dla ścisłego zachowania powszechnie 
ogłoszonśm zostaio. 

Obwieszczenie gub. z dnia 13. Lutego 1835 do liczby gub. 8616. 


38. 


Kontrakty o budowę dróg na przyszłość w trzech 
exemplarzach wydawane być maig. 
W zzystkie kontrakty zawierane na dostawe materyialów 


lub dostarczanie robót do budowy, naprawy lub utrzymania 
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ſervation von Straßen, Brücken, Kanälen, Waſſerſchutzwerken, 
Aushilfsarbeiten u. dgl. werden abgeſchloſſen werden, find künf⸗ 
tig drei gleichlautende Eremplarien auszufertigen. Das eine uns 
geſtempelte Exemplar wird dem Unternehmer der Lieferung oder 
Arbeiten zu erfolgen, das zweite ungeſtempelte Dare dem bes 
treffenden Straſſen⸗Commiſſariate, und das dritte geſtempelte 
Exemplar der k. k. Prov. Staatsbuchhaltung zuzuſtellen ſeyn. 
Hiernach haben ſich die Kreisämter zu benehmen. 
Sub, Verordnung vom 14. Februar 1835. Gub. Zahl 4763. 


54. 

Wie fih die Kreiskaſſen wegen Evidenzhaltung und Einſen⸗ 
dung der Ausweiſe über die der Verjährung unterlie⸗ 
genden Activen an bie Kammerprocuratur zu beneh⸗ 
men haben. 


Un die aus der Kürze der geſetzlichen Verjährungsfriſt für das 
Aerar und die politiſchen Fonde zu beſorgenden Nachtheile, ins⸗ 
beſondere bei jährlichen Abgaben, Renten oder Zinſen, welche 
nach dem h. 1480 des allg. bürgerl. Geſetzbuches nach dem Ver⸗ 
laufe von drei Jahren verjährt find, zu beſeitigen, wurden die 
k. k. Kreiskaſſen im Grunde des hohen Hofkammerdecretes vom 
48. September 1825 Zahl 2599332776, mit der Verordnung 
vom 20. December 1825 Zahl 64387 verpflichtet, die an dieſelbe 
abzuführenden jahrlichen Geldabgaben oder Leiſtungen in gehö⸗ 
riger Evidenz zu halten, und nach fruchtloſer Verſtreichung der 
zu ihrer Abtragung beſtimmten Friſt, die verbleibenden Ausſtän⸗ 
de der k. Kammerprocuratur und dem Kreisamte zur Amtshand⸗ 
lung gegen den ſaumſeligen Schuldner auszuweiſen. 

Nach einer Anzeige der k. Kammerprocuratur vom 31. 
December v. J. Zahl 7948 wird dieſe Vorſchrift von den k. 
Kreiskaſſen nicht gehörig beobachtet. 

Man findet fih demnach veranlaßt, den k. Krelskaſſen die 
genaue Befolgung der eingangsbezogenen Vorſchrift mit dem 
Beiſatze hiemit in Erinnerung zu bringen, daß man dieſelben für 
jeden, durch Unterlaſſung der hiedurch vorgeſchriebenen Maßregel 
für das Aerar und die politiſchen Fonde entſtehenden Schaden 
verantwortlich und erſatzpflichtig erklären würde. 

Damit aber die vorgeſchriebenen Rückſtands⸗Ausweiſe der 
k. Kammerprocuratur zum entſprechenden Gebrauche bei der 
hierauf zu begründenden Amts handlung geeignet feyen, find 
dieſelben 

a) mit Beſeitigung der fich häufig ereignenden Schrelbfehler⸗ 
welche, beſonders wenn ſie bet den Namen der Schuldner 
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gościiiców , mostów, kanałów , tam wodnych, robót pomo- 
eniczych i, t. p., na przyszłość w trzech exemplarzach ró- 
wnobrzmiących wydawane być maig. Jeden exemplarz nie 
steplowany przedsiębiercy dostawy lub robót wydanym, 
tugi niestęplowany dotyczacemu Komissaryiatowi drogowo- 
mu, a trzeci stęplowany exemplarz c. k. prowincyionaluey 
Izbie rachunkowey doręczonym zostanie. 
Podlug tego c. k. Urzedy cyrkułowe zachować się maia. 
Rozporządzenie gube z dnia 14. Lutego 1835 pod liczbą gub. 4763. 


51. 

Jak Hassy cyrkułowe w utrzymywaniu ewidencyi i 
w przesćłaniu do Prokuratury Kamery wykazów 
aktywów zadawnieniu podlegaiacych, poste- 
pować maia. 


la zapobieżenia szkodóm Skarbowi pablicznemu i poli- 
tyczuema funduszowi z krótkości terminu prawnego zada- 
Wnienia, a szczególnićy przy rocznych daninach , poborach 
dochodów i prowizyi, podług $. 1480 powsz. ustawy cyw. 
po trzech latach zadawnisiacych się, zagrażaiacym; c. k. 
Massy cyrkułowe na mocy dekretu wysokićy Kamery na- 
dwornóy z dnia 18. Września 1825 pod liczba 2599302776. 
rozporządzeniem z dnia 20. Grudnia 1825 pod liczba 64387 
zobowiązane zostały, opłaty pieniężne lub daniny rocznie 
do nich oddawane w należytćy ewidencyi utrzymywać, a po 
ezskutecznóm upłynieniu terminu ku ich zapłaceniu ozna: 
Czonego, pozostające zaległości c. k. Prokuraturze Kamery 
i Urzędowi cyrkałowemu dla pełnienia urzędu względem 
opieszałych dłużników, wykazać. 
Podłag doniesienia c. k. Proknratury Kamery z dnia 
31. Grudnia r. z. pod liczbą 7948, przepis ten przez c. k. 
Kassy cyrkułowe należycie zachowywanym nie bywa. 

,,, Powód jest zatóm c. k. Kassom cyrkułowym przypom- 
MIEĆ niniezszóm Ścisłe zachowanie przepisu na wstępie po- 
Wolenego z tym dokladem, iż za wszelka szkodę przez za- 
niedbanie środków tymże przepisanych dla Skarbu i funda- 
Się politycznych wyniknąć mogące, one odpowiedzialnómi 
1 do wynagrodzénia obowiazanómi uznane zostałyby. 

Aby zaś przepisane wykazy zaległości c. k. Prokura- 
dad Kamery do odpowiednego użytku przy czynności urzę- 
je" na tychże grnntuiącćy się, posłnżyły, takowe 
Z wystrzeganiem się myłek pisemnych, które się czę- 
sto wydarzać zwykły, i szczególnie tam, gdzie nazwiska 


turze 


156 


und der Hypotheken vorkommen, die Amtshandlung ber Kama 
merprocuratur ungemein erſchweren, und haufig zeitrau⸗ 
bende und nachtheilige Schreibereien um nachträgliche Auf⸗ 
klärungen und Auskünfte verurſachen, ſomit ſorgfältig zu 
vermeiden ſind, ſtets richtig und verläßlich zu verfaſſen. 
Ferner ſind in dieſen Ausweiſen folgende Merkmahle genau 
anzuführen: a 
b) der Name des Gläubigers, d. i. des Fondes oder der Kör⸗ 
perſchaft, welcher die Summe gehört; 
o) woja des urſprünglichen und des dermaligen Schuld⸗ 
ners; 
d) die Hypothek in ihrem ganzen Umfange; 
e) die Verſchreibungs⸗ Urkunde nach der Seria, oder dem Tas 
ge, Monate und Jahre ihrer Ausſtellung, und 
f) die Conſignations⸗ und die permanente Zahl, dann die 
Vorſchreibungs⸗ Verordnung. 
Bei den Ausweiſen über die erfolgten Vorſchüſſe ift der 
Gegenſtand und die Anweiſungs⸗Verordnung genau anzugeben. 
Um in Zukunft bei Verfaſſung der mehrerwähnten Aus» 
weife eine entſprechende Gleichförmigkeit zu erzielen, werden den 
Kreiskaſſen im Anſchluße . Abdrucke der Formularien, nach 
denen ſie zu verfaſſen ſeyn werden, zugeſtellt. 


Gub, Verordnung vom 15. Februar 1835. Gub. Zahl 2026. 
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dłużników i hypotek zachodzą, urzędowanie Prokura- 
turze Kamery niezmiernie utrudniaia, i do licznych 
czas zabieraiących i szkodliwych pisanin o dodatkowe 
wyiaśnienia i wiadamości powód daia, a zatem troskli- 
wie unikane być powinny, maig zawsze ułożone być 
dokładnie i tak, aby się na mie spuścić można; dalćy 
w tych wykazach przytoczyć należy: 
b) nazwisko wierzyciela t. i. funduszu lub korporacji, 
do którćy summa należy, 
c) nazwisko pierwotnego i teraznieyszego dłużnika, 
d) hypotekę w całóy obiętości, 
e) dokument zapisowy, podług święta albo dnia, mie- 
siaca i roku, w których wydany został, 
f) liczbę spisu i liczbę stała, niemnióy rozporządzenie 
na wpisanie. 
W wykazach na uczynione przedpłaty umieszczony ma 
bydź dokładnie przedmiot i rozporządzenie assygnacyyne. 
Aby na przyszłość przy układaniu tylerzeczonych wyka- 
zów stosowna uzyskać iednokształtaość, domieszcza się kas- 
som cyrkułowym w załączeniu .|* exemplarze formularzów, 
podług których układane być maią. 


Rozporządzenie gub. z dnia 15. Lutego 1835 pod liczbą gub. 2026. 


Erneuerung des Verboths, ärariſche Montoursſtücke zu kau⸗ 
fen, verkaufen oder einzutauſchen. 


Nach Eröffnung des hieſigen General⸗Militär⸗Commando 
vom 17. Jäner l. J. R. 516, ſind ſeit kurzer Zeit mehrere 
Uebertretungen des Verboths, ärariſche Montoursſtücke zu fau- 
fen, verkaufen oder einzutauſchen, vorgekommen. 

Den k. Kreisämtern wird daher, bezüglich auf die hleror⸗ 
tige Verordnung vom 25. Mai 1829 Zahl 31446, aufgetragen, 
die hierüber beſtehenden, und mittelſt der Kreisſchreiben vom 
43. October 1797 und 20. Jäner 1809 kund gemachten Vor- 
ſchriften wornach derjenige, welcher ein ärariſches Faſſungsſtück 
durch Kauf, Tauſch oder Schenkung an ſich gebracht hat, das⸗ 
ſelbe, er mag vom Civile oder Militär ſeyn, rückſtellen, oder 
wenn er ſich in deſſen Beſitze nicht mehr befindet, den wahren 
Werth desſelben erſetzen muß, überdieß aber ſtrenge beſtrafet 
wird, neuerdings zu republictren, das Publicum, beſonders 
aber die Juden, zur genauen Befolgung dieſer Vorſchriften an⸗ 
zuweiſen, und ihrerſeits die Befolgung derſelben zu überwachen. 

Von Seite des k. k. General - Militár - Commando it an 
die unterſtehenden Truppen und Militär⸗Behörden bereits das 
Nötpige erlaſſen worden, um dieſen Unfügen Schranken zu 
ſetzen, und die beſtehenden Geſetze in ihrer Kraft zu erhalten. 


Gub, Verordnung vom 17. Februar 1835. Gub, Zahl 7106. 


86. 


Das Bola Bolletantenamt in Moszczanica wird gänzlich 
aufgehoben. 


Ce 
Im Nachbange zu dem Kreisſchreiben vom 10. October v. J. 
Zahl 60055 womit die Regulirung der Zollaͤmter an der aus» 
ländiſchen Gränze Galiziens und der Bukowina bekannt ge⸗ 
macht wurde, wird zur allgemeinen Kenntniß gebracht, daß an 
die Stelle des aufgebobenen Zoll⸗Bolletantenamtes in Moszcza- 
nica kein Grämzollamt für den täglichen Verkehr daſelbſt in 
er getreten ſey, ſondern ſolches gaͤnzlich aufgehört 

abe. 

Gub. Kundmachung vom 19. Februar 1835. Gub. Zahl 9900. 
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35. 


Zakaz rzeczy z mundurów skarbowych kupować, 
przedawać lub zamieniać, ponowiony zostaie. 


Pedleg oznaymienia głównćy Komendy woyskowéy tutey- 
szóćy z dnia 17. Stycznia r. b. H. 516, wydarzyło się przed 
niedawnym czasem wiele przekroczeń zakazu kupowania, 
przedawania lub zamieniania rzeczy z mundurów skurbo- 
wych. 

x Dla czego c. k. Urzędom cyrkułowym odnośnie do 
rozporządzenia tuteyszego z dnia 25. Maia 1829 pod liczba 
31446 nakazułe się, przepisy w téy mierze istnące, a okol- 
nikami z dnia 13, Października 1797 i 20. Stycznia 1809 
ogłoszone, podłng których ten, co rzecz Żolnićrzom ze Skarbu 
dawana, przez kupno, zamianę lub darowiznę nabywa, bad 
cywilny lub woyskowy, takowa zwrócić, lnb gdyby iuż wie- 
céy w iego rękach nie znaydowała się, istotną wartość ta- 
kowóy zapłacić, s nadto surowo ukaranym być musi, na 
nowo poobwieszczały, publiczność, a szczególnióy Żydów 
do ścisłego zachowania tych przepisów wezwaly, i ze swo- 
iy strony na dopełnienie tychże baczność miały. 

Ze strony c. k. glöwney Komendy woyskowéy potrze- 
bne rozporządzenia do podwładnych woysk i woyskowych 
Instancyy wydana zostały, aby tym bezprawiom tamę poło- 
Żono i trwaiące ustawy w mocy swoićy utrzymane były. 


Rozporządzenie gub, z dnia 17, Lutego 1835 pod liczbą gub. 7106. 


36. 


Urząd boletuiący cłowy w Moszezanicy całkiem 
ustaie. 


W dodatku do okolnika z dnia 10. Października r. z. pod 
liczbą 60055, którym regulacyia Urzędów cłowych na po- 
graniczu Galicyi i Bukowiny ogłoszoną została, podaie się 
o powszechnóy wiadomości, Ze na micyscu zniesionego 
Urzędu boletuiącego cłowego w Moszczanicy , tamże Zaden 
graniczny Urząd clowy dla codziennego handlu nie istnieie, 
ale owszóm takowy całkiem ustał. 


Obwieszczenie gub, z dnia 19. Lutego 1835 do liczby gub, 9900. 
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37. 


Den Ortsobrigkeiten wird die Vorſchrift wegen Strafamts- 
handlung für Beſchädigung der Straffen« Alleen, und 
Viehweiden an den Straſſen⸗Teraſſen in Erinnerung 
gebracht. 


Mit dem bierortigen Decrete vom 27. Juni 1823 3. 33864 
ift den Kreisämtern aufgetragen worden, die für Beſchädigung 
der an den Staatsſtraſſen gepflanzten Alleenbäume, oder das 
Viepweiden an den Straſſen-Teraſſen eingegangenen Strafbe— 
träge mit Ende eines jeden Jahres hieher auszuweiſen. 


Da derlei Auszweiſe feit längerer Zeit nicht eingelangt, die 
in der Frage ſtehenden Straſſenfredel aber bisher nicht ganz un⸗ 
terdrückt worden ſind, ſo haben die Kreisämter den Ortsobrig⸗ 
keiten die bezogene Vorſchrift in Erinnerung zu bringen, und 
die dleßfälligen Aus weiſe einzuſenden. 


Gub, Verordnung vom 19. Februar 1835. Gub, Zahl 1704. 
38. 


Iſraelitiſche Gymnaficl- Schüler dürfen mit Prämien be- 
theilt werden. 


Aus Anlaß der von einem Local» Directorate rege gemachten, 
und vom biefigen Provincial + Directorate bei Gelegenheit des 
vorjährigen Hauptprüfungs⸗ Berichtes anber geſtellten Anfrage, 
wie fih in dem Falle zu benehmen fey; wenn ein Studierender 
des moſaiſchen Glaubensbekenntniſſes der ausgezeichneteſte Schü⸗ 
ler feiner Claſſe it, und ob ihm daper der Schulpreis zuerkannt 
werden ſolle, ungeachtet derſelbe den Hauptgegenſtand, nämlich 
die Religion, nicht ſtudiert? hat die hohe Studien⸗Hofcommiſſton, 
der man dieſen Fall zur hohen Entſcheidung unterlegte, mit dem 
herabgelangten Decrete vom 13. Jäner l. J. Zahl 8108 anher 
bedeutet: daß ein israelitiſcher Gymnaſialſchüler, er möge die 
Grammatical- oder Humanttäts⸗Claſſen beſuchen, allerdings 
ein Prämium erhalten kann, wenn er den, bezüglich des Reli⸗ 
gionsunterrichtes der iśraelitifchen Gymnaſlaljugend beſtebenden 
Vorſchriften entſprochen hat, und in Rückſicht der übrigen Lehr⸗ 
fächer und der Sitten es verdient. 
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37. 


Przypomina sie Zwierzchnosciom mieyscowym prze- 
pis względem wymierzania kary za uszkodze- 
nie drzew koło gościńca sadzonych, i pasienie 
bydła pe brzegach gościńca. 


(MS dekretem z dnia 27, Czerwca 1823 pod liczbą 
33864, Urzędom cyrkulowym nakazano zostało, by sztrofy 
za uszkodzenie dezew, przy gościńcach skarbowych sadzo- 
nych, lub za pasienie bydła na brzegach gościóca, wpły- 
nione, z końcem każdego roku tuteyszemu Rządowi wyka- 
zywały. 

Gdy zaś takowe wykazy od dawnego czasu nie sa przy- 
sélane, i wspomnione bezprawia we względzie gościńców 
dotąd całkiem niewykorzenione; przeto Urzędy cyrkulowe 
wspomniony przepis Zwierzchnościom mieyscowym przy- 
pomniéé, Í przepisane wykazy przesćłać maią. 

Rozporządzenie gub. z dnia 19, Lutego 1835 pod liczbą gub. 1704. 


58. 


Ucznie gymnazyalni wyznania moyżeszowego mogą 
premia otrzymywać. 


Z powodu przez ieden z Dyrektoratów mieyscowych wznie- 
conego, a przez tuteyszy prowincyionalny Dyrektorat przy 
zdaniu sprawy z przeszłorocznego głównego popisu, uczynio- 
nego pytania, iak w tym razie posiapid należy, gdy student 
wyznania moyżeszowego naybardzićy caluiącym iest uczniem 
awćy klassy, i czyli mu zatóm nagroda szkoina przyznana 
być powinna, chociaż takowy głównego przedmiotu, t. i. 
religii nie uczy się? wysoka nadworna Kumissyia mauk, kid- 
róy tę okoliczność do wysokiego rozpoznania przełożono, de- 
Kretem pod dniem 13. Stycznia r. b. za liczbą 8108 zapadłym 
oznaymila, ze gymnazyialny uczeń wyznania "izraelskiego, 
czy takowy do klass gramatykalnych lub hamaniorów cho- 
dzi, wszelako nagrodę otrzymać może, ieżeli :przepisomi 
istniejącym dla gyrnnazyialnóy młodzieży wyznania :izrael- 
skiega co do nauki w religii zadosyć nczynił, i we względzie 


innych przedmiotów naukowych i obyczaiów na takową za- 
służył. 
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Welches den k. Gymnaſial⸗Directoraten zur weiteren Bes 
kanntmachung und künftigem Benehmen hiemit bekannt gege⸗ 
ben wird. 

Gubernial⸗Verordnung vom 20. Februar 1835. Gub. Zahl 6003. 


39. 


Erhebung des Conſularamtes zu Gallacz zu einem wirk⸗ 
lichen Conſulate. 


r 

Deine Diajeflät haben mit allerböchſter Entſchlleßung vom 5. 
d. M. das k. k. Conſularamt zu Gallacz zu einem wirklichen 
Conſulate zu erheben, und den dortigen Staroſten Demeter 
Atanaskovicz zum k. k. Conful daſelbſt allergnädigfl zu ernen⸗ 
nen gerubei. 

Wovon die Kreisämter in Gemäßheit des hohen Hofkam⸗ 
met » Präſidlal⸗Decretes vom 14. d. M. Zahl 746 zur Wiſſen⸗ 
ſchaft und Verſtändigung des Handelsſtandes in die Kenntniß 
geſetzt werden. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 25. Februar 1835. Gub. Zahl 41304, 


40. 


In welcher Art Witwen verſtorbener Handelsleute die Hands 
lung fortführen können. 


Nach den öſterreichſſchen Gewerbs⸗ und Handelsgeſetzen wird 
den Witwen verſtorbener Handels leute die Fortführung der Hands 
lung auf die Dauer ihrer Lebenszeit, und in fo lange ſie nicht 
zur zweiten Ehe ſchreiten, geſtattet. 

Die Witwe bedarf daher zur Fortſetzung der Handlung 
keines eigenen Beſugniſſes, und da ihr dieſes Recht ſchon durch 
das Geſetz zugeſtanden ift- fo hat fie auch nichts weiter zu thun, 
als den aufrechten Stand der Handlung bei der Ortsobrigkeit 
nachzuweiſen, und nach beendigter Abhandlung der Verlaffen⸗ 
ſchaft ihres Gatten bei dem Merkantil- und Wechſelgerichte um 
die Protocolllrung der Firma mit dem Beiſatze: »deð ſeligen 
N. N. Witwe⸗ einzuſchreiten. 

Die Ertheilung eines neuen Befugnißes auf ihren eigenen 
Namen, ohne dem erwähnten Beiſatz, würde die Nachweiſung 
aller im Geſetze zur Erlangung einer Handlung vorgefihriebenen 
Erforderniſſe vorausſetzen, und die Witwe zur Vermuthung be⸗ 
rechtigen, daß ihr die Fortführung der Handlung auch dann ge: 
ſtattet fep, wenn fie zur zweiten Ehe ſchreitet. 
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Co e. k. Dyrektoratom gymnazyialnym dla dałszego ob- 
wieszczenia i przyszłego zachowenia się ogloszonem zostaie. 
Rozporządzenie gub. z dnia 20, Lutego 1835 pod liczba gub, 6008. 


30. 


Wyniesienie Urzędu konzularnego w Gałaczu do rze- 
czywistego konzulatu. 


N  yiasoleyszy Pan naywyższćm postanowieniem z dnia 5. 
b. m. raczył c. k. Urzad konzularny w Galaczu na stopień 
rzczywistego konzulatu wynieść, i siaroste tamecznego De- 
metrego Atanaskowicz, c. k. konzulem tamże nayłaskawićy 
miancwać. 

O czém c. k. Urzędy cyrkułowe stesownie do dekretu 
prezydialnego c. k. Kamery nadwornćy z dnia 14. b. m. pod 
liczbą 746, dla wiadomości i obwieszczenia stanu kupiec- 
kiego, zawiadomione zostaia. 

Uwiadomieenie gub, z dnia 25. Lutego 1835 pod J. gub, 11304. 


40. 


W iakim sposobie wdowy po zmarłych kupcach han- 
del dałćy prowadzić moga. 


Dana austryiackich ustaw o zarobku i handlu, wdowom 
po zmarłych kupcach pozwołono iest prowadzić dalóy swóy 

andel dożywotnie lub dopóki powtórnie do stanu małżeń- 
skiego nie wstąpia. 

Wdowa zatóm nie potrzebuie żadnego osobnego upra- 
Wnienia, aby handel daléy prowadziła, a gdy ióy to prawo 
luż przez sama ustawę przyznanćm iest, przetoteż nic wie- 
“Ey uczynić, iak tylko utrzymujący się sian handlu przed 
“wierzchnoscia mieyscowa wykazać, i po skończonóy per- 
traktacyi spuścizny mężowskićy u Sądu handłowego i wex- 
bwego o zaprotokółowanie firmy z dopisem: »wdowa po 
zmarłym N. N.a prosić. 

Udzielenie nowego uprawnienia na iey własne imię, 
bez pomienionego depisu, pociagneloby za soba potrzebę 
Wykazania wszystkich do pozyskania wolności handlu, pra- 
wem przepisanych warunków i nadałoby wdowie prawo 
domniemania, że ićy wolno prowadzić dalóy swóy handel i 
wtenczas , kiedyby powtórnie szła zamąż. 
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Dieß vorausgelaſſen, wird nun dem Merkantil⸗ und Wech⸗ 
ſelgerichte und dem Lemberger Magiſtrate, im Einverſtändniße 
mit dem k. k. Appellationsgerichte, bedeutet, daß den Witwen 
verſtorbener Handelsleute, wenn fie von dem ihnen geſetzlich zus 
ſtehenden Rechte, während der Dauer des Witwenſtandes die 
Handlung ihres Gatten fortzuſetzen Gebrauch machen wollen, 
keineswegs die Firma auf ihren eigenen Namen zu gewähren, 
ſondern, wenn fie den aufrechten Stand der Handlung nah: 
weiſen, auch ſonſt die geſetzlichen Bedingungen eintreten, von 
der Ortsobrigkeit angewieſen ſeyen, bei dem Merkantil- und 
Wechſelgerichte Die beſtehende Firma mit dem Zuſatze: des fez 
ligen N. N. Witwe, protocolliren zu laſſen. 

Gubernial⸗ Verordnung vom 28. Februar 1835. Gub- Zahl 8737. 


41. 


Nähere Beſtimmungen wegen Anlegung der Eautionen, Ba” 
dien und Depofiten im Staatsſchulden⸗Tilgungsſonde. 


Nach den beſtehenden Beſtimmungen für die Anlegung von 
Cautionen, Vadien und eigentlichen fremden Depoſiten im all⸗ 
gemeinen Staatsſchulden-Tilgungsfonde folen Beträge von 
und über 1000 fl. C. M. wenigſtens durch einen Beitverlauf von 
6 Monaten, und mindere Beträge wenigſtens durch eine Jah⸗ 
resſriſt feiner Benutzung überlaſſen bleiben. 

Diefe Rückſicht hat man zwar bei Würdigung derjenigen 
Beträge, welche zu dieſem Behufe in den vorgeſchriebenen Go» 
larquartal⸗Verzeichniſſen ausgewieſen werden, und bei den Ver⸗ 
fügungen in Betreff derjenigen Poſten, die dazu auserſehen und 
geeignet befunden werden immer vor Augen; allein leider wird 
oft jener Zweck dadurch vereitelt, daß ſolche Geldbeträge nicht 
ſchnell genug zur Abfuhr an das Zahlamt, und deßwegen auch 
nicht in dem vorhergeſehenen Zeitpuncte zur Uebernahme bei 
der Tiigungsfonds⸗Hauptkaſſe gelangen, und die Folge ſolcher 
Verſpätungen iſt, daß manche angelegte Beträge vorzeitig und 
vor dem Ablaufe der für ihre Benutzung im allgemeinen Zi 
gungsfonde berechneten Friſt von 6 oder 12 Monaten aufgekün⸗ 
digt werden müſſen, weil der Zeitpunct ihrer Rückzahlung an 
den Eigenthümer, der bei der Entſcheidung ihrer Anlegbarkeit / 
und bei den Verfügungen zu ihrer Abfuhr allerdings jenen gri 
ſten entſprach, ihnen dann nicht mehr entjprichi, wenn die wirk⸗ 
liche Geldübernahme bei der Tilgungsfonds⸗Hauptkaſſe Monat 
te lang zurückgeſetzt wird. 

Um nun dieſem Uebelſtande zu begegnen, wird den k. Kreis“ 
kaſſen verordnet alle Cautions «r Vadiumb » und Depoſttenbi“ 
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To przełożywszy , deklaruie się Sądowi handłowo-wex- 
lowema i Twowskiemu Magistratowi za porozumieniem się 
z c. k. Sadem appellacyynym, że wdowom po zmarłych 
kupcach, chcącym robić użytek z prawa dalszego prowa- 
dzenia handlu mężowskiego póki będą wdowami przyzna- 
nego, firma na ich własne imię dozwolona być nie ma, ale 
gdy utrzymuiący się stan handlu wykazg, i inne prawne wa- 
runki zachodzą, Zwierzchność mieyscowa odkazać ie ma do 
Sądu handlowo-wexlowego o zaprotókołowanie firmy trwa: 
iącóy z dopisem: Wdowa po zmarłym N. N. 

Rozporządzenie gub, z dnia 28. Lutego 1835 pod liczhą gub. 8737, 


41. 


Dolładnieysze przepisy względem umieszczenia kau- 
cyy wadiów i depozytów na funduszu umarza- 
iacym długi Stanu. 


Podać pzm dotąd ırwaiacych dla umieszczenia kaucyy, 
wadiów i właściwych obcych depozytów na powezechnym 
fundusza umarzaiącym długi Stana , ilości 1000 ZIR. i więk- 
sze, przynaymnićy przez 6 miesięcy, a mnieysze, przynay- 
miuićy przez rok do użytkowania z nich zostawione być maią. 

Wprawdzie wagląd ten miany iest zawsze na uwadze 
przy rozpoznawaniu owych ilości, które tym końcem w 
przepisanych spisach ćwierćrocznych wykazywane bywaia, i 
przy rozporządzeniach dotyczących się owych pozycyy, które 
do tego wybrane i za stosowne uznane będa; atoli ów cel 
chybiony bywa częstokroć przezto, ii takowe ilości pienię- 
zue nie dosyć przędko do Urzędu płatniczego oddawane s9, 
i z tćyże przyczyny także i do głównóy kassy funduszu 
umarzaiącego dla onych odebrania w czasie zapowiedzia- 
nym nie przychodza, któreto opóźnienie taki ma skutek, 
iż nieiedna ilość tak złożona przedwcześnie i przed upły- 
nieniem terminu 6 lub 12 miesięcy dla użycia iey w po- 
wszechnym funduszu amarzaiącym wyrachowanego , wypo- 
wiedziana być mosi, ponieważ chwila odpłacenia iey wła» 
Ścicielowi , która przy rozstrzygnieniu przyięcia i przy roz- 
Porzadzeniach względem wypłaty, owym terminom zgoła 
odpowiadała, potóm iuż nie odpowiada, kiedy istotne ode- 
branie w głównóy kassie funduszu umarzaiacego, miesiąca- 
mi opóźnionóm zostanie. A 

Dla zaradzenia więc téy niedogodności, nakazuie się 
c. k. kassom cyrkałowym wszelkie ilości kaucyy , wadiów 

Prov. Gefekf, f. d. J. 1835, 10 ; 
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träge, welche entweder aus der eigenen Baarſchaft der Kreis⸗ 
Kaffe zur Anlegung im Tilgungsfonde beſtimmt / oder zu dieſem 
Behufe von Gefälls⸗ und Stadtkaſſen an dieſelbe geleitet wers 
den, immer gleich nach dem Empfange des Decretes, und be⸗ 
ziehungsweiſe auf letztere gleich nach ihrer Einzahlung durch die 
Gefälls⸗ oder Stadtkaſſen an das Provincial⸗Hauptzahlamt 
abzuſenden. 


Eine weitere, die ſchnellere und richtige Erfüllung der 
Zwecke der Anlegung hindernde Unzukömmlichkeit, die man aus 
"ben bisherigen Verhandlungen wahrgenommen hat, beſteht 
darin, daß die nach dem Solarjahre abgetheilten vierteljährigen 
Verzeichniſſe der Kreiskaſſen, und insbefondere jene der Stadt⸗ 
kaſſen, bei den k. Kreisämtern nicht ſogleich in Verhandlung ges 
nommen, ſondern oft Monate lang unerledigt gelaſſen, daher 
oft mit einer auffallenden Verſpätung an die Landesſtelle abge⸗ 
ſchickt; dann daß ſie nicht immer mit allen in der Inſtruction 
vom 20. Februar v. J. vorgezeichneten Anführungen der Um⸗ 
ſtände, welche zur Beurtheilung der Anlegbarkeit oder unanleg⸗ 
barkeit eines ausgewieſenen Geldbetrages nothwendig ſind, un 
mit dem beſtimmten Gutachten darüber, und der näberen Bes 
gründung des dafür oder dagegen geſtellten Antrages verfehen 

werden. 


In der erſten Beziehung wird den k. Kreisämtern die un⸗ 
verzügliche Behandlung ſolcher Geſchaftsſtücke, und die richtige 
Einſendung jener Verzeichniſſe gleich nach dem Ablaufe eines je⸗ 
den Solarquartals mit dem Beiſatze empfohlen, in den Fällen, 
wo ein oder der andere Stadtmagiſtrat mit einer ſolchen Ein⸗ 
gabe rückſtändig ſeyn ſollte, deßwegen allein mit der Einſendung 
der übrigen ſchon eingelangten Ausweiſe nicht zurückzuhalten, 
indem die rückſtändige und zu betreibende Eingabe auch nachge⸗ 
tragen werden kann, und es dem Dienſte nicht zuſagt, daß wes 
gen des Ausſtandes derſelben die Einſendung der den k. Kreis⸗ 
ämtern ſchon vorliegenden Ausweiſe anderer Stadtkaſſen und 
Magiſtrate ungebührlich lang verfpätet werde; in der zweiten 
Beziehung aber wird dem Kreisamte aufgetragen, auf die ge⸗ 
naue und umſtändliche Verfaſſung ſolcher Ausweiſe und auf die 
gehörige Begutachtung jeder darin vorkommenden Geldpoſt, in 
Beziehung auf ihre Eignung zur Anlegung im Zilgungsfonde, 
oder ihre Ausſchließung davon, entſprechende Sorgfalt zu wen⸗ 
den, und auch darauf zu ſehen, daß es von Seite der Stadt⸗ 
kaſſen und Stadtmagiſtrate wirklich geſchehe. 


uebrigens wird den Kreiskaſſen empfohlen, die vorgeſchrie⸗ 
benen vierteljahrigen Ausweiſe über die bei denſelben erliegenden 
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i depczytów, które albo z własnóy gotowizny Kassy cyrku- 
łowóy, dla lokowania na funduszu umarzaiacym przezna- 
czone, lub tym końcem z kass Administracyi dochodów i 
mieyskich do tćyże przesćłane będa, zawsze zaraz po ode- 
braniu dekretu, a względnie co do kass dochodowych i. 
mieyskich, zaraz po ich wyliczeniu przez też kassy do głó- 
wnego prowincyionalnego Urzędu płatniczego odaćłać. 
Druga niedogodność przeszkadzaiaca prędkiemu i do- 
kladnemu dopięciu celów ilości lokowanych, która się 2 
dotychczasowych rospraw urzędowych postrzédz dała, iest 
ta, iż spisy ówierćroczne Kass eyrkulowych podlug roku 
słonecznego podzielone, a osobliwie spisy kass mieyskich, 
przez c. k. Urzędy cyrkułowe, nie zaraz urzędownie po- 
dzielone, a osobliwie spisy kass mieyskich, przez c. k. 
Urzędy cyrkułowe, nie zaraz urzędownie przedsiębrane, 
ale częstokroć miesiącami niewyrobione zal@gaiac, nieraz 
z wielkem opóźnieniem do Rządu krajowego odsćłane by- 
waia, i Ze nie zawsze przepisanémi instrukcyig z dnia 20. 
Lutego r. 2. wywodami okoliczności do osądzenia: czyli 
umieszczenie wykazanćy ilości pieniężnóy dozwolone być 
może, potrzebnómi, i stanowczą opinia oraz dokladnieyszeın 
utwierdzeniem wniosku za, lub przeciwko temu uczynić 
się maigcego, opatrzone są. : 
Odnośnie co do punktu pićrwszego , zaleca się Urzę- 
dom cyrkułowym niezwłoczne załatwienie takich sztuk urzę- 
dowych i pnnktualne odsółanie owych spisów zaraz po 
npłynienia każdego kwartała roku słonecznego z tym dokia- 
dem, aby w przypadkach, gdzieby który Magistrat z podaniem 
takowóm opóźniał się, z przesćłaniem innych iuż nadeszłych 
wykazów , z tego iedynie powodu nie zatrzymywać sie, po- 
nieważ podanie zalegaiace, na które nalćgać należy, ie 
kowo dosłane być może, a służba na tém cićrpi, gdy dla 
takowóy zaległości, posłanie wykazów od innych kass miey- 
kich i Magistratów w c. k. Urzędach cyrkułowych ius 
znayduiacych się, nieprzyzwoicie długi czas opóźniane zo- 
staie; co do punktu drugiego, nakazuie się Urzędom cyr- 
kułowym o to stosowne mieć staranie, aby te wykazy Ściśle 
i dokładnie układane były, i by do każdóy poczty pienię- 
äney, w wykazach tych wytkniętóy, co do ićy własności, 
czyli do umieszczenia na funduszu umarzaiacym dopuszezo- 
na lub odrzucona być ma, przyzwoita opiniia dołączoną była, 
i na to także baczyć, aby ze strony kass mieyskich i Ma- 
gistratów tosamo istotnie dopełnione było. 4 
i Wreście poleca się kassom cyrkułowym przepisane 
ćwierćrozne wykazy leżących tamże kaucyy, wadiów i ob- 
10 
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Gautionen, Vadien und fremden Depofiten immer gleich nach dem 
Ablaufe eines jeden Solarquartals, mit allen zur Beurtheilung 
ihrer Anlegbarkelt oder Unanlegbarkeit im Tilgungsfonde erfor⸗ 
derlichen Daten verſehen, den Kreisämtern zur Begutachtung 
und Einſendung an die Landesſtelle zu übergeben, zugleich aber 
auch die vorgezeichnete beſondere Ausweiſung jener Regiſter und 
Kaſſereſte, die nicht dazu geeignet ſind, und ohne definitiver 
Beſtimmung Jahre lang ſchon bei den Kreiskaſſen erliegen, zum 
Behufe ihrer Abfuhr an das Zahlamt, ihrer reellen Einſtellung, 
oder ihrer Zurückzahlung an den Eigenthümer, oder ihrer ſonſt 
fidh aus früheren Verhandlungen ergebenden endlichen Ab- 
thuung nicht zu verabſäumen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 2. Marz 1835. Gub. Zahl 13366. 


12. 


Die Ortsobrigkeiten und Kreisämter werden verpflichtet, die 
Befolgung der Mühlordnung zu überwachen. 


Meßrere in der neueſten Zeit zur Kenntniß der Landesſtelle 
gelangten Uebertretungen der Mühlordnung haben die leberzeu⸗ 
gung geliefert, daß das allerböchfte Mühlpatent vom 1. Des 
cember 1814 G. 3. 49534 (Frz. Geſetze B. XLII. Pag. 149, 
Pilleriſche Sammlung Nro. XXXI.), und die mit dem gedruck⸗ 
ten Kreisſchreiben vom 3. November 1815 Zahl 44759 bekannt 
gemachten Mühltariffe nicht gehandhabt werden. 


Die Kreisämter werden daher erinnert, den genaueſten 
Befolg der Mühlordnung durch die Ortsobrigkeiten, nach den 
f. 19. und 25. des beſprochenen Patentes, überwachen zu 
laſſen, und auch iprerfeitd gelegenbeltlich zu überwachen und 
insbeſondere darauf zu dringen, daß der mit dem oberwähnten 
Kreisſchreiben vom 3. November 4815 Zahl 44759 bekannt ge⸗ 
gebene Mahltariff in den Mühlen nach Vorſchrift zu Jeder⸗ 
manns Einſicht aufgehangen werde. 


Gub, Verordnung vom 9, März 1835. Gub, Zahl 7815. 
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cych depozytów zawsze zaraz po upłynieniu każdego ćwierć- 
rocza slonecznego wszystkićmi datami do osądzenia, czyli 
na funduszu umarzaiacym umieszczone być mogą lub nie? 
potrzebnémi, opatrzyć, takowe Urzędom cyrkułowym dia 
dania opinii i przósłania Rządowi kraiowemu podać, a ra- 
zem i przepisany wykaz osobliwy owych depozytów i reszt 
kassowych, które do tego nie sa uwłaściwione i bez pewne- 
go oznaczenia latami iuż w kassach cyrkułowych zalegaia, 
końcem odesłania ich do Urzędu płatniczego nieopóźniać 
się z ich rzeczywistóm dostawieniem lub odpłaceniem wla- 
ścicielowi, lub innóm ostatecznóm zarządzeniem, któreby . 
gię z poprzedniczych czynności urzędowych okazać mogło. 


Rozporządzenie gub. z dnia 2, Maroa 1835 pod liczbą gub. 13366, 
42. 


Zwierzchności mieyscowe i cyrkułowe Urzędy zo- 
bowiazane zostaia, czuwać na dopełnianie prze- 
pisów młynowych. 


Wiele przekroczeń porządku młynowego, które w ostat- 
nich czasach do wiadomości Rządu kraiowego doszły, prze- 
konały; że naywyższy patent młynowy z dnia 1. Grudnia 
1814 pod licz, gub. 49534, (Ustawy Ces. Franc. T. XLII, 
stron. 149 Zbiór Pillera Nr. XXXI.) i taryfa mielnicza okol- 
nikiem z dnia 3. Listopada 1815 pod liczbą 44759 ogłoszona. 
zachowywane nie sa. 

Upomina się więc Urzędy cyrkulowe, aby Zwierzch- 
nościom mieyscowym czuwanie nad ścistóm zachowaniem 
porządku miynowego podług 99. 19. i 25. wspomnionego 
pateniu zaleciły, i same przy sposobności tego dogladaly, 
w szczególności zaś na to nastawać maia, by taryfa miel- 
Nicza powyZrzeczonym okolnikiem z dnia 3. Listopada 1815 
pod liczbą 44759 ogłoszona, podług przepisu w miynach, 
dla każdego do przeczytania wywieszona hyła. 


Rozporządzenie gub. z dnia 9. Marca 1835 pod liczbą gub. 7815. 
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Seiner k. k. Majeſtät Negierungs s Antritt und Beſtätigung 
ſämmtlicher Organe der Staatsverwaltung in ihren 
Stellen, Aemtern und Würden. 


Ferdinand der Erſte, 
von Gottes Gnaden Kaifer von Defterreich, König von Ungarn, 
Böhmen, der Lombardie, Venedig, Galizien, Lodomerien 
und Illprien, Erzherzog von Oeſterreich ꝛc. ꝛc. 


Liebe Getreue! 


Ez hat Gott dem Allmächtigen gefallen, Se. Majeſtät den 
Kaifer und König, Unſeren hochverehrten innigſtgellebten Herrn 
Vater, aus dem irdiſchen Seyn abzurufen. 

Allerhoͤchſtdieſelben find heute um drei Viertel auf 1 Uhr 
Morgens verſchieden. 


Mit dem Gefühle des tiefſten Schmerzes uͤber den Verluſt 
des erlauchten Verklärten, deſſen Weisheit das Glück ſeiner Völ⸗ 
ker mitten in den Stürmen der Zeit feſt begründet hat, deſſen 
Gerechtigkeit ein mächtiger Schutz für jedes Recht und ein kräf⸗ 
tiger Schild gegen jede Willkühr war, und deſſen Tugenden 
allen Zeiten als Vorbild dienen, folgen Wir dem hoben Berufe 
auf der Bahn fortzuſchreiten, die Er ſo weiſe bezeichnet und ſo 
beharrlich verfolgt hat. 

Wir beſteigen den Uns angeſtammten Zoron mit dem fe» 
ſten Entſchluße, den Geſinnungen Unſeres Herrn Vaters getreu, 
wie Er, im frommen Vertrauen auf Gott, das Glück und die 
Woblfahrt Unſerer Völker auf dem Wege des Rechtes zum 
Zwecke aller Unſerer Beſtrebungen und Anſtrengungen zu machen. 

Indem Wir nun alle Organe Unſerer Staatsverwaltung 
in ihren Stellen, Aemtern und Würden beſtätigen, fordern Wir 
dieſelben, und namentlich das k. k. Landesgubernium auf, Uns 
in Unferen Bemühungen ihren pflichtmapigen Beiſtand zu Tel- 
ften, und ihrem Gide gemäß, deffen feierliche Erneuerung Wir 
denſelben erlaſſen, ſich ihrer Beſtimmung nach den beſtehenden 
Vorſchriften mit Gewiſſenbaftigkeit und Eifer zu weihen. i 

Uebrigens habet Ihr allen Euch unterftebenden Bebörden 
und den dortländigen Ständen diefe Unſere Willens meinung auf 
das ſchleunigſte bekannt zu machen, und insbefondere im Ein⸗ 
vernehmen mit den Ordinarien zu verfügen, damit für Wailand 


154 
45. 


Obięcie rządów przez Jego c. k. Mość i potwier- 
dzenie wszystkich organów administracyi kra- 
iowóy w ich posadach, urzędach i dostoień- 
stwach, 


FERDYNAND PIERWSZY, 


z Bożóy łaski Cesarz Austryiacki, Król Węgierski, Czeski , 
Lombardyi, Wenecyi, Galicyi, Lodomeryi i Illiryi, 
Arcy-Xiażę Austryiacki i t. d., i t. d. 


Mili Nam Wierni! 


Podobało się Bogu Wszechmogacemu, Nayiaśnieyszego Ce- 
sarza i Króla Jegomości, Naszego wielce uwielbionego i nay- 
ukochańszego Qyca, powołać z Życia doczesnego. 

Nayiaśnieyszy Cesarz i Król Jegomość rozstał sie z tym 
światem dziś rano o trzech kwandransach na pierwsza. 

Z uczuciem głębokiego Zaiu po stracie dostoynego 
Zmarłego , którego madrość , szczęście ladów Swoich pośród 
burz czasu ustaliła, którego sprawiedliwość potężna obroną 
wszelkiego prawa i silna tarcza przeciw każdćy dowolności 
była, i którego cnoty po wszystkie czasy za wzór służyć 
będa. Idziemy za zaszczytnóm powołaniem postępowania 
tymże torem, który On tak madrze zakreślił i na którym 
tak wytrwale zostawał. 

Wstępuiemy na dziedziczny Nasz tron z tém stałóm 
postanowieniem, aby wiernie zasadom Nayiaśnieyszego Oyca 
Naszego, i podobnie iak On, w pobożnóm zaufaniu w Bogu, 
szczęście i pomyślność ludów Naszych w drodze prawa, zro- 
bić celem wszystkich Naszych starań i usiłowań. 

Potwierdzaiąc zatóm wszystkie Władze Naszey Admi- 
nistracyi rządowóy w ich stanowiskach, urzędach i godno- 
ściach, Wzywamy takowe, a mianowicie c. k. Rzady kraio- 
we, by Nam w Naszych usiłowaniach stosownie do swoich 
obowiązków dopomagały i podług swey przysięgi, od ktörey 
uroczystego odnowienia one uwalniamy, swoiemu powołaniu 
według istnacych przepisów sumiennie i gorliwie poświęcały 
się, 

a Wrzeszcie macie wszystkim sobie podwładnym Urzę- 
om i tamteyszo-kraiowym Stanom tę Naszą wolę iak nay- 
spiesnićy ogłosić, a w szczególności za porozumieniem się 


z Arcybiskupami i Biskupami rozporządzić, by za ś, p, Nay- 
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Se. Majeſtaͤt den Höchſt⸗Verblichenen Kaifer und König die 
gewöhnlichen Erequien, heilige Meſſen und Andachten allent⸗ 
halben in den Städten und auf dem Lande fleißig gebalten wer⸗ 
den / ſo wie auch zugleich jede mit der allgemeinen Trauer un⸗ 
vereinbarliche Beluſtigungsart ſogleich einzuſtellen ifi. 

Welch Allem Ihr Alle genau nachzuleben wiſſen werdet. 

Gegeben in Unſerer kaiſerlichen Haupt- und Reſidenzſtadt 
Wien am zweiten Monatstage März im Eintauſend Achthundert 
fünf und dreißigſten, Unſerer Reiche im Erſten Jahre. 


Ferdinand m. p. 


(L. S.) 


Anton Friedrich Graf Mittrowsky von Mittrowiz und Nemiſchl, 
Oberſter Kanzler. 


Carl Graf von Inzaghy, 
Hofkanzler. 
Franz Freiherr von Pillersdorf, 
Kanzler. 


Johann Limbek Ritter von Lilienau, 
Pice⸗Kanzler. 
Nach Seiner k. k. Majeſtät póchfł Eigenem Befehl: 
Franz von Nadherny, 
Hofrath. 


Dieſes allerhöchſte Reſeript wird in Folge hohen Hofkanzlei⸗ 
Präfidial- Schreibens vom 4. d. M. allgemein kund gemacht. 
Gubernial-Kundmachung vom 9. Marz 1835. Gub, Zahl 14921. 


44. 
Reuer Tabak» Verfchleig » Tariff. 


Seine Majeſtät haben allerhöchft gerupt zu genehmigen, daß 
der aus der Beilage „ erſichtliche neue Tabak⸗Tariff mit 
4. April 1835 in Wirkſamkeit trete. 

Welche allerhöchſte Entſchließung in Folge hohen Hof⸗ 
Fammer: Präfidial» Erlaffes vom 23, Februar l. J. Zahl 1069 
plemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 11, März 1835, Praſidial⸗Zahl 1758. 


J Tabak⸗Verſchleiß⸗Tariff, 


welcher für nachbenannte Schnupf- und Rauchtabak⸗Gattungen in Folge Allerhöchſter Entſchließung vom 29. Jaͤner 1655 in Galizien, vom 1. April 1855 an, in Wirkſamkeit zu treten hat. 
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4 Extra fein Sevilla in Apfündigen Büchſen 1 leicht Gewicht 10 | — .. = | = 1 || Barinas =Mnofter in Rollen e o . ſſchwer Gewichtf 7 | — || 4 Pfund 1155 
2 | Rapé de Paris, echter, in Apfündigen Dofen . . detto 4 | 30 * e |= 2 || Halb» Knafter (@eeltdg- Dp) MK detto 1 | 30 detto = 125 
3 | SŁ Omer, echter, in 1pfündigen Doſen 12 detto 3 50 .. =" = 5 [Hanauer detto | 482 detto = 9 
4 | Façon d'Espagne, in Apfündigen Büchſen . Pf. ſchwer Gew.. 5 | 24 Loth "F 7 | erttafeine, azölige + gelb politics | 100 Stück 5 — | | 1 Stück — 2 
5 | Wiener Rapé, lte Sorte (im blauen HM), in ten Ahorn⸗Kiſtchen zu. 50 a 1 | 30 
Apfündigen Dofen. . . . 3 7 detto 2 | 54 detto — 6 4 || Bigarren feine, 33zöllige in politirten ca 100 = 2| — .. = | — 
6 | Façon St. Omer, in 1pfündigen Dofen 434 detto 2 | 24 detto || — 5 baum=Riftchen 1" Mga | 50 s» 14 = wk — | — 
7 Trientiner (Gingć, Radica grossetta e sottile di ordinóre, lange und kurze, ledig . 100 1 | 28 | 4 Stück — 1 
lusso), in Apfündigen Karten detto 2 24 detto — 5 
8 [Wiener Rapé, 2te Sorte (im gelben papier), in 
apfündigen D ofen detto 222 detto — 5 Geſchnittene Rauchtabake: 
9 | Carrada di lusso, Rapé Punta Virginia, in Pfund 
Apfündigen Dozen ; „Pf. leicht Gew. 2 | — . = | — || 5 Geſchnittener Knafter . | . . . leicht Gewicht 5 | 50 
10 | Scaglia soprafina di lusso, in Apfündigen Karten pf. ſchwer Gew. 1 | 56 Loth — 46 [echter Holländer Krull . |S, "TĘ M detto 3 | — 
11 | Schwarg- Sebeigter in 1 ober ganzpfündigen Dofen detto 1 | 54 € an. 7 || Portoricco « Rnafter „ . | eee deuo 2 | 30 
12 | Debreer, Sebantec und Tiroler, in Apfündigen Karten detto 1 | 28 j Sop |—| Si 8 || Som und Mond. SS detto 1 | 32 
15 Galizier (Albanier) und rapirter, in 4 oder gangs 9 || Ginge . » . a ("egg ; "2 4 detto 1 | 12 
pin ŻORA |. e . . M. 2°. detto 4 | 26 detto — | 5 10 || Gie Türkiſcher. 3 kl PEEP" detto 4 | 12 
| 14 | Galizifh- Gebcigter, lediggg. Detto > 1455 detto — 214 [Extra fein Dreitónig . |” x „ UE Detto 1412 
f 12 Echter Ungar kr 5 + 130 detto — 54 
| 43 || Mittelfeiner Dreikönig . n derio 420 
14 || Sonn und Mond g * 100 Gtid 7 | 50 
15 || Portoricco-Knaſter. T 3 ; detto 6 | 10 
| 16 || Birginier (Zapfenberger) ( * on. u detto 6 | 10 
| W || dia Tärkiſche 6 „| 5 . Wa. Ba detto 4 | 44 
48 || Ertra feiner Dreifónig . = eo: o. DEN detto 4 | 4% 
49 || Mittelfeiner Dreifónig . = 22 detto 3 6 
20 || Ungarifch » Gefihnittener in größeren Briefen FE detto odi == 
21 ungariſch⸗Geſchnittener in kleineren Briefen detto 1 | 30 
22 || Ordinär Geſchnittener in Briefen detto 4 | 30 


Ausländiſche Schnupf⸗ und Naudtabakr Fabricate | e. o 2 2 on nme „ 


Ungariſche Schnupf⸗ und Rauchtabak » Fabricate . . e . oo. 
Alle rohen ausländiſchen Zabafblätter . . . . ohne Unterſchied der Benennung „ „ e 
ee Tabarblätteenn / „„ ee 


(Beilage zur Sign, 10. Pag. 152, ex 1835.) 
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Liczba taryfy 


E 


© 


40 


11 


12 


15 


14 


Zagraniczne wyroby tabaki i tytuniu > . 


Ta a k 


Przednia Sewilla w paczkach 2 funtowych 
Rapé de Paris (rapa paryska) prawdziwa, 
w ołówkach czyli puszkach tfuntowych . 
St. Omer, prawdziwa, w 1funtowych pu- 
"AG "NIEŻ AJ SA ZI 
Fagon dEspagne w 4funtowych „puszkach 
Rapa wićdeńska 4szy gatunek (w sinym pa- 
piórze) w 4funtowych ołówkach . . 
Façon St. Omer, w 4funtowych ołówkach 
Trydentyńska tabaka (Ginge, Radica 
grosseta e sottile dilusso) w 4fun- 
towych paczkach. . . . 4 
Rapa wićdeńska, 2gi gatunek, (w żółtym pa- 
piérze) w Afuntowych ołówkach 
Carrada di lusso, Rapć Punta Virgi- 


nia w ifuntowych paczkach 2 - 
Scaglia soprafina di u. w 4funto- 
wych paczkach . . . . . R... 


Czarno baycowana tabaka wą | i całofunto- 
wych ołówkach ur... + „. 
Debreyska, Lewancka i Tyrolska w 4funto- 
tych „paczkach . > 
Ganap ya (Albanka) i tarta (rapowana), w 
4 albo cało -funtowych główkach 
Tabaka galicyyskiego beycu, beczkowa 


Węgierskie wyroby tabaki i tytuniu 2 


Wszystkie surowe tytunie zagraniczne w liściu (w PERS 


Przedaż teyze 


z głównego składu dla tra- 
fikantów (ferlegerów) hur- 
towo, a przez tych znowu 
dla trafikantów czastkowo , 
tudzież dla konsumentów 


od trafıkantsw dla 
konsumentów cza- 
stkowo 


Liczba taryfy 


Taryfa przedaży tabaki i tytuniu, 


która w skutek naywyzszéy uchwały z dnia 29. Stycznia 1835, w Galicyi zaczawszy od 1. Kwietnia 1835, swoią prawną moc otrzymać ma. | 


Przedaż téyże | 
rr ——— 
z głównego składu dla tra- 
fikantów (ferlegerów) hur- 
towo, a przez tych znowu 
dla trafikantów cząstkowo , 
tudzież dla konsumentów 


od trafikantów dla 
konsumentów czę- 
skowo 


m a |. ͤ⁰Ow r ̃]⅛ | HM 5 __ ˙’ hen . lk tr „AA 
fun t AR. ZAR.| kr lót ZAR. | kr. funt || ZIR. ZIR. | kr. kr. |] funt | ZiR. ZIR. 
Hey Tytunie skręcane. Mint 
$ ; ; jeżkićy wagi — || 4 funta 4 

lekkie 40 | — 4 A [HS 4 Knaster Warynas w skrętach . . « « « . ciężkićy wagi Z 4 
ekitiey wagt 2 || Pół-linaster (tytuń towarzyski) . « « « . detto 4 | 30 detto — 
detto 4 30 „ 3 Hanh O bE LC gi + detto — | 32 detto — 
n ah pudellach ie. |) 200 ue J . — 
detto 3 30 5 a= ar poli Far nych p ) 80 30 |) 
ciężkićy wagi || 3 | 24 łót — 7 worowych po . j 
| czelny, 5 Zcalowy w polig o- ) 
4 | Cygaro + "wanych pudełkach orzecho- | ) 100 - | Sch oz A= 
detto 2 | 54 | detto | — | 6 | == pude' kaca - M ee ge. ; 
detto 2| 24 detto || — 5 CWE PU + + ) 
pospolity, długi i TROI: „M 
pudełek . . « 1 « « i 100 - 4 | 28 || 4 sztuka | — 
detto 2 | 24 || detto | — | 5 Tytunie kraiane. 
5 || Ifraiany Jfnaster . . Mia Madi funt 3 | 30 || 4 funta | — 
Ve rl PM 3 6 || Prawdziwy holenderski Krull 2 « „|| lekkiey wagi || 5 F GARE — 
16 i 4 = 7 || Portoryko-Iinaster . . | Zus d 6 detto 2 0 etto — 
deer wau | 2° | p 8 || Słońce i miesiąc . E a detto 4 | 32 E: — 
« Kit . r 9 Ginge . . . - » . Ó . — N . detto 4 12 etto — 
ciężkićy wagi 1 | 56 401 s i 40 || Prawdziwy turecki œ . | 8. BPE detto 4 | 142 detto — 
detto 1 | 34 ii || Bardzo przedni sch Królów . |" E. detto T | 12 detto — 
BA ki 42 || Prawdziwy węgierski . . e da 2 detto — | 54 detto * 
h 13 || Średni Sch Królów . 12 JE detto — | 40 detto — 
etta i 28 tót = 8 14 || Słońce i miesi ge P 100 szluk 7 | 50 || 4-sziuka || — 
JE; 45 || Portoryko- Knaster . . » 5 ae « « detto 6 | 10 detto = 
. t 75 a = 46 || Wirginski Ga - 4 EE 2 detto 6 | 10 detto || — 
f 47 || Prawdziwy turecki . . > BE] 8 S Qa detto 4 | 44 detto — 
A Przedni Sch irółów » «+ -|B Rs è à detto 4 | 44 detto — 
19 Er Sch Królów « e . k detto 5 6 detto — 
20 egierski kraiany w e; ‚ch Peach š detto 34 = detto g 
Wes y P 
21 * egierski kraiany w mnieyszych paczkach . detto 1 | 30 detto = 
22 || Prosty kraiany w prezkach * DP. . „« detto 4 | 30 detto a 
e - 2 EER ET en ala | IE » 2 | w 
Taryfa tax za paszporty. | funt An. 
= s . w |: 0 * . . . o . . * . ę . 4 0 0 . . . a a . . . * . . . « . 0 a . funt | 3 
> * a 0 . . . . . . . + LJ 0 . . . . . . . . . . 0 detto 2 
bez różnicy nazwy " 3 Ie AE M h ie mr ; 7a detto 2 
0 4 +4 . 0 G . . . . . . + . . . « . . . . . 0 * detto 1 


Wszystkie surowe tytunie węgierskie w papuszkach . . . . 
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iaśnieyszego Cesarza i Króla w Bogu spoczywaigcego, zwy- 
czayne exekwie, Msze święte i nabożeństwo wszędzie w mia- 
stach i po wsiach należycie odprawione były; a zarazem by 
wszystkie z powszechną żałoba niezgodne zabawy natych- 
miast zakazane zostały. 

Według czego wszyscy ściśle zachować sie maia. 

Dan w Naszóm cesarskióm glöwnem i rezydencyional- 
nem mieście Wiédniu dnia 2. miesiąca Marca, tysiąc ośmset 
trzydziestego piatego, a panowania Naszego w pierwszym roku. 


Ferdynand m. p. 
(L.S.) 


Autoni Frydryk Hrabia Mittrowsky de Mittrowiz i Nemischl, 
Naywyższy Kanclerz. 


Karol Hrabia Inzaghy , 


Nadworny Kanclerz. 


Franciszek Baron de Pillersdorf, 
Kanclerz. 


Jan Limbeck Kawaler de Lilienau, 
Wice-Kauclerz. 


Za naywyższym własnym rozkazem Jego c. k. Mości: 
Franciszek de Nadherny. 


Radźca nadworny, 


Któryto naywyższy reskrypt w skutek listu prezydyial- 
nego wysokićy Kancelaryi nadwornóy z dnia 4. b. m. powsze- 
chnie ogłoszonym zostaie. 

Obwieszczenie gub. z dnia 9. Marca 1835 do liczby gub. 14924, 


KK. 


* 


Nowa taryfa przedaży tabaki i tytoniu. 


Nes batspey Pan raczył naylaskawiey przyzwolić, by ta- 
ryfa tabaki i tytoniu w anexie.|' załączona, 2 1szym dniem 
Kwietnia 1835 w działanie weszła. 

Którato naywyższa uchwała w skutek prezydyalnego 
*ozporządzenia wysokióy Kamery nadworućy z dnia 23. Lu- 
tego r. b. pod liczbą 1069, ninieyszóm do powszechnéy 
Wiadomości podana zostaie. 


Obwieszczenie gub. z dnia 11. Marca 1835 do liczby prez. 1758. 
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45, 
Behandlung der am 2. März 1835 in der Serie 40% 
verloſten Eapitalten der älteren Staatsſchuld. 


c 

In Folge eines Decretes der k. k. allgemeinen Hofkammer 
vom 2. dieſes Monates wird, mit Beziehung auf das Kreigs» 
ſchreiben vom 19. November 1829 Zahl 6345 bekannt gemacht, 
daß die am 2. März d. J. in der Serie 464 verloften Aera⸗ 
rial⸗ Obligationen der Stände von Böhmen und Nieder- 
Oeſterreich, nämlich die böhmiſch⸗ſtandiſche Aerarial-Obliga⸗ 
tion zu Vier Percent Nummer 164856 mit einem Zweiund⸗ 
dreißigſtel der Capitals-Summe, dann die nlederöſterreichiſch⸗ 
ſtändiſchen Aerarial- Obligationen vom Receſſe vom 30. April 
1767 zu Vier Percent, don Nummer 13962 bis einſchließig 
Nummer 15939, und zu Drei Percent Nummer 44874 mit 
den ganzen Capitals s Beträgen, nach den Beſtimmungen des 
allerhöchſten Patentes vom 21. März 1818, gegen neue, mit 
Vier und Drei Percent in Conventions⸗Muünze verzinsliche 
Staatsſchuldverſchreibungen umgewechſelt werden. 

Gub. Kundmachung vom 12. März 1835. Präſidial⸗Zahl 1977. 


46. 
Formulare, nach welchem die Ortsobrigkeiten die Pferdfut⸗ 
ter⸗Preiſe zur Bemeſſung der Poſtrittgebühren nach⸗ 
zuweiſen haben. 


ie k. Provincial⸗Staatsbuchhaltung bat anber angezeigt, 
daß ihre Amtshandlung bei der periodiſchen Berechnung der 
Pferdefutter- Preife zur Bemeſſung der Poſtrittgebühren durch 
die Ungleichförmigkeit der Freisämtlichen Ausweiſungen erſchwert, 
und deßhalb die von hohen Orten immer dringend benöthigte 
Zuſammenſtellung verzögert werde. Damit dieſem Uebelſtande 
bleibend abgeholfen werde, wurde von der k. Prod. Staats- 
buchhaltung ein Formulare entworfen, welches den k. k. Kreis⸗ 
ämtern hierneben .|* mit dem Beiſatze zugeſtellt wird, ſogleich 
nach Erhalt des gegenwärtigen Auftrages die Einleitung zu 
treffen, damit die betreffenden Ortsobrigkeiten angewieſen wer⸗ 
den, die mit Ende d. M. für das nächſt vorget ende Semeſter 
abzugebenden Nachweiſungen ſchon nach dieſem Formulare ein» 
zureichen, auf deren termin- und formulargemäßen Einreichung 
die Kreisämter zu dringen, und ſodann die Reſultate in ihren 
Aus weiſen nach dem nämlichen Formulare, mit Bedachtnahme 
auf die Andeutungen der Buchhaltung in der erſten Rubrik, 
zuſammenzufaſſen haben werden. 

Gubernial⸗Verordnung vom 12. März 1835, Gub, Zahl 14004. 


Formulare. 


* 


A u 8 w e i 8 
über die in den Marktorten des Kreiſes N. (in der Stadt N.) in den Monaten N. bis N. 183 beſtandenen Pferdefutter⸗Preiſe. 


Monat | Monat Monat | Monat | Monat Monat 
N. 185 | N. 183 | N. 185 | N. 185 | N. 185 N. 483 
m eG nn 
Mitteldurchſchnittspreis in Conben tions- Münze 
Benanntlich: n. öſt. n. öſt. n. öft. n. öſt. In. öſt. n. öft. n. öff. n. öſt. n. óft. n. öft. n. öſt. n. öſt. 
Metzen Centner Netzen Centner Megen Centner Mesen = Ceniner Metzen Eentner Metzen Centner 
Hafer Den u || Stroh 1 b Stroh LE EZ Stroh Hafer z u | Gi Stroh Hafer en | € Stroh * zul — u | © er 
, Trel f. tte. fr Tee) fi. [ec A. . fe l. fl. Ir. fl. Itr. fl. I tr. fi. If fe It. fi. tr. IH. It. f. fr. fl. kr. fl. kr. fl. Itr. fi. Ite. f. fr fl. Ir. fl. 18 | SD KA m. BAAR JE) +i IA. IE” fl. [ee fl. Tee fi. Tee. fi. tr. fi. Itr. fl Tee Mm [eel fi. [ec] mie) fl. | r. fl. | tr. | 
Die Marktorte haben die Markttage: „<a il | | | Toc |) 11 11 11 1171 eff i IIPTPI MI | PIE | | | | | 
Die Kreisämter haben die Marktorte 
in dieſer Colonne anzuſetzen. 
| EIS RIEF efa afio ala alle fee Nef fe | | | JAP ak ael EP a | 
R 8 RAE eee 2 0 6 z 4 \16 Zu 6 |20 | 4 |12 7 25 s 4 =] ef ep el la FL 5 sej 48 
| | | | 
Hiernach entfällt der * p 
ſchnittspreis mit a 4 |— 50| — 350 — 540 1 — 82 314 — 594 — 36 — 8406 110 — 40 — 282 
| | 
Hier ift die Ziffer nur aprorimirt an- 
geſetzt. 


| 4 


Bur genauen Darnachachtung: a) Von einem jeden Markttage ift der Mitteldurchſchnittspreis, fo wie er nach mehreren Ankauſpartheien entfällt, in Conventions «Münze zu Metzen, oder einem halben 
Koreg, und zu einem Wiener Centner anzugeben, und zu dieſem Behufe 138 galiziſche Pfund auf 1 Wiener Centner zu berechnen. b) Wo ähnliche Ausweiſe über alle Lebensmittel dem Kreisamte überreicht 
werden, hat die ad a) bemerkte Eintragung der Preiſe eines jeden Markttages in dem gegenwärtigen Ausweiſe zu unterbleiben, und iſt nur der Durchſchnitt eines jeden Monates einzutragen, als Anmerkung aber 
der Tag und die Geſchäftszahl des an das Kreisamt überreichten umfaßenderen Ausweiſes genau zu bezlehen; daher c) nebſt den bon der Buchhaltung angegebenen Rubriken noch eine mehr, mit der Ueberſchrift 


Anmerkung. 


Anmerkung, zu eröffnen. 


(Beilage zur Sign, 10. Pag. 154. ex 1855). 


Formularz. .| 


Ww Y K A Z 


cen obroku dla koni na targach cyrkułu N. (w mieście N.) w miesiącach N. do N. 183 


Miesiąc | Miesiąc | Miesiąc | Miesiąc | Miesiąc Miesiąc 
N. 183 | N. 185 | N, 185 | N. 185 | N, 185 N. 483 
Cena średnia w monecie konwencyyn ey 
i wicie: G TE w o TIE W "W a — T ga aa R a a z 
Miano miż. aust niż. aust. niż. aust. niż. aust. niż.aust. niż. aust, niż. aust. niż. aust. niż. aust. niż. aust. niż. aust. niż. aust, 
| maca cetnar || maca cetnar maca cetnar maca cetnar maca cetnar maca cetnar 
| owsa || siana I sł słomy || owsa || siana || słomy | owsa | s siana || słomy | owsa siana a | słomy | owsa siana na || sł słomy | owsa | siana na [| | słomy 


(ZIR. |kr || ZER. [kr.|] ZIR. kr. ZiR. R. |kr. | ZIR. kr. ZIR. |kr.|| ZAR. Jur. ZIR. lr. ZiR. |kr. | ZIR. IH. ZiR. | kr. || ZR. | kr. ZAR. | kr. || ZIR. [kr.|| ZIR. Ihr. ZIR. |kr.|| ZIR. r. ZiR. | kr. 


(MORT 


o fof beja bofe efe bft e 
"z | -i 
Podług tego wypada średnia cena 1 | — 45 — 30 — 50 — 430 — 3101 | — 48 — 32 4 |3 | — z — 314 — |502|| — 46 — 5101 |E] — 4 — |282 


W miastach targowych bywaią 
targi: 


— 


Urzędy cyrkułowe umieścić maią 
w tey rubryce mieysca targowe: 


Summa 8 | 8 


Tu położono tylko zbliżoną liczbę 


Uwaga. Dla ścisłego zachowania: a) Z każdego targowego dnia należy-cenę średnią (przecięcia), iaka podług więcóy partyy nakupu wypada, w mon. Kon. za macę, półkorca, lub cetnar wićd. 
położyć, i wtym względzie 138 funtów galic. na 1 cetnar wied. porachować. b) Gdzie podobne wykazy wszystkich wiktuałów Urzędowi cyrkulowemu podawane bywaig, tam przytoczone 
ad a) wpisanie cen każdego dnia targowego w ninieyszym wykazie staie się niepotrzebnóm, i„trzeba tylko cenę średnią każdego miesiąca wciągnać, w uwadze zaś na dzień i liczbę poda- 


nego do Urzędu cyrkułowego okolicznego wykazu należycie odnieść się, a zatóm wypada c) oprócz rubryk przez Izbę rachunkową podanych, ieszcze iedna więcóy z napisem: Uwaga 
otworzyć. 
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45. 
Postępowanie z wylosowanémi na dniu 1szym Marca 
1835 w rzędzie 464 kapitałami dawnieyszego 
długu Stanu. 


skutek dekretu c. k. powszechnóy Kamery nadworney 
z dnia 2. b. m. i odnośnie do okolnika z dnia 10, Listopada 
1829 pod liczba 8345 ogłasza się, Ze wylosowane na dniu 
2gim Marca r. b. w rzędzie 464 obligacyie skarbowe Stanów 
czeskich i ni2szo-ausıryiackich, a mianowicie: skarbowa 
obligacyia Stanów czeskich cztóry procentowa pod liczbą 
164856 z trzydziesta druga częścią kapitałn , tudziez obliga- 
cyie skarbowe Stanów nizszo -austryiackich recessu z dnia 
30. Kwietnia 1767 cztóry procentowe, od liczby 13952 do 
włącznie liczby 15039 i trzy procentowe pod liczba 14874 
w całym kapitale, stosownie do przepisów naywyższego pa- 
tentu z dnia 21. Marca 1818 za nowo, cztćry i trzy 
procentu w monecie konwencyynćy przynoszące obligacyie 
Stanu wymieniane zostaną, 

Obwieszczenie gub. z duia 12, Marca 1835 do liczby prez, 1977. 


46. 
Formularz, podłag którego Zwierzchności miey- 
scowe, ceny obroku dla koni (owsa i siana), 
w cełu wymierzenia należytości za iazdę pocztą 
wykazywać maig. 


. k. prowincyionalna lzba rachunkowa doniesła Rządowi 
tuteyszemu, że ićy czynność nrzędowa przy peryiodycznóm 
wyrachowaniu cen obroku dla koni, przez nieiednostayności 
Cyrkularnych wykazów ntrodniona, i dla tego zawsze nagle 
przez wysoki Rząd Zadany ogólny wykaz spóźniony bywa. 
Aby tę niedogodność stale usunąć, ułożyła krół. prowincy- 
ionalna Izba rachunkowa formularz, który c. k. Urzędom 
cyrkułowym w anexie.|- z tym dodatkiem udzielony zostaie, 
że zaraz za otrzymaniem ninieyszego rozkazu rozporządzić 
należy, by dotyczące Zwierzchności mieyscowe z końcem 
lego miesiaca wykazy, na nayblizey nadchodzące półrocze 
Wygotować się maiace, inż podług tego formularza podali, 
na których podanie w terminie i podług formularza Urzędy 
cyrkułowe nalćgać, i potem rezultaty w swoich wykazach 
podług tegoż samego formularza, ze względem na skazów- 
ki Izby rachunkowóy w rubryce WYM zebrać maia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 12. Marca 1835 pod liczbą gub. 14004. 


456 
47. 
Quittungen über ſtrafgerichtliche Depofiten find ſtempelfrei. 


Dn Kreisämtern wird hierneben ein Exemplare .|* der von 
der k. k. vereinten Gefallen⸗Verwaltung im Grunde hohen 
Hofkammerdecretes an alle Bezirks-Verwaltungen unter dem 
23. December 1834 Zahl 36208 ergangenen Verordnung, vers 
möge welcher Quittungen über ſtrafgerichtliche Depofiten ſtem⸗ 
pelfrei erklärt werden, mit dem Auftrage mitgetheilt, dieſe 
ung ſammtlichen unterſtehenden Obrigkeiten bekannt 
zu geben. 
Sub, Verordnung vom 13. Marz 1835, Gub. Zahl 6712. 


Verordnung der k. k. galiziſchen vereinten Cameral⸗Gefäl⸗ 
len» Verwaltung an ſämmtliche k. k. Cameral-Bezirks⸗ 
Verwaltungen dom 51. December 1834. 


Mit Decret vom 11. d. M. Zahl 4752503720 hat die bope 
Hofkammer, aus Anlaß einer Anfrage der k. k. oberſten Bus 
ſtizſtelle, Folgendes hieher eröffnet: 

Das Hofdecret vom 19. Mai 1825 Zahl 189351368 
(Schwarz. Sammlung Nro. 868) erklärt zwar die Quittungen 
über ein bei Gericht erliegendes Depoſitum in dem Falle, wenn 
ſolches der Parthei ohne Verbindlichkeit des Rückerlages ausge⸗ 
händigt wird, nach der ausdrücklichen Beſtimmung des aller⸗ 
póchften Stempelpatents vom 5. October 1802 $. 29. Lit. w. 
für ſtempelpflichtig. 

Dagegen find nach dem wörtlichen Inhalte des g. 9. Lit. 
x. dieſes Patentes alle Griminalacten von dem Gebrauche des 
Stempels ganz befreit. 

Da die Oluittungen über die aus den Criminal⸗Depoſiten⸗ 
Aemtern zu erhebenden Gelder oder koſtbaren Sachen unter die 
Criminalacten, d. i. unter die im Laufe einer Criminal-Unter⸗ 
ſuchung vorkommenden, ron Amtswegen zu verhandelnden 
Schriften⸗ Expeditionen gehören, fo unterliegt es keinem Zwei⸗ 
fel, daß ſolche in Gemäßheit des 9. 9. Lit. x. des Stempelpa⸗ 
tentes keines Stempels bedürfen. 

Was der k. k. Cameral⸗Bezirks⸗ Verwaltung, zu Folge 
des Erlaſſes der k. k. Tabak⸗ und Stempelgefällen⸗ Direction 
vom 27. November 1834 Zahl 1565, zur Wiſſenſchaft mitge⸗ 
theilt wird. 
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47. 
Hwity na depozyta kryminalne sa od stęplu wolne. 


YV ahci „|* otrzymuia c. k. Urzędy cyrkułowe exem- 
plarz rozporządzenia, przez c. k. połączoną Administracyię 
dochodów w skutek dekretu wysokióy Kamery nadwornéy do 
wszystkich Administracyy powiatowych pod dniem 23, Gru- 
dnia 1834 i liczba 36208 wydanego, podług którego kwity 
na depozyta kryminalne za wolne od stęplu uznane są, z tym 
rozkazem, by to rozporządzenie wszystkim podwładnym 
Zwierzchnościom ogłoszone zostało. J 
Rozporządzenie gub. z dnia 43. Marca 1835 pod liczbą gub, 6742, 


= BETO” c. k. połączonćy Administracyi przy- 

chodów kameralnych, do wszystkich c. k. kameral- 

nych Administracyy powiatowych z dnia 51. Gru- 
dnia 1834. 


Wysoka nadworna Homora, z powodu uczynionego od 
c. k. naywyższćy Instancyi sprawiedliwości pytania, oznay- 
miła dekretem swoim z dnia 11. b. m. pod liczbą 4752513720 
co nastepuie: 

Dekretem nadwornym z dnia 19. Maia 1825 za liczbą 
1893504368 (Zbiór Schwarz. Nr. 868), uznane są wprawdzie 
kwity na depozyt w Sądzie złożony w tym razie, gdy tako- 
wy bez obowiązku zwrócenia wydanym zostaie, podług wyra. 
¿nego przepisu naywyższego patentu stęplowego z dnia 5. 
Października 1802 Ú. 29. lit. w. za wolny od steplu. 

A podług dosłownćy treści 9. 9. lit. x. tegoż patentu, 
sa wszystkie akta kryminalne od użycia ateplu całkiem 
uwolnione. 

Gdy zatóm kwity na pieniądze lub kosztowne rzeczy, 
które z kryminalnych depozytowych Urzędów odebrane hyć 
maią, do aktów Kryminalnych, t. i. do expedycyy pism, w 
biegu kryminalnego śledztwa zachodzących i z nrzedu do 
rozpraw wziąć się maiących, należą, więc nie podléga ža- 
dnóy watpliwości, że takowe stosownie do $. 9. lit, x. patenta 
stęplowego, żadnego stęplu nie potrzebuia. 

Co c. k. kameralnym Administracyiom powiatowym na 
mocy rozporządzenia c. k. Dyrekcyi przychodów tabakowych 
i stępłowych z dnia 27. Listopada 1834 za liczbą 1565 do wia- 
domości podanćm zostaie. 
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48. 


Biehmärfte an der moldauiſchen Gränge zur Erleichterung 
des Viehhandels nach Galizien. 


Die moldaulſche Regierung hat zur Erleichterung des Vieh⸗ 
handels die Veranlaſſung getroffen, daß an der Gränze des 
Furſtenthums zu Mamornitza, Tirgu- nou und Hornoluntsi 
Viehmärkte gehalten werden. 


Zu Markttagen ſind beſtimmt: 


für Mamornitza: der 24. Juli alten Styls (5. Auguſt neuen 
Styls) , 25. Auguſt a. St. (6. September n. St.), 28. 
September a. St. (10. October n. St.) und 22. October 
a. St. (3. November n. St.); 

für Tirgu- nou: der 15. April alten Styls (27. April neuen 
Styls), 15. Mai a. St. (27. Mai n. St.), 1. Juni a. St. 
(13. Juni n. St.) 29. Juni a. St. (11. Juli n. St.), 
15. Auguſt a. St. (27. Auguſt n. St.) und 3. September 
a. St. (20. September n. St.), dann für 

Hornoluntsi: der 20. Juli alten Styls (1. Auguſt neuen Styls). 


Dieſe Verfügung iſt allgemein kund zu machen. 
Gub. Verordnung vom 43. März 1835. Gub. Zahl 7791. 


49. 


Die Ausfertigung der erſten Abſchriften von Teſtamenten 
und Verlaſſenſchafts⸗Inventarien auf claſſenmäßigem 
Stempel darf nicht von Amtswegen geſchehen. 


Den k. Kreisämtern wird Bierneben ein Exemplare . der im 
Grunde hohen Hofkammerdecretes vom 5. Jäner l. J. Zahl 630; 
unterm 29. Zäner l. J. Zahl 2406 an ſämmtliche Cameral⸗Be⸗ 
zirks⸗ Verwaltungen, in Abſicht auf die Beibringung geſtempel⸗ 
ter Abſchriften der Verlaſſenſchafts⸗Inventarien und Teſtamente 
bei den Abhandlungs-Bebörden, ergangenen Verordnung mit 
dem Auftrage zugeſtellt, ſammtliche Obrigkeiten hievon zu ver⸗ 
ſtändigen. 


Gub. Verordnung vom 15. Marz 1835, Gub, Zahl 14906. 
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48. 


Targi bydła na multańskićy granicy dla ułatwienia 
handlu bydłem do Galicyi. 


R..a multański postanowił w celu ułatwienia handlu by- 
diem, by na granicy Xiestwa w Mamornicy, Tigunowie i 
w Kornoluntsi targi bydła odbywały się. 


Dniami targowómi ustanowione sa: 


dla Mamornicy (Mamornitza) 24. Lipca podług starego ka- 
lendarza (5. Sierpnia podług nowego kalendarza); 25. 
Sierpnia p. st. k. (6. Wrzęśnia p. n. k.), 28. Września 
p. st. k. (10. Października + n. k.) i 22. Pazdziernika 
p. st. k. (3. Listopada p. n. k.); 

dla Tirgunowa (Tirgu-nou) 15. Kwietnia podłag starego ka- 
lendarza (27. Kwietnia podłng nowego kalendarza), 15. 
Maia p. st. k. (27. Maia p. n. k.), 1. Czerwca p. st. k. 
(13. Czerwca p. n. k.), 29. Czerwca p: st. k. (11. Lipca 
p-n: k.). 15. Sierpnia p. st: k. (27. Sierpnia p. n. k.) i 
8. Września p. st. k. (20. Września p. n. k.), nakoniec 

dia Kornoluntsi 20. Lipca podług starego kalendarza (1. Sier- 
pnia podłng nowego kalendarza). 
Któreto postanowienie powszechnie obwieszczone być 

ma. 

Rozporządzenie gub. z dnia 13. Marca 1835 pod liczbą gub. 7791. 


49. 


Wydawanie pićrwszych kopiy z testamentów i in- 
wentarzów spadkowych na stęplu przyzwoitym, 
z urzędu nastąpić nie może. 


C. k. Urzędom cyrkułowym przesela się na mocy dekretu 
wsokióy Kamery nadwornóy z dnia 5. Stycznia r. b. za liczbą 
630, w anexie . exemplarz rozporzadzenia , dnia 29. Sty- 
cznia r. b. pod liczbą 2406 do wszystkich kameralnych Admi- 
nistracyy powiatowych, względem podawania stęplowanych 

opiy inwentarzów spadkowych i testamentów do Instancyy 
pertraktuiacych, z tym dodatkiem , by o tóm wszystkie pod- 
władne Zwierzchnośc uwiadomily, 


Rozporządzenie gub, z dnia 45. Marca 1835 pod liczbą gub, 14906, 
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Verordnung der k. k. galiziſchen vereinten Cameral⸗Gefäl⸗ 
len⸗Verwaltung an ſämmtliche Cameral-VBezirks⸗Verwal⸗ 
tungen vom 29. Jäner 1835. 


Die wohllöbliche k. k. Tabak⸗ und Stempelgefällen⸗Di⸗ 
rection hat mit Erlaß bom 17. Jäner l. J. Zahl 88 bieber bes 
kannt gegeben, daß die hohe k. k. allgemeine Hofkammer, über 
Einvernehmen der k. k. oberſten Juſtizſtelle, mit Decret vom 5. 
desſelben Monats Zahl 630/54 Folgendes eröffnet hat: 

Die Ausfertigung der erſten Abſchriften von Teſtamenten 
und Inventarien auf claſſenmäßigen Stempel hat nicht von 
Amtswegen zu geſchehen. Damit aber die Behebung der Ab⸗ 
fchriften der genannten Urkunden nicht dadurch zum Nachtheile 
des Stempelgefälles entbehrlich gemacht werde, daß die Ge⸗ 
richts behörden bei der Abhandlungspflege den Partheien die Ein⸗ 
ſicht der Originalien geftatten, und wenn die Abhandlungsgeſuche 
nicht gehörig inſtruirt ſind, ſich bei ihrer Erledigung mit den 
Regiſtratursacten behelfen, wird die k. k. oberſte Juſtizſtelle 
den k. k. Appellations⸗ Gerichten auftragen, mit aller Strenge 
darauf zu ſehen, daß dieſer Mißbrauch der Abhandlungs - Bes 
hörden, wenn er wahrgenommen werden ſollte, ſogleich abge⸗ 
ſtellt, ihnen die genaue Beobachtung der beſtehenden Vorſchrif⸗ 
ten eingefchärft, und deren Nichtbefolgung gehörig geahndet 
werde. 

Wovon die k. k. Cameral⸗Bezirks⸗ Verwaltung mit dem 
Auftrage verſtändiget wird, daß die zur Kenntniß gelangenden 
ſpecifiſchen Fälle des vorerwähnten geſetzwidrigen Benehmens 
hieher anzuzeigen ſind, um die Abhilfe treffen zu können. 


50. 


Pharmacopoea austriaca, nach welcher ſich Aerzte, Wund⸗ 
ärzte und Apotheker zu benehmen haben. 


Mit popem Hofkanzleidecrete vom 22. December v. J. Zahl 
32219 iſt angeordnet worden, die im Jahre 1834 erſchienene 
Pharmacopoea austriaca, 4. verbeſſerte Auflage, jenen, die es 
betrifft, zur Darnachachtung bekannt zu machen. 

Die k. Kreidämter haben daher das fammtliche öffentliche 
und Privat⸗Sanitätsperſonale, dann die Apotheker im Kreiſe / 
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Rozporządzenie od c. k. galicyyskićy polaczoney 
Administracyi przychodów skarbowych pod dniem 
20. Stycznia 1835 i liczbą 2406 do wszystkich c. k. 
kameralnych Administracyy powiatowych wydane. 


C. k. Dyrekcyia przychodów stęplowych i tabakowych 
oznaymiła tu rozporządzeniem z dnia 17. Stycznia r, b. pod 
liczbą 88, że wysoka c.k. powszechna Ramera nadworna, za 
porozumieniem się z c. k. naywyższą Instancyią sprawiedli- 
wości, dekretem z dnia 5. b, m. pod liczbą 630/54 oznaymila, 
co następnie: 

Wydanie pićrwszych Kopiy testamentów i inwentarzów 
na stęplu przyzwoitym, nie ma z urzędu nastąpić. Aby zaś 
wzięcie kopiy wspomnionych dokumentów z uszczerbkiem 
Skarbu sięplowego przez to zbędnóm nie stało sie, Że Sądy 
w sprawach spadkowych stronom przeyrzenie oryginałów do- 
zwalaią, i ieżeliby proźby w sprawach spadkowych należycie 
instruowane nie były, przy rozpoznaniu takowych prożb ak- 
tów regisıratury używaią, więc wyda rozkaz c. k. naywyZaza 
Instancyia sądowa do wszystkich c. k. Sądów apellacyynych, 
z wszelką ostrożnością na to uważać, by to nadużycie Instan- 
cyj pertraktuiących, ieżeliby gdzie dostrzeżonóm zostało , 
natychmiast uchylone, onym ścisłe zachowanie istnących 
przepisów zaostrzone i niedopełnianie tychże należycie uka- 
rane było. 

O czóm c. k. kameralne Administracyie powiatowe z tym 
rozkazem uwiadomione zostaia, Ze o doszłych do ich wiado- 
mości poszczególnych przypadkach wspomnionego bezpra- 
wia tu donosić maig, aby takowym zaradzić można. 


50. 


Ustanowa aptókarska (pharmacopoea austriaca), 
podług którćy lekarzy, chyrurdzy i aptókarze 
zachować się maią. 


ekretem wysokićy Hancelaryi nadwornéy z dnia 22. Gru- 
nia r. z. pod liczbą 32219 nakazano zostało, by wyszla w 
1334 roku czwarta poprawiona edyeyia ustanowy phar mia- 
copoea austriaca tym, kogo się to dotyczó, dla zacho- 
wania ogłoszoną była. 
C. k. Urzędy cyrkułowe maią zatem wszystkich pu- 
blicznych i prywatnych lókarzy i chyrurgów , tudzież aptć- 
Prov. Gefegf. f. d. J. 1835. 11 
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mit dem Belfabe in die Kenntniß zu feben, daß fih in Hinkunft 
nach dieſer Pharmacopoea von Aerzten, Wundärzten und Apo⸗ 
thekern zu benehmen, und von Letztern ihre Apotheke darnach 
einzurichten iſt. Auch iſt dieſe neue Pharmacopoea in Lemberg 
bei dem k. k. General⸗Taxamte auf Schreibpapier um den Be- 
trag von 1 fl. 44 kr. und auf Drudpapier um den Betrag 
von 2 fl. 34 kr. C. M. zu erhalten. 

Da in der, für die Woblthätigkeits⸗Anſtalten, bei Epidemien 
und andern Vorfällen, wobei ein öffentlicher Fond in das Mit⸗ 
leiden tritt, zur Beobachtung befannt gemachten Ordinations⸗ 
Norm vom 28. Auguſt 1813 Zapl 30518, republicirt unter dem 
49. October 1831 Zahl 55971, den Aerzten und Wunbärzten 
bedingt geftattet ift, die in der Pharmacopoea enthaltenen Arze⸗ 
neikörper in eigenen Magiſtralformeln zu verordnen, fo haben 
diefe Ordinations⸗Normen und die bieber gehörigen erfloſſenen 
Weiſungen ibre weitere volle Anwendung. 


Gub. Verordnung vom 17. Maͤrz 1835. Gub. Zahl 13858. 
51. 


Formulare zur Verfaſſung der jährlichen Hauptüberſichten 
über ſchwere Polizei⸗Uebertretungen. 


Um die in Folge hohen Hofkanzleideeretes vom 1. Auguſt 1822 
Zahl 20495, und der dießfälligen Gubernlal⸗ Verordnung vom 
6. September 1822 Zahl 47206, alljährig einzuſendenden, die 
vorgefallenen ſchweren Polizei⸗llebertretungen betreffenden Haupt⸗ 
Ueberſichtstabellen ſo viel als möglich in Uebereinſtimmung mit 
jenen zu bringen, welche in Folge des Juſtizbofdeeretes vom 1. 
Hornung 1822 Zahl 1834 pon den Criminalgerichten hinſichtlich 
der Verbrechen eingeſendet werden, und um in Betreff der 
ſchweren Polizei ⸗Uebertretungen ſelbſt eine nähere Ueberſicht zu 
erhalten, hat die Hobe Hofkanzlei mit Decret vom 30. Jäner 
1835 Zahl 2674302329 angeordnet, nebſt der vorgeſchriebenen 
Tabelle noch einen zweiten Ausweis alljährig vorzulegen, in wel⸗ 
chem über die Hauptſumme der ſchweren Polizel⸗Ulebertretungen 
die in dem zuliegenden Formulare .] erſichtlichen Rubriken auf 
zunehmen und gehörig auszufüllen ſind. 

Wovon die Kreisämter zur eigenen Darnachachtung und 
gehörigen Belehrung der unterſtebenden Dominien und Magi⸗ 
ſtrate in Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial = Verordnung vom 18. März 1835. Guw. Zahl 10918, 


| Aus weis 
über die Hauptſumme der ſchweren Polizei-Uebertretungen im Solarjahre 
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Geſammtzahl der unterſuchten 


Von dieſer Geſammtzahl wurden 
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Summy ogölney ciężkich przestępstw policyynych w roku solarnym 
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karzy w cyrkule o tém z tym dodatkiem uwiadomić, że lé- 
karze, chyrurdzy i aptókarze na przyszłość podług tóy usta» 
nowy zachować się, a aptókarze według lćyże swoie apteki 
urządzić maig; niemniey też, Że te nowa ustanowę (phar- 
macopoea) we Lwowie w c.k. głównym Urzędzie taxal- 
nym na papićrze klóiowym (do pisania) za kwotę 1 ZIR. 44 
kr., a na papićrze wodnym (drukarskim) za 1 ZIR. 34 kr. 
w mon..konw. dostać można. 

Gdy w ustawie ordynacyynéy z dnia 28. Sierpnia 1813 
za liczba 30518, dla zakładów dobroczynności przy epide- 
miach i innych wypadkach, w których fundusz publiczny 
do udziału pociagany bywa, dla zachowania ogłoszonóy , i 
pod dniem 19. Października 1831 za liczbą 55971 republiko- 
wanóy, lókarzom i chyrurgom zapisywanie (ordynowanie) 
ićkarstw , w ustanowie aptékarskiéy (pharmacopoea) za- 
wartych, w własnych magistralnych formułach, warun- 
kowo dozwolonóm iest, przeto te ustanowy ordynacyyne, i 
należące do tego wydane rozporządzenia, nadal zupełnie 
zastosowane być maia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 47, Marca 1835 pod liczbą gub. 13658. 


51. 
Formularze głównych rocznych wykazów co do 
ciężkich przestępstw policyynych. 


Aby główne wykazy wzgledem zaszłych ciężkich przestępstw 
policyynych, które w skutek dekreiu wysokićy Miene erg 
nadwornéy z dnia 1. Sierpnia 1822 pod liczbą 20495 i roz- 
porzadzenia gubernialnego w t&y mierze pod dniem 6. Wrze- 
śnia 1822 pod liczba 47206 wydanego, corocznie przesćłane 
być maia, ile wo2nosci z owómi zgadzały się, które stosownie 
do dekretu Sądu nadwornego z dnia 1. Lutego 1822 pod 1. 
1834, od Sadów karnych co do popełnionych zbrodni prze- 
sółane bywaig, i by co do samychze ciężkich przestępstw 
policyynych dokładnieysza mieć ewidencyia; wysoka c. k. 
Mancelaryia nadworna dekretem z dnia 30. Stycznia 1835 
pod liczbą 26743 rozporzadzila, aby oprócz przepisaney ta- 
beli drugi ieszcze wykaz corocznie przedłożony był, w któ- 
rym względem ogólaćy summy ciężkich przestępstw poli- 
cyynych, rubryki w dołączonym formularzu .|* wytknigte, 
porobione i należycie wypełnione być maią. 

O ezém c. k. Urzędy cyrkułowe dla własnego zacho- 
wania i przyzwoitego zainformowania podwładoych Domi- 
niów i Magistratów, zawiadomione zostają. 

Rozporządzenie gub, z dnia 18. Marca 1835 pod liczbą gub, 10918. 
Ki * 
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52. 


Duldungs⸗Conſenſe und Wohlberhaltungs⸗Zeugniſſe für 
Unterthanen, find ftempelfrei zu behandeln. 


Die hohe k. k. allgemeine Hofkammer hat aus Anlaß einer 
vorgekommenen Anfrage, mit Decret vom 10. Februar 4835 
Zahl 5402 entſchieden, daß die Duldungs⸗Conſenfe und Wobl⸗ 
verhaltungs⸗Zeugniſſe, welche den Unterthanen zum Behufe des 
zeitweiligen Aufenthaltes auf einem andern Dominium aus ge⸗ 
ſtellt werden, ſtempelfrei zu behandeln find. 

Welches im Grunde hohen Hofkanzleidecretes vom 21. Fez. 
bruar l. J. Zahl 4360 blemić zur allgemeinen Kenntniß ge: 
bracht wird. : 

Gnbernial⸗Kundmachung vom 18. März 1835, Gub, Zahl 16360. 


55. 


Wie die gegen die Geiſtlichkeit vorkommenden Klagen bei 
den Kreisämtern zu behandeln find. 


Aus Anlaß eines vorgekommenen Falles, daß die Unterſuchung 
der gegen einen Geiſtlichen eingeklagten Disciplinar = Vergehen 
jahreiang verzögert, und ſowohl Disciplinar- Vergehen, als 
auch ſchwere Polizei » Hebertretungen von einer gemiſchten geift- 
lichen politiſchen Commiſſton vorgenommen wurden, findet man 
den Kreisämtern, zur Beſeitigung ahnlicher Vorfälle, in erfterer 
Beziehung die Normal-⸗Vorſchrift vom 25. December 1812 Zahl 
42897 in Erinnerung zu bringen, in letzterer Beziehung aber 
zu bedeuten, daß bei vorkommenden Klagen gegen die Geiſt⸗ 
lichkeit diejenigen Beſchwerdepuncte, welche als ſchwere Polizei- 
Uebertretungen nur den Gegenſtand einer kreisämtlicden Unter- 
ſuchung bilden, ſtets auszuſcheiden, und nur vom Kreisamte, 
ohne Zuziebung eines geiſtlichen Mitcommiſſaͤrs, zu erheben feyen. 
Gubernial⸗Verordnung vom 19. März 1835. Gut, Zahl 9356. 


54. 
Wie fip bei dem Austritte oder Ableben der Triviallehrer in 


Abſicht auf den Bezug der Schuleinkünfte zu beneb- 
men ſey. 


Da man wahrgenommen hat, daß ſich bei dem Austritte oder 
Ableben eines Triviallehrers, in Abſicht auf den Bezug und die 
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52. 


Pozwolenia tołeracyi (przebywania w mieyscu) i 
świadectwa dobrego sprawowania się dla pod- 
danych sa wolne od stęplu. 


'Yysoka c. k. powszechna Kamera nadworna z powodu 
uczynionego zapytania dekretem z dnia 10. Lutego 1835 
pod liczba 5402 zawyrokowala, iż pozwolenia toleracyi i 
świadectwa dobrego zachowania się, które poddanym dla 
czasowego pobytu w innóm dominium dawane bywaią, od 
stoplu wolne być maią, 

Co na mocy dekretu wysokióy Hancelaryi nadworney 
z dnia 21. Lutego r. b, pod liczba 4360 ninieyszóm do po- 
wszechney wiadomości podane zostaie. 

Obwieszczenie gub, z dnia 18, Marca 1835 do liczby gub. 16360. 


55. 


Jak postępować ze skatgami na duchowieństwo do 
Urzędów cyrkułowych wniesionómi. 
r 
powodu wydarzonego przypadku , iż śledztwo względem 
wykroczeń dyscyplinarnych przeciwko duchownemu zaska- 
rzonych, przez długi czas wlekło się, i tak co do wykro- 
czeń dyscyplinarnych iako i ciężkich przestępstw policyy- 
nych przez złożona komissyię duchowno-polityczną przed- 
sięwzięte było, dla uchylenia podobnych wypadków pod 
względem pierwszym, przypomina się Urzędom cyrkuło- 
wym przepis normalny z dnia 25. Grudnia 1812 pod liczba 
42897, pod drugim względem zaś zaleca się, aby przy za- 
chodzących skargach na duchowieństwo, owe punkta, które 
iako ciężkie przestępstwa policyyne, tylko przedmiot śledz- 
twa Urzędu cyrkułowego stanowia, zawsze oddzielone, i bez 
przyzwania ee duchownego, tylko przez Urząd 
cyrkułowy dochodzone było. 
Rozporządzenie gub, z duia 19, Marca 1835 pod liczbą gub. 9356. 


54. 
Jak postępować we względzie pobierania dochodów 
szkół trywialnych, gdy nauczyciel wystapi albo 
umrze. i 


ä " 
Udy dostrzeżono, Że przy wystąpieniu, lub w razie Śmierci 
nauczyciela trywialnego, we względzie pobiórania i oddzie- 
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Abtheilung der Schuleinkuͤnfte, nicht immer und nicht bei allen 
Trioialſchulen nach den in der politiſchen Schulverfaſſung ent» 
haltenen Beſtimmungen benommen werde, fo wird den Kreis» 
ämtern zur künftigen Darnachachtung bedeutet, daß laut hohen 
Studien⸗Hofcommiſſionsdecretes vom 5. Juli 1828 Zahl 3515, 
ſich die Vorſchriften der politiſchen Schulenverfaſſung Abſchnitt 
X. und XIV. $$. 208. und 296. auf alle Trivialſchulen ohne 
Unterſchied, ſie mögen aus einem öffentlichen Fonde, oder an⸗ 
ders woher dotirt ſeyn, beziehen, daß demnach bei Trivialſchu⸗ 
len keine Intercalarien beſtehen, und daß die Schuleinkünfte bis 
zur Wiederbeſetzung der Leyrersſtelle entweder die Witwe, mit 
der Verpflichtung den Prootſor zu erhalten, oder der angeſtellte 
Proviſor, wenn keine Witwe vorhanden iſt, ganz zu beziehen 
habe, daß aber auch in keinem Falle den Schulen oder einem 
andern öffentlichen Fonde bei ſolchen Erledigungen und Suppli- 
rungen von Schuldienſten eine Auslage oder Supplirungsge⸗ 
bühr für einen Proviſor aufgebürdet werden dürfe, indem die 
Schuleinkünfte immer dieſelben bleiben und fortfließen, die 
Schulen mögen definitiv beſetzt ſeyn, oder proviſoriſch verſehen 
werden. 
Gubernial⸗Verordnung vom 19. Marz 1835. Gub. Zahl 10114. 


55. 
Den Baſtlianer Kloſter-Conbenten wird die ordnungsmäßi⸗ 


ge, geſetzlich borgeſchriebene Gebahrung mit ihren Gin- 
künften und Capitalien eingeſchärft. 


J mehreren Fällen wurde bemerkt, daß die Baſllianer⸗Con⸗ 
vente in Betreff der Gebahrung ihrer Einkünſte und Capitalien 
fih geſetzwidrige Eigenmachtigkeiten erlauben welche insbeſon⸗ 
dere darin beſtehen: i 
a) daß dleſelben Ueśerfchi(je oder Erſparniſſe ihrer Einkünfte 
nicht gehörig anzeigen, felbe in ihren Rechnungen gar nicht 
oder nicht deutlich ausweiſen, und ſolche als ſogenannte 
Confumtiv - Capitalien, ohne Berichtserſtattung und Eins 
holung der Genehmigung, ſelbſt an Private, vielleicht oft 
obne geſetzliche Sicherheit darleihen, wodurch Verluſte und 
Geſchactsverwicklungen herbeigeführt werden, daß ferner 
b) die Erſparniſſe eines Convents ohne Anzeige und Geneh— 
migung für einen andern Convent verwendet werden, wo⸗ 
durch die fo nothmendige Eoidenz des Vermögensſfandes 
jedes einzelnen Kloſters und der Geſammtheit der Baſtlia⸗ 
ner -Convente verloren geht. 
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lenia dochodów szkolnych, nie zawsze i nie we wszystkich 
szkołach trywialnych podług przepisów polityeznéy ustanowy 
szkolnćy postępowano bywa, przeto wskazuie się c. k. Urzę- 
dom cyrkułowym dla przyszłego zachowania, iz podług de- 
kretu wysokićy Romissyi nadwornéy nauk z d. 5. Lipca 1828, 
przepisy politycznóy szkół ustanowy w oddziałach X. i XIV. 
(5. 208 i 296 na wszystkie szkoły trywialne bez różnicy, czyli 
z funduszu publicznego lub z kad inąd uposażone sa, ro- 
ściągaia się, Ze zatóm w szkołach trywialnych nie ma ża- 
dnych interkalariów, i że dochody szkolne do czasu obsa- 
dzenia mieysca nauczycielskiego albo wdowa z obowiązkiem 
utrzymywania prowizora, lub ustanowiony prowizor, ieżeli 
wdowa nie zostaia, całkiem pobiórać ma, ze zaś także w 
Zadnym razie szkołom lub innemu funduszowi publicznemu 
w przypadkach takowego opróżnienia lub zastępowania miey- 
sca służby szkolnóy łożenie wydatku lub należytości zastęp- 
niczóy dla prowizora, narzuconą być nie może, ponieważ 
dochody szkolne zawsze te same zostaia i ciągle wpływaią, 
czyliby szkoły stałym nauczycielem obsadzone, lub tymcza- 
sowyim opatrzone były. 


Rozporządzenie gub. z dnia 19. Marca 1835 pod liczbą gub. 10114. 


55. 


Hlasztorom OO. Bazylianów, obostrza się nakaz po- 
rządnego, prawnie przepisanego zarządzania 
ich dochodami i kapitałami. 


PS wielu sposobnościach dostzeżono zostało, iż zgroma- 
dzenia klasztornó Bazylianów w zarządzeniu dochodami i 
kapitałami swoićmi, dopuszczaią się dowolności prawu prze- 
ciwnych , które poszczególnie zasadzaią się na tém: 
a) że nadwyżków i pieniędzy oszczędzonych ze swoich 
dochodów albo wcale nie wykazuia albo niedokładnie, 
i takowe iako kapitały tak zwane konsumcyyne bez 
zdania sprawy i zezwolenia same osobom prywatnym a 
może nieraz bez prawnego bezpieczeństwa wypożyczaią, 
przeto wynikaią straty i zawikłania w interesach , ze 
b) pieniądz oszczędzony klasztoru iednego bez doniesienia 
i zezwolenia dla drugiego klasztoru obracaia, przezco 
ewidencyia tylo potrzebna względem stanu iścizny każ- 
dego poszczególnego klasztoru i całego zakonu Bazy- 
lianów ginie. 
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Die gr. k. Conſiſtorien haben daher die unterſtehenden 
Bafilianer  Eonvente an die ordnungsmäßige, gefetzlich vorge⸗ 
ſchriebene Gebahrung ihrer Einkünfte und Capitalien anzuwei⸗ 
fen, insbeſondere aber denſelben die Beobachtung der dießfälli⸗ 
gen Vorſchriften des Kreisſchreibens vom 9. September 1791, 
des Patentes vom 18. October 1792 und der Verordnung vom 
9. December 1820 Zahl 49993, mit dem Beiſatze einzuſchaͤrfen, 
daß im Nichtbefolgungsfalle mit Sperrung der Temporalien 
und deren Adminiſtrirung durch eigends hiezu aufgeſtellte Per⸗ 
ſonen vorgegangen werden ümßte. ! 


Gubernial = Verordnung vom 20 März 1835, Gub. Zahl 12460. 
50. 


Ausländer, die fih in den öſterreichiſchen Staaten einem 
Gewerbe, einer Fabriks⸗ oder Handels⸗Unternehmung 
widmen, unterliegen der Erwerbſteuer gleich den 
Staatsbürgern. 


Da über die Frage: ob auch Ausländer der Erwerbſteuer un⸗ 
terliegen? Zweifel vorgekommen ſind, ſo hat die hohe Hofkanzlei 
mit Decret vom 13. November 1827 Zahl 1970, in Betreff der 
Anwendung der im Geſetze dießſfalls gegründeten Beſtimmun⸗ 
gen, Folgendes herabgegeben: 


Der $. 9. des Erwerbſteuer⸗ Patentes vom 31. December 
1812 enthält die ausdrückliche Beſtimmung, daß ohne einem 
Erwerbſteuerſcheine Niemand eine der Erwerbſteuer unterliegen⸗ 
de Beſchäftigung, ſie mag ſonſt frei betrieben werden können 
oder nicht, und der Steuerpflichtige mag ſchon hiezu berechtigt 
feyn, oder die Verleihung erft erwirken wollen, in Ausübung 
bringen duͤrfe. 


Von dieſer geſetzlichen Bedingung ſind Ausländer keines⸗ 
wegs ausgenommen, ſie treten gleich den Staatsbürgern, fobald 
ſie ſich in denjenigen Provinzen des öſterreichiſchen Staates, 
wo die Erwerbſteuer eingeführt iſt, einem Gewerbe, einer Fa⸗ 
briks⸗ oder Handelsunternehmung, oder anderer Gewinn brin- 
genden Beſchäftigung dieſer Art widmen, ihre Berechtigung mag 
den beſtehenden Handels⸗ und Gewerbsgefetzen gemäß auf einem 
Pafe, Befugniße oder Privilegium beruhen, in die Wirkſam⸗ 
keit des Gefetzes; fie müffen daher in dieſem Falle nach den⸗ 
felben Grundſätzen, welche für Staatsbürger feſtgeſetzt ſind, der 
Erwerbſteuer unterzogen, und nach Beſchaffenheit ihres Er⸗ 
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A zatóm lionsystorze grec. Katol. zalecić maig podwła- 
doym klasztoróm Bazylianów, aby dochodami i kapitalami 
swoióćmi porządnie i iak prawem przepisano ieat, zarządzali, 
a w szczególności onym zachowanie istńących w tóy mierze 
przepisów okolnika z dnia 9. Września 1791, patentu z dnia 18. 
Pażdziernika 1792 i rozporządzenia z dnia 9. Grudnia 1820 
pod liczbą 49993 surowo nakazać z tym dokładem, ii w razie 
przeciwnym ich dochody zamkniętómi, i przez osoby umyśl- 
pie ku temu usianowione, administrowane być musiałyby. 


Rozporządzenie gub. z dnia 20, Marca 1835 pod liczbą gub, 12460. 


56. 


Cudzoziemcy, trudniacy się w. austryiackich Pan- 
stwach przemysłem (zarobkowościa), albo przed- 
siębierstwem fabryki lab handlu, podiegaia 
równie iak kraiowcy podatkowi. zarobkowemu. . 


Ga, z zapytania, czyli także i cudzoziemcy podatkowi za- 
robkowemu podlćgaią? wątpliwości zaszły, przeto wysoka 
nadworna Kancelaryia dekretem z dnia 13. Listopada 1827 
od liczbą 4970 względem aastosowania przepisów, w tym 
względzie na ustawie opartych, wydaia co następnie : 


Paragraf Oty patentu o podatku zarobkowym z dnia 31. 
Grndnia 1812 zawićra w sobie wyraźny przepis, że bez karty 
podatku zarobkowego nikt żadnym przemysłem, podatkowi 
zarobkowemu podlógaiacym, bądź by takowy woino wyko- 
nywanym bydź mógł, lub nie, i badzby kontrybuent do te- 
go iuż uprawnionym był, albo też dopićro nadanie prawa 
sobie wyiednać chciał, zaymować się nie może. 


Od tego prawnego warunku cudzoziemcy na Żaden 
sposób wyięci nie sa, oni podlóguia tey ustanowie, równie 
iak obywatele kraiowi, iak tylko się w tych prowincyiach 
Państwa austryiackiego, w których podatęk zarobkowy za- 
prowadzony iest, iakiemu przemysłowi, przedsiębiersiwu 
fabryki lub handlu, albo innemu sposobowi podobnego i 
zysk przynoszącego zarobkowania oddaia , bez różnicy, czy 
ich uprawnienie podług istnacych ustaw handlowych i zarob- 
kowych na paszporcie, pozwoleniu, lub przywileiu opar- 
tém jest; a zatém powinni w tym przypadku wedłng tychże 
samych zasad, które dla kraiowców przepisane sg, do opłaty 
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werbszweiges der betreffenden Beſchäftigungs⸗ Abtheilung ein⸗ 
gereihet werden. 


Wornach ſich in vorkommenden Fällen zu achten iſt. 
Sub. Verordnung vom 24. Marz 1835. Gub. Zahl 79240 ex 1834. 


EO 


Die Handhabung der Vorfchriften hinſichtlich des Neligionse 
Unterrichtes der Kinder, welche öffentliche Schulen 
nicht befuchen, wird eingeſchärft. 


œ ° 

Im Grunde der allerböchften Entſchließung vom 15. Decem- 
ber v. J., welche mit dem hohen Studien⸗Hofcommiſſionsde⸗ 
crete vom 31. Baner I. J. Zahl 8254 anher bekannt gemacht 
wurde, ift die genaue Handhabung der unterm 8. Juni 1813 
erlaſſenen, und mit dem hohen Studien-Hofcommiſſionsdecrete 
vom 18, Juni 1813 Zahl 1312 bekannt gegebenen allerhochſten 
Entſchließung über den Religions » Unterricht der Kinder, welche 
öffentliche Schulen nicht beſuchen, und insbefondere des weib⸗ 
lichen Geſchlechtet; dann der Hofverordnung vom 49. Juli 1815 
Zahl 1625, gemäß welcher die politiſchen Obrigkeiten den Seel⸗ 
ſorgern die kräftigſte Unterſtützung zu leiſten haben, wenn dieſe 
zur Beförderung des Religions ⸗ Unterrichtes, oder zur Hindan⸗ 
haltung ärgerlicher Unſittlichkeit den obrigkeitlichen Beiſtand an⸗ 
rufen, mit dem Bedeuten in Erinnerung gebracht worden, daß 
Se. k k. Majeftät ſich hiebei ausdrücklich nicht nur der elfervol⸗ 
len Thätigkeit der Conſiſtorien, der Schulen -Oberauſſicht und 
des Curatclerus verſehen, ſondern auch zugleich den betreffenden 
Behörden die Feſthaltung der obigen Vorſchriſt, wie auch Die 
Unterſtützung der Erſteren in vorkommenden Fällen zur ſtrengen 
Pflicht zu machen befunden haben. 


Welches den k. Kreisämtern, mit Beziehung auf die Biers 
ortigen Erläſſe vom 9. Juli 4313 Zahl 24870 und 1. Septem⸗ 
ber 1815 Zahl 33605, zur Wiſſenſchaft, Nachachtung und wei⸗ 
teren Kundmachung mit dem Beiſatze bekannt gegeben wird, 
daß man die Republicirung der gedachten Vorſchriſt für die 
Geiſtlichkeit der Provinz unter Einem mittelſt der betreffenden 
Ordinariate veranlaßt babe. 


Gubernial⸗ Verordnung vom 24. März 1835. Gub. Zahl 10175. 
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podatku zarobkowego pociągnieni, i w miare swego sposoba 
zarobkowania, do rzędu dotyczącego zatradnienia wcieleni być, 


Wedłag czego w wydarzonych wypadkach stosować się 
należy. 


Rozporządzenie gub, z d. 24. Marca 1835 pod I. gub. 79240 z r. 1834. 
57 


Zachowywanie przepisów względem dawania nauki 
w religii dzieciom, które do publicznych szkół 
nie chodzą, zaostrzonem zostaie. 


N, mocy maywyższego postanowienia z dnia 15. Grudaia 
r. z., dekretem wysokićy nadworney Komissyi nauk z dnia 
31. Stycznia 1835 pod licz. 8254 tuteyszemu Rządowi oznay- 
mionego, * ao zostało äcisie zachowywanie nay- 
wyższóy uchwały, pod dniem 8. Czerwca 1813 zapadłćy, i 
dekretem nadwornćy Komissyi nauk z dnia 18. Czorwca 1813 
pod liczbą 1312 ogłoszonóy, względem dawania dzieciom 
nanki w religii, które do publicznych szkół nie chodzą, tu- 
dzieł rozporządzenia nadwornego z dnia 19. Lipes 1815 pod 
liczbą 1625, podłag którego Zwierzchności polityczne da- 
chownych naymocnićy wspićrać maig, gdy ci dla powiększe- 
nia nauki w religii, albo dla wstrzymania gorszącóy nieoby- 
czayności, Zwierzchność o pomoc wzywaią, ztym dodatkiem, 
Że Jego c. k. Mość przytém wyraźnie nie tylko po gorliwóm 
działaniu Konsystorzów, władzy nadzorczćy szkół i dncho- 
wieństwa parafialoego spodziówa się, ale oraz także doty- 
czącym Władzom ścisłe pełoienie powyższego przepisu, ró- 
wuie iak i wspieranie piórwszych w wydarzonych przypad- 
kach w ścisły włożyć obowiązek raczył. 


Co c. k. Urzędom cyrkałowym odnośnie do tuteyszych 
rozporządzeń z dnia 9. Lipca 1813 pod liczbą 24870 i 1. 
Września 1815 pod liczba 33605 dla wiedzy, zachowania i 
dalszego obwieszczenia z tym dodatkiem ogłoszone zostaie, 
Że za iednym razem republikacyia wspomnionego przepisu 
dla duchowieństwa prowincyi przez dotyczace ordynaryaty 
zaleconą została. 


Rozporządzenie gub. z dnia 24, Marca 1835 pod liczbą gub. 10175. 
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58. 


Nähere Beſtimmungen in Abſicht auf die Regiſterführung 
und Gefälls⸗Controlle bei Einhebung der allge meinen 
Verzehrungsſteuer vom Bier, nebſt einigen Erläute⸗ 
rungen der Verzehrungsſteuer⸗Vorſchriften. 


Zur Beſeitigung der Anſtände, welche ſich bei der Einhebung 
der allgemeinen Verzehrungsſteuer vom Bier, in Abſicht auf 
die Verrechnung des allerhöchſt bewilligten fünfpercentigen Ein⸗ 
laſſes, in den Bräuregiftern ergeben haben, und zur näberen 
Beſtimmung der gefälldämtlichen Controlle überhaupt, wird im 
Nachhange zu dem Circulare vom 11. Hornung 1833 Zahl 8822, 
gemäß hohen Hofkammerdecretes vom 31. December 1854 Zahl 
46856, Folgendes angeordnet: 


. 4. 

Die Eintragung der ganzen Menge, auf welche das Ge- 
bräude angemeldet wurde, in das Erzeugungs⸗Regtiſter, hat zu 
dem in der oberwähnten Circular Verordnung bemerkten Beit- 
puncte, nämlich jederzeit vor dem Beginnen des Ablaſſens des 
Gebräudes aus dem Kühlſtocke, zu geſchehen. 

Die Abfälle und die Schwendung, die fih an dieſer Men» 
ge det Gebräudes ergeben, find mit der Menge, in der dieſel⸗ 
den Statt fanden, in das Regiſter einzutragen, diefe Menge 
mag dem fünfpercentigen Einkaſſe gleich kommen, denſelben 
überſchreiten, oder geringer als dieſer Einlaß feon. Die Abfälle 
und die Schwendung, die fih zufolge des Bräuverfahrens bis 
zur Vollendung der Gäbrung ergeben, können vereint in das 
Regiſter eingetragen werden, jedoch pat dieſes nicht ſpäter, als 
mit dem Beitpuncte» in welchem die Gaͤhrung vollendet ift; zu 
geſchehen. Andere Abfälle find ſtets in dem Zeitpuncte, in wel- 
chem Diefelben ſich als erfolgt darſtellen, in das Regiſter einzu⸗ 
tragen. 

In welchem Zeitpuncte die Gäbrung des Bieres in gefaͤlls⸗ 
ämtlicher Hinſicht als vollendet angeſehen wird, iſt in dem der 
gegenwärtigen Vorſchrift beigefügten, die näheren Beſtimmun⸗ 
gen über deren Anwendung enthaltenden Anhange ] bezeichnet. 

2 


Erreichen die Abfälle und die Schwendung nicht den zwan⸗ 
zigſten Theil der ganzen angemeldeten Menge des Gebräudes, 
ſo wird von der auf dieſe Art an dem bewilligten fünfpercenti⸗ 
gen Einlaſſe erſparten und ſteuerkrei gebliebenen Biermenge die 
Steuer nachträglich nicht eingehoben. In der Regel wird jedoch 
angenommen, daß die Abfälle und die Schwendung nach vollen⸗ 
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Dokładnieysze przepisy prowadzenia reiestrów i 
kontroli Urzędów dechodowych przy pobićra- 
niu powszechnego podatku konsumcyynego od 
piwa, z niektórćmi obiaśnieniami przepisów dla 
podatku konsumcyynego. 


Celem uchyłenia trudności wydarzenyeh przy pobićraniu. 
powszechnego podatku konsuincyynego od piwa, co do wy- 
rachowania dozwolonego naylaskawiey upnszczenia pięć pro- 
centu od wpustu w reiestrach browarniczych, i dla dokłą- 
dnięyszego ozmapzenia kontroli Urzędów dochodowych w 
ogólności; dodatkowo do okolniką zidmią 14. Lutego 1383 
pod liczbą 8822, a stosownie do dekretu wysokićy Kamery 
nadwornéy z dnia 31. Grudnia 4884 pod licz. 46856 stanowi 
się, co następuie: 
$. 1. 

Zapisywanie do reiestrów wyrobu eałćy ilości, na którą 
warka opowiedzianą była, w porę, pemienianóm rozporzą: 
dzeniem okólnów oznaczona, a mianowicię zawsze przed 
samém spuszezaniem warki z kilsztoka nastąpić powinno. 

Ubytki (odchody) i roztówki przy zćy Hosci warki wy- 
darzaiące się wraz z ilością, w ktördy nastąpiły, do reiestru 
zaciągnione być maią, czyliby iłość ahid wolnemu od 
opłaty pięćprocentowemu wpustowi wyrównywała , takowy 
przenosiła, lub też od tegoż mnieyszą była. Odchody i roz- 
lówki w ciągu warzenia ań de końca fermentacyi wydarzaią- 
ce się, mogą pospołu do reiestrów być zaciągoione , wszakże 
to nie późnićy, iak w chwili skonezondy fermentacyi stać 
się ma. Inne ubytki zawsze w'chwiki, kiedy się wydarza, do 
reiestrów Zaciagać należy. i » 

Chwila, w któcóy fermentacyia piwa vn u 
gto: dakò ukończona uważana bedzie, wskazana iest 
w dodatku do przepisu ninieyszego .|" dołaczony: a- 
iącym dokładnieysze aż wino x BE ud 

wa. Pa. DEE 

Jeżeli ubytki i rozlówki nie wynoszą dwudziestóy cze» 
ści całćy ilości opowiedziauy warki; od ilości piwa tym spo- 
sobem na dozwolonym pięćprocentowym od opłaty woinym 
wpuście, uzyskanćy, podatek dodatkowo pobićrany: nie bę- 
dzie. Przyymuie się iednak za prawidło , iz ubytki i rozlewki 
po akończoney fermeńtacyi, nie wynosza nigdy mniey, iak 
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deter Gährung nie weniger als drei Percent der ganzen anges 
meldeten Menge des Gebräudes betragen. Sollte daher nach 
vollendeter Gährung eine größere Menge, als ſich nach Abzug 
von drei Percent ergiebt, vorgefunden werden, ſo iſt der dieſes 
Maß überſchreitende Ueberſchuß als durch Ueberbrauung entſtan⸗ 
den zu behandeln, und die Strafbemeſſung nach den $$. 39 und 
41 des Verzeyrungsſteuer⸗Geſetzes zum Grunde zu legen. 
3 


In keinem Falle ift geſtattet, die von dem Kühlſtocke abge⸗ 
laſſene Biermenge auf irgend eine Art, ſomit auch nicht durch 
Nachfülle mit Waſſer, zu vermehren. Findet eine ſolche Ver⸗ 
mehrung Statt, ſo iſt, wofern die Menge der beigemiſchten 
Fluͤſſigkeit erhoben ift, die Strafe nach Vorſchrift der (6. 39 
bis einſchlüßig 41 des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes zu bemeffen ,, 
in dem Falle aber, wo die Menge der beigemiſchten Flüßigkeit 
nicht ausgemittelt werden kann, tritt die im G. 34 bezeichnete 
fire (Ordnungs⸗) Strafe, welche nach Maßgabe der Umſtände 
bis zehn Gulden, und zwar mit Rückſicht auf den $. 37, im 
doppelten Betrage bemeſſen werden kann, in Anwendung. 

4 


9. 4. 

Wird die Eintragung der Abfälle und der Schwendung in 
das Regiſter zur vorgeſchriebenen Zeit unterlaſſen, fo ift die im 
$. 34 Lit. e. des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes beſtimmte Strafe 
zu verhängen, welche Straſbeſtimmung auch dann in Anwen- 
dung zu kommen hat, wenn eine der Anordnungen, welche in 
den vorſtehenden HH. enthalten, und nicht mit einer befondern 
Hinweiſung auf eine andere Strafbeſtimmung verbunden find, 
nicht beobachtet werden. 


' 9. 5. 

Nach den Vorſchriften Uber die allgemeine Verzehrungs⸗ 
ſteuer darf außer dem angemeldeten und verfteuerten @ebräude 
weder Nachſudbier, noch fonft ein Nebengetränk von was immer 
für einer Art und unter was immer für einer Benennung; ohne 
vorſchriſtsmaßige Anmeldung und Verſteuerung erzeugt werden, 
widrigens die in den 66. 38 bis einſchlüßig 41 des Verzehrungs⸗ 
ſteuer⸗Geſetzes enthaltenen Strafbeſtimmungen ſo in Anwendung 
zu bringen find, wie ſolche bei einer nicht gehörig angemeldeten 
und verſteuerten Biererzeugung einzutreten haben. Um jedoch 
eine ausgedehntere Benützung der in dem Maiſchbottiche nach 
abgefloſſener Bierwirze zurückgebliebenen Malzhülſen oder Fre- 
ber nicht zu hindern, wird den Bierbräuern unter Beobachtung 
folgender Bedingungen geſtattet, hierauf einen Aufguß mit 
Waſſer vorzunehmen i 

a) Von der vorhabenden Benützung der Treber iſt zugleich 
mit der Gebräude⸗Anmeldung die Anzeige zu machen und 
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trzy procentu od całćy ilości opowiedzianéy warki, Gdyby za- 
tém po skończonćy fermentacyi większa ilość okazała się, 
jak po odtrąceniu trzech procentu wypaść powinna, tedy 
nadwyżek, ów wymiar przenoszący, tak uwazany będzie , 
iakby z przewarzenia urosł, a kara podług ý. 39. i 41. usta- 
wy podatku konsumcyynego wymierzoną być ma, 


* 


W żadnym razie nie wolno ilości piwa z kilsztoku spu- 
szczonćy, iakimkolwiek sposobem, a zatém ani dolówaniem 
wody pomnażać. Za takowe pomuozenie, skoro ilość przy- 
mieszanego płynu docieczona zostanie, kara podług prze-. 
pisu ý. 89. włącznie do (. 41. nstawy podatku konsumcyy- 
nego wymierzoną być ma; ieżeliby zaś ilaść płynu przymie- 
szauego wykryta być nie mogła, Kara Porsche (stała) g. 
34. oznaczona, która w miarę okoliczności aż do dziesięciu 
ZIR., a zwłaszcza z uwagą na g. 37. w dwóynasób wymie- 
rzyć można, zastosowana być ma. 


$. 4. 


Jeżeli ubytki i rozléwki w przepisanym czasie do re- 
iestru zapisane nie będą, kara w g. 35. e. nstawy podatku 
kousumcyynego oznaczona, wymierzona być ma; którato 
kara i wtenczas nastąpić powinna, ieżeli które rozporzą- 
dzenie, poprzedniczćmi (flami osobno innéy kary niestano- 
wiącćmi obięte, zachowane nie będzie. 


9. 5. 


Podług przepisów dla powszechnego podatku konsum- 
cyynego, nie wolno oprócz warki opowiedzianéy i podat- 
kiem obłożonćy, ani podpiwku, ani innego napoin, iakiego- 
backolwiek gatunku i nazwiska robić bez opowiedzenia i 
zaakcyzowanie prawem przepisanego; w przeciwnym razie 
kary $$. 38. włącznie do 41. ustawy podatkn konsumcyy- 
nego oznaczone, wymierzone być maia takie, iakieby przy 
niensleżytóm opowiedzeniu i zaakcyzowaniu warzenie piwa 
nastąpić miały. Aby zaś nie tamować rozciągleyszego użycia 
słodu czyli mióta w kadzi zaciernicy, po spuszczeniu przy- 
prawy piwnćy pozostałego , pozwala sie piwowarom rakowe 
nalówać do pewnego użytku wóda, atoli pod dopełnieniem 
następuiacych warunków: 


a) Od obmyslonego użytkowania 2 młóta, należy wraz z 
opowiedzeniem warki donieść i wymienić, czyli nałów 
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anzugeben, ob der Treber » Yufguß zum Wiepiranfe, zur 
Branntwein Erzeugung oder zu fonft einem, die Erzeu⸗ 
gung eines Nebengetränkes nicht bezielenden Zwecke ver- 
wendet werden wolle, von welchem Umſtande dann auch 
in der Zahlungs ⸗Bollete über das gleichzeitig angemeldete 
Gebraͤude die Anmerkung aufzunehmen ift. 

b) Der Aufguß auf die Treber darf nur mit kaltem Waſſer 
vorgenommen, und nicht mehr auf den Bräukeſſel ge- 
bracht werden. ; : 

e) Dieſer Treber⸗Aufguß ift in der von der Gefälls behörde 
zu beſtimmenden Zeit in eigene dazu gewidmete Geſäße zu 
bringen, und dafeldft mit andern Abfällen von der Bierer⸗ 
zeugung, wie Geläger, Hefen oder ähnlichen Beſtandthei⸗ 
len zu vermengen, und dieſe Flüßigkeit zu einer andern als 
der angemeldeten Beſtimmung unbrauchbar zu machen. Bei 
Unterlafjung der Befolgung einer oder der andern der in 
dieſem $. enthaltenen Vorſchriften wird der Vorgang als 
elne unerlaubte Erzeugung von Nebengetränken angeſehen, 
wornach die oben angedeuteten Strafbeſtimmungen des Ver⸗ 
zehrungsſteuer⸗Geſetzes in Anwendung zu bringen ſind. 


g. 6. 

Zur Erläuterung der, die Benützung der Bräugeräthe bea 
treffenden Vorſchriften des Verzehrungsſteuer-Geſetzes, insbes 
fondere der $$. 44, 15, 17, 38, 39, 40, wird Folgendes bemerkt: 

Bei dem Beginnen des Bräuverfahrens, nämlich in dem 
Zeitpuncte, wo die unterzündung des Bräukeſſels Statt findet, 
muß die gelöſte, mit der Empfangs⸗Beſtätigung verſehene Zah⸗ 
lungs⸗Bollete fich bereits in der Gewerbsſtätte und in den Hän⸗ 
den des Gewerbs⸗Unternehmers oder derjenigen Perſon, welche 
an deſſen Stelle Rede und Antwort zu geben hat, befinden, und 
es ift fih auf Verlangen der Geſällsbeſtellten ſtets unverzüglich 
mit der Bollete auszuwelfen. 

de 5 

Sollte die Untergündung vor dem angemeldeten Zeitpuncte 
Statt gefunden haben / ſo iſt das auf dem Braukeſſel vorgefun⸗ 
dene Waſſer, gleich andern Grundſtoffen, als der ſteuerbare 
Gegenſtand anzuſehen, nach welchen, wie die Vorſchrift des 
9. 38 des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes anordnet, das Erzeugniß 
zu veranſchlagen ift, um biernach die als Strafe geltende fünf⸗ 
fache Steuergebühr zu bemeffen. Kann jedoch die Menge des 
Waſſers oder anderer Grundſtoffe nicht aus gemittelt werden, fo 
ift die in dem $. 34 und 37 des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes bes 
zeichnete ſixe (Ordnungs⸗) Strafe bis 40 fl. im doppelten Betra⸗ 
ge in Anwendung zu bringen. 
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młóta na napóy dla bydła, na gorzałkę lub na inny 
iaki cel, bez zamierzenia robić z tego inny iaki napóy, 
użytym być ma; którato okoliczność także w bilecie 
oplatoym na opowiedzianą wraz warke, dopisana bę- 
dzie. 

b) Młóto zimną wodą nalówać można, i iuż więcóy na 
burtak piwny nabiiać ie nie wolno. 


c) Ów nalów młóta zlany ma być do właściwych na to 
przeznaczonych naczyń, w czasie przez Urzad dochodo- 
wy postanowić się maiacym, i tamże z innémi odchoda- 
mi od piwa, iakoto z drozdzami, osadą, lub tym podo- 
bnómi rzeczami zmiószanym , aby tego płynu do innego 
iak opowiedziano było, przeznaczenia użyć nie można. 
W razie omieszkanego dopełnienia, któregokolwiek z 
tych w lie ninieyszym zawartych przepisów, postęp ek 
takowy iako niepozwolone watzenie innych napoiów 
uważany, i kary powyżćy wytknięte ustawy podatku 
konsumcyynego w wymierzeniu zastosowane być maia. 


$. 6. 


Dła obiaśnienia przepisów ustawy podatku konsumcyy- 
nego o użyciu naczynia browarnego, a w szczególności prze- 
pisów (0. 14, 45, 47, 38, 39, 40, dodaie się, co nastepuie: 


Przy rozpoczęciu warzenia piwa, mianowicie w chwili, 
kiedy się pod kotłem ogień podpala, bilet opłatny, wyku- 
piony, z poświadczeniem odebrania znaydować się powinien 
w warsztacie a to w rękach przedsiębiercy piwowarstwa , 
lub tego, co na mieyscu iego odpowiadać ma, aby na kaž- 
de Żądanie umocowanego ze strony Instancyi dochodowóy , 
tym biletem bezwłocznie wykazać się można. 


$. 7. 


Gdyby podpał nastąpił przed czasem opowiedzenia, wo- 
da w kotle warzalnym dostrzeżona, zarówno z innémi pier- 
wiastkowómi płodami, jako przedmiot podatkowi podlega- 
iacy, uważana być ma, podług którego, iak to przepis 9. 
38. ustawy podatku konsumcyynego nakazuie, produkt osza- 
cować należy i z tego pięcioraką ilość należytości podatko- 
wey, iako karę wymierzyć. Gdyby iednak ilość wody lub 
innych pierwiastkowych płodów wyrachowana być nie mogła, 
kara stała (porzadkowa), $ffami 34. i 87. ustawy podatku 
konsumcyynego do 10 ZIR. oznaczona, w podwóynćy ilości 
wymierzona być ma. 


Prov, Gefegf. f. d. J. 1835. 12 
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9. 8. 

Zur Vermeidung eines Zweifels über die Beſtimmung des 
$. 34 Lit. f. des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes wird bemerkt, daß 
unter den daſelbſt entbaltenen Uebertretretungsfällen, wodurch 
die gefällsämtliche Controlle und Reviſton erſchwert oder vereitelt 
wird, bei den Bierbräuern wie bei andern verzehrungsſteuer⸗ 
pflichtigen Gewerbs- Unternehmern auch die verweigerte Vorzei⸗ 
gung der Regiſter, Bolleten, Bräurechnungen und anderer zur 
Controllirung dienenden Erforderniſſe, die Abweſenheit des Gea 
werbs = Unternehmers, ohne Jemanden beſtellt zu haben, welcher 
bei einer ŚRewifion in deffen Namen beizuwohnen hat, fo wie 
jede Handlung der Parthei oder eines Dritten, welche die Hin⸗ 
derung oder Vereitlung einer gefällsämtlichen Controlirung zum 
Gegenſtande hat, begriffen ſey, ſomit die daſeibſt vorgezeichnete 
Strafbeſtimmung hierauf sk 1 ihre Anwendung finde. 


Bei Bemeſſung derjenigen Strafen, welche mit dem fünf⸗ 
fachen Betrage der Steuergebühr ausgeſprochen werden, iſt jes 
derzeit, es mag der Straffall fih auf das offene Land, oder 
auf eine geſchloſſene Stadt, und auf die Verzehrungsſteuer vom 
Biere, oder von andern dieſer Steuer unterzogenen ©:genftón= 
den beziehen, nicht blos der Betrag der gemeinen Verzehrungs⸗ 
ſteuer, ſondern auch der allenfalls beſtehende Gemeindezuſchlag 
der Strafbemeſſung zum Grunde zu legen. 


Guberuial-Kundmachung vom 28. März 1835. Gub. Zahl 15565. 


Anhang. 
Anleitung über die Anwendung und Ausführung einiger in 
den vorerwähnten Beſtimmungen enthaltenen Puncte. 


Zum 6. 4. Als der Zeitpunct, in welchem die bei einem 
Biergebräude ſich ergebenden Abfälle und die Schwendung in die 
Regifter eingetragen werden folen, wird der Moment der Bers 
beilung der Faſſer in der Spielkammer dergeſtalt beſtimmt, 
daß unmittelbar vor deren Vornahme dieſe Eintragung zu ges 
ſchehen hat. M l 

Wie die oberwähnten Abfälle in die Regiſter einzuſtellen, 
und wie überhaupt in Folge der gegenwärtigen Beſtimmungen 
zu legen ſind, geben die anliegenden Formularien A. und B. 
die Andeutung. 

Zum 6.5. In jenen Fällen, wo von der zugeſtandenen 
Benützung der in dem Maiſchbottiche nach abgefloſſener Bier⸗ 
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Dla uchylenia watpliwości co do przepisu (. 34. lit. f. 
ustawy podatku konsumcyynego dedaie się, iż pod wykro- 
czeniami tamże wyszczególnionómi, przez które kontrola 
i rewizyia urzędowa utrudniona lub zniweczoną zostaie, tak 
u piwowarów, iako i innych przedsiębierców, professyy po- 
datkowi konsumcyynemu podl&gaiacych, rozumić sie także 
wzbranianie się okazania reiestrów, biletów, rachunków 
browarniczych i innych do kontrolowania potrzebnych rze- 
czy; nieobecność przedsiębiercy, bez zostawienia umocowa- 
nego, który przy rewizyi w imieniu tego obecnym być ma, 
równie iak każda czynność strony, lub trzecićy osoby ma- 
iącóy wpływ do zutamowania lub udaremnienia kontroli u- 
rzędowóy, że zatóm kara tymże ľem oznaczona, równie i 
za te wykroczenia wymierzona być ma. 


6. 9. 


Wymierzaiąc kary, w pięciorakićy ilości podatku usta- 
nowione, czyli przypadek naznaczenia kary tyczć się wsiów 
łub podatkiem konsumcyynym obiętego miasta, podatku 
tegoż od piwa, lub innych téy opłacie podlćgniącyech arty- 
kulöw, nie tylko ilość powszechnego podatku konsumcyy- 
nego, ale także dodatku gminnego, gdzie taki ustanowiony 
iest, wymiarowi kary zawsze za posadę slużyć powinna. 


Obwieszczenie gub. z dnia 28. Marca 4835 do liczby gub, 15565. 


* 


Do date k. 


Instrukcyją zostosowania i wykonywania niektórych 
punktów, poprzedniczemi przepisami obiętych. 


Do g. 1. Jako pora, w którćy odchody i rozlówki przy 
warzeniu piwa zdarzaiące się, do reiestrów zapisywane być 
powinny , stanowi się chwila zaszpuntowania beczek w szpil- 
ce tym sposobem, iż bezpośrednie przed szpuntowaniem 
zapisywanie to uskutecznione być ma. 


Jak pomienione odchody w reiestrach umieszczane i 
iak w ogólności w skutek ninieyszych przepisów, reiestra 
prowadzone, oraz rachunki browarnicze dawane być maią, 
wskazuią formularze tu pod A. i B. dołączone, 


Do $.5. W przypadkach, gdy piwowar z dozwolonego 
korzystania ze slodu czyli młóta w kadzi zacierney po spu- 


42 * 
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würze zurückgebliebenen Malzhülſen oder Zrebern, durch den 
kalten Waſſeraufguß kein Gebrauch gemacht werden will, liegt 
dem Bräuer ob: 

a) ſo wie der letzte Bieraufguß zur endlichen Aufkochung in 
den Bräukeſſel geſchafft worden ift, den Zapfen (Pfaff ge⸗ 
nannt) in dem Maiſchbottiche ganz derauszunehmen, Das 
mit die den Malzhülſen anhaͤngende Flüſſigkeit in den 
Grand abtropfe. 

Dieſe Flüſſigkeit ift vor dem Ueberſchlagen des letzten Bier- 
Abſudes auf den Kühlſtock in das für die fluͤſſigen Abfälle bes 
ſtimmte gefällsämtliche Gefäß aus dem Grand zu ſchaffen und 
mit den übrigen Abfällen zu vermengen, dann 

b) die Malzhuͤlſen oder Treber, bevor der Bräukeſſel von 
dem zur Reinigung der Gewerbs- Vorrichtungen gewärm⸗ 
ten Waſſer geleert wird, aus dem Einmaiſchbottich und 
außerhalb jener Abtheilung des Bräulocald, in welchem 
der Bräukeſſel fich befindet, wegſchaffen zu laffen 
Zum b. 6. — 8. In die nach dem 22. h. des Verzeh⸗ 

rungsſteuer-Kreisſchreibens vom 5. Juli 1829 Zahl 5039 zu 
uͤberreichende Localitäts-Beſchreibung hat jeder Brauer die zu 
feinem Gewerbsbetriebe gehörigen Erzeugungs- und Aufbewah⸗ 
rungs⸗Localitäten, dieſelben mögen von ihm eigenthümlich be- 
ſeſſen, gemiethet, oder demſelben unentgeltlich überlaſſen ſeyn, 
und ſich in dem Orte der Erzeugung, oder außerhalb desſelben 
befinden, genau aufzunehmen, widrigens jede Verheimlichung 
den in den 9h. 36 und 37 des Verzehrungsſteuer-Geſetzes aus- 
gedrückten Strafen unterliegen würde. 

In Bezug des 14. . des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes und 
der zu dieſem . im Anhange enthaltenen Beſtimmungen wird 
den ſteuerpflichtigen Partheien die freie Wahl überlaſſen, im 
Falle des Mißlingens oder der Unterbrechung eines Gebräudes, 
entweder bei der Steuerbezirks⸗ Obrigkeit, oder dem nächſten 
Gefaͤlls⸗Commiſſaͤre die Anzeige hievon zu machen. 


Provinz Su 


Erzeugungs- und Ausſtoß-Regiſter 
von dem 
in sub Conse. Nro. liegenden Bränhanfe 
des 


fuͤr den Monat 18 


— — AU BO BPK 


Empfang 


Laut Regiſter für den Monat October 1854 war mit Iten Rodeme 
ber am Lager vorräthig =» d i . > - - 


Sten November 1854. 


Laut Bahlungsbollete Nro. 12, FR Oten November 2 er⸗ 
zeugt ż > . . . A 


18ten j pk 1834. 


Laut Bablungsbollete Nro. 36, ddo. Tótern November En 
erzeugt . . . e e * . e 


29. November 1854. 


Laut a) e Rro. oz ddo. 25ten pie . 
erzeugt 2 | . . : 


Summe des Empfanges mit Ende November 1834 


Hievon wurde laut Regiſter verausgabt . > 


Somit zeigt ſich mit Ende Koe 1834 ein Vortath am 
Lager é a . . . . 


Datu m Bier 
ZZ n lu s ga be "EE 4 


Summe der Ausgaben - - 100 


Monat in größeren Quantitäten über . a 
z A einen Gimer 3 
a 5 | 5 | 8 
Dar ENT a Te 3 wi 1834 | An den Schaͤnker Anton Peszyk + è 6 | 15 | 20 
| tz detto es s Johann Grzymała a 5 6 | 50 
— deito s s Herrn Tiefenthal 1 | 2 10 
9 detto An Abgängen und Zufülle bei dem laut Bol- | 
lete Nro. 12 erzeugten Bier ý 5 2 | 4 20 
10 detto An Factor Isaak Schmek als Deputat à + 1 | 5 
= detto Zum eigenen Hausbedarf - è . 4 3 15 
* detto An den Schänker Carl Hartmann . 10 22 | 20 
= detto s . Schaja Traun. . 5 | 11 10 
— detto „„ Herrn Szafranowski . . 0 1 2 | 40 
— detto e e Schaͤnker Johann Reichmann 10 | 22 20 
— detto .. ° Martin Lustig > 10 22 | 20 
— detto Zum eigenen Hausbedarf . 4 | 9 — 
— detto An Abgängen uny Zufülle bei dem laut Bot | | 
lete Nro. 36 erzeugten Bier 2 4 20 
= detto An den Schänker Anton Peszyk . 12 8% | — 
— detto .. . Johann Grzymała . 13 27 — 
= detto .. . Schaja Traun . 6 | 15 | 20 
= detto „„ errn Rożycki 1 2 10 
50 betto An Abfällen und Zufülle bei dem laut Bot. | 
lete Rro. 98 erzeugten Bier . 5 2 4 20 
19 detto An den Schänker Anton Darigerl . . 5 11 | 10 
— detto An die eigene Schänfe . . . 6 | 15 | 20 


Prowincya 


Rejestr wyrobu i wydatku ze szpilki 


z browaru znayduiącego się w pod Nrem. konskr. 


za miesiąc 


Piwo 


A tak okazuie się z końcem Listopada 1834 zapas na 


składzie 4 P . . . a > . 42 04 20 


Ę 
SE 
H A . 
R ro. y c bay d beczki ilość 
E 
s wen 
8 sztuki | wiader| miar 
— 
1 sy <a. |" Wa, 
Podług reiestru za miesiac Październik 1834, stało na | 
dniu 4. Listopada zapasem na składzie . 5 è 10 22 20 
8. Listopada 1834. 
2 || Podług biletu opłaty Nro. 12. z dnia 6. Listopada 1834, 
wyrobiono . . . ° . „ . . . 44 99 — 
18. Listopada 1834. 
8 Podług biletu opłaty Nro. HA z dnia 16. Listopada 1834, 
wyrobiono . . . . . . . . 44 99 ak 
29. Listopada 1834. 
4 || Podług biletu opłaty Nro. 98. z dnia 25. 8 1834, 
wyrobiono + . 9% 1.6 . 5 44 1 99 | — 
= mj kal 
Ogół przychodu z końcem Listopada 183 . . 142 519 20 
Z tego podług reiestru wydano œ . . . . 100 225 — 


Liczba porzadk. 


8 | | Dzien 


SE...) AE 


sdi | 


le 


Data 


Miesiąc 
i 
rok 


| 
5 |Listopad.1854 


detto 
detto 
detto 


detto 
detto 
detto 
detto 
detto 
detto 
detto 
detto 
detto 


detto 
detto 
detto 
detto 
detto 


detto 
detto 


R W 2 h 6 


w ilości wiekszey nad wiadro 


Szynkarzowi Antoniemu Peszyk . 
- Janowi Grzymała 
- JP. Tiefenthal 3 
W odchodach i doléèwkach przy warce 
iako bilet Nro. 12. ; 
Faktorowi Izaakowi Szmek depuftu i 
na własna domowa potrzebę . 
Szynkarzowi Karolowi Hartmann 


- Szaja Traun. . 

JP. Szafranowskiemu . . Ą à 
Szynkarzowi Janowi Reichmann . 
= Marcinowi Lustig . 

na własną domowa potrzebę s 
W odchodach i dolóćwkach przy warce 
iako bilet Nro. 36. . . . 
Szynkarzowi Antoniemu Peszyk . . 
- Janowi Grzymała . . 
= Szaja Traun . . . 

= JP. Różyckiemu ., 
W odchodach i dołówkach przy warce 

iako bilet Nro. 08. . . 
Szynkarzowi Antoniemu Darigerl . 
na wlasny szynk . . . . 


Ogół rozchodu - 


A 


+e 


B T 


a U 


sub Consec. Nro. 


des 


fuͤr das 


Provinz 


„Rechnung 
von dem 


liegenden Braͤuhauſe 


te Militaͤr⸗Quartal 18 


— — P> P> — — 


— 


E m pf a aSo 


Mit Ende des Aten Quartals verblieb nach der am Ziten October 
1834 überreichten Rechnung am Lager vorräthig 


Im Laufe des Monats Movember 1854 wurden laut der, dem 
Erzeugungs⸗Regiſter angeſchloſſenen Bolleten Mro. 12, 56 
und 98, und des beiliegenden Ausweiſes, erzeugt . 


Im Monat December 1834 wurden laut Bolleten Nro. 102, 144 
und 160, und des beiliegenden Ausweiſes, erzeugt ° . 


Im Monat Jaͤner 1855 wurden laut Boleten Mro. 192, 261 
und 280, dann des beiliegenden Ausweiſes, erzeugt 


Summe des Empfanges für das Ate Militär» Quartal 1835 


Hievon die jenfeitige Ausgabe mit 


Sonach verbleibt mit Ende des Iten Quartals 1835 ein Vorrath 


Datum | Bier 
8 å Quantität 
85 Monat | Aus ga be pen |, 
= — und Y | 8 1a 
= > ahr = Z = 
a | 2 Jah | © 42 a 
1 | | Laut Xusgabs-Megifter für den Monat No- | | 
vembet 1854 wurden an Abgängen und 
Aiufulle derausgabt.. o | 13 | 20 
verkauft c . . 02 207 — 
zum eigenen Gebrauche verwendet 42 8 15 
als Deputat becabreicht 4 | 1 | 5 
2 Laut Ausgabs-Regiſter für den Monat De- 
cember 1854 an Abgängen und Zufülle 
berausgabt . ` . . . 64 1% 25 
verkauft g 8 1 160 360 — 
zum Hausbedarfe verwendet 5 w 6 30 
als Deputat derabrelcht . 1 | 2 40 
3 Laut Ausgabs-Regiſter für den Monat Fås | | 
ner 1835 an Abgängen und Zufülle Dere 
auśgabt . 6 . : . ż | 6 15 20 ° 
derkauft 5 8 e 126 213 20 
zum eigenen Gebrauche verwendet 1 2 10 
als Deputat berabreicht . s 4 | 2 | 40 
Summe der Ausgabe im Iten Militar- | | 
Quartal 1835 > A . 4044 | 910 | 5 
1 


Prowincya 


Rachunek browarny 


z browaru w pod liczbą konskr. należącego 
do N. N. 


za pićrwsze ćwierćrocze roku woyskowego 18 


— — —— —— — 


N ZZ GK Fr me = 


= | Piwo 
33 
p 
8. N y e „ i beczla ilość 
A 
= sztuki a miar 
| t | | | 
Z końcem Ago ćwierćrocza 1834 podług rachunku na dniu 
51. Października 1834 oddanego, go zapasem na 
kętnarach . e . 3 — | 10 22 20 
1 W ciagu Listopada 1834, podług załączonych do reiestru 
wyrobu biletów Nro. 12, 36 i 98 oraz załączonego 
wykazu uwarzono . . p : : ś A 152 207 — 
2 W Grudniu 1834 podług biletów Nro. 102, 141 i 160, 
tudzież załączonego wykazu uwarzono 3 3 $ 132 297 — 
5 W Styczniu 1835 podłag biletów Nro. 292, 261 i 280 
tudzież załączonego wykazu : - T 2 152 297 | — 
| ETT | 
Ogół przychodu na 1sze ćwierćrocze rolu woyskowego 1835 406 015 20 
Potraciwszy z tego rozchód strony poprzedzaiacey . . | 4044 | 910 5 | 
Zostaie z końcem 4go ćwierćrocza roku woyskowego 1835, | 
zapasem e . . . . . b . . 14 8 15 


| 
| 
I 


. . Data | | P iso 
Wiry SE i -un IE re m 
A Miesiąc | R W 2 h 6 d | beczki EA : 
3 | -5 1 T 
— 8 rok | sztuki 1 miar 
1 | Podług reiestru wydatku czyli rozcho- | | 
du za Łistopad 1854 w odchodach 
i dolewkach rozeszło się : . 6 13 20 
sprzedano . À 8 : 5 92 207 — 
na własna potrzebę użyto . ° 14 5 45 
na deputat wydano . 2 1 5 
2 Podług reiestru wydatku za Grudzień 
1834 w odchodach i dolćwkach ro- 
zeszło się 4 5 3 2 5 64. 14 25 
sprzedano . $ A Ą 2 160° 560 — 
na potrzebę domowa BŚ 2 . 3 6 50 
na deputat wydano . . 1 2 10 
5 | Podlug reiestru wydatku za miesiąc 
| Styczeń 1835 w odchodach i dolów- 
kach rozeszło sie y 6 15 20 
sprzedano . 5 z 126 215 20 
na własny użytek drai . 1 2 10 
i na deputat wydano . à 1 2 10 
"SAP 
Ogół rozchodu w Tszym cwierćro- | | 
czu woyskowem 1855 4041 | 910 | 5 
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szczeniu przyprawy piwnéy pózostałego, przez nalEw zimnóy 
wody, użytku robić nie chce, obowiązkiem iego: 

a) iak tylko ostatni naléw piwny do ostatecznego zagoto- 
wania się, na kocioł puszczony został, czop kadzi za- 
lewnóy całkiem wyiać, by płyn w słedzinach ieszcze 
zatrzymuiący się do reszty ściekł na ketnar. 


Płyn ów, nim ieszcze ostatni wywar piwa na kilsztok 
wylany. zostanie, spuścić należy z ketnara do naczynia na 
płynne odchody przeznaczonego , i urzędownie cechowanego 
i zmieszać z drugićmi odchodami; potóm 

b) słodziny czyli młóto, nim ieszcze kocioł z wody na czy- 
szczenie sprzętów browarnych zgrzaney wyprözniony 
zostanie, z kadzi zaciernicy wybrane i do innego oddziału 

w browarze, a nie tam, gdzie się kocioł znayduie, wy- 

niesione być ma. 


Do (. 6—8. W opisaniu lokalności podług 9. 12. okol- 
nika o podatku konsumcyynym z dnia 5. Lipca 1829 pod licz. 
5039 podać się maiac&m, obowiązany każdy piwowar wszyst- 
kie zabudowania (lokalności) piwowarne i schowy do prowa- 
dzenia professyi należące, czyliby jego własnością były, lub 
takowe naymowat, albo bezpłatnie wypuszczone mial sobie, 
i czyliby w mieyscu browaru, lub w innóm znaydowały sie, 
dokładnie wykazać, w przeciwnym razie, każde zataienie 
podlegac będzie karom w (0. 36 i 37. ust. podat, konsumc. 
wyrażonym. 


Co do (. 14. ust. pod. konsumc. i przepisów do tego (. 
w dodatku zawartych, zostawia się wolny wybór stronom do 
podatku obowiązanym; w razie zepsucia się warki, lub ia- 
kićy w tém przeszkody, donieść o tém Zwierzchności obwodu 
podatkowego, lub nayblizszemu komissarzowi dochodowemu. 


59. 


Wie ſich hinſichtlich der edictaliter vorgeladenen, aber nicht 
erſchienenen Rekrutirungs⸗Flüchtlinge bei der Conſcrip⸗ 
tion zu benehmen fey. 


Aus Anlaß einer Anfrage eines Werbbezirks⸗Commando, ob 
die ebictaliter vorgeladenen, und innerhalb der beſtimmten Zeit⸗ 
friſt fih nicht ſtellenden Recrutirungs⸗ Flüchtlinge von der Por 
pulation abgeſchrieben werden dürfen, iſt man mit dem k. k. 
General = Militór - Commando in dem Beſchluße üͤbereingekom⸗ 
men, daß diejenigen NRefrutirungó » Flüchtlinge, weiche, nach 
dem Auswanderungs-Patente vom Jahre 1832, als Auswan⸗ 
derer anerkannt werden, in der Conſeription zwar mit Namen 
und Qualification verzeichnet bleiben, in der Claſſification je⸗ 
doch gelöſcht werden follen, um einerſeits die Verzeichniſſe dieſer 
Flüchtlinge zu lichten, andererſeits aber bei jeder Conſeriptions⸗ 
Reviſton der Nachfrage über ein ſolches Individuum begegnen 
zu können. 

Die k. Kreisämter haben daher die Dominien hiernach zu 
verſtändigen, und dieſelben zugleich anzuweiſen, daß ſie gegen 
jene abweſenden Rekrutirungs⸗ Flüchtlinge, welche fih nach der 
geſetzlichen Vorſchrift hiezu eignen, das Verfahren nach dem 
Auswanderungd- Patente ſtets einleiten polen, um ſelbe aus der 
Vormerkung bringen zu können. 


Gubernial⸗Verordnung vom 31. März 1835. Gub. Zahl 15765. 
60. 


Abhandlungs⸗ Behörden dürfen den Partheien die Einficht 
der Teſtamente und Verlaſſenſchaſts⸗Inbpentarien nicht 
geſtatten. 


Weser Einſchreiten des k. k. Appellationsgerichtes vom 5. Hor⸗ 
nung l. J. Zahl 2140 wird den k. k. Kreisaͤmtern im Nachhan⸗ 
ge zu der Verordnung vom 15. v. M. Zahl 44906, in der An⸗ 
lage .] die Abſchrift des dießfälligen Appellationsgerichts⸗Er⸗ 
laſſes an die Gerichts ⸗ Behörden mit dem Auftrage zugeſtellt, 
bievon ſaͤmmtliche Dominien zur Wiſſenſchaft und Benehmung 
zu verſtändigen. 


Sub, Verordnung vom 2. April 1835, Gub. Zahl 11043. 


Jak podczas spisu (konskrypcyi) zbiegłych ludzi przed 
rekrutacyią, edyktalnie cytowanych, ale nie- 
stawiacych się, postępować należy. 


a 
Z powodu zapytania przez iedną z komend powiatowych 
werbowniczych uczynionego, czy ludzi przed rekrutacyia 
zbiegłych, edykialnie powołanych, ale iednak niestawiacych 
się, ze spisu Judnosci odpisać (wymazać) należy, porozu- 
miano się z c. k. naczelna Komenda woyskowa i uchwalono, 
by ci ludzie przed rekruracyia zbiegli, którzy podług patentu 
emigracyynego z roku 1832 iako wychodźcy uznani, w spisie 
(konsltrypcyi) wprawdzie po imieniu i kwalifikacyi zapisani 
zostana , atoli w kwalifikacyi wymazani być musza, aby z ie- 
dnćy strony wykazy takowych zbiegów iasnymi zrobić, a z 
drugićy strony przy każdóy spisowéy rewizyi pytaniom o ta- 
kiego zbiega spotkać można. 

C. k. Urzędy cyrkułowe maia zatém dominia podług 
tego uwiadomić, i onym zarazem nakazać, ażeby z tymi 
nieobecnymi, przed rekrutacyią zbiegłymi ludźmi, którzy 
podłog przepisu za takowych uznani zostana, podług pa- 
tenta emigracyjnego postąpili, aby tychże ze spisu wyma- 
zać mozna. 

Rozporządzenie gub, z dnia 31, Marca 1835 pod liczbą gub. 15765, 


60 


Instancyiom pertrakeyynym nie wolno dawać stro- 
nom testamentów i inwentarzy spadkowych do 
przeyrzenia. 

T 2 . 

i*a wstawienie się c. k. Sadu appellzcyycego 2 dnia 5. Lu- 
tego r. b. pod liczba 2110, udziela się c. k. Urzędom cyı- 
kułowym dodatkowo do rozporzadzenia z dnia 15. z. m. pod 
liczbą 14906 tu załączony odpis .|* rozporządzenia apella- 
cyynego, wydanego do Jnstancyy sądowniczych, a to z maka- 
zem, by o tém wszystkie dominia dla wiadomości i zacho- 
wania się obwieściły. 


Rozporządzenie gub. z dnia 2. Kwietnia 1835 pod I. gub, 11043, 
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Erlaß des k. k. Appellations « Gerichtes vom 5. Hornung 
1835 Babi 2110 an die Gerichis » Behörden. 


Laut herabgelangten hohen Hofdecrets vom 17. Jäner l. 
J. zur Hofzahl 30429 hat die k. k. allgemeine Hofkammer, im 
Einverſtändniſſe mit der k. k. oberſten Juſtizſtelle, durch Ver⸗ 
ordnung vom 5. Jäner 1835 Zahl 630, der k. k. Tabak⸗ und 
Stempelgefällen⸗ Direction bedeutet, daß die Ausfertigung der 
erſten Abſchriften von Teſtamenten und Inventarien auf claſſen⸗ 
mäßigem Stempel nicht von Amtswegen zu geſchehen habe. Da⸗ 
mit aber die Behebung der Abſchriften von den genannten Ur⸗ 
kunden nicht dadurch zum Nachtheile des Stempelgefälls ent⸗ 
behrlich gema cht werde, daß die Gerichts⸗Behörden bei der Ub- 
handlungspflege den Partheien die Einſicht der Originalien ges 
ſtatten, und wenn die Abhandlungsgeſuche nicht gehörig inſtruirt 
find, fih bei ihrer Erledigung mit den Regiſtratursacten bebels 
fen, fo wird dieſes k. k. Appellationsgericht zu Folge des Cine 
gangs bezogenen hohen Auftrages mit aller Strenge darauf 
ſehen, daß dieſer Mißbrauch der Abhandlungs⸗Behörden, wenn 
er wahrgenommen werden ſollte, abgeſtellt werde, und wird die 
Nichtbefolgung der beſtehenden Vorſchriften gehörig ahnden. 


61. 


Chyrurgiſche Officinen unterliegen in Abſicht auf das Ra⸗ 
ſiren der Erwerbſteuer. 


Im Anſchluße . erhalten die k. Kreisämter ein Exemplare 
der Normalvorſchrift, betreffend die vom Erwerbe des Rafirens 
gebührende Erwerbſteuer, zur ungeſäumten Bekanntgebung der⸗ 
ſelben an alle dortkreiſigen Magiſtrate und Dominien. 
Gubernial⸗Verordunng vom 2. April 1835. Gub, Zahl 14165. 


Mit hohem Hofkanzleidecret vom 24. Februar 1835 Babi 
559 iſt über die aus Anlaß eines beſonderen Falles vorgekom⸗ 
mene Frage: »Ob chyrurgiſche Officinen in Abſicht auf das Ras 
firen der Erwerbſteuer unterliegen ?« bedeutet worden, daß der 
Erwerb, welcher im Raſtren geſucht wird, nach den in der Ein⸗ 
leitung des Erwerbſteuer⸗Patentes und im g. 4. desſelben unter 
III. Lit. e. enthaltenen Beſtimmungen allerdings der Erwerb⸗ 
ſteuer unterliege, es mag derſelbe von Wundärzten, die nach 
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Rozporządzenie c. k. Sądu appellacyynego 2 d. 5. Lutego 
1835 pod liczbą 2110, do Instancyy sadowniczych. 


Podług wysokiego dekretu nadwornego z dnia 17. Sty- 
cznia r. b. pod liczba nadworna 304)Ż9, c. k. powszechna 
Kamera nadworna w porozumieniu z c. k. naywyższą Instan- 
cyia sprawiedliwości, mocą rozporządzenia z dnia 5. Sty- 
cznia 1835 pod liczba 630, wskazała c. k. Dysekcyi dochodów 
tabaki i stęplu, iz wydawanie pićrwszych odpisów (kopiy) 
testamentów i inwentarzów na stęplu klasycznóm, nie zaś 
z urzedu dziać się ma, 

Aby zaś branie kopiy pomienionych dokumentów nie 
stało się z uszczerbkiem dochodu stęplowego niepotrzebnóm 
przez to, że Instancyie sadownicze stronom podczas per- 
traktacyi pozwalaią przezierad piórwopisy, a ieżeli prośby 
pertraktacyyne nie należycie urządzone są, podczas rozstrzy- 
gania aktami z registratury sobie zaradzaig, przeto Sąd c.k. 
appellacyyny w skutek powołanego na początku wysokiego 
rozporządzenia z całą surowością na to baczyć będzie, by to 
nadużycie Instancyy pertraktuiacych, gdyby dostrzeżone być 
miało, uchylone i 'niezachowywanie ırwaiacych przepisów 
należycie skarcone zostało. 


61. 
Oficyny chyrurgiczne (cyrulickie) co do golenia, 
podlegaia podatkowi zarobkowemu. 


ännexie .|* otrzymuig e. k. Urzędy cyrkułowe po iednym 
exemplarzu przepisu normalnego względem podatku zarob- 
kowego od professyi golarney należacego się, aby takowy 
Magistratom i Dominiom swoich cyrkuiów bezzwłocznie 
ogłosiły. 

Rozporządzenie gub, z dnia 2. Kwietnia 1835 pod 1. gub. 14165, 

Dekretem wysokićy Kancelaryi nadwornćy z dnia 24. 
Lutego 1835 pod l. 559, na zapytanie z powodu poszczególnego 
wypadku uczynione, vczyli oficyny chyrnrgiczne co do gole- 
nia podatkowi zarobkowemu podlćgaia«, oznaymiono zostało; 
iż zarobek, szukany w goleniu podług przepisów we wstępie 
patentu o podatku zarobkowym i tegoż (tie 1szym pod III. 
lit. e. zawartych, ze wszech miar podatkowi zarobkowemu 
podlega, czyliby zarobkowość ta przez chyrurgów , którzy 
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dem $. 2. des Erwerbſteuer⸗Patentes nur in fo weit von der 
Erwerbſteuer ausgenommen ſind, als fie ſich mit der Heilung 
der Menſchen und Thiere beſchäftigen, oder von anderen Per- 
ſonen in der Art betrieben werden, daß er dieſen Letzteren ein 
ſelbſtſtandiges Daſeyn verſchafft. 

Dieſe hohe Weiſung wird den Ortsobrigkeiten zur genauen 
Richtſchnur mit dem Auftrage bekannt gemacht, wegen Beſteue⸗ 
rung derjenigen Indtviduen, welche fih in dem Bereiche der 
Ortsobrigkeiten mit dem Raſirgewerbe befaſſen, ohne der Er⸗ 
werbſteuer bis jetzt unterzogen worden zu ſeyn, das Amt nach 
dem Kreisſchreiben vom 10. März 1813 Zahl 3361 ungefiumt 
zu handeln, fo wie auch in Zukunft diefe Gewerbsbeſchäftigung 
der Erwerbſteuer immer zu unterziehen. 


62. 
Der Geiſtlichkeit wird unter ſtrenger Ahndung berbothen, 
Invaliden ohne Bewilligung des k. k. General- Nili- 
tär⸗Commando zu trauen. 


Nach Eröffnung des k. k. General» Militär - Commando vom 
4. v. M. Zahl 1474 R. haben fih feit einiger Zeit mehrere Fälle 
ergeben, daß Invaliden-Gemeine ohne Bewilligung des k. k. 
General-Militär⸗Com mando geheirathet, und ſomit ſyſtem⸗ 
mäßig ſich der Invaliden-Verſorgung verluſtig gemacht haben. 
Die Eonfiftorien werden daher mit Beziehung auf die Gus 
bernial⸗Verordnung vom 2. März 1830 Zahl 8974 angewie⸗ 
ſen, der unterſtebenden Curatgeiſtlichkeit die beſtehende Vor⸗ 
ſchrift, daß Invaliden⸗Soldaten eben fo wie alle in der acti⸗ 
ven Dienſtleiſtung ſtebende Militär⸗Perſonen ohne Bewilligung 
des k. k. General⸗Militär⸗Commando ſich nicht vereheligen, 
folglich auch nicht getraut werden dürfen, mit dem Beiſatze 
nachdrücklichſt in Erinnerung zu bringen, daß die Uebertreter 
derſelben nicht nur einer Strafe unterliegen, ſondern auch zur 
Verſor gung der betreffenden Invaliden im Falle ihrer Erwerbs⸗ 
Unfähigkeit werden verhalten werden. 
Gubernial-Verordnung vom 3. Aprit 1835. Gub. Zahl 15316. 


63. 
Erläuterung der Vorſchrift vom 5. April 1854, wegen Ber- 
pachtung frädtifcher Gefälle, bezüglich der Stempelge⸗ 
bühr bei den Contracten. 


~ 
In dem 26. Puncte der mit der Gubernial⸗Verordnung vom 
p. April 1834 Zahl 9010 binauśgegebenen, bei Verpachtung 
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podług (. 2. patentu podatku zarobkowego tak dalece od tego 
podatku wyiętymi są, gdy się lóczeniem ludzi lub zwierzat 
zatrudniaią , albo też przez inne osoby tym sposobem pro- 
wadzoną była, iz onym byt samoistny nadaie. 

To wysokie rozporządzenie ogłasza się Zwierzchno- 
ściom mieyscowym dla ścisłego zachowania się z tym naka- 
zem, aby względem nałożenia tego podatku na osoby, któ- 
re w ich obwodzie golarstwem się zatrudniaią, nie bedac 
dotąd do opłaty podatkn zarobkowego pociagnietdmi, nrząd 
wedle okolnika z dnia 10. Marca 1813 pod liczba 3361 bez- 
zwłocznie pełniły, równie iak na prayszłość, by tę galez 
zarobkowania zawsze do opłaty podatku zarobkowego pod- 
ciagały. 


62. 


Zakazuie się duchowieństwu pod surowa karą za- 
ślubiać inwalidów bez pozwolenia c. k. głó- 
wnóy Komendy woyskowey. 


odług oznaymienia c. k. głównóy Komendy woyskowóy 
z dnia 4. z. m. pod liczba 1474 R., wydarzało się od nie- 
iakiego czasu wicle razy, iz iowalidzi szeregowi bez pozwo- 
lenia c. k. główaćy Komendy woyskowey pożenili się, i tém 
eamém systemizowane opatrzenie inwalidzkie utracili. 

A zatóm Konsystorze z odwołaniem się do rozporzą- 
dzenia gub. 2 dnia 2. Marca 1830 pod liczbą 8974, przy- 
pomnióć maią z zaostrzeniem podwładnemu duchowieństwa 
parafialnemu przepisy, Ze woyskowi inwalidzi podobnie iak 
wszystkie osoby woyskowe w czynnćy służbie zostaiące, bez 
pozwolenia c. k. glöwney Itomendy woyskowćy żenić się, 
a zatóm i zaślubionymi być nie mogą, a to z tym dokla- 
dem, że przestępuiący nie tylko karze ulegną, ale nadto 
do opatrzenia osób takowych, gdyby zarabiać sobie w sta- 
nie nie byli, pomuszeni zostaną. 

Rozporządzenie gub, z dnia 3. Kwietnia 1835 pod 1, gub. 15316, 


63. 
Obiaśnienie przepisu z dnia 5. Kwietnia 1834 wzglę- 


dem wypuszczenia dochodów mieyskich co do 
należytości steplowey od kontraktów. 


4 lesym szóstym punkcie protokołów licytacyynych 
rozporządzeniem gub. z dnia 5. Kwietnia 1834 pod l. 9040 
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der ſtädtiſchen Gefälle zu gebrauchenden Licitations⸗Protocolle 
ift feſtgeſetzt worden: daf von den zwet gleichlauten⸗ 
den Contracts⸗Exemplarien ein Exemplar dem 
Pächter, welcher den Stempelbetrag für das an⸗ 
dere Exemplar, das in den Händen der Stadt 
bleibt, zu entrichten hat, hin ausgegeben werz 
den wird. 

Nach dem Sinne der gedruckten Directiven über die Ver⸗ 
pachtung ſtädtiſcher Gefälle vom 13. März 1813 Abſchnitt IV. 
H. 5. müſſen jedoch von Contracten zwiſchen ſtädtiſchen und an= 
deren Gemeinden und Partpeien beide Exemplarien mit dem 
claſſenmäßigen Stempel vergeben ſeyn, wovon die Gemeinde⸗ 
kaſſe für ihr Exemplar und der Contrahent für das ſeinige die 
Gebühr zu entrichten hat. 

Dieſem zufolge wird ſonach der 26. Punct dieſes Licita⸗ 
tions-Protocolls⸗ Formulars folgendermaßen abgeändert: 

»Hievon wird ein Gremplar dem Pächter, 
welcher hiefür den Stempelbetrag zu entrichten 
hat, hin ausgegeben werden, für das zweite 
Contracts⸗Exemplar bat die Stadtkaſſe die 
Stempel⸗ Auslage zu tragen. « ' 

Hiernach haben Die k. Kreidämter ſogleich die denſelben mit⸗ 
getheilten Formularien zu berichtigen, fih hiernach bei allen 
ſtädtiſchen Angelegenheiten zu benehmen, und gleichmäßig die 
dortkreiſigen Magiſtrate und Stadtkämmereien anzuweiſen. 

Gubernials Verordnung vom 6. April 1835. Gnb. Zahl 19911. 


64. 


Uebereinkunft zwiſchen der k. k. öſterrelchiſchen Regierung 
und den großherzoglich Sachſen⸗Weimar⸗Eiſenach⸗, 
dann herzoglich Sachſen⸗Koburg⸗ und Gotha⸗, wie 
auch herzoglich Sachſen⸗Altenburg'ſchen Regierungen, 
wegen gegenſeitiger unentgeltlicher Juſtizpflege in Cri⸗ 
minalſachen. 

Zwischen der k. k. öſterreichiſchen Regierung und den groß her⸗ 

zoglich Sachſen⸗Weimar⸗Eiſenach⸗, dann herzoglich Sachfen- 

Koburg- und Gotha⸗, wie auch herzoglich Sachſen⸗Altenburg⸗ 

ſchen Regierungen iſt in Betreff der gegenſeitigen unentgeltlichen 

Juſtizpflege in Criminalſachen die Uebereinkunft dahln getroffen 


worden, daß jeder von dem Gerichte des einen an das Gericht 
des andern Staates geſtellten Requiſition tay- und koſtenfrei 
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wydanych, przy wypnszczania w dzierzawę dochodów miey- 
skich użytómi maiacych, postanowiono iest: »i i z dwóch 
równobrzmiacych exemplarzów kontraktu ie- 
den exemplarz dzierzawcy, który ilość stę- 
plową za drugi exemplarz w rękach miasta 
pozostaigcy, zapłacić ma, wydany zostaniec. 

W myśl drukowanych przepisów o wypuszczaniu do= 
chodów mieyskich z dnia 43. Marca 1813 oddział IV. |. 5. 
przy kontraktach między gminami mieyskićmi i innómi a 
stroną zawartych, obadwa exemplarze steplem kłasycznóm 
opatrzone być maig, z których Kasse gminy uależytość stę- 
plu za swóy, a kontrahent znowu za swóy exemplarz od- 
płacić ma. 

W skutek tego punkt 26. formularza tych protokólów 
licytacyynych odmienia się sposobem nastepuiacym : 

»Z tego ieden exemplarz dzierzawcy, który 
»za to ilość stęplową zapłacić ma, wydany zo- 
»stanie, za drogi exemplarz kontraktu, kassa 
»mieyska wydatek na stępel ponieść obowią- 
zana.« 

Podług tego Urzędy cyrkułowe maią natychmiast udzie- 
lone sobie formularze sprostować, tym sposobem we wszyst- 
kich sprawach mieyskich postępować, i podobnież Magi- 
stratom i Hameraryiom swoich eyrkuléw, zalecić. 


Rozporządzenie gub. z dnia 6, Kwietnia 4835 pod 1. gub. 19911. 
64. 


Honwencyia między c.k. austryiackim Rządem i Rza- 
dami Wielkiego Xięstwa Sasko-Weimarsko-Eise- 
achskiego, tudzież Xiestwa Sasko-Hoburgskiego 
i Gothaskiego, i Xięstwa Sasko-Altenburgskiego, 
względem wzaiemnego bezpłatniego wymiaru 
sprawiedliwości w sprawach kryminalnych. 


Między c. k. austryiackim Rządem i Rzadami Wielkiega 
Xięstwa Sasko-Weimarsko-Eisenachskiego, tudzież Xiestwa 
Sasko -Itoburgskiego i Gothaskiego, i Xiestwa-Sasko-Alten- 
burgskiego, zawartą została konwencyią, względem wzaiem- 
nego bezpłatniego wymiaru sprawiedliwości w sprawach kry- 
minalnych, w ten sposób, Ze każdóy rekwizyeyi. od Sądu 
iednego, do Sądu drugiego Państwa uczynionóy, bez opłaty 
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entſprochen werden folte, mit Ausnahme folgender gegenfeltig 
zu erſtattender baaren Auslagen, und zwar: für die Atzung mit 
Inbegriff von Arzt- und Curkoſten, Lagerſtroh, Wäſche und 
nothdürftigen Kieldungsſtuͤcken, für den Transport der Bir- 
brecher bis zu ihrer Auslieferung an die gegenſeitigen Criminals 
Gerichte, für Bothenloßn und Poſtporto, endlich für Zeugenge— 
bühren, unter welchen letzteren nur fole verſtanden werden, 
die einem Zeugen, der vom Taglohn lebt, und wegen der Vor— 
forderung ſeiner Perſon zu Gericht den Verdienſt entbehren muß, 
zu leiſten ſind, und mit dem gewöhnlichen Taglohn erſetzt werden. 
Gubernial-Erledigung vom 8. April 1835. Gub, Zahl 16483. 


65. 


Wie ſich hinſichtlich der Ausfolgung des Vermögens an groß⸗ 
jährig gewordene, beim Militär dienende Individuen 
zu benehmen ſey. 


In der Anlage „| wird den Kreisämtern das von dem k. k. 
Appellationsgerichte erlaſſene Circulare, hinſichtlich der Ausfo!⸗ 
gung des Vermoͤgent an großjährig gewordene, beim Militär 
vom Feldwebel und Wachtmeiſter abwärts dienende Individuen, 
mit dem Bedeuten zugeſtellt, damit die Dominien und Magia 
ſtrate zu betheilen. 


Gubernial-Verorduung vom 9. April 1835. Gub. Zahl 7589. 


ollo 
Umlaufsſchreiben des k. k. galiziſchen Appellationśgeriht'ś 
vom 26. Jäner 1835 Zahl 903. 


Mit hohem Hofdecrete vom 31. December 4834 zur Hof⸗ 
zahl 7662523 wurde dem k. k. galiziſchen Appellationsgerichte 
bedeutet: es fey von Seite des k. k. Hofkriegsrathes dem ober- 
ften Gerichtshofe zur Kenntniß gebracht worden, daß mehrere 
Civil- Unterbebörden das bei ihnen erliegende Vermögen von 
Militär⸗Individuen, vom Feldwebel und Wachtmeiſter abwärts, 
denſelben nach erreichter Großjaͤhrigkeit zu übergeben beabſichten, 
und wegen Bewerkſtelligung dieſer Uebernahme die einſchlägigen 
Militärgerichte angeben. 

Da ſonach die allgemeine Vorſchrift des hohen Hofdecretes 
vom 25. Juni 1795 Nro. 237 der J. G. S. den erſten Inſtan⸗ 
zen theils nicht bekannt zu ſeyn, theils von ihnen nicht beobach⸗ 
tet zu werden ſcheint / fo werden zufolge des eingangs bezogenen 
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tax i kosztów zadosyć uczyniono być powinno, z wyięciem 
następuiących, wzaiemnie wynagrodzić sie maiacych wydat- 
ków, a mianowicie: ze Żywienie z porachowaniem kosztów 
na lókarza i kuracyię, za słomę na posłanie, za bieliznę i 
Koniecznie potrebną odzież , za transport zbrodniarzy aż do 
wydania tychże obustronnym Sadom kryminalnym, za za- 
plate dla posłańców i poeztowa należytość , nakoniec za na- 
lezytosci dla świadka, pod którómi tylko takie rozumieia 
się, które świadkowi, co z dziennego zarobku żyie, i dla 
powolania go do Sądu zarobek ten utracić musi, uiszczone 
być maia, i zwykła zapłata dzienna wynagrodzone będą. 


Rezolucyia gub. z dnia 8. Kwietnia 1835 pod liczbą gub. 16483, 


65. 


Juk postępować z maiatkiem osób woyskowych, gdy 
doszli wieloletności. 


W annexie „|* udziela się Urzędom cyrkułowym okólnik 
c. k. Sądu appellacyynego względem wydawania maiatku oso- 
bom woyskowym od f-ldwebla i wachmistrza wstecz, któ- 
rego exemplarzy między Dominia i Magistraty rozdzielone 
być maią. 

Rozporządzenie gub. z dnia 9, Kwietnia 1835 pod 1. gub. 7589. 


. * 
Okólnik c. k. Sądu appellacyynego z dnia 26. Stycznia 
1855 pod liczbą 903. 


Wysokim dekretem nadwornym z dnia 31. Grudnia 1834 
pod liczbą nadworna 76624523. c. k. galicyyskiemu Sadowi 
appellacyynemu oznaymiono zostało, Ze ze strony c. K. na- 
dwornćy Rady woienney naywyższy Trybunał Sprawiedliwości 
zawiadomiony został, iż różne Instancyie cywilne podwladne, 
maiatki osób woyskowych od feldwebla i wachmistrza 
wstecz u nich złożone, tymże po dostapieniu doletności , 
maia zamiar wydawać i by odebrane były, o to dotyczące 
Sądy woyskowe wzywac. 

Gdy tym sposobem powszechny przepis wysokiego de- 
kretu nadwornego 2 dnia 25. Czerwca 1795 pod liczbą 237 
Zbióru Ust. Sąd. pierwszym Instancyiom zdaie się częścią być 
nieznanym, częścią zaś przez takowe niozachawywanym, 
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höchften Auftrages ſämmtliche Magiſtrate und Ortsobrigkeiten 

zur genauen Beobachtung des angeführten Hofdecretes mit dem 
weiteren Anhange hiemit angewieſen, daß das Vermögen groß— 
jährig Gewordener, die beim Militär vom Feldwebel und Wachi⸗ 
meiſter abwärts dienen, inſofern es nicht den Eigenthümern aus⸗ 
gefolgt werden kann, fortan von der Cidilbehörde auf eben folge 
Art zu verwahren und zu verwalten ſey, wie es bis zur Errei⸗ 
chung der Großjahrigkeit verwahret und verwaltet worden ift. 


66. 


Wie fih wegen Ausfertigung von Reiſepäſſen an türkiſche 
Unterthanen zu benehmen ſey, welche das öſterreichi⸗ 
ſche Gebieth betreten. 


Die niederöſterreichiſche Regierung hat der k. k. allgemeinen 
Hofkammer die Anzeige erſtattet, daß bei der Ausfertigung von 
Reiſepäſſen an türkiſche Untertyanen, welche das öſterreichiſche 
Gebieth betreten, ein ungleichförmiges Verfahren, insbeſondere 
rückſichtlich der Zeitbeſtimmung ibrer Giltigkeit, Statt finde, 
und unter Darſtellung der Unzukömmlichkeiten, welche aus die⸗ 
fem Verfahren entſpringen, die Bitte geſtellt, damit den bes 
treffenden k. k. öfterreichifchen Behörden die Handhabung der 
dießfalls von der k. k. allgemeinen Hofkammer, im Einverneh⸗ 
men mit der k. k. geheimen Hof» und Staatskanzlei erlaſſene , 
den k. Kreisämtern mit Gubernial-Verordnung vom 10. Octo- 
ber 1806 Zahl 41915 bekannt gegebenen Normalvorſchrift ent⸗ 
haltenen Befiimmungen in Erinnerung gebracht werde, wornach 
jeder türkiſche Unterthan (der bei ſeinem Eintritte in die öſter⸗ 
reichiſchen Staaten mit einem, von der betreffenden türkiſchen 
Obrigkeit ausgeſtellten Erlaubnißſcheine verfeben ſeyn muß), von 
der betreffenden öſterreichiſchen Gränzbebörde einen Paß zu era 
halten hat, der niemals auf eine längere Zeit, als auf 6 Mos 
nate, beſtimmt auf jene Provinz; wo derſelbe feinen Handel zu 
treiben gedenkt, ausgeſtellt werden darf. 


Da die k. k. gebeime Hof- und Staatskanzlei hierüber die 
k. k. Internunciatur und die beiden Agentien in der Moldau 
und Wallachei auf die Befolgung der bezogenen Normalvors 
ſchrift verwieſen hat, fo wird den k. Kreisämtern in Folge hohen 
Hofkanzleidecretes vom 14. März d. J. Zahl 5047, gleichfalls 
erinnert, ſich genau hiernach zu benehmen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 11. April 1835. Gub. Zahl 18940. 
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przeto w skutek powołanego na początku naywyäszego roz- 
porzadzenia, zaleca się wszystkim Magistratom i Zwierzch- 
nościom mieyscowym ścisłe zachowanie rzeczonego dekretu 
nadwornego z tém dołożeniem, iż maigtek osób w woysku 
służących od feldwebla i wachmistrza wstecz, którzy dole- 
tniómi zostali, ieżeli właścicielom wydany być nie może, 
przez cywilne Instancyie i nadal tym samym sposobem prze- 
chowywany i administrowany być ma, iak do czasu osią- 
guienia pełnoletności przechowany i udministrowany był. 


66. 


Jak postepować przy wydawaniu paszportów pod- 
danym tureckim, wkraczaiacym na ziemię au- 
siryiacka ? 


Raa niższo-austryiacki doniósł c. k, powszechnóy Kamerze 
nadwornéy , iż przy wydawaniu paszportów poddanym turec- 
kim wkraczaiącym na ziemię austryiacka, nieiednakowe po- 
stepowanie zachowywane bywa, szezegölniey co do ozna- 
czenia czasu ich ważności; a przedstawiwszy nieprzyzwoi- 
tości wynikaiące z takowego postępowania, dopraszał sie, 
aby dotyczącym c. k. austryiackim Instancyiom utrzymanie 
przepisów normalnych w téy mierze od c. k. powszechnóy 
Kamery nadworney za porozumieniem się z c. k. tayna Han- 
celaryia Dworu i Stanu wydanych, e. k. Urzedom cyrku- 
łowym rozporządzeniem gubernialném z dnia 10. Paździer- 
nika 1806 pod liczba 41915 ogłoszonych, z zaostrzeniem 
ponowione było; podług czego kazdy poddany turecki, (który 
wkraczając w Państwa austryiackie, certyfikatem pozwolenia 
przez właściwą Zwierzchność turecką wydanym, opatrzony 
być musi) od austryiackićy Instancyi granieznéy paszport 
otrzymać ma, który nigdy na dłużey iak na miesięcy, sześć, 
2 wyrażeniem prowincyi, w którćy swóy handel prowadzić 
zamyśla, wydanym być nie może. . 

Gdy c. k. tayna Hancelaryia Dworu i Stanu w tćy 
mierze, tak c. k. Internuncyiaturę , iako też obie Ajencyie 
w Multauach i Wołoszczyznie do przestrzegania powołanego 
przepisu normalnego odkazała, przeto w skutek dekretu 
wysokićy Kancelaryi nadwornéy z dnia 14, Marca r. b. pod 
liczba 5017, upomina się c. k. Urzędy cyrkułowe, aby się 
podobnież podług tego zachowały. 


Rozporządzenie gub, z dnia 11, Kwietnia 1835 pod 1. guh. 18940. 
Prov. Geſetz. f. d. J. 1835, 15 
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Die Erklärung der Unfähigkeit zum weiteren Betriebe eines 
verzehrungsſteuerpflichtigen Unternehmens ift von der 
notionirenden Cameral» Behörde auszuſprechen. 


Die pope k. k. allgemeine Hofkammer bat mit hohem Decrete 
vom 44. v. M. Zahl 11221, aus Anlaß der Anfrage einer vers 
einten Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung, im Einverſtändniße mit 
der k. k. vereinten Hofkanzlei, zu bemerken befunden, daß im 
Grunde des 9. 46 des Verzehrungsſteuer-Geſetzes, welcher vor- 
ſchreibt, daß bei den Erkenntniſſen Uber die Vergehen gegen die 
Vorſchriften der allgemeinen Verzehrungsſteuer und deren Be- 
ſtrafung, nach den allgemeinen, für die Gefällsnotionen beſtehen⸗ 
den Anordnungen vorzugehen fey, die im $. 41. diefed Geſetzes 
in gewiſſen Fallen Statt findende Erklärung der Unfähigkeit 
zum weiteren Betriebe eines ſteuerpflichtigen Unternehmens von 
der notionirenden Cameral-Behörde auszuſprechen, und in die 
biepfalige Notion aufzunehmen, und ſobald die Letztere in 
Rechtskraft erwachſen, oder im geſetzlichen Wege beftätiget wor- 
den iſt, an die betreffende politiſche Behörde das Erſuchen zu 
l": fey, das Erkenntniß in dieſer Beziehung in Vollzug zu 
egen. 

Wovon die Kreisämter zum Amtsgebrauche in vorkom⸗ 
menden Fällen in Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 12. April 1835. Gnb. Zahl 19613. 
68. 


Die montaniſtiſchen Aerarial⸗Induſtrie⸗Anſtalten haben die 
jährlich zu bemeſſenden Erwerbſteuerquoten künftig an 
die Perceptions - Obrigleiten in Baarem zu entrichten. 


26 boben Hofkanzleidecretes vom 15. März l. J. Z. 865IGt. 
hat das feit dem Jahre 1828, in Folge des Uebereinkommens - 
der k. k. allgemeinen Hofkammer mit der k. k. vereinigten Hofe 
kanzlei, beſtehende Verfahren, nach welchem die Erwerbſteuer⸗ 
O.uoten von den montaniſtiſchen Aerarial⸗Induſtrie⸗Werken 
und Anſtalten bisher für jedes Verwaltungsjahr nicht im Baa⸗ 
ren, ſondern im Wege der Quittungen⸗ Verwechslung berich⸗ 
tigt wurden, durch die dabei jährlich nothwendig gewordenen 


495 


67. 


Uznanie niezdolności do dalszego prowadzenia przed- 
siębierstwa podatkowi konsumcyynemu podle- 
glego, zależy od wyroku Instancyi kameralnóy 
nocyią wydaigcey. 


Wysoka c. k. powszechna Kamera nadworna dekretem z 
dnia 14. z. m. pod liczbą 11221, z powodu zapytania przez 
pewną Admistracyia połaczonych dochodów kameralnych, 
uczynionego, zgodnie z c. k. połączoną Kancelaryia nadwor- 
na zrobiła tę uwagę, iż na zasadzie (. 46. ustawy podatku 
konsumcyynego, Który stanowi, iż przy wyrokowaniu o wy- 
kroczeniach przeciwko przepisom powszechnego podatku 
konsumcyynego i tychże karaniu, podług powszechnych 
rozporządzeń dla nocyy dochodowych, postępować należy, 
uznanie niezdolności do dalszego prowadzenia przedsiębier- 
stwa podatkowi konsumcyynemu podlćgaiącego, podług 9. 
41. tóyże ustawy w pewnych przypadkach mieysce maiące, 
przez Instancyia kameralną nocyionuiąca wyrzeczone, i w 
takowóy nocyi umieszczone, a gdy ta mocy nabierze, lub 
rogą prawną potwierdzoną zostanie, do przyzwoitóy Instan- 
cyi politycznóy Zadanie wniesione być ma, by wyrok w tym 
względzie do skutku przywiedła. 
Q czóm Urzędy cyrkułowe dla użytku urzędowego 
w wydarzaiacych się przypadkach zawiadomione zostaią, 
Rozporządzenie gub. z dnia 12. Kwietnia 1835 pod 1. gub, 19613, 
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Zakłady skarbowe gorniczego przemysłu, maią na 
przyszłość ilości podatku zarobkowego corocznie 
wymierzyć się maiącego, składać gotowiźną u 
Zwierzchności poborowych. 


Panas dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornóy z dnia 45. 
Marca r. b. pod liczbą 865jP., postępowanie od roku 1828 
w skutek porozumienia się c. k. powszechney Kamery na- 
dwornóy z c. k. połączona Hancelaryia nadworną, istnace, 
podług którego ilości podatku zarobkowego, z fabryk i za- 
kładów skarbowych gorniczego przemysłu, dotąd za każdy rok 
administracyyny nie w gotowiznie, ale tylko przez wymianę 
kwitów płacone były, zrządziło tyle zachodu i myłek i do 
da * 
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ſehr verwickelten Rechnungs = Durchführungen auf fo wiele Um- 
ftände und Irrungen geführt, und fo vielfache nachträgliche An⸗ 
zeigen und Berichtigungen zur Folge gehabt, daß der dabei beab- 
ſichtigte Vortheil keineswegs mit der dadurch herbeigeführten Ver⸗ 
mehrung der Geſchäfte und Schreibereien im Verhältniße ſteht. 

In Rückſicht deffen hat daper die k. k. allgemeine Hofkam⸗ 
mer, im Einvernehmen mit der k. k. Hofkammer im Münz» und 
Bergweſen, Behufs der Vereinfachung des Dienſtes beſchloſſen, 
daß für die Folge, und zwar ſchon vom Verwaltungsjabre 1835 
angefangen, die montaniſtiſchen Aerarial-Induſtrie-Anſtalten 
die denſelben im gewöhnlichen Wege jährlich zu bemeſſenden Er⸗ 
werbſteuerquoten an die einſchlägigen Perceptions-Obrigkeiten 
in Baarem zu entrichten, und in der Rechnung der ihnen un- 
terſtehenden Kaſſen in Ausgabe zu ſtellen haben. 

Hievon werden die Kreisämter mit Beziehung auf die hier⸗ 
ortige Verordnung vom 7. September 1829 Zahl 52915, zur 
weiteren Veranlaſſung, in fo fern im Kreiſe derlei Induſtrfal⸗ 
Unternehmungen befteden, oder in der Folge errichtet werden 
ſollten, in die Kenntniß geſetzt. 

Gubernial-Verordunng vom 14. April 1835. Gub, Zahl 18938. 


69. 


Wie ſich der Landes⸗Augenarzt hinſichtlich der Ordinationen 
für Arme auf Koften des Domeſticalfondes, dann die 
Ortsobrigkeiten und Apotheker wegen Erfolgung der 
Arzeneien zu benehmen haben. 


Der Iandesfändifhe Ausſchuß bat unterm 26. März b. J. 
Zahl 218 dem Landes⸗ Augenarzt aufgetragen, nur für jene 
Kranke auf Koſten des Domeſticalfondes unentgeltlich zu ordi⸗ 
niren, welche ihre Dürftigkeit durch ein Zeugniß, oder eine Be⸗ 
ſtätigung der Ortsobrigkeit und des Seelſorgers glaubwürdig 
nachweiſen, die dießfälligen Armutbsbeſtätigungen aber ſodann 
mit den Recepten dem Apotheker zu übermachen, welcher dafür 
zu ſorgen haben werde, daß auf dem Recepte auch die Beſtäti⸗ 
gung der Ortsobrigkeit, und zwar zu Lemberg des betreffenden 
Grundamts, über die richtige Abnahme der Arzeneien beigerückt 
werde, wie dieß bei Arzenei⸗Faſſungen in Epidemiefällen ver⸗ 
ordnet iſt. 

Wovon die Kreisämter zur Verſtändigung der Dominien 
und der Apotheker in die Kenntniß geſetzt werden. 5 

Gubernial⸗Verordnung vom 15, April 1835, Gub. Zahl 19258, 
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tylu dodatkowych doniesień i sprostowań dało powód przez 
rachunki, które przy tóm każdego roku nader zawikłanómi 
stawały się, iż korzyść z tego względu zamierzona wzgle- 
dem pomnożenia się czynności urzędowych i pisaniny Ża- 
dnego nie ma stosunku. 

Z tego więc względu c. k. powszechna Ramera na- 
dworna porozumiawszy się z c. k. liamera nadworną w rze- 
czach mennictwa i górnictwa, uchwaliła w celu tpoiedyń- 
nia służby, iż na przyszłość, a mianowicie iuż od roku ad- 
ministracyynego 1835 poczynaiac, zakłady skarbowe prze- 
mysłu górniczego ilości podatku zarobkowego, onym droga 
zwyczaynącze corocznie wymierzone, u dotyczących Zwierzch- 
mości poborowych gotowizna płacić, i w raruchunku kass 
podwładnych do rubryki roschodu zaciągnąć maia. 

O tém zawiadamia się c. k. Urzędy cyrkułowe z od- 
niesieniem się do rozporządzenia tuteyszego 2 dnia 7. Wrze- 
suia 1829 pod liczba 52915 do dalszego rozporządzenia, 
ieżeli w którym cyrkule podobne przedsiębierstwa przemy- 
słowe znayduią się, lub następnie utworzone być miałyby. 

Rozporządzenie gub. z dunia 11. Kwietnia 1835 pod 1. gub. 18938. 


69. 

Jak okulista kraiowy przy zapisywaniu (ordynowa- 
niu) lekarstw dla ubogich na koszt funduszu 
domestykalnego, tudzież Zwierzchności miey- 
scowe i aptókarze względem wydawania lé- 
karstw postępować maia. 


w ydział Stanów kraiowych nakazał pod dniem 26. Marca 
r. z.za liczbą 218 okuliście kraiowemu , by tenże tylko dla 
takich chorych, na koszt funduszu domestykalnego bezpła- 
tnie łókarstwa przepisywał, którzy swoie ubóstwo świadec- 
twem albo potwierdzeniem Zwierzehnosei mieyscowóy i 
dachownego wierzytelnie udowodnia, i aby takowe poświad- 
czenia ubóstwa potóm wraz z receptami aptókarzom prze- 
selane były, którzy potóm o to postarać się maią, aby na 
recepcie także potwierdzenie Zwierzchności mieyscowéy, a 
mianowicie we Lwowie dotyczącego Urzędu łantwóytowskie- 
go, co do rzeczywistego odebrania lókarstw iako to przy 
podczas epidemii przepisane iest, dodane było. 

O czóm Urzędy cyrkułowe dla zawiadomienia domi- 
niów i aptókarzy uwiadomione zostaia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 15, Kwietnia 1835 pod 1. gub, 19258. 
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Erneuerung der Vorſchriften hinſichtlich der Weidenpflan⸗ 
zungen an den Ufern der Flüſſe, dann der daran lie⸗ 
genden Sand- und Schotterbänke, zur Schuͤtzung der 
Grundſtücke. 


Bereits unterm 9. März 1785 Z. 11760 wurde den Kreisäm⸗ 
tern in Folge der mit dem hohen Hofkanzleidecrete vom 20. April 
4785 bekannt gemachten allerhöchſten Entſchließung bedeutet: 

4) daß die Erhaltung der Ufer, wo es nicht um wichtigere 
oder koſtbarere Arbeiten gegen das Eindringen des Stromes zu 
thun iſt, den Dominien und anliegenden Gemeinden obliege, 
und diefe auch dafür zu forgen haben, damit nicht aus Fabr- 
läßigkeit durch Einſtärzung der Baume, oder ſonſt eine Gefähr- 
lichkeit in dem Rinnſal in ihrer Gegend entſtehe, und jenes, ſo 
Schaden verurſachen könnte, zeitlich, wo es mit geringen Ko- 
ſten geſchehen kann, gehoben werde; 

2) daß hingegen in den beſonderen Fällen, wo die Behe⸗ 
bung des Uebels oder die Abwendung der Schädlichkeit einen 
größeren Aufwand erfordert, und wo zur Erhaltung des Rinn⸗ 
ſals, oder Auträumung der von dem Strome bergeführten 
Stöcke beſondere Arbeiten nöthig wären, den betreffenden Ge- 
meinden von Fall zu Fall ein Beitrag ex camerali bewilliget 
werden könne; endlich 

3) daß die Kreisämter die Dominien zur genauen Unter⸗ 
haltung der Ufer zu verhalten, und die Anpflanzungen der 
Waſſerweiden ſogleich einzuleiten haben. 

Obgleich dieſe Anordnung unterm 2. Juni und 16. Juli 
4797 Zahl 43286 und 17057 in Erinnerung gebracht wurde, 
ſo bewahren doch häufige Beſchwerden über die an den ſchiff⸗ 
und flößbaren Flüſſen beſtebenden Schifffahrtshinderniſſe / daß 
die Befolgung dieſer Verordnungen wenig oder gar nicht über⸗ 
wacht werde. 

Damit nun der mit dieſer allerböchſten Entſchließung bes 
abſichtigte doppelte Zweck, nämlich der Schutz der Grundſtücke 
gegen das Eindringen des Stromes, gleichzeitig aber auch die 
Sicherheit der Schifffahrt und Floßbarkeit an den hierländigen 
Fluͤſſen zur Belebung des inneren Verkehrs erreicht und feſtge⸗ 
halten werde, werden die Kreisämter angewieſen die Eingangs 
bezogene allerhöchſte Entſchließung fammi den nachgefolgten Bers 
ordnungen ihrem ganzen Umfange nach den Dominien fogleich 
bekannt zu machen, und die genaue Befolgung derſelben ſorg⸗ 
fältig zu überwachen. 
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20. 


+ 
Ponowienie przepisów co do sadzenia wiérzb na 
brzegach rzek i przy nich znayduiących się 
zaspach piasku i szutru, dla ochrony gruntów. 


Jot pod dniem 9, Marca 1785 pod liczbą 11760, wska- 
zano zostało Urzedom cyrkułowym w skutek naywyższego 
dekretu wysokiey Reacelaryi nadwornóy z dnia 20. Kwietnia 
1785 ogłoszonego , 

1) Że utrzymanie brzegów, gdzie nie idzie o wa- 
zuieysze lub kosztownieysze roboty przeciwko wzdzićraniu 
się rzóki, iest rzeczą dominiów i przyległych gmin, które 
o to starać się maia, by nic z zaniedbania przez walenie 
się drzew, lub inne iakie niebezpieczeństwo w korycie ich 
okolicy nie powstało, i to, coby szkodę zrzadzié mogło, 
zawczasu, dopóki ieszcze małóm kosztem obeyść sie mo- 
Zna, uchylone bylo; 

2) że przeciwnie w poszczególnych razach, gdzie uchy- 
lenie złego, lub odwrócenie szkodliwości wymagaią większe- 
go nakładu i gdzie dla utrzymania koryta lub wyczyszczenia 
z kłód (pniów) przez wodę naniesionych, szczególnieyszych 
robót potrzeba byłoby, gminom dotyczącym wyznaczona 
być może za każdą razą nieiaka pomoc z funduszu kame- 
ralnego; 

3) ze Urzędy cyrkułowe dominia do pilnego utrzymy- 
wania brzegów zobowiązywać, i sadzenie wićrzb wodnych 
natychmiast rozporządzić maią. 

Chociaż rozporządzenie to pod dniem 2. Czerwca i 
16. Lipca 1797 pod liczbą 13286 i 17057 ponowione zostało, 
wszelako liczne skargi względem przeszkód doświadczonych 
w żegludze na rzékach spławnych dowodzą, Ze nad dopeł- 
nianiem tego rozporządzenia mało, lub wcale Żadnego nie 
ma nadzora. 

Aby więc ów dwoiaki cel naywyższóm postanowieniem 
zamierzony, mianowicie: obrona gruntów przeciwko wdzić- 
raniu się rzóki, równocześnie zaś także zabezpieczenie spia- 
wności (defłuidacyi) dla statków lnb tratew na rzékach kra- 
iowych dla ożywienia handlu wewnętrznego, osiagnione i 
utrzymane były, wskazuie się Urzedom cyrkałowym , po- 
wołane na początku naywyższe postanowienie wraz z naste- 
puigesmi rozporządzeniami podług ich calkowitey osnowy, 
natychmiast dominiom obwieśció, i nad ścisłóm onych do- 
pełnianiem pilnie czuwać. 
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Die Waſſerbaudirection wird aber gleichzeitig beauftragt, 
die Waſſerbau- Ingenieure zur gemeinſchaftlichen Mitwirkung mit 
den Kreisämtern anzuweiſen, woruͤber die Kreisämter in der 
Regel das Amt zu handeln, in jenen beſonderen Fällen aber: 
wo die Behebung des Uebels mit einem beſonderen Aufwande 
verbunden, oder beſondere Vorrichtungen dazu erforderlich wäs 
ren, die Anzeige hieher zu erſtatten haben werden. 

Nachdem übrigens die Bepflanzung der Ufer, dann der 
daran liegenden Sand- und Schotterbänfe zur Hindanhaltung 
der Ausſchweifungen der Flüſſe und Beſchädigungen der Ufer, 
und der denſelben zunächſt liegenden Grundſtucke weſentlich bel- 
trägt, fo wird der Wafferbaudirectton aufgetragen, die Waſſerbau⸗ 
Ingenieure anzuweiſen, die zu bepflanzenden Stellen und die Art 
der vorzunehmenden Bepflanzung den Kreisämtern von Zeit zu 
Zeit bekannt zu machen, welche mit Rückſicht auf die in dleſer 
Beziehung beſteyende Vorſchrift vom 30. Mai 1800 Zahl 15330, 
die Dominien und ſonſtigen Grundbeſttzer hierzu zu verhalten 
haben, wogegen ihnen auch die Benützung dieſer Pflanzungen 
auf eine dem Zwecke zuſagende Art überlaſſen bleiben wird. 

Gubernial: Verordnung vom 16. April 1835, Gub. Zahl 1349. 


71. 


Beſtimmungen über die Bezüge ſtädtiſcher Beamten, welche 
zur Subſtitution erledigter ſtädtiſcher Dienſtplätze außer 
ihrem Dienſtorte verwendet werden. 


Seine Majeſtat haben mit herabgelangter allerhöchſten Ent- 
ſchließung vom 26. Mär; l. J. allergnädigſt zu beſtimmen ge- 
rubet, daß die mit der allerhöchſten Entſchlleßung vom 24. März 
4828 erfloſſenen Beſtimmungen über die Bezüge landesfürftlicher 
Beamten, welche zur einftmeiligen Verſehung eines erledigten 
Dienſtplatzes außer ihrem Dienſtorte abgeſendet werden, auf 
die ſtädtiſchen Beamten, welche zur Subſtitution erledigter ſtäd⸗ 
tiſcher Dienftplage außer ihrem Dienſtorte verwendet werden, 
nicht in Anwendung zu bringen wären. 

Der fubftituirende ſtädtiſche Beamte hat in forhen Fällen 
nur den ganzen Gehalt, die Nebenbezüge und Emolumente, 
welche mit dem Poſten, den er vertritt, verbunden find, ferner 
die Vergütung der Hina und Rückreiſe und während der Dauer 
derſelben die Diäten nach der ihm eigenen Dienſtesclaſſe aus den 
Renten der Stadt zu beziehen, in welcher derſelbe die Subſti⸗ 
tution leiſtet. Dagegen hat deſſen Gehalt und ſonſtiger Bezug, 
der mit feinem ordentlichen Dienſtpoſten verbunden ift, bei der 
betreffenden Stadt aufzuhören. 
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Dyrekcyia budów wodnych atoli odbićra równocześnie 
nakaz, inżypićróm budów wodnych zalecié, aby spóloie z 
Urzędami cyrkułowómi działali, w czóm Urzędy cyrkulowe 
z porządku urząd pełnić, w owych zaś poszczególnych wy- 
padkach, gdzie uchylenie złego z osobliwym nakładem 
połączone lub osobne urządzenia do tego potrzebne sa, o 
tém Rządowi kraiowemu donieść maią. 

Gdy wreście obsadzenie brzegów drzewami i zuaydu- 
iacych się przy nich zasep piasku i szutru do wstrzymania 
wylówu rzek i ochrony brzegów, oraz przytykaiących do 
tychże gruntów od uszkodzenia, istotnie przyczynia się , 
przeto zaleca się Dyrekcyi budów wodnych, nakazać inzy- 
nićrom swoim, aby mieysca osadzić się maiące i sposób ma- 
iacogo się przedsięwziąć sadzenia od czasu do czasu Urzę- 
dom cyrkułowym wskazywali, które z uwaga na przepis 
w tóy mierze istnacy z daia 30. Maia 1800 pod licz. 15330 
do tego dominia i innych posiadaczy ziemi zobowiąża, za 
co im takze użytkowanie z tych plantacyy w sposobie celowi 
odpowiednym dozwolone będzie. 


Rozporządzenie gub, z dnia 16, Kwietnia 1835 pod 1. gub. 1349. 
71. 


Przepisy względem poborów dla urzędników miey- 
skich do zastąpienia opróźnionych mieyse służby 
mieyskićy, za mieyscem ich służby użytych. 


P ke Pan raczył uaywyższóm postanowieniem z dnia 
26. Marca r. b. nayłaskawićy rozporzadzid: iż przepisy nay- 
wyższą uchwałą z dnia 24, Marca 1828 wydane o poborach 
urzędników monarchicznych, którzy do tymczasowego za- 
stępowania Opröznionego mieysca służbowego za mieyscem 
ich stuzby wysidani bywaia, do urzędników mieyskich do 
zastąpienia opróźnionych mieysc służby mieyskićy za miey- 
scem ich służby użytych , zastosowane być nie maią. 
Zastepniacy urzędnik mieyski w takicn przypadkach 
tylko całą pensyią z poborami i emolnmentami postronndmi, 
które do mieysca zastępowanego przywiazane sa, tudzież 
wynagrodzenie podróży tam i nazad przedsięwziętćy, i dy- 
iurnę za czas trwaiącćy podróży podlug klassy jego właści- 
Wóy służby, pobierad ma z dochodów miasta, w któróm ta- 
owe mieysce zastepuie. Za to zaś pensyia i użytki z iego 
właściwą służbą połączone w mieście dotyczącóm ustać maię. 


202 


In den möglichſt zu vermeidenden Fällen, wo der ſubſti⸗ 
tuirte Dienſtplatz mit geringeren Bezügen, als der ordentliche 
des ſubſtituirenden ſtädtiſchen Beamten verbunden wäre, findet 
kein beſonderer Diätenbezug Statt, ſondern es iſt in dieſen Fäl⸗ 
len eine, die ordentlichen Genüſſe des ſubſtituirenden Beamten 
thunlichſt ausgleichende Remuneration nach Ausgang der Suba 
ſtitution aus den Renten der Stadt anzuweiſen, für welche die- 
ſelbe geleiſtet wurde. 

Diefe mit dem hohen Hofkanzleidecrete vom 31. März l. 
J. Zahl 7836 anher eröffnete allerhöchſte Entſchließung wird 
den k. Kreisämtern, in Bezug auf das mit der hierortigen Vers 
ordnung vom 28. Juni 1828 Zahl 42123 kundgemachte hohe 
Hofkanzleidecret vom 4. Juni 1828 Zahl 12874, zur eigenen 
Wiſſenſchaft und Darnachachtung, dann zur Verſtändigung der 
dortkreiſigen Staͤdte und Stadtkämmereien bekannt gemacht. 

Gubernial⸗Verordnung vom 20. April 1885. Gub. Zahl 22388. 


72. 


Behandlung der ſuſpendirten Beamten, ruückſichtlich des 
Quartiers oder des Quartiergeldes. 


Seine k. k. Majeftät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
40. Februar 1835, in Beziehung auf die Behandlung ſuſpen— 
dirter Beamten, rückſichtlich des Quartiers oder D,uartiergeldes, 
Folgendes wörtlich feſtzuſetzen gerubet: 

»Mit der Sufpenfion der Gehalte hat allerdings, wie bes 
reits in dem Quartiergelder-Normale vom Jahre 1819 feſtge⸗ 
ſetzt wurde, auch jene vom Quartiergelde, in ſo fern der Bezug 
desſelben in die Zeit der Suſpenſton fallt, Statt zu finden. a 

»Wenn ein ſolcher Beamte im Genuße eines Natural⸗ 
Duartiers fich befindet, fo ift der ſuſpendirte Beamte zwar bis 
zur definitiven Entſcheidung feines Schickſals darin zu belaſſen, 
es iſt aber bei Bemeſſung der Alimentation, für welche den Be⸗ 
hörden nach Meiner Entſchließung vom 46. Februar 1828 die 
Aus mittlung zwiſchen dem von Mir feſtgeſetzten Maximum und 
Minimum überlaſſen iſt, auf dieſen Umſtand, ſo wie überhaupt 
auf den Grundſatz Rückſicht zu nehmen, daß die Alimentation 
mit den dem fufpendirten Beamten etwa bleibenden Genüſſen 
zwei Drittheile feiner Beſoldung nicht überſchreite.« 

Dieſe mit den Decreten der bohen k. k. allgemeinen Hof⸗ 
kammer vom 24. Februar l. 3. Zabt 71988618, und der hohen 
k. k. vereinigten Hofkanzlei vom 24. März l. 3. 3. 64071054 
bekannt gegebene allerhöchſte Entſchließung wird den k. k. Kreis⸗ 
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W przypadkach ile możności unikać się maiących, 
gdzie zastępowane mieysce służby z mnieyszómi poborami 
połaczone iest, niż mieysce właściwe zastępuiącego urzędni- 
ka mieyskiego, osobny pobór dyurn mieysca nie ma, lecz w 
takim razie nagroda zwyczaynym użytkom urzędnika zasta- 
pionego ile możności wyröwnywaisca, po skończonóm za- 
stępstwie 2 dochodów miasta, dla którego to zastępstwo 
służyło, wyznaczona być ma. 

To naywyższe postanowienie mocą dekretu wysokićy 
Kancelaryi nadwornóy 2 dnia 31, Marca r. b. pod liczba 7836 
tu oznaymione, c, k. Urzedom cyrkułowym z odniesieniem 
się do dekretu wysokiéy Hancelaryi nadwornéy z dnia 4. 
Czerwca 1828 pod liczba 12874, tuteyszóm roozporzadze- 
niem z dnia 28. Czerwca 1828 pod liczbą 42123 ogłoszonego, 
dla własnóy wiadomości i zachowania, tudzież dla zawiado- 
mienia miast i kameraryy wich cyrkulach znayduiacych się, 
obwieszczone zostaie. 

Rozporządzenie gub, z dnia 20. Kwietnia 1835 dod 1. gub, 22388, 


JE 
Postępowanie z urzędnikami suspendowanymi co do 
kwater lub dodatku kwaterowego. 


Nayiaśniófszy Pan raczył naywyższóm postanowieniem z dnia 
10. Lutego 1835, względem postępowania z urzędnikami su- 
spendowanymi co do kwatór łub dodatku kwatórowego po- 
stanowić, co następuie: 

»Zamknięciem pensyi także i zamknięcie dodatku kwa- 
tórowego, jak to iuż w nstanowie dodatku kwatórowego 
z roku 1819 przepisano iest, nastapić ma, ieżeli wypłata 
takowego podczas suspendowania zapadnie.« 

»Jeżeli urzędnik używa kwatóry w natnrze, taki su- 
spondowany urzędnik zostawiony być ma wprawdzie w tóy 
kwaterze aż do ostatecznego rozstrzygnienia losu iego, atoli 
przy wymierzaniu alimentacyi, w czóm Instancyiom podług 
postanowienia Mojego z dnia 16. Lutego 1828, wymiar mię- 
dzy ustanowionóm przeze Mnie maximum i minimum 
zostawiony iest, na tę okoliczność, równie iak w ogólności 
na tę zasadę uważać należy, by alimentacyia wraz z użytka- 
mi suspendowanemu urzędnikowi może pozosiaiącómi dwóch 
trzecich części iego płacy.nie przechodziła.« 

To naywyższe postanowienie dekretami wysokićy c. k. 
powszechnóy liamery nadwornóy z dnia 24. Lutego r.b, pod 
icz. 7198/618 i c. k. połaczonóy Hancełaryi nadworney z dnia 
24. Marca r. b. pod liczba 6407/1054 ogłoszone, c. k. Urzę- 
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ämtern zur Wiffenfchaft und Darnachachtung mit dem Beiſatze 
bekannt gemacht, daß nach dem Inhalte des letztbezogenen De- 
cretes der hohen k. k. vereinigten Hofkanzlei dieſe allerhöchſte 
Vorſchrift eben ſo, wie jene vom 16. Februar 4828, welche mit 
dem bierortigen Erlaße vom 6. Juni 4828 Zahl 39919, in Fol- 
ge hohen Koffammerdecreted vom 17. Mai 1828 3. 117571333, 
bekannt gemacht worden iſt, für alle aus dem Cameralfond be⸗ 
ſoldete, fo wie für die geſammten landesfüͤrſtlichen, Öffentlichen 
Fonds, ſtändiſche und ſtadtiſche Beamte und Diener zu gelten 
habe, daher das k. k. Kreisamt dieſelbe allerhöchſte Vorſchrift 
nicht nur dem geſammten unterſtehenden Perſonale, ſondern 
auch ſämmtlichen unterſtehenden Magiſtraten und Stadtkamme⸗ 
reien bekannt zu geben, und über deren genaueſte Befolgung in 
derlei vorkommenden Fällen zu wachen haben wird. 
Gubernial-Verordnung vom 21. April 1835, Gub. Zahl 21636. 


78. 


Wie die in vie Gränzwache tretenden, und aus derſelben 
entlaſſenen Individuen bei der Eonfeription in Evidenz 
zu halten ſind. 


Aus Anlaß der durch die perſonliche Vorrufung der Indivi⸗ 
duen der Granzwache bei der Conſcriptions-Reviſton in einer 
Provinz ſich ergebenden Anſtände, iſt die vereinigte Hofkanzlei, 
im Einvernehmen mit dem k. k. Hofkriegsrathe und der allge⸗ 
meinen Hofkammer, in dem Beſchluße übereingekommen, daß 
die Graͤnzwach⸗Mannſchaft bei Confcriptions » Revifionen feia 
neswegs perſönlich zu erſcheinen habe, ſendern daß nur ein ge⸗ 
naues Nationale der Mannſchaft eines jeden Granzwachpoſtens 
verfaßt, und an die betreffende Werbbezirks⸗ Obrigkeit einge- 
ſendet werde. 

Nachdem die k. k. allgemeine Hofkammer hiernach die ent⸗ 
ſprechende Welfung an die Cameral-Gefällen » Verwaltungen 
erlaſſen hat, wurde von der gedachten Hofſtelle zum Behufe der 
gehörigen Eoidenzhaltung der in die Gränzwache eintretenden, 
und aus derſelben entlaſſenen Individuen noch die weitere Ver⸗ 
fügung getroffen: 

a) daß von dem aus der Population erfolgten Eintritte eines 
jeden Individuums in die Gränzwache künftig jederzeit un⸗ 
geſäumt das betreffende Kreisamt, zur weiteren Bekannt⸗ 
gebung an das Werbbezirks⸗Commando und an das Dos 
minium, verſtändiget; dann 

b) daß auf die nämliche Weiſe die aus der Gränzwache er⸗ 
folgte Enthebung oder Entlaſſung eines jeden noch militär⸗ 
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dom cyrkulowym dla wiadomości i zachowania z tym dokla- 
dem obwieszcza się, iż podlug treści powołanego ostatniego 
dekretu wysokićy c. k. polaczoney Rancelaryi nadworney ten 
naywyższy przepis, iak ów z dnia 16. Lutego 1828, który 
uwiadomieniem tuteyszćm z dnia 6. Czerwca pod licz. 39919 
w skutek dekretu wysokićy Kamery nadworney z dnia 17. 
Maia 1828 pod liczbą 417571333 ogłoszony był, dla wszyst- 
kich z funduszu kameralnego opłacauych, iak dla wszystkich 
monarchicznych z funduszów publicznych opłacanych sta- 
nowych i mieyskich urzędników i sług obowiazuiacym iest, 
a zaićm c. k. Urzędy cyrkułowe ten naywyzezy przepis nie 
tylko wszystkim podwładnym urzędnikom i sługom, ale tak- 
ze wszystkim podwładnym Magistratom i Hameraryom miey- 
skim obwieścić, i na iak nayściśleysze tegoż zachowanie w 
wydarzaiących się podobnych przypadkach, czuwać maią. 
Rozporządzenie gub. z dnia 21. Kwietnia 1835 pod 1. gub. 21636. 


10. 
Jak osoby wstępuiące do straży graniczney i z téy- 


Ze uwolnione, podczas konskrypcyi w ewiden- 
cyi utrzymywane być maią? 


e 
Z powodu zawad wydarzonych w pewnóy prowincyi przez 
osobiste powołanie osób straży granicznćy do rewizyi kon- 
skrypcyynćy, c. k. połączona Kancelaryia nadworna w po- 
rozumieniu z ©. K. nadworna Radą woienna i powszechna 
Kamera zgodziła się na postanowienie, iż ludzie straży gra- 
nicznóy do rewizyi konskrypcyynćy bynaymnićy osobiście 
stawać nie maią, lecz tylko dokładny wykaz rodowitości lu- 
dzi każdego posterunku ułożonym i do przyzwoit&y obwodo- 
wćy Zune Roel werbowniezéy odesłanym być ma. 

C. k. powszechna liamera nadworoa wydawszy stoso- 
wne do tego rozporządzenie do Administracyy dochodów 
skarbowych, rozporządziła daléy dla należytego utrzymania 
ewidencyi osób do straży graniczndy wkraczaiących i z tćyże 
dy missyionowanych, ieszcze co następuie : 

a) iz o wkroczeniu każdćy osoby z ludności do straży 
graniczney, na przyszłość każdego razu bezzwłocznie 
przyzwoity Urząd cyrkolowy dla dalszego obwieszcze- 
nia komend werbowniczych i dominiów zawiadomio- 
nym, tudzież 
tym samym sposobem uwolnienie czyli dymissyia ze 
sluZby straży granieznéy kazdóy do woyska lub milicyi 
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7 bei denen bei denen 
; Benennun 9 Maßſtab Eingangs⸗ die Verzol⸗ Ausgangs: die Verzol⸗ 
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| Artikeln Verzollung Eingange Ausgange 
a zu geſche⸗ zu geſche⸗ 
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gi Agt⸗ oder Bernſtein, roher, in Stücken | 
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Cacao ⸗ Bohnen und Cacao Schalen 1 Et. netto SE Sauptlegft. || — 4 detto 


Eiſendraht und Stahldraht detto — detto 
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Anmerkung: Den Verfertigern von 
Clavier-Drahtfaiten und von Weber- 
kämmen ift der Bezug des ausländi— 
ſchen Eifen » und Stahldrahtes zum 
Bedarfe ihrer Fabrication gegen Bee 
willigung der Länderftellen und Ent- 
richtung eines Eingangszolles von 4 fl. 
fir den Zentner geſtattet. 


60 Sleiſch, friſche s. 1 Et. spor. — 25 5 —Gränzämt. — 1— . detto 


Anmerkung: Außer dieſem Eingangs» 
zolle iſt für das friſche Fleiſch auch die 
Verzebrungsſteuer zu entrichten. 


7 [Garn von angoriſchen Ziegen und Ra- 
mehlhaaren, flach und ungefärbt . 1 Ct. netto 
8 Gewürznelken oder ſogenannte Mutter- 
nel | 7. 1 Et. spor. * 
Gummi eim Gear, Kaut⸗ | 
ſchuck), roh ... « IC. netto 5 —— Legſtätte — 12 2 detto 
10] — — Zabricate "m Nannen, als: . | 
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— auptlegſt. — 12 2 dere 
| 
| 
| 
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E der der Zoll lung im Zoll lung im 
0 ; Eingange Ausgange 
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— — nach Ungaen detto Ze — detto — a|=| dero 
Anmerkung: Es iſt auch geſtattet, dieſe | | | | 
Gegenſtände nach dem n. öſterr. Megen 
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ift die Reviſion nach Dem Maßſtabe der í 
Erklärung vorzunehmen, und es find | | | 
dann von dem Knoppernmehle zwei 
auf die gewöhnliche Weiſe geſtrichene 
n. öſterr. Metzen; von den Knoppern, | | 
! Valonien und Ackerooppen aber drei 
geſtrichene n. öſterr. Megen auf einen | | 
Wiener Centner zu rechnen. | 
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14 Rickel (das Metall) in Körnern und in | | | | 
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— — legitt mit andern Metallen, fos | | | | | 
genannten Wadfong (auch Weißmetall, | 
weißer Meſſing) und die hieraus verfer⸗ | | | | 
tigten Waaren find wie Metall» Compos 
fitionen und derlei Waaren zu behan- | | | | 
deln. ! 
15 | Tabakblätter aller Art, derlei N und | | | | 
Stengel B er 401 detto 15.——Hauptlegſt. — 20 — detto 
| — — aus Ungarn 2 detto — 25 — detto (— 20 — deito 
16 Tabakfabricate als: Rauchtabak i in Rol- | | | | 
| len und geſchnitten, dann | | | 
17 Schnupftabak, gerieben und in Stangen, ||- | 
auch Zabalmebi und Tabafftaub . . detto 40|—|— detto — 5 — detto 
— — aus Ungarn detto — 50 — detto —' lz detto 
Anmerkung: Die Einfuhr fo wie die | | | | | 
Durchfuhr der Tabakblätter und der | | | | | | | 
| 
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Benennung 
der 


Artikeln 


Fabakfabricate aus dem Auslande und 
aus Ungarn nach den deutſchen und ita» 
lieniſchen Provinzen, kann nur gegen 
vorläufige Bewilligung der k. k. Came⸗ 
ral-Gefällen⸗ Verwaltungen geſchehen. 
Im Falle der Einfuhr ſind außer den 
Eingangszöllen auch die vorgeſchriebe⸗ 
nen Paßtaxen zu entrichten. 

Reiſende, die aus dem Auslande oder 
aus Ungarn kommen, dürfen vom Blät⸗ 
ters oder fabricirten Tabak eine Quan⸗ 
tität von fünf Wiener Pfunden ohne 
der gedachten vorläufigen Bewilligung 
mit ſich führen, und bei gepóriger Un- 
meldung gegen Bezahlung des Zolles 
und der Paßtaxe bei dem Gränzzollam⸗ 
te bereinbringen. Der Vorrath über 
fünf Pfund kann zurückgeſendet, oder 
bei dem Granzamte zum nachträglichen 
ordnungsmaſſigen Bezuge, welcher in» 
nerhalb ſechs Monaten zu geſchehen 
hat, hinterlegt werden. 

Für die ungariſchen Tabakblätter, 
welche in die Aerarial-Fabriken gelie⸗ 
fert werden, iſt eine Ausgangs⸗Dreißigſt⸗ 
gebühr von 1102 kr. für den Wiener⸗ 
Centner beſtimmt. — Die Tabakblätter 
und Tabakfabricate in der Verſendung 
aus den deutſchen und italieniſchen Pro⸗ 
vinzen nach Ungarn hingegen find fo- 
wohl von dem Ausgangszolle, als von 
der Eingangs-Dreißigſtgebühr gänzlich 
befreit. 


Vannes. —— 
Weinſtein, ro hee 
— — , nach Ungarn 
— — präparirter oder Weinſteinrahm 
Wurzeln, als: Curcumey⸗, Alant- oder 
färbende Ochſenzunge-Wurzel, Krapp 
oder Färberröthe, und weiße Seeblu⸗ 
men⸗Wur zel 
— — Altauns, Brech⸗, Columba⸗, 
Galgant-, Gifte, Jalappen⸗, Mehro⸗ 
cana⸗, Rhabarber -, Rhapontica⸗, Scha⸗ 
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Maßſtab Eingangs⸗ 
Zoll 


der 


| 


1 Pf. netto 2 
1 Ct. spor. 


detto 
detto 


Verzollung 


Zouſtätten, | 


bei denen | 
bie Verzol⸗ Au 
lung im 
Gingange 
zu geſche⸗ 
hen hat MBA 


— — . — 


2 Gr. 9 | = 


detto 
dz | 


Commerce. 
Zollamt — 


Bollftätien, 
en bei benen 
Bonge” die Ver zol⸗ 
Zoll lung im 
Ausgange 
zu geſche⸗ 


kr. ſdr hen hat 


11 Gränzämt. 
25 detto 

6 detto 

6 | detto 

5 detto 


SIE 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
a 
— 
ZAM 
| 
H 
| 


| | Bolftärten, | Zollſtätten, 
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fage gebörigen Wurzeln find auch, wenn 
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dieſelben Zölle zu entrichten. 
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8 4 cłowe , 
re Miano Wymiar Cło gdzie 
| 8 wchodo- oclenie 
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8 dzie na- 
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10 Agt czyli bursztyn surowy w sztu- komora 


kach nizey ta . . . . . . Moser 2/350|-—|| składowa||-—|12| 2 urz. gran. 
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5 Drut Żelazny i stalowy . . detto 
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urz. gran. 
ygłów.urz. ||— 


jskładowy||-— 
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MOC "E 


Uwaga: Fabrykantom strón z drutu do 
klawikordów i grzebieni tkackich, do- 
zwala się pobór drutu Żelaznego i 
stalowego z zagranicy na potrzebę ich 
fabrykatów za pozwoleniem Rządów 
kraiowych i opłatą cła Wchodowego 
po 4 ZR. od cetnara. | | 


ff 


6| Mięso surowe . . . . . . . kra zpor. — 25 —urz gran.|—| 1.— 
| 
| 


Uwaga: Oprócz tego cła wchodowego | 
za mięso surowe opłacony być ma | 
także podatek konsumcyyuy. | 
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ZA ͤ —Ku— 


Przędza z kóz angoryyskich i włosa 

| wielbladziego gladka i niefarbowana |Acet.nettol 5 ——| detto ||-—|25|— 
8|- Goździki korzenne, czyli tak zwane | 

| maciczne . . eoe + + a ~ jleet.spor.||20|—|— | głów. skł.|—|12) 2 
Guma elastyczna (żywica sprzeäysta, | 
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10] — — , wyroby z tegoż, iako to: | 

pęcherze, listy, nitki i t. p. także | 

tkaniny robione całkiem z nitek 
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| lnianych, wełny albo jedwabiu, 


x 


Zi] krjd. | stąpić ma I kr|d. ("Pié ma 


detto 
detto 
detto 
detto 


detto 


detto 
detto 


detto 


detto 


WZA en 


E | er | ae i 

E - A cłowe, cłowe, 

Z | Miano Wym iar Cło gdzie Cło gdzie ocle 

Si wchodo- leni | wycho- .; d 

CH lenia we A us e | TĘ 

m Art y kułów s na wcho- czas wy- 

8 | j dzie na- chodu pom 

FE | Zł| krid. stąpić ma, Zł] krid. jetgpie zj 
uważane być maią iako towary | | 
bawełniane , Iniane, wełniane lub 

|| jedwabne. 
14|| Kopyta bez różnicy „ * + + + . ||lcet.spor.|—| 2|— | urz. gran. |—|50|— urz. el. ko 
— — do Węgier e + ùo e e s detto |--|—-|—|| detto — 1] —|| detto 


12% Dębianki i mąka z nich, także ga- 

las, turecka Żołądź czyli tak zwa- 

ne Walonie le, detto . 4|—Jlurz. ct gr.. 18 —furz. eł gr. 
— — do Weg ier detto ||—|—|—| detto- |=} 1|—||- detto 


Uwaga: Wolno także te artykuły na 
pólmacki niż. aust. deklarować. 
W takim- razie przegląd towarów 
podług deklaracyi przedsięwzięty być 
powinien, a wtenczas dwa półmacki 
niż. aust. maki z dębianek sposobem 
zwyczaynym strychowane, a trzy 
podobnież strychowane debianck, ga- 
lasu i waloniów na cetnar wićdeński 
rachuwać należy. 


13| Kwiat muszkatowy i gałki muszka- głów. ko- 

tolo cee «  „, Q . ||Lfnt.spor.|—|24|— | mora skt. |—| 1 —furz. gran. 
1% Nikel (krusiec) w ziarnkach i gąb- 

kach s a F. + + o . ||tcet.spor.| 6/40|—|| kom. skl. |—|25|—| detto 


zwany Pakfong (także białokrusiec, 
biały mosiądz) i wyroby z tegoż, 
iak kompozycyie kruszcowe uwa- 


— — 2 przysadą innych kruszców, 
Í 
| Žane być maią. 

| 

| 


15 Liście tytuniowe, tychże korzonki głów. ko- 
DARIA. JA u ewa detto ||15/—|— | mora sk. ||-—-|20|—|| detto 
| — er „ dei | 25|—| detto |--|20|—| detto 
16% Wyroby z tego, iako to: tytoń do 
| palenia w zwitkach i kraiuny, tudzież 
17| Tabaka tarta i w karotach, takže 
maka i proch tabakowy © . . . detto ||40|—|—|| detto — 5|—| deito 
— — z Węgier . . . « »-. . detto f 50|—|| detto |—| 5 — detto 
Uwaga: Wprowadzanie i przewóz liści 
tytuniowych, tudzież wyrobów z tych- | 


Miano 


| Artykułów 


Że z zagranicy i z Węgier do prowin- | 
cyy niemieckich i wloskich, tylko za || 
Poprzedniczóm pozwoleniem c. k, 
Administracyi dochodów skarbowych 
nastąpić może. W razie onych wpro- 
wadzania, oprzócz cia wchodowego, 
także przepisane taxy paszportowe 
opłacane być maia. 

Podróżni z zagranicy lub z Węgier 
przybywaiacy, moga z liści lub wyro- 

ów tytuniowych prowadzić z sobą 
ilość pięciu funtów wiedenskich bez 
rzeczonego pozwolenia i za przyzwo- 
item opowiedzeniem się, oraz opla- 
ceniem cła i taxy paszportowćy w 
Urzędzie cłowym granicznym, takowe 
Przywieść. Zapas ned pięć fontów 
może być na powrót cofniony, lub 
w Urzędzie granicznym dla dodatkowe- 
go czyli następnego odebrania go spo- 
sobem przepisanym złożony, co ie- 
duak w ciągu sześciu miesięcy 
nastapić powinno. 

Dla lisci tytuniowych węgierskich , 
które do fabryk skarbowych dosta- 
wiane bywaia, należytość wychodowa 
trzydziestowa na 1 1/2 kr. od cetuara 
wiódeńskiego, ustanowiona iest. Li- 
ście zaś i wyroby tytuniowe przesela- 
ne z prowincyy niemieckich i wło- 
skich do Węgier, tak od cła wycho- 
dowego iako i od opłaty wchodowćy 
trzydziestowóy są całkiem wolne. 


18| Wanilia . 
4 


Waysztyn czyli winnik surowy . 
do Wegier 
20| — — preparowany, czyłi 

| tartari Kr 
21| Korzenie, iako to: kurkuma (imbir 
żólty) oman, albo czerwieniec, 
ięzyk wołowy, reta, korzeń grzy- 
bienia białego A 
22 — — pokrzyk, korzeń womitowy, 
| kolumba, galgant, korzen iadowity, 


kremor- 
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ialapa, mehrolirana, rhebarbarum, | 
rhapontyka, szatania , salep, sasa- 

parylla, indyczka wirginiańska, si- 

towiec (serpentyna), turpic, kozia 

stopa, szczaw kedzierzawy . . . Icet.spor.] 5)—|—||kom. skła. ||-— | 25|— urz. gran. 
3) Korzenie, wszystkie inne w taryfie 

niewymienione korzenie. . . « detto 1640 — detto — 5|—| detto 


x 


Uwaga: Od tych w 3 pozycyiach wy- 
tkniętych Korzeni, gdyby i mielone 
były, to samo cło opłacać się ma. 


24| Cyna surowa, tudzież stara i na 


łominieói| ae n „4 4 detto 4|10|—furz.cł.ko.|— 12 2; detto 
25| Kapsułki zapalne ©. . . . . . 4 fnt.spor.|| 2) 40 | — Kom. sisła.|—|—| 1 detto 
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beamten, welche ihren Gatten im Penſions⸗ oder Quiescenten⸗ 
ſtande geheirathet haben, keine Abfertigung mit dem vierteljah⸗ 
rigen Betrage des von dem Gaiten in der Dienſtes⸗Activität 
bezogenen Gehaltes zu erhalten haben, doch wollen Allerhöchſt⸗ 
dieſelben es in Anſehung jener Fälle, wo fih bisher anders bez 
nommen worden ift, bei dem Geſchehenen bewenden laſſen. 

Die hohe k. k. allgemeine Hofkammer hat dieſe allerhöch⸗ 
fie Entſchlleßung unterm 8. v. M. Zahl 12045574 mit dem 
Bedeuten anher eröffnet, daß nach ſelber auch die Witwen, 
welche ihre Männer als bereits provifionirte mindere Diener 
geeheligt haben, zu behandeln kommen. 

Dieſe aller höchſte Entſchließung wird demnach den k. k. 
Kreisämtern zur Wiſſenſchaft und Nachachtung bei vorkommen⸗ 
den Abfertigungsgefuchen derlei Witwen bekannt gegeben. 

Gubernial-Verordnung vom 7. Mai 1835. Gub. Zahl 25377. 


88. 


Wie Supplenten der Lehrämter hinſichtlich der Reiſe⸗ und 
Zehrungskoſten zu behandeln find. 


Die bobe Studien⸗Hofcommiſſion hat mit dem Decrete vom 
4. April d. J. Zahl 1713 Über Die hierortige Anfrage: wie fich 
rückſichtlich der Reife » und Zehrungskoſten für Supplenten zu be- 
nehmen fey? erwidert, daß ſolche Individuen, die kein Amt be- 
kleiden, und in keinem Dienſtrange ſtehen, wenn ſie außer ihrem 
Wobnorte zur Verſehung eines Lehramtes verwendet werden, 
binſichtlich der Reifevergütung nach der Diätenclaffe des ſupplir⸗ 
ten Lehr amtes zu behandeln ſeyen. 

Wovon die Conſiſtorſen, Studien s und Gymnaſlal-Di⸗ 
rectorate zur Wiſſenſchaſt in die Kenntniß geſetzt werden. 

Gub. Verordnung vom 8. Mai 1835. Gub, Zahl 23617. 


89. 


Siebenbürgen wird in Anſehung ſeiner nach der Bukowina 
einzuführenden Weine bis auf weitere allerhoͤchſte Ans 
ordnung bei demjenigen belaſſen, was hierwegen bis 
zum 1. November 1829 befianben bat. 


Seine k. k. Majeſtät haben mittelſt allerbochſter Entſchließung 
vom 6. d. M. zu geſtatten geruhet: »daß Siebenbürgen in An⸗ 
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kraiowey obowiązanćy osoby, c. k. Urzędom cyrkułowym 

oznaymiona być ma. 

O czém Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu wysokiey 
Kancelaryi nadworney z dnia 22. Marca r. b. pod liczba 
6215|411 dla wlasney wiadomości i zachowania, tudzież dla 
dalszego uwiadomienia i przekazania dominiów, obwieszezo- 
ne zostaia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 24, Kwietnia 1835 pod 1, gub. 20640, 


74. 


Wyznaczenie kongrui dla wykształconych w Czer- 
niowieckim teologicznym instytucie naukowym 
parochów obrządku gr. n. un. na Bukowinie, 


Run dekretu wysokićy Nancelaryi nadwornéy z dnia 24. 
z. m. pod liczbą 7330, raczył Jego c. k. Mość naywyzszg 
uchwałą z dnia 19. Marca r. b. dla wykształconych w Czer- 
niowieckim teologicznym instytucie naukowym parochów 
obrządku gr. n. un. na Bukowinie, kongruę w 300 ZiR. m. k., 
a to względnie zapewnienia tego, co im do ich uposażenia 
aż do tćy ilości brakować będzie, z buwinskiego funduszu 
religiynego obrządku gr. n. un. nayłaskawićy pozwolić. 
Rozporządzenie gub, z dnia 24, Kwietnia 1835 pod l. gub. 21314. 


75. 


Odmiany w taryfie cła powszechney obecnie trwaiacey. 


ysoka c. k. powszechna Kamera nadworna dekretem 
z dnia 23, Marca r. b. pod liczbą 44447, i 47. Kwietnia 
r. b. pod liczbą 16913, oznaymiła: iż częścią na zasadzie 
naywyzszych postanowień, częścią w skntek poroznmienia 
się z innómi c. k, nadwornemi Instancyiami w taryfie cell 
powszechnćy teraz obowiązuiacćy, niektóre odmiany poczy- 
nione zostały, * 

KA załączonym tu spisie .|* zawićraią się te nowe po- 
stanowienia. w. : 

Co stosownie do pomienionych wysokich dekretów ni- 
nieyszóm z tym dokładem do powszechnóy wiadomości po- 
dane zostsie, iż działanie nowych opłat cłowych od kakao 
i łupin kakaowych pozyc. 4., goździków poz. 8., kwiatu 
i gałek muszkatułowych poz. 43., i wanilii poz. 48., do- 
pićro z dniem 1. Czerwca r. b., co do ton zaś artyku- 
łów z dniem ogłoszenia poczynać się ma. 

Obwieszczenie gub, z dnia 25. Kwietnia 1835 do 1, gub, 24654 
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76. 


Beſtimmung der Strafen für das unbefugte Tragen von 
Ordenszeichen und Ehrendecorationen. 


KA Gemäßheit allerhöchſter Entfchließung vom 46. März l. J. 
find auf das unbefugte Tragen von Ordenszeichen und Ehrendes 
corationen ohne Unterſchied, ſie mögen inländiſche oder auslän⸗ 
diſche ſeyn, die nämlichen Strafbeſtimmungen anzuwenden, 
welche durch die allerhöchſte Entſchließung vom 28. November 
1826, laut des hohen Hofkanzleidecretes vom 2. November 1827 
Zahl 27344, auf Adels⸗Anmaſſungen feſtgeſetzt, und hierlandes 
mittelſt Kreisſchreibens vom 24. Nopember 1827 Zahl 77865 
bekannt gemacht worden ſind. 

Welche allerhöchſte Entſchließung in Folge hohen Hofkanz⸗ 
leidecretes vom 24. März 1835 Zahl 686251127 zur allgemei⸗ 
nen Wiſſenſchaft und Nachachtung bekannt gegeben wird. 


Guberuial⸗Kundmachung vom 25. April 1835. Gub, Zahl 21315. 
WZ 


Akatholiſche und israelitifhe Gymnafial = Schüler müſſen ſich 
über den von ihren Predigern und Religionslehrern 
erhaltenen Religions = Unterricht dei den Prälfecten 
ausweiſen. 


Man hat aus mehreren Verhandlungen die unangenehme 
Ueberzeugung geſchöpft, daß die geſetzlichen Beſtimmungen, ver⸗ 
möge deren die akatholiſchen und israelitiſchen Gymnaſtal⸗Schü⸗ 
ler den Unterricht in ihrer Religion von ihren Predigern und 
Religionslehrern zu erbalten, und fih hierüber bei dem Gym- 
naflal » Präfect auszuweiſen haben, nicht beobachtet werden. 

Da dieſer Zweig des Unterrichtes der Staatsverwaltung 
nicht gleichgültig ſeyn kann, fo wird den Gymnaſtal⸗Directo⸗ 
raten hiemit zur Pflicht gemacht, ſtrenge darauf zu halten, daß 
die dießfalls im III. Abſchnitte (. 23. c. der gedruckten Samm- 
lung der Gymnaſtal-Vorſchriften enthaltenen Beſtimmungen 
genau beſolgt werden. 

Vor allem müffen die Directorate ſelbſt mit dem guten 
Beiſpiele beginnen, und in dieſer Abſicht durch die Präfecten 
den akatholiſchen Predigern oder Rabbinern, in deren Bezirk 
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76. 


Ustanowienie kar, za nieprawne noszenie znaków 
orderowych i honorowych ozdób. 


Sia do naywyzszego postanowienia z dnia 16. Marca 
r. b. kary za nieprawne noszenie znaków orderowych i ho- 
norowych ozdób bez różnicy, czyliby takowe były kraiowć- 
mi lub zagranicznómi, nałożone maią być te same, które 
naywyższćm postanowieniem z dnia 28. Listopada 1826, 
podlug brzmienia dekretu wysokióy Kancelaryi nadwornćy 
z dnia 2. Listopada 1827 pod liczbą 27344, za przywłaszcze- 
nie sobie szlachectwa ustanowione sa, i tu w kraiu okol- 
nikiem z dnia 24. Listopada 1827 pod liczbą 77865, ogło- 
szone zostały. 

Mitórcto naywyZsze postanowienie w skutek dekretu 
wysokićy liancelaryi nadwornćy z dnia 24. Marca 1835 pod 
liczbą 6862]1127, dla powszechnćy wiadomości ogłoszone 


zostaie. 
Obwieszczenie gub, z dnia 25, Kwietnia 1835 do J. gub. 24315. 


77. 
Ucznie gymnazyialni wyznania akatolickiego i moy- 
żeszowego, przed prefebtami wykazać się mu- 


szą, Ze od swoich kaznodziei i nauczycieli 
religii, naukę religii odebrali. 


Z wieln rospraw to niemiłe przekonanie powzięte zostało, 
iż przepisy prawem ustanowione, na mocy których ucznie 
gymnazyialni wyznania akatolickiego i moyżeszowego naukę 
w religii od swoich kaznodziei i nauczycieli religiynych od- 
biórać i w tćy mierze przed prefektami gymnazyiów wyka- 
zać się maig, zachowywane nio bywaia. 

Gdy ta galez nauki dla administracyi rządowćy obo- 
iętna być nie może, przeto stanowi się prefektom gymna- 
zyialnym za obowiązek, by surowo na to nastawali, aby 
przepisy w tćy mierze w oddziale III. G. 23. c. drnkowanego 
1 8 ustaw gymnazyialnych obiete, ściśle przestrzegane 
yty. 

Przedęwszystkićm Dyrektoraty powinny same dobrym 
przodkować przykładem i w tym celu kaznodzieiom akato- 
lickim lub rabinom , w których obwodzie gymnazyium znay- 

Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835. 4% 
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das Gymnaſtum ſich befindet, die Namen der akatholiſchen und 
israelitiſchen Schüler mit dem Erſuchen mittheilen, die Zeug⸗ 
niſſe über den Fleiß und Fortgang, welchen die betroffenen 
Schuͤler in ihrer Religion gemacht haben, dem Gymnaſtal⸗ 
Präfecten nach Verlauf eines jeden Semeſters zuzuſtellen. 
Gubernial⸗Verordnung vom 26. April 1835. Gub. Zahl 24153. 


78. 


Wie ſich die Dominien und Ortsobrigkeiten gegen die der 
Luſtſeuche verdächtigen Weibsperſonen zu benehmen 
haben. 


Das k. Militär⸗General⸗Commando Bat unter dem 19. b. 
M. Zahl 1997 K. hieher eröffnet, daß wegen dem Fortſchreiten 
der Zunahme der mit der Luſtſeuche behafteten Kranken in den 
Militär» Spitälern, dasſelbe unter Einem, um dem Publicum 
zur Entdeckung der mit der Luſtſeuche behafteten weiblichen In⸗ 
dividuen möglichſt behüͤlflich zu ſeyn, an alle Truppenkörper den 
gemeſſenen Befehl erlaſſe, jeden mit der Luſtſeuche behafteten 
Mann mit aller Strenge zur Angabe jener Weibsperſon zu vers 
halten, mit welcher er Verkehr hatte. Die Truppen» Commans 
danten werden ſodann diefe Individuen den betreffenden Obrig- 
keiten im Dienſtwege mittheilen, damit ſelbe ohne Zögerung die 
Unterſuchung ſolcher Weibsperſonen und deren Uebergabe in das 
Civil⸗ oder Militär» Spital veranlaſſen können. 

Die k. Kreisämter haben daher ſämmtlichen Dominien und 
Obrigkeiten, mit Beziehung auf die zur Auffindung und Til⸗ 
gung der Luſtſeuche erfloſſenen früheren häufigen Verfügungen, 
wohin beſonders jene vom 9. März 1807 Zahl 18528, dann 
vom 17. October 1824 Zahl 54463, vom 26. Juli 1825 Zahl 
35609, und vom 27. Juli 1827 Zahl 36303 gehören, unter 
ſtrenger Ahndung aufzutragen, daß ſelbe mit ununterbrochener 
Aufmerkſamkeit und mit Benützung der polizeilichen Maßregeln 
den Geſundheitszuſtand der Bewohner ihres Bezirkes beobach⸗ 
ten, nach Umſtänden auch die im erwähnten Erlaße vom Jahre 
1807 $. 1. angedeuteten Reviſtonen, jedoch ſtets mit der erfor- 
derlichen ſchonenden Umſtcht vornehmen zu laſſen, vorzüglich 
aber ſich über jene liederlichen und wegen ihrem Lebenswandel 
verdächtigen Weibsperſonen die ärztliche Ueberzeugung zu ver⸗ 
ſchaffen haben, damit ſowohl ſolche Perſonen zu einem ordenta 
lichen Lebenswandel zuruͤckgeführt, als auch, wenn fie etwa mit 
einem ſyphilitiſchen Uebel befallen, gefunden werden, allſogleich 
und ohne Aufſchub in das nächſte Militär⸗ oder Civil⸗Spital 
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duie się, uczniów wyznania akatolickiego i moyZeszowego 
po imieniu przez prefektów podać z wezwaniem , aby Swia- 
dectwa pilności i postępu takowych uczniów w ich religii 
prefektem gymnazyiów po każdćm skończonćm półroczu do- 
reczyć nie omieszkiwali. 

Rozporządzenie gub, z dnia 26. Kwietnia 1835. pod 1. gub. 24153. 


78. 


Jak postępować maig dominia i Zwierzchności miey- 
scowe z kobietami o zarazę weneryczną po- 
deyrzanemi. 


C. u. główna Iitomenda woyskowa oznaymiła pod dniem 19, 
z. m. pod liczba 1997 K., iż z powodu wzmagania się w 
szpitalach woyskowych liczby chorych, choroba weneryczna 
zarażonych, dla dania ile możności pomocy lnstancyiom 
politycznym w wyśledzeniu białogłów wenerycznych, wy- 
dała wraz do wszystkich korpusów woyska stosowny rozkaz, 
by każdego weneryią zarażonego Zolnierza z całą surowością 
przymnezaly do wykazania téy białogłowy, z którą miał czyn- 
ność. Dowódzcy woysk wskażą potóm takowe osoby właści- 
wym Zwierzchnościom droga służby, by te bezwłocznie do- 
chodzenie stanu zdrowia tych białogłów i onych do cywil- 
nego lub woyskowego szpitalu oddanie rozporządzić mogły. 
C. k. Urzędy cyrkułowe zatém wszystkim dominiom i 
Ziwierzchbościom z odniesieniem się do licznych rozporzą- 
dzeń dawnieyszych w celu wyśledzenia i utłumienia zarazy 
wenerycznóy wydanych, (do których w szczególności należa 
owe z dnia 9. Marca 1807 pod liczba 18528, z dnia 17. Paz- 
dziernika 1824 pod liczbą 54463, z dnia 26. Lipca 1825 pod 
liczba 35609 i 27, Lipca 1827 pod liczba 36308), pod snrowa 
kara zalecić maia, by z nieustanną pilnoscia i użyciem środ- 
ków policyynych stan zdrowia mieszkańców obwodu swo- 
iego uważały , także podług okoliczności przeglady w pomie- 
nionóm rozporządzeniu z roku 1807 Ú. 1. wskazane, wszak- 
Że każda razą z potrzebna ochroną i przezornością przed- 
siębrać kazały, Szczególnióy zaś o tych rospnstnych i ze 
swego sposobu życia podeyrzanych białogłowach przekonanie 
d lókarza pozyskać maią, by i te osoby do porządnego Ży- 
CIA zwrócone i gdyby może zarażonómi znalezione były, 
natychmiast i bez ociagania się do naybliäszego szpitalu woy- 
owego lub cywilnego za kartą odkazuiaca, w któróy nazwi- 
44 * 
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mit einer ſchriftlichen Anwelſung, in welcher der Name und 
Wohnort der Kranken aufgeführt ift, unter Begleitung zur Hel- 
lung abgeführt werden. 

Was endlich jene Weibsperſonen betrifft, welche in Folge 
der im Eingange berührten militäriſcher Seits getroffenen Ver⸗ 
anlaſſungen von einem Truppen⸗Commando der Ortsobrigkeit 
als der Luſtſeuche nach der Ausſage eines Soldaten verdächtig 
angezeigt wurden, fo wird nach vorläufig eingeholter Ueberzeu⸗ 
gung von dem Lebenswandel ſolcher nahmhaft gemachter Per- 
ſonen, und auf eine ihrem etwa noch guten Rufe unnachtheilige 
Art die Nachforſchung zu pflegen, und im Falle, wo ſich dieſe 
Anzeige durch eine ärztliche genau vorzunehmende Unterſuchung 
beſtätiget, dasjenige vorzukehren ſeyn, was die beſtehenden Ver⸗ 
ordnungen im Zuſammenhalt der Umſtände als angemeſſen er⸗ 


heiſchen. 
Gubernial-Verordnung vom 28. April 1835. Gub. Zahl 18422. 


79. 


Beſtimmung der Taxe der in der neuen Pharmacopöe neu 
aufgenommenen Arzenelkörper. 


Da in der in Folge hohen Hofkanzleidecretes vom 23. Decem⸗ 
ber 1334 Zahl 32219, mit hierortiger Verordnung vom 17, v. 
M. Zahl 13858 eingeführten Phar macopoea austriaca, vierter 
Auflage, ſowohl einfache, als zuſammengeſetzte und zubereitete 
Arzeneikörper vorkommen, welche in der dritten Ausgabe der 
Pharmacopöe, und in der am 28. Juni 1822 Zahl 34168, bez 
kannt gemachten dazu gehörigen Medicamenten⸗Taxe nicht ent- 
halten ſind, ſo wird in Folge hohen Hofkanzleidecretes vom 19. 
Hornung l. J. Zahl 4043 die beigeſchloſſene Taxe .] für diefe 
neu hinzugekommenen Arzeneikörper, welche mit 1. Juni l. J. 
in Wirkſamkeit zu treten hat, mit dem Beiſatze kund gemacht, 
daß alles das, was in dem angeführten Kreisſchreiben vom 28. 

Juni 1822 6. 14 2, 3, 4., 5., 6., 7. und 8. im Allgemeinen an= 
geordnet, oder auch in der demſelben beigefügten Taxe anmer⸗ 
kungsweiſe feſigeſetzt it, auch fernerhin und überbaupt in Bes 
ziebung auf die neue vierte Auflage der Pharmacopöe, fomit 
auch in Abſicht auf die aus der ältern Pharmacopde in die neue 
wieder übertragenen und unverändert gebliebenen Arzeneimitteln, 
ſo wie derſelben Taxirung zu gelten babe. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 28. April 1835. Gub. Zahl 23412, 
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der in der öſterreichiſchen Pharmacopóe vierter Ausgabe neu aufgenommenen 
einfachen, zuſammengeſetzten und zubereiteten Arzeneikörper. 


Preis 
Pondus in Conb. 
Gewicht Münze 
fl. kr. dr. 
T Acetatis morphii. granum A R Eſſigſaures Morphin. 
IT — plumbi basici, uncia semis — 4|—| Baſiſch effigfaures Blei. 
Aceti antiseptici. — — 2 2, Aromatiſcher Eſſig. 
t — colchici. — — 4|-—| Beitlofen - Bwiebel = Effig. 
t Acidi hydrocianici. — — 47 2 Kyanwaſſerſtoff⸗Säure. 
f — phosphorici communis. — — 7| 1 Gemeine Phosphorſäure. 
1 — pyro lignosi. — — 4| 2 Holzſäure. 
T Aquae amygdalorum amara- 
rum concentratae. — — lea Eoncentrirtes Bitter-Mandelwaſſer. 
t — — — dilutae. — —| 1]—| Verdünnies — — 
— aromaticae spirituosae. — — A 2| Geiſtig⸗aromatiſches Waſſer. 
—  castorei, — — 19 2| Bibergeil - XBoffer. 
—  cinamomi spirituosae. — a Ą 1 Geiftiges Zimmet- Waffer. 
— petroselini. — —| 11— Peterſuwurzel-⸗Vaſſer. 
Bicarbonatis Sodae. = — Ti 5 Doppelt kohlenſaure Soda. 
T Bulbi colchici. — —| 1|-—-| Beitlofen « Bwiebel. 
Carbonatis ferri. — BZ Kohlenſaures Eifen. 
Chloreti calcis. — — 4| 2 Chlor Ralf. 
Corticis radicis granatorum. — z n| 2 Granatwutzel - Ninde. 
Electuarii aromatici. — — 3| 4| Aromatiſche Latwerge. 
— — cum opio. — * — — mit Opium. 
Emplastri de Meliloto. — — d 5 Meloten = Pflafter. 
— Saponati. — — 5 — Seifen — 
Extractum chelidoni majoris. || drachma una |— A 1 Schöllkraut⸗Extract. 
— filicis maris aethe- 
rici. — 2 ur Aetheriſcher Farrenfrautwurgel- Er- 
1 — nucis vomicae al- | tract. 
cohol. — —151— Geiſtiges Krahenaugen⸗Extract. 
= ratanhiae. — — 15 2 Matanbia- Extract. 
t Foliorum stramonii. uncia semis — 1|—| Stechapfelblatter. j 
— toxicodendri. — — 5| 2| @ift- Gumad = Blätter. 
Fuliginis splendentis. — ` a 4|—| Glanzruß. 
Helmintochorton. — — 1| 1) Wurm moos. 
Herbae matricariae floridae. = = 2|—| Mutterfraut. | 
— polygalae amarae. = = 4| 2| Bittere Kreuzblumen. 
i Hydrojodatis lixivae. drachma una |-—|20|— Jodkalium. E 
t Lactucarii. gran. unum P 11 4l) Lactucarium. 


(Beilage zur Sign. 14. Pag. 212. ex 1855.) 
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Pondus in Eonv, 
Gewicht Münze 
fl. kr. dr. 
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t Morphii. 

t Muriatis auri et sodae. 
Olei hyosciami cocti. 
Phosphatis ferri. 

Sodae. 

Pulpae Cassiae. 


1 Pulveris baccarum Cubebae. 


boli armenae. 

nucis vomicae. 

Sachari lactis. 

Radicis artemisiae. 

galangae. 

helebori albi. 
petroselini. 
rataniiiae. 

Resina elemi. 

mastiches. 

Olibanı. 

1 Secalis cornuti. 

f Seminum colchici. 

f — stramonii. 
Spiritus carvi. 
Sulphatis cinchoniae. 
Tartari boraxati. 
Tincturae aromaticae 


— 


— 


I 
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acidae, 


Jodii. 

lixivae. 

Opii compositae. 
ratanhiae. 
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nervini, 
simplicis. 
sulphurati. 
terebinthinati. 
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| Galgant 


Morphin. 

Salzſaͤures Gold = Oryd » Natron. 
Gekochtes Bilſenkraut⸗Oehl. 
Phosphorſaures Eiſen⸗ Oxyd. 
Natron. 


— 


Caſſtenmark. 


Kubeben⸗- Pulver. 


Bolus, armeniſcher. 


Krähenaugenpulver. 


Milchzucker. 
Beifuß⸗ Wurzel. 
Weiße Nleßwurzel. 
Deterfilien - Wurzel. 
Ratanhia 
Elemiharz. 
Maſtix. 
Weibrauch. 
Mutterkorn. 
Zeitloſen⸗Saamen. 
Stechapfel 
Kümmelgeiſt. 
Schwefelſaures Einchonin. 
Boraxweinſtein. 
Aromatiſche Tinctur. 
Saure aromatiſche Tinctur. 
Zeitloſen⸗Tinctur. 

Jod⸗ 
Kali⸗ 
Bufammengefegte Opium Tinctur. 
Ratanhia⸗Tinctur. 

Verſtärkte Queckſilber⸗ Salbe. 
Nerven- Salbe. . 
Einfache 
Schwefel⸗— 
Terpenthin⸗Salbe. 


— 
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sko i mieysce zamieszkania chorćy wytknięte być ma, pod 
straza na kuracyie odesłane być mogły. 

Co się zaś tyczć owych białogłów, które w skutek roz- 
porządzeń wyżćy vamienionych ze strony woyskowości przed- 
siewzietych, od komendy woyskowóy iako podóyrzane o we- 
neryia z zeznania żołniórza, Zwierzchuości mieyscowóy wska- 
zane zostaną, przekonawszy się poprzedniczo o sposobie zy- 
cia takowóy po nazwisku wskazanéy osoby i to sposobem ićy 
może ieszcze dobremu imieniowi nieszkodliwym, tego docho- 
dzić i w razie, gdyby doniesienie to w skutek ścisłego przez 
iókarza przedsięwziętego rozpoznania sprawdziło się, to 
przedsięwziać należy, co rozporządzenia istnace w miarę 
zachodzących okoliczności, iako stosowne wymagaia. 


Rozporządzenie gub, z dnia 28, Kwietnia 1835 pod 1. gub, 18422. 


70. 


Ustanowienie taxy lékarstw, do nowey ustawy ap- 
tékarskiéy przyiętych. 


Gay w czwartym nakładzie zaprowadzonéy w skutek de- 
kretu wysokićy Kancelaryi nadwornćy z dnia 23. Grudvia 
1834 do liczby 32219, tuteyzszóm rozporządzeniem z dnia 
47. Marca r. b. pod liczba 13858 austryiackićy ustanowy ap- 
tékarskiéy (P harmacopoea austriaca) tak iednostayne, 
iako też składane i preparowane artykuły lókarstw zuayduia 
się, które w trzecim nakładzie tóyże ustanowy, i w ogłoszonćy 
pod dniem 28. Czerwca 1822 pod 1. 34168 do tego nalezacey 
taxie leków zawarte vie są; więc na mocy dekretu wysokićy 
Haucelaryi nadwornéy z dnia 19. Luiego r. b. pod l. 4043 
załączona tu taxa .|* tych nowo dodanych lókarstw, która z 
dniem 1. Czerwca r. b. prawna moc otrzymać ma, z tym 
dodatkiem ogłoszoną zostaie, ze wszystko, co w przytoczo- 
nym ckolniku z dnia 28. Czerwca 1822 w gó. 4% 2, 8, 4, 5 
6, 7, i 8 w ogólności nakazano, albo też w załaczonćy do 
tegoż okolnika taxie w uwagach postanowiono iest, takze 
nadal, a w ogólności odnośnie do nowego czwartego nakładu 
ustanowy aptókarskióy, a zatóm także co do lókarstw, z 
dawnicyszóy ustanowy aptékarskiéy do nowćy znowu prza- 
niesionych i nieodmienionych, iako też co do taxowania 
tychże, służyć ma. 


Obwieszczenie gub. z dnia 28, Kwietnia 1835 do 1. gub. 23412. 
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80. 


Behandlung der zum Landwebrdtenjte vorgeforderten, jedoch 
flüchtig gewordenen Individuen, 


Seine Majeſtät haben mit allerhoͤchſter Entſchließung vom 16. 
März d. J. über die Frage: wie die zum Landwehrdienſte vor» 
geinrderten, jedoch flüchtig gewordenen Individuen, bei ihrer 
Ergreifung behandelt werden follen? folgende Beſtimmungen 
zu erlaſſen gerubet: 


4) Die zur Landwehr vorgeforderten und nach der Vor⸗ 
forderung flüchtig gewordenen Individuen ſollen edictaliter mit 
dem Beiſatze vorgeladen werden, daß, wenn ſie den feſtgeſetzten 
Termin fruchtlos verſtreichen laſſen, fie nach ihrer Habhaftwer⸗ 
dung nicht in die Landwehr, ſondern in die Linie auf drei Jahre 
eingereihet werden. 


2) Solche Individuen ſollen nach ibrer Ergreifung, und 
zwar zu jeder Zeit, auch wenn keine Landwehr-Aufſtellung 
Statt hätte, zum Liniendienfte auf drei Jahre abgegeben werden. 


3) Sollte ein ſolches Individuum zu gar keinem Dienſte 
in der Linie tauglich ſeyn, fo iſt dasſelbe in die Landwehr mit 
einer Dienftverlängerung von drei Jahren über die geſetzliche 
Verpflichtung einzureihen. 


4) Sft aber der Mann in den Liniendienſt feiner Tauglich- 
keit nach eingereihet worden, ſo faͤngt nach zurückgelegten drei 
Jahren feine Landwehr » Verpflichtung an, in welche er ſodann 
aufgenommen wird, wenn er nicht etwa ſchon das Normalalter 
überſchritten hat. 


5) Jene Individuen, welche vor ihrer Vorforderung zur 
Landwehr ſchon vom Hauſe abweſend waren, und daher der 
Vorſorderung nicht Folge leiſten konnten, werden ebenfalls edic⸗ 
taliter citirt, und wenn fie den Termin fruchtlos verſtreichen 
laſſen, von dieſem Augenblicke zwar nicht wie die sub 1) Be⸗ 
zeichneten für die Linie, wohl aber mit einer Verlängerung 
von drei Jahren über bie geſetzliche Verpflichtung für die Land- 
wehr gewidmet. 


Dieſe allerböchſte Entſchließung wird in Folge hoben Hof- 
kanzleidecretes vom 21. März d. J. Zahl 6863 zur allgemeinen 
Richtſchnur hiemit bekannt gemacht. 


Gubernia = Kundmachung vom 29, April 1835. Gub. Zahl 20631. 
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80. 


Postępowanie z ludźmi do milicyi kraiowey (land- 
wery) powołanymi, a wszelako zbiegłymi. 


Nainieyszy Pan raczył naywyższa uchwała z dnia 16. 
Marca r. b. na zapytanie: iak z ludźmi, do milicyi kraio- 
wey powołanymi, a iednak zbiegłymi, za ich schwytaniem 
postąpić będzie należało ? następuiące przepisy wydać: 


1) Ludzie do milicyi kraiowóy powołani, a po we- 
zwaniu zbiegli, powinni edyktalnie z tym dodatkiem być 
przypozwani, ze gdyby ci przepisanemu terminowi bez- 
skutecznie upłynąć dali, za ich schwytaniem, nie do mili- 
cyi kraiowey, ale do woyska liniowego oddani będa. 


2) Takowi ludzie powinni za ich schwytaniem i to 
w każdym czasie, nawet gdyby stawienie mailicyi kraiow cy 
mieysca nie miało, do słuzby liniowóy na trzy lata być 
oddani, 


3) Gdyby zaś takowy człowiek do Żadnóy służby w 
woysku liniowóm nie zdał się, więc należy go do milicyi 
kraiowćy z trzyletnióm przedłużeniem służby nad prawny 
obowiązek wcielić. 


4) A ieżeli tenże według swoićy zdatności do służby 
liniowóy oddany został, natenczas po wysłożonych trzech 
latach zaczyna się jego obowiązek służenia w milicyi kraio- 
wey, do którćy też, ieśli snadź iuż normalnego wieku nie 
przekroczył, przyiętym zostanie. 


5) Ci zaś ludzie, co przed swóm powołaniem do mi- 
licyi kraiowóy iuż z domu oddalili się byli, a zatóm powo- 
łaniu temu zadosyć uczynid nie mogli, będą równie edyk- 
talnie wezwani, i ieżeli terminowi bezskutecznie upłynać 
dadzą, od tegoż momentu wprawdzie nie do woyska linio- 
wego, (iak pod 1. oznaczeni), ale wszelako z przedłuże- 
niem trzech lat nad obowiązek prawem przepisany, do mi- 
licyi kraiowćy wcieleni. 


Ta naywyższa uchwala w skutek dekretu wysokidy 
Hanceleryi nadwornéy z dnia 21. Marca r. b. pod l. 6863, 
la powszechnego zachowania ninieyszóm ogłoszoną zostaie. 


Obwieszczenie gub. 2 dnia 29, Kwietnia 1835 do I. gub, 20631. 
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81. 


Abgeänderte Eignungs⸗Bedingniſſe für den Eintritt in die 
Gränzwache. 


Seine Majeſtät haben mit der allerböchſten Entſchließung vom 

9. April 1835 zu geſtatten geruhet, daß Leute, welche die nach⸗ 

ftebenden Erforderniſſe ausweiſen, in den Dienſt der Gränz⸗ 

wache, mit dem, zufolge 6. 86. der Verfaſſung der Gränzwache, 

für die Mannſchaft vom Führer abwärts die zeitliche Befreiung 

vom Militórdienfte verbunden ift, aufgenommen werden dürfen. 
Der Bewerber muß: 

a) die öſterreichiſche Staats bürgerſchaft beſitzen; 

b) einen rüſtigen, vollkommen geſunden Körperbau haben; 

c) unvereheligt, und in fo weit es ſich um Witwer handelt, 
kinderlos ſeyn; 

d) im Lebensalter über neunzehn, und nicht über dreißig 
Jahre ſtehen, daher künftig auch Leute, obſchon fie ein Mis 
ter unter zwei und zwanzig Jahren baben, wenn fie nut 
das neunzehnte Lebensjahr bereits zurücklegten, in den Dienſt 
der Gränzwache eintreten können. Diejenigen, weiche aus 
dem activen Dienſte der k. k. Armee unmittelbar, oder doch 
vor Ablauf eines Jahres, nach Erlangung des Militär-Ab⸗ 
ſchiedes zur Gränzwache übertreten, genießen die Begün⸗ 
ſtigung, daß dieſelben bis zum vollendeten Alter von 35 
Jahren aufgenommen werden dürfen; 

e) der Aufzunehmende muß der in dem Lande üblichen oder 
verwandten Sprachen, auf jeden Fall aber im lombardiſch⸗ 
venetianiſchen Koͤnigreiche der italteniſchen, in den übrigen 
Provinzen der deutſchen Sprache kundig, dann 

f) in dem Gebrauche der Waffen unterrichtet feyn, und ſich 
über eine tadelfreie Sittlichkeit und feinen früheren Lebens» 
wandel befriedigend ausweiſen. Inſofern derſelbe im offent- 
lichen Civil- oder Militärdienfte ſtand, hat er insbeſondere 
nachzuweiſen, daß er ſich in dieſem Dienſte ſtets tadellos 
benahm, mit Ehre aus demſelben trat, und wäbrend des 
Militardienſtes mit keiner Strafe belegt wurde. Bloße Coma 
pagnieſtrafen für geringere Vergeben ſind allein nicht als 
ein Hinderniß der Aufnahme zu betrachten. 

Welches biemit im Grunde des Decretes der hohen k. k. 
allgemeinen Hofkammer bom 22. April I. J. Zahl 16114, zur 
allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Knudmachung dom 2. Mal 1835. Gub. Zahl 26783. 


81. 


Odmienione warunki usposabiaiące, aby przyiętym 
być do straży granicznéy. 


Noya Pan naywyższóm postanowieniem z dnia 9. 
Kwietnia 1835 pozwolić raczył: by ludzie, którzy z nastę- 
puiacych warunków wykażą się, do służby straży grani- 
czaćy, do Któróy na mocy 9. 86. ustanowy dla straży gra- 
nicznéy, dla osób służących od przewodźcy (fiihrera) wstecz 
czasowe uwolnienie służenia w woysku przywiązane iest, 
przyietymi być mogli. 

Ubiegaigey się o tę służbę , powinien : 

a) mieć austryiackie obywatelstwo, 

b) mocną, zupełnie zdrowa budowę ciała, 

c) być beztennym, a ieżeli iest wdowcem, tedy bez- 
dzietnym, 

d) nie młodszym, iak lat dziewiętnaście i nie starszym 
nad trzydzieści, a zatóm na przyszłość ludzie, aczkol- 
wiek młodsi iak lat dwadzieścia dwa, skoro lat dzie- 
więtnaście przeżyli, do służby straży granicznóy wstą- 
pić mogą. Ci, co z czynnóy służby c. k, woyska pro- 
sto, lub iednak przed upłynieniem roku, po otrzyma- 
porz. woyska dymissyi do straży graniezuéy przechodza, 
maią tę korzyść, iż do skończonych lat 35 przyymowa- 
ni być moga. : 

e) Ten, co ma być przyjęty, powinien posiadać ięzyk 
w kraiu używany lub z tymże spokrewniony, w każ- 
ym razie zaś, w królestwie lombardzko-weneckim ię- 
zyk włoski, w innych prowincyiach ięzyk niemiecki, 

_ tudzież 

i) z użyciem broni być obeznanym i wykazać się do- 
statecznie z uienagannych obyczaiów i dawnieyszego 
zatrudnienia. Jeżeli zostawał w publicznóy służbie cy- 
wilaey albu woyskowóy, ma w szczególności wykazać, 
ze się w tćy służbie ciagle bez nagany sprawował, z 
takowćy z honorem wystąpił, a w ciagu slużby woy- 
skowey nigdy karanym nie był. Kary, tylko kompaniy- 
ne za mnieysze przestępstwa, za przeszkodę do pray- 
jecia uważane być nie maig. 

Co ninieyszem na zasadzie dekretu wysokićy c. k. po- 
wszechnóy liamery nadwornéy z dnia 22. Kwietnia r. b. pod 
iczbą 16114, do powszechnćy wiadomości podane zostaje. 

Obwieszczenie sub z_duia 2, Maia 1835 do liczby gub. 26783. 
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82. 


Journale, Rechnungs⸗Abſchluͤſſe und Bilanzen der politis 
ſchen Fonde und Anſtalten ſind künftig nur in der 
Währung der Eonbentions: Münze zu führen. 


Un bei dem Verrechnungsgeſchäfte der poiltifchen Fonde und 
Anſtalten die möglichſte Einfachheit und klarſte lieberficht zu 
befördern, hat die hohe vereinigte Hofkanzlei, im Einverneh⸗ 
men mit der k. k. allgemeinen Hofkammer, dem k. k. Gene⸗ 
ral⸗Rechnungs-Directorium und der k. k. Studien⸗Hofcom⸗ 
miſſion beſchloſſen, für die Darſtellung der Gebahrung der 
Fonde und Anſtalten in den Rechnungs⸗Abſchlüſſen und Bie 
lanzen fortan nur die Währung der Metall -Wlünze zu be- 
ſtimmen, und mit hohem Decrete vom 26. März d. J. Zahl 
4902 anbefohlen, daß, weil dieſe Maßregel als zweckmäßig 
erkannt wurde, ſolche auch auf die Verrechnung der politi⸗ 
ſchen Fonde und Anſtalten im Allgemeinen ausgedehnt werde. 


In Folge defen wird angeordnet, daß von nun an, 
wie es bei der k. k. politiſchen Fonds⸗Hauptkaſſe ſchon mit 
Ende des Jahres 1829 eingeleitet wurde, alle Journale der 
politiſchen Fonde und Anſtalten, nur in der Wäbrung der 
Conventions⸗Muünze in der Art geführt werden, daß die baar 
eingehenden Einlöſungsſchein s Beträge blos innerhalb der Cos 
lonne angedeutet, und erſt nach erfolgter Reduction mit 250 
Percent auf Conventions⸗Mänze in die Geld s Colonne aus- 
geſetzt werden, wornach ſodann die übrige Verrechnung und 
Verbuchung in der einzigen Währung der Conventions-Mün⸗ 
ze keinem Anſtande unterliegen wird, es ſich aber hierbei von 
ſelbſt verſtehe, daß die Untertheilung der Schuldpapier⸗Co⸗ 
lonne in in Wiener-Währung verzinsliche, wo 
ſolche vorkommen, fortan beizubehalten fey. 


Hiernach iſt ſich von nun an genau zu benehmen, und 
an alle Magiſtrate die erforderliche Weiſung zu erlaſſen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 4. Mai 1835. Gub, Zahl 24105. 
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Dzienniki (Zurnale), rachunków zamknięcia i bilansy 
politycznych funduszów i instytutów, w przy- 
szłości tylko w walucie monety konwencyynćy 
prowadzone być maią. 


Aby w rzeczach rachunkowości politycznych fundnszów 
i zakładów, ile można naywiekszą iednostayność i nayiaśniey- 
szą ewidencyie otrzymać, wysoka c. k. połączona Kancelaryia 
nadworna porozumiawszy się z c. k. powszechną Hamerg 
nadworng, tudzież z c. k. głównym Dyrektoratem rachun- 
kowóm i c. k. nadworną Komissyia uank, postanowiła, by 
dla wykazania zarzadu funduszami i instytutami, w zamknię- 
ciach rachanków i w bilansach na przyszłość tylko walutę 
monety Kkruszcowćy przepisać, i nakazała wysokim dekretem 
z dnia 26. Marca r. b. pod liczbą 4902, że gdy ten przepis 
za stosowny uznanym Został, takowy także na prowadzenie 
rachnnków politycznych funduszów i zakładów powszechnie 
rozciagnać. 


- W skutek więc tego nakazuie się, aby odtad, iak to 
już w c. k. politycznóy fanduszowóy kassie głównóy z końcem 
roku 1829 zaprowadzono iest, wszystkie dzienniki polity- 
cznych fuuduszöw i zakładów tylko w walucie monoty kon- 
wencyyney tym sposobem prowadzone były, ze w gotowiänie 
wpływałące kwoty w rewersach wykupnych tylko w kolum- 
nie wskazana, a dopiero po nastapiondy rednkcyi po 250 za 
100 na monetę konwencyyuą w rubryce pieniężnóy wyka- 
zane być maią, gdzie potóm dalsze przeprowadzenie ra- 
chunku i wpisanie do książek w iednóy walucie monety kon- 
wencyynóy , Żadnóy trudności podlógać nie będzie , lecz przy 
tém rozumid się samo 2 siebie, że podziałka rubryki zapi- 
sów „długu na uprocentowane w walucie wiódeń- 
skićy, gdzie takowe okażą sie, i nadal zatrzymana być ma. 


Podług czego więc odtąd ściśle zachować się, i do 


Wszystkich Magistratów potrzebne rozporządzenie wydać 
hależy, 


Rozporządzenie gub, 2 dnia 4. Maia 1835 pod liczbą gub, 24405, 


83. 


Dominien dürfen der Einrückung einberufener Urlauber lei- 
ne Hinderniſſe in den Weg legen, und haben dafür zu 
ſorgen, daß dieſelbe ſtets ſchleunig geſchehe. 


Weser Anſuchen des k. k. General - Militär - Commando vom 
28. März d. J. Zahl 885 Q., erhalten die k. Kreisämter den 
Auftrag, ſämmtlichen Dominien wiederholt zu bedeuten, daß 
ſte bei ſonſtiger ſtrenger Ahndung ſich ja nicht beigehen laſſen, 
der Einrückung einberufener Urlauber Hinderniſſe in den Weg 
zu legen, ſondern, daß fie vielmehr die Einrückung ſtets ſchleu— 
nig anzuordnen, und noͤthigen Falls in der beſtimmten Zeit 
ſelbſt zu bewirken haben. 

Auch werden die Kreisämter zur Vermeidung eigener Bera 
antwortlichkeit, mit Beziehung auf die Gubernial-Verordnun⸗ 
gen vom 27. Jäner 1830 Zabl 2372 und vom 14. Juli 1831 
Zahl 33374 angewieſen, die Befolgung der an die Dominien 
wegen Einrückung der Urlauber erlaſſenen Aufträge jedesmal 
genau zu überwachen, und deren Außerachtlaſſung unnachſicht⸗ 
lich zu beſtrafen. 

Gubernial⸗Verordnung vom 5. Mai 1835. Gub. Zahl 20085. 


84. 


Die von ihrem Didcefan - oder Ordens⸗Vorſteher entlaſſenen 
Theologen dürfen vor ihrer Wiederaufnahme in eine 
Diöceſe oder Ordens-Gemeinde zur Wiederholung von 
Prüfungen nicht zugelaffen werden. 


Laut boben Studien⸗Hofcommiſſions⸗Decretes vom 12. März 
1835 Babl 1620 haben Se. k. k. Majeſtät mittelſt aller böch fter 
Entſchließung vom 8. März l. J. allergnädigſt zu verordnen ges 
rubet, daß die von ihrem Diöceſan⸗ oder Ordens-Vorſteber 
entlaſſenen Theologen dor deren Wiederaufnahme in eine Dió- 
eefe oder Ordens-Gemeinde zur Wiederholung von Prüfungen 
nicht zuzulaſſen fepen. 

Wovon die Eonfiftorien und Studien « Directorate zur 
Wiſſenſchaft und genauen Darnachachtung, und weiteren Ver⸗ 
ſtändigung der in der Dröceſe befindlichen Ordens = Vorſteher in 
die Kenntniß geſetzt werden. 

Gubernial⸗Verordnung vom 5. Mai 1835. Gub. Zahl 18496. 
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Dominia nie maią ważyć się przeszkadzać wkroczaniu 
powołanych urłopników owszem o to starać się 
majia, aby takowe zawsze z pospiechem nastąpiło. 

© © 


N. wezwanie c. k. głównóy Komendy woyskowóy z dnia 
18. Marca r. b. pod liczbą 885 O., c. k. Urzędy cyrkułowe 
odbićraią nakaz wszystkim dominiom powtórnie nakazać, by 
pod surową karą nie ważyły się stawiać przeszkody wiro- 
czeniu powołanych urlopników , ale owszem wkroczenie ta- 
kowe zawsze prędko nakazać, a w razie potrzeby w ozna- 
czonym czasie same uskuteczniać maia, 

Zaleca się przytóm Urzędom cyrkułowym dla uniknie- 
nia własnóy odpowiedzialności przy odniesieniu się do roz- 
porządzeń gubernialnych z dnia 27. Stycznia 1880 pod licz. 
2872 i 14. Lipca 1831 pod liczbą 33374, aby dopełnienia 
nakazów względem wkroczenia urlopników dominiom da- 
wanych zawsze ściśle pilnować, a niezachowanie takowych 
bezwzględnie karać. 

Rozporządzenie gub. z dnia 5, Maia 1835 pod liczbą gub. 20085, 


84. 


Teologowie, ze swoich dyecezyy albo od przełożonych 
iakiego zakonu uwolnieni, nie moga przed swo- 
ićm powtórnóm przyięciem do iakićy dyecezyi 
lub do iakiego towarzystwa zakonnego, do po- 
wtarzania examinów przypuszczeni być, 


Podiag dekretu wysokiey Komissyi nadwornóy naukowóy 
z dnia 12. Marca r. b. pod liczba 1620, raczył Jego c. k. 
Mość naywyźszą uchwałą z dnia 8. Marca r. b. nayłaskawićy 
postanowić: że teologowie ze swych dyecezyy albo od prze- 
łożonych iakiego zakona uwolnieni, przed swoiém przyię- 
ciem do iakićy dyecezyi lub do iakiego zakonu, do powta- 
rzania examinów przypuszczeni być nie mogą. 

O czćm Konsystorze i Dyrektoraty naukowe dla wie- 
, Ścislego zachowania i zawiadomienia dalszego, znay- 
uiacych się w dyecezyi przełożonnych zakonnych uwiado- 
mieni zostaią, 


Rozporządzenie gub. z dnia 5. Maia 4835 pod liczbą gub. 18496. 
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85. 


Studierende müſſen fih bei dem Eintritte in die philoſophi⸗ 
ſchen Studien mit den Gymnaſtal⸗Abſolutorien, oder 
ſaͤmmtlichen Studien ⸗Zeugniſſen ausweiſen. 


Es ift zur hierortigen Kenntniß gelangt, daß die, wegen Bela 
bringung der Gymnaſtal-Abſolutorien, oder der ſaͤmmtlichen 
Studien⸗Zeugniſſe aus den zurückgelegten Jahrgängen, ſchon 
mit dem hohen Studien⸗Hofcommiſſions-Decrete vom 4. Fe⸗ 
bruar 1826 Zahl 637 ausgeſprochene, und dem k. Directorate 
in Folge hohen Studien-Hofcommiſſions-Decretes vom 19. 
April 1834 Zahl 4223 unterm 3. Juni 1834 Zahl 27516 be⸗ 
kannt gemachte Vorſchrift von den ausgetretenen Schülern der 
II. Humanitätsclaſſe zu Anfang des laufenden Schuljahres nicht 
beobachtet wurde, weil die wenigſten in die Philofophie übers 
getretenen Oymnaſtal⸗Schüler von dieſer Verordnung etwas 
wiſſen wollten, oder zur Entſchuldigung den Vorwand vor— 
brachten, daß die Gymnaſial-Präfecte die Ausſtellung der 
Zeugniſſe uͤber ſammtliche vorhergehende Studiencurſe, ſo wie 
die Ausfertigung der gedachten Abſolutorien, aus verſchiedenen 
Urſachen verweigert haben folen. 

Da nun die Außerachtlaſſung dieſer Vorſchrift in vielfa= 
cher Beziebung höchſt nachtheilig erſcheint, indem hiedurch die 
Geſchäftsführung vervielfältigt und erfchwert, die gute Ords 
nung geſtört, ſo wie den Studierenden durch Beanſtändigung 
ihrer Aufnahme mancher Nachtheil zugeführt wird, ſo wird 
den Gymnaſial⸗Directoraten die oben gedachte Vorſchrift mit 
dem Bedeuten in Erinnerung gebracht, daß die Gymnaſtal— 
Präfecte neuerdings anzumeifen find, diefe Vorſchrift den Schü⸗ 
lern der II. Humanitätsclaſſe mit Schluß eines jeden Schule 
jahres, fo wie bei der Erhebung der Zeugniſſe gehörig bekannt 
zu machen, und ſich ſelbſt genau darnach zu achten. 

Gubernia! = Verordnung vom 6. Mai 1835. Gub. Zahl 20072. 


86. 

Grundſätze hinſichtlich der Bauconcurrenz für Trivials und 
Pfarrſchulen, in Fällen wo das Schul⸗ und Meßner⸗ 
haus vereinigt iſt. 

Mit dem hohen Studien⸗Hofcommiſſions⸗Decrete vom 29. 


März 1835 Zahl 1867 wurde, in Folge der allerhöchften Ent» 
ſchließung vom 19. März 1835, zur Beſeitigung jedes Miß⸗ 
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Ucznie idący na nauki filozoficzne, absolutoriami 
gymnazyialnemi lub świadectwami ze wszyst- 
kich nauk, wykazać się obowiazani. 


Doszto de wiadomości Rządu kraiowego, Ze przepis wzgle- 
dem składania absolutoryiów gymnazylalnych lub wszystkich 
świadectw szkolnych æ odbytych kursów ieszcze dekretem 
wysokićy liomissyi naukowéy z dnia 4. Lutego 1826 pod 
liczba 637 wyrzeczony, i c. k. Dyrektoratowi w skutek de- 
kretu wysokićy Komissyi nauk z dnia 19. Kwietnia 1334 
pod licz. 1223 pod dniem 3. Czerwca 1834 pod licz. 27516 
oznaymiony, przez uczniów z drugićy klassy humaniorów 
wyszłych na początku biegacego roku szkolnego zachowa- 
nym nie był, z tćy przyczyny, ze mało który z uczniów gym- 
nazyialnych do filozofii przechodzących o tém rozporządzenia 
chciał wiedzied, lub na usprawiedliwienie swoie tego pre- 
textu używał, iakoby prefekci gymnazyiałni świadectwa ze 
wszystkich poprzedniczych kursów szkolnych, lub rzeczone 
absolntoria wydawać z rozmaitych przyczyn nie chcieli. 
Gdy niedopełnianie rzeczonego przepisa iest z wielu 
względów wielce szkodliwe, ponieważ przez to bieg czynno- 
ści urzędowych pomnożonym i utrudnionym, dobry porza- 
dek nadweręzonym, iako i uczniom przez utrudnienia w 
przyjęcia owych nieiedna szkoda wyrządzona zostaie, przeio 
byrektoratom Fymnazyialnym przypomina się wyżrzeczony 
przep!® z tym dokładem, iż prefektom gymnazyiów powtór- 
nie zalecić należy, by ów przepis uczniom drngićy klassy 
humaniorów, z końcem każdego roku szkolnego, równie iak 
rzy odbićraniu zaświadczeń należycie oglaszali, i sami sie 
ściśle podług tego zachowywali. 5 
Rozporządzenie gub, z dnia 6. Maia 1835 pod liczbą gub, 20072. 


86. 


Zasady względem konkurencyi do budowania szkół 
trywialnych i parafialnych tam, gdzie dóm 
szkolny i dla kościelnego połączony iest. 

beg dekretu wysokićy Ttomissyi naukowéy z dniea 29. 


Marca 1835 pod liczbą 4867, a w skutek naywyzszego po- 
stanowienia z dnia 19. Marca 1835, uchylaiac wszelkie nie- 
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verſtändnißes bedeutet, daß die in die politiſche deutſche Schul⸗ 
verfaſſung $. 360 aufgenommene Verordnung der Studien- 
Hofcommiſſion vom 17. März 1815 Zahl 574, in Bezug auf 
die Erbauung eines Weinkellers, Kubftalles, für die Schul⸗ 
lehrer nur an die nieder öſterreichiſche Regierung erlaſſen 
worden ſey, und ſich daher auf die übrigen Provinzen nicht 
beziehe, und daß die Tendenz dieſer Verordnung nicht dahin 
gehe, als ob durch dieſelbe bereits früher beſtandene, auf was 
immer für einen rechtlichen Titel beruhende Verpflichtungen 
aller oder einiger Bau- Concurrenten zu Herſtellungen von 
Wirtihſchafts gebäuden für Schullehrer aufgehoben wurden. 

In Beziehung auf die Bauconcurrenz in den Fällen, wo 
das Schul- und Meßnerhaus vereiniget iſt, hat die bobe Stus 
dien⸗Hofcommiſſion ferner bemerkt, es müße gemäß der oben 
angeführten allerhöchſten Entſchließung vom 19. März 1835 der 
Grundſatz zur Richiſchnur genommen werden, daß, wo der Ora 
nuß eines der Kirche gehörigen Hauſes, ohne oder mit Wirth— 
ſchafts gebäuden, zur Dotation des Mefness gehört, wenn mit 
dem Dienſte dieſes Meßners auch jener des Lehrers verbunden, 
und wenn die Schule ſelbſt in dieſem Hauſe, wie immer, und 
insbeſondere durch deſſen Erweiterung untergebracht wird, die 
der Kirchen-Concurrenz obliegende Verbindlichkeit zur Herſtel⸗ 
lung der Meßnergebäude nicht erlöſche, und auf die Schulcon⸗ 
currenz als übergangen zu behandeln ſey. 

Wobei es fih von ſelbſt verſtehe, daß es nicht darauf abe 
geſeben fey, als ob bei Schulgebäuden die Kirchen-Concurrenz 
auch dann theilweiſe einzutreten hätte, wenn dem Lehrer ledig» 
lich der Meß nerdienſt beigegeben wird, ungeachtet mit dieſem 
Dienſte kein Recht auf den Genuß von Wohnungs » und Wirth- 
ſchaftsgebäuden verbunden war und iſt. 

Von welcher allerhöchſten Entſchließung die k. Kreisämter 
zur Wiſſenſchaft in vorkommenden Fällen, zur Nachachtung und 
gebörigen Bekanntgebung an die betreffenden Obrigkeiten, in 
deren Umkreiſe fih Trivial- und Pfarrſchulen befinden, in die 
Kenntniß geſetzt werden. 

Gubernial-Verordnung vom 7. Mai 1835. Gub. Zahl 22389. 


87. 
Witwen der Staatsbeamten und Diener, welche ihren Gat⸗ 
ten im Penſions- oder Quiescentenſtande geheirathet 
haben, erhalten nicht- mehr die Abfertigung. 


Seine Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
24. März l. J. feſtzuſetzen geruhet, daß die Witwen der Staats- 
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porozumienia oznaymiono zostało, iż rozporządzenie komis- 
syi nadwornóy nauk z dnia 17. Marca 1815 pod liczbą 574 
w ustanowie szkół polityczney niemieckićy 9. 360, umie- 
szczone, co do stawiania piwnicy na wino, stayni na krowy, 
dla nauczycieli, tylko do Rządu niż. austr. wydane zostało, 
ze zatóm takowe na inne prowincyie nie rosciaga się, i Že 
dażność tego rozporządzenia nie zamierza ku temu, iakoby 
przez nie dawnieysze zobowiazania się wszystkich lub nie- 
których konkuruiacych do stawienia budynków gospodar- 
skich dła nauczycieli, na iakimbąć prawnym tytule zasa- 
dzaiacym się, uchylonćmi zostały. 

Co do konkurencyi w przypadkach, gdzie dóm szkolay 
i dla kościelnego razem połączony, wysoka nadworna Mo- 
missyia nauk zrobiła dalszą uwagę, iż stosownie do naywyż- 
szego postanowieuia powyżey przytoczonego z dnia 19. Marca 
1835, ta zasada za prawidło przyieta być powinna, Ze, gdzie 
użytek domu do kościoła należącego, bez bndyaków gospo- 
darskich lub z tómiż do uposażenia parocha uależy, iezeli 
ze służbą parocha także służba nauczyciela połączona iest, 
i ieżeli sama szkoła w tymże domie, iakkolwiekbać a w. 
szczególności przez tegoż rozprzestrzenie umieszczona zo- 
stała, obowiązek stawienia budynków dla kościelnego do 
konkurencyi kościołowćy należący, nie gaśnie i tak uwa- 
Żany być nie ma, iakby przeszedł na konknrencyię szkolną. 

Przy czóm rozumić się samo z siebie, iż nie ten iest za- 
miar, iakoby przy bndynkach szkolnych konkurencyia kościo- 
łowa wtenczas także cząstkowa zachodzić miałą, ieżeli nau- 
czycielowi tylko służba kościelnego dodaną będzie, pomimo, 
Że do tóy służby żadne prawo do użytkowania z bndynków 
mieszkalnych i gospodarskich przywiązane nie było i nie iest. 

O którómto naywyższóm postanowienie c. k. Urzędy 
eyrkulose dla wiadomości i zachowania się w zachodzących 
przypadkach , niemnióy dla należytego ogłoszenia przyzwpi- 
tym Zwierzchnosciom, w których obrębie szkoły trywialne 
i parafialne znayduia się, obwieszczone zostaie. 

Rozporządzenie gub, z dnia 7. Maia 1835 pod liczbą gub. 22389. 


87. 
Wdowy po urzędnikach stanu i sługach, które szły 
za mężów pensyionowanych lub kwieskowa- 
„ mych, odprawy wdowićy odbićrać nie będą. 


„ylatnieyszy Pan naywyższą uchwałą z dnia 14. Marca 
" B. postanowić raczył: iż wdowy urzędników stanu idacych 
Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835, 1 
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beamten, welche ihren Gatten im Penfiond » oder Duieścenten= 
ftande gebeirathet haben, keine Abfertigung mit dem vierteljäh⸗ 
rigen Betrage des von dem Gaiten in der Dienſtes⸗Activität 
bezogenen Gehaltes zu erhalten haben, doch wollen Allerhöchſt⸗ 
dieſelben es in Anſehung jener Fälle, wo fih bisher anders bez 
nommen worden ift, bei dem Geſchehenen bewenden laſſen. 

Die hohe k. k. allgemeine Hofkammer hat dieſe allerhöch⸗ 
fie Entſchlleßung unterm 8. v. M. Zahl 12045574 mit dem 
Bedeuten anher eröffnet, daß nach ſelber auch die Witwen, 
welche ihre Männer als bereits provifionirte mindere Diener 
geeheligt haben, zu behandeln kommen. 

Dieſe allerböchite Entſchließung wird demnach den k. k. 
Kreisämtern zur Wiſſenſchaft und Nachachtung bei vorkommen⸗ 
den Abfertigungs geſuchen derlei Witwen bekannt gegeben. 

Gubernial-Verordnung vom 7. Mai 1835. Gub. Zahl 25377. 


88. 


Wie Supplenten der Lehrämter hinſichtlich der Reiſe⸗ und 
Zehrungskoſten zu behandeln ſind. 


Die bobe Studien⸗Hofcommiſſion hat mit dem Decrete vom 
4. April d. J. Zahl 1713 Über Die hierortige Anfrage: wie fich 
ruͤckſichtlich der Reife » und Zehrungskoſten für Supplenten zu be- 
nehmen ſey? erwidert, daß ſolche Individuen, die kein Amt be⸗ 
kleiden, und in keinem Dienſtrange fleben, wenn fie außer ihrem 
Wobnorte zur Verſehung eines Lehramtes verwendet werden, 
binſichtlich der Reifevergütung nach der Diätenclaffe des ſupplir⸗ 
ten Lehramtes zu behandeln ſeyen. 

Wovon die Conſiſtorſen, Studien⸗ und Gymnaſtal-Di⸗ 
rectorate zur Wiſſenſchaſt in die Kenntniß geſetzt werden. 

Sub, Verordnung vom 8. Mai 1835. Gub, Zahl 23617. 


89. 


Siebenbürgen wird in Anſehung ſeiner nach der Bukowina 
einzuführenden Weine bis auf weitere allerhöchfte Ans 
ordnung bei demjenigen belaſſen, was hierwegen bis 
zum 1. November 1829 beſtanden hat. 


Seine k. k. Majeſtät haben mittelſt allerbochſter Entſchließung 
vom 6. d. M. zu geſtatten geruhet: »daß Siebenbürgen in An⸗ 
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za mężów iaż pensyionowanych albo kwieskowanych, od- 
prawy w ilości ćwierćrocznóy płacy przez męża w czynnóy 
służbie byłego pobićranóy, odbićrać nie maia, wszakże Nay- 
iaśnieyszy Pan chce w owych przypadkach, gdzie dotad ina- 
czóy postępowano, zostawić przy tem, co się iuż stało. 

Wysoka c. k. powszechna Kamera nadworna udzieliła 
te naywyższe postanowienie pod dniem 8. z. m. pod liczbą 
12045/574 z tém oznaczeniem, iż podług tego także wdo- 
wy, które mężów iako iuż prowizyionowanych sług mniey- 
szego stopnia poślubiły, uważane być maią. 

To więc naywyższe postanowienie c. k. Urzędom cyr- 
kałowym dla wiadomości i zachowania w razach podanych 
prośb o odprawę wdów takowych , obwieszczone zostaie. 


Rozporządzenie gub. z dnia 7. Maia 1835 pod liczbą gub. 25377, 


88. 


Jak zastępcy nauczycieli co do kosztów podróży i 
Żywności uważani być maią. 


WR aska nadworna Komissyia naukowa dekretem z dnia 
4. Kwietnia r. b. pod liczba 1713 na zapytanie Rządu tego, 
iak postępować z kosztami podróży i Żywności zastępców 
nauczycieli zachować się należy, odpowiedziała, Ze takie 
osoby, które Żadnego urzędu nie piastuia i Żadnego nie 
maią stopnia służbowego, gdy za mieyscem mieszkania swo- 
iego, dla zastępowania urzędu nauczycielskiego użytómi 
będa, co do wynagrodzenia podróży podług klassy dyurny 
urzędu zastapionego, używane być maią. 

O czóm Konsystorze i Dyrektoraty szkół i gymnazy- 
iów dla wiadomości obwieszczone zostaią. 

Rozporządzenie gub, z dnia 8. Maia 1835 pod liczbą gub, 23617. 


80. 


Co do wprowadzania siedmiogrodzkich win do Bu- 
kowiny, aż do dalszego naywyższegó rozporzą- 
dzenia przy tóm pozostać należy, co w tym 
względzie do 1. Listopada 1820 istniało, 


J ego c. k. Mość naywyższóm postanowieniem z dnia 6. b. m. 


raczył dozwolić, by co do wprowadzania win siedmiogrodz= 
5 * 
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ſehung feiner nach der Bukowina einzuführenden Weine, bis 
auf weitere allerhöchſte Anordnung bei demjenigen belaſſen wer⸗ 
de, was hierwegen bis zum 1. November 1829 beſtanden hat. 

Da nun die Siebenbürger Weine bei ihrer Einfuhr nach 
der Bukowina bis zum gedachten Zeitpuncte, nebſt der gänz⸗ 
lichen Dreißigſt⸗Befreiung von der Ausgangsgebühr in Gieben- 
bürgen, welche fie auch dermal genießen, der weitern Begünſti⸗ 
gung ſich zu erfreuen hatten, daß ſie bei der Einfuhr in die Bu⸗ 
kowina nur einem Eingangszolle von Einem Kreuzer für 
den Centner Sporco unterlagen, fo wird diefe mit hohem Hof- 
kammer = Decrete vom 22. April 1835 Zahl 15575475 anher 
eröffnete allerhöchſte Entſchließung mit dem Beifügen allgemein 
kund gemacht: 

4) daß die Eſnhebung des Zolles von 4 kr. pr. Centner 
Sporco mit dem Tage Statt finden werde, an welchem den 
Zollämtern hievon die ämtuche Nachricht zugekommen ſeyn 
wird, und 

2) daß alle Beſchraͤnkungen, welche in Anſehung der in 
Frage ſtehenden Beglinftigung vor dem 1. November 1829 be⸗ 
ſtanden haben, und welche dahin gerichtet waren, daß nur wirk⸗ 
lich Siebenbürger Weine, und nur wenn ſie mit der Beſtim⸗ 
mung für den Verbrauch in der Bukowina eingeführt wurden, 
der günſtigeren Zollbehandlung unterlagen, und daß daher nicht 
nur die Ungar⸗ Weine, welche allenfalls über Siebenbürgen 
nach der Bukowina gebracht werden möchten, ſondern auch die 
Siebenbürger Weine im Zuge nach Galien von dieſer Begûn- 
ſtigung ausgeſchloſſen waren, mit dem Wiedereintritte der ge- 
dachten günſtigen Behandlung wieder Statt zu finden haben, 
und von den Zollbehörden ſtrenge zu handhaben ſeyen. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 8. Mai 1835. Gub, Zahl 27895. 


90. 


Beſtimmungen wegen der zeitlichen Befreiung don der Ge⸗ 
däudeſteuer. 


Seine k. k. Majeſtät haben wegen Bewilligung einer zeitli⸗ 
chen Befreiung von der Gebaͤudeſteuer mit allerhöchſter Ent» 
ſchließung vom 10. Februar d. J. für die Zukunft folgende Be⸗ 
ſtimmungen feſtzuſetzen befunden: 
1) Zeitliche Steuerbefreiungen von der Gebäudezinsſteuer 
finden in der Hauptſtadt ſammt Vorſtädten Statt: 
a) wenn ein Gebäude ganz neu hergeſtellt wird, und früher 
noch gar nicht beſtanden hat; 
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kich do Bukowiny, aż do dalszego naywyższego rozporzą- 
dzenia przy tém pozostało, co w tym względzie do 1. Li- 
stopada 1829 istnialo. 

Gdy więc siedmiogrodzkie wina przy wprowadzeniu 
onych do Bukowiny aż do wspomnionego czasu, obok zu- 
pełnego uwolnienia od opłaty trzydziestego cła wychodowe- 
go, którego i teraz używaia, dalszego ulżenia doznawać 
maią, Ze w przywozie do Bukowiny, tylko clu wchodowe- 
mu po iednym kraycarze od cetnara sporco podlé- 
gaia; a zatóm ta dekretem wysokićy Kamery nadwornóy 
z dnia 2. Kwietnia 1835 pod liczba 135755475, Rządowi tu- 
teyszemu oznaymiona naywyższa uchwała z tym dodatkiem 
powszechnie ogłoszoną zostaie, 2e 

1) pobićranie cła po 1 Kr. od cetnara sporco z tym 
dniem zacznie sie, w którym Urzędy cłowe o tém urzędo- 
wa wiadomość otrzymają; i Ze 

2) wszystkie ograniczenia, które we względzie wzmian- 
kowanego ulżenia przed 1. Listopada 1829 istniały, i które 
dc tego dążyły, by tylko istotnie siedmiogrodzkie wina, i 
tylko, gdy takowe z przeznaczeniem dla spotrzebowania o- 
nych na Bukowinie sprowadzone zostały, lżeyszemu oclenie 
podlógały, i by zatém nie tylko wina węgierskie, któreby 
badi przez ziemię siedmiogrodzką do Bukowiny prowadzo- 
ne były, ale także wina siedmiogrodzkie w transporcie do 
Galicyi od tego ulżenia wyłaczone były, z odnowionem na- 
stapieniem wspomnionego ulżenia znowu mieysce mićć, i 
przez Urzędy cłowe ściśle zachowane być powinny. 


Obwieszczenie gub. z dnia 8. Maia 4835 do liczby gub. 2789. 


00. 


Przepisy o doczasowóm uwolnieniu od podatku z 
domów, 


Jeg. c. k. Mość raczył z powoda nchwalonego doczasowego 
uwolnienia od podatku z domów naywyższym rozkazem 2 
dnia 10. Lutego r. b, postanowić na przyszłość przepisy na- 
stępuiące: 
4) Czasowe uwolnienie od podatku z czynszów domo- 
wych ałaży dla głównego miasta z przedmieściami : 
a) ieżeli budowa całkiem nowo stawiona i piórwóy wcale 
tam nię była ; 
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b) wenn das Gebäude zwar früher beſtanden hat, wegen feis 
ner Schadhaftigkeit aber ganz niedergeriſſen und neu auf⸗ 
gebaut werden mußte; 2 

c) wenn ein beſtebendes Gebäude durch den Bau auf einer 
noch unverbauten Area oder durch das Auſſetzen eines noch 
nicht beſtandenen ! Stockwerkes in der Art erweitert oder 
vergrößert wird, daß dadurch ein neues ſteuerbares Object 
zuwächſt. 

In allen übrigen Städten wird! eine zeitliche Steuerbe⸗ 
frelung von der Gebäudezins- und Gebaͤudeclaſſenſteuer nur in 
den oben sub b) und c) bezeichneten Fällen zugeſtanden, auf 
dem flachen Lande hingegen findet keine Steuerbefreiung Statt, 
fo wie eine ſolche auch für Reparaturen ſchon beſtehender Gee 
baude, wenn diefe wegen ihrer Schadhaftigkeit nicht ganz nie» 
P und neu aufgebaut werden, nirgendwo einzutre⸗ 
ten hat. 

2) Die in dem erſten Puncte näher angegebene Steuerbe⸗ 
freiung ſoll in den Fallen ad a) zehn, in den Fällen ad b) 
acht, und eben fo in den Fällen ad c) acht Aare, jedoch in 
den Fällen ad c) nur für jenen Betrag, welcher für den Erwei⸗ 
terungsbau an der Gebaͤudezins- und Claſſenſteuer pro rata 
entfallen würde, Statt finden. 

3) Dieſe zeitliche Steuerbefreiung von der Gebäudezins⸗ 
und Claſſenſteuer hat ſich nur auf die landesfürſtliche ordentliche 
und außerordentliche Gebäudeſteuer zu beſchränken, und begriin» 
det ſomit keinen Anſpruch auf die Befreiung von anderen öffent- 
lichen oder Gemeindelaſten, welche der Hauseigenthümer rid» 
pe des Gebäudes gefetzlich oder verfaſſungsmaͤßig zu tra» 
gen hat. - 

4) Zur Erwirkung der zeitlichen Befreiung von der Ge- 
bäudefteuer muß derjenige / der darauf Anſpruch machen zu Fön- 
nen glaubt, in der nachfolgend ausgedrückten, für jeden Fall 
geltenden Präcluſtofriſt ſich bei ſeiner vorgeſetzten Behörde darum 
bewerben, welche darüber die gehorige Erhebung zu pflegen, 
und im vorſchriftsmäßigen Wege dle Entſcheidung der Landes⸗ 
ſtelle einzuholen hat, gegen welche dem Bewerber wenn er ſich 
damit nicht zufrieden (telt, die Berufung an die vereinigte 
Hofkanzlei offen bleibt. 

5) Die Geſuche um zeitliche Steuerbeſreiung für neue 
Bauten find unabhängig von dem Umſtande, ob der förmliche 
Bewohnungsconſens bereits erwirkt wurde oder nicht und für 
jede für ih vollendete Abtheilung eines Gebäudes inner 6 Wo- 
chen nach vollendetem oder denütztem, oder zur Benützung ge⸗ 
eignetem Baue um ſo gewiſſer einzubringen, als der zeitlichen 
Befreiung keine Folge zu geben ſeyn würde, wenn ſich bei der 
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b) ieżeli budowa wprzódy tam siala, ale była tak po- 
psuta, iz całkiem zwalona i na nowo wystawiona być 
musiała ; 

c) ieżeli iaka ius stoiaca budowa przez zabudowanie na 
mieyscu ieszcze niezabudowanóm, lub przez wyprowa- 
dzenie piątra, którego ieszcze nie było, w ten sposób 
rozprzestrzeniona czyli powiększona zpstanie, iż przez 
to, nowy przedmiot podatkowi podlógaiacy urasta. 
We wszysikich innych miastach czasowe uwolnienie 

od podatku z czynszów domowych i podatku klassycznego 
z domów, tylko w przypadkach powyżóy pod lit. b. i c. 
wskazanych przyznane zostaie; na wsiach atoli nwoloienie 
od takowego podatku Żadnego mieysca nie ma, równie, iak 
takowe uwolnienie za reperacyie ioż istaieiacych budowli, 
które dla zepsutego ich stanu zupełnie zwalone i na nowo 
wystawione są, nigdzie mieysca mićć nie może. 

2) Uwolnienie podatkowe w piórwszym punkcie do- 
Kladniéy okréslone rozeiagad się ma: w przypadkach ad a) 
na lat dziesięć, ad b) na ośm, i podobnież ad c) na 
ośm; wskakże w przypadkach ad e) ech tylko ilości po- 
datkowóy, któraby wypadła w podatku z czynszów domo- 
wych i klassycznym pro rata od gmachn dobadowanego. 

3) To czasowe uwoluienie od podatku z czynszów 
domowych i klassycznego, ograniczone ma być tylko na 
podatku z domów monarchicznym zwyczaynym i nadzwy- 
czaynym, nie nadaie zarém prawa do uwolnienia od innych 
publicznych łub gminnych ciężarów , które właściciel domu 
co de swoiöy budowli, z mocy prawa, lub ustanowy, pono- 
sic obowiązany. 

4) Dla uzyskania czasowego uwolnienia od podatku 
z domów, ten, co sadzi mióć prawo do tego, starać się o 
to ma w terminie pieodzowaym piżóy ustanowionym, i w 
każdym razie słnżyć maiacym, u swoićy przełożoaćy Instan- 
cji, która w tóy mierze przyzwoicie dochodzić ma stanu 
rzeczy i w dzodze przepisanćy dopraszać się Rzadu kraio- 
wego o rozstrzygnienie, od którego proszacy, gdyby się ta- 
kowóm nie kontentował, do polaczon&y liancelaryi nadwor- 
néy powołać vie, otwarte ma pole. 

5) Prośby o czasowe uwolnienie podatkowe dla nowo 
wystawionych budów, nie zawisły od tóy okoliczności, czyli 
Ormalne pozwolenie zamieszkiwania iuż uzyskane zostało, 
ub nie? i dla każdóy części budowy iuż ukończonóy w cią- 
gu 6 tygodni, po skończonóm lub ufytém, albo też do 
„Zycia iuż słażącóm wybndowaniu, tém pewoićy wniesione 

y° maią, ile że w przeciwnym razie to czasowe uwolnie- 
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über das Steuerbefreiungs⸗Geſuch Statt findenden Erbebung 
ergiebt, daß der Bau, für welchen eine zeitliche Steuerbefreiung 
angeſucht wird, zur Zeit der Einbringung des Geſuches ſchon 
länger als 6 Wochen thatſächlich bewohnt oder benutzt, oder 
ſchon länger als 6 Wochen nach dem Ausſpruche der competenten 
Behörde bewohnbar oder in der Art benützvar war, daß es Das 
zu keines obrigkeitlichen Conſenſes bedurfte. 


6) Von dieſer Beginftigung find übrigens diejenigen, 
welchen Seine Majeſtät aus beſonderer Gnade eine Baufüh⸗ 
rung an einem Orte, wo ſie nach der allgemeinen Vorſchrift 
verbothen iſt, geſtatten, und die zeitliche Steuerbefreiung nicht 
ausdrücklich zugeſtehen ſollten, ausgeſchloſſen. 


Dieſe allerhöchſten Beſtimmungen werden in Folge Des 
cretes der hohen Hoſkanzlei vom 24. Februar d. J. Zahl 562 
mit dem Bedeuten zur allgemeinen Kenntniß gebracht, daß die⸗ 
ſelben von dem Zeitpuncte ibrer Kundmachung in Wirkſamkeit 
zu treten haben, und daß hiedurch die bisher hierlandes beſtan⸗ 
denen Vorſchriften liber die zeitlichen Gebäudeſteuerbefreiungen 
und über die Bedingungen ihrer Erwirkung aufgehoben werden. 


Gub. Verordnung vom 8. Mai 1835. Gub. Zahl 28101. 


91. 


Gegenſeitige Beſtätigung der portofre ien Dienſt⸗Correſpon⸗ 
denz bei der Auf» und Abgabe, ſowohl von der betref- 
fenden Behörde oder Parthei, als auch von den Poſt⸗ 
beamten. 


Zu Folge der beſtehenden Vorfchriften, welche in der Inſtruc⸗ 
tion vom 18. October 1822 über die Behandlung der portofreien 
Dienſt-⸗Correſpondenzen erneuert wurden, fol die Auf- und 
Abgabe ſolcher Correſpondenzſtücke in den Poſt-Journalien ſo⸗ 
wohl von der betreffenden Behörde oder Parthei, als auch von 
den Poſtbeamten gegenſeitig beſtätiget werden. 


Aus Anlaß ſpecifiſcher Fälle hat man jedoch die Wabrneh⸗ 
mung gemacht, daß fih mehrere Behörden blos darauf beſchrän⸗ 
ken, die Dienſt⸗Correſpondenzen von der Poſt zwar mittelſt 
Journals zu übernehmen, ohne jedoch ſolche mit dem Journal 
zu vergleichen, und ohne die richtige Uebernahme in den Poſt⸗ 
Journalien zu beſtätigen. 
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nie dozwoloneby nie było, gdyby podczas śledztwa z powodu 
prośby o takowe u%olnienie przedsiewzietege, okazało sie, 
iż budowa dla którćy czasowe uwolnienie podatkowe proszone, 
w czasie wniesionćy prośby, dłużey iak przez 6 tygodni rze- 
czywiicie zamieszłkana albo używana, lub dłużćy, iak od 6 
tygodni podłng wyroku przyzwoitey Instaneyi, do zamie- 
szkania lub w tym sposobie do użycia zdatną być mogła, iż 
na to pozwolenia Zwierzchności wcale potrzeba nie było. 

6) Od tego dobrodzieystwa wreszcie wyieci sa ci, 
którym Jego c. k. Mość ze szczególnieyszćy łaski pozwoli 
stawiad budowę w micyscu, gdzia podług powszechnych 
przepisów takowa zakazana iest, a doczasowego uwolnienia 
podatkowego wyraźnie nie udzieli. 

Te naywyższe postanowienia, podane zostaią do po- 
powszechney wiadomości w skutek dekretu wysokićy Kan- 
celaryi nadworney z dula 24. Lntego r. b. pod liczbą 562, 
z tym dokladem, iż takowe od chwili ich ogłoszenia obo- 
wiazywad poczynaia, i ze przez to przepisy dotad w kraiu 
trwaiace, względem czasowego uwolnienia domów od po- 
datku czynszowego i warunków do wyiednania tegoż, uchy- 
lone zostaia. 

Obwieszczenie gub, 2 dnia 8. Maia 1835 do liczby gub. 28101. 


01. 


Wzaiemne poświadczenie korespondencyi służbowćy 
od opłaty pocztowego wolnéy, przy podawaniu 
tychże, tak przez dotyczące Instancyie i strony, 
iako też przez urzędników poczty. 


Paa istnieigcych przepisów, które w instrukcyi z dnia 
48. Października 1822 o postępowaniu z korespondencyiami 
slużbowómi od opłaty pocztowego wolnemi, ponowione zo- 
stały, podawanie i odbićranie takich korespondencyy po- 
świadczone być ma w dziennikach (dyiaryiuszach) poczty, 
nawzaiem tak przez dotyczące Instancyie albo strony, iako- 
też przez urzędników poczty. 

Z powodu poszczogólnych wydarzeń, postrzeżono ie- 
dnak zostało, że wiele Instancyy ogranicza się tylko na tem, 
Że wprawdzie korespondencyje służby z poczty przez dyia- 
ryiusz odbićraia , atoli takowych z dyiaryiuszem nie poró- 
wnywaią, aniteż rzetelnego odebranin w dyiaryiuszach poczty 
nie poświadczaią. 
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Da durch dieſes Manipulations = Verfahren Unterfchleife 
möglicher gemacht worden find, und die nothwendige Controlle 
mittelſt der Poft- Sournalien vereitelt wird, fo wurden ſämmt⸗ 
liche Poſtämter von der Oberpoſtverwaltung angewiefen, die des 
nenfelben zur Weiterbeforderung übergeben werdenden Dienſt⸗ 
Packete mit dem Poſt-Journal der Behörden ſtets gebórig zu 
vergleichen, und deren Uebernaßme zu beſtatigen, wie auch dar- 
auf zu ſeben, daß die Beſtellung oder die richtige Abgabe der 
Dienſtpackete an das betreffende Amt, von dem betreffenden mit 
der Führung des Poftə Journals beauftragten Amts-Invivi⸗ 
duum im Poſt-Journale beſtätiget werde. 

Wovon die Kreisämter mit dem Bedeuten verſtändigt wer- 
den, daß zur Führung der Poſt-Journalien bei den Beborden 
verläßliche Beamten zu beſtimmen, und auf die vorſchriftsmäßi⸗ 
ge Führung derſelben gehörig zu ſehen fey. 

Gub. Verordnung vom 11. Mai 1835. Gub. Zahl 1371. 


92. 


Beſtimmungen hinſtchtlich der Remuneration für Nábr- oder 
Pflegeältern der Findelkinder. 


Dam Magiſtrat wird in Erledigung feines Berichtes vom 21. 
October 1834 Zahl 20617, über die angetragene Abänderung 
und Modificirung der Remuneration für die Nährältern, welche 
die übernommenen Findlinge auf das erſte und fünfte Lebeng- 
jahr gebracht haben, und wegen des Bekleidungsbeitrages be- 
deutet, daß man nach Einvernehmung der k. Staats buchhaltung 
dem geſtellten Antrage nicht beipflichten konne fondern aus der 
Betrachtung, daß ein neugebornes Kind unſtreitig in den erſten 
Wochen und Monaten ſeiner Pflegemutter die größte Pflege 
und Sorge verurſacht, welche ſich alsdann verhältniß mäßig veta 
mindert, zu beſtimmen finde, daß jenen Pflegeältern die ganze 
jährliche Remuneration a 2 fl. M. M. decurfive für jene Kinder 
gezahlt werde, welche fle unter dem Alter eines halben Jabres 
in die Pflege übernommen, und zur Erreichung des erſten Le» 
bensjahres gebracht haben; dagegen folen jene Pflegeältern / 
welche ein Kind nach ſchon zurückgelegtem halben Lebensjahre 
in die Pflege übernebmen, und zur Erreichung des erſten Les 
bensiahres bringen, die halbe Remuneration a 1 fl. M. M. de- 
curfioe nach abgelaufenem erſten Lebensjahre erhalten. In eine 
weitere Untertbeilung iſt nicht einzugeben, und nach dieſer Be⸗ 
ſtimmung ift die Remuneration an die Pflegealtern vom 1. Mo» 
vember 1834 zu bezahlen, welche Zahlung als eine ſyſtemiſirte 
Gebühr, gleich den Verpflegsgebühren, von der Stadtkaſſe zu 
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Gdy przez takie postepewanie oszukaństwa możli- 
wszómi stały sie, i potrzebna Kontrola za pomocą dyiary- 
iuszów poczty unadaremniong zostaie, przeto wszystkie U- 
rzędy pocztowe odebrały zlecenie od zwierzchuiczego poczt 
zarzadu: iż pakiety onym do dalszego przesćłania podawa- 
ne, zawsze z dyaryiuszem poczty należycie porównywane, 
ich odebranie poświadczone, iako też i na to patrzano być 
ma, aby rzetelne oddanie pakietów służbowych dotyczące- 
mu Urzędowi przez urzędnika prowadzeniem dyiaryiusza 
poczty trudniacego się, w dyiaryuszu poswiadczone było. 

O czóm Urzędy cyrkułowe z tém dokladem zawiado- 
mione zostaia, że do prowadzenia dyiaryiuszów poczty, godni 
zaufania urzędnicy przy Instancyiach wyznaczeni być maia, 
i na porządku prowadzenie tychże, należycie baczyć należy. 

Rozporządzenie gub. z dnia 11, Maia 1835 pod liczbą gub. 1371, 


92. 


Postanowienia wzgledem nagrody dla trudniacych sie 
wychowaniem i pielęgnowaniem podrzutków. 


Magistratowi w odpowiedz na iego relacyie z dnia 21. Paz- 
dziernika 1834 pod liczba 20617 , względem proponowanćy 
cdmiany i modylikacyi nagrody dla karmicieli, którzy wzię- 
tych na wychowanie podrzutków do pićrwszego i piątego ro- 
ku Życia doprowadzili, i względem dodatku na odzież oznay- 
mia się, że Rząd za wyrozumieniem c. k. Izby rachunkowóy 
na uczynioną propozycye zezwolić nie może, ale owszem 
zważywszy, że nowo narodzone dziócię niesprzecznie w 
pierwszych tygodniach i miesiecach swoićy karmicielce nay- 
większego pielęgnowania i starania przyczynia, które potóm 
proporcyionalnie zmnieyszaią sie, postanowić potrzebnóm 
uenaie, by tym karmicielom całoroczna nagroda po dwa 
ZIR. m. k. z doła za te dzieci płaconą była, które oni przed 
wiekiem mnićy, iak półrocznym na wychowanie wzięli, i do 
doyścia piórwszego roku Życia doprowadzili; zaś ci karmi- 
ciele, którzy dziecie po skończonym pićrwszym pół roku 
Życia na wychowanie biorą i do końca piórwszego roku Życia 
dochowaig, połowę nagrody po 1 ZIR. m. k. z dołu po skoń- 
czonym piórwszym roku Życia otrzymnig. W dalsze podziały 
wchodzić nia potrzeba, i podług tego postanowienia karmi- 
cielom podrzutków nagroda zacząwszy od 1. Listopada 1834 
płacona być ma, które to płacenie iako należytość systemi- 
Łowana, równie iak należytości za wychowanie przez kassę 
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lelſten und zu behandeln iſt, ohne daß die Vorlegung von jähr⸗ 
lichen Aus weiſen mehr nothwendig wird. 

Hinſichtlich der Remuneratlon nach zurückgelegtem fünften 
Lebensjahre, und des Bekleidungsbeitrags findet man in der 
bisherigen Uebung und Gepflogenheit keine Aenderung eintreten 
zu laſſen, weil auf dieſe Gebühren ohnehin nur noch jene Pfle⸗ 
geältern Anſpruch haben, deren Kinder vor dem 4. November 
1829 in die Verpflegung getreten find, wie dieß in der hieror- 
tigen Weiſung vom 11. Jäner 1831 Zahl 1041 ausdrücklich ber 
ſtimmt wird, nach welcher, mit Ausnahme der Remuneration 
nach dem erſten Lebensjahres, alle ſonſtigen Nebenbezüge auf⸗ 

ören. 
: lleberdieß find diefe Auslagen für den Findelfond nicht von 
Belang, da ſich dieſelben bel obigem Umſtande durch die Er⸗ 
reichung des Normalalters, durch den Tod oder Adoptirung 
jährlich vermindern, ohne daß ein Zuwachs Statt finden kann, 
ſomit in kurzer Zeit ganz aufgehört haben werden. 
Gubernial-Verordnung an den Lemberger Magiſtrat vom 11. Mai 1835. 
Gub. Zahl 21697. 


95. 


Beſtimmung des Gerichisftandes der Grángwame » Jndivis 
duen bei ſchweren Polizei « Uebertretungen derſelben. 


Aus Anlaß der von einer Landesſtelle gemachten Anfrage, in 
Betreff des Gerichtsſtandes der Graͤnzwache bei ſchweren Polis 
zei Uebertretungen, haben Se. k. k. Majeſtät mit allerpöchſter 
Entſchließung vom 9. April l. J. zu beſtimmen geruhet, daß bei 
ſchweren Polizei⸗Uebertretungen, deren die Indiodiduen der 
Gränz- und Gefallenwache beſchuldigt werden, der H. 284. und 
285. des II. Theils des Strafgeſetzbuches ihre Anwendung zu 
finden baben. 

Wovon die k. k. Kreisämter zur weiteren Verſtändigung 
der Ortsobrigkeiten, zufolge des hohen Hofkanzleidecretes vom 
46. April 1835 Zabl 9337/783, in Kenntniß geſetzt werden. 

Gub. Verordnung vom 12. Mai 1835. Gub. Zahl 25721, 


04. 
Behörden und Beamten wird zur ſtrengſten Pflicht gemacht, 
in Unterthanś = Angelegenheiten ſtets genau nach Recht 
und Geſetz zu verfahren. 


Zufolge einer allerhöchſten Entſchließung; welche unterm 24. 
Hornung d. J., aus Anlaß einer in der Provinz Niederöoſter⸗ 
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mieyska uiszezane i uważkne być ma, nie potrzebuige iuż 
więcćy rocznych podawać wykazów. 

Co do nagrody po skończonym piatym roku Życia, i 
wzgledem dodatku na odzież nie widzi Rzad potrzeby, by 
w dotychczesnym zwyczaju na iaka odmianę zezwolić, gdyż 
prócz tego do tych należytości tyłko ieszcze ci karmiciele 
prawo maia, których dzieci przed 1. Listopada 1829 do 
apatrzenia przyiete zostały, iak to w tuteyszem rozporza- 
dzeniu z dnia 11. Stycznia 1831 pod liczba 1041 wyraźnie 
postanowiono , podług którego, wyiawszy nagrodę po pićrw- 
szym roku Życia, wszystkie inne poboczne pobiórania ustaia. 

Wrzeszcie są te wydatki dla funduszu podrzutków ma- 
ło znaczacémi, gdyż się takowe przy powyższćy okoliczności 
przez osiggnienie wieku normalnego, przez śmierć lnb adop- 
cyie co rok umnieyszaig, a nie mogąc mieć przyrostu, 
wkrótce całkiem ustaną. 


Rozporządzenie guh. do Magistratu Lwowskiego z dnia 14. Maia 
1835 pod liczbą gub, 21697. 


95. 


Oznaczenie jurysdykcyi dla osób straży granicznćy 
w razach ciężkiego przestępstwa policyynego. 


Z powodu zapytania przez pewien Rząd kraiowy uczynionego 
względem jurysdykcyi dla osób straży graniczney w razach 
ciężkiego przestępstwa policyynego, raczył Nayiaśnieyszy Pan 
Daywyższą uchwałą z dnia 9. Itwietnia r. b. postanowić: ze 
w ciężkich przestępstwach policyynych, o które osoby stra- 
2 granicznćy i dochodowey ohwinione są, G. 284. i 285. 
części II. ustawy karnćy zastosowane być maia, 

„U czóm c. k. Urzędy cyrkułowe dla dalszego zawia- 
domienia Zwierzchności mieyscowych , w skutek dekretu 
wysokjey Kancelaryi nadworney z dnia 16. Kwietnia 1835 
od liczbą 9337|783 obwieszczone zostaig. 

Rozporządzenie gub. z dnia 12, Maia 1835 pod liczbą gub. 25724. 


04. 


Władzom i urzędnikom wkłada się w nayściśleyszy 
obowiazek, by w sprawach poddańczych zawsze 
ściśle podług prawą i ustaw postępowali. 


SPORE do naywyższego postanowienia, które pod dniem 
24. Lutego r. t. 2 powodu rozprawy zaszley w prowincyi 
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reich vorgekommenen Verhandlung erfloffen iſt, hat die bobe 
Hofkanzlei der Landesftelle und den Unterbebörden, dem Aller» 
pódhften Befehle gemäß, zur ſtrengſten Pflicht gemacht, daß, fo 
wie in allen Angelegenheiten, fo insbeſondere in den Unterthans⸗ 
Verhaͤltniſſen ohne Vorliebe oder Abneigung ſtets genau nach 
Recht und Geſetz verfahren werde. 


Hievon werden die Kreisämter in Folge hohen Hofkanzlei⸗ 
decretes vom 26. März d. J. Nro. 51011556 zur genaueſten 
Darnachachtung und Anweiſung jener Beamten, die vorzüglich 
in Unterthans⸗ Angelegenheiten verwendet zu werden beſtimmt 
ſind in die Kenntniß geſetzt. 


Gubernial = Verordnung vom 14. Mai 1835. Gub. Zahl 23354. 
95. 


Beſtimmung der Verpflegs⸗ und Heilkoſten für die in die 
Militär » Spitäler aufgenommenen ſyphilitiſchen Civil- 
Kranken. 


Laut der Eröffnung des k. k. galiziſchen General⸗Commando 
vom 30. März 1835 Zahl 2298 hat der k. k. Hoſkriegsrath mit 
dem Reſcripte vom 16. März 1835 befunden, zur Vergütung 
der Verpflegs⸗ und Heilkoſten für die in die Militär⸗ Spitäler 
aufgenommenen ſyphilitiſchen Gioilfranfen, vom 1. Mai 1835 
angefangen, den Pauſchalbetrag von 24 kr. C. M. täglich pr. 
Kopf feſtzuſetzen. 


Die Kreisämter werden hievon zur Wiſſenſchaft und Ber- 
ſtändigung der Dominien, welche mit 1)3 der Koſten für derlei 
mittelloſe Kranke in's Mitleiden treten, in die Kenntniß geſetzt. 


Nachdem bei dieſem hohen Pauſchalbetrage die Beband⸗ 
lung ſyphilitiſcher Civilkranken in Militär⸗Spitälern koſtſpiell⸗ 
ger wird, als dieß bisher der Fall war, fo werden die Kreiga 
ämter ſelbſt die Notywendigkeit einſehen, daß von der Befugniß, 
ſolche Kranke in Militär » Spitälern heilen zu laſſen, nur wo 
es unausweichlich erſcheint, Gebrauch zu machen ſey. In Or- 
ten, wo ſich entſprechende Civil = Heilanftalten befinden, find 
ohnehin ſyppilitiſche Kranke aus ſchließend nur an diefe zu wei- 
ſen. Allein auch aus andern Ortſchaften iſt nach genau zu er⸗ 
wägenden Umſtänden die Abſendung derſelben in ein ſelbſt etwas 
mebr entlegenes Civil - Spital dem allenfalls näher liegenden 
Militär Spitale thunlichſt vorzuziehen. 
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niższćy Austryi zapadło, wysoka Kancelaryia nadworna wskutek 
naywyższego rozkazu włożyła na Rvad kraiowy i Urzędy pod- 
władne nayściśleyszy obowiązek, by równie, iak we wszyst- 
kich sprawach, a w szczególności w stosunkach poddanych, 
bez stronności i niechęci zawsze ściśle wedlug prawa i u- 
stawy postępowano, 

O czćm Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu wysokićy 
Hancelsryi nadworney z dnia 26. Marca r. b. pod liczba 
5104/556 dla nayściśleyszego zachowania i nakazania tym 
urzędnikom, którzy osobliwie do użycia onych w sprawach 
poddańczych przeznaczeni są, uwiadomione zostaią. 

Rozporządzenie gub. z dnia 44. Maia 4835 pod liczbą gub. 23354. 


05. 


Przepis względem kosztów kuracyi i utrzymania cho- 
rych cywilnych na chorobę weneryczna, przy- 
iętych do szpitalów woyskowych. 


Poan oznaymienia od c. k. naczelnéy Komendy woyskowéy 
w Galicyi z dnia 30. Marca 1835 za liczba 2298, uznała c. k. 
nadworna Rada woienna za potrzebne, reskryptem z dnia 16. 
Marca 1835 dla wynagrodzenia kosztów utrzymania i kuracyi 
chorych cywilnych. w chorobę weneryczna popadłych i do 
szpitałów woyskowych przyiętych, zacząwszy od 1. Maia 1835 
po 24 kr. w m. k. na dzień vd osoby ustanowić. 

Urzędy cyrkułowe zatćm uwiadomione zostaia o tém 
dla wiasney wiedzy i zawiadomienia dominiów, które z 1/3 
częścią kosztów za takich ubogich chorych przyczynić się 
mais. 

Ponieważ przy ustanowieniu tóy ceny za huracyie we- 
nerycznych chorych cywilnych w szpitalach woyskowych, 
kuracyia takowych kosztowbieyszą była, iak to dotąd wyda- 
rzało się ; więc Urzedy cyrkułowe sami ię potrzebę uznaią, 
ze z prawa, by takich chorych w szpitalach woyskowych 
kurować kazać, tylko tam, gzie konieczna potrzeba okaże 
się, użytek żrobić należy. W mieyscach zaś, gdzie odpo- 
wiedne temu celowi zakłady cywilne znayduia się, należy 
prócz lego wenerycznych chorych wyłącznie tylko do tych 
zakładów odsółać. Lecz z innych mieysc wypada podlag oko- 
liczności, ściśle rozważyć się maiacych , by odsćłanie takich 
chorych do szpitalu cywilnego, aczkolwiek trochę bardzićy 
odległego, iak szpital woyskowy może blizey położony , ile 
możności pićrwszeństwo miało. 
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Sollte es übrigens den k. Kreisaͤmtern in den unterſtehen⸗ 
den Kreiſen nicht an Gelegenheit fehlen‘, die vorkommenden ſp⸗ 
philitiſchen Civilkranken in Local Spitälern und ſonſtigen Civile 
Anſtalten, gegen eine wohlfeilere Vergütung heilen zu laſſen, fo 
gewärtigt man bieruber die Anzeige, mit der Nachweiſung des 
Heil» und Verpflegskoſtenbetrages, auf welchen derlei Kranke 
in dieſen Anſtalten täglich zu ſtehen kommen, um daraus das 
Verhältniß des von dem Militär-Aerar angeſprochenen Pau- 
ſchalbetrages gegen die in den dortkreiſigen Civil-Heilanſtalten 
beſtehende tagliche Beköſtigung eines derlei Kranken näher bes 
urtheilen zu können. 


Gubernial⸗Verordnung vom 18. Mai 1835. Gub, Zahl 21583. 
96. 


Unterſuchungen über Valdbrände müſſen ſtrenge gepflogen 
werden. 


Aus einem der k. k. Hofkammer montaniſtiſcher Abtheilung vor⸗ 
gelegten Unterſuchungsacte über einen im Juni 1834 entſtande⸗ 
nen Waldbrand hat Hochdieſelbe wahrgenommen, daß eine uͤber 
das Entſtehen dieſes Waldbrandes gemachte Angabe in ihrer 
Spur nicht genügend beachtet und unterſucht worden war. 


Da dieſer Umſtand die Beſorgniß erregt, daß den Urſachen 
der Waldbrände nicht gehörig nachgeforſcht wird, ſo wird den 
k. Kreisämtern, zufolge des hoben Hofkanzleidecretes vom 15. 
April l. J. Zahl 8960, aufgetragen, die Unterſuchungen über 
entſtandene Waldbrände mit aller Strenge zu pflegen, damit 
die Thäter entdeckt und abgeſtraft werden können. 


Gubernial: Verordnung vom 20. Mai 1835. Gub, Zahl 25729. 
97. 


Wie ſich hinſichtlich der Armuthszeugniſſe für jene Augen⸗ 
kranke zu benehmen ift, welche der Landes⸗Augen⸗ 
arzt auf Koſten des Domeſtlcalfondes ordinitt. 

Was man binſichtlich der Armuthszeugniſſe der im Wege der 


öffentlichen Anſtalt zur Behandlung kommenden Augenkranken 
unter Einem zur Verſtändigung des Landes = Augenarztes an 
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Gdyby wreszcie k. Urzędom cyrkułowym w podwład- 
nych im cyrkułach na sposobności nie brakowało, aby po- 
iawiaiących się cywilnych chorych na weneryie, w szpita- 
lach mieyscowych, i innych zakładach cywilnych za tańsza 
zapłate kurować kazać; przeto Rząd tuteyszy oczekuie do- 
niesienia o tém, wraz z wykazaniem kwoty, na kura«yie i 
utrzymanie takich chorych tamże codziennie łożyć się ma- 
iącey, aby z tąd stosanek ilości, przez woyskowy Skarb za 
takich chorych Zadaney, z dziennym kosztem. iaki w ta- 
meczno-cyrkułowych zakładach cywilnych za takiego chore- 
go istaieie, dokładnićy rozpoznać można. 

Rozporządzenie gub, z dnia 18, Maia 1835 pod liczbą gub. 21589. 


96. 


Śledztwa o pożarach lasów ostro przedsięwzięte 
być maja. 


ele c. k. Kamera nadworua wydzialu górniczego, 
dostrzegła z przedłożonego Jóy aktu śledztwa, względem 
powstałego w miesiacu Czerwcu 1834 pożaru lasu, że uczy- 
nione o powstaniu tegoż pożaru doniesienie, co do wska- 
zanóy w nnóm poszlaki, nie było dostatecznie zważanóm 
i dochodzongm, 

„ Ponieważ tą okoliczność troską nabawia, że przyczyny 
pożarów lasu nałeżycie śledzone nie 84, przeto c. k. Urzę- 
dom cyrkułowym w skutek dekretu wysokićy Kancełaryi 
nadworney z dnia 15. Kwietnia r. b. pod liczbą 8960 rozka- 
zuie się, śledztwa względem powstałych pożarów lasów z 
wszelką surowością przedsiębrać, by sprawców odkryć i 
ukarać można. 


Rozporządzenie gub, z dnia 20. Maia 1835 pod liczbą gub. 25722. 
97. 


Jak względem świadectw ubóstwa dła tych chorych 
na oczy postępować należy, dla których oku- 


lista kraiowy na koszt funduszu domestykal- 
nego lókarstwa przepisuie. 


C. względem świadectw ubóstwa chorych na oczy, Którzy 

o publicznego instytutu dla kuracyi dostaig się. pod dniem 

dzisieyszym dla uwiadomienia okulisty kraiowego Wydziału 
16 


Prov, Geſetzſ. f. d. J. 1835. 


242 


den landſtändiſchen Ausſchuß erlaßt, werden die Kreisämter zur 
eigenen Darnachachtung aus der Anlage .| entnehmen. 


Gub. Verordnung vom 20, Mai 1835, Gub. Zahl 23857, 


18 

So nothwendig es einerſeits auch ift, ſolche Maßregeln zu 
ergreifen, durch welche verhindert wird, daß nicht außer wahr⸗ 
haft armen, auch andere zahlungsfähige Augenkranke den Dos 
meſticalfond in Anſpruch nehmen, fopin denſelben eigentlich mif- 
brauchen, fo iſt es doch andererſeits auch gewiß, daß das Wohl 
der Augenkranken durch derlei Modalitäten nicht gefährdet were 
den folte. Beide Zwecke laffen fih aber ganz fuͤglich durch fols 
gende Beobachtung vereinigen: 

1) Die Beſtätigung der Armuth durch die Ortsobrigkeit 
und den Pfarrer in Lemberg und auf dem Lande ift wobl uns 
erläßlich, weil fonft nicht beurtheilt werden kann, ob für einen 
Kranken die Arzenei entgeltlich oder unentgeitlich ordinirt wer⸗ 
den ſoll. Ein jeder Kranke bat ſich von Haus aus mit einer 
ſolchen Beſtätigung zu verſehen, die der Augenarzt von ihm 
übernimmt, und hiernach die Arzeneien unentgeltlich ordinirt. 
Mit der letzten Verſchreibung iſt alsdann dem betroffenen Apo⸗ 
theker das Armuthszeugniß zum Rechnungsbeleg zuzuſtellen. 
Bringt ein Augenkranker, beſonders aus einer beträchtlichen 
Entfernung, kein derlei Zeugniß mit, ſo kann er wohl nicht 
füglich auf einen weiten Weg und mit Gefahr der Verſchlim⸗ 
merung feines Zuſtandes hilflos zurückgewieſen werden, fon- 
dern der Augenarzt hat für denſelben die Arzeneien einſtwei⸗ 
len gegen nachträgliche Beſtätigung feiner Armutb zu ordiniren, 
und dieſes auf dem Recepte zu bemerken. Sollten bis zu dem 
Zeitpuncte, wo der Augenarzt fein Geſchaft in der beflimmten 
Station, und ſohin auch mit der Apotheke abſchließt, noch ſolche 
Armuthszeugniſſe nicht nachgetragen, und daher zur Vervoll⸗ 
ſtändigung der Apothekerrechnung abgängig ſeyn, ſo hat der 
Augenarzt die betreffenden Patienten mit ihren Zuſtändigkeits⸗ 
raten namentlich zu verzeichnen, und die Conſignation demjeni⸗ 
gen Kreisamte, in deſſen Bezirk er ſeinen Standpunct hatte 
(und zu welchem ohnehin auch Die Apotbeke gehören wird), mit 
Einbegleitung und zu dem Ende zu übergeben, damit ſich dieſes 
die abgängigen Zeugniſſe entweder ſelbſt, oder im Correſpon⸗ 
denzwege durch die andern Kreisämter verſchaffe, ſolche ſodann 
der Apotheke zum Rechnungsbeleg zuſtelle, und nach Umſtänden 
die etwa auszuſcheidenden Zablungsfähigen und Pflichtigen, von 
welchen dle Beiräge ſeiner Zeit im gewöhnlichen Wege einzu⸗ 
treiben kommen, erſichtlich mache. 
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Stanów kraiowych wydanćm zostaie, powezma z zalączone- 
go annoxu .] Urzędy cyckulowe dla własnego stosowania 
się podług tegoż. 

Rozporządzenie gub. z dnia 20. Maia 1835 pod liczbą gub, 23657. 

Ile też z iednóy strony potrzebném iest, takich środ- 
ków użyć, którómi by zagrodzono było, aby prócz prawdzi- 
wie ubogich, także i inni płacić mogący chorzy na oczy, > 
ciężarem funduszu domestykalnego nie byli, a właściwie te- 
got nie nadużywali, tyle też z drugićy strony iest pewna, że 
dobro chorych na oczy przez te modalności ciórpićć nie po- 
winno. Wszelako te obadwa zamiary bardzo łatwo przez na 
stępuiące zachowanie poiednać się dnią: 

1) Poświadczenie ubóstwa przez Zwierzchność miey- 
scową i parocha, tak we Lwowie iak i na prowincyi iest ko- 
niecznie potrzebnóm, gdyżby inaczóy rozpoznać nie można 
bylo, czy lókarstwo dla chorego za opłata, lub bezpłatnie 
ordynowane być ma? kazdy zatóm chory opatrzyć się ma 
2 domn takowóm świadectwęm, które okulista od niego od- 
bióra i podług tego tókarstwa bezpłatnie zapisuie. Z cstatnia 
receptą należy potóm aptókarzowi wręczyć świadectwo ubó- 
stwa dła załączenia tegoż do rachunku. Jeżeli chory na oczy, 
osobliwie w wielkićy odległości, takiego Świadectwa z sobą 
nie przyniesie , takowego nie można wprawdzie wtak daleka 
drogę, i z niebezpieczeństwem pogorszenia jego zdrowia bez 
pomocy nazad odsółać, ale owszem powinien okulista dla tego 
chorego tymczasem lókarstwa, za dodatkowóm poświadcze» 
niem iego ubóstwa, ordynować, i to na recepcie zanotować. 
Gdyby do tego czasu, w którym okulista swoią czynność w 
wyznaczonćy stacyi, a zatóm także 2 aptóką kończy, ieszczu 
te. dodatkowe świadectwa ubóstwa nie uadeszły, a zatóm do 
uzupełnienia rachunku aptókarskiego nie dostawały, naten- 
czas ma okulista dotyczących pacyentów z ich przydarao- 
nómi słabościami imiennie spisać, i takowy spis (konsygna- 
cyię) temu cyrkułowemu Urzędowi, w Którego obwodzie 
okulista miał stanowisko, (i do którego prócz tego apteka- 
należyć bedzie), z konkomitatywa w tym celu podać, by 
tenże Urząd cyrkułowy albo sam, lub w drodze korespon- 

encyi przez inue Urzędy cyrkułowe, o niedostaiace świade- 
2 postarał się , takowe potóm apićce, dla załączenia onych 
cherschunku doręczył, i podług okoliczności wykazał tych 
cze b którzy snadź moga lub są obowiązani, koszta lé- 
80 A zapłacić, od których potóm te pależytości swego cza- 
rodza zwylitóy, odzyskano być mein. 
TOM 
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Hiedurch werden die Bedenken einer ungebührlichen Be- 
laſtung des Domeſticalfondes eben fo beſeitigt werden, als die 
zweckwidrige Beläſtigung der Patienten, und es wird auch der 
Augenarzt außer der obigen Gonfignation, keine weiteren zeit- 
raubenden Schreibereien dabei haben. 

2) Der Apotheker muß allerdings nach den beſtehenden 
Vorſchriften auf dem Recepte den Tag und die Stunde der ges 
ſchehenen Expedition beſtätigen, die richtige Verabfolgung und 
Faſſung aber hat lediglich die im Orte der Apotheke beſtehende 
Obrigkeit auf dem Recepte zu beglaubigen, weil es unzuläſſig 
iſt, daß ein Kranker um dieſe Beſtätigung ſich nach Hauſe an 
feine Obrigkeit begebe; dieß gilt auch fur die Juden. Dieſe Be- 
ſtätigung kann von jenem Individuum bei der Ortsobrigkeit 
eingeholt werden, welches mit dem Recepte um die Arzenei in 
die Apotheke geht. 


08. 


Material « und Arbeitspreis» Tabellen müſſen der Bottificaa 
tiong « Genie » Diftrictg - Direction mit Ende Rovember 
jeden Jahres eingeſendet werden. 


an 

Das k. k. General⸗Milltär Commando hat unterm 17. April 
d. J. Zahl 2525 R. anher eröffnet, daß zufolge Anzeige der 
hieſigen Fortifications-Genie⸗Diſtricts Direction eines der vors 
züglichſten Hinderniſſe der ſpätern Einſenduug der jährlichen 
Bauanträge für die verſchiedenen bierländigen Militär-Gebäu— 
de⸗Verwaltungsbezirke, in der febr ſpäten Ueberkommung der 
von den Dominien einzuſendenden, und von den Kreisämtern 
zu beſtätigenden Preis-Tabellen für die betreffenden Stationen 
ſeinen Grund habe. 

Damit dieſes fo wichtige Document ſowohl zur rechten Zeit, 
als auch im Einklange mit den Orts- und ſonſtigen Verbäͤlt⸗ 
niſſen verfaßt, und von den Kreisämtern einer beſonderen Auf» 
merkſamkeit gewürdiget werde, auch der biefigen Fortifications⸗ 
Genie⸗Diſtricts « Direction zur beſtimmten Zeit zukomme, wird 
den Kreisamtern über Anſuchen des k. k. General⸗Militär⸗ 
Commando aufgetragen, die Orts obrigkeiten zu verhalten, gleich 
nach vollendeter Ernte, wo fih Die Preiſe der Lebensmittel bes 
reits regulirt haben, die Preistabellen auf das gewiſſenpafteſte 
und genaueſte zu verfaßen, und ſelbe zuverläßig im Laufe des 
Monats October jeden Jahres den k. k. Kreisämtern einzuſenden. 

Dieſelben haben dagegen diefe Tabellen ohne Verzug gehö⸗ 
rig zu prüfen und zu adjufliren, und mit Ende November jeden 
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Przezto usunięte zostaną równie tak wątpliwości o nie- 
należnóm obciążeniu funduszu domestykalnego, iako też 
nieodpowiedne zamiarowi naprzykrzenia się pacyentom, a 
okulista, prócz powyższego spisu, nie będzie miał Żadnćy 
dalszey, czasu zabićraiacóy pisaniny. 

2) Aptekarz powinien zawsze podług istnących prze- 
pisöw, na recepcie dzień i godzinę uskutecznionćy expedycyi 
potwierdzić, lecz rzeczywiste wydanie i odebranie lókarstwa 
ma tylko Zwierzchność, w mieyscu apióki znayduiara sie 
na recepcie poświadczyć, gdyż to dozwolonsm być nie inoże, 
by chory o takowe poświadczenie do Zwierzchności dziedzi- 
ny swoićy udawał sie}; toż samo służy także dla żydów. To 
poświadczenie zasiagnad można u Zwierzchnosci mieysco- 
| od tey ospby , która z recepta do aptóki po lókarstwo 
1dźie. 


98. 


Tabelle cen roboty i materyiałów dla fortyfikacyyney 
i inżynierskićy Dyrekcyi powiatowćy przesćłane 
być maią z końcem Listopada każdego roku. 


a 

U. k. naczelna Komenda woyskowa oznaymila tu pod dniem 
47. Kwietnia r. b. za liczbą 2525 H., że podług doniesieuia 
tuteyszóy fortyfikacyynćy i inżynierskićy Dyrekcyi powiato- 
wey nayszczegölnieysza przyczyna późnego przesółania pla- 
nów bndowniczych dla różnych tnteyszokraiowych powiatów 
administracyi budowli woyskowych, na zbyt spóźnionóm o- 
trzymaniu tabeli cen dla dotyczących stacyy, które to tabele 
przez Dominia podawane, a przez Urzędy cyrkułowe stwier- 
dzane być powinny, zasadza się. 

Aby więc ten tak ważny dokument w należytym cza- 
sie , i zgodnie ze stosunkami mieyscowómi i innómi ułożony, 
a przez Urzędy cyrkułowe z szczególna uwagą oceniony, 
także tuteyszćy fortyfikacyyućy i inżynierskićy Dyrekcyi po- 
wiatowey w przepisanym czasie przesćłanym był, nakazuie 
się zatem, ma Żądanie c. k. naczelney Komendy woyskowćy, 
Urzędom cyrkułowym, Zwierzchnościom mieyscowym ostro 
zalecić , by zaraz po skończonych Zniwach, gdzie iuż ceny 
żywności (wiktuałów | nregulowały sie, tabelle cen naysu- 
Dieuniey i naydokładnićy ułożyły, i takowe niezadwodnic 
dd: gu miesiąca Października każdego roku do c. k. Urzę- 

* eyrkulowych odsółały, 
szędy zaś cyrkułowe maia te tabelle natychmiast na- 


"Zycie rozpoznawać, sprawdzić i z Końcem Tdstopada każ- 
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Jahres gehörig beſtätigt der Fortifications - Genie- Diftrictd'- Die 
rection zur Gebrauchnahme pünctlich einzufenden. 


Gub. Verordnung vom 21. Mai 1835. Gub. Zahl 24942. 
99. 


Nachträgliche Beſtimmungen hinſichtlich der Beſetzung der 
politiſchen und Juſtizbeamtenſtellen bei den Privat- 
Herrſchaften mit ganz tadelloſen Individuen. 


Ueber die aus Anlaß der allerhöchſten Entſchließung vom 22. 
März 1828, hinſichtlich der Anſtellung der zur Beſorgung der 
politiſchen Geſchäftsführung und Juſtizpflege beſtimmten Beam» 
ten bei Privatberrfchaften gemachten Anfragen, und zwar: 

1) wie ſich bei denjenigen, eines Verbrechens ſchuldig be⸗ 
fundenen, oder von demſelben aus Mangel rechtlicher Beweiſe 
losgeſprochenen, oder überhaupt nicht ganz tadelloſen Indivi⸗ 
duen zu achten fey, welche vor der Kundmachung des allerhoch⸗ 
ſten Befebles bereits als Mandatare (politiſche Geſchäfts führer) 
oder Juſtiziäre auf einem Dominium angeſtellt ſind, aber von 
dieſem Dienſte austreten, und bei einem andern Dominium in 
einen ſolchen Dienſt eintreten wollen? i 

2) Ob die Individuen, welchen ein ſolches Hinderniß der 
Anſtellung als Juftiziäre oder politiſche Geſchäſtsführer auf Pri- 
vatherrſchaften im Wege ſteht, fih um die Behebung dieſes Hin⸗ 
dernißes, mithin um die Erklärung ihrer Anſtellungs- Fähigkeit 
bewerben dürfen, und welche Behörden zur Entſcheidung bier» 
über zu ermächtigen wären? 
haben Se. k. k. Majeſtät mit allerpöchfter Entſchließung vom 
14. März l. J. zu verordnen geruhet: 

ad 1) Daß ſolchen Individuen der Uebertritt in einen ähnli⸗ 
chen Dienſtplatz zu einer andern Herrſchaſt nicht zu bean⸗ 
ſtänden fey, jedoch in der Vorausſetzung, wenn fie fih 
nach der Kundmachung der allerhöchſten Entſchließung vom 
22. März 1828 keine Makel zugezogen haben. 
ad 2) Haben Se. Majeſtät die Appellations gerichte und Lane 
derſtellen zu den in der Frage ſtehenden Dispenſen von ei» 
nem ſolchen Hinderniße zur Anſtellung der Individuen als 

Juſtiziäre oder politiſche Geſchäftsführer auf Privatherr⸗ 

ſchaften, in rückſichtswürdigen Fällen, unter geböriger Ueber» 

wachung der Hofſtellen, welche im Berufungswege wie in 
andern ähnlichen Angelegenheiten zu verfahren haben, aller⸗ 
gnädigſt zu berechtigen geruhet. 
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dego roku należycie potwierdzone, fortyfikacyyaćy i imży- 
nierskićy Dyrekcyi powiatowéy dia iéy użytku punktualnie 
przesółać. 

Rozporządzenie gub, a dnia 21. Maia 1835 pod liczbą gub. 24942. 


00. 


Dodatkowe przepisy względem osadzenia mieysc 
urzędników politycznych i sądowych w domi- 
niach prywatnych, ludźmi calkiem nienagannymi. 


a zapytania, z powodu naywyższóy uchwały z dnia 22. Marca 
1828, co do mianowania i postępowania urzędników, do za- 
wiadowania sprawami politycznemi i sadowniczómi przezna- 
czonych, w państwach prywatnych, wzniecone, a mianowicie : 

4) Jak z takimi, którzy zbrodni winnymi stali się, 
albo dla braku prawnych dowodów uwolnieni zostali, albo 
w ogólności zupełnie nienagannymi sa, postąpić należy, i 
kiörzy przed obwieszczeniem naywyższego rozkazu iuż iako 
maadatarynsze (polityczni reprezentanci domini- 
kalni), albo iako jnstycyaryusze w iakim dominium nmie- 
zıczeni są, ale ze służby tegoż domininm występuią, i w 
innóm dominium takąż służbę przyiąć chca? 

> 2) czy ci, którym takowa przeszkoda umieszczenia 
za justycyarynsza, lub politycznego reprezentania domini- 
kalnego , w państwach prywatnych na zawadzie iest, o znie- 
sienie tóy przeszkody, a zatóm o uznanie ich zdolności do 
umieszczenia za takowych starać się moga, i które Władze 
do rozpoznania w tym względzie upoważnić należy: 
raczył Nayiaśnieyszy Pan naywyższą uchwałą z dnia 14, Marca 
r. b. postanowić, że 

ad 1) takim ludziom przeniesienie się na podobny Urząd 

do innego dominium zbronnóm być nie może, iednakze 

z zastrzeżeniem, Że takowi po obwieszczeniu naywyż- 

BzÓy uchwały z dnia 22. Marca 1828 zadnéy zmazy 

(makuły) na siebie nie sciegneli; że 

do 2) Nayiaśnieyszy Pan Sady appellacyyne i Rządy kra- 

iowe do dania kwestyonowanych dyspens od takowćy prze- 

szkody, do umieszczenia podobnych ludzi za justycyary- 
iuszów lub politycznych reprezentantów dominikaluych, 

w państwach prywatnych, w przypadkach na wzgląd 

zasluguiacych, pod przyzwoitym nadzorem Władz nad- 
wornych, które w drodze odwołania się (rekursn), ró- 

Wnie iak w innych podobnych sprawach, postępować 

maia, nayłaskawiey upoważnić raczył. 
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Welches im Grunde des boben Hofkanzleideeretes vom 
20. März 1835 Zahl 6675, und im Nachhange des Kreisſchrei⸗ 
bens vom 22. April 1828 Zahl 24966, den Kreisämtern mit 
dem Bedeuten bekannt gemacht wird, den 2. Abſatz auf die ge⸗ 
wöhnliche Art den Dominien bekannt zu geben. 


Gub. Verordnung vom 26. Mai 1835. Gub. Zahl 20974. 
100. 
Die ſamſtägigen Abend. Andachten werden wieder geſtattet. 


> 

Deine k. k. Majeſtät haben mit allerpöchfter Entſchliefung vom 
8. Mai d. J. die allerhöchſte, mit Hofdecret vom 17. März 1791 
Zahl 201 $. 2. Nro. 7. fundgemachie Beſchrankung der famftä- 
gigen Abend- Andachten dahin abzuändern gerubet, daß dieſe 
Andachten, wenn und wo es die Bifchöfe für angemeſſen finden, 
auch mit Segen gehalten werden können. 

Welche allerhöchſte Entſchließung in Folge hohen Hofkanz⸗ 
leidecretes vom 12. Mai 1835 Zahl 12111, den Ordinariaten 
des lateiniſchen Ritus zur Wiſſenſchaft und Nachachtung bekannt 
gegeben wird. 


Gub. Verordnung vom 28. Mai 1835. Gub. Zahl 31430. 
101. 


Beladene Wägen aus Galizien und der Bukowina, welche 
die neue Borgoer Haupt» Commercial» und Franzens⸗ 
firaße in Siebenbürgen betreten, müſſen mit eifernen 
oder hölzernen Radſchuhen verfehen ſeyn. 


Das k. k. General⸗Militär⸗Commando in Hermanſtadt hat 
nach einer Eröffnung vom 6. Mai l. J. Zahl 1479 die Vers 
fügung geiroffen, damit alle jene Individuen, welche, vom 
1. September 1835 angefangen, aus Galizien und beztehungs⸗ 
weiſe aus der Bukowina, die neue Borgoer Haupt- Commer- 
cial» und Franzensſtraße mit beladenen Wägen ohne bölzer⸗ 
nen oder eifernen Radſchuhen betreten, ohne weiters von den 
betreffenden Wachen oder Straſſen⸗Aufſehern gleich bei dem 
Gränzadier angepalten und zurückgewieſen werden. 

Welches hiemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 28. Mai 1835. Gub. Zahl 31664. 
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Co w skutek dekretu wysokióy Kancelaryi nadwornćy 

z dnia 20. Marca 1835 za liczba 6675, i odnośnie do okol- 
nika z dnia 22. Kwietnia 4828. za liczba 24966, Urzędom 
cyrkułowym z tym dodatkiem obwieszczono zostaie, by dru- 
gi ustęp dominiom, sposobem zwykłym obwieszczony był. 
Rozporządzenie gub, z dnia 26. Maia 1835 pod liczbą gub, 20974, 


100. 


Sobotnie nabożeństwa wieczorne znowu dozwolone 
zostaig. 


J. xe c. k. Mość naywy2sza uchwała z dnia 8. Maia r. b. 
raczył naywyższe, dekretem nadwornym 2 dnia 17. Marca 
1791 za liczba 201 C. 2. Nr. 7. ogłoszone ograniczenie sobot- 
nich nabożeństw wieczornych w ten sposób odmienić, Ze te 
nabożeństwa, ieżeli i gdzie to Biskupi za stosowne uznaig, 
także z pobłogosławieniem odprawiane być mogą. 

Która to naywyäsza uchwała w skotek dekreśn wyso- 
kióy Kaucelaryi nadworney z duia 12. Maia 1835 pod liczba 
12111, ordynaryatom obrządku łacińskiego do wiadomości i 
zachowania ogłoszoną zostaie. 


Rozporządzenie gub, z dnia 28. Maia 1835 pod liczbą gub. 31430, 


401. 


Obładowane wozy z Galicyi i Bukowiny, które na 
nowy Borgoski handlowy i Franciszkowy go- 
ściniec główny wieżdźaią, żelaznymi lub dre- 
wnianymi hamulcami opatrzone być muszą. 


0. k. główna Komenda woyskowa w Hermansztadzie podług 
odezwy z dnia 6. Maia r. b. pod 1. 4479, wydała rozporządze- 
nie, aby wszystkie te osoby, które zaczawszy od dnia 1. 
Września 1835 z Galicyi, a odnośnie z Bukowiny na nowy 
Borgoski haudlowy i Franciszkowy gościniec główny z obła- 
dowanómi wozami bez Żelaznych albo drewnianych hamul- 
ców wstępuią, bezwzględnie przez dotyczące straże lub do- 
zorców drogowych zatrzymane i nazad zawrócone zostały, 

„Co ninieyszem do powszechnóy wiadomości podandm 
zobtaie, 


Rozporządzenie gub. z dnia 28, Maia 1835 pod liczbą gub. 34664. 
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102. 
Formular zur Verfaßung der Sanitäts⸗ Berichte. 


Unter dem 20. v. M. Bapt 8639 bat die pope Hofkanzlei, 
um eine Gleichförmigkeit über den Stand der Sanitäts-In⸗ 
dividunen zu erzielen, und die beabfichtigte Ueberſicht zu erlan⸗ 
gen, das anliegende Formulare .] eines ſolchen Ausweiſes mit 
der Weiſung dieſer Landesſtelle zugemittelt, daß biernach nicht 
nur fir die Zukunft in den Haupt- Sanitätd » Berichten der 
Stand der Sanitäts- Individuen erfichtlich zu machen, fondern 
auch über den gegenwärtigen Stand derſelben der nach dieſem 
Formulare verfaßte Ausweis vorzulegen, wobei in der Anmer⸗ 
kung auch anzuſetzen iſt, ob die Wundärzte und Hebammen 
eine Anſtellung, und welche haben, oder nur privatiſtren. 

Die k. Kreisämter baben daher die Kreisärzte zur Dar⸗ 
nachachtung und Benützung dieſes Formulars bei Verfaßung 
der Haupt- Sanitätd » Berichte anzuweiſen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 28. Mai 1835. Gub, Zahl 30890. 
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102. 


Formularz do ułożenia raportów sanitalnych. 


Wysoka Kancelaryia nadworna, chcąc iednostayność wy- 
kazywania stanu urzędników zdrowia zaprowadzić, i zamie- 
rzong eWwidencyę otrzymać, przesłała tuteyszemu Rzadowi 
kraiowemu pod dniem 29. z. m. za liczba 8639 załaczony 
tu formularz ,|' takowego wykazu z tym dodatkiem, że po- 
dług tegoż nie tylko na przyszłość w głównym raporcie sa- 
nitalnym stan urzędników zdrowia wykazywanym, ale także 
względem teraźnieyszego stanu tychże, ułożony podług te- 
go formularza wykaz przedłożonym, a przytem w uwadze 
dodano być ma, czyli chirurdzy i akuszerki postanowienie 
maią i iakie, albo tylko prywatyzuia. 

C. k. Urzędy cyrkułowe maig o tém fizyków cyrkuło- 
wych dla stosowania się podług tego, i użycia tego formu- 
larza przy ułożeniu głównych raportów sanitalnych uwiado- 
mić. 

Rozporządzenie gub. z dnia 28, Maia 1835 pod liczbą gub, 30890, 


403. 


Nachträgliche Beſtimmung zu dem allerhöchſten Auswande⸗ 
rungs⸗ Patent vom 24. März 1832. 


Denne k. k. Majeſtät haben mit allerpöchſter Entſchließung 
vom 29. v. M. zu verordnen gerubet, daß die Beſtimmung des 
$. 3. Lit. e. des Auswanderungs⸗Patentes vom 24. März 1832, 
wegen des mit dem Auswanderungs⸗Geſuche vorzubringenden 
Beweiſes der erfüllten Militär = Verpflichtung, ihre Anwendung 
auf die Verpflichtung zur Landwehr nur auf jene Landwebrpflich⸗ 
tigen zu finden habe, welche Den Landwehr: Bataillons fon 
förmlich eingereiht ſind. 

Welche allerhöchſte Entſchließung zufolge des hohen Hofs 
kanzleidecretes vom 7. Mai d. J. Zahl 442693841, zur allge⸗ 
meinen Kenntniß gebracht wird. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 28. Mai 1835. Gub. Zahl 31928. 


404. 


Beſtimmungen über die Form und Beſtätigungsart der 
Subarrendirungs⸗Contracte. 


In der Anlage .]; erhalten die k. k. Kreisämter ein Exemplar 
der mit hohem Hofkanzleidecrete vom 5. Mai d. J. Zahl 11167 
anher gelangten, im Einverftändniße mit der k. k. allgemeinen 
Hofkammer, von dem k. k. Hofkriegsratbe über die Form und 
Beſtätigungsart der Subarrendirungs-Contracte an das hier⸗ 
ländige k. k. General - Militär s Commando erlaſſenen Weiſung 
mit dem Auftrage, fih nach den daſelbſt enthaltenen Beflim= 
mungen genau zu benehmen. 
Gub. Verordunng vom 29. Mai 1835. Gub. Zahl 31152. 


alt 
A us ug 
aus einer Verordnung des k. k. Hofkriegsrathes an die 
General⸗Commanden, ddo. 10. April 4855. A. 1825. 


Es ift aus bem Anlaße mehrerer vorgekommenen Fälle, 
daß ratificirte Contracts⸗Parien, welche mehr als Einen Boe 
gen enthalten / nicht vorſchriſtsmaßig mittelſt Faden und Amts⸗ 
fiegel verbunden waren, um möglichen Verfalſchungen und 
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105. 


Dodatkowe postanowienie do naywyższego patentu 
o emigracyi z dnia 24. Marca 1832. 


Jego c. k. Mość naywyższą uchwała z dnia 29. z. m. raczył 
postanowić, że przepisó. 3. lit. e. patentu emigracyynego z dnia 
24. Marca 1832 względem dowodu dopełnionego obowiązku 
do służby woyskowóy, który z podaniem prożby o emigracye 
złożony być powinien, co do obowiązku służenia w milicyi 
kraiowćy (landwerze), tylko do tych ludsi, w milicyi kra- 
iowćy służyć obowiazanch, zastosowanym być ma, którzy 
do batalionów tćy milicyi iuż formalnie wcieleni sa. t 

Ktòrato naywyzsza uchwaie w skutek dekretu wysokićy 
Jiancelaryi nadworućy z dnia 7. Maia r. b. pod J. 11269|841, 
do powszechney wiadomości podaną zostaie. 


bwieszezenie gub. z dnia 28. Maia i835 do liczby gub. 31928. 
104. 


Przepisy o formie i sposobie potwierdzania kontrak- 
tów subarendacyynych. 


U 

W annexie .|* udziela się Urzędom cyrknłowym przesłany 
tu dekretem wysokićy Kancelaryi nadwornóy z dnia 5. Maia 
r. b. pod liczbą 11167 exemplarz rozporządzenia, od c, k. 
nadwornćy Rady woienney, za porozumieniem się z c. k. 
powszechna Hamerg nadworna, wzgiędem formy i sposoba 
potwierdzania kontraktów subarendacyynych do tuteyszćy 
c. k. naczelnóy Komeudy woyskowóy wydanego, z tym roz- 
kazem, by podług zawartych tamże przepisów ściśle zacho- 
wywać się. b 

Rozporządzenie gub. z dnia 29. Maia 1835 pod liczbą gub. 31452 


„| 


z rozporządzenia c k. nadwornćy Rady woiennćy 
do głównych Komend, z dnia 19. Kwietnia 1835 
pod liczba A. 1825. 


Z powodu częścićy wydarzonych przypadków, Że po- 
twierdzone Paria kontraktów, które z wiecey iak iednego 
arkusza składaia sie, przeciw przepisowi nicia i pieczęcią 
zwiazane nie były, nadworna Rada wose nnd dla zapobieże* 


Wy c i g 


6 
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ſonſtigen Inconvenienzen zu begegnen, von dem Hofkriegsra⸗ 
the mit dem Reſcripte L. 1079 vom 4. April 1833 angeord⸗ 
net worden, daß von Seite der betreffenden Militär-Behör⸗ 
den auf die vorſchriftsmäßige Verbindung der Bögen der ras 
tificirten Contracte, oder der die Stelle der Contracte vers 
tretenden Bebhandlungs⸗Protocolle, mittelſt eines durch⸗ 
gezogenen Fadens, deſſen beiden Ende bei den Protocollen mit 
dem Amtsſlegel der Behörde, in deren Locale die Behandlung 
abgeführt wurde, bei den Contracten aber mit dem Umtśfiegel 
der den Contract abſchließenden Behörden ſowohl, als mit dem 
Siegel des Contrahenten zu beſeſtigen find, genau geſehen und 
dabei Ruckſicht genommen werde, daß die Ratifications⸗Clau⸗ 
ſel nicht auf einem beſonders angehefteten Bogen beizufügen 
nöthig ſey. 

Da man nun die Außerachtlaßung dieſer Vorſchrift mehr- 
fältig, und insbeſondere bei den eingereicht werdenden geneh⸗ 
migten Subarrendirungs » Contracten, welche, ſtatt auf die 
oben vorgeſchriebene Art, mittelſt Buchbinderpapp verbunden 
ſind, wahrgenommen hat, und dieſe der Behörden unwürdige 
Form von derlei Documenten den Uebelſtand herbeiführte, daß 
fie zum Anlaß, die geſetzliche Kraft ſolcher nicht vorſchrifts⸗ 
mäßig ausgefertigten Contracte in Zweifel zu ſetzen, genome 
men wurde, ſo wird die genaue und ſtrenge Handhabung dieſer 
Vorſchrift erneuert mit dem Bemerken in Erinnerung gebracht, 
daß die betreffenden Amtsvorſteher, welche ſich hierinfalls eine 
Abweichung erlauben ſollten, nicht nur des Unbefolges wegen 
ſcharf zu ahnden, ſondern auch für alle nachtheiligen Folgen 
verantwortlich zu machen find, wenn in der Form vorſchrifts⸗ 
widrig ausgefertigte Bebandlungs-Protocolle oder Contracte 
im Falle eines Rechtsſtreites von den Gerichten als der geſetz⸗ 
lichen Kraft ermangelnd erklärt werden ſollten. Rückſichtlich der 
Subarrendtrungs⸗Contracte, welche ſtets von Seite der Kreis- 
ämter zu vidiren ſind, wird insbeſondere erinnert, daß dieſe 
Vidirung ohne Ausnahme unter der eigenhändigen Unterſchriſt 
des jezeitigen Kreis⸗-Vorſtehers, und mit Beifügung des freis- 
amtlichen Amtsſtegels, zu geſchehen bat. 


105. 
Wie die eingebrachten Verpflegs⸗Gebühren für die in dem 
allgemeinen Krankenhauſe in Wien verpflegten Indibi⸗ 
duen in den Provinzen nachzuweiſen ſind. 


Zur Vereinfachung des Geſchäftes der Verrechnung der an 
die Wiener⸗Krankenhauskaſſe eingeſendeten Verpflegskoſten, 
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nia wyniknąć z tąd mogacym sfałszowaniom i ineym nie- 
przyzwoitościom, reskryptem z dnia 4. Kwietnia 1833 pod 
1. 1079 L. xozporzadzila, by ze strony dotyczacych Władz 
woyskowych na przepisane zeszycie i przypieczętowanie ar- 
kuszy kontraktów ratyfikowanych, ałbo protokołów 
licytacyynych przeciagniona nicia, któróy oba końce 
u protokółów pieczęcią urzędową téy Władzy, w którćy' lo- 
kale licytacyia odprawiala się, a a kontraktów pieczęcią 
urzędową Władzy kontrakt zawieraiacey, i pieczęcia kontra- 
henta przypieczętowane być powinny, ściśle uważano, i 
oraz Da to wzglad miano, Ze nie trzeba klauzuły ratyfika- 
cyi na osobno przyszytym arkuszu dodawać. 


Gdy więc nieprzestrzeganie tego przepisu wielokrotnie, 
a w szczególności przy podawanych potwierdzonych kon- 
traktach subarendcayynych, które. zamiast na sposób wyżćy 
przepisany, klaystrem introligatorskim skleione sa, dostrze- 
Żono, i dla Władz nieprzystoyna forma takich dokumentów 
tę nieprzyewoitość za sobą ściągnęła, Ze za powód do po- 
watpiewania o prawnóy mocy takowych, nie według prze- 
pisów wydanych kontraktów wziętą została; przeto przypo- 
mina się na nowo Ścisłe zachowanie tego przepisu z tą 
przestrogą, ze dotyczący zwierzchnicy urzędu, którzy by 
się w tóy mierze zboczenia dopuścili, nie tylko za niedo- 
pełnienie ostro skarceni, ale także za wszystkie szkodliwe 
skutki odpowiedzialnymi byó maia, iezeliby w formie prze- 
ciw przepisowi wydane protokóła licytacyyne lub kontrakty, 
w przypadku processu, przez Sady za niemaiące mocy pra- 
wućy uznane zostały. Względem kontaktów subarendacyy- 
nych, które zawsze przez Urzędy cyrkułowe poświadczone 
(widowane) być powinny, przypomina się w szczególności, 
że to poświadczenie bez wyiatku za własnoręcznym podpi- 
sem każdoczasowego zwierzchnika cyrkułu i za wyciśnie- 
niem pieczęci Urzędu cyrkułowego dziac się ma. 


105. 


Jak odzyskane koszta kuracyi za osoby, w powszech- 
nym szpitalu wiedenskim pielęgnowane, w pro- 
wincyiach wykazywać należy. 


Dia ui 


11 edoostaynienia rzeczy prowadzenia rachunku, na prze- 


ane do kassy powszechnego szpitalu wićdeńskiego Kosztą 
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und zur Herſtellung einer beſſern Controle; hat die k. k. nies 
der » öfterreichifche Regierung die Verfügung getroffen, daß 
ſämmtliche Wiener ⸗Krankenhaus⸗Verpflegskoſten in einem 
Verzeichniße mit beſtimmten vorgeſchriebenen Rubriken erſicht⸗ 
lich gemacht werden müſſen. Um eine Gleichmäßigkeit in die⸗ 
ſem Verfahren zu erzielen, hält es die gedachte Regierung für 
nothwendig daß auch die aus andern Provinzen eingeſende⸗ 
ten Wiener ⸗Krankenhaus⸗Verpflegskoſten in ſolchen Verzeich⸗ 
niſſen nachgewieſen werden. 


Zu dieſem Behufe erhielt man hierorts das Formular ., 
welches den k. k. Kreisämtern nebenliegend mit dem Auftrage 
zugeſtellt wird, ſich desſelben jederzeit bei Einſendung der Wie⸗ 
ner⸗Krankenhaus⸗Verpflegskoſten zu bedienen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 30, Mai 1835. Gnb. Zahl 27872. 


* Verzeichniß 
über die eingebrachten Verpflegs⸗Gebühren für nachbenannte, in dem allgemeinen Krankenhauſe in 
Wien verpflegten Individuen. 


Geldbetrag in | 


Laut Note der k. k. nied. J 

: verpflegt worden z 

öſterr. Regierung Kran⸗ Kranken⸗ de" a | go. unse. Die 
Ei ze fene Taufe und | paustu | | 3 vorletzte 
E a Zuname der | nahis- ""_ bis inzeln Salam on Anmerkung 
— = 9 
3 de dato Babl p Nro. und bon ein- men murea 
= b ten: Berpflegten Jahrgang lichen ſchlüßig geleiſtet 
e Rro. ff EL. 

. l 4. |. 4 IG ful kr. |f fl. — — 


(Beilage zur Sig. 16, Pag. 250. ex 1655.) 


S P I S 


odzyskanych kosztów pielęgnowania za nizey wymienione, w powszechnym szpitalu wiédeńskim 
pielęgnowane osoby. 


Podług noty c. k. niż. 


k Piel p Kwota | | 
w austr. Rządu. 197 Nr. pod ge we | w M. E. 
8 i bitu Imie którym ern  -_—- ostatnie 
e] od szpita- Y REM w. wła. pe" płacenie Uwaga. 
a . p pielęgnowa- |talu przy-| na d 4 yń- ||razem 
Z z dnia owego h idii o cznie | czo sezon 
2 liczbą | Nr. nyc | A 4 dzien a0 
— roku — — 
, — —⅛öẽd— — He Er R. 2 —— 
| "RCIE en u w 
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pialęgnowania , i dla zaprowadzenia lepszóy kontroli, roz- 
porzadził c. k. niższo-austryiacki Rząd, że wszystkie koszta 

uracyi i utrzymania dia szpitalu wićdeńskiego, w spisie 
oznaczonćmi, przepisanémi rubrykami wykazane być muszą. 
Dla osiągnienia iednostay ności w tóm postępowaniu, uznaie 
wspomniony Rząd za potrzebne, aby także przéslane z in- 
nych prowiocyy koszta pielęgnowania dla szpitalu wićdeń- 
skiego w takichże spisach wykazywane były. 


W tym celu przesłany został tateyszemu Rządowi for- 
mularz, który c. k. Urzędom cyrkułowym wannexie . |" ztym 
rozkazem udzielony zostaie, by sie podług tegoż, Każdego 


czasu przy poselaniu kosztów pielęgnowania dia szpitalu 
wićdeńskiego stosowali, 


Rozporządzenie gub. z dnia 30. Maia 1835 pod liczbą gub. 27872, 


Prov. Befehl. f. d. J. 1835, 17 
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106. 
Syſtemiſirung eines k. k. Conſulats zu Danzig. 


Stine k. k. Majeſtät Haben die Syſtemiſirung des k. k. Con⸗ 
ſulats zu Danzig zu bewilligen, und den bisherigen proviſori⸗ 
ſchen Conſul daſelbſt, Eduard Ritter von Henneberg, zum 
wirklichen k. k. Conſul zu ernennen geruhet. 

Welche allerhöchſte Entſchließung im Grunde hohen Hof- 
kammer » Präfidial- Decretes vom 15. Mai d. J. Zahl 2599 
zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gub. Kundmachung vom 31, Mai 1835, Gub. Zahl 31930. 
107. 


In welchen Fällen ausgetretene Militär⸗Perſonen im Ei⸗ 
vildienſte nicht angeſtellt werden dürfen. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerhöchfter Entſchließung vom 
4. April d. J. zu befehlen geruhet, daß ausgetretene Militär⸗ 
Perſonen in folgenden drei Fällen, obne vorhergegangene beſon⸗ 
dere allerböchſte Bewilligung, im Civildienſte nicht angeſtellt 
werden dürfen: 

a) wenn ſie ein Verbrechen begangen, und ſich eine gericht⸗ 
liche Beſtrafung zugezogen haben, oder nur ab instantia 
losgeſprochen worden ſind; 

b) wenn fte auch nur im Dis ciplinarwege Beſtrafungen fol- 
cher Vergehen halber erlitten haben, die ihrer Natur nach 
entehrend, oder von ſolcher Beſchaffenheit find, daß fie die 
Angemeſſenheit des Dlenſtwerbers zu einer Civil⸗Anſtellung 
überhaupt, oder zu dem geſuchten Dienſte ins beſondere 
offenbar ausſchließen, oder auch nur mit Grund bezwei⸗ 
feln laſſen; 

e) wenn fie durch Caſſation ihrer Stellen verluſtig, oder blos 
mit Laufpaß entlaſſen worden find. 

Hievon werden die k. k. Kreisämter, in Folge bohen Hof- 
kanzleidecretes vom 16. Mai d. J. Zahl 4190301973, mit dem 
Bemerken in die Kenntniß geſetzt, daß Seine Majeſtat es zur 
Pflicht machen, ſich bei Aufnahme ausgetretener Milltär⸗Per⸗ 
fonen in Civildienſte genau nach dieſen Vorſchriften zu benehmen. 

Wovon die Magiſtrate zu verſtändigen ſind. 


Gubernia: Verordnung pom 1. Juni 1835. Sub. Zahl 33262. 
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4 06. 


Ustanowienie c. k. konzulatu w Gdańsku. 


Jego c. k. Mość raczył na ustanowienie c. k. Konzulatu 
w Gdańsku zezwolić i teraznieyszego tymczasowego konzula 
tamże Edwarda kawalera de Henneberg, rzeczywistym e. k. 
konzulem mianować. 

Ta naywyższa uchwała w skutek prezydyalnego de- 
kretu wysokićy Kamery nadworney z dnia 15, Maia r. b. za 
liczbą 2599, ninieyszóm do powszechnóy wiadomości poda- 
ną zostaie. 

Uwiadomienie gub, z dnia 31. Maia 1835 pod liczbą gub. 31930. 


107. 


W których przypadkach osoby, kture z woyska wy- 
stapiły, w służbie cywilnćy umieszczone być 
nie mogą. 


ego c. k. Mość naywyższą uchwałą z dnia 4. Kwietnia r. b. 
raczył postanowić, że osoby, które z woyska wystąpiły, w 
następniących trzech przypadkach bez uprzedniego szcze- 
gólnego gici naywyższego w służbie cywilnéy umio- 
szczone być nie mogą: 

a) Jeżeli iaka zbrodnię popełniły, i sądową karę na sie- 
bie ściągnęły, albo tylko ab instantia uwołnione 
zostały ; 

b) ieżeli, chociaż tylko w drodze karności, kary za takie 
Przekroczenie odniesły, które wedłag swey natury sła- 
wę hańbiącómi, albo takiéy własności są, Ze sposobność 
ubiegaiącego się o służbę, do umieszczenia go w służ- 
bie cywilnóy w ogólności albo do umieszczenia go na 
urzędzie, o który prosi w szczególności, oczywiście 
wyłączają , albo też tylko słusznie powatpiewad każą, 

c) ieżeli przez kasacyę swa służbę utraciły, albo iedynie 
za lolpasem 2 teyże uwolnione zostały. 

0 czem c. k. Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu 
e, Hancelaryi nadwornóy z dnia 16. Maia r. b. za 
iczbę 2490301973 Z tym dodatkiem um iadomione zostaig, 
a 1 Pan to w obowiazek wkłada, by przy 
ir o służby cywilney osób, z woyska wystapio- 
Veh, podług tych przepisów postępowano było. 

Rozpor m Magistraty zawiadomione być maia. 

adzenie gub, z dnia 4, Czerwca 4835 pod 1, gub. 33262, 
AŻ > 
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108. 


Behandlung der am 1. Juni 1835 in det Setie 103 ber- 
loſten vierpercentigen Hofkammer = Obligationen. 


In Folge eines Decretes der k. k. allgemeinen Hofkammer 
vom. 4. d. M. wird, mit Beziehung auf die Circular Ber- 
ordnung vom 19. November 1829 Zabl 8345, zur offentlichen 
Kenntniß gebracht, daß die am 1. Juni 1835 in der Serie 493 
verloſten vierpercentigen Hofkammer⸗Obligationen von Nummer 
37022 bis einſchlüßig Nummer 37593, nach den Beſtimmungen 
des allerhöchſten Patentes vom 21. Marz 1818, gegen neue, 
mit Vier vom Hundert in Conventions-Münze verzinsliche 
Staatsſchuldverſchreibungen umgewechſelt werden. 


Gubernial = Kundmachung vom 2. Juni 1885. epräſidial⸗Zahl 4798. 
109. 


Nähere Beſtimmung wegen Altersnachſicht zum Behufe 
der Competenz für erledigte Dienſtplätze. 


Seine Majeſtät haben mit aleerböchſter Entſchlleßung vom 9. 
April d. J. allergnädigſt zu beſtimmen gerubet, daß die Alters- 
nachſicht zum Behufe der Competenz niemals für eine ganze 
Catbegorie von wann immer in Erledigung kommenden Dienſt⸗ 
plätzen, fondern immer nur für einen beſtimmten, fo eben zu 
beſetzenden Dienſtpoſten nachzuſuchen fey. 


Gubernial⸗Erledigung vom 2. Inui 1835. Gub. Zahl 34159. 


110. 


Bedingungen, unter welchen um Altersnachſicht zum Cins 
tritte in die Gymnaſtal⸗ Studien eingeſchritten wer- 
den darf. 


Die hohe Studien ⸗Hofcommiſſion hat unterm 7. Mal 1835 
Ba 2878 anber bedeutet, daß zufolge allerböchſt erfloffenen 

efehls , Einſchreiten um Bewilligung der Altersnachſicht zum 
Eintritte in das Gymnaſtal⸗Studium von der Studien⸗Hof⸗ 
commiſſion nur dann Sr. Majeſtät unterlegt werden dürfen, 
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108. 


bostępowanie z obligacyiami Kamery nadworney 
ezleryprocentowemi na dniu 1. Czerwca 1855 
w rzędzie 195 wylosowanemi. 


W skutek dekretu c. k. powszechnóy Kamery nadworney 
z dnia 1. b. m. z odniesieniem się do okolnia z dnia 49. 
Listopada 1829 pod liczbą 8345, podaie się do powszechney 
wiadomości, że obligacyie Kamery nadwornéy cztóryprocen- 
towe, na dniu 1. Czerwca 1835 w rzędzie 193 od liczby 
37022, włącznie do liczby 37598 wylosowane, podług prze- 
pisów z dnia 21. Marca 1818 za nowe na diz, od sta w 
monecie konwencyyndy uprocentowane zapisy dłagu Stanu 
wymienione będa. 

Obwieszczenie gub. z dnia 2. Czerwca 1835 do liczby prez. 4798. 


109. 


Dokładnieysze postanowienie względem dyspensy 
wieku, w celu kompetowania o opróźnione 
mieysca służbowe. 


„Aylaśnieyszy Pan raczył naywyższa uchwała z dnia 9. Kwie- 
tnia r. b, payłaskawićy postanowić, że o yspensę wieku 
w cela kompetowania, nigdy na całą kategoryę kiedykol- 
wiekbądź zawakować maiacych mieyse słażbowych, ale za- 
wsze tylko na pewne, właśnie co osadzone być maiące 
mieysce, proszono być ma. 

Rezolueyia gab, 2 dnia 2. Czerwca 1835 pod liczbą gub. 34489. 


110. 


Warunki, pod którymi o dyspensę wieku dla wstą- 


pienia do szkół gymnazyalnych proszono być 
może. 


7 
W ysoka nadworna Komissyja nauk oznaymiła ta pod dniem 
„Maia 1835 za liczbą 2878, że w skutek naywyäszego roli- 
do n o pozwolenie dyspensy wieku dla wstąpienia 
tylk ot gymnazyalnych, przez nadworna Komisyg nauk 
"e Wtenczaa Nayiaśnieyszemu Panu przedłożone być mo- 
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wenn hiezu ſehr wichtige Gründe vorwalten, und wenn nicht 
mehr als vier Monat vom Normalalter fehlen. 


Wovon die Gymnaſtal⸗Studien⸗Directorate mit dem Auf⸗ 
trage in die Kenntniß geſetzt werden, daß, wenn derlei Dispens⸗ 
geſuche, bei denen ſich die vorgeſchriebenen Bedingungen nicht 
vereinigt finden, denſelben zukommen, dieſelben unmittelbar ab⸗ 
weislich zu beſcheiden feyen. 


Gubernial⸗ Verordnung vom 3. Juni 1835. Gub. Zahl 33263. 


111. 


Abgeänderte Beſtimmungen hinſichtlich der Vorkenntniſſe 
und Aufnahme der Bau e Practicanten, dann Modali⸗ 
täten wegen Prüfung derſelben. 


Mit hohem Hofkanzleidecrete vom 24. April l. J. Zahl 6055 
wurde der Landesſtelle eröffnet, daß die Fortſchritte der lechni⸗ 
ſchen Bildung in der neuern Zeit, und manche Erfahrungen bei 
der bisherigen Art der Handhabung der, über die Aufnahme der 
Bau⸗Practicanten mit dem Hofdeerete vom 16. März 1820 
Zahl 7251 (Gubernial-Verordnung vom 18. April 1820 Zahl 
17496) ergangenen Vorſchriften es nothwendig machen, theils 
größere Anforderungen an die Bewerber zu ſtellen, theils größe⸗ 
re Vorſichten bei deren Aufnahme zu beobachten, daher auch 
die erſten drei Abſätze jener Vorſchrift einigen Abänderungen zu 
unterziehen. 


A. In Beziehung auf die nach dem 1. Abſatze jener Vor⸗ 
ſchrift beizubringenden Schulzeugniſſe wäre es zwar allerdings 
zu wünſchen, daß die Forderung, welche fich darin blos auf 
allgemeine mathematiſche Lehrer beſchränkt auch auf Studien 
der eigentlichen Bauwiſſenſchaſten ausgedehnt werden könnte; 
allein da ſich der Umfang der geſetzlichen Anforderungen an 
Bittwerber, in Anſehung ihrer Vorbildung, immer nach dem 
Umfange der wirklich vorbandenen öffentlichen Lebranſtalten rich⸗ 
ten muß, in dieſer aber ſeit dem Jahre 1820 keine weſentlichen 
Veränderungen eingetreten ſind, ſo kann einſtweilen die bishe⸗ 
rige Vorſchrift nur in ſo weit erweitert werden, daß von den 
Bittwerbern um die Aufnahme zu Bau Practicanten, welche 
nicht Zeugniſſe von einem politechniſchen, oder von einer um⸗ 
faffenderen militäriſchen Lehranſtalt beibringen, auch die Zurück⸗ 
legung der philoſophiſchen Studien zu fordern iſt. 
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ga, kiedy przy tóm bardzo ważna zachodzą przyczyny, i 
kiedy niewięcóy iak cztóry miesiące do wieko normal- 
nego nie dostaią 

. O czóm Dyrektoraty nauk gymnazyalnych z tym na- 
kazem uwiadomione zostaig, że ieżeli podobne prożby o 
dapas przy których przepisane warunki łacznie nie 
zachodzą, do nich podane będą, takowe bezpośrednio od- 
rzucić maią. 

Rozporządzenie gub. z duia 3, Czerwca 1836 pod J. gub. 33263. 


111. 


Odmiana przepisów względem uprzędnich wiado- 
mości i przyymowania praktykantów budowni- 
czych, tudzież modalności względem*examinów 
tychże. 


ekretem wysokićy Kancelaryi nadwornóy z dnia 24. Hwie- 
tnia r. b. za liczba 6055 Rządowi kraiowemu oznaymiono, 
że postępy technicznego wykształcenia w nowszym czasie, i 
wielokroinu doświadczenia przy dotychczasowym sposobie prze- 
Strzegania przepisów, względem przyymowania praktykan- 
tów budowniczych, nadwornym dekretem z dnia 16. Marca 
1820 za liczba 7251 (rozporządzeniem gub. z dnia 18. Kwie- 
tnia 1820 pod liczbą 17496) wydanych, potrzebném czynią; 
J albo większych zdolności od konkurentów wymagano, 
albo tęż większych ostrożności w przyymowaniu tychże uży- 
WESA a zatém by także w piórwszych trzech ustępach tego 
Przepisu niektóre odmiany poczynione były. 
Go do świadectw nę które podług pićrwsze- 
Bo “stepu tegoż przepisu złożone być maia, Życzyć by so- 
100 paiecznię wypadało, by wymaganie, które się w tychże 
nie tylko na powszechnóy matematyczney nauce ograni- 
„także na studia istnących wiadomości o budownictwie 
ones się mogło; ale że zakres prawnych wymagań od 
kane © mieysce, wzgledem ich uprzeduiego wykształ- 
cen a, zawsze do zakresu rzeczywiście istnących publicznych 
en naukowych atosować się musi, a w takowych od 
roku 1820 zadne istotne odmiany mie zaszły, przeto też tym 
baer przepis ıylko tak dalece rozszerzonym 
ak "e. M od ,Proszących o przyięcie za praktykantów 
r n, którzy Zaświadczeń z politechnicznego + lub 
ta $luieyszego woyskowego zakłada naukowego nie ziożą , 
© ukończonych nauk filoficznych wymagać należy. 
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Ba Die Bittwerber um eine Bau⸗Practicantenſtelle haben 
ferner in ibrem Geſuche, außer der Beibringung ibrer Studien⸗ 
Zeugniſſe , ih auch über ihre ſonſt erworbenen Kenntniſſe, ihre 
Nationalität, Moralität und über ihre Erhaltungsmittel bis zur 
Zeit einer künftigen Anſtellung mit gehörigen Belegen auszu⸗ 
weiſen, und auch Zeichnungen über Bauobjecte zum Beweiſe 
ihrer Fähigkeit in der gehörigen Darſtellung und Analyſe derſel⸗ 
ben beizubringen. 

c. Die Aufnahme der Bau⸗Practicanten ſteht nicht der 
Bau » Direction zu, ſondern bleibt blos der Landesſtelle vorbe- 
halten, welche über das bei ihr eingereichte, und der Bau-Di⸗ 
rection zur NOCY zuzufertigende Geſuch zuerſt zu enta 
ſcheiden hat, ob der Bittſteller zur Prüfung bei der Bau⸗Di⸗ 
rection zuzulaffen ſey. 

D. Die Prufung hat in Aufgaden aus allen drei Bau⸗ 
fächern zu beſtehen, und nicht jo ſehr die Theorie, worüber 
ohnehin die Studien - Zeugniffe vorliegen, als vielmehr die Una 
wendung des theoretiſchen Uaterrichtes auf practifche Falle zu 
umfaſſen, woraus nicht nur die Verwendung und die Fähigkei⸗ 
ten der Candidaten, ſondern auch ibre Beurtheilungs gabe, Auf⸗ 
faſſungsfähigkeit und ihr Darſtellungsvermö gen in ſchriftlichen 
Aufſätzen, ſomit ihre Eignung für eine künftige Anſtellung beim 
Baudienſte wird beurtheilt werden können. 

E. Die Prüfungs - Aufgaben follen in einem Sitze beara 
beitet, dann nach verftrichener Prüfungs zeit vollendet oder 
unvollendet dem Baudirections⸗ Beamten, in defen Oe- 
genwart die Ausarbeitung vorgenommen wurde, mit der Ferti⸗ 
gung des Candioaten, übergeben; diefe Elaborate ſodann dem 
Bau » Director eingehandigt werden, der ſolche zu claſſificiren, 
und nach ihrem Werthe begutachtet der Landesſtelle zu überge⸗ 
ben hat, welche hierauf nach Umſtänden die Aufnahme oder Zu⸗ 
ruͤckweiſung beſchließen wird. Dem aufgenommenen Bau. Prace 
ticanten hat ſodann die Baudirection die Angelobung der Ver⸗ 
AREK. abzunehmen, und ihm feine Beſchäſtigung zuzu- 
weiſen. 

Ert nach Verlauf eines, mit der Zufriedenheit 
der Direction zurückgelegten Probejahres it der eigent⸗ 
liche Dienſteseid abzulegen. Während des Probejab⸗ 
res kann der Practicant, wenn er den Mangel an Verwendung, 
Fleiß und Parition, dann guter moraliſcher Aufführung ſich zu 
Schulden kommen ließe, über vorläufige gehörig begründete 
Anzeige an die Landesſtelle, entlaſſen werden. 

F. Die Fragen und Aufgaben zur Prüfung Bat der Bau⸗ 
Director zu beſtimmen, und ſelbe haben zu beſtehen: 
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B) Proszący o mieysce praktykanta budowniczego za- 
łączyć maia do swoich prozb, oprócz zaświadczeń naukowych, 
także najeżyty dowody co do innych nabytych wiadomości, 
śwćy narodowości, obyczayności i do sposobu utrzymania swe- 
Bo, aż do ezasu przyszłego ich umieszczenia na urzędzie, 
i złożyć rysunki przedmiotów budowniczych dla udowodnie- 
nia swóy zdolności w należytóm wyobrażeniu i rozezionko- 
waniu tychże. 

C) Przyymówanie praktykantów budowniczych nie ua- 
leży do Dyrekcyi badowniczćy, ale zastrzeżonóm zostaie 
Rządowi kraiowemu , który nasamprzód podaną do niego, i 
Dyrekcyi budowniczóy dla dania opinii doręczyć sie maigeg 
prożbę rozpoznać ma, czy suplikanta do examinu w Dyrek- 
cyi budowniczóy dopuścić należy. > 

D) Examen ma składać się z zadań ze wszystkich 
trzech wydziałów budownictwa, i nie tak bardzo 
teorvę, na którą prócz tego zaświadczenia: naukowe złożone 
są, iak owszem zastosowanie teoretycznych nauk do prak- 
tycznych wypadków obeymować; ż'których nie tylko appli- 
Kacyę i zdolności kandydatów , ale także dar rozegdku, po- 
iętność , i onych moc wyobraźni w ułożeniu pisem (w kon- 
cepcie), a zatóm ich usposobienie na urzędników w budo- 
wnietwie osądzió będzie možná., - 
dus E) Zadania przepisowe wypracowane być musą za ie- 
5 siedzeniem, a petóm po upłynionym czasie examinu 
Bi jltauezone lub nieukończone urzędnikowi Dy- 
działo budowniczey, w przytomności którego wypracowanie 
ky SIĘ, z podpisami kandydatów oddane: te wypracowania 

ene być maig dyrektorowi budowniczemu, który ta- 

yfikować, i na też podług onych wartości swoie 
diaz A zy, do Rządu kraiowego odesłać ma, a ten pë- 
nie. Od Ni otóm zawyrokuie przyięcie lub odrzuce- 
wnicza adeb 
czyć mu za 


yiętego praktykanta ma potóćm Dyrekcyia budo- 
Fad przyrzeczenie zamilczenia (sekretu) i wyzna- 
ge pydaienie. 
by, 2 ade e a dopié ro iednega roku pró- 
dw Salem Dyrekcyi skończonego, należy wła- 
rokn prób możę 5? aluzbowa złożyć. W przeciągu 
aplikacyi y 1 Praktykant, iośliby na siebie przez brak 
8 sie 7 Postuszeiistwa i dobrego obyczaynego 
udowodnionć 2. winę Ściągnał, za uprzednićm należycie 
Ą nionćm donieseniem Rządowi kraiowemn, oddalony 
F) Pytania i zadania i e 'rekt 
budowniczy, a te składać 15 sicb r 
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a) Aus den Leprgegenftânden des politechniſchen Inſtituts, 
mit Anwendung auf practiſche Falle. 

b) Aus der höheren Baukunſt nach dem Lehrcurſe der Aca⸗ 
demie bei St. Anna. 

e) Aus der Zeichnungskunde, mittelſt Vorlegung der Pläne 
aus allen Bauſächern und einiger Entwürfe der Details 
für individuelle Obiecte aus ſämmtlichen Baufächern. 

d) Aus dem Conceptfache, mittelſt Bearbeitung eines ſchrift⸗ 
lichen Aufſatzes Uber einen in das Baufach oder deffen 
Hilfswiſſenſchaften einſchlagenden Gegenſtand. 

e) Aus den Buchhaltungs⸗Gegenſtänden, bezüglich ibrer vor 
und nach dem Baue erforderlichen Controlle, der einzel⸗ 
nen Bau⸗Operate, dann der bei Ausfuhrung derſelben 
erforderlichen Manipulations « und Rechnungsfuͤhrungs⸗ 
Kenntniſſe. 

f) Ueber die Entwerfung richtiger Bauvorſchläge und die bei 
ſelben zu beobachtende Form. 

g) Ueber die Verfaſſung ordentlicher Bauanſchläge, mit Nuda 
arbeitung eines auf einen beſonderen Fall ſich beziehenden 
Beiſpiels. 


Uebrigens ſind auch die mit dem Hofdecrete vom 11. Au⸗ 
guſt 4825 Zahl 23466 (Gubernial⸗Verordnung vom 9. Sep⸗ 
tember 1825 Zahl 51772) erlafjenen Vorſchriften, in fo ferne fie 
durch die gegenwärtige Verfügung keine Abaͤnderung erleiden, 
bei der Vornahme der Prüfungen mit dem Bau⸗Practicanten, 
und wegen Fübrung des Status- Buches zu befolgen. 


G. Die Prufungs⸗Elaborate aller aufgenommenen Praca 
ticanten folen in der Regiſtratur der Baudirection ordentlich 
aufbewahrt werden, um bei jeder ſpäteren Gelegenheit ſich über 
die Fähigkeiten und den Erfolg der vorgenommenen Prüfung 
die Ueberzeugung verſchaffen zu können, wenn es auf die Bes 
forderungen des einen oder des andern Individuums in eine 
höhere Dienftescathegorie ankommen ſollte. 

H. Erſt nach Verlauf des mit voller Zufriedenheit der 
Baudirection zurückgelegten Probejahres und abgelegtem Dienſt⸗ 
eide ſteht es dem Bau⸗Practicanten zu, fih um erledigte Dienſt⸗ 
plätze zu bewerben, ohne daß es hiezu neuer Prüfungen bedarf, 
nachdem feine Aufnahms⸗ Prüfung und fein feitheriges bekann⸗ 
tes Benehmen zuteichen, um feine Würdigkeit zur Vorruckung 
gehörig zu beurtheilen. 

Wovon die Kreisämter, dann Die Landes», Waſſer⸗ und 
Straffen - Baubirection zur Wiffenfchaft und Nachachtung vers 
ſtändiget werden. 


Guberuial⸗Verordnung vom 3. Juni 1835, Gub. Zahl 32268. 
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a) z przedmiotów naukowych instytntu politechnicznego , 
Z zastosowaniem do wypadków praktycznych; 

z wyższego kunsztu budownictwa, podług kursu nau- 
owego akademii u S. Anny; 

c) z wiadomości rysunków , przez przedłożenie planów ze 
wszystkich wydziałów budownictwa i niektórych skreś- 
leń detailowych, dla niedzielnych (indywidnalnych) przed- 
miotów, ze wszystkich wydziaiów budownictwa; 

d) z konceptu, przez wypracowanie na pismie rozprawy 
o iakim przedmiocie, do wydziału budownictwa, lab do 
onego pomocnych wiadomości należącym; 

e) z przedmiotów buchhalterycznych, odnośnie do onych 
kontroli przed zaczęciem badowy i po akończeniu tóy- 
że, do poiedyriczych operatów budowniczych , tudzież 
do potrzebnych przy wyprowadzeniu tychże operatów 
wiadomości manipalacyi i prowadzenia rachnnków; 

f) o ułożenia trefnych proiektów budowniczych, i o for- 
mie, przy tychże zachować się maiącćy ; 

g) o ułożeniu porządnych anszlaków badowniczych, z wy- 
pracowaniem przykładu, ściągaiącego się do szczegól- 
nego przypadka. i 
Wreszcie zachowane być maia przepisy, dekretem na- 

dwornym z dnia 11. Sierpnia 1825 pod liczbą 23466 (rozpo- 
rządzeniem gub. z dnia 9. Września 1825 pod liczbą 51772) 
Wydane, jak dalece takowe ninieyszćm rozporządzeniem od- 
Mieniono nie sa, przy przedsiębraniu examinów z prakty- 
autami budowniczymi i względem prowadzenia księgi statusa. 
loty | Wypracowania (elaboraty) popisowe wszystkich przy- 
nal praktykantów , w registraturze Dyrekcyi budowniczóy 
Bi, chowane być powinny, by przy każdóm późniey- 
tego „ydarzenia o zdolnościach i rezultacie przedsięwzie- 
danego | p ADU przekonać się mozna, gdyby, o promocyę ie- 
: u dragiego do wyższćy kategoryi służbowóy iść miało. 
woleniem D ap pieniu dopiéro iedngo roku próby, z zado- 
przysięgi adi cyi budowniczey skończonego, i po złożeniu 
opróżnione bowóy , wolno praktykantowi budowniczemu o 
zd składać nodes służbowe starać się, niepotrzebuiąc do 
igcianić złożcji owego examinu, gdyż iego examen przed przy- 
v Y» i iego dotgd wiadome sprawowanie się, Ba 


dostatecznómi d 
o należ 35 2 12 E 
mocyi, Żytego osadzenia iego godności do pro 


O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe , tadzicż kraiowa Dy- 


ia budownicza, nawigacyi i d . ; 
i . j óg, dl dzy i zacho- 
a nwiadomione zostają EB raw a) 


ozporządzenie gub, z dnia 3, Czerwca 1835 pod I, gub. 32268. 


rekep 
wani 
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Beſtimmung des Zeitpunctes binfichtlih der Befreiung don 
der Gedäudeſteuer von den akatholiſchen Paſtors-Woh⸗ 
nungen, Beth- und Schulhäuſern. 


Sane Mazeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
2. Mai 1835 zu geſtatten gerubet, daß die den akatholiſchen 
Paſlors⸗Wohnungen, Beih⸗ und Schulhäuſern zugeftändene 
ee von der Gebäldeſteuer von dem Zeitpuncte der Eins 
führung des Grundſteuer-Proviſoriums eintrete. 


Wovon die Kreisämter, mit Beziehung auf die mit der 
Gubernſal⸗ Verordnung vom 48. Juni 4833 Zahl 84084 inti» 
mirte Hofkanzlei⸗ Verordnung vom 21. Mai 1833 Zahl 1584, 
mit dem Auſtrage in die Kenntniß geſetzt werden, wegen Ab⸗ 
ſchreibung oder Rückvergütung Der für jene Gebäude vom Zeit⸗ 
puncte der Einführung des Grundſteuer⸗Proviſoriums, bis zum 
Verwaltungsjahre 4833 ruͤckſtändigen oder gezahlten Gebäudes 
ſteuer das Erforderliche zu veranlaſſen. i 


Gub. Verordnung vom 4, Juni 1835. Gub, Zahl 31153. 


113. 


Befreiung der Beamten der Berg- und Salinen⸗Buchhal⸗ 
tungen von der Militärpflichtigkeit. 


Sr k. k. Majeſtät haben in Abſicht auf die, der allerböchſten 
Entſcheidung unterzogenen Frage: ob die k. k. Beamten Der 
Bergweſens⸗ Buchhaltung militärpflichtig ſeyen? mit allerhoͤch⸗ 
ſter Entſchließung vom 29. April l. J. zu beſtimmen geruhet, 
daß die Beamten der dem General- Rechnungs s Directorium 
unterſtebenden Berg: und Salinen⸗Buchhaltungen don der Mis 
litärpflichtigkeit loszuzählen ſind. 


Zufolge hoben Hofkanzleidecretes vom 14. Mai d. J. Zahl 
11267 wird das Kreis amt von diefer allerhöchſten Anordnung 
im Nachbange zu dem mit hierortiger Verordnung vom 20. 
April 4829 Zahl 22122 bekannt gemachten, die näheren Be⸗ 
ſtimmungen wegen Befreiung der Beamten von der Militóre 
pflichtigkeit enthaltenden Hofkanzleidecrete vom 26. März 1829 
Zahl 6346 zur eigenen Wiſſenſchaft und Darnachachtung bei der 
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Oznaczenie czasu wzgłędem uwolnienia od podatku 
budynkowego (domowego), od pomieszkan ałia- 
tolickich pastorów, modłitewni (zborów) i 
budynków szkolnych. 


ayiaśnieyszy Pan raczył naywyższą uchwała z dnia 2. Maia 
1835 zezwolić, by przyznane pomieszkaniom  akatolickich 
pastorów, tudzież modlitewniom i budynkom szkolnym u- 
wolnienie od podatku budynkowego, od czasu zaprowadze- 
nia prowizoryum podatku gruntowego nastąpiło. 

O czćm Urzędy cyrkułowe z odwołaniem się do oznay- 
mionego rozporządzeniem gub, z dnia 18. Czerwca 1833 
pod liczbą 34984 dekretu wysokićy Kancelaryi nadworney 
z dnia 21. Maia 1833 za liczba 1584 z tym nakazem uwia- 
domione zostaią, by względem odpisania lub zwrócenia po- 
datku budynkowego, za wspomnione budynki od czasu za- 
prowadzenia prowizoryum podatku gruntowego, aż do roku 
admipistracyynego 1833 zaległego albo zapłaconego, co po- 
trzeba, rozporzadaili. 

Rozporządzenie gub. z dnia 4, Czerwca 1835 pod 1. gub, 31153. 


115. 


Uwolnienie urzędników Izb rachunkowych w rze- 
czach gornictwa i salinów , od obowiązku słu- 
8 . 
żenia w woysltu. 


eo c. R. Mość raczył na pytanie, pod naywyäsze rozwią- 
honig e8Dione: otyli ai. ug górniczćy Izby ra- 
chwala w woysku służyć obowiązani sa? naywyäsza u- 
— er à z dola 29, Kwietnia r. b. postanowić, że urzędnicy 
4 an glöwnema Dyrektorium rachunkowemu 
wer owych w rzeczach górnictwa i salinów , od po- 
er ee W woysku uwolnieni być maia. 
14, Mai 3 * dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornćy z dnia 
Maia r. b. za liczbą 11267, uwiademiony zostaie Urząd 
ein > Daywyższćy uchwale, w dodatek do oglo- 
1829 5o 1 rozporządzeniem pod dniem 20. Kwietnia 
względy, J. 22122 obwieszezouego, dokladnieysze przepisy 
dem uwolnienia urzędników od służby woyskowćy za- 
dekretn nadworney Kancelaryi z dnia 26, Marca 


cyrkułowy o tóy 


Wićrai 
ącego 
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Conſcription und Recrutirung, fo wie auch zur weiteren gleich» 
mäßigen Anweiſung des Wieliczkaer Stadtmagiſtrats in die 
Kenntniß geſetzt. 

Gubernial⸗Verordnung an das Bochniaer Kreisumt, dann Intimat an die 


vereinte Cameral Gefallen- Verwaltung, Salinen⸗ und Salzverſchleiß⸗ 
Adminiſtration zu Wieliczka vom 8. Juni 1835. Gub. Zahl 33264, 


114. 


Jurisdictions⸗Beſtimmung für die Urlauber der erſten Land⸗ 
wehr⸗ Bataillons. 


Zufotge der mit hohem Hofkanzleidecrete vom 26. April d. J. 
Zahl 10597 bekannt gemachten aller pöchſten Entſchließ ung vom 
23. April d. J., baben die Beurlaubten der erſten Landwehr⸗ 
Bataillons, ſo lange Letztere in der activen Militär⸗Dienſtlei⸗ 
ſtung ſtehen, unter der Militär⸗Jurisdiction zu bleiben. 

Wovon die Kreisämter zur eigenen Wiſſenſchaft und weis 
teren Verſtändigung der Dominien und Magiſtrate in die Kennt⸗ 
niß geſetzt werden. 


Gubernial: Verordnung vom 9. Juni 1835. Gub, Zahl 27412. 
145. 


Grundſätze wegen künftiger Behandlung der Glashütten und 
Glasfabriken. 


Seine k. k. Majeſtät haben über den von der hohen Hofkam⸗ 
mer erſtatteten allerunterthänigſten Vortrag, rückſichtlich des bis⸗ 
her in Böhmen eingeführten Glasmacher⸗ Reglements vom 5. 
October 1767, die, einverſtändlich mit der k. k. bereinigten Hof- 
kanzlei, in Antrag gebrachte Aufhebung diefes Reglements zu 
genehmigen gerubel, und der hohen Hofkammer überlaſſen, die 
gehörigen Vorſchriften für den Betrieb der Glashütten und 
Glasfabriten nach dem beſtehenden Syſteme im Fabrikweſen fo- 
wohl für Böhmen / als auch für die übrigen Provinzen zu er- 
laſſen. 

Dieſem gemäß find der Landesſtelle mit dem hoben Hof- 
kammerdecrete vom 12. Mai 1835 Zahl 20442 nachſtehende 
Grundſätze für die künftige Behandlung der Glashütten und 
Glasfabriken zur eigenen Nachachtung und Anweiſung der itn- 
terbehörden vorgezeichnet worden: 
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1820 za liczbą 6346, dla własnóy wiedzy i zachowania się 
podczas konskrypcyi i rekrutacyi, równie też dla dalszego 
równomiernego zalecenia Wielickiemu Magistratowi miey- 
skiemu, 
Rozporządzenie gub. do Urzędu cyrkułowego Bocheńskiego , tu- 
dzież intyınat do połączoney Administracyi przychodów kame- 
ralnych, niemniey do Administracyi salinów i przedaży soli 


w Wieliczce pod dniem 8. Czerwca 1835 pod 1. gub. 33264. 
114. 


Oznaczenie jurysdykcyi dla urlopników pierwszego 
batalioną obrony kraiowćy. 


W skutek naywyższćy uchwały z dnia 23, Kwietnia r. b. 
ogłoszonóy dekretem wysokićy Ranceleryi nadworney z dnia 
26. Kwieinia r. b. za liczbą 10507, pozostać msią urlopnicy 
pićrwszego batalionu obrony kKraiowóy (milicyi kraiowey), 
iak długo takowi w czynnćy służbie woyskowćy zostaig, pod 
jurysdykcyą woyskową. 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe dla wlasnéy wiedzy 
i dałszego zawiadomienia Dominiów i Magistratów uwiado- 
mione zostaią. 

Rozporządzenie gub. z dnia 9. Czerwca 1835 pod I, gub. 27412, 


415. 


Zasady względem przyszłego postępowania z hutami 
i fabrykami szkła. 


ego c. k. Mość raczył na uczynione przez wysoką Hamerę 
nadworną naypokornieysze przedstawienie, względem istnia- 
łego dotąd w Czechach regulaminu hutarskiego z dnia 5. 
Października 1767, znośnie z c. k. połączoną Ispeelaryig 
nadworną Zaproponowane zniesienie tegoż regnlaminu ze- 
zwolić, i Wysokićy Hamerze nadwornćy poruczyć, by przy- 
zwoite przepisy co do trybu hnt i fabryk szkła, podług ist- 
nacego systematu dla fabryk w ogólności, tak dla Czech, 
iako też innych prowincyy wydała. 

Stosownie więc do tego, przepisane zostały Rządowi 
kraiowemu, dekretem wysokićy Kamery nadwornóy z dnia 
42 Maia 1835 za liczbą 20442 następuiące zasady, wzgle- 

em przyszłego postępowania z hutami i fabrykami szkła, 


dla własnego zachowania się, i zalecenia tegoż podwładnym 
Urzedom: 
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1) Die Bewilligung zur Errichtung von Glasbiitten und 
derlei Lande sfabriken bleibt der Landesſtelle überlaſſen. 

2) Alle zunftmógigen Beſchränkungen haben bei dieſem 
Zweige der Induſtrie da, wo fie bisher beftanden, gänzlich auf» 
zuhoren. 

3) Jedem In⸗ oder Ausländer, gegen welchen keine Po⸗ 
lizeibedenken obwalten, darf die Errichtung von Glashütten oder 
Fabriken, oder deren Erweiterung, ohne die perfóniiche Erler⸗ 
nung der Glas macherkunſt von demſelben zu verlangen, bewil⸗ 
liget werden. 

4) Die Aufnahme der Werkführer, der Gehilfen, Arbeiter 
und Lehrlinge bleibt dem freien Uebereinkommen zwiſchen den⸗ 
ſelben und dem Fabriksberrn überlaſſen, und es werden auch 
ſonſt alle hinſichtlich derſelben bisher beſtandenen Beſchränkun⸗ 
gen aufgehoben; endli 

5) ip Die Glaśetzeugung auch fonft in Allem nach denſel⸗ 
ben Grundſatzen und Geſetzen zu bepandeln, welche für die Fa- 
briken im Allgemeinen beſtehen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 13. Juni 1835. Gub. Zahl 32323. 
146. 


Beſtimmungen hinſichtlich des Uebertrittes aus der Land⸗ 
wehr in die Gränzwache 


Mit dem Kreisſchreiben vom 2. v. M. Zahl 26783 find die 
im Grunde allerhöchſter Eutſchließung vom 9. April d. J. feſt⸗ 
geſetzten Eignungsbedingniſſe für den Eintritt in die Gränzwache 
aus der Population bekannt gemacht worden. 

Mit der bezogenen allerhochſten Entſchließung wurde auch 
der Uebertritt in die Gränzwache aus der Landwehr geſtattet, 
und der Hofkriegsrath hat in dieſer Beziehung, im Einverfländ« 
niße mit der k. k. allgemeinen Hofkammer, nachſtehende Be⸗ 
ſtimmungen zu erlaſſen befunden: 

4) Der Eintritt aus den zweiten Landwehr⸗ Bataillons in 
die Gränzwache, ſo wie 

2) der Eintritt derjenigen Ausgedienten der Linie, welche 
zuvor bei der jährlichen Muſterung oder Reviſion für das erſte 
Landwehr⸗ Bataillon claffificirt, aber noch nicht dahin einge» 
reihet find, hat unbeſchränkt Platz zu greifen. - 

3) Auch den zu den erften Landwehr » Bataillons bereits 
aſſentirten, ſelbſt während der Aufſtellung dieſer Bataillons, ift 
der Uebertritt in die Gränzwache zu geſtatten, in fo ferne diefe 
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1) Dawanie pozwolenia na założenie hut i fabryk kra- 
iowych szkła, zostawia się Rządom kraiowym; 

2) wszystkie cechowe ograniczenia względem Ley 
gałęzi przemysłu ustać maią zupełnie tam, gdzie takowe 
dotąd istniały ; 

3) każdemu kraiowcowi lub cudzoziemcowi, prze- 
ciwko któremu Żadne watpliwości policyyne nie zachodzą, 
pozwolone być może założenie hut lub fabryk szkła, albo 
rozszerzenia tychże, nie wymagaiac od niego osobistego na- 
uczenia się kunsztu hutarskiego; 

4) przyymowanie hutmanów, pomwcników , robotni- 
ków i chłopców terminuiących, zostawia się wolnóy umo- 
wie tychże z panem fabryki, i wszystkie w tym względzie 
dotad istniałe ograniczenia zniesione zostaia; nakoniec 

5) produkcyia szkła uważaną być ma we wszystkićm 
podług tych samych zasad i ustanowień, iakie dla fabryk 
w ogólności istnieia. 


Rozporządzenie gub, z dnia 13. Czerwca 1835 pod 1. gub, 32323. 
116. 


Postanowienia, względem przeyscia z milicyi kra- 
iowey do straży graniczney. 


N, zasadzie naywyższego postanowienia z dnia 9. Kwietnia 
r. b. ogłoszone zostały okolnikiem z dnia 2. z. m. pod l. 26788 
przepisane warunki usposobiaiące do wstąpienia z populacyi 
do straży granicznóy. 

Przytoczonem naywyższóm postanowieniem dozwolone 
zostało także przeyście z milicyi kraiowóy do straży grani- 
cznóy, a nadworna Rada woienna wydała w tym względzio 
za porozumieniem się z powszechną c. k. Kamera nadworną 
następujące przepisy: 

1) Przeyście z drugich batalionów milicyi kraiowóy 
do straży granicznóy, równie iak i 

2) wstąpienie do tóyże ludzi wysłużonych z woyska 
linionego , którzy wprzód przy rocznym przeglądzie czyli 
rewizyi do pićrwszego batalionu milicyi kraiowóy klassyfiko- 
wani są, ale ieszcze tam przydzieleni nie zostali, ma mieć 
mieysce bez żadnego ograniczenia. 

3) Wszakże i przydzielonym (assentyrowanym) iuz do 
pićrwszych batalionów milieyi kraiowóy ludziom, nawet pod- 
czas postawienia tego batalionu, przeyście do straży gra- 


Prov. Gefekf. f. b. J. 1835. 
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Bataillons in ihrer Werbbezirks⸗Provinz ſtationirt find, und 
nicht zu einem mobilen Corps die Beſtimmung haben. 

Die Zahl ſolcher Uebertritte darf jedoch in einem Bataillon 
jene von 60 Mann nicht überſteigen. In ſo fern eine größere 
Zahl von einem Bataillon, oder der Uebertritt von einem außer⸗ 
halb ſeiner Werbbezirks⸗ Provinz ſtationirten, oder zu einem 
mobilen Corps beſtimmten Landwehr⸗Bataillon in Anſpruch ges 
nommen werden ſollte, iſt hierüber von Fall zu Fall die Ge⸗ 
nehmigung des Hofkriegsrathes einzuholen; endlich 

4) binfichtlich des Uebertritts der Landweyr-Unterofficiere 
der erſten Landwehr » Bataillons hat es bei den mit dem Kreis⸗ 
ſchreiben vom 27. Februar 4831 Zahl 7202 bekannt gegebenen 
Beſtimmungen zu verbleiben. 

Hievon werden die k. k. Kreisämter in Folge hohen Hof- 
kanzleidecretes vom 44. o. M. Zahl 41482 zur Wiſſenſchaft und 
ſchleunigen allgemeinen Kundmachung mit dem Bedeuten in die 
Kenntniß geſetzt, daß in Folge Anſuchens der k. k. Cameral⸗ 
Gefällen⸗Verwaltung vom 27. v. M. Zahl 14707 hauptſächlich 
dafür zu ſorgen ſey, damit dieſe Beſtimmungen zur Kenntniß 
der beurlaubten Landwehrmannſchaft gelangen. 

Gubernia: Verordnung vom 13. Juni 1835. Gub. Zahl 33269, 


117. 


Wie fih bei Verhandlung über die Geſuche jüdiſcher Inſaſſen 
um Darlehen aus ſtädtiſchen Ueberſchußgeldern zu be⸗ 
nehmen iſt. 


Ueber die Frage, ob hierlandes die Israeliten von der Erlan⸗ 
gung von Darlehen aus den Ueberſchußgeldern der Städte aus- 
zuſchlleßen ſeyen, ift unterm 15. Mai l. J. folgende allerhöchſte 
Entſchließung erfolgt: - 

»Bei der Elocirung ſtädtiſcher Gelder ift obne Rückſicht 
auf das Religionsbekenntniß der Anleihenehmer nur darauf zu 
ſeben, daß der größte geſetzliche Vortheil mit der vollſtändigſten 

cherheit für die ſtädtiſchen Renten, die es betrifft, erreicht 
werde. 

Die k. k. Kreisaͤmter werden von dieſer, mit dem hoben 
Hofkanzleidecrete vom 23. Mai l. J. Zabl 42851, anher eröffne⸗ 
ten allerhöchften Entſchließung zur eigenen Wiſſenſchaft und Be- 
- fanntmachung an die dortkreiſigen Städte und Kämmereien, 
dann Judengemeinden mit dem Beiſatze verſtändigt, daß bei 
der Verhandlung über die Einſchreiten jüdiſcher Inſaſſen um 
Darlehen aus ſtädtiſchen Ueberſchußgeldern mit der größten 
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nicznóy dozwolone być ma, iak dalece te bataliony w pro- 
wincyi swciego powiatu werbowniczego na leżach są, i nie 
84 przeznaczone do iakiego ruchomego korpusu. 

Jednak przeyścia takowe z iednego batalionu liczby 
GOciu ludzi przenosić nie moga. Jeżeliby zaś z iednego ba- 
talionu większóy liczby, albo przeyścia z batalionu milicyi 
kraiowóy, który nie w prowincyi swego powiatu werbowni- 
czego stacyonuie, albo do korpusu raciiomego przeznaczony 
iest, Zadano, w takich razach potrzeba zawsze pozwolenia 
od nadworućy Rady woiennćy uzyskać; nakoniec 

4) co do przeyścia podoficerów z pierwszego batalionu 
milicyi kraiowóy, pozostać należy przy postanowieniach, 
okolnikiem z dnia 27. Lutego 1831 pod J. 7202 ogłoszonych. 

O czem c. k. Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu wy- 
sokićy Hancelaryi nadwornéy z dnia 14. z, In. za licz. 11482 
dla wiedzy i rychłego powszechnego obwieszczenia z tym 
dodatkiem uwiadomione zostaig, Ze w skutek odezwy c. k. 
Adıninistracyi przychodów kameralnych z dnia 27. z. m. za 
liczbą 14707 osobliwie o to postarać się potrzeba, by te 
przepisy do wiadomości urlopowanych ludzi milicyi kraio- 
wóy doszły. 

Rozporządzenie gub. z dnia 13, Czerwca 1835 pod 1. gub. 33269, 


117. 


Jak z proźbami żydów o pożyczkę z mieyskich pie- 
niędzy przewyżkowych (superaty) postępować 
należy, 


N. zapytanie: czy w Kraiu tnleyszym Żydzi od otrzzymania 
pożyczek z pieniędzy przewyszkowych mieyskich (superaty) 
wyłączeni być maig, zapadła pod dniem 15. Maia r. b. na- 
stępnigca naywyzeza uchwała: 

»Przy lokowaniu grosza mieyskiego, bez względu na 
religię biorących pożyczkę, tylko na to uważać należy, aby 
naywiekszą Korzyść z nayzupełnieyszóm bezpieczeństwem 
dla dotyczacych dochodów mieyskich osiagnad.« 

O tey, dekretem wysokićy Kancelaryi nadworućy z dnia 
23, Maia r. b. pod liczbą 12851, tuteyszemu Rządowi oznay- 
mionóy naywyższćy uchwale e, k. Urzędy cyrkułowe dla włas- 
ney wiedzy i ogłoszenia miastom, kameraryom i gminom 
żydowskim, w cyrkulac znayduiacym się, z tym dodatkiem 
uwiadomione zostaig, Że przy rozprawach na podania Żydów 
© pożyczkę z mieyskich superat z naywiększą ostrożnością 


18 * 
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Strenge und Genauigkeit vorzugehen fey, und daß insbeſondere 
die Vorſteher der Magiſtrate und Stadtkämmereien für die ges 
naueſte Befolgung der geſetzlichen Vorſchriften bei Verfaßung 
der Schätzungen der zur Hypothek beſtimmten Realitäten, und für 
die vollkommene Richtigkeit und Verlaͤßlichkeit dieſer Schätzun⸗ 
gen und aller hierauf Bezug nehmenden Angaben perſönlich vera 
antwortlich bleiben; dann daß bei der Vorlegung von derlei 
Geſuchen die k. Kreisämter fih ſtets auch über die Gewerbs⸗ 
und Vermögens⸗Verhältniſſe der Bittwerber und ihre Morali- 
tät mit aller Genauigkeit und Verläßlichkeit zu äußern, und 
nur dort, wo aus allen dieſen Verhältniſſen die vollkommene 
Sicherheit des ſtädtiſchen Eigentbums hervorgeht auf die Bee 
willigung von Darlehen an Israeliten anzutragen haben. 
Gub. Verordnung vom 13. Juni 1835. Gub. Zahl 33885. 


118. 


Schüblinge und Vagabunden, welche vom Auslande in die 
k. k. Staaten gebracht werden wollen, dürfen nur 
dann angenommen werden, wenn ſie öſterreichiſche 
Unterthanen find. 


Da neuerdings ein Fall vorgekommen iſt, daß ſich von den 
bierlandigen Behörden nicht nach den, mit den Gubernial⸗Er⸗ 
laſſen vom 14. Juni 1820 Zahl 23790, dann 11. Mai 1827 

abl 28245, bekannt gemachten hohen Hofkanzleidecreten vom 
30. April 1820 Zahl 12170, und 19. April 1827 Zahl 10945 
benommen werde, nach welchen Schüblinge und Vagabunden, 
welche vom Auslande in die Erbſtaaten gebracht werden wollen, 
von denen nicht erwieſen iſt, daß fie öſterreichiſche Unterthanen 
find, von den Gränzbehorden nicht anzunehmen, ſondern gleich 
zurückzuweiſen find, fo werden ſolche biemit neuerdings in Gre 
innerung gebracht, und die k. Kreisamter zu derſelben genaue⸗ 
ften Beobachtung Biemit angewieſen. 

Gubernial⸗Verordnung vom 15. Juni 1835. Gub. Zahl 25205. 


1410. 
Urlaubsreiſen landesfürſtlicher Beamten in das Ausland find 
ruͤckſichtlich der Gebühren und Taxen fo zu behandeln, 
wie im Inlande. 


Nach Eröffnung des hoben Hofkammerdecretes vom 20. Mal 
l. J. Zahl 13523 haben Se. Majeftät mit allerhöchſter Ent⸗ 
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i dokładnością postępować należy, i Ze wszczególności prze- 
łożeni Magistratów i Kameraryy mieyskich za nayściśleysze 
zachowanie prawnych przepisów przy ułożeniu ocenień (de- 
laxacyy) realności na hypotekę przeznaczonych, i za zupełną 
rzetelność i dokiadnosd tych detaxacyy i wszystkich do tego 
ściągaiacych się podań, osobiście odpowiedzialnymi zostaig; 
tudzież że przy przesółaniu takowych prozb, Urzędy cyrku- 
łowe zawsze także względem stosunków profeszyyuych i ma- 
igtkowych, suplikantów, z wszeiką ścisłościa i dokładnością 
swe zdanie dać, i tylko tam, gdzie ze wszystkich tych sto- 
sunków zupełne bezpieczeństwo własności mieyskićy wypły- 
wa, na pozwolenie pożyczki dla żydów proponować 1unią. 
Rozporządzenie gub. z dnia 13. Czerwca 4835 pod 1. gub. 33885, 


118. 


Szupasowi i włóczęgi, którzy z zagranicza do c. k. 
Państwa wysłani być chcą, tylko wtenczas przy- 
ięci zostaną, gdy są poddanymi austryiackimi. 


dy znowu wydarzyło sie, że tukraiowe Instancyie nie po- 
dług dekretów wysokićy Kancelaryi nadwornćy z dnia 30. 
Kwietnia 1820 za l. 12170 i 19. Kwietnia 1827 za l. 10945, 
tör« roz orzadzeniami gubernialnómi z dnia 14. Czerwca 
1820 pod liczba 23790 i z dmia 11. Maia 1828 pod liczba 
28245 ogłoszone zostały, postepuia; podług których to de- 
kretów Bzupasowi i włóczęgi (wagabundzi), którzy z zagra- 
nicza do dziedzicznych Państw wysłani być chcą, a o któ- 
rych nie ma dowodu, że austryiackimi sa poddanymi, przez 
Urzędy Braniczne przyięci być nie powinni, ale owszem 
zaraz Dazad odesłani być maia; przeto przywodzą się na no- 
wo na pamięć te przepisy, a Urzędom cyrkulowym ścisłe 
zachowanie tychże ninieyszem zaleca się. 

Rozporządzenie gub. z dnia 15, Czerwca 1835 pod 1. gub. 25205, 


110. 

Podróże urlopowe monarchicznych urzędników do 
zagranicza, uważane być maia co do należy- 
tości i tax za równe z takićmiż podrożami w 
swym kraiu. 


Peang oznaymienia dekreta wysokiéy Kamery nadworney 
2 dnia 20. Maia r. b. pod liczbą 13523, raczył Nayiaśnieyszy 
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ſchließung vom 4. Mai l. J. anzuordnen gerubet, daß bis zur 
Einfuhrung einer neuen Taxordnung die landesfürſtlichen und 
ihnen gleichgehaltenen Beamten bei Urlaubsreiſen in das Muse 
land, in Beziehung auf Gebühren und Taxen, nach den Vor⸗ 
ſchriften zu behandeln find, welche für Urlaube im Inlande 
beſtehen. 
$ welches den Kreisämtern mit dem Auftrage mitgetheilt 
wird, die unterſtehenden Stadt⸗Magiſtrate hievon in Kennt⸗ 
niß zu ſetzen. 
Gnbernial⸗Verordnung vom 16. Juni 1835. Gub, Zahl 35625. 


120. 
Militär -Widmung der Gewerbs⸗ Inhaber. 


Senne k. k. Majeftåt haben in Abſicht auf die Beiziehung der 
Gewerbs⸗Inhaber zur Militär ⸗Dienſtpflicht unterm 29. April 
1. 3. nachſtehende allerhöchſte Entſchließung an die k. k. Dof- 
kanzlei herablangen zu laſſen geruhet: 

»Für die Zukunft, das ift, für die nach der Kundmachung 
dieſer Meiner Entſchließung neu eintretenden Gewerbs-Inha⸗ 
ber und bis zur definitiven Feſtſetzung des Conſcriptions⸗ und 
Recrutirungs⸗Syſtems, haben die den Gewerbs-Inhabern bis⸗ 
her zugeſtandenen Befreiungen von der activen Militär » Dienfte 
verpflichtung ganz aufzuhören, und find dleſelben ſolchen nach 
den nämlichen Beſtimmungen, wie die übrigen dazu berufenen 
Claſſen, einzubeziehen. 

»Dagegen will Ich es in Anſehung der Verpflichtung zur 
Landwehr, während des Beſtandes der dermaligen Landwehr⸗ 
Einrichtung, bei den Beſtimmungen belaſſen, welche dermal in 
Beziehung auf die Gewerbsbetriebe beftehen.« 

Welche allerhöchſte Entſchließung in Folge hohen Hof⸗ 
kanzleidecretes vom 14. Mai d. J. Zahl 11268, zur allgemei⸗ 
nen Kenntniß bekannt gegeben wird. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 16. Juni 1835. Gub. Zahl 33266. 


121. 


Unterricht zur Behandlung der Thierſeuchen und eines zweck⸗ 
mäßigen diätetiſchen Verfahrens mit dem Viehe. 


Die bohe Hofkanzlei hat in Abſicht auf die Verbeſſerung und 
auf eine gefunde Erhaltung des Nutzviehes mit Decret vom 
43. November 1834 Zahl 27250 die beigeſchloßene neue Beleh⸗ 
rung .] für Dominien und Wundaͤrzte, wie auch einen beſon⸗ 
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Pan naywyższą uchwała z dnia 4. Maia r. b. postanowić ; że 
do zaprowadzenia nowéy ustanowy tax z monarchicznymi, 
i z nimi zarówno uważanymi urzędnikami, przy ich podró- 
Zowaniach urlopowych do kraiów obcych, we względzie na- 
Jeżytości i tax podług przepisów, istnacych dla urlopów w 
swym kraiu, postępować należy. 

Co Urzędom cyrkułowym z tym dodatkiem udzielone 
zostaie, by o tém podwładne Magistraiy mieyskie uwiadomić. 


Rozporządzenie gub, z dnia 16, Czerwca 1835 pod 1. gub. 35625. 


120. 
Przeznaczenie właścicieli professyi do woysla. 


Jogo c. k. Mość raczył w zamiarze pociągnienia właścicieli 
prolessyy (professyonistów do powinności służenia w woysku 
pod dniem 29. Kwietnia r. b. wydać następuiące do c. k. 
Hancelaryi nadwornóy naywyższe postanowienie: 

»Na przyszłość, to iest dla właścicieli professyy nowo 
N po ogloszeniu tego postanowienia Moiego i do 
stanowczego ustalenia systensatu konskrypcyynego i rekru- 
tacyynego, uwolnienia od powinności służenia w woysku 
czynnóm dotąd właścicielom professyy przyznane, całkiem 
ustać , i ciz pociagnieni być maią do tóy służby podług tych 
samych przepisów, iak i inne do tego powołane klassy.« 

»Atoli chcąc względem obowiązku służenia w milicyi 
raiowey, przez czas trwania teraźnieyszego urządzenia mi- 
lieyi kraiowóy, przy tych samych przepisach zostawić, które 
teraz, względem professyy istnieią,< 

Któreto naywyższe postanowienie w skutek dekretu 
wysokićy Hancelaryi nadwornóy z dnia 14. Maia r. b. pod I. 
11268 do powszechnóy wiadomości podane zostaie. 


Obwieszczenie gub, z dnia 46, Czerwca 4835 do 1. gub. 33266, 
121. 
Nauka o lóczeniy zaraz zwierzęcych i o stosownóm 
dyetetycznóm postępowaniu z bydłem. 
N ysoka nadworna Kancelaryia w zemiarze ulepszenia i 
utrzymania przy zdrowau bydła pożytkowego , uznała dekre- 


tem z dnia 13. Listopada 4834 pod liczba 27250, załączoną 
tu Nową instrukcyię .|* dla dominiów i chyrurgów , niemnićy 
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dern Unterricht:]: für den Landmann und Viehbeſitzer úber die 
Behandlung der Thierſeuchen und eines zweckmäßigen Ddiäteti- 
ſchen Verfahrens mit dem Viehe, zur ollgemeinen Kundmachung 
und Beachtung berabzugeben befunden. 

Bei Kundmachung dieſer neuen Belehrung werden ſämmt⸗ 
liche Obrigkeiten, Sanitätsbeamten, Viehbeſitzer und Untertha⸗ 
nen zu einer genauen Beachtung derſelben angewieſen, wobei 
in Folge eines ſpätern hohen Hofkanzleidecretes vom 30. April 
4835 ausdrücklich feſtgeſetzt wird, daß die $$. 35 bis 42 und 
402 des alten, mit dem Kreisſchreiben vom 14. December 1811 
Zahl 52847 bekannt gemachten Unterrichts, insbeſondere auf die 
darin enthaltene Strafbeſtimmung, noch fortan neben der neuen 
Belehrung in Wirkſamkeit zu bleiben haben. 


Gubernial-Kundmachung vom 17. Juni 1635, Gub, Fahl 32267. 


|: 
Belehrung 
über die 


Thierſeuchen für Dominien, Vundärzte, 
Orts richter 20. ꝛc. 


IJ. Haupt ſt ü ck. 


Von der Wartung und Pflege der Thiere, als Vorbauungs⸗ 
mittel gegen Krankheiten überhaupt. 


BT. 
Wichtigkeit einer ſorgfaͤltigen Pflege der Thiere. 


Das befte Mittel, das Nutzvieh ſtets bei guter Geſundbeit 
zu erhalten, liegt in einer recht ſorgſamen Wartung und Pfle⸗ 
ge, und überhaupt in einer ſolchen Behandlung des Viehes, 
wie fie die Natur und Nutzanwendung desſelben fordert. Ohne 
die genaueſte Aufmerkſamkeit auf die gute Beſchaffenheit des Fut⸗ 
ters und Getränkes, der Weiden „und Stallungen, ohne Die 
Beobachtung einer regelmäßigen Fuͤtterungszeit, fo wie des Aus⸗ 
und Eintriebes, wird das Vieh weit häufiger erkranken, und 
fomit dem Landwirthe den Nutzen bei weitem nicht gewähren, 
den er von demſelben mit Recht erwarten könnte. 

“Krankheiten können fih zwar auch bei der beſten War- 
tung des Viehes durch ſchädliche Beſchaffenheit der Luft und 
plötzlichen Wechſel der Witterung, ſo wie auch durch Anſteckung 
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osobną naukę dla włościanina i posiadacza bydła : |: o lócze- 
niu zaraz zwiórzęcych i stosownćm dyetetyczu&m postępo- 
waniu z bydłem dla powszechnego obwieszczenia i zachowa- 
nia wydać. 

Przy ogłoszeniu téy uowéy instrukcyi zaleca się wszyst- 
kim Zwierzchoościom, urzędnikom zdrowia, właścicielom 
bydła i poddanym, ścisłe onóyże zachowywanie, przyczóm 
w skutek późnieyszego dekretu wysokićy Hancelaryi na- 
dworaćy z dnia 30. Kwietnia 1835 wyraźnie stanowi się, iż 
$$. 35 do 42 i 102 dawnieyszćy instrukcyi okolnikiem z dnia 
14. Grudnia 1811 pod 1. 52847 ogloszoney, a w szczególności 
co do oznaczenia kar tamże zawartych, ciągle ieszcze obok 
tóy nowéy iustrakcyi w mocy swoićy pozostawać maia. 

Obwieszczenie gub, z dnia 47. Czerwca 1835 do 1, gub. 32267, 


Instrukcyia 
o 
zarazach zwierzecych 
dla 


Dominiów , Chyrurgów , Sędziów mieyscowych i t. d. 


Rozdział 1. 


O doglądaniu i hodowaniu bydlat iako środkach za- 
pobiegawczych chorobóm w ogólności. 


NA, 


Ważność troskliwego hodowania bydląt, 


Naylepszym środkiem utrzymania bydła pożytkowego. 
e Przy dobrém zdrowiu, iest troskliwe dogladanie i ho- 
dowanie, a w ogólności pielęgnowanie bydła takie, jak jego 
wymaga przyrodzenie i obrócenie tegoż w pożytek. Gdy nie 
będzie iak Daypilnieyazéy uwagi na dobry gatunek paszy i 
napoiu, na pastwiska i staynie, na regularne zachowanie 
pory karmienia, równie iak czasu wyganiania i przypedzania; 
bydło daleko częścióy chorować, a tóm samóm rolnikowi 
daleko maieyszy pożytek przynosić bedzie, iakby się z niego 
spodziewad miał prawo, 

. Choroby moga wprawdzie i przy naylepszóm hodowaniu 
bydła przez szkodliwy stan powietrza, przez nagła zmianę 
Pogody, równie, iak przez zarażenie rozszórzyć się, Kiedy 


ciągi 
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verbreiten. Wenn aber der Landmann die Wirkung der beiden 
erſteren nicht verhüten kann, fo iſt es ihm doch oft leicht mög⸗ 
lich ſein Vieh durch ſorgfältige Verwahrung gegen die letztere 
zu ſchützen, alle feine Aufmerkfamkeit auf gute Wartung, Pfle- 
gung, gehörige Fütterung, reinliche Haltung und gefunde Eine 
ftaflung zu richten, und dadurch gar vielen Krankheiten vorzu⸗ 
beugen, wie im Nachfolgenden weitläufiger angegeben mete 
den ſoll. 


9. 2. 
Von dem Aufenthalte der Thiere im Freien und in Stallungen. 


Der Aufenthalt in freier Luft, oder der Austrieb auf eine 
auch nur kurze Zeit iſt zur Gefunderhaltung des Viehes zwar 
nützlich, ja ſogar nothwendig, und doch wiſſen wir, daß gerade 
Luft und Witterung es ſind, welche zuweilen die Thiere krank 
zu machen vermögen. 

Die ſchädlichen Wirkungen, welche eine plötzlich eintreten- 
de Wetterveränderung hervorbringt, können jedoch die Tyiere 
überall treffen, ſie mögen im freien Felde, oder in Stallungen 
ſich befinden. 

Lang andauernde trockene Sommerhitze, feuchte, heiße 
(oder ſchwüle) Witterung, naßkalte nebliche Luft u. ſ. w. ſind 
ſchon für ſich allein im Stande, mancherlei ſchwere Krankheiten 
unter dem Vieh zu verurſachen; noch leichter aber geſchieht dies 
ſes, wenn diefe Witterungsarten plötzlich mit einander abwech⸗ 
fein, und wenn Mißwachs und Verderb niß der Futtergewächſe 
dadurch zugleich veranlaßt worden iſt, ſo, daß das Vieb auch 
an geſundem und nabrbaftem Futter Mangel leiden muß. 

Bei naßkalter Frühlings⸗ und Herbſtwitterung und in den 
heißeſten Sommertagen iſt es immer rathſamer, die Thiere, fo 
viel es die Umſtände nur erlauben, in den Ställen zu halten, 
als fie den vielen Schaͤdlichkeiten, denen fie im Freien ausge⸗ 
ſetzt wären, zu überlaſſen. i m 

In jenen Wirthſchaften, wo die beſtändige Stallſütterung 
eingeführt iſt, und die Thiere nur bei günſtiger Witterung auf 
kurze Zeit ins Freie gelaſſen werden, nicht um zu weiden, fons 
dern nur um der freien Luft zu genießen, hört man auch wirk⸗ 
lich viel weniger vom Viehfall und anſteckenden Krankheiten, 
als dort, wo die Herden den größten Theil des Jahres auf der 
Weide zubringen. Dieſes hängt nun freilich auch von der Ge- 
gend und von der Möglichkeit ab, ſo viel Futter einzuſchaffen, 
daß das Vieh auch ohne Weide ſtets vor Mangel geſchützt ſey. 

Die Stallungen aber, in welchen wir unſere Hausthiere 
balten, ſollen an einem trockenen und geſunden Platze ſtehen, 
und wenn es möglich iſt, eine erhabene Lage haben; ſie ſollen 
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więc rolnik skutku dwóch pićrwszych wpływów uniknąć nie 
może, często mu przecież łatwo będzie przez pieczołowite 
utrzymanie bydła, chronić ie od wpływu zarazy, wszelką 
uwagę na dobre dogladanie, hodowanie , należyte karmie- 
nie, czyste utrzymanie i w zdrowych stayniach mieszczenie 
zwracaiac, a przez to wielu bardzo chorobom za pobiédz, 
iak to następnie obszerniey wykazać, iost naszym zamiarem. 


6. 2. 


O przebywaniu bydła w polu i w stayniach, 


Przebywanie bydła na otwartóm powietrzu, czyli wypę- 
dzenie go, acz tylko na krótki czas, iest wprawdzie dla 
utrzymania bydła przy zdrowiu rzeczą pożyteczną, a nawet 
potrzebna; wiómy przecież, Ze właśnie powietrze i zmiana 
pogody sa wpływy, które czasami na bydlęta choroby spro- 
wadzić moga. 

Szkodliwe skutki pochodzące z nagłóy zmiany powie- 
trza, moga iednak dotknąć bydło wszędzie, czyli się takowe 
w polu otwartóm, lub też w stayniach znayduie, 

Długo trwaiąca posucha i upały letnie; wilgotne, go- 
race (czyli parne) albo mokrozimne, mgliste powietrze i t. d. 
sa iuż same z siebie dostateczne, aby różne pomiędzy by- 
diem ciężkie zrzadzić choroby, lecz tém tatwiey dzieie się 
to, gdy ten różny stan powistrza nagle jeden po drngim na- 
stępuie, i gdy przez to razem nieurodzay i zepsucie roślin 
Pasznych nastąpiły tak dalece, Że bydło oraz na zdrowóy i 
Pożywnóy paszy cierpied musi niedostatek. 

porę mokrozimna, na wiosnę, i w iesieni i pod 
naywiększe npały lata, dobrze iest zawsze, ile okoliczności 
dozwola, trzymać bydło raczóy w stayniach , aniżeli wysta- 
wiać ie ną tyle szkodliwych wpływów, którymby na otwar- 
tem powietrzu podpadało. 

V gospodarstwach, gdzie stałe utrzymywanie bydła na 
paszy W Stäyniach zaprowadzone i bydło tylko w porę przy- 
iazną na Krótki czas w pole pnszczane bywa, nie aby się 
pasło, ale tylko dia użycia świóżego powietrza, słychać 
istotnie daleko mnićy o odchodzeniu bydła i chorobach za- 
razliwych, aniżeli tam, gdzie trzody naywiększą część roku 
na pastwiskach przepędzaia. Wszakże to naywięcéy zależy 
od okolicy i możności dostarczenia tyle paszy, aby bydło i 
bez pastwiska było zawsze od niedostatku zabezpieczone. 

Staynie atoli, w Których domowe zwierzeta utrzymuie- 
My, powinny stać na Mieyscu suchém i zdrowóm, a ieżeli 
mozna, wzgörzystem; maią być obszórne , nie zbyt niskie i 
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geräumig / nicht allzuniedrig und mit hinreichend großen und 
genugſamen Fenſtern verfehen feyn; fie müffen ferner reinlich 
gehalten werden, durfen weder zu warm, noch zu dunſtig ſeyn, 
ſondern die Luft muß oft gewechſelt und dadurch gereiniget wer⸗ 
den. Deßhalb ſoll jeder Stall Dunſtröhren oder Luftröhren ha— 
ben, und Abzugs⸗Kanäle, um den Harn oder die Jauche aba 
zuführen, beſitzen. 

Ein guter Pferdeſtall ſollte nicht weniger als 10 Schuh 
boch ſeyn; jeder einzelne Pferdeſtand muß zur hinreichenden Be— 
quemlichkeit des Thieres wenigſtens 5 Fuß breit und 8 Schuh 
lang febn, und gegen die Hinterfüße zu ein wenig ſchräg ablaufen. 

Auch der Rindviehſtall ſoll wenigſtens 8 Fuß hoch und die 

Staͤnde an 4 Schuh breit ſeyn. Helles Tageslicht trägt zur Er⸗ 
baltung der Geſundheit bei allen Thieren gewiß viel bei, daber 
ſollten die Stallfenſter niemals zu klein fenn, fie müſſen gut 
ſchiießen, um im Winter eine mäßige Stallwärme zu erhalten, 
niemals aber dürfen ſie ſo angebracht ſeyn, daß die Lichtſtrahlen 
den Thieren gerade in die Augen fallen. Damit es im Sommer 
nicht zu dunſtig werde, ſind ſtatt der Glasſcheiben die fogenanne 
ten Fliegengarne, vor die Fenſteröffnung geſpannt, ſehr vor— 
theilhaft. 
Die Schafſtälle folen wenigſtens 12 Schuh (2 Klafter) 
hoch, und für das darin zu baltende Gchafvieb geräumig genug 
ſeyn, ſo, daß man auf ein Stück einen viereckigen Raum von 
ungefähr 21/2 bis 3 Schuh Ränge und eben fo viel Breite (oder 
402 Klafter in das Gevierte) berechnet. Die Fenſter werden une 
gefähr in der Mitte der Stallwand etwa 1 Klafter boch über 
den Fußboden angebracht, und müſſen für den Winter gut 
ſchlleßen. Gar zu warm dürfen diefe Ställe nie gehalten wer⸗ 
den, weil dieſes dem Schafviehe, welches durch feinen natür⸗ 
lichen Pelz ſchon geſchützt ift, weit nachtheiliger wird, als mäßi⸗ 
ge Kälte. Wenn das Futter im Dachboden über den Stallen 
aufbebalten wird, fo iſt genau darauf zu ſehen, daß diefer recht 
gut verwahrt fey, daß die Läden wohlgefugt über einander ge» 
legt, oder auch mit Lehm beſchlagen werden, damit von dem 
aufſteigenden Stalldunſt nichts zum Futter komme, indem dieſes 
dadurch verdorben und dem Vieh eckelhaft und ſchädlich wird. 


6. 3. 
Von der Fütterung im Freien und im Stalle, 
a) Bon den Weiden und Viehtriften. 

Nur in ſolchen Gegenden, wo die Viebzucht der Acker⸗ 
wirthſchaft, des beſſern Erträgnißes wegen, vorgezogen werden 
muß, 3. B. in Gebirgsländern, dient die Weide größtentheils 
zur Fätterung der Thiere; anderswo aber wird bei einer wohl 
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mieć okna dosyć wielkie i dość liczne; powinny przytóm 
czysto być utrzymywane, i ani zbyt ciepłe, ani zbyt parne, 
dla tego też często przewietrzane i przez to, powietrze w 
nich czyszczone. Ku temu potrzebne sa w stayni rury, albo 
otwory od zaduchu, i ścieki na odchód moczu i gnoiówki. 


Dobra staynia dla koni przynaymnićy 10 stóp wysoka 
być powinnaby; każde poiedyńcze stanowisko czyli staynie 
dla konia, aby stał dość wygodnie, powinno mieć przynay- 
mnidy 5 stóp szórokości, 8 długości, a ku zadnim nogom 
cokolwiek bydź spadziste. 

I dla bydła rogatego staynia przynaymnićy 8 stóp wyzżo- 
ka, a każde stoienie 4 stóp szórokie być powinno. Jasne dnia 
światło przyczynia się wiele zapewne do utrzymania zdrowia 
u wszystkich zwiérzgt; dla tego okna staienne nigdy zbyt ma- 
łe, zaś by w zimie umiarkowane ciepło w stayni utrzymać, 
dobrze zamykalne być powinny; nigdy ie atoli tak urządzać 
nie należy, aby promienie słońca bydlęciu prosto w oczy 
wpadały. Aby w lecie nie było zaduchu, dobrze bardzo za- 
miast szyb szklanuych, rozpinać przed oknami rabki (siatki 
od much). 

Staynie owcze naymnićy 12 stóp (2 sążnie) wysokie i 
dla owiec tamże mieszczonych dostatnie obszórne być po- 
winny, to iest tak, aby na iedna owcę mieysca czworoboczne- 
go 21/2 do 3 stóp długiego i tyleż szćrokiego, (czyli 42 są- 
Żnia w czworobok) rachować. Okna daie się w środku ściany 
na jaki sazen wysoko nad podłogę, które na zimę dobrze 
zamykać się powinny. Staynie te nie należy nigdy zbyt cie- 
pło utrzymywać, ponieważ to owcom inż przez własną wełnę 
na zimno opatrzonym, daleko szkodliwsze iest od umiarko- 
wanego zimna. Jeżeli pasza trzymana iest na poddaszu nad 
staynią, dobrze na to uważać, aby należycie zachowana była, 
to lest: by skrzynie dobrze spaiane, iedne na drngie kła- 
dzione, albo też i glina oblepione były, by unoszace się 
do góry Wyziewy staienne nie zarażały paszy, która rzez to 

, P 
zepsuta, bydlęciu obrzydliwa i szkodliwą staie sig, 


6. 3. 
O pasieniu w otwartém polu i w stayni. 
a) Q pastwiskach i wygonach. 


Tylko w okolicach, gdzie hodowanie bydla dla więk- 
dzego zysku, gospodarstwu rolnemu odbióra pierwszeństwo 
Cale n. p. w okolicach górzystych), sluzy po naywiekszóy 
czóści pastwisko bydłu za karmę; gdzie indzićy zaś przy do- 
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eingerichteten Wirtbfchaft mit Recht nur fo viel Raum für den 
Weideplatz beibehalten, als zur hinreichenden Leibesbewegung 
und Begattung der Thiere eben nothwendig ift; weiche ihr Fut⸗ 
ter meiſtens nur im Stalle erhalten. Wo die Weideplätze aber 
auch zugleich zur vollen Sättigung der Thiere dienen, und dieſe 
den größeren Theil der beſſern Jahreszeit darauf zubringen 
müffen, da ift die Beſchaffenheit dieſer Plätze von wichtigem 
Belange fir die Geſundheit der Thiere. 

Ueberbaupt fol die Weide dem Viehſtande an Größe ane 
gemeſſen und nicht zu weit vom Orte entfernt ſeyn; der Weide- 
platz muß ferner rein gehalten und gut zugerichtet ſeyn, das iſt: 
er fol, zumal im Frühjabre, vor dem gewöhnlichen Austriebe 
von dürrem Graſe, Diſteln und Stauden, ſo wie öfters im 
Jahre vom Unrathe der Weidethiere geſäubert werden; ſtehende 
Wäſſer, Sümpfe und Lachen ſind abzuleiten und auszutrocknen, 
und beſonders iſt dafür zu ſorgen, daß durch Lockerung des Bo— 
dens und Ausſtreuen von Samen wieder gute Graſer nachwach— 
ſen. Jede Weide ſollte endlich auch ſchattige Bäume zum Schutz 
gegen Sonnenhitze und gähe Gewitter haben, und entweder 
reines fließendes Waſſer, oder Brunnen mit den nöthigen Trank— 
trögen bifißen. 

Die beſten Pſerdeweiden ſind mäßig trockene, buſchige 
Anhöhen, welche hochhalmiges füßed Gras und Waſſer in der 
Nahe haben. Hügelige Plätze der Art begünſtigen insbefondere 
die Ausbildung der Füße und Hufe bei den Füllen. 

Zur Weide für das Rindvieh find grasreiche Triften auf 
Bergen, ſo wie die niedrigeren Alpen (Almen) ganz vorzüglich 
geeignet, dagegen find alle niedrigen, feuchten unb ſumpfigen 
Gegenden, und die moorigen und ſchilfigen Stellen als höchſt 
nachtheilig zu meiden. Die Wieſenhuthung im Spätherbſte kann 
mehr nur zur Leibesbewegung, als zur Sättigung des Viehes 
dienen; felten ift es in dieſer Jahre zeit mit der Brach» und 
Stoppelbuthung beffer. Die Waldbuthung, mit Ausnahme der 
lichten hochgraſigen Plätze, tft eher nachtheilig als vortheilhaft. 

Auch ſür die Schafe ſind erhabene trockene Weiden am zu⸗ 
träglichften, nape Weiden aber immer gefährlich. Für veredelte 
Schafe And vorzüglich mit kurzem, zartem und gewürzhaftem 
Graſe bewachſene Anhöhen geeignet; für gemeines Vieh iſt die 
mehr hochgraſige gröbere Weide vorzuziehen, jedoch alle ſum⸗ 
pfige faure Weide ſorgfältig zu vermeiden. Da die Weide auf 
Winterſaatfeldern nur bei trockenem Froſte Statt finden kann, 
fo hat man darauf zu ſehen, daß die Saat nicht ſtark bereift, 
oder gar mit Schnee bedeckt ſey, welches den Schafen häufig 
nachteilig wird. 
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brze urządzonóm gospodarstwie, zostawia się bardzo słusznie 
tyle tylko mieysca na pastwisko, ile własnie dla dostate- 
C20ego poruszenia ciała i parowania bydlat staia sie potrzebą, 
które wreście swoią paszę tylko w stayni otrzymuią. Gdzie 
zaś pastwiska bydłu razem i do zupełnego nasycenia służą, 
i takowa większą część pory roku tam przepędzać musi, 
tam położenie i stan mivysc takowych dla zdrowia bydlat 
iest wazna rzeczą. 


W ogólności pastwisko powinno co do wielkości odpo- 
wiadać ilości bydła i nivdalekiem być od ich stanowiska; 
wreście, czysto utrzymywane i dobrze urządzone, to iest; 
powinno być a zwłaszcza na wiosnę, przed zwyczayném by- 
dła wygonem, ze suchćy trawy, ostu i badylów, iako też 
równie cezesciey do roku z gnoiu bydlecego oczyszczone ; 
wody stoiace, bagna i moczary, Sciagnac i osuszyć, a szcze- 
gólaióy o to starać się należy, by przez poruszanie ziemi i 
zasianie nasion, znowu dobre trawy urosły. Hazde nakoniec 
pastwisko powinnoby mieć cieniste drzewa dla schronienia 
się bydłu od spiekoty słońca i nawalnćy burzy, tudzież , albo 
czystą wodę płynącą, albo studnie z potrzebnómi do poienia 
korytami, 


Naylepsze pastwisko dla koni są wzgórza miernie su- 
che, krzaczyste, maiące trawę wysoką i wodę poblisko. Gó- 
rzyste mieysca tego rodzaiu pomagaią szczególnićy do wy- 
Kształcenia się nóg i kopyt u źŹrzebiąt. 


Na paszę dla bydła rogatego służą naywłaściwićy oblite 
W trawę wygony na górach, iak to są niższe Alpy (Almy); 
Przeciwnie zaś, wszystkie nisko położone, wilgotne i bagni- 
ste okolice, równie iak i trzęsawiska trzcina zarosle, iako 
bydłu nayszkodliwsze, unikane być powinny. Pasienie po łą- 
kac W Późna iesień, bardzióy dla potrzebnego bydłu ruchu, 
iak dla napasienia go służyć może; rzadko w tóy porze ro- 
ku bywa lepsze pasienie po ngorach i na ścierni. Pasienie 
w Jasach, Wyiawszy mieysca dla światła przystępne i wysoko 
trawiste, raczéy szkodliwe, iak pożyteczne iest. I dla owiec 
naydogodnieysze są pastwiska wzniesione i suche; mokre 
zaś zawsze niebezpieczne. Dla owiec ulepszonego zawodu 
nayzdatnieysze są wzgórza, zarosle krótka, cienką i wonna 
trawą; dla pospolitych, lepsza trawa wysoka i grubsza; 
wzsakże wszystkich moczarnych i kwaśnych pilnie unikać 
należy. Gdy spasanie zasiéwów ozimych tylko przy suchych 
mrozach być może, przeto baczyć na to należy, aby zasiewy 
nie były mocno szronem, a może wcale i śniegiem pokryte, 
co dla owiec iest nader szkodliwóm, 
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b) Von der Fuͤtterung und Traͤnke des Viehes im Stalle. 

Futter und Getränke find die erſten Nothwendigkeiten zur 
Erhaltung des Hausdiehes. Das Gedeihen desſelben hängt aber 
eben ſowohl von der gehörigen Menge, als auch von der Bes 
ſchaffenheit des Futters und von einer beſtimmten Ordnung ab, 
in welcher es verabreicht wird. 

Für Pferde iſt unter den Körnern der Hafer das beſte 
Futter, wenn er rein, wohl ausgetrocknet und geruchlos iſt; 
Gerſte und Hülſenfrüchte find der Erfahrung nach viel weniger 
gedeihlich; ein gutes reines, nicht überſchwemmtes oder ausge» 
wäſſertes Heu iſt nächſt dem Hafer das beſte Beiſutter; für ſich 
allein aber giebt es nicht genugſame Nahrung; friſches Heu ver⸗ 
urſacht bekanntlich Blähungen, Koliken und andere Zufälle. 
Dasfelbe geſchieht auch von ungewohnter und allzuhäufiger grúz 
ner Fütterung, welche überhaupt wenig nahrhaft ift; am wenige 
ſten aber geſtatte man Kleefelder als Weide; ſehr nachtheilig 
kann auch das geſchrottene oder gequollene Körnerfurter werden, 
wenn es in großer Menge gereicht wird. Das nach dem drei⸗ 
maligen Futter jederzeit zum Getränk gereichte Waſſer fol kühl 
und rein, im Winter jedoch nicht allzukalt, ſondern wo möglich 
etwas überſchlagen ſeyn. 

Zur Stallfütterung des Rindes im Sommer eignet ſich 
eine Verbindung vom dürren Futter (Heu, Klee und Stroh) mit 
dem grünen am beften. Das grüne Futter von natürlichen oder 
künſtlichen Wieſen ſoll im Schatten etwas übertrocknet, und 
niemals in’ großer Menge auf einmal, ſondern in kleineren 
Portionen abgetheilt, vorgelegt werden. Bei naßem Wetter ſoll⸗ 
te man lieber gar kein Grünfutter eindringen. 

Das friſche Futter von Wurzeln, Knollengewächſen, als: 
Erdäpfel, Rüben, fol immer nur mit gehäckſeltem Rauch⸗ 
futter vermifcht, oder abwechſelnd mit ſelbem gegeben, niemals 
für ſich ganz allein zur Ernährung verwendet werden, damit 
der große Magen (Panſen) durch das letztere auch hinreichend 
ausgedehnt werde Das Getränk fol mäßig kühl ſeyn und vor 
dem Mittagsfutter gereicht werden; niemals gebe man bald 
nach dem Genuße des Grünfutters zu trinken. Die warmen 
Srónfe, die Siede- und Brühefütterung vermehren die Milh- 
Erträgniß, nur dürfen fie nie zu warm und nur in Verbindung 
mit anderem Nebenfutter gegeben werden. Wenn es etwas län⸗ 
ger geſtanden ift; fo geht es leicht in zu ſtarke Gährung über, 
und wird dann dem Viehe leicht ſchädlich. 

Die Ernährung des Echafviebes im Stalle beſteht am 
beiten aus wohl ausgetrocknetem gewürzbaftem Heu, welches 
auf Anpöhen gewachſen ift. Als Beifutter kann auch Hafer- und 
Waitzenſtroh gegeben werden. In vielen Wirthſchaften werden 
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b) O karmieniu i poieniu bydła w stayni. 


Pasza i poienie są pićrwsze potrzeby do. utrzymania 
bydła domowego. Aby zaś bydło darzyło sie, zależy to, iak- 
od przywoiićy ilości, tak od gatunku paszy i od pewnego 
porządku, iakim się takowa onemu dawać powinna. 


Dla koni z pomiędzy zboża, owies iest naylepsza pa- 
szą, gdy iest czysty, dobrze uschły i bezwonny; ięczmień 
i rośliny strączkowe ida w mnieyszy pożytek z doświad- 
czenia; siano dobre, czyste, nie zamulone lub wymoczone, 
iest naylepsza paszą poddatkowa po owsie; samo atoli iest 
niedostatecznóm pożywieniem; siano świóża sprawia po- 
wszechnie wzdęcia, kolki i inne słsbości. Tu samo sprawia 
pasza zielona, gdy zbyt często lub nieprzyzwyczaicuemn 
zwićrzęcin daie się i iest w ogólności mało pożywna; nay= 
mnićy atoli pozwalać koniczyny na paszę; także ziarno szró=; 
towane lub moczone, może być wielce szkodliwóm w wiel- 
kiey ilości dawane. Woda po trzykrotaóm popasie każdą 
razą do napoienia dawana, powiuna być chłodna i czysta; 
wszakże w zimie nie zbyt zimna, ale cokolwiek wystała. 


Na paszę staienna dla bydła rogatego jest ńaylepsza 
mieszanina z paszy suchćy (siana, koniczu i słomy) i zie- 
lonćy. Paszę zieloną z łąk naturalnych lub sztucznych nieco. 
w cieniu przesuszona, nigdy na raz w wielkićy ilości, ale 
w małych porcyach bydlęcia kłaść należy, Podczas słoty 
lepićy paszy zieloney nie dawać. nee 


Świóża pasza z roślin korzenistych , głabłastych , iakó 
są: Ziemnjaki, rzepa, zawsze tylko zsiekana paszę tnieszana; 
albo Przemieniana a nigdy całkiem sama ma harm dawand 
być ma, a to, aby Żołądek piórwszy (Zwacz), przeż siecz 
ke dostatecznie rozepohał się. Napóy miernie zimny i przed 
Żerem poładniowym dawać; nigdy zaś nie poić zaraz po 
spożyciu paszy zielonéy. Napoie ciepłe, pasza zagotowand i 
zaparzana pomnażą podóy, tylko nie nadto ciepło ı zawsze 
2 inna pasza Przydatłkową dawana być powinna. Jeżeli cokol- 
wiek dinzey postoi, przechodzi łatwo w mócną fermenta. 
eyig i staie sig potóm bydlęeia łatwo szkedliwó. 


Karma owiec W Stayni naylepsza iest z siana dobiegó, 
suchego i wonnego ze wz&6rzystych mieyse pochodzącego’; 
poddawać im także można słomy owsianey i pażeniezaćy. 
W wiela gospodarstwach oprócz tych nayawyczajnieyszyeh 
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außer dieſen gewöhnlichiten Autterftoffen auch rerſchiedene Arten 
von Laub, Knollen» und Wurzelgewächſen, ferner zerſtoßene 
Eicheln und wilde Kaſtanien von Zeit zu Zeit abwechſelnd mit 
dem Hartfutter, oder mit diefem vermengt, dem Schafoieh mit 
Vortheil gereicht. Das Geträuk darf nicht in zu großer Menge 
und bald nach dem Futtergenuße gereicht werden; bei trockener 
Fütterung wird es zwei Mal, bei grünem Futter nur ein Mal 
zum Saufen zugelaſſen. 
5. 4. 
Von dem Weidegang. 


Eine übel beſchaffene Weide hat den nachtheiligſten Ein⸗ 
fluß auf die Geſundheit und Entwicklung der Thiere, und es 
ſey nun, daß der Weidegang zur Erhaltung des Viehes durch⸗ 
aus nothwendig ift, oder daß es bei eingeführter Stallfütterung 
nur der Bewegung wegen auf die Weide getrieben wird, ſo iſt 
dabei immer viele Vorſicht nothwendig. 

Tiefe, ſumpfige, ofteren Ueberſchwemmungen ausgeletzte 
Weideplatze an Moräſten und Teichufern bringen viele ſchlecht 
beſchaffene und ſelbſt giftartige Gewachſe hervor; ſolcht Platze 
ſollten daher durchaus nicht zur Weide gebraucht werden, eben 
ſo wenig als dürre, ſtaubige, mit Unrath bedeckte Unger, oder 
jene ſonnigen, ſandigen und unfruchtbaren Abhänge, wo nichts 
als Hauhecheln, Diſteln, Scharten, Mannstreu und ahnliche 
trockene / nahrungsloſe Kräuter wachſen. 

Noch nachtheiliger find jene wüſten unfruchtbaren Ge- 
meinweiden, wie man fie nahe an Dorſſchaften häufig ſieht, 
welche, anftatt mit friſchem Graſe, mit Gänſekolb und anderem 
Unratb bedeckt, von Mücken, Bremſen und Stechfliegen aller 
Art wie uͤberſchwemmt find. Solche schlechte Huthungen find für 
das Vieh eine wahre Stätte der Noth und des Elends, und 
anſtatt daſelbſt Mabrung zu finden, verkümmert es dabei gänzlich. 

Man ift ſchon längſt allgemein überzeugt, daß es viel beffer 
ift, ſolche Gemeinweiden unter die einzelnen Beſitzer zu vertheis 
len, Acker⸗ und Wieſenland daraus zu machen, und ſo eine 
beſſere Pflege des Viehes durch die Stallfütterung zu erreichen. 

So lange Thau und Reif vom Graſe nicht abgetrocknet 
find, folte man das Vieh niemals auf die Weide treiben; im 
Frühjahre und Herbſte, wo dieſes Abtrocknen erft ſpäter geſchleht, 
ſollte man daher dem Vieh vor dem Austreiben immer ein trocke— 
nes Morgenfutter vorgeben, damit es nicht vom Hunger getrieben 
beim Hinauskommen gleich über das noch nape Gras herfalle, und 
ſelbſt Giftpflanzen mitnehme, die es ſonſt unberührt ſtehen läßt. 

Der Hanigthau, der Mehltau, die Spinnengewebe, wenn 
ſie in großer Menge ſich finden, werden der Geſundheit des 
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pastew, daia także z pożytkiem owocom czasami różne ro- 
śliny liściaste, glabiaste i korzeniste, także tłuczoną zołądź 
i dzikie kasztany na przemian z twardą paszą lub z tą mie- 
Szane, Poienie, ani w wielkićy ilości, ani zaraz po napa- 
sieniu następować nie powinno; po suchćy paszy owce pu- 
Szcza się dwa razy do wody, a po zielonćy raz tylko. 


6. 4. 


O wygonie, (pedzeniu) na pastwisko. 


Złe pastwistko ma nayszkodliwszy wpływ na zdrowie 
i rozwiianie się bydlat i dopuśćmy, że wygon bydła dla ie- 
go utrzymaniu iest koniecznie potrzebny, albo że przy za- 
prowadzonem karmieniu w stayni, bydło tylko dla ruchu 
na pastwisko pedzone zostaie, toć zawsze przy tém potrze- 
ba wiele przezorności. 

Głębokie, moczarne, na czeste wód wylewy wystawione 
pastwiska przy bagnach i nad brzegami stawu położone, wy- 
daia wiele złych a nawet iadowitych roślin; takie więc miey- 
sca na pastwiska wcale użytóćmi być nie powinnyby , równie 
iak acha; pylowate, zaśmiecone błonia, albo też owe usłon- 
ne, piaszczyste i nieżyzne przechyliska, gdzie nic nie rośnie, 
iak wilżyna, oset, sierpiki, mikołayki, (plodzienie swoyskie) 
i inne podobne suche, niepożywne (iałowe) zioła. 

Szkodliwszémi ieszcze są owe puste, nieżyzne past- 
wiska wspólne, iak to ie blisko wsiów widać, które zamiast 
świóżą trawą, łaynem gęsićm lub innem pokryte, komara- 
mi, bakami i muchami kołącómi wszelkiego rodzaiu zaro- 
ione są. Takie złe pastwiska sa prawdziwóm siedliskiem 
biedy i nędzy dla bydla, które zamiast pożywienia znaleść, 
zupełnie tam wycieńczeie. 

Przekonano się też iuż dawno w powszechności, iż da- 
leko lepićy takowe spólne pastwiska gromadzkie między po- 
szczególnych posiadaczy podzielić, na pola orne i łąki obró- 
cic 1 tym sposobem pasieniem w stayni bydło lepićy ho- 
dowad. 

Dopóki rosa i szron na trawie nie obeschnie, nie na- 
leżułoby nigdy bydła pędzić na paszę; na wiosne i w iesieni, > 
kiedy to obeschnienie dopićro późnićy uastępuie, wypada- 
loby bydlu przed wygonieniem dawać zawsze sucha trawę 
z rana, by pędzone głodem, wyszedłszy ua pastwisko nie 
dorwało się zaraz mokróy i nie chwytalo roślin iadowitych, 

tóre zwyczaynie zostawia nietknętćmi, - 
„ Miodunka, czyli rosa miodowa, rdza, czyli mączna rosa 
' Paięczyny, ieżeli w mnogićy ilosci znayduią się, podobnież 


40 * 


292 


Viehes ebenfalls ſepr nachtheillg und find daher nach Möglich⸗ 
keit zu vermeiden. 

unter allen Schädlichkeiten, welche das Vieh auf der Wei⸗ 
de treffen, ſind die durch nachtheilige Witterung verurſachten 
zwar die häufigſten und am wenigſten abzuhalten; ibre ſchädliche 
Wirkung kann aber durch Aufmerkſamkeit und Sorgſalt des 
Landwirthes zum Theil vermieden werden. 

Er halte ſeine Thiere zu Hauſe, wenn die Witterung kalt, 
regneriſch oder neblich ift, wenn friſch gefallener Schnee im Früb⸗ 
linge oder Herbſte die Weiden bedeckt; er laſſe das Vieh im hohen 
Sommer mit Tagesanbruch auf die Weide, bringe es bis 9 Uhr 
Vormittags wieder in die gut gelüfteten Ställe zurück, und treibe 
erſt Nachmittags wieder gegen 4 oder 5 Uhr aus. 

Gibt es aber auf der Weide ſchattige luftige Orte zum Un⸗ 
terſtand, ſo ſind dieſe noch beſſer für das Vieh, damit es ſich 
während der beißen Stunden dort lagern konne. 

Ganz beſonders werden ſolche Plätze, die den ganzen Tag 
der Sonne ausgeſetzt ſind, den Schafen peinlich, welche dadurch 
in abmattende Giże und Schweiß gerathen, fo, daß man ſteht, 
wie fie, um wenigſtens den Kopf vor der Sonnengluth zu ſchützen, 
ſich zuſammen drängen, und ihn unter dem Bauche des nächſt 
ſtebenden zu verſtecken ſuchen. Man trachte fie daher in ſolcher 
Zeit unter ſchattige Bäume, oder ſonſt einen Unterſtand zu brin⸗ 
gen, oder in der heißeften Tageszeit in den Stallungen zu palten. 

Vorzüglich hat man darauf zu ſehen, daß ſie nicht verbütet 
werden, welches zu ſchweren und langwierigen Krankbeiten Bers 
anlaſſung gibt. Das Verhuͤten geſchieht aber am öfteſten im 
Früßhjabre, wenn die während des Winters im trockenen und oft 
kargen Futter genäbrten, vielleicht hungrigen Schafe nun auf 
friſche, faftige, grasreiche Weideplätze kommen, beſonders an 
Bächen oder Quellen, oder auf der Brache bei zu feuchtem Wet⸗ 
ter, wo ein üppiger Graswuche fid) zeigt, oder auf ſumpfigen 
Wieſen, an Gräben und Zeihufern, wo allerlei Giftkräuter: 
Habnenfuß, Waſſerfchierling, Oſterblume und ähnliche ſcharfe 
Gewächſe häufig den Boden bedecken. 

Bei dem Tränken des Viehes endlich iſt darauf zu ſehen, 
daß ſelbes, wenn es durch Treiben und Jagen ſtark erhitzt ift; 
nicht durch Saufen an kalten Quellen fih ſchnell abkühle; man 
laſſe es auch nicht an ſolchen Stellen ſaufen, wo das Waſſer von 
eben geſchmolzenem Eis oder Schnee ſich angeſammelt hat; eben 
fo ift das Waſſer, wo Flachs oder Hanf eingeweicht liegt, den 
Thieren ſehr nachtheilig. 

ueberhaupt wird ſehr vieles von den Eigenſchaſten des 
Biebbirten abbangen, und fo wie ein aufmerkſamer, ordentlicher 
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zdrowiu bydła nader szkodliwe, ile możności unikane być 
maia, 

, Pomiędzy wszystkićmi s2kodliwosciami, które spotkać 
mogą bydłe ma paszy, pochodzące ze szkodliwego stanu 
powietrza, sa nayczęstsze i naytradnieysze do ustrzeżenia; 
atoli szkodliwy wpływ powietrza unikniony być może po 
części przez uwagę i troskliwość gospodarza. 

Kiedy powietrze iest zimne, dźyste albo mgliste, kie- 
dy śnióg świćży na wiosnę lub w iesieni pastwiska pokrył, 
niech bydło trzyma w domu; niech ie w środku lata równo 
ze świtem puszcza na pastwisko, a do godziny 9téy przed 
południem niech ie ma z "powrotem w stayniach dobrze 
przewietrzonych; z południa zaś znowu dopiéro koło dtóy 
albo 5téy godziny, aby ie wyganiał. Jeżeli zaś na pastwi- 
skach ma mieysce cieniste i na przechód powietrza wysta- 
wione, tedy takowe tóm lepsze są dla bydła, by tam w 
godzinach upału, koczować mogło. 


Takie mieysca, co przez cały dzień wystawione na 
upał słońca, sa dla owiec szczególna męczarnią, ponieważ 
natenczas znużaiącego doznaia gorąca i potu, tak, Że wi- 
dać, iak, aby przynaymnićy głowę od spiekoty ochronić, 
w kupę gromadzą się i głowy pod brzuchy drugich nay- 
blizey siebie stoiacych ukryć sznkaią. Natenczas należy e 
sprowadzié pod cieniste drzewa lnb w inna takie mieysca, 
alboteż w naygorgtsza porę dnia trzymać w stayni. 


‚Szezegölniey na to uważać należy, aby owce nie prze- 
Pasac, co do ciężkich i długotrwałych chorób powód daie. 
Owce prze asaią się nayczęścióy na wiosne, gdy przez, zi- 
mę sucha, częstokroć skapa paszą karmione à może i wy- 
głodzone, dopadną naraz świóżego, w soczystą trawę obli- 
tuiącego pastwiska, osobliwie przy źródłach i nad potókami, 
lub na ugórach podczas odwilży, gdzie buyna trawa uro- 
śnie i lub ną moczarnych łąkach nad rowami i brzegami 
stawów, gdzie różne iadowite chwasty, iako sa: iaskier wiel- 
ki, świnia wesz wodna, czyli szaleń iadowity, czarne ziele 
czyli zawilec i inne ostre rośliny, ziemię gęsto okrywaia. 

Nakoniec przy poieniu bydła uważać na to, aby przez 
spędzenie i zgnanie mocno zgrzane, poiąc się przy zimnych 
zrodtach, raptownie się nie ochlodzilo; nie dawać mu też 
Pić w mieyscach, gdzie sie woda z roztopionego lodu · Iub 
*nićgu nazbićrała; podobnież bydłu szkodliwa jest bardzo 
wodą, gdzie len albo konopie mokną. i 
cha W ogólności zależy bardzo wiele od zdatności pasta- 

„tak, ile uważny porządny i ostrożny, nie iednego 
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und behutſamer Hirt manches Unglück vermeiden kann, fo wird 
ein unwiſſender, eigenfinniger oder nachläſſiger Menſch nur 
Schaden und Unheil ſtiften. 


d f. 5. 
Mittel zur Beförderung der guten Ernährung, 


Die gute Ernährung des Vlehes hängt nicht blos von der 
Menge und Güte des Futters, ſondern auch von der regelmäßi⸗ 
gen Ordnung in deſſen Verabreichung, ſo wie ganz beſonders 
von einer gehörigen Abwechslung der Bewegung und Ruhe ab. 
Ruhe iſt für alle Thiere zur erſten Verdauung des Futters höchſt 
nothwendig, daher läßt man auch den Pferden wenigſtens eine 
Stunde lang nach dem Futter Zeit zur Verdauung, den Wies 
derkäuern, Rinden und Schafen aber zwei Stunden; während 
dieſer Zeit laßt man fie an einem bequemen ſchattigen Orte das 
Futter eindrücken oder wiederkäuen, und vermeidet alles Anſtren— 
gen derſelben zum Zuge, ſo wie alles Treiben oder Jagen. 

Dagegen ift in der übrigen Zeit Arbeit und mäßige Bewr- 
gung zum Gedeihen der Thiere höchſt nothwendig, fo daß ſelbſt 
Meikkühe nicht davon ausgeſchloſſen ſind, und bei gutem Wetter 
an irgend einen freien Platz hingetrieben werden muſſen. Allzu⸗ 
weiter Austrieb, deſonders auf barten fłaubigen Straffen, er- 
müdet das Vieh zu ſehr, fo, daß es dadurch ganz matt wird, 
und bei häufiger Wiederbolung abmagern muß. 

Als Beförderungs mittel der Verdauung ift die Salllecke 
ein allgemein angewendetes Hilfsmittel, welches beſonders bei 
trockener Fütterung, den Thieren gedeihlich iſt. Man reicht das 
Salz dem Rinde einige Mal die Woche in einem Gemenge von 
grobem Mehl oder Kleien, oder auch mit etwas Kümmel, En⸗ 
zian - Pulver, Kalmus u. d. gl. vermiſcht; den Schafen wird 
alle Woche ein Mal, oder auch nur eine Woche um die andere 
etwat Salz in Troͤgen vorgeſetzt, wobei man auf ein erwachſe⸗ 
nes Stück ungefähr 2 Loth rechnet. In naſſen regneriſchen Japs 
ren hingegen, bei anhaltendem Regenwetter, bei ſchwaͤchlichen, 
nicht blutreichen und zu Faulkrankheiten geneigten Thieren ift 
die Salzlecke als nachtheilig zu vermeiden. Auch ift das Aufhän⸗ 
gen eines Stückes Steinſalzes im Stalle weniger anzurathen; 
als das Vorſetzen einer beſtimmten Menge, weil ein oder das 
andere Stück Vieh unaufhörlich dabei iſt und allzuviel davon ge⸗ 
nieft, während andere wieder gar nicht hinzukommen konnen. 
Wenn das auf der Weide befindliche Waſſer entweder unrein 
und ſomit ungeſund oder zu kalt iſt, ſo iſt es ebenfalls gut, den 
Thieren zu dem Waſſer, welches fie im Stalle bekommen, Stein⸗ 
falz zuzuſetzen, indem fie dann das auf der Weide vorſindige 
Waſſer, als weniger ſchmackhaft, meiſtens unberührt laſſen. 
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nieszczęścia uniknąć może, tyle szkody i złego zrzadai czło- 
wiek nicumieigtny, uparty albo opieszały. f 


6. 5. 


Srodki przyczyniaiące się do dobrego karmienia, 


Dobre karmienie bydla nie tyłka od ilości i gatunku 
paszy zawisło, ale także od należytego porządku w dawaniu 
takowóy, tak, iak w szczególności w nalezyt&m zachowa- 
niu koleynćy odmiany w rucha i spoczynku. Spoczynek iest 
dla wszystkich zwierzat do pićrwszego przetrawienia paszy 
nader potrzebny, dla tego też i koniom zostawia się godzina 
po wziętym obroku do przetrawienia, a bydlu odżuwaiącemu 
rogatemu i owcom dwie godziny spokoynego czasu. W tym 
czasie zostawia się ich w wygodudm cienistóm mieyseu, aby 
paszę wtłaczały albo odżuwały i ochrania się ie od wszel- 
kiego natężenia w zaprzęgu, iak od wszelkiego pędzenia i 
gnania. 

"Przeciwnie za to, praca i umiarkowane poruszenie 
prócz pomienionego cząsu, do dobrego hodowania bydła są 
nader potrzebne i tak dalece, Ze nawet krowy doyne nie 
są od tego wyłączone; dla tego leż w pogodę, nawet w zi- 
mie, należy ie wygonić na otwarte mieysce. Wygony zbyt 
dalekie, osobliwie na twardym, prósznym gościńco niszczy 
bydło za nadto, tak, iù przez to, staie się całkiem wątłe 
a za częstóm powtarzaniem i chudaad musi. 

Środkiem popieraigeym strawność powszechnie ufy- 
wanym, iest sól bydleciu do lizania dawana, która szcze- 
gölniey przy suchćy paszy bardzo mu sluży. Bydło roga- 
temu daie się sål kilka razy w tygodniu mieszaua z grubg 
mąką albo otrębami, albo także z nieco kminu, korzenia 
goryczkowego, ziela tatarskiego i t. p.; owcóm co tydzień 
raz, albo też tylko co drngi tydzień, daie się sól w korytach, 
rachuiąc na iedaa owcę starą około dwa łóty. W mokrych 
i dżystych latach atoli, podczas ciggléy słoty, bydlętom sła- 
bym, miekrwistym i sklounym do chorób zgniłych, dawa- 
nia soli do lizania, iako szkodliwóy, wystrzegać się należy. 
T wieszanie soli kamiennóy kawalkami, w stayni, nie tyle 
Się zaleca, iak udzielanie onćy w pewnćy ilości; ponieważ 
bydle iedno albo drogie zwykło bez przestanku stać przy 
tém i używaiąc za nadto, drugiego wcale nie przypuszcza. 
Jeżeli woda na pastwisku iest albo nieczysta, a zatém nie 
zdrową, albo zbyt zimna, dobrze także do wody, którą się 
ydło w stayni poi, przydawać soli kamienney, gdyż wten- 
ar, mnićy smakuiąc w wodzie na pastwiska mianóy, ta- 

o ey nayczęścićy nie łyka. 
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Von der reinlichen Haltung der Thiere. 

Ein ferneres Mittel für das gute Gedeihen der Thiere iſt 
die Beobachtung einer ſtäten Reinlichkeit. Arbeitsthlere, die dem 
Schweiße und Staube viel ausgeſetzt find, beſonders Pferde, 
bedürfen eines taglichen Putzens und Striegelns, Zugochſen we- 
nigſtens einmal die Woche. Das übrige Hornvſeh, befonders 
aber Melkkühe, folen allwöchentlich gewaſchen, und vom ankle— 
benden Kothe, beſonders an den Hinterſchenkeln und dem Euter 
gereiniget, und dann mit Stroh wiſchen bis zum Trockenwerden 
abgerieben werden. Die Streu fol alle Morgens durchlüftet, 
nur die reinere und trockene zurückbehalten, und nach wenig Ta⸗ 
gen ganz erneuert werden. Die Anhäufung des Düngers in den 
Ställen wird durch die Luftverderbniß, die ſich daraus entwickelt, 
immer ſehr nachthellig, eben ſo wie die Anſammlung der Miſt⸗ 
jauche unter halbvermoderten, ausgebrochenen und mit keinem 
Abzuge verſehenen Dielen. 

Daher müffen Pferde- und Rindſtälle, beſonders in der 
heißen Jahreszeit, täglich ausgemſſtet werden, damit auch Mücken 
und andere Inſecten nicht ſo überhand nehmen. 

Dleſelbe Reinlichkeit muß fih außerdem auch auf dle Krip- 
pen, Tröge, Tränkgeſchirre u. ſ. w. erſtrecken, um ſie vom 
Schmutz und Unflath zu fäubern. Nicht minder verdienen Die 
Umgebung des Stalles, der Hofraum und ſelbſt die Dorfſtr aße 
und die freien Plätze die größte Aufmerkſamkeit, weil Unreinig- 
keit derſelben, ſtehende Pfuͤtzen und Lachen, die fo oft als Dorf» 
ſchwemme benützt werden, dle Luft verpeſten. 

Sollten die Thiere in die Schwemme getrieben werden, ſo 
ift ſorgfältig darauf zu ſehen, daß fie nicht vorher uͤberjagt und 
dodurch erhitzt werden, welches zu plötzlichen Erkältungen Ans 
laß geben könnte. Sind Schafe wegen der Wollſchur geſchwemmt 
und gewaſchen worden, fo find fie ſogleich an einen ſonnenwar— 
men Ort oder tn eine luftige Schupfe zu treiben, damit fie da 
ſchneller abtrocknen; ſchon geſchorene Schafe müſſen in hinläng⸗ 
lich geräumigen, jedoch der Zugluft nicht ausgeſetzten Schupfen 
oder Ställen gehalten werden. 

. 
Von der Pflege der Fuͤſſe bei den Arbeitsthie ren. 

Bei den Arbeitsthieren und vorzüglich bei den Pferden iſt 
die Pflege der Füſſe, insbeſondere der Hufe, von um fo größerer 
Wichtigkeit, als Verſäumniſſe und Fehler hierin nur gar zu häu⸗ 
fig die beſten theuerſten Thiere unbrauchbar machen. Der Land- 
wirth ſelbſt kann pier ſchon vielen Uebein vorbeugen, das Uebri⸗ 
ge hängt von der Geſchicklichkeit und dem gefunden Menſchenver⸗ 


297 
9. 8. 


O czystóm utrzymywaniu bydlat. 


Dalszym środkiem, aby się bydło dobrze wiedło , iest 
ciągłe zachowanie ochędostwa. Bydło robocze wystawione 
licznie na znóy i kurz, osobliwie konie, potrzebuią codzień 
chędożenia i czesania zgrzebłem; woły robocze przynay- 
mniéy raz w tydzień. Reszta bydła rogatego, osobliwie zaś 
krowy doyhe, co tydzień myte i z nalepionego gnoiu, szcze- 
gólnićy na zadzie i wymionach czyszczone i potóm słoma 
aż do sucha obtarte być powinny, Słoma posłanka co rano 
wietrzona, tylko sucha i czyścieysza zostawiona, a w kilka 
dni całkiem odmieniona być ma. Hupienie gnoiu w stay- 
niach iest zawsze szkodliwe przez zepsucie powietrza, które 
sie przy tóm rozwiia, równie iak zbićranie się gnoiówki 
pod pomostem wpół zbutwiałym, powylamywanym, a ście- 
ku nie maiacym. 


Dla tegoteż ze stayni końskich i wołowych należy co» 
dziennie osobliwie w gorąca porę roku gnóy wyrzucić, by 
komary i inne owady tak bardzo nie mnożyły się. 


Ta sama czystość zachowana być ma także w Zlobach, 
korytach, cebrach do napoiu i t. d., aby nie były zbrudzo- 
ne i zaśmiecone. Niemnióy uwagi zasłaguią: obwód stayni, 
dziedziniec, a nawet droga przez wieś i otwarte mieysca, 
Ponieważ nieczystość tychże, stoiące kałuże i bagna tak 
Często do pławienia bydła używane, powietrze zarażaią. 
Itiedy bydło pławić się ma, pilnie na to uważać, aby poprze- 
dniczo nie było przepędzone i tem samém zgrzane, coby 
do nagłego oziębienia powód dać mogło. Jeżeli owce dla 
atrzyzy plawione i myte były, tedy zaraz ie na mieysce 
sloncem ogrzane lab do przewiewnéy szopy sprowadzić na- 
leży, by tam predzéy obeschły; owce iuż strzyżone w stayni 
lub szopie dostatecznie obszeruóy, wszakże na przeciąg 
powietrza niewystawionéy, trzymane być maia. 


H. 7. 


0 bielęgnowaniu nóg u bydła roboczego, 


U bydlat roboczych a osobliwie u koni, pielsgno- 
wanie nóg, w SZCZegó]ności zaś kopyt, iest tém wazniey- 
de, ile 40 z zaniedbania i pobładzenia w tym względzie 
naylepsze i naykosztownieysze zwiórzęta zbyt często nieu- 
Zylecznómi czynia. Sam taż gospodarz może wielu przy- 
Padkom w tóy mierze zapobićdz, reszta należy od zreczno- 
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ſtande des Beſchlagſchmiedes ab. Die Pferdehufe find eben fos 
wohl vor zu großer Trockenheit, als vor zu großer Näſſe zu ver⸗ 
wahren. Man richte die Pferdeſtände fo ein. daß die Vorderfüſſe 
auf bloß em ungedielten, etwas feucht erhaltenen Lehmboden ſtehen, 
oder halte den Stand wenigſtens vorne etwas feucht, indem man 
den Miſt hinkehrt, oder naßen Leym daſelbſt ausbreitet. Man 
ſorge dafür, daß die Hufe beim Beſchlagen nicht an den Win⸗ 
kein und Eckwanden, an der Sohle und dem Strahle ausges 
wirft, daß die Wände nicht hoch gelaffen und don außen nicht 
abgeraſpelt werden; an dem Eiſen vermeide man zu hohe Stol— 
len, indem durch alles dieſes die Hornſchuhe vertrocknen,, ſplit— 
trig werden und die Fuſſe einzwengen, wodurch Zwanghufe und 
ſchmerzhafte Fußkrankheiten entſtehen. Beſtändige Näffe, beſon⸗ 
ders von Miſtjauche, macht das Horn der Hufe faul, mürbe, 
und veranlaßt Voll- und Platthufe. Man halte daher den 
Stand immer reinlich, daß ſich bei den Hinterfüſſen nicht zu viel 
Miſt oder Harn anſammelt. 

Zu trockene Vorderbufe verbeſſert man durch Bäder im 
fließenden Waſſer, durch Einſchläge und Umſchläge mit Kupmiſt, 
Lebm, naßen Werg u. d. gl., vorzüglich bei anhaltender Dürre 
und ſtäter Bewegung auf harten trockenen Straſſen. Vor dem 
Beſchlagen darf der Huf nicht mehr und nicht weniger niederge⸗ 
ſchnitten werden, als es nöthig iſt, um die angewachſenen Huf— 
wande gehörig zu verkürzen. Zu ſchwere, zu weite und zu lans 
ge Eifen mit nach den Stollen bingebogenen Armen, plumpen 
Griff und Stollen find ſelbſt bei ſchweren Zugpferden höchſt 
nachtheilig. 

Auch die Klauen der Zugochſen bedürfen, wenn dieſe Thiere 
zu lange ruhig ſtehen, ihres Anwachſens wegen, des gehörigen 
Niederfchneidend, noch mehr wird dieſes bei Stieren und Melk⸗ 
kuͤhen nöthig / die ſtets im Stalle ſtehen. 


6. 8. 


Von der Verwahrung der Thiere vor Anſteckungsgefahr. 


Wer feine Thiere geſund erhalten will, kann in der Bors 
ſicht gegen Anſteckungs⸗ Krankheiten nicht leicht zu weit gehen. 
Dieſe Vorſicht fordert ſtrenge Vermeidung aller der Umſtände, 
welche die Einſchleppung oder Mittheilung eines anſteckenden 
Krankheitsſtoffes begünſtigen konnen. Schon deßhalb ift Die in 
der Oeconomie ſo vortheilhafte Stallfütterung von großem 
Nutzen, weil das Vieh um fo ſicherer don anderem abgefon= 
dert bleibt. 

Ein vorſichtiger Landwirth hält feinen Biebfta für alle 
Fremde verſchloſſen, die auf irgend eine Weiſe mit anderem 
Vieh zu thun haben, es fepen Fleiſcher, Wollhändler, Gärber 
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ści i zdrowego rozsadku konowała. Hopyta u konia należy 
równie od zbyteczney suchości, iak od zbyteczaćy wilgoci 
zachowywać. Stoiania dla koni tak nrządzić, aby nogi prze- 
dnie na goléy, niedylowanéy i cokolwiek wilgotno utrzymy- 
waney ziemi gliniastóy stały, albo przynaymnićy stoianie 
2 przodu nieco w.wilgoci przez podmiatanie gnoiu albo mo- 
kréy gliny rozgartnienie, utrzymywać należy. Uważać, aby 
podkówaiąc kopyto w kątach i narożnych ściankach, na po- 
deszwie i w strzalce podebrane nie było; by Ścianki czyli 
brzegi nie były wysoko zostawione ani zewnatrz opiłowana 
(obraszplowane); ocóle u podków, aby nie były wysokie, 
ponieważ z tego wszystkiego róg wysycha, robi się Inpny, 
nogę obeiska, z kąd wy ko pycenie i inne bolesne nóg 
choroby powstaja. Ciągła mokrość, osobliwie z gnoiówki, 
róg gooi, kruszy i czyni kopyta zrostićmi lub plaskiémi. 
Czysto więc zawsze stoianie utrzymywać, by pod nogami 
zadniemi nie zbićcało się wiele gnoiu lub moczu. 

Kopyta przednie zbyt suche odwilża się kapaniem w 
wodzie plynacey, obkładaniem lub wkładaniem łayna kro- 
wiego, gliny, mokrych kłaków i t. p. osobliwie podczas 
stałóy posuchy i ciągłym rucha po twardych i suchych go- 
ścińcach. Przed okuciem rogu, ani więcóy ani muicy nie 
podbićrać, iak potrzeba, aby narosłe brzegi należycie po- 
Zmnieyszać. Za ciężkie, za obszórne i zbyt długie podko- 
Wy z ramiączkami ku ocólóm nakrzywionómi, z niezgrabnóm 
uięciem i oc@lami, są nawet dla ciężkich koni wozowych 
nader szkodliwe, 

Także racice u wołów pocieznych, gdy dłagi czas 
nisczypnie stoia , potrzebuią dla tego, ze nadrastaia, nale- 

Meteo zrzynania; tém potrzebnieyszóm staie się to u by- 
ków i krów doynych, które są zawsze w stayni, 


9, 8. 


O zachowaniu bydła od niebezpieczeństwa zarazy, 


Rto bydło swoie zdrowóm utrzymać chce, nie może 
być dosyć ostrożnym przeciwko chorobom zaraźliwym. O- 
strożność ta wymaga ścisłego unikania wszelkich okoliczno- 
ści mogacych ułatwiać wkraduienie lnb udzielenie się ma- 
teryi chorób zarazliwych. A iuż z tego względu karma w 
stapniach, W gospodarstwie tyle korzystna, przynosi wielki 
Pożytek, ponieważ bydło tém pewniey od drugiego oddzie- 
Ines zostanie. 
Przezorny gospodarz trzyma staynie swoią dla obcych 
zamkniętą, którzy tylko iakimbać sposobem z innćm by- 
em do czynienia maia; czy to sa rzeźnicy, haadluiący 
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oder Hirten, Schafmeifter, Abdecker u. dgl. m. Er ftellt kein neu 
angekauftes Stück in ſeinen Stall oder unter ſeine Herde, bevor 
er ſich nicht von der vollkommenen Geſundheit und Unverdäch⸗ 
tigkeit derſelben überzeugt hat. Eine kluge Gemeinde wird den 
Hirten der Gemeinherde verpflichtet machen, die Herde von jes 
ner der benachbarten Gemeinde ferne zu halten, und kein frem⸗ 
des Stück mitweiden zu laſſen, krank ſich zeigende Stücke ſo⸗ 
gleich von der Herde auszuſchließen, und darüber die ungefäumte 
Meldung zu machen, ſich ſelbſt aber nirgends in der Nachbar⸗ 
ſchaft zu Kuren und Pfuſchereien bei krankem Vieh brauchen zu 
laffen. Die Gemeinde wird auf den Fleiſchhauer im Orte Auf- 
ſicht halten, daß er fein angekauftes Schlachtvieb nicht auf die 
Gemeinweide ſchicke. Nähere Beſtimmungen werden bei der Be⸗ 
lehrung über die Krankheiten ſelbſt angegeben werden. 


II. Haupt ſtück. 
Von den gewöhnlichſten Krankheiten und Seuchen der 
Thiere überhaupt. 


$. 9. 
Bon der genauen Beobachtung der Thiere, 


Der emfige Landmann, welcher feine Thiere und ir Bers 
halten im gefunden Zuſtande kennt, und öfters nach ihnen fiebt, 
wird auch ihr Erkranken nicht leicht überſehen; je früher aber 
eine Krankheit entdeckt wird, deſto leichter iſt ſie auch zu heilen. 
Allein um eine herannahende oder gegenwärtige Krankheit zu 
erkennen, ift weit mehr nothwendig als die bloße Aufmerkſam⸗ 
keit darauf, ob die Thiere freſſen oder das Futter verſagen, denn 
oft find fie ſchon längere Zeit wirklich krank, ohne daß die Freß⸗ 
luſt ſich vermindert. Die genauere Beobachtung des kranken 
Thieres ſetzt auch den Landmann in den Stand, die Krankheit 
und ihre Zeichen einem ſpäter hinzukommenden Thierarzte deut- 
lich zu ſchildern, for daß dieſer Letztere fih ſchnell über das Beta 
gangene unterrichten und die rechten Mittel ergreifen kann. Er 
wird daper vorzüglich auf folgende Umſtände Acht baben: 

Iſt das erkrankte Thier fett oder mager? feſtgebaut oder 
ſchlapp? Iſt es an den Wurzeln der Hörner, an Ohren, Klauen 
oder Hufen warm, heiß oder kühl? Liegt die Haut feſt oder raufcht 
fie? ift fie (bei Schafen) blaß oder roth? Sind die Haare gläns 
zend oder matt, glatt oder ftruppig ? Schwitzt das Thier oft und 
wie wiel, oder nicht? Zeigen ſich Geſchwuͤlſte oder Blattern? 
wo? find fie ſchmerzhaft oder ſchmerzlos? Sind die Augen 
glotzend, feurig / ſtarr, matt, trübe, eingefallen, trocken oder 
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weloa, garbarze albo pastuchy, owezerze, oprawcy lub t. p 
Zadnéy sztuki nowo Kupioney nie stawia predzey do swoiey 
stayni, lub między swoie bydło, dopóki się o zupełnie do- 
brym i niepodeyrzanym stanie zdrowia tegoż nie przekona. 
Roztropna gmina zobowiąże pastucha gromadzkiego , aby 
trzodę mieyscowa, od trzody gminy sąsiednóy trzymał opo- 
dal i zaduéy sztuce obcóy spólnie paść się nie dozwolił; 
aby każde bydle, skoro się chor@nı pokaże, natychmiast 
od trzody odłaczył i o tóm bezzwłocznie doniósł, sam zaś 
nigdzie w sąsiedztwie do lóczenia bydła chorego i partole- 
nią używać się nie dawał. Gmina czuwać będzie, aby rze- 
Źnik mieyscowy, bydło na rzeź zakupione, na pastwisko 
gromadzkie nie wyprawiał. Dokładnieysze przepisy wska- 
zane beda przy nauce o samych chorobach, 


Rozdział II. 


O nayzwyczaynieyszych chorobach i pomorkach 
bydlat w ogólności. 


$. 9.“ 
O pilnóm uważaniu bydlat. 


Piloy gospodarz, znaiący dokładnie bydło swoie i za- 
chowanie się tegoż, gdy zdrowe, i często na nie pogląda- 
iący, dostrzeże także łatwo, gdy które zachoruie; a im 
Wcześnićy choroba odkrytą zostanie, tém też łatwićy ulé- 
czoną być może. Atoli, aby poznać chorobę zbliżaiącą się lub 
oboeng, potrzeba do tego daleko więcóy, aniżeli samey uwagi 
na to: czyli bydlęta iedzą, lub też paszę porzucaig; albo- 
wiem nieraz bywaia przydłuższy czas iuż chore, chociaż 
żernotc! nie tracą. Pilnieysze postrzeganie chorego bydlęcia, 
podaie także gospodarzom sposobność, dokladniéy opisać 
chorobę i jey poznaki późnićy przybywaiącemu kooowałowi 
czyli lekarzowi zwierzat, przez co ten będzie mógł prędko 
w tem, co ius ząszło, oŚwićcić się i przyzwoitych środków 
użyć. Bę zie więc przedewszystkićm uważać na okoliczno- 
ści nastepuiäce: 

Czyli bydle rozchorzale, tłuste iesi alba chude? mo- 
cno lub słabo zbudowane ? spodem rogów, przy uszach, 
racicach albo kopytach gorace, ciepłe lub zimne? Skóra 
na bydleciu czy dobrze przylega, czy i62 szeleści, (chrzę- 
szcze)? u owiec, Czyli blada albo czerwona? sierść albo 
wełna, lial sig, albo mdła, gładka, albo też naieżona? by- 
e cay się poci wiele, często, lub wcale nie? czy poka- 
zue SIĘ nabrzmiałości, albo krosty? gdzie ? bolesne, lub bez 
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tbranenb ? Sind die Augen, das Maul, die innere Mafe roth, 
blaß oder gelblich? Fließt heller oder trüber Schleim aus der 
Mafe? Iſt die Schnautze (das Flotzmaul) trocken, oder feucht, 
oder riſſig? Sind die Ohren aufrecht oder geſenkt? Sind die 
Zähne locker oder knirſchend? Iſt das Zahnfleiſch geſchwürig? 
die Zunge rein oder ſchmutzig? die Maulhaut glatt oder mit Blas 
fen beſezt? Schüttelt das Thier oft mit dem Kopfe? Streckt es 
den Hals gerade, oder ſenkt es ihn tief herab? Steht es mit den 
Vorderfüſſen weit auseinander? Stehei es weit von der Kripe 
pe? Stellt es alle vier Fuͤſſe näher zuſammen unter dem Bauch? 
Krümmt es den Rücken auf? Legt es ſich oſt, oder ſelten, oder 
gar nicht nieder? Wirft und wóląt es ſich öfters? Iſt ſein Gang 
munter oder matt ſchwankend? Wie ſetzt es dabei die Füſſe? 
Wedelt es öfter mit dem Schweife, obne daß Fliegen zugegen 
ſind? Zeigt es ſich empfindlich oder unempfindlich? Iſt an den 
Hufen oder Klauen nichts Krankhaftes? Zeigt es viel oder mes 
nig Freßluſt und Durft? Verſchmäht es irgend ein beſonderes 
Futter, während es ein underes noch zu ſich nimmt? Kann es 
gehörig ſchlucken oder nicht? Sauft das Thier haſtig, langſam 
und abſetzend? Reckt es öſters? Iſt der Bauch (Hinterleib) aus⸗ 
gedehnt, angeſpannt oder ſchlapp? Sind die Hungergruben leer 
und vertieft, oder aufgetrieben? Iſt der After geſchloſſen, oder 
erſchlafft, oder hervorgetrieben! Geht der Miſt oft oder felten 
ab, trocken oder feucht, geballt oder fluͤßig, hell oder dunkel ge- 
färbt, ſchleimig, blutig oder mit Würmern? Wie geſchieht der 
Abſatz bed Harns? oft oder felten, viel oder wenig? Iſt er trüb 
oder klar, dunkel oder waſſerhell, dünne oder zähe und ſchlei⸗ 
mig? Geben die Melkthiere die gebörige Menge Milch, oder 
unordentlich, oder verſiegt fie? Iſt fie waſſerig, gelblich, bläus 
lich? Füblt man die Schläge des Herzens oder nicht? Sind 
fie farf oder ſchwach, pochend, wallend langſam oder ſchnell? 
Schlagen die Pulsadern bei Pferden geſchwinder als 40 Mal, 
beim Hornvieh öfter als 50 bit 60 Mal, bei Schafen öfter 
als 70 bis 80 Mal in einer Minute? Athmet das Thier in 
der Ruhe longſam oder geſchwind, mit Schnaufen, Pfeifen, 
Seufzen, Röcheln oder Huſten? Bewegen ſich dabei die Was 
ſenlöcher, die Rippen, Flanken und der Bauch wenig, oder 
heftig und auſwallend? Bf der Athem kühl oder heiß? Zeigt 
ſich Huſten oft oder felten, trocken oder locker, mit oder ohne 
Auswurf? 26. 20. 


Je beſtimmter diefe und andere Umſtände der Ari erforſcht 
werden / deſto ſicherer ift man, dle Krankheit gleich in ihrem 
Anſange zu erkennen. 
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bolu? oczy sąli w Ti postawione, ogniste, martwe, mdłe 
ponure, zapadłe, suche lub łzawe? oczy, pysk, nozdrza, 
czy czerwone, blade, albo żółtawe? ślóz z nosa p!yvacy 
czysty, czyli mętny? morda czy sucha albo wilgotna, albo 
popękana? uszy czy podniesione albo zwieszone ? zęby czy- 
li ruchome i zgrzyczące? dziąsła czy zbołałe? ięzyk czysty 
lub brudny? skóra w pysku gładka lub pęcherzowata? bydle 
czy często głową potrząwa? szyig, czy wyciaga wprost, lub 
na dół zwiósza? nogi przednie, czy bardzo rozkracza? czyli 
daleko stoi od źłobu? czy nogi wszystkie cztćry razem pod 
brzuch kupi? czy grzbiet garbi często, albo rzadko, po- 
klada się, albo wcale nie? czy się często rzuca na ziemię 
i tacza się? chód jego czy Żywy albo watly i chwieigey sie? 
iak przy tóm stawia nogi? czyli często miata ogonem, cho- 
ciaż i much nie ma? czy pokazuie się draźliwóm lub nie- 
czułóm? czyli w kopytach albo racicach nie ma iakióy cho- 
rohy ? wiele lub mało pokazuie Żerności i pragnienia? czyli 
odrzuca iaki gatunek sirawy, inny ieszcze przyymuiąc? czy 
może ieszcze dobrze połykać albo nie? czy odzuwa iak po- 
winno, albo rzadko, albo też wcale nie? czyli piio nagle, 
albo powoli, lub przerywano? czy się często wyciaga? brzuch 
czyli wydęty, naprężony albo flakowaty? boki czy próźne, 
zapadle lub nabiegłe ? uyście kiszki odchodowćy, czy zam- 
knięte albo zwolniałe i wydete? gnóy czy odchodzi często 
albo rzadko? iestli suchy lub wilgotny, w kłęby, albo rzad- 
i, iasny, albo ciemny, kleiowaty, krwawy albo z robaka- 
mfp odchodzi mocz często, czyli rzadko, mnogo albo mało? 
iestli mętny albo czysty? ciemny albo blady, iak woda? 
cienki albo ciagły i kleiowaty ? zwićrzęta doyne, czy nale- 
e daia mléka, albo nic porzednie, albo może przysusza- 
lą: CZY mióko wodniste, żółtawe, albo sinawe? bicie serca 
czyil sie czuć daie, albo nie? czy biie mocno albo słabo, 
tlucze się luh dygocze, zwolna lub prędito? tętna (puls) u 
koni, czy prędzéy biią jak 40, u bydła rogatego iak 50 do 
60 razy, A u oviec, iak 70 do 80 razy na minutę? Bydłe 
w stanie spokoynym czy oddycha powoli, albo prędko? 
czy przylćm furka, (sapie), swiezeze, wzdycha, charcze 
albo kaszle? czy przytlóm rozdyma nozdrza, robi żebrami, 
bokami i brzuchem, iak często, czyli gwałtownie i w oczy 
uderzaiąco ? oddech, czy iest zimny lub goracy? czy sie 
Pokazuje kaszel częsty, albo kiedyś pie kiedyś, suchy albo 
wolny, z wyrzutem albo bez niego i t. p. 
tego al dokładnićy rozpoznane beda te i inne okoliczności 
rd rodzaju, tém pewDieyszćm być można poznania cho- 
’y zaraz na samym poczatku, 
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. 10. 
Verſchiedenheit der Krankheiten nach ihrer Entſtehung nnd Verbreitung. 


um eine ausgebrochene Krankheit richtig zu beurtheilen, ift 
es nothwendig, alle Umſtände und Urſachen auszumitteln, welche 
zur Entſtehung derſelben Veranlaſſung gegeben haben konnten. 
In dieſer Bezlehung iſt es entweder: 

4) eine ſolche Krankheit, die viele Thiere zugleich befällt, 
und aus ſolchen Schädlichkeiten, die in ſchlechter Witterung oder 
übler Beſchaffenheit der Gegend ihren Grund haben, entſtan— 
den, oder die aus Mangel und Verderbniß des Futters in Jah⸗ 
ren, wo Miß wachs eingetreten ift, oder aus ſchlechter Beſchaffen⸗ 
heit des Trinkwaſſers hervorgegangen ift. In dieſem Falle nennt 
man die Krankheit eine Seuche, von welcher alle Thiere eta 
griffen werden können, die denſelben Schädlichkeiten ausgeſetzt 
find. Es find dieſes dann wirklich meifienś unvermeidliche Lande 
plagen, weil man die Einwirkung jener Schädlichkeiten auf die 
Thiere nicht verhindern kann. Oder: 

2) die Krankheit hängt nicht von ſolchen allgemeinen Urs 
ſachen ab, ſondern iſt Wirkung eines Anſteckungsſtoffes, welcher 
bei uns gar nicht entwickelt, ſondern aus entfernten Ländern 
durch fremdes von dorther ankommendes Triebvieh mitgebracht 
wird, und von einem einzelnen Stucke auf eine große Anzahl 
von Thieren verbreitet werden kann. Solche Seuchen nennt man 
dann Anſteckungsſeuchen (Contagionen). Dieſe Krank- 
heiten werden aber nicht blos Durch kranke Thſere ſelbſt, ſondern 
auch durch ihr Fleiſch, ihre Häute und Abfälle, fo wie auch durch 
Kleidungsſtücke, Pelzwerk ꝛc. ꝛc., an welchen fih das Anſteckungs⸗ 
gift gebangt hat, in Ortſchaften, Herden und Ställe eingebracht. 

Dieſe Anſteckungsſeuchen ſind große Landplagen, welche 
aber nicht unvermeidlich ſind, wie die erſt erwahnten gewöhn⸗ 
lichen Seuchen, weil man durch genaue Vorſicht und ſtrenge 
Abſonderung ſeines geſunden Viehes die Anſteckung vollkommen 
vermeiden, und ſomit die Krankheit auch von demſelben gänzlich 
entfernt halten kann; fle find aber ungemein gefährlich, wenn 
die Vorſichtsmaßregeln zur Vermeidung der Anſteckung nicht auf 
das Sorgfaltigſte beobachtet werden, und wo die Anſteckung eina 
mal geſcheben ift, es durchaus kein Mittel gibt, die Krankbeit in 
ihrem Verlaufe zu benehmen oder zu unterdrücken. Endlich 

3) entſtehen viele Krankheiten bei einzelnen Thieren von 
zufälligen Urſachen, die gerade nur auf dieſes Thier gewirkt ha⸗ 
ben, z. B. von Fehlern in Pflege und Wartung, von heſtiger 
oder lang dauernder Anſtrengung, von Verkältungen, von gif- 
tigen Kräutern, von äußerlichen Verletzungen u. dgl. Dieſe 
Krankheiten Fönnen zwar auch äußerſt gefährlich, ja tóbtlich 
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$. 10. 


1150 r 2 z * 2 2 2 
Różność chorób według ich powstania i rozszórzenia się, 


Aby chorobę wybachła niemylnie osadzić, potrzeba 
Wszystkie okoliczności i przyczyny wyśledzić, Które do ióy 
Powstania powód dać mogły. Pod tym względem albo iest: 
- 1) taka choroba, która naraz wiele bydlat napada, 
i ze szkodliwości, w skutek złego powietrza i złege położe- 
nia okolicy pochodzących, powstała, albo z niedostatka i 
zepsucia paszy lat nieurodzaynych , albo też ze złóy wody 
poynéy wynikła W takim przypadku choroba nazywa się 
Zurazą (pomorkiem, pomncha bydła), którćy wszyst- 
kie bydleta.na szkodliwości te wystawione, podpadaia. Wten- 
Czas to choroby takie sa rzeczywiście klęskami kraia nay- 
częścićy nienchronnćmi, ponieważ wpływowi tych szkodli- 
wości na bydlęta przeszkodzić nie można; albo też 

2) choroba niezawisła od tych powszechnych przy- 

czyn, ale iest skutkiem materyi zaraźliwóy, która się wcale 
u nas nie rozwiia, lecz przez obce bydło z dalekich kraiów 
przychodzące, zaniesioną bywa i z iednćy sztuki na wielka 
liczbę bydląt rozszćrzoną być może. Takie zarazy zowią się 
zarazami przyrzutnómi (pomórkami zaraźliwómi), 
(Contagiones). Choroby te atoli nie od samych tylko bydląt 
chorych, ałe także z ich mięsem, skórami i odpadkami , 
równie, iak z odzieżą, fatrami i t, d. do których.się iad za- 
razy przyczepił, do wsiów, trzód i stayni zaniesione być 
mogą. 
Te zaraźliwe pomórki są wielkie plagi kraiu, które 
wszelako nie są nieuchronnémi, iak owe przód rzeczone 
zwyczajne pomorki, ponieważ przez zachowanie scisley' 
ostrożności, i odłączenie własnego bydła zdrowego, zarażenia 
zupełnie ar Gi sie, a tem samóm i choroba od niego 
całkiem uchyloną być może; atoli niezmiernie są one nie- 
bezpiecznómi, ieżeli środki ostrożności dła uniknienia za- 
razy nie będą Daytroskliwióy zachowane, ponieważ od nie- 
wielu bydląt chorych szypko na całą okolicę rozszórzaią sie, 
a gdzie raz Zaraza wybuchła, tam nie ma inż żadnego środ- 
ka wstrzymania lub ntłumienia choroby w ićy biegu. Na- 
koniec 

3) wiele chorób powstaie u bydląt poszczególnych z 
przyczyn przypadkowych, które wyraźnie tyłko na te bydlęta 

ziałały n. p. z uchybień w hodowania i pielęgnowaniu, 
z gwałtownego i długo trwającego natężenia, z zaziebienia, 
u ziół iadowitych, z zewnętrznych uszkodzeń i t. p. Choroby 
takie mogą wprawdzie stać sią bardzo niebezpiecznómi a 
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werden, allein fie bringen doch, fo vielfältig fie auch immer find, 
dem Lande bei weitem nicht fo viel Schaden, als die ſeuchenar⸗ 
tigen und anſteckenden Krankheiten, welche zu gleicher Zeit eine 
ganze Herde oder den Viebſtand einer ganzen Gegend bedrohen, 
und oft in kurzer Zeit völlig vernichten. Daher wird auch in 
dem nachfolgenden Unterrichte hauptſächlich nur von den Seuchen 
und anſteckenden Krankheiten die Rede ſeyn, wie ſelbe zu erken⸗ 
nen, ihrer Entſtehung und weiteren Verbreitung vorzubeugen, 
und wo ſie ſchon wirklich ausgebrochen, einem möglichſt glüde 
lichen Ausgange zuzuführen ſind. 

Die Verbreitung einer Anſteckungsſeuche geſchiebt aber im- 
mer nur durch die Gemeinſchaft zwiſchen Kranken und noch Oe- 
ſunden, entweder durch Zuſammenſeyn auf der Weide und im 
Stalle, oder durch Hintreiben des Geſunden an ſolche Stellen, 
wo früher krankes Vieh geſtanden iſt, und wo noch Ueberreſte 
des Futters, wo Miſt, Harn, Geifer und andere Auswurfsſtoffe 
der kranken Thiere zurückgeblieben find; häufig wird aber auch 
das Anſteckungsgiſt durch Hirten, Abdecker, Viehhändler, Woll- 
händler, durch unwiſſende Curpfuſcher und durch andere Leute 
verſchleppt, welche mit den kranken Thieren zu thun hatten, und 
dann, obne irgend eine Gefahr zu vermuthen, zu den gefunden 
gehen. Das Anſteckungsgift wirkt aber oft ſchon durch den bloßen 
Hauch und bie Ausdünſtung, welche ſelbſt durch die Luft auf eine 
ziemlich beträchtliche Entfernung fortgeleitet werden können, oder 
die fih auch leicht an andere Dinge, z. B. Kleidungsſtücke , Pels 
ze ꝛc. ꝛc. anhängen, und durch längere Zeit, wo ſie mit denſel⸗ 
ben vereinigt bleiben, die ganze gleiche Krankheit bei geſunden 
Thieren hervorbringen können. 

Aber ſelbſt jene Seuchen, welche anfänglich nicht durch An⸗ 
ſteckung verbreitet werden, fondern durch ſchlechte Jahreszeit und 
Witterung, verdorbenes Futter u. dgl. entſtehen, können in der 
Folge anſteckend werden und ein Krankheits gift entwickeln, welches 
auf vollig geſunde Thiere, die früher keinen ſolchen Schädlichkei⸗ 
ten ausgeſetzt waren, übergeben und dieſelbe Krankheit erzeu⸗ 
gen kann. 

Bet allen dieſen Krankheiten ift es aber Höchft nothwendig , 
durch genaue Betrachtung und Nachſuchung aller Umftände mit 
Beſtimmtbeit auszumitteln, ob fte wirklich durch Anſteckung ſich 
weiter verbreiten, oder ob es nur gewöhnliche Seuchen ſind, 
weil ihre ganze Behandlung davon abhängt und darnach einge⸗ 
richtet werden muß, ein Gegenſtand, der übrigens groͤßtentheils 
nur von Kunſtverſtändigen bei thätiger Unterſtützung der Bee 
hörden und Vieheigenthümer mit Sicherheit ausgemittelt wet- 
den kann. 
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nawet śmiertelnómi, atoli jakkolwiek rozlicznómi sa, by- 
naymniéy jednak kraiowi tyle nie przynoszą szkody, iak 
choroby pomorowe i zaraźliwe, które naraz całóy trzodzie 
albo bydła całóy okolicy zagrazaia, i częstokroć w krótkim 
czasie one zupełnie niszcza. Dla tego też w instrukcyi ni- 
nieyszéy tylko o pomorkach i chorobach zaraźliwych mowa 
ediie, iak rozpoznawane, ich powstaniu i dalezému szé- 
rzeniu się, iak zapobiegano, a gdzie iuż istotnie wybuchły, 
iak ile możności do szczęśliwego końca doprowadzone być 
maia, , 


Lecz pomorek zarazliwy szérzy się zawsze tylko przez 
społeczność bydlat chorych z ieszcze zdrowómi, albo gdy 
razem chodza po pastwisku, albo razem stoią w stayni, albo 
gdy zdrowe pędzone sa w takie mieysca, gdzie przedtóm 
chore były, i szczątki paszy, gnóy, mocz, ślina i inne wy- 
rzuty z bydlat chorych pozostały; często także iad zarazy 
zanoszą pastuchy, oprawcy, handlarze bydła, wełny, nie- 
wiadomi partacze lekarscy i inni ludzie maiący z choróm 
bydłem do czynienia, którzy niepomyslawszy nawet o ia- 
kióm niebezpieczeństwie, idą potóm do bydląt zdrowych. 
Lecz iad zarazy działa często przez sam oddech i wyziew 
(transpiracyia), które z powietrzem w żnaczna odległość u- 
niesione, a nawet łatwo innych rzeczy iak n. p. odzieży, 
futer i t. d. czepić się, a przez czas dłuższy z nićmi połą- 
czone, zupełnie tę samą chorobę i u zdrowych bydlat wznie- 
cić mogą. , 


Z tém wszystkióm i owe pomorki, co z początku nie 
rozszćrzaią się przez zarażenie, tylko w skutek złćy pory 
roku i złego powietrza, zepsutćy paszy i t. p. powstaią, 
mogą następnie stać się zaraźliwómi i rozwinąć iad choro- 
bay; Przechodzacy na zupełnie zdrowe bydlęta, przódy na 


Por BOB szkodliwości niewystawione, i tę samą zrodzić cho- 
robę, 


Przy tych wszystkich iednak chorobach nader potrze- 
bną iest, pilnóm uważaniem i śledzeniem wszystkich oko- 
liczności dokładnie wymiarkować, czyli w istocie rozszórzaią 
się one przez Zarazę, lub też są iedynie zwyczaynym po- 
morkiem, ponieważ całe postępowanie iékarskie od tego 
urządzone być musi. Jestto wreszcie przedmiot, który po 
Naywiększćy części tylko przez biegłych w sztuce, przy czyn- 
nóy pomocy Urzędów i bydła właścicieli, z pewnościa wy- 
krytym być może. 


20 * 
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$. 11. 
Von dem Verhalten der Viehbeſitzer während einer Seuche. 


Um ſowohl ſich ſelbſt, als auch andere vor den üblen Fol⸗ 
gen der weiteren Ausbreitung einer Seuche zu ſchützen, muß jez 
der Viehbeſitzer ſtets mit der größtmöglichſten Aufmerkſamkeit 
auf den Gefundpeitszuftand feines Viehes Acht haben. Er darf 
einen plötzlichen, ihm verdächtigen Krankheits- oder Todesfall 
eines Stückes nicht geheim halten, ſondern muß ſolchen gleich 
der Ortsobrigkeit anzeigen. Er darf kein krankes oder erſt neu 
angekauftes Stüd, das er noch nicht näher kennt, unter feinem 
übrigen Vieh ſtehen laſſen, und noch viel weniger mit auf die 
Gemeinweide ſchicken. Er muß der von der Obrigkeit abgeordne⸗ 
ten Perſon oder dem Arzte, welchem die Unterſuchung aufgetra⸗ 
gen iſt, alle mögliche Auskunft bereitwillig ertheilen, was ihm 
nur immer von dem gegenwärtigen Zuſtande der Thiere, von den 
wahrſcheinlichen Urſachen und von dem Verlaufe oder Gange 
der Seuche bekannt iſt. Endlich muß er den angeordneten Siche⸗ 
rungsanſtalten zur Verhinderung der Weiterverbreitung fih mila 
lig unterziehen und auch bereit ſeyn, nöthigen Falls ein kleines 
Opfer zu bringen, wenn die Erhaltung des Wohlſtandes feiner 
Mächſten, oder wohl gar der ganzen Gemeinde davon abhangt. 
Er wird auch ſo gewiſſenbaft ſeyn, kein ſeuchendes Thier zum 
Verkaufe oder zur Schlachtbank anders wohin heimlich wegzu⸗ 
ſchwärzen, und dadurch Ortſchaften und ganze Gegenden in die 
große Gefahr zu bringen, daß durch dieſen unterſchleif auch dort 
zur Verbreitung der Seuche Gelegenheit gegeben werde. 


f. 12. 
Uleberſicht der Krankheiten, welche in den folgenden Abfchnitten vorkommen. 


Nach der (im h. 10.) angegebenen Verſchiedenheit der Haus 
thierkrankbeiten, nach der Art und Weiſe ihrer Verbreitung und 
der Anzahl der zu gleicher Zeit davon ergriffenen Thiere werden 
hier dieſe Krankheiten in folgender Ordnung betrachtet: 


J. Seuchenartige Krankheiten durch Witterung und Fütte⸗ 
rung veranlaßt. 


Hierher gehören: 
a) Der Milzbrand des Hornviehes, der Pferde, Schafe, 
Schweine, in feinen verſchiedenen Geftalten. 
b) Der Zungenkrebs und Rankh. 
c) Das Maulweh. 
d) Die Krümme oder Klauenfeu che. 
e) Die £ungenfeu che. 
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$. 11. 


O zachowaniu się posiadaczy bydła podczas pomorku. 


Aby tak siebie, iak i drugich od złych skutków dal- 
szego szérzenia się choroby zachować, każdy posiadacz by- 
ła musi ciągle z naywiększą uwagą czuwać na stan zdrowia 
bydła swoiego. Nagłego, iemu podeyrzanego przypadku cho- 
roby lub padnienia którego bydłęcia tnić nie powinien, ale 
o takowym Zwierzchności mieyscowóy zaraz donieść ma. 
Nie powinien chorego, lub dopióro co kupionego bydlęcia, 
którego ieszcze dobrze nie zna, pomiędzy drugie bydło sta- 
wiać, a tém mnióy na pastwisko spólne wysćłać. Osobie 
lub lekarzowi od Zwierzchnosci wyprawiouemu , któremu 
dochodzenie rzeczy poruczone, powinien wszelkiego obia- 
śnienia chętnie udzielić, co tylko mu o stanie bydlat obo- 
cnym, o przyczynach prawdopodobnych, i o biegu choroby 
wiadomo iest. Nakoniec rozporządzonym zakładom za- 
bezpieczaiacym przeciwko dalszemu szćrzeniu sie, chętnie 
poddać się ma, i być także gotowym, w razie potrzeby iaka 
małą oliarę ponieść, ieżeli utrzymanie dobrego bytu bli- 
äniego, albo i całóy gminy od tego zawisło. Należy być 
także tyle sumiennym, aby chorego bydlęcia na przedaz 
lub rzeź w inne mieysce potaiemnie nie przeprowadzać, i 
przezto całe wsie lub okolice w wielkie niebezpieczeństwo 
nie wprowadzać, by przez takie przekradanie i tam spo- 
gobność rozszćrzenia się choroby dana nie była. 


(. 12. 
Wykaz chorób, o których mowa w następnych oddziałach, 


Podług wskazanćy (w g. 10.) różnicy chorób u zwićrzat 
domowych , podług sposobu ich szórzenia się i liczby zwić- 
rut W iednymże czasie takowómi dotkniętych, choroby owe 
w porządku następuiącym uważane tu będa: 


I, Choroby pomorkowe z powietrza i paszy po- 
chodzące. 


Do tych należa: 
a) Zapalenie śledziony, u bydła rogatego, koni, 
owiec, ŚWIŃ, w różnych postaciach. 
9 enen * ie zyKa) i ig cz my k. 
c iemoc pyskową » ku, afty), 
d) ao bie seis "3 w me - y) 
e) Zaraza płucowa. 
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II. Seuchenartige Krankheiten, die blos durch Anſteckung 
derbreitet werden: 


a) Die Löferdürre oder Rindolehpeſt. 
b) Die Schafpockenſeuche. 


III. Andere, theils einzeln vorkommende, theils anſtecken⸗ 
de, meiſt langwierige Krankheiten: 


a) Trommelſeuche. 

b) Blutharnen. 

c) Fäule der Schafe. 

d) Wurmfranfheiten, Egelkrankheit, Lungen⸗ 


wurm. 

e) Verdächtige Drüſe, Rotz, Hautwurm⸗ 

1) Schäbe oder Raute bei Pferden und Schafen. 

g) Tollwuth oder Waſſerſcheue bei Hunden und 
andern Thieren. 


III. Haupt ſtüſck. 


I. Seuchenartige Krankheiten, die durch Witterung und 
Fütterung veranlaßt werden. 


a) Der Milzbrand oder die Milzſeuche. 
$. 13. 
Vom Milzbrande überhaupt, 


Der Milzbrand ift eine eigenthümliche, oft tödtliche, meift. 
ſchnell verlaufende Krankbeit, welche am häufigſten im Spaͤtſom⸗ 
mer unter Pferden, Rindern, Schafen und Schweinen herrſcht, 
jedesmal mit einem beſondern Leiden der Leber, der Milz und 
anderen Baucheingeweide verknüpft ift, oft höchſt bösartig wird, 
und nicht ſelten eine anſteckende Natur annimmt. 

Faſt in jeder Gegend wird dieſe Krankheit mit einem an⸗ 
dern Namen belegt, wozu die verſchiedene Geſtalt, die Zeit, in 
welcher fie erſcheint, und andere Umftände Gelegenheit gegeben 
haben, wie z. B. Milzſeuche, Milzweh, Brandbeule / 
Peſtbeule, Sommerſeuche, Knotenkrankheit, Toll⸗ 
krankheit, heimliches Geblüt, wildes Geblüt, 
Blutſeuche, wildes Feuer, fliegendes Feuer, raus 
fender Brand, gelber Schelm, gelber Knopf ꝛc., 
alle dieſe Namen aber bedeuten im Weſentlichen immer nur 
eine und dieſelbe Krankheit. 

Der Milzbrand ift entweder Witterungs⸗ oder Fuͤtterungs⸗ 
Krankheit, weil die Urſachen welche zu feiner Entſtehung fuͤh⸗ 
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II. Choroby pomorkowe tylko przez zarażenie szć- 
rzace się. 
a) Księgosusz czyli pomor bydła rogatego. 
) Ospa owcza (ospice). 


III. Inne, poczęści poszczególnie wydarzaiace sie, 
poczęści zaraźliwe, naywięcćy długo trwałe choroby. 


a) Wzdęcie brzucha wietrzne. 

b) Mocz krwawa. 

c) Gniła choroba owiec. 

d) Choroby robakowe, motylice watröby i 

luc. 

Se podeyrz ane, nosacizna, tyleze k. 

f) Par chy u koni i owiec. 

g) Wścieklizna czyli wodowstręt u psów i in- 
nych bydlat. 


Rozdział III. 


I. Choroby pomorkowe z powietrza i paszy po- 
chodzące. 


aj Zapalenie śledziony czyli zaraza tćyże. 
$. 43. 


O zapaleniu śledziony w ogólności. 


Zapalenie śledziony, iest to choroba, często śmier- 
telna , nayczęścióy prędko swóy bieg kończąca, naywięcey 
w późne lato między końmi, wołmi, owcami i świniami 
panuigca, zawsze ze szczególnómi boleściami wątroby, śle- 
dziony i ianych wnętrzności brzucha połączona, która czę- 
stokroć staie ne Dayziądliwsza, i nieraz nabićra zarazliwosci. 

W każdćy prawie okolicy inna téy chorobie daia nazwę, 
do czego różność kształtu i czasu, w których się obiawia , 
iak inne okoliczności powód podały, iak zaraza śle- 
dziony, spalenie śledziony, palace guzy, guzy 
morowe, pomor letni, choroba guzowa, sz a- 
lest wo, wownętrzna krew, dzika krew, krwa- 
wa zaraza, dziki ogień, lataiacy ogień, pie- 
kielny ogień, pistnik żółty, żółty guziel etc, 
atoli te wszystkie nazwy oznaczaia w istocie zawsze iedna 
i tę sama chorobę. > E 
U Zapalenie śledziony jest albo choroba z powietrza, 
ADO Z paszy, ponicwaź przyczyny , z których powstaie , sa 
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ren, größtentheils in der Luft, der Weide und dem Getränke 
beruhen. Insbeſondere gehören bieher: anhaltende große Hitze 
und Dürre, oder ſchwülheiße Sommer » und Herbſtwitterung 
mit abwechſelnder Naſſe und Kälte, warme dunſtige Luft in uns 
reinen, niedrigen, engen und mit unzureichenden Oeffnungen 
verſehenen Ställen, ferner verſengtes, dürres, verſchlämmtes oder 
fonft verunreinigtes Futter, Mangel an Getränke oder fauliges 
Trinkwaſſer aus ſtehenden Wäſſern. So ſehen wir den bösarti⸗ 
gen Milzbrand gar häufig in waſſerreichen oder moraſtigen und 
niedrigen Gegenden, und nach Ueberſchwemmungen in der heißen 
Jahrszeit herrſchen, wo man ihn deßhalb auch vorzugsweife 
Sümpf⸗Fieber nennt. 

Der Milzbrand iſt eine ungemein häufig vorkommende 
Krankheit, die durch ihre Bösartigkeit gewöhnlich eine große An⸗ 
zahl von Thieren tódtet. Unter allen Hausthieren wird das Horns 
vieh am häufigſten vom Milzbrand befallen, wenn er aber fehr 
ſtark und bósartig herrfcht, verſchont er auch alle übrigen nicht, 
und Pferde, Schafe, Schweine, Geflügel, ja ſelbſt das Wild wird 
davon ergriffen, fo, daß dann wilde und zahme, Arbeits-, 
Stall» und Weidethiere von jedem Alter und Geſchlechte am 
meiſten aber und vorzugsweiſe gerade die gefiindeften, ſtärkſten 
und beſten Stücke ihm unterliegen. 

Manchmal erſcheint er nur einzeln, ſo, daß faſt jedes Jahr 
ein oder das andere Stück Hornvieh davon getödtet wird; oft 
aber kommt er als Herdekrankheit oder Seuche vor, die im 
Sommer entſteht und in der kältern Herbſtzeit aufzuhören pflegt; 
zuweilen aber auch bis zum Anfang des Winters fortdauert, 
und wohl auch mit dem darauf folgenden Früblinge auf's Neue 
wieder zum Vorſchein kommt. Häufig iſt der Milzbrand mit dem 
Lungenbrande verbunden, und in dieſem wie in vielen andern 
Fällen zeigt er ſich oft ſo ſchnell tödtlich, daß er dem Schlagfluße 
gleicht und mit ihm verwechſelt wird. 


9. 14. 
Milzbrand beim Hornvieh, 


Der Anfang des üebels kündigt fih oft durch den ganz 
plötzlichen Tod eines oder einiger wenigen Stücke an, welches 
mit den Namen: Schlag oder Erdſtur; bezeichnet wird. Solche 
Stücke: Zugochfen, Stiere, ſtarke Kühe ſturzen während der 
Anſtrengung im Zuge, oder auch vor der Krippe pióglich zuſam⸗ 
men, ohne vorher etwas auffallend Krankes geäußert zu haben, 
oft fahren ihnen zugleich am Triel, an der Bruſt und andern 
Stellen Btulen auf, oder es quillt blutiger Schaum aus Maul, 
Naſe und After, und fie ſterben ſchnell unter Zuckungen. Wenige 
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po naywiększćy części w powietrzu, paszy i napoiu. W szcze- 
gólności należą do tego wielkie i ciągłe upały, posuchy , 
albo parne powietrze w lecie i w iesieni, słoią i zimnóm 
Przeplatane, ciepłe i zaduchowe powietrze w stayniach nie- 
czystych, niskich, ciasnych i dostaiecznómi otworami nieo- 
patrzonych, nareszcie spalona, zeschła, namulona, lub in- 
nym sposobem zanieczyszczona pasza, brak napoiu albo 
gniława woda stoiaca do poienia. Widzimy też nader często 
ziądliwe zapalenie śledziony, panuiące w okolicach obfitu- 
iących w wodę, albo w bagnisiych i nisko położonych, ró- 
wnie, iak po powodziach w goracey porze roku, z które- 
goteż powodu w szczególności, także goraczka mocza- 
rową tę chorobę przezywaią. 

Zapalenie śledziony iest chorobą nader często ziawia- 
iaca się, która ziadliwością swoig pospolicie wielka liczbę 
bydła zabiia. Z pomiędzy wszystkich zwiórząt domowych, 
zapalenie śledziony napada nayczęścićy bydło rogare. Kiedy 
Zaś nader gwałtowną i ziadliwą iest, nie ochrania także in- 
nych, i tak konie, owce, świnie, drób, a nawet dziczyznę 
napada tak dalece, że potóm i dzikie i swoyskie, robocze 
i staienne i na pastwiskach będące zwiérzęta, każdego wie- 
ku i rodzaiu a ayczęścióy i naypićrwóy prawie nayzdrowsze, 
naymocnieysze i uaylepsze tóy chorobie podpadaig. 

Czasem ziawia się tylko poszczególnie, to iest tak, Że 
prawie każdego roku iedną lub drugą sztukę bydła roga- 
tego zabiia; „atoli często przychodzi iako choroba na cale 
trzody, czyli iako Pomór, i wszczyna się w lecie, a w zi- 
mnieyszóy porze iesiennóy ustawać zwykła, lub trwa aż do 
nasta nia zimy, a nhawet z nastaiącą wiosna znowu poka- 
zuie się. Zapalenie śledziony połączone bywa często z za- 
paleniem płuc i w tym razie, równie iak w wielu innych, 
staie się często tak prędko zabiiaiącóm, Ze się równa uda- 
rowi (apoplexyi) i za taką poczytane bywa. 


H. 44. 
Zapalenie sledziony u bydla rogatego. 


Początek choroby zwiastuie się często zupełnie nagłóm 
odeyściem iedaćy lub kilku tylko sztuk; co nazywaią ude- 
rzeniem albo powaleniem na ziemię. Takie bydło: woły 
pociężne , byki, silne krowy, padaia nagle w ciagu pracy, 
w zaprzęgu, albo i przy Złobie, nie pokazuiac przódy po 
sobie Żadnóy szczególnóćy choroby; częstokroć nabiegaia im 
Wraz guzy na wulu, na piersiach i innych mieyseach, albo 
sączy się krwawa piana z pyska, nozdrzów i uścia kiszki 
odchodowóy (orilicium anus), i gina prędko śród konwul- 
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Tage hernach fallen wieder einige Stücke, die jedoch ſchon vorher 
einen halben bis ganzen Tag ſich krank geäußert haben. 


Bei dieſem minder raſchen Gange der Krankheit bemerkt 
man nämlich früher große Mattigkeit, Stumpfheit und Betäu⸗ 
bung, Zittern der Hinterſchenkel und einiger Hautſtellen, Hin⸗ 
und Herſchwanken des ganzen Korpers, ſtarres Hervordrängen 
der rothen und feurigen Augen (was man auch Augſtall zu 
nennen pflegt), ängſtliches Athmen, Flankenſchlagen, Geſchwulſte 
an mehreren Stellen des Körpers; bei längerer Fortdauer und 
Verbreitung der Seuche machen die einzelnen Krankheitsfälle 
nun ſchon einen langſameren Verlauf, der oft die Dauer von 
mehreren Tagen erreicht. 


In einem ſolchen Falle beginnt auch die Krankheit mit ei⸗ 
nem deutlich bemerkbaren Froſte, welcher ſich durch ein, längere 
oder kürzere Zeit andauerndes, Schütteln oder Zittern des Kór- 
pers, beſonders der Hinterſchenkel, durch Zucken der Haut und 
durch ſtruppiges Haar erkennen läßt; die Thiere verſchmahen das 
Futter; ſtellen fih weit von der Krippe ab; bleiben auf der Wei- 
de hinter der Herde zurück; ſtehen ganz traurig, ſtille und wie 
betäubt; dabei hängen die Obren ſchlaff herab; Hals und Kopf 
find geſenkt; die Augen und das Zahnfleiſch gelblichroth; die 
Zunge mit ſchmutzigem Schleime bedeckt; das innere Maul heiß; 
Freßluſt und Durſt vermindert; der Miſt iſt wenig und zerfällt 
in trockene kleine Maſſen; Puls- und Herzſchlag ſehr unregel⸗ 
mäßig, indem von Zeit zu Zeit einige Schläge ausbleiben; das 
Athmen iſt bauchſchlägig, ängſtlich, febr geſchwind, mit ftarfem 
Spiel der Naſenläppchen und heißem Hauche; die Milch ver⸗ 
ſtegt ganz, oder iſt in geringer Menge, gelblich und von un⸗ 
angenehmem Geſchmacke. Im Stalle werden die Thiere nicht 
ſelten im Anfang der Krankheit äußerſt unruhig, ja felbft wie 
raſend; ſtampfen mit den Füſſen, brüllen beſtändig und fáu» 
men, oder werfen ſich gewaltſam nieder und ſchlagen mit den 
Hinterſüſſen gegen den Bauch; bald darauf kommen, wiewohl 
nicht allezeit, Geſchwülſte und Beulen zum Vorſchein; die ge⸗ 
wohnlichſten Stellen dafür find unter dem Hinterkiefer; am Bruſt⸗ 
lappen (Triel), vorn an der Bruſt, am Buge, an den Hüften, 
an den Weichen, Hinterbacken und Schenkein; darunter pflegen 
die am Kopfe, an der Luftröhre, am Euter und Schlauche vor— 
kommenden meiſtens tödtlich zu werden Dieſe Geſchwülſte wach⸗ 
fen ſehr ſchnell don der Größe eines Hühnereies bis zu der eines 
Menſchenkopfes, ja manchmal werden ſie enorm groß, daß ſie 
von der Bruft oder dem Schlauche an bis nahe zur Erde herab⸗ 
reichen, und ſich auch über ganze Gliedmaſſen ausbreiten. An⸗ 
fangs find fie gewöhnlich ſchmerzlos und kühl, je mehr fie wach⸗ 
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syynych podrygów. W kilka dni potóm pada znowa kilka 
sztak, Które iednak ius na pół dnia lab na cały dzień 
Przód chorómi się pokazały. 

Przy tym mniey gwałtownym biegu chorob, , postrze- 
gać się daie przódy wielkie osłabienie, otrętwiałość i odu- 
rzenie, drzenie zadu i niektórych miwysc na skórze, chwia- 
nie się to w tę, to w ową stronę całego ciała, wytrzeszcza- 
nie oczu zaczerwienionych i zaognionych (co także oczami 
słapem stoiącómi nazywać się zwykło); oddech ciężki, ro- 
bienie bokami, guzy po wielu mieyscach tułówa; kiedy 
choroba trwa dłużóy i szórzy się, poszczególne przypadki 
choroby maia iuż bieg wolnieyszy, który częstokroć i do 
dni kilku przeciąga się. 

W takim razie także choroba rozpoczyna się z wido- 
czną wyraźnie droszeza, co-poznać po trzęsieniu się czyli 
drzeniu ciała, krócićy lub dłużćy trwaiacóm , osobliwie za- 
du, po drgania skóry i naieżonóy sierści; bydłęta odrzucaia 
paszę, odstępuią daleko od zlobu, na pastwiska zostaia w 
tyle za trzodą, stoig całkiem smętnie, cicho i iakby w odu- 
rzeniu, przytóm watio opuszezaia uszy; szyia i głowa zwie- 
szone; Oczy i dziąsła Żółtawo-czerwone; ięzyk brudną fle- 
gma powleczony; pysk wewnątrz gorący; żerność i pragnie- 
nie zmnieyszone; gnóy skąpy, w suche małe kłębki dzie- 
lący się; bicie żył tętnych i serca bardzo nieregularne, z 
przerywanóm od czasu do czasu uderzeniem; oddech przy 
robienia brzuchem, ściśniony, bardzo prędki, przy mocnóm 
rozdymaniu nozdrzów i tchu goracdm; mlóko u krów przy- 
sycha, albo go mało daią, żółtawe i nieprzyiemnego smaka, 
W stayni na początka choroby bywaią bydlęta bardzo nie- 
spokoyne, a nawet staia się prawie szalonómi; tnpaia no- 
gami, ciągle ryczą i pianę tocza, lub rzucaia się gwalto- 
wnie o ziemię i biia zadniémi nogami ka brzachowi, w 
krótce potóm, chociaż nie zawsze, przychodza nabrzmie- 
nia i gazy, naypospolitsze mieysca obiéraig sobie pod apo- 
dnia szczeką na wulu, z przodu na piersiach, na łopatkach, 
na biodrach, w słabiznach (pachwinach), na pośladkach i 
udźcach; z pomiędzy tych, na łbie, na kanale oddecho- 
wym, na wymionach i na wantuchu, bywaią nayczęścićy 
śmiertelne. Owe nabrzmiałości, czyli bolaki rosną bardzo 
prędko od wielkości kurzego iaia, do wielkości głowy czło- 
wieka, a nawet czasem staią się tak ogromnómi, Ze od 
piersi lub wantucha, az blisko ziemi siegaia i na całe roz- 
ciągalą się członki. Z początku są one pospolicie bez bolu 
i zimne; im więcóy rosna, tém zimnieyszómi sie staig, a 
przytóm sa inf twarde, iuż miękkie; wszakże wydarza się, 
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fen, deſto Fühler werden fie, und find dabei bald hart, bald 
weich; doch gibt es auch einzelne Fälle, wo die Beulen gleich 
beim Auffahren heiß und empfindlich ſind. Beim Einſchneiden in 
dieſelben fließt ein ſulziges gelbes Waſſer aus manchmal nur in 
Tropfen, manchmal Maßweiſe; manchmal find fie ſpeckig, und 
es kann dann nur durch ſtarkes Drücken etwas weniges von der 
gelben Sulze herausgepreßt werden; uneröffnet und ſich ſelbſt 
überlaſſen pflegen fle brandig zu werden; oft find fie gleich im 
Anfange wirkliche Brandbeulen, welche ausfallen und tiefe Löcher 
zurücklaſſen; zuweilen verſchwinden fle plötzlich, dann aber ift 
die größte Gefahr vorhanden, weil ſich nun die ganze Krankheit 
auf die inneren Eingeweide, z. B. die Lungen, wirft. 

Tödtet der Milzbrand das Thier nicht plötzlich, oder nicht 
gleich in den erſten Paar Tagen, ſo wird nun der Miſt feucht 
und locker, ſpäterhin ganz dünnflüßig; der Schweiß wird übel⸗ 
riechend; die Geſchwülſte teigig; die Haut rauſcht und kniſtert 
beim Anfüplen; die Pulsſchläge, deren im gefunden Zuftande 
bei Rindern zwiſchen 50 bis 60 in einer Minute gezählt werden, 
ſind nun außerordentlich ſchnell, bis 80 und darüber; der Herz⸗ 
ſchlag iſt pochend. In dieſem Zuſtande kann die Krankheit 3 bis 
4 und mehrere Tage bis zum tödtlichen Ausgange hin fortdauern, 
wo dann der Bauch trommelartig aufgetrieben, die Ohren, die 
Hörner, das Vorder maul und die Füſſe erkalten, der Hauch 
ebenfalls kühl wird, das Thier vor großer Schwäche zuſammen 
bricht und unter Zuckungen ſtirbt. : 

Wo der Miljbrand nicht ſchnell toͤdtet, fondern fein Ver⸗ 
lauf einige Tage dauert, und am meiſten dann, wenn er bösar⸗ 
tig iſt, entwickelt ſich in den kranken Säften des Thieres leicht 
ein Anſteckungsgift, durch welches dann die Krankheit auf die be⸗ 
nachbarten geſunden Thiere im Stalle fortgepflanzt werden kann. 

Die Aeſer der am Milzbrand gefallenen Thiere geben ge⸗ 
wöhnlich äußerſt ſchnell in Fäulniß über; bei ihrer Eröffnung 
finden fih Blutſtriemen und Blutflecken, wie auch ergoſſenes 
Blut und gelbe ſulzige Flüſſigkeit unter der Haut und in den 
größeren Höhlungen des Körpers; das Fleiſch iſt ſelten von na⸗ 
tuͤrücher Farbe, manchmal bläßer als gewöhnlich, am häufigſten 
aber bläulichroth oder ſchwärzlich und wie brandig, immer welk; 
das Blut iſt ſchwarz und aufgelöst; die Milz viel größer als ge⸗ 
wöhnlich, ſelbſt 2 bis 3 Mal ſo groß und mit ſchwarzem Blute 
angeſchoppt, an der Oberfläche ungleich und knotig / immer ſehr 
mürbe und zerreiblich; die Leber manchmal wenig verändert, 
zuweilen aber groß und aufgelockert; die Gallenblaſe welk, voll 
dünner bräunlicher Galle; Magen und Gedärme ſtellenweiſe 
entzündet; am Netze, Gekröſe und an den Nieren findet man 
oft gelbe ſulzige Flüſſigkeit, oder auch ſchwarzes Blut ausgetre⸗ 
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Że guzy zaraz po nabiegnieniu gorące są i boleiące. Prze- 

rołone puszczają z siebie Żółtą, ścięta, iak galareta wodę, 
czasem tylko kroplami a czasem Kwartami; czasem są slo- 
ninkowate, a wtenczas tylko za mocnóm ściśnieniem można 
cokolwiek Żółtóy galarety wydusić; nieotworzone i same 
Sobie zostawione, zwykły w gangrene przechodzić; często- 
krod iuż z samego początku 84 one prawdziwe guzy gan- 
grenowe (Karbunkuły), które wypadaia i głębokie zostawiaia 
po sobie dziury; czasem raptownie znikaia; a wtenczas iest 
naywiększe niebezpieczeństwo, ponieważ natenczas cała 
choroba rzuca się na wuętrzności, n. p. na płnca. 


Jeżeli zapalenie śledziony, bydlęcia nagle nie zabiia, 
lub nie zaraz w pićrwszych dwóch dniach gnóy wilgotnieie 
i wolnieie, a pézniéy zupełnie rzadki się staie, pot przy- 
kro cuchnacy, nabrzmiałości ciastowate, skóra chrzęszczy 
i trzeszczy za dotknięciem , bicia tętnów (pulsów), których 
w stanie zdrowia u bydła rogatego na minutę liczy się 50 
do 60, są natenczas bardzo prędkie i będzie ich do 80 i 
przeszło na minutę, a bicie serca tłukące sie; w takim sta- 
nie choroba 3 i 4 dni trwać może do Końca śmiertelnego , 
gdzie potóm brzuch wydęty iak bęben, uszy, rogi, morda 
i nogi ziebna, dech równie zimny, i bydle z wielkiego o- 
słabienia pada i śród konwulsyi ginie. 


Gdzie zapalenie śledziony nie prędko zabiia, ale do 
kilku dni trwa, a Nayczęścićy wtenczas, kiedy choroba iest 
ziadliwa, rozwila się w chorobą dotkniętych sokach bydlecia 


łatwo iad zarazy, który chorobę na sąsiednie bydło zdrowe 
w stayniach zanieść może, 


Seierwa bydlat na zapalenie śledziony padłych, prze- 
chodzą bardzo prędko w zgniliznę, przy otwićraniu ich wi- 
dać krwawe „pasy i plamy, jako też rozlana krew, i żółty, 
ścięty iak galareta płyn, pod skóra i w większych wydroże- 
niach tułówa, ściórwo iest rzadko przyrodzonego koloru, 
czasem bledsze iak 2Wyczaynie, nayczesciey zaś sino czer- 
wone, albo szczerniałe i iak gangrena rażone, zawsze waiłe, 
krew czarna I roztworzoną ; śledziona większa, iak zwyczay- 
nie, a nawet dwa i trzy razy tak duża i czarną krwia za- 
szła; powierzchnia i&y nierówna, guzowata, zawsze krucha, 
i łatwo do roztarcia; wątroba czasem mało co zmieniona, 
czasem zaś wielka i napuszona; pęchićrz żółciowy flakowaty, 
napełniony zółćia rzadka brunatną. Zoladki i ielita miey- 
"ika zapalone; na błonie sieciowóy, księgach i nyrkach 
widać często płyn Żółty, iak galareta ścięty, albo także 
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ten, die Lungen welk, aufgedunfen, vom Bute ſtrotzend, ſtellen⸗ 
weiſe brandig, in vielen Fällen aber, wo kein Lungenbrand por- 
banden war / blaß und welk; das Herz mit Blutſtriemen und 
Tupſen beſetzt, zuſammengezogen und leer. 


H. 45. 
Behandlung des Milzbrandes beim Rinde. 


Wenn bei ſchon ausgebrochener Krankheit ſchleunige und 
zweckmäßige Hilfsleiſtung angewendet wird, fo gelingt die Het- 
lung häufig. Im erſten Anfange der Seuche, wo der Milzbrand 
meiſt entzündlicher Art, oder mit drohendem Lungenbrande vera 
bunden iſt, wird vor Allem ein Aderlaß aus der Halsader ers 
fordert, durch welchen man 6, 8, 12 bis 16 Pfund Blut ent- 
leert, ſo lange bis der ganz verborgene Herzſchlag wieder in der 
Tiefe füylbar und das Atbmen freier wird. Gleich hernach wird 
durch den Bruſtlappen ein in Terpenthin getauchted und mit dem 
Pulver von ſpaniſchen Fliegen ſtark beſtreutes Eiterband der 
Lange nach von oben nach abwärts mit der Eiterbandnadel durch» 
gezogen, oder in Ermanglung eines ſolchen Eiterbandes die Gili- 
wurz geſetzt; wenn darauf in dieſer Gegend eine große und heiße 
Geſchwulſt entſteht, ſo iſt dieſes ſchon ein ſehr gutes Zeichen. 
Täglich muß man 3 big 4 Mal ein Klyftier geben von 2 bis 3 
Geitel lauwarmem Waſſer, in welchem 6 bis s Loth Kochſalz 
aufgelöst werden; damit wird ſo lange fortgefahren, bis weiche⸗ 
rer Miſt abgeht. Innerlich gibt man Eingüffe von 3 bis 4 Loth 
rohen Weinſtein und 444 Pfund Kochſalz in einem Seitel Waſſer 
aufgelöst, alle 3 bis 4 Stunden. Haben die Thiere viel Durſt, 
fo macht man das Getränke mit etwas Schwefelſäure (Vitriol⸗ 
HI) oder mit Salzfaure. oder Eſſig gelind ſäuerlich, oder gibt 
ihnen Sauerkrautwaſſer. 


Wenn das aus der Ader gelaſſene Blut zähe, dick und 
dunkel oder ſchwarzroth erſcheint, und daper der Brand zu Bee 
fürchten iſt, da wird zu dem obigen Einguß auch noch der Sal⸗ 
niter in Gaben von 2 Loth zugefegi; in deſſen Ermanglung kann 
man auch Schieß pulver dazu verwenden; ferner die gemeine 
Schwefelleber zu 1 Quentchen. 


Iſt die Entzündung durch dieſe Mittel gebrochen, iſt der 
Herzſchlag deutlich in der Tiefe fühlbar, das Athmen leicht und 
naturlich und das Thier munter, geht der Miſt ſchon [oder 
rer und feucht ab, fo fabrt man zwar mit den Salzen, jedoch 
in geringeren Gaben fort, ſetzt den Eingüffen nun aber ſchon 
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czarną krew wystapiong; płuca wątłe, nabrzmiałe, od na- 
biegłóy krwi napuszczone, mieyscami gangrena rażone; w 
wielu zaś przypadkach , gdzie gangróny na plucach nic było, 
są blade i flakowele; serce krwawómi pregami i cętkami 
nasadzone, ściągnięte i próźne, 


9. 15. 


Postępowanie z zapaleniem śledziony u bydła rogatego. 


Jeżeli w chorobie iuż wybuchłóy dana iest prędka i 
stosowna pomoc, lóczenie udaie się często. W pierwszym 
początku choroby gdzie zapalenie śledziony połączone nay- 
ezęsciéy z zaognieniem lub groZaca gangrena płuc, przede- 
wszystkiem puszczenie krwi z szyi iest Eizo któróm 
6, 8, 12 do 16 funtów krwi, uiad należy, dopóki bicie 
serca zupełnie zataione, znowu się w głębi poczuć nie da 
i oddech nie będzie wolnieyszym. Zaraz potemu przeciąga 
sig przez wul piersiowy wzdłuż od góry ku dołowi iglica 
zawłoka w terpetynie umoczona i proszkiem z muszek hi- 
szpańskich (Cantharides) dobrze posypana, lub w niedostatku 
takowóy zawłoki, wkłada się korzeń ciemiernika zielonego 
(Helleborus viridis), kiedy na to zrobi się potem guz wielki 
i gorący w okolicy tego mieysca, będzie to bardzo dobrym 
znakiem. Co dzień należy dawać po 3 i 4 razy lewatywę 
(eneme) z 2 do 3 zaydlików (miarek wićd. czyli 3 do 4 402 
naszych kwatórek) letnio ciepley wody, i 6 do 8 łótów soli 
kuchennéy w tey wodzie roztworzonćy. Enema powtarza 
się dopóty, az gnóy rzadszy odchodzić będzie. Do zażywa- 
nia wewnątrz wlówa się bydlęciu co 3 do 4 godzin, 3 do 
4 łótów winianu potażu (wayeztynu, cremor tartari) i 
aj4 funta soli kuchenoćy , roztworzonych w zaydliku (1 42 
kwatérki) wody; ieżeli bydle ma wielkie pragnienie, robi 
się napóy z nieco kwasu siarczanego (oleiu witryolicznego) 
ałbo kwasu solnego, albo też ociu, cokolwiek kwaskowato, 
albo tel daio się mu kwas kapuściany. 

Jeżeli krew z żyły puszczona pokaże się ciągła, gęsta 
i ciemna, albo ciemno czerwona, i przez to obawiać się 
gangróny należałoby, natenczas przydaie się do powyższego 
napoiu salótry P> dwa łóty na jedną dozę, w niedostatku 
salćtry, można użyć prochu, także 1/4 łóta pospolitóy wa- 
troby siarczanćy. 

Jeżeli zapalenie przez użycie tych środków przerwało 
się, bicie serca w głębi wyraźnie czuó sie daie, oddech 
lżeyszy i naturalny, bydłe rzezwieysze, odchód gnoiu wol- 
nieyszy i wilgotny, tedy daie się sól ieszcze dalóy, ale w 
moieyszych dozach i do napoiu dodaie się iuż gorzkich i 
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bittere und flüchtige Mittel bei, z. B. Enzian⸗Pulver zu 2 Loth, 
Angelica-Wurzelpulver zu 1 Loth, Terpenthinöhl zu 1j2 Quent⸗ 
chen und auch Kampher, wo er zu haben iſt, zu einem ganzen 
Quentchen. Zum Klyſtier bedient man ſich anſtatt des lauen 
Waſſers einer Brühe von Kamillen oder Heublumen. In dieſem 
Zuſtande der vorübergegangenen Entzündung iſt auch eine Mi⸗ 
ſchung von Weinſtein, etwas mit Speichel zerriebenem Kampfer, 
Wachholderbeeren, Schwefel und Knoblauch mit etwas Wacha 
holderſalſe, zu Latwerge gemacht, oder als Einguß mit Kamil- 
lenbrühe febr gut anwendbar. In der Gegend der Rippenwei⸗ 
chen, vorzüglich der Milzgegend, macht man mit großem Nutzen 
gelinde Einreibungen in die Haut von gleichen Theilen (2 Loth) 
Terpenthin und Lorberöhl. 

Zeigt ſich aber der Milzbrand entweder gleich Anfangs, 
oder in feinem ferneren Verlaufe entfchieden bösartig, als fau- 
liges oder Sumpf ⸗ Fieber, mit großer Lebensſchwäche, ſchwam⸗ 
migem Fleiſche, ſchlaffer hängender Haut, wenigem nicht kerni⸗ 
gem Fette, trüben wäſſerigen Augen, Abgang von lockerem und 
feuchtem Miſte, zähem ſchmutzigem Schleimausfluße aus Naſe 
und Maul, ſtark pochendem oder dröhnendem Herzſchlage, dann 
iſt es rathſam, alle ſchwächenden Mittel, als: Aderläſſe und 
größere Gaben von abführenden Salzen ganz aus dem Spiele 
zu laſſen, und dagegen ſogleich flüchtig gewürzhafte und ftarfene 
de Mittel, als: Kampher, Baldrian, Angelica, Terpenthinöhl 
u. dgl. anzuwenden, und zu den Klyſtieren Abkochungen von 
bitterherben gewürzhaften Kräutern, Rinden und Wurzeln (Cie 
chenrinde, Weidenrinde, Kamillen, Salbei, Münze, Welnraus 
te ꝛc.) zu nehmen. Von großem Nutzen ift dann auch das Uebers 
gießen der Thiere mit eiskaltem Waſſer, worauf fie dann über 
den ganzen Körper mit Strohwiſchen trocken abgerieben werden 
müſſen. Dieſes Uebergießen muß aber öfters des Tages geſchehen, 
beſonders bei heißer trockener Sommerwitterung. 

Da die Beulen und Geſchwülſle, welche bei dieſer Krank⸗ 
heit an verſchiedenen Theilen des Körpers auffahren, weder in 
Eiterung übergehen, noch ſich von ſelbſt öffnen, fo müſſen fie, 
beſonders wenn ſie weich und ſchwappend ſind, mit dem Meſſer 
durch tiefe Einſchnitte vorſichtig eröffnet, die angeſammelte gelbe 
Sulje ausgeleert, die Wunde mit Wermuth, Hſop⸗ oder Sal⸗ 
beiwaſſer gewaſchen und nit Werg ausgeſuͤllt werden, das vor⸗ 
her mit Terpenthinöhl befeuchtet wurde. Wollen die Beulen 
nicht recht hervorkommen, oder ſcheinen ſie gar etwas zurückzu⸗ 
treten, fo macht man tiefere Einſchnitte, welche mit Terpenthin⸗ 
öhl oder mit einer Salbe von Butter und Spaniſchfliegenpul⸗ 
ver beſtrichen werden. Immer muß man aber dieſes bei den 
mehr feſten und ſpeckigen Geſchwülſten thun / in welche Schnit⸗ 
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ulotnych I&karstw, n. p. proszku goryczkowego (gentiana) 
po dwa łóty, proszku korzenia dziegelowego po 1 łócie, 
oleyku terpentynowego po 2 kwiniła, także i kamfory, 
kiedy jest, po całym kwintlu. Do enemy używa sie zamiast 
ciepłóy wody, odwaru rumiankowego, lub z tryn siennych. 
V tym stanie przeminionego zapalenia dobrze bardzo dawać 
mieszaninę z winianu potażu, nieco kamfory śliną roztartóy, 
iagod iałowcowych, siarki i czostku, z trochę powideł ia- 
łowcowych na konfekt zrobioną, lub za napóy do wlewania 
bydlęciu z odwarem rumianku zakłócona. W okolicy mię- 
kiszu podziobrowego (boki) osobliwie w okolicy śledziony , 
pożytecznie bardzo nącićrać skórę oleykiem terpentynowym 
i wawrzynowym w równych częściach (po 2 łóty) zmieszanym. 

Jeżeli zaś zapalenie śledziony albo zaraz z początku, 
albo w dalszym biegu pokaże się ziadliwém, iako zgniła 
goraczka, przy wielkióm osłabieniu sił zywotnich, mięsie 
gabczastóm, mdłóy wiszacey skórze, tłustości szezupley i 
nieiedrnóy, oczach mdłych i wodnistych, gnoieniu welnóm 
i wilgotnóm, ciggléy i brudnóy flegmie z nosa i pyska idą- 
céy, mocnóm tłuczeniu się i dygotaniu serca, natenczas 
dobrze iest zaniechać wszystkich środków osłabiaiących, iako 
sa: puszczenie krwi i sole laxuiace w większych dozach, 
a natomiast użyć zaraz ulotno-korzennych i wzmacniaiących 
środków, iako są: kamfora, baldryian, dzięgiel , oleiek ter- 
pentynowy i t. p., a do enem dawać odwary z ziół gorszko- 
ciórpkich , Korzennych, z kór i korzeni (kory debowey, 
wierzbowey, rumianku, szałwii, mięty, ruty winnéy i t. d.) 
Nader także pożyteczna iest polówać bydle potóm zimną 
jak lód woda, poczóm ie po całóm ciele wiechciami słomy 
do ancha nacićrać należy. To atoli polówanie dziać się ma 
częścióy przez ciąg dnia, osobliwie w porze lata gorącóy i 
suchćy, 
Say guzy i napuchłości w tóy chorobie, po różnych 
częściach ciała nabiegaiące, ani w ropienie przechodzą, ani 
die same nie otwićraią, przeto, osobliwie zaś, gdy są mięk- 
kie i chłuszczące, nożem głeboko, lecz ostrożnie przekroione 
być muszą, zebrana żółta galareta wyciśnioną, rana wodą 
piołunowa , izopową albo szalwiana wymyta i kłakami oley- 
kiem terpentynowym napuszczonómi, zatkaua być ma. Je- 
Żeli guzy nie chcą dobrze na wićrzch wychodzić, lub zdaie 
sie, Że się cokolwiek cofaią, zacięcia robią się głębsze, 
które potóm smarnią się oleykiem terpentynowym lub ma- 
słem z kantarydami (muszkami hiszpańskiómi), co zawsze 
Przy guzach twardych i słoninkowych czynić potrzeba, a do 
zacięciów, aby ie przyprowadzić do stanu zapalenia, inne 
Prov. Gzfekf, f. d. J. 1835. 21 
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te, um fie in Entzündung zu feßen, auch andere ſcharfe Sachen, 
z. B. Tabakblätter, eingeſchoben werden können. Durch die fehr 
großen ſpeckigen Geſchwüͤlſte Haarſeile zu ziehen, iſt weniger rath⸗ 
fam, viel beffer ift die Anwendung des glühenden Eiſens; durch 
dieſes einfache Mittel werden die Beulen nicht nur ſo viel als 
nötylg eröffnet, ſondern auch theilweiſe zerſtört und fo gereitzt, 
daß ſie nicht leicht mehr nach Innen zurücktreten. Wenn ganze 
Gliedmaßen geſchwollen find, fo ift zur Zertheilung der Gea 
ſchwulſt das Umbinden eines Gades voll warmer Aſche ſehr zus 
träglich. 

Sobald nach 4 bis 5 Tagen etwas lebhafter Freßluſt und 
ein leichter Huſten ſich einſtellen, ſo iſt dieſes als ein gutes Zei⸗ 
chen anzuſehen. Man gibt dann ein paarmal täglich 2 Loth 
Enzian s, Kalmus = oder Alantwurzelpulver und etwas Shwe 
fel mit Mehl und Waſſer zu Latwerge gemacht, und ſtatt des 
gewöhnlichen Futters Anfangs nur Kleien= oder Mehltränke, 
auch Brüpfurter von Erdapfeln u. dgl., indem man erſt nach 
und nach wieder zu dem vorigen Futter übergeht. 

Aus niedrigen engen Ställen ſind die Kranken gleich An⸗ 
fangs zu entfernen, und lieber in einer offenen Schupfe, oder 
in einem kühlen ſchattigen Orte im Freien ſtehen zu laſſen. Blei⸗ 
ben fie aus Mangel eines andern Raumes in den Ställen, fo 
müſſen diefe durch Oeffnung der Tpüren und Fenſter in den 
kühleren Tagesſtunden ſtets luftig erhalten werden, überdieß 
kann man noch bei großer Hitze öfters Waſſer in den Ställen 
auffprigen , oder einige flache und weite Geſchirre voll Waſſer 
zur Abkühlung der Luſt auſſtellen. 

Bei großer Bösartigkeit der Seuche und befürchteter Wei⸗ 
terverbreitung derſelben iſt es jedoch unerläßlich, daß der Land⸗ 
wirth ſich nicht mehr auf feine eigene Kenntniß allein verlaffe, 
ſondern einen wohlerfahrenen Thlerarzt zu Rathe ziehe, welcher 
die Behandlungsweife und die Mittel, welche dabei angewendet 
werden ſollen, bei den einzelnen Krankheitsfällen mit größerer 
Sicherheit beſtimmen kann. Dieſes ift beſonders deßhalb noth⸗ 
wendig, weil die genaue Unterſcheidung des noch entzündlichen 
oder ſchon faulartigen Zuſtandes, worauf es bei der Behandlung 
gar febr ankommt, von dem mit den nothwendigen thierärztli⸗ 
chen Kenntniſſen nicht ausgerüfteten Landmanne nicht hinreichend 
gemacht werden kann. 


. 46. 
Vorbauungs⸗ und andere Vorſichtsmaß regeln. 
Bei dem Milzbrande, wie bei jeder anderen Seuche paz 


ben die Vorbauungsmaßregeln durchaus den Vorzug und viel 
größeren Werth, als jede thieraͤrztliche Behandlung / weil diefe 
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także ostre rzeczy, iak n. p. liście tytoniu wtykać można, 
Przeciggac włosiennicę przez duże bardzo i słoninkowate 
ßuzy, mniey iest do radzenia, raczey użyć rozpalonego fe- 
aza; tym prostym sposobem nie tylko guzy otworzą się, ile 
potrzeba, ale częściami pogina i tak rozdraźnione zostana, 
2e nie tak łatwo cofną się wewnątrz. Jeżeli całe członki 
8a nabrzmiałe, dobrze iest dla rozdzielenia nabrzmiałości 
owiązywać worki, ciepłym popiołem napełnione. 

Jak tylko po 4 lub 5 dniach pokaże się większa żer- 
ność i lekki kaszel, znakiem dobrym uwazać to należy. 
Wtenczas dawać codzień dwa razy po 2 łóty proszku z ko- 
rzenia goryczki, ziela tatarskiego lub omanu, nieco siarki 
z maka i wodą, na konfekt urządzonych, i z poczatku za- 
miast zwyczaynego pożywienia, tylko odwar z otrębów lub 
mąki za napóy, także iużkę kartoflana i t. p. dawać, i tylko 
powoli do dawnćy paszy przystępować. 


Chore bydlęta zaraz z początku z niskich, ciasnych 
Stayni wyprowadzić i raczóy w otwartóy szopie albo w miey- 
scu chłodnóm cienistóm na otwartćm powietrzu umieścić io. 
Jeżeli dla braku innego mieysca, w stayniach pozostad mu- 
szą, takowe przez otwieranie okien i drzwi w godzinach chło- 
dnieyszych zawsze przewietrzać; oprócz tego podczas wiel- 
kiego upału, można staynie częścićy woda skrapiać i kilka 
płytkich a szerokich naczyń z-wodą dla chłodzenia powie- 
trza postawiać. 


Przy wielkiey ziadliwości choroby i obawie dalszego 
16 szćrzenia się, iest wszelako rzeczą nieodzowna, aby 
gospodarz nie spuszczał się więcćy na własne swoie wiado- 
mości, ale doświadczonego należycie lókarza bydlęcego 
(kozewała) do rady wezwał, który sposób postępowania i 
środki Przy tém użyć się maigce w poszczególnych przy- 
padkach choroby z większa pewnościa przepisać może, co 
szczególmićy dla tego potrzebne, ponieważ dokładne rozró- 
Źnienie stanu jeszcze zapalnego, albo iuż zgniłego, na czem 
przy leczeniu wiele zależy, od gospodarza potrzebnómi u- 
mieiętnościami wWeterynaryi nieuposażonego, dostatecznie 
uczynione być nie może. 


(. 16. 
Srodki zapobiegające i ostrożności, 

Przy zapaleniu śledziony, jak przy każdćy innóy zara- 
zie środki zapobićgaiące, maia zupełne pierwszeństwo i da- 
leko wiekszą wartość, iak wszelkie lókarskie postepowanie; 

sj le 
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Krankheit, wo fie einmal zum Ausbruche gekommen ift, häufig 
einen fo ſchnellen Verlauf nimmt, daß bie Hilfsleiſtung entwe- 
der ganz unmöglich, oder doch durch jede Verſpätung erfolglos 
gemacht wird. 

Um der Entſtebung des Milzbrandes bei unſern Hausthie⸗ 
ren vorzubeugen, werden jene Maßregeln erfordert, welche ſchon 
$. 2 bis $. 8. bei der Pflege und Wartung des Viehes erwahnt 
wurden. Ganz beſonders iſt auf reine luftige Ställe, auf das 
Zuhauſehalten des Viehes während der Mittags hitze zu achten, 
ſtets für reines, friſches und hinreichendes Trinkwaſſer zu ſorgen, 
Anſtrengung zu ſchwerer Arbeit, Treiben und Jagen des Viehes 
während der heißen Tageszeit, ſo wie jede plötzliche Abkühlung 
nach ſtarker Erhitzung forgfaltigft zu vermeiden; auf gehörige 
Ruhe beim Wiederkäuen, auf Abhaltung der Herden von ſum⸗ 
pfigen oder ſehr dürren, waſſerarmen, der Sonnenhiße ſtets aus⸗ 
geſetzten und von ſchattigen Bäumen oder Unterſtänden entblöß— 
ten Weiden, ferner auf Öftered Baden und Schwemmen in küß⸗ 
len fließenden Wäſſern zu ſehen, und ganz vorzüglich auf die 
o t zu halten, wo ſolche (nach $. 5.) nothwendig gewor⸗ 

en iſt. 

Iſt dem ungeachtet der Milzbrand ſchon bei einem oder 
dem andern Stücke ausgebrochen, ſo wird der redliche Land— 
wirth nicht bloß bemühet ſeyn, dieſem nach Möglichkeit Hilfe zu 
verſchaffen, ſondern er wird, wenn auch für die Heilung diefes 
Stückes nichts mehr zu hoffen wäre, doch wenigſtens eifrige 
Sorge tragen, den Fortgang des Uebeld auf fein übriges Bieg 
zu verhindern, und durch augenblickliche Bekanntmachung des 
Unfalls auch feine Nachbarn vor ähnlichem Unglück zu warnen 
und zu gleicher Vorſicht aufzufordern. 


Sein erſtes und wichtigſtes Geſchaͤft beſteht jetzt darin, 
alle andern Stücke in der Herde oder im Stalle genau zu unter⸗ 
ſuchen, ob nicht ſchon eine entſchiedene Anlage zur Krankheit 
zugegen iſt, welche aus der traurigen Stellung des Thieres, der 
gelblichen Färbung der ſtarren Augen und des Zahnfleiſches, 
aus der ſchmutzig belegten Zunge, aus dem ſchleimigen, trocke⸗ 
nen oder feuchten Miſte, unregelmäßigen Herz = und Pulsſchla⸗ 
ge, oder ganz unfühlbaren Herzſchlage erkannt wird. In dieſem 
Falle, wo ſchon die Gefahr des Ausbruches der Krankheit droht, 
iſt ſogleich eine Vorbauungscur zu unternehmen, um die wirk⸗ 
liche Entwicklung des Uebeld noch zu verhüten. Bei wohlgenähr⸗ 
ten Bug- und Maſtochſen, Stieren und ſtarken Kühen macht 
man daher ſogleich Aderläſſe von wenigſtens 8 bis 40 Pfund 
(oder bis 2 Maß) Blut, und zieht Eiterbänder oder Gillwur; 
durch den Troll. 
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ponioważ ta choroba, gdy raz wybuchnie, częstokroć tak 
prędki bieg przybićra, iż pomoc, albo się staie całkiem 
niepodobna, albo przecież przez każde opóźnienie bezsku- 
teczna, 


Aby zapobiédz powstaniu zapalenia śledziony u na- 
szych zwiórzat domowych, potrzebne sa owe środki, które 
iaż w g. 2. do (.8. o dogladaniu i hodowaniu bydła wymie- 
nione zostały. W szczególności przestrzegać należy, aby 
staynie były czyste i przewietrzane , bydło w upał południo- 
wy w domu trzymane, woda do poienia była zawsze czysta, 
świóża i podostatkierm, aby nakoniec iak naytroskliwiey 
chronić bydle od natężenia” w ciężkićy pracy, pędzenia i 
gonienia go w porze dnia goracego; jakote od wszelkiego 
naglego ochłodzenia po mocnóm rozegrzaniu się; zostawić 
go w spokoyności podczas odzuwania; pilnować aby trzody 
nie szły na pastwiska bagniste lub bardzo suche, w wodę 
nieobhituiace, na skwar słońca ciągle wystawione i nie ma- 
iace drzew cienistych lub mieysc zacienionych, i by czę- 
ściéy kapane i pławione były w zimnóy wodzie płynącćy; 
szczególnióy zaś pamiętać, aby sól lizały, gdzie to (poding 
H. 5) potrzebnóm się okaże. 

Jeżeli pomimo to, zapalenie śledziony u iednego lub 
drugiego wybuchnęło , prawy gospodarz nie tylko starać się 
ma takowemu podług możności zaradzió, ale nadto gdyby 
nawet do uzdrowienia takiego bydlecia nie było więcóy na- 
dziei, przynaymniéy o to być troskliwym, aby posuwanie 
się choroby do reszty bydła przeszkodził i przez doraźne 
oznaymienie tego przypadku, także sąsiadów o podobnómże 
nieszczęściu przestrzegi i do równćy ostrożności wezwał. 


Piórwszą i nayważnieysza czynnością iego będzie, 
wszystkie inne sztuki w trzodzie lub w stayni pilnie opa- 
trzyć, Czyli nie ma iuż stanowczego w nich usposobienia 
do choroby , które ze smutnóy postawy bydlecia, żółrawych, 
otrętwiałych oczu i dziąseł, brudnéy osady ięzyka , kleio- 
watego, suchego albo wilgotnego gnoiu, nieregularnego, 
lub całkiem Przytiumionego bicia serca i tętnów, poznaie 
aię. W razie, gdzie niebezpieczeństwo wybuchnienia cho- 
Toby iuż grozi, natychmiast kuracyia zapobiégaigca przed- 
Biewzieta być ma, by istotnego rozwinienia się złego uni- 
knąć. U dobrze tuczonych wołów pocięznych i karmnych, 
u byków i krów mocnćy tuszy, puszcza sie natychmiast 
“rew przynaymnićy po 8 do 40 funtów (do 2 miar wied.) 
1 przeciąga się zawłoka przez wul, albo zakłada się cie- 
miernik zielony. 
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Allen Thieren opne Unterſchled aber, wenn bei ihnen auch 
wegen größerer Schwäche Aderläſſe und Eiterbänder nicht ange- 
wendet werden, ift täglich eine Arzenei von Kochſalz, Schieß pul⸗ 
ver, oder Salpeter und Schwefel mit Enzian oder Wermuth zu 
reichen. Kann man aus dem Ausſehen der Thiere, aus ihrer 
Schlaffbeit, aus ben veranlaſſenden Urſachen, z. B. Mangel 
oder Verderbniß des Futters, ſchließen, daß bei ihnen mehr die 
Anlage zum fauligen oder bösartigen Milzbrande, als zum ent⸗ 
zündungsartigen zugegen iſt, ſo ſetzt man dem Salpeter und 
den übrigen Salzen Angelica, Baldrian, Wachholderbeeren, 
Kampber, ſtinkenden Aſand, Knoblauch u. dgl. zu. 

Zum Getränke miſcht man etwas Salzgeiſt oder Vitriol⸗ 
öhl zu, bis es gelind ſäuerlich wird; man halte das Vieh ruhig; 
verſchone die Arbeitsthiere, beſonders bei heißer Mittagszeit, vor 
jeder Anſtrengung; halte ſie an kühlen und ſchattigen Orten; 
ſtelle fie von Zeit zu Zeit in fließendes Waſſer, oder begieße ſie 
mit kaltem Waſſer täglich mehrmal, und gebe ihnen zur Nab⸗ 
rung ein ſaftiges oder gut verdauliches Gruͤnfutter, nebſtbei auch 
gefalsene Kleientränke, vermeide aber blos trockenes Heu und 
Stroh zu geben. P 

Weil nun aber der Milzbrand unter manchen Umſtänden, 
3. B. in engen oder dunſtigen Ställen, bei ſchlecht genährtem 
unkraͤftigem Viehe und bei langwierigem Verlaufe ſelbſt anſteckend 
werden, und ſich dadurch auf die benachbarten Thiere verbreiten 
kann, fo iſt es der Vorſicht wegen durchaus nothwendig, die 
Geſunden von den Kranken entfernt zu halten, daher alle wech⸗ 
ſelſeitige Gemeinſchaft aufzuheben, wozu eine genaue Stallſperre 
erfordert wird. Am ſicherſten ift es, die fhón wirklich kranken im 
Stalle zu laffen, alle noch gefund ſcheinenden aber bald möge 
lichſt zu entfernen und an einem andern Orte unterzubringen, 
oder wenigſtens, wenn dieſes nicht leicht angeht, und der Stall 
nicht febr voll ift, die beiden Stände neben dem kranken Stücke 
leer zu halten. Dieſe Vorſicht iſt niemals zu unterlaſſen, obwohl 
der Milzbrand auch in vielen Fallen gar nicht anſteckend ift; 
ſondern nur bei ſolchen Tpieren ausbricht, welche den Schäd⸗ 
lichkeiten einer nachtheiligen Witterung oder Fütterung ausge⸗ 
ſetzt waren. í 

Weit wichtiger aber noch, als die möglichſt ſtrenge Abſon⸗ 
derung der Thiere, iſt die Vorſicht für die Geſundheit der Men⸗ 
ſchen ſelbſt; denn bei ſehr vielen Milzbrand⸗Seuchen wirken die 
Säfte des kranken Viehes auf andere Thiere und auf den Men⸗ 
ſchen als ein wahres Gift, welches oft tödtliche Zufälle hervor⸗ 
bringt, wenn die Haut mit dem Blute, oder dem Geifer, oder 
der Jauche eines kranken Thieres benetzt wird, ſo wie auch der 
Genuß des Fleiſches höchſt nachtheilig, ja ſelbſt töͤdtlich werden 
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Wszystkim zaś bydlętom bez różnicy, chociażby im 
dla większego osłabienia krew puszczana i zawłoki użyte 
nie były, dawać codziennie lókarstwo z soli kuchennóy, 
prochu strzelniczego, lub z salótry i siarki z goryczka albo 
Piolunem. Jeżeli z postaci bydlat, z ich omdlałości, z przy- 
czyn powodowych, u. p. z braku i zepsucia paszy wniosko- 
wać można, Że więcéy iest u nich skionności do zapalenia 
śledziony zgniłego i ziadliwego, a niżeli inflamacyynego, 
natenczas do salétry i reszty gatnnków soli dodaie się dzię- 
gielu, kozliku (baldryan), iagod ialoweowych, kamfory, 
asafetydy, czostku i t. p 

Do napoiu domieszać nieco kwasu solnego, albo oley- 
ku witryolu, aby cokolwiek był kwaskowaty; bydle utrzy- 
mywad w spokoyności; bydło robocze chronić od wszelkiego 
natężenia, osobliwie w upał południowy; trzymać ie w 
mieyscach chłodnych i zacienionych; stawiać czasami w wo- 
dzie plyngcéy, lub codziennie po kilka razy zimną wodą 
polówać, a na pożywienie dawać czystą, łatwą do strawienia 
paszę zieloną, przytóm także odwar z otrębów; wystrzegać 
się zaś siana suchego i słomy. 

Ponieważ zapalenie śledziony śród niektórych okoli- 
czności n. p. w stayniach ciasnych i zadusznych u bydła źle 
karmionego i słabego , przy długim nawet biegu może stać 
się zaraźliwa i przez to na pobliskie bydło rościągać sie, 
przeto dla ostrożności iest koniecznie potrzebną , zdrowe 
sztuki trzymać w oddaleniu od chorych, a zatóm wszelką 
wzaiemna społeczność uchylić, ku czemu staynie dobrze 
zamykać należy. Naybezpiecznióy jest, bydlęta istotnie 
iuż chore w stayni zostawić, wszystkie zaś, co się ieszcze 
zdrowómi zdaią, ile możności iak nayprędzéy oddalić i w 
inućm mieyscu umieścić, albo przynaymniey, ieżeli się to 
nie łatwo da uskutecznić, a staynia nie iest bardzo napeł- 
niona bydłem, dwa stoiania przy každém choróm bydleciu 
prozno zostawić. Tey ostrożności nigdy nie zaniedbywać, 
chociaż zapalenie śledziony w wielu przypadkach nie bywa 
wcale zaraźliwóm i tylko u takich bydląt powstaie , co wy- 
stawione były na szkodliwy wpływ powietrza lub paszy. 

Daleko ważhieyszą od nayściśleyszego rozłaczenia by- 
dlat iest ostrożność dla samego zdrowia ludzkiego; ponie- 
waż w wielu zarazach zapalenia śledziony soki chorego by- 
dlęcia działają na inne zwierzeta a także i na ludzi, iako 
iad prawdziwy, który częstokroć Śmiertelue przypadłości 
sprowadza , gdy skóra krwią lub ślina, aibo iucha chorego 
bydlęcia zbróczona zostanie, jak równie nader szkodliwóm 
lest pożywanie samego mięsa a nawet śmierci przyczyną 
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kann. Wer daher an den Händen oder am Geſichte eine noch fo 
kleine wunde Stelle, Hautaufſcharfung, Geſchwüre oder Hitzblät⸗ 
terchen hat, ſoll es durchaus vermeiden, mit dem Aufhauen und 
Abledern der Aeſer ſich abzugeben, oder ſonſt auf irgend eine 
Weiſe mit ihren Säften zu beſchmutzen. Er muß fih hüthen, den 
kranken Thieren ja nicht in das Maul oder in den After mit 
bloßer Hand zu langen, und ſich von ihnen nicht in's Geſicht 
hauchen oder geiſern zu laſſen. Hunde, Katzen und Federvieb 
müffen von den Krankenſtällen, dem Aderlaßblute, dem Miſte 
und andern Abfällen ſorgfältigſt abgehalten werden. 


Die Aeſer der gefallenen Thiere muͤſſen gleich nach dem 
Tode an einen abſeitigen und entlegenen Ort geſchafft, und nicht 
eher abgeledert und aufgehaut werden, als bis ſie ganz erkal⸗ 
tet ſind; die Häute muͤſſen ſogleich vorſichtig in Kalk, Lauge 
oder Gerberloh gelegt, wenigſtens 24 Stunden Darin gelaſſen, 
und dann an einem abſeitigen Orte getrocknet werden; niemals 
dürfen fie, bevor Diefes geſchehen ift anders wohin geſchickt mera 
den. Die Aeſer ſelbſt ſammt dem Blute und allen übrigen Ab- 
fällen müſſen an einem von anderen Thieren nicht betretenen 
Orte wenigſtens 6 Schuh tief eingeſcharrt und wohl bedeckt wer⸗ 
den. Die am bösartigen Milzbrande gefallenen Thiere follen, 
um jede Gefahr zu vermeiden, ſammt der Haut, in welche früher 
mehrere Schnitte gemacht werden muͤſſen, vergraben werden. 


Der Genuß des Fleiſches von Milzbrand kranken Thieren 
iſt immer ſchädlich, und wirkt in vielen Fällen als tödtliches 
Gift, daher ift auch das Schlachten ſolcher kranken, oder auch 
nur der Krankheit verdächtigen Thiere mit Recht auf das Schär⸗ 
feſte verbothen, und der Fleiſchhauer im Orte in ſtrenger Auf⸗ 
ſicht zu halten, daß er keine ſolchen Thiere zur Schlachtbank 
bringe. Selbſt die Milchnutzung von kranken Kühen iſt ge⸗ 
fährlich; jeder wird ſolche daher lieber an einen abſeitigen 
Ort wegſchütten, als ſich oder ſeine Mitmenſchen dadurch in 
Gefahr ſetzen. 


Die Ställe, in welchen Thiere erkrankt oder gefallen ſind, 
müſſen auf das Sorgfältigſte durchlüftet, Krippen und Raufen 
fo wie alles Holz- und Eiſenwerk mit Lauge gewaſchen, die Er⸗ 
de des Stallbodens etwas abgegraben und mit friſcher vertauſcht 
werden; ſchon verunreinigtes Futter, gebrauchte Stricke, Fetzen 
u. dgl. müffen verbrannt werden, und erſt nach einigen Wochen 
va man es wagen, in ſolche Ställe wieder geſundes Vieh zu 

ringen. 
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być może, Kto zatóm ma na rekach albo na twarzy, acz 
naymnieyszą ranke, albo zadarcie skóry, wrzody albo kro- 
Sty z gorącości Krwi, ten wystrzegać się ma Koniecznie, aby 
Ściórwa nie rabał, lub skóry z padliny nie zdćymował, lub, 
y innym także sposobem sokami padliny nie zbroczył się. 
Wystrzegać się podobnież ma, aby choremu bydlęciu do 
pyska, lub otworu stolcowego gołą ręka nie sięgał i nie da- 
wał ochachać lub oślinić sobie twarzy. Psy, koty i drób 
należy troskliwie oddalać od stayni chorych bydlat, od krwi 
upuszczonóy , gnoiu i innych odchodów, 


Ścićrwa bydlat padłych zaraz, gdy zdechna, na u- 
stronne i oddalone mieysce uprzątnione i nie pierwey ze 
skóry obnażone i porąbane być maig, aż póki całkiem nie 
zastygna. Skóry natychmiast do wapna, ługu albo dębicy gar- 
barskićy włożone, tamże przynaymnićy 24 godzin zostawione, 
i potóm w mieysen nstronnóm wysuszone być maią; dopóki 
to nie nastapi, nie wolno nigdy takowych gdzieindzićy prze- 
sółać. Scierwa z krwia i wszystkiómi innómi pozostałościa- 
mi przynaymnićy na 6 stóp głęboko zakopane i dobrze za- 
sypane być maią w mieyscu, po któróm inne zwiérzęta nie 
chodzą. Bydlęta, które pozdychały na ziadliwe zapalenie 
śledziony, dla uniknienia wszelkiego niebezpieczeństwa, ra- 
zem ze skórą, którą wprzódy w różnych mieyscach poprze- 
cinać trzeba , zakopać należy. 


Używanie mięsa z bydląt chorych na zapalenie śle- 
dziony iest zawsze szkodliwe, a w wielu przypadkach staie 
się zabiiaiacą trucizna; dla tege też słusznie zakazane iest 
naysurowióy bicie bydląt chorych, lub tylko o chorobę po- 
deyrzanych, a rzeźnik pod ścisłym dozorem w mieyscu trzy- 
many być ma, aby takich bydiat do iatek na rzeź nie pro- 
wadził. Nawet nżytek z mlóka krów chorych iest niebez- 
pieczny; każdy zatóm takowe raczóy na stronę wylać po- 


winien, niżby siebie albo spólbliżnich przez to na niebez- 
pieczeństwo narażać miał. 


Staynie, w których bydlęta pochorowaly się, albo wcale 
pozdychały, naytroskliwićy wietrzone, żłoby lub iasła i dra- 
biny i wszystkie sprzęty z drzewa albo Żelaza Ingiem wy- 
myte być powinny; ziemia na podłodze staienney cokolwiek 
skopana i świeża dana być ma; pasza znieczyszczona, po- 
stronki używane, szmaty i t. p, spalone być muszą, i do- 
Piero po kilku tygodniach odważyć sie można, do takich 
Staion wprowadzić znowu bydło zdrowe. 
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$. 17. 
Milzbrand bei den Pferden 

Bei Pferden nimmt ver Milzbrand einen ähnlichen Ver⸗ 
Tauf wie bei dem Hornvieh. Er herrſcht auch gewöhnlich bei beja 
den Hausthiergattungen zugleich, zuweilen aber auch bei den 
Pferden allein. Er geht bei dieſen äußerſt ſchnell vorüber, fo, 
daß auch Pferde plötzlich zu Boden ſtuͤrzen und unter Zuckungen 
ſterben, ohne daß man früher von einem kranken Zuſtande das 
Geringſte vermutbet hätte; nicht ſelten aber dauert die Krank- 
heit bis zum tödtlichen Ausgang hin 5, 7 bis 14 Tage. Am ge⸗ 
meinſten iſt ſie bei ſchweren Zug⸗ und Waſſerpferden, die viel 
und reichlich gefüttert werden, auch in ſehr dunſtigen warmen 
Stallungen, ferner nach ſehr heftigen Verkältungen. 

Die erkrankten Thiere ſtehen ganz ſtille und wie betäubt, 
das Weiße im Auge und das Zahnfleisch ift gelblich gefärbt, die 
Zunge ſchmutzig belegt und oft ſchon bläulich, der Puls äußerſt 
unordentlich. Gar oft entwickeln ſich gerade ſo wie beim Horn⸗ 
vieh Beulen und Geſchwülſte, weiche ebenfalls gelbes Waſſer 
enthalten, doch kommen ſie nicht immer ſo auffallend zum Vor⸗ 
ſchein. Häufig tódtet die Krankheit ſchnell durch Lungenbrand, 
oder es entſteht eine ungeheure Anſchwellung des Kopfes, beſon⸗ 
ders der Lippen, mit einem röthlichen jauchigen Ausfluße aus 
beiden Naſenlöchern. 

Die ärztliche Behandlung ift äbnlich der beim Hornviehe. 
Wie bei dieſem find gleich Anfangs Aderlaſſe von 8 bis 12 Pfund 
Blut und darüber zu machen, Salzklyſtiere zu geben, und inner⸗ 
lich Salniter, Kampher und auch Brechweinſtein Gu 12 Quent⸗ 
chen) zu verabreichen. 

Eben ſo nothwendig iſt es auch die geſunden von den kran⸗ 
ken Pferden augenblicklich zu entfernen, weil der Milzbrand noch 
leichter als beim Hornvieh durch Anſteckung von einem Pferde 
zum andern ſchleicht. So darf auch das übrig gebliebene Futter, 
das einmal von den kranken berührt wurde, oder nur über den 
Krankenſtällen gelegen ift, keinem gefunden Thiere gegeben, fons 
dern ſoll lieber verbrannt werden. Spater müſſen die Stalle, 
worin Kranke geſtanden, auf das Sorgfältigſte gelüftet und ge⸗ 
reiniget werden. Die Aeſer find, wie ſchon $. 16 geſagt wurde, 
zu behandeln. 

H. 18. 
Milzbraud der Schafe, 

Bei Schafen kömmt die Milzſeuche unter dem Namen: 
Blutkrankheit, Blutſeuche, Hitze vor, und wird auch 
Milzblut, große Galle, heiße Sucht, Blutſchlag 
genannt. 
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6, 47. 
Zapalenie sledziony u koni. 


Bieg zapalenia śledziony u koni iest podobny iak u 
bydła rogatego. Pospolicie też choroba ta u obu rodzaiów, 
bydlat domowych razem panować zwykła, czasem iednak u 
samych tylko koni. U tych odbywa swóy bieg nader szybko, 
tak dalece, Że i konie nagle padaia i śród Kkonwalsyy zdy- 
chaia bez naymnieyszéy poprzedniczo oznaki iakowćy sła- 
bości; nie raz iednak choroba ta trwa aż do skonu 5, 7 i 
11 dni. Naypowszechnieysza bywa u ciężkich koni zaprzę- 
znych i do robót wodnych użytych; co dnżo i obficie ty- 
wione, także co w zadusznych ciepłych stayniach utrzymy- 
wane bywaią i po nagłóm oziębieniu. 

Konie rozschorzałe stoia całkiem cicho i iakby oda- 
rzałe, białek oka i dziąsła zażółkłe, ięzyk brudem osadzony 
i częstokroć iu2 sinawy, pnls nader nieporządny. Częstokroć 
pokazuią się tak, iak u bydła rogatego guzy i nabrzmiałości, 
zawiéraigce równie wodę żółtawą, iednakże nie zawsze po- 
kazuia się tak iawnie. Choroba ta zabiia ie często raptem 
przez gangrenę płac, lub niezmiernie głowa nabrzmiewa, 
osobliwie wargi i z obu nozdrzów płynie iucha czerwo- 
niawa. 


Léczenie iest podobne iak u bydła rogatego. Równie 
iak tam, potrzeba i tu upuścić krwi 8 do 12 funtów i wię- 
cóy, enemy z soli dawać, a do zażycia salótry, kamfory, 
także winianu potażu antimonowego (Tatar. emeticns) po 
22 kwintla. 

_ Również potrzeba zdrowe konie od chorych natych- 
miast odłączyć, ponieważ zapalenie śledziony u Koni, ła- 
twićy ieszcze iak u bydła rogatege, przez zarazę od iednego 
do rugiego wkrada sie. Tak też pasza pozostała, która iuż 
od konia chorego poruszona była, lub nad staynia chorych 
koni isżała, zdrowemu dawana być nie może, ale raczóy 
spalona być powinna. Późnićy staynie po chorych koniach 
naytroskliwióy wietrzone i czyszczone być muszą. Ze ścier- 
wami, iak in? wg, 16, powiedziano , postapić należy. 


H. 18. 


Zapalenie śledziony u owiec, 


U owiec zapalenie śledziony zowia (a Niemców) cho- 
roba krwi, pomorem krwi, gorączka, także 
krwią śledziony, wielką żółcią, chorobą gorą- 
ca iapoplexyia krwawą. 


552 


Sie findet ſich in heißen Sommer = und Herbſtmonaten 
bei febr gut genährten Schafen auf fruchtbaren Weiden, bei 
Mangel an frifchem Trinkwaſſer und Salzlecke ein. Im Ganzen 
kömmt fie jedoch beim Schafe feltener als beim Hornvleh vor. 

Der Anfang der Seuche kündigt ſich unter Schafherden 
ebenfalls dadurch an; daß ein oder mehrere Stücke wie vom 
Schlage getroffen plötzlich dahin fallen. Die fpäter Erkranken⸗ 
den ſtehen mit tief geſenktem Kopfe, zitternd oder wie in Betäu⸗ 
bung þin- und hertaumelnd, mit ſtarren, hervorgedrangten, 
gelblich gefärbten Augen, dunkelrother, trockener und heißer 
Schnauze, trockenem und heißem Maule; der Miſt geht felten 
und trocken ab, und zerfällt in kleine pulverige Kügelchen. 

Die vorzüglichſten Mittel beſtehen auch Bier in Aderläſſen 
zu 4, 6 bis 8 Loth (4J8 bis 44 Geitel) Blut, Salz⸗ und Geis 
fenklyſtieren und innerlich Latwergen von 2 bis 4 Gran Kame 
pher, 2 Loth Kochſalz, 1 Quentchen Salpeter mit Mehl und 
Waſſer. Werden dieſe Mittel verſäumt, ſo pflegt oſt ſchon bin⸗ 
nen einem halben Tag der Brand einzutreten. 

Weil nun bei einmal ausgebrochener Krankheit ſelten etwas 
Erhebliches mehr zu thun ift, fo ift es die dringenoſte Nothwen⸗ 
digkeit, die ganze Herde vorbauungsweiſe zu behandeln, wenn 
die meiſten Stücke ſchon Anlage zur Krankheit zeigen. Dieſes 
geſchieht befonders durch reichlichere Salzlecken, welchen bittere 
Mittel zugeſetzt werden; man hält die Schafe bei Reif, Thau 
und Mehlthau zu Haufe, then fo auch bei großer Hitze. Man 
treibt ſie, wo es möglich iſt, auf friſche gute Weiden, ohne ſie 
dabei zu jagen, zu erhitzen und ihnen haſtiges Trinken zu geſtatten. 


f. 19. 
Milzbrand der Schweine. 


Bei Schweinen nimmt der Milzbrand gewöhnlich den 
ſchnellſten Verlauf, fo daß der Tod oft ganz plötzlich und uns 
erwartet eintritt, und daß fie hinfallen, bevor man fie noch für 
krank gehalten hat. 

Diefe Krankbeit, welche auch wildes Feuer, Brands 
blut genannt wird, erſcheint häufig bei anhaltend trockener , 
heißer oder ſchwüler Witterung, in ſehr engen, unſauberen, dun⸗ 
ſtigen Ställen. Bei der Oeffnung der Thiere findet man die in⸗ 
neren Theile vom Brand ergriffen. 

Meiſtens erſcheint dieſe Krankheit als eine Art von Bräu⸗ 
ne (brandige Halsentzündung), Kribbelkrankheit, 
Kropf. Dabei find die Thiere fehr matt, wie betäubt, bewe⸗ 
gen fich nur taumelnd, halten den Kopf geſenkt, ſchutteln öfter 
mit demfelben, ſtampfen mit den Füſſen und zittern über den 
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Wydarza się w gorących miesiącach lata i iesieni u 
owiec dobrze karmionych, na żyznych pastwiskach, przy 
braku świóżóy wody do picia i soli do lizania. W ogólności 
iednak rzadziey napada owce, iak bydło rogete. 

Początek tey choroby między trzodami owiec obiawia 
się tym sposobem, Że iedna lub kilka sztuk nagle pada, 
iakby apoplexyią tkniętych. Późnićy zapadaiące stoią spu- 
szczoną głęboko w dół głowa, drzace, iakby w odurzeniu, 
w tę i ową stronę chwieiace się, trzymaiac oczy w słup, 
wytrzeszczone i pożółkłe, maia przytóm mordę ciemno- 
czerwoną, suchą i gorąca i pysk suchy i goracy, gnóy 
odchodzi rzadko i iest suchy w małe bobki rozsypuiący się. 

Naygłównieysze środki ratunku są i tu: puszczanie 
krwi 4, 6, do 8 łótów (18 do 1/4 zaydlika), enemy z soli i 
mydła, i konfekt z dwóch do 4 granów kamfory, 2 łótów 
soli kuchennóy , i kwintla salćtry maka i wodą zarobionéy, 
dla zażycia wewnatrz. W razie zaniedbania tych środków , 
przychodzi częstokroć iuż w pół dnia gangrena. 

Ponieważ w razie, gdy choroba iuż wybuchnie, rzad- 
ko co skutecznego przedsiębrać można, konieczną więc 
potrzebą iest, z całą trzodą tylko zapobiegliwie obchodzić 
się, gdy większa część owiec pokazuie iuż usposobienio do 
choroby. Środki te zapobiegawcze są w szczególności : sól 
do lizania z przydaniem gorszkich l&karstw; nie puszcza się 
owce z domu podczas szronu, rosy i mącznóy rosy, równie 
iak podczas wielkiego upału. Gdzie można wypędza się ie 
na świeże, dobre pastwiska, wszakże ich nie goniąc, nie 
rozgrzówaiąc, i niedopuszczaiąc, aby się nagle poily. 

9. 19. 


Zapalenie śledziony u świń. 


Bieg zapalenia śledziony u świń, odbywa się pospoli- 
cie nayprędzćy, tak, że śmierć nayczęścióy przychodzi na- 
gle i niespodziówanie i Ze padaia, nim ieszcze można było 
trzymać ie za chore. 

Choroba tą, także ogniem dzikim, lub krwią 
zapaloną, nazwana, obiawia się licznie podczas ciągłóy 
gorącóy lub parnóy posuchy, w chlówach ciasnych, nieczy- 
stych i zadusznych, Otwieraiac te zwierzeta, znayduiemy 
wnętrzności gangrena rążone. 

Choroba ta ukazuje sie nayczęścićy , iako ślinogorz 
(gangrenowe zapalenie gardła, świórzb, wul). 
Zwiórzęta są przytóm mdłe, jak. zagłuszone, chwieiąc tylko 
ruszaią się, leb trzymaią zwiószony , często nim potrząśaią, 
nogami tupią i drzą na całóm ciele; ryło suche i gorące, 
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ganzen Körper; der Ruͤſſel ift trocken und heiß, die Augen per- 
vorgedrängt und feurig, das Athmen beſchwerlich, ſchnaufend, 
mit aufgeſperrtem Maule und bervorgeſtreckter Zunge, welche 
ſtark angeſchwollen iſt, das Schlingen iſt verhindert, die Maul⸗ 
haut bräunlichroth das Grunzen auffallend Heifer. Am Harfe 
längs der Luftröhre hinab erhebt fih eine heiße, harte und gee 
ſpannte Geſchwulſt, die ſich auch nach abwärts über die Bruſt 
verbreitet und ſchnell brandig wird, wie ſchon die Bleifarbe der 
Zunge anzeigt. Die Geſchwulſt wird ſehr ſchnell, oft ſchon nach 
12 Stunden mißfarbig, die Borſten ſträuben fih daſelbſt bú- 
ſcheiförmig in die Höhe, der Rüſſel wird bläulich, die Thiere 
athmen mit weit aufgeſperrtem Maule immer beſchwerlicher und 
angſtvoller. In dieſem Grade ift auch wenig Hoffnung, fie zu 
retten, wohl aber ſo lange die Krankheit erſt im Anfange iſt. 


In dieſer Zeit iſt eine Blutentleerung aus der Froſchader 
unter der Zunge oder aus einer andern Blutader höchſt drin- 
gend, worauf man den Thieren öfter Eingüſſe von Waſſer oder 
Milch, oder Gerſtenabſud mit Schießpulver oder Salpeter, 
Weinſtein u. ſ. w. gibt. Man zieht durch den untern Theil der 
Geſchwulſt ein mit Lorberohl beſtrichenes Eiterband, und gibt 
Seifenklyſtiere. Das Trinkwaſſer macht man mit ſaurer Milch / 
Sauerteigwaſſer, Eſſig oder Vitriolöhl fäuerlich. Können die 
Thiere gar nicht ſchlingen, fo ſpritzt man ihnen das Maul fleißig 
mit Eſſig oder mit Waſſer aus, zu welchem etwas Vitriolöhl 
oder Salzſäure (12 Loth auf 1 Geitel Waſſer) zugeſetzt wird. 
Man macht eine faure Schlecke von Eibiſch⸗, Käspappel⸗ oder 
Gerſtenabſud, und fet zu 2 Seitel davon ungefähr 1/4 Pfund 
Honig und 2 Loth Salzſäure hinzu; mit dieſer Flüſſigkeit wird 
ein an einem Stocke befeſtigter Leinwand bauſchen durchfeuchtet 
und zwiſchen die Zähne geſteckt. Dieſe Mittel werden längſtens 
alle Stunden ein Mal angewendet, bis die Gefahr gehoben iſt. 


Den übrigen Thieren, die zwar noch nicht offenbar er⸗ 
krankt ſind, aber ſchon eine Anlage zu demſelben Leiden haben, 
beſonders den wohlgenähtten und ſtarken Stücken ift es gut, 
eine mäßige Aderlaß zu machen und ein Brechmittel zu geben, 
zu welchem Ende man ihnen vom Pulver der weißen Nießwurz 
einen Kaffehloͤffel voll unter eine Handvoll naſſen Schrott oder 
Kleien vorgibt, oder mit Buttermilch eingleßt. Trächtigen Schwei⸗ 
nen gibt man nur die Hälfte, Ferkeln das Viertel von dieſer 
Menge. Unter das Futter mengt man etwas Salpeter mit Schwe⸗ 
fel, Spießglanz oder Spießglanzleber und bittere Mittel. Die 
noch geſunden Thiere ſind ſogleich von den kranken zu entfer⸗ 
nen und ſtreng abgeſondert zu halten, das Austreiben auf weit 
entfernte Welden iſt zu unterlaſſen. 
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oczy wytrzeszczone i zaognione, oddech ciężki, sapiacy, 
pysk otwarty, ięzyk wywalony , mocno napuchły, połykanie 
trudne , skóra w pysku brunatno-czerwona , rochczenie na- 
der chrapliwe. W gardle wzdłuż kanału oddechowego (krtani), 
Wznosi się nabrzmiałość gorąca, twarda i naprężona, która 
także po nad pierś rozszćrza się i prędko przechodzi w gan- 
grenę, iako wskazuie kolor ołowiany iezyka. Nabrzmiałość 
ta zmienia kolor bardzo prędko, częstokroć po 12 godzi- 
nach, sierść ieży się do góry kiściami, ryło sinieie, świnie 
oddychaig roztwartym pyskiem coraz ciężćy i trwozliwiey. 
W tym stopniu też mało iest nadziei uratowania ich, tylko 
wtenczas, kiedy choroba dopićro co się rozwinęła. 


W tóy porze, konieczne iest prędkie puszczenie krwi 
z żyły podięzycznćy (żabówki), albo też i z innéy, poczóm 
daie sie tym zwierzetom do picia wléwaniem do gardla woda 
albo mleko, albo odwar ięczmienny z prochem strzelbowym 
lub salótra, winianem potażu (waisztynem) i t. d. Przez 
nabrzmiałość spodem przeciąga się fleytuch wawrzeńcowym 
oleiem napuszezony i daia się enemy z mydła. Woda do 
poienia zaprawia się kwaśnóm mlekiem, wodą z kwasu cia- 
ścianego, octem lub oleykiem witryolu, aby była kwasko- 
wata. Gdy świnie calkiem łykać nie moga, zatryskuie się 
im do pyska ocet lub woda dość często; do czego przydaie 
się nieco oleyku witryiolowego lub kwasu solnego (po 42 
łóta na ieden zaydlik wody). Robi się przytóm kwaśna mie- 
szanina z odwaru ślazowego , ślazu gęsiego, lub z ięczmie- 
nia, do czego przydaie się na każde 2 zaydliki około 1/2 
funta miodu przaśnego i 2 łóty kwasu solnego; w tym cie- 
CZU mącza się kwacz na patyku umocowany i wtyka się 
między zęby zwierzeciu. To robi się mu naypóźnićy co 
godzina raz, dopóki niebezpieczeństwo nie ustaie. 


s Innym Świniom, które wprawdzie nie są chore wido- 
cznie, ale maig już usposobienie do téy choroby, osobliwie 
tym, co są dobrze tuczone i silne, dobrze iest upuścić krwi 
i dawać na womity; ku czemu daie się w pysk łyżeczka od 
kawy proszku z korzenia bialéy ciemierzycy z garścią razo- 
wóy maki lub otrębów, w wodzie lub maslance. Swiniom 
prośnym daie się tylko połowa tego, prosiętom część czwarta. 
Do pastwy miesza się cokolwiek salótry z siarka, antimo- 
nem, lub wątrobą antimonu, i gorszkie lókarstwa. Zwiórzęta 
ieszcze zdrowe, natychmiast od chorych odłączene i w od- 
daleniu trzymane być powinny; pędzić ie na dalekie past- 
wiska nie należy. 
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Der Genuß des Aderlaßblutes und anderer Abfälle von 
kranken oder gefallenen Thieren ift den Schweinen böchſt ges 
fährlich, fo, daß fie atfo ſorgfältig davon abzuhalten find. Der 
Genuß des Fleiſches von den Kranken iſt ſelbſt dem Menſchen 
pöchft gefährlich. Bei der Behandlung und Pflege der Kranken 
muß man vor Verletzungen der Hände und des Geſichts ſehr 
auf der Hut ſeyn. Die Aeſer der gefallenen Stücke müſſen ſammt 
der Haut tief eingeſcharrt und mit Erde wohl bedeckt werden, 
ohne daß man das Mindeſte davon benützen darf. Die Ställe, 
in welchen die Kranken früher geſtanden ſind, müſſen gewaſchen 
und längere Zeit gelüftet werden, bevor man es wagen darf, ges 
ſunde Thiere daſelbſt aufzuftellen. 


b) Der Zungenkrebs und Rankh. 


d $. 20. 
Von den Brandblattern, beſonders vom Zungenkrebs und Nankh. 


Der Zungenkrebs (Zungenbrand, fliegender 
Zungenkrebs, Peſtblatter) iſt eine höchſt bösartige und 
anſteckende Krankheit des Hornviehes, die innen im Maule und 
beſonders auf der Zunge zum Vorſchein kommt, an welcher 
Brandblattern, und aus dieſen große um fih freſſende Krebsge— 
ſchwüre entſtehen. ss 

Der Zungenbrand entſteht aus ähnlichen Urſachen wie der 
Milzbrand, beſonders häufig iſt er in ſumpfigen Gegenden, bei 
anhaltender Hitze und Dürre, bei Mangel an reinem Trink⸗ 
waſſer, und beim Uebernachten der Herden auf feuchten Weiden. 
Iſt die Krankheit aber einmal aus was immer für Urfachen bei 
einem Stücke entſtanden, fo verbreitet ſie ſich dann oft ſchnell 
über eine große Menge von Rindern, ſo, daß ſie ein peſtartiges 
Anſeben gewinnt. - 

Auch diefe Kranfbelt zeigt fih in den meiſten Fällen plöß- 
lich, ohne ſich durch vorausgehende Zufalle anzukündigen. Die 
Thiere werden unruhig und ängſtlich, die Augen roth und feus 
rig / die Hitze wird vermehrt; aus dem Maule fließt viel Gei⸗ 
fer; die Zunge ſchwillt an, ift heiß, mit Geifer und Schleim Bea 
deckt; zugleich fahren auf ihrem Rücken, mehr nach oben gegen 
die Zungenwurzel hin, manchmal auch an ihrem Wordertbeile, 
an ihren Rändern und ſelbſt an andern Stellen des Maules 
weißliche, gelbliche oder bläuliche Blattern auf, welche von der 
Größe einer Erbſe bis zu der einer wälſchen Nuß beranwachſen. 
Je geringer ihre Anzahl iſt, deſto bedeutender ift ihre Größe, 
zuweilen findet ſich auch nur eine einzige ſchwärzlichblaue Blaſe 
auf der Zunge. Je ſchwärzlicher die Blatter erſcheint, deſto ge⸗ 
fährlicher ift fie. Sie enthält eine ſcharfe Jauche, welche ſchnell 
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Pozywanie krwi upuszczonóy lub innych odchodów po 
chorych lub padłych zwićrzętach, iest świniom nader szko- 
dliwe, dla tego troskliwie wstrzymać ie od tego należy. 
Pożywanie mięsa Z chorych świń, iest nawet dla ludzi bar- 

zo niebezpieczne, Frzy pielęgnowaniu i lóczeniu bydlat 
chorych, należy uważać, aby sobie rak lub twarzy nie u- 
szkodzić, Scierwa zwierzat padłych wraz ze skórą głęboko 
zakopane i ziemią dobrze zasypane być maia, aby z nich 
użytku robić nie możua. Chlówy, gdzie przódy chore świ- 
nie stały, myte i dłuższy czas wietrzune być powinny, nim 
się odważyć będzie można, zaprowadzić do nich zdrowe. 


b) Gurdzieli Jęczmyk (Swinogorz). 
6. 20. 
O pryszezelach gangrenowych, osobliwie o Gurdzielu i Jęczmyku. 


Gurdziel (kurdziel, rak iezyka, spalenie 
iezyka, morowa krosta), iest to choroba nader ziadliwa 
i zaraźliwa u bydła rogatego, która w środku pyska osobli- 
wie na ięzyku obiawia sie, na którym wystepuia gangreno- 
we pryszczele, a z tych robia się wielkie, iezyk na około 
toczące wrzody, rakiem zwanc. 

Spalenie ięzyka powstaie z podobnych przyczyn, iak 
i zapalenie śledziony, osobliwie poiawia się licznie w oko- 
licach bagnistych, podczas ciaglych upałów i posuchy, gdy 
niedostatek iost na czystą wodę poyna, i gdy trzody nocuia 
un moltrych pastwiskach. Jeżeli zaś choroba ta, z iakićy 
bad przyczyny u którego bydlęcia iuż wybuchła, szórzyć się 
zwykła częstokroć bardzo prędko na wielką liczbę kydląt, 
tak, @ rzybióra charakter zarazy morowóy. 

s 1 ta choroba pokaznie się nayczęścićy raptownie , nie 
zwiastuige się wprzódy pewnćmi przypadłościami. Bydleta 
stalą sie naprzód niespokoyne i tęskne, oczy ich czerwone 
i zaogDłone, gopącość pomnożona, z pyska sączy się wiele 
śliny, ięzyk nabrzmićwa, iest gorący, śliną i ślózem po- 
kryty; wraz na grzbiecie ięzyka, bardzióy w górę ku ko- 
rzeniowi tegol, a czasem i z przodu, na brzegach, a nawet 
i po innych mieyscach w pysku , nabiegaia białawe , zölte- 
we, albo sinawe pryszczele wielkośc: grochu, aż do wiel- 
kości wloskiego orzecha, Im mnieysza ich liczba , tóm sa 
większe; czasem zrobi się tylko ieden czarnosiny bombel 
na ięzyku. Im czernieyszy pryszezel, tém niebezpieczniey- 
Szy. Zawićra w sobie ostrą iuchę , która części ięzyka pod 
sobą lotem ziada; ieżeli bydlę tę iuchę, gdy bombel pg- 

Prov. Befehl. f. d. J. 1835. 
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Auch die übrigen wenn gleich gefund ſcheinenden Thiere 
derſelben Herde muß man gegen den Ausbruch der Krankheit zu 
ſchützen ſuchen. Man wäſcht ihnen daher als Vorbauungsmittel 
das Maul mit Waſſer und etwas Salzſäure und Honig aus, 
doch darf man dabei niemals dasſeibe Geräth, z. B. dasſelbe 
Maulgitter anwenden, welches man kurz zuvor ſchon bei Kran⸗ 
ken gebraucht pat, wen dadurch die Krantheit auf die Geſunden 
geimpft werden würde. Man gibt ihnen ein mit Salzſäure ans 
geſäuertes Trinkwaſſer, und ſtreuet etwas Salz und Wachhol⸗ 
derbeeren-Pulver auf das Futter. 

Da die Krankheit durch Anſteckung von einem Stücke auf 
das andere übergeht, und da die Jauche in den Blaſen ſehr 
ſcharf, ja giftig werden kann, fo muͤſſen die Öefunden ſtreng 
von den Kranken abgeſondert, und die Höfe oder Ställe, wo 
die Letzteren ſtehen, unter Sperre gehalten werden. Der Genuß 
der Milch und des Fleiſches von kranken Thieren iſt höchſt ſchäd⸗ 
lich, und man bat davon die geſährlichſten, ja tödtliche Krank⸗ 
heiten entſtehen ſehen. Selbſt die Aeſer ſind mit Haut und Haa⸗ 
ren tief zu verſcharren. Menſchen, welche die Kranken behandeln, 
ihnen das Maul reinigen, die Blaſen außsſchneiden ꝛc. ꝛc, müſſen 
ihre Hande dabei mit Handſchuhen wohl verwahren und öfter 
waſchen. Die gebrauchten Meſſer und andere Inſtrumente muͤſſen 
mit heißer Lauge gewaſchen, Stricke aber, wollene Zeuge u. dgl. 
durchaus nicht mehr verwendet, ſondern verbrannt werden. 


H. 21. 
Das Rankhkorn der Schweine. 


Der Rankh oder das Rankhkorn der Schweine iſt 
eine dem Zungenkrebſe beim Hornvieh ähnliche Krankheit, wo⸗ 
bei an den Furchen des harten Gaumens, auch an der Zunge 
und an andern Stellen der innern Maulhaut eine rundliche, 
weiße, erbſengroße Blaſe oder Blatter auffahrt, welche bald 
mißfärbig, bräunlich und ſchwärzlich wird. Dabei find die Thiere 
ſehr matt, ſtehen oder geben mit tiefgefenftem Kopje, oder lies 
gen fortwährend und verſchmähen alles Futter; bald geht dann 
die Brandblatter in den Brand über, welcher ſich immer weiter 
ausbreitet und ſchnell den Tod nach fih zieh, 

Die Urſachen dieſes Uebeis find dieſelben, wie bei dem Zun- 
genkrebs; meiſtens kömmt es im Spätſommer oder Herbſte nach 
der Ernte bei ſehr heißem Wetter und Mangel an Trinkwaſſer 
zum Vorſchein. Die in der Blaſe enthaltene Flüßigkelt hat eine 
giſtartige Schärfe, und kann bei andern Sch weinen durch Uns 
ſteckung nicht nur dieſelbe Krankheit hervorbringen, ſondern auch 
jedem andern Thiere und dem Menſchen ſelbſt höchſt gefährlich 
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w Inne także bydlęta z téy saméy trzody, iakkolwiekby 
się zdrowómi zdawały, starać się bronić od wybuchnienia 
tey choroby. A zatóm iako środka zapobićgaiacego użyć 
Wymywania pyska woda zmieszaną z niego kwasu solnego 
i przaśnego miodu, wszakże priytém nie używać nigdy tego 
samego narzędzia iak n. p. kratek pyskowych, którego nie- 
dawno użyto u bydlat chorych, ponieważ i tym. sposobem 
choroba w zdrowych bydlętach zaszezepia'yby się. Daie im 
się woda zaprawiona kwasem solnym do picia, a pasza po- 
sypuie sie‘ nieco solą i proszkiem z iagód iałowcowych. 

Gdy ta choroba przez zarazę przechodzi z iednego by- 
dlęcia na drugie, i gdy iucha w pryszczelach iest bardzo 
ostrą a nawet ziadliwą stać się może, zdrowe od chorych 
pilne odłączone i podwórza , staynie, w których stoją chore, 
pod zamknięciem trzymane być maia. Używanie mléha 1 
mięsa z tych chorych bydlat iest nader szkodliwe, i wi- 
dziano, że z tąd powstały naypiebezpiecznieysze , a nawet 
śmiertelne choroby. Nawet ściórwa wraz ze skórą i siercia 
głęboko zakopane być powinny. Ludzie koło bydlat cho- 
rych chodzacy, im pyski wyezyszezaiacy, bomble przecina- 
iący i t. d., ręce zawsze w rękawiczkach trzymać'i często 
wywymywać powinni. Noże i inne narzędzia przytóm uży- 
wane, łogiem goracym obmyte, zaś postronki, materyie wel- 
niane i t. p. rzeczy wcale więcćy używane być nie maia, 
ale spalone być muszą. 

H. 21. 
Jęczmyk czyli swinogorz. 

Jęczmyk czyli swinogorz, iest choroba podobna do 
kurdziela czyli raka na ięzyku u bydła rogatego, w któróy 
na zmarszczkach podniebienia twardego, także na ięzyku 
1 Po innych mieyscach wewnętrznćy skóry pyskowéy na- 
biega okrągławy , biały, wielkości grochu bombel, czyli pry- 
szczel, który wpet zmienia kolor, i staic się brunatnym i 
czarniawym, Natenczas Świnie są bardzo omdlale, sloia lub 
chodzą ‚= głęboko zwićszoną glowa, lub też wciaż leża i 
odrzucaią Wszelką paszę; wkrótce potóm, bombel prze- 
chodzi w gangrenę coraz dulóy szórzącą się, poczóm zaraz 
i smierć następnie, f 

Przyczyny ićy choroby są te same, co i w raku iezy- 
kowym, nayczęścićy przychodzi na późne lato lub w iesieni 
po Zniwach, podczas bardzo goracego powietrza i braku wody 
poynćy. Płyn w bomblu zuwarty, ma ostrość iadowita i u 
drugich świń nie tylko tę samą chorobę przez zarazę spro- 
wadzić może, ale nawct każdemu innemu bydłęciu i ladziom 
stać się nayniebezpicczniejszym, ieżeli cokolwiek z tego płynu 
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werden, wenn etwas davon auf eine empfindlichere Hautſtelle, 
oder gar in eine offene Wunde gelangt. 

Die Heilung der Krankheit erfordert augenblickliche Hilfe, 
weil fie gar ſchnell überyand nimmt und dann alle Mühe frucht⸗ 
los ift. Man öffnet fo ſchnell als möglich das Maul, macht Die 
Blaſe auf, reibt ſie ſtark vermittelſt eines groben wollenen Lap⸗ 
pens mit Eſſig und Kochſalz, oder Salmiak, oder ſtark verdünn⸗ 
ter Salzſäure ein, und gibt innerlich dem Thlere ſäuerliche, fal- 
zige und bittere Tränke, z. B. Wermuth⸗ oder Salbey⸗Aufguß 
mit Eſſig, Salmiak oder Salzſäure. Allein nur im Anfange, 
wenn die Brandblatter noch keine bedeutenden Fortſchritte ges 
macht bat, pflegen ſolche Heilverſuche zu gelingen. 

Deßhalb ift eine Art Vorbauungscur bel allen übrigen Spies 
ren der Herde zu dieſer Zeit nothwendig, wenn ſie auch noch kei⸗ 
ne Krankheit bemerken laſſen. Dazu gehört das fleißige Lüften, 
Reinigen und Kühlhalten der Ställe, das fleißige Schwemmen 
bei heißer Witterung, das Vermeiden alles Herumjagens bei 
großer Hitze, während welcher man ſie an ſchattige kühle Orte 
treiben und daſelbſt ruhen laſſen ſoll. Man zieht ihnen ein Haar⸗ 
fell vorn an der Bruſt, und gibt jedem Stücke ein Brechmſttel 
von einem Meſſerſpitzvoll Nießpulver, das man mit ſaurer Milch, 
Kleientrank oder Schrott vermiſcht. Außerdem gibt man ihnen 
öfter Sauerteigwaſſer, Buttermilch, faure Milch ꝛc., und tåg- 
lich etwas Kochſalz, oder eine Miſchung von Salpeter und Gale 
miak in kleinen Gaben zum Futter. Die am Brand gefallenen 
Thiere muͤſſen ſammt der Haut tief eingeſcharrt werden. 


Als ein ſehr leichter Grad von Miljbrand, der fih durch 
Ablagerung des Krankheitsſtoffes auf äußere Theile 1 
aber nur in den ſeltenſten Fällen gefährlich und faſt niemals 
todtlich wird, kommen hier einige ſeuchenartige Krankheiten an- 
zureihen, welche unter dem Namen Maulweh und Klauen» 
weh bekannt, bei verſchiedenen Hausthieren vorkommen können. 


$. 22. 
Maulweh oder Maulſeuche und Eiterausſchlag. 


Das Maulweh (die Mundfäule, die Mund- 
ſchwämmchen) kömmt am häufigſten beim Hornvteh, oft 
aber auch bei Pferden, Schafen und Schweinen vor, und beſteht 
in einem blatteräpnlichen Ausſchlage an den Lippen und im In⸗ 
nan des Maules, welcher fih oft bis gegen den Rachen hin 
erſtreckt. 
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dostanie się na mieysce skóry czulsze, lub wcale do otwar- 
tey rany, 

Ulóczenie téy choroby wymaga niezwłoczućy pomocy, 
ponieważ ona zbyt prędko górę bierze, gdzie potóm wsze! - 
kie usiłowania są nadaremne. Należy, ile możności, iak 
nayrychléy pysk otworzyć, pryszczel przeciąć, takowy gru- 

ym płatem welnianym, umaczanym w occie, soli kuchen- 

néy, salmiaku albo w kwasie solnym dobrze roztworzonym, 
mocno nacierad i zwićrzęciu nopoie kwaskowate , slonawe 
i gorszkie, n. p. odwar piołunn albo szalwii z octem, sal- 
miakiem , lub też kwasem solnym wewnątrz dawać, Z tóm 
wszystkióm podobne lókarstwa tylko z początku, dopóki 
pryszczele gaugrenowe nie wielkie ieszcze postępy poczy- 
niły, udawać się zwykły. 

Z tego więc powodu środki zaradne (prezerwatywy) 
u wszystkich innych zwiórząt trzody są podtonczas polrze- 
bne, chociaż ieszcze żadnóy chorobie po sobie nie pokazy- 
wały. Do tych należą: częste wietrzenie, czyszczenie i w 
chłodzie utrzymywanie chléwöw, częste pławienie podczas 
gorącóy pory, chronienie wszelkiego pędzenia podczas upa- 
łów, podczas których wyprawiać ie na mieysce chłodne, 
zacienione, aby tamże spoczywaly. Przeciąga się im z przodu 
przy piersi włosiennica (sznurek z włosienia) i daie się każ- 
demu na womity proszek korzenia ciemierzycy na końcu 
noża, zmieszany z kwaśnóm mlókiem, odwarem otrębów, 
albo szrotowym. Prócz tego daie się im często kwas ciastowy, 
maslanka, kwaśne mléko i t. d., oraz codzień sól kuchen- 
na, lub salétra z salmiakiem zmieszana w małych dozach 

o karmy. Zwiórzęta padłe na gangrene, wraz ze skóra 
głęboko zakopane być muszą. 
e) 

Jako bardzo lekki stopień zapalenia śledziony, która 
Przez osadzenie się materyi chorobnóy na zewnętrznych 
częściach rozstrzyga się, i tylko w przypadkach nayrzadszych 
niebezpiecznćm a nigdy prawie śmiertelnóm nie bywa, 
naleza tu niektóre zarazue choroby, pod nazwą: zarazy 
pyska i choroby racicznóy znane, które u różnych 
zwićrząt domowych wydarzyć się moga. 

6. 22. 

Niemoc pyskowa czyli grzyby i wyrzuty na wymieniu. 

Zaraza pyska (grzyby, afty pyskowe), wydarza 
się nayczęścićy u bydła rogatego, atoli często także i u koni, 
Owiec i świń, i iest wyrzutem podobnym do ospy na war- 
gach i wownatrz pyska, częstokroć az do paszczeki sięgaiącym. 
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Die Thiere find dabei matt, traurig, liegen gern und gehen 
ſteif daher; die Haut ift trocken, die Haare find ſtruppig , die 
Augen geröthet und feucht; die Körperwärme erhöhet; an Den 
Ohren, an den Wurzeln der Hörner und an der Schnauze iſt 
die Hitze beſonders groß; aus dem Maule, welches ſehr roth und 
mit Geifer und Schleim erfüllt iſt, geht ein heißer oft übel rie⸗ 
chender Dunſt; die Freßluſt ift ſehr vermindert, das Wiederkaͤuen 
verzögert und unterbrochen; der Miſt wird ſelten abgeſetzt; beim 
Melkoieh ift die Milch wenig / wäſſerig und bläulich. 


Bald darauf, manchmal erſt am zwelten bis dritten Tage, 
kommen an der innern Haut des Mauled, an der innern Fläche 
der Vorderlefzen, an der Zunge, am Gaumen, ſelbſt außen an 
den Lippen kleine Hirſe⸗ oder Erbſengroße weißliche oder gelb- 
liche Blattern hervor, welche am dritten bis fünften Tag nach 
ihrer Entſtehung aufbrechen, eine gelbliche oder bräunliche Flüßig⸗ 
keit ergießen, oder blos einſinken und am ſiebenten Tage ganz 
abtrocknen, wobei die Oberhaut im Umſange dieſer Stelle, oft 
auch von einem großen Theile der Zunge ſich abſchält, die Thiere 
ſich allmälich erholen und wieder ungehindert zu freſſen anfangen. 


Dieſes ift der gelindeſte Gang der Krankheit. Zuweilen 
aber, wenn dieſe nicht ſo ganz gutartig iſt, wenn die davon be— 
fallenen Thiere früher ſehr geſchwächt, ſchlecht genährt und ſchlaff 
waren, oder wenn die Krankheit ſchlecht behandelt wird, nimmt 
ſie einen weit ſchlimmeren Verlauf; die Blattern werden ſchmutzig, 
bräunlich, und gehen nach dem Aufbrechen in häßliche Geſchwü— 
re und Schrunden über, die oft über einen großen Theil der 
innern Maulßaut fih breiten; die Tbiere können dann durchaus 
kein Rauh- und Koͤrnerfutter, ſelbſt kein friſches Gras zu ſich 
nehmen, fogar weiches Futter und Getränk find ihnen nur müb⸗ 
fam beizubringen, indem ihnen die Schrunden und Geſchwüre 
viele Schmerzen machen, oft kommen noch Durchfälle dazu, und 
fo nimmt Entfräftung und Abzehrung leicht überhand, oder es 
entſteht ein Faulfieber , welches nicht ſelten Urſache des Todes 
wird. Nimmt aber die Krankheit auch nicht dieſen ſchlimmſten 
Ausgang, ſo pflegt ſie doch, wenn ſie bösartig iſt, wenigſtens 
ihren gewöhnlichen Verlauf von 7 bis 44 Tagen zu überſchrei⸗ 
ten, und oft auf mehrere Wochen ſich auszudehnen. 


Die Urſachen dieſer Krankheit liegen wahrſcheinlich in der 
Witterung und in der Beſchaffenheit der Weiden, wie beim 
Milzbrande. Vorzüglich kömmt ſie auf niedrigen, moorigen, 
ſumpfigen Weiden vor; oft verbreitet ſie ſich wie flugweiſe in 
kurzer Zeit über die Herden und Meiereien ganzer Länder, ohne 
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Zwierzeta są przytóm mdłe, smeętne, chętnie sie po- 
kiadaia i stoia wyprężone, skóra natenczaś sucha, sierść 
naieżona, oczy zaczerwienione i wilgotne , ciepło ciała po- 
większone, szczególnićy goraco wielkie czuć się dsie koło 
uszu, spodem rogów i koło mordy; z pyska, który jest 
bardzo czerwony, sliny i flegmy pełen, wychodzi para go- 
raca, Często zły odor maiaca; żerność zmuieyszona, odzu- 
wanie opóźniane i przerywane; gmóy rzadko Kiedy odcho- 
dzący; u bydła doynego mało iest mléka, i to wodniste 
i sinawe. 

Wkrótce potóm, a czasem dopiéro dnia drugiego lub 
trzeciego występuia na wewnętrznóy skórze pyska, na we- 
wnętrznćy płaszczyznie przednićy wargi, na iezyku, podnie- 
bieniu, nawet zewnatrz na wargach, małe, iak proso, alba 
iak groch, białawe, lub żółtawe pryszcze, które do trze- 
ciego lub piatego dnia po ukazaniu się pękaia, wydała 2 sie- 
bie płyn żółtawy lub brunainy, lub też tylko „wklęsaią i 
siódmego dnia całkiem przysychaia, przyczóm wierzchnia 
skóra w obwodzie tego mieysca częstokroć także ze znacz- 
nóy części ięzyka łuszczy się, zwićrzęta powoli do siebie 
przychodza i znowa bez przeszkody iesć zaczynaią. 

Ten bieg choroby iest nayłagodnieyszy. Czasem iednak 
ieżeli choroba nie iest całkiem łagodua, ieżeli zwiórzęta na 
nia zapadaiace, były przedtóm bardzo osłabione, źle ży- 
wione i mdłe, lub ieżeli choroba źle traktowana; przybiera 
bieg daleko gorszy; pryszcze robia się brudne, brunatne, 
i po pęknieniu przechodzą w szkaradae wrzody i rozpa- 
dliny, które częstokroć rozszórzaią się na wielka część we- 
wnętrznóy skóry pyska, natenczas zwiérzęta nie moga 
wcale brać do pyska Żadaćy paszy, ani kosmatćy, ani siana, 
a nawet ani świóżćy trawy; miękkióy nawet paszy i wody 
tylko z trudnością im dawać przychodzi, ponieważ owe 
wrzody i rozpadliny, wielkie im sprawuia boleści; często- 
kroć przyłącza się do tego biegunka, a tak osłabienie i su- 
choty łatwo góre biora, alboteż powstaie zgniła goraczka, 
która nieraz bywa śmierci przyczyna. A chociażby ta cho- 
roba nie kończyła się śmiercia, toć przecie , iezeli iest zia- 
dliwą , zwykła Przynaymaićy przekraczać swóy bieg zwy- 
czayny 7 do 14tu qui i częstokroć do kilku tygodni prze- 
eiggad sie. + 

Przyczyny tey choroby znayduią sie naypodobnićy do 
prawdy, w powietrzu i gątnnku pastwisk, równie iak zapa- 
lenia śledziony, szczególnićy wydarza się tam, gdzie past- 
wiska są nisko położone, bagniste i moczarne; częstokroć 
rozszerza się w krótkim Czasie, gdyby lotem na trzody i 
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daß man eine befondere Urſache auffinden kann, als die, welche 
in der eigenthümlichen Beſchaffenheit der Jahreswitterung liegt. 
Zu manchen Zeiten bat ſie ſich auch anſteckend bewieſen, und 
kann ſich daher auch durch Anſteckung weiter verbreiten, wenn 
dieſes gleich nur in ſelteneren Fällen und nur in ſehr heißer 
Jahreszeit zu geſchehen pflegt. 

Die Heilung des Maulwehes, wenn es einen gutartigen 
gelinden Verlauf nimmt, geſchieht in den meiſten Fällen von 
ſelbſt, und die Krankheit geht, ohne einer beſondern Hilfe zu 
bedürfen, in Geneſung über. Iſt große Hitze und ſtarke Rothe 
der Naſen⸗ und Maulhaut, beſchleunigtes und ſchweres Atbmen 
zugegen, ſo ſind Blutentleerungen, Klyſtiere und einige Gaben 
von Kochſalz oder Glauberſalz mit etwas Salniter und Shwe- 
fel von vorzüglichem Nutzen. Oertlich bedient man ſich einer 
Miſchung von Waſſer, Honig und etwas Salzſäure zum öfteren 
Aus waſchen des Maules, oder man macht eine Schlecke mit Bu- 
atz von etwas Mehl daraus; mit dieſer wird ein an einem 
Stocke befeſtigter Leinwandbauſchen ſtark durchfeuchtet und das 
Maul drei bis vier Mal täglich damtt ausgepinſelt; die Bläschen 
brechen dann geſchwinder auf und heilen, ſo, daß das Thier 
bald wieder im Stande iſt, Futter zu ſich zu nehmen. 

Oft bedarf es aber gar keiner örtlichen Mittel, und die 
Hauptſache iſt dann nur die, dem Viehe ein ganz weiches 
leicht verdauliches Futter und uͤberſtandenes Getränk, auch wohl 
Brühfutter und Salz zu geben. Größere Blattern kann man 
öffnen, kleinere läßt man ſelbſt aufbrechen. Sind aber ſchon Ge⸗ 
ſchwüre zugegen, die eine mißkärbige oder ſpeckige Oberfläche 
haben, fo bepinſelt man fie mit Salbey-Abſud, welchem Mehl 
und Rampher zugefegt wird, und bringt den Thieren, die, vor 
Schmerzen ſelbſt nicht freſſen konnen, öfters Mehl und Kielen- 
tränke bei, um ſie ſo lange doch einigermaßen zu ernähren, bis 
fie wieder Futter zu fih nehmen können. 

Können ſie auch ſpäter noch wegen der abgeſcharften, von 
Haut entblößten Stellen im Maule und wegen der Schmerzen 
beim Kauen das Hart- und Rauhfutter nicht genießen, fo gebe 
man ihnen weiches, jedoch nahrhaftes Futter, z. B. gekochte 
Rüben und Kartoffeln, klein gehacktes und abgerührtes Grün⸗ 
futter, als: feines ſüßes Gras, Klee, Salat- und Krautblät⸗ 
ter ꝛc. 2c. Schrott, aufgeweichtes Brot. 

Sobald man die Maulſeuche an einzelnen Thieren bez 
merkt, halte man das Vieh bei ſchlechter Zeit zu Hauſe, und 
treibe es nur bei günſtiger Witterung auf gute Weiden; man 
hüthe es vor Thau, Reif, Regen und Wetterwechſel, vor mo⸗ 
drigem oder von Inſectenbrut verdorbenem und beſchmutztem 
Futter. Man muß die Geſunden ſo viel als möglich von den 
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folwarki w całóm krain; także nie można szczególnóy przy- 
czyny wyszukać innóy, iak tę, która pochodzi z właściwości 
pory roku. Czasami też okazywała się zaraźliwa, może za- 
tém przez zarazę dalóy rozszćrzyć się, chociaż to w rzad- 
szych tylko przypadkach i tylko w gorącóy porze roku dziać 
sie zwykło, 

Choroba pyskowa, ieżeli przybićra bieg łagodny, nay- 
częścióy sama z siebie ustaie i wyzdrowienie przychodzi 
samo bez szczególnóy pomocy. Jeżeli skóra w nozdrzach 
i w pysku iest bardzo gorąca i czerwona, oddech ciężki i 
prędki, bardzo poZyteczuemi będa: upuszczenie krwi, ene- 
my, i kilka doz soli knchennóy albo Glaubera z nieco 
salótry i siarki. Mieyscowo używa się mieszaniny z wody, 
miodu przaśnego i nieco kwasu solnego do częstego wymy- 
wania pyska, albo robi się z tego konfekt z przydanięm 
nioco mąki. Tym napuszcza się dobrze kwacz na kiiu osa- 
drony i pomoca tego wycićra się pysk do eztérech razy co- 
dziennie, natenczas pryszcze pękaią prędzéy i goią się tak 
dalece, Ze zwićrzę wkrótce znown paszę pożywać może. 

Często iednak nie potrzeba wcale lókarstw mieysco- 
wych (topików), i cała rzecz natóm, aby bydłęciu dawać 
paszę caikiem miękka i do strawienia łatwą, oraz wodę 
wystałą do poienia, także osypkę (paszę zaparzana) i sól. 
Większe pryszczele można otwierad, mnieyszym dać, aby 
same się pootwićrały, Jeżeli zaś inż pokaża się wrzody ko- 
loru złego i słoninkowatóy powierzchni, natenczas smaruie 
się ie odwarem szałwii zaprawnionym maka i kamfora i 
daie się bydletom , co od bolów ieść nie moga: famnłka 
z mąki i otrębów do pożywania, aby się przynaymnićy iako 
tako posilać mogły dopóty, póki znowu paszy przyymować 
nie będą, 

Jeżeli i późnióy dla mieysc w pyskn przetartych, ze 
skóry obnażonych a z tąd dla bolu przy zuciu, paszy twar- 
dóy i kosmatóy ieść nie mogą, dać im miękka, ale poży- 
wna paszę, n. p, gotowane rzepy i kartolle, drobno posie- 
kana i Poparzong paszę zieloną, iako sa: drobna, słodka 
trawa, Koniczyna. ście sałaciane i kapnsciane i t. d., zboże 
szrótowane i chleb odmiękczony, - 


Jak tylko postrzeże się niemoc pyskową u niektórych 
bydląt, trzymać bydło w zła porę w domu i tylko w pogodę 
wypędzać na dobre pastwiska; chronić ie od rosy, szronu, 

żdżu i niestaléy pogody, od paszy zbntwiałóy albo przez 
robactwo zepsutéy i nieczystéy. Zdrowe bydleta, ile mo- 
2nosci od chorych oddalić, i w ogólności tém troskliwićy 
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Kranken entfernen, und überhaupt eine um fo ſorgfältigere Ab⸗ 
ſonderung beobachten, je langwieriger die Krankheit verläuft. 
Auch die Stallgeräthe, Geſchirre u. dgl., die man bei den Kran⸗ 
ken gebraucht, darf man nicht zu den Geſunden bringen. 

Der Genuß der Milch, der Butter und des Fleiſches von 
ſolchen Thieren, welche am Maulweh erkrankt find, ift der Bor- 
ſicht halber zu verbietben, weil ſich oft ſchädliche Folgen davon 
zeigten, beſonders wenn zur ſelben Zeit auch der Milzbrand 
herrſcht. 

Nicht ſelten ſtellt ſich mit der Maulſeuche zugleich bei den 
Kuͤhen Hitze und Anſchwellung der Eiter ein, auf welchen bin» 
nen 24 bis 36 Stunden ein Ausſchlag von kleinen Blätterchen 
oder Bläschen erfolgt, welche dann eitern und vertrocknen, zu⸗ 
s aber auch geſchwürig werden und dann längere Zeit ans 
auern. 

Im erſten Falle ift Warm = und Reinbalten des Eiters oft 
ſchon zur Heilung hinlänglich; bei größerer Spannung und 
Schmerzen dienen erweichende Salben, beſonders von Eidotter 
mit etwas Kampher; länger dauernde näſſende Geſchwüre bee 
handelt man mit gelind zuſammenziehenden Mitteln, Salbep— 
Abſud, Kalkwaſſer u. dgl. 


6. 23. 
Kruͤmme und Klauenſeuche. 


Die Klauenſeuche (Fußſeuche, Krümme, das 
Klauenwebh) ift eine Krankheit, welche ſeuchenartig bei Rin- 
dern, Schafen und Schweinen vorkommt, und welche durch 
eine Entzündungsgeſchwulſt und einen bläschenartigen Ausſchlag 
oberhalb der Klauen (an der Krone) und in der Spalte zwiſchen 
denſelben fih äußert. 

Sie entſteht auf ähnliche Weiſe wie die Maulſeuche, ge: 
ſellt ſich öfter zu dieſer oder erſcheint auch für ſich allein, und 
herrſcht zu verſchiedenen Jahreszeiten, beſonders aber im Soms 
mer und Herbſte. 

Die Vorbothen dieſer Krankheit find gewöhnlich Traurig⸗ 
keit, verminderte Freßluſt, langſameres Wiederkäuen, erhöhte 
Körperwärme. Nach einem oder zwei Tagen werden die End⸗ 
theile eines oder mehrerer Füſſe ungemein empfindlich und fo 
jchmerzhäft, daß die Thiere auf denſelben nicht andauernd zu 
ſteben vermögen, und daher die Füſſe wechſelweiſe aufheben und 
niederſetzen; bei der Bewegung hinken die Thiere, liegen von 
nun an mehr als fonſt, und wenn ſie zum Aufſtehen und Gehen 
gezwungen werden, ſo treten ſte mit den kranken Füſſen ſehr 
vorſichtig und leiſe auf. Die Klauen find beſonders an der Rro- 
ne ſehr empfindlich heiß und angeſchwollen; dieſe Stelle iſt beim 
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przestrzegać, aby odłączone były, im powolnieyszy iest bieg 
choroby, Także sprzętów staiennych, naczyń i t. d., których 
używano dla chorych, nie znosić do zdrowych. 


Używanie mléka, masła i mięsa z bydlat, na zarazę 
pyskowa rozchorzałych , należy dla ostrożności zabronić , 
ponieważ nie raz pokazały sie z tego szkodliwe skutki, oso- 
bliwie gdy podtenczas i zapalenie śledziony pannie. 


Częstokroć u krów przyłącza się do niemocy pysko- 
wey gorącość i nabrzmienie wymion, na których w ciągu 
24 do 36 godzin, pokazuie się wyrzut małych pryszczów i 
bombelków, co potém iaurzą się i przysychaia; czasem zaś 
wrzodowacieią i dłuższy czas trwać zwykły. 


W pićrwszym przypadku samo utrzymanie wymion w 
cieple i w czystości, bywa częstokroć dostatecznóm do ulé- 
czenia tey słabości; przy wiekszem nabrzmieniu i bolach 
służą rozmiękczaiace maści osobliwie z żółtka i kamfory; 
balaczki przydłużóy trwaiace, lóczy się łagodnie ściągaiącć- 
mi środkami, odwarem szałwii, wodą wapienną i t. p. 


f. 23. 


Choroba raciczna. 


Choroba raciczna, (zaraza kopyt, ból ko- 
pyt, ból nóg, kulawizna, chromanie) iest niemoc 
Panuiaca miedzy bydłem rogatym uowicc i świń, obiawiaiąca 
się nabrzmiałością zapalną i wyrzutem pęchyrzowatym nad 
racicami i w rozpadlinach (rozszczepach) racicznych. 


Powstaie sposobem podobnym, iak niemoc pyskowa ; 
częstokroć przyłącza się do tóy, albo też sama tylko obia- 
wia się ; panuie w różnych porach roku, szczególnićy zaś 
w lecie i jesieni. 

Oznaki przepowiednie téy choroby są pospolicie na- 
stępuigce: smętność, zmnieyszona Żerność, powolnieysze 
odźnwanie , ciepło ciała powiększone. W dzień lub we dwa 
dni, końce iedqgy lub wiecey nóg staia się niezmiernie 
czułe i tak bolesne , że bydleta nie moga stać długo, i dla 
tego nogi Da przemian to podnosza, to spuszczaia; w po- 
ruszania się kuleią, odtąd więcćy leżą iak bywało, a przy- 
muszone wstać lub chodzić , czynią to z wielką ostroZnuscig 
i zwolna. Racice, osobliwie góra, Ba bardzo czułe, gorace 
3 nabrzmiałe; to mieysch za pociśnieniem lub w stapaniu 
iest szczególnićy bolesne ; htbiegaia tamże małe krosty, 
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Drucke und Auftreten beſonders ſchmerzhaft; es fahren daſelbſt 
kleine Bläschen auf, die jedoch haufig überſehen werden, und 
welche am 3. bis 4. Tag vereitern, und beſonders bei ſchlechter 
oder vernachläßigter Behandlung, gewaltſamen Treiben der Thie- 
re / und wenn die Krankheitsurſachen, zumal jene, welche auf 
die Klauen wirken, nicht beſeitiget werden, als Geſchwüre um 
ſich greifen und die innere oder Fleiſchwand fo zerflören, daß die 
Klaue ganz losgeht und abfällt. 

Bei Schafen, bei welchen das Klauenweh ungleich häufis 
ger als bei Rindern vorkömmt, fteben die kranken Klauen ge— 
wöhnlich weiter aus einander, die Horntheile, beſonders gegen 
den Spalt zu, ſind trocken und ſplittrig; oben im Winkel des 
Spaltes bemerkt man eine höhere Röthe und ein Näſſen dieſer 
Stelle, die bei dem Schafe an diefem Orte befindliche Oeffnung 
ift febr erweitert, und mit einem dicken kasartigen Körper bers 
ſtopft, der ſich leicht ausdrücken läßt; oft bemerkt man auch, 
daß die Horntheile ſehr ſtark angewachſen und verlängert, und 
die Klauenſpitzen auf- oder einwärts verbogen find. Dabei ſchlep⸗ 
pen ſich die Schafe meiſtens mühſam auf den Vorderknieen fort, 
wenn die Hinterfüſſe geſund ſind. Bei großer Hitze entwickeln 
fih in ſolchen Geſchwuͤren auch Madenwürmer, und nicht felten 
wird bei Schafen der Fuß ſo angegriffen, daß die letzten Ge— 
lenksglieder zerſtört werden und abfallen. 

Das Leiden befällt entweder die Vorder- oder Hinterfüſſe, 
oder alle zugleich, wobei dann die Thiere gar nicht ſtehen kön⸗ 
nen; zuweilen wird an demſelben Stücke ein Fuß nach dem anə 
dern ergriffen, fo, daß der Verlauf der Krankheit ſehr langwie⸗ 
rig wird, beſonders dann wenn ein Faulſteber hinzu kömmt, 
und ſich tiefere Geſchwüre in den Gelenksgliedern und in den 
Klauen unter dem Hornſchuh ausbilden, welches dann durch 
eintretende allgemeine Schwäche und faulige Auflöſung häufig 
auch den Tod herbeiführt; im gewöhnlichen Verlaufe aber pflegt 
die Krankheit binnen 14 Tagen zu endigen. 

Die Behandlung des Klauenwehes erfordert gleich im An- 
fange, wenn man die erſten Anzeichen der Krümme durch das 
Lahmgehen bemerkt, eine gebörige Reinigung und Unterſuchung 
der Klauen, die Hinwegnahme der abftebenden Hornſplitter und 
jedes andern fremden Körpers, worauf dann die kranken Thiere 
ruhig gebalten, in mäßig warmen Ställen gelaſſen und mit reich⸗ 
licher Sireue verſehen werden müſſen. Wenn die Hitze am une 
tern Theile des Fußes ſehr groß und die Geſchwulſt ſehr geſpannt 
und ſchmerzphaft ift, fo ift es febr gut, die Klauen öfters in einem 
lauwarmen Abſud von Leinſaamen oder Käſepappel und Heublu⸗ 
men zu baden, oder fie in einen damit befeuchteten Lappen eins 
zuſchlagen. Bilden ſich aber Geſchwüre , fo werden ſie damit fie 
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które iednak często przeoczyć można, a które 3 lub 4 dnia 
iatrzą się, osobliwie gdy pielęgnowanie iest złe lub zanie- 
dbane, bydlęta gwałtownie pędzone, a przyczyuy choroby, 
zwłasza te, co na racice działaia, nie uchylone sa, szórzą 
się iako wrzody i wewnętrzną czyli mięsną ścianę tak ni- 
szczą, iż racica zopełnie odstänie i odpadnie. 


U owiec, które nierównie częścićy, iak bydło rogaie, 
na niemoc raciczną zapadaig, chore racice bardziéy sa toz- 
warte, części rogowe, osobliwie ku rozczepowi, sa suche 
i łupne. górą w kacie rozczepu widać większą czerwoność 
i cieczenie z tego mięsa; otwór w ićm micyscu u owcy iest 
bardzo rozprzestrzeniony i gęstą sérowatg materyią zapcha- 
ny, która łatwo wydusić można, czestokroć postrzega sie, 
że części rogów mocno urosły i przydłużyły się i końce ra- 
cie do góry i ku środkowi zakrzywione są. Przytóm owce 
wleka się częstokroć mozolnie na przednich kolanach, ieżeli 
zadnie nogi 3a zdrowe. Podczas wielkiego goraca, rozwiiaia 
się w tych wrzodach, także mule, a nieraz nogi u owiec 
tak mocno opanowane sa, że ostatnie członki stawowe zni- 
szezone bywaią i odpadaia. 


Cierpienie napada przednie lub tylnie nogi, albo wszyst- 
azem; przyczóm bydleta potóm wcale stać nie moga, 
okasem u jednego bydłęcia zapada iedna noga po drugićy 
tak, żę bieg choroby niemiernie się przewleka, osobliwie , 
80Y do tego przyłączy się zgniła goraczka i głębsze bolączki 
w stawach i racicach pod kopytem otworzą się, które po- 
tee skutek powszechnego osłabienia i zgniłego roztwo- 
zend, częstokroć i śmieró sprowadzaig. W zwyczaynym 
biegu zwykła się ta choroba kuńczyć w ciagu dni 14tu. 
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= Leczenie choroby racicznóy zaraz z początku, skoro 
pierwsze poznąki téyze przez knlawienie bydlat poznane 
zostanie, Wymągą należytego czyszczenia i obeyrzenia racic, 
uprzątnienia odstających drzazek rogowych i każdego obcego 
ciała, poczćm pbydięta chore w spokonności i w stayniach 
umiarkowanie ciepłych trzymane oraz podostatkiem w słomę 
podściałowa opatrzonę być maią. Jeżeli gorąco spodem nogi 
iest bardzo wielkie i pąabrzmialość bardzo wyprężona i bole- 
ena, dobrze iest kapad racice w letnim odwarze z nasienia 
lannego albo malwy i try siennych, lub takowe szmatami 
w tym odwarze umaczanćmi obwinać. Jeżeli się zaś wrzody 
tworzą, aby prędko w dobre ropienie (superacyia) przeszły, 
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ſchnell in gute Eiterung übergeben, mit etwas in Terpenthinöhl 
aufgelöſten Kamoher, oder mit einer Salbe von Kampher, Ci- 
dotter, Terpenthinöhl und Kokophomum⸗Puloer überſtrichen; 
man bähet oder wäſcht dann die Füſſe mit einem Salbey- oder 
Wermuth ⸗Abſud. 

Sobald jedoch das Geſchwür tiefer unter dem Klauenſchuh 
und von den hornigen Wänden bedeckt liegt, und ſich dort Eiter 
angeſammelt hat, ſo muß mit einem Meſſer ſo viel von dem 
Hornſchuh weggeſchnitten werden, daß der Eiter einen freien Uug- 
fluß bekömmt; auf diefe Weiſe wird oft noch dem gänzlichen U$- 
geben des Schuhes vorgebeugt. Iſt aber die Klaue ſchon ganz 
los und das Gelenk gar vom Beinfraß angegriffen, fo müßte fie 
ganz und gar aus dem Gelenke gelöſet werden; allein wenn auf 
diefe mühſame Weiſe die Heilung auch zuweilen gelingt, fo er- 
reicht man dadurch doch nur die Erhaltung ſchwächlicher, abge— 
zehrter Thiere mit ſteifen, unförmlichen oder ſehr verftümmelten 
Füſſen; beſſer iſt es daher ſie gleich Anfangs zur Schlachtbank 
zu verwenden, bevor durch die langwierige Dauer des Leldens 
Auszehrung und Faulfieber ſich einfindet, welches freilich den 
Genuß des Fleiſches gänzlich verbiethet. 

Was die noch geſunden Stücke der Herde betrifft, ſo muß 
man ſie, um den Ausbruch des Uebels bei denſelben zu verhüten, 
fo viel moglich vor den früher benannten Schädlichkeiten verwah— 
ren; man unterſucht öfters die Klauen der Thiere, reinigt fie von 
fremden Körpern oder Hornſplittern, verkürzt die zu lang ange- 
wachſenen oder verkrümmten Klauenſpitzen, benäßt bei anhalten⸗ 
der Dürre öfters die Klauen, gibt ihnen eine weiche Streu, hält 
den Stallboden immer rein, und behandelt ſie vorbauungsweiſe 
wie beim Milzbrand, welcher nicht ſelten mit der Klauenſeuche 
zugleich vorzukommen pflegt. 

Da die Klauenſeuche faſt immer der Anſteckung verdächtig 
ift, fe bleibt die Vorſicht jederzeit ſehr rathſam, die Gefunden 
von den ſchon Erkrankten fern zu halten, und durchaus nicht mit 
letztern im Stalle oder auf der Weide zuſammen kommen zu laſſen. 


Die Lungenſeuche des Hornviehes. 


9. 24. 
Lungenſeuche des Hornviehes. 


Die Lungenſeuche kömmt häufig als eine Witterungs⸗ 
krankbeit des Hornviebes vor, herrſcht ſowobl bei Kühen und 
Zugochſen, als auch beim Jungvieh, und richret große Verwü⸗ 
ſtungen an. Um ſie aber gehörig zu behandeln, iſt es vorerſt 
nothwendig genau zu unterſcheiden, von welcher Art und Nar 
tur die Krankheit ſey. 
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namazuie się oleykiem terpentynowym z kamfora w nim 
roztworzoną albo kamforowa maścią, żółtkiem z iayka, lub 
oleykiem terpentynowym z proszkiem kalafonii; potóm na- 
Parzą się i myie nogi odwarem z szałwii lub piolunu. 


À Jak tylko zaś wrzód leży głębićy pod rogiem racicznym 
i rogiem przykryty iest, gdzie się ropa nazbićrała, tyle rogu 
nożem oderznąć potrzeba, aby ropa dostała wolnego wypływu; 
tym sposobem zapobiega się częstokroć zupelnemu odpa- 
dnienia roga. Gdy zaś racica zapelnie odstała i w stawach 
kość iaż się psuć zaczyna, natenczas wypada racicę od stawu 
całkiem odiac, atoli chociaż tym mozolnym sposobem czasem 
kuracyia raka udaie się, przecież tyle się tylko zyska, że 
zwićrzęta będa utrzymane, albo słabowite, wycieńczone, 
maiąc nogi sztywne, niekształtne i kalóki, lepiéy więc za- 
raz z początku użyć na rzeź, nim przez dłagi ciąg cierpie- 
nia dostaną suchot i zgniłóy gorączki, które oczywiście na 
Żaden sposób używania po nich mięsa nie dopuszczaią. 


Co się tyczó zdrowych ieszcze sztak w trzod.ie, aby 
zapobiógać wybachnieniu tóy choroby, należy ie ile možno- 
ści od wpływów szkodliwych powyżćy wymienionych ochra- 
niać; należy częścićy obziórać im racice, z obcych ciał i 
drzazek rogu czyścić końce, ieżeli za długie narosły lab za- 
Krzywiły się, ukrócać, podczas ciaglöy posuchy racice czę- 
Sciey wodą odwilzad, dawać miękka podsciolke, podłogę w 
stayni zawsze czysto utrzymywać i środkami zapobiezndmi 
utrzymywać ie, iak przy zapaleniu śledziony , które nieraz 
spólnie z chorobą raciczną przychodzić zwykło. 


Ponieważ choroba racic zawsze prawie o zarazę po- 
deyrzana iest, dobrze iest zatóm być zawsze ostrożnym, aby 
zdrowe od iuz rozchorzałych trzymać w oddaleniu i zgoła, 
DE dopuścić , aby z chorómi w stayni lab na pastwisku ra- 
2 schodziły się. 

1 


Zaraza płucową u bydła rogatego. 
6. 24. 


Zaraza płucowa u bydła rogatego. 


Zaraza płucowa obiawia się często, iako choroba 

Z powietrza u bydła rogatego, i tak u krów, u wołów ro- 

oczych, iak miedzy iałownikiem panuie, wielkie spusto- 

szenie w bydle zrządzaiąc. Aby zaś należycie ią lóczyć, po- 

trzeba przedewszystkićm dokładnie rozpoznać , iakiego ro- 
dzaia i iakióy natury ta choroba, 


Prop. Gefegf, f. d. J. 1835, 25 


554 


Sehr oft beſteht nämlich die Lungenſeuche in einer wahren 
Bruſt⸗ oder Lungenentzündung; ein andermal ift fie mit Faule 
fieber, allgemeiner Schwäche und Schlaffheit verbunden, und 
zuweilen iſt ſie gar anſteckend, wie bei der krebsartigen Lungen⸗ 
faule. Dieſe drei verſchiedenen Arten der Lungenſeuche werden 
hier einzeln im Kurzen betrachtet: 

Die Lungenſeuche mit entzündlichem Fieber 
oder die Bruſtentzündung pflegt im Herbſte und Anfange 
des Winters, ſeltener im Früßjahre zu erſcheinen, beſonders bei 
naßkaltem unfidtem Wetter, bei ſtarken Reifen und Nebeln, vor: 
züglich wenn die Thiere zu früh auf die Welde und zu ſpät 
Abends nach Hauſe getrieben, oder ſonſt plötzlich erkältet werden, 
am eheſten bei gut genährten und ſtarken Stücken. 

Sie beginnt meiſtens plötzlich ohne Vorbothen mit heſti⸗ 
gem Schauer und Zittern, worauf ſtarke Hitze folgt, beſonders 
an den Wurzeln der Hörner und am Grunde der Ohren. Die 
Haut iſt ſtraff anliegend, die Haare während des Fieberſchauert 
ſtruppig; die Augen find geröthet, ſtrotzend, feurig und trocken; 
die Haut in der Nafe und im Maule hochroth, und fo wie die 
Schnauze beiß und trocken; die Thiere ſtehen wie betäubt mit 
geſenktem Kopfe und Halſe, entfernt von der Krippe mit weit 
auseinander geſtellten Vorderfüſſen; fie legen ſich entweder gar 
nicht, oder nur auf ſehr kurze Zeit nieder; das Atbemholen iſt 
geſchwind, kurz und ängſtlich mit Schlagen der Hungergruben; 
werden ſie zur Bewegung genöthigt, ſo wird das Athmen noch 
weit beſchwerlicher, und dabel ift ihr Gang fehr matt und abge⸗ 
ſchlagen. Ift außer der Lunge auch das Rippenfell entzündet, ſo 
äußern die Thiere Schmerzen und Furcht vor Berührung der 
Rippen; öfters krümmen fie den Rücken aufwärts und puften 
dabei in kurzen Stöſſen trocken und ſichtbar ſchmerzhaft; fle ver- 
ſagen das Futter meiſtens gänzlich, ſte wiederkäuen nicht, ſaufen 
aber baſtig in kurzen abſatzweiſen Zügen: der Miſt geht in 
ſchwärzlichen trockenen Maſſen und in geringer Menge ab, der 
Harn iſt ebenfalls gering, ſehr dunkel gefärbt, dabei aber dünn⸗ 
flüßig und durchſichtig; bei Melkkühen wird eine duͤnne wäſſrige 
Milch, und zwar auch nur wenig, abgeſondert. 

Im böchſten Grade der Entzündung, im ſogenannten Lu n- 
genbrande, find die innere Naſen⸗ und Maul haut ganz dun- 
kelblau gefärbt; die Hitze ift brennend, Dabei aber die Hörner, 
Ohren und Klauen abwechſelnd kalt, das Athmen iſt böchſt bre 
ſchleunigt und müpfam in fehr kurzen Zügen, der Athem mäßig 
warm oder gar kühl. In dieſem Falle iſt der Tod wirklich ſchon 
nahe, wobei die Thiere mit kalten Schweiſſen bedeckt zuſammen⸗ 
ſtürzen, noch eine kurze Zeit mühſam mit aufgeſperrtem Maute 
athmen und verſcheiden. 
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Często bowiem choroba plucowa iest prawdziwóm za- 
paleniem piersi czyli płuc; iuna razą połączona iest ze 
zgniłą gorączką, powszechnóm osłabieniem i omdłałościa, 
A czasem bywa zaraźliwa iak przy gniciu płuc rakowatóm. 
Ts trzy różne rodzaie choroby plucowey rozbierzemy w 
Krótkości poiedyńczo : 

Choroba płucowa z gorączka zapalną, (czyli 
Zapalenie piersi) poiawiać się zwykła w iesieni i na 
początku zimy, a rzadzióy na wiosne; szczególnićy w porę 
mokrozimna i niestałą, podczas wielkich szronów i mgły, 
osobliwie gdy bydlęta zawcześnie na pastwiska wypędzane 
sa, a zbyt późno w wieczór do domu powracaia, lub innym 
sposobem nagle oziębią się; a nayprędzóy u bydląt dobrze 
tuczonych i silnych. > 

Wazezyzna się nayczęścićy raptem bez zapowiednich 
poznaków , gwałtownym dreszczem i drzeniem, poczem 
wielka gorącość nastepuie, osobliwie spodem rogów i uszu. 
Skóra naprężona, sierść podczas dreszczu gorączkowego naie- 
Żona, oczy zaczerwienione, wytrzeszczone, zaognione i suche; 
skóra w nosie i w pysku mocno czerwona i goraca, sucha, 
iak i morda; bydle stoi, iak odurzone, ze zwieszoną głowa 
i szyia; daląko od Bobu nogi przednie rozkraczywszy, albo 
się wcale nie pokłada, albo tylko na czas bardzo krótki ; 
oddech prędki, krótki i ciężki, przyczóm robi bokami; za 
rzymuszeniem go do ruchu, oddech staie się tém ucia- 
źliwszy, a chód bardzo słaby i iak u podbitego bydlęcia. 
Jeżeli oprócz 20. i błona podziobrowa jest zapalona, by- 
dlęta okazuia ól i boiaźń przed dotykaniem ziober, czę- 
stokroć garbia grzbiet do góry, dostaia kaszla w krótkich 
przedziałach suchego, widocznie bolesnego, nayczęścićy pa- 
szę całkiem odrzucaią, nie odzuwaig, atoli nagle piia w 
krótkich przestankach ; gnóy odchodzi czarniawy, suchy i w 
małóy ilości, mocz to samo skąpy bardzo ciemny, przytém 
cienko płynący i czysty; krowy doyne daia mléko rzadkie, 


wodniste i bardzo mało. s 


W nay wyższym stopniu zapalenia, w tak zwanćy gan- 
grenie plucowey, skóra w nosie i w pysku iest cał- 
kiem koloru ciemnosinego, goraco palace, przytém rogi, 
uszy i racice na przemian zimne, oddychanie nadzwyczey- 
nie przyspieszone i trudne w krótkich bardzo przestankach, 
dech miernie cieply, alboreż wcale chłodny. W tym razie 
śmierć iest istotnie bliska, przyczém bydlęta zimnym okryte 
potem padaią, krótki czas jeszcze rozwartym pyskiem 2 
ciężkością oddychaią, a potóm Życie kończą. 

> Rodez 
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Bei der Eröffnung der gefallenen Stücke findet man fehr 
ausgedehnte, von ſchwarzem Blute ſtrotzende und mürbe Lun⸗ 
gen; das Rippenfell, oft auch das Zwerchfell (Kronfleiſch), ganz 
oder ſtellenweiſe brandig. 

Wo aber die Krankheit gemäßigter iſt, da tritt ſchon zu 
Ende des dritten Tages eine gunftige Wendung ein, und drei 
bis vier Tage nachher entſcheidet ſie ſich gutartig mit lockerem 
Huſten, Auswurfe und trüben Harn; das Athmen wird ruhig 
und frei; Freßluſt und Wiederkäuen ftellen ſich ein und die Bes 
fundpeit kehrt zurück. In weniger glücklichen Fällen, und zwar 
oft genug, endet die Bruſtentzündung in langwierige verderb⸗ 
liche Krankheiten der Bruſteingeweide, beſonders in Auflockerung 
oder Fleiſchigwerden der Lungen, in Lungenderhärtung, in Ver» 
eiterung, in Bruſtwaſſerſucht, oder in Verwachſung zwiſchen 
Lunge und Rippenfell. 

Die Lungenſeuche mit allgemeiner Schlaffheit 
und Schwäche des Körpers, oder die ſogenannte faulige 
Lungenentzündung, erſcheint in ſchlechten Jahrgängen, 
wo die Fechſung übel beſtellt und die Thiere ſchlecht genährt ſind, 
auch nach Wintern, wo fie Noth gelitten haben, in dunſtigen 
unreinen Ställen, bei ſchlecht gehaltenem Jungvieh, bei Kälbern, 
bei ſehr alten Stücken, bei ſchlaffen Melkkühen, bei ſolchen Thie⸗ 
ren, die- ſchon früher ein Bruſtgebrechen hatten. 

Die Krankheit kündet ſich vor ihrem Anfange durch ge⸗ 
wiſſe Vorbothen an, als: verminderten Glanz der Haare, Blaͤße 
der ſichtbaren inneren Häuie des Maules, der Naſe, der Augen, 
des Afters; Mattigkeit und Abgeſchlagenheit; ſchlechtes und Füms 
merliches Ausſehen der Thiere; trockenen Huſten; Beſchwerde 
beim Liegen u. ſ. w. Beim wirklichen Ausbruche der Krankheit 
bemerkt man einen Schauer mit darauf folgender Hitze, beſon⸗ 
ders an den Hörnern und Ohren; die Haare ſind dabei ſtruppig 
und glanzlos; die Augen matt, trübe und eingefallen; aus Maul 
und Nafe fließt zäher Schleim; die Thiere halten fih nur müh⸗ 
ſam ſtehend, ſte athmen ängſtlich mit angeſtrengter Bewegung 
der Flanken und Hungergruben und bauchſtößig, oft von einem 
dumpfen und ſchwachen Huſten begleitet; wie ſchon früher die 
Freßluſt, ſo hört nun allmälig das Wiederkäuen ganz auf; die 
Milch verfiegt; die Hitze des Körpers wird brennend, und viele 
Theile werden abwechſelnd kalt und heiß; die Thiere ſtürzen oft 
zu Boden und helfen fih müßſam wieder auf, fie athmen ſtöh⸗ 
nend und ächzend mit ſchmerzhaſtem gewaltſamen Huſten, wobei 
oft ſchäumiges Blut aus der Nafe quillt. 

Im hoͤchſten Grade des Leidens wird der Auswurf eiterig / 
ſtinkend, fleckig, und enthält oft ganze Stücke von aufgelöſten 
Häuten der Lunge; es treten noch braunes, aashaft riechendes 
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Za otworzeniem padlin widać płuca bardzo rozdete, 
REES krwia nabiegle i kruche; błona podziobrowa, nieraz 
także i osierdzie (muszkuł przegrodowy) , całkiem lub miey- 
scami gangrena rażone. ; 

Gdzie zaś choroba iest bardziey umiarkowana, już 
przy końcu dnia trzeciego, bierze obrót pomyślny, a we 
trzy, cztóry dni po temu, rozstrzyga się w dobry sposób 
przez wolny kaszel z wyrzutem i mocz mętny, oddech spo- 
koyny i wolny; zernos i odZuwanie, a z témi i zdrowie 
powraca. W mnidy szczęśliwych przypadkach a właśnie do- 
ayé często, kończy się zapalenie piersiowe na długotrwałych 
zgubnych chorobach wnętrzności piersiowych , osobliwie na 
rozwolnieniu czyli zmieśnieniu płuc, na zatwardnieniu lub 
zropieniu się tychże, na puchlinie wodnéy w piersiach, 
albo na zrośnieniu pine z błona podziobrowa. 

Choroba plucowa z powszechna omdlało- 
Ścia i osłabieniem ciała, czyli tak zwane zgniłe 
płuc zapalenie, poiawia się w złych latach, gdzie zbiór 
zły i bydlęta źle Żywione, także po zimach, gdzie głód 
cierpiały w zadusznych, nieczystych stayniach, między ia- 
łownikiem źle utrzymywanym, między cieletami i bardzo 
starómi bydłętami, u watłych krów doynych i u takich by- 
dłąt, które iuZ pierwey chorobę w piersiach miały. 

Choroba obwieszcza się, nim powstanie , pewnómi po- 
znakami, iako to: przez zmnieyszony połysk włosa (sierści), 
bladość skóry wewnetrzney, widoczuéy w pysku, w nosie, 
w oczach, w Uściu kiszki odchodowćy; omdlalose i osłabie- 
nie, złe i nędzne bydląt wygladanie, suchy kaszel, przy- 
krość w leżeniu, i t. d. Gdy choroba istotnie iuż wybuchnie, 
postrzega się dreszcz z nastepuiacöm po temu goracćm, 
szczególnićy w rogach i uszach; sierść przytóm naieżona i 
bez połysku; oczy mdłe, nieczyste, zapadnięte, z pyska,i 
nosa płynie ciagla flegma; bydleta z mozola tylko trzymaia 
się na nogach, oddechaia tęsknie z natężonóm robieniem 
bokami i brzuchem, często przy kaszlu słabym, przytlu- 
mionym; iak zerność z poczatku, tak potóm powoli i odźu- 
wanie nstaie; mléko przysycha; gorącość ciała staie się pa- 
lącćm ; a wiele części ciala naprzemian to zimne to gorące; 
często upadaia bydlęta i z mozołą tylko znown podnoszą 
sic; oddychaią stękaiac i jęcząc przy bolośnym i gwałtownym 

aszłu, przyczóm często takze krew pienista i z nosa są- 
czy sie, 

W naywyższym stopniu cierpienia będzie wyrzut ropi- 
sty, śmierdzący, płatkowaty i nieraz widać w nim kawałka- 
mi oderwaną skórę płucowa; przyłącza się ieszcze do tego 
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Laxiren, oder Verſtopfung und Aufbläbung des Hinterleibes, 
Zittern der Gliedmaſſen hinzu, und unter den Erſcheinungen der 
gänzlichen Entkräftung erfolgt der Tod. 

Die Dauer der ganzen Krankheit bis zum Tode iſt manch⸗ 
mal nur 5 bis 7 Tage, nicht felten dehnt fie fih jedoch auf 14 
Tage bis 3 Wochen aus. In den gefallenen Stücken findet man 
die Lungen durchaus zerrüttet, verhärtet und aufgelockert, miß⸗ 
farbig, geſchwürig und vereitert, fo wie alle übrigen Eingeweide 
ſchlaff und welk. Geht auch die Krankheit nicht ſo ſchnell in den 
Tod über, und nimmt fie einen langwierigen Verlauf, fo über⸗ 
geht fie doch auf jeden Fall in knotige Verhärtung und in Bers 
eiterung der Lungen (langwierige Lungenfäule), wozu oft noch 
Verwachſung der Lunge mit dem Rippenfell und Bruſtwaſſer⸗ 
ſucht kömmt. 

Die bösartige Lungenſeuche endlich, auch krebs⸗ 
artige Lungenfäule, zeigt fid als eine wahrhaft ſeuchenar⸗ 
tige Krankheit in tiefen ſumpfigen Gegenden, beſonders zwiſchen 
Gebirgen, in engen und dumpfigen oder feuchten Stallen, bei 
ſchlechtem, modrigem, überſchwemmtem, ſchlammigem Futter, 
bei faulem, verdorbenem Trinkwaſſer aus Suͤmpfen und Pfützen, 
bei oftmaliger Verkältung der Thiere durch das Trinken aus fal» 
ten Gebirgequellen und Waldbächen oder des Schneewaſſers im 
Frühjahre. In vielen Fällen hat fih diefe Krankheit auch als 
anſteckend bemiefen. 

Anfangs nimmt dieſe Krankheit einen langſamen Gang, 
hat fie aber einmal überhand genommen, fo führt fie ſchnell und 
mit großer Heftigkeit zum Untergange des Thieres. Zuerſt zeigen 
ſich die Thiere traurig und abgeſchlagen, mit bleichen matten 
Augen, küblen Ohren und Hörnern, trockener Haut und ſtrup⸗ 
pigen rauhen Haaren; fie athmen beſchwerlich; dulden keinen 
Druck auf die Brust; huſten oft, trocken, dumpf und krampf⸗ 
haft; die Freßluͤſt dauert zwar noch fort, aber das Wiederkäuen 
nimmt fehe ab; der Miſt ift trocken. Später hin nimmt die Mate 
tigkeit und Schwäche auffallend zu; die Augen trüben ſich; die 
Schnauze iſt mit Schleim bedeckt; die Zähne werden locker; die 
Thiere ſenken den Rücken tief und ſchmerzhaft ein, wenn man 
mit der Hand darüber ſtreicht; fie erhalten ſich nur zitternd auf 
den Fuͤſſen; fie find entweder verſtopft und haben dabei den Hins 
terleib ſtark aufgetrieben, oder miſten oft und dünn; fie buften 
nun immer ſtärker in Pod gewaltſamen Stöſſen; Melkkuͤhe 
geben in dieſem Zuſtande faſt gar keine Milch mehr; trächtige 
Kühe pflegen zu verwerfen. 

In der größten Höhe der Krankheit nimmt endlich der 
Schwäche⸗ oder faulige Zuſtand ſo überhand, daß ſelbſt der 
Geifer und Rotz bösartig werden und einen aashaften Geruch 
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biegunka brunatna, ściórwem cuchnaca, albo zatwardzenie 
20 wzdęciem brzucha, drzeniem członków i wśród pozna- 
ów zupełnego osłabienie następnie śmierć, 

Cała choroba aż do skonu trwa czasem tylko 5 do 7 
ni, nieraz iednak przeciąga się do 14 dni a nawet do trzy 
tygodni. W bydletach padlych znayduiemy płuca zupełnie 
Popsute, zatwardniałe i rozwolnione, zmiennego koloru, 
wrzodowate i.zropiale, iak wazystkie inne wnętrzności mdłe 
i flakowate, a chociaż choroba nie tak prędko w śmierć 
przechodzi i powolny bieg bierze, przechodzi wszelako w 
każdym razie w guzowate zatwardniałości i w zropiałość pluc 
(długotrwale pluc gnicie), do czego się nieraz zrośnienie 
płuc z błona podzebrowa i puchlina piersiowa przyłacza. 


Zaraza płuc ziadliwa, nakoniec (także zgniłość 
płuc rakowata), obiawia się, iako prawdziwa pomorowa 
choroba w głębokich , moczarnych nizinach, osobliwie mie- 
dzy górami w ciasnych i dusznych lub wilgotnych stayniach, 
przy ziey, zgniłóy, powodzią nawiedzioney i namulistey pa- 
szy, zgniley zepsutéy wodzie poynćy, branéy z bagien i ka- 
Juz, przy częstćm zaziębieniu bydlat poieniem 2 zimnych 
Źródeł gorzystych i potoków lasowych, lub ze śniegu, pod 
wiosnę. W wielu przypadkach okazała się ta choroba zara- 
zliwa. 

Z początku przybićra bieg wolny, lecz gdy raz górę 
wzięła, dąży prędko i gwałtownie na zgubę bydlęcia. Na- 
przód nkazują się bydlęta smatnómi i omdłałómi, maia 
mdłe i zbladłe Oczy, uszy i rogi zimne, skórę sucha i sierść 
ostra, naieżoną; oddychaią ciężko, nie znoszą Żadnego po- 
ciśnienia na piersiach, kaszlą często sucho, głosem przy- 
tlumionym, kurczowym, wprawdzie ciągle ieszcze iedza, 
ale coraz ustaią W odiuwaniu; gnóy suchy. Późnićy wzma- 
ga sie niezmietnie osłabienie i omdlałość ; oczy smetnieia, 
morda zallegmiona, zęby kołyszą się, bydleta wyginaia w 
glab krzyże śród bolu, gdy siç reka wzdłuż po nich powo- 
dzi; tylko drzace trzymaią sie na nogach, albo cićrpia na 
zatwardzenie i maig przytém tylną część Żywota wzdęta, 
albo też gnoią Często i płynnie; coraz ju więcóy potem 
kaszlą z naywiększćm sileniem się, krowy doyne w tym 
stania nie daia prawie wcalo nic mléka, cielne zrzucać 
zwykly. 

W naywyższym stopnia choroby, osłabienie czyli stan 


gnilizny bierze górę tak dalece, Ze sama ślina i smark staia 
się ziadliwemi, i nshieraia cuchnienia ścićrwa, ehera pe- 
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annehmen; die Haut ift von Luft aufgetrieben; die Thiere knir⸗ 
ſchen mit den lockern wackeinden Zähnen und huſten mit ſolcher 
Anſtrengung, daß mit jedem Stoße dünner Koth aus dem After 
bervorquillt; in dieſem letzten Zeitraume der Krankheit liegen 
die Thiere beſtaͤndig mit gerade geſtrecktem Halſe und offenem 
Maule, unter Lähmung der Glieder und Erkalten der äußeren 
Theile tritt endlich der Tod ein. 

Unter ſehr günſtigen Umſtaͤnden und guter Behandlung 
pflegt die Krankheit zwiſchen dem achten und vierzehnten Tage 
in Geneſung überzugehen, wobei Anſchwellungen an verſchiede⸗ 
nen Hautſtellen, unter dem Hinterkiefer, unter dem Bauche ꝛc. 
erfolgen, der Huſten allmälig ſeltener, feuchter und lockerer wird, 
aus der Naſe ein gelblicher klebriger Auswurf flh entleert, und 
die Freßluſt ſo wie das Wiederkäuen wieder lebhaft ſich einſtellen. 

Bei der Eröffnung der gefallenen Thiere finden ſich meis 
ſtens Verwachſungen der Lungen mit dem Rippen» und Zwerch⸗ 
fell, die Lungen äußerlich mit einer ſulzigen oder fpedigen Mas 
terie überzogen, immer an dem einen oder andern Flügel febr 
vergrößert, von ungemein großer Schwere und Härte, beim 
Durchſchneiden von innen ſtellenweiſe roth, gelb, braun, bleis 
farbig, ſchwärzlich gefleckt, wie marmorirt, mit ſchwarzem ge- 
ſtocktem Blute angepfropft und verſulzt, während der andere 
Lungenflügel verſchrumpft, blaß und welk ausſteht; alle übrigen 
Eingeweide zeigen ſich ſtellenweiſe vom Brande zerfiört oder 
doch fleckig, der Löſer iſt weich, mit verdorbenem Futter gefüllt, 
die Leber ganz mürbe. 


$. 25. 
Heilung und ſonſtige Behandlung der Lungenſeuche. 


Bei der Heilung der Lungenſeuche der erſten Art, die in 
wahrer Lungenentzündung beſteht, kömmt es ganz befonders auf 
die möglichſt fruͤhzeitige Hilfeleiſtung an, weil fie eben in ihrem 
Anfange noch am leichteſten heilbar iſt. Das Erſte und Wichtig⸗ 
ſte iſt die Entleerung von ſechs bis acht Pfund Blut durch Er⸗ 
öffnung der Halsader; hierauf wird ein mit Terpenthin⸗ und 
Lorberöhl beſtrichenes Eiterband durch den Bruſtlappen oder 
Troll gezogen, oder auch nur ein Leder geſteckt; zugleich gibt 
man Klyſtlere von ſechs bis acht Loth Kochſalz in drei bis vier 
Seitel Waſſer, und zwar im Anfange laͤngſtens alle zwei Stun⸗ 
den; innerlich ſechs Loth Weinſtein und vier Loth Kochſalz mit 
Kleien, Honig und Waſſer zur Latwerge gemacht; wo aber das 
ausfließende Blut ſchon dunkel gefärbt ausfiebt, verbindet man 
mit dem obigen noch einige Loth Schießpulver oder Salpeter. 
Am zweiten Tage gibt man dieſe Mittel nur alle drei Stunden; 
ſteigen die Zeichen der Entzündung, die Athmungsbeſchwerde 
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wietrzem wzdęta, bydlęta zgrzytaig zębami rozwolnionómi 
i chwieiacómi się, z takim natężeniem kaszla, że za Każ- 
dóm odkaszleniem płynny gnóy tyłem sączy sie; w tćy osta- 
tnióy peryiodzie choroby leża bydlęta wciąż z wyciągniona 
wprost szyja i otwartóm pyskiem; nakoniec wśród niemocy 
członków i stygnienia nóg zdychaią. 

Śród bardzo przyiaźnych okoliczności i przy dobrém 
pielęgnowaniu zwykła choroba między dniem ósmym a cztór- 
nastym przechodzić do stanu ozdrowienia, przyczćm różne 
mieysca w skórze, pod spodnia szczeką, brzuchem i t, d- 
nabrzmiewać zwykły, kaszel odzywa się coraz rzadzićy, iest 
wilgotnieyszy i wolnieyszy; z nosa odchodzi wyrzut Zöltawy, 
lópki, a Żerność i odżuwanie wracaia do dawnego stanu. 

Za otworzeniem bydlat padłych znayduiemy nayczę« 
ścićy płuca z błoną podzebrowa i myszką przegrodową (dia- 
phragma) zrośnięte, zewnatrz materya galaretowa, slonin- 
kowata powleczone, iedno lub drugie skrzydło piucowe zna- 
cznie większe, nadzwyczaynie ciężkie i twarde, przecięte, 
wewnatrz mieyscami czerwono, żółto, brunatno , ołowiano 
sinawo i czarniawo, niby w marmurek nakrapiane, czarną, 
zsiadłą krwią napełnione i oblepione , gdy przeciwnie dru- 
gie skrzydło skurczone , blade i fiakowate wygląda, wszyst- 
kie inne trzewa okazuią się mieyscami gangrena zepsute, 
albo przynaymnićy z gangrenowómi plamami, księgi mięk- 
kie, zepsutą paszą napchane ; wątroba całkiem krucha. 


9. 25. 


i „ 
Leczenie i ime postępowanie z zarazą płucową, 


Przy lóczeniu zarazy płucowóy pićrwszego rodzaiu, 
która iest prawdziwóm płuc zapaleniem, idzie naywigcey 
o danie ile możności, jak nayprędszego ratunku, ponieważ 
właśnie tylko ieszcze w samym początku z łatwością ulć- 
czona być mo = 

Piérwszym i naywaänieyszym środkiem iest puszczenie 
krwi z szyi sześciu do ośmiu funtów, potóm daie się za- 
włoka z umaczanego w oleyku terpentynowym i wawrzeń- 
cowym fleytucha, przez wole nadpierśne przeciagniętego , 
albo się też kawał skóry wtyka, daie się przytóm enemy 
z sześciu do ośmiu łótów soli kuchennóy we trzech lub 
cztórych zaydlikach (4 42 albo 6 kwaterkach naszych) wody 
roztworzonych, i to Z początku naymnićy co dwie godzin; 
do zażycia wewnatrz daie się winian potażu (waysztyn, ere- 
mor tartari) i czrćry łóty soli kuchennéy z otrębami, mio- 
dem przaśnym i woda, na konfekt urządzonych; gdzie ie- 
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bie Körperwärme wieder, fo wiederholt man die Aderläſſe. Außer 
dem Eiterband können noch ſcharfe Einreibungen von Terpen⸗ 
thinöhl, Lorberöhl und Spaniſchfliegenpulver an den Rippen, 
hinter und unter den Schulterblättern gemacht werden, die häu⸗ 
fig von großem Nutzen find; das Eiterband wird aber am drit- 
ten Tage wieder ausgezogen, um durch allzugroßen Säftever⸗ 
tuft keine zu große Schwache herbei zu führen. Zur Beförderung 
der Geneſung gibt man bittere und ſchweflige Mittel. 


Neigt fich aber die Entzündung ſchon zum Brande (Lune 
genbrand), welches aus den oben angegebenen Zeichen erkannt 
wird, ſo muß man ſo ſchnell als möglich durch Oeffnung beider 
Halsadern 10 bis 12 Pfund Blut entleeren: hierauf wendet man 
ſchwache Einreibungen zur Seite der Bruſt, Reibungen mit 
Strohwiſchen über den ganzen Körper und die Füſſe, und gibt 
innerlich Salpeter und Kampher (von letzterem 1 O.uentchen für 
Eine Gabe). Doch ift in vieſem Falle die Hoffnung zur Gene- 
fung des Tpieres ſehr gering. 


Bei der fauligen Lungenſeuche dürfen die falzigen Mittet 
nur im erſten Anfange gegeben werden, wo ſie dazu dienen, ein 
hinlängliches und lockeres Miſten hervor zu bringen. Sobald die⸗ 
fed erreicht ift, find ſogleich gewürzhafte Mittel anzuwenden, fo 
wie flichtigóblige Einreibungen außen an der Bruſtgegend. Gel» 
ten iſt jedoch dieſes Uebel heilbar, und wenn es auch nicht fohnen, 
d. h. binnen wenigen Tagen tödtlich wird, ſo endiget es doch 
meiſtens in andere unheilbare Bruftgebrechen, in Verwachſun— 
gen und Verhärtungen der Lunge, in Bruſtwaſſerſucht und Lun⸗ 
gendereiterung, welche theilg ein unbeilbares beſchwerliches Atp- 
men (Dampf), theils allmälige Auflöſung und Zerſtörung der 
Lunge mit Abzehrung des ganzen Körpers zur Folge haben. 


Die bösartige Lungenſeuche endlich, da fie mit beſonderer 
Schwäche der Lungen ſo wie des ganzen Körpers verbunden iſt, 
fordert gleich Anfangs flüchtig gewürzhafte und ſchwefelige Ar⸗ 
zeneien, z. B. Wermuth, Engelwurz Kalmus, Wachholderbee⸗ 
ren (von jedem 2 Loth), Goldſchwefel, Terpenthinöhl (von je⸗ 
dem ein O.uintel) mit Honig oder Wachholderſalſe in einer Lata 
werge. Außen an der Bruſt macht man ſtarke Einreibungen, 
und läßt Dämpfe von einem Käfpappels und Münzen = Aufguß 
von den Thieren einathmen, indem man ihnen ein Gefäß mit 
dieſem noch heißen dampfenden Aufguß vorſtellt. Iſt die Krank⸗ 
heit ſchon etwas weiter vorwärts geſchritten, fo iſt ſelten mehr 
etwas auszurichten, weil dann meiſtens ſolche Veranderungen 
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doak krew plynaca iest iuż ciemnego koloru, dodale się 
ieszcze do powyższego koniektu kilka łótów prochu strzel- 
nego albo saiótry. Drugiego doia daie sie tych lćkarstw tyl- 

o co trzy godzin; ieżeli poznaki zapalenia, uciążliwego 
oddechu i goraca w ciele znowu wzmagaia się, natenczas 
powtórnie krew puszczać należy. Oprócz fleytucha ropia- 
cego (zawłoki) robić można także mocne tarcia oleykiem 
terpentynowym, wawrzeńcowym i proszkiem z muszek hi- 
szpańskich na zebrach, za i pod łopatkami, co bywa bardzo 
pożytecznóm, atoli fleytuch wyciaga się znowu dnia trze- 
ciego, aby przez zbyt wielką utratę soków nie sprowadzić 
zbyt wielkiego osłabienia. Dla pomagania wyzdrowieniu daie 
się lókarstwa gorszkie i siarczane. 

Jeżeli zaś zapalenie skłania się do gangreny (pluco- 
wóy), która z poznaków wyżóy wskazanych poznać się daio, 
należy tak prędko, iak tylko można upuścić krwi 10 do 12 
funtów z obu Żył szyiowych, potóm nacićra się ostrómi 
rzeczami z boku piersi, całe zaś ciało i nogi trze się slo- 
miandmi wiechciami i daie się do zażycia wewnątrz salótra 
i kwintel kamfory na iedna dozę. Jednakże mała nadzieja 
w tym razie, aby bydle wyzdrowiało. 

W chorobie płuc zgniłćy, lókarstwa solne tylko w pier- 
wszym początku dawać można; które do tego służą, aby 
sprawić „gnoienie dostateczne i wolne. Jak to osiagnione zo- 
stało, używać zaraz lókarstw korzennych, równie i nacierań 
z oleyków ulotliwych zewnątrz w okolicy piersi. Rzadko ie- 
dnak to złe wyprowadzić się daie, i chociaż nie prędko, to 
iest nie w kilka dniach zabiia, toć przecie nayczęścićy koń- 
czy się innómi uiewylóczonómi defektami piersi, zrośnie- 
niem lub zatwardnieniem płuc, puchlina wodną w piersiach 
i zropieniem płuc, które częścią niewylóczony ciężki oddech 
(dychawicę) częścią powolne roztworzenie i zniszczenie płuc 
z konsumpeyig całego ciała, za soba pociagaiaı 

Nakoniec choroba pluc ziadliwa, ponieważ ze szcze- 
gólnóm osłabieniem płuc i całego ciała połaczona iest, wy- 
maga zaraz z początku lókarstw ulotliwo korzennych i siar- 
czanych, n. P. piolunu, dzieglu, ziela tatarskiego, iagód 
iałowcowych, (każdego po 2 łóty), siarki złotóy, (siarczyku 
antymonu; sul Ph. antim, aurat.) oleyku terpentyno- 
wego, (kazdego po iednym kwintlu), z miodem przaśnym 
lub z powidłami iałowcowómi na konfekt. Zewnatrz na pier- 
siach robi się mocne naciśranie i daie się bydlęciu do wie- 
wania para z wymoczenia (infuzyi) malwy i mięty, stawia- 
iac przed nićm naczynie z tém wymoczeniem ieszcze gora- 
oem i paruiacóm. Jeżeli choroba cokolwiek iuż naprzó 
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und Zerrüttungen in der Lunge Statt gefunden haben, welche 
durchaus keiner Heilung mehr fähig ſind. Wenn ſich aber das 
Thier früher erholt, fo gibt man noch einige Zeit hindurch wäh⸗ 
rend der Wiedergeneſung täglich etwas Wermuth, Wachholder⸗ 
beeren; Unieś = oder Fenchelſamen und Schwefel; man verſchafft 
ihnen eine nabrbafte leicht verdauliche Fütterung, im Anfange 
allenfalls etwas Brühfutter, und bewahrt fle eine Zeit lang vor 
rauher Luft und vieler Leibesbewegung. 

Aus der vorausgegangenen Darſtellung wird jeder verſtän⸗ 
dige Landwirth erkennen, wie gefabrwon diefe Seuche für feinen 
ergriffenen Viehſtand fey, welche Umſicht, Kenntniß und Erfah⸗ 
rung erfordert werde, um diefe Krankheit nach ihrer Verſchie⸗ 
denheit richtig zu beurtheilen, die zweckmäßigſten Mittel dagegen 
zu wählen, zu rechter Zeit und in der gebörigen Menge und 
Miſchung, und mit der nótbigen Fertigkeit anzuwenden, und 
wird ſich endlich ſelbſt geſtehen müſſen, daß er die Heilung 
nicht zu unternehmen im Stande iſt, ſondern dieſelbe nur eis 
nem Sachverſtändigen, und zwar mit voller Beruhigung ans 
vertrauen könne. 


f. 26. 
Vorbauung und Verhuthung der Lungenſeuche. 


Zur Verhütung der Lungenſeuche, fie mag nun in Lun- 
genentzündung oder in bösartiger Lungenfäule beſtehen, muß 
alles dasjenige fo viel möglich vermieden werden/ was fon 
früher als veranlaffende Urfache dieſer Krankheit angegeben wors 
den ift. Deßhalb muß man die Thiere in möglichſt reinen, ge- 
räumigen, luftigen, doch nicht der Zugluft ausgeſetzten Ställen 
halten / bei ſtarkem Thau, Reif und naßkaltem Frühjahrs⸗ und 
Herbſtwetter nicht austreiben, auf Reinlichkeit des Körpers ach⸗ 
ten, und nach Thunlichkeit für gutes Futter und reines nicht zu 
kaltes Waſſer ſorgen. 

Sobald aber in der Herde oder in dem Hofe bei einem 
oder mehreren Stücken die Krankheit ſchon zum Ausbruche gea 
kommen ift; muß man diefe ſogleich von den übrigen abgefons 
dert halten, alle noch geſund ſcheinenden aber der Reihe nach 
unterſuchen. Jene, bei welchen man trockenes Miſten, trockene 
Schnauze, feurige Augen, beſckwerliches Athmen und andere 
Zeichen der bevorftehenden Bruſtentzündung bemerkt, muß man 
vor dem völligen Ausbruch der Krankheit zu ſchützen ſuchen. 
Dieſes geſchteht dadurch, daß man Eiterbänder vorne am Bruſt⸗ 
lappen zieht, innerlich Kochſalz und Weinſtein gibt, und bei ei⸗ 
nem höheren Grade der Athmungsbeſchwerde kleine Aderläffe 
machen läßt. Dagegen gibt man den ſchwachen, ſehr jungen und 
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posunęła, rzadko kiedy można ieszcze co dokazać, ponie- 
waż natenczas takie odmiany i zepsucia w płucach poza- 
chodziły, które wcale ulóczone być nie mogą. Jeżeli zaś 
bydie przyydzie pierwöy do siebie, daie się mu ieszcze 
przez nieiaki czas potrochę piołunu, iagód iałowcowych, 
nasienia anyżu albo kopru włoskiego i siarki; przysposabia 
się im pożywna i do strawienia łatwa sirawa, z początku 
w każdym razie cokolwiek paszy parzonóy i chroni się ich 
iakiś czas od ostrego powietrza i wielkiego poruszenia ciała. 

Z powyższego opisu pozna każdy rozumny gospodarz, 
iak niebezpieczną iest ta choroba dla bydła iego, które na 
takowa zapadło ; iakióy przezorności, nauki i iakiego do- 
świadczenia potrzeba, aby tę chorobę podług rozmaitych 
ióy obiawień, iak należy, osądzić, iak naystosownieysze 
przeciwko nióy środki wybrać, takowych w przyzwoitym 
czasie, w należytóy ilości i przy stosownóm połączeniu, oraz 
z potrzebnym pośpiechem użyć, i sam na koniec przyznać 
bedzie musiał, Ze nie iest w stanie lóczenia swoich bydlat 
podiad sie, i Że tylko biegłemu w sztuce z zupełnóm za- 
spokoieniem takowe powierzyć może, 


$. 26. 


Zapobieganie i ochrona przeciwko chorobie płucowćy. 


Dla ochronienia bydła od zarazy płucowóy, czyli ta 
będzie zapaleniem płac lub ziadliwóm tychże gaiciem, na- 
leży ile mozności tego wszystkiego unikać, co iuż pićrwóy 
iako przyczyny powodowe tóy choroby, podaném zostało. 
Dla tego bydlęta w stayniach ile można czystych, obszer- 
nych, przewiewnych; wszakże na ciag powietrza niewysta- 
wionych trzymać, podczas mocnóy rosy, szronu i w porę 
mokro - zimną na wiosnę lub w iesieni, nie wyganiać, na 
Czystość ciała uważać i w miarę możności starać się o do- 
bra paszę i czystą nie zbyt zimna wodę. 

oro zaś między trzoda na pastwisku lub na oborze 
u iednego lub u więcćy bydląt choroba iuż wybachnęła, 
należy takowe natychmiast trzymać w odosobieniu , wszyste 
kie zaś ieszcze zdrowómi się wydaiace po kołei opatrywać. 
Te, u których postrzeżem gnóy snchy, mordę sucha, oczy 
zaiskrzone, oddychanie uciążliwe i inne poznaki bliskiego 
zapalenia piersiowego, starać się należy od znpelnego wy- 
buchnienia choroby ochronić; co się dzieie przeciąganiem 
Nleytuchöw z przodu wula piersiowego, dawaniem sołi ku- 
chennóy i winianu potażu do zażycia, a przy wyższym sto- 
pniu ściśnienia oddechu trochę krwi upuszczeniem. Prze- 
ciwnie słabym, bardzo młodym i fle Żywionym bydlętom, 
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übel genährten Thieren, die zu Fränfeln anfangen, ein Gemiſch 
von Wachhofderbeeren, Wermuth, Schwefel und Kochſalz, und 
ſucht ihnen auch durch gutes nabrpafteś Futter zu Hilfe zu kommen. 

Da nun aber die Lungenſeuche, und beſonders die bódara 
tige, ungeachtet fie nur eine Witterungs- oder Fütterungskrank⸗ 
heit iſt, doch manchmal anſteckend werden, und ſelbſt ganz allein 
durch Anſteckung in einen Stall oder in eine Herde eingeſchleppt 
werden kann, ſo muß man auch gegen dieſe Gefahr wachſam 
ſeyn. Daber fol man aus Orten, wo die Lungenſeuche berrfcht, 
gar kein Vieh anfaufen, und während dieſer Zeit neu angekauf— 
te Ochſen und Melkkuͤhe nicht gleich zu den übrigen ſtellen; die 
Geſunden müſſen von den Kranken gänzlich entfernt gehalten 
werden; die ſo abgeſonderten kranken Thiere ſind aber auch von 
eigenen Waͤrtern zu verpflegen, welche dem gefunden Vieh nicht 
nahe kommen dürfen; auch Tränkgeſchirre und andere Stallge⸗ 
räthſchaften dürfen nie obne vorherige forgfältige Reinigung bei 
den Geſunden gebraucht werden, ſobald fie nur in der Nähe 
der Kranken geſtanden. 

Die Aeſer der gefallenen Stücke müſſen an einem entlege⸗ 
nen Orte geöffnet, beſichtiget und mit derſelben Vorſicht, wie 
beim Milzbrand ($. 16.), tief eingeſcharrt werden. 

Das Vieh, welches von der fauligen oder bösartigen Lun⸗ 
genſeuche befallen iſt, kann weder zum Genuſſe geſchlachtet, noch 
die Mith, Butter und die Abfalle von demſelben genoſſen oder 
verkauft werden, weil fie eine eckelhaſte und fchaoliche Nahrung 
für den Menſchen darbiethen. 

Die Ställe, worin die mit bösartiger Lungenſeuche behaf- 
teten Thiere geſtanden, find ſorgfältig zu reinigen und zu durchs 
lüften, Geifer, Miſt und andere Abfälle hinweg zu waſchen, bez 
vor man es ohne Nachtheil wagen darf, neues Vieh einzuſtellen. 


II. Seuchenartige Krankheiten, die durch Anſteckung ver⸗ 
breitet werden. 


Die Hornviehſeuche, Löſerdürre oder Rinderpeſt. 
G. 27. 
Von der Löſerduͤrre und ihrer Entſtehung überhaupt. 

Die Horndiehſeuche (gemeine Viebſeuche, Lo- 
ferdürre, Magenſeuche, Uebergälle, große Galle, 
Viehpeſt, Rinderpeft) ift eine der bösartigſten und verhee⸗ 
rendſten Biebfeuchen, die bei uns meiſtens durch Anſteckung ent» 
ſteht und verbreitet wird, bei einem Zuſammenfluße ſchädlich 
einwirkender Urſachen aber auch ohne voraus gegangene An⸗ 
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które słabować poczynaig, daie się mieszanina z iagód ia- 
łowcowych, piolunu, siarki i soli kuchennéy, i stara się 
Pomagać im dobra i pożywna pasza. 

Gdy iednak zaraza płucowa, a szczególoićy ziadliwa, 
pomimo, Ze iest choroba iedynie z powietrza i paszy po- 
chodząca, może czasem stać się zaraźliwa i przez samo 
zarażenie do srayni lub między trzodę być zabiesiona, przeto 
i nad tém niebczpieczeństwem czuwać należy. Dia tego 
z micysc, gdzie zaruza płucowa panuie, Żadnego bydła ku- 
pować, i kupione pod tenczas woły i krowy, nie zaraz z 
ionómi stawiać; zdrowe powinny być zupełnie od chorych 
odsunięte, atoli chore bydlęta tak odosoboione, pielegno- 
wane być maia od własnych wariników, którzy do bydła 
zdrowego zbliżać się nie powinni; podobnież naczynia do 
poienia i ione siaienne sprzęty, bez poprzedniczego onych 
pilnego wyczyszczenia, nigdy dla zdrowych użytćmi być nie 
maia, ieżeli tylko blisko chorych znaydowały się. 

Scierwa bydlat padłych, w odległóm mieyscu otwo- 
rzone , obeyrzane i z ta samą ostrożnością, iak w zapaleniu 
śledziony (G. 16.) głęboko zakopane być maia. 

Bydło na zgniłą lub ziadliwą płuc zarazę zapadłe, ani 
na Żywność bite, ani też mlóko, masło i inne odbytki z 
nich pożywane lub przedawane być nie moga, ponieważ dla 
człowieka są obrzydliwym i szkodliwym pokarmem. 

Staynie, w których stały bydlęta, cierpiące ziadliwa 
płuc zarazę, troskliwie czyszczone i wietrzone, ślina, gaöy 
i inne odchody zupełnie zmyte być maia, nim się odważyć 
będzie można zdrowe bydło do nich postawić. 


Rozdział IV. 
II. Choroby pomorowe przez zarażenie szerzace sie. 


Właściwy pomór na bydło rogate, księgosusza 
Czyii powietrze na bydło. 


$. 27. 


0 księgosuszy i iey powstaniu w ogólności, 


Pomór na bydło rogate (pospolity pomór 
bydła, księgosusza, zaraza żołądka, wielka 
2616, powietrze na bydło), iest to iedna z nayzjadli- 
wszych i naybardzićy wygubiaiących zarazów bydlęcych, któ- 
ra u nas nayczęścićy przez zarażenie powstaie i szórzy sie; 
przy zbiegu przyczyn szkodliwie działających, ale także i 
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ſteckung entſtehen kann, und dann mittelſt dieſer letzteren weiter 
verbreitet wird. . | 

Die Anſteckung wird gewobniich mit fremdem, beſonders 
aus entfernten Ländern kommenden Hornvieh eingebracht, ver- 
breitet ſich in jedem Falle ſchnell nach allen Richtungen, wo 
Hornvieb ſich findet, und kann, wenn nicht die zweckmaßigſten 
Abfonderungs = Maßregeln ergriffen werden, in kurzer Zeit den 
Viehſtand einer ganzen Provinz vernichten, indem ſtets der 
größte Theil des erkrankten Vlehes getödtet wird. 

Dieſe Krankheit befällt nur das Hornvieh, aber bei dieſem 
obne Ausnahme junge und alte Thiere, von der verſchiedenſten 
Raſſe und Körperbeſchaffenheit, gut und ſchlecht genóbrte, ſtarke 
und ſchwächliche, auf der Weide eben ſo wie im Sialle, wenn 
ſie der Anſteckung Preis gegeben ſind. : 


$. 23. 
Kennzeichen und Verlauf der Löferdürre, 


In dem Verlaufe der Krankheit laſſen ſich gewiſſe Zeit⸗ 
raͤume beobachten, in welchen ſich verſchiedentliche, deutlich 
wahrnehmbare Veränderungen ergeben. 

Dieſe ſind folgende: 4) der Zeitraum der Anſteckung oder 
der Vorbothen des nahen Ausbruches der Krankheit; 2) des 
Ausbruches der Krankheit ſelbſt; 3) ihrer Zunahme und 4) ihrer 
Höhe und Abnahme. bis zur Geneſung oder zum tödtlichen 
Ausgange. 

Erſter Zeitraum. Der erſte Zeitraum von der ge⸗ 
ſchehenen Anſteckung, oder von dem durch andere fchädliche Eine 
wirkungen gelegten erſten Krankpeitskeime, bis zum wirklichen 
Ausbruche der Krankbeit feibft dauert 6 bis 8 Tage. Weil man 
in dieſer Zeit aber Nichts auffallend verändert fiebt, fo halt man 
das Vieh gewöhnlich bis zum wirklichen Ausbruche der Krank⸗ 
heit für gefund, hat man aber ſchon einen Verdacht, daß Ans 
ſteckung Statt gefunden hat, und gibt auf Thiere ſorgfältig Acht, 
ſo bemerkt man doch auch ſchon in dieſer Zeit mancherlei Zu⸗ 
fälle, welche die voraus gegangene Anſteckung, oder eine ſonſtige 
fehr nachtheilige Einwirkung krankheiterzeigender Schädlichkei⸗ 
ten wahrſcheinlich machen. Die Thiere ſteben nämlich traurig, 
träge und abgeſchlagen, und haben einen ſchwankenden Gang; 
kommt man ihnen nahe , fo zeigen fie fih oft unbändig, ftópig 
und tobend. Gegen den fünften ſechsten Tag hin hört man fie 
manchmal in einem dumpfen hohlen Tone, und meiſt nur in 
einem einzelnen Stoße huſten; das Auge iſt glänzend und ſtier⸗ 
blickend; die Freßluſt bald ſebr groß, bald wieder ſehr gering; 
die Melkkühe geben abwechſelnd bald mehr, bald wieder weit 
weniger Milch als gewohnlich; das Haar auf dem Rüden ift 
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bez poprzedniczego zarażenia powstać może i potem przez 
takowe dal&y rozszćrza sie. 

Zaraza zaniesioną bywa pospolicie przez obce, szcze- 
gólnićy z dałekich kraiów przychodzące bydło, w każdym 
razie szćrzy się prędko we wszystkich Kierunkach, gdzie 
się bydło rogate znayduić, i ieżeli naystosownieysze środki 
odosobuiania bydła użyte nić zostaną, w krórkim czasie by- 
dio całćy prowineyi wygubić może, ponieważ zawsze nay- 
większa część bydła rozchorzałego odchodzi. 

Choroba ta napada tylko bydło rogate nayrozmaitszego 
zawodu i budowy ciała, dobrze i źle karmione, silne i sła- 
bowite, iak na pastwisku, tak i w Btayni, ieżeli na zara- 
Ženio wystawione będzie: 


$. 28. 


Poznaki i bieg księgosuszy, 


W biegu choroby uważać się daią pewne przedziały ; 
(peryody), w których rozmaite, wyraźnie poznać się daiące, 
wydarzaią się odmiany. 

Temi są następujące: 1) peryod zarażenia czyli po- 
znaków zapowiadaiacych bliskie wybuchnienie choroby; 2) 
samego wybuchnienia choroby; 3) tóyże wzmaganie się; i 
4) peryod naywyższego stopnia i wolnienia choroby, aż do 
ozdrowienia lnb śmiertelnego wypadku. 

Peryod piórwszy. Pićrwszy przedział od chwili 
zarażenia się, lub od piérwszego zarodu choroby z innych 
szkodliwych wpływów wynikłego do rzeczywistęge wybu- 
chnienia samóy choroby trwa 6 dni do ośmiu. Ponieważ 
zaś w tym czasie Żadnóy uderzaiącćóy zmiany nie postrzega- 
my; przeto zwyczaynie trzymamy bydle za zdrowe aż do 
rzeczywistego wybuchnienia choroby, ieżeli zaś iuż mamy 
iakowe o zarażeniu się bydlęcia podeyrzenie i pilnie go u- 
ważamy, iu i w tym czasie postrzegamy w nióm różne 
przypadłości, z których prawdopodobnie wnosić można, że 
ie zarażenie lub inne bardzo szkodliwe wpływy chorobę 
wzniecaiace , poprzedziły. Mianowicie bydlęta stoia smutne, 
gnuśne i iak zbite, chód ich chwieiacy sie, za przybliże- 
niem się do nich, okazuią się często niesfornémi; bodza- 
cómi, zaiuszonemi, około piatego lub szóstego dnia słychać 
ie, Że czasami kaszla przytłumionóm , głębokićm brzmie- 
niem, a nayczęścićy tylko poiedyiczem odkaszliwaniem; oko 
iaskrawe i wryte; Zernosd to zbyt wielka, to znown zbyt 
mała. Krowy doyne daig na przemianę raz więcóy; drugi 
raz mnióy mléka, iak zwyczaynie; sierść na gtzbiecie zje: 

Prov. efek. f. d. J. 1835; 24 
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gefträubt, und bie Berigrung in der Gegend der Lendenwirbel 
wird dem Thiere empfindlich. 

Zweiter Zeitraum. Meiſt mit dem ſlebenten Tage 
nach der Anſteckung, oder dem erſten Auftreten der Vorbothen 
erfolgt der Ausbruch der Krankheit mit heſtigem Froſte, Er- 
fchütierung der Haut und Bittern der Ointerfhentel, worauf bald 
hernach Kiße eintritt; dabei ſtampfen die Thiere und ſchuͤtteln 
mit dem Kopfe, werden oft wild und knirſchen mit den Zähnen. 
Von nun an wird die Krankheit immer deutlicher; die Thiere 
laſſen Kopf und Ohren hängen, die bald heiß, balo kuͤhl wer- 
den; die Augen find glänzend, geröthet und ſtarr; die Nafe 
trocken und heiß; die Naſenlöcher werden beſtändig bewegt; das 
Flotzmaul ift trocken; das innere Maul hochroth, ungemein heiß, 
und das Zahnfleiſch ſchwammig, aufgedunſen und mit rothen 
Flecken beſetzt; es erfolgt nun ófters ein trockener, kurzer, pef- 
tiger und dumpfer Stoßhuſten, der dem Tone gleich kommt, 
wenn ein Menſch mit verhaltenem Munde huſtet; der Bauch 
ift etwas aufgetrieben; die Thiere ſtellen die Fuſſe unter demſel⸗ 
ben zuſammen, krümmen ſich, ſchauen fih öfter dahin um, tapə 
pen ſelbſt mit dem Maule dahin, wedeln mit dem Schweife und 
halten ihn immer in der Höhe. Der Leib ift vom Anfange her 
gewohnlich verſtopft, nun aber erfolge ſchnell nach einander 
wobl alle fünf Minuten mit vielem Zwange der Abſatz e ner 
kleinen Menge von ſchwarzbraunem, trockenem und hartem Mi⸗ 
fte, weicher wie verbrannt ausſleht, und auf dem Boden nicht 
wie gewöhnlich einen Fladen bildet; der Harn geht ſelten, we⸗ 
nig und von heller Farbe ab drückt man oben an der Lenden⸗ 
gegend nur wenig, fo biegen fie den Rücken ſchmerzhaft ein. Bei 
allem dem dauert die Freßluſt noch immer fort, manchmal wird 
das Futter ſogar noch mit großer Haſtigkeit verſchlungen, und 
im Wiederkäuen bemerkt man auch noch keine Veränderung. 

Dritter Zeitraum. Zwei dis drei Tage nach dem 
eigentlichen Ausbruche der Krankheit, oder am 10ten bis 11ten 
Tage nach der Anſteckung oder dem Beginnen der vorläufigen 
Erſcheinungen (Vorbothen) hört die Freßluſt almälig auf; die 
Thiere ſtellen ſich vom Barren entfernt; das Schlingen wird 
ihnen beſchwerlich; das Wiederfänen geſchieht langſam und une 
ordentlich; die Milch wird wenig, wäſſerig und bläulich; die 
Augen werden trübe; die vor etlichen Tagen heiße trockene Naſe 
wird feucht und ſchleimig; das Flotzmaul wird glanzlos, dürr 
und riſſig; das Athmen immer ſchnaufender und beſchwerlicher; 
durch den ſchwankenden Gang verrathen fie große Mattigkeit, 
zuweilen erheben ſich unter der Haut Luftgeſchwülſte, beſonders 
am Rücken, welche deim Anklopfen rauſchen und kniſtern; der 
Miſtabſatz iſt unordentlich, bald feucht und locker, bald wieder 
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łona, a dotknięcie bydlęcia w okolicy pacierzy lędzwio- 
wych iest dla niego bołesne. 


Peryod drugi. Nayczęścićy siódmego dnia po za- 
rażeniu się, lub po pićrwszćm objawieniu się poznaków 
zapowiednich, nadchodzi wybuchnie nie choroby gwał- 
townóm zimnóm, wstrzęsieniem skóry i drzeniem zada, po- 
czóm wkrótce następuie goraco, przytćm bydlęta tupaią i 
glowa potrzaBaia , częstokroć staią się dzikićmi i zgrzytaia 
zębami. Odiąd choroba staie się coraz wyrażnieysza; by- 
dieta zwieszaia głowę i uszy, które raz sa gorace, drugi 
raz zimne; oczy błyszczące , zaczerwienione i wryte, nos 
gorący i suchy, nozdrza w ustawicznóm poruszeniu; morda 
sucha, pysk we środku mocno czerwony i niezmiernie go- 
racy, dziasla gębczaste, napęcniałe i czerwonémi płatkami 
osadzone; tu przechodzi częścićy suche, krótkie, gwałto- 
wne i przytłumione odkaszliwanie, podobne brzmieniu , ia- 
kie człowiek przywartómi ustami Haszlac wydaie; brzuch 
nieco wzdęty, bydlęta kupia nogi pod brzuch, kurcza sie, 
obzieraia do koła ku brzuchowi, nawet pyskiem tam się- 
gaia; miotaią ogonem i zawsze go do góry trzymaia. Brzuch 
jest od samego- poczatku zwyczaynie zatkany, teraz atoli 
przychodzi prędko ieden po drugim, prawie co pięć minat 
odchód z wielkim przymusem, w maley ilości, ezarnobru- 
natny, suchy i twardy, iak spalony, i na podłodze tworzy 
placki nie takie jak zwyczaynie, mocz odchodzi rzadko, 
mało i iasnego kolorn, za mal&m pociśnieniem, w okolicy 
lędźwi, grzbiet z boleścia wgina sie. Przy tém waszystkićm 
trwa żerność ciągle, czasem połykaia paszę z wielkićm ła- 
komstwem, a i w odZuwaniu nie widać ieszcze Zadney od- 
miany. 


Peryod trzeci. We dwa, trzy dni po właściwóm 
wybuchnieniu choroby, czyli 10go, 11go dnia po zarażeniu 
sie, albo po pićrwszych poprzedzaiacych zjawiskach (pozna- 
kach zapowiednich), żerność powoli ustaie, bydlęta stawiają 
się od 2lobu z daleka, polykaig z trudnością, odzuwanie po- 
wolne i nieporzadne; mléka mało, i to wodniste, sinawe. 
Oczy mętne, nos przed kilkoma dniami goracy. suchy, 
wilgornieie i zaflegmia się, morda traci połysk, robi się 
sucha i popękana; oddech coraz bardzićy sapiacy i cięż- 
szy, chwieiacym się chodem przekonywaią o wielkićm osła- 
bieniu; czasem wznoszą się pod skóra nabrzmiałości wie- 
trzne; osobliwie na grzbiecie, które zapukawszy chrzęszcza 
i gruchoczą; odchód gnoiu nieporzadny; raz wilgotny i wol- 
ny, drugi raz zatwardniały; w pysku i » dziaseł schodzi 
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Berftopfung ; im Maute und am Bapnfleifche geht die Haut an 
monda Stellen bei geringem Reiben ſchmierig ab, die Zähne 
nd locker. 

f Vierter Zeitraum. In dieſer Zeit (ungefähr bis 
zum zwölften Tage vom erſten Beginnen des Krankheits⸗Pro⸗ 
ceſſes an gerechnet) pflegt fih die Krankheit noch in manchen 
Fällen zur Beſſerung zu wenden; geſchieht dieſes aber nicht / ſo 
erreicht fie nun ihre größte Höhe. Von nun an hört Freßluſt und 
Wiederkäuen gänzlich auf; das Schlingen iſt verhindert oder 
ſehr ſchmerzhaſt; Ohren und Hörner find abwechſelnd heiß und 
und kalt; die Augen trúbe, tief eingeſunken, wie abgeſtorben; 
aus ihnen ſo wie aus der Naſe trieft eine ſchmutziggraue zähe 
Feuchtigkeit, aus dem Maule ein ſchmieriger Geifer. Alle dieſe 
Ausflüſſe wie auch der Schweiß haben einen widrigen Geruch. 
Das Athmen iſt ſtöhnend, ächzend, mit heftigem Schnaufen 
und Flankenſchlagen; der Herzſchlag bald fühlbar, bald unfühl⸗ 
bar / bei jungen Thieren oft prellend und pochend; der Puls⸗ 
ſchlag febr beſchleunigt, bei Kälbern oft 90 bis 100 Schläge in 
einer Minute; der Hinterleib geſpannt und ſchmerzhaft; der Miſt 
immer flüſſiger und aashaft ſtinkend, zuweilen mit Blut ver⸗ 
miſcht / wird nur mit ſichtbarem Zwange und oft mit Hervortrei⸗ 
bung des angeſchwollenen Maſtdarms abgeſetzt; die Haut ift von 
Luft aufgetrieben und rauſcht oder kniſtert bei der Berührung 
wie Pergament, die Thiere find ſchon fo ſchwach, daf fte fth 
nicht mehr aufrecht erhalten können, und mehr liegen als ftegen, 
Dieſer Zuſtand kann oft 4 bis 6, ja bis 8 Tage dauern, ehe der 
Tod eintritt. Bevor dieſer erfolgt, vermehren ſich alle gedachten 
Zufälle bis zu ibrem höchſten Grade; Ohren, Hörner und Füſſe 
erkalten gänzlich; Schweiß, Geifer, Naſenausfluß, Miſt und 
Harn, fo wie der Athem werden aashaft ſtinkend; das Athmen 
ſelbſt geſchiebt mit der größten Anstrengung, bauchſtößig, röchelnd 
und flöhnend, mit offenem Maule und weit aufgezogenen Naz 
fentóchetn; die Thiere baben ein häßliches und ganz verkümmer⸗ 
tes Ausſehen; ſie ſind entweder ſehr beängſtigt, ſo daß ſie auf 
dem Boden ſich hin und her wälzen, von Zeit zu Zeit gewalt⸗ 
ſam aufraffen und gleich wieder zuſammen ſtürzen, oder ſte lie⸗ 
gen ganz unbeweglich und wie bewußtlos, was beſonders bei 
Kälbern der Fall iſt; dabei fließt der jauchige, widrig riechende 
Miſt aus dem beroorgedtangten, angeſchwollenen oft brandigen 
After unwillkürlich ab; gewöhnlich wird der Hals gegen die eine 
oder andere Seite hin krampfhaft verdreht, oder es treten auch 
andere allgemeine Zuckungen unmittelbar vor dem Tode ein, 
welcher indeſſen bei manchen Stücken, beſonders bei Kälbern 
und Schwächlingen, bei trägem, ſtillen Dahinliegen und Ver⸗ 
drehen des Halſes erfolgt. 
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skóra w niektórych mieyscach za słabóm potarciem; zęby 
są rozwolnione. 


Peryod czwarty. W tym czasie (prawie do dwu- 
Nastego dnia od pićrwszego rozwinienia się choroby rachu- 
ige), choroba ta zwykła w niektórych przypadkach wziąć 
obrót lepszy ; ieżeli zaś tak nie stanie się, dochodzi do nay- 
Wyższego stopnia. Odtąd ustaia całkiem, Żerność i odżuwa- 
nie, połykanie uszkodzone lub z wielkim bolem połaczone, 
Uszy i rogi to zimne, to gorace; oczy mętne, głęboko za- 
padnięte, iak obumarłe, ciecze z nich, równie i z nosa 
płyn brudnoszarawy i ciagnacy się, z pyska ślina kłóiowata. 
Te wszystkie odchody, toż samo i pot, przykre maig cuch- 
nienie, oddech stekliwy, ięczący przy gwałtownym sapaniu 
i robieniu bokami, bicie serca raz się czuć daie, to znowu 
go nie czuć; u młodych i słabowitych bydląt częstokroć od- 
skakuiace i tiuczace się; bicie tętnów nader przyspieszone, 
u cieląt można często do 90 i 100 na iedna minutę naliczyć; 
tył wypreZony i bolesny, gnóy coraz płynnieyszy i Scierwein 
cuchnący, czasem ze krwią zmieszany, odchodzi a oczywistóm 
siloniem się, a częstokroć z wystąpieniem kisaki stolcowóy; 
skóra powietrzem wzdęta, chrzęszczy i łoskota za przyci- 
śnieniem, iak pargamin; bydlęta sa iuż tyle oałabione, Że 
się na nogach ntrzymać nie mogą i więcóy leżą jak stoig. 
Taki stan trwać może częstokroć 4, 6, a nawet i 8 dni, 
nim śmierć nastąpi, Do tego kresu wzmagaią się te wszyst- 
kie tu opisane przypadłości aż do naywyäszego stopnia; 
uszy, rogi, nogi ziębną zupełnie; pot, ślina, odchód z nosa, 
gnóy i mocz, równie iak dech r ściórwóm i samo 
oddychanie dzieie się z naywiększóm natężeniem z odbiia- 
niem się brzncha, charczeniem i stekaniem, przy roztwe- 
rzonóm pysitu i szóroko rozdymanych nozdrzach; bydlęta 
wygladaig szpetnie, a nawet całkiem nędznie, albo są tak 
bardzo utęskliwione, że się po ziemi w tę i ową stronę ta- 
laia, to znowu gwałtownie zrywaig się i wnet na odwrót 
padaia , albo leżą całkiem bez poruszenia, iakby sobie nie- 
przytomne, co się szczególnióy u cieląt wydarza; przytóm 
płynie mimowolnie z wystapionego nabrzmiałego, często- 
kroć zapalonego odchodka, gnóy iuchowaty i przykro cu- 
chnący; zwyczaynie bywa szyia na iedną lub drugą stronę 
kurczowo skręcona, alboteż i inne powszechne w całóm 
ciele poruszenia kurczowe następuią bezpośrednio przed 
śmiercią, która śród tego u niektórych bydląt, osobliwie 
u cieląt i niedołęgów, przy gnuśnóm, spokoynćm ich lože- 
niu i szyi przekręceniu nadchodzi. 
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Bei einem beſſeren Ausgange der Krankheit erreicht fie die- 
ſe Höhe gar nicht, ſondern geht früher in Geneſung über. Die 
Thiere werden munterer, das Auge wird heller; das Bordera 
maul wieder feucht und glänzend; der Kopf wird aufgerichtet; 
das Athmen freier; Schnaufen und Huſten laſſen nach; ſtatt der 
früher beſtandenen Verſtopfung oder ſtatt des Durchfalls tritt 
bloß weiches Miſten ein; die Freßluſt wird wieder lebhaft und 
das Wtederkäuen regelmäßig. Unter dieſen Zeichen der rückkeh⸗ 
renden Geſundheit verliert fih allmälig die Mattigkeit und 
Schwäche; die Haut wird nun meiſtens mit trockenen, bräuns 
lichen, wie räudigen Schuppen überzogen, die ſpäter abfallen. 

Zuweilen tritt mit der Geneſung auch ein wirklicher, blata 
terähnlicher Ausſchlag am Rücken hervor, der zu Schuppen ver⸗ 
trocknet und ſammt den an dieſer Stelle befindlichen Haaren 
abfällt. Trächtige Kühe pflegen im Zeitraume der Zuname der 
Krankheit zu verwerfen. 


9. 29. 
Kennzeichen der Rinderpeſt au gefallenen Thieren. 


Die Veränderungen, die man bei Eröffnung der gefale» 
nen Thiere findet, gehören auch zu den verläßlichen Zeichen der 
voraus gegangenen Löſerduͤrre. 

Der Körper ift gewöhnlich ſehr abgemagert und eingefals 
len, die Augen ſind in ihrer Höhle tief zurückgezogen; der Maſt⸗ 
darm iſt oft auswärts gekehrt, weit hervorragend und brandig, 
das Fett ift verzehrt; das Fleiſch mißfärbig und welk; die Blut- 
adern entbarten dunkles fluſſiges Blut, meiſtens nur in ſehr ges 
ringer Menge; unter der Haut findet man ſchwärzlich rothe 
. vom ausgetretenen Blute; oft ift die Haut von Luft aufs 
getrieben. - l 

Bei Eröffnung des Bauches bemerkt man ſogleich den un- 
gemein rothen und ſtellenweiſe brandigen Darm-Canal, am 
auffallendſten aber am vierten Magen und Zwölffingerdarm 
(Bandidarm). Der erſte Magen oder Wanft iſt oft mit vielem 
grünen Futter vollgepfropft und zeigt Bier und da blaßrothe 
Flecken, dergleichen fih auch am Nebe und innen an der Haus 
be oder am zweiten Magen finden, der dritte Magen oder Lö— 
ſer iſt hart, ſehr ſtark ausgedehnt und mit Futter voll geſtopft, 
welches in verdorrten dunkelgrünen Schichten zwiſchen den Blät⸗ 
tern des Magens eingeſchoben liegt; die innerſte Haut dieſer 
Blätter geht mit dem trockenen Futter los und bleibt an dieſem 
kleben, unter welcher die Blätter hellrothe, roth blaue und ſchwarz⸗ 
gefärbte Flecken zeigen; der vierte Magen (Käsmagen oder Lab) 
fo wie der Zwoͤlffingerdarm ift durchaus nach innen grünblau 
ſchwarz und brandig, nach außen erſcheinen nur rothe Stellen, 
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Kiedy choroba ma się skończyć pomyślnie, nie docho- 
dzi nigdy do tego stopnia, ale pierwey ieszeze przechodzi 
do stanu wyzdrowienia. Bydlęta staia się rzeźwieyszćmi, 
oczy się wyiasniaia, morda odwilża się i połyskiwać zaczyna; 
głowa wyprostowana, oddech wolnieyszy; sapanie i kaszel 
ustaia, i zamiast poprzedniczego zatwardnienia lub biegun- 
ki, sam tylko woluy gnóy odchodzi; żerność wzmaga Big i 
odżuwanie staie się regularne. W środ tych poznaków wra- 
caiacego zdrowia, omdlałość i osłabienie coraz ustepnia, 
skóra wtenczas pokryta bywa nayczęścićy sucha, brunatna 
i do świerżbu podobną łuską, która późnićy odpada. 

Czasem z ozdrowieniem występuie na grzbiecie wy- 
rzut prawdziwy do ospy podobny, który na łuskę usycha i 
wraz z sierścią w tem mieyscu odpada. Krowy cielne zwy- 
kły w peryodzie wzmagania się choroby zrzucać cielęta. 


6. 29. 
Poznaki pomoru na bydło u bydlat padłych, 


Odmiany, które znayduiemy w otworzonćy padlinie, 
należą do niezawodnych znaków poprzedniczćy księgosnszy. 


Tułów bywa zwyezaynie bardzo wynędzniały i zapa- 
duigty, oczy głęboko w iamy wciągnięte; kiszka odchodowa 
nayczęścićy na wierzch wywrócona wystaiąca i spalona ; sadło 
zniszczałe; mięso koloru zmiennego i welle; w żyłach krwa- 
wych krew ciemna, cienka, pospolicie w malćy bardzo ilości; 
pod skórą widać czarniawo czerwone kropki z krwi, co wy- 
stapila, częstokroć skóra bywa od powietrza wzdeta. 


Za otworzeniem brzacha postrzegać się daie natych- 
miast kanał kiszkowy niezmiernie czerwony i mieyscami 
gangreuą razony, naywięcóy zaś żoładek czwarty tak zwany 
śliaz i kiszka dwunastnica (dwnnastopalcowa). Pićrwszy Žo- 
Jadek czyli żwacz, napchany bywa często mnóstwem paszy 
zielonćy, na którym widać tu i ówdzie blado czerwone plam- 
ki; podobneż znayduią się na siatce i wewnątrz czepia, czyli 
na drugim Żołądku; zuladek trzeci, czyli księgi (flaki) jest 
twardy, mocno rozdęty, i pelen paszą zeschnięta, ciemno- 
zielona zapchany, Która między listami (kartami) żołądka 
warstwami powtykana leży; wewnątrz skóra tych kart odry- 
Wa się wraz z owe zeschniętą paszą, do którćy przylgnęła; 
na tych kartach czyli listach z owey skóry obuaZonych, wi- 
dać plamki iasnoczerwone i czerwonosine i ezarniawe; Zola- 

ek czwarty czyli śliaz, równie iak kiszka dwanastnica, sa 
wewnątrz zupełnie zielono-sine, czarne i spalone, zewnątrz 
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eben fo find auch die Gedárme immer mißfärbig, und darunter 
am meiſten der Maſtdarm. Die Leber findet man mürbe, bläus 
lichroth / fleckig inwendig gelblich wie Lehmerde; die Gallen⸗ 
blaſe iſt ungewöhnlich groß und enthält eine ungemeine Menge 
einer duͤnnen, waͤſſerigen, grünlich ſch warzen oder braunen 
Galle; die Milz iſt oft wenig verändert; bei trächtigen Kühen 
iſt der Tragſack entzündet oder ſelbſt brandig. 5 

Die Lungen ſind meiſtens zuſammen gefallen, blaß, welk 
und nur zuweilen aufgelockert, vereitert oder brandig; das Herz 
weich und welk; die Luftröhre innerlich mißfärbig oft brandig, 
mit röthlichem ſtinkendem Schaum angefüllt; der Kehlkopf, der 
Rachen, der Magenſchlund und ſelbſt die innere Haut der Maſen⸗ 
pöhle find meiſt ſchwͤrzlichblau / und zeigen oft angeäßte Stellen. 


(. 30. 
Von dem Anſteckungsgifte der Löſerduͤrre. 


Dieſe Krankheit entſteht zuweilen in einzelnen, von Orta 
ſchaften entfernt liegenden Hütten, wohin niemals ein fremdes 
Vieh kommt, und wo keine Anſteckung auszumitteln iſt. Sie 
mag dann durch folgende Schädlichkeiten herbei geführt werden, 
die überhaupt dem Geſundheitszuſtande des Hornviehes nachthei⸗ 
lig zu fenn pflegen, als: enge, feuchte, dunſtige, ſowohl mit ges 
fundem als vorzüglich mit franfem Vieh uͤberfüllte Ställe, ſchlech⸗ 
tes Futter oder Futtermangel, Ausdünſtungen verweſender orga⸗ 
niſcher Korper, Sumpfluft anhaltend naſſe und ſchwüle Witte- 
zung: ſtinkende Nebel, Öftere Verkühlung, Verhinderung des 
regelmäßigen Wiederkäuens, Mangel an Bewegung im Freien, 
oder Erſchöpfung der Kräfte bei langem Treiben u. ſ. w. Bei 
einem Zuſammenwirken mehrerer dieſer Schadlichkeiten kann die 
Löſerdürre obne Zweifel in jedem Lande urfprünglich erzeugt 
werden; verbreitet ſich aber dann durch Anſteckung, das iſt: 
durch Uebertragung des im kranken Körper entwickelten An⸗ 
fiedungsftoffed auf unmittelbarem oder mittelbarem Wege. 

Meiſtens wird aber das Anſteckungsgift mit dem fremden 
aus den öſtlich liegenden Ländern (Ufraine, Podolien, Volhy⸗ 
nien, Moldau, Walachei) eingetriebenen Hornvieh zu uns ges 
bracht, und durch ein einziges angeſtecktes Thier, bei der gering⸗ 
ften Unvorſichtigkeit, weit im Lande verbreitet. 

Das Anſteckungsgift / das fih bald nach dem Ausbruche 
der Krankheit entwickelt, und mit ihrer Zunahme immer bösar- 
tiger und bäufiger wird, it in allen Auswürfen des kranken 
Thieres enthalten, in der Hautausduͤnſtung, im Geifer, im 
Robe, in dem Dunſte, der vom friſch gelaſſenen Blute oder vom 
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widać tylko czerwone plamy; tak też i telita, są zawsze od- 
miennego kolora, a z tych naybardzićy kiszka odchodowa. 
Wątroba krucha, sinoczerwona, pląmista, wewnatrz żółtawa, 
iak glinka; pęcherz żółciowy iest niezwyczaynie wielki i 
zawiéra niezmierną moc cieńkićy, wodnistéy, zielonawo- 
Czarnóy i brunatnóy żółci; śledziona bywa często maio co 
odmieniona; u krów cielnych bywa mieysce maciczne za- 
palone, a nawei gangreną rażone. 

Pluca ńayczęścićy sa skleste, blade, wątłe i tylko cza- 
sem nabrzmiałe, zarobione lub gangrena rażone, serce 
miekkie i wątłe, kanał oddechowy w środku, koloru zmie- 
nionego, często gangreną rażony, czerwoniawa, śmierdząca 
piang zapełniony, wierzch krtani, paszczeka, kanał Zolad- 

owy, a nawet wewnętrzna skóra iamy nosowćy 8g nayczę- 
Ścićy czarno siue, i maią częstokroć mieysca poranione. 


9. 30, 


O zaraźliwości iadu księgosuszowego, 


Choroba ta powstaie czasami w chatach poszczegól- 
nych, od posad w oddaleniu położonych, dokąd nigdy obce 
bydle nie przychodzi i gdzie Żadnóy zarazy dośledzić nie 
można. Przyczyną więc takowóy będą następniace szkodliwe 
wpływy, które w ogólności zdrowiu bydła rogatego nieprzy- 
iazne być zwykły; iako to: staynie ciasne, wilgotne, za- 
duszne , tak zdrowóm iak szczególnićy chorem bydłem prze- 
pełnione, zła pasza lub tóy niedostatek, wyziewy gniiących 
ciał organicznych, wyziewy z bagien, ciagłe dżdżyste i parne 
Powietrze, mgły śmierdzące, częstsze oziębienie, przeszkoda 
W regujarnóm odZuwanin, brak rachu na otwartóm powie- 
trza, lub wycieńczenie sił przy długióm pędzeniu i t. d. 
Przy zbiegu więcóy takich wpływów szkodliwych, może 
księgosusza bez wątpienia w każdym kraiu początkowo po- 
wstać; atoli potém rozsZ@rza się przez zarazę, to iest: przez 
przeniesienie materyi zaraźliwóy w choróm ciele rozwinię- 
tćy , wprost lub pośrednio, 

Nayczęścićy jednak ów iad zarazy zaniesiony bywa do 
nas przez obce, z kraiöw na Wschodzie położonych (Ukra- 
iny, Podola, Wołynia, Multan i Wołoszczyzny) przypędzone 
bydło, i przy naymnieyszćy nieostrożności z iednego zara- 
Żonego bydlęcia daleko w kray rozszórza się. 

Jad zarazy, zaraz po wybuchnieniu choroby rozwiia- 
iący się, ze wzmaganiem się iéy coraz zjadłiwszym i obſit- 
szym robiący sie, zawarty jest we wszystkich wyrzutach od- 
chodzących z bydlęcia chorego; w wyziewach (transpiracyi) 
skory, w ślinie, w smarkach, w parze wychodzącćy ze krwi 
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warmen Fleiſche des eben geſchlachteten Viebes aufſteigt, im 
Duͤnger und ſelbſt im Hauche des kranken Thieres. 

Es hängt ſich überdieß auch an Wolle und wollene Zeuge, 
an Pelzwerk, Haare, Federn, Strob, Heu, Holz u. dgl., auch 
an das Fell anderer Hausthiere 3. B. der Hunde und Katzen, 
ſo, daß es ſehr leicht weit und breit verſchleppt werden kann, 
ohne daß dabei das kranke Thier, von dem das Gift ausgeht, 
aus feinem Stalle gekommen wäre. 

Dieſes Anſteckungsgift breitet ſich endlich mit der Ausdün⸗ 
ſtung in der Luft ſelbſt aus, wo es ſchon mehrere Schritte weit 
und durch Luftzug noch weiter auf geſunde Thiere einzuwirken 
im Stande iſt. 

In freier, reiner und warmer Luft wird das Gift, es mag 
ſich wo immer angehängt haben, bald zerſtört, d. h. es verliert 
feine Anſteckungskraft gänzlich, oft ſchon in weniger als 3 Sas 
gen; bei naßkalter Witterung erhält es ſich viel längere Zeit 
wirkſam. Am längſten bleibt es aber unverändert, wenn es vor 
dem Zutritt der Luft verwahrt ift; z. B. im Dünger, der unter 
der Erde verſcharrt wird. Solcher Duͤnger im Herbſte auf das 
Feld gebracht, hat oft beim Aufthauen und Aufackern im folgen⸗ 
den Frübjahre durch Anſteckung des zum Adern dahin gebrach⸗ 
ten Hornviehes den Wiederausbruch der Löſerdürre veranlaßt. 

Die Löferdürre fest, wenn fie ſich urſprünglich entwickelt, 
nur beſtimmte Schädlichkeiten voraus, durch deren ungünſtiges 
Zuſammentreffen jener eigenthümliche Krankheits-Proceß zu 
Stande kommt. Iſt ſie aber durch Anſteckung bedingt, ſo kann 
fie unter den verſchiedenſten Umſtänden herr chen und fih ausa 
breiten. Auch kann ſie ſich mit andern Krankheiten, die eben zu 
dieſer Zeit herrſchen, mit Lungenentzündung, Milzbrand 2c. verz 
binden, wodurch dann die Seuche um ſo gefährlicher wird. 

Das Anſteckungsgift der Löſerdürre hat übrigens das Cige- 
ne, daß von demſelben das Vieh, welches dieſe Krankheit ein⸗ 
mal überſtanden oder durchgeſeucht hat, ſehr ſelten wieder an⸗ 
geſteckt werden kann. Eben fo hat das Gift auf die übrigen 
Hausthiere, das Schaf, das Pferd u. ſ. w. gar keine Wirkung. 
Ueberdieß will man auch noch bemerkt haben, daß ſolches Rind⸗ 
vieh, welches von durchgeſeuchtem Vieh abſtammet, ſeltener an- 
geftede wird und die Krankheit viel leichter überſteht. 

G Dl 
Gang und Verbreitung der Rinderpeſt. 

Zur noch ſichereren Beſtimmung, daß eine unter dem Horn⸗ 
vieh herrſchende Seuche auch wirklich die Löſerdürre ſey, dient 
die genaue Betrachtung ihres Ganges und ibrer Ver⸗ 
breitung. 
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świeżo upuszczonóy lub świćżego mięsa dopiéro co zabitego 
bydlęcia, w gnoiu a nawet w tchu chorego bydięcia. 

Czepia się nadto także i wełny i materyy wełnianych, 
fater, włosów, sierści, pierza, slomy, sřana, drzewa it. p., 
także skór innych zwiórząt domowych m. p. psów, kotów, 
przezco bardzo łatwo w dalekie strony ma około zaniesiony 
być może, chociaż chore bydle, z którego ten iad wyszedł, 
ze stayni swoićy nie wychodziło. 


Jad tóy zarazy nakoniec rozszérza się przez wyziew 
w samém nawet powietrzu, gdzie iuZ o kilka kroków, a za 
przeciagiem powietrza dalćy ieszcze na zdrowe bydlęta swóy 
skutek wywierać iest w stanie. 

W powietrzu czystóm wolnóm i ciepłóm iad ten, gdzie- 
kolwiekby sie czepił, predko zniszezeie, to iest: traci zu- 
pełnie swoia moc zarażenia, często nawet prędzćy iak w 8 
dniach; w porę mokrozimną utrzymuie sig daleko dłoższy 
czas w swoićy działalności, naydłuzćy iednak nie zmienia 
ióy, ieżeli doń powietrze nie ma przystępu; n. p. w nawo- 
zie, pod ziemią zakopanym. Nawóz taki wywieziony w pole 
na iesień, częstokroć za odtaieniem i odoraniem ziemi na 
przyszłą wiosoę zrządził, że w bydlętach do orania przy- 
prowadzonych, księgosusza na nowo wybuchnela. 

Itsiegosusze, ieżeli się pierwiastkowo rozwiia, poprze- 
dzaią tylko pewne wpływy szkodliwe, przez których zbieg 
hieprzylazny, ów właściwy bieg choroby do skutku przy- 
chodzi. Jeżeli zaś przez zurażenie sprowadzona została, 
może śród Nayrozmaitszych okoliczności panować i szerzyć 
sig. Nawet połaczyć sie może z innómi chorobami, podten- 
czas panoiącómi, iako to: z zapaleniem płuc, śledziony i 
t. d., przezco tóm niebezpiecznieysza się staie. 

Jad zarazy księgosuszy ma wreszcie tę własność, Że 
bydło, którę tę chorobę raz przebyło lub przetrwało, rzad- 
ko bardzo nig powtórnie zarazić się może. Podobnież na 
inne źwiórzęta domowe, owce, konie, it. d. iad ten nie 
wywiera zadnege skutku, Nadto twierdza niektórzy, iż po- 
strzegali, że bydło rogate od przechorowanego bydła pocho- 
dzace, rzadzićy zaraża się i nie równie latwiéy chorobę 
przebywa. 

$. 31. 


Dieg i szerzenie się pomoru na bydło, 
Do tém pewnieyszego oznaczenia, ze choroba między 


bydłem panuiąca iest rzeczywiście księgosuszą , służy ścisłe 
uważanie biegu iey i szórzenia się. 
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In den Gegenden, wo diefe bei uns fo moͤrderiſche Krank⸗ 
beit einheimiſch ift, nämlich in einigen Steppenländern des ruffis 
ſchen und tuͤrkiſchen Reiches, findet fie ſich faſt beſtändig unter 
den Herden, aber mit einem gelindern Verlaufe und einer bei 
weitem geringern Sterblichkeit. 

Unter den von dort her getriebenen Viehherden befindet fih 
oft ſchon beim Austreiben ein oder das andere wirklich peſikran⸗ 
ke Stück, oder es trägt den Anſteckungsſtoff noch verborgen in 
ſich. Es kann dann 6 bis 8 Tage mitgehen, ohne daß ſeine 
Krankheit eben auffallend wäre; kommt ſie endlich zum Aus⸗ 
bruche und wird das Stück auch dann getödtet oder ſonſt zurück 
gelaſſen, ſo hat es doch inzwiſchen ſchon wieder ein oder mehrere 
Stücke von der Herde angeſteckt, bei denen es wieder mehrere 
Tage dauert, bis ihre Krankheit bemerkt wird. Auf ſolche Weiſe 
kann eine Viehherde, die ſelbſt aus einer Entfernung von Hun⸗ 
dert und mehreren Meilen hergetrieben wird, die Rinderpeſt 
mitbringen. Daß dabei die Herde in dieſer Zeit nicht ſelbſt ganz 
zu Grunde geht, ifi leicht begreiflich, weil die kranken Stücke 
jedesmal entweder gleich abgethan oder zurückgelaſſen werden, 
und weil dieſe fremden Rinder die Krankheit leichter überſtehen; 
aber eben dadurch verbreitet ſich die Rinderpeſt von Station zu 
Station in den Gegenden, durch welche die Handelsſtraße führt, 
ja die Straße ſelbſt kann durch den Dünger des kranken Trieb⸗ 
viehes fo verpeſtet werden, daß geſundes Vieh, welches bald pera 
nach dieſelbe Straße geht, angeſteckt werden kann. 

Am häufigſten geſchieht diefe Verbreitung der Rinderpeſt in 
Kriegszeiten, wo fremdes Vieh in größerer Menge eingetrie⸗ 
ben wird, unter welchem zu einer ſolchen Zeit beim Ankaufe eben 
keine forgfältige Auswahl getroffen werden kann, und wo dann 
die angeſtrengten ſchnellen Märſche, die ſchlechte Pflege und 
Nahrung, Mangel an Ruhe beim Wiederkäuen, die Einwirkung 
atmosphäriſcher Schädlichkeiten bei Tag und Nacht auf langen 
Trieben ꝛc. ſowohl bei fremdem als einheimiſchem Vieh zur Ent⸗ 
wickelung und Ausbreitung der Seuche Veranlaſſung geben. 

Die Anſteckung aber und die Ausbreitung des Rinderpeſt⸗ 
giſtes kann auf ſebr verſchiedene Art geſchehen, als: durch Zu⸗ 
ſammenkommen der gefunden mit pefifranfen Thieren, oder 
durch bloße Berührung der Abfälle von Kranken, der Eingewei⸗ 
de, des Fleiſches, der Milch, der rohen Häute, der 9 5 Hör⸗ 
ner, des friſchen Talges und Miſtes, auch durch das bloße Ein⸗ 
athmen der Ausdünſtungen von peſtkranken Thieren. Ferner ge⸗ 
ſchiebt die Anſteckung durch ſolche Dinge, an welche fih Schleim, 
Geifer, Rotz, Mifhauche, Harn und Biut u. dgl. don kranken 
Thieren angeklebt hat, ſo wie durch ſolche, in welche ſich nur 
der Dunſt oder Schweiß von kranken Thieren gezogen hat, und 
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Wohkolicach, gdzie choroba ta, u nas tyle mordercza, 
1 domową, mianowicie w stepach Państwa rossyyskiego 1 
ottomańskiego, trwa ona ciągle między stadami, ale ma 
bieg łagodnieyszy i daleko rzadzićy bywa śmiertelną. 


Między stadami z tamtąd przypedzandmi znayduie się 
Częstokroć iuż przy samém wypedzaniu, iedno albo drugie 
bydle istotnie na tę zarazę chore, albo też materya zarazy 
mieści w sobie ieszcze ukrytéy. Tak może 6 do 8 dni iść, 
nie pokazuiąc ieszcze wyraźnie choroby po sobie; a chociaż 
choroba i obiawia się i takowe bydle zabite lub zostawione 
zostanie, to iednak tymczasem zaraziło iuż inne, iedno 
lub więcóy sztuk ze stada, u których znowu kilka dni prze- 
minie, nim choroba dostrzeżoną zostanie. Tym sposobem 
stado nawet o sto mil i więcóy pędzone, przynieść z sobą 
może tę pomorową chorobę. Że przytóm stado w owym 
czasie nie całe wyginie, iest łatwo do poięcia, ponieważ 
chore bydleta za każdą razą albo zaraz zabite lub zosta- 
wione. bywaia, i ponieważ te obce bydlęta chorobę łatwićy 
przebeda; ale teź właśnie dla tego ene ten szérzy się 
od stacyi do stacyi w okolicach, którędy idzie gościniec han- 
dlowy , co większa, nawet sam gościniec od gnoiu chorego 
bydła może być tak zapowietrzonym, Że zdrowe wkrótce 
po choróm tymże gościńcem idące, zarazić się może. 


Rozszerzenie się pomoru czyli powietrza na bydło wy- 
darza się naywiec&y w czasach woyny, kiedy obce bydło 
w większćy ilości przypędzane bywa, między któróm w ta- 
kim czasie właśnie 1 8 2 ostrożnością czynić nie można, 
i gdzie prędkie i natężone pochody, zła piecza i Żywność, 
brak spokoynego odäuwania, szkodliwe wpływy powietrzo- 
kręgu w dzień i w nocy na długich pogonach i t. d. tak u 
obcego, iak kraiowego bydła, do rozwinienia i rozszórzenia 
się choroby tóy powód daią. 


Zarażenie atoli i rozszórzenie iadu pomorowego nioże 
dziać się bardzo różnómi sposobami, iako to: zeyściem sig 
zdrowych bydłąt z chorómi, albo samóm dotknięciem od- 
padłości z bydląt chorych, n. p. wnętrzności, mięsa, mléka, 
skóry surowćy; Świóżych rogów, świóżego łoiu lub gnoiu; 
także samém wciąganiem w siebie przez oddech wyziewów 
z bydląt chorych. Wreszcie zarażenie nastąpi od takich rze- 
czy, do których przylgnęła flegma, ślina, smark, gnoiówka, 
mocz, krew i t. p. z bydlat chorych, lub z takich, które 
naciągnęły w siebie parę albo pot bydlęcia chorego, a na 
których iednak przez to nie poznać Zadney nieczystości, i 
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die keine merkliche Verunreinigung dadurch erlitten haben; ſo 
hat man geſehen, daß die Anſteckung auf Straffen Viehtriften , 
Weiden und an Bächen erfolgte, wo früher peftfranfe Thiere 
herumgegangen oder fih gelagert hatten, fo wie fie durch Heu, 
Futter und Streuſtroh, durch Tranktröge, Barren, Raufen und 
andere hölzerne Stallgeräthe, durch Haare, Pelze, Wolle und 
Wolldecken (Kotzen), ferner durch umherlaufende kleinere Hause 
thiere, Hunde, Katzen, Schweine und Geflügel mitgetheilt wird, 
welche Fleiſch, Blut, Dünger und andere Dinge von peſtkran⸗ 
ken Thieren verſchleppen, und in die Mähe der Geſunden brins 
gen. Endlich aber, und das meiſtens im Anfange, wenn die 
Krankheit noch nicht recht erkannt iſt, und man die ſchon daran 
befallenen Thiere gar nicht für verdächtig halt, durch die Men⸗ 
ſchen ſelbſt, welche von den kranken Thieren zu den gefunden 
gehen und das Anſteckungsgift in ibren Kleidungsſtücken zu die⸗ 
ſen übertragen. 

Die Gelegenheit zur weiteren Anſteckung von einem einzi⸗ 
gen kranken Thiere auf eine große Anzahl geſunder wird bald 
durch Fleiſchhauer gegeben, welche ein krankes Stück für die 
Schlachtbank kaufen, und vorher noch mit dem einheimiſchen 
Vieh auf die Gemeinde ſchicken, bald durch Hirten oder Halter, 
welche zu Viehcuren in die Nachbarſchaft berufen, das an ihren 
Kleidungsſtücken haftende Gift von dort zu ihrer eigenen Herde 
mitbringen, bald durch das Durchtreiben eines kranken Stückes 
durch einen Ort, wo es die Straße bemiſtet, über welche dann 
das einheimiſche geſunde Vieh gehen muß. 

Die Rinderpeſt beobachtet bei ihrer Verbreitung, beſonders 
im Anfange, einen ziemlich regelmäßigen Gang. Beim Anfan⸗ 
ge der Seuche ift es nämlich gewöhnlich der Fall, daß durch 
das fremde kranke Vieh nur ein einziges oder doch nur eini⸗ 

e wenige Stücke von den einheimiſchen angeſteckt werden. 
Dieſes angeſteckte Stück kann nun das Gift nicht gleich wieder 
einem andern mittheilen, weil es erft nach 6 bis 8 Tagen effen⸗ 
bar krank wird, und dann erſt der Anſteckungsſtoff ſich bei dem⸗ 
ſelben zu entwickeln anfängt, es braucht daher von der Zeit fel- 
ner gefchebenen Anſteckung an wenigſtens noch 8 bis 40 Tage, 
um aus ſich ſelbſt neues Anſteckungsgift zu erzeugen; nun erſt 
ſteckt es das benachbarte oder die zunachſt ſtehenden Stücke an, 
bei denen der Ausbruch der Krankheit wieder erſt nach 6 bis 8 
Tagen zu Stande kommt, wo ſie nun fabtg find wieder andere 
Stucke anzuſtecken; nun aber finder das Erkranken ſchon viel 
häufiger Statt, weil mit jedem neu erkrankten Stücke die Ge⸗ 
legenheit zur weiteren Verbreitung der Anſteckung ſich vermehrt. 

Auf folche Art fällt in einem Stalle oft erſt binnen 14 bis 

47 Tagen nach der Anſteckung oder ſonſtigen urſprünglichen Ent- 
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tak uważano: Ze zarażenie nastąpiło na gościńcu, na wy- 
gonach, pastwiskach i nad potokami, iezeli tam pićrwćy 
chore bydlęta chodziły lub koczowały; iak równie udziela 
się przez siano, słomę paszną i mierzwę, przez poiaki, ia- 
sla, żłoby, drabiny i inne sprzęty drewniane, przez włos, 
futra, welng, koce wełniane, tudzież przez biegaiace tu i 
ówdzie zwiórzęta domowe, psy, koty, świnie i drób, które 
to zwićrzętu rozwłókaią mięso, krew, gnóy i inne rzeczy 
zapowietrzonych» bydiat i blisko do zdrowych zanosza; na- 
koniec, i to nayczęścićy w początku, kiedy choroba ieszcze 
nie dobrze poznana i kiedy bydlęta tą chorobą nawiedzione 
ieszcze wcałe za podeyrzane nie trzymamy, przez samych 
ludzi, od chorych bydląt między zdrowe idących, przez 
przeniesienie iadu zarazy we własnych sukniach. 


Sposobność do dalszego zareżenia przechodzącego od 
iednego tylko bydlęcia chorego, do wielkićy liczby zdro- 
wych, daią raz sami rzeźnicy, chore bydle na rzeź kupa- 
iacy, przez posłanie go przódy ieszcze z bydłem swoy- 
skióm na spólne pastwisko; to znowu pastvchy albo wola- 
rze, którzy powołani w sąsiedztwo do lóczenia bydła, iad 
choroby we własnych sukniach uwięziony, z tamtąd między 
własne stado zanoszą, to nakoniec przepędzeniem chorego 
bydlęcia przez mieysce, które przechodząc zagnoi, a po 
którćm znowu poićm zdrowe bydło iść musi. 


Ten pomór na bydło szérzge się, osobliwie w poczat- 
kach, zachowuie bieg dosyć regularny. Na początku tey 
zarazy mianowicie wydarza się zwyczaynie, że od obcego 
bydła chorego, iedno lub kilkoro tylko z bydła domo- 
wego zaraza się. Takie bydle zarażone nie może jadu u- 
dzielić zaraz drugiemu, ponieważ dopiéro po 6 do 8 dni 
iawnie choróm zostanie, i dopićro wtenczas materyia zara- 
zliwa w Diem rozwiiać się poczyna; a zatćm od czasu za- 
rażenia siĘ, potrzebuie przynaymnićy 8 do 10 dni, by samo 
z siebie znowu jąd zarazy wydało, i wtenczas dopićro za- 
raża bydle obok siebie, Jab kilkoro naybliźćy siebie stoią- 
cych, u których wybuchnienie choroby znowu dopiero po 
6, 8 dniach do skutku przychodzi, a które wtenczas iuż 
usposobione 89 inne znowu bydlęta zarażać; i tu dopióro 
zaczyna wiecey bydlat zapadać, ponieważ za każdóćm roz- 
chorowaniem się nowego bydlęcia, sposobność do dalszego 
szćrzenia zarazy pomnaza się. 


Tm sposobem pada częstokroć w iednćy stayni do- 
piero we 44—47 dni po zarażeniu się, lub po innóm pier- 
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ſtehung der Krankheit das erſte Stück, binnen 7 Tagen darauf 
das zweite, dann das dritte, dann aber oft ſchon alle übrigen 
zugleich, und wo in einem Stalle einmal die Krankheit ausge⸗ 
brochen ift, bleibt felten ein Stuck verſchont, außer jenen, welche 
ſchon früher dieſelbe Krankheit überſtanden oder durchgeſeucht 
haben. So gebt die Krankheit von einem Stalle und Hoſe in 
den andern und von Dorf zu Dorf, fo daß man den Weg / wel⸗ 
chen fie nimmt, ordentlich verfolgen kann. In Orten, wo die 
Höfe und Stallungen an einander ſtoßen, verbreitet ſich die 
Seuche viel ſchneller; in ſolchen Dorſſchaften aber, wo die eina 
zelnen Höfe 20, 30 und mehrere Schritte von einander entfernt 
find; und wo die Einwohner weniger Gemeinſchaft pflegen ı 
wie es in Gebirgsgegenden der Fall iſt, iſt auch das Fortſchrei⸗ 
ten der Seuche mehr verzögert, und ſie iſt daher leichter aufzu⸗ 
halten. In nahe an einander gebauten Höfen und Stallungen 
kann ſchon die Luft den Anſteckungsſtoff von den kranken Thie⸗ 
ren zu den geſunden übertragen; in weiter entfernten iſt dieſes 
nicht wohl möglich. 

Zuweilen verbreitet fich das Uebel viel ſchneller in einem 
großen Umkreiſe, wenn die Anſteckung auf vielen Seiten zugleich 
geſchiebt, z. B. durch Fieiſch von einem kranken Schlachtochſen, 
welches von vielen Partheien gekauft und in ihre Häuſer gebracht 
wurde, oder wenn die Anſteckung auf Vieh märkten geſchieht. 

Durch die genaueſte Nachforſchung aller umſtände, welche 
über die Entſtehung, den Gang und die Ausbreitung der Seu⸗ 
che Aufſchluß geben, wird man mit Rückſicht auf die Verände⸗ 
rungen in den gefallenen Thieren auf die wirkliche Gegenwart 
der Rinderpeſt ſchließen können, auf welche Beſtimmung und 
genaue Unterſcheidung von andern damit Aehnlichkeit habenden 
Seuchen es vornehmlich ankömmt, um das Verfahren zu be” 
ſtimmen, welches dagegen eingeleitet werden fol. 


$. 32. 
Von den Maßregeln gegen die Rinderpeſt überhaupt, 


Die Maßregeln ſowohl zur Verhütung, als auch zur Uns 
terdrückung der ſchon ausgebrochenen Rinderpeſt beſtehen in [ole 
chen , welche der urſprünglichen Erzeugung der Krankheit, vor- 
züglich aber der Verbreitung des Anſteckungsgiftes entgegen wir⸗ 
ken; auf ärztliche Behandlung und Vorbeugung durch ell mit⸗ 
tel darf dermalen nur wenig gebaut werden. 

Die Rinderpeſt ift eine fo bösartige Krankheit, daß meis 
ſtens neun Zehntel der Erkrankten, oft aber alle daran zu Grun⸗ 
de geben. Ungeachtet der vielen dagegen angeruhmten Mittel ift 
doch bisher noch kein einziges darunter als verläßlich aner⸗ 
kannt; die kräftigſten Maßregeln beſtehen theils in der ſorgfälti⸗ 
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wiastkowóm powstaniu téy choroby, napićrwćy iedno bydle, 
w 7 dni potćm drugie, znowu trzecie, potóm zaś i często- 
kroć Wszystkie bydło naraz, a gdzie w stayni choroba iuż 
wybuchnela, rzadko, aby choć iedno ochronione zostało , 
oprócz tych, co iaż piórwćy tę zarazę przebyły lub prze- 
chorowały. 'Tym sposobem choroba przechodzi z iednóy 
stayni i obory do drugiey, ze wsi do wsi, tak, ze za droga, 
którą postępuie, można porządnie iść w ślady. Tam, gdzie 
obory i staynie przytykaią do siebie, choroba szórzy się tóm 
prędzóy; w takich iednak wsiach, gdzie poszczególne obory 
o 20, 30 i więcćy kroków od siebie oddalone są i gdzie 
mieszkańcy mnićy zyia społecznie, iak się to w górach 
dzieie, także i postęp choroby opóźnia się więcóy; dla tego 
też łatwióy wstrzymany być może. W oborach i stayniach 
blisko siebie stawiauych, ius samo powietrze może mate- 
ryię zarazliwe od chorych bydlat przenieść do zdrowych; co 
się w oborach od siebie więcóy odległych stać nie może. 

Czasem szerzy się to złe daleko prędzóy w wielkim 
obwodzie , kiedy zarażenie nastąpi razem na wielu stronach, 
n. p. przez mięso zabitego na rzeź bydlęcia chorego, które 
od wiela osób rozkupione i do domów zaniesione było, lub 
ieżcli zarażenie nastapi na targach bydlęcych. 

Śledząc nayściślóy wszysikie okoliczności, z których 
mieć można potrzebne wyiaśnienie co do powstania, biegu 
i rozszćrzenia się tóy choroby, będzie można wnioskować 
o rzeczywistóm istnieniu téy pomorowćy zarazy przy uwa- 
Zaniu odmian w bydlętach odeszłych, a od stanowczego o- 
znaczenia i ścisłego rozróżnienia ićy od innych chorób by- 
dlęcych z ta podobieństwo maiacych, zależyć będzie ozna- 
czenie postępowania, które przeciwko onóy przedsięwzięte 
być ma. 


H. 32. : 
O środkach przeciwko pomorowi na bydło w ogólności. 


Środki tak dla nchronienia się, iako utlumienie po- 
moru bydlęcego już wybuchłego, sa te, które pierwiastko- 
wego utworzenia sie choroby, osobliwie zaś szórzenia sie 
dadu zarazy nie dopuszczają „ czyli przeciwko tym dzialaia. 

Na pomoc ICkarska i zapobieżenie lekarstwami w tym 
razie mało tylko spusczać się można. 

Pomor na bydło, jest choroba tak iadowita, iż nay- 
częścićy dziewięcioro z dziesięciu chorych bydlat, często 
zaś i Wszystkie gina. Pomimo tylu zachwalonych środków, 
Żadne przecie dotychczas za niezawodne uznanóm nie 
zostało, naydzielnieysze środki zasadzaia się częścią na tro- 

Nirv. Geſetzſ. f. d. J. 163, 25 
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gen Beſeitigung und Fernhaltung alles deffen, was auf. das 
Hornoieh ſchädlich einwirket, in der Reinhaltung der Tpiere und 
Ställe, in der zweckmaßigen Ernährung mit geſundem Futter, 
in gehöriger Lüftung der Ställe u. f. w., theils in der Vermei⸗ 
dung einer Anſteckung. 

Die Verwahrung gegen die Anſteckung, als dag 
ſicherſte und verläßlichſte Mittel, das geſunde Horndieh 
vor der einmal ausgebrochenen und Verbreitung drohenden 
Krankheit zu ſchützen, geſchieht durch gewiſſe Sicherungsmaßre⸗ 
geln, die entweder zu jeder Zeit beobachtet werden müſſen, um 
anſteckende Krankheiten überhaupt und insbeſondere die Ninders 
peſt von unſern Herden abzuhalten, oder es ſind ſolche, welche 
beſonders dann befolgt werden müffen, wenn wirklich die Löſer⸗ 
dürre in der Umgegend, im benachbarten Orte oder gar in der 
Ortſchaft ſelbſt ſchon zum Ausbruche gekommen ſeyn ſollte. 


6. 33. 
Allgemeine und beftändige Maßregeln zur Sicherſtellung gegen die Ninderpeſt. 


Die genaue Beobachtung der Verhaltungsregeln, welche 
hiermit zum Nutzen der Landwirthe und Wiebbeſitzer angerathen 
werden, ift von der allergrößten Wichtigkeit, um ihren Vieb⸗ 
ſtand gegen die Löferdürre ſowohl, als gegen jede andere Ans 
ſteckungskrankheit moͤglichſt zu verwahren. 

1) Wo es nur immer möglich ift, folte der Viehbeſitzer 
dafür Sorge tragen, daß er zu jeder Jahreszeit einen 
bin länglichen Vorrath von gutem genußbarem Futter 
babe, um ſeine Thiere für den Fall einer herrſchenden Vieh⸗ 
ſeuche zu Hauſe verpflegen zu können, und ſie nicht mit allem 
übrigen Viebe auf die gemeinſchaftliche Weide ſchicken zu müffen. 

2) Jedes aus einem fremden Orte angekaufte 
Stück Melk⸗, Zuge oder Schlachtoieb darf, zumal wenn im 
Orte, woher es kömmt, oder in der Umgegend irgend eine Vieh⸗ 
krankheit herrſcht, von dem Eigenthümer nie ſogleich zu dem 
ſchon vorhandenen Vieh in den Stall geſtellt, noch viel weniger 
aber auf die Gemeinweide geſchickt werden, ſondern es ſoll in 
irgend eine abgeſonderte Schupfe, oder in den leeren Stand 
eines Pfer deſtalles eingeſtellt und durch 10 Tage lang beobach⸗ 
tet werden, um ſich von der bleibenden Geſundheit und Unver⸗ 
dachtigkelt desſelben genau zu überzeugen. Die Gemeinde muß 
beſonders auf den Fleiſchbauer im Orte ein wachſames 
Auge haben und durchaus nicht zugeben, daß ſein angekauftes 
fremdes Schlachtoieh unter die Gemeinhberde komme, vielmehr 
ſoll er fur ſeine zum Schlachten angekauften Thiere immer einen 
eigenen Stall haben, der von feinem Wirthſchafts⸗Viehſtalle 
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skliwóm uchylenia i oddaleniu tego wszystkiego, co na by- 
dło rogate szkodliwy wpływ wywiera, na utrzymywaniu w 
czystości bydlat i stayni, na przyzwoitóm Żywieniu ich zdro- 
wa paszą, nalezytém siaien wietrzenia it. d. częścią zaś na 
tem, aby zarażenia unikać. 

Obrona przeciwko zarażeniu, iako naype- 
wnieyszy i nayniezawodnieyszy środek, aby 
zdrowe bydło, od choroby iuz wybuchléy i i6y szórzenia się 
uchronić, zależy na pewnych środkach ubezpieczaiących , 
których albo każdego czasu przestrzegać należy, by chorób 
zaraźliwych w ogólności a w szczególności pomoru bydlę- 
cego do stad naszych nie dopnszczać, albo też na takich, 
które szczególnićy wtenczas zachować potrzeba, kiedy księ- 
gosusza istotnie w okolicy, w: posadach sasiedzkich , albo 
też wcale w samćy włości mieyscowey wybuchnęła. 


H. 33. 
Środki ogólne i ciągłe, dla zabezpieczenia bydła od pomorowey 
choroby. 

Ścisłe zachowanie prawideł, które ninieyszóm ku po- 
äytkowi gospodarzy rolnych i posiadaczy bydła zaleconómi 
zostaia, iest jak naywiększćy wagi, by ich bydło przeciwko 
księgoszuszy, jako każdćy inney chorobie zarazliwey zacho- 


1) Gdzie tylko być może, starachy się powinien ka- 
żdy posiadacz bydła o to: aby w każdóy porze roku 
miał dostateczny zapas dobróy, do użycia zdatnóy pa- 
szy; by w razie panuiacey zarazy na bydło, mógł swoie w 
domu pielęgnować i nie musiał ie z innóm bydłem na spól- 
ne pastwisko Wyprawiad.- 

2) Każde, z obcego mieysca zakupione by- 
dle doyne, pociężne lub rzezue, nie powinno zwła- 
szcza, ieżeli w mieyscu, zkad przychodzi, lub gdy w oko- 
licy iakowa na bydło choroba panuie, przez właściciela na- 
tychmiast stawione być w stayni do bydła tam iuż będacego, 
tém mnićy wysćłane być na spólne pastwisko, ale ie, do 
iakiey odosobnionóy szopy lub do próźnóy stayni końskićy 
zapędzić, i (am przez 10 dni uważać należy, aby się o trwa- 
łóm zdrowiu i niepodeyrzałości iego dokładnie przekonać, 
Gmina czuwać ma szczególnióy na rzeźnika mieysco- 
wego i żadnym sposobem nie dopuszczać, by zakupione 
Przez niego obce bydło dostało się między bydło gminy; 
raezéy, aby miał zawsze właściwą staynię dla swego na rzeź 
zakupionego bydła , którą znowu od swego gorpodarskiego 
bydła całkiem odoscbniona mieć powinien. Jak po większych 
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25 


588 


ganz abatſondert ſeyn wuß. Wie in größeren Städten und 
Märkten uberall ſchon die [o nützliche Einrichtung der Fleiſchbe⸗ 
{hau getroffen ift, fo folte es auch in den kleineren Ortſchaften 
durchaus nicht vernachläſſiget werden, daß beim Schlachten ſelbſt 
jedesmal ein Sachverſtändiger, z. B. der Wundarzt oder der 
Richter zugegen fev, um die inneren Theile des geſchlachteren 
Viehes genau zu beſichtigen, damit, wenn Spuren von Löſer⸗ 
dürre oder einer andern anſteckenden Seuche ſich zeigen, ſogleich 
jene Maßregeln ergriffen werden können, von welchen weiter 
unten die Rede ſeyn wird. 

3) Dem Biebbirten oder Halter im Orte, und dem 
Maier oder Oberknechte in Maierhöſen it das Kuriren 
des kranken Viehes in der Nachbarſchaft durchaus zu unterfa= 
gen, weil er auf dieſe Weiſe leicht ein Anſteckungsgift unter die 
einheimiſche Herde bringen kann. Ohne Bewilligung des Orts⸗ 
Vorſtehers foll er kein fremdes Stück Hornvieh unmittelbar vom 
Eigentbuͤmer in die Herde aufnehmen. Von jeder Erkrankung 
eines Stückes fol er ſogleich dem Eigenthümer und Ortsvor⸗ 
ſteher die gehörige Meldung machen, damit dieſes dann abge⸗ 
fondert zu Hauſe gehalten und beobachtet werde. 

4) In Orten, wo Viehmärkte abgehalten werden, 
oder wo ſolche Viehmaͤrkte auch nur in der nächſten Nachbar⸗ 
ſchaft Statt finden, ift zur Vermeidung der fo leicht möglichſten 
Anſteckung darauf zu achten, daß man das Vieb nur auf ſolche 
Weiden trefóe, die von den Marktplätzen entlegen find, und 
zwar ſo, daß es auf dem Wege dahin auch gar nicht einmal 
vor dieſen Plätzen vorbei komme. Wo dieſes nicht thunlich iſt, 
fol man das einBeimifche Vieh zur Marktzeit lieber ganz zu 
Haufe halten. Das zu Markte gebrachte Vieh fol aber weder in 
die Stále des Ortes untergebracht, noch zur Hutbung mit der 
Gemein hberde zugelaſſen werden. Der Marktplatz ſollte niemals 
im Orte fetóft, ſondern außerhalb desſelben auf einem abſeits 
gelegenen Platze ſeyn, der vom einheimiſchen Vieh weder als 
Straße noch als Weide betreten wird. 

In Ortſchaften, wo Schlachtolehtriebe die Straße 
paſſtren, befonderć in Kriegszeiten, iſt es am ficherften, den 
Treibern gar nicht den Weg durch die Ortſchaft zu geſtatten, 
ſondern dazu einen andern außerhalb um dieſelbe zu beſtimmen. 
Wo dieſes nicht angebt, müßten die Ortseinwohner ihr Vieh fo 
lange in Ställen eingefpertt halten, bis die ganze Triebherde 
vorüber gegangen und die Straße von allem Untatbe, den das 
fremde Vieh zurückgelaſſen Hat, gereiniget ift. Die Befeitigung 
dieſes Unrathes muß aber mit großer Vorſicht Statt finden; er 
muß auf einem mit Pferden beſpannten Wagen geladen, und 
aneinem abſeltigen, dem Vieh ganz unzugänglichen Orte an der 
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miastach i miasteczkach iuż prawie wszędzie zaprowadzona 
iest tyle pożytec:na rewizyia mięsa, takby też nie należało 
i w pomnieyszych posadach tego zaniedbywać, aby podczas 
bicia bydła każda razą biegly w rzeczy, n. p. chyrurg alba 
sędzia był przytomny, by wnętrzności bydlat pobitych pil- 
nio obeyrzał i gdyby się ślady księgosuszy, tub innćy iakićy 
zarazliwey cho OCZ. środki przedsięwzięte być mo- 
gly, o których nizey mowa będzie, 


8) Pastuchowi i wolarzowi we wsi, toż samo 
dwornikowi, lub starszemu parobkowi staien- 
nemu po folwarkach , należy kuracyia bydła chorego w 
sasiedztwie całkiem zabronić, ponieważ tym sposobem iad 
zarazy może łatwo wnieść między bydło domowe. Bez po- 
zwolenia przełożonego mieyscowego, Żadnego bydlęcia ob- 
cego, prosto od właściciela między stado brać nie powinien. 
O kazdem zachorowaniu bydła natychmiast właścicielowi i 
przelożonemu mieysca należycie donieść ma, by takowe 
odosobione w domu trzymane i uważane było. 


4) W mieyscach, gdzie odbywaia się targi na by- 
dło, albo gdzie takowe targi tylko w pobliskich sąsiedz- 
twach odbywaią się, należy dla uniknienia łatwego zaraże- 
nia, na to baczyó, by na takie tylko pastwiska bydło pę- 
dzone było, które od mieysc targowych oddalone są, a zwła- 
szcza tak, aby nu drodze poprzed takowe mieysca ani prze- 
chodziło. Gdzie się tak stać nie może, bydło domowe ra- 
czóy podczas targu całkiem w domu trzymać, Bydlo na targ 
przyprowadzone, ani w stayniach tego mieysca umieszczone, 
ani do pasienia się z bydlem gminy przypuszczone być nie 
powinno. Mieysce targu nigdy w samćy posadzie, ale po za 
tę, W Mieyscu na nsironig położonóm znaydować się ma, 
po którém bydło domowe, ani, iak po pastwisku, ani, iak 
po gościńcu nie chodzi. 


8) W posadach, gdzie stada na rzeź przeznaczone 
przez gościniec ida, osobliwie w czasach woiennych, iest 
naybezpiecznieyszą pogoniczom nie pozwalać całkiem prze- 
chodów przez tę posadę, ale drogę po za takowę do obey- 
ścia przeznaczyć. Gdzie to nie uchodzi, musieliby mie- 
szkańcy posady bydła swoie tak dlugo trzymać w stayniach 
zamknięte, dopóki całe stado nie przeydzie i gościniec ze 
wszystkiego gnoiu po obcóm bydle zostalego, oczyszczony 
nie będzie, Wszakże nprzatnienie tego gnoiu dziać się musi 
z wielką ostrożnością ; gnöy należy nabićtać na wóz zaprzę- 
zony końmi, j takowy w mieyscu ustropnóm, dla bydła 
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Luft ausgebreitet oder tief eingegraben werden; ſelbſt der Knecht, 
der zu dieſer Arbeit gebraucht wurde, muß feine Kleider wech⸗ 
ſeln und einige Tage lang von dem einheimiſchen Vieh ſich ent⸗ 
fernt halten. 

6) Wenn eine ſolche Verdacht erregende fremde 
Sriebperde in der Nähe einer Ortſchaft übernach⸗ 
ten muß ſo ſind dazu ſolche Plätze zu beſtimmen, die ſpäter 
vom einheimiſchen Vieh nicht betreten werden dürfen. Niemand 
fol zwiſchen dem einheimiſchen und fremden Vieh bin- und þer- 
gehen; dem Treiber und Händler ſollen Lebensmittel und ſonſti⸗ 
ge Bedürfniſſe zum Platze hinausgebracht werden, die Gemein- 
de hat das Recht, das Uebernachten derſelben in den Wirths⸗ 
häuſern ganz zu verwehren. Von dem bei der Verpflegung der 
Triebherde übrig gebliebenen Futter darf nicht das Mindeſte für 
das einheimifche Bieb verwendet werden. So lange ein ſolcher 
Trieb in der Nähe des Ortes verweilt, müſſen verläßliche Wäch⸗ 
ter aufgeſtellt bleiben, um zu verhindern, daß kein Stück von 
der Herde weggeſchwärzt, oder Kränklichkeit halber heimlich ver⸗ 
kauft werde. Wenn eines zurück bleibt, welches für ermattet 
ausgegeben wird, ſo muß es wenigſtens 40 Tage ganz abgeſon⸗ 
dert von allem übrigen Vieh aufgeſtellt, und derjenige, welcher 
es zur Wartung übernimmt, von allen Viepftällen und allem 
übrigen Hornvieh der Ortſchaft entfernt bleiben; zeigt fich nur 
die geringſte Spur oder ein Verdacht, daß das Stück peſtkrank 
fey, fo muß es der Sicherheit wegen, um größeres Unglück zu 
verhüten, ſogleich ohne Schonung erſchlagen und tief vergra⸗ 
ben werden. 

7) In den Einfehrbäufern auf der Straße foll von 
der Gemeinde zur Zeit einer Viehkrankheit darauf geſehen mwera 
den, daß die Wirthe fremde Zugochſen, die bei ihnen eingeſtellt 
werden, von ihrem eigenen Viehe entfernt halten, und alle Ge⸗ 
meinſchaft zwiſchen denſelben durch Tränkgeſchirre, pins und 
hergeſchlepptes Futter, Bu- und Abgeben der Knechte und Mäg⸗ 
de ſorgfältig vermeiden, und daß ſie den Triebherden auf ihren 
in der Ortſchaft ſelbſt befindlichen Höfen durchaus keine Unter⸗ 
kunſt geben. 

8) Jede Gemeinde ſollte endlich ihres eigenen Wohles we- 
gen darauf bedacht ſeyn, einen ſachkundigen und beglaubigten 
Mann der ſelbſt kein Rindvieh befigt, aus ihrer Mitte aufzu⸗ 
ſtellen, der im Erkrankungsfalle irgend eines Stückes aus der 
Herde dasſelbe in Beobachtung nehme, um, wenn etwas Beta 
dächtiges ſich daran zeigt, oder, wenn bald bernach noch ein 
zweites und drittes neben dem erſten geſtandenes Thier erkrankt, 
der Vorſicht halber allſogleich an die vorgeſetzte Behörde die ge⸗ 
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wcale nieprzystępoćm na woloćm powietrzu rozgarnać, lub 
gleboko zakopać; parobek nawet do tóy robotyżągyky » o- 
dzież swoig odinienić i przez kilka dni od domowe go, bydła 
Stronid musi. 

6) Kiedy takowe stado bydła obcego wzbu- 
dzaiące podcyrzenie, w pobliskości posady 
przenocować musi, takie micysca do tego obrane być 
powiony, na któreby późuióy bydło ' domowe przyyść nie 
mogło; nikt się pomiędzy bydło obce i domowe przecho- 
dzić nie powinien; pogoniczowi ! handlarzowi nalezy żywność 
i inne potrzeby do owego mieysca wynosić, gmina ma prawo 
zabronić im zupełnie przenocowania w karczmach. Z paszy 
od stada przypędzonego pozostaléy, nie można bynaymuićy 
użyć dla bydła domowego. Dopóki takie pędzone stado 
w pobliskości posady przebywa, należy wyznaczyć stróżów , 
na którychby się spuścić można, do pilnowania, aby żadne 
bydle ze stada przekradzione lub dla choroby skrycie prze- 
dıne nie było. Gdy które zostawione będzie iakoby dla te- 
go, Ze osłabło, przynaymniey 40 dni całkiem od reszty 
bydła odosobione, a ten co ie pilnować ma, od wszystkich 
staien, i wszystkich innych Byd posady, w oddaleniu zo- 
stawać powinien; ieżeli się pokaże by naymnieyszy ślad, 
albo podeyrzenie, Ze to bydle iest zapowietrzone, dla bez- 
pieczeństwa i uwikoienia większego nieszczęścia, natych- 
miast bez względu zabite i głęboko zakopane być musi. 


7) W domach zaiezdnych na gościńcu, gmina 
podczas choroby na bydło, na to baczyć ma, by gospodniki 
obce woły pociężne, które u nich w stayni umieszczone 
sa, trzymali daleko od własnego bydła i wszelkićy spole- 
czności między tómi przez naczynia poyue, przenoszenia 
aszy od ieduych do drugich, przybliżanie się parobków i 
Pziówek do iednych, i odchodzenie do drugich , troskliwie 
chronili, i by stada przypędzonemu na swoich dziedzińcach 
w mieyscu posady znayduiacych się, Żadnego całkiem po- 
bytu mie dozwalali. 


8) Każda nakoniec gmioa dla własnego dobra, na to 
pamiętać ma, by z grona swoiego wybrać człeka niemaia- 
cego bydła własnego, a w rzeczy biegłego i zawierzytelnio- 
nego, któryby W razie zachorowania którego bydlecia ze 
stada, takowe mógł postrzegać, by w razie iakowego po- 

eyrzenia, lub jeżeli zaraz potóm drugie i trzecie bydło 
obok piórwszego stoiace zachornie, przypadek ten dla ostro- 
znosci, natychmiast Zwierzchności przelozoney dla przed- 
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ziemende Meldung zu machen, damit die gegen die wirklich 
ausgebrochene Seuche erforderlichen Maßregeln eingeleitet wer⸗ 
den konnen. 

Nur durch genaue Befolgung der hier angegebenen Re⸗ 
geln wird die Löſerdürre am ſicherſten abgehalten. Der Beweis 
davon iſt ſchon häufig in jenen berrſchaftlichen Metereien gelies 
fert worden, wo man den Viehſtand von der Löſerdürre, die im 
ganzen Umkreiſe wüthete, völlig unangetaftet erhielt, weil man 
beſtändig die ſorgfältigſte Abſonderung der darin aufgeſtellten 
Thiere beobachtete, nicht nur keine fremden Thiere, ſondern auch 
keinen fremden Menſchen in den Stall ließ, welcher ſeiner Be⸗ 
ſchäftigung nach mit anderm Horuvieh oder deſſen Abfallen zu 
thun gehabt hatte. 


6. 34. 
Verhaltungsregeln, wenn die Rinderpeſt in der Nähe fon zum Ausbruche 
gekommen ifie 

Wenn die Rinderpeſt in der Nähe einer Ortſchaft wirklich 
zum Ausbruche gekommen iſt, fo find folgende Sicherungs-An⸗ 
ſtalten mit der ſtrengſten Genauigkeit zu beobachten, welche bei 
dieſer fürchterlichen Seuche um fo nothwendiger find, weil ohne 
bre * Verluſt des ganzen Viehſtandes beinahe gewiß zu 

efürchten iſt: 

1) In der ganzen Gegend, und zwar im umkreiſe von 
mehreren Stunden, ſoll kein Rindviehmarkt gehalten werden. 

2) Es ſoll durchaus keine fremde Triebherde, noch inlän⸗ 
diſch angekauftes Korndieh auf jener Straße transportirt weta 
den, die durch den angeſteckten Ort führt. 

3) Mit biefem Orte muß aller Verkehr aufgehoben, oder 
doch móglichft beſchränkt werden. Wechſelſeitige unnöthige Be- 
fuhe und Zuſpruͤche daſelbſt und von dortper find durchaus zu 
unterlaſſen, und es iſt gar nicht übertriebene Aengſtlichkeit, ſon⸗ 
dern nur nothwendige Vorſicht, alle von dorther kommende Pers 
fonen als verdächtig anzuſeben, indem fie gar leicht in ihren 
Kleidungsſtücken das Anſterkungsgift mitbringen können. Bei 
durchaus unvermeidlichem Verkehre mit dem Orte, wo die Seu⸗ 
che ausgebrochen ift, iſt doch wenigſtens darauf zu feben, daß 
bloß allein die Pferde, niemals aber Hornvieh zur Beſpannung 
dahin gebraucht werde, und daß die Hunde zu Haufe gehalten 
werden; bei der Zurückkunft müffen die Kleider gewechſelt und 
alle Annäherung zu den einheimifchen Thieren einige Tage lang 
vermieden werden. 

4) Das Wichtigſte iſt, daß von den verdächtigen Orten 
her weder Hornvieh, es ſey geſund oder krank, noch Fleiſch, 
Haute Hörner, Unſchlitt, Milch und andere Abfälle eingebracht 
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sięwzięcia potrzebnych środków przeciwko istotnie wybuch. 
łóy zarazio, przyzwoicie doniesiony został, 


Tylko przez ścisłe zachowanie podanych tu prawideł, 
księgosusza naybezpiecznićy wstrzymana będzie. Dowody 
tego mieliśmy iuz liczne po folwarkach pańskich, gdzie by- 
dło od księgosuszy, która w caléy odolicy grasowała, cał- 
kiem nienaruszone utrzymano, ponieważ ciagle przestrze- 
gano iak naytroskliwićy odosobniania umieszczonych tam 
bydlat i nie tylko Żadnego bydlęcia obcego, ale nawet ża- 
dnego człowieka do stayni nie wpuszczano, któryby z powo- 
łania swoiego z innóm bydłem lub iego częściami do czy- 
nienia miał. 


6. 34. 


Prawidła zachowania się, gdy pomór na bydło w pobliskości iuż 
wybuchnął, 


Gdy pomór na bydło w bliskości iakowóy posady istot- 
nie wybuchnął, zachowane być maia, iak nayściślóy na- 
stępuiace środki zabezpieczenia: 


4) Wcałey okolicy a mianowicie w obwodzie na kilka 
godzin drogi Żadne targi na bydło odbywać się nie powinny. 


2) Żadne obce stado bydła, ani kraiowe zakupione 
tym gościńcem przeprowadzane być nie może, który cią- 
gnie się przez mieysce zaraZone. 3 


3) Z takiém mieyscem wszelki związek zaniechany, 
lub przynaymniéy ile możności cgraniczony być ma, Wza- 
iemnych niepotrzebnych odwiedzin i uczęszczań tam i z 
tamtąd, równie całkiem zaniechać potrzeba, iakoteż nie iest 
to przesadzona boiaźliwościa, ale tylko potrzebna ostrożno- 
ścią, by Wszystkie z mieysca zarażonego przychodzące osoby 
uważać o zarazę podeyrzanémi, ponieważ bardzo łatwo iad 
zarazy w Odzieży dwoićy przynieść moga. Jeżeli zwiazku z 
takićm mieyscem, gdzie zaraza wybuchnela, na żaden spo- | 
sób uniknąć nie można, tod przynaymnićy na to uważać 
potrzeba, by do takiego mieysca zawsze tylko same konie, 
a nigdy woły zaprzęgane nie były i by zawsze psy w domu 
trzymać; za powrotem należy suknie odmienić i przez kil- 
4 dni strzédz się wszelkiego przybliżenia do bydląt domo- 

ch. 


) Nayważnieysza iest, aby z mieysc podeyrzanych 
ani bydło, bąć zdrowe lub chore, ani mięso, skóry, rogi, 
łóy, mlóko, ani inne części bydlęce, wprowadzane nie były: 
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werden. Wenn zur Zeit einer herrſchenden Seuche Viehhändler, 
Fleiſchbauer, Gärber, Hirten und Abdecker ſich nicht ausweiſen 
konnen, daß ſte aus ganz unverdächtigen Gegenden kommen und 
nichts mit ſich führen, was zur Anſteckung deranlaſſen kann, fo 
wäre es am ſicherſten, ſie gar nicht in den Ort einzulaſſen. Auch 
Einheimiſche, die, wie es auf dem Lande nicht felten der Fall 
iſt, ais thierärztliche Pfuſcher ihren Nachbarn in den nächſten 
Dörfern bei den peſtkranken Thieren zu Hilfe kommen wollen, 
dürfen für jetzt nicht in ihre Heimath eingelaſſen werden, außer, 
wenn man fih verſichern kann, daß fie vom einheimiſchen Vieh 
ſich gänzlich entfernt halten werden. 

6) Jedem Landwirthe iſt zu ſeinem Vortheile zu rathen, 
das Vieh jetzt ſo viel möglich in den Ställen zu halten, wo man 
es am ſicherſten vor Anſteckung zu hüten im Stande if. Sollte 
dieſes wegen zu geringen Fuktervorraths nicht angehen, ſo ver⸗ 
meide man wenigſtens ſolche Weiden, die an den Grund und 
Boden der benachbarten angeſteckten Ortfchaft gränzen, und ge» 
be dem Hirten noch mehrere Wächter bei, um jede Gelegenheit 
zur Anſteckung um ſo ſicherer gleich entdecken und abwenden zu 
können. 

6) Jedes in dieſer Zeit der Gefahr an was immer für ei- 
ner Krankheit oder aus unbekannt gebliebener Urſache gefallene 
Stück Hornvieh muß eröffnet und von Sachkundigen befichtiget 
werden. Zeigen ſich an dem Aaſe Merkmale der Löſerduͤrre, ſo 
ift es gewiß, daß die Seuche im Orte eingedrungen fey; die Ge⸗ 
fahr iſt nun groß, und man muß folgende Regeln mit aller Ge⸗ 
nauigkeit in Vollzug ſetzen. 


$. 35. 
Verhaltungsregeln beim Ausbruche der Rinderpeſt im Orte ſelbſt. 


Hat fih im Orte auch nur ein einziger Erkrankungs⸗ oder 
Todesfall an der Rinderpeſt ergeben, ſo ſind alle Anſtalten ſchon 
ſo einzuleiten, als wenn der ganze Ort verpeſtet wäre, weil nur 
dadurch der Fortgang der Seuche mit Zuverläßlichkeit aufgehals 
ten werden kann. 

Deß halb muß: y 

1) Um weiteres Unglück zu verhüthen, die Gegenwart der 
Löſerdürre ſogleich der Ortsobrigkeit angezeigt werden, welche 
dann forgen wird, daß das dießfalls Nótbige geſchehe, vor allem 
aber der Ausbruch der Seuche allen Ortsbewohnern bekannt ges 
macht, ſo wie auch den benachbarten Ortſchaften die drohende 
Gefahr anzeigt werde. 

2) Muß ſogleich der Viehſtand des ganzen Ortes von den 
beorderten Kunſtberſtändigen unterſucht werden. Sft ſchon ein 
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Jeżeli podczas panuigcéy zarazy, wolarze, rzeźnicy, garba- 
1% pastuchy i oprawcy, wykazać się nie mogą, że przy- 
byli z okolic całkiem niepodeyrzanych iz soba nic nie pro- 
wadzą, coby zarazę wzniecić mogło; naybezpiecznićy byłoby 
nie puszczać ich wcale do posady. Nawet i mieyscowi, Któ- 
rzy, iak to się nie raz na wsi wydarza, iako partacze są- 
siadom swoim we wsiach naybliżćy położonych lóczeniem 
bydlat zapowietrzonych ratunek dać chca, do swoiego domu 
na powrót puszczani być nie powinni, chybaby się zape- 
wnić można, iż od bydła mieyscowego całkiem w oddale- 
niu zostawać będa. 

4) Każdemu gospodarzowi rolnemu radzić wypada dla 
iego Korzyści, aby swoie bydło w owym czasie, ile możno- 
ści w stayniach utrzymywał, gdzie naybezpiecznićy od za- 
razy ustrzódz ie można, Gdybyto dla zbyt skapego zapasu 
paszy nastąpić nie mogło, toć przynaymnićy niech unika 
takich pastwisk, które z gruntami sasiednióy wsi, gdzie za- 
raza panuie, graniczą, i niech pastuchowi przyda więcćy 
atróżów, by każda sposobność do zarażenia tóm pewnićy 
natychmiast odkrytą i uprzątnioną być mogła. 

6) Każde bydle w tćy porze niebezpieczeństwa, z ia- 
kieybackolwiek choroby, lub z niewiadomey przyczyny pa- 
dłe, powinno „być otworzone i od biegłego w rzeczy opa- 
trzone. Jeżeli się na ściórwie pokażą znaki księgosuszy , 
natenczas iest pewność, Że ta zaraza do pasady wdarła się; 
natenczas niebezpieczeństwu iest wielkie, gdzie następuiące 
prawidła iak nayściślćy dopełniać należy. 


9. 35. 


Prawidła zachowania się gdy pomor na bydło w samem mieyscu 
posady wybuchnie. 


Jeżeli w mieyscu posady iedno tylko bydle zachoro- 
wało, lub padło na tę pomorową chorobę, wszystkie środki 
tak urządzić należy, jak gdyby cała posada zapowietrzoną 
była, ponieważ tylko tym sposobem postęp zarazy z pe- 
wnością wstrzymany być może, 

Dla tego należy: 

4) Dla uchronienia się od dalszego nieszcześcia, obe- 
cność księgosuszy Zwierzehnosei natychmiast donieść, która 
ra się, aby to, co w tóy mierze potrzebne, uczynione 

yło, przedewszystkiem atoli, aby wybuchnienie tóy zarazy 
Wszystkim mieszkańcom obwieszczone, równie iak sąsiednim 
posadom grożące niebezpieczeństwo oznaymionóm zostało. 
4 Wszystkie bydło w całóy posadzie przegladane być 
musi przez wyznaczonych na to znawców Sztuki; ieżeli ie- 
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oder das andere Stück gefallen, oder auch nut ſehr krank, fo 
läßt man es im letzteren Falle auf einen ganz abſeitigen und ent⸗ 
legenen Ort bringen (wobei der Wagen mit Pferden beſpannt 
ſeyn muß) und daſelbſt erſchlagen und eröffnen. Beſtätiget ſich 
dadurch die Gegenwart der Rinderpeſt, fo iſt der Hof, in weis 
chem das Stück gefallen, als ganz verpeſtet anzuſehen, weil man 
annehmen kann, daß die Anſteckung ſchon weiter gegangen ſey. 
Sind aber ſeit der Anſteckung noch nicht 6 bis 8 Tage verfloſſen, 
fo ift ep wahrſcheinlich daß dieſes erft erkrankte Stuck die benach⸗ 
barten noch nicht angeſteckt habe. 


J) In dieſem Falle ift die Unterdrückung der Seuche am 
leichteſten, wenn das kranke Stück ſogleich ausgeführt, erſchla⸗ 
gen und verſcharrt wird. Es kann dann keine weitere Anſteckung 
erfolgen, weil ſich kein Anſteckungsſtoff mehr erzeugen kann. 
Doch muß auch alles übrige ſich geſund zeigende Vieh aus dem 
Stalle entfernt, dieſer aber wohl verſperrt oder auch vernagelt 
werden. Das Vieh iſt dann an einem entlegenen Orte, z. B. in 
einer entfernten Schupfe unterzubringen, oder in den Pferdes 
ſtall des Hofes einzuſtellen, und 10 Tage lang unter genaueſter 
Beobachtung zu halten; zeigt ſich binnen 10 Tagen kein neuer 
Erkrankungsfall, fo it man ſicher, daß von der Seuche nichts 
mehr zu befürchten ſey. 


4) Sobald aber ſchon ein Stück gefallen oder im höchſten 
Grade krank iſt, fo bat dieſes gewiß auch ſchon mehrere nahe 
ſtehende angeſteckt. In dieſem Falle ſollen außer dem in der 
Krankheit ſchon weit vorgerückten auch die ihm zunächft ſtehen⸗ 
den erſchlagen, und mit den übrigen auf oben angegebene Welſe 
verfahren werden. In der neuen Unterkunft, wo die verdächti⸗ 
gen Stücke hingebracht werden, ift es am beſten, fie einzeln und 
abgeſondert in Entfernungen von mehreren Schritten anzubin⸗ 
den, der nämliche Knecht, der ſie hieher gebracht hat, ſoll ſie 
auch verpflegen, und vor Ablauf der 10 Beobachtungs⸗ oder 
Contumaz- Sage dem Viehe des Ortes fih nicht nähern, auch 
mit ſonſt Niemanden aus dem Orte in Berührung kommen 


5) Iſt in einem fo angeſteckten Hofe ein zahlreicher Vieh- 
ſtand, ſo wird dieſer in Haufen von 5 bis 40 Stücken abgetheilt, 
und jeder bon dem andern durchaus abgeſondert gehalten, fo, 
daß jede Abtheilung ihren eigenen Wörter erhält die nicht in 
Gemeinſchaft mit einander kommen dürfen. Wo keine Stallun⸗ 
gen find, bringe man die Thiere in eine Aue oder Waldung, 
oder in einen umzäunten Platz Der Nutzen dieſer Einrichtung 
beſteht darin, daß wenn in einem ſolchen Viehſtande auch ſchon 
ein angeſtecktes Stück ſich befindet, die Anſteckung ſich dann doch 
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dno lub drugie bydle iu? padło, alboteż tylko bardzo chore, 
tedy w razie tym drugim, wiezie się w mieysce całkiem 
ustronne i odłegle, (do czego wóz końmi zaprzężony być 
ma), i tam się biie i otwióra. Jeżeli przez to obecność za- 
razy pomorowćy potwierdzona zostanie, oborę, w którćy to 
bydle padło, uważać należy, iako całkiem zapowietrzoną , 
ponieważ dopnścić można, że zareżenio daléy iu postapiło. 
Jeżeli zaś od czasu zarażenia 6 — 8 dni nie upłyneło, iest 
podobieństwem, że owo bydlę, co dopiero zachorowało, by- 
ło, drugie obok siebie stoiace ieszcze nie zaraziło. 


3) W takim razie utłumienie zarazy iest nayłatwiey- 
sze, ieżeli chore bydlę natychmiast wyprowadzone, ubite 
i zakopane będzie. Potóm iuż zarażenie nastąpić nie może, 
ponieważ Żaden więcćy zaród zarazy utworzyć się nie może. 
Przecież i wszystka reszta bydła zdrowóm się pokazuiącego, 
ze stayni wyprowadzona, staynia dobrze zamknięta, a na- 
wet zabita być musi. Wyprowadzone bydło zaś w mieyscu 
odleglém, n. p. w odlegiey szopie, albo w stayni końskićy 
umieszczone i tam przez 10 dni trzymane i ściśle postrze- 
gane być ma. Jeżeli w tych 10ciu dniach Żadne bydle nie 
zachornie, pewnym być można, Ze się tóy zarazy więcćy 
obawiać nie potrzeba, 

4) Jak tylko zaś pewnym być można, że bydlę, które 
padło lub mocno zachorowało, iuż i więcćy blisko siebie 
stojących zaraziło ; w takim razie, oprócz tych, u których 
choroba inż daleko posunęła, i te, co naybliżćy koło tam- 
tych stały, ubite być maia, a z resztą, sposobem wyżćy 
podanym postąpić należy. W nowóm pomieszczeniu, dokad 
podeyrzane bydlęta wprowadzone zostały, naylepićy takowe 
pojedyńczo i odosobniono w oddaleniu na kilkanaście. kro- 
ków iedno od drugiego poprzywiązywać; ten sam parobek, 
co ie tam zaprowadził, także ie pielęgnować powinien, i 
przed upłynieniem 40cia dni uważania czyli kontumacyi, 
do reszty ydła mieyscowego nie zbliżać się i nawet z ni- 
„kim z mieysca tóy posady nie obcować. 


5) Jeżeli w takiéy zarazonéy oborze bydło iest liczne, 
to ie na kupy po 6 do 10 sztuk podzielić i iedno od dru- 
giego całkiem osobno trzymać mależy, tak, aby każdy od- 
dział własnego Miał wartownika , któryby z drugimi w La- 

nóy nie mógł BYĆ styczności. Gdzie nie ma staien, zapę- 
dzić bydło do iakiego gaiu, albo lasa, albo w mieysce pło- 
tem ogrodzone. Pożytek urządzenia takowego iest ten, iż 
gdyby sig między takiem bydłem znaydowało istotnie które 
Zarażone, zarażenie natenczas przecie na cale stado rozszć- 
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nicht auf die ganze Herde verbreiten, ſondern nur auf einige we⸗ 
nige übergeben kann, die neben dem Kranken in der beſonderen 
Abtheilung ſich befinden. A 

6) Gibt dann eines dieſer Stüde Zeichen der Krankheit, 
fo muß es von den übrigen gleich weggeſtellt, oder auf wenig⸗ 
ſtens 45 Schritte weiter geführt und dort angebunden werden; 
bemerkt man aber, daß die Krankheit wirklich ausgebrochen iſt, 
ſo muß es in den abgeſperrten Stall gebracht werden, welcher 
zum Spital beſtimmt iſt, und wo es von einem erfahrenen 
Thierarzte behandelt werden kann. Die Viehabtheilung, in wel⸗ 
cher ſich fruͤher das neu erkrankte Stück befand, muß nun unter 
noch ſtrengerer Abſonderung bleiven, bis man ſieht, ob nach 
Verlauf von 10 Tagen nicht neuerdings ein Stück erkrankt iſt. 

7) Wo immer in einem Orte die Löſerdürre zum Ausbruche 
gekommen ift, dort find die Viehmarkte durchaus einzuftellen , 
weil dadurch nur Gelegenheit zur Weiterverbreitung des Giftes 
gegeben wird; auch alle Ueberſtedlungen der Einwohner mit 
ihrem Viehe find zu dieſer Zeit nicht zu geſtatten, eben fo wenig 
das gemeinſchaftliche oder einzelne Austreiben des Viehes auf 
Gemeinweiden. 

8) Im Seuchenorte und deſſen Umgebung ſoll nur mit 
Pferden gefahren werden, ſämmtliches Hornvieb aber muß ſo 
lange in den Ställen verſperrt bleiben, bis die Seuche ganz gez 
tilgt und die Erlaubniß des Austriebes durch die Obrigkeit bee 
kannt gemacht wird. Die Thüren der Ställe ſind aber auch ſo 
genau zu verſchließen, daß weder Hühner, Hunde, Katzen u. dgl. 
durchſchlüpfen können; auf der Straße herumlaufende Hunde 
ſind einzufangen, einzufperren, an die Kette zu legen, oder zu 
erſchlagen, weil durch diefe Thiere das Rinderpeſtgift leicht verz 
ſchleppt werden kann. 

9) Beim Ausführen der gefallenen Stücke oder beim Ueber⸗ 
ſtellen des kranken und verdächtigen Viehes an einfame Orte 
fol fo viel möglich ein wenig betretener und abfeitiger Weg ger 
wählt werden; aller Untath, wovon er dabei verunreinigt wird, 
iſt ſogleich bei Seite zu ſchaffen und zu verſcharren. 


6. 36. 
Von der ärztlichen Behandlung und der dabei zu nehmenden Vorſicht. 

Bisher ift noch kein einziges ſicheres Arzeneimittel zur Heir 
lung oder Verhütung der Löſerdürre bekannt Das einzige und 
ſicherſte Vorbauungs mittel it vollkommene Verwahrung der 
Thiere vor Anſteckung, was aber nur durch ſtrenge Stallſperre 
erreicht werden kann wenn zugleich die Leute, Die fie warten 
und pflegen, von aller Gemeinſchaft mit jenen fih enthalten 
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rzyć się nie może, tylko kilku bydlętom udzielić, które 
obok chorych w osobnym oddziale znayduig się. 

6) Jeżeli które z tych bydlat daie potóm znaki cho- 
roby po sobie, zaraz od innych usunione, albo przynay- 
mnićy na 15 kroków daléy postawione i tam uwiązane być 
ma; ieżeli zaś postrzeże sie, że choroba istotnie wybuchnę- 
ła; do zamkniętćy stayni, na szpital przeznaczonćy zapro- 
wadzić ie należy, gdzie ie doświadczony lókarz bydlat lóczyć 
może. Oddział bydła, w którym sie piérwéy to rozchorzaie 
bydlę znaydowało , zostawać musi tém ściślóy odosobniony, 
dopóki nie będzie przekonania, czyli po upływie dni 10 
znowu iakie bydle nie zachoruie. 

7) Gdziekolwiekby w iakićy posadzie zaraza księgo- 
Suszuwa wybuchnęła, tam targi na bydło całkiem mstrzy- 
mane być maią, ponieważ przez to, daie się tylko sposob= 
ność dalszemu zszérzaniu się iadu; także wszelkie przeno- 
szenie się mieszkańców z bydłem w tym czasie dozwolone 
być nie może, równie i spólne lub też poiedyńcze wyga- 
manie bydla na pastwiska gminom spólne. 

8), W mieyscu panuiącóy zarazy i okolicy tegoż, tylko 
końmi iezdzid należy; wszystkie zaś bydło rogate tak dlugo 
w stayniach zamknięte trzymane być ma, dopóki, zaraza 
całkiem utłumiona i pozwolenie wypuszczenia kydła przez 
Zwierzchność ogłoszone nie będzie. Drzwi w stayniach atoli 
tak dobrze zamknięte być muszą, aby ani kury, ani pzy, 
koty i t. p. nie mogły się przecisnąć; psy biegaiące po go- 
ścińcu łapać, zamknąć, na łańcuchu uwiązać, lub ubić 
należy, ponieważ te zwiórzęta łatwo moga roznieść iad zu- 
razy morowéy. 

9) Wywożąc bydlęta padłe, lub przeprowadzaiąc cho- 
re i podeyrzane bydło w mieysca samotne, obićrać należy 
drogę ile możności mało uczęszczaną i ustronną; wszelki 
guóy, którym przy tóy sposobności zanieczyszczoną zosta- 
nie, natychmiast ną stronę uprzatnad i zakopać potrzeba, 


9. 36. 


O postępowaniu lekarskićm i ostrożności przy tem. 


Nie znamy dotychczas ani iednego lókarswa do uló- 
czenia, lub ustrzeżenią się księgosuszy. Jedynym Í naypc- 
Wnieyszym środkiem zapobiegaiącym iest doskonałe zacho- 
wanie bydlat od zarażenia się, co tylko przez ścisłe zam- 
knięcie staien osiągnione być może, ieżeli razem ludzie 
wartuiący i pieleguuiacy wstrzymuią się od wszelkiego spo- 
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welche mit verdächtigem und krankem Viehe, oder mit den ſchon 
$. 30. genannten giftfangenden Gegenſtänden zu thun haben. 

Solche Stucke alfo, von denen man ficher ift, daß fie auf 
keine Weiſe angefiedt worden, bedürfen gar keiner andern Bes 
bandlung als jener, welche überhaupt zur guten Pflege und 
Wartung gehört. a 

Die wirklich verdächtigen oder erkrankten Stücke können 
nur mit Genehmigung und unter der Oberleitung der hohen 
Behörde nach zweckmäßig getroffenen Veranſtaltungen von einem 
dazu beſtimmten Thierarzte behandelt werden. Dagegen ſind alle 
unberufenen Thierärzte und Pfuſcher, die von Stall zu Stall 
gehen und gar oſt die Seuche von einem Dorfe in das andere 
tragen, ohne Ausnahme abzuweiſen, und ihnen weder in ange⸗ 
ſteckte Stalle, oder zu kranken, noch zu den übrigen unter Sper⸗ 
re gehaltenen Thieren der Zutritt zu geſtatten. 

Wenn aber auch verdächtige oder ſolche Stücke, bei denen 
die Krankbeit ſchon wirklich zugegen iſt, unter gehöriger Vor⸗ 
ſicht der Behandlung eines erfahrenen Thierarztes übergeben 
werden, fo ift es doch rathlich, jene, Die ſchon mit aas haftem 
Durchfalle befallen und ſo ſchwer krank ſind, daß zu ihrer Ge⸗ 
neſung keine Ausſicht mehr vorhanden ift, lieber unter gehöriger 
Vorſicht wegzuſchaffen und auf dem zur Vergrabung der 2lefet 
beſtimmten Platze zu toͤdten und zu verſcharren, weil ſolche 
Stüde den Stall nur noch mehr verpeſten und das Aufkommen 
der übrigen Thiere erſchweren. 


$. 37. 
Von dem Abledern nud Verſcharren der gefallenen Thiere. 


Die Aeſer der an der Rinderpeſt gefallenen Thiere, fo wie 
auch jene ſchwer kranken Stücke, die nicht mehr zu geben im 
Stande ſind, werden ohne Aufenthalt auf einen mit Pferden 
beſpannten Wagen gelegt, und auf einem abſeitigen, vom ge⸗ 
funden Vieh auf lange Zeit nicht zu betretenden Wege an einen 
Platz ausgeführt; der weit genug von der Ortſchaft und allen 
Straßen entfernt, keiner Ueberſchwemmung ausgeſetzt, und ge⸗ 
gen Zutritt des Viehes durch Gräben, Umzäunungen oder Ges 
büſche hinlänglich verfichert ift. Hier find die Aeſer, bei denen Die 
Behörde die Ablederung erlaubt, durch den Abdecker fogleich ab⸗ 
zuhäuten, bei welchen dieſes aber nicht Statt findet, ſammt der 
Haut, welche durch mehrere Einſchnitte ganz unbrauchbar ge⸗ 
macht wird, und ſammt dem Blute und den ſonſtigen Abfällen 
in eine 6 Fuß tiefe Grube zu verſcharren, auf welche die Erde 
dann feſtgeſtampft und mit Dornſträuchern bedeckt werden muß. 
Man verſleht ſolche Orte überdieß noch mit einem Warnungs⸗ 
zeichen, um fie für Jedermann kenntlich zu machen. 
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łeczeństwa z tymi, którzy z bydłem podeyrzanćm i choróm, 
lub Z rzeczami ia wciagaiacómi, w $. 30. iuż wymienio- 
nemi, do czynienia maia: 

Takie zatém bydleta, o których pewnym być można, 
Że na Żaden sposób nie zaraziły się, Żadnego innego postę- 
powania nie potrzebuią, iak tego, które w ogólności do 
dobrego pielęgnowania i hodowania należy. 

Bydlęta istotnie podeyrzane, lab rożchorzałe, mogą 
tylko przez lekarza bydlat (weterynarza), za zezwoleniem 
i pod nadzorem wysokićy Instancyi i po użytych w tóy 
mierze stosownych środkach, ku temu przeznaczonego, być 
lóczonómi. Przeciwnie, wszyscy niepowołani lókarze bydiat 
i partacze, od stayni do stayni chodzacy i częstokroć zarazę 
ze wsi do wsi przenoszący, bez wyigtku odprawieni, i przy- 
stęp onym ani do stayni zarażonych, ani do bydlat chorych, 
lab innych pod zamknięciem trzymanych, dozwolonym być 
nie ma. 

A chociaz podeyrzane lub takie bydlęta, w których 
choroba istotnie iuż obiawiła się, z przyzwoita ostrożnością 
pod opiekę doświadczonego Jókarza zwićrząt oddane zosta- 
na; toć przecie dobrze iest, te, któreby iuż dostały bie- 
günki ściórwem cuchnacey i tak chore były, że nie ma 
wiecey nadziei do ich wyzdrowienia, raczéy z należytą ostro- 
Znościa uprzatnać i w mieyscu do zakopania przeznaczonóm 
poubiiać i głęboko zakopać, ponieważ takie bydlęta staynig 
tylko bardziey zapowietrzaią i ozdrowienie reszty bydląt 
Qtrudpiaia: 


H. 37. 
O zdeymowaniu skór z bydląt padłych i ich zakopywaniu, 


Ściórwa z bydląt ne pomór padłych, równie iak owe 
ciężko chore bydlęta, co iuż więcóy chodzić nie mogą, hła- 
dzie się na wóz końmi zaprzężony i wywozi się na mieysce 
ustropne , dokąd i którędy zdrowe bydło dlugi czas iść nie 
powinno; mieysce to powinno być dosyć odległe od osady 
i wszystkich gościńców, nie wystawione na wylew wód i ro- 
wami, płotami albo krzakami tak zabezpieczone, aby bydło 
nie miało tam przystępu, Tu ściórwa; z których Zwierzch- 
ność pozwoli zdiąć skórę, przez oprawcę ze skóry cbnażone 
być maig; z którómi zaś to nie stanie się, wraz ze skórą 
w różnych mieyscach poprzeyrzana, aby do Żadnego użytku 
służyć nie mogła, niemnićy z Krwią i innemi odpadkami 
w iamę 6 stóp głęboka zakopane, na tćy ziemia dobrze 
ubita i cierniem pokryta być ma. Mieysca takie opatruie się 
prócz tego znakami ostrżegaiącómi, aby ie każdy pożnawał: 

Prov: Gefekf: f. d. J. 1836, 20 
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Die Häute müffen nach dem Abledern obne Verzug in die 
mit Kalk und Aſchenlauge gefüllten Bodungen gelegt werden. 
In dieſen werden ſie mit Steinen beſchwert, noch beſſer aber 
mit einem Schloße verſperrt, wenigſtens zwei Tage gelaſſen, 
dann an einem ſicheren Orte der freien Luft durch 8 Tage aus⸗ 
gefetzt, öfter unter dieſelben ein Strohfeuer gemacht, und hier⸗ 
auf zum Beſten der verunglückten Eigenthümer in Verwahrung 
gebracht. Früher als 4 Wochen nach vollkommen beendigter 
Seuche dürfen fie nicht verkauft werden. Auf gleiche Weiſe wird 
auch mit anderen brauchbaren Abfällen, z. B. Unſchlitt, Höra 
ner ꝛc. ꝛc. verfahren; das erſtere muß auf dem Verſcharrungs⸗ 
platze noch ausgeſchmolzen und in reinen Gefäſſen aufbewahrt, 
die Hörner einige Tage in Salzwaſſer gelegt und dann getrock— 
net werden. 

6. 38. 
Von der Reinigung der von dem Peſtſtoffe vernnreinigten Staͤlle. 


Selbſt nach wirklich beendigter Seuche ſind die Anſtalten 
zur Reinigung der angeſteckten oder verdächtigen Ställe und 
Höfe eben ſo dringend nöthig, als zur Zeit der herrſchenden 
Seuche; um vor aller weiteren Anſteckungsgefahr ſicher zu feyn. 
Oft kömmt nämlich noch nach Monaten und halben Jahren die 
Seuche neuerdings zum Ausbruche blos dadurch, daß noch wirk⸗ 
12 Anſteckungsgift in Ställen, am Dünger 2c. fih feſtgehal⸗ 
ten hatte. 

Um diefe Gefahr ganz zu vermeiden, find folgende Maf- 
regeln genau in Vollzug zu ſetzen: 

4) Nachdem der Stall, worin auch nur ein einziges Frans 
kes Stück ſich befand, von allem Vieh geleert worden iſt, wer⸗ 
den die Fenſter geöffnet, damit die Luft wenigſtens durch 10 bis 
44 Tage lang die Ställe nach allen Richtungen durchftreiche. 
Alte und ſchlechte hölzerne Futterbarren und Raufen werden ver⸗ 
brannt / die noch brauchbaren überall abgehobelt, mit Heißer 
Lauge gewaſchen und zehn Tage lang zum Trocknen der Luft 
ausgeſetzt. Steinerne Futterbarren werden blos mit heißer Lau 
ge gut abgewaſchen und dann mit Sand abgeſcheuert. Bei bölə 
zernen Fußböden werden die Dielen ausgehoben; die zerbroche⸗ 
nen und morſchen zerbackt und verbrannt, die brauchbaren auf 
beiden Seiten abgehobelt und mit Lauge gewaſchen, die Erde 
unter dieſem Fußboden, oder wenn letzterer blos aus Erde be⸗ 
ſteht, wird ſo tief ausgegraben, als die Miſtjauche ſich darin ver⸗ 
feigt hat. Nach volllommener Durchlüftung des Stalles wird 
friſche Erde eingeführt, feft geſtampft und wieder mit den gerei⸗ 
nigten oder neuen Dielen belegt. War der Fußboden von Stein⸗ 
platten oder Ziegeln, ſo werden dieſe ausgehoben, ebenfalls mit 
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Skóry po ich zdzięciu bezzwłocznie w kadzie wapnem 
i ługiem popiołowym napełnione, włożyć należy. Tam ka- 
mieniami przylozone, a ieszcze lepićy zamknięte, przynay- 
mnićy przez dwa dni zostawione, potém na otwarte powie- 
trze w mieyscu pewnóćm przez om dni wystawione, pod 
nićmi często ogień ze słomy podpalany, a potóm takowe 
na rzecz nieszczęśliwych właścicieli schowane byó maia. 
Predzéy, iak we cztćry tygodnie po ustaley zupełnie zarazie 
rzedawać nie można. Podobhymże sposobem z innémi u- 
żytecznómi odbytkami, n. p. z łoiem, rogami i t. d. postą- 
pić należy; łóy ieszcze w mieyscu zakopania przetopionym 
i w czyste naczynia schowanym, rogi przez kilka dni w słon- 
néy wodzie ńamoczone i wysuszone być muszą, 


$. 88. 


O czyszczeniu staien zarazą zauieczyszezonych. 


Nawet po skończonćy istotnie zarazie, urządzenia do 
wyczyszczenia zarażonych lub podeyrzanych stayni i obór 
sa równie tak pilne i konieczne, iak kiedy zaraza ta gras- 
sowała, aby się od wszelkiego dalszego piebezpieczeństwa 
zarażenia zapewnić. Częstokroć bowiem po kilku miesia- 
cach i w pół roku, zaraza ta wybucha na nowo, iedynie 
z tćy przyczyny, Že ieszcze iad zarazy czynny w stayniach, 
w nawozie i t, d. trzymał się. 

Dla zupełnego uniknionia niebezpieczeństwa, zacho- 
wane być maią śaiśle następuiące ieszcze środki: 

4) Gdy iuż staynia, w któróy bądź tylko iedno by- 
dlę chore znaydowało się, ze wszelkiego bydła wypróźniona 
została, otwićra się okna, aby powietrza przynaymniey przez 
10 do 14 dni staynig na wszystkie strony przewiało. Stare 
i złe iasła; zloby i drabiny pali się; służące ieszcze do 
użytku, wszędzie wyheblowane, ługiem goracym wyparzone 
i wymyte i przez dziesięć dni na powietrze, aby wyschły, 
wystawione być maia; żłoby kamienne tylko ługiem gorą- 
cym dobrze wymyte, a polóm piaskiem wyszorowane być 
powiony. Gdzie pomosty drzewiane, to dyle wyiac, poła- 
znane i zbótwiałe porąbać i spalić, a owe do użytku ieszcze 
będące, z obu strón obhóblować i lugiem wymyć należy; 
ziemia pod takim pomostem, lub gdy sama ziemia bez po- 
mostu stanowi podłogę , takowa wykopuie się tak głęboko. 
iak sie w nia gnoiöwka wpiła. Po doskonalem przewieirze- 
niu stayni, nawozi się śwjóża ziemia, ubiia sie mocno, i 
znowu z czyszezonéiui lub nowómi dylami pokrywa się. Je- 
żeli podłoga była płytami kamiennemi lub cegłami wybru- 

26 * 
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heißer und ſtarker Lauge gewaſchen und an der Luft getrocknet, 
die Erde unter denſelben gleich der vorigen behandelt. Die ge⸗ 
mauerten Stallwände müffen abgekehrt, abgefragt und mit Kalk 
dicht übertüncht / hölzerne Wände aber abgehobelt, mit heißer 
Lauge abgewaſchen und nach dem Trocknen ebenfalls mit Kalk 
übertüncht werden. 

2) Alle bei dem kranken Vieh gebrauchten Stallgerätbe 
find forgfältig zu reinigen; Ketten und anderes Eifenwerk wird 
geglüht, oder doch mit heißer Lauge gewaſchen; Stroh, Stricke, 
Decken, leinene Lappen, ſo wie alle Kleidungsſtücke, welche die 
Leute bei der Beſchäftigung mit dem Vieh an fih gehabt haben, 
find zu verbrennen, oder, wenn fie noch brauchbar find, wenig⸗ 
ſtens mehrmals in Lauge zu waſchen und 44 Tage lang an ei⸗ 
nem warmen Orte zu durchlüften. 

3) Auch das Holzwerk der Heuböden über den Stallungen 
iſt wohl zu reinigen. Das daſelbſt aufbewahrte Futter muß weg⸗ 
geführt, an einem entlegenen Orte 44 Tage lang durchlüftet, 
und dann nur zur Fütterung für Schafe und Pferde verwendet 
werden. In den entleerten Heuböden darf man erſt nach 44 Ta⸗ 
gen wieder neues Futter unterbringen. 

4) Der Dünger aus angeſteckten Ställen fo wie die aus⸗ 
gegrabene Erde wird mittelſt eines mit Pferden beſpannten und 
gut verwahrten Wagens an einen abgelegenen Ort ausgeführt, 
vergraben und mit Erde verſtampft. Die zum Ausführen ge⸗ 
brauchten Wägen find auf dieſelbe Weiſe, wie die Stallgerätbe, 
zu reinigen, die Pferde aber zu waſchen und einige Tage bins 
durch fo viel möglich in freier Luft zu laffen. Die beim Ausfüh⸗ 
ren des Düngers verunreinigten Straßen find Hinter dem Was 
gen ber zu reinigen und einige Wochen lang von keinem Nine 
dervieh zu betreten. 

5) Auch die Menſchen, die mit kranken Thieren und den 
Aeſern beſchäftiget waren, oder fih nur mit giftverdächtigen 
Stoffen verunreinigt haben, müſſen fih Geſicht und Hände mit 
Eſſig und Seifenwaſſer waſchen, die Kleider wechſeln, und 
dürfen erft dann wieder anderen Menſchen und Tieren fih 
nähern. 
6) Zur beſſeren Reinigung der Ställe, Geräthſchaften u. 
f- w. find endlich auch die ſalzſauren Räucherungen zu empfeh⸗ 
len. Man vermiſcht nämlich 2 Theile Kochſalz und a Theil gta 
püfverten Braunſtein in einem irdenen Geſchirre, fest etwas 
Waſſer hinzu, um eine brelartige Miſchung zu erpalten, und 
gißt nach und nach 1 Theil Vitriolohl (Schwefelſäure) dazu; die 
aufſteigenden Dämpſe erfüllen bald den ganzen Stall, deſſen 
Fenſter und Thüren man verſchließen und ſich aus demſelben ent⸗ 
fernen muß. Für einen gewohnlichen kleineren Viehſtall find 4 
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kowana, takowe dobywa się i podobnież goracym i mocnym 
ługiem wymywa i suszy na powietrzu; z ziemia pod tą 
podłogą będąca, postępuie się tak iak z tamtą. Ściany w 
stayni murowane trzeba obetrzóć, oskrobać i wapnem gru- 
bo otyakować; drewniane zaś odheblować, gorącym ługiem 
obmyć, a po wyschnieniu także wapnem pobielié. 

2) Wszystkie sprzęty staienne iak naytroskliwićy czy- 
szezone być maią; łańcuchy i inne Zelaziwo wypala się, 
lub przynaymnićy ługiem gorącym wymywa się; stoma, po- 
stronki, koce, Iniane płachty, iak wszystkie odzienie z lu- 
dzi, którzy ie chodząc koło bydła nosili, spalić, lub ieże- 
liby ieszcze były do noszenia, przynaymniey kilka razy w 
ługu wymyć i przez 14 dni na ciepłóm mieyscu wietrzyć. 

3) Także wszelkie drzewo w powale siennóy nad 
stayniami dobrze wyczyścić należy. Pasza tam przechowy- 
wana z tamiąd uprzatniona, w odległóm mieyscu przez 14 
dni wietrzong, a potóm na karmę dla owiec i koni użytą 
być ma. Na owe wyprzatnione powały czyli góry sienne, 
nie predzey także, iak we 14 dni świóże znowu siano skła- 
dać można. 

4) Gnóy ze stayni zarażonych, równie iak wykopana 
ziemia wywozi się w ustronne mieysce wozem końmi za- 
przężonym i dobrze opatrzonym; tam zakopuie się i ziemią 
nakopana dobrze pokrywa i ubiia się. Wozy do wyprowa- 
dzenia gnoiu i ziemi nżyte, tym samym sposobem, iak 
sprzęty staienne czyszczone, konie zaś myte i wciąż przez 
kilka dni, ile okoliczności dozwola, na otwartóm powietrzu 
zostawione być powinny. Drogi podczas wywożenia gnoiu 
zapaskudzone, za wozem czyścić należy i przez kilka tygo- 
dni żadne bydło tam stąpić nie powinno. 

5) Także i ludzie, co z chorómi bydlętami i ich 
ściórwami do czynienia mieli, lub się tylko rzeczami, o za- 
rażenie iadowitością choroby podeyrzanémi, powalali, twarz, 
ręce octem i woda mydlana myć i odzież odmienić powin- 
ni, i wtenczas dopiero znowu do drogich ludzi i bydlat 
zbliżyć się mogą. ; 

6) Dla lepszego wyczyszczenia staien , sprzętów i t. d. 
zaleca się nakoniec kadzenie kwasami solnemi; bierze sie 
mianowicie 2 Części soli kuchennóy i miósza się z iedną 
częścią proszku braunsztynowego w naczynia glinianóm, do- 

éwa się nieco Wody, aby z tego zrobić gatunek famały i 
dołówa sie po trochę iedną częścią oleyku witryolu (kwasu 
siarczanego); para WZnoszącą się napełni wkrótce całą stay- 
nię, któróy drzwi i okna pozamykać a samemu z tamtąd 
wyyść należy. Dla zwyczaynćy pomnieyszćy stayni dosyć iest 
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Loth Kochſalz, 2 Loth Braunſtein und 2 Loth Vitriolöhl Bintela 
chend. (Die Räucherungen mit Wachholderholz, Wachholderbee⸗ 
ren ꝛc. ſind nicht ſo wirkſam und der Feuersgefahr wegen mißlich.) 

7) Wenn binnen 20 Tagen nach dem Todesfalle oder der 
Geneſung des letzten kranken Thieres kein neues Stück mehr er⸗ 
krankt und ein völliger Stillſtand eingetreten iſt, fo iſt auch die 
Seuche als beendigt anzuſehen, und es können nun die verdäch⸗ 
tigen in der Sperre geſtandenen Stücke in ihre Ställe zurück 
gebracht werden, nachdem ſie zuvor gewaſchen oder geſchwemmt 
und dann abgetrocknet worden ſind. 

Die Tilgung der Rinderpeſt gelingt aber zuverläßlich in 
kurzer Zeit und mit ſehr wenig Opfern, wenn alle Ortsbewoh⸗ 
ner aus eigenem guten Willen und in der ſicheren Hoffnung des 
guten Erfolges alles dasjenige genau beobachten, was zur Ab- 
fonderung und Sperre gehört; wenn kein Erkrankungsfall vers 
ſchwiegen, ſondern zur Warnung für die übrigen Viebbeſitzer 
ſogleich bekannt gemacht wird; wenn man gleich im Anfange 
mit der größten Vorſicht vorgeht, und das Eingeben von Arze⸗ 
neien, welches ohnehin nur zur Ausbreitung der Seuche beiträgt, 
übrigens aber gegen die Anſteckung fruchtlos bleibt, ganz und gar 
unterläßt, indem das einzige Heil hier blos in der ftrengften Uba 
ſonderung der Kranken von den Geſunden geſucht werden darf. 


Die Pocken⸗ oder Blatternſeuche der Schafe. 
$. 39. 
Zufaͤlle und Verlauf der Schafpockenſeuche. 


„Die Schafpocken beſtehen in einer dem Schafoiehe 
allein eigenthümlichen höchſt anſteckenden Ausſchlagskrankheit, 
die in unſern Gegenden blos durch Anſteckung fih verbreitet; 
und die Schafe, einige wenige Fälle ausgenommen, blos ein 
einziges Mal in ihrem Leben befällt. Nach umſtänden erſcheint 
fie entweder gutartig oder bösartig, und im letzteren 
Falle pflegt fie febr große Verwüſtungen unter den Schafherden 
anzurichten. Gutartig iſt die Pockenkrankheit gewöhnlich dann, 
wenn fie bei trockener mäßig warmer Witterung unter ganz ges 
funden, gehörig ausgebildeten, im Lande einheimiſchen und fol- 
chen Schafen ausbricht, die auf trockenen guten Weiden und in 
reinen, geräumigen / luſtigen Ställen gehalten werden. 

In ihrem regelmäßigen Verlaufe laſſen ſich folgende vier 
Zeiträume unterſcheiden; 1) jener der Anſteckung, 2) des 
Ausbruches, 3) der Eiterung oder Reife und 4) der 
Avtrocknung. 
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4 łóty soli kuchennóy, 2 łóty braunstynu i 2 łóty oleyku 
wilryolu. Nakadzenia drzewem lub iagodami iałowcowómi 
it. p. nie są tyle skuteczne i dla niebezpieczeństwa ognia, 
niedoradne. 

7) Jeżeli w ciaga 20 dni po padnienia lub ozdrowie- 
niu ostätniego chorego bydlęcia, Zadne więcóy nowe nie 
zachoruie i choroba zupelnie zastanowiła się, za skończoną 
uważana być ma; a wtenczas iuż podeyrzane pod zamknię- 
ciem trzymane bydlęta, do swoich staien na pewrót zapro- 
wadzone być mogą, przódy iednak obmyte, lub pławione 
i obsuszone. 

Utiumienie iednak tey pomorowóy choroby powiedzie 
się w krótkim czasie niezawodnie i przy bardzo małóy 
liczbie oliar, ieżeli wszyscy mieszkańcy posady mieyscowey 
z wlasnéy dobróy woli i pewnóy nadziei dobrego skutku to 
wszystko ściśle zachowywać będa, co do rozłaczenia i zam- 
knięcia bydlat należy; ieżeli zaduego wypadku choroby nie 
zamilcza, alo dla ostrzeżenia dragich posiadaczy bydła, ta- 
kowy natychmiast obwieszcza; ieżeli zaraz z początku z nay- 
większą ostrożnością postępować i z dawaniem lókarstw, co 
prócz tego tylko do rozszćrzenia zarazy przyczynia się, wre- 
ście zaś od zarazy nie broni, zupełnie wstrzymywać się będą, 
ponieważ tylko wiak nayścieśleyszóćm rozlaczeuiu bydlat cho- 
rych od zdrowych, iedynego środka ratanku szukać należy. 

Ospa czyli ospica u owiec. 
g. 39. 
Przypadłości i bieg ospicy u owiec. 

A Ospa owcza czyli ospica iest to choroba wysyp- 
Kowa tylko samym owcom właściwa i w naywyäszym sto- 
PPIU zaraźliwa, w naszych okolicach tylko przez zarażenie 
die Szórząca, która owce, z wyiątkiem rzadkich przypad- 
ków » taz jedynie w ich Życia napada. Podłag okoliczności 
obiawia się ona, albo łagodną, albo też ziadliwa; w 
ostatnim razie zwykła między owcami bardzo wielkie zrza- 
dzać wyDiszezenia, Łagodna iest ospica pospolicie natenczas, 
gdy wybuchnie podczas suchego, miernie ciepłego powie- 
trza, MIĘCZY znpełnie zdrowómi, należycie wykształconómi, 
w kraiu sWoyskiómi i takiémi owcami, które na suchych, 
dobrych pastwiskach ; w czystych, obszernych, przewiewnych 
stayniach utrzymywane były. 

W porządnym biegu tóy choroby, rozpoznawać się daia 
następuiące cZlETy peryody: 4) peryod zarażenia 
stę; 2) wybuchnienia, 3) nabierania czyli ropie- 
nia się albo doyrzowania i 4) przysychania. 
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Der Zeitraum der Anſteckung erſtreckt ſich vom Augenblicke 
wo das Blatterngift von Schafen aufgenommen worden iſt, bis 
zum Hervorkommen des Ausſchlages, gewöhnlich 6 Tage; jedoch 
bemerkt man meiſt erſt in den letzten drei Tagen die Zeichen der 
geſchehenen Anſteckung. Diefe beſtehen darin, daß die Schafe 
etwas ſteif gehen und beſonders an den Hinterſchenkeln wie laym 
zu ſeyn ſcheinen, daß ihre Stellung matt und traurig iſt, die 
Augenlieder anſchwellen, die Augen thränen und die Freßluſt 
ſich vermindert. 

Der Zeitraum des Ausbruches fängt am 7. Tage mit ei⸗ 
nem oft kaum bemerkbaren Fieberanfalle an; die Körperwärme 
iſt jetzt merklich erbóbet, beſonders an den Ohren und der 
Schnautze; die Augen ſind mit vielen rothen Adern durchzogen; 
alle haarloſen Stellen febr geröthet, heiß und trocken; Freßluſt 
und Wiederkäuen verſchwinden der Miſt iſt trocken und wenig; 
die Thiere ſtehen mit mehr unter den Bauch geſtellten Füſſen, 
ſenken den Kopf febr tief, hinken an den Hinterfüffen. Ihr Ath⸗ 
men iſt beſchleunigt; es fließt ein heller weißlicher Schleim aus 
der Nafe, und an allen Stellen des Körpers, wo die Haut nur 
mit wenig Wolle bedeckt iſt, fahren rothe Flecken auf. Alle dieſe 
Stellen, beſonders aber der Vorkopf, find dann auch ange- 
ſchwollen. Die Hautausdünſtung wird reichlich und verbreitet 
einen eigenen ſüßlichen Geruch. Der Ausbruch dieſer Flecken 
dauert einige Tage lang, wobei ſie ſich allmälig in Pocken er⸗ 
beben, die nun zu eitern anfangen. Dieſe Periode beginnt am 
40. bis 11. Tage nach der Anſteckung und dauert bel 4 Tage. 

Die erhobenen, mit einem rothen Rande umgebenen 
Pocken werden nunmehr unter Erleichterung aller Krankheitszu⸗ 
fälle weißlich oder gelblich, füllen ſich mit einer dünnen klaren 
gelblichen Fluſſigkeit. Die Haut zwiſchen ihnen ift beträchtlich 
angeſchwollen; dabei ſtellt ſich ſchon wieder einige Freßluſt ein. 

Mit dem 14. bis 15. Tage beginnen die Pocken ſchon ab⸗ 
zutrocknen, und zwar jene zuerſt die die erſten im Ausbruche 
waren, der Eiter wird gelb / verdickt ſich und vertrocknet zu ele 
nem Schorfe oder Borke, nach deren Abfallen eine fable röth⸗ 
liche Hautſtelle zurückbleibt, die fih bald mit Wolle bewächſt. 

Zwiſchen den einzelnen Pockenſtellen gebt ebenfalls viel 
Wolle aus. Eßluſt und Wiederkäuen ſtellen ſich jetzt vollkommen 
wieder ein, und die Geneſung erfolgt um fo geſchwinder, je ges 
ringer die Menge der Pocken geweſen iſt. 

Die bösartigen Blattern oder die Pockenkrankheit 
mit Faulfieber verbunden / hat einen viel ſchwereren und gefähr⸗ 
licheren Verlauf Sie kommen bei alten oder ſchwächlichen, kran⸗ 
ken und ſchlecht genährten Schafen, bei ſehr jungen Säugläm⸗ 
mern, bei welchen leicht das Maul fo verſchwillt, daß fie nicht 
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Peryod zarażenia się, trwa od chwili, gdzie iad 
ospy do owcy przyiał się, aż do wystąpienia na wierzch 
wyrzutu, zwyczaynie przez 6 dni; wszelako znaki zdarzo- 
nego zarażenia się nayczęścićy dopićro w ostatnich trzech 
dniach postrzegać się daią. Témi są: Ze owce nieco stęża- 
łómi nogami chodzą, a szczególnióy na zadnich nogach niby 
chromać zdaia się, Ze postać ich iest mdła i smutna, po- 
Wieki nabrzmiewaiące, oczy łzawe i żerność zmnieyszona. 

Peryod wybuchnienia zaczyna się dnia 7go od na- 
padu goraczki częstokroć zaledwo poznać się daiącćy , cieplo 
ciała natenczas iuż znacznie powiększone, osobliwie koło 
uszn i mordy, oczy wieloma Zylkami czerwonómi powle- 
czone; wszystkie mieysca wełną nieporosłe mocno Zaczer- 
wienione, gorące i suche; Żerność i odzuwanie zuikaią, 
gnóy (bobki) suchy i mało go; owce stoia trzymaiac nogi 
wiecey pod brzuch skierowane, głowę nisko bardzo pochy- 
laia, na zadnich nogach chwieią się. Oddech ich przyspia- 
szony, z nosa płynie iasny, białawy śłóz czyli flegma i na 
wszystkich mieyscach, gdzie skóra mało co wełna pokryta, 
wystepnia czerwone plamki. Te wszystkie inieysca, osobli- 
wie zaś przód głowy, wtenczas także nabrzmiewaia. Pot 
Czyli transpiracya skóry iest obfita i puszcza z siebie wła- 
Ściwą woń słodkawą. Plamki te występuią przez kilka dni, 
przyczóm wznoszą się powoli w krosty czyli ospę i wten- 
czas ropić poczynaią się. Ta peryoda zaczyna dnia 10. lub 
11. po zarażeniu się, i trwa cztery dni. 

Krosty Wypełnione i czerwoną obwódkę maiace, robia 
się porém białawe lub żółtawe śród ulgi we wszystkich przy- 
padłościach choroby i napełniaia się cienkim, czystym, Żół- 
tame płynem. Skóra między tómi iest znacznie nabrzmiała; 
przytóm pokazuie się znowu potroche pożadliwość do iadła. 

Dnia 14g0 lub 15go zaczynaia krosty iuż przysychać, 
a zwłaszcza te naypierwéy, które naypiórwóy wystąpiły ; ropa 
żółknicie, gęstnieie i skorupieie, czyli zasycha na strupy; 
po odpadnieniu tych, zostaią czerwoniawe plesze na skó- 
rze, które znowu prędko wełną porastaią. 

Pomiędzy poszczególnómi mieyscami krost wypada ró- 
Wnie wiele wełny, Żerność i odzuwanie wracaia teraz zu- 
pełnie, a ozdrowienie tém prędzéy następuie, im mnićy 
krost było. f À 

Ospica ziadliwa, czyli ospa ze gniłą goraczka po- 
łaczona, ma bićg daleko trudnięyszy i nieberpiecznieyszy. 
Taka ospa wydarza Się u starych, albo słabowitych , cho- 
rych lub źle żywionych owiec, u iagniat bardo młodych 
ieczcze ssacych , którym pyski tak napuchaia, że ssać nie 
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ſaugen können, und bei edlem Schafoieh aus warmen Gegen- 
den vor, welches noch nicht lange im Lande iſt. 

Eine ſeuchte, kalte, neblichte Witterung, ſehr duͤrre oder 
ſumpfichte Weiden, Naßrungs mangel, übel beſchaffene Ställe / 
überhaupt alle Umſtände, welche den früheren Geſundheits zu⸗ 
ſtand der Schafe verſchlimmern, können dazu beitragen, daß 
die bei ihrem Ausbruche gutartigen Pocken in bösartige ſich 
umwandeln. 

Ihr Ausbruch iſt dann verzögert, der Kopf ſchwillt dabei 
febt an, der Herzſchlag it pochend und ſelbſt auf der rechten 
Seite füh bar, der Ausfluß aus der Nafe ifi zähe, gelb und trü- 
be, der Miſt iſt weich und zuletzt ganz dünn, und das Thier 
geht ſchnell zu Grunde, manchmal ſchon bevor noch die Pocken 
hervorgekommen ſind. 

Die bösartigen Pocken erſcheinen röthlichblau, flach und 
eingeſunken, ohne ſich recht zu erheben, fie find mit einem bläu⸗ 
lichen Rande umgeben, fließen mit den benachbarten zuſammen, 
und enthalten gar keinen oder nur einen ſchlechten ſcharfen Ei⸗ 
ter, dann ſind ſie aber auch meiſt tödtlich. Bei der Eröffnung 
der ge'alenen Thiere findet man häufig die innere Fläche des 
Magens, der Gedärme und die Oberfläche der Lungen mit 
Brandfleckchen beſetzt, eben ſo den Kehlkopf, die Luftröhre und 
den Magenſchlund; im Herzbeutel iſt gewöhnlich Waſſer, und 
in den Eingeweiden vielfältige Zerſtörungen. 

Auch jene Pocken, die mit einem minder bösartigen und 
blos fauligen Fieber verlaufen, richten viele Verwüſtungen an, 
denn fie verbreiten ſich an den Augenlledern, an der Nafe und 
an dem Vordermaule, an verſchiedenen Gelenken des Fußes / 
und arten in tief freſſende Geſchwüre aus, ſo, daß oft die Au⸗ 
gen zerſtört werden, ganze Stuͤcke der Vorderlippe zernagt wer⸗ 
den und abfallen, die Gelenke bis auf den Knochen hinein ane 
gefreſſen werden, und die Thiere durch ſolche unheilbare Schä⸗ 
den allen Werth verlieren. 

Bei rauher naßkalter Witterung erſcheinen zuweilen die 
Pocken groß, flach, ausgebreitet, hart und mit weniger Lymphe 
gefüllt, diefe Haben dann einen viel längern und unregelmäßigen 
Verlauf. 

Von den wahren Schaſpocken find die unechten oder 
ſogenannten Steinpocken wohl zu unterſcheiden. Dieſe kom⸗ 
men meiſtens bei rauher Früßlingswitterung vor erheben ſich 
nur zur Größe eines Hirſekorns, ohne ein merkliches Uebelbe⸗ 
finden des Thieres hervor zu bringen; ſie vertrocknen ſchon vom 
3. bis 5. Tage nach ihrem Ausbruche, und ſind niemals an⸗ 
ſteckend / aber auch nicht vor der wahren Schafpocke ſchüͤtzend. 
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mogą, nareście u owiec lepszego zawodu ciepłych okolic, 
które nie długo w Kraiu znayduig się. 


Powietrze wilgotne, zimne, mgliste, pastwiska zbyt 
suche, bagniste; niedostatek pożywności, zle opatrzone stay- 
nie, owo zgoła, wszelkie okoliczności, które poprzedniczy 
stan zdrowia u owiec pogorszaia, moga się do tego przy- 
Czyniać, fe ospa w rozwinieniu łagodna, w ziadliwa prze- 
mienić się może. 

Wienezas wybuchnienie choroby przeciaga się, głowa 
przytóm mocno napucha, bicie serca Huczące, nawet z pra- 
Wóy strony czuć się daie, płyn z nosa klejki, żółty i mę- 
tny, gnóy miękki na ostatkn całkiem rzadki, i bydle ginie 
prędko, czasom prędzéy ieszcze, nim krosty wystąpić mogły. 


W ospicy iadowitéy sa krosty sinoczerwoniawe, płaskie 
i zapadniete, i nie nabieraia dobrze; obwódka sinawa, kro- 
sty blizey siebie bedace zlówaią się razem z soba, i nie 
maia wcale zadnéy lub tylko złą i ostrą ropę, ale też wten- 
czas bywaia nayczęścićy śmiertelne. Przy otworzeniu owiec 
padıych widać na wewnetrzney płaszczyznie Zoladka, kisz- 
ach i na powierzchni płuc, liczne plamy gangrenowe, to 
samo i w górnćy części gardła, Irtani i w kanale zołądko- 
wym; w błonie sercowéy (osierdziu) iest zwyczaynie woda, 
a we wnętrznościach wielorakie zniszczenia. 


Nawet i ta ospa, która odbywa się przy mnićy ziadli- 
_wóy i tylko zgniłóy goraczce, zrzadza wiele zniszczenia ; 
ponieważ rozszórza się na powieki, na nos i mordę, na ró- 
zue przeguby nóg i przechodzi w ziadliwe wrzody , tak da- 
lece, że przez to owce tracą oczy, wargi przednie stoczone 
kawałkami odgniwaia i odlatuia, stawy aż do kości ziedzone 
zostają i owce przez takie niewylóczone uszkodzenia całą 
wartość tracą, 


Podczas ostrego i mokro - zimnego powietrza ukazuia 
się czasom le krosty wielkiómi, plaskiemi, rozprzestrzenio- 
nómi, twardómi i małoco limfa napelniondmi, natenczas 
bieg tóy choroby jest daleko dłuższy i nicregularnieyszy. 


Od prawdziwey ospy owczóy, rozróżnić należy ospę 
nieprawdziwą, t. i. fałszywą czyli tak zwana ospę 
wietrzn a. Ta przychodzi nayczesciey w ostra porę wio- 
DE Wzrastaige tylko do wielkości ziarnka prosowego, nie 
Prawuige widocznóy w oczach słabości i iu do 3. lub 5. dnia 
p° oblawienin się, przysycha i nie iest nigdy zaraźliwą ale 
teź i od prawdziwéy ospy nie broni. 
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0. 40. 
Von dem Urſprunge und dem Anſteckungsgifte der Schafpockenſeuche. 


Die Schafpockenſeuche ſcheint eben ſo wie die Löſerduͤrre 
($. 30.) urſprünglich aus einem wärmeren Himmelsſtriche perzu” 
ſtammen, wo ſie allein entwickelt, und in unſere Gegend nur 
durch fortſchreitende und fortbeſtehende Anſteckung gebracht 
und unterhalten wird. 

Sie gehört daher nicht unter jene Krankbeiten, die durch 
ſchlechte ſumpfige Weide, durch Mehlthau und Reif, durch Fut⸗ 
terverderbniß, durch üble Witterung u. fe w. verurſacht wird, 
fondern es iſt vielmehr eine tauſendfältig bewieſene Sache, daß 
fie auch unter den allergünſtigſten Umſtänden in eine Herde ein⸗ 
reißen und die geſündeſten Schafe ergreifen kann, fobald nur 
Gelegenheit zur Anſteckung vorhanden war. 

Manche Schaͤfereien bleiben 10 bis 20 und mehrere Jahre 
ganz davon befreit, in vielen andern pflegt ſie ſich faſt alle 3 bis 
4 Jahre wieder einzufinden, wobei fie immer, bei nicht gehin⸗ 
derten Anſteckungswegen, große Gegenden und ganze Provin⸗ 
zen nach allen Richtungen durchftreift. 

Das Giſt entwickelt fih in dem Körper eines pockenkran⸗ 
ken Schafes, und ift nicht nur in der Pockenflüſſigkeit ſelbſt / 
ſondern auch in der Aus dünſtung der Kranken und in allen Aus⸗ 
wurfsſtoffen derſelben enthalten. 

In Dunſtgeſtalt hängt es ſich an verſchiedene andere Koͤr⸗ 
per, durch die es gleichfalls weiter verbreitet werden kann, z. B. 
an Holzwerk und die Geſchirre des Stalles, an die Kleidungs⸗ 
ſtücke des Schäfers und anderer Perſonen, die den Thieren nahe 
o Am allerleichteſten an Wolle und wollene Zeuge und 

elzwerke. 

Es ift aber auch hoͤchſt flüchtig, und verbreitet ſich all 
Dunſt mittelſt der Luft auf geraume Strecken weit, ſo, daß oft 
ſchon Schafherden blos dadurch angeſteckt wurden, daß man ſie 
über Weiden oder Straſſen trieb, wo kurz vorher pockenkranke 
Schafe geweſen waren. Wo immer dieſe Seuche in einer Herde 
einteißt, verſchont fie wenig Thiere, fo daß gewöhnlich kaum 1 
Stück von 50 der Anſteckung widerſteht, mit Ausnahme ſolcher , 
die ſchon früher einmal geblattert hatten. 

Die natürliche Anſteckung geſchieht am gewöhnlich⸗ 
ften dadurch, daß die Schafe das dunſtförmige Gift einathmen; 
bei der davon entſtehenden Krankheit aber kömmt es auf die Be⸗ 
ſchaffenheit dieſes Giftes und die Anlage der Thiere an; je bös⸗ 
artiger und heftiger nämlich die Krankheit war, von welcher die 
Anſteckung ausging, und je kränklicher die Thiere ſelbſt vor der 
Anſteckung find, deſto gefährlicher werden die Pocken; daher fie 
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6. 40. 
O źródle czyli pierwiastkowem powstaniu iadu zaraźliwego ospy 
owczey. 

Choroba ospy owezéy, zdaie sie, Ze równie iak ksie- 
gosusza ($. 30), pićrwiastkowo z ciepleyszćy strefy pocho- 
dzi, gdzie iedynie rozwiia się i w nasze okolice, i tylko 
przez ciagle postepuiace i ciagle trwaiące zarażenie za- 
niesiona bywa i utrzymuie się. 

Nie należy więc do owych chorób, które ze złych 
bagnistych pastwisk, z rosy mącznćy i szronu, z zepsutéy 
paszy i t. d. pochodzą, ale raczóy iestto tysiącznóm do- 
świadczeniem sprawdzona rzeczą, iż nawet śród nayprzyia- 
Źnieyszych stosunków, między trzodę wdzićrać się i nay- 
zdrowsze owce opanować może, skoro tylko do zarażenia 
znaydzie sposobność. 

Niektóre owczarnie bywaia po 10 i po 20 lat Inb wię- 
eey od niéy całkiem wolne; wiele innych zwykła prawie 
to 3, 4 lata znowu nawićdzać, przyczóm zawsze, nie ma- 
iac sobie drogi zarażenia zagrodzonćy, przechodzi we wszyst- 
kich kierankach rozległe okolice i całe prowincyie. 

Jad rozwiia się w ciele chorey na ospę owcy, i nie 
tylko w materyi w ospie zawartóy, ale nawet w wyziewach 
(w transpiracyi, w pocie) owcy i we wszystkióm, co owca 
2 siebie wyrzuca, zbayduie się. 

W postaci pary czepia się różnych innych ciał, przez 
które podobnież dalóy rozszórzać się może, n. p. drzewa 
i naczyń staiennych, odzieży owczarza i innych osób blisko 
owiec chodzących, naylatwiey zaś wełny, wyrobów wełnia- 
nych i futer. 

Lecz jad ten iest także bardzo ulotliwy, i iako 
para Tozpościćra sie za pomocą powietrza na obszćrne oko- 
lice ta dalece, że częstokroć całe trzody owiec zarazaia się 
iedynie przez to, iż pędzone sa pastwiskami i drogami, na 
których się cokolwiek pierw&y owce chore na ospę znaydo- 
wały. Gdziekolwiek się ta zaraza między trzodę wdarła, mało 
2 nigy owiec ochrania, tak, Że pospolicie zaledwo iedna 
sztuka z 50Ciu zarażeniu oprzóć się zdoła, wyiawszy te, co 
tuż piórwóy na ospę chorowały. 

Zarażenie naturalne dzieie się naypospolicióy 
tym sposobem, ze Owce ten iad w kształcie pary tworzący 
się, przez oddech w siebie weiggaig; przy wszczynaniu sie 
atoli tóy choroby z tego powodu, zależy wiele od gatunku 
tego iadu i usposobienia bydlęcia; im bowiem iadowitsza i 
Bwaltownieysza byla choroba, 2 któróy zarażenie powstało, 
i im słabowitsze były same owce przed zarażeniem sie, tóm 
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in mancher Jahreszeit, und beſonders bei ſchlechter Beſchaffen⸗ 
heit der Nahrung, fo mörderiſch zu ſeyn pflegen, da in a 1 
de obnehin gewöhnlich viele Kränkler find, die an der Käufer 
Egelkrankheit, Lungenfäule, Drehſucht u. f. w. leiden. 

So wie das Schaſpockengift durch die Anſteckung ſich ver⸗ 
vielfältigt und verbreitet, ſo können auch die an fih gutartigſten 
Pocken durch das Zuſammendrängen der Kranken in ſehr nie⸗ 
drigen engen heißen Schafſtällen in hohem Grade bösartig werden. 


$. 44, 
Pehandlung und Sicherungs-Maßregeln. 


Das Blattern-Fieber, der Ausbruch der Blattern, ihre 
Eiterung und Abtrocknung ſind einzig und allein das Werk der 
Natur, fie müffen ipren Lauf regelmäßig vollenden, bevor die 
Geneſung eintreten kann, und dieſe kann durch kein uns be⸗ 
kanntes Mittel befördert oder beſchleunigt werden. Daher ift in 
der gutartigen Pockenſeuche die ärztliche Behandlung febr unbes 
deutend, oder man bedarf vielmehr gar keines Heilmittels. Man 
gibt den Thieren blos die gewöhnliche Salzlecke: und wo der 
Mir febr trocken abgeht, gibt man das Kochſalz reichlicher, auch 
in Klyſtieren. 

Man reicht den Kranken etwas gutes Kleeheu, Hafer, 
Wicke, oder, wenn ihnen das Maul mehr verſchwollen ift 
Mehltränke. 

Weil aber ſelbſt die gutartigſte Seuche doch häufig / wenn 
Lämmer, Schwächlinge, Kränklinge und dergleichen in der Her⸗ 
de angeſteckt werden, in einzelnen Fällen bösartig und dann die 
weitere Anſteckung um fo gefährlicher werden kann, beſonders, 
wenn zugleich die Witterung nachteilig ift, fo beſteht die erſte 
und wichtigſte Regel darin, daß man nicht nur die Pockenkran⸗ 
ken überhaupt von den übrigen trennt, ſondern auch diejenigen 
welche ſchon früher Schwächlinge und Kränkler waren, abge⸗ 
ſondert hält, wozu eine genaue Beſichtigung der Thiere gebórti 
indem man fie eines nach dem andern aus dem Stalle läßt und 
durchſucht. Alle, an denen noch nichts Krankhaftes zu bemerken 
ift, bringe man in andere Ställe unter, bei günſtiger Witterung 
auch im Freien zwiſchen Hurten, des Nachts aber wenigſtens 
unter einer gedeckten Schupfe. Die Kranken kann man entwe⸗ 
der im Stalle Taffen, wo fie bisher waren, oder, wenn man 
fie an einen andern Ort ſtellt, fo muß derſelbe doch immer luf” 
tig geräumig, und weder zu kalt noch zu warm ſeyn. 

Jene Stücke, bei denen böbartige Pocken erſckh einen, oder 
bei denen fih ein hoher Grad des Faulftebers mit Rotz und 
Durchfall entwickelt bat, muß man entweder ganz ſeparat ſtel⸗ 
len / oder lieber auf einen entlegenen Ort ausführen, erſchlagen 
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niebezpiecznieysza będzie ospa; dla tego też w inney porze 
roku, osobliwie przy złóy żywności, tyle mordercza być 
zwykła, gdyż podówczas, przócz tego, bywa pospolicie 
między trzodą wiele słabych owiec, które cierpia na zgniłą 
chorobę, motylicę, zawrót i t. p. 

Jak się iad ospy owczćy przez zarażenie mnoży i roz- 
Bzórza, tak równie ospa sama z siebie naylepsza przez ści- 
Śnienie chorych w owczarni bardzo niskićy , ciasnćy i par- 
nóy, dużo ziadliwą stać się może. 


9. 41. 


Leczenie i środki ochraniaiące, czyli zabezpieczaigce. 


Gorączka ospia, wysypanie się ićy, ropienie czyli na- 
bićranie i przysychanie, sa tylko działaniem natury; bieg 
śwóy regularny odbyć musza , nim przyydzie do wyzdrowie- 
nia, które żadnym wiądomym nam środkiem pomocnym 
' przyspieszone być nie może. Dla tego też przy ospie do- 
brego gatunku pomoc lékarska iest bardzo malo znaczącą, 
czyli raczćy nie potrzeba do nićy Żadnego lókarstwa. Dale 
sie tylko owcom iak zwyczay sół do lizania, a ieżeli gno- 
ienie iest bardzo suche, daie się sól kuchenna w obfitości 
przez enemę. 

Daie sie chorym nieco dobréy koniczyny, owsa, wyki, 
a ieżeli pysk więcćy napuchniony, famuika z mąki za napóy. 

Ponieważ zaś częstokroć i naylepszego rodzain ospa, 
kiedy nią iagnięta, slabowite i chorowite owce zarażone zo- 
stana, w poszczególnych przypadkach ziadliwa, a potóm 
późnieysze zarażenie sie tem niebezpiecznieyszóm stać się 
może, osobliwie gdy i powietrze jest szkodliwe; tedy pićr- 
wszêm nąywaźnieyszóm prawidłem iest, aby nie tylko owce 
chore na ospę w ogólności od drugich oddzielić, ale talıze, 
aby te, co jyż przódy słabómi lub chorómi były, trzymać 
oddzielnie, do czego ścisłe ogladanie owiec należy, wypro- 
wadzaiąc iednę po drngićy ze stayni i rewiduiac. Wszystkie, 
na których ieszcze nic chorobnego nie postrzega sie, za- 
prowadza siĘ do innych staien, w porę przyiazna także i na 
otwarte mieysce między hurty (sałasze); przez noc atoli, 
trzyma się ie przypaymniéy pod krytą szopa. Chore, albo 
W slayni zostawić można, gdzie dotad zostawały , lub ieżeli 
się ie na inne mieysce przenosi, takowe zawsze przewie- 
wne, obszerne Í äni za zimne, ani za ciepłe być ma. 

Owce, u których pokaże się ospa ziadliwa, lub u któ- 
rych Tozwinęła się W wysokim stopniu zgnila gorączka ze 
sapka i biegunka, albo całkiem osobno postawić, lub w 
odległe mieysce wyprowadzić, zabić i głęboko zakopać, ile, 
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und tief verſcharren, da ihre von Blattern ganz zerſtörte Haut 
ohnehin keinen Werth hat. Bel vielen der ſchweren Kranken 
kann man, beſonders wenn fie vom Werthe find, noch ſtärkende 
und flüchtige Arzeneien verſuchen, vorzüglich Wach holderbeeren / 
Baldrian, Angelica, Kampber und geröſtetes Mehl. Doch ift 
die Heilung oft ſo mißlich, daß unter dieſen Umſtänden leicht ein 
Drittheil und darüber von den Kranken zu Grunde geht. 

Die noch brauchbaren Häute der gefallenen Thiere muͤſſen 
auf einem wohl verſchloſſenen Dachboden, oder an ſonſt einem 
abſeitigen Orte, wenigſtens 14 Tage lang aufgehängt bleiben. 
Die Wärter des kranken Schaſpiehes und alle, die ihm nahe 
gekommen, auch nur in den Stall getreten find, miifjen durch⸗ 
aus von den geſunden Stücken der Herde ſern bleiben. 

Zur Abhaltung der Anſteckung müſſen jeder Zeit gewiſſe 
Porſichtsmaßregeln beobachtet werden, die bei veredelten Schä⸗ 
fereien am allernöthigſten ſind. | 

Solche Herden find von allen fremden Schafen, z. B. dem 
Stechviehe der Fleiſchbauer, weit entfernt zu halten, felbft die 
zu ihnen gehörigen Hunde darf man nicht mit jenen der anderen 
fremden Herde ſich verlaufen laſſen. Ihre Weiden durfen von 
den letzteren niemals betreten werden, kein fremdes, neu ange— 
kauftes Stück darf der Herde zugeſellt werden, bevor es nicht 8 
bis 14 Tage lang in einer Art von Contumaz gehalten worden. 

Den Fleiſchhauern, Wollaufkäufern im Kleinen, und úber» 
baupt allen unbekannten, fremden Menſchen iſt der Eintritt in 
die Schafftälle, das Anfühlen und Taxiren der Schaſe, das Sheis 
teln ihrer Wolle durchaus nicht zu geſtatten, wenn man nicht 
ganz verſichert iſt, daß fie früher bei keiner verdächtigen Herde 
geweſen waren. X 

Am nothwendigſten aber find ſolche Anſtalten und die ſtreng⸗ 
fte Aufſicht zur Zeit, wo in der Nachbarſchaft die Seuche herrſchte. 

Vorbauungs⸗Curen ſichern die Schafe durchaus nicht vor 
der Krankheit, weil es gar keine Arzeneien gibt, die gegen die 
Anſteckung ſchützen könnte; jedoch ift es gut zu ſolchen Zeiten 
fleißige Salzlecken und beſſeres Futter zu reichen, damit die Thit 
re, im Falle fie von der Anſteckung getroffen werden, die Keank⸗ 
heit leichter überſtehen. 

9. 42. 
Von der Schafpodenimpfung überhaupt. 


Die Vorſichtsmaßregeln gegen die Schafpockenſeuche moͤ⸗ 
gen noch ſo e befolgt, die Zlófonberun Gda Sicherungs: 
Anſtalten noch fo genau ausgeführt werden, fo ift dieſes doch 
niemals von jenem ſichern Erfolge, wie bei der Rinderpeſt; denn 
das Anſteckungsgiſt der Schafpocken ift zu viel flüchtig als daß 
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Że skóra z nich, prócz tego od ospy całkiem zepstus, La- 
dnóy nie ma wartości. U wielu owiec ciężko choruiacyh, 
osobliwie , gdy są kosztowne, doświadczać można lókarstw 
wzmacniaiących , ulotliwych , osobliwie iagód ialowcowych, 
baldryianu , dzięgielu, kamfory i mąki praZoney. Wszelako 
lóczenie bywa często tak niepewne, Ze śród tych okoliczno- 
Ści nieraz trzecia część i więcćy chorych owiec ginie. 

Skóry padłych owiec ieszcze do użycia, powiesić na- 
leży przynaymniey na 14 na dni strychu dobrze zamkniętym 
lub w innem mieyscu ustronném. Wartniki chorych owiec 
i wszyscy do nich przyblizaiacy sie, gdy nawet tylko do stay- 
ni wkroczyli, powinni od zdrowych owiec zostawać oddaleni. 

Dla wstrzymania sposobności zarażenia sie, zachowane 
być maią każdego czasu pewne Środki oztrożności, Które 
w owczarbiach ulepszonych sa naypotrzebnieyszómi. 

Trzody takie od wszystkich obcych owiec, n. p. od 
rzeźniczych przeznaczonych na zakłócie, daleko odłączone 
trzymać należy, nawet psy do nich należące, nie można do- 
pościć, aby się z psami obcóy trody zbiegaly. Na ich past- 
wiska obce trzody nigdy LM i Żadna obca Swiezo zaku- 
piona owca między trzode dana być nie powinna, dopóki 
przez 8 do 14ta dni w nieiakićy kontumacyi trzymana nie 
będzie. 
Rzezniki, zakupuiący wełnę na drobną sprzedaż, i w 
ogólności wszyscy nieznaiomi obcy ludzie, wstępu do ow- 
czarni, do macania i szacowania owiec, macania ich wełny, 
równie dopuszczeni być nie powinni, ieżeli zupeinéy pe- 
wności nie ma, Że przedtém u Żadnóy podeyrzanćy trzody 
nie byli, 

Naypotrzebnieyszemi iednak sa te urzadzenia i naysci- 
śleyszy dozor w czasie, kiedy zaraza ta w sąsiedztwie panuie. 

ki zapobiegaiace nie chronią bynaymniey owiec od 
tey choroby, ponieważ nie ma wcale żadnego lókarstwa, 
któreby od zarażenia się chronić mogło; wszakże dobrze 
iest w takim czasie dawać często sól do lizania i lepsza 
paszę; by owce, gdyby się zaraziły, chorobę łatwićy prze- 
trwały. 
9. 42. 
O szczepieniu owczey ospy w ogólności. 

Jakkolwiekby Środki ostrożności przeciwko zarazie ospy 
owczćy ściśle zachowane, przepisy odosobnienia i zabezpie- 
czenia dokładnie wykonanómi były, toć przecie wszystko to 
nie iest tak pewne swoiego skutku, iak w kKsięgosuszy by- 
dia rogatego ; ponieważ jad Zarazy w ospie owczćy iest 28 


Prov. Gefen f. d. J. 1835, 
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man gegen dasſelbe durchaus und jederzeit fih verwahren könn⸗ 
te, beſonders da gewiſſe Jahrgänge die Wanderung der Seuche 
über ganze ausgebreitete Landſtriche zu begünſtigen, ja beinahe 
unvermeidlich zu machen ſcheinen; dazu kömmt noch, daß die 
Seuche auch ſelbſt unter günſtigen Umſtänden ein Zehntheil der 
Herde hinrafft, trächtige Schafe zum Verlammen bringt, einen 
großen Beriuft an der Wolle verurſacht, edle fremde Zuchtſchafe 
und Säuglämmer am heftigften angreift, unter üblen Umſtän⸗ 
den aber, die gerade die gewöhnlichſten find, ein Fünftel, ja 
oft die Hälfte der Herde zu Grunde richtet. 


Daher war das Bebürfniß eines ſicheren Bewahrungsmit⸗ 
tels gegen diefe verheerende Seuche ſchon laͤngſt fupibar, und 
dieſes hat man endlich in der Impfung der Schafpocken / 
nach der Art, wie ſte jetzt in allen anſehnlichen Schäfereien 
deutſcher und ungariſcher Lander der öſterreichiſchen Monarchie 
betrieben wird, gefunden. 


Der weſentliche Nutzen bei der künſtlichen Impfung der 
Schafpocken beſteht darin: 


Erſtens. Daß die auf ſolche Weiſe durch Impfung oder 
durch Flnftliche Anſteckung hervor gebrachte Krankheit leichter 
verläuft, als die vom Einathmen des Giftes entſtandene, in 
ſo fern man nur ein recht gutartiges Pockengift dazu ver⸗ 
wendet, und nur geſunde Thiere damit geimpft werden. 


Zweitens. Daß dieſer künſtlichen Anſteckung die ganze 
Herde zu gleicher Zeit unterworfen werden kann, wodurch 
die Seuche gleichförmig ſich beendigt, und nicht viele Wochen 
lang ſchleichend ſich verbreitet, in weicher Zeit vielfältige äußere 
umſtände diefelbe bösartig machen können. 


Drittens. Daß die Schafe, die die geimpften Pocken 
überſtanden haben, nie mehr angeſteckt werden, und alſo für die 
Zukunft von der Seuche ganz geſichert ſind. 


Die unſicherſte Impfung ift die fogenannte Notbi me 
pfung, welche zu einer Zeit unternommen wird, wo die Seu⸗ 
che ſchon durch natürliche Anſteckung in die Herde ſich eingeſchli⸗ 
chen hat, und wo die Abſonderung zur Sicherung der Geſund⸗ 
heit wenig mehr fruchtet, weil die Anſteckung ſchon auf zu viele 
Stücke ſich verbreitet hat; hier kommt es darauf an, den Gang 
der Seuche abzukürzen, wozu man ſolcht Schafe wählt, bei de⸗ 
nen die Krankheit am gelindeſten verläuft, und welche die we⸗ 
nigſten, dabei erhobene und reife, mit klarer gelblichen Lympbe 
gefüllten Pocken haben, und impft damit mehrere ganz geſunde 
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nader ulollivym, aby można przeciwko niemu całkiem i 
w każdym czasie zachować się, osobliwie, Że niektóre lata 
zdaią sie sprzyjać wędrowania zarazy po całych rozległych 
krainach, i prawie robić ią nieuchronna; do tego przyczy- 
nia się, Ze ta zaraza nawet śród przyiażnych okoliczności, 
dziesiąta część trzody sprząta, kotne owce do zrzucenia 
przywodzi, wielką szkodę w wełnie przynosi, obce wyborne 
owce maciorki i iagnięta ssace naysilnićy dotyka, a śród 
złych okoliczności, które prawie sa nayzwyczaynieyszómi, 
piąta część a częstokroć połowę trzody niszczy. 

Z tego więc powodu dawno iuż aczuć się dała potrzeba 
pewnego środka obrony przeciwko téy pustoszgeéy zarazie, 
i takowy znaleziono nakoniec w szczepienia ospy ow- 
czóy, w sposób, iak się takowe obecnie we wszystkich 
znakomitszych owczarniach niemieckich i węgierskich kra- 
iów Monarchii Austryiackićy wykonywa. 

Istota pożytku ze sztucznego szczepienia ospy owczóy 
zasadza się na tem: 

Po pićrwsze: Ze choroba tym sposobem przez za- 
szczepienie, czyli sztuczne zarażenie wzniecona, bieg awöy 
odbywa łatwićy, iak przez wściagnienie w siebie oddechem 
iey iadu powstała, ieżeli tylko da tego iad czyli materya 
ospy iak należy dobrego rodzaiu użytą, i tylko 
zdrowe owce takowym zaszczepione będą. 


Powtóre: Ze tego sztucznego zarażenia użyć można 
w iednymże czasie dla caléy trzody, przezco choroba 
iednostaynie odbywać i kończyć, a nie przez wiele tygodni 
wlekąc sie, rozszórzać się będzie, przez który to czas wie- 
lorakie zewnętrzne okoliczności, takową w ziadliwą prze- 
mienić mogą. 

Po trzecie: Że owce, które ospe szczepioną prze- 
trwały, tyż sis nia wiecey nie zaraża; i tym sposobem na 
przyszłość od tóy zarazy zupełnie zabezpieczone zostaną. 

Nayniepewnieyszóm szczepieniem, iest tak zwane 
szczepienie z potrzeby, to iest, gdy szczepienie w 
takim czasie Przedsięwzięte bedzie, kiedy się ospa iuz przez 
naturalne Zarażenie między trzode wtargnęła, i gdzie 
oddzielanie owiec dlą zabezpieczenia im zdrowia mało co po- 
maga, poniewal zarazą między zbyt wiele owiec rozszórzyła 
sie; ta idzie v to, aby bieg choroby skrócić, ku czema się 
takie owca wybiera, u których bieg choroby iest naylago- 
dnieyszy i które maia naymniéy krost, a to wypukłych i 
doyrzałych, czystą, zółtawą limfa napełnionych ; taka limfa 
szczepi się kilkanascie całkiem zdrowych owiec, z których 
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Stücke, von denen man am 44. bie 12. Tag, wenn gute Pocken 
entſtehen, ſchon einen großen Theil der Herde impfen kann. 
Immer geben aber bei dieler Impfung noch ſehr viele 
Stücke verloren, weil der Impſſtoff noch nicht gemildert ift, und 
weil ſehr viele Stücke vor der Impfung ſchon auf dem gewöhn⸗ 
lichen Wege angeſteckt ſind, ſo, daß die Krankheit mit derſelben 
Heftigkeit ausbrſcht, die der natürlichen Anſteckung eigen ift. Dae 
her ift nur jene Impfung als zurerläßiges Verwahrungsmittel 
anzuempfehlen, welche vorbauungsweiſe und mittelſt beſonderer 
Vorbereitung geſchieht und die Schutzimpfung genannt wird. 


H. 43. 


Von der Schutzimpfung der Schafpocken und dem dabei noͤthigen 
Verfahren insbeſondere. 

Die Schutzimpfung, wenn ſie vollkommen gelingen ſoll, 
muß zu einer Zeit unternommen werden, wo weder in der Her⸗ 
de felbfi, noch in der Nachbarſchaft die Pockenſeuche herrſcht. 
Sie muß ferner an geſunden Schafen geſchehen, und es ſoll im⸗ 
mer nur ein ſchon hochſt gemildertes Impfgift dazu gez 
braucht werden, nämlich ſolches, welches durch mehrere fortge⸗ 
ſetzte Impfungen mit der aus Impfblattern erhaltenen Materie 
(Lymphe) endlich fo ſehr gemildert geworden ift, daß es nur eine 
einzige Blatter an der geimpften Stelle hervorbringt, deren Aude 
bruch und Reiſe mit gar keinen erheblichen Krankheitszufällen 
verbunden iſt, und die dennoch die Thiere vor jeder künftigen 
Anſteckung ſicher ſtellt. 

Um einen ſolchen milden Impfungsſtoff u gewinnen und 
Jahr aus Jahr ein zu unterhalten, ſind DAR nothwendig, 
die nur in ſehr anſehnlichen Schäfereien getroffen werden können. 

Man wählt bei einer natürlich berrſchenden Pockenſeuche 
ein recht gutartig blatterndes Stück aus, das nur 8 
tern hat, deſſen Freßluſt noch ziemlich lebhaft iſt, und das we⸗ 
der ängſtlich athmet noch aus der Naſe rotzt. 

In die erbobenfien und klärſten Blattern ſticht man mit 
einer feinen pfriemenförmigen und an der flachen Seite gefurch⸗ 
ten Impfnadel einige Mal leicht ein fo, daß der helle gelbliche 
Saft ausfließt, den man mit einer Flocke von Baumwolle oder 
reiner Schafwolle auffangt, und zwiſchen zwei Glasplättchen 
oder in einem Glasroͤhrchen, welches mit Wachs verklebt wird, 
elnige Tage verwahren kann. 

Mit dieſem gutartigen Impfſtoffe werden vier bis ſechs 
andere, aber von der Herde entfernte geſunde Stücke geimpft / 
mit dem durch diefe künſtliche Impfung erhaltenen Gifte aber⸗ 
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do dnia 11, lub 42., ieżeli ospa dobra będzie, iuż znaczna 
CŁĘĆĆ trzody zaszczepiona być może. 

, Zawsze iednak przy tém szczepieniu wiele bardzo o- 
Wiec ieszeze ginie, ponieważ materya szczepiona ieszcze nie 
šest złagodzona i ponieważ wiele bardzo owiec ieszcze przed 
szczepieniem drogą zwyczayna zarażonych bywa, tak dalece, 
że choroba z tą samą gwałtownością wybucha, która natu- 
ralnemu zarażenia się iest właściwą. Takie więc tylko szcze- 
pienie, iako niezawodny środek ubezpieczaiący zaleca się, 
które dzieie się sposobem zapobiegaigeym przez osobne 
Przygotowanie, a które szczepieniem obronnóm na- 
2ywamy. 

(. 43. 
O szczepieniu obronnóm ospy owczóy i potrzebnóm przytóm postę- 
powaniu w szczególności. 

Szczepienie obronne, ieżeli sie ma udać doskonale, 
przedsięwzięte być powinno w porę, kiedy ani w saméy 
trzodzie, ani w sąsiedztwie ospa nie panuie. Przedsigwzicte 
być musi na owcach zdrowych i zawsze należy do te- 
go używać materyi czyli iadu ospy, ile możności na y- 
bardzióy złagodzonego, to iest takiego , którego przez 

ilkunasiokrotne ciągłe szczepienie materyi (limfy) 2 osp 
szczepionych otrzymany, nakoniec tak złagodzonym został, 

tylko iedna krostę w mieyscu szczepionóm wyrzuca, któ- 
Tóy wysypanie się i doyrzenie z żadnómi szczególnćmi przy- 
Padłościami połączone nie było, a która przecie chroni ow- 
cę na przyszłość od wszelkiego zarażenia się. 

Dla uzyskania tak łagodnóy materyi do szczepienia i 
takowćy od roku do roku przechowywania, potrzebne 3a 
zakłady, które tylko w bardzo znakomitych owczarniach 
zaprowadzo„e być moga. 

„  "ybićra się podczas panuiącóy ospy naturalnóy owca 
maiąca krosty dobrego gatunku, tych naymnióy i dosyć ie- 
szcze Zernoścj, która przytem, ani tęskliwie nie oddycha, 
Ani ićy Z Nosą nie płynie. 

W naypełnieysze i nayczyścieysze krosty wkłuwa się 
lekko igła Szydiowata cienka ze strony płaskićy zlóbkowana 
kilka razy tak, żę sok czysty żółiawy wypłynie, który za- 
chwytuie się Kosmykiem bawełnianym lub z czystóy wełny 
Owez&y, i który między dwiema szybkami sklannémi, lub 
w sklannóy rurce woskiem zalepioney, przez kilka dni za- 
chować można. 

i a dobrego gatunku materyig szczepi sie eztery do 
sześciu innych zdrowych, ale od trzody oddalonych owiec ; 
tym z tego sztucznego szezepienia uzyskanym iadem, zno- 
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mals 4 bis 6 Stücke andere, und fo fort bis zur 6. oder 8. Wie⸗ 
dererzeugung der Pockenkrankheit, indem man zur Welterim⸗ 
pfung immer nur die am wenigſten kranken Stücke und die 
ſchönſten Pocken auswählt, von denen man neuerdings das 
Pockengift aufſammelt, um damit wieder einige ganz gefunde 
Stücke zu impfen; denn je weiter dieſe Fortimpfung geführt 
wird, deſto milder werden die dadurch erzeugten Pocken, und 
deſto weniger an der Zahl, bis nach einer mehrmaligen Wieder⸗ 
erzeugung nur eine einzige große Blatter an der geimpften Stel⸗ 
le (Mutterpocke) und ſonſt keine mehr zum Vorſcheine kömmt. 
Dieſe, einen höchſt gemilderten Blatternſtoff enthaltene Pocke 
zeigt ſich am 3. bis 4. Tage nach der Impfung als ein rothes 
Fleckchen an der Stelle des Impfſtiches, das bis zum 7. bis 8. 
Tage zu einer Pocke ſich erhebt, welche mit einem ausgebreiteten 
rothen Hof umgeben iſt. Dieſe Pocke fängt ſich am 6. bis 10. 
Tag zu füllen an, wird erhaben anfehnlich groß, in der Mitte 
gelblich durchſcheinend; vom 15., 17. bis 21. Tag vertrocknet fie. 

Um ſich dieſen milden Impfungsſtoff jederzeit verſchaffen 
zu können, iſt es freilich nothwendig eine folche Impfung beſtän⸗ 
dig fortzuſezen, indem man nämlich 8 bis 14 Tage lang den 
eingeſammelten Impfſtoff aufbewahrt, und dann damit von 
neuem einige Stücke impft, fo, daß ungefähr alle Monate die 
Impfung wiederholt wird. Man iſt dadurch in den Stand ge⸗ 
ſetzt, zu jeder beliebigen Zeit, und zwar damals, wo gerade alle 
Umſtände dieſem Unternehmen am günſtigſten find, beſonders 
bei heiterer und gemäßigter Herbſtwitterung, die gan je Herde, 
von Jahr zu Jahr aber immer im Frühling die Nachzucht zu 
impfen, und fo den ganzen Viehſtand vor der Pockenſeuche vola 
kommen zu ſchützen. Die Erfahrung hat gelehrt, daß bei einem 
gehörigen Impfoerfahren von 1000 ſonſt ganz gefunden Stücken 
ſelten auch nur ein einziges durch die geimpften Blattern zu 
Grunde geht. Dabei ift kein Wollveriuſt, wie bei den natürli⸗ 
chen Pocken, und noch dieſer große Vortheil, daß auch edle 
ſpaniſche Schafe und trächtige Mütter die Impfung ohne alles 
beſonders merkliche Erkranken leicht überſteben. 

Zur Schutzimpfung einer Herde Schafe iſt es nicht nöthig / 
das Imp’gift erft zu ſammeln, fondern man holt die Stücke, an 
welchen die Impfpocken eben gehörig reif geworden find,, per- 
bei, läßt fie auf einem ſtarken niedrigen Tiſche feit halten, und 
taucht bei jeder Impf⸗ Operation die Nadel in die mit einigen 
Stichen geöffnete Pode ein. Der Impfer muß ſich hinter dem 
Thiere fo ftellen, daß der Luftzug keine vom Impfgifte verdün⸗ 
ſtende Theile den zu impfenden Thieren zuführe, und ſticht die 
in das Impfgiſt getauchte Nabel ganz magerecht unter die Ober” 
baut an der unteren kahlen Flache des Schweifes, einen Dau- 
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wu innych 4 do Sciu sztuk i tak daléy, aż do szóstego albo 
ósmego reprodukowania (odnawiania) choroby ospy, wybić- 
raige zawsze do dalszego szczepienia same naymnićy chore 
owce i naypięknieysze krosty, z których na nowo iad ospy 
zbiera się i tym znowu kilku zdrowym owcom szczepi sie; 
albowiem im daley to ciągłe szczepienie prowadzone be- 
dzie, tóm łagodnieysza będzie tym sposobem zrządzona ospa 
i tém mnićy na liczbę ićy będzie, az póki po kilkokroınem 
odnawianiu ićy, iedna tylko wielka krosta w mieyscu za- 
szczepionóm (ospa maciorka), i zadna więcóy nie pokaże 
się. lirosta owa, zawićraiąca materyig ospy nader złagodzo- 
ną, pokazuie się 3go lub 4go dnia po zaszczepieniu iako 
plamka czerwona w mieyscu zakłucia, która do 7go lub 
$go dnia wzbierze na krostę szóroką i czerwona obwódką 
opatrzona. Ta krosta zaczyna się wypełniać 6go do 10go 
dnia, robi sie wypukłą, znacznie duża, środkiem äZöltawo 
przecinaiaca sie, od dnia 15go, 17go do 21go przysycha. 

Aby te łagodną materyię szczepienia zawsze mieć mo- 
Zna, potrzeba wprawdzie szczepienie takowe ciagle prowa- 
dzić; mianowicie takową uzbióraną materyia 8 do 14 dni 
przechowując i tą na nowo kilka sztnk owiec zaszczepiaiąc, 
tak, iżby prawie co miesiąc szczepienie powtarzane było. 
Tym sposobem można każdego czasu, a właściwie wtenczas, 
kiedy wszystkie okoliczności temu działaniu naylepióy sprzy- 
iaia, osobliwie w pogodną i umiarkowaną porę iesienna, 
całą trzodę od roku do roku, ale zawsze przychówek na 
wiosnę szczepić, i tym sposobem cały stan bydła owczego 
od ospy zupełnie ochronić. Doświadczenie nanczyło, iż przy 
neleżytćm postępowaniu ze szczepieniem, z 1000 byłych 
całkiem zdrowych owiec,- rzadko kiedy, by iedna owca w 
skntek szczepienia zginęła. Nie ma przytóm Zadney straty 
na wełnię , iak iest przy ospie naturalnóy, a nadto ta ko- 
rzyść, 26 nawet przednie owce hiszpańskie i kotne maciory 
szczepienie bez wszelkióy szczególnie znacznóy choroby 
przebywaią, 

Dla Zaszczopienia owcom ospy obronnćy, nie potrzeba 
iadu pierwey konserwować, ale owce, u których ospa szcze- 
piona właśnie, należycie doyrzała, sprowadza się, na niskim 
mocnym stole mocuo trzyma się i przy kaźdćy operacyi 
szczepienia zanurza sie iglica w kroste kilku zakłuciami 
otworzona. Szczepiący slangé ma z tyłu owcy tak, by prze- 
Ciąg powietrza Zadnych cząstek z iadu szczepionego ulotnio- 
nych do owiec szczepić się maiących nie naprowadzał, i 
wtenczas iglice w iadzie ospy do szczepienia zanurzona wpu- 
sıcza całkiem prostopadle w powierzchnią skóry spodnićy, 
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men breit vom After, rechter » oder linkerſeits der Schwanzwir⸗ 
belknochen ein, und zwar ſo leicht daß nicht die mindeſte blu⸗ 
tige Verletzung entſtehe. Hierauf wird die Nadel unter der Ober⸗ 
haut umgewendet, daß die Rinne zu unterſt gekehrt wird, und 
unter einem leichten Druck mit dem Daumen wieder hervor ge⸗ 
zogen, womit die Impfung vollendet iſt. Aus einer einzigen 
Pocke können viel über 100 Stücke geimpft werden. Ein geüb⸗ 
ter Impfer aber vermag mit einem Gehilfen in einem halben 
Tage ganz leicht 500 Stücke zu impfen. 

So wie ein Stück geimpft ift, wird es ſogleich aus dem 
Stalle in einen reinen freien Ort oder in eine Schupfe gelaſſen, 
um den Ausdüͤnſtungen des Podengifteś nicht ausgeſetzt zu Jeyn. 

Alle Impflinge werden von dem noch nicht geimpften Thei» 
le der Herde abgeſondert gehalten, bei gutem Wetter auf beſon⸗ 
deren reinen Zriften, oder in beſonderen Ställen oder Schupfen. 
Außer guter Nahrung und der Salzlecke bedürfen fie keines ane 
dern Mittels, und auch die entzündeten und zu Pocken ſich bil⸗ 
denden Impfſtellen bedürfen keiner weiteren Behandlung. 

Am 3., 4. Tage nach der Impfung unterſucht man bei allen 
die Impfſtellen und jene Stücke, wo kein entzündetes Fleckchen 
daſelbſt ſich zeigt, werden von den übrigen entfernt und gezeich⸗ 
net, um fie neuerdings zu impfen. „kk. 

Vor der Schusimpfung aber find alle Schwächlinge, (une 
gens und leberfaule oder anbrüchige Thiere u. dgl. auszumu⸗ 
ſtern, oder wo diefes nicht angeht, doch wenigſtens zu zeichnen, 
damit man dieſelben, wenn fie ſchlechte Pocken bekommen, von 
den übrigen abſondere und überhaupt nicht verleitet werde, den 
ſchlechten Ausgang bei ſolchen Stücken der Impfung ſelbſt zur 
Laſt zu legen. 

Wenn die Impfung regelmaͤßig gemacht wird, ſo werden 
nie üble Folgen zu befürchten feyn und es bleibt nun nach viel- 
faltiger Ueberzeugung gewiß, daß die Impfung zur gehörigen 
Zeit und unter den nothwendigen Vorſichten angeſtellt, das 
Schafvieh auf die leichteſte und einfachſte Weiſe vor den Verhee⸗ 
rungen der Pockenkrankheit durchaus und für immer ficher ſtellt. 


V. Haupt ſtück. 
Verſchiedene einzeln (ſporadiſch) vorkommende, tbells an⸗ 
ſteckende, meiſt langwierige Krankheiten. 
6. 44. 
Von der Trommelſucht oder dem Aufblähen. 


Die Trommelſucht (Trommelſeuche , Bläßſeu⸗ 
che, das Aufblähen) ift ein beim Rinde wie beim Schafe 
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łysćy płaszczyzny ogona na wielki palec szórokości od uścia > 
kątnicy , po prawéy, lub po lewéy stronie kości pacierzowey 
od ogona, i to tak płytko, aby, acz naymnićy krwi nie poka- 
zało się. Potóm iglica pod powierzchnia skóra obraca się, 
aby rowek ku spodowi skierowany był i za lokkióm przy- 
ciśnięciem wielkiego palca znowu się wyymuie, na czóm 
szczepienie kończy sie, Z iedaćy tylko krosty można daleko 
więcćy iak 100 owiec zaszczepić, a wprawny operator iest 
w stanie przy pomocy drugiego, w połowie dnia łatwo bar- 
dzo 500 owiec zaszczepić. 

Jak tylko iedna owca zaszczepiona zostanie, zaraz ze 
stayni prowadzi się w czyste i otwarte mieysce lub do szo- 
py, aby na wyziewy iadu ospy wystawiona nie była. 

Wszystkie owce zaszczepione, od reszty trzody nie- 
szczepionćy oddzielnie trzymane będą, w pogodę, na oso- 
bnych czystych wygonach, lub w osobnych stayniach albo 
szopach. Oprócz dobróy paszy i soli do lizania, nie potrze- 
bnią innych rzeczy, a nawet zapalone i ospę wysypuiace 
mieysca, nie potrzebuig Żadnego dalszego pielęgnowania. 

Dnia 3go, 4go po zaszczepieniu, ogląda się u wszystkich 
owiec mieysca szczepione i te owce, u których nie poka- 
zuie się Żadoa plamka zapalona w tóm mieyscu, Alone 
być maią od drugich i znaczone, aby ie znowu szczepić, 

Atoli przed szczepieniem obroonóm wszystkie owce 
słabowite, na zgniłość płuc lub wątroby cierpiące, lub nad- 
psute i t. p. wybrakować, lub gdzie to być nie może, przy- 
naymniéy poznaczyć należy, by takowe, gdyby złych krost 
dostały , od drugich odłączone były. a w ogólności, aby nie 
być spowodowanym zły koniec choroby u takich owiec, 
szczepieniu przypisywać, 

żeli szczepienie porządnie odbywać się będzie, nie 
ma potrzeby nigdy obawiać sie złych skutków i z wielo- 
krotnego doświadczenia iest pewna, że szczepienie w przy- 
zwoltym Czasie i z potrzebną ostrożnością przedsięwzięte, za- 
bozpieczy owcę nayłatwieyszym i nayprościeyszym sposobem 
od pustoszeń ospy, zupełnie i na zawsze. 


Rozdział V. 

Różne poszczególnie (sporadice) wydarzaiące się, 
częścią zaraźliwe, nayczęścićy długotrwałe choroby. 
6. 44. 

O puchlinie wietrznóy , czyli wzdęciu brzncha, 


i Fuchlina wietrzną (wzdęcie brzucha, d e- 
cie wietrzne, obżarcie, zaraza wietrzna), iestto 
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häufig vorkommendes jählinges Erkranken, wobei der Panſen 
oder große Futtermagen, und mit dieſem der ganze Hinterleib, 
durch Jährung des Futters fo gewaltig und ſchnell von Luft auf- 
getrieben wird, daß die Thiere ſehr bald dadurch in Todesge⸗ 
fahr gerathen. - 

Die Urſache des Uebels ift im gewöhnlichſten Falle der über- 
mäßige Genuß don verſchiedenem, beſonders ſehr friſchem und 
faftigem Futter, z. B. von jungem Getreide, von Waſſerriſpen, 
von Koptblättern, bethautem Graſe, vorzuͤglich aber vom Baz 
ſtardklee, rothem Wieſenklee u. dgl. vor der Blüthe, und wenn 
die Thiere gleich darauf haſtig faufen. 

Die Zeichen diefes Leidens find auffallend genug, um dat 
plötzliche Eintreten desſelben fogleich zu erkennen, Ganz geſunde 
Thiere, die bisher ihr Futter febr gierig gefreffen haben, hören 
plötzlich davon auf; ſie werden traurig und ſtill, wiederkäuen 
auch nicht mehr; der Leib wird zuſebends größer und beſonders 
auf der linken Seite des Bauches aufgetrieben; die Weichen⸗ 
und Hungergruben ſpannen ſich an, und geben beim Anklopfen 
der Hand einen trommelartigen Ton. 


Die ſogenannten Milchadern an der untern Seite des Baur 
ches und die Halsblutadern ſchwellen ungemein an, der After wird 
eee der Schweif gehoben und vom Körper weg 
gebogen. 

Die Thiere ſtellen die Füſſe eng zuſammen, ſenken den 
Kopf ſehr tief, bewegen fih nur febr müpſam, die Augen find 
glotzend, das Athmen tft beſchwerlich, kurz, ängſtlich, mit gee 
waltſamer Erweiterung der Naſenlöcher. 

Nimmt dann die Aufdlähung überhand, fo zittern die 
Thiere beſtändig, geifern, ſtöhnen, ſchwanken und trippeln bin 
und her, und oft ſchon binnen einer halben oder einer Stunde 
fangen die äußerlichen Theile an zu erkalten, die Thiere brechen 
zuſammen, wo dann ſehr bald darauf der Tod entweder durch 
Erſtickung oder durch Zerberſtung des großen Magens erfolgt. 

Die Schnelligkeit, mit welcher diefe Krankheit daher kommt 
und dem Leben der Thiere Gefahr droht, macht auch die ſchleu⸗ 
nigſte Hilfe nöthig, welche einzig und allein darin befteht, daß 
die in großer Menge entwickelte und eingeſchloſſene Luft aus dem 
Panſen (großen Magen, Wampe) heraus geſchafft werde. 

Eine Menge von Mitteln, welche man dazu vorgeſchlagen 
und ſehr angeruhmt hat, bleiben doch gewohnlich fruchtlos, weil 
fie der oben genannten Forderung nicht entfprechen. 

Das Ausräumen des Maſtdarmes mit der Hand und die 
Anwendung von Salz⸗Klyſtieren ‚find zwar nothwendig, fie kön⸗ 
den aber fur ſich allein die blaͤhſüchtigen Thiere nicht retten. 


raptowna choroba u bydła rogatego i owiec często wyda- 
rzainca się; gdzie Zwacz (pierwszy żołądek) i cały brzuch 
Przytém, przez Kiśnienie paszy tak prędko i gwałtownie 
od powietrza wzdęty zostaie, iż przez to bydlęta w niebez- 
pieczeństwo zycia wpadaią. 

Przyczyną tóy choroby naypospolitsza iest nieumiarko- 
wane użycie paszy różnego gatunku, osobliwie bardzo świć- 
26 i Boczystćy, n. p. świćżego zboża, wikliny wodney (tra- 
wy wiechowéy, mielca), liści kapuścianych, trawy zroszonćy, 
osobliwie zaś z koniczyny białóy (mieszanćy nieprawdziwey), 
koniczyny czerwonóćy i t. p. nim te zakwitną, i gdy bydlęta 
zaraz potóm nagle piią. 

Znamiona tey choroby sa dosyć wyraźne, aby rapto- 
wne wszczęcie ićy natychmiast poznać. Bydlęta zupelnie 
zdrowe, które dotąd Zarlocznie iadły, na raz tę Żerność cał- 
kiem utracaią, steig się smutne i ciche, także nie odzu- 
waia, tuluw widocznie powiększa się, osobliwie lewa strona 
brzucha wzdęta, słabizny i boki, (iamy biedrzne) tak się 
noprężaią, ze zapukawszy ręką, odgłos bębna wydaią. 

Tak zwane Żyły mlóczne w spodnim boku brzucha i 
Żyły krwawe na szyi, nabiegaią niezmiernie, kiszka stolco- 
wa wydyma się , ogón podniesiony, od tuiuwa na bok skrę- 
cony. 

Bydlęta ściskaią nogi mocno w kupę, głowę nisko bar- 
dzo pochylaig , Poruszaia się tylka z mozołą, oczy wytrze- 
Szczone, oddech ciężki, krótki, stękliwy, z silném rozdy- 
maniem nozdrzów. 

,, Jeżeli wzdęcie bierze górę; bydlęta drzą nieustannie, 
ślinią się, stekaia, chwieig się i deptaia w tę i ową stronę, 
i laż częstokroć w godzinę lub w pół godziny poczynaia 
nogi i uszy ziębnąć, bydlęta padaia; poczem bardzo prędko 
zdychaią albo przez uduszenie, albo przez rozpęknienie 
wielkiego żołądka (żwacza). 

ośpiech więc, z iakim ta choroba przychodzi i Życiu 
bydląt zagrażą, spieszndy takze pomocy potrzebuie, która 
na tóm iedynie zasadza się, aby powietrze w piórwszym 
żołądku rozwinione i zamknięte, z tegoż (pićrwszego Zo- 
ladka, Zwacza) wypędzone było. 

Mnóstwo lókarstw , które ku temu podawano i nie- 
zmiernie zachwalono, zostaie przecież zwyczaynie bezowo- 
cne, ponieważ potrzebom wyżpomienionym nie odpowiadaią. 

, Wypróźnianie kiszki stolcowéy ręką i użycie enem 2 
soli, są wprawdzie potrzebne, ale same nie uratuią wzdę- 
tych bydlat, 
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Auch Einguͤſſe von Aſchenlauge und Kalkmilch (die aus 
a Pfund friſch gebrannten Kalk und 6 Maß fiedenden Waſſers 
bereitet wird), die Seiſenauflöſung (2 Loth Seife in 142 Maß 
Waſſer aufgelöſt), welche die angeſammelte Luft in ſich aufneh⸗ 
men und ſo das Leiden heben ſollen, ſind im geringeren Grade 
des Aufblähens zu verſuchen, allein in ſchweren Fällen haben fie 
felten den erwünſchten Erfolg, und find überhaupt pochfł muh⸗ 
ſam und nicht ohne Gefahr für das Thier beizubringen. In Dies 
ſem Falle iſt das einzige ſichere und verläßlichſte Mittel der 
Bauchſtich, wo mittelſt des Troicarts oder Zapfſpießes eine 
künſtliche Oeffnung in den Panſen gemacht und durch ſelbe die 
Luft entleert wird. 

Die Handhabe oder das Heft dieſes Inſtrumentes iſt wie 
an einem Bohrer geformt, 3 Zoll lang, die Klinge 7 Zoll lang, 
402 Zoll breit, abgerundet, an der Spitze auf 12 Zoll zwei- 
ſchneidig; eine blecherne Scheide muß ganz genau an der Klinge 
ſich anſchließen, ſo, daß nur die Spitze der letzteren hervor ſteht. 
Dieſe Scheide iſt oben mit einer ringförmigen Platte verſehen, 
und hat nach der Lange mehrere Seitenlocher. 

Man ſtellt ſich nun mit dieſem Inſtrumente an die rechte 
Seite des Rindes, und ſtößt es mit der rechten Hand in die lin⸗ 
ke Hungergrube 2 — 3 Zoll tief ein, gerade in der Mitte zmie 
ſchen dem hervorſtehenden Winkel des Darm. oder Hüftbeines 
und der letzten Rippe, und etwa 3 — 4 Zoll von dem Rückgra⸗ 
de abwärts (wo die größte Ausdehnung an dieſer Seite ſchon 
den Ort zur Operation anzeigt), weil an dieſer Stelle der Pan⸗ 
fen unmittelbar anliegt, und zieht nun die Klinge heraus, wäh⸗ 
rend man die Scheide in der gemachten Oeffnung feſthält. So⸗ 
gleich tritt die Luft pfeiſend durch die Scheide aus, die man nun 
etwas tiefer eindrückt und ſo lange darin läßt, bis der Leib hin⸗ 
länglich zuſammen gefallen iſt. Die Wunde beſtreicht man, um 
die Mücken abzuhalten, mit etwas Wagentheer, und ſie ſchließt 
ſich von ſelbſt nach einigen Tagen. Man wiederholt dieſes An- 
zapfen ſo oft das Thier nach der Operation neuerdings aufge⸗ 
bläht wird, gibt dem Thiere noch eine Zeit lang bernach ſalzige 
und bittere Mittel, und reicht ihnen erſt nach einigen Stunden 
wieder ihr gewöhnliches Futter. 

Bei aufgeblähten Schafen wird der Bauchſtich auf dieſelbe 
Weiſe und an derſelben Stelle gemacht, nur muß für dieſe Thle⸗ 
re hier ein kleinerer Troicart genommen werden. Im Nothfalle 
iſt zur Operation jedes Meſſer zu gebrauchen. 

Dieſes gefahrvolle Uebel kann jedoch mit ziemlicher Sicher⸗ 
heit verhüthet werden, wenn eine große Vorſicht bei der Stall» 
Jas und die gehörige Aufſicht beim Weidegang beobach⸗ 
tet wird. 
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Także i wlewanie ługu popielnego i rozcieku wapna 
(z 1 funta świóżo palonego wapna i 6 miar wody wrzącćy) 
robionego, rozcieku mydła (2 łóty mydła w 402 miary wody 
roztworzonych), które to rozcieki, namnożone powietrze 
W siebie wciagać i tym sposobem cierpienie uchylić maia, 
przy małym stopniu wzdęcia doświadczane być może, atoli 
w ciężkich przypadkach rzadko kiedy pożądany osiągnęły 
skutek, i w ogólności z naywiększą trudnościa i nie bez 
niebezpieczeństwa bydlat użyte być mogą. W takim razie, 
iedynym iest pewnym i nayniezawodnieyszym środkiem 
przekłucie brzucha, gdzie szwaycą (iglica trzygrania- 
sta, (troicart) robi się sztaczny otwór w Zwaczu, którym 
powietrze wypuszcza sie. 

Rękoieść czyli trzonek tego narzędzia iest taki, iak 
u świdra, 3 cale długi; Zelesc 7 cali długa a 1j2 cala szé- 
roka zaokraglona, na końcu 402 cala obostrzona; pochewka 
blaszana musi ściśle do Zelezca przystawać, tak, by tylko 
sam koniec żelezca widać było. Pochewka ta opairzona iest 
górą obrączka i ma po bokach wzdłuż kilka dziurek, 

Z tym tedy instrumentem staie się po prawćy stronie 
bydlecia i prawą reką uderza się nim w lewa iame biedrzng 
na 2 do 3 cali głęboko prosto w środek pomiędzy wystaiace 
katy kości kiszkowóy i biedrznóy i ostatniego ziobra, na iakie 
3 do 4 cali od krzyżów wstecz, (gdzie naywiększe rozdęcie 
2 tóy strony samo iuż wskazuie mieysce do przekłucia), po- 
nieważ w tém mieyscu Zwacz bezpośrednio leży; potóm żeleść 
Wyciąga się zatrzymuiąc pochewke w otworze aan za- 
TAZ wtenczas powietrze wychodzi gwiżdząc pochewka, która 
Się natenczas cokolwiek głębićy wypycha i dopóty się tam 
zostawia, az brzuch dostatecznie opadnie. Rana smaruie 
dis mazia, aby się komary nie czepiały, a potóm sama 
się w kilka dni zamyka, To wypuszezenie powietrza po- 
wtarza Sig tyle razy, ile po kazdey operacyi bydle na nowo 
wzdęcia dostanie , potóm daie się bydłęciu przez czas nie- 
iaki Jókarstwą solne i gorszkie i dopiero w kilka godzin 
daie sie mu znowu pasza zwyczayna. 

U owiec wzdętych przekluwa się brzuch tym samym 
sposobem i W tém samém mieyscu, tylko używa się mniey- 
Bzóy szwaycy trzygraniastéy. W potrzebie użyć można do 
tóy operacyi każdego noża. 

Ta iednak pełna niebezpieczeństwa choroba może być 
dość bezpiecznie unikniong, zachowuiąc wielka ostrożność 
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Man halte nämlich das Bieb, befonderd im Frühlinge, 
nachdem es im Winter beim Raubfutter nur kuͤmmerlich genährt 
worden, vor allzuſaftigen und fetten Triſten, von jungen Saa⸗ 
ten und zu üppigen Stoppelweiden, und beſonders von Kleefel⸗ 
dern ab. Man laffe fie, wenn fie doch auf ſolche Weidegänge 
kommen, auf denſelben fleißig umher treiben, nicht zu viel ge⸗ 
nießen und ja nicht ſchnell darauf faufen. Man tege ihnen im 
Stalle alles Grünfutter nur in kleinen Mengen und dafür öfters 
vor, oder laffe es mit Häckerling oder Heu vermengen. Der freia 
ſche Klee darf vor der Blüthe nicht zur Fuͤtterung verwendet 
werden, und das Biep immer erfl einige Stunden nach dem 
Genuſſe des Grünſutters zur Tränke zugelaſſen werden. 


$. 45. 
Harnruhr und Blutharnen. 


Die Harnruhr (das Lauterſtallem iſt eine bei Pfer⸗ 
den, Rindern und Schafen vorkommende Krankhett, beftehend 
in einem beſondern Leiden der Harnblaſe, wobei der Harn oft 
und in größerer Menge als gewöhnlich abgeht, fo daß feine 
Menge die des genoſſenen Getrankes bei weitem übertrifft, wor⸗ 
aus dann allmälig Entkraͤftung und Abzehrung entſteht. 

Die Urſachen dieſes Uebels find meiſtens ſolche Schädlich⸗ 
keiten, welche die Thiere auf dem Weidegang treffen, öftere 
Verkältung und Unterdrückung der Hautausdünſtung durch naß⸗ 
kaltes und rauhes Wetter, ungewohnter Genuß von hartem und 
falzigem Kaffer, am bäufigften aber der Genuß ſcharfer und 
harntreibender Gewächſe auf Weiden. Aus dſeſer letztern Urſache 
werden manchmal wirklich ganze Schaſperden von der Harnruhr 
befallen, fo daß dieſe Krankheit wie eine Seuche herrſchen kann. 

Die houptſachlichſten Zufälle dieſer Krankheit aber find 
olgende: 
hi Die Tbiere ſtrahlen ſehr oft und viel, find an der Lenden⸗ 
gegend empfindlich, geben mit mehr entfernten Hinterfüſſen, 
oder ſetzen fie beim Harnen weit auseinander. 

Dieſes gefchiept entweder febr oft, alle 5 bis 10 Minuten, 
aber in febr geringer Menge, oder in längeren Zwiſchenzeſten 
und dann in febr großer Menge; nicht felten gebt auch der Harn 
unwillkührlich ab. Der Harn ſelbſt ift meiſtens Bell, faſt ganz 
geruchlos und wäſſerig. Je länger dieſer Harnfluß dauert / defo 
mehr Durf äußern die Thiere. Allmahlig tritt Abzebrung und 
ein ſchleichendes Fieber ein. Bei naßkaltem Wetter zeigt ſich das 
Leiden viel heftiger und das Harnen iſt noch bäufiger, als bei 
warmer und trockener Witterung. Dann zeigen ſich die Thiere 
auch wie betäubt und ſchwindlich, daß ſie ſogar taumeln und 
niederſtürzen, ohne drehköpfig zu ſeyn. 
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Mianowicie bydło na wiosnę, kiedy pospolicie z zimy 
suchą pasza nędznie karmione wychodzi, wstrzymywać na- 
leży od pasienia się na pastwiskach zbyt soczystych i tłu- 
stych; świćżo zeszłych sicwach, buyuych ścierniskach, oso- 
bliwie na polach koniczyny. Jeżeli przecie przyyda na takie 
Wygony, dobrze i tam przeganiadie i nie dopuszczać, aby się 
wiele pasty i zaraz potóm prędko piły. Rlasé im wszelka 
paszę zieloną w stayni tylko w małćy ilości, a za to czę- 
Ścióy, lub mieszać im takowe z sieczką albo z sianem. 
Świćżóy koniczyny przed okwitnieniem na paszę używać nie 
można, i bydło zawsze dopióro w kilka godzin po użyciu 
paszy zielonóy poić. } 


H. 45. 


Ciekączka moczu i moczenie krwawe. 
q 


Ciekaczka moczu (płynienie moczu), iest to cho- 
roba u koni, bydła i owiec wydarzaiąca się, która zasadza 
sie na szczególnóm cierpieniu pęchórza, przy któróm mocz 
odchodzi często i w większóćy ilości, iak zwyczaynie, tak 
dalece, że ilość moczu o wiele przewyższa ilość używanego 
napoiu, z czego potém zwolua osłabienie i suchoty powstaig. 

Przyczyna téy choroby, sa nayczęściey takie szkodli- 
wości, które bydlęta na pastwiskach spotykaią; częstsze 
oziebienie i zatrzymanie się transpiracyi skóry przez powie- 
trze mokrozimne i ostre, niezwykły użytek twardéy i sło- 
nóy wody; nayczęścićy zaś używanie ostrych mocz pędzą- 
cych roślin na pastwiskach. Z tóy ostatnićy przyczyny ta 
ciekączka moczu napada czasem istotnie cale trzody owiec, 
tak dalece, Ze choroba ta na sposób żarazy panować może. 

Naygłówniwysze przypadłości atoli tóy choroby sa na- 
stępuiące ; 

,  Bydlęta mocza bardzo często i wiele, w okolicy lędz- 
wi są bardzo czułe, chodząc rozkraczaią więcćy tylnie nogi, 
lub podczas. moczenia siadaią rozkraczone. 

7 się to albo zbyt czeato co 5 — 10 minut, ale 
w małćy bardzo ilości, albo w dłuższych przedziałach czasu, 
ale w wielkićy bardzo ilości; nieraz także odchodzi mocz 
mimowolnie (samociecz). Mocz bywa nayczęścióy iasny, pra- 
Wie całkiem bes odoru i wodnisty. Im dłużćy trwa to pły- 
nienie moczu , im więcćy pragnienia okazuią bydlęta. Coraz 
więcćy przychodzi wycieliczenie i ukryta goraczka. W porę 
mo rozimnę cierpienie to iest mocniejsze a moczenie ie- 
dete częścieysze, iak podczas suchego i ciepłego powietrza. 
Porém są bydleta iak odurzone i zagorzale, Ze się nawet 
chwieią i Padaią nie cierpiąc zawrotu głowy. 
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In den gefallenen eder zur Unterſuchung getödteten Tble⸗ 
ren findet man gewöhnlich einen kränklichen Zuſtand der Nie⸗ 
ren und Harnblaſe, welcher auf vorausgegangene Entzündung 
dieſer Theile ſchließen läßt. 

Die Heilung des Uevels fordert die Entfernung jener 
Schaͤdlichkeiten, welche die Krankheit verurſachten. Die Anwen⸗ 
dung von Arzeneimitteln iſt ſelten von Erfolg. 

Wichtiger ift daher die Sorge zur Verhütung des Uebels. 
Dieſe beſteht darin, daß man die Giftpflanzen auf der Weide 
ausrottet, daß man den Thieren, ehe fie auf die Weide getrie⸗ 
ben werden, etwas trockenes Futter im Stalle reicht, damit fie 
nicht zu hungrig hinauskommen / und bei naßkalter Witterung 
fie ganz zu Hauſe hält. 

Das Blutharnen erſcheint nicht felten bei Rindern und 
Schafen, und zuweilen in fo hohem Grade, daß es lebensge⸗ 
faͤhrlich wird. Dabei ift gewöhnlich die Lendengegend ſehr em⸗ 
pfindlich, das Geſchröte bei mannlichen Thieren ſehr aufgezogen, 
bei Kühen der Eiter ſehr geſpannt und empfindlich, die Milch 
ift vermindert, es ift Harnverhaltung und ſchmerzhafte Bemühung 
zum Harnen, abwechſelnd mit dem Abgange eines mit Blut ver» 
miſchten Harns, Kolikſchmerzen, Zwang beim Miſten u. ſ. w. dabei. 

Meiſtens entfteht das Uebel nach dem Genuße der Erlen⸗, 
Pappeln⸗, Eichenblaͤtter und Knoſpen, der jungen Sproſſen von 
Fichten, dann einiger fcharfen Pflanzen, als des wilden Rosma⸗ 
rind, der Zeitloſe, des Hahnenfußes u. dgl., wie auch der ſauren 
und ſchilfigen Gräſer, die auf Moorwieſen vorkommen; auch von 
dem er = paje nn E des Laubes ver⸗ 

iedener Geſträuche, z. B. afer und i a 
KĘ fann diefe Krankheit entftehen. Cai 

Zur Heilung find hier bel Zeiten ſchleimige Drittet fo- 
wohl innerlich als äußerlich in Klyftieren anzuwenden, z. B. 
Abfuͤde von Leinſamen, Schwarzwurzel, Eibiſch, Käſepappel , 
Gerſte, dann Mehltränke u. dgl. mehr. 

Bei dem Blutharnen ſowohl als bei der Harnruhr iſt es 
nothwendig den Genuß der ſchädlichen Giftpflanzen dadurch zu 
verhüten, daß man immer den Thieren jedesmal vor dem Aus⸗ 
treiben im Stalle ein Mor genfutter reiche, weil fie dann auf der 
Weide gewiß nicht über alles fo begierig herfallen, ſondern unter 
den Gewächſen eine beſſere Aus wabl machen und die ihnen 
ſchädlichen ſcharfen Giſtkrauter vermeiden. 

Hat man in Erfahrung gebracht, daß dad Blutharnen 
von verſchluckten ſcharfen Inſekten, z. B. Maikäſern, ſpani⸗ 
ſchen Fliegen berrührt, ſo gibt man dagegen innerlich den Kam⸗ 
pber in einen Schleim aufgelöst zu einem Quentchen für jede 
Gabe in Megltranfen. 
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p W bydlętach padłych lub dla rozpoznania zabitych, 
widać zwyczaynie chorobliwy stan nórek i pecherza, zkad 
9 poprzedniczćm zapaleniu tych części wnioskować można. 

Lóczenie tóy choroby wymaga uchylenia owych 
szkodłiwości, które chorobę sprowadziły. Używanie lekarstw 
rzadko bywa skutecznóm. 

Waznieysze zatém iest staranie uchronienia się od téy 
choroby, a tóm iest wypleniać rośliny iadowite na pastwi- 
skach, dawać bydlętom w stayni nieco suchóy paszy, nim 
na pastwisko wyganiane będa, by tam nie przychodziły zbyt 
wygłodniałe, i w porę mokrozimną całkiem ie w domu 
trzymać. 

Moczenie krwawe wyderza się dosyć często u bydła 
rogatego i u owiec, a czasem w tak wysokim stopniu, Że 
iest niebezpieczne. Przytóm bywa pospolicie okolica lędźwi 
bardzo czuła; iadra u bydląt samców bardzo naciagnięte, u 
krów wymiona bardzo naprężone i czułe, mléko uszczu- 
plone; przy tóy słabości iest zatrzymanie moczu i bolesne 
silenie się do moczenia z odchodem moczu na przemian 
z krwia pomieszanego, kolki, silenie się do gnoienia i t. d. 

Nayczęścićy choroba ta powstaie z pożywania liści ol- 
chowych, topolowych, dębowych i pakowia, mlodych 
latorośli sosnowych, tudzież niektórych ostrych roślin, iako: 
rozmarynu dzikiego, zimokwitu (późnóy sasanki), kurzey 
Stopy (iaskierca) i t. p., iako też trawy kwaśnóy i szuwaro- 
watóy, które na łakach moczarnych rosna; także z połyka- 
nia ostrych owadów gryzac liść po różnych chaszczach, n. p. 
chrabąszczów i muszek hiszpańskich, choroba ta powstać 
może, 

Do l&Eczenia używać należy zawczasu lékarstw klé- 
iowatych tak wewnętrznie, iak i zewnatrz przez enemy; 
n. p. odwarów siemienia lnianego, Żywokostu, ślazu, nasienia 
topolowego , ieczmienia, tudzież z pamuły mącznćy, i t. d. 

Ta Przy moczeniu krwawóm, iak i ciekaczce moczu, 
potrzeba od pożywania szkodliwych, iadowitych roślin przez 
to chronić, aby zawsze bydlętom przed każdćm wygania- 
niem na pastwisko dawać w stayni ranną paszę, ponieważ 
natenczas na pastwisku pewnie iuż wszystkiego tak chciwie 
dopadać nie beda, ale między roślinami lepszy wybór czy- 
nić a szkodliwe im, ostre i iadowite zioła pomiiać. 

Po przekonaniu się, żę mocz krwawa pochodzi z poł- 
knienia ostrych przegubów, n, p. chrabąszczów maiowych, 
muszek hiszpańskich i t p. daie się na to kamfora w iakićy 
kleiowatości rozpuszczona po Kwintlu na każda dozę w po- 
lewce macznóy, 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835, 28 
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$. 46. 
Von der Faulſucht oder Faͤule der Schafe. 


Die Fäule (Bleichſucht, Waſſerſucht, Faulfreſ⸗ 
fen, Faulichwerden) ift eine der gewöhnlichſten und gefähr⸗ 
lichſten, oft über ganze Herden ausgebreitete ſchleichende Krank⸗ 
heit der Schafe mit allmäliger Auflöſung und Verwäſſerung 
des Blutes, und dis zur gänzlichen Entkräſtung zunehmende 
Schwäche. 

Solche faulkranke Schafe ſind ſchon aus der Entfernung 
kenntlich; fie bleiben hinter den übrigen zuruck, gehen träger 
matt und ſchwankend mit wackelndem Kopfe und hängenden 
Ohren, äußern beim Anfaſſen und Niederhalten wenig Wider⸗ 
ſtand; freſſen und wiederkauen febr langſam. Ihre Hungergru— 
ben ſind leer und vertieſt, die Augen matt, bleich, die Augen⸗ 
lieder angeſchwollen, die Schaautze ſo wie die innere Maulhaut 
blaß / die Zunge fo wie das Zahnfleiſch welk, die Haut aufge⸗ 
dunſen, weich, ſchwammig / bei geſcheitelter Wolle blaß, die 
Wolle verliert die Kräuſelung, ift weich und fiat fo wenig feft, 
daß ſie beim geringſten Zupfen in großen Flocken ausgeht. Bei 
jedem Drucke auf das Kreutz geben die Tyſere gleich nach und 
Unken zuſammen, dabei miſten fie weich und ſpäter ganz dünn. 
Das Urintren geſchieht felten, der Harn ift braun und geht in 
geringer Menge ab, der Durft wird fets großer, die Freßluſt 
immer geringer, dabei magert der Körper bei Zunahme des 
Uebels allmälig ab, nur der Bauch iſt aufgetrieben und ſchwap⸗ 
pend, aus der Naſe fließt ein ſchmutziger Rob, am Halſe unter 
der Kinnlade erhebt ſich eine waffrige kalte Geſchwulſt (Kropf) / 
welche gegen den Abend hin immer zunimmt und gewohnlich den 
nahen Tod verkündigt, welcher mit Läbmung, lang vorher⸗ 
gehender Kälte der Fuſſe und ohnr alle Zuckungen eintritt, in» 
dem fie gleichſam auslöſchen. 

In dem gefauenen oder bei einem im hohen Grade der 
Krankheit geſchlachteten Stücke findet man die Haut ſchlaff und 
wäſſerig, das Fleiſch welk und miß ärbig, das Blut iſt blaßroth 
wie Fleiſchwaſſer und in geringer Menge; alle Eingeweide ſind 
äußerſt bleich, weich, haufig mit Waſſerblafen und Blaſenwür⸗ 
mern beſetzt , in der Bruft, befonderd aber im Hinterleibe, findet 
man viel aus getretenes Waſſer, häufig ift die Lunge und die Le- 
ber angegriffen, und oft ſind Leberegeln und Lungenwürmer mit 
in Geſellſchaft. 

Die gewöhnlichſte Ur ſache dieſer Krankheit ift die Ber- 
butbung, nämlich das Weiden auf fumpfigen fetten Grasz 
plätzen, vorzüglich im Sommer nach häufigen Regengüſſen, wo 
die Schafe gierig eine große Menge von wäſſrigem, wenig nahr⸗ 
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. 46. 


O chorobie gniłey czyli gniliźnie owiec. 


Gniłizna (blada choroba, puchlina wodna; 
it. d. jest to choroba owcza, iedna z nayzwyczaynieyszych i 
nayniebezpiecznieyszych, częstokroć na całe trzody rozpoście- 
raigca sig, potaiemna, z wolnóm roztwarzaniem i zwodnia- 
niem krwi i słabością aż do zupełnego sił wyniszczenia 
wzmagaiacą się , połaczona. 

Takie na gnilizoe chore owce, poznać iuż z daleka; 
zostają w tyle za drugićmi, ida leniwo, mdło i chwieiąc 
sie, kolysaiac głowa i uszy opuściwszy, chwytane i zatrzy- 
mywane, mało pokazuią oporu, iedzą i odżuwaią bardzo 

owoli. Jamy biedrne są próżne, zepadnięte, oczy mdłe, 
Eido” powieki nabrzmiałe, morda iak i wewnętrna skóra 
pyskowa blada, iezyk i dziąsła flakowate, skóra nadęta, 
miękka, gąbczasta, za rozdzieleniem wełoy widać że blada, 
traci kędzierzawość; miękka i tak słabo w skórze siedząca, 
Ze za naymoieyszem podskubnieniem wielkiómi kosmami 
wyciaga się. Za každém pociśnieniem krzyżów poddaia się 
owce zaraz i padaia, przytóm gnoia miękko, a późnićy zu- 
pełnie rzadko; moczą tylko kiedy niekiedy; mocz brunatny 
i w małćy ilości odchodzi; pragnienie coraz większe, Zer- 
ność zaś coraz mnieysza, przytóm chudną nieznacznie ze 
Wzmaganiem się choroby, brzuch tylko nadęty i bulkoczący, 
Z nosa płynie brudny smark, na szyi i pod szczęką nabióra 
wodnisty zimny guz (wole), zawsze na wieczór powieksza- 
iacy sig, który pospolicie bliski zgon zapowiada; z odieciem 
władzy członków i poprzedzaiacóm oziębieniem nóg, wszak- 
że bez żądnych poraszeń kurczowych (konwulsyy) nadcho- 
dzi tak, żę tylko gasną. 

„W owcy padiey, Inb dla wysokiego stopnia choroby 
zabilóy , znaydziemy skórę mdia i wodnistą, mięso flako- 
wate i zmienionego koloru, krew bladoczerwona, iak 
woda z oplökanego mięsa i w małćy ilości; wszystkie wne- 
trzoosci 8% blade, kruche, gęstómi, wodnistómi pecherzy- 
kami i glistami osadzone; w piersi, osobliwie w tyle, wiele 
wody wystapioney, częstokroć rażone są płuca i wątroba, 
a częstokroć także zuayduiemy przytóm motylice na watro- 
bie i płucach. 

Naypospolitszą przyczyną tóy choroby bywaia złe 
partwiska, mianowicie, pasienie na trawnikach błotni- 
stych i tłaśtych , osobliwie w lecie po rzęsistych ulówach , 
kiedy owce napołykaią w wielkich ilościach paszy zielonéy, 
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baftem Grünfutter verſchlingen, aus welchem nur ein ſchlechtes 
wäſſriges Blut erzeugt wird. Auch geben Thau, Nebel, Reife 
und Mißbrauch der Salzlecke dazu Gelegenheit. Aber auch die 
Stallfütterung im Winter, der anhaltende Genuß eines verdors 
benen, dumpfen, ſauren und von vielen Regen ausgewäſſerten 
Heues und Mooſes; eines verdorbenen ſchlechten Waſſers aus 
Pfützen, Lacken, Brunnen und Trögen; dann der lange Aufent> 
halt in niedrigen, engen, dumpfen und unreinen Ställen, ſo 
wie viele voraus gegangene und übel geendete Krankheiten fón- 
nen zur Entſtehung der Faulſucht Anlaß geben. 

Am häufigſten befällt dieſe Seuche die Lämmer, dann alle 
ſchwächlichen und übel gepflegten Stücke. 

Die Heilung iſt nur im erſten Anfange der Krankheit zu 
erwarten. 

Man gibt den Kranken gewürztge bittere Mittel mit etwas 
Salz, um die Anſchoppungen zu entfernen, etwa für ein Stück 
1 Loth Wermuth oder Enzian und geſtoßenen Knoblauch, 2 Loth 
Kochſalz, 10 Tropfen Terpenthinoͤhl auf 2 Gaben, mit Mehl zur 
Lattwerge, Lämmern gibt man halb fo viel. Auch Klyſtiere von 
Kamillen und Heublumen-Abſud. 


Sind die groben blähenden Futterreſte entleert, ſo gibt 
man den kranken Stücken gutes nahrhaftes Futter, Hafer oder 
Haferſchrott, gutes Bergheu, gebrochene Eicheln oder wilde Ka- 
ſtanien u. dgl. 

Als Arzenei kann eine Lede von Kalmus, Wachbholderbee— 
ten, Wermuth, Knoblauch zu gleichen Theilen gemacht, und 
von dieſer Miſchung ungefähr 2 Loth auf ein Stück berechnet 
werden; man fest wohl auch einige Gran Eiſenvitriol für jede 
Gabe, und nach einigen Tagen weißgebrannte Knochen und ets 
was Schwefel hinzu. Zur Erleichterung der gleichmäßigen Aus⸗ 
theilung kann etwas Kleien oder Hafer hinzu geſetzt werden. 

Hat die Fäule aber einmal einen hoben Grad erreicht, fo 
iſt ſelten mehr etwas durch die beſte Behandlung auszurichten. 
Ueberhaupt wird zum Gelingen der Heilung die Vermeidung der 
vorbenannten Schädlichkeiten unerläßlich; wo Wirthſchafts ⸗ oder 
anderweitige Verhältniſſe dieſes nicht thunlich machen dort ift 
jedes Arzeneimittel wenn nicht ganz fruchtlos, doch von einem 
ſehr unſicheren und zweifelhaften Erfolge. 

In der Vermeidung der ſchlechten Weiden / in Verbeſſe⸗ 
rung des ſchlechten Futters, Trinkwaſſers und der Ställe, Be⸗ 
ſchrankung der Salzlecke für ſchwache Herden und wahrend ei⸗ 
ner feuchten kalten Witterung, in der Auswahl geſunder ſtar⸗ 
ker Zuchtſchafe, beſteht auch die Worbauung gegen dieſes 
verheerende Uebel. 
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wodnistéy, a mało pofywnéy, z któróy krew tylko zła i wo- 
dnista robi się. Także rosa, mgła, szron i nadużywanie 
soli do lizania, podaią sposobność do tego. Lecz i karma 
staienna w zimie, ciągłe używanie siana i mchu zepsutego, 
zatęchłego, kwaśnego i z mnogich deszczów wymoklegu: 
zepsutćy i złćy wody z kałuż, moczar, studzien i poiaków; 
niemniey długi pobyt w stayniach niskich, ciasnych, za- 
dusznych i nieczystych; równie ink wiele poprzeduiczych, 
a źle ukończonych chorób, może powód dać do gailizny. 

Nayczęścićy napada owa choroba iagnięta, tudzież 
wszystkie owce słabowite i źle pielęgnowane, 

Ułóczenia tylko w samym początka spodziówać się 
można. 

Daie się chorym owcom lókarstwa korzenne, gorszkie 
z nieco soli, dla uchylenia zatkania wnętrzności; dla iednóy 
owcy daie się 1 łót piołunu albo goryczki i uczonego czosnku, 
2 łóty soli kuchenney, 10 kropel oleyku terpentyuowego, 
to wszystko na dwie dozy mąką na famule urządzone. Ja- 
gnietom daie się połowa tego, Także enemy z odwaru 
ramianku i tryn siennych. 

Kiedy grube, wzdymaiące szczątki paszy wyprowadzone 
zostaną, daie się chorym owcom dobra pożywna pasza, 
owies i szrót owsiany, dobre siano górskie, tluczone Žo- 
łędzie, dzikie kasztany i t. p. 

Jako lókarstwo robić można łakótkę z tatarskiego 
ziela, jagód iałowcowych, piolunu i czosnku w równych 
częściach, i z tóy mieszaniny około 2 łóty na iedua owcę 
wydzielić ; dodaie się także do tego kilka granów witryiolu 
żelaza ną każdą dozę, a w kilka dni kości na biało palonćy 
z nieco siarki, Dla łatwieyszego i iednakiego wydzielania, 
dodać możną cokolwiek otrębów [ub owsa. 


Jeżeli ząś gnilizna doszła do wysokiego stopnia, rzad- 
ko iu kiedy ; przy naylepszóm lóczeniu pomódz można. 
W ogólności, aby się lóki udały, unikanie wprzód rzeczonych 
szkodliwości iest nieodzowue; gdzie stosunki gospodarstwa 
lub inne, tego Uczynić nie dazwolg, tam kaźde Jókarstwo, 
ieżeli nie całkiem bezskuteczne, to skutek iego bardzo iest 
niepewny i watpliwy, 

Wystrzóganie się złych pastwisk, poprawienie złey paszy, 
wody Poyney i staien, ograniczenie soli do lizania dla trzód 
słabych, i podczas wilgotnego , zimnego powietrza; naresz- 
cie dobór zdrowych i mocnych owiec maciorek, sa środ- 
kami zaradczómi przeciwko tóy wypleniaiacey chorobie. 
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Wurmkrankheiten. 
$. 47. 
Die Egelkrankheit, Egelſeuche. 


Die Egelfeuche (Leberfäule, Anbrüchigkeit) ift 
eine meiſtens beim Schafe auch deim Hornviehe vorkommende 
langwierige Krankheit, wobei die Egelwürmer oder Egelſchnecken 
in großer Menge in der Leber ſich erzeugen, und meiſtens Gelb⸗ 
ſucht und Waſſerſucht dazu kömmt. 

Dieſe böſe Seuche richtet in manchen, beſonders naſſen 
Jahren unter dem Wollviehe ungeheure Verwuͤſtungen an, da 
fie nach und nach ganze Herden aufreibt. Die Thiere verlieren 
die Geſundbeit nicht plötzlich, ſondern fangen allmälig an zu 
kränkeln; fie lecken gerne an Mauerwänden, faufen viel und 
oft, und liegen meiſtens auf der linken Seite; ſie ſind matt und 
ohne Lebhaftigkeit, magern dabet allmälig ab, jedoch bleibt der 
Hinterleib, beſonders rechter Seits, ſtark angedoſtet. Vie Haut 
iſt blaß oder weißgelb und teigig, das Zahnfleiſch und die Zunge 
welk und gelblich, das matte Auge iſt von klebrigen Thränen 
befeuchtet, meiſtens halb geſchloſſen; am inneren Augenwinkel 
zeigt ſich eine gelbliche Färbung; die Freßluſt iſt gering, das 
Wiederkäuen zögernd, der Durſt ſtark, die Schafe verſchlingen 
häufig Kalk und naſſe Erde; klopft man mit der Hand an den 
Hinterleib, ſo bemerkt man in demſelben ein Schwappen, wie 
von ergoſſenem Waſſer. 

Der Miſtabſatz geſchieht felten und träge, dabei ift der 
Miſt locker, feucht, in zuſammenbängenden Maſſen und von 
blaſſer Farbe. Bald hernach verändert ſich die Krankbeit wie bei 
der Faule (Y. 46.); Waſſergeſchwülſte entfteben am ganzen Kör- 
per, vorzüglich am Halſe (Kropf). Die Bewegung ift matt und 
träge, die Schafe legen ſich oft nieder und bolen ſchwer Athem. 
Ein dünnes ſehr häufiges Miſten tritt ein, und binnen wenigen 
Tagen erfolgt der Tod. 

In den gefallenen und eröffneten Tbieren werden alle jene 
Erſcheinungen erſichtlich, die ſchon fruher bei der Fäule ($. 46.) 
angeführt wurden. Außer dieſen findet man eine ſehr große auf⸗ 
gelockerte mißfärbige Leber, nicht felten zwei Mal fo groß als im 
geſunden Zuſtande, welche oft ganz dunkel gefärbt und ſchon 
äußerlich mit verſchiedenen harten Knoten und Waſſerblaſen be⸗ 
fegt ift, nach innen zu, beſonders in den Gallengängen, ift fie 
mit Egelwürmern angefüllt. 

Dieſe Würmer ſind von verſchiedener Größe und Farbe, 
weiß, braunroth oder graulich geſprengt; fie find flach oder 
blattförmig, verkehrt evrund, vorne mit zwei kleinen Löchern oder 
Mundoffnungen verfepen, die ausgewachſenen bei einem Zoll 
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6. 47. 
Choroba motylicza , motylicza zaraza. 


Zaraza motylicza (gnilizna watroby), iestie 
choroba długotrwała, nayczęścićy u owiec, ale i u bydia 
rogatego wydarzaiąca się, w któróy motylice opoie i moty 
lice ślimaki w piozmiernćm mnóstwie tworzą się w watro- 
bie, i do któróy nayczęścićy przyłącza sie Żółtaczka i wodna 
puchlina. Ta ziadliwa choroba w niektórych latach, oso 
bliwie w mokrych, zrzadza między uwcami ogromne pu- 
stoszenia, gdyż po kolei całe trzody wyplenia. Zwierzęta 
te nie traca zdrowia raptownie, ale zaczynaią powoli cho- 
rowicieć, chętnie liza mur, piis wiele i często, i naypo- 
spoliciey leżą na lewym boku; są mdłe i bez zywosci, 
przytem coraz więcóy spadaia z tuszy, jednakże zad, oso- 
bliwie z prawey strony nabrzmiały. Skóra blada, albo blado. 
Zóltawa i iak ciasto, dziasła i ięzyk flakowate, zółtawe; oko 
mdłe; łzą lepka zawilzone, Dayczęścićy na pół przywarte; 
w kącie oka środkowym pokazuie się Żołtawość; Zernosc 
słaba, odZuwanie powolne, pragnienie wielkie; owce łykaią 
obficie wapno i mokra ziemię; pukawszy ręka w zad, od- 
zywa się w nim bulkolanie, iak od przelówaiacćy się wody. 
Gnóy odchodzi rzadko kiedy i leniwo, iest przytem wolny, 
wilgotny, W masach zlepionych i koloru bladego. Witróżce 
potóm zmienia się choroba iak przy gnilizuie ($. 46); pg- 
chérze wodniste pokazuią się ua całóm ciele, osobliwie na 
szyi, (wola). Rnch owiec iest omdlały i leniwy, pokładaią 
BIĘ często i z trudnością oddychaia. Przychodzi potem płyn- 
ny i bardzo częsty odchód gnoia, a w kilka dni i zgon. 

W owcach padłych i otworzonych. widać te wszystkia 
poznaki chorobne, które wyżćy w g. 46. o gniliznie przy- 
toczone były, Oprócz tego znaydziemy wątrobę nader wiel- 
ką, napuszong, czasem dwa razy tak wielką, iak być po- 
winna w stanie zdrowym, często zupelnie ciemnego kolo- 
ru i iuż zewnątrz twardómi guzami i wodpistómi pocho- 
rzykami pastrzepioną; WE środku, osobliwie w kanałach 
żółciowych, napełniona iest motylicami opoiami. 
> Robaki te są rozmaitéy wielkosci i różnego koloru, 
białe, brunatnoczerwone, lub siwonakrapiane; sa płaskie, 
listkowate, iaykowate na nice, 2 przodu z dwiema dziur 

ami czyli otworami pyskowémi; doyrzałe, sa cal dlugie, 
a trzecią część cala szérokie; młodsze, oj iednóy do cztó- 
rech liniy długie i bardzo waskie. Często także pęchérz 
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lang und ein drittel Zoll breit, die jüngern ein bis vier Linien 
lang und ſehr ſchmal. Meiſt iſt auch die Gallenblaſe fepe ausge» 
dehnt, und mit ſolchen Würmern und mit einer flüßigen, aus⸗ 
gearteten, wenig bittern Galle überfüllt. 

Dieſe Würmer, die ſich nur allein in der Leber und der 
Gallenblaſe, oder den Gallengängen finden, werden auch da er⸗ 
zeugt, keineswegs aber, wie man ehemals glaubte, von den Thie⸗ 
ren beim Trinken aus Sümpfen und Pfützen verſchlungen. 

Auch bei ganz geſunden Thieren und in guten Jahrgängen 
findet man ſolche Würmer, wiewohl in geringer Zahl, ſte neh⸗ 
men aber in naſſen Sahrgängen außerordentlich zu. 

Die Krankheit bricht nur langſam herein, ift im Anfange 
ſchwer erkennbar; gewöhnlich äußert fie ih zuerſt im Herbfte 
deutlich, im nachfolgenden Früplinge aber greift fie fo ſchnell 
um ſich, daß fle in kurzer Zeit einen großen Theil der Herde zu 
Grunde richtet. Die edlen Schafberden und deren Abkömmlinge 
werden am leichteſten davon ergriffen. 

Von den unzähligen Mitteln, die man bisper gegen 
diefe Krankheit angerühmt hat, ift jedoch kein einziges verläßlich, 
welches im Stande wäre, das einmal ſchon im hoheren Grade 
entwickelte Uebel aus dem Grunde zu heilen. 

Aus dieſer Urſache würden die Vorbauungsmittel 
um die Entſtehung der Krankheit wo möglich ganz zu verhüthen, 
von viel größerem Werthe als alle Heilungsverſuche der ſchon 
ausgebrochenen Krankheit ſeyn. 

Da fie fih nun in niedrigen ſumpfigen Gegenden, auf moo” 
rigen Triften und naſſen Weiden, bei ſchlechtem, ſaurem, mo» 
drigem, balb getrocknetem Futter in naſſen Jahrgängen am häu⸗ 
figſten als Seuche entwickelt, ſo iſt es auch wohl ſebr ſchwer die⸗ 
fer Krankheit entgegen zu wirken; wenn die Fechſung ſchlecht 
ausgefallen ift, wenn man kein beſſeres Futter herbeiſchaffen, 
und die Thiere auf keine beſſeren, als eben auf ſolche Weideplätze 
führen kann, durch welche die Veranlaſſung zur Entſtehung dies 
ſes Uebels gegeben wird. 

Wo es möglich ift, müßte man den Herden unter ſolchen 
Verhaltniſſen einer ſchlechten Weidenahrung mit anderem nahr⸗ 
haften Futter, als: Hafer, Wicken, geroſteten Körnern zu Hilfe 
kommen. Dieſe aber, ſo wie eigentliche Arzeneimittel, können 
nur im erſten Beginnen der Krankheit noch etwas fruchten, wo 
das Auge matt und gelb zu werden anfängt und die Verdauung 
noch ſo ziemlich im guten Stande iſt. 

Die Mittet, die da mit Nutzen gebraucht werden, find 
vorzüglich die bitteren, die eifenbaltigen und die flüchtig ⸗öhli⸗ 
gen, 3. B. eine Miſchung von vier Pfund Wermuth, vier Pfund 
Kalmuspulver, zwei Pfund glänzenden Ofenruß, zwei Pfund 
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żółciowy iest bardzo rozdęty i takiemiz glistami oraz Zółcią 
płynna zwyrodniona i małoco gorszka napełniony. 

Robaki te, które się tylko w watrobie i pęchórzu ` 
żółciowym znayduią, tam też się i tworzą, ale ich nie po- 
łykaią bydlęta poiąc się z bagien i kałuż, iak przedtóm 
mniemano. 

Takża i u bydlat zupełnie zdrowych, i za zdrowych 
lat, zdarzaią się w bydletach takie robaki, acz w mniey- 
szóy liczbie; atoli w latach mokrych nadzwyczaynie się 
wzmagaią. Choroba ta wkrada się tylko zwolna, z początku 
trudna do poznania; pospolicie obiawia się Daypierwey w ie- 
sieni, ale w nastepuiaca wiosnę szérzy się tak prędko, Że 
w krótkim czasie wielka część trzody niszczy. Trzody owiec 
przednieyszego zawodu i z nich pochodzące owce nayprę- 
dzóy dotyka. 

"z pomiędzy niezliczonych lókarstw, któro dotąd 
na tę chorobę zachwalano, nie ma ani iednego, któreby 
niezawodnóm było, któreby zdołało złe inż do wyższego 
stopnia rozwinięte, z fundamentu ulóczyć. 

Z tóy przyczyny środki zapobiegawcze, dla zu- 
połęee ile możności ustrzeżenia się, aby choroba nie wy- 
egla, są daleko wiekszey wagi, iak wszystkie lókarskie 
doświadczania, do wyprowadzenia iuż wybuchłćy choroby. 

Gdy zātém choroba ta nayczęścićy w nizinach bagni- 
stych, na trzęsawinach i mokrych pastwiskach, przy zićy, 
kwasney, zgniłóy, niedoschłćy paszy w latach mokrzystych, 
iako zaraza wylęgać zwykła; przeto też trudno bardzo cho- 
robie tóy zapobiegać, gdy zbiory źle wypadły, gdy lepszey 
PASZY dostać i owce nie na lepsze, ale właśnie na takie 
tylko Pastwiska prowadzić mozna, które powodem są do 
powstania téy choroby. 


W takich stosunkach, to iest przy braku dobrych past- 
wiel! wypadłoby trzodom inna pożywną paszą, iak jest 
owies, wyka, jub prażonóm ziarnem, zaradzać. Lecz i te, 
iako właściwe środki lókarskie, moga tylko w pierwszych 
początkach chorohy cokolwiek ieszcze być pożytecznómi, 
kiedy mianowicie oczy zaczynaia dopićroco mdławieć i żół- 

nąć, a trawienie jeszcze iest dosyć dobre. 


Lókarstwa W tym razie z pożytkiem używane, są 
szczególniśy gorszkie , zawiórajace Żelazo i ułotliwe oleyne, 
D. P. mieszanina ze eztérech Juntów piolunu, cztórech fun- 
tów proszku ziela tatarskiego, dwóch funtów połyskuiącóy 
się sadzy kominowóy , dwóch funtów bialey kości paloney , 
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weiß gebrannte Knochen, ein Halbes Pfund Hirſchborn⸗ und ein 
halbes Pfund Terpentbinöhl / ein Viertel Pfund Eiſenvitriol. 
Von dieſem Pulver wird jedem Stücke täglich ein und ein hal⸗ 
bes bis zwei Loth, Lämmern ungefähr die Hälfte mit Mehl und 
Waſſer in Lattwergen, oder als Lecke mit Haferſchrott beigebracht. 

Dasſelbe Mittel kann auch der ganzen Herde, unter welcher 
einzelne Stücke ſchon erkrankt find, als Vorbauungs⸗Cur gee 
geben werden. So wie man zu diefem Zwecke auch die Tabaks⸗ 
und Weinrebenaſche, die Pottaſche, allerlei herbe Baumrinden, 
Hopfen, Malzſchrott, Kalkwaſſer (2 bis 3 Löffel voll) mit einigen 
Tropfen Steinöhl empfiehlt. Auf alle dieſe Mittel kann man ſich 
jedoch, wie ſchon geſagt, niemals mit Zuverſicht verlaſſen. Ohne 
gleichzeitige Verbeſſerung der Nahrung und Weide können ſie 
ſchon gar nicht nützen. Man ſucht daher, wo es möglich iſt, die 
niedrigen naſſen Weideplätze mit hohen, grasreichen, trockenen 
Triften zu vertauſchen, oder, wo dieſes nicht angeht, den Aus⸗ 
trieb auf ſolche Weiden nach Möglichkeit zu beſchränken, und 
ſtatt des grünen Futters öfter auch gewürzhaftes Heu, Eicheln, 
Kaſtanien zu füttern, und braun geröſtete Körner, Roggen, 
Gerſte, Hülſenfrüchte unter das Futter zu geben. Der häufige 
Gebrauch der Salzlecke muß vermieden werden. 

Wo aber die Egelkrankheit unter einer Herde einmal eins 
geriſſen ift, da wird, bei der Unzuverläſſigkeit aller dagegen ane 
zuwendenden Mittel, der verſtändige Landwirtb nicht verabfäu- 
men, die kränkelnden Schafe im Herbſte auszubracken und der 
Schlachtbank zu übergeben, weil et unflug wäre, den ganzen 
Winter hindurch Futter an ſolche Kränklinge zu derſchwenden , 
da im nächften Frühjahre höchſt wahrſcheinlich zu Grunde 
gehen. 

Eben fo ſorgfältig wird er ſich in Acht nehmen, ja keine 
egelkranken Schafe aufzukauſen und folche Thiere zur Viehzucht 
zu verwenden, da eine dielfältige Erfahrung gelehrt hat, daß 
die von ſolchen Schafen fallenden Lämmer nicht nur die größte 
Neigung zur gleichen Krankbeit, ſondern oft auch dieſe ſelbſt 
ſchon mit auf die Welt bringen. Uebrigens berechtiget das Ge⸗ 
ſetz den Käufer egelkranker Schafe zur Rücklage, wenn er bin⸗ 
nen zwei Monaten nach dem Kaufe die Gegenwart dieſer Krank⸗ 
heit an den Thieren entdeckt. 


6. 48. 


Wurmige Lungenſeuche der Schafe. 


Die Lungenwürmerſeuche beſteht in einer langwie⸗ 
rigen mit Auszehrung verbundenen Krankheit der Lämmer, bei 
welcher eine beſondere Erſchlaffung und Verſchleimung in der 
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pół fanta oleyku rogu ieleniego i pół funta terpentynowe- 
go, ćwierci funta witryolu Żelaza. Proszku tego daie się 
każdóy owcy codziennie po pół i do dwóch łótów, a iagnie- 
tom około połowy tego w famulce z mąki i wody; lub za 
łakoó z owsem szrótowanym. 

To samo lékarstwo można także i caléy trzodzie, mię- 
dzy którą kilka sztuk owiec iuż się pochorowało , iako śro- 
dek zapobiegaiący, zażyć dawać. Wtym samym celu zaleca 
się równie popiół z tytuniu i winorośli, potaż , wszelakie 
ciórpkie kory drzew, chmiel, słód szrótowany, wodę wa- 
pienna (po 2 do 3 łyżek pełnych) z kilką kropli oleiu 
skalnego (Petroleum). Z tem wszystkićm na te wszystkie 
środki, iak iuż powiedziano, nigdy z pewnością spuszczać 
sie nie mozna. Bez polepszenia równoczesnego paszy, ł 
lepszych pastwisk, wcale skutkować nie będą mogły, Sta- 
rad się więc wypada, aby, ile tylko to stać sie może, past- 
wiska niskie, moczarne, zamienić na wygony trawiste i su- 
che, lub, gdzie się to uczynić nie da, w wyganianiu owiec 
na podobne pastwiska, ile możności ograniczyć, a zamiast 
paszy zieloney, czesciey także karmić sianem wonnóm, Lo- 
łędzią, kasztanami, równie praZonemi na rumiano ziarnami, 
Żyto, ięczmień i rośliny straczkowe między paszę mieszać. 
Częstego zaś dawania soli do lizania wystrzegać się należy.: 

Gdzie zaś choroba motyliczna iuż raz między trzodę 
wdarła się, tam przy niepewności środków na to nżyć sie 
maiących, gospodarz rozumny nie zaniedba owce słabowite 
w iesioni wybrakować i na rzeź oddać, ponieważ nierozsą- 
dnie byłoby dla takieh niedołęgów przez cała zimę paszę 
marnotrawić, które zachodzacey wiosny podług mii go 
podobieństwa zgina. 
ikównie będzie się miał na wielkióy ostrożności, by 
upił owiec zamotyliczonych i takowych nie używał do 
chowu, gdyż rozliczne doświadczenie nauczyło, Że iagnięta 
Pa takich owcach , nis tylko maia, iak naywiększe usposo- 
bienie da podobnóy choroby, ale często nawet z sobą na 
świat przynoszą, Wreszcie ustawy nadaia kupuiacemu owce 
zamotyliczone aso Żądania zwrotu pieniędzy, ieżeli w 


przeciagu dwóch miesiecy po kapnie obecność tóy choroh 
w ówcach odkryie, . P t 4 
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H. 48. 
Choroba pluc robakowa u owiec. 
Choroba płuc robakowa, iestto dingotrwala cho- 
„ "agniąt z wycielczeniem połączona, w któróy krtań 
czyli kanał oddychalny i płuca, są sıszegölniey wiotkie i za- 


roba 
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Luftröhre und Lunge Statt findet, und wobei lange, feine und 
fadenförmige Würmer ſich darin erzeugen, und in Knoten und 
knäuelartigen Verflechtungen daſelbſt anhäufen. 

Dieſe Wuͤrmer, die ſogenannten Lungenwürmer, 
Luftröhrenkratzer, verftopfen zum Theil die Luftröhre und 
viele Seitenzweige derſelben gänzlich, dabei haben die Thiere 
beſtändig einen trockenen Huſten, wobei jedoch manchmal ganze 
Klumpen von Schleim, welcher eine Menge Fadenwürmer ent⸗ 
pält, ausgeworfen werden; die Schafe magern zufehends ab, fie 
reiben ſich mit der Schnautze an den Wänden und Rauffen im 
Stalle, der Augenſtern iſt ſtark und erweitert und ſtarr, das 
Weiße im Auge bläulich, die innere Naſene und Maulpaut blaß 
und ſchleimig, die Haut und Wolle, die Miſtentleerung verhal⸗ 
ten ſich ſo wie bei faulſüchtigen Schafen. Häufig ſterben ſolche 
Thiere plötzlich durch Erſtickung; geſchieht dieſes aber nicht, ſo 
verfallen fie in ein Faulfieber und Auszehrung, welche ihrem Le⸗ 
ben bald ein Ende macht. 

Obwohl erwachſene Schafe von dleſer Krankheit nicht frei 
find, fo find ihr doch am haufigften Säuglämmer und Jährlin⸗ 
ge unterworfen. 

Bei der Eröffnung der gefallenen oder getödteten Stücke 
erhält man oft erft vollkommen Gewißheit Über diefe Krankheit, 
wenn nicht früher ſchon bei ihrem Leben durch das Huſten ein 
Theil dieſer Würmer ausgeworfen wird, wie es zuweilen der 
Fall iſt. 

Außer den ſchon früber erwähnten Erſcheinungen (G. 46.) 
findet man ergoffeneś Waſſer in der Bruſthöhle, welke und er⸗ 
ſchlaffte Lungen, auf deren Oberfläche Knoten, welche Schleim 
und eine Menge der früber benannten Fadenwürmer enthalten, 
die man auch in der Luſtröhre und ihren Zweigen häufig antrifft. 


Die Zeit, wo dieſe Seuche am gewöhnlichſten herrſcht, ift 
der Spätwinter und Frübling bei naßkaltem Wetter und über⸗ 
haupt bei Fühlen und naſſen Jahrgangen. Die einmal ausgebil- 
dete Krankheit iſt fo wenig heilbar, als die Egelſeuche, und um 
ſo viel verderblicher als dieſe, weil die Thiere gewöhnlich ſchnel⸗ 
ler daran zu Grunde geben und weil ſie meiſtens Lammer be⸗ 
fait, fo, daß die Nachzucht dadurch aufgerieben wird. Die An⸗ 
wendung der Arzeneimtttel iſt gewoͤhnlich ohne Erfolg. 


Will man jedoch Heilmittel verſuchen, fo können fie höch⸗ 
ſtens im Beginnen der Krankheit von einem Erfolge ſeyn, und 
es können in dieſem Falle die bei der Egelkrankbeit benannten 
angewendet werden, denen man noch für ein Stück 12 Loth 
von dem Pulver von gedörrten Ameiſenhaufen beiſetzt. 
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fiegmione, przyczóm zalegaią się tam cienkie robaczki w 
kształcie nitek i zbieraia się w uploty tworzące guzy i 
ktebki. 

Robaki te, płucowómi, także z niemieckiego, 
skrobaczkami krtaniowómi nazywane, zatykaia w 
części krtań i wiele bocznych ićy odnóg zupełnie, przytem 
owce cierpią nieustanny Kaszel, w którym iednak czasami 
wyrzucaia kłębkami flegmę zawieraiaca w sobie mnóstwo tych 
niciustych robaków; owce chudna widocznie, tra mordę o 
ściany i drabiny sienne w stayniach, Zrzenica mocno roz- 

rzestrzeniona i wryta, białek oka sinawy, skóra w nosie 

i w pysku blada, zaflegmiona, skóra, wełna i odchód gnoiu 
sa takie, iak u owiec na gniliznę chorych. Owce takie 
gina często bardzo raptownie przez uduszenie; ieżeli zaś 
nie tym sposobem, to wpadaia w zgniłą gorączkę i sucho- 
ty, w których prędko Życie kończą. 

Chociaż owce dorosłe od tóy choroby nie są wolne, 
toć przecie naywięcóy podlćgaią ióy iagnięta ssące i łoń- 
szczaki (roczniaki). 

'Nayczęścićy dopióro za otworzeniem owiec padłych 
lob zabitych odbieramy zupełna pewność o tćy chorobie, 
ieżeli iuż pierwey za Życia, nio wyrzncały z siebie część 
tych robaków kaszlac, iak się to czasem wydarzać zwykło, 

Oprócz obiawień iuż pićrwóy (w . 46.) namienionych, 
znayduiemy rozlana wodę w iamie podpiersiowćy , wiotkie 
i flakowate płuca, a na ich powierzchni guzy, zawieraiace 
flegme i mnóstwo niciastych robaczków, o których wyżóy 
mówiono było, a których także w krtani i iéy odnogach 
pełno bywa. 

Późna iesień i wiosna przy mokro zimnóm powietrza, 
a W ogólności w chłodnych i mokrych latach, iest porą, 
w któróy ten pomorek naypospolicićy panuie. Choroba ta, 
gdy sig iuż raz ntworzyla, tyle iest trudna do ulóczenia, ile 
motylica i o wiele zgubnieysza niż ta, ponieważ owce na 
tę chorobę zwyczaynie daleko predz&y zdychaia i naywiecey 
iagnięta DA nią zapadaia tak dalece, Że przez to cała mło- 
dzież wyplenioną bywa. Używanie lókarstw bywa pospolicie 
bez skutku. 

p Jeżeli zań przecie léków doświadczać chcemy, to nay- 
więcóy chyba w samych początkach choroby skutecznómi 
% mogą i w tym razie używać można tych samych, które 
3: zarazie motylicznóy zalecone zostały, a do których do- 


ie sie į a 
aie Się ieszeze po pół łóta proszku z usnszonego mrowiska 
na iedną owcę 
2. 
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Die Verwahrung der gefunden Schafe vor dieſem Uebel 
beſtebt in der Beſolgung jener Regeln, weiche bei der Faulſeuche 
angeführt worden ſind. 


Eben for wie bei der Egelſeuche, gibt das Geſetz dem Käu⸗ 
fer ſolcher Schafe zwei Monate Zeit zur Rücklage, und der Ver⸗ 
käufer muß die Kränklinge zurück nehmen, wenn dat Uebel vor 
Verlauf dieſer Gewährzeit erkannt wird. 


b. 49. 
Rotzkrankheit und Hantwurm der Pferde. 


Die Rotzkrankbeit oder Ritzigkeit der Pferde ift 
eine langwierige und im hoben Grade anſteckende Krankheit, 
welche entweder nach voraus gegangener Drüſe oder Sirengel 

ch von ſelbſt entwickelt; oder durch Anſteckung von damit bez 
hafteten Pferden auf andere geſunde übertragen wird. 


Das erſtere geſchieht gar bäufig bei jungen Pferden, wo 
felbſt die gutartigen Drüfen und der einfache Strengel durch ver- 
ſchiedene ungünſtige Umſtände ſich fo ſehr verſchlimmern können, 
daß daraus ein ſchieichendes und bösartiges Uebel entſteht. Der 
Ausfluß aus der Naſe, der früher geld, dicklich und gleichförmig 
war, wird jetzt wie geronnen und mit klumprigen käſeartigen 
Flocken vermiſcht, die innere Naſenhaut wird mit röthlichen 
Streifen und Tupfen gefleckt, die vielleicht früher heiße ſchmerz⸗ 
bafte Drüſengeſchwulſt unter den Gangaſchen, die in den häufig⸗ 
ſten Fallen der Art immer an einer oder der andern Seite ſitzt, 
und daher einſeitig iſt, wird nun ſchmerzlos, hart und ſchwer 
beweglich; ſobald nun der Ausfluß aus der Naſe klebrig wird, 
und an die Ränder der Naſenlöcher als ein ſchmutzſger Schorf 
ſich anlegt, fo iſt die Drüfe ſchon als verdächtig zu erklären, 
welche gar leicht in den Rotz übergehen kann. 


Dieſer böſe Ausgang iſt beſonders dann zu fürchten, wenn 
die drüfigen Pferde dämpfig athmen und ein ſtruppiges Haar 
Haben. Allmälig wird ein ſchnaufendes Geräuſch beim Athembo⸗ 
len immer deutlicher hörbar, die innere Nafenhaut wird welk, 
ſchmutzig und mißfärbig; der an Farbe grünliche, aſchgraue oder 
bräunliche und zähe Ausfluß legt fid ſchorſig immer mehr an 
den Rand der Naſenlöcher an, und if häufig nur einſeitig, hart, 
unbeweglich und ganz ſchmerzlos; erſt ſpäter kommen dann die 
Retzgeſchwüre in der Nafe zum Porſcheine, oft aber figen fie 
fo hoch oben, daß man fie beim Leben des Thieres nicht ſehen 
kann. a 
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Ochronienie zdrowych owiec od tóy choroby, zasadza 
sie na zachowaniu owych prawideł, które w rozprawie o 
gniliznie przytoczone były. 

Równie, iak w chorobie motylicznóy, tak i tu dozwa- 
laig ustawy nabywcy takich owiec dwa miesiące czasu do 
Żądania zwrotu pieniędzy, a przedawca obowiązany iest ow- 
ce na powrót przyiad, ieżeli ta choroba przed upłynieniem 
owego zasirzeżonego czasu poznaną zostanie. 


9. 49. 


Nosacizna i tylczak, (glisty skörue) u koni, 


Nosacizna, Czyli wozgrzywość, wozgrza, 
wypryskiwanie, także ciekace zołzy u koni, iest 
to choroba długotrwała i w wysokim stopniu zaraźliwa, któ- 
ra po poprzedniczych gruczołach lub guzach (zołzach) sama 
z siebie sie rozwiia, albo przez zarazę od koni nosatych 
(zołzuiących, wozgrzywych) do innych zdrowych przenosi się, 

Choroba ta prosto z gruczołów rozwiia się bardzo 
często u młodych koni, gdzie nawet gruczoły łagodne lub 
ieden tylko guz, przez różne nieprzyiazne okoliczności tak 
dalece pogorszyć się moga, że się 2 tego potaiemna i zia- 
dliwa EA utworzy. Płynienie z nosa pićrwćy Żółte, 
gęstawe i iednostayne, staie się, iakby zsiadłe, krupuig- 
cemi się sćrowatómi kawałkami ilegmy pomieszane , skóra 
w nosie ezerwoniawémi pręgami i cętkami nastrzępiona, gra- 
czoł, który piórwóy byl może gorący i bolesny pod szczeką 
(gardłem). a który nayczęścićy w chorobie tego rodzaiu, 
na iednćy lub drugićy stronie osiada, a zatém tylko iedno- 
stronnym jest, staie się bezbolesnym, twardym i trudnym 

o poruszenia; iak tylko więc płyn z nosa lepkim staie się 
i na brzegach nozdrzów, iako brzydki strup osiada, gruczoł 
iuZ iako podeyrzany, łatwo w nosaciznę ptzeyść mogą- 
cy, Uważać należy. 

3 ak złego wypadku wtenczas szczególnićy obawiać się 
należy, gdy konie gruczolowate, iak dychawiczne oddy- 
chaią i sierść maig szorstką. Coraz więcóy słychać będzie 
sapiącego charczenia w oddechu, skóra w nosie robi się wa- 
tła, brzydka i zmiennego kolorn; płyn zielonkowaty, pupie- 
latosiwy , albo brunatny i ciagnacy się, osiada strapami, 
Coraz wiecey na brzegach nozdrów i często tylko z iednóy 
strony, albo przynaymnićy wicdnćm nozdrzu obficićy, iak 
w drugióm, Gruczoł także bywa nayczęścićy tylko po iednóy 
stronie, twardy, nieruchomy i bezbolacy ; późnićy dopióre 
pokazuią się w nosie wrzody, często iednak siedzą w górze 
tak wysoko, że ich za Życia bydlęcia widzićć nie można. 
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Auch ohne alle vorausgegangene Krankheit anderer Art bei 
bisher vollkommen geſund geweſenen Pferden kann der Rotz 
durch Anſteckung mit dem Rotzgiſte fih entwickeln. Wenige Ta⸗ 
ge nach einer ſolchen Anſteckung ſtellen ſich ſchon allerlei Krank⸗ 
heitszufalle ein, verlorne Freßluſt, Traurigkeit, ſchneller Athem, 
die ſich aber ſpäter wieder zu verlieren pflegen. Die Ganaſchen⸗ 
drüſen ſchwellen an, und dieſe Geſchwülſte ſind gewohnlich ein⸗ 
ſeitig, feftfißend und hart. Innen an der Naſenhaut zeigen fih 
bald rothe Tupfen und Streifen, Anfangs ein klarer waſſeriger 
Ausfluß, der aber bald gelblich oder grün wird, aber noch immer 
durchſichtig bleibt. Mun entſtehen auch fon kleine Bläschen in 
der Naſenhaut, vorzüglich an der Scheidewand herab, welche 
bald aufbrechen und fth in Geſchwure mit aufgeworfenen Rana 
dern und blaßem ſpeckigem Grunde verwandeln. Wird das Atha 
men nun auch ſchnaufend, ſo beweiſet dieſes, daß ſolche Rotzge⸗ 
ſchwüre auch höher hinauf in der Naſenhöhle ſitzen, in welchem 
Falle die Krankheit ſchon durchaus unbeilbat bleibt. 

Wenn aud die Pferde in dieſem Zuſtande an ihrem übri⸗ 
gen Körper nichts Krankhaftes äußern, die Freßluſt und Ber- 
dauung lebhaft, und alle übrigen Verrichtungen wie bei Geſun⸗ 
den find. fo ift ihr Naſenausfluß dennoch ſchon anſteckend. 

Das noch örtliche Uebel nimmt nun allmälig ſo zu, daß 
nicht allein die ganze Schleimhaut, ſondern ſelbſt die Knochen⸗ 
bfätter der Nafen = und Stirnhöhlen von der Rotz. Materie an- 
gegriffen werden. Der Naſenausfluß wird nun febr trüb, aſch⸗ 
färbig, ſchmierig, mit Blutſtreifen und kleinen ſchwärzlichen 
Puncten, die von angegriffenen Knochen herrühren und widrig 
riechen. 

7 Die mipfärbigen krebsartigen Geſchwüre (Schanker) in 
der Naſenſchleimhaut vermehren und vergrößern fth täglich, die 
Haare ftrauben fih auf, allenthalben entſtehen wafjertge Gea 
ſchwülſte und oft Wurmbeulen. 

Die verhärteten Drüfenknoten unter den Ganaſchen ſind 
jedoch nicht bei allen rotzigen Pferden zugegen, und es bedarf 
daper bei der Beurtheilung der des Rotzes verdächtigen Pferde 
eine um fo genauere Unterfuchung, als von betrügeriſchen Men⸗ 
ſchen ſo häufig alle mögliche Mittel angewendet werden, um 
das Uebel zu verbeimlichen. 0 

Bei der Eröffnung rotziger Pferde nach dem Tode erges 
ben ſich ſelbſt in zweifelhaften Fällen haufig die überzeugendſten 
Beweiſe von dem Daſeyn diefer Krankheit durch die Zerſtörun⸗ 
gen, welche, nach den verſchiedenen Graden des Uebels, bald 
hoch oben, in der inneren Haut der Naſenböble, in den Mus 
ſchelbeinen, in den Stirn- und Kinnladenpoblen, in den Hals⸗ 
drüſen und in der Luftröhre fi vorfinden. Die Geſchwüre / der 
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Lecz i bez wszelkich poprzedniczych chorób innego 
rodzaiu u koni dotąd znpełnie zdrowómi będących, może 
rozwinąć się nosacizna przez zarażenie się ićy iadem. W 
kilka dui po takiém ze »Żeniu sie, obiawiaią się wszystkie 
tćy choroby przypadłości: stracona Żerność, smętność i 
predki oddech, które iednak późnićy ustawać zwykły. Gru- 
czoły podgardlane uabrzmiówaią, a te sa zwyczaynie tylko 
po iednéy stronie mocno usadowione i twarde. W środko- 
wey skórze nosa pokazuią się niebawem czerwone cętki i 
pręgi, 2 początku płyn czysty i wodnisty, który potóm 
atoli zaraz zółkpieie albo zielenieie, ale zawsze ieszcze 
przeźroczystym będzie. Lecz dopiéro nastaią także małe 
pęcherzyki na skórze w nosie, osobliwie w przedziałce noz- 
drzów ku spodowi, które prędko wyskakuia i zamieniaia 
się we wrzody z wystaiącómi brzegami i blada słoninkowata 
ropą w środku, Jeżeli także oddech przytóm sapiacy, dowód, 
że te wrzody zołzowate siedza wyżćy. w iamie nozdrzowćy; 
w którymto razie.choroba jest caikiem nie do ulóczenia. 

A chociaż konie w tym stanie na innych częściach 
korpusu nic chorobliwego nie pokazuią, iedzą i trawią do- 
brze, i wszystkie inne czynności naturalne w nich, iak w 
zdrowych koniach odbywaią się,- toć przecie płyn z ich nosa 
ciekacy , jest zaraźliwym. 

Choroba ta aczkolwiek dotad ieszcze mieyscowa, wzma- 
ga się powoli tak dałece, że nie tylko cała skóra śliniasta, 
ale nawet kości iam nosowych i czoła od tćy ropy zolzistey 
psuć się beda. Płyn z nosa robi się mętny, popielaty, ma- 
zisty, maiacy prążki krwawe i małe brunatne cętki, które 
2 nadpsutych Kości pochodzą i nieprzyiemnie cuchną. 

Wrzody zmienionego koloru rakowate (szankier) w skó- 
rze nosowéy śliniastćy pomnażaią się i powiekszaia codzien- 
nie, sierść icży się, wszędzie robią się wodniste napuchło- 
ści, 8 często także guzy robakowe. A 

atwardniałe guzy gruczołowe, podgardłowe, nie u 
wszystkich koni zołzowatych znayduią sie, dla tego też przy 
osądzeniu Koni o nosaciznę podeyrzanych, tém ściśleysze 
rozpoznawanie iest potrzebne , ileże lodzie zdradliwi uży- 
waią pełno wszelakich środków do ukrycia tćy choroby. 

Przy otWorzeniu koni z nosacizny padłych, w watpli- 
wych nawet Przypadkach, mamy często przekonywaiace do- 
wody o bytności t&y choroby w zniszczeniach, które w 
miarę różnych Stopni złego, to w wewnętrznóy skórze iamy 
nosowćy wysoko w górze, to w kościach mnszłowatych to 
w iamach czoła i szczęk, równie iak w gruczołach podgar- 
dłowych i w krtani znayduią się; wrzody, prochnienie ko- 

Prov. Geſeßſ. f. d. J. 1835. 20 
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Beinfraßr der in Klumpen angeſammelte Eiter findet ſich jedoch 
oft nur an einer Seite des Kopfes, in welchem Falle der Aus⸗ 
fluß auch nur aus einer Naſenhöhle Statt findet. 

. Sehr häufig zeigen fih auch Zerruͤttungen aller Eingewei⸗ 
de, die in der Bruſt und Bauchhöhle liegen. Gar oft werden 
nämlich die Lungen knotig, mit kleinen griesartigen Kornern 
erfüllt, die Gekrösdrüſen in der Bauchböhle verhärtet und ge— 
ſchwürig angetroffen. Von der Naſenpöhle aus ſetzen fih die 
Geſchwüre nicht ſelten auch gegen den Rachen und die Luftröhre 
hinab fort, fo, daß fih auch in der letzteren vom Eiter anges 
freſſene und aufgelockerte Stellen finden. 


H. 50. 
Von den Vorſichtsmaßregeln zur Verhuͤthung der Rotzanſteckungen. 


Bei der Nutzloſigkeit aller Mittel, welche bisher gegen die 
ausgebildete Rotzkrankbeit angewendet worden find, und bei der 
Leichtigkeit, mit welcher diefe verderbliche und unheilbare Krank 
heit von einem Pferde auf das andere übergehen kann, wird 
eine ſorgfältige Aufſicht zur Verbüthung der Weiteranſteckung 
erfordert, welches auch wirklich durch beſonders darüber beſtehen⸗ 
de Geſetze öffentlich angeordnet und ſtrenge gehandhabt wird— 

Die Anſteckung eines ‚gefunden Pferdes erfolg: , wenn die 
Rog » Materie, der Eiter oder Schleim des kranken mit der ina 
neren Naſenbaut des geſunden in unmittelbare Berührung 
kommt; ferner wenn das Gift in eine andere aber wunde Stelle 
der Haut gerath. Am häufigſten geſchieht die Anſteckung der Pfer⸗ 
de dadurch, daß fie mit einem rotzigen aus einem Barren freſſen, 
aus demſelben Eimer getränkt werden, und dabei ihre Naſe von 
dem Ausfluſſe des kranken berührt wird. 

Aber nicht nur die Rotz-Materie allein, ſondern auch das 
Blut, der Harn, der Speichel und der Schweiß von rotzigen 
Pferden ſind verdächtig. Wenn aber diefe Flüſſigkeiten einige 
Zeit der Luft und Wärme ausgeſetzt find, fo verlieren fie ihre 
Anſteckungskraſt ganzlich. 

Außer den Stallgeräthſchaften können Geſchirre, Decken, 
Trenſen zc. von rotzigen Pferden zur Ansteckung geſunder Pferde 
Gelegenheit geben, bei welchen fie gebraucht werden, wenn fie 
mit friſchem Rotzeiter beſudelt ſind. 3 

Um nun aller Entſtehung des Kotzes durch Anſteckung ent⸗ 
gegen zu wirken, erfordert die Vorſicht durchaus kein rotziges 
Pferd zu dulden. Rotzige oder des Rotzes verdächtige Pferde 
dürfen weder mit andern auf die Weide gelaſſen, noch in Gidle 
len; wo geſunde Pferde ſtehen, aufgeſtellt, noch mit ſolchen jez 
mals zuſammen geſpannt werden; dielmebr ift jedes Pferd, an 
welchem die Ritzigkeit aus mehreren Kennzeichen erwieſen werden 
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ści, ropa kłębami nakupiona, znayduig się iednak tylko po 
iednćy stronie głowy, w którymto razie płyn z iedney tylko 
iamy nosow&y idzie. 

Nader też często pokazuia sie zniszczenia wszystkich 
trzewów w piersiach i w iamie brzuchowóy położonych; 
bardzo bowiem często znaydziemy płuca guzowate, zapeł- 
nione kostkami kształtu drobnych krupek, zawałki (gruczo- 
ły) książkowe w iamie brznchowóy zatwardniałe. Z iamy 
nosowćy osiadaig takte wrzody nieraz ku paszczece i krtani, ' 
iak dalece, Ze w krtani znayduiemy mieysea od ropy nad- 
psute , wrzodowate i kruche. 


6. 50. 


O środkach ostrożności dla zapobieżenia zarażeniu się nosacizną. 


Przy nieskuceczności wszystkich środków, których do- 
tad przeciwko wyksztalconéy iuż nosaciznie używano i łat- 
wości, z iaką ta zgubna i nienlóczona choroba od jednego 
konia do drugiego przechodzić może, pilny dozór dla ustrze- 
żenia dalszóy zarazy potrzebnym iest, co też w samćy isto- 
cie ustawami w tóy mierze w szczególności wydanómi roz- 
porządzono zostało i ściśle utrzymuie się. 


Zarażenie konia zdrowego dzieie się, gdy materyia 
zołzowa, ropa, albo flegma z konia chorego styka się bez- 
ośrednio z wewnętrzną skórą nosa konia zdrowego; także, 
kiedy iad choroby dostaie się w inne, ale ranne mieysce 
skóry. Nayczesciey zarażaią się konie przez to, gdy razem 
z zołzniącym 2 iednego zlobu iedzą , z iednego cebra piia, 
a przytćm nosem dotykaia się płynu nosacizny. 

Ale nie sama tylko maieryia zołzowa, także i krew, 
mocz, ślina i pot koni zołzuiących iest podeyrzanym. Gdy 
zaś te płyny wystawione są nieiaki czas hd powietrze i 
ciepło, tracą siłę zarażenia zupełnie. 

Oprócz sprzętów staienuych, także porządki rzemien- 
ne, koce, tręzle i t. d. z koni zołzuiacych do zarażenia 
koni zdrowych sposobność dać moga, ieżeli dla nich użyte 
będą, a świćża ropa zolzowa sa powalane. 

Aby więc wszejkiemu powstaniu nosacizny przeszka- 
dzać, gama ostrożność wymaga koniecznie, aby Żadnego 
nosatego konia nie cierpióć. lionie nosale, albo o nosaciznę 
Podeyrzane, nie mogą z drngiómi na pastwisko być pu- 
szczane, gni siać w Stayni ze zdrowómi, ani też kiedykol- 
wiek razem chodzić w zaprzęgu; owszem każdy koń, po 
którym z wielu poznaków nosącizna dowiedziona być może; 
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fann, fogleich dem Waſenmeiſter zur Vertilgung zu übergeben. 
Pferde, bei denen die Roskrankheit noch nicht ganz ausgebildet 
ift, oder die bloß an verdächtigen Drüſen leiden, follen der thier⸗ 
ärztlichen Behandlung übergeben werden, und während derſel⸗ 
ben ſo lange von allen übrigen geſunden ſtreng adgeſondert blei⸗ 
ben, bis ſich der Ausgang in Beſſerung oder in Rog entſchieden 
hat. Daher müſſen ſolche verdächtige Pferde durchaus ihre eige⸗ 
nen Wärter, Decken, Striegel, Tränkgeſchirre, Halfter u. dgl. 
haben, die bei anderen Pferden nicht gebraucht werden dürfen. 

Bei Einkehrhäuſern ſollen die Barren und Tränkeimer 
ſorgfältigſt gereiniget werden, ſo oft andere Pferde einzuſtellen 
kommen. Der Stall, in welchem ein mit Rotz oder verdächti⸗ 
gen Drüſen behaftetes Pferd geſtanden, iſt an den Mauerwän⸗ 
den ſriſch mit Kalk zu übertünchen, die Kaufen, Barren, Streu⸗ 
bäume, Tränkgeſchirre find mit heißer Lauge rein zu waſchen, 
Holzwände ſo viel als moglich abzupobeln, die Streu zu ver⸗ 
brennen oder unter den Dünger zu ſcharren, das Eiſenwerk aus: 
zuglühen und alles durch längere Zeit wohl zu durchlüften, wo 
nur immer ein Anſteckungsſtoff haften könnte, bevor man es wa⸗ 
gen kann, geſunde Pferde wieder darin unterzubringen. 

Die Zeit, binnen welcher nach dem Kaufe eines ſolchen 
Pferdes die Wandlungs⸗ oder Rücklage vor Gericht geführt 
werden kann, iſt geſetzmaßig auf fünfzehn Tage beſtimmt. 

9. 51. 
Vom Hautwurm der Pferde. 


Der Wurm (Hautwurm, fliegender Haut 
wurm) iſt ein, ſo wie der Rotz, nur dem Pſerdegeſchlechte ei⸗ 
genes anſteckendes Uebel, welches aus an einander gereiheten 
Beulen oder Knoten und Geſchwüren in der Haut erkennt wird, 
die an verſchiedenen Stellen des Körpers zum Vorſcheine kommen. 

An Pferden, bei welchen dieſes Uebel ſich allmälig aus⸗ 
bildet, bemerkt man im Anfange keine auffallende Krankheitser⸗ 
ſcheinungen, erft nach und nach vermindert fih die gewöhnliche 
Munterkeit des Thieres, feine Augen werden matter, feine Haa⸗ 
re aufgeſtraubt, die baarlofen Stellen (innere Naſen und Mau» 
haut) bläffer, im inneren Augenwinkel ſammelt fih zähe klebrige 
Thränenfeuchtigkeit. 

Die fogenannten Wurmbeulen kommen dann einzeln oder 
häufiger, wie an einer Schnur an einander gereibeter Knoten 
zum Vorſcheine, und zeigen fih am Kopfe, an der Vorderlippe, 
an den Seitentheilen des Geſichtes, am Halſe , an den Schen⸗ 
keln, dem Geſchröte oder dem Eiter. Die erſteren kommen im⸗ 
mer entweder an dem Kopfe, oder an der inneren Seite der 
Hinterfuͤſſe zum Vorſcheine, von wo aus fie ſich weiter verbrel⸗ 
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oprawcy ną sprzątnienie go oddany być ma. Fonie, u 
których nosacizna ieszcze się całkiem nie ukształciła , lub 
które tylko na podeyrzuue gruczoły choruia, oddane być 
maia lékarzowi weterynaryi do lóczenia i przez ten czas 
tak długo od wszystkich innych zdrowych ściśle odłączo- 
nómi zostać, dopóki się choroba wyzdrowieniem lub przey- 
ciem w nosaciznę nie rozstrzygnie. Z tego powodu takie 
podeyrzane konie muszą mieć całkiem osobnych wartowni- 
ków, osobne koce, zgrzebła, naczynia de poienia, uzdzie- 
nice i t. p., których dla innych koui używać nie można. 

, W domach zaićzdnych żłoby i cebry poyne iak nay- 
lepióy czyszczone być powinny, ile razy tylko inne konie 
postawić przychodzi. W stayni, gdzie koń nosaty, lub na 
podoyrzane gruczoły cierpiący, stał, ściany murowe świóżóm 
wapnem pociągnąć, drabiny, Zloby, dyle, naczynia poyne 
gorącym ługiem do czysta wymyć, ściany drzewiane ile mo- 
Żności odhyblować; podściał spalić lub zgarnąć do nawozu; 
Żelaziwo wypalić i wszystko przez czas dłuższy wywietrzyć, 
gdzieby tylko materyia zaraźliwa tkwió mogła, nim się 
można będzie odważyć znowu w tóy stayni zdrowe konie 
umieścić, 

Cas, w którym po zrobionym kupnie konia takowego 
podać można do Sądu skargę o odmianę lub zwrót pienię- 
dzy, prawnie na piętnaście dni ustanowiony. 


$. 51. 
Tylczak u koni. 


Tylezak czyli robak zaskórny, także lataiący, 
iest to choroba zaraźliwa; podobnież iak nosacizna, konióm 
tylko właściwa, która poznaie się po guzach czyli bolakach 
i wrzodach w skórze rzędami siedzących, a po różnych 
mieyscach korpusu obinwiaiących się. 

Po koniach, u Krórych choroba ta powoli się rozwiia, 
nie postrzegamy z początku Żadnych w oko wpadaiacych 
obiawien; dopićro zwolna niknie zwyczayve w nich Żywość, 
Oczy watleig, siesrd ieży sie, mieysca bezwłose (skóra w no- 
sie i morda) blednieia, w katach oczn środkowych zbićra 
się materya ciagła, lépka i łzawa. 

Tak zwane bolaki robakowe przychodzą potém poie- 
dyńczo, lub kupami, iak guzy na sznurku iedne przy dru- 
gich u orządkowane i pokazuia się na łbie, na górnóy 
wardze, po bokach lica, na szyi, na udach, na mosznach 
"> Wymionach. Piérweze wystepuig zawsze albo na łbie, 
albo na ządnich nogach; na spodniey stronie od brzucha, 
zkąd dalóy szórzą się. Nieraz przed wszczęciem się tych 
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ten, Nicht felten gehen der Entſtehung dieſer Wurmbeulen aus⸗ 
gebreitete Anſchwellungen an verſchiedenen Theilen des Körpers, 
an der Bruſt, am Bauche, an den Füͤſſen voraus, die bald pera 
ſchwinden und wieder auf das neue hervor kommen. Diefe Ge⸗ 
ſchwülſte find im Anfange ſchmerzhaft , und wenn fie ſammt den 
Wurmbeulen ſeyr ſchnell nach einander hervor kommen und ſich 
über den Körper verbreiten, ſo nennt man dieſes Uebel den 
fliegenden Hautwurm. 

Nach mehreren Wochen pflegen die Anfangs harten Wurm⸗ 
beulen weich zu werden, brechen auf, und verwandeln ſich in 
kleine, runde, mißfärbige, etwas vertiefte Geſchwüre mit wulſtig 
ſpeckigen Rändern, aus welchen meiſtens eine dünne, ſcharfe, 
mißfärbige Jauche hervorkömmt, die an den Geſchwuͤrrändern 
oder wo fie fonft binflieft, fich ſpeckartig anlegt und die Haare 
zuſammenklebt. Oft dringen diefe Wurmgeſchwüte tief in die 
Haut, greifen die knorpeligen und ſebnichten Theile an, und ſo 
wie ſte ſich mehr ausbreiten, ſchwellen die Füſſe, befonders wer⸗ 
den die Hinterſchenkel oſt ganz plump und unförmlich; bald zei⸗ 
gen ſich auch harte Drüſenknoten unter den Ganaſchen, ein 
langwieriger verdächtiger Naſenausfluß und ein ſchnaufendes 
dämpfiges Athmen. 

Auf ſolche Weiſe entwickelt ſich aus dem Hautwurm ſebr 
häufig der Rotz; beſonders gefährlich find diejenigen Wurmbeu— 
len, welche am Halfe, an der Vorderlippe und an den Bugs 
und Leiftendrüfen entſtehen. 

Die Urſachen, welche dieſes gefährliche Uebel hervor⸗ 
bringen, find mannigfaltig und nicht felten diefelben wie beim 
Rotz. Es entftebt bei alten entfrófteten Beſchälern; bei dem 
Aufenthalte in ſehr unreinlichen dumpfigen Ställen, bei ſchlech⸗ 
ter Nahrung, ſumpfigen Weideplaͤtzen; bei langwieriger und 
ausgebreiteter ſchlechter Eiterung oder Verſchwürung äußerer 
und innerer Theile; bei fortwährender Kränklichkeit und algea 
meiner Schwäche, oder auch bei völlig geſunden Pferden durch 
Anſteckung mittelſt des Eiters aus Wurmgeſchwüren. 

Häufig geſchieht es, daß rotzige Pferde wurmig werden, 
eben fo oft geht der Wurm voraus, und es kommt dann in der 
Folge der Rotz hinzu. 

Wenn der Wurm in keinem allzu hoben Grade zugegen 
ift, die Wurmbeulen nur an einigen einzelnen Stellen, nicht 
über den ganzen Körper verbreitet und mit keiner anderen Krank⸗ 
heit verbunden ſind, gelingt die Heilung noch durch Anwendung 
ſchicklicher innerlicher Mittel und Zerſtörung der Wurmbeulen / 
welche Behandlung aber nur mit Verläßlichkeit von einem Thier⸗ 
arzte beſorgt werden kann. l 
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guzów robakomych, pokazuią się obszerne nabrzmiałości 
na róznych częściach korpusu, na piersiach, na brzuchu, 
na nogach, które prędko nikna i znowu wychodza; na- 
brzmiałości te z początku sa bolesne, a ieżeli razem z gu- 
Zami robakowómi prędko bardzo iedne po drugich wystę- 
puia i po korpusie rozszórzaią się, chorobę taka nazywaia 
robakiem zaskórnym lataiacym. 

W kilka tygodni zwykły te z początku twarde bolaki 
robakowe mięknióć, pekeia i przemieniaią się w małe, 
okrągłe, zmiennego koloru i nieco głębokie wrzody z wał- 
kowatemi, słoninkowatómi brzegami, z których nayczęścićy 
cienka, ostra, brzydka iucha dobywa się; na brzegach 
wrzodu, lub tam gdzie spływa, osiada i na kształt słoniny 
krzepnie, sierść w kapę zlepiaiąc. Częstokroć te wrzody 
robakowe wpiiaią się gleboko w skórę, zarażaią części 
chrzastkowe i Sciegniste (suche żyły) i tak, iak się coraz 
więcćy rozszérzaig, napuchaią nogi; osobliwie uda zadnie 
robią sig całkiem niezgrabue i niekształtne; pokazuia się 
także pod szczękami twarde guzy gruezolowe, długotrwały, 
podeyrzany odchód z nosa, i sapigey dychawiczny oddech. 

Tym sposobem rozwiia się z tylczaka bardzo często 
noBacizna, szczególnićy zaś niebezpieczacmi są owe robaki 
skórne, które robią sie na szyi, na wierzchaćy wardze i 
na gruczołach między łopatkami i w pachwinach. 


Przyczyny tę niebezpieczną chorobę sprowadzaiące, 
są Tozmaite, a nieraz i te same co przy nosaciznie. Wszczy- 
na Się ona u starych osłabionych stadników; u koni trzy- 
manych w stayniach bardzo nieczystych i zadusznych, przy 
złóy Żywności, moczarnych pastwiskach; przy diugiem i 
rozszórzonój ropieniu się lub wrzodowaceniu zewnętrznych 
lub wewnętrznych części, przy ciągłóy chorowitości i ogólaćm 
osłabieniu, albo też i u koni zupełnie zdrowych, przez za- 
rażenie Się ropą z wrzodów robakowych. 


Wydarza się dość często, ze Konie nosate na tylczaka 
zachoruła, równie też często wydarza sie, że tylczak po- 
przedza a do niego potóm nosacizna przychodzi. 

Jeżeli tylczak nie osiagnał zbyt wielkiego stopnia, gu- 
Zy robakowe tylko w niektórych poszczególnych mieyscach 
© nie po całym korpusie rozszórzone znayduia się, i nie są 
2 zadng inna Choroba połączone; leki udać się ieszeza mo- 
52 Używając stosownych lókarstw wewnętrznych i niszcząc 
owe robakowe guzy; ktörato iednak Kuracya tylko przez 


weterynarza, tak, aby się pa to spuścić można, podigta być 
moze. 
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Da der Wurm eine anſteckende Krankheit iſt, fo müffen 
dabei dieſelben Vorſichtsmaßregeln eintreten, wie bei dem Rotze. 
In ſo fern als er jedoch noch eber heilbar iſt als dieſer, ſo wird 
man die Thiere nicht toͤdten dürfen , wenn nicht ſchon Rotz das 
mit verbunden ift, ſondern für die genaueſte Abſonderung von 
anderen Pferden wahrend der ärztlichen Behandlung ſorgen. 

Indem Rotz und Hautwurm nicht nur anſteckend, ſondern 
auch erbliche Krankheiten find, fo wird fich jeder Pferdezücht⸗ 
ler vor dergleichen Beſchälern und Zuchtſtutten hüten, indem 
er Gefahr lauft, daß die Füllen dieſelde Anlage zu Rotz und 
Wurm ererbt haben, und dann ſpater bei ihnen in die wirkliche 
Krankheit übergeht. 

Wenn ein Pferd nach dem Kaufe als wurmig erkannt 
wird, ſo iſt dem Käufer zur Wandlungsklage ein geſetzlicher Ter⸗ 
min von 30 Tagen eingeräumt. 


Schäbe oder Räude. 


6. 52. 
Schaͤbe der Pferde. 


Die Schäbe (Krätze, Räude) ift eine anſteckende 
Krankheit, beſtehend in einem Hautausſchlag, der durch 
Schuppen, Bläschen und kleine näſſende Geſchwüre an einzel⸗ 
nen Stellen der Hautoberfläche ſich zu erkennen gibt, welche ein 
beſtändiges Jucken verurſachen, ſo, daß die Pferde wo immer 
und fo oft fle nur Fónnen, an allen Wänden, Streubäumen, 
Barren und an den neben ihnen ſtebenden Pferden fich reiben, 
oder ſich ſelbſt mit den Zähnen daran kneipen. 

Die Haut ſcheint an den räudigen Stellen oberflächlich 
trocken, wie beſtaubt, unter dieſen ſtaubähnlichen Schuppen 
aber finden fih kleine näffende Geſchwüre, die, indem fie abe 
trocknen, wieder neue weiße Schuppen bilden; dadurch wird die 
Haut rauh, aufgedunſen und baarlos. Dieſe kahlen Flecken breis 
ten ſich mehr und mehr aus, ja es erſcheinen ſogar an einzelnen 
Stellen flache freſſende Geſchwüre, wobei die Pferde abmagern, 
ibre Füſſe anſchwellen, und fie an Auszehrungs- und Faulfieber 
zu Grunde geben. , 

Die gewöbnlihften Stellen, an denen ſich die Schäbe 
zeigt, find: am Kopfe, unter den Schopfhaaren, an der Stirn, 
unter den Mähnen, an den Schultern, an der inneren Seite 
der Hinterfüſſe und am Schweife. 

Die Schäbe entwickelt ſich häufig bei Pferden von ſelbſt 
durch Unreinlichkeit, große Vernachläſſigung in der Pflege und 
Wartung, beſonders in dem Putzen der Pferde und durch 
Hunger. 
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Gdy tylczak zest chorobą zaraźliwa, przeto te same 
środki ostrożności przeciwko niemu zachowane być muszą 
co i przy nosaciznie, Jak dalece zaś prędzóy ieszcze od 
nosacizny ułóczonym być może, nie potrzeba będzie bić 
zwićrząt, ieżeli się doń nosacizna nie przyłączyła, ale tylko 
starać się potrzeba o nayscisleysze odłaczenie od drugich 
koni przez czas lékarskiego postępowania. 

Gdy nosacizna i tyłczak nie tylko sa choroby zarazli- 
we ale i dziedziczne (na potomność takich koni przecho- 
dzące), przeto każdy koniarz strzédz się będzie stadników 
i klacz stadnych na to choruiących , albowiem spodzićwać 
sie ma, Ze źrebięta te same skłonność da nosacizny i ro- 
baka odziedziczyły, która późnićy w rzecziwistą chorobę 
przechodzi. 

Gdy koń po kupnie, iako chory na robaka poznanym 
zostanie, nabywcy prawny termin do skargi o wymianę na 
30 dni dozwolony. 


Świćrzb czyli parchy. 
H. 52. 
Świćrzb koński. 


Świórzb (parchy, krosty, mucha,krzyczyca, 
strupy) iest zaraźliwa choroba, iest to wyrzut na skó- 
rze daiacy się poznać przez łuskę, pęcherzyki i małe 
wodniste pryszcze mieyscami na powierzchui skóry rozsiane; 
które ciagle sprawuia świerzbienie tak dalece, Że koń taki, 
gdzie tylko i ile tylko może, trze sie o wszystkie ściany, 
dyle, slapy, żłoby i c koni obąk siebie stoiacych, albo też 
sam siebie zębami głodze. 

Skóra w mieyscach parszywych zdaie się powierzcho- 
wnie sucha, niby zaprószona; pod tómi do prochu podo- 
bnómi Inskami atoli zaayduig się małe, saczace sie pry- 
szczele, które gdy przysychaia nowa tworza białą łuskę ; 
2 tego robi się skóra szerstką , nabiegła i łysa. Plisze bez- 
włose coraz się wiecéy rozszörzaig, a nawet mieyscami po- 
kazuia się płaskie gryzace wrzody, przyczóm Konie chudna 
i na zgniła trawiaca gorączkę zdychaia. 

Pospolicie pokazuią się parchy czyli świerzby na glo- 
wie pod czupryna, na czole, pod grzywa, na łopatkach, 
Ba zadnich nogach ze środka i na ogonie. 

Świórzb rozwiia sie u koni nayczęścićy sam z nieczy- 
i wielkiego zaniedbania w hodowaniu i pilnowania, 
wie w chędożeniu koni także przez głód. 


stości 
osobli 
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Häufiger noch wird die Schäbe durch Anſteckung auf fonft 
geſunde gut gehaltene Pferde übertragen, wenn ſchäbige Pferde 
längere Zeit in engen Ställen beiſammen ſtehen, ſich an ihnen 
reiben, oder mit ihnen zuſammen geſpannt werden, oder die 
Geſchirre der Inficirten auf geſunde Pferde gelegt werden. 

Die Schabe ift zwar ein hartnäckiges und langwieriges 
Uebel, fie wird jedoch im Anfange, beſonders die durch die An- 
ſteckung entſtandene, durch Einreibungen ſcharfer Salben von 
Lorber⸗ und Terpenthinöhl, auch wohl in Verbindung mit dem 
Spaniſchfliegenpulder (Lorber- und Terpenthinöhl von jedem 2 
Loth, Spaniſchfliegen pulver 1 Q,uintel), fo wie durch den inners 
lichen Gebrauch von bitteren, gewürzhaften und ſchwefeligen 
Mitteln und durch beſſere Nahrung, mit Sicherheit zur Hei⸗ 
lung gebracht. 

lter aber müffen die Kranken von den Gefunden aSges 
ſondert gehalten, und alles Stallgerathe, ferner die Decken, 
Striegel, Bürſten, Geſchirre, welche bei den ſchabigen verwens 
det werden, dürfen bei geſunden Pferden ja nicht in Gebrauch 
kommen, wenn fie zuvor nicht auf das Sorgfältigſie gereinigt 
worden ſind. 


$. 53. 
Die Schafraͤude. 


Viel haͤufiger als bei dem Pferde kommt die Räude bei 
den Schafen vor, unter welchen fie um fo größere Verwüſtun⸗ 
gen anzurichten pflegt, da durch ein einziges krankes Stück das 
langwierige Uebel über eine ganze Herde verbreitet werden kann. 
Dieſe Verbreitung geſchieht in den meiſten Fallen durch An⸗ 
ſteckung, nicht felten aber entwickelt es ſich auch durch verſchie⸗ 
dene andere Urſachen von ſelbſt. > 

Die gemeinfte Art ift die trockene oder dürre Räuoe, 
bie fo oft in niedrigen, engen, mit Dunſt und Unratßh erfüllten 
Stallen herrſcht, und fih im Winter häufiger als zu jeder ane 
dern Jahreszeit zeigt (daber ſie auch Stallräude genannt 
wird). > 
Nich felten ifi fre die Fol ge des Mangels, oder der ſehr 
ſchlechten kärglichen Nahrung in welchem Falle fie die Hun⸗ 
gerräude genannt wird. 

Raudige Schafe erkennt man durch das Betragen der 
Thiere ſchon aus der Ferne; fie kratzen ſich bald da bald dort 
mit den Füſſen, reiben und ſcheuern ſich überall, wo ſie einen 
feſten Körper finden; ſte kneipen und benagen ibre Haut überall, 
wo fie nur hinreichen können / indem fie mit dem Maule haſtig 
an verſchiedenen Stellen hin⸗ und berfahren. Mehrere Stellen 
zeigen fih ſchon kahl, an andern bangt die loßgegangene Wolle 
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Częścióy ieszcze przenosi się swiérzb przez zarażenie 
na zdrowe, wreszcie i dobrze utrzymywane konie, iezeli 
konie parszywe dłaższy czas w ciasnych stayniach razem 
z nidmi stoia, o zdrowe się tra, lub razem z nićmi zaprzę- 
gane bywaia, lub gdy szory z parszywych albo zarażonych 
koni na zdrowe wkłada się. 

Swiérzb iest wprawdzie upartą i długo ciagnaca się 
chorobą, wszelako w początkach , osobliwie gdy przez za- 
rażenie się powstanie, nacieranie ostrómi maściami z oleyku 
wawrzelicowego i terpentynowego (po dwa łóty z każdego) 
i proszku z muszek hiszpańskich (iednego kwintla) równie 
iak dawaniem do zażycia wewnatrz léharstw gorszkich, ko- 
rzennych i siarkowych , oraz lepszóm Żywieniem może byó 
z pewnością wyprowadzonym. 

Zawsze atoli należy konie chore od zdrowych osobno 
trzymać i wszystkie sprzęty staienne niemnićy koce, zgrze- 
bla, szczotki, szory, które do parszywych użytómi będą, 
do koni zdrowych nigdy używać nie należy, dopóki iak 
naydoskonaley wyczyszczone nie zostaną. : 


9. 53. 


Parchy owcze. 


Częścióy daleko wydarzaia się parchy u owiec, iak u 
koni, między którómi tém większe wypustoszenia zrządzać 
zwykły, gdy 2 iednóy tylko owcy parszywóy ta długo wle- 

aca się choroba, na całą trzode rozszćrzyć się może. Nay- 

Częścicy zaś to szérzenie się, dzicie się przez zarażenie; 
nieraz atoli sama z siebie za wpływem różnych innych 
przyczyn rozwiia sie, 

Pospolity rodzay tych parchów iest świćrzb suchy, 
co tak często panuie w stayniach niskich, ciasnych, zadu- 
chem i gnoiem napełnionych, i częścićy w zimie, iak w 
innych porąch roku poiawia się, z Kad go także świćrza 
bem Stäiennym nazywaia. 

Nioraz bywa skutkiem niedostatku, alboteż bardzo 
złego i skapego pożywienia, natenczas zowią świórzbem 
głodowy m. | 

Owce parszywe poznać można iuż z daleka po ich 
zachowaniu się; skrobia się one nogami to w iedne, to w 

tupie mieysce, tra się i szórnia wszędzie, gdzie tylko co 
twardego dopadna, głodzą i szczypią się wszędzie po skó- 
rze, gdzie się tylko dosięgnać moga ryiac po różnych miey- 
scach skóry w tę i ową atronę skwapliwie; w wielu miey- 


scach pokazuje się iuz skóra łysa, na innych wisi iaż ze 
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zupfig bervor, oder läßt ſich durch den leichteſten Bug aus⸗ 
zupfen / die darunter befindliche Haut iſt blaß, mit weißlichen 
Schuppen oder kleinen röthlichen Knötchen beſetzt, die bald wie⸗ 
der in Schuppen abtrocknen, die Haut iſt dabei aufgedunſen, 
wärmer und empfindlicher als anders wo. Wenn ſich die Räude 
mehr verbreitet, fo werden diefe kahlen Flecke immer mehr, bis 
der größte Theil der Hautflache ſchuppig , rauh und ſchrundig 
wird, und die Thiere dabei zuſehends abmagern. 

Die naſſe oder fette Räude (Krätze, auch Regenfäule 
genannt) verurſacht ein noch viel ſtärkeres Jucken in der Haut, 
ſo, daß die kranken Schafe ſich noch viel ſtärker und öfter, als 
bei der trockenen Räude, an allen Widerſtänden reiben und 
ſcheuern, und in die Haut kneipen. Bei abſichtlicher Berührung 
und Reibung dieſer Stellen während der Unterſuchung äußern 
die Schafe Wohlbehagen, dabei bewegen ſie ſchnell die Zunge 
(bebbern), ſchlagen mit den Zähnen und ſtampfen mit den Füſſen. 

Am Halſe und an den Schultern find dieſe Thiere von dem 
häufigen Kratzen mit den Hinterfüſſen immer mit Koth, Staub 
und Erde beſchmutzt. 

Die räudigen Stellen ſind meiſtens am Rücken, am Buge, 
an der inneren Fläche der Schenkel, an der untern Fläche des 
Schweifes. Die Wolle it da bleich, raub, glanzlos, verfilzt und 
verworren, und geht ſo leicht aus, daß manche Stellen ganz 
kahl werden. Die Haut daſelbſt iſt mißfärbig und welk, mit tei⸗ 
gigen und wäſſerigen Anſchwellungen, aus welchen eine dünne 
Feuchtigkeit ſickert, welche die Wolle verklebt und bald zu einer 
Rinde oder Borke vertrocknet; daraus entſtehen endlich größere, 
bräunliche, ſchwielige und ſchrundige Flecken und Grinder, un⸗ 
ter denen jauchige oft tief freſſende Hautgeſchwüre ihren Sitz ha⸗ 
ben, welche ſelbſt bis zu den bändrigen und knorpeligen Theilen 
hinein greifen. Die Schafe, ungeachtet ſie in dieſem Zuſtande 
noch lange bet guter Freßluſt bleiben, magern doch allmälig ab, 
verfallen in Huſten, in Zehrfieber, oft auch in tódtliche Lungen⸗ 
entzuͤndungen. i 

Die nafje Räude beobachtet man am häufigſten bei lang 
andauernder, regneriſcher und kalter Witterung (daber auch ihr: 
Name Regenfäule), und in dieſem Falle ift fie weit harts 
näckiger und auch ſchwerer beilbar, alt die blos durch Anſteckung 
entſtandene, weil dabei immer auch eine innere Krankheit, und 
beſonders eine allgemeine Uebelſäftigkeit mit zugegen ift. 

Die Anſteckung ſelbſt ſcheint aber vorzüglich durch die klei⸗ 
nen Milben (Kräsmilben) zu geſchehen, welche fih in den näſſen⸗ 
den Hautſtellen befinden, und durch ihre reichliche Brut außer⸗ 
ordentlich vermehren. 
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skóry wytargana wełna kosmami, lub się za naylżeyszóm 
pociagnieniem wyiać daie; skóra pod taka wełną iest blada, 
białawą łuską lub małćmi czerwoniawómi pryszczelami po- 
kryta, które prędko znowu przysychaige w łuskę przetwa- 
rzaig się; skóra przytém nabrzmiała, goracieysza i dotkli- 
Wsza, iak w innem mieyscu. Gdy się parchy więcćy szórzą, 
Coraz więcćy robi się tych łysin, aż naywiększa część po- 
wierzchni skóry będzie łuskowata, szerstka i popękana, a 
owce przytóm widocznie niszezeig. 

Swierzb mokry czyli tłusty (parchy mokre), 
sprawia większe ieszcze świórzbienie, tak, Że chore na to 
owce daleko mocnićy i częścićy, iak przy suchych parchach 
o wszystkie opory tra sie, ezuchraig i szczypią. Dutykaiac 
lub skrobiąc ie tam umyślnie podczas ich opatrywania, 
okazuią owce przyjemne uczucie, przytém ruszaią prędko 
iezykiem, klapia zębami i nogami tupaia. 

Na szyi i na lopatkach powalane sa one zawsze blo- 
tem, prochem i ziemia od częstego czuchrania się zadnić- 
mi nogami. 

Mieysca parszywe są nayczęścićy na grzbiecie, na prze- 
gubach, na spodnićy płaszczyznie udów i spodem ogona. 
Wełna w tych mieyscach iest spełzła, bez połysku; zmierz- 
Wiona i skołtunowaciała i tak łatwo wyłazi, Ze niektóre 
mieysca sa całkiem łyse. Skóra w tych mieyscach zmienia 
kolor i iest flakowata, maiaca nabrzmialosci ciastowate i 
wodniste, z których cienka wilgoć saczy; ta wełnę zle- 
pia, która usycha na skórę; z tego nakoniec robia się więk- 
sze, brunatne, zatwardniale, porozpadane plesze i strupy, 
między ktörémi iuszkowate , częstokroć głęboko gryzace 
wrzody siedlisko swoie maia i aż do ścięgnistych i chrzast- 
kowatych części dostaia się, Owce, pomimo tego, że w 
tym stanie długi ieszcze czas dobrze iedza, chudną iednak 
coraz bardzióy , zapadaia na kaszel, gorączkę ırawiaca, a 
częstokroć i na śmiertelne zapalenie płuc. 

Parchy mokre postrzegamy nayczęścióy w porę długi 
czas ciągle dźdżystą i zimna, (zkad także Niemcy nazywaia 
gnilizna didzo we), a w takim razie sa także daleko 
upartsze i trudnieysze do wylóczenia , iak te, co z zaraże- 
mia powstały, ponieważ przytóm zawsze i wewnętrzna cho- 
roba, szczególnióy powszechne zepsncie soków zachodzi. 

Samo zarażenie atoli zdaie się, że szczególnićy przez 
małe mójiki (swiérzbowe) powstaie, które zalegaia się w 
sęczących się mieyscach skóry powierzchnićy i przez obfity 
zaplöd takowe nadzwyczaynie pomnażaią. 
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Diefe Milben entſtehen in der kranken Haut des Thieres 
von ſelbſt, und wenn fie auf die Haut eines gefunden Schafes 
gerathen, fo benagen fie dieſelbe, niſten ſich ein, und bald dar⸗ 
auf kommen Bläschen, näſſende Stellen, Schuppen und Bore 
ken, und alle jene krankhaften Veranderungen in der Haut zum 
Vorſchein, wie ſie oben beſchrieben wurden. 


Daß ubrigens die Räude erblich ift, haben unzählige 
Erfahrungen jetzt ſchon erwieſen, und aus dieſem Grunde find 
alle räudigen Mutterſchale und Widder von der Nachzucht gänz⸗ 
lich auszuſchließen, wenn ſie auch ſonſt von den edelſten und 
beſten wären. 

Die Mittel, welche man zur Heilung der Räude ge⸗ 
wöhnlich empfiehlt, ſind Waſchungen mit Kalkwaſſer, Seifen⸗ 
Reed © Gerberlohe, Seifenwaſſer, Vitriolwaſſer, Tabak⸗ 

bſud u. dgl., wovon beſonders das letztere in leichteren Fällen 
von gutem Erfolge iſt. Solche Waſchungen aber ſind vorzüglich 
bei der trockenen oder Hungerräude nützlich, wenn man den 
Thieren zugleich eine beſſere Wartung und Pflege gönnt. Man 
wäſcht dann die einzelnen räudigen Stellen mit einem ſtarken 
Jabakblätter⸗ Abſude, dem man etwas Pottaſche oder Schwer 
felleber und Terpenthinöhl zufssen kann. Selbſt bei der naſſen 
Raude reicht man mit einer blos örtlichen Einreibung in die 
kranken Hautſtellen aus, welche aus einer Miſchung von zwei 
Theilen Hirſchhornöhl und ein Theil Terpenthinöhl beſteht. 


Wenn aber die Räude nicht blos in einigen wenigen und 
einzeln ſtehenden Verdickungen, Borken und Geſchwüren bee 
ſtehet, ſondern weiter über einen großen Theil der Haut ſich 
ausgebreitet bat , dann muſſen mehr durchgreifende und auf die 
ganze Haut einwirkende ſcharfe Mittel in Anwendung kommen, 
die aus Laugenſalzen und brenzlichen Oehlen zuſammen geſetzt 
werden. 

Man nimmt 4 Pfund friſch gebrannten Kalk, 5 Pfund 
Pottaſche, 3 Pfund Schwefel, welche mit 20 Maß Waſſer ab⸗ 
gerührt werden, hierauf fest man 4 Pfund Hirſchvornöhl, oder 
2 bis 3 Pfund Steinöhl und 4 Pfund Wagentheer hinzu, rüh⸗ 
ret das Gemiſche in einer großen hölzernen Wanne wobl durch, 
und gift 2 Eimer Rinderbarn (Miſtjauche), oder auch gleichviel 
Menſchenparn hinzu nebſt 4 Eimer Waſſer. 

Dieſe Miſchung ift dann für 400 Schafe hinreichend. Es 
muß jedoch gleich fo viel davon bereitet werden, daß alle räudige 
Schaſe kurz nach einander in das Bad gebracht werden konnen. 

Die Art und Weiſe! wie dieſes zu geſchehen hat, in am 
beſten folgende: 
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Te móliki wylęgaia się w chorych mieyscach skóry 
u owiec sanie od siebie, a gdzie się do skóry owcy zdro- 
wey dostaną, gryzą ig, poczóm wkrótce występuią pęche- 
rzyki, mieysca sączące Sie, łuski i skorupy i te wszystkie 
chorobne odmiany w skórze poiawiaig się, iak wyżćy opisano. 

Że zaś parchy sa dziedziczne, niezliczone do- 
Świadczenia teraz iuż o tém przekonały, dlategotez wszyst- 
kie parszywe owce maciorki i barany z chodowania wyla- 
czone być maia, choćby też naylepszego i nayprzedniey- 
Bzego zawodu były. 

Środki do l&czenia parchów pospolicie zalecane, sa 
następuiące: mycie wodą wapienną, ługiem mydlarkim, 
deboica gorbarską, woda mydlana, wodą z witryolem, 
wywarem tytoniu i t. p., z których ostatni środek w razie 
lekkićy choroby, dobry skutek przynosi. Takie atoli mycia 
bywaia szczególnićy =w parchach suchych czyli głodowych 
pożytecznómi, ieżeli razem i dogladanie i pielęgnowanie 
owiec będzie lepsze. Myie się poszczególne mieysca par- 
chami zarażone mocnym odwarem z liści tytuniowych, do 
którego przydać można nieco potażu, albo siarczanćy wa- 
troby (hepar er i oleyku terpentynowego. Nawet 
w mokrych parchach trafia się osiagnac celu przez same 
nacieranie chorych mieyse skóry mieszaniną z dwóch czę- 
Sci oleyku z roku ieleniego i iednóy części oleyku terpen- 
tynowego. 

Jeżeli zaś parchy nie ograniczaią się na kilku po- 
szczególnie wyszłych srwardniałościach, strupach i wrzodach, 
ale się takowe ua wielką część skóry rozpostarły, naton- 
Czas użyć potrzeba lókarstw ostrych, bardzićy przenikaig- 
cych i na całą skórę działaiących, złożonych z soli lugo- 
wych i oleyköw wypalaiacyeh. 

„Bierze sie 4 funty świćżo palonogo wapna, 5 funty 
potaże, 8 funty siarki, które roztwarza się mieszaiąc w 20 
miarach (30 kwartach) wody; do tego przydaie się potém 
4 funty oleyky ieelniego rogu, 2 do 3 funtów oleyku skal- 
nego (oleum pertrae) i funt ieden mazi wozowóy; miesza 
się to wszystko dobrze w dużćy drewnianóy kadzi i doléwa 
się do tego 2 wiadra moczu bydlęcego (gnoiówki), alboteż 
(wszystko iedno) i moczu człowieczego, oprócz 4 wiader 
wody, 
potr Ta mieszanina wystarczy dla 100 owiec. Lecz tyle 
ud zeba od razu Przygotować, aby wszystkie owce parszy- 

zaraz jedne po drugićy do tćy kapieli brać można. 
Sposób ,iakim przy tey kapicli postępować , iest nay- 


lepszy Dastepuigcy: 
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Zwei Männer faſſen das Schaf, um es in das Bab zu 
tauchen, bei den Vorder⸗ und Hinterfüſſen, jedoch ſo, daß wäh⸗ 
rend des Bades der Kopf und beſonders die Augen von der 
Flüſſigkeit nicht berührt und beſpritzt werden, heben es dann 
wieder heraus und halten es fo lange über der Wanne empor, 
bis die meiſte Flüſſigkeit wieder abgelaufen if. Man ſtellt es 
dann wieder auf die Füſſe, kratzt die ſchrundigen und ſchorfigen 
Stellen mit einer ſteifen Bürſte oder einem anderen Inſtrumen⸗ 
te auf, die geſchorenen Stücke aber reibt man mit einer Pferde⸗ 
bürſte; die gewaſchenen Stücke bringt man dann bei gutem 
Wetter in's Freie an die Sonne» oder in eine ſehr geräumige 
Schupfe, reicht ihnen gutes Futter, eine Lede von Wermuth, 
Schwefel und Salz, und verwahrt fle einige Zeit vor Regen 
und naffer Kälte. Oft muß man 5 bis 7 Tage nachher dieſe 
Waſchung wiederholen. Bei manchen Stücken wird fie einen 
‚Monat nachher zum dritten Male notbwenbig. 


Die beſten Mittel aber, die Räude von unferen Herden 
hindanzuhalten, find: möglichſte Reinlichkeit, gute Pflege, 
Verwahrung vor anhaltender Naſſe und Sicherſtellung vor der 
Anſteckung; daher it es auch unerläßlich, angekaufte neue Stücke 
nicht eher in die Herde zu bringen, fo lange man fie nicht aufs 
big fin. unterſucht und fih überzeugt bat, daß fie nicht rau⸗ 
dig ſind. 


Bei jeder Spur einer ſich zeigenden Räude ſind die geſun⸗ 
den Stücke ſogleich von den Kranken zu entfernen, an einen 
anderen Ort unterzubringen, und wenn die Kranken geheilt find 
erſt dann wieder zu der übrigen Herde zu laſſen, wenn man von 
deren Beſtand der Heilung und von der Reinigung ron allen 
Borken und Schuppen vollkommen überzeugt ſeyn kann. 


Die Weiden, auf welche räudige Schafe getrieben wur⸗ 
den, dürfen von geſunden Schaſen durch mehrere Wochen nicht 
betreten werden; die Ställe, worin fie geftanden, find auf das 
ſorgfältigſte zu reinigen, die Mauerwände auf einen Schuh 
Höhe abzukratzen, mit neuem Mortel zu verſehen und mit Kalk 
zu übertuͤnchen; das Holzwerk entweder abzubobeln, oder mit 
Heißer Lauge zu waſchen und mit Terpenthinöhl zu überſtreichen. 
Der Dünger ſammt der darunter befindlichen Erde iſt wegzu⸗ 
Ded und zu vergraben, und der Stall mit friſcher Erde zu 
verſehen. 


Der geſetzmäßig beſtimmte Zeitraum für die Wandlunas⸗ 
klage nach dem Ankaufe räudiger Schafe ift, wie bei den Pocken, 
8 Tage. 
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Dwóch ludzi bierze owcę za przednie i zadnie nogi, 
aby ia w kapieli zanurzyć, iednakże tak, aby ićy podczas 
Kąpania łba, osobliwie oczu tą kapielą nie pomaczać, ani 
Pobryzgag, potóm wyymuie sięznowu owcę i Lrzyma sie ia tak 
długo nad wanną, póki z niéy ten rozciek po naywiększóy 
części nie spłynie. Owca stawia się znowu na nogi, miey- 
sca rozpadnięte i strupiaste odcićra się ostrą szczotką lub 
innóm naredziem, owce zaś sirzyZone trze się szczotka 
końska. Owce wykąpane i wymyte wyprowadza się potóm 
w pogodę na świóże powietrze na słońce, lub do obszerndy 
szopy, daie się im dobróy paszy i konfekt z piołunu, siarki 
i soli do lizania, zachowuiąc ie przecz czas nieiaki od dżdżu 
i mokrego zimna. Nieraz potrzeba mycie to przez 5 do 7 
dni powtarzać. U niektórych owiec mycie takowe po trzeci 
raz w miesiąc po temu, staie się potrzebnóm. 


Naylepszym atoli środkiem ochronienia trzód naszych 
od parchów; iest zachowanie, ile możności łak naywiększóy 
czystości, dobre pielęgnowanie, chronienie od ciagley mo- 
krzawy i zabezpieczenie od zarażenia się; dia tegotez nieod- 
zowna iest rzeczą, by zakupione nowe owce nie pierwey 
między trzodę puszczać, dopóki się w nich iak naydosko- 
nalóy nie rozpatrzemy i nie przekonamy się, Że nie są 
zaparszywione. 


Jak tylko się, by naymnieyszy ślad parchów pokaże, 
natychmiast chore owce od zdrowych odłączone i w innćm 
mieyscu nmieszczone być maia, i gdy chore wylóczone zo- 
staną, do reszty trzody wtenczas dopićro przypuszczone być 
mogą, kiedy zupełnie przekonanym być można o ukońiczo- 


nóy kurącyi i że ze wszystkich strupów i łusek oczyszczo- 
ne zostały, 


Na Pastwiska, na które owce parszywe pędzone by- 
wały, zdrowe przez kilkanaście tygodni chodzić nie moga ; 
staynie, W Których stały, naydoskonalóy czyszczone być 
maia ; sclany murowane na kilka stóp wysoko zeskrobane, 
świóżo wopnein narzucone i wybielone być powinny; drze- 
wo staienne zhóblować, albo łngiem goracym wymyć i oley- 

iem terpentyBowyną pociagnać należy, Gnóy wraz z ziemią 
Pod tymże znaydaiącą się uprzatnać i zakopać, a staynig 
wieżą ziemią wysypać, 

Czas prawem oznaczony do skarzenia o wymianę po 
zakupieniu owiec parszywych, równie iak przy ospicy, roz- 
ciąga Się do dni ośmiu. 


Prop. Sefezf, f. d. J. 1835, 50 
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Die Wuth bei Hunden und anderen fletfhfreffenben Thieren. 


Die Wuth (Hunds muth, Waſſerſcheu') ift eine aff- 
gemein bekannte, höchft furchtbare und ſchnell verlaufende Krank⸗ 
heit bei welcher in dem Speichel der davon ergriffenen Thiere 
ein eigenthuͤmlicher Anſteckungsſtoff ſich befindet. 

Bei Hunden und anderen fleiſchfreſſenden Thieren (Fuͤch⸗ 
ſen, Wölfen, Katzen) kann ſich die Wuth ſowohl von ſelbſt, als 
auch durch Anſteckung entwickeln. i 

Die wahrſcheinlichſten Urſachen, welche zur Selbſtentwick⸗ 
lung der Wuth Gelegenheit geben, find: öftere und bedeutende 
Wetterabwechslungen, welche eine plötzliche Unterdrückung der 
Hautausdünſtung veranlaſſen, ſo, daß die Wuth in manchen 
Jahrgängen ſehr häufig, in anderen wieder ſeltener erſcheint; 
ferner die heftigen Aufwallungen von Zorn oder Grimm, vora 
züglich während der Brunftzeit, wo die Hunde fih am grimmig» 
ften herum beißen; boshafte und biſſige Hunde / ſodann folte 
von ſehr vermiſchter oder baſtardirter Abkunft ſcheinen ebenfalls 
zur Entwicklung der Wuthkrankheit genelgter als andere zu feyn, 
ſo auch verzärtelte Schoßhunde häufiger als ſolche, die mehr im 
Freien und bei einfacher Koſt leben. 

Die Anſteckung geſunder Thiere durch wuthkranke wird 
durch eine Art von Impfung vermittelt, indem bei dem Biße 
des wüthenden Hundes der Speichel oder Geifer in die Wunde 
dringt. Die bloße Beſudlung von behaarten oder mit einer dich⸗ 
ten Oberhaut bedeckten Theilen bewirkt keine Anſteckung. Obs 
gleich in den häufigſten Fällen nur durch den Biß allein die An⸗ 
ſteckung zu erfolgen pflegt, ſo hat leider die Erfahrung gelehrt, 
daß auch die bloße Beleckung eines mit einer zarten Oberhaut 
bedeckten Theiles durch einen wütbenden Hund hinreichend war, 
dieſe ſchreckliche Krankheit herbei zu führen. 

Schon vor dem wirklichen Ausbruche der Krankheit kann 
man verſchledene Veränderungen an den Hunden wahrnehmen, 
aus welchen ſich jedoch die Wuth keinesweges ſicher und mit 
Beſtimmtheit erkennen läßt, wenn man nicht weiß, daß der 
Hund von einem anderen wüthenden Thiere gebiffen worden ſſt, 
und ihn deßhalb genauer beobachtet. 

Der Augenſtern iſt auch im hellſten Lichte, ungewöbnlich 
groß, der Blick dabei verändert, ſcheu und wild, die Schnauze 
meiſt trocken. Die Hunde ſind mürriſch und ſcheu, verſchmähen 
alle Speiſen und Getränke, in dem letzteren plätſchern ſie blos 
mit der Zunge herum, ohne jemals etwas davon hinabzuſchlin⸗ 
gen. Gerne verkriechen ſie ſich in einen dunkeln Winkel, wo ſie 
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$. 54. 
Wscieklizua u psów i innych zwiórząt mięsożernych. 


Wścieklizna (wściekłizna psia, wodowstręt) 
iest to choroba powszuchnie znana, straszna i prędko bieg 
swöy odbywaiąca, przy któréyto właściwy zaród zarażenia 
zawarty iest w ślinie zwićrząt, które opanowała. 

U psów, iako też u innych mięsożernych zwierzat, 
(lisów, wilków, Kotów) rozwinać się może wścieklizna lak 
Bama ud siebie, iako i przez zarażenie. | 

Przyczyny naypodobnieysze do prawdy, które sposo- 
bność podaią do rozwinienia się wścieklizny saméy od sie- 
bie, sa te: częstsze i znacznieysze zmiany powietrza spya- 
wuiące raptowne przytłumienie transpiracyi w skórze tak 
dałece, że wścieklizna w niektórych latach bardzo często , 
w innych znowu 'rzadzićy poiawia się; nareście gwałtowne 
poruszenia z gniewu albo z zapalczywości, szczególnićy 
podczas grzania się, kiedy się psy nayzapalczywićy między 
sobą zaiadaia; nakoniec psy złośliwe i kasaiace tudzież mie- 
szańce czyli bękarty zdaią się także do rozwinienia wście- 
klizny skłonnieyszómi od innych, równie, iak pieszczone 
pieski pokoiowe częścićy od tych, co więcćy na otwartóm 
powietrzu i prostómi strawami Żyią, 

Zarsżenie się zdrowych zwićrzat od wściekłych dzieie 
się sposobem zaszczepienia, ponieważ za ukaszeniem pu- 
Bzcza pies wściekły ślinę do zrobionćy rany. Samo obśli- 
nienie części włosem zarosłych, lub gęstą błona przyskorna 
pokrytych, żadnego zarażenia nie zrządza. Chociaż nayczę- 
ścićy tylko przez samo ukąszenie zarażenie następować zwy- 

ło, przecież niestety doświadczenie nauczyło, ze takze i 
samo polizanie części delikatna błoną przyskörna pokrytóy 


od psa wściekłego, dostatecznóm było, zrzadzid tę okropną 
chorobę. 


Jeszcze przed istotnóm wybuchnieniem tćy. choroby, 


postrzegać możną na psach różne zmiany, z których wsze- 
lako wścieklizną z pewnością i oznaczeniem bynaymnićy po- 
znawać się nie daje, jeżeli nie wiadomo, Ze pies od dru- 
giego wściekłego zwierzecia ukaszony został i ieżeli z tego 
powoda ściślćy uważany nie będzie. 

Zrzenica oka, nawet przy nayiaśnieyszóm świetle, iest 
nadzwyczaynie wielka, wzrok przytem zmieniony , lękliwy 
« dziki, morda naypospolicićy sncha. Psy sa podtenczas po- 
anre i lękliwe, porzucaia wszelką strawę i napoie, w na- 
polu Pluskaia tylko iezykiem na około, nic nie polykaiac. 
Chętnie kryią się po ciemnych kątach, gdzie czas nieiaki 

30 * 
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eine Zeitlang ſtille liegen, opne auf den Zuruf ipres Herrn zu 
achten. Von Zeit zu Zeit knurren ſie oder bellen wohl auch noch, 
bei jeder Bewegung ſchwanken fie auf den Hinterfüſſen ſehr, 
laſſen dabei meiſtens den Schweif bängen, ohne ihn einzubiegen. 

Die wirkliche Wuth entwickelt ſich oft ſchon am dritten 
Tage nach dieſen erſten Krankheitsäuſſerungen, welche nicht fele 
ten ganz überſehen werden. In dieſer Zeit kommen die Hunde 
aus ihrem finſtern Schlupfwinkel hervor, reißen ſich wohl auch 
los, wenn ſie angebunden waren, und laufen auf der Straße 
wie mit geblendeten Augen gerade aus, mit geſtrecktem Halſe, 
balbgeſenktem Kopfe und vom After weggehaltenen Schweife, 
zuweilen im Zickzack oder im Kreiſe herum, bald ermüder fegen 
fie Ad auf den Hintertheil und ſchleppen fih an einen dunklen 
Ort hin, von dem ſie bald auf das Neue fortrennen. Sind fie 
eingeſperrt, fowafen fie in ihrem Gefängniße herum. 

Man bemerkt nun ſchon eine ſehr auffallende und eigen⸗ 
thuͤmliche Veränderung in ihrer Stimme. Ihr Bellen, weiches 
mit in die Höhe gerichtetem Halſe und Kopfe geſchieht, beſteht 
nur in einigen wenigen Lauten, die in ein kurzes winſelndes 
Geheul fich endigen, und eine große Hetferkeit oder Trockenheit 
der Kehle verrathen. Sie beißen wild um ſich herum, zerraufen 
das Stroh ihres Lagers, zernagen mit dem größten Ingrimm 
alles Holzwerk, den Strick, womit ſie angebunden ſind; beißen 
in ihre Kette, in das Mauerwerk, ſchnappen in die Luft und 
ſelbſt in ihren eigenen Körper. Im Laufe fallen fie Alles, was 
ihnen in den Weg kommt, mit Biſſen an, ja ſie zerfleiſchen 
wohl auch ihren eigenen Körper, wohin fie immer mit den Zäh⸗ 
nen langen können. Ift nun die Wuth ganz ausgebrochen, fo 
ift die Maulhaut dunkelroth, das Maul mit Schleim und Gei⸗ 
fer gefüllt, die Zunge hängt angeſchwollen aus bemfelben pers 
por, das Auge iſt ſtarr, geröthet, der Blick wild, die Haare 
über den ganzen Leib ſtruppig. Meiſt find fie jetzt fon waſſer⸗ 
ſcheu, manche plätſchern jedoch mit der Zunge im Waſſer, ohne 
etwas davon zu genießen. Beim Anblick bellglänzender Gegen⸗ 
ſtände, auch wenn fie von den Sonnenſtrahlen getroffen werden, 
verfallen fie in Raſerei. 

Zuweilen liegen diefe wutbkranken Thiere wie unbeweglich 
in einem Winkel, leiden an Waſſerſcheu und andern Zufällen 
der Wuthkrankheit, jedoch ohne zu beißen. Dieſen Zuſtand nennt 
man die ſtille Wuth. 

Unter ſolchen Zufaͤllen, welche ohne bekannte Urſache bald 
in die heſtigſte Wuth ausarten, und bald wieder durch längere 
rubige Zwiſchenraume unterbrochen werden, nimmt die Ermats 
tung nach 24 bis 48 Stunden, vom Ausbruche der Wuth an, 
immer mehr überhand, die Hunde können fih kaum aufrecht er» 
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cicho łeżą nie bacząc na zawołanie ich pana. Czasami wa- 
rczą, a nawet i szczekają, za každém poruszeniem chwieia 
się bardzo ma zadnich nogach, nayczesciey przytém ogóu 
spuszczaia prosto, io iest nie zgiuaiąc go. 

Rzeczywista wścieklizna rozwiia sie częstokroć iuź 
trzeciego dnia po tych pierwszych poiawieniach chorobnych, 
które nieraz całkiem pomiiane bywaia, W tym czasie wycho- 
dzą psy ze swoich ciemnych kryjówek, nawet czasem zrywaig 
sie, ieżeli uwiazane były i biegną gościńcem wprost, iakby 
z zaćmionćmi oczami, wyciągniętą szyig, na pół schylonem 
łbem i ogon od uyścia katnicy odsadzaiąc; czasem biegna 
wężykiem lub w około, to znowu zmordowane siadaia na 
zadnich nogach i wleką się tak w iakie ciemne micysce, z 
którego na nowo zrywaiac się prędko, dalćy biegua. Jeżeli 
zamkuięte sa, to biegaią szalenie na około po swoićm 
więzieniu, 

Już się poznaie uderzaiąca bardzo i właściwa zmiana 
w ich głosie. Ich szczekanie, które wydaia z siebie wycia- 
nawszy do góry szyię i głowę, aklada się tylko z kilku od- 
głosów kończących się krótkićm akowyczącóm zawyciem, 
z których poznać wiełkie ochrypnienie i suchość w krtani. 
Masaiąc na około siebie z dzikościa, rozszarpuia słomę 
swoiego podściału, gryza z naywiększóm roziuszeniem wszel- 
kie drzewo i postronek, na którym przywiązane sa; gryzą 
łańcuchy swoie i mur, ciagna w Hobie powietrze i siebie 
samych wachaig. W biegu kasaia wszystko co im w drodze 
na zawadzie, ba, często nawet siebie samych rania kasa- 
niem do żywego, gdzie tylko zębami dosięgnać moga. Kiedy 
iuż wścieklizna całkiem wybachnęła, skóra pyska iest na- 
tenczas ciemno Czerwona, pysk flegma i sliua napełniony, 
ięzyk nabrzmiały z pyska wywieszony, oko w słup stoiące 
(wywrócone), zaczerwienione, wzrok dziki, włos na calem 
ciele naićżony, Wtenczas iuż maią nayczęścióy watręt od 
wody, niektóre iednak pluskaia ięzykiem po wodzie, tako- 
wey iednak nie piiac. Na widok rzeczy iaskrawych, takze 
dotknięte promieniami słońca, wpadaią w szaleństwo. 

Czasami leżą psy wściekłe po kątach , iakby nieporu- 
done, cierpią wstręt od wody i inne przypadłości wöcie- 

iizny, ale iednak nie kąsaią. Taki stan choroby nazywa 
się wśioklizną spokoyna. 

„ W takich przypadłościach (symptomatach), które bez 
wiadomy przyczyny w naygwałtownieysza wściekłość rap» 
townie Promieniaia się i wkrótce znowu w dłuższych prze- 
GAREN uspokoieniem przerywane bywaig, osłabienie 

ierze po 24 do 48 godzin od wybuchnienia wścieklizny , 
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halten, ſondern ſchwanken und zittern; das Geifern verliert ſich, 
das Maul wird immer trockener, ſchwärzlich⸗ oder bläulichroth, 
die Zunge bleifärbig, die Augen und das ganze Geſicht höchſt 
entſtellt, die Thiere find ſelbſt blind; die febr heiſere Stimme 
laſſen ſie nur ſelten mehr hören; der Unterkieſer hängt entwe⸗ 
der wie gelähmt herab, ſo, daß das Maul gar nicht geſchloſſen 
werden kann, oder es iſt Kinnladenzwang zugegen; endlich er⸗ 
folgen Anfälle von Krämpfen und Würgen im Halſe, mit wels 
chen gewöhnlich am vierten Tage nach dem Ausbruche der Wuih, 
und oft ſchon fruͤher, der Tod eintritt. 

Im Ganzen erſtreckt ſich der Verlauf der offenbaren Krank⸗ 
beit auf eine Woche. Im gewöhnlichen Falle treten die Zufälle 
der Krankheit erſt in drei Wochen nach dem Biße, manchmal 
etwas früher, manchmal auch ſpäter ein, 


$. 55. 
Wuth bei den übrigen Hausthieren. 


Die Wuth bei den von Pflanzen fih nährenden Thieren, 
den Pferden, Rindern, Schafen, Schweinen und Ziegen ſcheint, 
allen bisherigen Erfahrungen nach, bloß allein durch den Biß 
eines wüthenden Hundes, Fuchſes, Wolfes u. ſ. w. hervorge⸗ 
bracht zu werden, aber niemals wie bei dieſen letztern urſprüng⸗ 
lich und von ſelbſt ſich bilden. 

So ereignet es fih nicht felten, daß mehrere Hausthiere 
zugleich in die Wuth verfallen, wenn wüthende Hirten- oder 
Bauernpunde auf Landſtraſſen, auf Weiden und Viehtriften 
berumrennen, oder ſonſt wo immer im Freien unter die Herde 
oder in die Viehſtälle gerathen, wo fie dann die großen Haus- 
thiere, Pferde und Rinder gewöhnlich in die Füſſe, oder auch 
in die Ohren und andere Theile beißen. 

Vor dem Ausbruche der Wuth, welcher oft bald nach dem 
Biße, manchmal erſt 3 bis 4 Wochen nach dem Biße erfolgt, 
find fofche Thiere ſehr unruhig und angfilich, verſchmähen das 
Futter und Getränk, indem fie ſich fo viel als möglich vom Bar⸗ 
ren entfernen; wie bei dem Hunde ſind ihre Augen bald glotzend 
und geröthet, der Blick ſcheu und wild, das Maul voll Geiſer 
und Schaum, die Stimme ſehr heiſer und das Haar ſtruppig, 
ſie ſtehen traurig mit geſenktem Kopfe und Obren nach längerer 
Ruhe fabren fie plötzlich wie aufgeſchreckt zuſammen, ſchütteln 
Hals und Kopf, ſchwanken im Kreutze hin und her und zittern 
heftig an den Gliedern, oder werfen und wälzen ſich auf dem 
Boden. Sehr oft tritt ein fruchtlofer Zwang zum Miſten ein; 
viele find waſſer⸗ und lichtſcheu, andere nicht. 
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co rsz wigcéy górę; pies taki ledwie się iuż ua nogach 
trzymać może, tylko chwicie się i drzy; Slinienie ustaio, 
ysk coraz wiecey suchy, brunatac lub siuiawo czerwony, 
ezyk koloru olowianego, oczy i całe lica strzasznie zinie- 
nione, nawet psy są ślepa; głosu ich bardzo chrypliwego , 
mało iuż kiedy usłyszyć można; szczęka spodnia albo ob- 
wisła, iakby niemoca rażona, tak iż pyska wcale zamknąć 
nie można, albo teź obie szczęki sa razem ścięte; nako- 
niec przychodzą napady kurczowe i duszenie w gardle, w 
których pospolicie dnia czwartego po wybuchłćy wściekli - 
Znie a często nawet prędzéy zdychaią. 

Ogólem rozciąga się cały bieg choroby iawućy do ty- 
godnia. Frzypadlości tóy choroby nastaia pospolicie dopićra 
we trzy tygodnie po uskaszenin, czasem zaś coko!wick prę- 
dzóy a czasem i późnićy, 


6. 55. 


Wścieklizna u innych zwierząt domowych. 


Wścieklizna u zwierzat Zywiacych się roslinami, iako 
to: u koni, bydła rogatego, owiec, nierogacizny i kóz, 
zdaie się podług mianych dotąd doświadczeń, ze iedynie 
tylko przez pokąsanie od wściekłego psa, lisa, wilka i t. p. 
sprowadzana bywa; ale nigdy u tych zwiórząt pierwiastko- 
wo sama od siebie nie tworzy się. 

I tak się też nie raz wydarza, Ze więcóy zwiérzgt do- 
mowych razem na wściekliźnę zapada, gdy psy pasterskie 
lub chłopskie po drogach, pastwiskach i wygonach biegaia, 
lub gdziekolwiek, na otwartóm powietrzu lub w stayniach 
między trzody wpadną, gdzie zwyczaynie te domowe zwić- 
rzęta, konie i bydło rogate w nogi, albo też także w uszy 
i w inne części kąsać zwykły. 

Przed wybuchnieniem wścieklizny, co częstokroć 
wkrótce po ukąszeniu, czasem zaś dopićro we 3 do 4 ty- 
godni następuje, zwiórzęta takie sa bardzo niespokoyne i 
amętne, odrzycaią paszę i napóy, usuwaiąc się ile możności 
iak naydaley od zlobu; tak, iak psy dostaia ócz zaraz wy- 
trzeszczonych i zaozerwienionych, wzroku lękliwego i dzi- 
kiego, w pysku pełno śliny i piany, głos bardzo chrypliwy 
ı włos naliczony; gtoją smutno z obwislg głowa i uszami, 
Postawszy czas dłuższy spokoynie, zrywaią sie raptem iak 
Przestraszone , 82yig i łbem potrzesaia, krzyżami kołysaia 
W tę i ową stronę i drz% na członkach, albo też rzucaia 
sę i talaia po ziemi. Często bardzo przychodzi nadaremue 
silenio się do gnoienia, wiele z nich ma welrgt od wody 
1 swialla, inne znowu nie lękaią się tego. 
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Manche dieſer Thiere find gleich im Anfange fo raſend r 
daß ſie wild um ſich herum beißen, oftmals zuſammenſtürzen, 
und bald unter heftigen Zuckungen und Krämpfen verfcheiden. 

Wütbendes Rindvieh hört man ſehr oft brüllen mit einem 
dumpfen und heiſern Laute; die Zunge wird dunkelroth und 
dann ſchwärzlich; im Hinterleibe hört man ein beſtändiges Knur⸗ 
ren und Poltern; das Zittern fängt gewöhnlich an den gebiſſe⸗ 
nen Gliedmaſſen zuerſt an, und verbreitet fich von da aus über 
alle übrigen Theile des Körpers. 


Wüthende Pferde beißen und ſchlagen raſend um fih per, 
und zerfleiſchen ihren eigenen Körper, wenn ihnen kein anderer 
Gegenſtand vorfómmt. Zwiſchen dem 4. und 7. Tage erfolgt 
gewöhnlich der Tod. 


Verhütungs⸗ und Vorbauungs⸗ Maßregeln. 


Da alle und ſelbſt die gerühmteſten Arzeneimittel zur Hei⸗ 
lung der einmal ausgebrochenen Wuth bisher völlig zweifelhaft 
und nutzlos geblieben find, fo find wenigſtens die ſtrengſten 
Maßregeln zur Verhütung ihrer weiteren Verbreitung durch Ans 
ſteckung und Mittheilung des Giftes von kranken auf geſunde 
Thiere höchſt nothwendig, wofür auch allenthalben durch ſtren⸗ 
ge Geſetze geſorgt ift. 

Zur Verhütung der Selbſtentwickelung der Wutb bei Hun⸗ 
den wird ſich wohl aus dem Grunde nicht leicht ein Mittel fin⸗ 
den laſſen, weil uns die Art und Weiſe dieſer Entwickelung zu 
wenig bekannt iſt, und oft von unbekannten Einwirkungen der 
Luft und Witterung abzuhängen ſcheint, die ſich nicht verbin⸗ 
dern laſſen. 

Das Entmannen (Caſtriren, Schneiden) der Hunde, das 
Tollwurmſchneiden und andere abergläubiſch angewandte Ope⸗ 
rationen können den Ausbruch der Wuth gewiß nicht verhüten. 
Wünſchenswerth aber ift es, daß alle überflüſſigen und blos aus 
Liebhaberei gehaltenen Hunde allgemein vermindert, und das 
freie Umberlaufen derſelden durchaus unterſagt würde. Beſon⸗ 
ders fol man zur Brunſtzeit auf die Hunde Acht haben, ihr häu⸗ 
figes Zuſammenkommen und Herumbeißen möglichſt verbüten, 
jeden wuthverdächtigen Hund ſogleich in genaue Verwahrung 
dringen und abgefperrt unter Aufſicht halten; biſſige Hunde find 
ſtets an der Kette zu halten, und zur Zeit, wo in der Gegend 
oder in dem Orte mur Ein wüthender Hund fih gezeigt bat, 
müſſen alle Hunde eine Zeitlang in ſicherer Verwahrung gehal⸗ 
ten und beobachtet werden, die auf dem Lande frei laufenden 
und herrnlofen Hunde aber getödtet werden. 
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Niektóre z takich zwiórząt staia się zaraz w samym 
początku tak szałonómi, e z dzikościa wszystko na około 
siebie kasaia, wielokrotnie rzucaią się o ziemię i*wnet śród 
gwałtownych porwuszeń konwulsyynych i kurczów zdychaią. 

Wściekłe bydło rogate słychać często bardzo ryczące 
głosem przytłumionym i chrypliwym. Język staie się ciemno 
czerwony, a potóm czarniawy; w brzuchu słychać nieustan- 
ne bulkotanie i hurkotanie; drzenie zaczyna się zwyczaynie 
naprzód od członków ukaszonych i od tych rozchodzi się 
po wszystkich innych częściach korpusu. 

Konie wściekłe kasaia i biia szalenie wszystko, co ich 
otacza i gryza do żywego samych siebie, iezeli nie maią 
przed sobą innego przedmiotu. Między 4tym a 7mym dniem 
po wybuchnieniu choroby pospolicie zdychaia. 


Środki uchronne i zapobiegawcze, 

Gdy wszystkie środki lékarskie, naybardzióy nawet 
sławione do wyprowadzenia raz iuż wybuchłóy wścieklizny 
dotąd zupełnie wątpliwómi i bezskutecznómi okazały się, 
toć przynaymnićy zachowanie nayściśleysze środków uchron- 
nych, zapobiegaiących dalszemu szćrzeniu sie przez zara- 
Ženio i udzielenie się iadu od zwiórząt chorych tym co sa 
zdrowe, iest koniecznie potrzebne, o co też postarano się 
przez surowe prawa przepisy. 

Dla uchronienia wściuklizny samoiwornóy u psów, nie 
łatwo znaydzie się środek z tóy przyczyny, ponieważ spo- 
sób tego samotwornego rozwiiania się za mało nam znany 
i częstokroć od niewiadomych wpływów powietrza i pogody 
zawisnać zdaie się, którym przeszkodzić nie można. 

Wytrzebienie czyli kastrowanie psów, wyrzynanie mnie- 
manego robaka pod ięzykiem i inne zabobonne operacyie, 
od wybuchoienia wścieklizny zapewne nie uchronia. Zy- 
czyćby atoli należało, aby wszystkie psy zbyteczne i tylko 
2 zamiłowania trzymane , zupełnie wytępiane i samowolne 
bieganie ich całkiem zabronione było. Osobliwie podczas 
grzania się psów, na nich uważać należy i ile można prze- 
strzegać, aby się kupami nie zbiegały i nie zaiadały się; 
każdego psa o wściukliznę podeyrzanego natychmiast ści- 
śle zamknąć i tak pod zamknięciem mieć oko na niego; 
Psy kasaiace zawsze ma łańcuchu trzymane być powinny, 
a w czasie, gdzieby w okolicy lub samém mieyscu ieden 
tylko Wściekły pies pokazał się , wszystkie psy iakiś czas 
por bezpięcznóm zamknięciem trzymane i uważune, owe 


Zań co e A 155 f 
powtady. PI po wsi biegaia i sa bez pana, zabite być 
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Jene Hunde aber, die wirklich ſchon von einem wüthenden 
oder der Wuth verdachtigen Hunde gebiſſen wurden, find fo- 
gleich zu erſchlagen. 

Das Einſperren und genaue Beobachtung iſt bei allen 
Hunden ohne Unterſchied nothwendig, welche einen Menſchen 
gebiſſen haben, weil es dann darauf ankömmt ſich zu überzeu⸗ 
gen, ob ſie wirklich wüthend geweſen ſeyen oder nicht. 

Alle frei umberlaufende Hunde find ſogleich zu erſchlagen, 
oder zu erſchießen und die Aeſer einzuſcharren; alles Stroh, das 
ihnen zum Lager diente, das Holz, das fie benagt oder ſonſt mit 
ihrem Geifer befudelt haben, muß verbrannt; das eiſerne Ge- 
räthe, z. B. die Kette, an der fie angelegt waren, muß ausge⸗ 
gluͤht werden. 

Wenn auch die kalt gewordenen Aeſer keine Anſteckungsge⸗ 
fahr droben, fo muf man fih doch ſorgfältig hüten, mit wu ns 
den Händen oder Fingern daran zu greifen. 

Zur Sicherung der übrigen Hausthiere iſt es auf Dörfern 
und Malereien böchft nothwendig, ſobald ein wüthender Hund 
irgendwo im Freien ſich gezeigt hat, die Viebſtälle wohl zu ver⸗ 
ſchließen, und ganz beſonders die Herde auf der Weide in Acht 
zu nebmen, damit kein einziger fremder Hund derſelben nahe 
komme. 

Sft jedoch ein wüthender oder der Wuth verdächtiger Hund 
unter eine Herde geratben, und hat auf mehrere Stücke gebiffen, ` 
ſo iſt es unerläßlich alle Thiere der Herde an der Oberfläche des 
Körpers genau zu unterſuchen, insbeſondere an den Füſſen, 
Ohren, Schweif und Schnautze. Die Verletzten werden don der 
übrigen Herde abgeſondert, fogleich behandelt und unter Auf⸗ 
ſicht gehalten. 

Jede Biß wunde, auch die kleinſte, welche fih findet, wird 
ſogleich mit Salzſäure / oder in deren Ermangiung mit Eſſig 
und Kochſalz wiederholt ausgewaſchen, und die fpanifche Flies 
genſalbe eingerieben, ſo lang und ſo oft, bis die Wunde ſtark 
geeitert hat, worauf man fie zuheilen läßt. Wo die Stelle des 
Biſſes erlaubt, da wird die Bißwundt mit einem knopf⸗ oder 
kolbenförmigen rothglühenden Eiſen bis in den Grund gebrannt. 
Leiſtet man Diefe Hilfe augenblicklich nach dem Biße, jo werden 
die Thiere in den meiften Fällen dadurch vor dem Ausbruche 
der Krankbeit verwahrt. 

Sind Thiere vor längerer Zeit, ohne daß man es in Er⸗ 
fahrung gebracht bat, gebiſſen worden, und die Wuth nun ſchon 
im Ausbruche, ſo ſind die Erkrankten ſogleich abzuſondern, und 
an Ketten befeſtigt in ſicherer Verwahrung zu halten und zu 


beobachten. 
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, Owe zaś psy, co rzeczywiście od psa wściekłego , lub 
o wäcisczenie się podeyrzanego, pokasane były, natychmiast 
zabite być maig. 


„. Zamykanie i pilne uważanie potrzebne iest bez ró- 
Zuicy dla wszystkich psów, które ludzi pokąsały, ponieważ 


© to idzie, aby się przekonać, czyli istotnie były wściekłe 
lub nie. 


Wszystkie samopas biegaiące psy zaraz zabiiać, albo 
zastrzelić potrzeba, a ściórwa ich zakopać; wszystka slome, 
która im za podściał służyła, drzewa, które głodały, lu 
śliną pokalały, spalić a sprzęt Żelazny, iak sa łańcuchy, na 
których więzione były, wypalić, 


Chociaż ściórwa zastygłe nie grożą niebezpieczeństwem 
zarażenia , wszelako z wielka uwagą wystrzegać się trzeba, 
aby skałóczonómi lub zadraśniętómi rękami albo palcami 
takowych nie dotykać sig. 


Dla bezpieczenstwa reszty zwierzat domowych, po- 
trzebą iest konieczną po wsiach i folwarkach, iak tylko 
gdzie pies wściekty na otwartém mieyscu pokazał się, stay» 
‚nie dobrze pozamykać, a naygłównióy trzody na pastwiskach 
pilnować, aby się do nićy żaden pies obcy nie przybliżył. 


Jeżeli się zaś przecie pies wściekły, lub o wściecze- 
nie się podeyrzany, między trzodę dostał i Kilkoro bydła 
pokasut, tedy nieodzowna iest rzeczą wszystkie bydięta z 
trzody na powierzchni oglądnąć, osobliwie nogi, uszy, ogón 
i mordę. Uszkodzone od reszty trzody odłączone, natych- 
miast lóczone i pod okiem trzymane być maia. 


Każda rana z ukąszenia, acz naymnieysza,. gdzie się 
tylko znaydzie , wymywa się kwasem solnym lub w niedo- 
statku, octem i solą kuchenna kilkakrotnie, i nacićra się 
maścią z muszek hiszpańskich tak dlago, aż rana mocno 
ropić się zacznie, poczem da się ićy zagoić. Gdzie mieysce 
ukaszenia dozwala, tam rana Żelazem grubo w końcu zao- 
kraglonóm 1 w ogniu rozżarzonćm aż do dna wypala sie. 
Jeżeli ten ratunek daie się zaraz iednćy chwili po uskąsze- 


niu, zwiórzęta Dayczesciey przez to od rozwinienia się cho- 
roby zachowane bywaią, 


„ _ Jeżeli zwierzeta dawnićy iuż pokasane były, o czóm 
nie wiedziano , a wścieklizna iuż się rozwiia, natychmiast 
od reszty odłączone, na łańcuchu umocowane, w miejscu 
bezpiecznóm trzymane i uważane być maia. 
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Sobald nun einige beſtimmtere Merkmale der Krankheit / 
Kopfſchuͤtteln, Mangel an Freßluſt und Durft, öfteres Brüllen, 
Toben und Raſen, Lichtſcheue ꝛc. eintritt, fo ift die Gegenwart 
der Wuth ſchon gewiß, wenn auch keine merkliche Waſſerſcheue 
zum Vorſcheine gekommen iſt, um ſo gewiſſer, wenn man weiß, 
daß ein wütbender Hund, Wolf, Fuchs unter die Herde oder 
in den Stall gerathen ſey. 


In dieſem Falle müffen die Kranken ſogleich mit der Keule 
erſchlagen, oder beſſer erſchoſſen werden. Die Aeſer werden ſo⸗ 
gleich an einen entlegenen Ort ausgeführt und mit der Haut 
verſcharrt; die Ställe muͤſſen wohl gereinigt werden, bevor man 
wieder geſundes Vieh in dieſelben einſtellt; mit allen Dingen, 
die in der Umgebung des kranken Tbieres waren, und von deffen 
Aus wurfsſtoffen verunreinigt ſeyn könnten, muß man der Bots 
ſicht wegen fo verfahren, wie bei wüthenden Hunden. 

Da, dem früher Geſagten zu Folge, die Heilung der augs 
gebrochenen Wuth auch bei Rindern, Schafen und Schweinen 
eben ſo wie bei dem Hunde und bei dem Menſchen durch kein 
Mittel gelungen iſt; fo bat man zur Verhütung des Ausbruches 
ganz vorzüglich auf die ſchnellſte und eingreifendfte äußere Bes 
handlung der Bißwunde zu ſehen, wovon beinahe ganz allein 
die Heilung abhängt, und diefe örtliche Behandlung der von 
wuthkranken Thieren bervorgebrachten Verletzungen ift auch 
beim Menſchen das einzige verläßliche Hilfsmittel, um dem Aus⸗ 
bruch der Krankheit und der Wuth zuvor zu kommen. 

Der Genuß des Fleiſches, der Milch und anderer Abfälle 
von getödteten wuthkranken Thieren iſt mit Recht allenthalben 
auf das Strengſte verbothen. 


3]; 


Unterricht für den Landmann 


über ein 
zweckmäßiges diätetiſches Verfahren mit 
; dem Vieh. 


Von der Wartung und Pflege der Thiere, als Vorbauungs⸗ 
mittel gegen Krankheiten überhaupt. 


(Siehe H. 4. bis 10. der vorhergehenden Belehrung für 
pominien ꝛc. Pag. 280 — 306). 
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Jak tylko niektóre pewnieysze poznaki tóy choroby, 
iako to; trzęsienie łbem, brak Żerności i pragnienia, częst- 
820 ryczenie, zapalczywość i szaleństwo , wstręt od światła 
i t/d. poiawia się, obecność wścieklizny iuż nie iest wąt- 
pliwa, chociażby jeszcze wyraźnego wstrętu od wody nie 
postrzegano, a tóm iest pewnicysza, ieżeli wiadomo, że 
44 był wściekły pies, wilk, lis między trzodę lub do stayni 

ostał. 

W tym przypadku chore bydlęta natychmiast pałką 
ubić, albo lepióy ieszcze zastrzelić należy, Padliny zaraz 
na nstronne mieysce wywieść i ze skórą zakopać; staynie 
zaś dobrze wyczyścić, nim znowu zdrowe bydło postawione 
będzie; ze wszystkiémi rzeczami, które otaczały chore by- 
dlę i materya przez nie wyrzucaną Jora być mogły, 
nałoży dla ostrożności tak postąpić, iak z rzeczami po psach 
wściekłych. 

Gdy, iak się iuż przódy rzekło, lóczenie wybuchłóy 
Wścieklizny, także i u bydła rogatego, u owiec i świń, po- 
dobnie iak u psów i u ludzi, żadnym środkiem lókarskim 
nie ndalo się; przeto unikając powstania wścieklizny, prze- 
strzegać należy szczególuićy lćczenia ukyszonćy rany ze- 
wnętrznego, aby takowe było iak nayrychleysze i naydosa- 
dnieysze, gdyż ułóczenie całkiem prawie od tego zawisło ; 
iakoż to mieyscowe léczenie rany od zwićrząt wściekłych 
zadanéy, iest także u ludzi iedynym środkiem ratunku, 
na którym pológać można, Ze się rozwinieniu choroby i 
wścieklizny zapobieży, 

Używanie mięsa, mléka lub innych części z ubitych 
bydlat wściekłych iest zewszech miar bardzo słusznie, iak 
naysurowićy prawem zakazane. 


+|» 
.j. 


Nauka dla włościanina 


a 
stosownóm dyetetycznóm postępowaniu 
z bydłem. 


O dogladaniu i hodowaniu bydlat iako środkach za- 
pobiegawczych chorobóm w ogólności. 


Dominice ý. 1. do $. 10. poprzedniczćy Instrukcyi dla 


do 307.) it. d., począwszy od stronicy 281 aż włącznie 
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122. 


Uebereinkunft zwiſchen der k. k. öſterreichiſchen und der her 
zoglich Sachſen⸗Meiningenſchen Regierung wegen gee 
genſeitiger unentgelilicher Juſtizpflege in Criminal⸗ 
Angelegenheiten. 


Zwischen der k. k. öſterreichiſchen und der herzoglich Sachſen⸗ 
Meiningen'ſchen Regierung ift in Betreff der gegenſeitigen une 
entgeltlichen Juſtizpflege in Criminal-Angelegenhelten die Ueber⸗ 
einkunft dahin getroffen worden, daß in allen und jeden Gri- 
minal » Angelegenheiten auf Requiſition ſowohl von den k. k. 
öſterreichiſchen als auch von den betreffenden herzoglich Sach⸗ 
ſen⸗Meiningenſchen Juſtizbehorden die gegenſeitige Rechts hilfe 
tar s und koſtenfrei zu leiſten fey; mit Ausnahme folgender ges 
genſeitig zu erſtattender baaren Auslagen, und zwar: für die 
Atzung mit Inbegriff von Arzt» und Curkoſten, Lagerſtrob, 
Wäſche und nothdürftigen Kleidungsſtücken, für Transport der 
Verbrecher bis zu ihrer Auslieferung an die gegenſeitigen Crimi- 
nalgerichte, für Bothenlohn und Poſtporto, endlich für Zeugen⸗ 
Gebühren, unter welchen letzteren loch nur folche verſtanden 
werden, die gemäß $. 529.1. Theile des öſterreichiſchen Strafe 
geſetzbuches einem Zeugen / Der vom Taglohn lebt, und wegen 
Vorforderung ſeiner Perſon zu Gericht den Verdienſt entbebren 
muß, mit dem gewöhnlichen Taglohne zu letſten und zu ers 
ſetzen ſind. 
Gubernial⸗Erlebigung vom 18. Juni 1835. Gub.. Zahl 31939. 


125. 
Einhebungs⸗ und Verwaltungsart der allgemeinen Verzeh⸗ 
rungsſteuet in dem Verwaltungsjahre 1836. 


KDY hobe k. k. allgemeine Hofkammer hat mit Decret vom 13. 
Mai 1835 Zahl 21619 verordnet, die Verhandlungen zur Sie 
cherſtellung des Verjebrungsſteuer⸗Gefäll⸗Erträgniſſes für das 
Verwaltungsjahr 1886 in der Art vorzunehmen, welche für 
dasſelbe Geſchäft im verfloſſenen Jahre vorgeſchrieben war, die 
Abfindungen und Pachtungen aber nur für die Dauer eines Jah⸗ 
res, jedoch mit dem Beiſatze zu ſchließen, daß die dießfälligen 
Verträge wenn ſie drei Monate vor Ablauf des Verwaltungs⸗ 
jahres von der einen oder andern Seite nicht aufgekündigt wer⸗ 
den, auf ein weiteres Jahr unter gleicher Bedingung giltig 
ſeyn ſollen. 
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122, 


Itonwencyia między c. k. Austrgiackim, i xiążęcym 
Sasko-Meiningenskim Rządem, względem wza- 
iemnego bezpłatnego wymiaru sprawiedliwości 
w sprawach kryminalnych. 


Między c. k. Austryiackim z iednéy, a Rządem xiefeeym 
Sasko-Meiningen z drugićy strony, zawartą została Konwen- 
cya względem wzaiemnego bezplatniego wymieru sprawie- 
dliwości w sprawach kryminalnych w ten sposób, że we 
wszystkich i wszelkich sprawach kryminalnych na rekwizycyo 
tak c. k. Austryiackich, iako też Sasko-Meiningenskich In- 
stancyy sądowych, wzaiemna sprawiedliwość bez opłety tox 
i kosztów wymierzana być ma, wyjąwszy następuiące. wa 
iemnie w gotowiznie zwrócić się maiące wydatki, iako to: 
za żywienie z wliczeniem kosztów na lókarza i kuracye, 
za słomę ‘na posłanie, za bieliznę i koniecznie potrzebną 
odzież , za transport zbrodniarzy aż do ich wydania obu- 
stronnym Sądowa kryminalnym, za zspłatę posłańcom i na- 
leżytość pocztowa, nakoniec za należytości dla świadka, 
pod któremi iednak tylko takie rozumieią sie, które podług 
J. 529. Iszóy części austryiackiego kodexu kryminalne, o 
takiemu świadkowi, co z dziennego zarobku Żyie, i dla po- 
wołania go do Sądu, zarobek tracić musi, zwykłą zaplaıa 
dzienna uiszczone i wynagrodzone być maią, 
Obwieszczenie gub, z dnia 18. Czerwca 1835 pod I, gub. 31939, 


123. 


Pobieranie powszechnego podatku konsumcyynego i 


Wysoka e. k, powszechna Kamera badworns dekretem z dnia 
13. Maia 1835 pod liczbą 21619 postanowiła, by układy dla 
zabezpieczenia poboru podatku konsumcyynego na rok ad- 
ministracyyny 1836 na sposób, w tymże przedmiocie w roka 
zeszłym przepisany , przedsięwzięte , kontrakty zaś ugodne 
i dzierzawne tylka na jeden rok, iednak z tym dodatkiem 
zawierane były, że gdyby takowe kontrakty w trzy miesiące 
13 końcem roku administracyynego mi od iednćy, ani- 
1 bree strony wypowiedziane nie były, takowe va 
pod równym warunkiem walor mieć powinny- 


zarządu tymże w roku administracyynym 4836. 
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Dieſes wird mit Beziehung auf die in diefee Hinſicht ers 
floſſenen hierortigen Kreisſchreiben vom 5. Juli 1829 Zahl 5039; 
7. September und 15. October 1830 Zahl 48643 und 62027, 
45. Februar 1833 Zahl 9713, 4. Jäner 1835 Zahl 262, und 
vom 28. März 1835 Zahl 15565 mit dem Beiſatze zur allge⸗ 
meinen Kenntniß gebracht, daß dat im 6. 10. des Verzehrungs⸗ 
ſteuer⸗Kreisſchreibens vom 5. Juli 1829 Zahl 5039 vorgeſchrie⸗ 
bene Anſuchen um den gefällsämtlichen Erlaubnißſchein von den 
im 5. und 6. $. des erwähnten Kreisſchreibens angeführten Ge⸗ 
werbs⸗ Unternehmern im Wege der Steuerbezirks-Obrigkeiten 
bis Ende Auguſt 1835 zu machen ſey. 

Gubernial⸗Kuudmachung vom 19. Juni 1835. Gub. Zahl 37178. 


124. 


Beſtimmung des Alters für Actuare bei Unterſuchungen in 
ſchweren Polizei» Uebertretungen. 


Nachdem die Actuare bei ſchweren Polizei⸗Uebertretungs⸗Un⸗ 
terſuchungen dazu berufen find; nothigenfalls die Richtigkeit der 
aufgenommenen Protocolle zu bezeugen, und nachdem ein glaub⸗ 
würdiger Zeuge das achtzehnte Jahr zurückgelegt haben muß, 
ſo iſt auch für die Actuare bei Unterſuchungen in ſchweren Poli⸗ 
zei⸗Uebertretungen das Alter von achtzehn Jahren erforderlich. 
Dieſes wird den k. Kreisämtern in Folge hohen Hofkanz⸗ 
leidecretes vom 8. Mai 1835 Zahl 105440879 zur eigenen Date 
nachachtung und gehörigen Belehrung der Dominien und Mae 
giſtrate bekannt gegeben. 
Gubernial⸗Verordnung vom 19. Juni 1835. Gub, Zahl 31437. 


125. 


Beſtimmungen rückſichtlich der Bemeſſung und Einſtellung 
der Reiſepauſchalien für Staats-, ſtändiſche und fródtie 
ſche Beamte. 


Seine k. k. Majeſtät haben rückſichtlich der Bemeſſung und 
Einſtellung der Reiſevauſchalien fir ſämmtliche Staatsbeamte 
mit allerhöchfter Entſchließung vom 10. Februar 1835 Folgen» 
des feſtzuſetzen befunden: 

»Da die Reiſepauſchalien für den Zweck gewahrt find, bas 
mit die fuͤr den Zweck erforderlichen Bereiſungen in der Zeit / 
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Co odnośnia da wydanych w tym względzie tutęyszych 
okolników z dnia 5. Lipca 4829 podzliczbą 5089, 7. Wrze- 
śuia i 15, Października 1830 pod liczba 48643 i 62027, 15. 
Lutego 1833 pod liczba 9713, 4. Stycznia 1835 pod liczba 
262 i z dnia 28. Marca 1835 pod liczbą 45565 z tym do- 
datkiem do powszechney wiadomości podanem zostaie, że 
przepisana w . 40. okólnika o podatku konsumcyynym z 
dnia 5. Lipca 1829 pod liczba 5039 prośba o urzędowy cer- 
tylikat pozwolenia, przez oznaczonych w 5. i 6. (. wspo- 
mnionego okolnika przedsiębierców -professyynych, w drodze 
Zwierzchności obwodu podatkowego do kuńca Sierpnia 1835 
podana być ma. 

Obwieszczenie gub. z dnia 19, Czerwca 1835 do 1. gub. 37478, 


12% 


Ustanowienie wieku dla aktuaryuszów przy bada- 
niach (indagacyach) w ciężkich. przestępstwach 
policyynych. 


Porissa aktuaryusze przy badaniach w ciężkich przestep- 
stwach policyynych do tego powołani sa, by w razie potrze- 
bnym dokładność spisanych protokółów poświadczali, a że 
świadek wiary godny, osmnasiy roh skończony mies masi, 
przeto tei dla aktuaryuszów przy badaniach w ciężkich prze- 
stępstwach policyynych wiek ośmnastoletni jest potrzebny. 
Co c. k. Urzędom cyrkułowym w skutek dekretu wy- 
sokićy Kancelaryi nadwoıney z dnia 8. Maia 1835 za liczbą 
10514879 dla własnego stosowania się i należytego zawia- 
domienia Dominiów i Magistratów ogloszone zostaie. 
Rozporządzenie gub. z dnia 19. Czerwca 1835 pod I. gub. 31437. 


125. 


Przepisy wzgledem wymiaru i zastanowienia po- 
dróżnych pauszaliów (ryczałtów) dla kraiowych, 
stanowych i mieyskich urzędników. 


J. 50 c. k. Mość raczył względem wymiaru i zastanowienia 
Podróżnych pauszaliów dla wszystkich urzędników Państwa 
Paywyższą uchwałą z dnia 40. Lutego 1835 postanowić, co 
następnie: 

»Pouiewaz pauszalia podróżne w tym zamiarze do- 
ne są, by potrzebne dla służby obiazdzki w tym czasie; 
Prov. Geſetzſ. fa d. J. 1835, 31 


r 


zwol 


482 


für welche fie feſtgeſetzt 1555 auch wirklich vollzogen werden, ſo 
iſt darauf zu ſehen, daß die Bereiſung in der vorgeſchriebenen 
Art und Zeit jedenfalls gefchehe.a 

»Unterläßt der mit einem ſolchen Pauſchale verſehene Bes 
amte die Bereiſungspflicht in der vorgeſchriebenen Zeit aus Nach⸗ 
laſſigkeit oder einem unzureichenden Rechtfertigungsgrunde, ſo 
iſt das Pauſchale für die Zeit, in welcher die Bereiſung vor⸗ 
ſchriftmäßig hätte geſchehen folen, einzuziehen, oder wenn es 
bereits bezogen worden wäre, zurückzuerſtatten.“ 

»Wäre aber ein ſolcher Beamte legal verhindert, und der 
ihn ſupplirende Beamte in dem Falle die vorgeſchriebene Bes 
reiſung an ſeiner Stelle vorzunehmen, ſo iſt dat Pauſchale nach 
Maßgabe, als diefe Bereifung des ſubſtituirten Beamten ein- 
treten mußte, einzuziehen, und der ihn ſupplirende Beamte, 
rückſichtlich feiner Bereiſungsgenüſſe, nach den beſtehenden Bora 
ſchriften zu behandeln. 

Dieſe allerböchſte Entſchlleßung, welche zu Folge hohen 
Hofkanzleideeretes vom 7. Mat 1835 Zahl 10213 auch für die 
politiſchen Fondsbeamten zu gelten, ſo wie auch bei allen ſtän⸗ 
diſchen und ſtädtiſchen Beamten ihre Anwendung zu finden hat, 
wird den k. Kreisämtern zur Wiſſenſchaft und Darnachachtung 
in vorkommenden Fällen bekannt gemacht. 

Gub. Verordnung vom 19. Juni 1835. Gub. Zahl 31946. 


126. 


Erläuterung des 5. Punctes im Patente bom 20. Juli 
1784, wegen Beſchränkung des Schuldenmachens der 
Unterthanen. 


Seine k. k. Majeſtaͤt haben über die in Verhandlung gekom⸗ 
mene Frage, ob das mit dem Patente vom 26. Juli 1784 in 
Galizien erlaſſene Verboth der Ueberfaffung unterthäniger Grin» 
de in obligatoriſchen Befigr und wegen Beſchränkung des Shul- 
denmachens der hierlaͤndigen Unterthanen aufzuheben fey? mit 
allerhöchſter Entſchließung vom 27. Mai 1835 zu beſeblen ge⸗ 
ruhet, es fey außer der mit der allerhöchſten Entſchließung vom 
45. April 1833 angeordneten Abänderung in dem für Galizien 
erfloſſenen Patente vom 26. Juli 1784 keine Aenderung vorzu⸗ 
nehmen, ſondern nur die Obrigkeiten ohne Veranlaſſung einer 
allgemeinen Kundmachung zu belehren, daß der im 3. Duncie 
biefeś Patentes ausgedrückte Betrag von 5 fl. Rheinisch oder 
20 fl. volniſch in der Valuta der Convention- Münze zu ver⸗ 


ſtehen ſey. 
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na który ustanowione są, także istotnie dopełnione były ; 
a zatóm na to uważać należy, by obiazdzka sposobem i w 
czasie przepisasym zawsze przedsięwziętą była.« 

»Jeżeli urzednik takowóm pauszale opatrzony, powin- 
ność obieżdżania w czasie przepisanym z opieszałości, albo 
2 niedostatecznéy przyczyny usprawiedliwienia opuści, na- 
tenczas należy pauszale za czas, w którym obiazdzka po- 
dług przepisu nastąpić była powinna, zatrzymać, albo gdyby 
takowe iuz odebrane było, mazad zwrócić, 

„Gdyby zaś takowemu urzędnikowi legalna przeszkoda 
(obiazdzki) nie dozwaliła, a zastępuiacy go nik w tym 
przypadku przepisana obiazdźkę miasto niego przedsiębrał , 
naówczas pauszale w miarę tego, iak ta obiazdzka substytu- 
owanego urzędnika nastąpió musiała, zatrzymane, a wzgle- 
dem pależytości podróżnych dia zastępuiącego go urzędnika 
podług istnacych przepisów postapiono być ma.« 

Ta naywyższa uchwała w skutek dekretu wysokićy 
Hancelaryi nadwornéy z dnia 7. Maia 1835 za liczbą 10213 
także dla urzędników funduszowych politycznych służyć, i 
równie też do wszystkich stanowych i mieyskich urzędni- 
ków zastosowaną być ma, c. k. Urzędom cyrkulowym dla 
wiedzy i zachowania w zachodzących przypadkach ogłoszo- 
ną zostaie. 


. Rozporządzenie gub, z dnia 19, Czerwca 1835 pod I. gub. 31946. 
126. 


Obiaśnienie 3go punktu patentu z dnia 26. Lipca 
1784, względem ograniczenia zadłażania się 
poddanych. 


Jego t. k. Mosd raczył na uczynione zapytanie, czý wy- 
dany dla Galicyi patentem z dnia 26. Tipca 1784 zakaz 
wypuszczania grantów poddańczych w zastawna dzierzawę 
(obligacyyne posiadanie) i względem ograniczenia zadłużenia 
die tuteyszo-Kraiowych poddanych BEM być ma? nay- 
wyższą uchwałą z dnia 27. Maia 1835 postanowić, że oprócz 
Bakażanćy naywyższą uchwałą ż dnia 15. Kwietnia 1833 od- 
miany w wydanym dla Galicyi pod dniem 26. Lipca 1784 
lp zadnéy innóy przedsiębrać nie należy, ale tylko 

115 zchnosci, nierozporzadzaiac powszechnego ogłoszenia, 
2 a 8 as, Że wyrażona w cim punkcie tegoż patentu 

weis SIZRE czyli 20 Zl. polskich w walucie monety kon- 
wencyynćy tozaniićć się ma; 


51 * 
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Hievon werden die Kreisämter in Folge hohen Hofkanzlel⸗ 
decretes vom 1. Juni 1835 Zahl 444581890 und mit Bezug auf 
das Gubernial⸗Kreisſchreiben vom 13. Mai 1833 Zahl 27176 
zur eigenen Wiſſenſchaft und Bekehrung der unterſtehenden Orts⸗ 
obrigkeiten nach dem obgedachten aflerpóchften Befehle in der 
Allerhöchſt vorgezeichneten Art in die Kenntniß geſetzt. 


Gub, Verordnung vom 19. Juni 1835. Gub, Hahl 37379. 
427. 


Gebäude, welche den Biſchöfen zu ihren Wohnungen übers 
laſſen werden, ſind in Bezug auf die Gebaudeſteuer 
wie die Pfarrhöfe zu behandeln. 


Sm Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 15. 
Mai d. J. allergnädigft zu beſtimmen gerubet, daß die den Bi- 
ſchöfen zu ihren Wohnungen überlaſſenen Gebäude, in Bezug 
auf die Gebäudeſteuer wie die Pfarrhöfe zu behandeln ſeyen, 
und nur in jenen Fällen, wo ein Theil davon vermiethet ift, 
dieſer letztere der Hauszinsſteuer zu unterziehen ſey. 

Von dieſer allerhoͤchſten Entſchließung werden die betreffen⸗ 
den Kreisämter und der Lemberger Magifirat in Folge hohen 
Hofkanzleidecretes vom 20. v. M. Zahl 4750 mit dem Bemerken 
in die Kenntniß geſetzt, daß dieſe allergnädigft ausgeſprochene 
Befreiung ſeit dem Militärjahre 1820 zu beginnen habe, und 
daß zum Behufe der Abſchreibung der auf den Gebäuden haf- 
tenden Hausſteuern, folche feit 1820 bis inclusive 1835 nach der 
in der Verordnung der beſtandenen Grundſteuer-Regulirungs⸗ 
Provincial⸗Commiſſion vom 7. December 1827 Zahl 5908 ent⸗ 
paltenen Andeutung hieher auszuweiſen find. 


Sub, Verordnung vom 21. Juni 1835. Gub. Zahl 35149. 


128. 


Beftimmung wegen Ausfertigung der Tranfito« Päſſe für 
Tabak- Quantitäten. 


Zufolge allerhöchſter Entſchließung vom 16. Mai l. J. wurde 
den k. k. Cameral⸗Gefallen⸗Verwattungen die Ermächtigung 
ertheilt / in rückſichts würdigen Fällen Tranſito⸗Päſſe für Tabak⸗ 
Quantitäten, welche auch das in dem 4. Paragraphe des Ta⸗ 
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O czćm Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu wysokióy 
Kancelaryi nadwornéy z dnia 4, Czerwca 1835 za liczba 
44158/890 i: odnosnie-dg okolnika gub. z dnia 18. Maia 1833 
pod liczbą 27175 dla własnćy wiedzy i obiaśnienia Zwierzch- 
ności mieyscowych podług wyżćy wspomnionego naywyż- 
szego rozkazu, w sposób przez Nayiaśnieyszego Pana prze- 
pisany, uwiadomione zostaia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 19. Czerwca 1835 pod I. gub. 37379. 


127. 


Zabudowania Biskupom na mieszkanie oddane, co 
do podatku z domów zarówno z budynkami 
parafialnómi uważane być maią. 


Natar Pan naywyžszém postanowieniem z dnia 15. 
Maia r. b. naylaskawićy przepisać raczył, iż zabudowania 
Biskupom na mieszkanie oddane, co do podatku z domów 
zarówno z budynkami parafialnómi uważane być maią, i 
tylko w tych przypadkach, gdzie część iaka wynaięta jest, 
takowa podatkowi z domów podpaść ma. 

O tém naywyższćm postanowieniu dotyczące Urzędy 
cyrkułowe i Magistrat Lwowski w skutek dekretu wysokiey 
Kancelaryi nadwornóy z dnia 20. z. m. pod liczbą 4750, z ta 
uwagą zawiadomione zostaja , iż to naylaskawiey wyrzeczone 
uwolnienie od roku woyskowego 1820 poczynać się ma, i że 
końcem odpisania podatku z domów, na tych zabudowa- 
niach ciążącego, takowy od r. 1820 włącznie du 1835 po- 

lug oznaczenia w rozporządzeniu byłóy Komissyi prowin- 
cyynóy do urzadzenia podatku gruntowego z dnia 7. Grudnia 
1827 za liczbą 5008 zawartego, Rządowi kraiowemu wyka- 
zany być ma. 

Rozporządzenie gub. z dnia 21. Czerwca 1835 pod 1, gub. 35149. 


428. 
Przepisy względem wydawania paszportów prze- 
chodowych dla pewnych ilości tytuniu i tabaki. 
M skutek naywyższego postanowienia z dnia 16. Maia r. b 
udzielona została moc e. k, Administracyiom dochodów skar- 


bowych: w przypadkach godnych względu paszporty prze- 


chodowe także na ilości tytuniu i tabaki, które i naymnier- 
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bakpatens vom Jahre 1784 ausgeſprochene geringſte Gewicht von 
4 Centner Blätter, 2 Centner fabricirten, oder 1 Centner fpa- 
niſchen Tabak nicht erreichen, gleich unmittelbar ausfertigen zu 
laſſen. 


Welche allerhöchſte Beſtimmung im Grunde hohen Bof- 
kammerdecretes vom 25. Mai l. J. Zahl 22585 piemit zur all 
gemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gub, Kundmachung vom 25. Juni 1835. Gub, Zahl 36533. 
120. 


Wie ſich wegen Uebernahme öſterreichiſcher Unterthanen zu 
benehmen fey, welche bon Seite Baierns als Schüb⸗ 
linge in ihre Heimath abgeſchoben werden. 


Es gat fih der Fall ergeben, daß ein k. baieriſcher milttärpflch⸗ 
tiger Unterthan, welcher, ohne die Auswanderungs⸗ Bewilligung 
und Militär⸗Entlaſſung oon Seite Baierns erwirkt zu haben, 
nach Oeſterreich kam, fih die Stelle eines Unter = Auffehers bei 
dem k. k. Zabaf- Gefälle zu erſchleichen wußte, und fpåterpin 
mit einer k. k. Unterthaninn vereheligte, wegen eines von ihm 
verübten Verbrechens abgeſtraft und zur Abſchiebung in feine 
Heimath beſtimmt, jedoch von Seite Baierns nicht übernommen 
wurde, ungeachtet wiederholt und ſelbſt im diplomatliſchen Wege 
vorgeſtellt worden war, daß derſelbe bei dem Abgange der vor⸗ 
läufigen Entlaſſung von Seite ſeiner vaterländiſchen Regierung 
durch den erlangten Gefällsdienſt die öſterreichiſche Staatsbür⸗ 
gerſchaft eben ſo wenig, als durch ſeine Vereheligung mit einer 
Bnländerinn erworben habe. 


Damit nun der öſterreichiſche Staat, welcher unter gleichen 
Verbältniſſen nach ven beſtehenden Vorſchriften die lebernabme 
von Schüblingen nicht verweigern könnte gegen die Nachtheile 
geſchützt werde, die ihn bei der Verſchledenhelt der Verwaltungs⸗ 
Grundſatze beider Staaten einſeitig treffen würden, wurde von 
der hoben Hofkanzlei, im Einverſtändniße mit der k. k. gehei⸗ 
men Hof- und Staatskanzlei, mit Decret vom 17. Mai d. J. 
Zahl 124911889 angeordnet, künſtig in Fällen, wo unter ana⸗ 
logen Verpältniffen öſterreichiſche Untertpanen von Seite Baiernd 
in ihre Heimath abgeſchoben werden wollten, durch Verweige⸗ 
rung der llebernahme das reciproke Verfahren gegen Baiern in 
Anwendung zu bringen / wenn fol’ eine Uebernahme in den 
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széy wagi w g. 4. patentu tabakowego 2 roku 1784 wyrze- 
czonćy, iako to 4 cetnarów liści, 2 cetnarów fabrykowa- 
nego, albo 4 cetnar tabaki hiszpanki nie dochodzą, zaraz 
bezpośrednio wydawać kazać. 

Ktöreto naywyższe postanowienie na zasadzie dekretu 
wysokićy Kamery nadwornóy z dnia 25. Maia r. b. pod.liczba 
22585, ninieyszóm do powszechney wiadomości podanćm 
zostaie. 

„ Obwieszczenie gub, z dnia 25. Czerwca 1835 do 1. gub, 36533. 


120. 


Jak względem odbićrania (przyymowania) austry- 
iackich poddanych, którzy ze strony Bawaryi 
iako szupasowi do swoićy dziedziny odsółani 
bywaig, postępować należy. 


10 się, Że król. bawarski poddany, do woyakowéy 
etuzby obowiązany, który nie wyiednawszy sobie ze strony 
Bawaryi pozwolenia na emigracye, i uwolnienia go od woy- 
ska, do Austryi przybył, tu dla siebie mieysce podstraänika 
przy © k. dochodzie tabakowym uzyskać potrafił, potóm 
z c. k. poddanką ożenił się, a dla popełnionóy zbrodni karę 
odbywszy, do odesłania go z szupasem do swoićy oyczyzny 
przeznaczonym będąc, wszelakoż ze strony Bawaryi przyięty 
nie został, chociaż krotnie, a nawet w drodrze dyploma- 
tycznéy przedstawiono było, Że ten człowiek dla braku 
uwolnienia go ze strony jego oyezystego Rzadu ani przez 
otrzymanie służby skarbowóy, ni też prez ożenienie się z 
tuteyszo-kraiowa poddanka, austryiackiego obywatelstwa 
ynaymnićy niə nabył, 

Aby więc Rząd austryiacki, któryby przy iednakowych 
stosunkach pod!ng istnących przepisów przyięcia szupaso- 
wych wzbraniać się nie mógł, od niekorzyści, któreby go przy 
różności zasad administracyynych obudwóch Państw, iedno- 
stronnie spotkały, zasłonionym był, wysoka Hancelaryia na- 

Worną, za porozumieniem się z c. k. tayna Kancelaryia 
PE i Stanu, dekretem z dnia 47. Maia r. b. za liczbą 
dzi, 1889 postanowiła, by na przyszłość w przypadkach, 
Lich c” przy podobnych stosunkach, poddanych austryiac- 
w kr Strony Bawaryi do ich oyczyzuy z szupasem ode- 
den © lciano, przez zaprzeczenie przyięcia, wzaiemne po- 
stępowanie przęciw Bawaryi zastosowane było, ieżeliby ta- 
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vorkommenden einzelnen Fällen nach Beſchaffenheit der Umflän⸗ 
de dem Intereſſe des öſterreichiſchen Staates nicht entſprechen 
ſollte. . 
Wovon die Kreisamter zur genauen Darnachachtung in 
die Kenntniß geſetzt werden. 

Gubernial⸗Verordnung vom 1. Juli 1835. Gub. Zahl 33886, 


130. 
Erläuterung zu dem Auswanderungs⸗Patente vom 24, März 


1852, hinſichtlich der Behandlung der an Ausländer 
berebeligten Inländerinnen. 


Bei Kundmachung des neuen Auswanderungs⸗ Patentes vom 
24. Mär; 1832 hat man in Anſehung der Heirathen k. k. Unter⸗ 
thaninnen mit Auständern, in Berückſichtigung des 9. 19. dieſes 
Patentes, des $. 32 des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches, 
und des Kreisſchreibens vom 13. Jaͤner 1815 Zahl 765 hohern 
Ortes die Anfragen geſtellt: 
aj ob der |. 19. des Auswanderungs⸗Patentes vom 24. März 
1832 auf die ſchon beſtehenden Ehen öſterreichiſcher Untera 
thaninnen mit einem Ausländer zurückzuwirken habe? und 
b) ob auch diejenigen Inländerinnen, welche um die Bewilli⸗ 
gung zur Vereheligung mit einem Ausländer, dann um 
die Beibelaſſung der Śfterreichifchen Staatsbürgerſchaft ane 
ſuchen, und ſich nicht in das Ausland begeben, die öſter⸗ 
reichiſche Staats bürgerſchaft verlieren? 
Hierüber it mit hohem Hofkanzleideerete vom 10. Juni 
d. J. Zahl 4433601107 die allerhóchfte Entſchließung Sr. Dias 
jeſtät vom 3. Juni d. J. bekannt gegeben worden, daß 
ad a) die Frage wegen der Ruͤckwirkung der im 9. 49, des 
neuen Auswanderungs⸗Patentes enthaltenen Beſtimmung 
von ſelbſt entfalle, da eine öſterreichiſche Unterthaninn 
durch ihre Vereheligung mit einem Ausländer, zu Folge 
der 90. 32. und 92. des allgemeinen bürgerlichen Geſes⸗ 
buches, ſchon immer die öſterreichiſche Staats bürgerſchaft 
verlor, und die mit Kreisſchreiben vom 13. Jäner 1815 
Zahl 765, im Grunde hohen Hofkanzleidecretes vom 10. 
December 1814 Zabl 171381702, bekannt gemachte 
allerböwſte Entſchließung, wegen der von einer inlandi⸗ 
ſchen Braut eines Ausländers im Falle des Bedarfs be⸗ 
ſonders anzuſuchenden Auswanderungs⸗ Bewilligung, 
nur als eine Maßregel anzuſeben war, um die den Aus⸗ 
wandernden in Belebung auf die Vermögens⸗Exporta⸗ 
tion obliegenden Verbindlichkeiten ſicher zu ſtellen. 
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kowe przyiecisiw wydarzonych ee jra 
interesowi Państwa austryiackiegó nie odpowiadało. 

O czóm Urzędy cyrkuiowe dla ścisłego zachowania 
uwiadomione zostaią, 


Rozporządzenie gub. z dnia 1. Lipca 1835 pod liezba gub, 33836, 


130. N 


Obiaśnienie do patentu o emigracyi z dnia 24, Marca 
1852, względem postępowania 2 kraiankami 
zaślubiaiącómi się z cudzoziemcami. 


P.s obwieszczeniu nowego patentn o emigracyi z doia 24, 
Marca 1832, uczyniono z tąd zapytania do wyższćy Insancyi 
względem zaślubień c. k. poddanek z cudzoziomcami, zwra- 
caiac uwagę na |). 19. tego patentu, na f. 32. powszechnego 
kodexu cywilnego, i na okolnik z dnia 13. Stycznia 1815 
pod liczbą 765: 

a) czy H. 19. patentu emigracyynego z dnia 24. Marca 

1832 na istnące iuż małżeństwa austryiackich poddanek 

z cudzoziemcami wstecznie działać ma, i 

b) czy także i te kraianki, które o pozwolenie do zaślu- 
bienia się z cudzoziemcem, tudzież o zatrzymanie oby- 
watelstwa austryiackiege proszą, i za granicę nie udaig 
się, austryiackie obywatelstwo tracą ? 

Na te pytania oznaymiona została dekretem wysokićy 
Kancelaryi nadwornóy z dnia 10. Czerwca r. b. za liczbą 
14886/1107 naywyższa uchwała Nayiaśnieyszego Pana z dnia 
8. Czerwca r. b., Ze 

ad a) pytanie względem wstecznego działania przepisu 

Zawurtego w H. 19. nowego patentu emigracyynego, 
samo z siebie upada, gdyż aastryiacka poddanka przez 
swoie zamęście z cudzoziemcem, w skutek $$. 32. 
i 92, powszechnego kadexu cywilnego inż zawsze 
obywatelstwo austryiackie utraciła, a naywyäsza u- 
chwała, okolnikiem z dnia. 13. Stycznia 1815 pod l 
765, na mocy dekretn wysokićy Hancelaryi nadwor- 
nóy z dnia 10. Grudnia 1814 za liczbą 171381702 
ogłoszona, względem pozwolenia emigracyi, o które 
tuteyszokraiowa oblubienica iakiego cudzoziemca pro- 
sié ma, tylko jako środek uważaną być miała, by 
ad oz pieczyć powinności, przez emigrniącą wzglę- 
em wyprowadzenia maigtku dopełnić się maiące- 
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Es kann aber auch von einer Beſtrafung der vor dem 
neuen Auswanderungs⸗Patente an Ausländer vereheligten und 
ohne Bewilligung ausgewanderten öͤſterreichiſchen Unterthanin⸗ 
nen wegen der Auswanderung ferner keine, Rede ſeyn. 

ad b) Daß gegen eine geſetzliche Beſtimmung, wie jene ift 
daß die Gattinn dem Stande des Mannes zu folgen ba: 
be, kein Vorbehalt Statt finde, daß daher eine öoͤſterrei⸗ 
chiſche Unterthaninn, welche ſich mit einem Ausländer 
verheirathet, das öſterreichiſche Staats bürgerrecht fih auf 
keine Weiſe vorbehalten könne! 

Die k. Kreisämter haben diefe Belehrung zur Richtſchnur 
für vorkommende Fälle zu nehmen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 1. Juli 1835. Gub. Zahl 38267. 
131. 


Die Verpachtung der Klöfter- und Pfarr » Realitäten darf 
nur mit Beſtätigung des Ordinariats geſchehen. 


Nach dem den Conſiſtorien unterm 14. Jäner 1817 Z. 60146 
bekannt gegebenen hohen Hofkanzleidecrete vom 6. December 
1816 Zahl 25382 ift feſtgeſetzt worden, daß »die Verpachtung 
einer Kloſter-Realität nur unter Beiſtimmung des ganzen Con- 
dent⸗Capitels, und in jedem Falle nur mit Beftätigung des 
Ordinariats geſcheben könne. 


Mittelſt allerhöchſter Entfchlſeßung vom 6. April 1821 þa» 
ben Se. Majeſtät dieſe Beimaan auftecht zu er ab 
in Betreff des Befugnißes der geiſtlichen Gemeinden und Pfründ⸗ 
ner zur Abſchließung der Verpachtungs⸗ und Vermiethungs⸗Ver⸗ 
träge, die mit dem gedruckten Kreisſchreiben vom 11. Mal 1821 
Zahl 23803 bekannt gemachten Vorſchriften feſtzuſetzen gerupet. 
um den bierlandes, ungeachtet dieſer gefetzlichen Beſtim⸗ 
mungen, ſo oft Statt geladenen illegalen Contracten dei Ver⸗ 
pachtung von Kloſter⸗MRealitäten zu begegnen, haben Se. Mae 
jeſtät mit allerhöchſter Entſchließung vom 29. Mai 1835 anzu- 
ordnen gerupet, daß bei Verpachtung der Kloſter⸗ und Pfarr⸗ 
Realitäten in Galizien nebſt den dießfalls bereits beſtehenden 
Normallen, auch diejenige mit dem bezogenen hoben Hofkanz⸗ 
leidecrete erlaſſene Weiſung/ wornach derlei Contracte in jedem 
Falle nur mit Beſtätigung des Ordinariats geſchehen ſollen, fer⸗ 
nerbin alë eine folche Bedingung anzuſehen ift; von welcher die 
Rechtskraft der einzugehenden Verträge abhängig wird. 


491 


Wszakże i o ukäranlu austryiackich poddanek za emi- 
gracyla, które przed nowym patentem emigracyynym z eu- 
dzoziemcami zaslubily się, i Po. pozwolenia z kraia wynie- 
sły się, nadal mowy miieć nie może; 

ad b) ze przeciw prawnéy ustanowie, iaką ta iest, ze 
małżonka za stanem męża iść ma, Żadne zastrzeże- 
nie mieysca nie ma, Że zatóm poddanka anstryiacka, 
która z cudzoziemcem zaślubi się, prawa obywatel- 
stwa austryiackiegu żadną miarą zastrzegać nie może. 

C. k. Urzędy cyrkałowe wziąć maią to ohiaśnienie za 

prawidło w wydarzonych przypadkach. 
- Rozporządzenie gub, z dnia 1. Lipca 1835 pod liczbą gub, 38267. 


131. 


Wydzierzawienie realnosci klasztornych i parafial- 
nych, tylko za potwierdzeniem ordynaryatu 
dziać sie może. 


Nediag dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornéy z dnia 6. 
Grudnia 1816 za liczbą 25382, Honsystorzom pod dniem 
44. Stycznia 4817 za liczba 60146 ogłoszonego, postanowiono 
zostało: że rwydzierzawienie realności klasziorney tylko za 
przyzwoleniem całóy kapituły konwentu i w każdym razie 
tylko za potwierdzeniem Ordynaryaiu dziać się może.« 

Nayiaśnieyszy Pan raczył naywyŻsza uchwała'z dnia 6. 
Kwietnia 1821 tę ustanowę w swóy mocy utrzymać, i wzglę- 
dem „uprawnienia duchownych korporacyy i prebendarzy do 
zawićrania kontraktów dzierzawy i naymu , ogłoszony okol- 
nikiem drukowanym z dnia 11. Maia 1821 pod liczbą 23808, 
przepis ustanowić. 

Dla zagrodzenia więc nieprawnym zawieraniom kon- 
traktów , które mimo tych prawnych przepisów, przy wy- 
dzierzawieniu realności klasztornych tak często wydarzały 
sig, raczył Nayiasnieyszy Pan naywyższą uchwała z dnia 29. 
Maia 1835 postanowić, Ze przy wydzierzawieniu realności 
klasztornych i parafialoych w Galicyi, oprócz istnacych inż 
w tym względzie normaliów, także wydany wyżóy wspo- 
mnionym dekretem wysokićy Hancelaryi nadwornćy przepis, 
= "ag którego takowe kontrakty w każdym przypadku tył- 
= a potwierdzeniem Ordynaryatu zawićrane być powinny, 

Przyszłość iako waranek uważanym być ma, od którego 


iS Prawna kontraktów zawrzeć się maiacych, zależyć bę” 


* 
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Dieſe allerböchſte Schlußfaſſung if ſogleich zur öffentlichen 
Kenntniß zu bringen, und die genaue Befolgung derſelben zu 
überwachen. 

Gubernigl⸗Verordnung vom 5. Juli 1835. Gub. Zahl 38783. 


132. 


Herabſetzung des Koſcherfleiſch⸗Aufſchlags in Galizien und 
in der Bukowina, vom 1. Robember 1855 anzufangen. 


Mit der allerhöchſten Entſchlleßung vom 30. April d. J. gee 
rubten Seine k. k. Majeftät allergnadigſt zu bewilligen, daß der 
Koſcherfleiſch⸗Aufſchlag in Galinen und in der Bukowina bei 
dem Rind, Kalb!, Lamm», Schöpfen» und Ziegenfleiſch auf 
bie Hälfte, nämlich von drei Kreuzer auf Einen und Einen bale 
ben Kreuzer vom galizifhen Pfunde herabgeſetzt, dagegen bei 
dem Federviehe in dem bisherigen Ausmaße beibehalten werde. 
Welche allerhoͤchſte Beſtimmung, die vom erſten Novema 
ber 1835 in Wirkſamkeit zu treten hat, zu Folge hoben Hof⸗ 
kanzleideeretes vom 13. Juni l. J. Zahl 15126;942 zur allge⸗ 
meinen Wiſſenſchaft befannt gegeben wird. 
Gubernial-Kundmachung vom 5. Juli 1835. Gub. Zahl 40875. 


133. 


Beftimmungen wegen Umlegung der Aufnahmstaren für 
Findlinge, deren Mürier zablingóunfabig find, auf 
die Gemeinden. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerböchſter Entſchließung vom 
18. April und 29. Mai 1835 zu beſtimmen gerubet, daß die 
Aufnahmstaxen für Findlinge, deren Mütter zahlungsunfähig 
ſind, auf ſämmtliche Gemeinden jenes Kreiſes, in welchem die 
Mutter oder das Kind, wenn der Geburtsort der Mutter nicht 
ausgemittelt werden könne, geboren worden iſt, oder die Mutter 
das Decenntum vollſtreckte, umgelegt, und daß die Aufnabmóe 
gebuͤhren für außer den Linien des Ortes, wo ſich die Gebahr⸗ 
und Findelanſtalt befindet, aber in der nämlichen Provinz ge⸗ 
borne Kinder, nach der für die Provinz feſtgeſetzten geringſten 
Claſſe abgenommen werden ſollen, dann daß die Aufnabmstaxe 
für weggelegte Kinder bei zahlungsunfäpigen Müttern und Vers 
wandten nach der geringſten hierlandes beſtehenden Claſſe mit 
zehn Gulden auf gleiche Art auf ſammtliche Gemeinden des Kreis 
fes umgelegt werde, in welchem das weggelegte Kind gefunden 
wurde. 
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Te naywyższą uchwale należy niezwłocznie do publi- 
cznćy wiadomości podać, i nad ścisłóm dopełnieniem t6yże 
czuwać, 

Rozporządzenie gub. z dnia 5. Lipca 1835 pod liczbą gub. 38783, 


152. 
Znizenie poboru od miesa koszernego w Galicyi i 
na Bukowinie, zaczawszy od 4. Listopada 1835. 


K We postanowieniem z dnia 30. Kwietnia r. b ra- 
czył Jego c. k. Mość naylaskawićy zezwolić, by pobór od 
miesa koszernego w Galicyi i na Bukowinie, co do mięsa 
wołowego, cielecego, iagniccego, skopiego i koziego na 
połowę, to iest, z trzech kraycarów ma półtora kraycara 
od galicyyskiego funta zniżony , 2688 tenże pobór od ptac« 
twa (drobiu) w teraźnieyszym wymiarze zatrzymany był. 
Jitóreto naywyższe postanowienie od 1. Listopada 1835 
w działalność weyść maiące, w skutek dekretu wysokićy 
Itancelaryi nadwornéy z dnia 18. Czerwca r. b. pod liczbą 
454261942 do powszechnóy wiadomości podane zostaić, 
Obwieszczenie gub. z dnia 5. Lipca 1835 do liczby gub. 40875. 


. 133. 
Przepisy rozkładania na gminy tax przyięcia pod- 
rzutków, których matki nie są w możności pla- 
cenia takowych. 


Jego c. k. Mość naywyższćóm postanowieniem z dnia 18. 
Jiwietnią ; 29. Maia 2835 przepisać raczył: Ze taxy przy- 
ięcia podrzutków, których matki lub płacić obowiazani kre- 
wni opłacać takowych nie sa w możności, rozłożone były na 
wszystkie gminy tego cyrkułu, w którym matka lub dzić- 
cię, ieżeli mieysce urodzenia matki wyśledzione być nie 
może, urodziło sie, lub w którym matka dziesięć lat za- 
« mieszkała, i że neleżytość od przyięcia dzieci po za linią 
mieysca domu podrzutków lub połogów, ale w tóyże samćy 
Prowineyi urodzonych, podług nayniższćy klassy dla téyze 
Prowincyi nstanowionćy, odebrana być ma, niemnićy, że 
dł Przyjęcia za dzićcię podrzücone, gdy matki lob krewni 
aid — nie sę w atanie, podług naynizszéy klassy w tym 
pe ee ZiR. ustanowionćy iednakim sposobem na 
znalezione 7 cyrkułu, w którym podrzucone dziócię 
ostąło, rozłożona być ma. 
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Von dieſen allerhöchſten Entſchließungen werden die Kreis⸗ 
ämter über die herabgelangten hohen Hofkanzleideerete vom 21. 
Mai l. J. und 11. Juni l. J. Zahl 12850 und 14823 im Nach⸗ 
hange der hierortigen Normalweiſung vom 10. März 1832 Zahl 
10637 mit dem Bedeuten zur Wiſſenſchaft und weiteren Kund⸗ 
machung verſtändiget, daß in Folge dieſer allerhöchſten Ent⸗ 
ſchließungen es nunmehr von jener in der bezogenen Normals 
weiſung enthaltenen Beftimmung, wornach jene Taxen von der 
Geburts⸗ oder letzten Aufenthaltsgemeinde der Mutter einzu⸗ 
bringen waren, abkomme, und die Umlegung jener Taxen vom 
Tage der bezogenen allerpöchften Entſchließung auf die betroffe⸗ 
nen Kreisgemeinden über die quartaligen Gebührs ausweiſe zu 
geſcheben bat. «I 

Diefe Umlegung haben die k. k. Kreisämter gleich nach 
Erhalt eines jeden Guartalsausweiſes ganz in jener Art und 
Weiſe auf ſämmtliche Gemelnden des Kreiſes nach dem Steuer⸗ 
gulden der unterthänigen Contribuenten zu bewirken, und bei 
den k. k. Kreiskaſſen in die Vorſchreibung zu bringen / wie dieß 
mit der hierortigen Vorſchrift vom 22. März 1831 Zahl 10168 
für die Heil- und Verpflegskoſten des allgemeinen Krankenhau⸗ 
fes angeordnet ift. Weit aber die Findelaufnahmstaxen eine 
weit mindere O.uote als die Verpflegskoſten des Krankenhauſes 
bilden, fo ift die Umlegung jener Taxen nur nach dem Divia 
denten eines Viertelkreuzers M. M. von einem Steuergulden 
zu bewirken, und bternach auch die Einhebung durch die Bee 
zirksobrigkeiten und Abfuhr an die k. Kreiskaſſen zu veranlaſſen. 

Gubernial⸗Verorduung vom 6. Juli 4835 Gub, Zahl 35914. 


154. 


Behandlung der obrigkeitlichen Beamten, welche! fih die 
Anſichbringung von Forderungen an Gerichtsinſaſſen 
jener Obrigkeit, bei der ſie angeſtellt ſind, zum Ge⸗ 
ſchäfte machen. 


Laut boben Hofkanzleidecrets vom 40. Juni l. J. Zahl 14822 
haben Seine Majeftät mit allerhöchſter Entſchließung vom 29, 
Mai l. J. zu beſtimmen geruhet, daß obrigkeitliche Beamte, 
welche es ſich zum Geſchäfte machen, Forderungen an Gerichts⸗ 
inſaßen jener Obrigkeit, bei der ſie angeſtellt ſind, an ſich zu 
bringen, von ihren Dienſtplätzen entfernt werden ſollen. Auf 
die Beſolgung dieſer Verordnung haben die k. k. Kreisämter zu 
machen. 
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O tém naywyfszóm postanowieniu Urzędy cyrkułowe 
w skutek nadeszłych dekretów wysokićy Kancelaryi nadwor- 
nóy z dnia 21. Maia r. b. i 41. Czerwca r. b, pod liczbami 
12850 i 14823, dodatkowo do tuteyszego normaluego prze- 
pisu z dnia 10. Marca 1832 pod liczbą 10637 ziym dokładem 
dla wiadomościi dalszego ogłoszenia obwieszczczone zostaią, iż 
w skutek tego naywyższego postanowienia od ustanowy owym 
powołanym normalnym przepisem obiętćy, iż pomienione 
taxy od gminy, w którćy się matka urodziła, lub w któ- 
róy ostatnia razą zamieszkała, odebrana być ma, odstąpiono 
Zostało, i rozkład tak rzęczonych, od duia powołanego nay- 
wyższega postanowienia, na gminy właściwego cyrkułu po- 
dług ćwierćrocznych wykazów nalezytosci, uczynionym być 
powinien. 

Rozkład ten c. k. Urzędy cyrkulowe, zaraz po otrzy- 
maniu każdego wykazu ćwierćrocznego , zupełnie tym spo- 
sobem na wszystkie gminy cyrkułu, podług reńskiego po- 
datkowego kontrybucyi poddańczóy (rustykalnćy) uskute- 
cznić, i w kassach cyrkułowych takowy zapisać dać moia , 
iak to rozporządzeniem tuteyszćm z dnia 22. Marca 1831 
pod liczbą 10163 względem kosztów lóczenia i utrzymania 
w powszechnym szpitalu przepisano iest. Ponieważ zaś taxy 
przyjęcia podrzutków daleko mnieyszą ilość wynoszą, iak 

oszta utrzymania w szpitalu powszechnym, rozkład tax 
rzeczonych tylko podług dzielnika ćwierćkraycara w m. k. 
od reńskiego podaikowgo uczyniony, i podług tego także 
pobór przez Zwierchności obwodowe i odstawa do c. k. Kass 
cyrkułowych rozporządzoue być maią. 

Rozporządzenie gub. z dnia 6, Lipca 1635 pod liczbą gub. 35914. 


154. 


Postępowanie z urzędnikami Zwierzchności, zaymu- 
iac&mi się nabywaniem pretensyy do podległych 
owey Zwierzchności, przy któróy są umieszczeni. 


P. aug dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornóy z dnia 10. 
Czerwca r. b. pod liczba 14822, raczył Nayiaśnieyszy Pan 
naywyższą uchwałą z dnia 29, Maia r. b. postanowić: iż 
urzędnicy Zwierzchności, zaymuiacy się nabywaniem pre- 
tene podległych owey Zwierzchności, przy ktörey sa 
umieszczeni, z mieysc służby swoidy uchyleni być małą. 


Na dopeł x f P p 
erkulee Mii tego rozporządzenia czuwać maig Urzędy 
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Die Bezirk! « und grundobrigkeitlichen Oberbeamten , fo 
wie die Vorſteher der Magiſtrate find zur Anzeige ſolcher Fälle 
zu verpflichten / und wenn fie zu ihrer Renntriß kommen, i 
gehörig das Amt zu handeln. Die Kreisämter baben dieſe aller⸗ 
póńhfte Eniſchließung auf die gewöhnliche Art kund zu machen. 

Gubeknial⸗Kuudmachung vom 7. Juli 1835. Gub. Zahl 39926. 


135. 


Erfagleiftungen für Entlaſſungen im Gnadenwege haben 
künftig nicht ſogleich, ſondern bet der nächſten Res 
crutirung zu geſchehen. 


In der Erwägung, daß die bei Entlaſſungen im Gnadenwege 
dem betreffenden Dominium bisher obgelegene allſogleiche Er⸗ 
ſatzleiſtung durch ein anderes Individuum aus deffen Bevöl⸗ 
kerung im Falle einer ſolchen Entiaffung fehr häufig den Antaß 
zu Unzukömmlichkeiten und Gehaſſigkeiten zwiſchen dem Entlaſſe⸗ 
nen und dem für ihn geſtellten Grfagmanne und deren Fami⸗ 
lien herbeigeführt hat, iſt die vereinigte bohe Hofkanzlei mit dem 
k. k. Hoſkriegsratbe übereingekommen, daß bei Entlaſſungen im 
Gnadenwege künftig der Erſatz nicht ſogleich geleiſtet, ſondern 
bis zur nächſten Recrutirung verſchoben, und bis dahin den bes 
treffenden Dominien als Schuld (Recrutirungsrückſtand) vorge⸗ 
ſchrieben werde es ware denn, das Dominium hätte gleich bei 
der Entlaſſung im Gnadenwege etwa durch eine Ex Ollicio- 
Stellung den Erſatz geleiſtet. 

Hievon werden die Kreidamter in Folge hoben Hofkanzlei⸗ 
decrets vom 29. Mai 1835 Zahl 12892 zur künftigen genauen 
Darnachachtung und Anweiſung der Stellungsobrigkeiten in 
vorkommenden Fällen in die Kenntniß geſetzt. 


Gubernial⸗Verorduung vom 7. Juli 1835. Gub. Zahl 40427. 
436. 

Die Geiſtlichkeit, welche zur Activicät auf den Landtagen 
oder im ſtaͤndiſchen Ausſchuße berufen ift, wird von 
der Bedingung des Ritterſtandes und des Indige⸗ 
nais losgezählt. 


ER poben Hofkanzleideerets vom 15. Mat d. J. Zahl 12118 
ha ben Seine Majeſtät mit allerhöchſter Entſchließung vom 8. 
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Nadurzędnicy obwodowi i Zwierzchności mjeyscówó 
iako przełożeni Magistratów obowiązani są, donieść o podo- 
bnych zdarzeniach, a gdy o nich powezma wiadomość, na- 
leżycie Urząd swóy pełnić maia. Urzędy cyrkułowe to nay- 
Wyzsze postanowienie zwyczaynym sposobem obwieszczą. 

Rozporządzenie gub; z dunia 7; Lipca 1885 pod liczbą gub. 39926. 


135, 


Zastępstwa za dymissyie (uwolnienia woyskowe ) 
w drodze łaski, na przyszłość nie zaraz, ale 
podczas naybliższego naboru nastąpić maig. 


Z uwagi, Że zastąpienie inna osoba, przy dymissyiach w 
drodze łaski, do którego uskuteeznienid z własuóy ludności 
właściwe Dominium dotad bezzwłocznie obowiązane bylo, 
w razie takowóy dymissyi bardzo często między awolnio- 
nym i stawionym za hiego zastępca, i między rodzinami 
obudwóch do nieprzyżwóltości i nienawiści powód dawało; 
połączona c. k. Kancelaryia nadworna wraz 2 c. k. nadworna 
Rada woienng zgodziły się na to, by przy dymissyiach w 
drodze łaski na przyszłość, zastępstwo nie natychmiast dane; 
ale do naybliższego naboru rekratów odroczonó, i takowe 
dotyczącemu Dominium iako dług (zaległość uaborowa), 
przypisane było; chybaby Dominium zaraz przy uwolnieniu 
w drodze łaski przez stawienie innego ex officio zastep- 
stwo to usknteczniło; i 

O tóm Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu wysokićy 
Kancelaryi nadwornéy 2 dnia 29, Maia 1835 pod l. 12892 
dla ścisłego na przyszłość zachowania i odkazania Zwierzch- 
nosci stawiących w zachodzących przypadkach, obwieszczone 
Zostają. 

Rozporządzenie gub: ż dnia 7. Lipca 1835 pod liczbą gub. 40127, 


130. 

Duchowieństwo do czynnćy służby na seymach lub 
w wydziale stanowym powołane, od warunku 
należenia do stanu rycerskiego i indygenatu 
üwolnione zoslaie. 

Poatag brzmienia dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornéy 


z dnia 16, Maia . b. za liczbą 12118, raczył Nayiaśnieyszy Päi 
Prov. Geſeßzſ. f. d. J. 1835. 52 
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Mai b. J. aus beſonderer Huld für die Geiſtlichkeit im Könige 
reiche Galizien die Perſonen des geiſtlichen Standes, welche 
zur Activität auf den Landtagen oder im ſtändiſchen Ausſchuße 
berufen ſind, von der Bedingung des Ritterſtandes und des 
Indigenats allergnädigſt loszuzäßlen geruhet. 
Gubernial⸗Erledigung vom 7. Juli 1835. Gub. Zahl 35968. 


157. 


Beſtimmungen hinſichtlich der Abfertigung der ordinären 
often in Lemberg, und Aufgabe der Briefſchaften 
und Amtscorreſpondenz. 


Die k. k. Ober⸗Poſtverwaltung bat mit Bericht vom 3. d. M. 
Zahl 2602 anber angezeigt: 

In Folge hoher Hofkammer » Präffdial- Anordnung vom 
7. Mai d. J. Zahl 398 habe die k. k. Ober⸗Hof⸗Poſtyerwal⸗ 
tung mit Decret vom 13. Mai d. J. Zahl 5355 ſammtlichen 
Ober⸗Poſtverwaltungen die puͤnctlichſte Abfertigung der ordinaͤ⸗ 
ren Poſten zu den feſtgeſetzten Adgangsſtunden auf das nach⸗ 
drücklichſte empfoblen, mit dem Bedeuten, daß der Abgang der⸗ 
ſelben nie und unter keinem Vorwande aufgehalten werden dürfe. 

um dieſer Verordnung nachzukommen, muß ſich die Ober⸗ 
Poſtverwaltung an die für die Expedition der ordinären Poſten 
feſtgeſetzten Schlußſtunden auf das pünctlichſte halten, daher ſo⸗ 
bald die Schlußſtunde ſchlägt, die poſtämtliche Manipulation, 
nämlich die Sortirung, Kartirung und Packetirung der Brief⸗ 
ſchaſten vornehmen, wat zur Folge hat, daß jene Briefe, welche 
erſt nach der Schlußſtunde zur Aufgabe gebracht werden würden, 
bis zur nachften Poſt zurückbleiben muͤſſen. Es müffen demnach 
die mit der Poſt zu befördernden Briefe, wenn fie nicht bis zur 
nächften Poſt liegen bleiben folen, zuverläßig vor der Schluß⸗ 
ſtunde aufgegeben werden. 

Den Behörden wird daher die von der k. k. Ober + Pofts 
verwaltung verfaßte Zuſammenſtellung der Schlußſtunden der 
ganzen Woche hierneben .] zu dem Ende zugeſtellt, die innaus⸗ 
gewieſenen Schlußſtunden bei der Abfertigung ihrer Amtscorres⸗ 
pondenzen auf das genaueſte einzuhalten, (welches bis her nach 
Angabe der Ober⸗Poſtverwaltung nicht von allen Bebörden bez 
obachtet worden ſeyn fol), damit auf diefe Art jedem dienſtnach⸗ 
theiligen Liegenbleiben der Amtspackete bis zum nächften Poſtta⸗ 
ge vorgebeugt werde. 

Sub, Verordnung vom 8. Juli 1835, Gub, Zahl 41372. 


r 


u ô we I 


+ A 8 
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über den Abgang der ordinären Poſten von Lemberg, und die Stunden, bis zu 
welchen poſttäglich die Aufgabe der Briefſchaften erſolgen muß. 


Routen, auf welche die ordinären Poſten ab» 
gefertigt werden. 


Brodyer, d. i. nach Brody über Zloczow . 

Podoliſche, d. i. nach Czernowitz über Zloczow, Barnpot, 
Ezortkow und Zaleszezyk, auch nach Brzezan . 
Ruſſiſche, nach Radziwillow, Petersburg, Odeſſa . 
Wiener, nach Wien, über Przemysl, swa ać 

Bochnia, Wadowice > . . . > 


— o 


Dienftag Wiener, über Przemysl, Rzeszow u. ſ. w., wie am Montag 


Samborer, nach Rudki, Sambor, Sanok und Drohobycz 


— — > 


Mittwoch Bufowinaer, nach Czernowitz, Siebenbürgen und Moldau, 
über Stryt, Stanislawow und Kolomea . . . » 3 

Brodyer und ruſſiſche, wie am Montag 

Wiener, über Przemysl, Jaſtenica, Krosno, Jaslo, Sander, 
Bielitz, vereint mit der 


Ungariſchen, nach Dukla, Eperies, Kaſchau u. ſ. w. 


— 


Donnerstag Brodyer, nach Zloczow und Brody . . . - p. 


Wiener, über Przemysl, Rzeszow, wie am Dienftag - . 


Freitag Brodyer, Podoliſche, Ruſſiſche und nach Brzegan, 
wie am Montage. 
Wiener, über Przemysl, Tarnow, Vobgorzt, mit bem Gilwagen 
Samborer, nach Sambor und Sanof . - . . A 


. b . . . 


— on 


Samſtag Bukowinager, nach Czernowitz, über Stryi, wie am Mitte 
woch, auch nach Drohobycz und Samboeoer . 

Wiener, über Przemysl, Jaſienica, Jaslo ꝛc., wie am Mitte 
woch, vereint mit der 

Ungariſchen, nach Dukla, Eperies und Kaſchau 


Zolkiewer, nach Zolkiew, Rawa und Polen 


Sonntag Brodger, nach Zloczow, Brody 


Wiener, über Przemysl, Nzeszow und Tarnow u. ſ. w. 


(Beilage zur Sign. 32. Pag. 408. ex 1855.) 


Zolkiewer, nach Zolkiew, Rawa und Polen 


Schlußſtunde oder 
Zeit, dis zu welcher 
die Aufgabe erfol⸗ 
gen muß 


ag 


Uhr Früh. 


NN 
a 


Abends. 


3 s 


5 Uhr Abends. 
DE“ z 
5 as z | 


44 Uhr Früh. 
41 = : 


3 =- Abends. 


— ——— — 


11 4 Uhr Früh. 
5 „Abends. 


— mn — 


7 Uhr Früh. 
5 Abends. 
Do c 5 


41 Uhr Früh. 


Abends. 


11 4 Uhr Früh. 


5 Abends. 
| 


ir WYKAZ 


czasu, w którym odchodzą zwyczayne poczty ze Lwowa, i godzin, do których 
codziennie listy na pocztę oddawane być musza. 


Daig Trakty pocztowe, na które poczty zwyezayne 
tygodniu | odsćłane (expedyowane) zostaią 


Poniedziałek | Brodzka poczta, t. i. do Brodów na Złoczów . . 
| Podolska - 
nopol, Czortków i Zaleszczyki, 


. 


t. i. do Czerniowiec na Złoczów, Tar- 
tudzież do Brzeżan. 


Rossyyska poczta, t. i. do Radziwiłowa, Petersburga, 


Odessy mt . . . * . . . . . 
Wićdeńska poczta de Wiednia, na Przemyśl, 
szow, Tarnow, Bochnie, Wadowice . . . 


Rze- 


Wtorek Wiedenska poczta na Przemyśl, Rzeszow i t. d. iak 
woPoniedziałeliwkau. b eur Wie o; 
Samborska poczta do Rudek, Sambora, Sanoka i 
Drohobycza . . . . . 4 

Żółkiew ska poczta do Żółkwi, Rawy i io Bolski 
Sroda Buko wi do Czerniowiec, do Ziemi Siedmio- 


grodzkiéy i do Multan, na Siryy, Stanisławów i 


Hołomyię . « « « 4 24 4 20 3: 1 
Brodzka i Rossyyska poczta, iak w Poniedziałek . 
Wićdeńska poczta na Przemyśl, 

| Jasło, Sandec, Bielsko (Bielitz) połączona z 


| Węgierska erg do Dukli, Eperies, Hoszowa i t. d. 


Czwartek || Brodzka poczta do Złoczowa i Brodów «+ « « . . 
| Wiedenska - naPrzemysl, Rzeszow, iak we Wtorek 
Piątek en Podolska, Rossyyska poczta i do Brze- 
zan, iak w Poniedziałek . . „ 
Eiedens Kn poczta na Przemysl, Tarnow, Podgórze 
szybkowozem . e e e e 252 

Samborska poczta do Sambora i Sanoka . . . 
Sobota || Bukowińska poczta do Czerniowiec na Stryi, iak we 
Środę, tudzież do Drohobycza i Sambora . . . 
Wiedenska poczta na Przemyśl, Jasienicę, Jasło i t. d. 

iak we Srodę połączona z 

Węgierska pocztą do Dukli, Eperies, Koszowa e 
Żółkiewska poczta, do Żółkwi, Rawy i Polski . . 
Niedziela | Brodzka poczta, do Złoczowa, Brodów . . » . 


Wiedenska poczta, na Przemyśl, 
i t d. 0 . 0 . . + . . 0 . . . e . . 


Jasienicę, Krosno 


Rzeszow , Tarnow 


| 
Czas, czyli godzina, 
da ktörey listy na 
pocztę oddane być 


Musza 
© 


7 godz. rano 
7 — 
2 - 


3 = 


w wieczór 


5 godz. w wieczór 


N Gł 
t 


11 godz. rano 
E 


5 - 


w wieczór 


11 4 godz. rano 
HW w -— 


7 godz. rano 


w wiecz 


GŁ GR 
, 


14 godz. rano 


w wiecz 


5 = 
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naywyższą uchwałą z dnia 8. Maia r. b. ze szczególnćy łaski 
dla duchowieństwa galicyyskiego, osoby stanu duchownego 
do ezynney słożby na seymach lab w wydziale stanowym 
powołane, od warunku należenia do stanu rycerskiego i in- 
dygenatu nayłaskawićy uwolnić. 

Uwiadomienie gub, z dnia 7. Lipca 1835 pod liczbą gub, 35958. 


137. 


1 
Przepis, względem expedyowania zwyczaynych poczt 
ze Lwowa, i oddawania listów, i korrespon= 
dencyy urzędowych na pocztę. 


1 
C. k. Administracya pocztowa, podaniem z dnia 3. b. m. 
pod liczbą 2602 doniosła tu, co następnie: 

W skutek prezydyalnego rozporządzenia wysokićy Ha- 
mery nadwornćy z dnia 1. Maia r. b. za liczba 398 zaleciła 
naydobitnićy c. k. zwierzchnicza nadworna Administracyia 
poczt dekretem z dnia 13. Maia r. b. pod l. 5355, wsayst- 
kim zwierzchniczym Administracyom pocztowym naypunk- 
tualnieysze. expedyowanie poczt w godzinach przepisanych, 
z tym dodatkiem, że odeyściei(expedyowanie) poczt nigdy 
i pod żadnym pozorem wstrzymanóćm być nie może, 


Aby temu przepisowi zadosyć uczynić, c. k. Admini- 
stracyia pocztowa trzymać się mosi naypunktualnićy prze- 
pisanych dla expedycyi zwyczaynćy poczty godzin zamknię- 
cia; a zatóm iak tyłko takowa godzina wybiie, przedsiębrać 
musi manipulacyę urzędową, t. i. rozgatunkowanie, ukła- 
danie i pakietowanie listów, za czém nastepuie, Że te li- 
sty, któreby po téy godzinie na pocztę oddane były, až do 
przyszłóy poczty pozostać muszą. Potrzeba zatém aby kor- 
respondencye, które poczta expedyowane być maia, chcąc 
by takowe do przyszłóy poczty nie zaległy, pewnie przed 
godziną zamkniecia na pocztę oddane były, 


C. k. Instancyom i Urzędom udziela się zatóm ułożony 
przez c. k. Administracyę pocztową wykaz. |* godzin w całym 
tygodniu na ten koniec, by się podłag wykazanych tamże 
godzin zamknięcia nayściślóy stosować, (co dotąd podług 
doniesienia Administracyi pocztowóy nie przez wszystkie U- 
rzędy zachowywane być miało), aby tym sposobem szkodli- 
wemu dia słuby zaléganiu pakietów urzędowych zapobiedz. 

Rozporządzenie gub, z dnia 8, Lipca 1835 pod liczbą guh. 41372. 
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138. 
Studien⸗Adjuncten dürfen nicht Privat⸗Unterricht ertheilen. 


Na hohen Studien-Hofcommiſſionsdecretes vom 9. Juni l. 
J. Zahl 3552 haben Se. k. k. apoſtoliſche Majeſtät zu befepien 
geruhet, daß Studien- Adjuncten zur Ertheilung von Privats 
Unterricht nicht zu ermächtigen ſeyen. 
Wovon die k. k. Directorate zur Wiſſenſchaft in die Kennt⸗ 
niß geſetzt werden. 
Gubernial-Verorduung vom 8. Juli 1835. Gub. Zahl 39930, 


430. 


Maßregeln zur Ueberwachung der Erzeugniffe und des Um- 
ſatzes von Zucker aus inländiſchen Stoffen. 


* 
Zum Schutze der einheimlſchen Betriebſamkeit und des Staats- 
pabed gegen Bevortheilungen, zu denen die Zuckererzeugung 
aus inländiſchen Stoffen gemißbraucht werden könnte, hat die 
k. k. allgemeine Hofkammer, im Einverſtändniße mit der k. k. 
vereinten Hofkanzlei, mit hohem Decrete vom 27. Mai 1835 
Zahl 43732, folgende Beſtimmungen feſtzuſetzen befunden, welche 
vom 4. September l. J. an in Wirkſamkeit zu treten haben. 


J. 
Von den Unternebmungen (Zuckerſiedereien) 


zur Erzeugung von Zucker aus inländiſchen 
Stoffen. 


1. 
Errichtung von Zuckerſiedereien in der Nahe der Graͤnze. 

4) Die Errichtung von Juderfiedereien, in denen 
Zucker aus Runkelrüben oder andern inländiſchen Stoffen er⸗ 
zeugt oder der aus inländiſchen Stoffen gewonnene Rohzucker 
geläutert (raffinirt) wird, in der Entfernung einer 
oſterreichiſchen Meile von der auślantifchen Gränze, 
oder von der Zolllinie gegen ein vom Zollverbande ausgeſchloſſe⸗ 
nes Gebieth, unterliegt den Beſtimmungen, weiche über die Er⸗ 
richtung von Fabriken in der gedachten Entfernung von der aus⸗ 
ländiſchen Gränze überhaupt beſtehen. 


25 
Bezeichnung der Zuckerhuüte. 
2) Die erlaſſenen Anordnungen, zufolge welchen die aus 
inländiſchem Rohzucker erzeugen Zuckerbrote mit der vor⸗ 
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158. 
Adjunkci szkół, prywatnóy nauki dawać nie moga. 


Prog dekretu wysokiey Hancelaryi nadwornéy naukowdy 
2 dnia 9. Czerwca r. b. pod liczbą 3552, raczył Jego c. k. 
apostołska Mość rozkazac, aby adjunktów nauk szkolnych 
do dawania nauki prywarnéy nie upoważźniać, 

O czóm c. k. Dyretoraty szkół dla informacyi zawia- 
domione zostaią. 


Rozporządzenie gub, z dnia 8. Lipca 1835 pod liczbą gub. 39930. 


139. 


Przepisy względem czuwania nad fabrykacyią i od- 
bytem (obrotem) cukru z płodów kraiowych. 


Da zabezpieczenia przemysła kraiowego, i Skarbu rządo- 
wego od ukrzywdzeń, do którychby fabrykacyia cukra z pło- 
dów kraiowych nadużytą być mogła, postanowiła c. k. po- 
wszechua liamera nadworna za porozumieniem się z c. k. 

ułączoną Hanceleryig nadworną wysokim dekretem z dnia 
27. Maia 1835 pod liczbą 43732, następuiące wydać rozpo- 
rządzenia, które zacząwszy od 1. Września r. b. w działalność 
weyść maią. 

I 


O przedsiębierstwach (fabrykach cukru) do 
wyrabiania cukra z płodów kraiowych. 


1. 
Założenie cukrowami (fabryk cakru) blisko granicy. 

1) Założenie cukrowarni (fabryk cukra), w któ- 
rych cukier z buraków lub innych płodów krałowych w y- 
warza Sie, albo cukier surowy, z płodów kraiowych 
zyskany; CZyści się (rafinuie się), w odiegłości 
iednóy mili austryiackidy od granicy cudzoziemskićy, 
albo linii cłowóy ka powiatowi, od związku celnego wyla- 
czonemu, podlógą tym przepisom, które względem założe- 
mis fabryk w Wspomnionóy odległości od granicy cudzoziem- 
akićy w ogólności istnieią, 


Znaczenie głów cukrus 
2) Wydane rozporządzenia, w skutek których głowy 
cukru, z kraiowego cukru surowego wyrobione, przepi- 
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fchriftmófigen Bezeichnung verfepen ſeyn müffen, werden 
aufrecht erhalten. 


3. 
Aufbewahrung ausläudiſchen aut En Zuckerſiedereien aur eunheinifchen 
offen. 


3) Die Beſchaͤftigung der Erzeugung oder Läuterung ine 
ländiſchen Rohzuckers ſchließt die Berechtigung weder zur 
Verarbeitung ausländiſcher Zucker⸗Erzeugniſſe, 
noch zum Handel mit Zucker⸗Erzeugniſſen, die⸗ 
ſelben mögen inländiſchen oder ausländiſchen Urſprunges ſeyn, 
in fih. Zuckermehl, Zuckerraffinat oder Zuckerſyrup 
ausländiſchen Urſprunges dürfen in den zur Gewerbs⸗ 
ftatte einer Zuckerſiederei aus inländiſchen Stoffen gehörigen Un» 
terfünften und Räumen nicht aufbewabrt werden. Unter dieſer 
Beſtimmung ſind auch die in den Fabriksgebäuden befindlichen, 
zum Abſatze der Zucker⸗Erzeugniſſe beſtimmten Kauf⸗ 
läden und Verſchleiß⸗ Niederlagen begriffen. 

Die vom Auslande herrührenden Zucker⸗Erzeugniſſe, welche 
gegen dieſes Verboth in den zu einer Zuckerſtederei aus inländi⸗ 
ſchen Stoffen gehörenden Unterkünften oder Räumen abgelegt 
oder aufbewahrt werden, find als vorſchriſtwidrig von dem Aus⸗ 
lande eingebracht zu bebandeln, und unterliegen den auf die 
Einſchwärzung dieſer Erzeugniſſe aus dem Auslande feſtgeſetzten 
Strafbeſtimmungen. 

Eine Abweichung von dieſem Grundſatze findet blos 
in dem Falle Statt, in welchem die Bedingungen der Verar⸗ 
beitung ausländiſcher und einheimiſcher Zuckerſtoffe in derſelben 
Zuckerſiederei vorhanden find ($$. 37. bis 40). 


4. 
Buchführung. Verbindlichkeit zur Führung von Gewerbsbuͤchern. 


4) Ueber den Gewerbsbetrieb der mit eiuem Fabrik. 
Befugniß verſehenen Unternehmungen, die ſich mit der Ver⸗ 
fertigung von Zucker⸗Erzeugniſſen aus inlän⸗ 
diſchen Stoffen, oder mit der Läuterung (Raffini⸗ 
tuna) des aus inländiſchen Stoffen gewonnenen Rohzuckers 
beſchäftigen, find geordnete Gewerbsbüch er zu führen. 


Hauptgrundſatz über die Art der Buchführung. 


5) Die Gewerbsbücher müſſen deutlich! und zergliedert 
Alles enthalten, was ſich auf die Anſchaffung und Ber- 
wendung der zum Gewerbs betriebe erforderlichen Stoffe, 
dann den Abſatz der erzeugten Fabrikate und der 
verbliebenen Abfälle bezieht. 
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sanćm Znaczeniem opatrzone być muszą, zostaią W swey 
mocy zachowane. 


3. 
Chowanie cukru zagranicznego w warzelniach cukru z płodów 
kraiowych. 

3) Trudnienie sie warzeniem lub rafinowaniem kraio- 
wego cukru surowego nie obeymuio w sobie uprawnienia, 
ni do wyrabiania produktów z cukru zagrani- 
cznego, ni też do handlu produktami cukru, 
bądźby takowe z kraiu swego lub zagranicznego pochodziły. 
Mąka cukrowa, rafinat cukru albo syrup cukro- 
Wy pochodzenia zagranicznego, w lokałach i obey- 
ściach, należących do fabryki cukrowarnéy z płodów kra- 
iowych, chowane (składane) być nie moga. Tem postano- 
wieniem obięte są także znayduiace się w badynku fabry- 
cznym do przedaży produktów cukru przeznaczone 
sklepy i składy, 

Z produktami cukru z zagranicy pochodzącćmi, które 
wbrew temu zakazowi w lokałach i obeyściach, należących 
do warzelni cukru z płodów kraiowych, złożone lub scho- 
wane będą, iako z sprowadzůonémi przeciw przepisom z za- 
granicy, postąpić należy, i takowe produkta podlćgaią ka- 
rom, na przemycenie tychże z zagranicy ustanowionym. 

Zboczenie od téy zasady ma mieysce tylko w tym 
razie, w którym warunki wzgledem wyrabiania zagranicznych 
płodów cukrowych w tćyże cukrowarui ($$. 37. do 40) za- 
chodzą, 

4, | 
Prowadzenie książek, Obowiązek prowadzenia książek fabrycznych 
(prolessyynych). 

4) Względem prowadzenia fabryui przedsiębierstw , 
uprawnieniem fabrycznóm opatrzonych, i wyra- 
bianiem produktów cukru z płodów kraiowych, 
lub czyszeniem (rafinowaniem) cakru surowego, 
z płodów krajowych zyskanego, trudniacych się, należy 
uporządkowane ksiażki fabryczne utzymywać. 

Główna zasada, względem sposobu prowad zenia książek. 

5) Książki fabryczne zawiórać maia w sobie wyraźnie 
i rozczłonkowano Wszystko to, co się do zasobu iu Ży- 
cia (przysposobienia i spotrzebowania) materyiałów, do opę- 
dzenia fabryki potrzebnych , tudzież do przedaży wyro- 


bionych fabrykatöw, i pozostałych reszt (cdpadków) 
ściaga, 
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Eintragung der Anſchaffungen. 

6) Jede Anſchaſfung muß täglich, ſogleich nachdem 
dieſelbe gefchab , mit Angabe der Perſon, von welcher der Bee 
genſtand erworben wurde, eingetragen werden. Iſt der beige⸗ 
ſchaffte Gegenſtand mit einer ſchriſtlichen Urkunde verſehen, ſo 
it dieſelbe im Buche zu berufen. 

Die Verwendung der Stoffe und der gewonnenen Erzeugniſſe. 

7) Die Verwendung der verarbeiteten Stoffe 
und die Menge, dann Gattung der aus derſelben ge» 
wonnenen Erzeugniſſe iſt in dem Sud buche darzuſtel⸗ 
len. Unmittelbar vor dem Beginnen des Sudes iſt die 
Menge und Gattung der zur Verarbeitung gelangenden Stoffe 
einzutragen. Jeder Sud wird mit einer Zahl in fortlaufender 
Reihenfolge bezeichnet. Die Menge und Gattung der gewonne⸗ 
nen Erzeugniſſe iſt nach der Beendigung des Sudes, und zwar 
laͤngſtens in dem Zeitpuncte der Vollendung der Erzeugniſſe, im 
kaufrechten Zuſtande aufzuführen, wenn es nicht thunlich ſeyn 
folte, beides vor dieſem Zeitpuncte mit Verlaßlichkeit anzugeben. 
In Raffinerien ſoll die Zahl der Brote längſtens binnen 
vier und zwanzig Stunden nach der Beendigung des Sudes ein⸗ 
getragen werden. Die Eintragung des Gewichtes kann 
ſpäter in dem gedachten Zeitpungte der Erreichung des kaufrech⸗ 
ten Standes erfolgen. 

Darſtellung des Abſatzes. 

3) Ueber den Abſatz der verfertigten Zucker⸗Erzeugniſſe 
ift ein Verkaufstagebuch zu führen. In demſelben fol jes 
de Abtretung oder Verſendung, über welche eine Verkaufs » oder 
Bezugsnote auszuſtellen iſt, vor der Ausfertigung der 
Letztern eingetragen werden. 

Die im Kleinverkaufe abgeſetzten Mengen, über 
welche die Ausſtellung eigener Verkaufs noten nicht angeordnet 
iſt, können, wenn nicht auf Verlangen des Käufers eine 
Verkaufsnote ausgeſtellt wird, ſummariſch längſtens am 
Schluße einer jeden Woche in das Verkaufs buch eine 
getragen werden. 

Verkauf in einer von der Siederel getrennten Niederlage. 

9) Betreibt der Inhaber einer Zucerfiederei den Verkauf 
der Erzeugniſſe in einer von dem Gebäude der Siederei g e- 
trennten Niederlage, ſo ſoll nach denſelben Grundſätzen 
fir die Letztere ein abgeſondertes Verka ufste gebuch ge 
führt werden. Die aus der Siederei an die Verkaufs⸗Nieder⸗ 
lage uͤbergebenen Mengen ſind in den Büchern der Erſtern in 
feln. und in den Büchern der Niederlage in Empfang zu 

CHEN: 
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Zapisywanie przysposobionych zapasów, 


6) Każde przyspobienie zapasu należy ce dzień, zaraz 
po nastapionóćm przysposobienia, z podaniem osoby, od 
któréy przedmiot nabytym został, zapisać. Jeżeli nabyty 
przedmiot doknmeniem na pismie opatrzony iest, więc 
trzeba na ten w Książce powołać się. 


Spotrzehowanie materyiałów i użycie zyskanych prodnktów. 


7) Spotrzebowanie wyrobionych materyia- 
łów, i mnogość tndziez gatunek zyskanych wy- 
robów z tychże, należy w ksiażce cukrowarnéy wykazać. 
Bezpośrednio przed zaczeciem warzenia należy mno- 
gość i gatunek wchodźacych w robotę materyiałów weia- 
gnad. Każda warka oznaczona będzie liczba, porządkiem 
idącą. Ilość i gatunek zyskanych produktów należy po skoń- 
czonóy warce, a mianowicie naydalóy w chwili zupełnego 
ukończenia produktów, na kupczy (do przedaży zdatny) 
stan wykazać, ieżeliby nie można było iedno i drugie przed 
tą chwila z dokładnością podać. W rafineryiach powinna 
być wciagniona liczba główna naydalćy w dwadzieścia 
cztóry godzin po skończeniu warki. Zapisanie wagi 
może późnióy w wspomnionóy chwili osiagnienia stana kup- 
czego nastąpić. 


Wykazanie przedaży. 


8) Co do przedaży gotowych produktów cukra, 
nałeży dziennik przedaży prowadzić, W tym dzienniku 
powinno każde odstapienie lub przesółanie, na które notę 
przedaży lub nabycia wydać trzeba, przed wydaniem 
takow éy zapisane być. 


Ilości w drobnóy przedaży pozbyte, na które wy- 
dawanie osobnych not przedaży nakazaném nie jest, wcią- 
gnione być moga, ieżeli na zadanie knpuiacego nota prze- 
daży wydana nie będzie, summaryczuie naydalóy przy 
końcu każdego tygodnia, do książki przedaży. - 


Przedaż w składzie, od cukrowarni oddzielnym. 


9) Jeżeli włąściciel cukrowarni przedażą produktów 
w. składzie, od budynku warzelni oddzielnym, trudni się, 
Więc Podług tych samych zasad oddzielny dziennik prze- 
daży dia składa prowadzony być ma. Ilości, z warzelni 
do składą przedaży dane, należy w książkach warzelni do 
rozchodu, à w książkach składu do percepty wpisać. 
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5. 
Austellung von Verkaufs: oder Vezugsnoren. In welchen Fallen dieſelbe 
geſchehen muß. 

10) Wird von einer Zuckerſtederel ein Zucker ⸗Erzeugniß 
an einen Gewer betreibenden veräußert oder verſendet, 
fo muß eine ſchriftliche Verkauf⸗ oder Bezugino= 
te über dasſelbe ausgeſtellt werden. 

Begriff der Gewerbetreibenden. 


44) Als Gewerbetreibende ſind diejenigen zu be⸗ 
trachten, welche fih mit der Erzeugung oder Läuterung 
von Rob» oder Raffinatzucker oder Zuderforup 
beſchäftigen, welche Zucker⸗Erzeugniſſe als einen Stoff zur 
Hervorbringung oder Bereitung anderer Gegen⸗ 
ſtände des Verbrauches verwenden, als: Zuckerbäcker, 
Choccolademacher, Caffehſleder, Erzeuger vers 
füßter geiſtiger Flüßigkeiten u. dgl.; endlich welche 
mit Zucker⸗Erzeugniſſen Handel treiben. 


Perbindlichkeit anderer Perfonen zur Einholung ſchriftlicher Deckungen. 


42) Andere Perſonen werden in Abſicht auf die 
Verbindlichkeit, ſich über die von Zuckerſtedereien erworbenen 
Zucker⸗Erzeugniſſe aus inländiſchen Stoffen mit ſchriftlichen 
Verkaufs oder Bezugsurkunden zu verfehen, Gewerbetreiben⸗ 
den gleich geachtet, wenn die Menge der gedachten Buder- Er- 
zeugniſſe ihren Bedarf auffallend überſchreitet. 


Innere Erſorderniſſe der Verkaufs- oder Bezugsnoten. 


13) Die Verkaufs oder Bezugsnoten müſſen 
deutlich ausdrücken: 

a) Die Gattung und das Gewicht der Gegenſtände, 
die veräußert oder verſendet werden; dann, ſo fern es ſich 
um Zucker in Hüten oder Broten handelt, die 
Zahl derſelben und das Fabrikszeichen, mit dem 
ſolche verſehen ſind. 

b) Die Berufung des Blattes oder Artikels im 
Gewerbsbuche, we die Veräußerung oder Abſendung 
eingetragen ift; in fo fern dem Ausſteller der Urkunde die 
Führung von Gewerbsbüc ern obliegt, oder er, auch ohne 
diefe Verbindlichkeit / Gewerbsbüͤcher führt. 

c) Den Namen, Zunamen, Wobnort und die Be⸗ 
ſchäftigung ſowobl des Ausſtellers der Verkaufs- 
oder Bezugs note, als auch desjenigen, an den der Ge⸗ 

enſtand abgetreten wird. 

d) Den Tag / Monat und das Babe der Ausſtellung. 
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5. 
Wydawanie not przedaży lub nabycia. W których przypadkach 
takowe nastąpić mae 

10) Jeśll od cukrowarni produkt cukru professyo- 
niscie przedany lub posłany zostanie, na takowy nota 
przedaży lub nabycia na pismie wydaną być po- 
winna.’ 

Obięcie nazwy professyonistów. 


11) Za professyonistów uważani być maią ci, 
którzy warzeniem albo rafinowaniem cukru su- 
rowego, rafinatu lub syrópu cukrowego zay- 
muig się, tudzież którzy z produktów cukru iako mats- 
ryiału, do robienia lub preparowania innych 
przedmiotów na spotrzebowanie użytek robią, iako to: 
cukiernicy, czekuladnicy, kawiarnicy, fabry- 
kańci osłodzonych spirytusowych płynówi t. p. 
nakoniec którzy produktami cukru handluią. 


Obowiązek innych osób do brania osłon na pismie. 


12) Inne osoby uważane będą, co do obowiązku, 
opatrzenia się pisemuémi kartami przedaży lub nabycia na 
produkta cukru z płodów kraiowych, od cukrowarni nabyte, 
za równo z professyonistami, ieżeli mnogość wspomnionych 
produktów ich potrzebę znacznie przewyższa. 


Co noty przedaży lub nabycia , w sobie koniecznie zawićrać maią, 


13) Noty przedaży lub nabycia zawiórać 
Ww Sobie maig wyraźnie: 

a) gatunek i wagę przedmiotów przedanych lub prze- 
sćłanych , i ieżeli się to cukru w głowach tyczć, 
liczbę tychże i znak fabryczny, którym takowe opa- 
trzone sa; 

b) odwołanie się do listku lub artykułu w 
książce fabrycznóy, gdzie przedaż lub poselka 
zapisane sa, iak dalece wydaiący te-karıy, do prowa- 
dzenia ksiażek fabrycznych obowiazanym iest, albo ie- 
żeli nie będąc do tego obowiązanym, takowe książki 
prowadzi; 

c) imię, Däzwisko, mieysce pobytu i zatru- 
dnienie tak wydaiącego noty przedaży lub naby- 
cia, jako też i tego, komu przedmiot odst g- 

‚Pionym zostaje; 

d) nf miesiacirok, w którym wydanie nastą- 

iło, 
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Jusbeſondere, wenn der Gegenſtand ans dem Orte verſendet wird. 

44) Wird der Gegenſtand aus dem Orte der Auf⸗ 
bewabrung verſendet, fo muß die Berfaufś = oder Bes 
zugsnote nebſt Den in dem vorhergehenden Abſatze angeordneten 
Angaben noch enthalten: 

e) Die Zahl und Zeichen der Kiften, Päcke oder 
andern Bebdltniffe, wenn die Waare nicht offen 
und unverpackt verſendet wird. ; 

f) Die Straffe, auf welcher die Sendung geſchehen wird. 

g) Den Zeitraum, innerhalb welchem die Waare im Ora 
te der Beſtimmung eintreffen ſoll. 

b) Den Namen, Zunamen, Wohnort und Be⸗ 
2 ung desjenigen, durch den die Verſendung ge⸗ 

eht. 

Enthält der Frachtbrief alle hier vorgezeichneten Erz 
forderniſſe, fo kann derſelbe ſtatt der Bezugs note verwendet wers 
den / und es ift die beſondere Ausſtellung einer ſolchen Mote nicht 
erforderlich. 

Aeußere Erforderniſſe. 

15) Die Verkaufs» oder Bezugsnoten folen, von dem 
Ausſleller oder demjenigen, der von ihm zu dieſer Gattung 
Geſchäfte beſtellt it, eigenhändig unterſchrieben wer⸗ 
den. Ware der Ausſteller des Schreibens unkündig , oder nicht 
permögend ſeinen Namen zu unterſchreiben, ſo hat er fein ge⸗ 
woͤhnliches Handzeichen beizufeßen, und ein Zeuge / der fich 
als foler, dann als Namensfertiger zu unterzeichnen hat, den 
Namen und Zunamen des Ausſtellers zu unterſchreiben. Die 
Zahlen, welcbe den Tag der Ausſtellung, die Menge der bers 
fendeten Gegenſtände und den zum Eintreffen im Orte der Be⸗ 
ſtimmung vorbehaltenen Zeitraum ausdrücken, find mit Wor⸗ 
ten zu ſchreiben. 

Auf wen die Note zu lauten hat. 

16) Die Bezugs⸗ oder Verkaufsnote muß unmittelbar auf 
die Perſon des Beſibzers der Waare, oder, falls fih 
dieſelbe im Transporte an einen andern Ort befindet, auf 
den Mamen desjenigen, an den ſolche gerichtet iſt, lauten. 


Anwendung der Verkaufsnoten im Transporte oder im Orte der Beſtimmung. 

47) Die Verkaufs oder Bezugsnote hat den Gegenſtand, 
über den dieſelbe ausgeſtellt wurde, zu begleiten und kann 
nur auf der in dieſer Urkunde zum Transporte ausge⸗ 
drückten Straſſe, dann nach dem Eintreffen im Orte 
der Beſtimmung in dem Letztern als Deckung ange- 
nommen werden, in fo fern die Anordnungen über das bei der 
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Osobliwie, gdy przedmiot z mieysca poselany jest. 


14) Jeżeli przedmiot z mieysca schowania (skła- 
du) posółanym zostaie, natenczas nota przedaży lub 
nabycia, oprócz podań, W poprzedzaiacym punkcie pazepi- 
sanych, ieszcze co następuie, w sobie zawierać powinua: 

e) Liczbę i znaki skrzyń, pak lub iunych na- 
czyń, jeżeli towar otwarcie i niezapakowany posdia- 
nym nie zostaie ; 

f) gościniec, którym towar poséla sie; 

8) czas, w którym iowar na mieyscu przeznaczenia sta- 
nad ma; 

h) imię, przezwisko, mieysce pobytu i za- 
trudnienie tego, przez kogo towar posłany. 


Jeżeli list frochtowy wszystkie tu przepisane warunki 
zawióra, więc może takowy miasto noty nabycia użyty być, 
i wydanie osobnóy karty nabycia nie iest potrzebne. 


Zewnętrzne warunki, 


15) Marty czyli noty przedaży lub nabycia podpisane 
maią byó własnoręcznie przez wydaiacego, albo tego, 
kto od niego do tego rozdzaiu inieresów nstanowionym iest. 
Gdyby wydaiący pisać nie nmiat, albo swoiego imienia pod- 
pisać nie mógł, natenczas na tenże zwyczayny znak swóy 
ręki położyć, a świadek, kióry iako takowy, tudzież iako 
podpisuiący imię wydaiącego podpisać się ma, imię i nazwiako 
wydaiącego podpisze, Liczby wyrażaiące dzień wydania, mno- 
gość poslanych przedmiotów, i czas, do pipybycia na miey- 
sce przeznaczenia zastrzeżony, słowami wypisać nalezy. 


Na kogo nota opiówać ma, 


16) Nota nabycia lnb przedaży powinna bezpośrednie 
na osobę właściciela towaru, albo ieżeli takowa przy 
transporeie na innóm mieyscu znayduie się, na imię 
tego , do którego adresowana iest, opiówać. 


Użycie not przedazy na transporcie, albo w mieyscu przeznaczenia, 


17) Nota przedaży lub nabycia towarzyszyć ma 
przedmiotowi, na który wydaną została, i tylko na go- 
„neu, w tymże dokumencie do transportu wyra- 
Zonym,a po przybyciu na mieysce przeznaczenia, 
w ta k O] Em za osłonę przyiętą być może, iak dalece 


rozporządzenia względem postępowania podczas wyprawy u 
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Abſendung auf dem Transporte, und nach dem Einlangen im 
Orte der Beſtimmung einzuhaltende Verfahren beobachtet wurden. 


6. 
Stellung der inlaͤndiſchen Zucker⸗Erzeugniſſe zu Gefällsaͤmtern. Im Orte 
> der Abſendung. 

18) Werden Zuder - Erzeugniſſe aus inländiſchen Stoffen 
von der Zuckerſtedetei, welche dieſelben verfertigte, an Jeman⸗ 
den, der mit einer ſchriftlichen Verkaufb⸗ oder Bezugsnote verz 
ſehen ſeyn muß ($$. 10 bis 12), aus einem Orte, in welchem 
ein Zollamt oder ein anderes zu den Amtshandlungen 
der Waarencontrolle ermächtigtes Gefällsamt 
aufgeſtellt iſt, verſendet, ſo ſoll der zur Abſendung beſtimmte Ge⸗ 
genſtand zu dieſem Amte gebracht, daſeibſt angeſagt, und der 
vorgeſchriebenen Amtshandlung unterzogen werden. Die Anſage 
kann in den Fallen, in denen der Erzeuger uicht in die Rethe 
der zur Führung von Gewerbsbüchern verpflichteten Perſonen 
gehört (9. 4.) und er die Waare unmittelbar aus der Erzeu⸗ 
gungsſtätte zu dem Amte bringt, mündlich aefhehen. In 
andern Fällen vertritt der Frachtbrief oder die Bezugs note die 
Stelle der Erklärung. 

Verfahren des Amtes. 

10) Das Amt unterfucht die Gattung und das Ee⸗ 
wicht der zur Abſendung beſtimmten Erzeugniſſe, legt dieſelben , 
wenn gegen deren inlaͤndiſchen Urſprung kein Zweifel obwaltet, 
unter Peien Verſchluß (Zolfiegel) , ſtellt über die gepflogene 
Amtshandlung die Beſtätigung aus, und weiſet die Sen⸗ 
dung, wenn im Orte der Beſtimmung oder tn deſſen Nähe ein 
Gefällsamt oder eine Abtbeilung der Gefällen⸗ 
Aufſicht aufgeſtellt ifi, an jenes oder dieſe, in andern Fällen 
aber an die Obrigkeit zur Abnahme der Siegel an. 

Im Transporte. 

20) SA in dem Orte, aus welchem Zucker⸗Erzeugniſſe aus 
inländiſchen Stoffen von der Zuckerſiederei, die ſolche verfertigte, 
an Jemanden, der mit einer ſchriftlichen Verkaufs oder Bes 
zugsnote verſehen ſeyn muß, verſendet werden, ein zur Vornah⸗ 
me der Amtshandlungen bet den Verſendungen der Zucker⸗Er⸗ 
zeugniſſe ermächtigt es Gefällsamt nicht aufgeſtellt, nimmt jedoch 
die Sendung eine Richtung, in welcher ein ſolches Amt be⸗ 
ſteht / fo muß diefelbe zu dieſem Amte, und wenn mehrere ſolche 
Aemter an der einzuſchlagenden Straße beſtünden, zu dem näch⸗ 

en dieſer Aemter geſtellt werden. Bei dieſem Amte wird auf die 
in den vorbergehenden Abſätzen ($). 45 und 49) beſtimmte Art 
verfahren. Dieſe Anordnung erſtreckt ſich aber nicht auf Gegen⸗ 
flände, welche durch die Fahrpoſt aus einem Orte, in welchem 
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drodze posćłki, i po przybyciu na mieysce przeznaczenia , 
zachowane były, 
6. 
Stawienie wyrchów cukru kraiowego do Urzędów poborowych. 
W mieyscu wyseiki 

18) Gdy produkta cukru z płodów kraiowych od cu- 
krowarni, która takowe wyrobiła, do kogo takiego, co pi- 
semna kartą przedały lub nabycia opatronym być m usi 15 
10 do 12) 2 micysca, w któróm Urząd ciowy, albo inny 
do czynności urzędowych kontroli towarów 
upoważniony Urząd poborowy postanowionym iest, 
pozćłane będą; natenczes powinien przedmiot, do wysćłki 
przeznaczony , być do tegoż Urzędu stawionym, tam opo- 
wiedzianym i pod urzędową czynność podciągnionym. Opo- 
wiedzenie może w tych razach, w których fabrykant do 
rzędu osób, do prowadzenia książek fabrycznych obowiaza- 
nych, nie należy ($. 4), i ón towar prosto z fabryki do Urzędu 
stawi, ustnie ;nastąpić. W innych zaś razach zastępuie 
mieysce oświadczenia list frochtowy, albo kartą nabycia. 

Postępowanie Urzędu. 

19) Urząd dochodzi gatunku i wagi produktów, do 
posćłki przeznaczonych. kładzie na nich, ieżeli przeciw 
onych kraiowemu pochodzeniu Żadna wątpliwość bie za- 
chodzi, pieczęć Urzędu cłowego, wydaie stwierdzenie 
o dopelnioney czynności urzędowćy, i przekazuie po- 
seike iezeli w mieyscu przeznaczenia, Jub onego bliskości 
Urząd poborowy, albo oddział nadzoru poboro- 
wego postanowiony iest, iednemu albo drugiemu z tychże, 
w innych zaś przypadkach do Zwierzchności dla od- 
iecia pieczęci. 

Podczas transportu. 

20) Jeżeli w mieyscu, z którego wyroby cukrowe z 
płodów Kraivwych do cukrowarni, co takowe wyrobiła, do 
kogo takiego, co nota przedaży lub nabycia na pismie opa- 
trzonym być musi, posélane zostaia, Urzędn poborowego, 
da czynności urzędowych przy poséłkach produktu cukru 
upoważnionego nie ma, atoli posćłka taki kierunek bierze, 
w którym takowy Urząd isinieie; więc musitaż dotego Urzędu, 
albo jezcliby wiecdy takich Urzędów na drodze, która posółka 
isć ma, znaydowało się, do naybliżazego z tychże Urzędów 
stawioną być, W tym Urzędzie postąpi się z posélke na spo- 
sób w poprzedzaiacych punktach ($$. 18. i 19.) przepisany. 
Lecz to rozporządzenie nie rozciąga się na przedmioty, 
kióre pocztą wozową z mieysca, gdzie żadnego, do 


512 


ſich kein zu den Amtsandlungen bei Verfendungen ermächtigtes 
Amt befindet, verſendet werden. 


Bei dem Eintreffen im Orte der Beſtimmung. 

21) Befindet ſich endlich in dem Orte, nach welchem 
die von einer Giederei abgeſendeten Zucker⸗Erzeugniſſe beſtimmt 
ſind, ein zu den Amtshandlungen bei Verſendungen ermächtig⸗ 
tes Gefaͤllsamt, fo ſollen dieſelben bei dem Eintreffen in 
dieſem Orte und vor der Ablegung zu dem Amte ge⸗ 
ſtellt werden, und es ift von dem Letztern auf die für die Abfen⸗ 
dungen vorgeſchriebene Weiſe ($$. 18 und 19) zu verfahren. 
Ward die Sendung unter Zollſiegel an das Amt angewiefen, fo 
nimmt dasſelbe ſolche ab, und er heilt darüber die Beſtätigung. 

Behandlung der nach Ungarn beſtimmten, oder aus Ungarn kommenden 
Zucker ⸗Erzeugniſſe. 

22) Die Zucker ⸗Erzeugniſſe aus inländiſchen Stoffen, 
welche nach Ungarn oder Siebenbürgen beſtimmt 
ſind, und bei der Abſendung oder im Transporte der Amtshand⸗ 
lung eines Amtes, zufolge der obigen Beſtimmungen unterzogen 
werden, find unter Zollſiegel an das Zollamt der Zwi⸗ 
ſchenlinie, über welches der Austritt in die ungariſchen Pro⸗ 
vinzen geſcheben ſoll, anzuweiſen. Gelangen Zucker⸗Erzeugniſſe 
aus inländiſchem Stoffe zu einem Zollamte der Zwiſchenlinie 
aus den ungariſchen Provinzen, fo verfährt dasſelbe, 
nebſt der Vollziehung der für die Einfuhr aus Ungarn beſtehen⸗ 
den Beſtimmungen auf die für die Abſendung einheimifcher 
Zucker⸗Erzeugniſſe vorgezeichnete Art ($- 19). 


Vorſchrift für die unter Zollſiegel angewieſenen Zucker⸗Erzeugniſſe für den 
Transport. 


23) Die unter Zollſtegel an ein anderes Amt angemiefenen 
Sendungen von Zucker⸗Erzeugniſſen aus einpeimifchen Stoffen 
unterliegen auf dem Transporte den für die Durchfubrgü⸗ 
ter befteyenden Anordnungen (Vorſchrift vom 8. April 1829 
$$. 27. bis 33). 

Abnahme der Zollſiegel. 

24) Wurde die Sendung an eine Abtbeilung der Geſällen⸗ 
Aufſicht oder an die Obrigkeit zur Abnahme der Rólfegel ange⸗ 
wieſen, ſo darf die Waare nicht abgelegt werden, ehe nicht von 
derſelben die Zollſtegel abgenommen wurden. 

Verſendung der Zucker⸗Erzeugniſſe an eine Verkaufs⸗Niederlage, Gewerbs⸗ 
ftótte oder zu Markte. 

25) Den Beſtimmungen über die Ausſtellung von Bezugs⸗ 
noten oder Frachtbrieſen / dann über die Stellung zu Gefälls⸗ 


515 


czynności urzędowych przy posółkach upoważnionego Urzędu 
nie ma, posdlane zostaią. 


Za przybyciem na mieysce przeznaczenia, 

21) Gdy nakoniec w mieyscu, do którego posłane 
od cukrowarni produkta cukru przeznaczone sa, Urząd po- 
borowy, do czynności urzędowych przy posółkach upowa- 
Źniony znaydnie się, natenczas takowe przybywszy do 
tego mieysca, ieszcze przed wyładowaniem do 
Urzędu stawione być mai, który z onómi na sposób dla 
przesćłuk przepisany ($$. 18. i 29.) postapi. Jeżeli posćłka 
do Urzędu pod pieczęcią clowg assygnowana iest, więc ta- 
kowy odeymuie pieczęć i wydaie na to poświadczenie. 
Postępowanie z produktami cukru do Węgier przeznaczonemi albo 

z Węgier przychodzacemi, 

22) Wyroby cukru z płodów kraiowych, które do Wę- 
gier lub Siedmiogrodzkićy Ziemi przeznaczone sa, i przy 
odsćłaniu albo na transporcie pod czynność urzędowa w 
skuiek powyższych przepisów podciągnione zostana, assy- 
guowane być maia pod pieczęcią clowa do Urzędu cło- 
wego linii międzygranicznćy, przez który wyyście do pro- 
wincyy węgierskich nastąpić powinno. Gdy produkta cukru 
z płodów kraiowych, do Urzędu cłowego linii międzygra- 
nicznćy 2 prowincyy węgierskich przyyda, natenczas 
postąpi sobie takowy, przy dopełnieniu przepisów, dla wpro- 
wadzania z Węgier isinacych, na sposób, dla posélok wy- 
robów cukru kraiowego przepisany. (b. 19.) 


Przepis dla wyrobów cukru do transportu pod pieczęcią celniczą 
assygnowanych, 
28) Poseiki wyrobów cukru z płodów kraiowych, pod 
pieczęcią clowa do innego Urzędu przekazane, podlógaią 
na transporcie jsinącym rozporzadzeniom dla towarów 


przechodowych. (Przepis z dnia 8. Kwietnia 1820 $$. 
27, do 33.) 


Odięcie pieczęci cloweys 

24) Gdy posółka do oddziału nadzoru poborowego, 
albo do Zwierzchności dla odięcia pieczęci cłowóy assygno- 
waug jest, natenczas nie można towaru pićrwóy wyładowy- 
wać, póki'z niego pieczęć cłowa odiętą nie będzie. 
Przesełanię wyrobów cukru do składu przedaży , do fabryki albo na 

targ. 

25) Przepisom „ o wydawaniu nót nabycia albo listów 

frochtowych , tudzież o stawieniu do Urzędów poborowych, 
Prov. Geſetzſ. f. d. J. 4835. 35 
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ämteen find auch die Fälle unterworfen, in denen der Inhaber 
einer Zucerfiederet feine Zucker⸗Erzeugniſſe aus inländſſchen 
Stoffen in eine ihm gehörende, an einem andern Orte befindliche 
Verkaufs⸗ Niederlage, Siederei, oder zu Markte 
bringt, oder durch einen Beſtellten ſen det. 

Die verſendeten Erzeugniſſe müſſen mit einem nach den 
obigen Beſtimmungen ($$. 13 bis 17) verfaßten Frachtbriefe ver⸗ 
ſehen ſeyn, und falls die Bedingungen, unter denen die Stel⸗ 
lung zu Gefällsamtern angeordnet ift (50. 18 bis 22) vorhanden 
ſind, zu denſelben gehörig geſtellt werden. 

Benehmen im Falle der Berdufierung eines Theiles der nicht unter Zollſiegel 
gelegten Ladung. 

26) Wird ein Theil der Ladung von Zucker⸗Erzeugniſſen 
aus inländiſchem Stoffe auf dem Wege an den Ort der Beſtim⸗ 
mung adgeſetzt, und befindet ſich die Sendung nicht unter Bola 

egel, ſo hat der Verkäufer ſich von dem Empfänger der abge⸗ 

festen Erzeugniſſe eine ſchriftliche Beftätigung ertheilen zu laſſen, 

in welcher die Menge und Gattung des abgeſetzten Gegenſtan⸗ 

des, dann der Tag und Ort der Veräußerung auszudrücken iſt. 

Dieſe Beſtätigung kann auch auf dem Rücken des Frachtbriefes 

angefetzt werden. 
' Verkauf anf Märkten, 

27) Geſchaß der Abfak eines Theiles der nicht unter Zoll» 
ſiegel gelegten Ladung im Kleinverfchleiße auf einem Markte, 
und befindet ſich im Orte kein zur Vornahme der Amtshandlun⸗ 
gen bei Verſendungen ermächtigtes Gefällsamt , fo ift die abge⸗ 
ſetzte Menge auf dem Frachtbriefe deutlich zu bemerken. Lautet 
der Letztere nicht blos auf die Sendung auf den Markt, ſondern 
auch auf die Rückkehr, ſo dient ſolcher auch für den Zurücktrans⸗ 
port zur Ausweiſung. 


Aemter, die zu den Amtshandlungen bei Verſendungen ermächtigt ſind. 

28) Zur Vollziehung der Amtshandlungen bei den Ver⸗ 
ſendungen einbeimiſcher Zucker Erzeugniſſe aus Siedereien find 
die Gränzzollämter, die Hauptzollämter, die Zoll⸗ 
Legſtätten und uberhaupt die Aemter, die zu dem Cona 
trollverfabren bei den Verſendungen der Baume 
woll⸗Erzeugniſſe beſtellt fint, ermächtigt. In fo fern 
andere Gefällsämter zu dieſen Amts bandlungen ermächtigt were 
den ſollten, fo wird dieſes mittelſt beſonderer Kundmachungen 
zur allgemeinen Kenntniß gebracht werden. 

Dieſe Beſtimmung erſtreckt ſich aber nicht auf diejenigen 
Organe, welche bloß zur Abnahme der Zollſtegel, und nicht zur 
Vollziehung der übrigen durch die gegenwärtige Vorſchriſt (9. 
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podlégaig także przypadki, gdy właściciel cukrowarni, swoi 
produkta cukru z płodów kraiowych, do składu prze- 
daży, do niego należącego, i w innćm mieyscu znayduią- 
cego się, do warzelni, albo na targ wiezie, lub przez 
umocowanego posela, 

Posłane wyroby muszą listem frochtowym, podlag 
powyższych przepisów (G. 13. do 17.) utoZonym, być opa- 
trzone; i ieżeli warunki, pod ktör&mi stawienie do Urzę- 
dów poborowych nakazaue iest, ($$. 18. do 22.) zachodza, 
do tychże należycie stawione. 


Postępowanie w przypadku przedaży iakiey części ładunku, pieczę- 
cią cłową nieopatrzonego. 

26) Jeżeli iaka część nieopatrzonego pieczęcia cłową 
ładunku wyrobów cukru z płodów kraiowych w drodze idą- 
cey ku mieyscu przeznaczenia sprzedana zostanie; nutenczas 
przedawca ma sobie wydać kazać przez nabywcę sprzeda- 
nych wyrobów na pismie potwierdzenie, w którćm iłość i 
gatunek sprzedanego przedmiotu, tudzież dzień i mieysce 
przedaży wyrażone być powinny. To potwierdzenie napisa- 
nóm być może na tylnćy stronie lista frochtowego. 


Przeda na targach, 


7) Jeżeli przedaż iakiey części ładunku, pieczęcią 
cłową nieopatrzonego, w małych ilościach na targu lub iar- 
marku nastąpiła, a w mieyscu upoważnionego do przedsię- 
wzięcia czynności urzędowych przy posółkach Urzędu do- 
chodowego nie ma; więc trzeba sprzedaną ilość na liście 
frochtowym wyraźnie zapisać. Jeśli list frochtowy nie tylko 
na posćłkę idąca na targ, ale także na powrót opiówa, więc 
ałoży takowy za dowód także dla powracsiacego transportu. 


Urzędy , do ezynnosei urzędowych przy poselkach upoważnione, 


28) Do pełnienia czynności urzędowych przy posół- 
kach wyrobów cukru kraiowego z warzelń , upoważnione sa 
graniczne Urzędy cłowe, tudzież główne Urzędy 
i Składy cłowe, a w ogólności te Urzędy, które do kon- 
trolowania przy posółkach wyrobów baweł- 
nianych postanowione są. Gdyby inne Urzędy poborowe 

o tych czypności urzędowych upoważnione zostały. więc 
Ben > osobne obwieszczenia do powszechnóy wiadomości 
podanóm będzie. 

To postanowienie atoli nie rozciąga się na te Urzędy 
(Urzędnikówy, które iedynie tylko do zdięcia pieczęci cło- 
wćy, ale nie do pełnienia innych, ninieyszym przepisem 

33 * 
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19, 20 und 21) ſeſtgeſetzten Amts handlungen ermächtigt werden, 
welche daher auch nicht als Aemier anzuſehen ſind, zu denen die 
Zucker ⸗Erzeugniſſe bei der Abſendung oder im Transporte ge 
felt werden muͤſſen. 


Gebührenfreie Vollziehung der Amtshandlungen. 

29) Die Amtshandlungen über die Sendungen der einpeis 
miſchen Zucker⸗Erzeugniſſt aus den Zuckerſiedereien, in denen 
dieſelben verfestigt wurden, find durchgebends unentgelt⸗ 
lich zu vollziehen. Aus Anlaß derſelben wird keine wie immer 
geartete Gebühr eingehoben. 


II. 


Von den Zucker ſiederelen, in denen Rob zucker, 
fowoBl eintelmiſchen als auch ausländiſchen 
urſprunges verarbeitet wird. , 


1. 
Bewilligung defer vereinten Verarbeitung. 

30) Die Beſchäftigung der Läuterung auge 
ländiſchen Rohzuckers umfaßt nicht die Berechtigung zur 
Verarbeitung inländiſchen Rohzuckers, oder zum 
Handel mit Zucker ⸗Erzeugniſſen, dieſelben mögen 
einheimiſchen oder auslandiſchen Urſprunges ſeyn. Um neben der 
Läuterung auslandiſchen Rohzuckers auch eine der erwähnten 
Beſchaͤftigungen treiben zu konnen, wird eine beſondere Bewil⸗ 
ligung der Cameral-Gefällen⸗Verwaltung erfordert. 


2 
Bedingung des Ortes. 

31) Roh zucker ausländiſchen und einheimi⸗ 
ſchen Urſprunges darf in derſelben Zuckerſiede⸗ 
ret, nur wenn fih die Letztere in dem Standorte eines 
Hauptzollamtes, einer Zoll⸗Legſtätte, oder ei⸗ 
nes andern zur Ausſtellung rother Freibolleten 
ermächtigten Amtes befindet, verarbeitet werden. 
Nebſt den fur die Verarbeitung ausländiſchen Zuckermehles, und 
den Abſatz der Erzeugniſſe aus demſelben beſtehenden Vorſchrif⸗ 
ten find Hierbei die nachfolgenden Beſtimmungen zu beobachten: 


3. l 
Anmeldung des Bezuges jeder Menge einheinifhen Rohzuckers. 
32) Jede Menge einheimiſchen Rohzuckers⸗ 
den die Zuderfiederei zur Verarbeitung bezieht, muß zu dem im 
Orte befindlichen Zollamte vor der Ablegung in der Fa⸗ 
brik gebracht, und demſelben die Verkaufsnote vorgelegt werden. 


547 


($$. 19, 20 i 21) pęstanowionych czynności urzędowych upo- 
waZoione są, i które zatóm za te Urzędy uważane być nie 
maią, do których produkta cukru przy wysółaniu, albo pod- 
czas transportu stawione być musza. 

Bezpłatne pełnienie czynności urzędowych. 

29) Czynności urzędowe przy posółkach produktów 
cukru kraiowego z cukrowarni, w których te produkta wy- 
robione zostały, bez wyiatku bezpłatnie pełnione być 
maia. A zatóm z powodu tychze ża dua iakakolwiekbydź 
należytość pobierana nie będzie. 


II. 
O eukrowarniach (fabrykach cukru), w których 
cukier surowy, tak kraiowego, iako też zagra- 
nicznego pochodzenia, wyrabia nię. 


1. 
Pozwolenie tego połączonego wyrabiania, 

30) Trudnienie się rafinowaniem zagrani- 
eznego cukru surowego nie obeymuie nprawnienia 
do przerabiania kraiowego cukru surowego, 
ui do handlu produktami cukrow#mi, bądź by te 
kraiowego lub zagranicznego pochodzenia były. Aby oprócz 
rafınowania zagranicznego cukru surowego, także wspo- 
mnionómi zatrudnieniami zaymować się można było, na to 
potrzeba osobnego pozwolenia Administracyi przychodów 


kameralnych. $ 


Warunek mieysca. 

31) Cukier surowy zagranicznego i kraio- 
weg o pochodzenia może w téy samćy cukrowarni 
tylko wtenczas wyrabianym być, kiedy takowa w miey- 
scn siedziby głównego Urzędu cłowego, S kła- 
du celnego, albo innego do wydawania czerwo- 
nych biletów wolnych upoważnionego Urzędu 
2nayduie się. Oprócz przepisów , dla wyrabiania zagranicznóy 
Mąki cukrowóy, i przedaży wyrobów z tóyże istnących, za- 
chowane być maią przytóm ieszcze następuiące przepisy: 

3. 
Opowiedzenie nabycia kazdey ilości kraiowego cukru surowego. 

82) Każda ilość kraiowego cukru surowe- 
535 który cukrowarūia do wyrabiania nabywa, powinna do 
znayduiącęgo się w Mieygcu Urzędu cłowego przed 
wyładowąniem w fabryce stawioną i temuż nota prze- 
dazy ukazang być, 
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4. 

Führung des Gewerbsbuͤcher. 

33) Ueber den Geſchaͤftsbetrieb der Zuckerſiederei find ge- 
ordnete Gewerbsbücher zu fuͤhren. 

Dieſelben haben den Bezug und die Verwendung des in⸗ 
ländiſchen Rohzuckers, gleich jenem des auslandiſchen Zuckermeh⸗ 
les, deutlich darzuſtellen. In dem Sud buche fot die zur Ber- 
wendung gelangende Menge des einheimiſchen Rohzuckers ge⸗ 


trennt von jener des ausländiſchen Zuckermehles erſichtlich ge⸗ 
macht werden. 


Verboth des Verkaufes von ah oder geſtoſſenem Zucker. 

34) Für Bucerfiedereien, in denen aus laͤndiſcher oder ein» 
heimiſcher Robzucker verarbeitet wird, erſtreckt ſich das Ver⸗ 
both des Verkaufes von Zuckermehl oder geſtoſſe⸗ 
nem Zucker auch auf den inländiſchen Roh zucker und 
auf die aus denſelben erzeugten Raffinate. 


6. 

Abſatz der aus inländiſchem Rohzucker gewonnenen Erzeugniſſe. 

35) Bei dem Abſatze und der Verſendung der in Zuckerſte⸗ 
dereien, welche ſowohl einheimiſchen, als auch ausländiſchen 
Robzucker verarbeiten, aus inländiſchem Rob zucker gewonnenen 
Zucker⸗Erzeugniſſe, find durchgebends dieſelben Vorſchriften zu 
beobachten, welche für den Abſatz und die Verſendung der aus 
inländiſchem Zuckermeßle hervorgebrachten Erzeugniſſe beſtehen. 


III. 
Gemeinſchaftliche Beſtimmungen. 
Bedingungen des Handelsverkehres mit inlaͤndiſchem Zucker. 

36) Die allgemeinen Anordnungen über die Bedingungen, 
unter denen Handel treibenden Perſonen der weitere Abfatz 
der von ihnen bezogenen, vom freien Verkehre 
aus genommenen Waaren geſtattet ift, beziehen ſich auch 


auf den Verkehr mit Zuckermebl, raffinirtem Zucker oder Zucker⸗ 
forup aus inlandifhen Stoffen. 


Begriff der Zucker⸗Erzeugniſſe. 
37) Unter Zucker oder Zucker⸗Erzeugniſſen über⸗ 


haupt wird Zuckermehl, Zucker⸗Raffinat und Zucker⸗ 
ſyrup verſtanden. 


Dauer, binnen welcher die Vezugsnoten zur Ausweiſung aunehmbar find, 
38) Die Verkaufs⸗ oder Bezugsnoten, welche 
im Grunde der gegenwärtigen Vorſchrift ausgeſtellt werden, dies 
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4, 
Prowadzenie książek fabrycznych, 

33) Względem prowadzenia cukrowarni, należy upo- 
rzadkowane ksiażki utrzymywać. 

Te maia w sobie nabycie i użycie kraiowego cukru 
surowego, równie iak i zagranicznóy maki cukrowóy wyra- 
Źnie zawićrać, W książce cukrowarnćy powinna 
ilość do użycia przychodząca kraiowego cukru surowego, 
od ilości zagraniczney maki cakrowśy oddzielnie wykazaną 
być. 

5. 

Zakaz przedaży mąki cukrowey lub cukru tłuczonego: 

34) Dla cukrowarzelń, w których zagraniczny 
albo kraiowy cukier surowy przerabiany bywa, rozciąga się 
zakaz przedawania mąki cukrowóy, albo tła- 
czonego cukra, także na kraiowy cukier surowy, 
i na wyrobione z tego rafinaty. 

6. 
Przeda2 produktów, zyskanych z kraiowego cukru surowego. 

35) Przy przedaży i posćłce produktów z kraiowego 
cukru surowego w cukrowarniach, które tak kraiowy, iak 
i zagraniczny cukier surowy przerabiaia, uzyskanych , za- 
chować należy bez wyiątku te same przepisy, Które dla 
przedaży i posółki produktów, z Kraiowóy maki enkrowéy 
wyrobionych , istnieią. 


III. 
Powszechne przepisy. 


Warunki obiegu handlowego cukrem kraiowym. 

36) Powszechne rozporzadzenia tyczące sie warunków, 
pod którćmi osobom handel prowadzącym, dalsza prze- 
des przez nich nabytych, od wolnego handla 
wyietych towarów pozwoloua iest, sciggaig się także do 
handla mąką cukrowa, raſinowanym cukrem, albo syrupem 
cukrowym Z płodów kraiowych. 

Co się rozumie pod wyrobami (produktami) cukru, 

37) Pod Nazyyg cukru, czyli wyrobów (produk- 
tów) cukra, rozamie sie w ogólności mąka cukrowa, 
rafinata cukrui syrup cukrowy. 

Czas, w którym noty nabycia za dowód przyięte być mogą. 

38) Noty przedaży czyli nabycia, które na 
mocy ninieyszego przepisu wydawane będą, służą tylko 


520 


nen nicht länger als durch ſechs Monate, vom Tage der 
Ausſtellung an gerechnet, zur Deckung. Eine Verlängerung die⸗ 
ſer Friſt darf unter denſelben Bedingungen, unter denen die 
Erſtreckung der Dauer für die Giltigkeit von Bolleten über die 
vom freien Verkehre ausgenommenen Waaren zuläſſig iſt, zuge⸗ 
ſtanden werden. 

Bedingungen der Annahme der Bezugsnoten. 


39) Bezugs⸗ oder Berfaufónoten, welche nicht mit den 
feſtgeſetzten Erforderniſſen verfehen find, folen 
zur Deckung von Zucker-Erzeugniſſen nicht angenommen wer⸗ 
den. Auch enthält die Verbindlichkeit zur Stellung der ge⸗ 
dachten Erzeugniſſe zu Gefällsämtern, dann Die 
Beobachtung der für den Transport vorgezeichne⸗ 
ten Beſtimmungen eine Bedingung, ohne welche die zur 
Ausweilung des Urſprunges oder Bezuges beigebrachten Urkun⸗ 
den nicht beachtet werden ſollen. Zur Ausweiſung während 
des Transportes von einem Orte an den andern können 
insbeſondere Urkunden nicht dienen, die mit dem Zuſtande 
der Waarenſenduug ſ nicht übereinſtimmen, oder 
rückſſchtlich deren der Zeitraum, binnen welchem der Weg 
zufolge derſelben zurückgelegt werden ſollte, verſtrichen iſt, und 
die Verſpätung nicht vollſtändig gerechtfertiget wird. 

Beweiskraft der Urkunden. 

40) Hieraus iſt aber nicht zu folgern, daß jede Urkunde, 
die mit den vorgeſchriebenen Erforderniſſen verſehen ift als Bes 
weis des Urſprunges oder Bezuges angenom⸗ 
men werden müſſe. Insbeſondere wird durch die Beſtim⸗ 
mung einer Friſt, nach deren Ablauf die Urkunden bei den zu 
leiſtenden Nachweiſungen nicht mehr beachtet werden können, 
denſelben bis jum Ende dieſer Friſt keine andere oder ausgedehn⸗ 
tere Beweiskraft beigelegt als ſolchen nach deren inneren 
Beſchaffenheit odnehin zukömmt. 

Unterlaſſung der Buchführung oder Unregelmaͤßigkelten in derſelben. 

41) Sollte eine zur Führung der Gewerbs bücher 
verpflichtete Perſon dieſelbe gänzlich unterlaſſen, die 
Bächer nicht ununterbrochen während des Gewerbsbetrie⸗ 
bes führen, oder in der Art der Führung die Vorſchrift 
nicht genau beobachten, ſo wird gegen dieſelbe, wenn nicht der 
Fall zur Anwendung einer andern ſchwereren Strafbeſtimmung 
geeignet ift, von der Cameral⸗Gefällen⸗ Verwaltung eine den 
ümſtänden angemeſſene Geldſtrafe, die jedoch nicht 
unter fünf Gulden zu ſteben, und Ein hundert Bule 
den nicht zu überfteigen hat, verhängt werden. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 9. Juli 1835. Gub, Zahl 38770. 
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przez sześć miesięcy za osłonę, rachuiąc od dnia wy- 
dania tychże. Przedłużenie terminu takowych przyznanóm 
być może pod tómi samómi warunkami, pod którómi prze- 
dłużenie czasa na ważność biletów na towary, od wolnego 
handlu wyięte, dozwoloném iest. 


Warunki przyiecia not nabycia. 


39) Noty nabycia lub przedaży, które przepisanć- 
mi warunkami opatrzone nie są, za osłonę wyrobów 
cukrowych przyięte być nie powinny. Równie też obowia- 
zek stawienia wspomnionych wyrobów do Urzę- 
dów poborowych, i zachowanie rozporzadzeń dla 
transportu przepisanych, zawióra warunek , bez którego na 
dokumenta, dla ndowodnienia pochodzenia lub nabycia zło- 
żone, zważano być nie powinne. Do udowodnienia p od- 
czas transportu z iednego mieysca na drugie, nie mogą 
w szczególności takie dokumenta służyć, które ze stanem 
posółki towarów nie zgadzaia się, albo według 
których czas, w którym droga w skutek tychże odbyta 
być powinna, upłynął, a spóźnienie dokładnie usprawiedli-. 
wione nie iest. 


Moc dowodu dokumentów» 


40) Lecz z tego wnosić nie należy, że każdy doku- 
ment, przepisanemi przynależytościami opatrzony, za do- 
wód pochodzenia lub nabycia przyiętym być 
musi, Osobliwie przez wyznaczenie terminu, po którego 
wyyScin, na dokumenta przy składaniu dowodów więcóy 
zważano być nie może, takowym aż do końca tego termi- 
nu, Zadna inna lub rozciągleysza moc przyznaną nie będzie, 
iak onym podług ich wnętrznóy osnowy prócz tego 
przynależy, 


Zaniedbanie prowadzenia książek, lub nieregularności w tychże, 


41) Gdy osoba, do prowadzenia książek fa- 
brycz nych obowiązana, takowe całkiem zanie dba- 
ła, książki nie bez przerwy podczas opędzenia fabryki 
prowadziła, albo w sposobie prowadzenia prze- 
Pisu ściśle nie zachowywała, natenczas takowa, ieżeli ten 
Przypadek do Zastosowania innćy cięższćy kary kwalifikowany 
nie jest, od Administracyi przychodów kameralnych sto- 
sowną do okoliczności karą pieniężna, która mnióy 
iak pięc Złotych Reuskich wynosić, a sta Złotych 
PER 7 kich przenosić nie powinna, obłożoną zostanie. 

Obwieszezenie gub, z dnia 9, Lipca 1835 do liczby gub. 38770. 
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440. 


Behandlung der am 1. Zult 1855 in der Serie 31 verlor 
ſten fuͤnfpercentigen Banco «Obligationen. 


In Folge eines Decretes der k. k. allgemeinen Hofkammer vom 
2. d. M. wird, mit Beziehung auf die Circular-Verordnung 
vom 19. November 1829 Zahl 8345 zur öffentlichen Kenntniß 
gebracht, daß die am 1. Juli 1835 in der Serie 31 verloſten 
fünfpercentigen Banco ⸗ Obligationen , Nummer 23122 bis eins 
ſchtießig Nummer 23805, nach den Beſtimmungen des allerhöch⸗ 
ften Patentes vom 21. März 1818, gegen neue mit Fünf vom 
Hundert in Conventions - Münze verzinsliche Staatsſchuldver⸗ 
ſchreibungen umgewechſelt werden. 


Guberuial Kundmachung vom 11. Inli 1835. Praͤſidial⸗Zahl 5786. 
141. 


Beſtimmung in Betreff der Erbrechte bei Concurs- Ber- 
hondiungen. 


Seine k. k. Majeſtät haben durch allerhöchfte Entſchlleßun 
vom 27. April 1835 zu erkennen aan Sa bie ZI: 
des Hofdecretes vom 11. September 1784 Nro. 336 der joſephi⸗ 
niſchen Geſetzſammlung Lit. b., und des 145. $. der gallziſchen, 
fo wie des 137. h. der italienifhen Gerichtsordnung / auch auf 
ein dem Cridatar noch vor der Beendigung der Concurs-Ver⸗ 
handlung und ſo lange während derſelben alle angemeldeten 
Gläubiger mit ibren liqutbirten Forderungen nicht völlig befrie- 
digt worden ſind, angefallenes Erbrecht oder Vermächtniß zu 
verſtehen fey, daber dem Maſſaverwalter das Befugniß zuſtehe, 
zu einer ſolchen Erbſchaft die Erbserklärung mit dem Vorbehal⸗ 
u Indentars zu überreichen und das Vermächtniß anzu⸗ 
nehmen. 


Welches in Folge des hohen Hofkanzleideeretes vom 
51 L J. Zahl 42227 zur öffentlichen Kenntniß gebracht 
wird. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 15. Juli 1835, Gub, ahl 35150. 


140. 


Postępowanie z wylosowanemi na dniu 1. Lipca 
1835 w rzędzie ölszym pięćprocentowómi obli- 
gacyiami banku. 


"R" 

w skutek dekretu c. k. powszechnóy Kamery nadwornóy 
z dnia 2, b, m. i odnośnie do okólnika z dnie 19. Listopada 
4829 je liczbą 8345 podaie się do powszechnóy wiadomo- 
ści, że wylosowane na dniu 1. Lipca 1835 w rzędzie 31 
pieóprocentowe obligacyie banku, od liczby 23122 do włą- 
cznie liczby 23805, podług przepisów naywyZszego patentu 
z dnia 21. Marca 1818, za nowe, pieó procenta od sta w 
monecie konwencyynćy przynoszące obligacyie Stana wy- 
mieniane będa. 


Obwieszczenie gub, z dnia 11. Lipca 1835 do liczby przez. 5785. 
141. 


Przepis względem praw dziedzictwa przy rozpra- 
wach zbiegu wierzycieli. 


ayiasnieyszy Pan raczył naywyzezg uchwała z dnia 27. 
Kwietnia 1835 postanowić, że rozporządzenie dekretu na- 
dwornego z dnia 11. Września 1784 za liczbą 336 zbioru 
Józefińskiego ust. sąd, lit. b. i 9. 145, galicyyskićy, tudzież 
9. 137. wioskiey ustawy sądowóy , także na dziedzictwo lnb 
zapis, które na krydataryusza ieszcze przed skończeniem 
sprawy zbiegu wierzycieli, i iak długo podczas tóyże wszyscy 
nadgłoszeni wierzyciele w swoich likwidowanych pretensyach 
zupełnie zaspokoieni nie są, spadna, rozciagad się ma, a 
zatóm rzadzey maigtku (kuratorowi massey) prawo przyna- 
leży, do takowego dziedzictwa deklaracyię z zastrzeżeniem 
inwóntarza podąć i zapis spuścizny przyiad. 


‚Co w skutek dekretu wysokićy Hancelaryi nadworney 
z dnia 16. Mala r. b. pod liczbą 12227, do publicznóy wia- 
omości podanćm zogtaie. 


Obwieszczenie gub: 2 dnia 15. Lipca 1835 do liczby gub. 35150. 
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Behandlungsart der von Beamten und Dienern im Pen 
fionsftande erzeugten Kinder, hinſichtlich der Penſton, 
Probiſton und Erziehungsbeiträge, 


Seine Majeſtät haben in Beziehung auf die von Beamten im 
Penſtonsſtande erzeugten Kinder mit allerhoͤchſter Entſchließung 
vom 13. Mai 1835 folgende Norm feſtzuſetzen geruhet: 

Die Waiſen, welche aus einer im Penſtonsſtande geſchloſſe— 
nen Ehe berſtammen, haben, wenn der Vater nicht fpäter wies 
der angeſtellt wurde, gleich der Witwe, weder Penſion noch 
Proviſſon, und auch keine Erziehungsbeiträge zu erhalten. 

Dagegen haben die aus einer von dem Beamten oder min⸗ 
deren Diener während feiner Dienftesactioität eingegangenen 
Epe abſtammenden Kinder ohne Unterſchied, fie mögen während 
der Dienſtesactibitaͤt, oder in dem nachgefolgten Penſtonsſtande 
des Vaters geboren worden ſeyn, wenn anders nicht in ſonſti— 
ger Beziehung ein geſetzliches Hinderniß entgegenſteht, ohne Une 
terſchied gleich der Witwe in der Regel auf diejenige Betheilung 
gleichen Anſpruch, die penſtons⸗ und proviſtonsfähigen Witwen 
und ZBaifen nach den beſtebenden Vorſchriften zu Statten kömmt. 

Hievon werden die Kreisämter im Nachhange zu dem Une 
term 6 Hornung d. J. Zahl 261 bekannt gemachten hohen Hofa 
kammerdecret vom 4 December v. J. Zahl 5147602855, im 
Grunde des hohen Hofkammerdecrets vom 26. Mai d. J. Zahl 
21604/1075, mit dem Auſtrage in die Kenntniß geſetzt, hiernach 
das Kreisamts⸗ und Kreiskaſſe⸗Perſonale, wie auch die im 
Kreiſe vorfindigen Magiſtrate zu verſtandigen, und hierauf bei 
vorkommenden Fällen den gehörigen Bedacht zu nehmen. 

Guberntal⸗Verordnuug vom 16. Juli 1835. Gub, Zahl 36928. 


143, 


Beſtimmung wegen Buftelung der Urtheile über ſchwere 
Polizel⸗Uebertretungen. 


In Folge der mit hohem Hofkanzleidecrete vom 2. Juni 1835 
Zahl 14154 berabgelangten allerhöchſten Entſchließung vom 27. 
Mai l. J. wird den k. Kreisämtern mit Bezug auf das hieror⸗ 
tige Decret vom 4. December 1833 Zahl 20538, zur Nachach⸗ 
tung in vorkommenden Fallen und Belehrung der Magiſtrate 
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142, 


Sposób postępowania z dziećmi urzędników i sług 
urzędowych w stanie pensyionowania tychże 
splodzonemi, co do pensyi, prowizyi i dodatku 
na wychowanie dla tychże. 


I ee Pan względem dzieci urzędników w stonie 
ich pensyionowania spłodzanych, raczył naywyżazą uchwałą 
z dnia 43. Maia 1835 przepis nastepuiacy usranowić: 
Sióroty pochodzące z małżeństwa w stanie pensyi za- 
wartego, ieżeli oyciec późnićy do czynnćy służby przywró- 
conym nie został, zarówno. z wdowa, ani pensyi, ani prawi- 
zyi, ani nawet dodatku na wychowanie dostać nie powiuny. 
Za to zaś dzieci, z małżeństwa przez urzędnika lub 
poniższego sługę, podczas czynnóy słażby zawartego, po- 
chodzące , bez różnicy, €zyliby w ezasie slużby R i 
następnie w stanie pensyionowania oyca urodziły: sie, ie- 
Želi jakowa prawkaprzeszkoda z innego względu iemu nie 
zagradza, maią z reguły zarówno z wdową równe prawó do 
tych udziałów, Które wdowom i sićrotom do pensyi lub 
prowizyi kwalifikowanym, z mocy istngoych przepisów służą. 
O tém Urzędy cyrkułowe, dodatkowo do dekretu wy- 
sokiéy Kamery nadworney z dnia 4. Grudnia r. z. pod liczbą 
64176/2855, pod dniem 6. Lutego r. b. pod liczbą 261 oglo- 
szonego, na mocy dekretu wysokićy IMamery nadworney ż 
dnia 26, Maia r. b. pod liczbą 21604|1075 i tym nakazem 
zawiadamia się, by o tóm urzędników własnych ś Kass cyr- 
kułowych, Diemnićy 1 Magistraty w ich eyrkulach będące 
zawiadomić, i w zachodzących zdarzeniach wzgiąd przyzwo- 
ity zachować. 
Rozporządzenie gub, z duia 16. Lipca 1835 pod liczbą gub. 36928, 


143. 


Przepis doręczania wyroków w ciężkich przestęp- 
stwach policyy nych. 


W skurek naywyższego postanowienia z dnia 27. Maia r. b. 
dekretem wysokićy Kancelaryi nadwornéy z dnia 2. Czerwca 
1835 pod liczba 14154 udzielonego, e. k, Urzędom cyrku- 
owym Z odniesieniem się do luteyszego dekrelu z dnia 4. 
Grudnia 1833 pod liczbą 70538 wsllazuie się dia zachowa- 
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und Dominien bedeutet, daß das Urtheil über ſchwere Polizei⸗ 
Uebertretungen außer der im Geſetze angeordneten Kundmachung 
an den Beſchuldigten von Amtswegen nur demjenigen, welchem 
nach der Anordnung des h. 398 des Strafgeſetzbuches II. Theils 
Erſatz oder Entſchadigung zugeſprochen worden ift, zuzuſtellen 
fey. Da übrigens dieſes Urtheil für den Beſchädigten ein wirkſa⸗ 
mes Recht begründen muß, ſo darf ihm die Zuſtellung nur zu der 
Zeit gefcheben, als daſſelbe keinem weiteren Rechtszuge mehr 
unterliegt. 


Gubernial-Verordnung vom 16. Juli 1835. Gub. Zahl 35672. 
144. 


ubfolutorien für die austretenden Gymnaſtal⸗Schüler wer⸗ 
den eingeführt. 


Um bie genaue Befofgung der mit hierortiger Verordnung vom 
3. Juni 1834 Zahl 27516 bekannt gegebenen hohen Vorſchriſt 
vom 19. April 4834 Zahl 1223 zu erleichtern, und zugleich eine 
Gleichförmigkeit zu erzielen, hat man beſchloſſen, für die austre⸗ 
tenden Oymnaſtal⸗Schüler nach dem beiliegenden Formulare .|* 
Adſolutorien einzuführen und in Druck legen zu laſſen. 

Indem man wegen Vorlegung dieſer Austritts⸗Zeugniſſe 
bei der bieſigen k. k. Aerarial⸗ Druckerei unter Einem das Mö⸗ 
thige veranlaßt, werden die Directorate hievon mit dem Bedeu⸗ 
ten berſtändigt, daß diefe Abſolutorien fo wie die ſonſtigen Drud- 
papiere unmittelbar bei der hieſigen k. k. Aerarial-Druckerei zu 
beſtellen, und hiefür die den Directoraten bekannt gegeben were 
denden Vergütungspreiſe zu leiſten ſind. 

: Wornach die Directorate die Gymnaſial⸗ Präfecte anzu⸗ 
welſen haben. . 
Gubernial = Verordnung vom 18. Juli 1835. Gub. Zahl 37739, 
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nia w zachodzących przypadkach i oświócenia Magistratów 
i Dominiów, że wyrok na ciężkie przestępstwa policyyne, 
oprócz obwieszczenia obwinionemu , prawem z Urzędu na- 
kazanego, temu tylko, komu podług rozporządzenia $. 398. 
ust. karnćy części IJ. zwrot czyli wynagrodzenie przyznane 
Zostało , doręczony być ma. Gdy wreście wyrok ów dla u- 
szkodzonego stanowić powinien prawo w skutku działalne, 
doręczenie mu takowego wtenczas tylko nastapić może, 
kiedy iuż żadnym dalszym krokom prawnym nie podlćga. 


Rozporządzenie gub. z dnia 16. Lipca 1835 pod liczbą gub. 35672. 


14%. 


Zaprowadzenie absolutoriów, dla uczniów występu- 
iacych ze szkół gymnazyialnych. 


SE śicste dopełnienie wysokiego przepisu z dnia 19, 
Kwietnia 1834 xa liczbą 1223, tuteyszóm rozporządzeniem 
z dnia 3. Czerwca 1834 pod liczbą 27516 ogłoszonego, ułat- 
wić, i oraz iednokształtność osiagnać, uchwalono zostało, 
dla uczniów wystepuiacych z gymnzyiów, absolutoria podług 
załączonego wzoru, |* zaprowadzić, i takowe drukować kazać. 
Gdy zatóm względem druku tych absolutoriów, w tu- 
teyszćy c. k. drukarni skarbowéy zarazem, co potrzeba, 
rozrządzono, Dyrektoraty o tém z tym dodatkiem uwiado- 
mione Zostają, Ze te absolutoria równie iak inne papićry 
drukowe bezpośrednia w tuteyszóy e. k. drukarni skarbowóy 
obstalowane, i za takowe, ceny wynagrodzenia, o których 
Dyrektoraty uwiadomione zostana, uiszczone być maią. 
Podług czego Dyrektoraty prefektów gymnazyialnych 
zawiadomić maia. 
Rozporządzenie gub, z dnia 18. Lipca 1835 pod liczbą gub. 37739. 
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146. 


Die Eottefponbenż zwiſchen der k. k. Cameral⸗Gefällen⸗ 
Verwaltung und den Patrimonial- Gerichten wird pore 
tofrei erklärt. 


Die hohe k. k. allgemeine Hofkammer Bat mit Decret vom 26. 
Juni l. J. Zahl 24667 der k. k. Landesſtelle bedeutet: 

Hochſeibe habe fih beflimmi gefunden, die Correſpondenz 
zwiſchen der k. k. Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung und den Das 
trimonial = Landgerichten, Magiſtraten und Dominten in ſtreng 
ämtlichen Gefällsgegenſtänden, was auf der Addreſſe mit den 
Worten vofficloſer Gefällsgegenſtand« ausdrücklich zu bemerken 
ift, fowohl bei der Auf- als Abgabe gegen Journaliſtrung por» 
tofrei zu erklären. 

Diefe Befreiung von Entrichtung der Briefportogebühren 
darf ſich jedoch keineswegs auf Verhandlungen in Partheiſachen 
erſtrecken , worüber von Seite der Behörden genau zu wachen 
ſeyn wird. 

Hievon werden die Kreisämter zur Verſtändigung ſammt⸗ 
licher Dominien und Magiſtrate in die Kenntniß geſetzt. 


Gubernial-Verorduung vom 20. Juli 1835. Gub. Zahl 42453. 


* 


146. 


Subarrendirungs s Behandlungs - Commilfionen dürfen nicht 
bloße Grundbuchs » Griracte ohne Intabulariong s Bes 
ſtätigungs⸗Elauſel und ohne Widmungs-Erklärung für 
Gautionen annehmen. 


Aus Anlaß der heuer Statt gehabten Viſttation der weſtlichen 
Verpflegs⸗ Magazine wurde bei einem derſelben das Gebrechen 
entdeckt daß von der Subarrendirungs⸗Behandlungs-Com⸗ 
miffion bloße Grundbuchs⸗Extracte ohne Intabulations⸗Beſtä⸗ 
tigungs⸗Clauſel und ohne Widmungs⸗ Erklärung unftatthaft für 
Cautionen giltig angenommen worden find. 

Da insbeſondere den politiſcherſeits delegirten Commiſſions⸗ 
Glied ern bei den Subarrendirungs⸗Behandlungen die Beurthei⸗ 
lung der Verläßlichkeit und Eignung der Bewerber zur Con⸗ 
currenz zuſteht / fo werden die Kreisamter über Anſuchen des 
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Horespondencyia między c. k. Administracyig do- 
chodów skarbowych, a Sadami patrymonialnemi, 
od opłaty poczty wolna ogłoszona zostaie. 


W ysoka c. k. powszechna Kamera nadworna dekretem 2 d. 
26. Czerwca r. b. za liczbą 24667, oznaymiła c. k. Rządowi 
kraiowemu: 

Jako spowodowana została, Kkorespondencyję między 
c. k. Administracyia dochodów skarbowych, a Sądami pa- 
trymonialnómi na wsiach, Magistratami i Dominiami, w 
przedmiotach dochodu ściśle urzędowych, co na adresie 
słowami : »przedmiot dochodu urzędowy« wyreznie wskazać 
należy, tak przy podawaniu, iak i odbieraniu takowóy do 
dziennika pocztowego zapisać się maigcéy, uznać od opłaty 
pocztowey wolna. 

To uwolnienie od opłacenia należytości listowéy, nie 
może się bynaymnićy rozciągać na rozprawy w rzeczach 
strön, na to Instancyie ściśle uważać maia. 

O tém Urzędy cyrkułowe dla zawiadomienia Magistra- 
tów i Dominiów obwieszczone zostaią. 


Rozporządzenie gub. z dnia 20, Lipca 1835 pod liczbą gub. 42453. 
146. 


Homissyie subarendacyiami zawiaduiące, samych wy- 
ciągów z ksiąg gruntowych, bez klauzuły inta- 
bulacyię potwierdzaigeéy i bez deklaracyi na 
przedmiot, za kaucyię przyymować nie mogą. 


Z okoliczności przedsiewzietey w tym roku wizytacyi za- 
chodnich magazynów Żywności, odkryto w iednym ten bład, 
Że Komissyia subarendacyią zawiaduiąca gołe wyciggi z ksiąg 
gruutowyeh bez klauzuly intabulacyię poświadczaiacćy i bez 
deklaracyi na przedmiot niedorzecznie w mieysce kaucyi 
służyć maiące , za ważne przyymowała. 

Gdy szczególnićy członkom komissyi ze strony poli- 
tycznéy do rozpraw subarendacyynych wyznaczonym . sądze- 
nie o niezawednosci i usposobieniu ubiegaiacych się do 
subarenduwania przystoi, przeto Urzędy cyrkułowe na we- 

Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835, 54 
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k. k. General s Commando vom 25. Juni l. J. Zahl 2756 Lit. 
S. angewieſen, die zum Beitritt beſtimmt werdenden Individuen 
dahin zu beauftragen, damit ſolche mangelhafte Documente zu⸗ 
ruͤckgeſtoſſen und nicht angenommen werden. 

Sub, Verordnung vom 21. Juli 1835. Gub. Zahl 40733. 


147. 


Beſtimmung, wenn die Stollgebühren von Akatholiken an 
katholiſche Geiſtliche in Galizien und der Bukowina 
zu entrichten ſind. 


Seine k. k. Majeſlät haben über die in Verhandlung gekom⸗ 
mene Frage: »ob und von welchen akatholiſchen Religions par⸗ 
theien den katholiſchen Pfarrern in der Bukowina die Stola 
gebühre ?« mit der allerhöchſten Entſchließung vom 23. Mal d. 
J. zu befehlen geruhet, daß die Stollgebühren von Afatholifen 
an kathollſche Geiſtliche ſowobl in Galizien als in der Bukowi⸗ 
na nur dann zu entrichten ſind, wenn dieſe für dieſelben eine 
Function verrichten, wofür eine Stollgebuͤhr feſtgeſetzt ift. 

Hieraus fließt von ſelbſt die Folge, daß dem katholiſchen 
Pfarrer auch für die ihm nach dem allgemeinen bürgerlichen Ge⸗ 
ſetzbuche obliegende Epeverkündigung nichefatpolifher Glau⸗ 
bensgenoſſen die Stola gebührt, jedoch ohne Abbruch der Rechte 
des nichtkatholiſchen Seelſorgers. 

Die dieſer Beſtimmung entgegenſtehenden Anordnungen 
erſcheinen demnach außer Kraſt geſetzt. 

Wovon die Kreisämter zur genauen Nachachtung im Grun- 
de hohen Hofkanzleidecretes vom 14. v. M. Zahl 13794 mit dem 
Bedeuten in Kenntniß geſetzt werden, daß die Belehrung der 
betreffenden Curat⸗Geiſtlichkelt hierüber unter Einem mittelſt 
der Conſtſtorien eingeleitet werde. 

Gubernivf: Verordnung vom 21. Juli 1835, Gub. Z. 40304, 


148. 


Maßregeln zur Ueberwachung der Bobinet- Fabrication, der 
Rothgarnfärberei und des Bezuges roher Baumwolle 
für die Garnſpinnerie. 

Zur Volſſrecung der Vorſchri vom 25. Hornung 1834 (Fund- 


gemacht am 27. April 1834 Zahl 24990), über die Maßregeln 
jur Ueberwachung der Verfertigung und des Umſatzes von 
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zwanie c. k. głównóy Komendy woyskowéy 2 d. 25. Czerwcą 
r. b. pod liczba 2756 lit. S. odkazane zostaig, by osobom 
do Homissyi przeznaczonym zalecily, aby dokumenta z ta- 
kićmi brakami odrzucone i nigdy przyymowane nie były. 
Rozporządzenie gub. z dnia 24. Lipca 1835 pod liczbą gub. 40733. 


147. 


Kiedy należytości obrzędowe (jura stolae) przez aka- 
tolików, duchownym katolickim w Galicyi i na 
Bukowinie opłacane być maia. 


jem c. k. Mość na zapytanie wzięte pod rosprawę : czyli 
i od których strón .religii akatolickiey duchownym katolic- 
kim na Bukowinie opłata obrzędowa należy? raczył nay- 
wyższćm postanowieniem z dnia 23. Maia r. b. rozkazać: 
iż nalezytosci obrzędowe przez akatolików duchownym ka- 
tolickim tak w Galicyi, iako i na Bukowinie wtenczas tylko 
płacone być maia, kiedy ci dla tamtych sprawuią czynność 
duchowną, za którą jus stolae ustanowione iest. 

Z tąd wypływa wniosek sam przez się, że parochowi 
katolickiema także od zapowiedzi ślubu wyznawców wiary 
piekatolickićy, do których powszechną ustawą cywilną obo- 
wiązany, opłata należy, wszakże bez uszczerbkn praw du- 
chownego niekatolickiego. 

Rozporządzenia zatóm ninieyszemu przepisowi prze- 
ciwoe, tem samém w swoićy mocy ustaia, 

O czóm Urzędy cyrkułowe dia ścisłego zachowania na 
zasadiie dekretu wysokiéy Kancelnryi nadworney z dnia 14. 
z. m. pod liczba 13794 z tym dokladem zawiadomione zo- 
staia, Ze instrukcyia w tćy mierze dla dotyczącego ducho- 
wieńiswa paralialnego, wraz przez lionsiystorze dana będzie. 

Rozporządzenie gub. z dnia 21, Lipca 1835 pod liczbą gub. 40301. 


148. 


Środki czuwania i dozorowania nad fabrykacyią bo- 
binety, nad farbierniami przędy czerwonćy, 


i nad nabyciem surowey bawełny dla fabryk 
przędzalnych. 

la dopełnienia przepisu z dnia 25. Lutego 1834 (oglo- 

szonego pod dniem 27. Rwietnia 1834 za liczba 24990), 0 

środkach dozorowania nad wyrabianiem i obrotem płodów 


34 * 
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Baumwoli = Erjeugnifjen , wird in Gemäßbeit der Verordnung 
der hoben k. k. allgemeinen Hofkammer vom 17. Juni d. J. 
Zahl 3478 Folgendes bekannt gemacht: 


4) Die Gewerbs⸗Unternehmungen, in denen Spitzengrund 
(Bobinet oder Tul Anglais) verfertigt, oder Baumwollgarn enga 
liſch oder türkiſch roth gefärbt wird, unterliegen, in Abſicht auf 
die Führung der Gewerbsbücher und die übrigen mit derſelben 
verbundenen Verpflichtungen, den Anordnungen der Vorſchriſt 
vom 25. Hornung 1834 06. 5. bis 3., dann 57. bis GO, (funta 
gemacht am 25. April 1834 Zahl 24890), und des Hofkammer⸗ 
decrets vom 47. Juni 1834 Zahl 25991, (. 4. 2. und 3. (kund⸗ 
gemacht am 10. Juli 1834 Zahl 42462); hierbei find aber die 
Beſtimmungen, welche in den gedachten Anordnungen für die 
Baummollgarn » Spinnerei rückſichtlich der Boleten über die 
von denſelben bezogene rohe Baumwolle enthalten ſind, auf die 
Deckungs⸗Urkunden über die zur Verfertigung von Spitzengrund 
oder zur Rothgarnfärberei bezogenen Baumwollgarne anzu⸗ 


wenden. 


2) Rothgarnfärber, die nicht mit einer Fabriksbefugniß 
verſehen find, können über ihr Anſuchen von der Führung der 
Gewerbs bucher losgezählt werden. 


In dieſem Falle werden fie gegen Nachweiſung der von 
ihnen bezogenen Menge weißer Garne, und gegen Einziehung 
der dießfälligen Dedungs »Urfunden, mit ämtlich vorbereiteten 
Verkaufsnoten für eine dieſer Nachweiſung entfprechende Menge 

efärbter Garne in angemeſſenen Zeiträumen betheilt werden. 
Sie dürfen fih bei dem Abſatze der von ihnen engliſch oder túr- 
kiſch roth gefärbten Baumwollgarne keiner andern, als der ihnen 
erfolgten Verkaufsnoten bedienen, in denen ſie den Namen des 
Erwerbers, den Tag der Ausſtellung, die Fein⸗-Nummer der 
Garne und den Ort, an den dieſelben geſendet werden, aus⸗ 
füllen wie auch ihre Namensfertigung beifügen. 


3) Werden in einer Gewerbs⸗ Unternehmung zur Erzeu⸗ 
gung von Spitzengrund, oder in einer Rothgarnfärberei nebſt 
Baumwollgarnen auch andere Stoffe, z. B. Seide oder Lein⸗ 
garn verarbeitet; ſo muß die mit dieſen Stoffen Statt findende 
Gewerbsausübung in den Gewerbe büchern getrennt von den 
Verkaufs büchern über die Baumwollerzeugniſſe in vollſtändiger 
Ueberſicht gehalten werden. 


4) In den Bezugs noten, welche über roth gefärbte Baume 
wollgarn ausgeſtellt werden, ift ſtets beſtimmt anzugeben, ob 
dieſelben englifch oder türkiſch roth gefärbt feyen. 


je 
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bawelnianych, obwieszcza się w skutek dekretu wyokićy 
c. k. powszechnóy Kamery nadwornóy z dnia 17. Czerwca 
r. b. pod liczbą 3478, co następuie 

4) Przedsiębierstwa fabryk, w ktörych tło koronko- 
we (bobineta, albo tiul angielski) wyrabiane , lub przędze 
bawełniane, na sposób angielski lub turecki czerwono far- 
bowane bywaią, podlégaig co do prowadzenia ksiażek fa- 
brycznych, i innych z tómże połączonych obowiązków, roz- 
porządzeviom przepisu z dnia 25. Lutego 1834 ý. 5. do 8., 
tndzież 57. do 60. (ogłoszonego pod dniem 25. Jiwietnia 
1834 za liczbą 24990), i dekretu liamery nadworney 2 dnia 
17. Czerwca 1834 pod liczbą 25891, 6. 1, 2 i 3 (obwieszezo- 
nego pod dniem 10. Lipca 1834 za liczba 42462); ale przy- 
tém zastosowane być muszą przepisy, które względem bi- 
letów, na bawełnę surowa, przez te przedsiebiersiwa naby- 
1a, w wspomnionych rozporządzeniach dla przedzalni baweł- 
nianych zawierają się, do dokumentów osłonnych, wzgledem 
przędz bawełnianych, do wyrabiania tła korónkowego, albo 
do farbowania przędzy na czerwono, nabytych. 

2) Farbiarze, przędze na czerwono farbuiacy, którzy 
uprawnieniem fabryezu&m opatrzeni nie sa, moga na proś- 
bę od prowadzenia książek fabrycznych uwolnieni być. 

W tym razie obdzieleni będą w stosownych przedzia- 
łach czasu, za złożeniem dowodu na ilość białćy przędzy, 
którą nabyli, i za odebraniem będących w tym wzgledzie 
dokumetnów osłonnych, przygotowanómi urzędownie nota- 
mi nabycia na odpowiadaiącą temu dowodowi ilość przędz 
fabrycznych. Ci zatóm przy przedaży prządz bawełnianych, 
przez nich na sposób angielski lub turecki czerwono far- 
bowanych, nie mogą użyć Żadnych innych, iak wydanych 
sobie nót przedaży, w których imię nabywcy, dzień wyda- 
nia, Numer cieńkości przadz i mieysce, do którego posła- 
ne zostaig, wypełnione, i te przez nich imieniem i nazwi- 
skiem podpisane być maia. 

3) „ Gdyby w iakióm przedsiębierstwie fabrycznóm, wy- 
rabiaiacem tła korónek, albo w farbierui, przędzę na czer- 
wono farbuiącćy, oprócz przadz bawełnianych, także inne 
materyialy, iak p, p. jedwabna lub Iniana przędza przera- 
biane były; Więc natenczas trzeba prowadzenie fabryki té- 
mi materyiałami, w książkach fabrycznych oddzielnie od 
książek przedaży Wyrobów bawełnianych, w zupełnóy ewi- 
deneyi utrzymywać. 

4) W notach nabycia, na przedzę czerwono farbowana 
wydawanych, należy zawsze wyraźnie wymienić, czy takowa 
na sposób angielski lub turecki czerwono farbowana jest. 
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5) Die Erzeuger von Spitzengrund und die Rothgarnfär⸗ 
ber, welche in genauerer Beobachtung der gegenwartigen Ana 
ordnung die Gewerbsbücher gehörig führen, die Bezugsnoten 
über ihre Erzeugniſſe ausftelen, und die Deckungs = Urkunden 
über die von ihnen verarbeiteten Baumwollgarne vorſchriftmaßig 
vorlegen, werden der im 9. 24. der Vorſchrift vom 25. Hor⸗ 
nung o. J. ausgeſprochenen Verbindlichkeit, bei jeder Verauße⸗ 
rung ihrer Erzeugniſſe die Bolleten oder Bezugsnoten über die 
verarbeiteten weißen Baumwollgarne beizubringen, enthoben. 

6) In Abſicht auf die weitern Abtretungen der roth ge⸗ 
färbten Garne, oder der aus denſelben verfertigten Waaren ſind 
hingegen die in der Vorſchrift vom 25 Hornung (25. April) v. 
J. $$. 24. und 25. für die Beibringung der Bolleten und Ber 
zugsnoten über die Baumwollgarne vorgezeichneten Beſtimmun⸗ 
gen auf die Bezugsnoten, welche die Rothgarnfärbereien, der 
gegenwärtigen Anordnung geinäß, über die rothgefärbten Bare 
ne ausſtellen, anzuwenden. 

7) Auch in Abſicht auf den Zeitraum, während welchem 
die von den Rothgarnfärbereien in Gemäßbeit der gegenwärti⸗ 
gen Anordnung ausgeſtellten Bezugsnoten über rothgefarbte 
Garne zur Deckung der Garne, oder der aus denſelben verfer» 
tigten Waaren zu dienen haben, werden diefe Bezugsnoten jes 
nen der inländiſchen Baumwollgarnſpinnereien gleich geſtellt. 
(Vorſchrift vom 25. Hornung (25. April) 1834 h. 48.) 

8) Die Fabrication von Spitzengrund ſchließt nicht die 
Berechtigung zum Vezuge von ausländiſchen Spitzengrund und 
zum Handel mit ausländifchen Spitzengrund in fih. Deßgleichen 
umfaßt das Gewerbe der Rothgarnfaärberei nicht die Befugniß, 
engliſch oder türkiſch rothgefäͤrbtes Garn aus dem Auslande zu 
beziehen, oder mit den auslaändiſchen rothgefärbten Garnen 
Handel zu trelben. 

Unter keinem Vorwande darf: 

a) ausländiſcher Spitzengrund in den zur Gewerbsſtätte für 
die Erzeugung von Spitzengrund, oder 
b) im Auslande roth gefärbtes Baumwollgarn in den zur 
Gewerbsſtätte einer Rothgarnfärberei gehörenden Räumen 
aufbewahrt werden; — 
unter dieſer Beſtimmung find auch die in den Fabriksgebäuden 
befindlichen, zum Abſatze der Gewerbs⸗Erzeugniſſe beſtimmten 
Kaufladen oder Niederlagen begriffen. Hlerdurch wird aber den 
Inhabern oder Miteigenthümern von Bobinet» Fabriken oder 
Rothgarnfärbereſen, tn fo fern fie zu dem Handel mit Spitzen⸗ 
grund oder rothgefärbtem Baumwollgarne, oder zur Verarbei⸗ 
tung von rothgefarbtem Baumwollgarne, nach den beſtehenden 
Gewerbsoorſchriften berechtigt find, der Bezug und die Verwen⸗ 
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5) Fabrykanci tła korónkowego i farbiarze, przędzę 
na czerwono farbuiacy, Którzy w ściśleyszóm zachowaniu 
ninieyszega rozporządzenia książki fabryczne należycie pro- 
wadzą, karty nabycie na awoie wyroby wydaia, i dokumenta 
osłonue na przędze bawełniane, przez nich wyrabiane, sto- 
sownie do przepisu podaią, uwolnieni będą od wyrzeczonego 
w (, 24 przepisu 2 dnia 25. Lutego r. z. obowiązku, przy 
każdóy przedaży swoich wyrobów, składania biletów lub 
nót nabycia, na przerobione białe przędze bawełniane, 

6) Względem dalszych zaś odstapien przędzy czer- 
wono farbowanćy , albo towarów z téyze wyrobionych, za- 
stosowane być maią rozporządzenia, w przepisie z dnia 25. 
Lutego (25. Kwietnia) r. z. ($. 24. i 25. dla składania bile- 
tów i kart mabycia na przędze bawełniane zawarte, do nót 
nabycia, które farbiernie przędze na czerwono larbuiące, 
stosownie do ninieyszego rozporządzenia, na przędze czer- 
wono farbowane wydaia. 

7) Także co do czasu, przez który wydane przez 
farbiernie przędz czerwonych, stosownie do ninieyszego roz- 
porzadzenia, noty nabycia na czerwono farbowane przędze, 
dia osłony przędz lub towarów z tychże wyrobionych, slu- 
Żyć maią, uważane będa takowe za równo z notami naby- 
cia kraiowych przędzalni bawełnianych. (Przepis z dnia 25. 
Lutego (25. Kwietnia) 1834 6. 48.) 

8) Fabrykacyia tla korónkowego nie obeymuie upra- 
wnienia do nabycia zagraniczuego tła korónkowego, ni też 
do handlu zagranicznóm tłem koronkowóm. Równie też nie 
obeymuie professyia farbierni czerwonych przędz, upra- 
wnienia, przędzę na angielski lub turecki sposób czerwono 
farbowana, z zagranicy sprowadzać, albo zagraniczną, czer- 
wono farbowana przędza handlować. 

Pod żadnym pozorem nie można: 

a) Zagranicznego tła korónkowego w lokałach, do fabryki 
a wyrabiania tła koróukowego należących , albo 
b) zagranicznóy, czerwono larbowanćy przędzy w loka- 
łach, do fabryki farbierni przędzy czerwonćy należą- 
cych, chować; 
tym przepisem obięte są także sklepy lub sklady, w bu- 
dynku iaStycznym znayduiące się, i do przedaży wyrobów 
fabrycznych Przeznaczone. Lecz przez to właścicielom lub 
współwłaściciełom fabryki bobinetowey lub farbierni przędzy 
czerwoney, leželi do handlu tłem korónkowóm, albo czer- 
wono farbowana Przędzą bawełniana, lub do przerabiania 
czerwono farbowanóy przędzy bawełnianćy, podług istnacych 
dia fabryk przepisów uprawnieni sa, nabycie i użycie wspo” 
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dung der gedachten Gegenftände für diefen Handels⸗ oder Ge⸗ 
werbsbetrieb nicht unterſagt. Derſelbe muß aber getrennt von 
der Gewerbs⸗ Unternehmung, für die das bemerkte Verbotb 
gilt, und zwar: der Handel mit Spitzengrund getrennt von der 
Fabrication diefer Waarengattung, jener mit rothgefärbten 
Baumwollgarnen bingegen getrennt von der Rothgarnfärberei 
und außer dem Gebäude, in welchem die gedachte Gewerbs⸗ 
Unternehmung Statt findet, ausgeübt werden. Weber denſelben 
if, geschieden von den durch die gegenwärtige Anordnung vora 
geſchriebenen Gewerbsbüchern, regelmäßig Buch zu führen. 

9) Dieſe Beſtimmungen (1. bis 8.) treten von dem Zeit⸗ 
puncte in welchem Gewerbs⸗ Unternehmungen zur Verferti⸗ 
gung von Spitzengrund und die Rothgarnfärbereien mit amtlich 
vorbereiteten Gewerbsbuchern betheilt werden, in Wirkſamkeit. 
Es wird hierüber in den Ländern, in denen eines oder mehrere 
der genannten Gewerbe getrieben werden, von der Cameral⸗ 
Gefällen⸗ Verwaltung, und im lombardifch » venetianifchen Kö⸗ 
nigreihe vom Cameral⸗Magiſtrate erlaſſen werden. Die an 
Stoffen oder verfertigten Erzeugniſſen in dem Zeitpuncte der 
Wirkſamkeit bei den Spitzengrundfabriken und Rothgarnfärbe⸗ 
reien vorhandenen Vorräthe find amtlich aufzunehmen. 

40) Die Beſtimmung der Vorſchrift vom 25. Hornung 
4334 6. 40. erſtreckt fih auch auf die rohe Baumwolle, welche 
unter Zollſiegel in einen andern Ort verfendet wird. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 22. Juli 1835. Gub. Zahl 42687. 


4149. 


Behandlung öſterreichiſcher Unterthanen, die ſich in der 
Türkei aufhalten. 


Aus Anlaß der von der k. k. Internunciatur zu Conſtantinopel 
in Anregung gebrachten Frage, wegen Anwendung des allerhöch⸗ 
ften Auswanderungs Patentes vom 24. Mär; 1832 auf die in 
der Türkei fih befindenden oſterreichiſchen Unterthanen, hat die 
k. k. vereinigte Hofkanzlei, im Einvernehmen mit der k. k. ge⸗ 
beimen Hof- und Staatskanzlei, mit der k. k. oberſten Juſtiz⸗ 
ſtelle, mit dem k. k. Hofkriegsrath, mit der k. k. Hofcommiſſion 
in Juſtizgefetzſachen und mit der k. k. allgemeinen Hofkammer, 
zu beftimmen befunden, daß Die in der Türkei ſich aufbaltenden k. 
k. öſterreichiſchen unterthanen, auch wenn fie nicht mit inländiſchen 
Päſſen verſehen ſind, ſo ferne fie fih nicht vor oder bei ihrer 
Entfernung aus den öſterreichiſchen Staaten einer dieſer Bore 
ausfegung entgegenſtehenden Geſetzübertretung ſchuldig gemacht 


557 


moiopych przedmiotów dla handla albo dla opedzenia fa- 
bryki nie iest zabronione. Atoli takowy musi oddzielnie od 
przedsiębierstwa fabryki, dla którego wzmiankowany zakaz 
służy, a wprawdzie: handel tłem korónkowóm oddzielnie 
od fabrykacyi tego gatunku towaru, handel zaś czerwono 
farbowana przędzą bawełnianą oddzielnie od farbierni przę- 
dzy czerwonćy i nie w tym budynku, w którym wspomnio- 
ne przedsiębierstwo labryki istnieie, być prowadzony. Na 
takowy należy osobna, od przepisanych ninieyszem rozpo- 
rządzeniem fabrycznych , książkę utrzymywać. 

9) Te przepisy (1 do 8) wstepuia w działalność od 
tóy chwili, iak przedsiebierstwa fabryczne do wyrabiania 
tła korónkowego i farbiernie czerwoney przędzy. urzędo- 
wnie przygotowanómi ksiażkami obdzielone zostana. O czem 
w tych kraiach, gdzie iedna lub więcćy takich fabryk istnieie, 
Adıniuistracyia poborów kameralnych, a w lombardzko-we- 
neckióm Królestwie Magistrat kameralny wyda uwiadomienie, 
Zapasy w materyiałach albo w gotowych wyrobach w czasie 
działalności, w fabrykach tła korónkowego i w farbierniach 
znalezione, należy urzędownie spisać. 

10) Oznaczenie przepisu z dnia 25. Lutego 1834 h. 
40, rozciąga się także na surowa bawełnę, która pod pie- 
częcią clowa, do innego mieysca poselana będzie. 


Obwieszczenie gub. z dnia 22. Lipca 1835 do liczby gub. 42687. 
1 40. 


Postępowanie z poddanyıni austryiackimi w Turcyi 
przebywaiącymi. 


Z powodu zapytania przez c. k. Interouncyiature w Ionstan- 
tynopolu wznieconego, względem zastosowania naywyższego 
patentu eMigracyynego z dnia 24. Marca 1832 do poddanych 
austryiackich w Turcyi bawiących, c. k. połączona Iiauce- 
laryia nadworna w porozumieniu z c. k. tayna Iiancelaryią 
Dworu i Stanu, z c, k. paywyższym Trybunałem Sprawie- 
dliwości, ©. k. nadworna Radą woienną, c. k. nadworną 
Komissyia W rzeczach prawodawstwa, i c. k. powszechną 
Kamera nadworną , postanowiła: iż poddani austryjaccy w 
Turcyi przebywalacy, chociażby w kraiowe paszporta opa- 
trzeni nie byli, ieżeli tylko przed lub podczas oddalenia 
się swoiego z Państw austryiackich nie stali sie winnymi 
przekroczenia prawa, temu domniemaniu przeciwnego, za 
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haben, als befugt Abweſende anzuſehen find, und daß 
in Anſehung derjenigen, die fih erft künftig nach der Türkei ber 
geben, die allgemeinen Paß ⸗Vorſchriften zu gelten haben. 

Wovon die k. Kreisämter in Folge hohen Hofkanzleide⸗ 
crets vom 4. Juni l. J. Zahl 13010 zur Wiſſenſchaft und Dare 
nachachtung bel vorkommenden Fallen in die Kenntniß geſetzt 
werden. 


Gubernial⸗Verorduung vom 23. Juli 1835. Gub, Zahl 41678. 
150. 


Die Steuerbezirksobrigkeiten haben die Sendungen an Ber- 
zehrungsſteuergeldern bei der poftämtlichen Aufgabe zu 
frankiren, und die Porto » Auslage ſelbſt zu tragen. 


Aus einer vorgekommenen Verhandlung hat die hohe allgemei⸗ 
ne Hofkammer erſehen, daß von Stite der Steuerbezirksobrig⸗ 
keiten bei Einſendung der Verzehrungsſteuergelder an die Ge— 
fällskaſſen mittelſt der Fahrpoſt ſich verſchiedenartig benommen 
werde. 

Bei dem Umſtande, daß mittelſt der Verordunng vom 3. 
December 1829 Zahl 9601 den Steuerbezirksobrigkeiten für die 
Haftung und Mühewaltung bei der Einhebung und Abfuhr der 
Verzehrungsſteuergelder, fo wie für die übrigen auf die Verzeb⸗ 
rungsſteuer Bezug nehmenden Amts handlungen, eine Belop> 
nung von 2 Percent von den eingeho benen Steuerbeträgen be⸗ 
willigt worden iſt, bei deren Bemeſſung die durch die Abfuhr 
entftependen Porto = Auslagen nicht unberüͤckſichtigt geblieben 
find, dann in der weitern Erwägung, daß die Steuerbezirks⸗ 
Obrigkeiten gleichfalls die Porto⸗Gebühren für die mittelſt der 
Fahrpoſt geleifteten Abfuhren an den directen Steuern baar pet» 
güten müffen, wofür ſie den nämlichen Percentenbezug ge⸗ 
nießen, findet fih die allgemeine Hofkammer) um einerſeſts den 
bisher beſtandenen unrichtigen Vorgang abzuſtellen, andererſeits 
ein gleichformiges Benehmen zu erzielen, veranlaßt, ausdrücklich 
zu beſtimmen, daß künftighin alle Steuerbezirksobrigkeiten die 
Sendungen an Verzehrungsſteuergeldern bei der poſtämtlichen 
Aufgabe zu frankiren, und die Porto- Auslage ſelbſt zu tra⸗ 
gen haben. 

Wovon die Kreisämter zur Verſtändigung der Steuerbe⸗ 
rirksobrigkeiten in die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 23. Juli 1835. Gub. Zahl 44280. 
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prawnie nieobecnych uważani być maig, i ze wzgle- 
dem tych, co dopićro na przyszłość do Turcyi udawać sie 
maia, powszechne przepisy paszportowe służyć będą. 

O czóm Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu wysokiey 
Iancelaryi nadwornéy 2 dnia 4. Czerwca r. b. pod liczbą 
43010 die wiadomości i zachowania się w wydarzaiących się 
przypadkach , obwieszczone zostaią. 


Rozporządzenie gub, z dnia 23, Lipca 1835 pod liczbą gub. 44678. 


450. 


Zwierzchności obwodów podatkowych posćłki pie- 
niężne podatku konsumcyynego, podaiac na 
pocztę, frankować i wydatek na portoria same 
ponosić maią, 


ry 
44 aktów pewnéy rozprawy dostrzegła wysoka powszechna 
Kamera nl Ze Ziwierzchności obwodów podatkowych 
posélaige pieniądze podatku konsumeyynego do kass docho- 
dowych pocztą, rozmaicie zachowuią się, 
a Z uwagi, Że rozporządzeniem z dnia 3. Grudnia 1829 
od liczbą 9601, Zwierzchnościom obwodów podatkowych za 
ręczenie i pracę w pobićraniu i oddawaniu pieniędzy podat- 
ku konsumcyynego, równie iak za inne do podatku konsum- 
cyjnego odnoszące się czynności urzędowe, nagroda 2 0)0 od 
wybranych pieniędzy podatkowych, dozwoloną została, przy 
wymierzaniu któróy wydatki na opłatę poczty z powodu 
odselania takowych wynikaiace nie były przepomoniane, nie- 
mnióy zważając daléy, Ze Zwierzchności podatkowe nale- 
Żytość portorium pocztowego także za posćlki podatków 
stałych przez pocztę wozowa, gotowizna zwracać obowiaza- 
ne, od których tego samego procentowego poboru używa- 
ia, spowodowaną została wysoka powszechna Hamera na- 
dworna raz dla uchylenia dotychczasowego mylnego nastepo- 
wania, 2 drugićy strony zaś dla osiągnienia iednoksztaltno- 
ści w tóm postępowaniu, wyraźnie postanowić, iż na przy- 
szłość wszystkie Zwierzchnosci podatkowe posćłki pienię- 
no podatku konsumcyynego podając na pocztę, fraukować, 
i wydatek na portorium pocztowe same ponosić maią. 
— O czóm Urzędy cyrkułowe dla zawiadomienia Zwierzch- 
nosci podatkowych, obwieszczone zostaią, 


Rozporządzenie gub, z dnia 23, Lipca 1835 pod liczbą gub, 44280. 
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Von dem aus den k. k. Staaten nach Frankreich abziehen» 
den Vermögen darf weder ein landesfürſtliches, noch 
grundherrliches oder bürgerliches Abfahrtsgeld abge⸗ 
nommen werden. 


Nachträglich zu der unterm 17. Jäner d. J. Babl 705 bekannt 
gemachten Hofoerordnung vom 18, December v. J. Zahl 31465, 
wegen Freilaſſung der aus den k. k. Staaten nach Frankreich 
abziehenden Erbſchaften dom Ubfayrtógelce, wurde mit hohem 
Hofkanzleidecrete vom 9. Juni d. J. Zahl 14552, im Einver⸗ 
ſtändniße mit der k. k. allgemeinen Hofkammer bedeutet: daß, 
nachdem vermöge der in Frankreich beſtebenden geſetzlichen Bor- 
ſchriften das aus Frankreich in andere Staaten ab ziehende Bero 
mögen von was immer für einer Art durchaus keiner Exporta⸗ 
tions abgabe unterliegt, das nämliche Verfahren (in Gemäßheit 
des G. 6. des Abfahrtsgeldpatentes vom 14. März 1785) auch 
gegen Frankreich zu beobachten, und daß ſomit, in ſo lange in 
dieſer Beziebung keine Aenderung der dortigen geſetzlichen An⸗ 
ordnungen Platz greift, oon dem aus den k. k. Staaten nach 
Frankreich abziehenden Vermögen von was immer fir einer 
Art weder ein landesfürſtliches, noch grundherrliches oder buͤr⸗ 
gerliches Abfahrtsgeld abzunehmen iſt. 

Wovon die Kreisämter zur Darnachachtung in vorkom⸗ 
menden Fällen und zur Verſtändigung der dortkreiſigen Magi⸗ 
ſtrate und Grudobrigkeiten in die Kenntniß geſetzt wer den. 


Gubernial⸗Verordnung vom 24. Juli 1835. Gub. Zahl 40353. 


152. 


Behandlung degradirter oder aus Verſchulden überſetzter Be- 
amen, in Fällen, wo fte die Dienſtſtellen, zu den fie 
degradirt oder überfegt werden, in Ermanglung einer 
Erledigung nicht ſogleich antreten. 


Seine Majeſtät haben unterm 22. Mai d. J. folgende aller⸗ 
pódfte Entſchließung perabgelangen zu laſſen gerubet: 

Mit der Degradirung und der aus Verſchulden verfügten 
ueberſetzung eines Beamten ift deffen früheres Dienſtverhältniß 
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Od maiątków z Państw c. k. do Francyi wywożo- 
nych ani monarchiczna ani jurysdykcyionalna, 
lub mieyska opłata od wywiezienia pobićrana 
być nie może. 


Dodatkowo do rozporzadzenia nadwornego z dnia 18. Gru- 
dnia r. z. pod liczbą 31465, pod dniem 17. Stycznia b. r. pod 
liczbą 705 ogłoszonego, o uwolnienie od opiaty wychodowćy 
spadków z Państw ces, królewskich do Francyi wycho- 
dzących, dekretem wysokićy Hancelaryi nadwornóy 2 dnia 
9. Czerwca r. b. pod liczbą 14552, za porozumieniem się 
2 c. k. powszechną Kamera nadworna ouaymiono zostało: 
Że, gdy na mocy prawnych przepisów we Francyi istnacych, 
maiatek iakiegobać rodzaiu z Francyi do innych Państw wy- 
chodzący, zadney zupełnie opłacie exportacyynćy (od wy- 
wiezienia) nie podićga, wzaiemne postępowanie (zgodnie 
z (. 6. patentu o opłatach od wywożonych maiątków z dnia 
44. Marca 1785), także względem Francji zachowane, że 
zatém tak długo, dopóki w tćy mierze Żadsa odmiana w 
tamteyszych mo rozporządzeniach nie nastąpi, od 
maiątków z Państw c. k. do Frascyi wywożonych iakiego- 
bad rodzeiu, ani monarchiczna ani jurysdykcyionalna lub 
mieyska taxa wywozowa pobićrana być nie ma. 

O czćm Urzędy cyrkułowe dla zachowania w wyda- 
rzaiących się przypadkach, i zawiadomienia Magistratów i 
Zwierzchności gruntowych. w swoich cyrkułach obwieszczo= 
ne Zostaią. 

Rozporządzenie gub. z dnia 24. Lipca 4835 pod liczbą gub, 40353, 
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Postępowanie z urzędnikami degradowanymi, lub 
dla przewinienia przeniesionymi, gdy mieysca 
służby, na które degradowanymi lub przenie- 
sionymi zostali, dla braku opróźnienia, zaraz 
obiąć nie mogą, 

Nayiaśnieyszy Pan raczył pod dniem 22. Maia r. b. nastę- 

puiące naywyźsze postanowienie udzielić kazać: 


Z degradacyig, lub dia przewinienia rozporzadzonem 
przeniesieniem urzędnika, dawpieysza służba iego uważana 
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{8 nicht mehr beſtehend zu betrachten. Kann ein ſoicher Be⸗ 
1 Dienſtſtelle, zu der er degradirt oder auf die 5 uͤber⸗ 
ſetz ward, in Ermanglung einer Erledigung nicht ſogleich ane 
treten, fo ift er nach den für den Fall der Quiescirung beſtehen⸗ 
den Vorſchriften jedoch in der Art zu behandeln, daß bei Be⸗ 
meſſung der Quiescentengebühr derjenige ſoſtemmäßige Genuß 
zum Anhaltspuncte zu dienen hat / welcher mit der Dienſtſtelle, 
zu der er degradirt, oder auf die er uberſetzt ward, verbunden 
iſt; da übrigens dieſe Behandlung in Ueberſetzungsfällen ein 
Verſchulden des Individuums rorausſetzt, ſo verſteht es ſich von 
ſelbſt, daß fle nicht einzutreten hat, und daß nur die in Abſicht 
auf Dienſtverwechslungen im Allgemeinen beſtehenden Vorſchrif⸗ 
ten in Anwendung zu kommen haben, wenn die Ueberſetzung 
der Verwandtſchaft willen Statt findet, oder weil das Indivi⸗ 
duum wegen pbififher Gebrechen, oder wegen Mangel intellec⸗ 
tueller Fähigkeiten für den Dienſiplatz nicht tauglich ift, oder 
weil in deſſen perſönlichen Verhältniſſen ein ihm nicht zur Schuld 
kommendes Bedenken liege, welches deſſen Ueberſetzung rats 
lich macht. (Hofkammerdecret vom 22. Juni 1835 Zahl 23330). 

Gubernial⸗Erledigung vom 26. Juli 1835. Gub. Zahl 42922. 


153. 


Das Stamm - Vermögen der politiſchen Fonde und Anſtal⸗ 
ten darf zum Ankauf und Herſtellung der Gebäude ver» 
wendet werden. 


Zufolge Eröffnung der hohen Hoſkanzlei vom 3. Juni l. J. 

ahl 13248 haben Se. Majeſtat unterm 45. Mai 1. J. aller⸗ 
böchſt zu entſchließen geruhet, daß, in ſo ferne diejenigen politi⸗ 
ſchen Fonde und Anſtalten, welche zwar eigene Einkünfte haben, 
jedoch im Falle der Unzulänglichkeit derſelben nach dem ange⸗ 
nommenen Syſteme auf die Unterſtützung aus dem Staatsſchatze 
Anſpruch haben, außer Stande find, den Kaufſchilling der für 
ihre Zwecke anzukaufenden Gebäude, oder die Koſten der für 
ihre Zwecke erforderlichen neuen Bauten, worunter Se. Maje⸗ 
ſtät nicht nur die Errichtung neuer Gebäude für neu entſtande⸗ 
ne Bedürfniſſe, ſondern auch die gänzliche oder theilweife neue 
Auffübrung unbrauchbar gewordener und die Erweiterung be⸗ 

epender Gebäude verſtanden wiſſen wollen, aus ihren eigenen 
Einkünften zu beſtreiten, von jetzt an hiezu das auf die vortheil⸗ 
hafteſte Art zu verwerthende Stammpermögen des Fondes, den 
es betrifft, in ſo ferne das ſelbe nicht aus verlos⸗ 
baren öffentlichen Obligationen beſteht, zu vera 
wenden ſey. 
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ma być, jako iuz więcóy nie istnaca. Gdyby urzędnik taki, 
służby, do kıörey zdegradowanym lub przeniesionym został, 
dla braku opróżnienia zaraz obiać nie mógł, z takowym po- 
dług przepisów na przypadki kwieskowania istnacych, wszak- 
Ze w icn sposób postąpić należy, iż wymierzaiac należytość 
kwiescencyi ów systematyczny pobór służyć ma za posadę, 
który przywiązany iest do służby, do którćy zdegradowanym 
lub przeniesionym został. Ponieważ wreście takowe postę- 
powanie w razie przeniesienia poprzedzać musi przewinie- 
mie urzędnika, rozumi się więc samo z siebie, że gdy prze- 
niesienie się z powodu zachodzącego pokrewieństwa, lub, 
ze urzędnik dla braku sił fizycznych, albo zdolności umy- 
słowych, do służby sprawowanóy niezdatnym iest, albo też, 
Ze Z osobistych stosuuków iego wypływa iakowa przeszkoda, 
nie z winy iego pochodząca, która doradza, 135 przenie- 
sionym został, postępowanie rzeczone mieysca mieć nie 
owinno, i że tylko przepisy względem nadawania mieyse 
służby w ogólności istniciące, zastosowane być maia. (Dekret 
Kamery nadwornóy z dnia 22. Czerwca 1835 za J. 23330. 


Uwiadomienie gub. z dnia 26, Lipca 1835 pod liczbą gub. 42922, 
453. 


Tścizna funduszów i instytutów politycznych, na za- 
kupywanie i stawianie budow użyta być może. 


Nes oznaymienia wysokićy Hancelaryi nadworney z dnia 
8. Czerwca r. b. za liczbą 13243, raczył Nayiaśnieyszy Pan 
od dniem 15. Maia r. b. nayłaskawićy postanowić : iż iak 
dalece fundusze i zakłady polityczne , własne dochody ma- 
jące, Wszakże W razie ich niedostateczności podług przyię- 
tego zystematu, żadać wsparcia ze Skarbu publicznego, 
uprawnione, ceny kupna za budowy dla ich potrzeb naby- 
wać Sig Maiące, albo wydatków na nowe bndowy w ich 
celu potrzebne, pod którómi Nayiaśnieyszy Fan, nie tylko 
wystawienie budow nowych dla nowo zrodzonych potrzeb, 
ale także i całkowite lub częściowe odbudowanie przez czas 
nieużytecznćmi zrobionych, i rozprzestrzenienie istnących 
budow, rozumiane mieć chce, z wiasnych dochodów opędzió 
nie są w stanie, odtąd jścizna dotyczącego funduszn w spo- 
sób naykorzystnieyszy zrealizowana, iak dalece takowa 
nie składa się 2 Obligacyy publicznych losowa- 
némi być mogących, kn temu użyta być ma. 


544 


Se. Majeſtät machen jedoch den zuftändigen MBebórden 
zur ſtrengſten Pflicht, Gebäude » Einkäufe und neue Baufüh⸗ 
rungen für die gedachten Fonde und Anſtalten nur auf die Fälle 
des erwieſenen Bedarfes und der dringeuden Nothwendigkeit zu 
befchränfen. In Anſehung der Bedeckung des zur Confervation 
der Gebäude ſolcher Fonde und Anſtalten erforderlichen Aus 
wandes iſt ſich fortan nach der bisherigen Uebung zu benehmen. 

Hievon werden die Kreisämter und Conſiſtorien zur Wiſſen⸗ 
ſchaft und Nachachtung in vorkommenden Fällen verftändigt. 

Guberuial⸗Verordnung vom 27. Juli 1835. Gub, Zahl 41437, 
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Behandlung der mit Militärpenſton betheilten, in Cidildien⸗ 
fte übertretenen Individuen, hinſichtlich des Nüdırit- 
tes in die Militärpenſton, wenn fie wegen Disciplinar⸗ 
Vergehen degradirt werden. 


Ueber die aus Anlaß eines beſondern Falles der allerhöchſten 
Entſcheidung unterzogene Frage: »ob einem mit Militórpenfion 
betheilten, in den Civildienſt eingetretenem Individuum, wenn 
es wegen eines Dit ciplinar⸗Vergehens degradirt wird, das ihm 
ſonſt vorbehaltene Recht des Rücktrittes in die Militärpenſion, 
oder des ungeſchmälerten Bezuges derſelben noch ferner einge— 
räumt bleiben oder genommen werden ſolle?« ift die allerhöchſte 
Entſchließung vom 5. Juni l. 3. folgenden wörtlichen Inbaltes 
herabgelangt: u 

»Mein Wille ift, daß in Eivildienfte übergetretene ehema⸗ 
lige penfionirte Offiziere, wenn fie auch während derſelben im 
Disciplinarwege die Strafe der Degradirung erlitten haben, bei 
ibrer neuerlichen Verſctzung in den Rubeſtand, nie einen gegen 
den Betrag der früher genoſſenen Militärpenſion geringeren 
Ruhegenuß erhalten folen, dieſer Ruhegenuß mag nun vor aus 
rückgelegten zehn Civil⸗Dienſthahren des betreffenden Indloi⸗ 
duums wieder aus der Militärkaſſe, oder nach Verlauf derfel 
ben aus der Civilkaſſe ſiüſſig zu machen ſeyn, und ift diefe Mei- 
ne Beſtimmung außer den Offizieren auch auf andere in Civil- 
dienſte übergetretene Militär⸗Individuen auszudehnen. 

»Einem ſolchen Offizier kann jedoch der Ruͤcktritt in die 
frühere Penfion erft bei eintretender Untauglichkeit zu ferneren 
Civildienſten geſtattet werden. 

Hofkammendecret vom 19. Junt 1835 Zahl 25409. 

Gub, Erledigung vom 27. Juli 1835. Gw, Zahl 42689, 
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Wszakże Nayiaśnieyszy Pan wkłada naysurowszy obds 
wiązek na dotyczace Instancyie, by zakupowanie budow i 
stawiania nowych dla rzeczonych funduszów i zakładów tyl- 
ko ua udowodaionóy potrzebie i nagłóy Konieczności dozwo- 
lone były. Co do opędzenia wydatku, na utrzymianie budow 
takowych funduszów i zakładów potrzebnego, i nadal po- 
dlug dotychczasowege zwyczaiu zachować się należy, 

O tem obwieszcza się Urzędy cyrkułowe i Honsystorze 
dla en i zachowania się w Wydarzaincych się przy- 

adkach. 
p Rozporządzenie gub. z dnia 27, Lipca 1835 pod liczbą gab, 41437. 


154. 

Postępowanie z osobami; pensyia woyskowä obda- 
rzonemi, które do służby cywilnćy przeszły, 
co do wrócenia do pensyi woyskowey, ieżeli 
dla przestępstwa in disciplinaribus, des 
gradowanemi zostali, 


N, zapytanie, z pówodu szczególnego wypadku pod nay- 
wyższe rozstrzygnienie oddane: »czyli osobie pensyig woy- 
skowa obdarzonćy , która do służby cywilnóy wstąpiła, gdy 
dla przestępstwa in disciplinari bus degradowana zostanie, 
prawo przedtóm dla takowóy zastrzeżone wrócenia do pen. 
syi woyskowéy, lub nieuszezuplonego poboru téyze, nadal 
dozwolone lub cofnione być ma? nadeszła naywyższa u- 
chwała z d. 5. Czerwca r. b. dosłownćy treści następuigcéy: 
»Jest wola Moią, aby oficerowie pensyionowani, którzy 
do służby cywilnćy przeszli, chóciażby nawet w ciagu tako- 
wey ia lisciplinaribus, karze degradacyi pedpadli, 
przy nowćm przeniesienin ich do stanu spoczynku , nigdy 
mnieyszćy nie mieli pensyi spoczynkówóy , iak była ilość 
pensyi woyskowóy , którą przedtóm pobićrali, czyliby ta 
spoczynkowa pensyia przed skończeniem lat 10 słażby ey- 
wilnóy znowu z kassy woyskowey, lub. też po upłytieniu 
tychże z kassy cywilney wypłacona być miała; które to po- 
Stanowienie Moie oprócz olicerów , także ua inae woyskowe 
osoby do służby eywilney przeszłe, rozciągać się ma.« 

, Wszakże takiemu oficerowi wrócenie do pensyi da- 
wnicyszóy, dopiero wtenczas dozwolone być może, kiedy 
do dalszey słażby cywilućy niezdatnym sie stauie.« Dekret 
Kamery nadwornéy z dnia 19. Czerwca 1835 pod I. 25409. 


Uwiadomienie guh, 2 dnia 27, Lipca 1835 pod liczbą gube 42683, 
Prov. Geſehſ. f. d. J. 1835, 35 
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Landwehrmänner durfen fih, fo lange fie zum activen Diens 
fte berufen find, nicht vereheligen. 


n hohen Hofkanzleid eretes vom 25. Juni d. J. Zahl 45350 
vaben Se. k. k. Majeſtät über einen allerunterthäuigſten Vor⸗ 
trag des Hofkriegsrathes, womit fih die allerhöchſte Beſtimmung 
erbethen wurde, wie fih in Bezug auf die Ertheilung der Hei- 
rathsbewilligung für die Landwehr⸗Mannſchaſt bei den derma- 
ligen Verpältniffen zu benehmen fey? mit allerhöchſter Ent- 
ſchließung vom 15. Mai l. J. zu befehlen geruhet: daß den 
Landwehrmännern für die Zeit, als fie zum activen Dienfte be⸗ 
rufen find, beſonders rückſichtswürdige Falle ausgenommen, die 
Heirathsbewilligung einzuſtellen ſey. 


Wovon die Kreisämter zur weiteren Verſtändigung der 
Dominien und Magiſtrate in die Kenntniß geſetzt werden. 


Uebrigens erhalten die Eonfiftorien aller drei Ritus und 
die Superintendentur den Auftrag, biernach die Curat⸗Geiſt⸗ 
lichkelt zu belehren. 

Gub. Verordnung vom 28. Juli 1835. Gub, Zahl 41433. 


150. 


Die Stempeltare auf Stärkemehl und Haarpuder wird aufs 
gehoben. 


Die k. k. bohe Hofkanzlei hat mit Decret dom 15. d. M. Zahl 
18061 bedeutet: »Seine Majeſtät haben mit allerhoͤchſter Enta 
ſchließung vom 5. Juni I. J. anzuordnen gerubet, daß die mit 
dem Patente vom 15. October 1802 eingefübrte Stempeltaxe 
auf Stärkemehl und Haarpuder aufzuheben ſeye. a 

Welches nach der weiteren Anordnung des popen Hof- 
kanzleidecretes mit dem Beiſatze zur allgemeinen Kenntniß gea 
bracht wird, daß diefe Stempeltaxe vom 1. Auguſt l. J. aufzu⸗ 
hören habe. 

Gubernia - Kundmachung vom 29. Juli 4835. Buß. Zahl 45981. 
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Landwerzystom, póki do służby czynnćy powołani 
sa, zaślubiąć się nie wolno. 


Piz dekretu wysokiey Kancelaryi nadworney z dnia 25. 
Czerwca r. b. pod liczba 45350, raczył Jego c. k. Mość na 
naypokornieysze przedetawienie nädworney Rady woiennéy 
z prośbą o naywyäsze postanowienie, iak względem udzie- 
lenia pozwoleń na ożenienie się landwerzystów, w obecnych 
stosunkach zachować się należy? naywyższóm postanowie- 
niem z dnia 45. Maia r. b. rozkazać: iż pozwolenie żenie- 
nia się landwerzystom przez czas, póki do czynnéy służby 
owolani sa, wylawszy przypadki na szczególny wzgląd za- 
sługuiace , wstrzymane yć ma. 


O czóm Urzędy cyrkulowe dia dalszego zawiadomienia 
Dominiów i Magistratöw, obwieszcza się. 


Wreście Konsystorze wszystkich trzech obrzadków i 


Saperintendentura ewanielicka maia nakaz oświecić w tem 
Duchowieństwo parafialne, 


Rozporządzenie gub. z dnia 28, Lipca 4635 pod liczbą gub, 41433. 
156. 


Taxa Steplowa, na krochmal i puder, zniesioną 
zostaie, 


C. k. wysoka nadworna Kancelaryia dekretem z dnia 45. 
b. m. pod liczbą 18061 oznaymiła, ve Nayiasnieyszy Pan 
naywyższa Uchwałą z dnia 5. Czerwca r. b. postanowić ra- 
czył, iż taxt stęplu, patentem z dnia 45. Października 
4802 na krochmal i puder zaprowadzona, zniesiona b; ć 
ma.« 

Co podłag dalszego rozporzadzenia dekretu wysokiey 
Kancelaryi nadwornóy z tym dodatkiem do powszechndy 
wiadomości podanśm zostaie, że wspomniona taxa stęplowa 
od dnia 4. Sierpnia r. b, ustać ma. 


Obwieszczenie Sub. z dnia 29, Lipca 1835 do liczby gub, 45984. 
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Behandlung der Kinder, welche von einer von Tiſch und 
Bett geſchiedenen Gattinn zehn Monate nach gericht⸗ 
licher Scheidung geboren worden. 


Seine Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 20. 
Mai l. J. Folgendes zu beſtimmen gerubet: 

Die Kinder, welche don einer von Tiſch und Bett geſchie⸗ 
denen Ehegattinn zehn Monate nach gerichtlicher Scheidung 
geboren worden, find nur dann für ebelich zu halten, wenn ge- 
gen den Ebemann der Mutter der in dem 9. 163, des allgemei⸗ 
nen bürgerlichen Geſetzbuches geforderte Beweis geführt, oder 
wenn fonfl bewielen wird, daß in dem Zeitraume / in welchem 
nach dem $. 138. die Zeugung gefcheben konnte, der Ehemann 
und die Mutter, obgleich ohne dem Gerichte die Anzeige zu er⸗ 
ſtatten, in die Gemeinſchaft zurückgetreten waren. 

Gegenwärtige Vorſchriſt ift auch auf alle noch nicht rechts⸗ 
kraftig entſchiedene, oder noch der gerichtlichen Entſcheidung zu 
unterziehende Fälle anzuwenden. . 

Die vor Kundmachung dieſer Vorſchrift bereits rechtkräftig 
gewordenen gerichtlichen Entſcheidungen bleiben in voller Kraft. 

Welches in Folge des hohen Hofkanzleidecrets vom 25. 
Suni 1886 zur Zahl 16389 zur öffentlichen Kenntniß gebracht 
wird. i 

Gubernial⸗Kundmachung vom 29. Juli 1835. Gut. Zahl 43080. 


158. 


Dem Sanitäts- Perſonale wird die genaue Befolgung der 
Vorſchriften hinſichtlich der Leichenbeſchau eingeſchärft. 


Seine Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 27. 
Mai l. J., laut hohen Hofkanzleidecrets vom 14. o. M. Zahl 
44155, zu befehlen gerubet, daß dem Sanitäts⸗Perſonale Die 
Vorſchriften der Leichenbeſchauordnung, gemaß welchen die be⸗ 
ſtellten Todtenbeſchauer, wenn fie Anſtände vernehmen oder 
Kennzeichen entdecken, welche auf eine Vergiftung oder eine 
äußere Gewaltthätigkeit ſchließen laffen, das Begräbniß des bez 
ſichtigten Leichnams zu verſchieben, oder auf eine gerichtliche 
Leichenbeſchau anzutragen haben, dann die Vorſchriſt vom Jah⸗ 
re 4814 (in Galizien vom Jahre 1815) ber gerichtlichen Reichen» 
beſchau⸗Inſtructlon in Erinnerung zu bringen fep, vermoͤg wel⸗ 


Postępowanie z dziećmi, które z małżonki od stołu 
i łoża separowanćy, w dziesięć miesięcy po 
sądowćy separacyi zrodzone zostały. 


ayiaśnieyszy Pan raczył naywyższą uchwała z dnia 20. 
Maia r. b. postanowić, co następuie: l 

Dzieci, które z soparowaney od stołu i loss malzonki 
w dziesięć miesięcy po,seperacyi sądowóy zrodzane zostaną, 
tylko wtenczas za zrodzone z prawego łoża uznane być ma- 
ia, jeżeli naprzeciw małżonka matki, dowód w (. 463, po- 
wszechnego Kodexu cywilnego wymagany, złożonym, albo 
gdycudowodaiono zosianie, Ze w czasie, w którym podług 
(. 138. spłodzenie nastąpić mogło, małżonek i matka, acz- 
kolwiek bez uczynionego Sadowi doniesienia, do spólnego 
pożycia nazad powrócili, 

Ninieyszy przepis zastosowany być ma także do wszyst- 
kich przypadków, które ieszcze prawomocnie rozstrzygnione 
nie sa, albo które ieszcze pod sądowe rozstrzygnienie pod- 
ciagnione być maią. 

Sądowe wyroki, które przed obwieszczeniem niniey- 
szego przepisu iuż mocy prawa nabyły, pozostają w awey 
zupełney mocy. 

Co w skutek dekreiu wysokićy Hancelaryi nadworućy 
z dnia 25. Czerwca 1835 pod liczba 16389, do publiczney 


wiadomości podanóćm zostaie, 
Obwieszczenie Rib. z dnia 29. Lipca 1835 do liczby gub, 44080. 


158. 


Urzędnikom zdrowia ścisłe zachowanie przepisów co 
do oglądania trupów, surowo zalecone zostaie, 


N. pistoleyezy Pan raczył naywyZszem posłanowieniem z 
dnia 27. Maia r, b. stosownie do brzmienia dekretu wysokićy 
Kancelaryi nadwornéy z dnia 14. 2. m. za liczbą 14155 roz- 
kazać, iż urzędnikom zdrowia przepisy porządku ogladania 
trupów, podlug których ustanowieni oglądacze zmarłych, 
ieżeli o powątpiewania dowiedzą się, lub dostrzegą ślady, 
z których o struciu lub użytćy zewnątrz zwałtowności wnio- 
akować možna, pogrzeb oglądanego trupa odłożony lub 
wniosek do oglądu sądowego uczyniony być ma, tudzieź 
przepis 'ustrakcyj gądowego ogladania trupów z roku 1814 
(w Galicji od roku 4815 trwaiący) na nowo przypomniana 
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cher jeder Arzt oder Wundarzt die unerlaͤßliche Pflicht auf ſich 
bat, alle ihm bekannt gewordenen Verwundungen oder andere 
Verletzungen von einiger Wichtigkeit, auf die der Tod erfolgte, 
ferner alle Todesfälle, wo der Verdacht einer zufälligen oder 
vorſetzlichen Vergiftung Statt findet, dann was immer für eine 
andere ſchon bekannte oder nur vermuthete gewaltſame Todes⸗ 
art ſobald als möglich der nächſten obrigkeitlichen Behörde an⸗ 
zeigen. 

ni 965 ift daher diefe allerhöchfte Entſchließung mit Bezug auf 
die mit dem Kreisſchreiben vom 16. Juni 4815 Zahl 21256 
bekannt gemachte Inſtruction für gerichtliche Leichen deſchau / 
dann auf das Kreisſchreiben vom 25. März 1827 Zabl 14611, 
ferner auf die unter dem 17. September 1832 Zahl 28098 er» 
floſſene Weiſung fur die aufgeſtellten Todtenbeſchauer den ſammt⸗ 
lichen öffentlichen und Privatärzten und Wundärzten im Kreife, 
folglich auch den aufgeſillten Todtenbeſchauern und dem Sani- 
täiß » Perfonale in den Kranken- Anftalten, zur genaueften Be⸗ 
folgung unter Androhung einer ſtrengen Ahndung, ſelbſt mit 
Hinweiſung auf den 2. Theil des Strafgeſetzbuches ungeſäumt 
bekannt zu machen. 

Gubernial⸗Verordnung vom 31. Juli 1835. Gub, Zahl 40858, 


159. 


Beſtimmungen rückſichtlich der Führung der Trau⸗ und 
Taufbücher, insbeſondere wegen Eintragung der Zeu⸗ 
gen und Pathen, dann der Väter unehelicher Kinder. 


Hinſcchtlich der verhandelten Frage: ob nicht einige Modifica⸗ 
tionen in Anſehung der Beſtimmungen über die Eintragung der 
Pathen und Zeugen in die Tauf⸗ und Trauungs⸗Regiſter, fo 
wie bei der Eintragung der Väter unehelicher Kinder in die 
Zaufbücher einzutreten hätten, haben Se. Majeftät mit aller- 
pochfter Entſchließung vom 20. Juni d. J. zu verordnen geruhet: 

Daß in Anſebung der Unterſchrift der Zeugen und Patben 
es bei der allerhöchſten Vorſchrift vom 20. Februar 1784 zu 
bleiben habe. 

Wenn übrigens bei der eigenhändigen Eintragung der 
Pathen und Zeugen ſich eine Undeutlichkeit zeigt, weiche in Fole 
ge der Zeit zu Ungewißheiten und Irrungen Anlaß geben konn⸗ 
te, dann foll der Name des Daten oder Zeugen von Jeman⸗ 
den, welcher eine gut leſerliche Schrift bal (Pfarrer, Coopera⸗ 
tor, Schullebrer), mit Beiſetzung feines eigenen Namens gleich⸗ 
fam als Ueberſetzer, leſerlich mit dem Beifatze: lies — beige⸗ 
ſchrieben werden. 
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być maia, w skutek którego każdy lókarz albo chyrurg ma 
nieodzowny obowiązek o zranieniach lub innych nszkodze- 
niach większćy wagi, po Których śmierć nastąpiła, a o KA- 
rych dowiedział się, niemnićy d wszystkich przypadkach 
śmierci , w których podeyrzenie przypadkowego lub umyśl- 
nego otrucia zachodzi, nareście o iakimbać innym rodzaiu 
śmierci gwałtownóy, iak moźna naypredzey do naybliższóy 
Zwierzchności donieść. 

To zatóm naywyższe postanowienie z odniesieniem sie 
do insirukcyi oglądu sądowego, okolnikiem z dnia 16. Czerwca 
4815 za liczba 21256 ogłoszonóy , tudzież do okolnika z d. 
25. Marca 1827 za liczba 14611, niemnićy do instrukcyi pod 
dniem 17. Września 1832 za liczbą 28098 dla ustanowionych 
oglądaczów umarłych wydaney, wszystkim publicznym i pry- 
watnym lókarzom i chyrargom po cyrkułach, a zatem i 
ustanowionym ogladaczom umartych i nrzęduikorna zdrowia 
szpitalowym , dla jak nayściśleyszego zachowania, z zagro- 
żepiem surowego nkarania a nawet odkazaniem do części 
II. ustawy karndy, bezzwłocznie ogłoszone być ma. 


Rozporządzenie gab. z dnia 3i, Lipcu 1835 pod liczbą zul. 40858. 
159. 


Przepisy prowadzenia książek ślubów i chrztów, a 
w szczególności zapisywania świadków i kumów, 
tudzież oycöw dzieci łoża nieprawego. 


N, zapytanie wzięte pod rozprawę: czyliby iakowe odiniany 
w przepisach zaciagania kamów (kmotrów) i świadłków do me- 
tryk chrztu i ślubów, iako też zapisywania oyców dzieci łoża 
nieprawego do metryk chrztu, nie były potrzebne, raczył 
Nayiaśnieyszy Pan naywyższóm postanowieniem z dnia 20. 
Czerwca r. b rozporządzić : 

Ze co do podpisania się świadków i kumów, (chrzest- 
nych rodziców) pozostać ma przepis z dnia 20. Lutego 1784 
w awoićy mocy. 

Jeżeli wreście we własnoręcznóm podpisaniu się ku- 
Mów i świadków widać niewyrażność, mogacą z czasem do 
niepewności lub błędów dać powód, nazwiska kumów lub 
świadków, osoba czytelne i wyrażne pismo maiąca (paroch, 
kooperator, nauczyciel szkolny) z dołożeniem wiasnego 


nazwiska, iakoby tlömaez czytelnie wypisać ma z dodatkiem: 
czytaj : — 
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Se. Majeftät Haben ferner zu Befehlen geruhet: daß, wie 
1s pie und da febr üblich ift; künſtig von den Trau⸗ und Tauf⸗ 
büchern zwei reine Copien genommen, von den Pfarrern mit 
den Originalien genau collationirt, von den Bezirks⸗Vicaren 
oder Dechanten bei den canoniſchen Viſitatlonen genau revidirt, 
und als auf diefe Art beglaubigte Abſchriften gefertiget, und daß, 
während das Original ſorgfältig aufbewahrt wird, eine dieſer 
beglaubigten Copien an das Ordinariat eingeſendet werde, da⸗ 
mit im Falle, daß ein Exemplar wie immer zu Grunde geht / 
noch ein dasſelbe erſetzendes Pare vorhanden fey, 


Hinſichtuch der Eintragung des Vaters eines nnehelichen 
Kindes in das Taufbuch gerubien Se. Majeſtät zu verordnen, 
daß fih zwar in ber Regel nach den beſlehenden Geſetzen zu ber 
nebmen fey, ſollte der uneheliche Vater des Kindes ſich aber bei 
der Taufe oder fpäter in dat Taufbuch als ſolcher ſchriſtlich ein⸗ 
tragen wollen, ſo iſt ihm dieß in Gegenwart des Seelſorgers 
und eines Zeugen jederzeit und unweigerlich zu geſtatten. 


Wovon dle Kreisämter in Folge hoben Hofkanzleidecretes 
vom 27. Juni d. J. Zahl 16406 zur Verlautbarung an die 
Ortsobrigkeiten und Nachachtung in vorkommenden Fällen in 
die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 1. Auguſt 1835, Gub. Zahl 43591. 
160, 


Bei Entlaß⸗Verhandlungen im Concertationswege muß fünf- 
tig die Zeit erſichtlich gemacht werden, welche der Ent⸗ 
laßwerber in der Dienſtleiſtung zugebracht hat, 


Da bei den Entlaß » Verhandlungen im Concertationswege die 
Zeit, welche der Entlaßwerber wirklich in der Dienſtleiſtung zu» 
gebracht bat, bisher nicht erſichtlich gemacht wurde, fo hat das 
General- Commando unterm 17, Juli l. J. Q, 727 ſämmtliche 
Werbbezirks⸗Commanden angewiefen, für die Zukunft jedesmal, 
ſowohl in dem gemeinſchaſchaſtlichen Commiſſions » Protocolle, 
als auch in der Entlaffungs » Eonfignation erſichtlich zu machen, 
feit wann und wie lange ein Entlaßwerber bei feinem Truppen⸗ 
körper ſich in der Dienſtleiſtung befindet. 


Wovon die Kreisaͤmter auch zur eigenen Wiſſenſchaft und 
Darnachachtung in die Kenntniß geſetzt werden. ſcaf 


Gub, Verordnung pom 1. Auguſt 1935. Gub, Zahl 44639, 
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Nayiasnieyszy Pan raczył daley rozkazać, by, iak to 
mieyscami iest bardzo używane, na przyszłość dwa czyste 
odpisy (kopie) metryk chrztu i ślubów sporządzone , przez 
parocha z orygiuałami dokładnie sprawdzone, przez wika- 
ryiuszów lab dziekaaów powiatowych przy wizytacyiach ka- 
nonicznych ściśle przeglądane i iako tym sposobem wierzy- 
telne odpisy podpisane były, z którychto wierzyteluych od- 
pisów, 8 y tymczasem oryginał troskliwie zachowany być 
ma, jeden do Ordynaryiatu posłany być ma dla tego, aby 
w przypadku zaginienia jakimkolwiek sposobem iednego 
exemplarza, znaydował się ieszcze ieden, zupełnie taki 
na zastępienie tamtego. 

Co do ząpisywauia oyca dziecięcia łoża nieprawego, 
do metryki chrztu, raczył Nayiaśnieyszy Pan rozporzadzić : 
32 wprawdzie z porzadku rzeczy do ustaw w tóy mierze 
jstnących stosować się należy; gdyby zaś oyciec nieślabny 
dziecięcia podczas chrztu lub późnićy do metryki chrztu 
jako oyciec zapisać się chciał, tedy mu to w obecności pa- 
stórza i lednego świadka każdego czasu bezsprzecznie do- 
zwolić należy, 

O czóm Urzędy cyrkałowe w skutek dekretu wysokićy 
Itancelaryi nadworney z dnia 27. Czerwca r. b. za l. 16406, 
dla obwieszczenia Zwierzchnościom mieyscowym i zachowa- 
nia się w wydarzonych przypadkach, zawiadomione zostają. 

Rozporządzenie gub, z dnia 1, Sierpnia 1835 pod 1. gub. 43591, 
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Przy rozprawach o uwolnienie z woyska w drodze 
koncertacyi, wyrazić należy na przyszłość czas, 
przez proszącego o uwolnienie, w służbie 
strawiony. 


Gay przy rozprawach względem uwolnienia od woyska w 
drodze koncertacyi , czas, przez proszącego o uwolnienie 
w czynnóy służbie strawiony, dotąd wyrażanym nie bywał, 
przeto główna Komenda woyskowa zaleciła pod dniem 17. 
Lipca r. b. Q. 727 wszystkim Komendom werbowuiezym, 
by na przyszłość za każdym razem, tak w spólnym proto- 
köle komissyi, iako też w spisie uwolnionych wpisano było, 
odkąd i jak dłngo proszący o uwolnienie w swoim korpa- 
sie ałużę pełnił. 

„ em także Urzędy eyrkufowe dla wlasnéy wiada- 
mości i zachowania, obwieszczone zostaią. 


itozporządzenie gub; z dnia 1. Sierpnia 1835 pod 1. guh, 44639. 
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Die im 1. und 2. Theile des Straf⸗Geſetzbuches vorkom⸗ 
menden Geldbeträge werden auf den vollen in dem 
Geſetze ausgedrückten Betrag in Conventions» Münze 
ſeſtgeſetzt. 


O k. k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
23. Juni l. J. die in dem erſten und zweiten Theile des Straf⸗ 
Geſetzbuches vorkommenden Geldbeträge auch für die Provin» 
zen, in welchen Papiergeld im Umlaufe iſt, auf den vollen in 
dem Geſetze ausgedrückten Betrag in Conventions » Münze mit 
der näheren Beſtimmung feſtzufetzen geruhet: daß diefe Bore 
ſchriſt, in fo fern fie die Strafen erhöhet, nur für die nach 
Kundmachung derſelben unternommenen ſtrafbaren Handlungen, 
in fo fern fie aber dem Beſchuldigten günſtiger ift, als das bis⸗ 
berige Geſetz, auch für die vergangenen Falle, worüber noch 
nicht rechtskräftig entſchleden ift, zu gelten habe. 

Welche alleryöchſte Beſtimmung in Folge hohen Hofkanz⸗ 
leidecretes vom 8. Juli 4835 Zahl 47734, zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht wird. 

Gubernial-Kundmachung vom 3. Auguſt 1835. Gub: Zahl 44653. 


162. 


Erbloſe Verlaſſenſchaften können nach Verſtreichung der Edic- 
talfriſt ſogleich eingezogen werden. 


Zur Beſeitigung der erhobenen Zweifel über die Rechte des 
Fiscus in Rückſicht der demſelben nach dem $. 760 des allgemei⸗ 
nen bürgerlichen Geſetzbuches zufallenden Verlaſſenſchaften, ha⸗ 
ben Se. Majeftät mit allerhöchſter Eniſchließung vom 20. Juni 
1835 die Kundmachung folgender Geſetzes⸗Erläuterung anzu⸗ 
ordnen geruhet: 

»Erbloſe Verlaſſenſchaften können / wenn die vorſchrifts⸗ 
mäßige öffentliche Vorladung der Erben ohne Erfolg geblleben, 
und die zur Anmeldung der Erbrechte feſtgefezte Edictalfriſt vara 
ſtrichen ift; von dem Fiscus ſogleich eingezogen werden. Den 
Erben bleibt unbenommen, auch nach der Einziehung der Ver⸗ 
laſſenſchaft noch ihre Anſpruͤche darauf, fo lange fie nicht durch 
Verjährung erloſchen find, geltend zu machen. Der Fiscus pat 
fowohl in Rückſicht der Früchte eingezogener erblofer Verlaſſen⸗ 
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Ilości pieniężne, w Iszey i 2giey części księgi u- 
staw karnych zachodzące, ustanowione zostaia 
na całkowitą w ustawie wyrażona kwotę w 
monecie konwencyyney. 


J ego e. k. Mość raczył naywyższą uchwałą 2 dnia 23. Czerwca 
r. b. ilości pieniężne, w 4széy i Zgióy części księgi ustaw 
karnych zachodzące, także na prowincyie, w których pie- 
niądz papićrowy w obiegu iest, na całkowitą w ustawie 
wyrażoną kwotę w monecie konwencyynćy z doktadnieyszem 
oznaczeniem postanowić, Ze ten przepis, iak dalece tako- 
wym kary Podwyższone zostaia, tylko dla 'przedsięwziętych, 
o obwieszczenią tego przepisu kary godnych czynności, a 
ieżeli takowy przepis dla obwinionego względnieyszym iest, 
jak dotychczasowe prawo, więc także dla przeszłych przy- 
adków , względem 'których ieszcze prawomocnie rozstızy- 
gniono Die iest, służyć ma. 
litóreto naywyzsze postanowienie w skutek dekretu 
wysokićy „Hancelaryi nadwornćy 2 dnia 8. Lipca 1835 za 
liczbą 17734, do powszechnéy wiadomości podane zostaie. 


Obwieszczenie gub, z dnia 3. Sierpnia 1835 do 1. gub. 44653, 
162. 


Spadki (sukcessyje) bez dziedzica, mogą po wyyściu 
terminu edyktalnego, natychmiast obięte być. 


Du usunięcia wszczętych wątpliwości co do praw Król. 
Fiskusa, wzgledem przypadaiących mn podług (. 760 po- 
wszechuego kodexu cywiluego puscizn; raczył Nayiaśnieyszy 
Pan naywyZsza uchwała z dnia 20. Czerwca 1835, obwie- 
szczenie następuiących obiaśnień prawa postanowić: 
»Spadki, dziedzica nie meigce, ieżeli przepisane 
publiczne przypozwanie dziedziców (sukcessorów) bezsku- 
tacznóm zostanie, i termin edyktalny, do zgłoszenia się 
Z prawami dziedzictwa ustanowiony, upłynie, może Fis- 
us natychmiast obiać. Dziedzicom zostawia się atoli wol- 
nosga nawet po obięciu spadku, ieszcze swoich praw da 
tego? , ink dalece takowe przez zadawnienie (preskrypcy?) 
nie zgasły, dochodzić, Fiskus ma za sobą, tak co do užyt- 
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ſchaſten, als der freien Verfügung über das Erbſchafts⸗Vermö⸗ 
gen, alle Rechte eines redlichen Befigers.« 


»Diefe Vorſchriften gelten auch für die dem Inoaliden⸗ 
oder Gränz⸗Proventen⸗Fonde nach den Geſetzen zufallenden 
erbloſen Verlaſſenſchaften. a 


Welches in Gemäßheit des Decretes der hohen k. k. verei⸗ 
nigten Hofkanzlei vom 8. Suit l. J. Zahl 47520 hiemit zur all» 
gemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 3. August 1835. Gud. Zahl 45983. 
468. 


Hinausgabe neuer Intereſſen⸗ Coupons zu den Spercentigen 
Staatsſchuldverſchreibungen vom 7. Juni 1823. 


In Gemäßheit eines hohen Hofkammerdecretes vom 5. Juni l. 
J. Zahl 22216 wird dem Cameral-⸗Zahlamte Folgendes bedeutet: 


Die Coupons der 5percentigen in C M. Staatsſchuldver⸗ 
ſchreibungen vom 7. Juni 1823 geben mit 4. Juli l. J. zu En» 
de, und es tritt die Nothwendigkeit ein, zu dieſen Obligationen 
neue Intereſſen-Coupons hinauszugeben. Die neu hinauszu⸗ 
gebenden Couponsbögen umfaſſen einen Zeitraum von 13 Jap 
ren, und der erſte Coupon iſt bei jeder Obligation mit dem Ver⸗ 
fallstermine „1. Jäner 1836 ,« der letzte Coupon mit dem Bers 
fallstermine „1. Juli 1848« verſehen. Ferner liegt jedem Cou⸗ 
ponsbogen eine Anweiſung auf weitere Zinſen⸗Coupons (Ta- 
lons) bei. 


Da beſchloſſen wurde, dle Hinausgabe dieſer neuen Cou⸗ 
ponóbógen, welche nur gegen Producirung der Original⸗Obliga⸗ 
tionen Statt zu finden hat, nicht auf die k. k. Univerfal-Staatt- 
und Banco ⸗Schuldenkaſſe allein zu beſchränken, ſondern auch 
durch alle Credits⸗Abtheilungen vornehmen zu laffen, fo wird 
dem Cameral⸗Zahlamte aufgetragen, die neuen Couponsbögen 
zu jenen Obligationen, welche bei der zapfämtlichen Erebitd-Ub« 
theilung zur Belegung mit denſelben angemeldet werden, aus⸗ 
zufolgen, und ſich dabei genau nach jenen Beſtimmungen zu 
benehmen, welche in der mit hohem Hofkammerdeerete vom 30. 
Mat 1828 Zahl 20578 herabgelangten, dem Cameral⸗Zahl⸗ 
amte mit Landes- Präſidial⸗Erlaße vom 19. Juni 1828 Zahl 
4761 mitgetheilten Inſtruction bei der Hinausgabe der neuen 
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ków z obiętych bezdziedzicznych puścizn, jako też co do 
zawiadowonia maigtkiem spadkowym wezystkie prawa rze- 
telnego posiadacza « 

„Te przepisy służą także dla bezdziedzicznych puścizn, 
na fundusz inwaiijów lub granicznych prowentów spadaia- 
cych. 

3 Go ma mocy. dekretu- wysokićy połączonćy c. k. Ran- 
celaryi ‚nadworney z dnia 8. Lipca r. b. zu liczba 17520, 
ninieyszćm do powszechnóy wiadomości podaném zostaie. 


Obwieszczenie gub. z dnia 3. Sierpnia 1835 do 1, gub, 45983. 
165. 


Jak Kassy, co do rozporzadzonego wydawania no- 
wych kuponów na prowizyie do 5 0JO zapisów 
długu Stanu z dnia 17. Czerwca 1823, zacho- 
wać się maig. 


Stosownie do dekretu wysokióy Kamery nadwornéy z dnia 
5. Czerwca r. b. pod liczbą 22216, oznaymuie się kameral- 
nomii Urzędowi płatniczemn co następuie: 

Kupony zapisów dlugu Stanu z dnia 7. Czerwca 1823 
5procentowych w m. k., kończa się 2 d. 1. Lipca r.b., zkąd 
wypływa potrzebą wydenie nowych kuponów na prowizyie do 
tychże obligacyy.. Nowe arkusze kuponowe wyyść maiące, 
rozciągaia BIĘ na lat 43, a rak pićrwszy kupon jest przy 
każdey obligacyi z terminem zapadaiacym »1go Stycznia 
1836«, a kupon ostatni z terminem zapadaiącym »1go lipca 
1848.4 Do każdego wreszcie arkusza kuponowego HSW 
ieat assygnacyła na dalsze kupony procentowe (talony.) 

Ponioważ uchwalono zostało, aby wydawanie tych no- 
wych arkuszów kuponowych, które tylko za okazaniem 
obligacyy oryginalnych nasrąpić ma, nie na samćy tylko 
c.k, powszechnóy Kassie długów Stanu i bankn ograniczało 
się , ale takze przez wszystkie oddziały kredytowe przedsię- 
wzięte było, przeto zaleca się kameralnemu Urzędowi pla- 
tniczemu, nowe arkusze kuponowe do owych obligacyy, 
które w oddziale kredytowym Urzędu płatniczego, dla opa- 
trzenią ich tómi arkuszami zapowiedziane będa, wydawać, 
i przytóm ściśle podług tych przepisów zachować się, które 
w instrukeyi dekretem wysokićy llamery nadwornéy z dnia 
30. Maia 1828 pod liczba 20578, kameralnemu Urzędowi 
platniezomu rozporządzeniem prezydyialnóm 2 dnia 19. 
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Couponsbögen zu den Spercentigen C. M. Staatsſchuldenver⸗ 
ſchreſbungen vom Jahre 1816 und 1817 vorgezeichnet wurden. 
Zugleich bat das Gameral» Bablamt die Einleitung zu 
treffen, daß in der Liquldation der Credits ⸗ Abtheilung eine ges 
fchriebene Kundmachung des Inhaltes angeheftet werde, daß Die 
neuen Couponsbögen der öpercentigen C. M. Staatsſchuldver⸗ 
ſchreibungen vom 7. Juni 1823, deren Coupons am 4. Juli 
1835 zu Ende gehen, bei dieſer Credits - Abtheilung gegen Pros 
ducirung der Original - Obligationen behoben werden konnen. 
Gubernial = Verordnung an das Sameral-Zahlaut und die Kreiskaſſen vom 
6. Auguſt 1835. Gub. Zahl 40867. 


164. 


Die im Bezuge eines Diurnums ſtehenden Waifen paben 
auf die Dauer dieſes Bezuges auf die Erziehungsbei⸗ 
träge keinen Anſpruch. 


Mit hohem Hoſkammerdecrete vom 29. Mał l. J. 3. 22539 
ift aus Anlaß eines ſpeciellen Falles anger bedeutet worden, daß, 
da in Folge der allerhöchſten Entſchließung vom 1. Juni 4804 
der gleichzeitige Bezug eines Diurnumt und eines Qulescenten⸗ 
Gebaltes, oder einer Penſlon oder Proviſton nicht zuläßig iſt, 
und da Erziehungsbeiträge penfionirten und prooiflonirten Wit⸗ 
wen zum Bebufe des Unterhaltes und der Erziehung ihrer Kin⸗ 
der verliehen werden, dieſer Grund aber bei Waiſen, welche 
in einem ihre unentbehrlichen Beduͤrfniſſe deckenden eigenen 
Erwerb ſteben, wegfällt, fo kann in Folge des Grundſatzes, 
daß der gleichzeitige Bezug einer Penſlon, Provifion und eben 
fo eines in die nämliche Cathegorie gehörigen Erziehungsbei⸗ 
trages mit einem Aetivitätsgenuße nicht Statt findet, ein im 
Bezuge eines Diurnumś ſtehender Waiſe in fo lange, als dieſer 
Bezug dauert, in dem Fortbezug des Erziehungsbeitrags nicht 
belaſſen, jedoch beim Aufpören des Diurnums ihm der Er⸗ 
ziebungsbcitrag, fo fern er ſonſt noch darauf Anſpruch hat, wies 
der flüßig gemacht werden. 

Wovon die Unterbehötden mit Beziehung auf das mit 
der Gubernial⸗Verordnung vom 15. April 1826 Zahl 207 45 
bekannt gemachte bohe Hofkanzleidecret vom 5. April 1825 Zahl 
40230, und im Nachhange zu dem unterm 22. Juli v. J. Zabt 
44413 kundgemachten boben Hofkammerdecrete dom 17. April 
v. J. Zahl 45457 zur Wiſſenſchaft und Darnachachtung in die 
Kenntniß geſetzt werden. 

Gub, Verordnung vom 6, Auguſt 1835. Gub, Zahl 46354. 


559 


Czerwca 1828 pod l. 4761 udzielonćy, dla wydawania nowych 
arkuszów kuponowych do 5procentowych, na m. k. opiewaig- 
cych zapisów długu Stanu od roku 4846 i 1817 oznaczone sg. 
Urząd płatniczy kameralny ma wraz urządzić, aby w 
likwidatorze oddziąłu kredytowego , pisemne obwieszczenie 
w tey treści przybite było: że nowe arkusze kuponowe 5pro- 
centowych zapisów długu Stanu w m. k. z dnia 7, en 1823, 
których kupony z dniem 1. Lipca 1855 kończą się, w tymze 
oddziale kredytowym za okazaniem obligacyy oryginalnych , 
odebrane być moga. 
Rozporządzenie gub. do Urzędu płatniczego kameralnego i Kass 
cyrkułowych z dnia 6. Sierpnia 1835 pod liczbą gub. 40867, 


164. 
Sićroty, pobićraiąacy dzienną płacę (dyurnę), nie 


i 


mad prawa przez czas pobićrania tćyże, do 
przydatków edukacyynych. 


Deuretem wysokiey Kamery nadwornéy z dnia 20. Maia 
r. b. za liczbą 22539, z powodu poszczególnego przypadku 
tuteyszemu Rządowi oznaymiono zostało, że gdy w skutek 
naywyższóy uchwały z dnia 1. Czerwca 1804, równoczesne 
obióranie dyurny i płacy kwiesceutowakiey, albo pensyi 
lub prowizyi dozwolone być nie może, a przydatki eduka- 
cyyna pensylonowanym lub prowizyionowanym wdowóm na 
utrzymanie i wychowanie ich dzieci wydzielane bywaią, ten 
zaś powód przy siórotach, którzy własny zarobek, ich nie- 
zbędne potrzeby zabezpieczaiacy maia, ustaie; więc podług 
zasady, 20 równoczesne pobióranie pensyi lub prowizyi, a 
tem samem należącego do tćyże kategoryi przydatku edu- 
kacyynego, z pobićraniem płacy za czynna służbą, mieysca 
nie ma, siörota pobiśraiacy dyurnę. iak długo takowa po- 
bićra, W Clągłóm pobiéraniu przydatku edukacyynego po- 
zostać nie może; wszelako2 za ustaniem dyurny, temuż 
przydatek edukacyyny, ieżeli do takowego ieszcze anadź 
prawo ma, Zkowu assygnowanym być powinieu. 
O czem Urzędy podwładne odnośnie do fre 
nia gubernialnego z doia 15. liwietnia 1825 za liczbą 20745, 
którćóm dokret wysokićy Haucelaryi nadwornóy z dnia 5. 
Jiwietnia 1825 za liczba 10230 ogłoszony został, tudaiez 
dodatkowo do ogłoszonego pod dniem 22. Lipca r. z. za l. 
44418 „Wysokiego dekretu Kamery nadwornćy z dnia 47. 
Kwietnia r. z. za liczba 15457, dla wiedzy i zachowania się 
uwiadomione zgątaią. 


Rozporządzenię sub, 4 dnia 6, Sierpnia 1835 pod I. gub. 46354, 
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Beſtimmungen wegen Austritt der Durchfuhrgäter auf den 
Gränzgewäſſern zwiſchen der Lombardie und den kö⸗ 
niglich ⸗ſardiniſchen Staaten. 


Durch einen mit dem königlich ⸗ſardiniſchen Hofe geſchloſſenen, 
am 11. Juli d. J. in Wirkſamkeit getretenen Staatsvertrag 
wurde Folgendes feſtgeſetzt: 

a) Der Austritt der Durchzugsguͤter, weiche von der See oder 
aus dem Auslande durch den öfterreichifchen Kaiſerſtaat nach 
den königlich⸗ſardiniſchen Staaten, oder durch diefe Staa- 
ten in den Erſtern durchgefuͤbrt werden, iſt erſt dann als 
vollbracht anzuſeben, wenn die Durchfuhrſendung bei dem 
jenſeitigen Amte, an das dieſelbe zum Eintritte ir das dort⸗ 
laͤndige Gebieth gewieſen wurde, binnen der durch die Bole 
lete vorgezeichneten Zeitfriſt wirklich eingelangt ift, und 
hierüber dem Austrittsamte der Beweis zukömmt. 


b) Von diefer Beſtimmung ift blos der Fall ausgenommen, 
in welchem die überwiegende Gewalt eines zufälligen Er⸗ 
eigniffes hindert, die Waare zu dem jenfeitigen Amte, an 
das dieſelbe gewieſen wurde, binnen der vorgezeichneten 
Zeitfriſt zu ſtellen, jedoch muß dieſes Ereigniß binnen der 
demerkten Friſt angezeigt und vorſchriftmäßig gerechtfertiget 
werden. 

e) Die Aemter, über welche der Eingang und Austritt von 
Durchzugsguͤtern Statt finden darf, find: in der Lo me 
bardie: Laveno, Angera, Sesto, Calende , Bollalora, 
Borgo, Ticino, Spessa; auf jenfeitigem Gebiethe: Intra, 
Arona, Castelletto , S. Martino Ticino, S. Martino Sic- 
comari?, S. Pier d'Arena. 

d) Wird eine Durchzugs waare bei einem der k. k. Zollämter 
mit der Beſtimmung erklärt, nicht in das k. ſardiniſche Ge⸗ 
bieth / fondern auf den Gränzgewäſſern nach einem andern 
Staate gebracht zu werden, ſo weiſet das Zollamt die Waa⸗ 
renſendung an das letzte Zollamt an, welches ſich in der 
erklärten Richtung an dem äußerſten Endpuncte des dießſei⸗ 
tigen Staatsgebietes befindet. 

Dieſe Beſtimmungen werden mit dem Beiſatze zur allge⸗ 
meinen Kenntniß gebracht: 

1) Daß die mit der Unterfertigung der Waaren⸗Erklärung 
oder durch eine beſondere Urkunde übernommene Haftung die 
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Przepisy względem wychodu towarów przechodo- 
wych na wodach granicznych między Lombar- 
dyig a Państwami królestwa Sardyńskiego. 


P zes traktat Stanu z Dworem król. Sardyńskim zawarty, 
od dnia 11. Lipca r. b. obowiązuiący, postanowiono zo- 
stało, €O następuie: 


a) Wychód towarów przechodowych , które od morza, 
albo z zagranicy przez Kraie Cesarstwa Austryiackiego 
do Państw królestwa Sardyńskiego, lub przez te do 
Państw austryiackich przeprowadzone będa, wtenczas 
dopićro zą dokonany uważany być ma, ieżeli poselka 
przechodowa (transport na transito) do Urzedu po tam- 
tey stronie, do którego takowa dla wkroczenia na zie- 
mię kraiu tamteyszego odkazaną była, w przeciągu 
czasu biletem oznaczonego, rzeczywiście nadeszła, a 
dowód na co przystoi Urzędowi wychodowemu. 
bj Od tego przepisu wyłącza się iedynie ten przypadek, 
w którym przemagaiąca sila przypadkowego wydarzenia 
przeszkodzi towar stawić w przepisanym czasie do Urzę- 
du po tamićy stronie, do którego był odkazany, iednakże 
zdarzenie to w przeciągu pomienionego “czasu wskaza- 
ne, i podług przepisów usprawiedliwione być musi. 
e) Urzędy, przez które wchód i wychód towarów prze» 
chodowych dozwolony iest, są: w Lombardyi: Laveno, 
Angera, Sesto Calende, Bolfalora, Borgo Ticino, Spessa; 
w terytoryium po drugićy stronie: Iostra Arona, Ca- 
stelletto, S, Martino Ticino, S. Martino Siccomario, S. 
Pier d' Arena. 
d) Jeżeli towar przechodowy w którym c. k. Urzędzie 
cłowym z tóm sznaczeniem opowiedziany iest, Ze nie 
do Państw król. Sardyńskich , ale wodami granicznómi 
do innego Państwa dostać sig ma; Urząd celniczy od- 
kazuic posółkę do ostainiego Urzędu, który na osta- 
tecznym punkcie końcowym terytorium Państwa po tćy 
stronie W Kierunku opowiedzianym znayduie sie. 
„. Przepisy te podane zostaig do powszechney wiadome- 
sei Z tym dokladem, Ze: 

1) ręczenie przyiete przez podpis, oznaymienie towa" 
rów lub przez Osobny dokument, obeymuie obowiązek, to“ 

Prov. Geſeßſ. f. d. J. 1835. 36 
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Verbindlichkeit umfaßt, die Waare in dem unter a) aufgeführte 
ten Falle zu dem jenfeitigen Amte, über das dieſelbe in das dort⸗ 
ländige Gebieth einzutreten hat in dem unter d) berührten Falle 
aber zu dem Amte, an das dieſelbe angewieſen wird, binnen 
der vorgezeichneten Friſt zu ſtellen, und daß dieſes geſchehen ſey, 
zu erweiſen; dann 

2) daß rückſichtlich der Durchfuhrſendungen, auf die fi 
der erwaͤhnte Staatsvertrag bezieht, geſtattet IM. die Haftung 
für die ganze Strecke des Durchzuges durch das öſterreichiſche 
Staatsgebieth, oder für einen Theil desſelben bis zu einer Zoll- 
Legſtätte oder einem Haupt- Zollamte zu übernehmen, daß aber 
diefe Beſchränkung der Haftung nie blos bis zu einem der Aus. 
trittsaͤmter, und mit Ausſchluß der unter a) und d) feftgefesten 
weitern Verbindlichkeit, Statt finden darf. Eine auf dieſe Art 
beſchränktt Haftung, Bürgſchaftserklärung oder andere Sicher⸗ 
ſtellung wird nicht angenommen; 

3) daß rückſichtlich der Durchfuyrſendungen, die vor der 
Wirkſamkeit des Staatsvertrages aus dem öſterreichiſchen Staats» 
gebiethe nicht ausgetreten find, die Sſcherſtellung nachträglich 
für die erwähnte weitere Verbindlichkeit ergänzt werden muß, 
und daß, bis dieſes gefchiebt, der Waare der Austritt, oder, 
wenn fih dieſelbe bei einem Hauptzollamte oder einer BON = Legs 
ſtätte befindet, der Transport bis zu dem Austrittsamte nicht 
geſtattet werden darf. 


Guberuial- Kundmachung vom 6. Auguſt 1835. Gub, Zahl 47549, 
166. 


Legaliſirung der von Gattinnen verrechnender Beamten 
einzulegenden Verzichtsreverſe hat von Seite der po⸗ 
litiſchen Behörden zu geſchehen. 


Die hope allgemeine Zofkammer hat mit Decret vom 11. Juli 
L 3. Zahl 30583 auf eine von der k. k. Landesſtelle gemachte 
Anfrage entſchieden, daß dei den von den Gattinnen verrechnen⸗ 
der Beamten vorſchriftsmäßig einzulegenden Verzichts reverſen, 
mit Rückſicht auf die Beſtimmung und auf die Natur dieſer Urs 
kunde, die Legaliſtrung von Seite der politiſchen Behörde 
geniige. ? 

Hievon werden die Kreldamter zur Darnachachtung in vor» 
kommenden Fällen in die Kenntniß geſetzt. 


Gubernial⸗Verordnung vom 6, Auguſt 1830, Sub. Zahl 46582, 


war w przypadku pod a) przytoczonym do Urzędu po dru- 
giey stronie, przeż Który towar w terytorium kraiu drugiego 
wkroczyć ma, W Tazie zaś pod d) wskazanym, do Urzędu, 
do którego przekazanym będzie , w czasie oznaczonym sta- 
wić, i że eie tak srało, udowodnić; tudzież 

2) że co do przesćłek , do których odnosi się rzeczona 
umowa» Pozwolono reezeni® za całą przostrzeń przechodu 
przez terytorium Państwa Austryiackiego, lub za część ta- 
kowóy» 22 do którego Urzędu składowego lub głównego 
celpiczego przyymować; że atoli to ograniczenie zaręczenia 
jedynie do którego z Urzędów wychodowych i z wyłącze- 
piem dalszego pod a) i d) ustanowionego zobowiązania się, 
pigdy mieysca mióć nie może. Ręczenie, deklaracyia po- 
rękoiemna lub inne zabezpieczenie, tym sposobem ograni- 
czone, Przyymowane nie będzie; 


3) że ca do przesćłek , które przed nastapieniem dzia- 
łalności umowy Stanu z ziemi Państwa Austryiackiego nie 
wyszły, zabezpieczenie dodatkowo dla dalszego rzeczonego 
zobowiazania się, uzupełnione byó ma, i Że, dopóki się to 
nie stanie, dla towaru wychód, lub ieżeli ten przy głównym 
Urzędzie celniczym albo składowym zachodzi , transport do 
Urzędu wychodowego dozwolonym być nie może. 


Obwieszczenie gub, z duia 6, Sierpnia 1835 do 1. gub. 47549. 
466. 


Legalizacyia rewersów zrzeczenia się, które Żony 
urzędników, da składania rachunku obowiaza- 
nych, wydać maig, dziać się ma ze strony 
Instancyy politycznych. 


Wysoka powszechna Kamera nadworna dekretem z dnia 
47. Lipca r. b. za liczbą 30583, na uczynione przez c. k. 
Rząd kraiowy pytanie, wyrzekla, że co do rewersów arze- 
czenia sie, Które Żony urzędników obowiazanych do skła- 
dania rachunków, według przepisu złożyć maią, ze wzgledu 
na przeznaczenie i naturę tych dokumentów, legalizacyia 
20 strony InstaDcyy politycznych iest dostateczna, 

czóm Urzędy cyrkułowe dla stosowania się w wy- 
darzonych razach uwiadomione zostaie. 


Rozporządzenie gub. z dnia 6. Sierpuia 1835 pod 1, gub, 46582. 
56 * 
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Behandlung der am 1. Auguft 1855 in der Serie 102 
verloften fünfpercentigen Banco» Obligationen. 


In Folge eines Decretes der k. k. allgemeinen Hofkammer vom 
2. d. M. wird, mit Beziehung auf die Circular -= Verordnung 
vom 19. November 1829 Zahl 38845, bekannt gemacht, daß 
die am 4. Auguſt d. J. in der Serie 402 verloſten fünfpercenti⸗ 
gen Banco ⸗ Obligationen, von Nummer 93569 bis einſchließig 
Nummer 94924, nach den Beſtimmungen des allerböchften 
Patentes vom 21. März 1818, gegen neue mit Fünf vom Hun» 
dert in Conventions⸗Münze verzinsliche Staatsſchuldo erſchrei⸗ 
bungen umgewechſelt werden. 


Gubernial-⸗Kundmachung vom 9. Auguſt 1835. Praſ. Zahl 6824. 
168. 


Strafurtheile wegen Brandanlegung müſſen im Orte des 
verübten Verbrechens dekannt gemacht werden. 


Das k. k. Appellatlonsgericht bat bei Uederreſchung der Gee 
ſchäfts⸗Ausweife ſämmtlicher Strafgerichte für das vergangene 
Jahr 1834 Sr. k. k. Majeſtät, hinſichtlich der wahrgenomme⸗ 
nen Vermehrung des Verbrechens der Brandlegung den An⸗ 
trag gemacht, damit die dießfalls ergehenden Strafurtheile im 
Orte des begangenen Verbrechens bekannt gemacht werden. 


Laut Eröffnung des Appellationsgerichtes vom 21 Juti l. 
J. Zahl 12785 haben Se. Majeſtät dieſen Antrag mit bohem 
Hofdecret vom 1. Juli l. J. Zahl 3850 zu genehmigen geruhet. 


À Den Kreisämtern wird daher aufgetragen, die an dieſel⸗ 
ben gelangenden, wegen Brandlegung gefallten Gtrafurtheife 
im Orte des verübten Verbrechens durch das Dominium und 
den Pfarrer, durch den Letzteren nach beendigtem Gottesdlenſte 
auf eine den Gemeinden verftändliche Art von der Kanzel bes 
kannt machen, und den Tag der geſchehenen Kundmachung ſo⸗ 
wohl von dem betreffenden Dominium, als auch vom Ortspfarrer 
jedesmal beſtätigen zu laſſen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 10. Auguſt 1835. Gub. Zahl 47577. 
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Postępowanie Z wylosowanemi na dniu 1. Sierpnia 
1855 w rzędzie 102, pięćprocentowómi obli- 
gacyiami banku. 


W skutek dekretu c. k. powszechnóy Kamery nadwornóy 
z doia 2. b. m, z odniesieniem sie do okólnika z dnia 49. 
Listopada 1829 pod liczbą 38345, czyni się wiadomo, że 
obligacyie banka pięćprocentowe, na dniu 4. Sierpnia r. b. 
w rzędzie 102 od liczby 93569 włącznie do liczby 94924 
wylosowane , poding przepisów naywyższego patentu z dnia 
21. Marca 1818, za nowe, po pięć od sta w monecie kon- 
nn uprocentowane zapisy długa Stanu wymieniane 
będą. 
Obwieszczenie gub. z dnia 9, Sierpnia 1835 do liczby prez, 6824. 


168. 


Wyroki karne, za podłożenie ognia, obwieszczone 
być maią w mieyscu popełnionćy zbrodni. 


C. k. Sąd appellacyyny, podaiac wykazy czynności wszyst- 
kich Sądów Karnych za rok 1834, z powodu dostrzeżonego 
mnożenia się zbrodni podpalania przełożył Nayiaśnieyszemu 
Panu wpicsek, by ząpadaiące w tóy mierze wyroki karne 
w mieyscu popolnionćy zbrodni obwieszczane były. 


Podług oznaymienia Sądu appelłacyynego z dnia 21. 
Lipca r. b. za liczbą 12785, raczył Nayiaśnieyszy Pan wnio- 
sek ten dekretem nadwornym z dnia 1. Lipca r. b. za l. 
3850 zatwierdzić, 


Zaleca się przeto Urzędom cyrkułowym, wyroki karne 
za podpalenie zapadłe, do nich dostaiące się, w mieyscu 
Popełnionćy zbrodni przez dominium i parocha, a przez 
tego po skończonóy służbie Bożóy sposobem zrozumiałym 
z ambony gminom ogłosić, i dzień rzeczywistego ogłoszenia 
tak Przez właściwe dominiam, iak przez parocha mieysco- 
wego każdą rara poświadczyć kazać. 


Rozporządzenie gup, z dnia 10, Sierpnia 1835 pod I. gub. 47877. 
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In wie ferne eine Entſchädigungsklage als unſtatthaft an- 
zuſehen ſey, weil die Strafbehörde über die Anzeige 
des derſelben zum Grunde liegenden Factums eine 
Unterſuchung einzuleiten nicht befunden hat. 


Seine Majeſtät haben mit allerbochſter Entſchließung vom 
27. Mai l. 3. über die Frage: in wie ferne eine Entſchädi⸗ 
gungsklage als unftattbaft anzufeben fey, weil die Strafbebörde 
über die Anzeige des derſelben zum Grunde liegenden Factums 
eine Unterſuchung einzuleiten nicht befunden hat, folgende Vor⸗ 
ſchriſt zu genehmigen gerubet: 

4) Durch die Beſtimmungen der $$. 522, 523, 524, 525 
des I., und 398 des II. Theils det Strafgeſetzbuches, dann der 
$$. 1338, 1339, 1340 des allgemeinen bürgerlichen Geſes⸗ 
buches, und der durch das Juſttzbofdecret vom 6. März 1821 
Zahl 1743 kund gemachten allerhöchſten Entſchließung vom 29. 
Auguſt 1820, iſt das Recht desjenigen, der durch eine ftrafbare 
Handlung beſchaͤdiget worden ift, feine Entſchädigung oder Ge- 
nugthuung bei dem Clollgerichte im ordentlichen Rechtswege zu 
ſuchen, nicht auf die Fälle beſchränkt worden, in welchen der⸗ 
felbe entweder mit dem von der Strafbehörde zuerkannten Be⸗ 
trage nicht zufrieden ift, oder durch das Strafurtheil zum ore 
dentlichen Rechiswege verwiefen wird, ſondern feine Klage im 
ordentlichen Rechts wege findet, auch in allen übrigen, in dieſen 
Geſetzen ausdrücklich nicht bezeichneten Fallen Statt, ſobald die 
Strafbebörde entweder über die Unterſuchung ein wie immer 
lautendes Urtheil gefällt hat, oder von der Unterſuchung aus 
was immer für einem Grunde abgeſtanden ift, oder erklärt hat), 
daß keine Unterſuchung einzuleiten fey. 


2) Wenn der Beſchuldigte wegen ſeiner Flucht oder Ab⸗ 
weſenheit nicht vor die Strafbehörde geſtellt werden kann, und 
bei Verbrechen auch der Fall des Edictalderfabrens nach dem 
9. 490 des I. Theils des Strafgeſetzbuches nicht eintritt, ift 
ebenkaus aber die blerüber von der Strafbehörde abzugebende 
Erklärung die Entſchädigungsklage im ordentlichen Rechtswege 
zuzulaſſen. a 


, 


Welches in Folge Hopen ofEanztetdecreteś vom 4, Juli 
4835 Zahl 15962 zur allgemeinen Kenmniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 10. Auguſt 1835, Gub. Zahl 46353. 
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Jak dalece skargą o wynagrodzenie uwałana być 
ma za niezdolną względu z powodu, Ze Instan- 
cyia Sadu karnego na doniesienie czynu, tćyże 
za posadę służącego, potrzeby śledztwa karne- 
go nie uznała. 


r 
INayiaśnieyszy Pan raczył naywyzezém postanowieniem z d, 
27. Maia r. b. na zapytanie , iak dalece skarga o wynagro- 
dzenie uważaną być ma za niezdolo« względu, gdy Instan- 
cyia Sadu karnego na doniesienie czypu, tóyże za posade 
służącego, potrzeby śledztwa karnego nie uznała, uchwalić 
przepis następujący 


1) Przepisami ff. 522, 523, 524, 525 Iszćy a 308 
Hgiey Części ustawy karnćy , tudzież $$. 1338, 4339, 1340 
owszechnóy ustawy. cywilnóy i naywyższćm postanowieniem 
z dnia 29, Sierpnia 1820, przez dekret nadworny Trybu- 
nalu Sprawiedliwości z dnia 6. Marca 1821 pod liczbą 1743 
obwies?czonóćm , prawo tego, co przez uczynek karygodny 
uszkodzonym został; sznkania wynagrody lub zadosyćuczy- 
nienia U Sądu cywiluego w drodze zwyczaynćy, nf6 ograni- 
cza się DU owych przypadkach, w których albo nie poprze- 
staie na Mosei przez Sąd karny przyznanćy, alboteż wyro- 
kiem karnym do zwyczaynćy drogi prawa odkazanym iest, 
ale skarga iego mą także mieysce we wszystkich innych 
w tych nstawach nie oznaczonych wyraźnie przypadkach, 
skoro Jostancyia Sada karnego albo wyrok względem śledz- 
twa jakkolwiek opiewaigey wydała, albo też od śledztwa z 
iakiego bac powodu odstapila lub zadeklarowała, że śledz- 
two przedsięwzięte być nie ma. i 


2) Jeżeli obwiniony dla ucieczki lub nieobecności, 
do Sądu karnego stawiony być nie może, a w razie zbrodni, 
takže- powołanie edyktalne podlug (. 490 części I. ustawy 
karoey, mieysca nie ma, na deklaracyia w téy mierze przez 
Sad karny wydać się maigeg, skarga o wynagrodzenie po- 
dobnież w zwyczaynćy drodze prawa dopuszczoną być ma. 


‚Co w skutek dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornóy 
z doia % Lipca 1835 pod liczbą 15962, do powszechney 
wiadomości podaném zostaie, 


Obwieszczenie guh, z dnia 10. Sierpnii 1835 desliczhy gub. 46353, 


Giirgffalis = Urkunden, welche Aerarial⸗ Pätter, Lieferan⸗ 
ten und Bau⸗Unternehmer beibringen, müſſen gee 
richtlich legaliſirt ſeyn. 


Es find mehrere Fälle vorgekommen / daß die mit allen durch 
die beſtehenden Geſetze zur Giltigkeit einer Urkunde vorgeſchrie⸗ 
benen Erfordernſſſen verfepenen, und auf den verhypotecirten 
Realitäten verbücherten Urkunden, welche von den Aerarial⸗ 
Pächtern, Lieferanten und Bau⸗Unternebmern beigebracht wera 
den, nach Verlauf mebrerer Jahre von den Ausſtellern für uns 
acht erklärt, die Ausſteuung derſelben und Die Unterſchrift, als 
auch der Umftand, daß der Eigenthumer der Hypotbek und Caus 
tionsverſchrelber von der erfolgten Verbücherung verftändiget 
worden ſind, in Abrede geſtellt wurden. Hiedurch wird das hohe 
Aerar nicht ſelten in Proceſſe verwickelt, und es entfteben auch 
für dasſelbe nicht felten Nachthelle, welche durch das bisher Statt 
gehabte Verfahren nicht beſeitigt werden konnten. 

Um nun dieſen Uebelſtand mit Erfolg abzuwenden, findet 
man im Einverftändniße mit der k. k. Gefällen⸗Verwaltung und 
dem k. k. General- Commando die Norm feſtzuſetzen, daß künf⸗ 
tighin alle von Aerarſal-⸗Pachtern, Lieferanten und Bau⸗Unter⸗ 
nehmern beizubringenden Bürgſchafts⸗Urkunden von der gericht⸗ 
lichen Perfonal- Gerichtsbarkeit legaliſirt feon müffen. 

Welches den Kreisämtern zur Wiſſenſchaft und Nachach⸗ 
tung bekannt gegeben wird. 

Gubernial⸗Verordnung vom 11. Auguſt 1835. Gub. Zahl 40130. 


171. 


Beſtimmung wegen Dispens⸗Ertheilung von dem borgea 
ſchriebenen Alter zum Eintritt in das Gymnafium. 


Laut boben Studien⸗Hofcommiſſionsdecrets vom 25. Buli l. J. 
Zahl 4057 baben Se. k. k. Majeſtat mittelſt allerpöchfter Cnt- 
ſchließung vom 27. Juni d. 3. die Localdirectionen der Gymnas 
ſien allergnaͤdigſt zu er mächtigen gerubet, vom Maximum oder 
Minimum des zum Eintritte in das Gymnaſtum vorgeſchriebe⸗ 
nen Alters bis zu drei Monaten, und Landerſtellen bis zu 

s Monaten zu dispenſiren, wenn nach genauer Prüs 
fung aller einſchlägigen Verhältniſſe die frühere der ſpatere Zu⸗ 
laſſung eines Knaben zum Gymnaſtalſtudium als rathſam, und 
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Dokumenta kaucyi, przez skarbowych -dzierzawców 
liwerantów i przedsiębierców budow składane, 
muszą być sadownie legalizowane, 


W ydarzały się przypadki , Że kaucyie, wszystkiemi przez 
isipate prawu dia ważności dokumentu przepisanćmi przy- 
należytościami opatrzone, i ma zahypotekowanych realno- 
ściach intabulowane, które przez skarbowych dzierzawców, 
liwerantów i przedsiębierców budowli składane bywaig, po 
wyyściu kilku lat przez wydawców za nieważne -oświadczo- 
ne, Wydanie tychże i podpis, tudzież okoliczność , że wla- 
ściciel hypoteki, i zapisniacy kaucyę o nastapioney intabu- 
Jacyi uwiadomieni byli, zaprzeczone zostaia. Przezco Skarb 
częstokroć w procesa wplatanym bywa, i czesto także szko- 
dy ponosi, kióre przez istnące doiad postępowanie usunięte 
być nie mogły. 

Aby więc tćy niedogodności skutecznie zapobiédz, u- 
chwalono za porozumieniem się z c. k. Administracyia przy- 
chodów i c. k. jeneralna Komenda za prawidło postanowić, 
że na przyszłość wszystkie, od skarbowych dzierzawców, 
liwerantöw i przedeigbiercöow budowli składać się maiące 
dokumenta kaucyi, przez sądową osobista jurysdykcyę le- 
galizowane być maią. 

Go Urzędom cyrkułowym dla wiedzy i zachowania 
ogłoszonćm zoslaie. i 


Rozporządzenie gub, z dnia 14, Sierpnia 1835 pod 1, gub. 40130. 
471. 


Przepis względem udzielenia dyspensy od wieku, 
przepisanego dla wstępu do gymnazyium. 


Podług dekretu wysokióy nadworaćy Komissyi naukowey 
z dnia 25. Lipca r. b. pod J. 4057, raczył Nayiaśnieyszy Pan 
naywyższóm postanowieniem z dnia 27. Czerwca r. b. upo- 
ważnić Dyrekcyie mieyscuwe gymnazyiów, od naymnieyszego 
i naywyzszego wieku dla wsiępu do gymnazyium przepisa- 
nego, do trzech miesięcy, a Rzadom kraiowym do 
sześciu miesięcy uwalniać, iezcli po ścislóm rozpoznaniu 
wszystkich do tego należących stosunków, wcześnieysze lub 
późnieysze przypuszczenie chłopca do nauk gymnazyiainych, 
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dem Gedeihen des Unterrichtes auch beim Vorrücken in die höhe⸗ 
ren Studien nicht abträglich befunden wird. 

Wenn der Abgang am Normalglter oder die Ueberſchrei⸗ 
tung desſelben über ſechs Monate bis zu Einem Jahre 
beträgt, und die eben bemerkten Bedingungen eintreten, fo find 
die Diepensgeſuche zur hochortigen Entſcheidung vorzulegen. 

Welches den Gomnaſtal⸗Directoraten, mit Bezug auf das 
Kreisſchreiben vom 22. December 1832 Zahl 67983, und die 
Rormalvorſchrifl vom 19. December 1826 Zahl 72695 Abſchnitt 
II. Abſatz 3., zur Wiſſenſchaft, Machachtung und weiteren Bera 
ftändigung der Gymnaſial⸗ Präfecter welche die Aufnahme bes 
ſorgen, hiemit bekannt gegeben wird 

Gub. Verordnung vom 12. Auguſt 1835. Gub. Zahl 49383. 


172. 


Db in Fällen, wo nach den Geſetzen zwar eine Pränota⸗ 
tion, aber keine Intabulatlon Siatt findet, anſtatt 
der angeſuchten Intabulation die Pränotation zu be⸗ 
willigen ſey. 


User die Frage, ob in Fällen, wo nach den Geſetzen zwar 
eine Pränotation, aber keine Intabulatton Statt findet, anſtatt 
der angeſuchten Intabulation die Pränotation zu bewilligen ſey? 
ift dem nieder = Ofterteichifchen Landrechte und dem Magiſtrate 
der Stadt Wien durch allerhöchſte Entſchließung vom 13. April 
und Hofdecret vom 6. Auguſt 1820 die Belehrung ertheilt wor⸗ 
den, daß, da zufolge der Beſtimmung des H. 2. des Patents 
pom 14. Februar 1804 Nro. 652 der J. G. S. der Partbei 
frei ſteht; entweder nur die Intabulalion allein, oder allein die 
Pränotation anzuſuchen, oder das Geſuch auf beide alternativ 
dahin zu ſtellen, daß, wofern die Intabulation nicht, wohl aber 
die Pränotation Statt finden könnte, die letztere bewilliget wer⸗ 
be, es die Pflicht der Partbei fey: ihr Geſuch nach dieſer Bore 
ſchrift einzurichten, und daher der Landtafel- und Grundbuchs⸗ 
Behörde in keinem Falle, folglich auch dann nicht geſtattet fevr 
eine von der Parthel nicht ausdrücklich angeſuchte Pränotation 
u bewilligen, wenn in dem Geſuche nur die Intabulatton ber 
gehrt it, dieſelbe aber nicht Statt finden kann. 

Dieſer Vorſchrift wird biemit zu Folge weiterer allerböch⸗ 
ſten Entſchließung vom 19. Juni 1835, fuͤr die mit Landtafein 
und Grundbüchern verſebenen Provinzen, die Kraft eines allge⸗ 
mein verbindlichen Gefetzes beigelegt. 
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pożytecznóm, a postępowi w nauce, także 2 posunioniem 
się do wyższych szkół, szkodliwóm uznane nie będzie. 
Gdy brak wieku przepisanego lub przekroczenie tegoż 
sześć miesięcy przechodzi i dosięga roku, a te 
same zachodzą warunki, prośby o dyspensę do wyższego 
rozstrzygnienia preełodone być muig. 
Co Dyrektoratom gymnazyiów odnośnie do okolnika 
z dnia 22, Grudnia 1832 pod liczba 67988 i przepisu nor- 
malnego z dnie 19. Grudnia 1826 pod liczbą 22695 oddziału 
II. ustępu 3., dla wiadomości i zachowania, oraz dalszego 
zawiadomienia prefektów gymnazyialuych, ucżniów przyy- 
muigeych, ninieyszém obwieszczzno zostaie. 
Rozporządzenie gub, z dnia 12. Sierpnia 1835 pod 1. gubi: 49383. 


172. 


Czy w tych przypadkach, gdzie podług praw wpra- 
wdzie ma mieysce prenotacyia ale nie intabu- 
lacyia, mjęsto proszonćy intabulacyi prenota- 
cyię pozwolić wypada. 


N. zapytanie, czy w przypadkach, gdzie podług ustaw 
wprawdzie ma mieysce prenotacyia ale nie intabulacyia, za- 
miast proszonćy intabulacyi, prenotacyia dozwoloną być ma? 
wydana została informacyia niższo - anstryiackiemu Sądowi 
szlacheckiemu i Magistratowi miasta Wićdnia przez naywyż- 
szą uchwałę z dnia 43. Kwietnia i dekret nadworny z dnia 
6. Sierpnia 1830, że gdy podłng przepisu ý“ 2. patentu z d. 
14. Lutego 1804 pod liczbą 652 zbioru ustaw sądowych stro- 
nie wolność zostawiona, albo tylko iedynte o prenotacyię , 
lub iedynie tylko o intabulacyie prosid, albo tez proźbę 0 
obydwie alternative (to jest o iedną lub druge) w ten 
sposób podać, Że ieżeliby nie intabulacyia, więc wszelako 
prenotacyia mieysce mieć mogła, a zatćmby ta ostatnia 
pozwoloną była, przeto do strony należy, prożbę swoia po- 
dług tego przepisu nłożyć, i że zatém Urzędowi nad Tabu- 
lą kraiową, albo ksiąg gruntowych, w Zadnym przypadku, 
a zatóm | wtenczas wolno nie iest pozwalać stronie preno- 
tacyie, o tóra takowa wyraźnie nie prosiła, gdy w prośbie 
tylko intabulacyi Zadano, a takowa mieysca mieć nie może. 

Temu przepisowi rygkutek dalszćy naywyzszéy uchwały 
z dnia 19. Czerwca 1885 nadaie się ninieyszóm dla prowin- 
cyy, tabulami kraiowómi i księgami grantowómi opatrzo- 
nych, moc prawa powszechnie obowiązuiącego. 
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Welches in Folge hohen Hofkanzleidecrets vom 9, Julj l. 
J. Zabl 47735 zur öffentlichen Kenntniß gebracht wird. 
Gubernial⸗Kundmachung vom 12. Auguſt 1835. Gub. Zahl 46036. 


178. 


Beſtimmung hinſichtlich der Sirafbarkeir ſolcher Drohun⸗ 
gen, die nicht etwa zu Folge der Beſtimmungen des 
erften Theils des Strafgeſetzbuches als Verbrechen zu 
betrachten und zu beſtraſen ſind. 


Un den Zweifeln und Anſtänden zu begegnen, welche ſich bin⸗ 
ſichtlich der Strafbarkeit ſolcher Drohungen ergeben haben, Die 
nicht etwa zu Folge der Beſtimmungen des erſten Theils des 
Strafgeſetzbuches als Verbrechen zu betrachten und zu beſtrafen 
find, baben Seine k. k. Majeſtät am 19. Juni 4836 zu ents 
ſchließen gerubet: 


b. 1. 

Wer mittelbar oder unmittelbar, ſchriftlich oder mündlich, 
oder auf andere Art, mit oder obne Angabe ſeines Namens mit 
Mord, ſchwerer Verwundung oder Verletzung, Gefangenneb⸗ 
mung, Raub, Brandlegung, Zerſtorung von Waſſerwerken oder 
mit anderen bedeutenden Beſchädigungen des unbeweglichen oder 
beweglichen Eigenthums in der Abſicht drobet, um von dem Be» 
drohten eine Leiſtung oder Unterlaſſung zu erzwingen, begebet, 
in ſo fern ſich die That nicht etwa ſchon in Gemäßheit der Bez 
ftimmungen des erſten Eheils des Strafgeſetzbuches als ein Vers 
brechen darftellt, das Verbrechen der öffentlichen Gewalttbätig⸗ 
tigkeit, wenn die Drohung geeignet ift, dem Bedrohten mit 
Rückſicht auf die Verhältniſſe und die perſönliche Beſchaffenbeit 
desſeiben gegründete Beſorgniß einzuflößen, ohne Unterschied, 
ob die erwähnten Uebel gegen den Bedroheten ſelbſt. deſſen Fa⸗ 
milie und Verwandte, oder gegen andere unter ſeinen Schutz 
geſtellte Perſonen gerichtet find, und ob die Drohung einen Er⸗ 
folg gehabt hat, oder nicht. 

6. 2. 

Dasſelbe Verbrechen begeht, wer die in dem yoi en 
Paragraphe bezeichnete, und auf die dort Aubade r 
Erregung gegründeter Beforgniffe geeignete Drobung auch blos 
in der Abſicht anwendet, um einzelne Perſonen, Gemeinden oder 
Bezirke in Furcht und Unruhe zu verſetzen. 


f. 3. 
Die Strafe ift Kerker oder auch ſchwerer Kerker von ſechs 
Monaten bis zu einem Sabre. Unter erſchwerenden Umſtänden, 
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Co w skutek dekretu wysokióy Kancelaryi nadwornóy 

z dnia 9. Lipca r. b. pod liczbą 17735, do publicznóy wia- 
domości podanćm zostaie. 

Obwieszczenie gub. z dnia 12. Sierpnia 1835 do liczby gub. 46036. 


178. 


Przepity o podleganiu karze pogróżek, które snadź 
nie maia iuż oprócz tego podług przepisów 
pićrwszćy części ustawy karney, iako zbrodnie 
być uważane i karane. 


Dia uchylenia wątpliwości i przeszkód wydarzaigcych sie, 
co do karania pogróżek, które anadz podług przepisów pier- 
wszćy części ustawy karnóy iuż oprócz tego iako zbrodnie 
uważane i karane być nie powinny, raczył Nayiasnieyszy 
Pan pod dniem 19. Czerwca 1835 postanowić: 


9. 1. 


Kto pośrednio lub bezpośrednio, pisemnie lub ustnie, 
lob też innym sposobem z podaniem lub bez podania naz- 
wiska swego, zabóystwem, ciężkićm ranieniem, lub skaló- 
czeniem, uwięzieniem, rabunkiem, podpaleniem, zburze- 
niem budów wodnych, lub innémi uszkodzeniami własności 
ruchomćy lub nieruchomdy, w tym zamiarze grozi, aby 
na zagrożonym dopełnienie lub zaniechanie czegoś wymu- 
sid, ieżeli uczynek ioż podlug przepisów pićrwszćy części 
ustawy karney, iako zbroduia się nie okaznie, popełnia 
występek gwałtu publicznego , ieżeli pogrözka iest tego ro- 
dzaiu, że zagrożonego z uwaga, na jego stosunki i osobistą 
właściwość, słuszną obawa nabawió może, a to bez różnicy, 
czyli złe wymienione ściąga się do samego zagrożonego, 
jego rodziny i krewnych, lub do innych osób pod jego o- 
piekę danych, i czyli pogróżka swóy skutek wzięła lnb nie. 

(sz: 

'Ten sam występek popełnia ten, co pogrózki w pa- 
ragrafie poprzedniczym wytkniętéy i sposobem tamże wska- 
zanym do Wznięcenia slasznóy obawy usposobionóy, używa, 
choćby w tym iedynie celu, by osoby poszczególne, gminy 
lub obwody wprawić w trwogę i niepokóy. i 

6. 3. 

Kara na to, iest więzienie, albo nawet ciężkie wie- 

zienie od sześcia miesięcy do roku. Przy okolicznościach 
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nämlich, wenn mit Mord oder Brandlegung gedrobet, oder 
wenn die Drohung wiederholt wird, wenn die angedrohete Be⸗ 
ſchaͤdigung den Betrag von Tauſend Gulden Conventions- 
Münze, oder der Schade, welcher aus der zu erzwingenden 
Handlung oder Unterlafjung hervorgehen würde, den Betrag 
von Dreihundert Gulden Condentlons Münze überfteigt, oder 
wenn die Drohung gegen eine obrigkeitliche Perſon wegen ihrer 
Amtshandlungen, oder gegen ganze Gemeinden oder Bezirke 
gerichtet wäre, iſt die Strafe mit ſchwerem Kerker von einem 
bis zu fünf Jahren zu bemeſſen. 


. 4 i 

Iſt die Drohung der Aamittebere Anfang oder Bernd 
eines andern Verbrechens, ſo haben die auf dieſes Verbrechen 
oder deſſen Verſuch verhängten Strafen einzutreten. 

Welche allerböͤchſte Entſchließung in Folge hohen Hofkanz⸗ 
leidecrets vom 8. Juli l. J. Zahl 17516 zur allgemeinen Kennt⸗ 
niß gebracht wird. 

Gub. Kundmachung vom 12. Auguſt 1855. Gub. Zahl 47605. 


174. 


Miethkutſcher dürfen ſich bei erkauften Wägen der darauf 
gemahlten adelichen Wappen der früheren Befiger nicht 
bedienen, 


Es iſt die Frage entſtanden, ob, wenn wahrgenommen wird 

daß ein Miethkutſcher ſich eines erkauften Wegen unter Beibe⸗ 
haltung des darauf gemablten adeligen Wappens des früheren 
Beſitzers bedient, die Behörden recht daran ſeyen, den Mieth⸗ 
kutſcher zur Beſeitigung des Wappens zu verhalten. 

Laut hohen Hofkanzleidecrets vom 46. Juni 1835 Bapt 
12490 haben Se. Majeſtät mit allerhöchſter Entſchließung vom 
8. Juni zu befehlen geruhet, daß die Polizei⸗Behörden in der 
Abſtellung von dergleichen Unziemlichkeiten nicht zu beirren feyen. 

Gubernial⸗Erledigung vom 13. Auguft 1835 Gub, Zahl 41401. 


175. 


Bei Beſtimmung der Erbſteuer⸗Verbindlichkeit find nur die 
Erbiheile der einzelnen Köpfe in Betrachtung zu ziehen. 


Ez ift aus Anlaß eines fpeciellen Falles, wo eine Erbſchaft 
unser die Gefgmifter des Grblafjerś und zugleid) unter din «lm 
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obeiążalących, mianowicie, ieżełi zabóystwem albo podpa- 
leniem grozono , lub gdy pogróżka powtarzana była, gdy 
zagrożone uszKodzenie ilość tysiaca ZiR. m. k. lub szkoda, 
która z wymuszonćy o2ynnosci lub zaniechania takowćy by- 
laby wynikła, ilość trzechset ZIR. przenosi, lub gdy po- 
gróżka na osobę zwierzchniczą za sprawowanie urzędu, lub 
ma całe gminy albo: powiaty wymierzoną byłaby, kara cięż- 
kióm więzieniem od roku do lat pięciu wymierzoną być ma. 
. 4. 

Teżeli pogróżka jest bezpośrednim poczatkiem lub za- 
machem de jnnóy zbrodni, kary na takową zbrodnię lub 
takowy zamach ustanowione , nastapić maia. 

Któreto naywyższe postanowienie ;; w skutek. dekretu 
wytokićy Itancelaryi nadworney z dnia 8. Lipca r. b. pod 
liczbą 17516, do powszechnéy wiadomości podane zostaie. 

Obwieszczenie gub. z dnia 12. Sierpnia 1835 do I. gub. 47605. 


474. 


Naiemni powoźnicy (fiakry) u kupionych powozów 
używąć nie moga malowanych na tychże szla- 
checkich herbów posiadaczów dawnieyszych. 


Zasto pytanie, czy ieżeli dostrzeżono zostanie , że powo- 
zuik nalemuy (fiakier) kupionego powozu z zatrzymaniem 
malowanego na powozie szlacheckiego herbu posiadacza 
dawnieyszego nżywą, Urzędy słuszny maią przyczynę, zmu- 
sió paiemDega woźnicę do uchylenia herbu? 

Podług dekretu wysokićy Kancelaryi nadworney 2 dnia 
46. Czerwca 1835 za liczba 12490, raczył Nayiasnieyszy Pan 
naywyzsag dehwalg 2 dnia 8, Czerwca rozkazad, Ze Urzę- 
dom policyyBym w uchyleniu podobnych nieprzyzwoitości 
przeszkadzać nie należy, 

Rezolucyia gub. 2 dnia 13. Sierpnia 1835 pod liczbą gub. 41401. 


475. 


Przy wymierzaniu należytości podatku spadkowego, 
tylko na dziedzizny (części spadkowe) poiedyn- 
czych głów wzglad miany być powinien. 


powoda 


ay daona! o zcrógólnego przypadku, gdzie dziedzictwo mię- 


two spadkodawcy (testatora) i oraz między dzieci 
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der verſtorbener Geſchwiſter vertheilte, die Antheile der Geſchwi⸗ 
ſter aber mehr, jene der Kinder der verſtorbenen Geſchwiſter 
hingegen weniger als 400 fl. betrugen, die Frage vorgekom⸗ 
men, ob bei Bemeſſung der Erbſteuer die Erbtheile nach Stäm⸗ 
men oder nach Köpfen zu betrachten ſeyen? 


Seine Majeſtaͤt geruhten hierüber mit allerhöchſter Ent» 
ſchließung vom 13. Juli l. J. den in den 90. 2. und 12. des 
Erbſteuerpatentes gegründeten Antrag zu genehmigen, daß bei 
Beſtimmung der Erbſteuer⸗ Verbindlichkeit nur die Erbtheile 
der einzelnen Köpfe in Betrachtung zu ziehen feyen , vorausge⸗ 
fest, daß die Erbſchaft den jure repraesentationis eintretenden 
Erben vom Erblaſſer unmittelbar zufällt. 


Gubernial⸗Erledigung vom 14. Auguſt 1835. Gub. Zahl 48091. 


176. 


Wie fih zu benehmen ift, wenn der Mißhandelte in FA: 
len des 241. §. des Strafgeſetzbuches II. Theils fein 
Geſuch um Beſtrafung des Beleidigers widerruft. 


Aus Anlaß einiger gegen die Beobachtung der zu Folge aller⸗ 
pochfter Entſchließung vom 31. December 1832 mit hohem Hofs 
kanzleidecrete vom 40. Jäner 1833 Zahl 471, und rüdfichtlich 
mit Gut.rnial « Verordnung vom 12. März 1833 Zahl 6884 
kundgemachten, den (. 241 des Strafgeſetzbuches II. Theils era 
läuternden Vorſchrift erhobenen, zur alerbochften Kenntniß Sr. 
Majeſtät gebrachten Anſtände, haben Allerhöchſtdiefelben mit 
allerhochſter Entschließung vom 45. Juni l. J. Folgendes anzu⸗ 
ordnen geruhet: 


Wenn der Mißbandelte im Falle des 241. g. des Strafge⸗ 
ſetzbuches II. Theils fein Geſuch um Beſtrafung des Beleidigers 
noch vor der Kundmachung des Urtheils an den Unterſuchten 
widerruft, bat es von jeder weitern Unterſuchung ſowohl , als 
auch von jeder Wirkung des etwa bereits gefällten Urtbells ab⸗ 
zukommen. Findet dagegen ein ſolcher Widerruf erſt nach er⸗ 
folgter Kundmachung des, wenn auch noch nicht rechtskräf⸗ 
tigen urtheiles Statt, fo kann derſelbe nur als Grund zur 
Der der Strafe bei den höheren Behörden angeſehen 
werden. 
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zmarłego rodzeństwa podzielone zostało, części zaś rodzeń- 
stwa więcóy, a części dzieci zmarłego rodzeństwa mniéy 
iak 100 ZIR. wynosiły, urosło pytanie: czy przy wymiarze 
podatku spadkowego, dziedzizny podług pokoleń albo po- 
dług głów zważane być maią? 


Nayiasnieyszy Pan raczył w tym względzie naywyższą 
uchwałą z dnia 13. Lipca r. b. proiekt zasadzaiący się na 
$óch 2. i 42. patentu o podatku spadkowym potwierdzić, że 
przy Wymiarze należytości podatku spadkowego tylko dzie- 
dzizny (schedy) poiedynczych głów zważane być maia, do- 
Pusciwszy to, 4e dziedzictwo na uastępuiacych prawem re- 
Prezentacyynsm (jure repraesentationis), dziedziców, 
od testatora bezpośrednio spada. 


ilezolucyla gub, z dnia 14. Sierpnia 1835 pod liczbą gub. 48091. 
176. 


Jak postąpić należy, ieżeli skrzywdzony w przy- 
padkach $fu 241. księgi ustaw karnych Ilgiey 
części swoig proźbę o ukaranie krzywdziciela 
odwołuie. 


Z powodu niektórych, przeciw zachowarju przepisu, w 
skutek naywyźszóy uchwały z dnia 31. Grudnia 1832, de- 
kretem wysokićy Kancelaryi nadworney z dnia 10. Stycznia 
1833 za liczba 171, a właściwie rozporządzeniem gub. z d. 
12. Marca 1833 pod liczbą 6884 ogłoszonego i (. 241 ko- 
dexu kryminalnego IIgiéy części obiaśniaiącego, wszczętych, 
i do wiadomości N. Pana doszłych watpliwości, raczył Nay- 
jasnieyszy Pan naywyZsza uchwała z dnia 15. Czerwca r. b. 
postauowić, co następuie: 


Jeżeli skrzywdzony w przypadku b. 241 kodexu kry- 
minalnego Iigićy części, swoia prośbę o ukaranie krzywdzi- 
ciela, ieszeze przed ogłoszeniem wyroku badanemu, odwo- 
luie, natenczas należy od wszelkiego dalszego badania, 
równie iak i od wszelkiego skutku snadź zapadłego iuż 
wyroku odstąpić, Jeżeli zaś takowe odwolanie dopićro po 
nastąpionćm ogłoszeniu wyroku, aczkolwiek ieszcze nie- 
prawomocnego, Podane zostanie, wtedy takowe tyłko iako 

owód do złagodzenia kary w wyfszych Instancyiach uwa- 
Zanem być może. 


Prov. Geſetzſ. f d. SĄ 1835. 37 
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Wovon die Kreisämter zur Nachachtung und B 
der Dominien und Magiſtrate in Kenntniß geſetzt NS" 


Gub. Verordnung vom 15. Auguſt 1835. Gub. Zahl 42923. 
177. 


Wie ſich hinſichtlich der Erbſteuer bon dem beweglichen 
Vermögen der Militärperſonen zu denehmen iſt. 


Seine Majeſtät haben über eine alerunterthänigfte Anfrage 
wegen Auslegung des H. 27. des Erbſteuerpatentes mit au 
böchſter Entſchließung vom 13. Juli l. J. anzuordnen geruhet, 
daß es in der Anwendung jenes 6. bei den militäriſchen Ver⸗ 
laſſenſchaften bei dem bisher üblichen Verfahren zu belaſſen fey, 
wornach auch von dem beweglichen Vermögen einer Mi⸗ 
litórperfon [0 wie don dem unbeweglichen, die Erbſteuer nur 
dann zu entrich'en iſt, wenn dasſelbe fih in einem der Erbſteuer 
unterliegenden Erblande befindet. 


Gubernial⸗Erledigung vom 15. Auguſt 1835. Gub: Zahl 47627. 


178. 


Beſtätigungsart der in Reiſeparticularien aufgerechneten Ge⸗ 
bühren für Handlanger, Fuhrleute und Arbeiter, 


Aus Anlaß eines ſpeciellen Falles bat die Hohe Hofkanzlei mit 
Decret dom 2. Juli l. J Zapi 16414 ju verordnen befunden, 
in Zukunft in allen jenen Reifeparticularien, in welchen Hand⸗ 
langer, Fuhrleute und Arbeiter warn werden, alle dieſe 
Individuen immer namentlich und mit Angabe der verwendeten 
Tage anzusetzen, und daß fie die aufgerechneten Gebühren wirk⸗ 
lich erhalten haben, ift von ihnen ſelblt, wenn fie aber bed 
Schreibens nicht kundig find, von einem unpartheiſchen Na⸗ 
mens ertiger beſtätigen zu laſſen. 


Wovon die Kreisämter zur Darnachachtung und weiteren 
nöͤthigen Bekanntmachung verſtandigt werden. 


Gubernial- Verordnung vom 19. Auguſt 1835. Gub. Zahl 43810. 
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O cem Urzędy cyrkułowe dla zachowania i zainfor. 
mowania Dominiów uwiadomione zostaia. 


Rozporządzenie gub, z dnia 15, Sierpnia 1835 pod I. gub, 42923, 


177. 


Jak względem podatku spadkowego od maiątku ru- 
chomego osób woyskowych postępować należy. 


any Pan raczył na uczynione naypokornieysze 
zapytanie, Względem wykładania {. 27. patentu o podatku 
spadkowym, naywyższą uchwała z dnia 13. Lipca r. b. roz- 
porządzić, Ze względem zastosowania tego $. do woyskowych 
spadków, przy dotad zwykłóm postępowaniu pozostać nale- 
2y, podług Czego zatém od rnchomego maiatku osoby 
woyskowćy, podobnie iak od nieruchomego, podatek spad- 
kowy tylko wtenczas opłacony być powinien , ieželi takowy 
w prowincji dziedzicznćy, podatkowi spadkowemu podlé- 
Baigcy, znayduie się. 


Rozporządzenie gub, z dnia 45. Sierpnnia 1835. pod 1. gub. 47627. 


178. 


Sposób poświadczania należytości rzemieślniczych , 
woźniczych i robotniczych, umieszczanych w 
rachunkach podróżnych, 


7. powodu poszczególnego wydarzenia, wysoka nadworna 
Kancelaryia dekretem z dnia 2. Lipca r. b. pod licz. 16414 
rozporzadzila: iż w tych wszystkich rachunkach podróżnych, 
gdzie rzemieślnicy, woźnice i robotnicy porachowani bywa- 
ia, wszySCY tacy ludzie, po imieniu i z wytknięciem stra- 
wionych dBi przy robocie, umieszczeni być maią, a iako 
Porachowene należytości istotnie odebrali, przez nich sa- 
mych, a ßdyby pisać nie umieli, przez osobę bezstronna 
ich imię podpisuigcg, poświadczono być ma. 

O czóm Urzędy cyrkułowe dla zachowania i dalszego 
potrzebnego obwieszczenia , zawiadomione zostaią. 


Rozporządzenie gub, z dnia 19, Sierpnia 1835 pod 1, gub. 43810 


3. i 
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179. 


Den wegen Mangel rechtlicher Beweiſe aus der ſirafgericht⸗ 
lichen Haft entlaſſenen mittelloſen Indibiduen werden 
Bebrgelder zur Rückkehr in ihre Heimath gegen Erfas 
brwilligt. 


sn Grunde hohen Hofdecretes vom 14. Juli l. J. Zahl 15533 
fand die vereinigte hebe Hofkanzlei, im Einvernehmen mit der 
k. k. oberſten Suftiąftelle zu geftatten, daß den wegen Mangel 
rechtlicher Beweiſe aus der ſtrafgerichtlichen Haft entlaſſenen 
mittelloſen Individuen, wie dieß felt dem Jahre 1814 in Hins 
ſicht auf die nach überſtandener Strafdauer aus der Criminal⸗ 
Haft entlaffenen mittelloſen Individuen (don geftattet ift, ein 
Zeprpfennig zur Beſtreitung der Auslagen der Rückkehr in ihre 
Heimath gegen Rückerſatz aus dem Criminalfonde vorſchußweiſe 
erfolgt werde. 

Von der Betheilung mit ſolchen Vorſchüſſen folen übri⸗ 
gens jene Individuen ausgeſchloſſen bleiben, welche aus dem 
Sitze des Strafgerichtes in ibre Heimath mittelſt des Schubs 
gewieſen werden, weil in dieſem Falle für ihre Verpflegung auf 
die durch das Schubgeſetz vorgeſchriebene Art geſorgt werden muß. 

Endlich ſollen die Dominien und Magiſtrate für die ſchleu⸗ 
nige Einbringung diefer vorgeſchoſſenen Zehrgelder an den Cri⸗ 
minalfond von Seite der Erſatzpflichtigen zwar zu ſorgen haben, 
aber nicht gehalten ſeyn, diefe Vorſchüſſe aus Eigenem zu erſetzen. 

Hievon werden die Kreisämter zur eigenen Wiſſenſchaft 
mit dem Beiſatze in die Kenntniß gefegt, auf die ſchleunige und 
forgfältige Hereinbringung der Wegzehrgelder von den Erſatz⸗ 
pflichtigen bei vorkommenden Fällen thunlichſt einzuwirken. 


Gub. Verordnung vom 21. Anguſt 1835. Gub. Zahl 46047, 
180. 


Geſuche um Beurlaubung dienender Soldaten haben Domi- 
nien nicht bei der Militärbehörde, fondern bei dem 
betreffenden Kreisamte zu überreichen. 


Laut Eröffnung des k k. General- Militär⸗ Commando vom 
2. Juli d. J. Zahl 285 Q., folen fih Häufig Fälle ereignen / 
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179. 


Osobom niezamożnym, dla braku dowodów pra- 
wnych z aresztu kryminalnego uwolnionym, 
dozwolone zostaie za wynagrodzeniem strawne 
dla powrotu do ich dziedziny. 


skutek dekretu wysokićy Hancelaryi nadworney z dnia 
44. Lipca r. b. za liczbą 15533, uznała wysoka Mancelaryia 
nadworną za porozumieniem się z c. k. naywyższym Try- 
bunałem 3 rawiedliwości za potrzebne, pozwolić, by osobom 
piezamożnym, dla braku dowodów prawnych z aresztu kry- 
minalnego wypuszczonym, iako to iuż od roku 1811 wzgle- 
dem niezamożnych osób, po odbytóy karze z więzienia kry- 
minalnego uwolnionych, dozwolono jest, strawne dla ope- 
dzenia wydatków na powrót do swoićy dziedziny za nastąpić 
macem zwróceniem, z fuuduszu kryminalnego przedpia- 
toie dawane bylo. 

obdzielenia przedpłata takowa wyłaczone być po- 
winny te osoby, króre z siedziby Sądu kryminalnego do 
swoićy dziedziny szupasem odselane bywaig, gdyż w tym 
razie o ich opatrzenie na sposób, ustanową szupasową prze- 
pisany» staranie miane być powinno. 

i reszcie powinny Dominia i Magistraty o prędkie za- 
płacenie tych przedpłatnych strawnych do fandaszu krymi- 
nalnego Ze strony osób do zwrócenia obowiazanych wpra- 
wdzie starać się, wszelako do powrócenia tych przedpłat 
z wWlasnego grosza przymoszani być nie maig. 

O czóm Urzędy cyrkułowe dla własnćy wiedzy z tym 
dodatkiem uwiadomione zostaia, by w wydarzonych przy- 
padkach do prędkiego i troskliwego odzyskania pieniędzy 
na strawne danych, od obowiązanych do zwrócenia dzielnie 
przyczyniali się, 

Rozporządzenie gub, z dnia 24. Sierpnia 1835 pod 1. gub. 46047. 


180. 
Prośby © urlopowanie żołnićrzy w służbie zostaia- 
cych, Dominia nie do Władz woyskowych, ale 


do naleäneg o Urzędu cyrkułowego podawać maia. 


Podług odezwy c. k. jeneralnćy Komendy woyskowey z d. 
2. Lipca r. b, za liczba 285 Q., często przypadki wydarząć 
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daß die Dominien um Beurlaubung dienender Soldaten unmite 
telbar bei dem k. k. General - Militär - Commando einschreiten / 
und die Nothwendigkeit derſelben bei Hauſe dringend ſchlidern, 
mögen fih diefe nach eingeholter Ueberzeugung ſehr oft nicht 
bewährt. ) 


Obnebin werden, wenn die Familien = Verhäftniffe eines 
dienenden Soldaten deffen Anweſenheit bei Haufe erbeiſchen, die 
Geſuche um Entlaßung im Concertationswege nur beim Kreis⸗ 
pk A und weiter im vorgeſchriebenen Wege ver- 

andelt. 


um nun der Bepelligung des k. k. General⸗Militär⸗Com⸗ 
mando mit unftattpaften Geſuchen um Beurlaubungen der Gol» 
daten für die Zukunft Einhalt zu thun, wird den Kreisämtern 
aufgetragen, die Dominien anzuweiſen, Geſuche um Beurlau⸗ 
bung dienender Soldaten auch nur bei den k. k. Kreisämtern zu 
überreichen. 


Die k. k. Kreisämter haben derlei Geſuche mit aller Ge⸗ 
nauigkeit zu würdigen, und nach gefchöpfter Ueberzeugung von 
der Grundbältigkeit ſodann unmittelbar an die betreffenden 


Truppenkörper weiter zu leiten, widrigens aber zurückzu⸗ 
weiſen. 


Gubernial⸗ Verordnung vom 22. Auguſt 1835. Gub, Zahl 42206. 
181. 


Berfahren bei der Abgabe und Vertheilung der Armenbücher, 
dann Formulacien zur Ebidenzhaltung des Verſchleißes 
und der Rechnungslage. F 


Um das Verfahren bei der Abgabe und Vertheilung der Ar. 
menbücher in einen geregelten Gang zu bringen, wird den 
Kreisämtern im Grunde hohen Studien ⸗Hofcommiſſionsdecrets 
vom 21. März und 30. Juni d. J. Zahl 934 und 3839 Fol⸗ 
gendes bedeutet: 


2) In der bierortigen Verordnung vom 9. Februar d. J. 
Zahl 4201 ift bemerkt worden, daß die Schulbücher Unterver⸗ 
leger halbjährig einen Ausweis über die abgenommenen, ver- 
kauften und noch vorräthigen Bücher vorzulegen Haben, um 
nach denſelben die Armenbücher zu bemeſſen, welche die k. k. 
Schulbücher⸗Verſchleiß ⸗Adminiſtration dann ſpeſenfrei an die 
Unterverleger oder Kreisaͤmter ſchicken wird. 
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się maia, Że Dominia o urlopowanie Źołniórzy w służbie 
zostaiących, bezpośrednio do c. k. joneralnéy Komendy z pros- 
ba udaią sie, i o konieczney potrzebie bycia tychże w do- 
zau przedstawiają, gdy tymczasem po zasiagnieniu wiado- 
mości tā pozrzeba częstokroć nie sprawdza się. 

A prócz tego, ieżeli stosunki familiyne Żołniórza w 
służbie zostaigcego, bytności tegoż w domu wymagaie , proś- 
by © uwolnienie ze słnzby w drodze koncertacyi tylko do 
Urzędu tyrkulowego podawanc, i tak daléy w drodze prze- 
pisanèey rozpoznawane być moga. 

Aby więc naprzykrzaniu się c. k. jenereluéy Homen- 
dzie Woyskowóy bezzasadnómi prożbami o urlopowania Zol- 
pićrzy na przyszłość tamę polożyć, rozkazuie się Urzędom 
cyrkułowym, Dominiom zalecic, by prośby o urlopowauie 
zolaiörzy w służbie zostaiacych , także tylko do c. k. Urze- 
dów cyrkułowych podawane były, 

C. k. Urzędy cyrkułowe maia zatóm takowe prośby 
z wszelką dokładnością oceniać, i przekonawszy się o zasa- 
doości tychże, takowe potóm bezpośrednio do dotyczących 
korpusów woyskowych dalóy odsółać, w przeciwnym zaś 
razie odrzucać, 


Rozporządzenie gub, z dnia 22, Sierpnia 1835 ped l. gub, 42206, 
481. 


Postępowanie przy oddawaniu i rozdawaniu książek 
dla ubogich, tudzież formularze dla utrzymy- 
wania vy ewidencyi przedaży i rachunku. 


Aby postępowanie przy oddawania i rozdawaniu książek 
dla ubogich do porządnego toku przyprowadzić, wskazuie 
się e. k. Urzędom cyrknłowym na mocy dekretu wysokiey 
Homissyi nadwornóy naokowóy z d. 21. Marca i 30. Czerwca 
r. b. pod liczba 934 i 3839, co nastepuie : 

1) W rozporządzeniu tuteyszóm z dnia 9. Lutego r. b. 
pod liczbą 4201, namieniono iest, Że podskładniki (subfer- 
legry) książek szkolnych podawać maią co pół roku wykazy 
książek odebranych, sprzedanych i ieszcze zapasem zosta- 
łych, by podług tego ilość książek dla ubogich wymierzyć, 
które potém e. k. zarząd przedaży książek szkolnych bez- 


1 Podekladnikom lub też Urzędom cyrkułowym p'ze- 
ezio, 
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Im Anſchluße .]' wird den Kreisämtern nun ein Formu⸗ 
lare zur Zuſtellung an die im Kreiſe befindlichen Unterverleger 
übermittelt, nach welchem diefe halbjährigen Ausweise zu ver⸗ 
faſſen ſeyn werden. 


2) Bei der Vertheilung der Armendücher haben die Kreis- 
ämter einzuſchreiten, und dabei die Vorſchriften der $$. 321, 
322, 423, 424 und 425 der politiſchen Verfaſſung der deutſchen 
Schulen genau zu beobachten, und ſich davon keine Abweichun⸗ 
gen erlauben. 


Die Rechnungen über die Armenbuͤcher find nach dem 
mitfolgenden Formulare :]: zu verfaffen, und der Provincial⸗ 
Staats buchhaltung unmittelbar zur weiteren Amts handlung Aus 
zuſenden. 


Gub, Verordnung vom 22. Auguſt 1835. Gub. Zahl 42948, 


| Formulare 1. 


A us weis 


über die aus dem Verſchleiße für die Zeit vom à bis 
entfallenden 25percentigen Armenbücher. 


An⸗ In Hie von Daraus Vorrath 
; A fånge | diefem wurden mit 
Zur unentgeltlichen Abgabe geeig- tiger | Seme- | Bufam- in Die. ak Ende 
nete Bücher Gote ſſter find inen ſſſfem Ses Armen. | Diefes 
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von kommen verkauft ſters 
Ea 
a 8 © Tiſehen. | | | | 
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Zanderzóblungm . - « « o s o 
Stadterzählungen . . s. +: e + 
Kleine Katechismen 
Lefebuch, kleines 
Leſebuch für II. Elaſſe Stadtſchulen 
detto detto Landſchulen 
Landnamenbüchlein 


Stadtnamenbüchlei““n“nei . . 


Elementarz 


Krótki katechizm "OWE 17. . (6 « 
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W załączenia .|* więc posćła się Urzędom cyrkułowym 
formularze, dla doręczenia podskładnikom w cyrkule znay- 
duiacym się, podług których owe półroczne wykazy ukła- 
dane być maia. 


2) Przy rozdawaniu książek dla ubogich, wdać się 
maia Urzędy cyrkułowe w tę czynność, i przytóm przepisy 
$$. 321, 322, 423, 424 i 425 ustanowy politycznóy , dla 
szkół niemieckich, ściśle zachować i żadnych zboczeń so- 
bie nie pozwalać. 


Rachunki z książek dia ubogich układane być maig 
podług dołączonego formularza : i prowincyynóy Izbie ra- 
chunkowey dla dalszego urzędowego sprawowania bezpo- 
średnio dosłane, 


Rozporządzenie gub, z duia 22. Sierpnia 1835 pod 1. gub. 42948. 
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Aeußere Einrichtung der zollämtlichen Ausfertigungen. 


Die Geſtalt, in welcher vom 1. November d. J. an die Bol⸗ 
leten und andere zollämtliche Ausfertigungen eingerichtet ſeyn 
werden, wird, zu Folge der Verordnung der hoben k. k. allge⸗ 
meinen Hofkammer vom 17. Juli d. J. Zahl 38830 in der Bei⸗ 
lage . (13 Stück) zur allgemeinen Kenntniß gebracht. 

In denſelben wird fär die Gegenſtände, welche zum Trans⸗ 
porte an einen andern Ort beſtimmt find, ftetó die Straße, 
welche mit der Waarenſendung an den Ort der Beſtimmung 
eingeſchlagen werden fol, und die Zeitfriſt, binnen welcher dies 
ſelbe an dem Orte der Beſtimmung einzutreffen hat, nach vor⸗ 
läufiger Vernehmung des Waarenführers, und mit Rückſicht auf 
die obwaltenden Umſtände, ausgedrückt werden. 

Von der Angabe der Straße werden die Ausfuhrgüter 
ausgenommen, welche nicht in die Reihe der für den innern Ver⸗ 
kehr einer Controlle unterliegenden Waaren gehören, und Dea 
ren Austritt die Parthei nicht auszuweiſen verpflichtet iſt. 

Die Bollete oder Verſendungskarte ſoll den Gegenſtand, 
über den dieſelbe ausgeſtellt wurde, auf der vorgezeichneten 
Straße bis an den Ort der Beſtimmung begleiten, und dient 
demſelben für den Transport weder außer der bemerkten Straße, 
noch nach Ablauf des vorgezeichneten Zeitraumes zur Aus wei⸗ 
fung, wenn nicht erwieſen wird, daß ein zufälliges Ereigniß 
Pinderte, die beſtimmte Straße oder Zeitfriſt einzuhalten. 

Die Bollete oder Verſendungskarte, die ſich nicht bei dem 
im Transporte vom Amte an den Ort der Beſtimmung begriffe⸗ 
nen Gegenſtande befindet, ſoll, wenn dieſelbe ſpäter beigebracht, 
und ein zufälliges Ereigniß / das die Bollete oder Verſendungs⸗ 
karte von der Ladung trennte, nicht erwieſen wird, nicht beach⸗ 
tet werden. 

Die Beſtimmungen über die Baumwollgarn⸗Bolleten und 
Bezugskarten für den Verkehr im Kleinen bleiben in Wirk⸗ 
amkeit. 
f Die Erfah » Boleten treten an die Stelle der bisherigen 
rothen Freibolleten, und werden roth gedruckt werden. 

Die Dauer, für welche die Erſatz⸗Bolleten zur Autwei⸗ 
fung verwendbar find, wird mit demjenigen Zeitraume beſtimmt, 
welcher von der Dauer der beigebrachten, und der der Ausſtel⸗ 
lung der Erſatzbollete zum Grunde gelegten Bollete zur Zeit der 
Ausfertigung der Erſtern noch nicht abgelaufen iſt. 


Gubernial⸗ Verordnung vom 25, Auguſt 1835, Gub, Zahl 51923. 
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Formularz 


Kray: N. N. 


Główny Urząd cłowy: Grund.. 
Nr. 19. dnia 14. Listop. 1835. 


o godzinie (przed poładniem.) 
dziewiątćy (po południu.) 


Podług pisemuego oświadcze- 
nia + w, przekazniącego 
bileta Nr. 1. z dnia 4. Listo- 
pada 1835 Urzędu Rann na- 
bywa Józef Ritter 

obok położone towary dla siebie 

samego w Grund 

froktarza 
za 


2 
———zaprzężoa 


zagranicznego. 


Handlowy Urząd: Rann. 
Nr. 49. dnia 22. Listopada 1835. 


o godzinie (przed poładniem.) 
trzeciey (po południa.) 


Podług pisemnego oświadcze- 
nia posóła Jan Maurer z Alt- 
dorfu 


obok położone towary do Jó- 
zefa Egger w Geding przez 
froktarza Michała Amann 

na 1 bryce, zaprzężonóy parą 
koni 


Urząd cłowy 
Nr. dnia 


483 


o 


go- (przed poładniem.) 
dzinie (po południu.) 


Wchodowy bilet 


oświadczenia 


Podług 


obok położone 
towary 
w przez 
froktarza 


zaprzężon 


— nm — 


Bilet opłaty cła | 


wchodowego. Znaki 
lub 
Nazwa towarów: liczba 
Trzy beczki wina istryy- pak 
skiego, na mocy znay- 
duiacego się w Urzędzie 
Rann na więżkszą ilość 
opiewaiacego świadectwa 
pochodzenia z Poli Nr. -+ 
20. z dnia 20. Września 
1835 z wzglednieyszem 1 
cłem po iednemu ZłR. 2 
od cet. wiód... . 3 
Dwie beczki Cakru SE: >< 
natu w głowach, p to 7 
kat zagraniczny 9 
Skrzynia lukrecyi sma- 
Zonućy . X 45 
a | 


Mówię! Sześć pak zawieraiących dwa tysiące cztórysta 
pięć funtów sporco, i dwa tysiące cztćrdzieści dwa funtów || 
netto za opłatą sta trzech Złr. 1 kr. cła i innych nale2ytosci. | 


N, N. 
Il 

| Bilet opłaty cła zku 
S lub 
wchodowego. R 

pak 

Nazwa towarów: 

Jedna beczka śledzi , IM. 
Jedna bela sztokfiszu . WM. 


m 


Dwie skrzynie imbieru zół. (Nr. 7 


tego w KoieGuiu . 


Dziesięć wiazek (buntów) 
obręczy na beczki iako 
prosty towar drzewny . 


4 


Mówię | Cztery paki zawieraiace sześćset pięćdziesiąt siedm 
funtów sporco i pięćset piedziesiat Inntöw netto z 12tu pio- 
częćmi ołowianómi, za opłatą ośmiu złr. 2 2j4 kr, cła i in- 


nych należytości. 


Nr. 4 i z" 


N. N. Poborca. 
N. N. Kontrolor. 


Bing cła Znaki 
wchodowego. fg. 
pak 


Nazwa towarów: 


ŁR 
| 
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Th 53 pos étłtk 


Tema nn 
PZŻ 
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twierdzaiacy 
dalóy i zdięcie pie- 
częci przedsie- 
biorących urzę- 
dników 


ma być 
odeszła 


czniaiących 


| tę odbyć stawiona 
isc na 


do 


odpisanie uskute- 


w 


Podpis urzędników, 


a 
musi prostą droga 


R 
R © 
e.3 
4 
m © 
ge 

— —— 


dzień i godz 


podług 


- po odpisaniu 
zostaie 


W wewnętrznym teryto- 


ryium obwodu cłowego: m 


Z tego bileta 


iloso 


odpisano 


Przedmiot 


i czas odpisania 


| 


T E 3 
Podpis po- - PT JK 
musi prostą drogą twierdzaigeꝝ ch 2 
tamże 1 S. B b 
ma by a ey i zdzięcie pie- N o = 
przybyła ‚|| częci przedsię- = SPC 
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"AP 5 do dników z B ° 
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Pudpis po- 
twierdzaiących 
ey i zdięcie pie- 
częci przedsię- 
do biorących urzę- 

dników 


podług 


musi prostą droga 


SMB wa) | ——— 
ma być 


stawiona 


te odbyć 
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iść na 
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Podpis urzędników, 
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dzień i godz 


W okręga granicznym 
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Z tego biletu 


Eg | 


odpisano 


ce. EEE nn OOOO na 
Przedmiot 
i czas odpisania 
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Vom Commercial »Zollamte Pillerau 
am fünfzehnten December 1835 


(Vor⸗) 


um zehn Uhr (Mach.) 


Philipp Kretſchmann, zu Pöll, 
hat die beim Amte Neuß, 


unter Eſſito⸗Nro. 156 am 14ten Des 
tember 4835 


beamts handelten Feilſchaften anher zur 
Conſumo⸗ Behandlung geftellt. 


An Eſſito wurden entrichtet Ein Gul⸗ 


0 
a 
— 
W 
„fg 
fa 
D 
> 
den 48 kr. 
3 mn 
o fe 
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© — — — —— — 
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255 Vom Amte 
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lm) 
( Bor=) 
| ? uhr (Nach.) Mittags. 
«maj 
a || Bat bie beim Amte 
O || unter Eſſito⸗Nro. am 183 
ED 
beamtshandelten Feilſchaften anper zur 
= Eonfumo s Behandlung geftellt. 
= 
w An Cito wurden entrichtet 
vo 
— 
r eR 
| oe |= 
m 
© Beſtätigung⸗Rro 
— 
1 
n | Bom Amte 
am 183 um 
y= 
. (Bor) 
* Uhr (Nach- Mittags. 
— 
va 
= 
«m || hat die beim Amte 
— unter Eſſito⸗Nro. am 183 


beamtshandelten Feilſchaften anher zur 
Eonfumo » Behandlung geſtellt. 


An Eſſito wurden entrichtet 


Mittags. | 


inländischen Verkehre. 


— ZZOZ OZN 


m 


i 


Eingangs-Bolleten 


ormulare 2. 


Land: N. N. 


Eingangs-Bollete im inländiſchen Verkehre. 


Laut Bollete 
des Amtes vom Nr. 
empfängt zu 

Land: 

Nr. am 
Laut Bollete 
des Amtes vom Nr. 
empfängt zu 


(Beilage zur Sign. 57. Pag. 586. ex 1855.) 


8 


Nro. 193 am fuͤnfzehnten December 1835 um zehn Uhr 


Eingangs⸗Bollete im inländiſchen Verkehre. 


| Gewicht „z | Entrig- 
Bereich. nz = feter 
Laut Ausfuhrs » Bollete | s | CE 
des kön. ung. Dreißigft = Amtes Ri N 8 — b A 
Neuß vom 14. Decem. 1835 ffe alz 8 
Nro. 156 Fee SAF "al: 
empfängt Philipp Kretſchmann, — d EA 
zu Pöll, Vierzig Ek | 
Weizen 4 in 40 K. || 6480 — 81 
Metzen 
Gin Faß gelbes Wachs w. | so | — | mo | i E | 
Bufammen a — ee 6630 = || 81 31 | 20 F 
Sage: Ein und vierzig Behält⸗ | | 
niſſe, Sechstauſend Sechshun⸗ | | 
dert und dreißig Pfund Spor. |! | 
co, zwanzig Gulden 46 kr. | | 
* EM | 
Land: W Ru Bollamt 
300 
Nr. am um Upr (skad Mittags. 


Eingangs » Bollete im inländiſchen Verkehre. 


Gewich 


Zollamt: 


Uhr 


Com. Zollamt: Pillerau. 


(Vor⸗) 


(ad) Mittags. 


t 


( Bor: 


(Rach. ) Mittags. 


Gewicht z Entrich⸗ 
Bezeich⸗ żę teter 
nung der 2 2 EE Geldbe⸗ 
Bepältniffe pz k 808 trag 

Pfund fl. Ikr. 


Dieſe mit zwei Bleiſiegeln von Neuß verwahrte Sendung, 
die der Frächter Jacob Sebaldt auf einem Wagen, beſpannt 
mit drei Pferden führt, hat die Straße einzuſchlagen 
über Murach und Glocknitz nach Viltring; 
daſelbſt einzutreffen binnen vier Stunden, und iſt zu 
ſtellen ju dem Poſten der Gefällen < Wache zu Viltring. 
Iſt daſelbſt eingetroffen am fuͤnfzehnten December 1835 um halb zwei Uhr 


Nachmittags. 
N. N. 
Oberauſſeher. 

Dieſe mit verwahrte Sendung, 
die der auf beſpannt 
mit führt, hat die Straße einzuſchlagen 
uͤber nach 
daſelbſt einzutreffen binnen und iſt zu 
ſtellen zu 
Sft daſelöſt eingetroffen am 

Dieſe mit verwahrte Sendung, 
die der auf beſpannt 
mit " fuhrt, hat die Straße einzuſchlagen 
úber nach 
daſelbſt einzutreffen binnen und iſt ze 
ſtellen zu 


Sft daſelbſt eingetroffen am 


Formularz 2. 


Potwierdzenia Nr. 103. 


Od handlowego Urzędu cłowego 
Pilerau 


dnia piętnastego Grudnia 1835 


o godzinie (przed południem.) 
dziesigtéy (po południa.) 


Filip Kretschmann w Poell 


dostawił ta manipulowane w Urze- 
dzie Neuss pod Essito Nr, 156. dnia 
14. Grudnia 1835 towary dla pocia- 
gnienia onych pod cło konsumowe. 


Cła wychodowego zapłacono ieden 
Zir. 48 kr. 


Potwierdzenia Nr. 


Urzedu 


w handlu 


dnia 183 


go- (przed południem.) 
(po południu.) 


o 
dzinie 


dostawił ta, manipulowane w Urzę- 


dzie 


pod Essito Nr. dnia 183 
towary, dla podciagnienia onych pod 


cło konsumowe, 


Cła wychodowego zapłacono. 


potwierdzenia 


€ Potwierdzenia Nr. 


GÀ 


Od Urzędu 


dnia 183 


o 
dzinie 


go- (przed południem.) 
(po południa.) 


W chodowe 


„dostawił tu, manipulowane w Urzę- 
dzie 

pod Essito Nr. dnia 183 

towary, dla podciagnienia onych pod 


cło konsumowe. 


Cła wychodowego zapłacono 


w Pilerau. 


Nr. 193. Dnia piętnastego Grudnia 1835 o godzinie dziesiatóy 


Bilet wchodowy dla handlu kraiowego. 


Handlewy Urząd cłowy 


(przed połud.) 
(po poładniu.) 
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; t E 
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= £ - 20% (przed południem.) 
Nr, dnia o godzinie (po paradai) 
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> 
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— 


© 
> Kray: Urząd cłowy w 
= 
f= 1% (przed południem.) 
8 Nr. dnia o godzinie 5 ein) 
js Bilet wchodowy dla handlu kraiowego. 
z AN 
5 o% | Zapła- 
a 3 cona 
z Podług biletu 5 s pd 
8 ieniężna 
Urzędu z dnia Nr 2 — 
Złe. | k 
odbiśca = iS 


Ta dwiema pieczęciami ołowianćmi z Neuss opatrzona poselka, 
którą frochtarz Jakob Sebaldt na wozie zaprzężonym trzema końmi pro- 
wadzi, iść ma drogą na Murach i Glocknitz do Viltringa, tamże stanać 
w cztórech godzinach , i stawioną ma być do stanowiska straży poborowóy 
w Viltring. 


Przybyła tamże dnia piętnastego Grudnia 1835 o pół do drngićy spo- 


ładuia, 
N. N. 
Nadstraà nik. 
— — — — — 
Ta 
opatrzona poselka, która 
na zaprzężon 
prowadzi, isd ma drogą na do 
„tamże stanąć w 
i stawioną być ma do 
Przybyła tamże dnia 
=" = un 
Ta 
opatrzona posółka , którą 
na zaprzeion 
prowadzi, iść ma drogą na do 


tamże stanąć w 
i stawiona być ma do 


Przybyła tamże dnia 


a für Weide-, Appreturs- oder Re Seen nt 


Zollamt: 
Rann. 


AA 


Weide - Eingangs » Bollete. 


Nro. 1 am achten Zäner 1836 


(Bor: ) 
(Stade) 


Laut ſchriftlicher Erklärung 

ſendet Jonas Kirchmann, aus 
Rodaun, 

an Fried. Kautz, zu Gütterbach, 

durch Carl Sauer, aus pi agi 

mit beſpannt 


um neun Uhr Mittags. 


mit — Pferden 
zur Fütterung auf drei Monate. 


Die Sicherſtellung wurde gelei⸗ 


' 


Formulare 3. 


Franz Grim, 


Gewicht Zahl der 
Benennung Zeichen Werth, angelegten Enrrich⸗ 
oder un Map AE teter 
der Zahl 9 r oder = | Geldbe⸗ 
der 8 z Stück. 8 | z trag 
Gegenſtaͤnde: pad | ( . Pa a] g 
Pfund | Siegel fl. | fr. 
=. — ̃ ˙ p 
Weiße e . — | — — | zehn | | | 
Schwarze Schafe e.. _ = zz zwei 
Rothfärbige Kühe — | — — | fünf | 
Schwarze Kühe = — — drei 
Schäcktge Kälber unter ei⸗ | — — 8: | 18 
nem Jabre . — — — dier 
Braune Kälber úber ein 
Jahr — — | — | zwei 
Braune Pferde . — | — — | zwei | 
Sage: Zwanzig acht Stüd -= | — | — 28 — — | gz | 4) 


ftet mit ein und dreißig Oul- Einnehmer. | 
den 18 Kreuzer. | | 
ER o. dua AM Babl der 
Gewicht 5 
Benennung gucken Werts, angelegten Entrich⸗ 
Zollamt: oder Maß T teter 
scan, der Batai g | eg | „| gebie. 
der 8 z ück⸗ = trag 
Gegenſtände: påse | & | 2 | ot | 8 T 2 |. 
Appreturs = Eingangs » Bollete. — Pfund Siege || Í fl. Bi 
Ein Pad v "Ag 
Nr. 2 am neunten Zäner 1835 leinwand 4 145 | 138 fein Stuck — zwei 
| 
(Sors) wei Pack ungebleichter B 249 | 241 zwei — zwei | 
um zehn Uhr (Nach Mittags. 3 Belt» und Świlih . ( G 141 | 133 | Stüd — zwei 10 
Laut ſchriftlicher Erklärung Drei Ki blei D 84 | 80 |) A — ein IB | 
endet Peter Gorich, aus Gieß⸗ nn ungehleichte E 93 89 |) a ein 
f 54 ch. f- Packleinwand A F 75 720 Grid dn | 
an Joſeph Erdling, zu Gamnig, | 
durch Anton Nord, aus Slegnitz, EB 1 ie | — * = 
mit einem Wagens befpannt mit Sage: Sechs Colli mit 6 787 75 10 
zwei Pferden nr Bleiſiegeln und | | | I | 
zur Bleiche auf ſechs Monate. Giebenfundert achtzig 
ae o AE wurde a lad Giebenpundert fünf | | | | | 
OE e Bürgſchafts-Er⸗ ig drei Pfund Netto. | | | | | 
Franz er 
ee „A MNE MRP a 
P der 
Gewicht Zabl 
P Benennung Zeichen Werth angelegten Entei- 
— — — eter 
Land: 3 Zollamt: der SR o AL g Geldbe⸗ 
% Bab 8 p oder s 2 
TER A der 5 3 Stüd: a z trag 
Gegenſtände: pade | & | 2 a | | 8 
R Eingangs- Bollete. | spfund- Sg f. T 
Nr. am 18 | | | 
um uhr 9 5 Mittags. | | | 
Laut Erklärung | | | 
fendet aus 
an zu | | 
durch aus 
mit beſpannt | | 
mit Pferden 
zur auf | 
Die Sicherſtellung wurde ges 
leiſtet | 
(Beilage zur Sign. 37. Pag. 586. ex 1855.) c 


Hievon wurde zurückgebracht 


DP! Beſtätigung 
Dieſe Sendung muß die Straße einſchlagen über | faut | des Eintreffens und 
Salih, Landau und Horn im Grärzbezirke, am ak Gegenſtand | Menge Zurückbezuges 
dann Adelbach im inneren Zollgebiethe, | Nro. | | 
pat den Gränzbezirk zu verlaſſen binnen zwei | Hier eingetroffen, 
i p 
Stunden, einzutreffen im Orte der Beſtim⸗ | micie: 
mung zu Güttenbach Jäner 1835. 
| | | | Ferdinand Gut, 
binnen drei Stunden, | | | Auſſeher. 

1 Franz Grim, 
ift zu ſtellen zu Güttenbach bei dem 10. März 1835 420. Kühe, ſchwarze drei Stück Einnehmer. 
Poſten der Gefällen» Wache 14. März 1835 | 131 | zad erou | wei > | Aoi 
und Bat zu dem gefertigten Umte erde, braune zwei ran) Grim, 

Pa gefertig | | Schafe, weiße | zehn © | Einnehmer. 
zurück zu gelangen bis achten April 1835. 
8. April 1835 | 182 | Schafe, ſchwarze | zwei =» | 
Rübe, rothfärbige fünf Franz Grim, 
| Kälber, fchadige | bir s | Einnehmer., 
| | — 
E U: a, a ˙¹⁰m O M | || F || 
Hievon wurde zurückgebracht 
C ͤxi ˙²˙ 1 Amir) ANS Beſtätigung 
Dieſe Sendung muß die Straße einſchlagen über | laut | | des Eintreffens und 
Knnfat, Morf und Wittig im Gränzbejie am edel, Hegenſard menge > Burictóejugeć 
ke, dann Bodung und Weinberg im inneren Nro. | | 
Zollgebiethe, 
25. April 4835 26 Mi uns | ara 274 | Sackleinwand, mit hundert 
hat den Gränzbezirk zu verlaſſen bi 5 und zwar: fünfzig neun Franz Grim 
j = pedag" W "u de die Colli D. und F. | Pfund Einnehmer. 
Stunde, einzutreffen im Orte der Zeftimmung 
zu Gammig 12. Mai 1835 301 | Sackleinwand | mit neunzig | 
| | | den Collo E. | drei Pfund | kd 
binnen einem Tage, Bettleinwand mit hundert 
ift zu ſtellen vu ———— | den Collo A. | vierzig fünf | Franz Grim, 
Pfund Einnehmer. 
und hat zu dem gefertigten Amte 
á 7. Juli 1835 | 410 Bettzwillich mit drei hun» 
zurück zu gelangen bis neunten Juni 4835. die Colli B. und C. dert neunzig Franz Grim, 
| |.» Pfund | Einnehmer. 
|| — 
„ = e 3 mreny - — — 
———— i : 

| Hievon wurde zurückgebracht 

az Beſtätigung 
Dieſe Sendung muß die Straße einſchlagen über | laut | | des Eintreffens und 

am a Gegenſtand Menge [ Zurückbezuges 
en⸗ 
Nro. | 
hat den Oränzbezirk zu verlaſſen binnen -< Fr | ROR OO 
Stunden, einzutreffen im Orte der Be⸗ | | | 

ſtimmung zu | | 2 

ł 
binnen | 


ift zu ſtellen zu 


und bat zu dem gefertigten Amte 


zurück zu gelangen bis 183 


— WD WWW W W w w —J.ͥ— 


s Urzad 
Haay; cłowy 
vn Rann. 


© Bilet wchodowy na 7 
2 pastwisko, 
© Owce białe . . . : » — — — || dziesięć ) 
Nr. 4. d. ósmego Stycznia 1835. || Owce czarne . . . >» — — = dwie 
Krowy kaszt ate — — -a ięć 
= o godzinie (przed południem.) Krowy ać i „ = ke = = 
dziewigtey (po południu.) Cieieta pstrokate peg — — 34 | 18 
ki . . OSMO R s: 4 $ 
Pa Podlug pisemnego oświadczenia Cielęta gniade wyłć = p 
Fa || posóła Jonasz Kirchmann „ae. j = 2 — dwoie | 
08 2 Radaun j | mk — 2 = 
> do Frydryka Hautz w Gütter- Ae uf) Ku | | a | | 
bach przez Karola Sauer z Mu- E || |. G> Ta jk 
© drich na zaprzężon Mówie: Dwadzieścia osm n 
— końmi na paszę sztuk o « « «1 « » = = z= | 28 = — 81 | 18 
trzymiesięczną. 
«ma Franciszek Grim , 
Zabezpieczenie dano w jtrzy- Poborca. 
dziestu iednym złr. 18, kr. 
CEDR =i. 
I Liczba przy- 
p | f | 1 as 30 
Kray: 8 sd Urząd Nazwisko Znaki raid, e Ność 
N. N. 2% 44 Say R 2 lub o albo gą || uiszezona 
O Rann. przedmiotów. liczba | 5 8 bec od W EE 
pak | 8. z stuk | sĘ 8 * 
Bilet wchodowy na to- fonty pieczęci Zir. | kr. 


wary do apretowania. 


Nr. 2. d. dziewiat. Stycz. 1835. 


o godzinie (przed poludniem.) 
dziewigtéy (po południa.) 


Podług pisemnego oświadczenia 
posela Piotr Gorich z Giesbach 
do Józefa Erdling w Gammig, 
przez Antoniego Nord z Signitz 
na wozie zaprzężonym 
dwoma końmi, 

do blóchu na sześć miesięcy. 


rzeczy do apretowania 


Formularz 3. 


Nazwisko 


przedmiotów. 


Paka płótna niebielonego 
Dwie paki płótna niebie- ( 
lonego na pościel i sit 
lichg fta — d 
Trzy skrzyznie Pilna; nie- ( 
bielonego pakułowego .( 


sześć 
dziewięciu 
ołowianómi , 


Mówie: pak, 
pieczęciami 
siedmset 


ośmdziesiat iodin fun- 


Waga 


A 445 438 
B 249 241 
c 241 433 
D 34 80 
E 93 89 
F 75 72 


Liezba przy- 


Wartość, łożonych í 
miara |———— Ilość 
albo uiszczona 


sztuka — dwie b 

p 

) dwie — dwie 1 

) sztuk — | dwie 9 
— jedna 

N mak — iedna — 

p aztu — jedna | I 


Zabezpieczenie dano oświad- 
czeniem porgkoiemskiem. 


Poborca. 


tami sporco a siedmset midi 
piedziesiat trzy netto. 
Franciszek Grim, 


5; 


EEE 


| Liczba przy” ci M 


Waga 
i ; łożonych r 
Naz isko z Wartość, Ilość 
15 y T g m e uiszcz 
D czon 
* przedmiotów. | ist. | 8 | 5 | 12 1 ae] #E | 
a z 8 > 
pak Z E M ś 8 = á 
Bilet wchodewy . - » . er, gioczęci Zir. | kr. 


Nr. dnia 


ii | |--I 


o go- (przed południem.) 
dzinie (po południu.) 


poseła z | 
do w 

przez z 

na eZon. 


Zabezpieczenie dano | 


Bilety wchodowe na pastwisko, 


Z tych powróciło 


m 
Poświadczenie 
Poseika ta ma iść prez Sattlich, Landau i tak | b 
d ano Eo atol Ilość nadeyścia i powrotu 
Horn w okręgu granicznym, dalóy przez nia En rzedmio | 03C 
9 ro | ECM ne 


Okrąg graniczny opuścić we dwie godziny , 
chodowa Guttenbach 


stanąć w mieyscu przeznaczenia w Gütten- 


Nadeszły. Straż do- 
dnia ósmego Sty- 


cznia 1835. 


bach FIE. 
Ferdynand Gut 
10. Marca 1835. | 120 Krowy czarne sztuk trz 4 
w przeciągu trzech godzin ia A 7 Nadzorca. 
Fraociszek Grim, 


stawiona być ma w Güttenbach u Poborca. 


2 M iele i - dwie 
pos eA zk dochodowóy PC Ak . ae - dwie Franciszek Grim, 
i powrócić do podpisanego Urzędu Owce białe - dziesięć Poborca, 
do dnia 8. Kwietnia 1835. , 
,8. Kwietnia = 192 Owce czarne - dwie 
Krowy kasztanowate - pięć Franciszek Grim, 
Cieleta pstrokate = catéry Poborca. 


e! — 


Adelbach wewnatrz obwodu cłowego 


Posćłka ta ma iść przez Rionsal, Morsch i k | d 
x 1aKo Ą A eyścia i ; 
Wittrich w okręgu granieznym, dalóy przez dnia j bilet Przedmiot | Ilość ie ES 


Bodung i Weinberg wownątrz obwodu cło- | 
— 4 T Er. WMI wwa 


wego 
opuścić ok 7 x A 25. Kwietnia 274 Płótno worowe funtów sto 
p i okręg graniczny w godzinę, Manad w 1835 mianowicie : pięćdziesiąt Franciszek Grim, 
mieyscu przeznaczenia w Gammig paki D. i F. Poborca. 
dnia ; 12. Maia 1835. Płótno worowe funtów dzie- 
w dniu iednym paka E. więcdziesiąt 
trzy 
stawi być 
WEP og Płótno pa pościel funtów 
b . f paka A. cztórdzieści Franciszek Grim, 
i powrócić do podpisanego Urzędu do dnia pieć Bokancać 


dziewiątego Czerwca 1835, 7 Lipca 1835, 
Franciszek Grim, 


paki B. i C. sta dzie- 
Poborca. 


więćdziesiat 


| 
Z tych powróciło 
Wa wise r VT MĘ Poświadczenie 
410 | Cwillich ba poście] | fantów trzy- | 


N 


—— ſ——— ln . —— a o — W || —— A 


— OE nn nn ZZ Poświadczenia 
Posółka ta ma iść przez iako 


dnia bilet 
Nro 


nadeyścia i powrotu 


opuścić okręg graniczny w godzinie 


stange w mieysca przeznaczenia w 


w godzinie 


i powrócić do podpisancgo Urzędu do 


183 


stawiona być ma w | | 


e te. 


1 


l 


| Ei Zahl d 
| ingangó> Gewicht („cd 
Land: A Zollamt: | y Zeichen Werth angelegten - 
YA S$ A ai: Anweiſungs⸗Bollete. A | BIT Ent 
Benennung der Waaren: | der 8 | E Ae $ o po” 
> r A = ra 
Mr. 2. am M Novemb. 1835 Drei Fäſſer Iſtrianer Packe CJ | z zahl 8 | 8 i 
Bor) De wofür Be | ee 
OT: es bier erllegen en, au 44 ne ege - | fr. 
um acht Uhr Goch. ) Mittags. enearo an i lau⸗ | MED MU 7 
tenden Ur 6⸗Zeugniſ⸗ 
Laut mitfolgender ſchriftlicher Er- fes von ale Hr. 20 Een | 
klarung 20. September 1835, der L | 
fendet Carl Reyer et Compagnie, || günftige Zoll mit Einem 4 729 609 || 6 Eimer k 
aus Trum, Guiden vom Wiener Cent- 2 725 604 | 6 deito 2 Gł 
an Joſeph Ritter, zu Grund, ner abfunepmen ift 3 366 | 3033 d ; — 
durch den Frächter Anton Mayer, Zwei Faß Raffinat⸗ Buf- w | | eito 2 = 
aus Flitſch, mittelft Frachtwägen, || fer in Broten, auslandi⸗ 5 165 | 448 
ęfannć mi e de dn, 8 % % Z a 
rd angewieſen an das Haupt⸗ ine Rife Süßholzſaft = i ie > | 
Zollamt Grund, e 7 "Wg jszu| = _ * 
zur Einſuhr⸗ Verzollung. 2405 2042 6 ka 12 
Die Sicherſtellung wurde gelei⸗ Ir . 
fet dich die Haftungs- Erklä⸗ Sage: Sechs Colli e Bierbunoert fünf Pfund || Zeitelgeld . — | 6 
rung für die Strecke bis Grund. Sporco, und Zweitauſend vierzig zwei Pfund Netto, dann Slate. — 6 
Die Beſtätigung des Amtes über ſechs Wachs⸗ und zwölf Bleiſtegeln. Bleifiegel . —' | 12 
die richtige Abſtellung ift auf LANAA 
jedesmaliges Verlangen beizu- N. N. Bufammen . || — | 24 
beingen. N. N. 
= 
| : Zahl der 
Sp w, Eingangs⸗ | Zeichen ża Werth, angelegten Entri 
Land: = É Bollamt: A | oder — — Maß t ka 
= Anweiſungs⸗Bollete. Zahl f=] | oder => | eer 
e 0 u. e ~ Geldbe⸗ 
der 5 2 Stück⸗ S = trag 
Nr. s 183 Benennung der Waaren: Päcke a | z zahl 8 | R 
> ; Pfund Siegel $ 
um Uhr ĘĄ Mittags. Rak 2 < 8 fl.] kr. 
Laut Erklärung | | | | | 
fendet | 
i | | 
m den Frächter | -i | | | | 
aus mittelſt i j 
beſpannt mit | | | | | 
Wird angewieſen an 
a EB >. 
Die Siheriellung iſt geleiftet | 
für die Strecke bis 
Die Beſtätigung des Amtes über | 
die richtige Abſtellung iſt auf 
jedrangeliges Verlangen beizu⸗ | | | 
sł ola E Lg" 
i Gewicht | | gone | W 
Eingangs» Zeichen à Werth angelegten | Enri 
Anweiſungs⸗Bollete. gapt | s 5 Puun 
det s | 2 | Gua | 5 | 2 tag 
Mt. am 183 Benennung der Waaren: Päcke A 2 zahl 8 8 
(Vor⸗) mi Pfund s Siege! eg |f |f kr. kr. 
et) 0 033 | IA | EJ 
Laut Erklarung BE | 
fendet 
wy 
zu 
+h den „dja | | | | 
aus mittelſt 
beſpannt mit | | | | 
Wird angewiefen an 
5 | | 
Die Gigerftelung ift geleiſtet | 
für die Strecke bis 
Die Beſtätigung des Amtes über | | | | | 
die richtige Abſtellung ift auf 
nenen Verlangen beizu⸗ | | | | 
* Bar an 
(Beilage zur Sign. 37. Pag. 586. ex 1855.) D 


Sormulare 4 


AE Kung _ Unterſchrift 
€ iſt weiter der die Beſtä⸗ 
muß die gerade Straße hat ift eingetroffen a 11 über 
R. 1E — —|——————————|-—--— das Eintreffen 
JĄ, äcklegen einzutreffen | | | „| ertbeilenden 
einſchlagen über pł Be f zu laut am am Sun Beamten 
riedru MAY s zu I bis | | 
—zume OG — — — | 
Im Gränzbezirke: 
Trichau und Felsberg zwei Legftätte 
Stunden in Murau 
Im inneren Zollgebiethe: 
Folfs ) E 
Gedingß d « « + [fünf Tagen Murau neunten Murau | Waar. | neunt. zehnten] um acht Haupt⸗ 
Murau) l bei Der Lega | November Prot. | Nov. Nov. | Uhr Zollamt 
ſtätte 4835. 7485 | 1935 1835 | Borm. Grund 
Harz) z 
Gihtbal) . . « « . . . | drei Tagen Grund bei | zwölften Grund | Waar. | eilften | — — Haupt⸗ 
Grund ) dem Haupt⸗ November Prot.] Nov. Zollamt 
Zollamte 1835. 7130 | 1835 Grund 
— —— —ü—w ——H¼T — — — —ä ö ¼——— —ę—:.gi— Ü?Ld— 2¼᷑ i ꝓLü— äääjnereerrrtrttmt LT  — — 
D i e f e © e n d u n 8 
m i Unterſchrift 
pal 5 weiter der die Beſtaͤ⸗ 
muß die gerade Straße bat | iſt eingetroffen abgegangen tigung über 
— A F Wt ag" zaw aS ~ ZU JJW” das Eintreffen 
27 2 dled einzutreffen | | | „|| ertbeilenden 
einſchlagen über | Wien — | zu laut | am am | w Beamten 


D i e f e © e n d u n g 

"MEI mr AE ZEŃ 
; weiter er die Beſtä⸗ 

muß die gerade Straße hat iſt eingetroffen abgegangen tigung über 
ca EM 1 = Fe das A Nie 

i einzutreffen „erthbeilenden 

einſchlagen über Arie 4 zutreff zu laut am || am CE Beamten 

zu bis | 


Sm Graͤnzbezirke: 


— ͤ— — ꝑ —— e  —————— 
— —— — 
TISS 


Im inneren Zollgebietge: | 
1 


dami 


AM, 
pową 


EV ad 
Kray: AP h Urza 
N. N. EW NZ a 
SNE ann 
KO 


Nr. 1. dnia 4. Listopada 1835. 


o godzinie (przed południem.) 
ösmey (po południu.) 


Podług pisemnego oświadczenia 

posela Harol Meier i komp. 
z Turn 

do Józefa Ritter w Grund 
rzez frochtarza Antoniego 
Maier z Flitsch, brykami 
frochtowemi 

po trzy konie zaprzężonómi. 

Przekazuie się do głównego 
Urzędu celniczego w Grund 

dla oclenia wchodowego 


Zabezpieczenie dano oświad- 
czeniem porękoiemskićm za 
przestrzeń do Grund. 


Poświadczenie Urzędu na rze- 
telna przystawę okazane być 
ma na każde żadanie. 


Eray: à 3 Urzad 
N. N. M NE cłowy: 
IN 
Nr. dnia 133 


o go- (przed południem.) 


dzinie (po południu.) 
Podług oświadczenia 
posóla 
z w 
do 
przez frochtarza 
z na 

końmi 

Przekaznie się do 


w 
Zabezpieczenie dano 
za przestrzeń do 


Poświadczenie Urzędu na rze- 
telna przystawę okazane być 
ma na każde zadanie. 


4 Urzad 
Kray: > jĘ day A 
F . 
Nr. dnia 183 


o go- (przed południem.) 


dzinie (po południu.) 
Todlug oświadczenia 
posela 
z w 
do 
przez frochtarza 
z na 

końmi 


Przekazuie się do 

w 

Zabezpieczenie dano 

za przestrzeń do 
Poświadczenie Urzędu na rze- 


telna przystawę okazane być 
ma na każde zadanie, 


Formularz 4. 


Bilet wchodowy 
przekazuiący. 


Nazwiskę towarów: 


Trzy beczki wina Istryy- 
skiego, od których na 
mocy Zaświadczenia pier- 
wiastkowego z Poli, tu 
załączonego i na wieksza 
ilość brzmiacego Nr. 20. 
dnia 20. Września cło ul- 
zone w ilości iednego zło- 
tego reńskiego od cetnara 
wiódeńskiego odebrane 
Inn, Pi i. 

Dwie beczki cukru raf- 
nowanego w bochnach po- 
chodzenia zagranicznego. 
Skrzynia soku lukrecyi . 


Mówię: Szość pak z dwoma tysiącami cztórysta pięć funtów 


sześcią pieczęciami na laku a dwunastu na ołowiu. 


Liczba przy- 


| Waga „  łożonych 
Znak ur Up" Ilość 
iara u. 
ur 5 | albo 2 bien 
iczba — 2 2 gg || niszczona 
ak 8 z | liczba | 55 j ag 
P ur Z sztuk - 3 
| 11 S z uwa 
funty pieczęci lr. ke. 
1 729 609 || 6 wiader 2 — 
2 725 | 604 [6 dto. 2 A 
3 366 | 30 ||3 dto. 2 — 
W 
7 165 148 = — 4 
| 9 | 180 | 167 — = 4 
| X 45 240 | 21 — = 4 37 
en | 1 — Pan aw 4 
| 6 | 2405 2045 — 6 12 je” | 
Cedułkowego || — 6 
syropu i dwoma tysiącami cztórdzieści dwa netto, tudzież Pieczętnego . || —* 6 
a Steplowego .|| — | 12 
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Przekazuie się 


| 


e ——— — ——ö— — — — — — — ——äͤ—pd . — —— — Podpis 


iść ma prostą droga m a stanęła odeszła daléy urzędników 
2 EEE IWANEM || a SWE. | e P ̃ . . ee przybycie 
| odliik h poświadcza- 
yć s t a n 4 C 8 | i 
przez ig w podług) dnia dnia RE ER 
| w cipu w | do | 
— — ———⏑d—ß̃—ßß = =" = 
Wewnątrz obwodu cłowego: | | | | | | | 
W okręgu granicznym: siedmiu na pierwszego 
godzin wychodzie | Listopada 
Wellberg 1835 
SAI E 
— am | .. T.. — —ññ—ñͤ— 
T a p o B ć 1 K a i 
EE ARÓW e ar rr S O Podpis 
iść ma prostą drogą m a Stanęła odeszła dalćy urzędników 
7 ˙ié 4?q . —. — ——— p *ybycie 
'wiadcza- 
odbyć stanać | — — 5 
przez | ig a w podług| dnia || dnia BA pora 
| w ciągu 75 | 46 | | 
Wewnątrz obwodu cłowego: | 
I 
Aubof oo...) cztórech Rann piatego Raon IReieste] czwar-|| czwar-! dwu- | 
Gediug GD S ee dnl Urzędzie Listopada certy- | tego | tego | nasıey N. N. | 
Hord NC <€ę 44.0) cłowym 1835 fikat | Listop. | Listop. | w po- 
1065. 8 oo: Au handlowym Nr.19.| 1835 || 1835 osz: 
W okregu granicznym: 
Felsberg, <4w . ) trzech Posterunku — Friihau - czwar-|| czwar-| trze- 
Frühau ..... ) godzin opowiednim tego tego ciéy N. N. 
w Friihau Listop. || Listop.| z po- 
1835 || 1835 |ładnia 
| |. „Jag 
1 ME WIE" WJ . . 0 a ie — e ——_ 
T a P o 8 é 1 K a 
g Podpis 
iść ma prostą drogą m a staneła odeszła dalćy urzedniköw 
— — przybycie 
gaby Š. j poświadcza- 
przez | ia 2 w podług, dnia | dnia ee iących 
k — — 
w ciagu 7 e | 


— (＋·ñ5ũ᷑ʃHᷣ— 
ZZ ä — 


W ok regu granicznym: 


m— 
nn, 
— —ä2U—— ——— a 


‚ Appreturs- oder .Losungs- Gegenstände. 


Ausgangs-bDollete für Weide- 


Wr BU M zz 


| Gewicht | a an 
Land: Zollamt: Benennung | Pier TFA kę. Li z | 
É 4 & | ode i — teter 
1. N. Rana. der Bapt 2 | 8 = | Geldbe 
Ą er 8 = 2 trag 
Gegenſtände: Päd | | 2 8 | 8 
£ofungs = Ausgangs: Bollete. — — —— — AZ 
Pfund Siegel fl.] kt. 
Nro. 200 am fuͤnfzehnten Jã⸗ | — = DT —— 
18 
ner > - Eine Kiſte ſchafwollenes |” | | | 
(Vor-) blaues Rup . . Nro. 1 | 216 | 210 — — |) 
um vier Ihr (Nach.) Mittags. N | | = | 1 
Ein Pack Molton | Nro. 2 || 148 | 140 7 ar || 
Laut ſchrictlicher Erklärung ladet | || (GG A m |- — 
ſendet Gottlieb Mons, aus Ga⸗ | | 
nidorf, 2 | 366 | 350 m | — | JĄ | 1 
an Fr. Zi ide! | i | 
ATW nn Sage: Zwei Colli mit | 
durch Carl Blum, aus Waldeng, drei Hundert ſechzig | | | 
mit einem Wagen, veſpannt mit feh8, Pfund Spor co, 
zwei Perden 5 und dret Hundert fünf⸗ | | | | 
zur Marktloſung auf vier Wo⸗ zig Pfund Netto. 
en. | 
2 Carl Fridau, | | | | 
Die Sicherſtellung wurde gelei- Einnehmer. 
ſtet durch die Haftung der Er⸗ | | 
klärung. | | | 
| | 
| ahl der 
Gewicht i 
Benennung Beiden | Werts, agen | Enter 
vr. eier 
der Babi 8 | 4 Geldbe⸗ 
$ der 8 È Stück⸗ — trag 
Gegenſtände: Päcke & | 2 8 
.. Ausgangs + Bollete. me — — — — — 
y E 1 Pind Sigel | E I ke. 
New. am 183 
( Bor=) | | 
um Uhr (Nach⸗ Mittags. | | | | 
Laut Erklärung | r 
fendet aus | su | | | | nad 
an zu | | 
durch aus li 
mit befpannt | | | | | 
mit i 
zur auf | | | | | 
Die Sicherſtellung wurde ge- i 
leiſtet | | 
| | a, ee |, L 
T | | y - Bab der 
Gewich 
Benennung | Zeichen Werth, angelegten Entrich⸗ 
der — WA "m tetet 
der ahl 8 | 2 od | Geldbe⸗ 
R. der 3 z Stück⸗ 2 trag 
Gegenſtände: Pie | = | 2 z 
8:8 0 «e Aus an 8 s Bollete. — — — — 1 —— — 
2 Pfund Siegel ir 
mt. am 18 A — —ͤ—— = 


(Vor.) Mittags. 


um Uhr (Mach) 


Laut Erklärung 
ſendet aus 

an zu 

durch aus 

mit beſpannt 
mit 

zur auf 


Die Sicherſtellung wurde ge: 
leiſtet 


— —— O O A A nn 


(Beilage zur Sign. 37. Pag. 586. ex 1855.) 


af || | | 
| 


Śłevon wurde zurückgebracht 
| Beſtätigung 
( | des Ueberſchreitens 
Dieſe Sendung muß die Straße einſchlagen über | | der Gränze und des 
| laut Gegenſtand | Menge Zurückbezuges 
| | 
gat auszutreten binnen einer halden Stunde 
14. März Bezugs- | Schafwollenes Zweibundert | Geſehen Gräny 
4835 farte blaues Tuch achtzehn Pfund, Auſſichts⸗ Station 
| Nro. 50 | und zwar: | Weiters. 
der Collo 1. Franz Groll, 
if zu felen u —.;?72:ö = | Auſſeher. 
| Carl Fridau, 
| | | Einnehmer. 
und hat zu dem gefertigten Amte zurück zu gelan⸗ (15. März Verſen⸗ Molton Kundertvierzig Carl Fridau / 
1835 dungs⸗ acht Pfund; Einnehmer. 
gen bis fünfzehnten März 1835. Nro. 50 und zwar: 
der Collo 2. 


| Hievon wurde zurückgebracht 
Beſtaͤtigung 
| des Ueberſchreitens 
der Gränze und des 
laut Gegenſtand | Menge Zurückbezuges 


Dieſe Sendung muß die Sitaße einſchlagen über 
am 


pai auszutreten binnen Sumden 


ift zu ftefien zu 


und Hat zu dem gefertigten Amte zuruck zu gelau⸗ 


gen bis 183 


— — — A E aa 


Hievon wurde zurückgebracht 
Beftätigung 
des leberſchreitens 
der Gränze und des 
Zurückbezuges | 


— z W W 


| | 


Gegen ſtand 


Dieſe Sendung muß die Straße einſchlagen über 


am 


„i AAA c —T—T—T—T———————— 
hat auszutreten binnen Stunden 


| 
| 
| 
iſt zu ſtelen zu 
| 
| 


und pat zu dem gefertigten Amte zurück zu gelan⸗ 


gen bis 483 


m — —— Ä RQ Á o 
A ͤ —ñͤGũů — —— DZE o — 


natowary losowe. 


i 


do apretowania towaru 


wychodowy na pastwisko, 


Bilet 


Formularz 7. 


Bilet losowy wychodowy. 


Nr. 206 dnia pietuastego 
. Stycznia 1835, 


o godzinie (przed południem.) 
czwattćy (po polndniu.) 


Podług pisemnego oświadczenia 
posćła Bogumił Moses z Gani- 
orf 

do Franciszka Zio, kupca w Hór- 
stadt, 

przez Karola Blum z Waldene 

na bryce dwoma końmi 

na los targowy na cztóry tygo- 
dnie. 


Zabezpieczenie dane zaręcze- 
niem oświadezenia. 


Urzad 
cłowy 


„ Bilet wychodowy. 


dnia 183 


o go- (przed południem.) 


dzinie (po południu.) 
Podług oświadczenia 
posela z 
do w 
przez w 
na 

końmi 

na na 


Zabezpieczenie dane 


e Bilet wychodowy. 


Nr. d nia 183 


o go- (przed południem.) 


dzinie (po południu.) 
Podług oświadczenia 
posela z 
do w 
przez w 
na 
końmi 
na na 


Zabezpieczenie dane 


Nazwisko 


towarów. 


Skrzynia “sukaa niebie- 
skiego # wełny owczćy 


Paka multonu 


Mówie: dwie skrzynie z 
trzechset sześćdziesiat 
sześć funtów sporco 
i trzysta pięćdziesiąt 
funtów netto. 


Karol Fridau, 
Poborca. 


Nazwisko 


towaröw. 


Nazwisko 


towarów. 


n Waga ej przy- 
Znaki Wartość, ożonych SA 
lub ro miara m > f a M 
ò b ieniez 
liczba = | o albo 2 Sg sritan 
sk 8 z liczba 2 5 
P E 2 2 3 
funty pioczęci i Zir. | kr. 
. = Di piece MEN m M 
Nr, 1 218 ) | 
4 
Nr. 2 148 „l 
2 366 350 a: = 
1 Liczba przy- 
| Waga W TĄ łożonych 
7a Artosc, A 
Zanki ———|| miara — A Ilość 
l ub e „| albo; | 2 | pieniężna 
iczba 8 8 Phy 2 2 en uiszczona 
pak = 2 sztuk | 57 | £a 
| funty pieczęci Zdr. | kr. kr. 
M1 
„% 3 
Łiczba przy- || 
Waga w m By | 
Znaki artos Ilość 
lab 
liczba 
pak 


Z —̃ —$—"— — —— ͤ¶ AD ae 
— — — 

— — — —— ——— —— —u— — — NN W 

— 


Z tego powróciły: 
Poświadczeni `, 


—— ee — 


przeyścia granicy 
Ta posółka iść ma prosta drogą przez | | i przywiezienia na 
dnia | podlug | towary i Ilość - powrót 
Wyyść w przeciagu pół godziny EZ=R"E 8, "ie SJM 
, 14. Marca karty sukno dwieście Widziano: Stacyia 
1835, nabycia niebieskie ośmnaście dozoru granicznego 
Nr. 50. wełniane funtów, Weiters, 
a mianowicie: q 
AG P \ Franciszek Grol 
Stawiona być w — ee —— skrzynia 1. | Dorotea. ; 
j Karol Fridau, 
| Poborca. 
15. Marca Nru. Molton. sto cztérdziesci Karol Fridau, 
i powrócić do podpisanego Urzędu 1836. przesćłki ośm funtów; l’oborca. 
42. a mianowicie: 
do dnia Pigtnastego Marca 1836. | skrzynia 2. 


Poświadczenie , 


3 ,przeyścia granicy 
Ta posśłka iść ma prostą drogą przez ARE A Po 


podług | towary | Ilość powrót 


Wyyść w przeciągu godzin 


t 


i powrócić do podpisanego Urzędu 
do 483 


| 
| 
Stawiona być w i , 
| 


Poświadczenie , 
przeyścia granicy 
i przywiezienie na 

powrót 


Tę posółka iść ma prostą drogę przez 


Si słu 
Wysig w przeciagu godzin m A 
| 
3 
Stawióna być w 


i powrócić do podpisanego Urzędu | | | | 


do 183 


ländischen Verkehr. 


n 


für den 


ungs-Bollete 


rej 
mal 


eı 


Anw 


Commer» 
Land cial⸗ 
R. N Zollamt: 
Born. 


Nro. 100, am dreizehnten 
Maͤrz 1835 


( Bor: ) 
(Nach-) 


ch ſchriftlicher Erklärung 

fendet Johann Klaudius, aus 
Hollau, 

an Johann Roß, zu Rann, 

durch den Frächter Sigmund 
Schuller, aus Buxbaum, 

mitielſt eines Frachtwagens, bes 
fpannt mit zwei Pferden. 


Wird angewieſen an das Amt 
Rann, durch Baiern. 


Die Sicherſtellung wurde gelei⸗ 
ſtet für die Strecke bis Rann 
durch die Haftungs⸗Erklärung. 


um neun Uhr Mittags. 


Formulare s. 


Anweiſungs⸗Bollete 
für den inländiſchen 
Verkehr. 


— 


oder 


Benennung der Waaren: 


Acht Kiſten grobe Schloffer: | Nro. 
Arbeit. 


10 
11 
12 
13 
| 14 
I 

| 


8 Colli 


i 


ł 
| Zeichen 


— 


Gewicht 
— — 
o 
A 8 
5 S 
O 
E | z, 
| — 
A 
prun 
| | 
350 | 300 
360 | 350 
340 | 300 
350 | 300 
830 | 270 
360 | 310 
370 | 320 
340 | 300 
— | 
| 2800 2450 


Zahl der 
1 U 1 _ || Entrich: 
a E teter 
TE 
zahl 3 | 5 
(| Siegel | I I 
) | | | | 
| opo | = | = | 17 
) 


Sage: Acht Colli mit Zweitauſend Achtbundert Pfund Sporco, und Zweitauſend Vierhun⸗ 
dert fünfzig Pfund Neto; nebſt ſechzehn Bleiſiegeln. 


i) 
i 


N. N. Einnehmer. 
N. N. Controllor. 


: | | Zahl d 
: Gewicht 7 7 
5 Anweiſungs⸗Bollete | Zeichen T Werts, angelegten Entrich⸗ 
Ej Ź Bolat: für den inländiſchen swi 8 . N 
i Verkehr. der S E LG" E trag 
ją 4 Pate | z | wl | 8 | m. 
Nro. am — Benennung der Waaren: 1 — Sig e fi. | r. 
(Mor-) 
um Uhr „ee Mittags. | f | | | | | 
(Nach-) 
| f | 
Lat Erklärung | | | I | 
N | | | 
fendet aus N | | | ' | | | 
3 f * Nr 
durch den Frächter | | | | | 
aus mittelſt | | | | | | | 
LJ 
Wird angewiefen an das Amt | | | | | 
Die Sicherſtellung wurde ge | | | | | 
leiſtet für die Strecke bis | | | | | 
> Gewicht Zabl der 
720 Anweiſungs⸗Bollete Zeichen Werth, angelegten || Enteich- 
and: SJ 3 5 Bollamt: für den inländiſchen sog | e 2 "SB 
GNE Verkehr. e | 5 Slack. 8 | z | tog 
pide | |z| m | 8 | 
ro. am 183 Benennung der Wäaren: Pniel, — . 
um Uhr (Stać) Mittags. | | | | | 
Laut Erklärung | | | | | 
fendet aus | | | | | | | 
an zu | | | | | 
durch den Fraͤchter | f | 
aus mittelſt | | | | | | 
Wird angewiefen an das Amt | | | | 
Die Sticherſtellung wurde ges | | 
teifiet für die Strecke bis | | | | | | 
MUSPAPIE. 
(Beilage zur Sign. 57. Pag. 586. ex 1855.) H 


DA- WA e S E n d In un | 
: a unterſchrift 


— : B ds 
muß die gerade Straße | hat ift eingetroffen een "rh 855 
W | NEM "Wie — aa e — = das e 
j einzutreffen | | a ertheilenden 
einſchlagen über en DA PASY zu laut | am am * Beamten 
DE | N 1 
Im Gränzbezirke: | | | | | | | | 
Horn zwei und | Rann fünfzehnten Rann | Be: | fünf- — | — N. N. 
einer halben Mär; 1835 zugs⸗ zehnten Einnehmer 
Enge | Stunde | farte | März | | 
Mro, | 1835 | 
wi un.) Pos": 
| 
Außer dem Graͤnzbezirke: | | | | | | | 
durch Baiern nach Rann zwei daun | | | | | | 
F ( ee 2 Mette "AEG © 
D i e PE e n 8 | : 
Arnterſchrift 
„ 0 imaa da 
am die gerade Straße a) a f PROGÓW 7  AFETROEWFE_--. KA ly |: eingetroffen | —— RE 
— — — TE WEJ | "va vers dl EE — das Eintreffen 
einzutreffen | b ertheilenden 
einſchlagen über — a: pa laut ME 2 am * Beamten 
C 
Im Graänzbezirke: . | | | | | 
Außer dem Gränzbezirke: | | | | | | | | | 
e a 
GE a | jaw: 
| | kata 
I 
D i e f e © e n d u n 9 
— — —— de m — — Untͤtrſchrift 
muß die era Straße bat ift eingetroffen 1 e e 
c=" | ESR a c 1 am 6 = Ten || ea das a 
- einzutreffen | tun. || ertbeilenden 
einſchlagen über Pana | pa r zu laut | am am | Gw Beamten 
zu 


Im Graͤnzbezirke: 


Außer dem Gränzbezirke: 


——— — ô— — — —— — 
a 
—— — O OZ mE nn 


— 


EL 


Formularz 8. 


„ - 2% 


4 Urząd 
SA S Re owy: | 
55 Born. 


Nr. 100 dnia trzynastego 
Marca 1835, 


o godzinie (przed południem.) 
dziewiatóy (po południu.) 


Podług pisemnego oświadczenia 
posela Jan Klaudius z Hollau 
do Jana Rossi w Rann 


przez frochtarza Zygmunta 
Schuller z Buxbaum 


na wozie frochtowym parą koni 


przekazuie się do Urzędu Rann 
przez Bawaryia. 


Zabezpieczenie dane na prze- 


8 skrzyn | 2800 | 2450 | | 


. . Waga rz WE ch 
| a 3 F miara 2 ien P 
u 8 
dla kraiowego obiegu.| herba 2 s A «5 | s | uiszczona 
o m ET z 
pok as 2 sztuk — £ 
Is 
Nazwą towarów: EL... Gig EN SA || pieczęci Zir. | kr. 
a | 
Ośm skrzyn grubóy roboty 7 350 | 300 ||) . 
Ślusąrakiey. 8 360 350 ||) 
9 340 | 300 Il) | | 
10 350 | 300 ) | AR. 
al 330 | 270 sr € * 4 
12 360 | 310 |) 
13 37 320 |) 
14 340 | 300 ,) | | i 


Mówię: Ośm skrzyń z dwoma tysiącami ośmset funtów sporco i dwoma tysiącami 
cztórysta pięćdziesiąt funtów netto prócz szesnastu pięczęci ołowianych. 


strzeń do Rann przez oświad- N. N. 
czenie porękoiemskie. Poborca. 
N. N. 
Hontrollor. 
| Waga Liczba 
. . a 2 
As Bilet przekazuiący zu Wartość, || PrzyloZonych 155 
Hray SZ; 2 Urzad * — IT] miara Mpo pieniężna 
N. N. GARE łowy: dla kraiowego obiegu.| jv, 2 ą albo s 2 Ve 
ae u“ 8 = liczba E a8 
pak & 2 sztuk = = 
N 
Nr. dnia 183 Nazwa towarów: > TE lS ER — — ! „łez PASA, 
o go- (przed południem.) 
dzinie (po południu.) 
Podług oświadczenia 
posela z | | 
do w | 
przez frochtarza z | 
na | 
przekazuie sie do Urzedu 4 | 
Zabezpieczenie dane na prze- 
strzen do 
i. Wa Liczba 
| : 5a aj łożony 
Bilet przekazuiący R wartare,]| Pry"ofonych Jlość 
Hray Urzad i gr. | ———— | miara pieniężna 
N. N. cłowy: ||dla kraiowego obiegu. | uj» 2 | 5 z je 23 3 3 | niszczona 
o - E E 
pak 255 A sztuk — = 
z 8 
Nr. dnia 483 Nazwa towarów: [unty pieczęci Złr. | kr. 


0 go- (przed południem.) 


dzinie (po południu.) 
Podlug oświadczenia 
poséla 2 
do w 


przez frochtarza 
na 
przekazuie się do Urzędu 


Zabezpieczenie dane na prze- 
strzeń do 


T a p o 8 é 1 k a 


— ꝓää4ä Podpis 
iść ma prosta droga m a stanęła odeszła dalćy | urzędników 
— TS er zw przybycie 
CZA” 
| odbyć stanać o go- re 
przez ia w podłag| dnia dnia itie 
| w. ciągu SARA w Du MA * 91 
-—_ = — Z Ihm | rer 
W okręgu granicznym: dwóch Rann piętnastego|| Rana karty |piętna-|| — — N. N. 
godzin Marca naby- | stego 
Horn i 1835 cia Marca Foborca. 
pół Nr.51 | 4835 | 
Enge | 
Po za okręgiem granicznym | 
przez Bawaryia do Rann. | | | | | | | | 
T a p o 8 é l k a 
a r Podpis 
iść ma prostą drogą m a stanęła odeszła dalóy arzędniitów 
— przybycie 
poświadcza- 
| odbyć stanać : = o go- iacych 
przez ia w podług| dnia || dnia Wisla i 
Er a i) w Ki: e A 
W okręgu granicznym: IBBIEF | | K | | | | 
2 8 zle Po | | | | | | | | 
a 2 U ETTE 
-o iiie u — — 
T a p 0 8 ć 1 k a p 
$ Pod pis 
iść ma prosta droga m a | stanęła odeszła daley urzędników 
— — . — —— — —!ꝛr— przybycie 
odbyć t 6 po > 
przez ia stana w podlug) dnia | dnia a. ięzych 
Ww ii w | do | | 


W okręgu granicznym: 


Po za ckręgiem granicznym: 


BE 


©... ak AEC TĘ ZE 


z — 


B OI Iete. 


S = 


t 


u 


D urchfuh 


Durchfuhrs-Austritts⸗Bollete. 


Mro. 10825 am zwanzigſten October 1835, um 


drei Uhr 


(Vor⸗) 


(Nach- Mittags. 


Ueber die laut Durchzugs⸗Bollete des Amtes Optſchina, 
Zahl 6508 vom 20. September 1835, 


Der Zoll wurde ent⸗ 
richtet 


Die baare Sicherſtel⸗ 
lung mit fl. 


E 
von Schuller 2 | Gewicht Entrich. _, 
aus Trieſt, © % ||-— zo teter 
an Popper sz $ | 2 | <= | Gebe 4 
nach Baiern, r trag 
beſummten Waaren: AS | 2 Z_ A — 

Pfund fl. | kr. == 

Eine Kiſte Schafwoll⸗ | 1 pa 

waaren. , =. >< 75 65| — | — | — 

Eine Kiſte Seiden⸗ 

waaren. . . sl 420 ios) — I — | — | © 
Drei Colli Baume 
wollwaaren X1 90| 81 [ ca 
s 2 || 150 29 ) — — — 
„370 63 
Ein Faß Wein W || 600 5300 — | — | — I 
p” 1037 2 237 m 

Sage: Fuͤn? Collien Aż z AF 
mit Eintaufend Ein» Waggebühr ee 
hundert und fünf = 
Pfund Sporco. Zufammen . 2 58% S* 

Der Zoll wurde ent⸗ om 
richtet: allhier. N. N. Einnehmer. 

Die baare Sicherſtel⸗ 3 z 
lung mit 500 fl. bier N. N. Controllor. . 
bezahlt. 

am w 
Land: S Bollamt: 

GSE < 
Durchfuhrs-Austritts⸗Bollete. i 
Nro. am 133 um 2) 
uhr > Mittags. m 
Ueber die raut Durchzugs⸗Bollete des Amtes z 
Bapt vom 483 

von BĘ | Gewicht Enrrich⸗ 

aus 2 Die teter Shai 

an Ex 5 E ai Geldbe⸗ 

nach e a | S liee trag = 

beſtimmten Waaten: | SS | 7 Z 80 — EE | y 

Pfund fl. kr. 
m m (>) 
— 
= 
am 


| 


a ZEW ne 


ag. 586. ex 1855.) 


Land: N. N. 


. Zollamt: Rann. 
RÓ 


Durchfuhrs⸗Austritts⸗Bollete. 


Nro, 10825 am zwanzigſten October 1835, um 


drei uhr 


( Bor») 


(Nach.) Mittags. 


Ueber die laut Durchzugs⸗Bollete des Amtes Optſchina, 
Zahl 6508 vom 20. September 4835, 


von Schuller 

aus Trieſt, 

an Popper 

nach Batern, 
beſtimmten Waaren: 


Eine Kiſte Schafwoll⸗ 
WAAN a >» 4 E 

Eine Kiſte Geriden- 
waaren . TR 

Drei Colli Baum: 
wollwaaren 


Ein Faß Wein 


Sage: Fünf Collien 
mit Eintauſend Ein⸗ 
hundert und fünf 
Pfund Sporco: 


Der Zoll wurde ent« 
richtet: allbier. 

Die baare Sicherſtel⸗ 
lung mit 500 fl. hier 
bezahlt. 


Land: 


zŠ | ewige rc 
c IE aż teter 
EE IE | 2 || °$ | Gelbe 
= | R 
= | 2 | 2 80 trag 
a | Pfund ft. J kr. 
x 751 66 — | —d| Z 
+ || 120| 108|| - EN 
x1 90 A ) 
2 1450 aa) | => | — 
370 6300 
w || 600| 580 PIAF = 
It” 1037 2 | 282 
Waggebühr — | 30 
Zuſammen 2 | 683 


N. N. Einnehmer. 
| N: N. Controllor. 


Zollamt: 


Durchfuhrs-Austritts⸗Bollete. 


tro. am 483 um 
( Bor=) s 
lpr (Nach) Mittags. 
Ueber die laut Durchzugs⸗Bollete des Amtes 
Zahl vom 183 
von 38 | Gewicht | „|| Entriche 
aus SH EG teter 
an ES |. 2 | s ||| Geldbe- 
nach aż (la | z SO trag 
beſtimmten Waaren 8 |" Z 89... 
Pfund F 


Der Zoll wurde ent⸗ 
richtet 


Die baare Sicherſtel⸗ 
lung mit fl. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| (Beilage zur Sign. 37. 


Diefe Sendung Diefe Sendung 


muß die hat über die iſt wirklich Unterſchrift muß die bat über die iſt wirklich Unterſchrift 
Straße Gränze aut- ausgetreten der Individuen, Straße Gränze aus⸗ ausgetreten der Individuen, 
einschlagen || zutreten bis und entfiegelt|| welche diefe Beſtä⸗ und entfiegelt || welche dieſe Beſtä⸗ 
| worden am || tigung ertheilen worden am || tigung ertheilen 
| 


oo e—a k a ——————— —— —- —-— 


einfhlagen | zutreten bis 


| Uber den fünf Uhr zwanzigſten N. N. über den fünf Uhr zwanzigſten N. N. 
Aviſo⸗Poſten [Nachmittag || October 1835 Asifo-Poften || Nachmittag || October 1835 
Nro. 2 nach am zwanzig: li vier Uhr N. N. Mro. 2 nach [(am zwanzig: vier uhr N. N. 
Baiern. || ften October || Nachmittag Baiern. || ften October || Nachmittag 
1835 1835 


1 


| 


Dieſe Sendung Dieſe Sendung 


— 


muß die || pat úber Die iſt wirklich Unterſchrift muß die || got über die | IM wirklich Unterſchrift 
Straße Gränze aus ausgetreten der Individuen, Straße Gränze aus. ausgetreten der Individuen, 
einſchlagen zutreten bis und entſiegelt welche diefe Beſtä⸗ einſchlagen zutreten bis und entfiegelt || welche dieſe Beſtä⸗ 


über worden am tigung ertheilen über worden am tigung ertheilen 


— 
— — 
—— 

— ß. 


Formularz 9 


Aj? 


Kray: N. N. $ 


G Urząd cłowy: Rann. 
ŻA 
Bilet dla przechodu wychodowy. 


Nr, 10825 dnia dwudziestego Października 1835 


(przed poładniem.) 
(po południu.) 


o godzinie trzecićy 


Gło oplacone 


Zabezpieczenie za- 
płacone gotowizna 
e 


= Na towary podług biletu przechodowego, Urzędu = 
Opczyna pod l. 6508, z dnia 20. Września 1835. z 
= | = 
a EJ 
od Schullera '83 23 Ilość 
© | z Tryiestu DE |: 2 | fa: || pieniezna | © 
do Poppera = 8 | 8. © | 8 8 | uiszezona 
„q || w Bawarył Ś 3 a | Z se | s 
przeznaczona: funty | 1 | Zlr. | kr. | 
© il © 
Skrzynię towarów 
>, || wełnianych > 75 65 —f— 1 — || > 
Skrzynię towarów | 
jedwabnych + 1201 108] — || — | — 
2 Trzy skrzynie towa- | = 
rów bawełnianych. || W14 90) 8400 
-a 150 | 140|) | 25] 2 
- 3 || 70| 6300 
Beczkę wine W || 600 530 — | — 
+ mą — — — m °= 
E 1037 2 | 28: 
Mówię: pięć skrzyń Wagowego . - | — | 30 
z tysiacem sto pięć R || m 
= funtów 8 p orco. Razem e © | 2 587 | 
„ma Clo opłacone w U- — 
e rzędzio: N. N. Poborca. e 
a Zabezpieczenie „SE N. N. Kontrolor. =) 
płacone gotowizną 
500 Zir. 
= — 
o Sło, P 
© | Eray: BEŻ Urzad cłowy: © 
408 
N N 
A Bilet dla przechodu wychodowy. ę 
Nr. dnia 183 
— dzini (przed południem.) — 
e (po poludniu.) 
Na towary podług biletu przechodowego, Urzędu 
pod liczbą z dnia 483 
— * 
Waga x | 
er Ar 23 nass 
z «a AJ BS | 6 | fa Z || pieniężna 
=) do =. 8 E 8 a || uiszczona = 
= 8 2 S. 2 23 8 
N Fr 
przeznaczone : | fusy == | Ze. | km 
— — 
© 
— — 
« maj dza 
— — 


Gw 
: ie 


8 


Hray: N. N. Urząd cłowy: Rann. 


Bilet dla przechodu wychodowy. | 
| 


Nr. 10825 doia dwudziestego Października 1835 


(przed poładaiem.) 


o godzinie trzecićy (po południa.) 


Na towary podług biletu przechodowego, Urzędu | 
Opczyna pod 1. 6508, z dnia 20. Września 1835. 


1 ů m ——ĩ—r—5 ͤ—— 
| Waga Ę | | 
od Schullera 23 23 Ilość 
z Fryiestv * g | è | a 2 pieniężna | 
do Poppera ža | 2 © | ge | uiszczona 
w bawaryi = Slap | % 2 8 
przeznaczone: ka, | == zie. Ten 
Skrzynie towarów | | | | 
welnianych >< 75 65 — | =.) ge 
Skazynie towarów | 
jedwabnych + | 4 4080 — || — | — 
Trzy skrzynie towa- | 
rów bawełoianych, | W1 90| 3100 
22 | 460| 140] SAI, << 
3 70 6300 
Beczkę wina W | 600| 580 —, „= 
Er 1037 2 | 285] 
| 
Mówie: pięć skrzyń Wagowego . — | 30 
een No pin Razem . „| 2 |582 
funtów sporco. a 
Clo opłacone w U. 
rzędzie: N. N. Poborca. 
Zabezpieczenie za- N. N. Kontrollor. 
płacone gotowizną | 
500 Zir. | 
„CHA 
Kray: Sa E Urząd cłowy: 
aney 
FD | 


Bilet dla przechodu wychodowy. 


Nr. dnia 183 


(przed południem.) 
(po południu.) 


o godzinie 


Na towary podług biletu przechodowego , Urzędu 


pod liczbą z dnia 183 
Waga | x | 
o 99 
od — E A z Ilość 
2 Z AJ 55 2 a m | pieniężna 
©.) — = 08 z 
do 2. © © = 8 || Uiszczona 
pa zal Sj z lsg] 
znaczone AE 8 | 
rze : ; A = 
P funty || Zir. | kr 


Cło opłacone 


Zabezpieceenie za- 
płacone gotowizną 


KASA 


Ta poselka 


4 wyszła Tze- 
iść ma 5 „ czywiście Podpis osób 
przez gra- || i odpiecze- 
droga a towaną poświadczaiacych 
Ć nicę do N 
zostala 
przez poste- || piatey go- || dwudziestego N. N. 
runek awi- | dziny z poż || Października 
zowy Nr. 2. łudnia dnia 1835 N. N. 
do Bawaryi dwudzie- o godzinie 
| stego Pa- czwartćy 
ździernika 2 południa 
1835 


g 


wyyść ma wyszła rze- 


iść ma czywiścje Podpis osób 
przez gra» || i odpiecze- f 
dro towan poświadczaiacych 
52 nicę do 20% 


| | 


iść ma 


droga 


przez poste- 
runek awi- 
zowy Nr. 2. 
do Bawaryi 


222 
isc ma 


droga 


Ta poselka 


wyszła rze- 


WIE gos czywiście Podpis osób 
przez gra- || i odpieczę- 
deda towana poświadczaiących 
icę do 
€ została 
pies go- || dwudziestego N. N. 
ziny z po- || Października 
łudnia dnia 1835 
dwudzie- o godzinie 
stego Pa- czwartćy 
idziernika z południa 
1835 


A 
paf z 
ZANE 
ee 


an ERN 


Ta poselka 
| I 


wyyść ma wyszła rze- 


ezywiscie Podpis osób 
przez gra- || i odpiecze- 
nicę do towaną poświadczaiących 
żostała 


Formulare 10. 


Zoll-Quittung. Zoll-Quittuns. 


Zoll-Quittung. 


uittung. 


Q 


1 
— 
— 

— 
N 


Diefe Quittung dient ohne 
Zollamt Grund. Bollete der Waare nicht 
zur Deckung. 


Land: R. N. 


Zoll⸗ Quittung Nro. 12. Gd 
Am vierten November 1835 um drei Uhr Pokoi Mittags, 
Joſeph Ried, Zucker ⸗Raffinerie-Inhaher zu Grund, = 
entrichtet zur Neben « Bollete ro. 505, und Berzollungś s Conto » Poft= tro. 960, | 
für Sechstauſend Zweihundert achtzig neun Pfund Sporco weißes gemengtes Zuckermehl 
an Eingangs zoll. || 880 | 273 


s Be, — 18 

-a c 2 5 

Sage: Acthundert achtzig zwei Gulden 503 kr. — 7 
R. R. Zuſammen 882 | 503 


Dieſe Quittung dient ohne 


Land: Zollamt: Bollete der Waare nicht 
zur Deckung. 
Zoll⸗ Quittung Nro. 
a 183 (Betr) 
m um Uhr (Nach.) Mittags 
entrichtet 
für 
8 Dieſe Quittung dient ohne 
Land: È Zollamt: Bollete der Waare nicht 
zur Deckung. 
Zoll⸗ Quittung Nro. 
(Vor-) m; 
Am 188 um Uhr (Rad) Mittags, 
entrichtet 
für 
Dieſe Quittung dient ohne 
Land: Zollamt: Bollete der Waare nicht 
zur Deckung. 
Zoll⸗ Quittung Nro. Gebühr 
(Bole) gy. 8 
Am 188 um Uhr (Ra) Mittags. ff. det 
entrichtet 
für 


(Beilage zur Sign, 37, Pag, 586, ex 1855.) K 


Diefe Sendung wird an das Amt zu 


u 1 Siegeln wohlbewahrt angewieſen, muß die Straße einſchlagen im Gränzbezirke, welcher bin⸗ 


nen Stunden zu derlafien ift, über 
außer dem Gränzbezirke über 


und hat im Orte der Beſtimmung bis ein zutreſſen. 


Formularz 10. 


> 
N Kray: N. N. 
o nie służy. 
* Kwi Nr. 12 
= wıtze łow X z - zh ma tr Należytość 
— Dni : P. ., (przed południem.) n 
z mie > yk i 1835 o godzinie trzecićy (po południu.) ZiR. | kr. | 
Józef Riedl właściciel rafineryi cukru w Grund, rm 
© płaci do biletu przybocznego Nr. 306 i pozycyi rachunku oclenia Nr. 060, za sześć ty- 
sięcy dwieście ośmdziesiąt dziewięć funtów sporco białóy mieszanćy mąki cukrowey 
+ cła wchodowego . 880 | 272 
— — cedułkowego A PoE — 18 
= - wagowego . . a... 2 5 
Mówię: Ośmset ośmdziesiąt dwa IIR. 504 kr. MA 
z4 N. N. Razem . . . .| 882 | 503 


Kwit ten bez biletu 
Urząd cłowy: towarowi na zasłonę 
nie służy. 


Kwit cłowy Nr. 


Dni z A (przed południem.) Ma — 
PA 185 o godzinie (po południu.) | ZIR. | kr. 


Należytość 


Hwit ten bez biletu 
Urząd cłowy Grund: towarowi na zasłonę 
płaci | 


m f Kwit ten bez biletu 
N Hray: | Urząd cłowy: towarowi na zasłonę 
8 5 nie służy. 
1 7 
= Kwit cłow y Nr. i ) | Należytość 
em & (przed południem. 
. 2 przed p n — 
o Dnia 183 0 „godzinie (po południa.) ZiR. | kr. 
© płaci a 
za 
— 
lm 
— 
E 
m ? Itwit ten bez biletu 
N Kray Urząd cłowy: towarów na zasłonę 
© nie służy. 
em — — 
z (wi | 
je Kwit cłowy Nr. Należytość 
Dni 18 dzini (przed południem.) e. 
© sr : 5 eg = (po południu.) ZIR. | kr. 
2) płaci 5 
za 
RZ 
u 
> | 


Bir- 


* — 


Poselka ta odkazuie sie do Urzędu w 


(na lau) 


Wee iść musi drogą w okręgu granicznym, który w przeciągu 


opatrzona dobrze pieczęciami 


godzin opuścić ma, przez 
poza okręg graniczny przez 


i stanąć ma w mieyscu przemaczenia do 


Jak wyżćy. 


Jek wyżóy. 


e. 


v 


0 


8 


12. Juli, und 4850 vom 31. 
Auguſt d. J 


durch den Frächter Wenzel Wind, 
aus Tauern, 


mittelſt Frachtwagen, beſpannt 


— 1 — ŮÁ 


1023 899 2 4 


Formulare 11. 
nor | Zahl der 
j Gewicht 
Bezeich . angelegten Ver⸗ 
| Sonde SH Haupt⸗ Erſatz 7 Bollete. nung der mob +. ____ — u Ba 
SE = Bollami de || oder s | 
N. N. Bis Fein I Stüd-|| 2 2 = = || ®ebüpren saa 4 
U w Grund A 8 £ 2 z Auswei 
=) ZE — te zahl . | 3 3 | 8 fung bit 
niffe . 

Nr. 4. am erſten Novemb. 4335 Pfund Siegel E 
(Vor⸗ u. | | | | zwölften 
um zehn tpr Nach. Mittags. Ein Faß Kaffeh , 9018 aoo] a: | 189 450 | e 2 | =, | ar 1 7 5 

Ei Raffinat⸗ 
en Anton Müller, aus Zuck aß Mija a Neo. HE — | ss | 355 | F u | E | letzten 
an Daniel Gutmann, zu Salla, Gin Faß ausländi⸗ | ( Februar 
im Grunde der Bollete dieſes p 85 = 438 394 2 sm | = iz 
Hauptzollamtes Nr. 1794 vom em ” | | | | | 


FEAR 


Sage: Drei Colli mit Eintaufend und drei und zwanzig Pfund Sporco, und 
Achthundert neun und neunzig Pfund Netto, mit vier Blei- und zwei 
Wachsſiegeln. 


mit zwei Pferden. N. N. 
: Pf N. N. 
a j Babi Der 
|». ezeich⸗ Gewicht angelegten l Ver⸗ 
e e Haupt⸗ Erſatz⸗Bollete. w" Der | Mag e PL Entrich⸗ A 
ri | wend⸗ 
8 Bollamt: Päcke jj oder 8 | 5 | tete bar zur 
Y oder |Gtid:| 2 2 = [Gebühren 
Gtund. } 5 Z 8 z Auswei 
<a” it I | er “| ż|8 | ® fung bie 
i — — 
Nr. 2. am erſten Novemb. 1835 Pfund ö |. Sieget © Siegel . fl. kr. 
(Vor⸗) - R A. M. 1 | | ( zwan 
um zehn Uhr acz) Mittags. Zwei Faß Kaffeb Nro. — — | 348 | 308 | = Fol | ( 111 
í 1 r 
ę Neo. 171 — 456 420 — = 1955 
Es tritt ab Anton Müller, aus Für die abermalige | | | 
Grund, Abwage auf Ber? i N 
an Carl Specht, zu Grund, tangen; an Rag- | | | | 
im Grunde der Bollete dieſer geld. a 2 — 15 
Hauptlegſtatte Nr. 2 AA | «| N RL | 
20. Auguſt d. J., welche ein- 1 1 
gezogen wurde 2 | — 304 728 = — | 15 
dau den Frächter Sage: Zwei Colli mit Achthundert vier Pfund Sporco, und Siebenhundert 
i beſpannt mit acht und zwanzig Pfund Neito, und 45 kr. Waggeld. 
N. N. 
N. N 
Pa Fr |. mle TEJ "1304, Zahl der | o 
Gewicht 
Bezeich⸗ angelegten Ver⸗ 
Stjag = Bgllete. nung der Maß.... | Endes 17 
5 â der » 
aj gi E tic. 2 2 & | 2 | Gebühren w 
OZI 80 zahl = Z 3 | kę) fung bie 
Nr. 3. am erſten Novemb. 1835 > Pfund Stegel f. | kr 
| zwan⸗ 
22 | SALE en 
um zehn Uhr Mittags. = A U — zigſten 
zehn Up (Nade) Kaffep - | | = | Y | | | Februar 
1835 
Es erhält Anton Müller, aus | | | | | | | 
tund, 
an —— ju — —; t i und S o, und Zweihundert Pfund 
im Grün der te vos . Sage: Zweibundert und dreißig Pfi porco, u 5 


Auguſt d. J. Z. 1094, über 
den in ſeinen Haͤnden verblie⸗ 
benen Reſt die gegenwärtige 
Beſtätigung 


durch den Frächter 
— beſpannt 


Netto. 


N. N. 


(Beilage zur Sign. 37. Pag. 586. ex 1855.) L 


E Sen dun g 


—— A S A A ÓW REA — 


Von diefer Bollete 


wurden abgeſchrleben | 


—U— 4 ZA àà4Q WORA 


rę À z Unterfchrift S 5 
d i er die Beſtäti⸗ AIR" 
— mjes 122 j gung ertellens S A = 8 
daſelbſt eller den und die Ent⸗ S S 2 5 
f ingetroffen p fiegelung vor- 5 2 
einſchlagen über wen ie SA abgegangen nehmenden Bes 5 2 8 8 
i du — —— — amten S > 
laut Tag u. Std. 2 - 
Fm 
Schwarzbach dritten der Leg⸗ zweiten denſelben N. N. & ER: j 
November | ftätte in | November | um ein S 
4835. Eiſach fum drei Uhr Viertel auf 2 8 
Eiſach Nachmittag vier uhr $ & | 
N Stun ssaka | 
2 
m 
| z = 
Kiburg fünften || KHaupts vierten | der Dartel | Entſiegelt, = | 2 
November Zollamt November | ausgefolgt beſchaut und = == 
1835. Galla um fünf um halb || vier Bleie abge- 5 e | 
Dorn nach Salla Uhr Abende ſechs uhr «sią R 5 z 
— KE z 83 
uch = — 
Nro. 80. E 53 | 
8 ZA 
c) 
. S eaan | Unterfóycift s 5 
muß die gerade Straße if der die Befläti- FEST: 
— gung ertheilen⸗ 2 F 2 = 
daſelbſt iR * En die Ente ERIE: 
iegelung bota S ZS 
einſchlagen über eigen zu ſtellen ngeden abgegangen] nehmenden Be- E © 8 
3 zu — ga amten Ss + 
laut 12 51 ubw Alhew a cug Bag ua EE T O OS A- Std. 2 
| Fe | EM mn | | 
| CEE: | 
888 - 
maz re 
| EEF GG wa Eo 
8 
| | A Y Veen 
BA za MS RR 
ARJ sis 1 
= 2 
z 2 2 
| | 2 | 
= ~ «= 
JE! 
Sr 4 | ws 
| » e nr . ad e S n . — ee, ung m 
z Unterſchrift S 8 
| muß die gerade Straße ift der die Beftótia ENIE 
— a . — ung ertbeilen⸗ E w ZYE 
daſelbſt 6 s und die Ent» = = NE 
ú r egelung vors — — 
€ 8 2 
einſchlagen über meüitiegen zu 2 wee abgegangen nehmenden Ber EZ 2 Š 
en Sa an amten S 2 
de — SI Tut ag u Gtt. G 
Bi | ll 
| EE 
HAM 
| 5 
a AB 


Gegenſtand und 
Zeilpunct 


Formularz IL 


DE GEE a FIE „JI MU | 
Liczba przy- 
| A Główny . Waga pły ch na 
Krav: WILL Urząd Bilet zastępczy. | Znaki || Miara | — SA Í | Należy- 
1 N az er: » | pak ałbo | atbo || tości 
N. ORO ciowy: schöw- | liczba o 2 s z : opłacone 
0 Grund. ków sztuk = D = 3 j 
2 | 2 | s | 
Nr, 1. dnia piórwszego Listo- funty piogzeci (Zir. | kr. 
pada 1836, — == 
ie | | 
o godzinie (przed południem.) ra 7 S 
dziesiatćy (po poładniu.) Beczka kawy. . . Nr. 169 | 189 | 150 | | Q | — | — 
| detto cukru rañ 
Peséla Antoni Müller z Grund vr i 4 w Nr. 168 | er | « 4 355 ay, 2 JES ( 
do Daniela Gutmann w Salla | | (\ 
Beczka syrupu cukro- | i | ( 
na mocy biletu tegoż głównego wego zagranicznego | Nr. 85 | — 438 394 2 
Urzędu cłowego pod liczbą | | az |7 a. 
1794 z doiem 12. Lipca i 1850 Bere ee? zei 
z dnia 31, Sierpnia r. b. f l E m = | 1023 i 899 salz >= | =Tó | 82 
R frochtarza Wacława Mówię; Trzy skrzynie z tysiącem dwudziestu trzech fuhtów Sporco i 
Wind z Tauern gśmset dziewięćdziesiąt dziewięć fontów Netto, ze cztćrma pieczę- 
na wozie. ftochiowym para „ ciami olowiané mi i dwiema na laka. 
końmi. 
N. N. 
N. N. 


"Liczba prza- | 
7 Wase łeżonych na 
Krav Bilet zastępczy. | Zoaki | Miara — | MET Neleży- | 
N. N pak albo || albo = > tości | 
OR 6 schów- || liczba ż E z = zapłacone 
ków |, sztuk 8. Š z £ | 
Nr. 2. dnia pićrwszego Listo- | funty || pieczęci Zir. | kr. | 
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183. 
Sposób postępowania z prośbami o uwolnienie ze 
służby woyskowćy w drodze koncertacyi. 


W poszczególnym przypadku, spoźnione zostało uwolnienie 
ze służby woyskowćy żołniórza, w służbie zostaiacego, przez 
to, Ze Urzad cyrkułowy podaną do niego prośbę, o uwol- 
nienie ze slużby takowego Żołnićrza, poprzedniczo liomen- 
dzie powiatu werbowniczego dla wynurzenia zdania udzielił; 
a że tyraczasowe urlopowanie tegoż Żołniórza zalecone nie 
zostało, więc dano także do tego powód, że koszta, które 
Skarbowi woyskowemu z przyczyny nieprawnego stawienia 
do woyska wynagrodzone być powinny, znacznie powiek- 
szyły się, 

Aby uniknąć tych nieprzynależności, i zważywszy, że 
konskrypcyia teraz tylko co trzy luta mieysce ma, przez 
który to czas w stosunkach rodzinnych takie odmiany zayść 
mogą, iż ze strony woyskowości konieczność bytności Żoł- 
nierza w domu dokładńie nie może być więcéy rozpozna- 
waną; przeto nakazuie się Urzedom cyrkułowym, by przy 
bach o uwolnienie ze słnżby w drodze koncertacyyaćy 
osobliwie takich ludzi, którzy przy swoich korpusach w 
słażbie zostają, i częstokroć w odległych prowincyiach Pań- 
stwa znaydnią się, po przedsięwziętóm przez siebie ścistóm 
dochodzeniu stosunków proszącego o uwolnienie ze służby, 
niezasiggaige wprzód zdania liomendy powiatu werbownicze- 
go, api odsółaiąc do zebrania się takich prośb tamże, zaraz 
wspomnioną Komendę do rozprawy koncertacyyney wzywali. 

Chociażby wreszcie podług przywiedzionego niedawno 
na pamięć rozporządzeniem gubervialnem z dnia 27. Li- 
stopada 1832 pod liczbą 67895 przepisu, w tych Urzędach 
cyrkułowych, w których stanowiska liomendy powiatu wer- 
bownuiczego nie me, dla oszczędzenia kosztów podróży 
rewizora powiatu werbowniczego, rozprawy koncertacyynv, 
wyiawszy ważne i nagłe przypadki, nie za każdą poiedyń- 
cza prośbą o uwolnienie ze służby, ale tylko kilka razy 
w roku przedsiębrane były; wszelakoż i w tym razie po- 
mnożeniu kosztów zapobieżono zostaie, ieżeli podłng roz- 

orządzenia gubernialnego z dnia 6. Kwietnia 1832 pod l. 
149044965 Urzędy cyrkułowe, o tymczasowe urlopowanie 
Żołuićrza nieprawnie do woyska stawionego do Komendy 
werbowniczéy udadzą się. Co zatćm Urzędy cyrknłowe w 
każdym wydarzonym przypadku pod własną inaczóy odpo- 
wiedzialnościa uczynić maig. 
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Die Werbbezirks⸗Commanden werden vom k. k. Generals 
Militär⸗ Commando gleichmäßig angewiefen werden. 
Gub, Verordnung vom 26. Auguſt 1835. Gub, Zahl 43264, 


184. 


Geldſtrafen für die verſchiedenen Gattungen kleiner Polizei: 
Vergehen find in Conventions Münze zu bemeſſen und 
einzuheben. 


Die pope Polizei- und Cenſurs⸗Hofſtelle hat mit Erlaß vom 
29. Juli d. J. angeordnet, daß nach Analogie der mit Kreis⸗ 
ſchreiben vom 3. Auguſt d. J Zahl 44653 kundgemachten aller⸗ 
böchften Entſchließung vom 23. Juni d. J., zur Erzielung eines 
gleichförmigen Verfahrens, vom 1. Auguft 1835 auch die für 
die verſchiedenen Gattungen kleinerer Polizei- Vergeben feſtge⸗ 
festen Geldſtrafen in Conventions⸗Münze zu bemeſſen und ein⸗ 
zuheben feyen. 

Hievon werden die Kreisaͤmter zur Nachachtung und Ver⸗ 
ſtaͤndigung ſämmtlicher unterſtehenden Dominien und Magi- 
ſtrate in die Kenntniß geſetzt. 

Präſidial⸗Verordnung vom 27. Auguft 1835, Präſidial⸗Zahl 6783. 


185. 


Beflimmungen für den freiwilligen Eintritt minderjähriger 
Individuen in den Militärſtand. 


Mi den allerböchften Entſchließungen vom 4 April und 30. 
Mai d. J. haben Se. Majeſtät über die Frage: in wie ferne 
der freiwillige Eintritt minderjähriger Individuen in den Milis 
tärſtand für die Zukunft als zuläßig zu erklären, und unter 
welchen Verhältniſſen Minderjährige, welche freiwillig in das 
k. k. Militär eingetreten find, aus demſelden wieder zu entlaſſen 
ſeven? Folgendes zu entſcheiden geruhet: 

Der freiwillige Eintritt eines Minderjährigen in die Mili⸗ 
taͤrdienſtleiſtung kann nur mit vorläufiger Beiſtimmung feines 
Vaters, oder zufolge der Entſcheidung des Gerichtes, und wenn 
er unter Vormundſchaft ſtehet, nur mit vorläufiger Einwilli⸗ 
gung der Vormundſchaftsbehörde angenommen werden. Es ift 
jedoch nach der allerböchſten Abſicht Seiner Majeſtät keineswegs 
erforderlich, daß von Seite des Militärs in jedem einzelnen 
Falle Nachweiſungen der erlangten Volljährigkeit Oter der er» 
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O czóm Komendy powiatów werbowniczych równo- 
miernie przez c. k. jeneralną Komendę woyskową uwiado- 
mione zostaiw. 

Rozporządzenie gub. z dnia 26. Sierpnia 1835 pod l. gub. 43264, 


184. 


Kary pieniężne za różne małe przestępstwa poli- 
cyyne w monecie konwencyynćy wymierzane 
i odbierane być maia. 


W. au Instancyia nadworna Policyi i Cenzury rozporzą- 
dzeniem z dnia 29. Lipca r. b. nakazała: iż z analogii nay- 
wyższego postanowienia z dnia 23. Czerwca b. r. okoinikiem 
z dnia 3. Sierpnia t. r. za liczba 44653 ogłoszonego, celem 
osiagnienia iednokształtnego postępowania, od 1. Sierpnia 
1835 kary pieniężne za różne pomnieysze przestępstwa po- 
licyyne także w monecie konwencyyney wymierzane i od- 
bićrane być maią. 

O iém zawiadamia się Urzędy cyrkulowe dla zacho- 
wania i obwieszczenia wszystkich Dominiów i Magistratöw. 

Rozporządzenie prez. z dnia 27. Sierpnia 1835 pod 1. prez, 6783, 


185. 


Przepisy względem dobrowolnego wstępu małolet- 
nich do stanu woyskowego. 


Pires naywyższe postanowienia z dnia 4. Kwietnia i 30. 
Maia r. b. raczył Nayiasnieyszy Pan zapytanie: iak dalece 
dobrowolny wstęp do stanu woyskowego małoletnim na przy- 
szlość za dozwolony uznanym być ma, i wialtich eich 
małoletni, którzy dobrowolnie do e. k. służby woyskowóy 
wstąpili, z tóyże znowu wypuszczeni być maią, rozstrzy- 
gnać , iak następuie: 

Wstęp dobrowolny małoletniego do służby woyskowćy, 
tylko za poprzedniczóm przyzwoleniem oyca, albo w skutek 
zawyrokowania sadowego, a ieżeli pod opieka zostaie, tylko 
za poprzedniczem zezwoleniem Instancyi opiekniczćy, przy- 
içte być może. Wszakże podług naywyäszego zamiaru Nay- 
iaśnieyszego Pana nie ma potrzeby, aby ze strony woysko- 
wości w każdym poszczególnym razic wywody osiagnioney 
leiności, lab uzyskanego zezwolenia od oyca, a względnie 
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langten väterlichen und beziebungsweiſe vormundſchaſtlichen Ein⸗ 
willigung abverlangt werden müffen, und es kann daher ein 
minderjähriger Freiwilliger, wenn die ſonſtigen Bedingniſſe vors 
handen find, ferners zum Militär angenommen werden. 


Wenn jedoch Minderjährige mit Verletzung rechtmäßiger 
vaͤterlicher Gewalt fih engagiren laſſen ſollten, haben Se. Mas 
jeſtät zu befehlen gerubet, daß in dem Falle, wenn der frelwilli⸗ 
ge Eintritt eines Minderjährigen in den Militärſtand, ohne vor⸗ 
läufige Beiſtimmung feines Vaters, oder Entſcheidung des Oes 
richtes, oder wenn er unter Vormundſchaft fteget, ohne vorläu⸗ 
fige Einwilligung der Vormundſchafts behörde Statt gefunden 
bat, ein ſolcher angeworbener Minderjähriger auf Anlangen des 
Vaters oder Vormundes über Entſcheidung des Gerichts ſogleich 
zu entlaſſen ſey. 


Dieſe allerhöchſten Beſtimmungen werden in Folge herab⸗ 
gelangten hohen Hofkanzleidecrets vom 46. Juli l. J. Zahl 
17604 zur allgemeinen Wiſſenſchaft und Darnachachtung biemit 
bekannt gemacht. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 27. Auguſt 1835. Gub. Zahl 48323. 


186. 


Errichtung einer proviſoriſchen Hauptzolllegſtätte in Pod- 
górze, und Umänderung der Hauptzolllegſtätte in 
Tarnow in eine Legſtätte. 


Die k. k. allgemeine Hofkammer bat laut hohen Erlaßes vom 
48. März d. J. Zahl 10948 die Errichtung einer proviſoriſchen 
k. k. Hauptzolllegſtätte in Podgórze, welche jedoch wie bisher 
auch die Obliegenheiten eines Gränzzollamtes für den täglichen 
Verkehr zu erfüllen, und die Vorſchriften in Bezug auf das 
Paſſantenweſen handzuhaben hat, dann die Umſtaltung der 
Hauptzolllegſtätte in Tarnow definitiv in eine Legſtätte be- 


ſchloſſen. 

Dieſe hohe Verfügung wird mit dem Beſſatze zur allge⸗ 
meinen Kenntniß gebracht, daß die Wirkſamkeit der proviſori⸗ 
ſchen Hauptzolllegſtätte in Podgórze und der ſtabilen Zollleg⸗ 
ftótte in Tarnow mit 4. October 1835 beginnen werde. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 29. Auguſt 1835. Gub. Zahl 52643. 
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od Instancyi opiekuńczóy Żądane być musiało; małoletni 
zatóm ochotnik, ieżeli ma inna potrzebne własności (warun- 
ki), do woyska przyjęty być może. 

Jeżeli zaś małoletni z naruszeniem prawnóy władzy 
oycowskióy do woyska zaciągnąć się dali, Nayiaśnieyszy Pan 
rozkazać raczył, iz w tym razie, gdy dobrowolne weyście 
małoletniego do stanu woyskowego, bez poprzedniczego 

rzyzwolenia oycowskiego, lub zawyrokowania Sadu, a iezeli 

od opieką zostaie, bez poprzedniczego zezwolenia Instan- 
cyi opiekuńczóy nastąpiło, małoletni tym sposobem za- 
ciągnięty, na żądanie oyca lab opiekuna za wyrokiem sądo- 
wym natychmiast puszczony być ma. 


Te naywyższe postanowienia, w skutek nadeszłego de- 
kreta wysokićy Kancelaryi nadworney z d. 16. Lipca r.b. pod 
liczbą 17604, dla powszechnóy wiadomości i zachowania 
ninieyszóm obwieszczone zostaią. 


Obwieszczenie gub. z dnia 27, Sierpnia 4835. pod l. gub, 48323, 
186. 


Utworzenie tymczasowego Urzędu głównego w Pod- 
górzu, i zamienienie głównego składu cłowego 
w Tarnowie na prosty Urząd składowy. 


C. k. powszechua Kamera nadworna uchwaliła mocą po- 
stanowienia z d. 18. Marca r. b. pod liczba 10948, utworzenie 
tymczasowego c. k. Urzęda składowego cłowego w Podgórzu, 
który atoli, iak dotąd także obowiazki Urzędu cłowego po- 
granicznego dla codziennego obiega pełnić i przepisy wzglę- 
dem podróżniacych i przechodniów zachowywać ma; oraz 
zamienienie głównego składu cłowego w Tarnowie na pro- 
sty Urząd skiadowy. 


To wysokie rozporządzenie podane zostaie do po- 
wszechnóy wiadomości z tym dokładem, że działalność tym- 
czasowego głównego Urzędu składowego w Podgórzu i sta- 
łego Urzęda składowego cłowego w Tarnowie z dniem 1, 
Października 1835, początek bierze. 


Obwieszczenie gub. z dnia 27. Sierpnie 1835 do liczby gub. 52643, 


Prop. Geſetzſ. f. d. J. 1835. 38 
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Nähere Beſtimmungen über die Widmung des Vermögens 
der Biſchöfe und einzelnen Domcapitularen bei Inte⸗ 
ſtat⸗Sterbfallen. 


Ueber die zur Sprache gebrachte Frage: ob bei Inteſtat⸗Sterb⸗ 
fällen der Biſchöſe ein, und weicher Theil feines Nachlaßes zur 
Dotirung des Didcefan » Seminariumd zu widmen fey? wurde 
mit hohem Hokkanzleidecrete vom 19. Juni 1835 Zahl 14816 
Folgendes eröffnet: 

Bei Inteſtat⸗Verlaſſenſchaſten des Säcularclerus, ſomit 
auch der Biſchöfe, beſtehet die allerhöchfte Vorſchrift, daß 113 
den Verwandten verabfolgt, 1j3 für die Armen und 433 für Die 
Kirche verwendet wird. 

unter Kirche wird dermalen das Gebäude verſtanden, in 
welchem der Beneficiat ſeine Amtsverrichtung vorzunehmen ver⸗ 
pflichtet ift; als Anſtalt für gottes dienſtliche Handlungen. 

Nach dieſer Erklärung ift es bei Inteſtat⸗ Fällen der Bi- 
ſchöfe die Domkirche desſelben. 

In der urſprünglichen Beſtimmung des Vermögens, wel⸗ 
ches einem Biſchofe zum Beſitze und Genuße eingeantwortet 
wird, liegt aber dieſe Beengung nicht. Die Widmung dieſes 
Vermögens gehört im Allgemeinen für kirchliche Zwecke der gan⸗ 
zen Diöceſe / und in befonderen Fällen für diejenigen Zwecke 
darunter, welche gerade im vorkommenden Augenblicke die drin⸗ 
gendſten und wichtigſten ſind. 

Seine k. k. Majeſtät gerubten daher jenen geſetzlichen 
Theilungs maßſtab rückſichtlich der Biſchöͤfe dahin näher zu ers 
klären, daß das 43 unter dem Namen Kirchendrittel überhaupt 
für kirchliche Diöceſanzwecke gewidmet ſey. Dieſem zu Folge 
wird daher in jedem einzelnen vorkommenden Falle der beſon⸗ 
vere kirchliche Zweck, welchem es gewidmet werden foli, in der 
Act zu beſtimmen ſeyn, daß das Domcapitel sede vacante hie- 
zu den Vorſchlag zu erſtatten hat, wobei es auf die Bedürfniſſe 
des Diöceſan⸗Seminariums vor Allem Bedacht zu nehmen ha⸗ 
ben würd e, und worüber alsdann der landesfürſtliche Conſens 
zur Verwendung ſelbſt einzuholen ift. Die Anwendung dieſer 
Beſtimmungen gerubten Se. k. k. Majeftät aber auch hinſicht⸗ 
lich des Kirchendrittels bei Inteſtat-Verlaſſenſchaften der ein- 
zelnen Domcapitularen bei ganz analogen Verbältniffen anju- 
ordnen. a PET, 
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187. 


Dokładnieysze przepisy © przeznaczeniu maiatków 
biskupów i kanoników kapitułowych bez roz- 
porządzenia ostatnićy woli (testamentu) zmie- 
raiących. 


N, zapytanie wzięte pod rosprawe, czyli w razie śmierci 
biskupa bez testamentu, część i iaka tego spuścizny, na 
uposażenie seminaryium dyecezyi przeznaczona być ma, de- 
kretem wysokićy Hancelaryi nadwornéy z dnia 19. Czerwca 
4835 za liczbą 14816, oznaymiono zostało, co nastepuie: 

Względem spuścizn beztestamentowych duchowieństwa 
świeckiego, a zatém i biskupów, iest naywyższy przepis, 
że 1j8 wydana być ma krewnym, 413 dla ubogich, a 43 
dla kościoła obróconą. 

Pod kościołem rozumi się w tym razie dóm, w któ- 
rym beneficyiaryiusz urzad swóy sprawować obowiązany iest, 
iako zakład dła spraw, do służby bożćy odnoszących się. 

Podług tego określenia rzeczy, iest dla biskupów bez 
testamentu zmieraiacych, tegoż kościoł katedralny. 

W pierwiastkowóm atoli przeznaczeniu maiątku, który 
biskupowi w posiadanie i użytek oddany zostaie, ogranicze- 
nie takowe nie iest zawarte. Przeznaczenie tego maigtku 
odnosi się w ogólności do celów kościelnych caléy dyece- 
zyj, a w poszczególnych przypadkach i do owych celów 
między témi, które prawie w zachodzącćy chwili sa nay- 
nagleyszómi i nayważnieyszćmi. 

Jego c. k. Mość zatóm raczył ów prawem przepisany 
wymiar podziału dokładnićy tak obiaśnić, iż 43 pod nazwą 
tertia (część trzecia) kościelna, w ogólności dla celów 
kościelnych, dyiecezałnych przeznaczona iest. W nastepnosci 
więc tego, w każdym poszczególnie wydarzaiacym się wy- 
padku szczególny cel kościelny, któremu poświęcona być 
ma, należy w ten sposób oznaczyć, Że kapituła sede va- 
cante (w razie opróźnionego biskupstwa) w téy mierze 
propozycyię uczynić ma, przyczem na potrzeby seminaryium 
dyecezyi przedewszystkióm wzgląd mieć będzie, w czćm 
potem konsens monarchiczny do samego użycia wyiednany 
być ma. Zastosowanie atoli tych przepisów reczył Jego ce. k. 
Mość także względem Tercyi kościelnćy w spuściznach bez- 
testamentowych, po każdym kanoniku kapitularnym z po- 
wodu zupełacgo podobieństwa stosunków , rozporządzić. 
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Von dieſer allerhoͤchſten Schlußfaſſung Sr. Majeſtät wer: 
den die Ordinariate und Domcapitel zur Wiſſenſchaft mit dem 
Bedeuten in die Kenntniß geſetzt, daß ſich in Zukunft darnach 
benommen werden wird. 

Gubernial⸗Erledigung vom 30. Auguſt 1835. Gub. Zahl 49966. 


188. 


Behandlung der Juden, hinſichtlich der Verzehrungsſteuer⸗ 
Pachtungen. 


Laut perabgelangten hohen Hofkammerdecrets vom 15, Juli 
1. J. Zahl 2979881891 haben Se. Majeſtät mit allerhoͤchſter 
Entſchließung vom 2. Juli Folgendes allergnädigſt herabgelan⸗ 
gen zu laffen gerubet: 

»In Galizien, Böhmen, Mähren und Schlefien find die 
Juden von den Verzehrungsſteuer⸗Pachtungen weder aus zu⸗ 
ſchließen noch beſonderen Bedingungen zu unterwerfen, der 
Pacht eines Verzehrungsſteuerobjectes foll ihnen aber anderſeits 
auch keine Art von Ausnahme von Den in dieſen Prorinzen bes 
ſtehenden Geſetzen und Vorſchriften über die Juden gewähren, 
worüber bie politiſchen Behörden zu wachen, und nach umſtän⸗ 
den obne Rückſicht auf die Pachtverhaltniſſe das Amt zu pana 
deln haben. 

„Bel den Pachtverſteigerungen, wo jüdiſche Concurrenten 
eintreten, ift ihnen folches ausdrücklich zu erklären, und bei jü⸗ 
diſchen Pächtern dieſe Erklärung auch in die Pachtcontracte 
aufzunehmen. 

Da von dieſer allerhoͤchſten Entſchließung die vereinte Ca⸗ 
meral⸗Gefällen Verwaltung von der hohen Hofkammer gleich 
zeitig verſtändigt worden ift, fo werden hievon die k. k. Kreis⸗ 
ämter zur genauen Beobachtung der in Betreff der Juden dies 
falls beſtehenden Vorſchriften in Kenntniß geſetzt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 30. Auguſt 1835. Guv. Zahl 47202. 


189. 


Krels⸗Commiſſäre haben in Fällen gemeinſchaftlicher Come 
miffionen den Rang vor den Cameral-Bezirts⸗Com⸗ 
miſſären. 


San k. k. Majeftät haben mit allerhöchſter Entſchließung 
vom 2. Juli 1836 zu befehlen geruhet, daß in Fällen gemein⸗ 
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O tém naywyższóm postanowieniu Nayiaśnieyszego Pana 
Ordynaryiaty i Kapituły dla wiadomości z tym dodkładem 
obwieszczone zostaia, że na przyszłość podług tegoż postę- 
powano będzie, 4 

Rozporządzenie gub. z dnia 30. Sierpnia 4835 pod 1, gub. 49966, 


188, 


Postępowanie z żydami w rzeczach dzierzawy po- 
datku konsumcyynego. 


Podtug otrzymanego dekretu wysokićy Iiancelaryi nadwor- 
néy z dnia 15. Lipca r. b. za |. 2979801891, raczył Nayia- 
Snieyszy Pan naywyższóm postanowieniem z dnia 2. Lipca 
nayłaskawićy rozporządzić : 

»W Galicyi, w Czechach, Morawie i Szląsku, żydzi od 
dzierzawienia podatku konsumcyynego ani wyłączeni, ani 
osobne warnnki na nich wkładane być nie maią; atoli z 
drugićy strony dzierzawa iakowego przedmiotu podatku kon- 
sumcyynego nie ma im na Żaden sposób dozwalać wyiątków 
z pod ustaw i przepisów, w tych prowincyiach względem 2y- 
dów istnacych, na co Instancyie polityczne baczyć i w miarę 
okoliczności bez względu na stosunki dzierzawne swóy urząd 
pełnić maia.« 

»Podczas licytacyy dzierzawnych, gdzie i żydzi konku- 
ruig, wyraźnie im to oświadczono, a gdy żyd dzierzawca 
zostanie, oświadczenie takowe , w kontrakcie dzierzawnym 
umieszczono być ma.s 

Gdy o tém naywyższóm postanowieniu połaczona Ad- 
ministracyia dochodów skarbowych przez c. k. Kamerę na- 
dworna równocześnie uwiadomiona została, przeto c. k. 
Urzędy cyrkniowe dla ścisłego zachowania przepisów w téy 
mierze względem Żydów trwaiacych, obwieszczone zostaią, 

Rozporządzenie gub. z dnia 30. Sierpnia 1835 pod 1. gub. 47202. 


189. 


; . 4 » » 

Ilomissarze cyrkulowi maią w razach komissyy 
wspólnych pierwszeństwo przed kameralnymi 
komissarzami powiatowymi. 


Jogo c. k. Mość nnywyższa uchwała z dnia 2. Lipca 1835 
rozkazać raczył, Ze w przypadkach ;komissyy wspólnych mię- 
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ſchaftlicher Commiſſionen zwiſchen Kreiscommiſſären und Com- 
miſſären der Cameral⸗Bezirks⸗Verwaltungen, wenn beide oder 
doch der Kreiscommiſſar als Repraſentanten ihrer Behörden 
oder Chefs erſcheinen; die Erſteren den Rang vor den Letzteren, 
ohne Rückſicht auf die Claſſe, in welcher die einen oder die an⸗ 
deren ſtehen, zu nehmen haben. 

Hievon werden die Kreisämter im Grunde des hohen Hof⸗ 
kanzleidecretes vom 16. Juli Zahl 1797141131 zur Darnachach⸗ 
tung in vorkommenden Fällen in Kenntniß geſetzt. 

Gubernial⸗ Verordnung vom 31. Auguſt 1835. Gub. Zahl 47608. 


190. 


Seſtimmungen über die künftige Befteuerung der gedrann⸗ 
ten geiſtigen Flüſſigkeiten. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerhoͤchſter Entſchlleßung vom 
44. Auguſt d. J. anzuordnen geruhet, daß die allgemeine Be⸗ 
ſteuerung der gebrannten geiſtigen Flüßigkeiten bei der Erzeu⸗ 
gung in den Provinzen, wo die Verzehrungsſteuer beſteht, mit 
Ausnahme Tyrols und Vorarlbergs und des lombardif s venea 
tianiſchen Königreiches, dann des Zoll⸗Ausſchluſſes im illyriſchen 
Küſtenlande, einzutreten habe. Zur Vollziehung dieſer allerhöch⸗ 
ften Entſchließung werden mit Bezug auf das Gubernia s Cir- 
culare vom 5. Juli 1829, zu Folge Decretes der k. k. allgemei⸗ 
nen Hofkammer vom 24. Auguſt d. J. Zahl 366782316, vor. 
läufig nachſtebende Beſtimmungen bekannt gemacht, welche mit 
erſtem November d. J. in Wirkſamkeit zu treten haben. 
1 


Die Erzeugung des Branntweines und Branntweingeiſtes 
wird in dem geſammten Umfange dieſer Provinz der Entrichtung 
der Verzehrungsſteuer unterzogen, es möge das Erzeugniß zum 
unmittelbaren Genuße, oder für andere Zwecke beſtimmt ſeyn, 
und die Erzeugung gewerbsmäßig betrieben werden, oder nicht. 
Gleichzeitig hat die Beſteuerung des Branntweines, Brannt- 
weingeiſtes und der übrigen gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten 
beim Ausſchanke und Kleinberſchleiße aufzuhören. 

2 


Nach Maß des Rauminhaltes jener Gefäſſe, welche be⸗ 
ſtimmt ſind, daß in denſelben die zur Branntweinbereitung er⸗ 
forderliche Gäbrung vor fih gehe, ift von jedem niederöſterrei⸗ 
chiſchen Eimer des Rauminhaltes derjenigen dieſer Gefäſſe, welche 
bierzu verwendet werden, in der Hauptſtadt ſowohl, als auf dem 
Lande, an Verzehrungsſteuer zu entrichten: 
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dzy komissarzami cyrkułowymi i komissarzami kameralnych 
Administracyy powiatowych, gdy obadwa , albo przecie ko- 
missarz cyrkułowy, iako reprezentanci swoich Instancyy albo 
przełożonych na komissyig żiezdżają, pićrwsi przed drugimi, 
bez względu na klasse, W którćy iedni lub drudzy zostaia, 
pierwszeństwo (rangę) mieć powinni, 

O czóm Urzędy cyrkułowe na mocy dekretu wyaokiey 
Kancelaryi nadwornóy z dnia 16. Lipca r. b. za liczbą 
479741131, dla stosowania się w zachodzących wypadkach 
uwiadomione zostaia. 

Rozporządzenie gub. z duia 31. Sierpnia 1835 pod 1. gub. 47608. 


400. 


Przepisy względem przyszłego nałożenia podatku 
na wypalane płyny spirytusowe. 


12 c. k. Mość naywyższą uchwałą z dnia 44. Sierpnia 
r. b. postanowić raczył, że powszechne nałożenie podatku 
pa wypalane piyny spirytusowe przy wyrobie (fabrykacyi) 
tychże w nn gdzie podatek konsumcyyny ist- 
nieie, wyiawszy Tyrol i Foralberg, tudzież lombardzko- 
weneckie królestwo i wyłaczenie cłowe w illiryyskiem po- 
brzeżu, nastąpić ms. Dla dopełnienia tóy naywyZszey u- 
chwały ogłoszone zostaią poprzedniczo, z odoiesieniem się 
do gubernialdego cyrkularza z dnia 5. Lipca 1829, w skutek 
dokretu c. k. powszechośy Kamery nadwornóy z dnia 24, 
Sierpnia r. b. pod liczba 36678;2316, nastepniace przepisy, 
które z dniem pićrwszym Listopada t. r. w działalność weydą. 
sal. 

Fabrykacyia wódki i spirytusu wódczannego podcią- 
gnietg zostaie w całym obwodzie tóy prowincyi pod opłatę 
podatku konsumcyynego, badźby produkt do bezposredni- 
czego użytku, albo do inuych zamiarów przeznaczony był, 
i fabrykacyia iako professyia prowadzona była, lub nie. Ró- 
wnocześnie ustać ma opłata podatku od wódki, spirytusu 
wódczannego i inuych wypalanych płynów spirytusowych 
przy wyszynku i drobney em 

2 


Podlug obiętości tych naczyń, które przeznaczone są, 
by w takowych kiszenie (fermentacyia) do pędzenia wódki 
potrzebne, przedsięwziętóm było, opłacić należy od każdego 
niszo austryiackiego wiadra obiętości tych naczyń, które do 
kiszenia (fermentacyi) użyte będa, tak w głównóm mieście, 
iak i na prowincyi podatku konsumcyynego, a mianowicie: 
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a) bei Anwendung mepliger Stoffe, wozu Erdäpfel, Erdbir⸗ 
nen, alle Getretdearten und Hülſenfrüchte, dann die das 
zu geeigneten Ruͤbengattungen gerechnet werden, fechs 
Kreuzer; 

b) bei Anwendung von Kernobst, wozu Aepfel, Birnen u. f- f. 
gezählt werden, dann von Weinträbern, Beerenfruͤchten 
und Bierbrau- Abfällen, der gleiche Betrag von ſechs 
Kreuzern; N 

e) bei Anwendung von Steinobſt, ais: Kirſchen Pflaumen 
u. ſ. f.) dann von Wein, Weinhefen, Wen oder Obſt⸗ 
moft, der Betrag von neun Kreuzern. 


$. 8. 

Bei gemiſchter Verwendung von Stoffen, die nach der 
obigen Beſtimmung bei der Verſteuerung verſchieden belegt ſind, 
wird die Gebühr nach jenem Steuerſatze. berechnet, der für die 
höher belegten Stoffe feſtgeſetzt ift. 

$. 4. 

In den Fällen, wo Abfälle der Zucker⸗Raffinerien, Zuder:, 
Erdäpfel- oder Getreide Syrup, oder andere concentrirte 
Flüfſigkeiten von höherem Zucker gehalte, als jenem der oben 
si 2.) angeführten Stoffe zur Erzeugung von Branntwein oder 
Weingeiſt verwendet werden, iſt die Steuer nach Menge und 
Gradhältigkeit des Erzeugnißes, und zwar mit zwei Gulden 
für jeden niederöſterreichiſchen Eimer mit einem Alkohol⸗Geyal⸗ 
fe, welcher den zwanzigſten Grad der Beaume’fchen Scale bei 
mittlerer Temperatur (zebn Grade Reaumur ober 0) nicht úber- 
ſteigt, einzuheben. Bei höheren Graden des Alkohol⸗Gehaltes 
in die Steuer in der Art zu berechnen, daß von fünf zu fünf 
Graden Mebrgebalt dreißig Kreuzer für den niederoͤſterreichi⸗ 
ſchen Eimer hinzu gefügt werden, ſo daß z. B. für einen Eimer 
Weingeiſt von 25, die Steuer mit 2 fl. 30 kr., für Weingeiſt 
von 26 bis einſchließlich 30” mit 3 fl. u. f. f. einzuheben iſt. 


8.55 

Wenn Branntwein, Branntweingeiſt oder gebrannte gei⸗ 
ſtige Flüſſigkeiten, welche in dem erſten Tarifsſatze der allgemei⸗ 
nen Verzehrungsſteuer benannt find, über die Zoll⸗Linie oder 
aus Ungarn und Siebenbürgen eingeführt werden, ſo iſt nebſt 
dem jeweiligen Zoll ein Verzebrungsſteuer-Zuſchlag von zwei 
Gulden für den niederöſterreichiſchen Eimer einzuheben. 

Die Bemeſſung und Einhebung des Verzehrungsſteuer⸗ 
Zuſchlages zu dem jeweiligen Eingangszolle geſchieht nach den 
für die Bemeſſung und Einpebung dieſes Boles geltenden Be⸗ 
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a) przy użyciu mącznych płodów, do Których kartofle, 
bulwy, wszystkie rodzaie zboża i płody siraczkowe, tu- 
dzież zdałe do tego gatunki rzepne należa, po sześć 
kraycąrów, 

) przy użycia owoców ziarnowych, do których jabłka, 
gruszki i t. d. policzone są, tudzież wytłoczyn z wina, 
owoców iagodnych i odchodów browarnych z piwa, po- 
dobnie po sześć kraycarów, a 

c) przy użyciu owoców pestkowych, jako to: trześni, áli- 
wek i t. d., tudzież wina, lagru winnego i moszezu 
winaego lub owocowego, po dziewięć kraycarów. 

3 


Przy ażycia mieszanych płodów, na które podług po- 
wyższego przepisu podatek różnie nałożony iest; poracho- 
wana będzie należytość podług tóy pozycyi podatkowóy , 
która dla płodów większym podatkiem obłożonych, ustano- 
wiona iest. 

9. 4. 

W tych przypadkach, gdzie odchody rafineryy cukru, 
syrup cukrowy z kartofli albo zboża, lub inne skoncentro- 
wane płyny, zawierające w sobie wyŻśzą treść cukru iak 
wymienione powyżćy ($. 2.) płody do pędzenia wódki lub 
spirytusu winnego użyte będa, pobićrany być ma podatek 
| pi ilości i sropniowóy treści produktu, a wprawdzie po 

wa ZiR. od każdego niższo-austryiackiego wiadra, w treści 

alkoholu, dwudziesty stopień skali Beaumego przy średnićy 
temperaturze (dziesięć stopni Reaumura nad 0) nie przeno- 
szącóy. Przy wyższych stopniach treści alkoholu wyrechować 
należy podatek w ten sposób, Ze od pięciu do pięciu stopni 
większćy treści po trzydzieści kraycarów od nitszo-austry- 
iackiego wiadra dodane zostana, tak, Ze n. p. od wiadra spi- 
rytusu winnego, 25/ trzymaiacego, podatek po 2 ZIR. 30 
kr., a od spirytusu winnego od 26! do włącznie 30/ trzyma- 
igcego, po 3 ZİR, it. d. pobićrany być ma. 


4 75 

Hiedy wódka, spirytus wódczanny lub wypalone płyny 
spirytusowe, które w pióćrwszćy pozycyi taryfy powszech- 
nego podatku konsumcyynego wymienione sa, przez linie 
cłowa albo z Węgier i Ziemi Siedmiogrodzkićy wprowa- 
dzone zostang, natenczas oprócz kazdoczesnego cła, także 
dodatek podatku konsumcyynego, po dwa ZiR. od niższo- 
austryisckiego wiadra pobićrać należy. 

Wymiar i pobór dodatku do podatku konsumcyynego, 
do kazdoczesnego cła wchodowego, dzieie siy podłng prze- 


pisów , dla wymiaru i poboru tegoż cła służacych. Na ten 


602 


ſtimmungen. Es bedarf für dieſen Zuſchlag nebſt der für das 
Zollverfabren zu überreichenden Waaren⸗Erklärung keiner be⸗ 
ſondern Erklärung. Auch wird über den Zuſchlag keine beſondere 
Bollete ausgeſtellt, ſondern derſelbe in der Zollbollete vereint 
mit dem Zolle aufgenommen. Ueber das bei der Bemeſſung und 
Einhebung der Verzehrungsſteuer an der beſondern Steuerlinie 
gegen Tyrol, dann gegen das lombardiſch⸗ venetianiſche Könige 
reich zu beobachtende Verfahren wird eine eigene Bekanntma⸗ 
chung erlaſſen werden. 


. 6, 

Von Entrichtung der Verzehrungsſteuer befreit iſt: 

4) wer aus ſelbſterzeugten Stoffen zum eigenen Gebrauche 
und im Verlaufe eines Verwaltungsjahres nicht mehr als Einen 
niederöſterreichiſchen Eimer Branntwein, 

2) wer fih blos mit der Rectification von Branntwein 
und Branntweingeiſt auf höhere Grade, ſo wie mit Bereitung 
von Roſoglio, Liqueur und anderen mit verſchiedenen Stoffen 
verſetzten geiſtigen Flüſſigkeiten aus bereits verfleuertem Brannt⸗ 
wein oder Branntweingeifi beſchäftiget; doch ift in dieſem Falle 
jeder Beſitzer von Deſtillir-Apparaten, ohne Unterſchied des Das 
mit zu machenden Gebrauches, verpflichtet, nach erfolgter Kund⸗ 
machung der gegenwärtigen Vorſchriſt, wenigſtens vierzehn Ta⸗ 
ge vor dem Eintritte der Wirkſamkeit derſelben, und in Zukunft 
innerhalb acht und vierzig Stunden nach Beiſchaffung ſolcher 
Geraͤthſchaften, den Beſitz derſelben der Gefällsbehörde anzuzei⸗ 
gen. Wie rückſichtlich der Anmeldung der unter 4) bemerkten 
Branntweinbrenner vorzugehen iſt, wird durch eine abgeſonderte 
Verfügung näher beſtimmt werden; ferners ift von Entrichtung 
der Verzehrungsſteuer befreit: 

8) die Einfuhr von Branntwein, Branntweingeiſt und 
anderer gebrannten geiſtigen Flüſſigkelten in die Hauptſtadt der 
Provinz mit Ausnahme des Gemeinde⸗Zuſchlages, welcher 
nach dem jedesmaligen Ausmaße desſelben, und nach Maßgabe 
des im H. 4. bemerkten Alkohol-⸗Gehaltgrades zu entrichten ift. 

7 


Wer Branntwein = oder Weingeiſt zu erzeugen, wer dies 
fen auf einen höheren Grad zu rectificiren, wer denſelben mit 
Hilfe von Deſtillir⸗Geräthen zu einem feineren Genußmittel um⸗ 
zuſtalten Willens ift, hat wenigſtens vierzehn Tage vor dem 
Eintritte der Wirkſamkeit der gegenwärtigen Vorſchrift, und in 
Zukunft wenigſtens acht Tage vor dem Beginne des Betriebes, 
nach Maßgabe des h. 12. der Vorſchriften über die allgemeine 
Verzehrungsſteuer, der Gefälldbehörde eine genaue Beſchreibung 
der zum Betriebe gehörigen Localitäten, nebſt den etwa vorhan⸗ 
denen geheimen Communicationen, und eine Ueberficht aller 
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dodatek oprócz oświadczenia towarów, które dla postąpie- 
nia cłowego podane być ma, nie trzeba osobnego oświad- 
czenia. Równie też na dodatek nie będzie osobny bilet wy- 
dany, tylko takowy w bilecie cłowym razem z clom zapi- 
sany. O postępowaniu, które przy wymiarze i poborze 
podatku konsumcyynego, na osobnćy linii podatkowóy ku 
Tyrolowi i lombardzko-weneckiemu królestwu zachowane 
być ma, wydane będzie osobne obwieszczenie. 


6. 6. 


Od opłaty podatku konsomcyynego iest wolnym: 

4) kto ze swoich własnych produktów na własny uży- 
tek, i w przeciągu iednego roku admioistracyynego nie 
wigcey, iak iedno niższo-austryiackie wiadro wódki wypala, 

2) kto iedynie przepędzaniem wódki i spirytusu wód- 
czannego na wyższe stopnie, równie iak i preparowaniem 
rosolisów, likworów i innych różnómi rzeczami zaprawoych 
płynów spirytusowych, z wódki albo ze spirytusu wödezan- 
nego, od których iuż podatek oplacono, trudni się; iednak 
w tym razie obowiązany iest każdy posiadacz aparatów dy- 
stylacyynych bez różnicy użytku, z nich zrobić się maią- 
cego, po nastapionem obwieszczeniu ninieyszego przepisu , 
Przynaymniéy cztóroastu dniami przed zayściem działalności 
onegoż, a w przyszłości w cztórdzieści ośm godzin po spra- 
wieniu takich naczyń, o posiadaniu tychże Urzędowi przy- 
chodowemu donieść. Jak względem oznaymienia pod 1) 
wzmiankowanych gorzelników, postąpić będzie 3 
przez osobne rezporraądzenie dokladniey oznaczono zosta- 
nie; tudzież wolny iest od opłaty podatku konsumcyynego, 

3) przywóz wódki, spirytosu wódczaunego i innych 
wypalanych płynów spirytusowych do głównego miasta pro- 
wincyi z wyiątkiem dodatku dla gminy, który podług każ- 
doczesnego wymiaru tegoż i podług wspomnionego w 9. 4. 
stopnia treści ałkoholu opłacany być ma. 


9. 7. 


Kto wódkę lub spirytus wiony wypalać, kto takowe 
na wyższy stopień przepędzać, albo kto takowe za pomocą 
naczyń dystylacyynych na lepszy trunek przerabiać chce, 
ma przynaymoićy cztóraastu dniami przed zayściem dzia- 
łaloości ninieyszego przepisu a w przyszłości przynaymnićy 
ośmiu dniami przed rozpoczęciem fabryki, podług |. 12. 
przepisów o powszechnym podatku konsumcyynym podać 
Urzędowi przychodowemu dokładne opisanie lokałów do 
opedzenia fabryki należących, z zoayduiacómi się może se- 
kretnemi komunikacyiami, i ogólny wykaz wszystkich przy- 
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Werksvorrichtungen und Aufbewahrungsgefäſſe, unter welchen 
insbeſondere der Rauminhalt der Geräthſchaften, wozu beſonders 
die Maiſchbottiche, Maiſchwärmer, Keſſel (Blaſen), Kühler, 
dann die Vormaiſchbottiche, Maiſchbehälter, Küblwannen, He- 
fen- und Spülichgefäffe, Lutter- und Branntweinbehälter, und 
überhaupt alle für die Bereitung der Stoffe und zur Aufbewah⸗ 
rung des Productes beſtimmlen Gefäſſe gebören, anzugeben iſt, 
zu überreichen, auch vom Dienſtperſonale denjenigen oder dies 
jenigen namhaft zu machen, welche die Aufſicht uber die übri⸗ 


gen fuͤhren. 
6. 8. 


In Bezug auf jene Beſchreibung iſt von der Gefallsbehoͤr⸗ 
de nach den Beſtimmungen des Anhanges des Verzehrungsſteuer⸗ 
Cireulars vom 5. Juli 1829 zu den ff. 11. und 18. die Unters 
ſuchung zu pflegen, und der hierzu abgeordnete Gefällsbeamte 
hat mit Beiziehung einer obrigkeitlichen Perſon und in Gegen« 
wart der ſteuerpflichtigen Parthei, welche hierbei der nótbigeń 
Hilfsleiſtung ſich zu unterziehen hat, den Rauminhalt der Werks⸗ 
vorrichtungen und Geräthſchaften, welche auf die gefällsämtliche 
Controlle einen weſentlichen Einfluß nehmen, gehörig zu erpe- 
ben, und nach Maßgabe des Befundes die Vorrichtungen und 
Geräthſchaften mit ihrem Rauminhalte und mit fortlaufenden 
Zahlen auf eine nicht leicht vertilgbare Weiſe von außen ge⸗ 
fällsämtlich zu bezeichnen. lleber die Reſultate der Unterſuchung 
hat derſelbe ein umſtändliches Protocoll aufzunehmen, welches 
zur Grundlage der gefällsaͤmtlichen Controle zu dienen hat, 
und von der Parthei wie von der obrigkeitlichen Perſon mit zu 
unterfertigen ift. Uebrigens finden die im h. 13. der Vorſchriften 
über die allgemeine Verzehrungsſteuer enthaltenen Beſtimmun⸗ 
gen ihre Anwendung. 

6. 9. 

Gährungsgefäſſe für mehliche Stoffe unter fünf nieder⸗ 
öſterreichiſchen Eimern Rauminhalts, und für nicht mebliche 
Stoffe von weniger als drei niederöſterreichiſchen Eimern Raums 
gehalts werden, mit Ausnahme des im F. 6. ad 1 bemerkten 
Falles der Steuerbefreiung nicht zugelaſſen, wofern nicht bei 
Nachweiſung beſonderer Umſtände die Bewilligung der Gefälls⸗ 
Behörde biegu ertheilet wird. Dieſe Beſtimmungen finden Une 
wendung: . 

4) auf alle Brennereien, welche nach dem 31. October d. 
J. errichtet und in Betrieb geſetzt werden; 

2) auf alle anderen Brennereien vom 4. November 4836 
anzufangen. Jedoch iſt es unterſagt, auch in dieſen Brennereien 
Gährungsgefäße in Anwendung zu bringen, deren Rauminhalt 
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gotowań (aparatów) fabrycznych i naczyń do zachowania 
(kuf, beczek), między którómi w szczególności podać na- 
leży obiętość naczyń, do których osobliwie kadzie zacicr- 
ne, naczynia do grzania zacióru (maiszwermery), kouly, 
rurnice (refrygeratory) , kadzie przedzacićrne, naczynia z 
zacierem, wanny do sıudzcnia, baczynia na drozdze i brahe, 
naczynia do klaru (na lutrynek) i na wódkę, a w ogólności 
wszystkie do przygotowania materyiałów i do zachowania 
produktu przeznaczone naczynia należa, tudzież z ludzi w 
slużbie zostaigcych, tego lub tych wymienić, którzy nad 
innymi dozór maia. 


6. 8. 


Wzgledem tego opisania ma Urzad przychodowy, po- 
dług przepisów dodatku do okólnika o podatku konsumcyy- 
nym z dnia 5. Lipca 1829, do $$. 11. i 18. śledztwo przedsię- 
wziąć, & urzędnik poborczy, do tego upoważniony, z przy- 
braniem osoby od Zwierzchności, i w przytomności strony 
podatkuiącćy, która przytóm potrzebną pomoc dać powinna, 
obiętość aparatów warstatowych i sprzętów, które na urzę- 
dową kontrole istoiny wpływ maia, należycie dochodzić, i 
podług rezultatu aparaty i sprzęty z onych obiętością po- 
rzadkowómi liczbami, na sposób nie łatwo zgładzić się 
daiacy, wewnątrz urzędownie nacechować. O rezultatach 
śledztwa ułoży dokładny protokół, który za posadę urzę- 
dowćy kontroli służyć, i tak przez stronę iak i przez osobę 
od Zwierzchności wspólnie podpisany być ma. Wreszcie za- 
stosowane tu być maia przepisy, w g. 13. okolnika o po- 
wszechnym podatku konsumcyynym zawarte. 


H. 9. 

Naczynia do kiszenia na płody maczue, mnićy jak 
pied ni?szo-austryiackich wiader obiętości trzymaigce, a na 
płody niemaczne, mnićy iek trzy niższo-austryjachie wia- 
dra obiętości maigce, wyiawszy przytoczony w . 6 ad 1 
przypadek uwolnienia od podatku, nie będą dozwolone, ie- 
zeli przy dowiedzeniu szczególnych okoliczności, pozwolenie 
Urzędu przychodowego na to dane nie będzie. Te prze- 
pisy zastosowane być maig: 

4) do wszystkich gorzelni, które po 31. Października 
r. b. utworzone zostana, i robić zaczna; 

2) do wszystkich innych gorzelni zacząwszy od 1go 
Listopada 1836. Wszelakoż nie wolno w tych gorzelniach 
używać takich naczy: do kiszenia, których obiętość wyżóy 
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das oben vorgezeichnete Maß nicht erreicht, und welche nicht 
in der Beſchreibung der Brennereien (J. 7. und 8.) aufge⸗ 
führt ſind. 


. 10. 

So lange der Betrieb ka ftebt, werden nach Maßgabe 
der Beſtimmungen des h. 14. der Vorſchriften über die allgemei⸗ 
ne Verzehrungsſteuer, die Werksvorrichtungen und Gährungs⸗ 
gefäſſe durch ämtliche Verſteglung oder auf andere geeignete Art 
außer Gebrauch geſetzt; der Brenner ift für die Unverſehrtheit 
der vom Gefällsbeamten angelegten Siegel oder Bezeichnung 
verantwortlich, wenn anders ein zufälliges Ereigniß, an welchem 
er keine Schuld trägt, oder fremdes Verſchulden einer Perfon, 
für welche ihm nicht die Haftung obliegt, nicht nach gewieſen 
werden kann. 

9. 11. 

So oft eine ſteuerpflichtige Parthei den Betrieb zu begin- 
nen gedenkt, hat fie wenigſtens vier und zwanzig Stunden vote 
ber das ſteuerbare Verfahren in der Art, wie es durch eine ab⸗ 
geſonderte Kundmachung angeordnet werden wird, der Steuer⸗ 
Bezirksobrigkeit anzumelden. Die Anmeldung kann ſich auch 
auf mehrere nacheinander folgende Betriebstage erſtrecken, darf 
jedoch den Betrlebsumfang PJ “he nicht überſchreiten. 


Die Verbindlichkeit zur Anmeldung tritt auch bei der nach 
$. 6. ad 2) bemerkten ſteuerfreſen Rectification des Branntweins, 
Erzeugung von Roſoglio, Liqueurs und Bereitung anderer mit 
verſchiedenen Stoffen verſetzten geiſtigen Flüſſigkeiten aus bereits 
verſteuertem Branntwein und Branntweingeiſt zum Behuſe des 
Gebrauchs der Deſtillirgeräthſchaſten ein, und der Gefällsbehör⸗ 
de ſtebt zu, nach Beſchaffenheit der Umſtände die Nachweiſung 
der Verſteuerung, wofern der Branntwein vom Deſtillateur 
ſelbſt erzeugt wurde, und des Bezuges, wenn er denſelben auf 
andere Art an ſich gebracht hat, zu verlangen. 

43 


Das ſteuerbare Verfahren wird begonnen: 
4) Mit Stoffen, von deren Verwendung die Steuer nach 
dem Rauminhalte der Gährungsgeſäſſe bemeſſen wird (b. 2.), 


wenn 

a) Stoffe, die ſich in dem zur Maiſchebereitung geeigneten 
Zuſtande befinden, in die Gährungsgefäſſe gebracht wer⸗ 
den, oder wenn 

b) Stoffe, die ſich nicht in dem zur Maifchebereitung geeig⸗ 
neten Zuſtande befinden, in den Gäbrungsgefäſſen demje⸗ 
nigen Verfahren unterzogen werden, das erforderlich ift, um 
fie in den zur Maiſchebereitung nöͤthigen Zuſtand zu verſetzen. 
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przepisanćy miary nie dosięga, i które w opisanie (5. 7. i 
8.) umieszczone mie 8g. 
$. 10. 

Jak długo w gorzelniach nic się nie robi, podług o- 
znaczeń $. 14, przepisów, © powszechnym podatku konsum- 
cyynym, aparaty warstatowe i naczynia do kiszenia przez 
urzędowe zapieczętowanie, albo na inny przyzwoity sposób 
od nżytku wyłączone zostaną; gorzelnik iest za nienadwe- 
rężenie pieczęci lub znaków, przez urzędników przycho- 
dowych położonych, odpowiedzialnym, ieżeli przypadkowe 
zdarzenie, za które ón nic niewinien, albo codza wina 
osoby, za która ón odpowiadać nie obowiązany, dowicdzio- 
ne być nie mogą. 

$. 11. 

Ile razy strona podatkuiaca robotę w gorzelni rozpo- 
czać zamyśla, powinna przypaymnićy dwudziestu cztórma 
godzinami wprzód o podlegaisc&m podatkowi postapieniu 
w sposób, iaki osobnem obwieszczeniem przepisany zosta- 
nie, Zwierzchpości obwodu podatkowego oznaymić (zamel- 
dować). Oznaymienie może się także na więcóy po sobie 
następuiących dni roboty rozciągać, wszelakoż przeciągu 
iednego miesiąca PE a nie powinno. 

e 12. ) 

Powinność oznaymienia zachodzi także przy wolném 
od podatku, podług Ú. 6. ad 2) wzmiankowanóm przepu- 
szczaniu wódki, rdbieniu rosolisów , likwórów i preparowa- 
nia innych różnómi rzeczami zaprawionych płynów spirytn- 
sowych z wódki i spirytnsn wódczannego, od których ius 
podatek opłacono, w celu użycia sprzętów dystylacyynych, 
a Urzad przychodowy ma prawo, podług składu okoliczno- 
ści żądać udowodnienia oplaty polka ieżeli od dystyla- 
tora samego wódka pędzona była, a dowodu nabycia, gdy 
takowa na inny sposób nabył. 

$. 13. 

Postępowanie poborowi podlógaiace iest rozpoczęte: 

1) płodami, od których użycia, podatek podług obię- 
Hi naczyń fermentacyynych wymierzony zostaie (0. 2.), 

iedy 

a) płody, będące w stanie, do urzadzenia zacićru zdol- 
nym, do naczyń fermentacyynych przychodzą, lub 
kiedy 

b) płody w stanie do urządzenia zacićru zdolnym nie bę- 
dące, w naczyniach fermentacyynych takiemu postępo- 
waniu poddane zostania, iakiego potrzeba, aby ie do 
stanu dla urządzenia zacieru zdolnego doprowadzić; 


606 


2) In den Fällen, in welchen die Steuer nach der Men⸗ 
ge und Gradhältigkeit des Erzeugniſſes bemeſſen wird. 

Mit der Unterzündung der Brennvorrichtung. 

14. 

Die Grónae der Dauer der Einmalſchung vom erſten Ein⸗ 
ſchütten in die Gefaſſe bis zum erſten Ausheben der reifen Mai⸗ 
fhe, dann die Dauer der Brennzeit wird durch eine nachträg⸗ 
liche Vorſchrift näher beſtimmt und zur öffentlichen Kenntniß gee 
bracht werden. 


Es iſt nicht geſtattet: 

4) das ſteuerbare Verfahren zu beginnen, dann 

2) in den Fällen, wo das ſteuerbare Verfahren mit dem 
Einmaiſchen beginnt, die Brennvorrichtung unterzuzünden, — 
ohne daß bereits die gelöſte, mit der Empfangsbeſtätigung ver» 
febene Steuerbollete, und rückſichtlich des im $. 6. bemerkten 
Brennens zum eigenen Gebrauche die ämtliche Beſtätigung über 
die geſchehene Anmeldung für das vorzunehmende Verfahren 

ch in dem Betriebslocale und in den Händen des Brenners 
oder derjenigen Perſon, welche an deſſen Stelle Rede und Ant⸗ 
wort zu geben hat, befindet; 

3) dürfen die Brennvorrichtung und Maiſchwärmer nur 
während der Brennzeit mit den zur Branntwein⸗Erzeugung bea 
ſtimmten Stoffen gefüllt ſeyn, und 

4) ift unterfagtr in dem Betriebs - Locale des Brenners 
andere zur Vranntweinerzeugung verwendbare Stoffe, in den 
Wohnungsbeſtandtheilen desfelben hingegen ſolche Stoffe in dem 
Zuſtande der Maiſche aufzubewahren. 

w10, 


H. 15. 


Die Geſällsbehörde ift ermächtigt, den Inhabern von 
Brennereien, welche in einem ausgedehnteren Betriebe ſteben , 
für die zu entrichtende Steuer einen Credit auf längere oder kür⸗ 
zere Dauer unter Bedingungen, worüber die näheren Beſtim⸗ 
mungen in einer abgeſonderten Verſchrift bezeichnet und Offenta 
lich werden kundgemacht werden, zu bewilligen. 


al 

Die Be ei Parthelen, welche an der 
Bewilligung des Credits keinen Theil nehmen, werden der in 
den Vorſchriften über die allgemeine Verzehrungsſteuer enthal- 
tenen Verpflichtung zur Führung von Empfangs- und Ausſtoß⸗ 
Regiſtern enthoben und die Gekällsbehörde wird anſtatt derſel⸗ 
ben die Aufnahme von Reviſtonsbefunden einleiten. Die hierauf 
fi) beziehenden Weiſungen und Formulare, fo wie die Form u⸗ 
lare der verſchiedenen Arten der Anmeldungen werden abgeſon⸗ 
dert zur Öffentlichen Kenntniß gebracht werden. 
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2) w razach, gdzie podatek podług iłości i stopnia 
wyrobu wymierzony zostaie. 
Od chwili podpału BER gorzelnianym. 


Granica czasu trwanla zacieru od pierwszego wdania 
w naczynia, do piórwszego wybicia zacieru doyrzalego, tu- 
dziez czas trwaiąs980 pedzenia, dodatkowym przepisem do- 
kladniey oznaczone, i do publiczney wiadomości podane 
zostana. 

b $. 15. 

Nie wolno iest: 

4) rozpoczynać postępowania poborowi podlógaiacego, 
tudzież 

2) w razach, gdzie postępowanie poborowi podlega. 
iące z zacieraniem poczyna się, aparat gorzelniany podpa- 
lać, — gdyby się ieszcze bilet poborowy opłacony, poświad- 
czeniem na odebranie opatrzony, a względnie palenia na 
własną potrzebę w H. 6. namienionego, urzędowe poświad- 
czenie uczynionego oznaymienia, maiacego się przedsięwziąć 
postępowania w mieyscu rzemiosła i w rękac palarza, albo 
osoby, która na iego mieyscu odpowiadać ma, nie znay- 
dowały; 

3) aparat gorzelniany i wygrzewacz zacióru, mogą 
tylko w ciagu pory palenia napełnione być płodami, na 
wypalenie wódki przeznaczonómi , nakoniec 

4) zabroniono iest w mieyscu rzemiosła palarzs, inne 
płody do pędzenia wódki zdatne, w częściach mieszkania 
tegoż zaś, takowe płody w stanie roboty (meiszu) przecho- 
vy wa. 

$. 16. 

Urząd dochodowy umocowany iest właścicielom go- 
rzelni, których wyrób iest znacznieyszy, pozwolić kredyt 
do opłacenia podatku na czas dłuższy lub Xrósszy pod wa- 
runkami, o których dokładnieysze postanowienia oddzielnym 
przepisem oznaczone, i u obwieszczone będa. 

. 

Strony do podatku konsumcyynego obowiązane , które 
w pozwolonym kredycie udziału mieć nie będa, uwalnia 
się od obowiązku, w przepisach powszechnego podatku kon- 
aumcyynego, zawartego, prowadzenia rejestrów przychodu 
i wydatku, a Urząd dochodowy zamiast tych nakaże przed- 
siebrad wywody przeglądu (protokóły rewizyi). Odnoszące 
się do tego przepisy i formularze, iako też formularze roz- 
maitych oznaymień (meldunków), oddzielnie do publiczney 
wiadomości podane zostaną, 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835. 59 
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H. 18. 

Alle in der Kundmachung über die allgemeine Verzeh⸗ 
rungsſteuer vom 5. Juli 1829 enthaltenen und ſpäter nachge⸗ 
folgten Anordnungen, fo wie insbeſondere die in den 95.34 — 41 
für die Uebertretungen der Verzehrungsſteuer-Vorſchriften feft- 
geſetzten Strafbeſtimmungen finden, in fo fern fie durch gegen- 
wärtige Vorſchrift nicht ausdrücklich abgeändert werden, auch 
auf die in der Letzteren enthaltenen Beſtimmungen, und auf die 
Fälle der unterlaſſenen Befolgung oder Uebertretung derſelben, 
volle Anwendung. 

9. 19. 

Insbeſondere wird angeordnet: 

Einer Strafe bis zum Betrage von zehn Gulden nach Mora 
ſchrift des $. 34. jener Kundmachung unterliegt: 

a) wer andere als die erklärten Stoffe zum Betriebe verwen- 
det, wenn die Stoffe zu den mit gleicher Steuergebühr be- 
legten Gattungen gehören; 

b) wer in anderen als in den angemeldeten Gefäſſen, wenn 
auch von gleichem Rauminhalte, einmaiſcht, geſtampfte 
oder zerquetſchte Stoffe zum Behufe der Branntweinerzeu⸗ 
gung einſchuͤttet, oder andere als die angemeldeten Keſſel 
unterzündet, oder wer überhaupt fih einer auch nur theils 
weiſen Unrichtigkeit in der Anmeldung oder einer nachfol⸗ 
genden Abweichung von derſelben ſchuldig macht; 

c) wer ſich ſolcher Gefäſſe oder Vorrichtungen bedienet, welche 
nicht die gefällsämtlich vorgeſchriebene Bezeichnung erhalten 
haben, oder wer an denfelben Veränderungen vornimmt 
oder vornehmen laͤßt, ohne innerhalb von vier und zwanzig 
Stunden der Gefällsbehörde die Anzeige davon zu erſtatten; 

d) wer die ämtliche Bezeichnung zerſtört oder unkenntlich 
macht, oder die ($. 10.) durch Andere, oder durch Zufall 
geſchehene Beſchädiguung, oder gänzliche Vertilgung zur 
Erwirkung der Erneuerung binnen 24 Stunden nach Bies 
von erlangter Kenntniß anzuzeigen unterläßt; 

e) wer einer der in gegenwärtiger Kundmachung entbaltenen 
Anordnungen nachzukommen unterläßt, wenn für dieſe 
Unterlaſſung nicht eine befonders feſtgeſetzte Strafbeſtim⸗ 
mung porgeſchrieben ift. 


. 20. 
Einer Strafe, deren ER bis fünfzig Gulden bemeſſen 
werden kann, ift zu unterziehen: 

a) wer ein Brennerei⸗Unternehmen beginnt, oder an einen 
anderen Ort überträgt, ohne hievon der Gefällsbehörde die 
vorſchriftsmäßige Anzeige gemacht, und ſich mit dem Er⸗ 
laubnißſcheine verfehen zu haben; 
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H. 18. 


Wszystkie rozporządzenia w ogłoszeniu powszechnego 
podatku konsumcyynego 2 dnia 5. Lipca 1829 zawarte, i 
późnićy wydane, iako też w szczególności oznaczenia kar 
w gg. 34 — 41. na przesląpienia przepisów padatku kon- 
sumcyynego ustanowione, zastosowane być maia, ile przez 
pinieyszy przepis WyTaznie zmienione nie zostaia, zupełnie 
także do ustanowień onegoż i do przypadków omieszkanego 
zachowania lub przekroczenia tychże. 


$. 19. 


W szczególności wyrzeczono zostaie : 
Harze, do ilości dziesięciu ZIR. podług przepisu g. 
34. owego ogłoszenia podlega: 

a) kto innych płodów do prowadzenia rzemiosła używa, 
jak ie oznaymił, ieżeli płody należa do gatunku, równą 
nalezytoscia podatku nałożonych ; 

b) kto winnych a nie oznaymionych naczyniach, iakkol- 
wiek iednakićy obiętości zacićra, stempowane lub roz- 
tluczone płody na palenie gorzałki wpuszcza, lub inne, 
iak opowiedziane kotły podpala, lub kto w ogólności 
iakowey nierzetelności acz tylko częściowo w oznay- 
mieniu, lub następnego zboczenia od tegoż, staie się 
winnym ; 

c) kto używa takich naczyń lub aparatów, które urzędo- 
wćy cechy nie otrzymały, lub w mich czyni odmiany 
lub czynić każe, nie doniosłszy o tóm Urzędowi do- 
chodowemu w przeciagu dwudziestu cztórych godzin; 

d) kto urzędowa cechę niszczy, lub ia nierozpoznalną 
czyni, lub o uszkodzeniu (0. 10.) przez innych, albo 
z przypadku zrzadzoném, albo też o zupelném zniszcze- 
niu dla odnowienia onćyże w przeciagu 24 godzin, po 
odebranéy wiadomości donieść zaniedba; 

v) kto rozporządzeniu, któremukolwiek z zawartych w 
ogłoszeniu ninieyszóm zadosyć uczynić omieszka, ieżeli 
za takowe omieszkanie oddzielna kara przepisaną nie 
lest, 


H. 20. 


Kara, którćy ilość do pięćdziesiąt ZIR. wymierzona być 
może, ma być obłożony: 

a) kto rozpoczyna przedsiębierstwo gorzelne lub takowe 
na inne mieysce przenosi, nie doniosłszy o tóm Urzę- 
dowi dochodowemu iak przepisano, i nie opatrzywszy 
się na to kartą pozwolenia; 
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p) wer einen oder mehrere Brennapparate beſitzt, und fie 
ganz oder theilweiſe verſchweigt, obſchon er zur Anmeldung 
derſelben verpflichtet ift; 

e) der Brenner, deſſen Geräthe unter ämtlichen Siegel ge⸗ 
legt wurden, im Falle die Siegel verletzt gefunden werden, 
woferne er nicht nachzuweiſen vermag, daß die Verletzung 
durch ein zufälliges Ereigniß, an welchem er keine Schuld 
trägt, oder durch Verſchulden einer Perſon Statt gefun⸗ 
den hat, für welche ihm keine Haftung obliegt, wo ſodann 
im letzteren Falle den Schuldtragenden die Strafe zu tref⸗ 
en hat; 

d) der Brenner, weicher Gefaffe und Vorrichtungen, die 
durch das ämtliche Siegel außer Gebrauch geſetzt ſind, 
wenn gleich ohne Verletzung des Siegels zum ſteuerbaren 
Verfahren verwendet, oder im Falle, daß Erzeugungsge⸗ 
rätbe durch Hinwegnabme eines weſentlichen Theiles der» 
ſelben außer Gebrauchsfähigkeit geſetzt wurden, dieſen Theil 
durch ein gleichartiges Sa. erſetzt, oder zu erſetzen ſucht. 


Sft in den angeführten Fällen auch eine Verkürzung des 
Werzehrungsſteuergefälles, oder der Verſuch einer Verkuͤrzung 
eingetreten ; fo ift nebfibel in Gemäßhbeit der $$. 38 und 39 der 
Vorſchriften über die allgemeine Verzehrungsſteuer die nach der 
Steuergebühr zu demeſſende a in Unwendung zu bringen. 


Eine dem fünffachen Verzehrungsfteuer - Betrage gleich» 
kommende Strafe nedft der einfachen Gebühr findet Statt, 
und zwar: ', 

a) von dem gefammten Rauminhalte der nach . 2. der ges 
genwärtigen Vorſchrift zur Gährung verwendeten Gefäſſe, 
und wenn dieſe nicht nachzuweiſen ſeyn ſollten, von der ge⸗ 
ſammten Menge des Erzeugnißes; wenn das im g. 43. 
bezeichnete ſteuerpflichtige Verfahren begonnen hat, ohne 
daß die nach (. 44. vorgeſchriebene Anmeldung gemacht 
wurde / und nach $. 15. die gelöste, mit der Empfangs- 
Beſtätigung verſehene Verzehrungsſteuerbollete fur das vor⸗ 
zunehmende Verfahren ſich in dem Betriebslocale und in 
den Händen des Brenners oder derjenigen Perfon befindet, 
welche an deſſen Stelle Rede und Antwort zu geben hat; 

b) von der geſammten Menge des zur Recılfication verwende⸗ 
ten Branntweines oder Branntweingeiſtes, wenn das Vers 
fabren begonnen wird, ohne daß die im $. 12. bemerkte 
Anmeldung gemacht wurde, oder wofern ſie auch Statt ge⸗ 
funden hat, wenn die in dem gedachten 9. bezeichnete Nach⸗ 
weiſung vom Deſtillateur nicht geliefert wird; 
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b) kto ieden lub więcóy aparatów gorzelnianych posiada, 
a o nich całkiem lub w części zamilcza, pomimo Że 
do oznaymienia obowiazany iest; 

c) palarz, którego naczynia pod urzędową pieczęć wzięte 
zostały, w przypadku, gdy pieczęcie naruszonómi zna- 
lezione będa, ieżeli nie będzie w stanie wykazać, Ze 
to naruszenie z przypadkowego zdarzenia bez iego winy 
lub z winy inney osoby, za którą ón nie odpowiada, 
nastąpiło » gdzie wtenczas w razie ostainim kara win- 
nego dotknać ma. 

d) palorz, który naczyń i aparatów przez urzędowe opie- 
czętowanie z nżytku wyiętych, acz bez naruszenia pie- 
częci, do postępowania poborowi podlógaiącego nżywa, 
albo w przypadku, gdy sprzęty produkcyi (wyrobowe) 
przez uięcie części istotnóy , do użytku niezdolnómi 
uczynione zostały, część taką przez inną podobną nad- 
atawia lab nadstawić usiłuje, 


9. 21. 


Jeżeli w przypadkach przytoczonych zaszedł uszczer- 
bek w dochodzie podatku konsumcyynego, lub o zrządze- 
dzenie uszczerbku kuszono się; natenczas oprócz tego sto- 
sownie do 9. 38. i 39. przepisów o powszechnym podatku 
konsumcyynym, kara podług należytości podatku wymie- 
rzyć się maiąca, zastosowana być ma, 

H. 22. 

Karą pięciorakićy ilości podatku konsumcyynego wy- 
równaiąca, oprócz poiedyńczóy należytości, zachodzi, mia- 
nowicie : 

a) od całóy obiętości naczyń podług Ú. 2. ninieyszego prze- 
pisa na kiszenie użytych, a gdyby takowe okazane być 
nie mogły, od całóy ilości wyrobu; kiedy postępowanie 
poborowi podległe w g. 13. oznaczone rozpoczęło się 
bez oznaymienia 6. 11. przepisanego, i podług H. 15. 
bilet poboru konsumcyynego opłacouy, pos wiadezeniem 
na odebranie opatrzony, dla przedsiębrać maigcego po- 
stępowania, w mieyscu (lokale) rzemiosła i w rękach 
palarza, lnb osoby, która na iega mieyscu odpowiadać 
ma, nie znayduie sie; 

b) od całóy ilości gorzałki alba spirytusu gorzałczannego 

o przepuszczenia użytych, kiedy postępowanie rozpo- 

czyna się bez oznaymienia w $. 12. wytknigtego , lub 

gdyby takowe i nastąpiło , ieżeli wytknięte w pomie- 
nionym (fie wykazanie przez przepalacza (dystylatora) 
uskutecznione nie było; 
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c) von dem Unterſchiede des Steuer⸗Mehrbetrages, um wel⸗ 
chen das Gefäll verkürzt oder zu verkürzen geſucht wurde; 
wenn mehr, als angemeldet und verſteuert worden iſt, ein⸗ 
gemaiſcht, wenn die von den angemeldeten Maifchgefäffen 
überfließende Maiſche aufgefangen wird, wenn mehr nicht⸗ 
mehlige Stoffe in die Gefäſſe eingeſtampft oder eingeſchüt⸗ 
tet werden, in den Betriebs⸗Localen eine größere Menge 
Maiſche, oder außer den zur Branntweinerzeugung be⸗ 
ſtimmten Stoffen andere zur Branntweinerzeugung ver⸗ 
wendbare Stoffe, oder wenn in den Wohnbeftandtpeilen 
des Brenners ſolche Stoffe im Zuſtande der Maifche aufbe⸗ 
wahrt werden, oder endlich wenn derſelbe mehr einbrennt, 
als er angemeldet und verſteuert hat; 

d) auf gleiche Weiſe findet nach Maßgabe des Betrages der 
Verzehrungsſteuer-Gebühr, um welchen es ſich handelt, 
die in dieſem $. bemerkte Strafe, nebſt den für die Ueber- 
ſchreitung der Zollvorſchriften beſtebenden Beſtimmungen, 
Anwendung, wenn bei der nach (. 5. zu verſteuernden Ein» 
fubr von Branntwein und andern gebrannten geiſtigen 
Flüſſigkeiten das Gefäll verkuͤrzt oder zu verkürzen vera 
ſucht wurde. 

Dieſelbe Beſtimmung findet auch auf den nach $. 6. bei 
der Einfubr über die Linien der Provinzial ⸗Hauptſtadt zu ent⸗ 
richtenden Gemeinde ⸗Zuſchlag Anwendung. 

3 


Von allen mit dem erſten des Monats November d. J. 
bei Branntwein » Erzeugern, Handeltreibenden und Klein ver⸗ 
ſchleißern, welche ihr Unternehmen gewerbsmäßig betreiben, vors 
handenen Vorräthen an Branntwein und Branntweingeiſt, wenn 
ſolche die Menge von einem halben niederoſterreichiſchen Eimer 
überſteigen, ift die Steuer nach dem im H. 4. der gegenwärtigen 
Vorſchrift bezeichneten Ausmaße, und mit Anwendung der im 
$. 46. in Bezug auf die Steuerborgung erwähnten Vorſchrift zu 
entrichten / wofern nicht die hievon entrichtete tarifs mäßige Ber» 
zehrungsſteuergebühr durch Zahlungs-Bolleten nachgewieſen wer⸗ 
den kann, in welchem Falle für die beigebrachten Zahlungs- 
Bolleten nach gefällsämtlich eingeholter Ueberzeugung von dem 
wirklichen Vorhandenſeyn der Vorräthe Freibolleten ausgeſtellt 
werden. 

Zu dieſem Ende iſt bis 15. des Monats October d. J. von 
jener Menge der Vorräthe, für welche mit 1. November d. J. 
die Steuer zu entrichten, oder die Ausſtellung von Freibolleten 
anzuſuchen ſeyn wird, an die Gefällsbehörde des Bezirkes die 
entſprechende Anmeldung zu machen, widrigenfalls die nach dem 
34, des Monats October d. J. betretenen Vorraäthe ſolcher Ars 
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c) od różnicy nadwyżku podatkowego, o którćy dochód 
Skarbu uszczuplony został lub uszezuplid go kuszono 
się; ieżeli więcóy zatarto, iak opowiedziane i podat- 
kiem nałożono zostało; ieżeli spływaiaca z oznaymio- 
nych naczyń zaciernych robota, zbićraną zostaie; ie- 
Zeli więcóy płodów niemącznych do naczyń natłoczone 
lub wdane będzie; w lokałach wyrobowych większa 
ilość roboty albo oprócz przeznaczonych do palenia go- 
rzałki płodów, inne do palenia tóyże zdatne, lub ie- 
żeli w cześciach mieszkania palarza takowe płody w 
stanie roboty przechowane były; albo nakoniec, iezeli 
ón więcćy przepedza iak oznaymił i opłacił; 

d) podobnymże sposobem w miarę ilości podatku kon- 
sumcyynego, o który rzecz idzie, kara w tymże (fie 
wymieniona, oprócz kary za przekroczenie przepisów 
cłowych ustanowioney zastosowaną być ma, ieżeli przy 
wprowadzeniu gorzałki i innych przepędzanych spiry- 
tusowych płynów , podług $. 5. podatkiem nałożyć się 
maiących , dochód pokrzywdzonym był, lub o pokrzy- 
wdzenie kuszono sie. 


Ten sam przepis stosuie. się także do dodatku dla 
gminy, podług ý. 6. przy wprowadzaniu przez liniią głó- 
wnego miasta prowincyi, opłacsć się maiacego. 


$. 28. 


Od wszystkich z dniem pierwszym miesiąca Listopada 
r. b. u producentów gorzałki, handluiacych, lub drobną 
pa trudniacych się, którzy przedsiębierstwo swoie ia- 
o Tzemiosło prowadza, znayduiacych się zapasów gorzałki 
i spirytusu gorzalczanego, gdy ilość połowy wiadra niższo- 
austryiackiego przewyższaią, podatek podług wymiaru w Í, 
4. przepisu ninieyszego i z zastosowaniem przepisu co do 
poczekania opłaty podatkowóy w Ú. 16. wyrażonego, opła- 
cany być ma, ieżeli należytość podatku konsumcyynego po- 
dług taryfy za te artykuły opłacona, biletem opłatnym wy- 
kazana być nie może, w którym to razie za złożone bilety 
opłatne po urzędownóm przekouaniu się o istotnym stanie 
zapasów , bilety od opłaty wolne wydane zostaną. 


Tym końcem do dnia 15. miesiąca Października r. b. 
o owóy ilości zapasów, za które z dniem 1. Listopada r. b. 
albo podatek zapłaconym , albo wydanie biletów od opłaty 
wolnych proszono być ma, obwodowemu Urzędowi docho- 
dowemu Btosowne doniesienie uczynić nałeży; inaczóy za- 
Pasy tego rodzaiu po dniu 31. miesiaca Października r. b. 
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in Strafanſpruch zu nehmen, und rückſichtlich der Steuerge⸗ 
bühr nach dem im $. 4. der gegenwärtigen Vorſchrift angedeu⸗ 
teten Ausmaß zu behandeln ſeyn werden, 

Auch die Vorräthe von Liqueurs, Roſoglio und andern 
gebrannten geiſtigen Getränken find von dem Erzeuger anzumel⸗ 
den, und werden darüber Freibolleten ausgeſtellt werden. 

Die Beſtimmungen, nach welchen die Zurückerſtattung der 
Verzehrungsſteuer vom Branntwein und Branntweingeift, der 
in das Ausland, oder nach Ungarn und Siebenbürgen ausge⸗ 
führt wird, Platz zu greifen hat, werden durch eine abgeſon⸗ 
derte Kundmachung zur öffentlichen Kenntniß gebracht werden. 

Guberulal- Kundmachung vom 1. September 1835. Gub, Zahl 53274. 


191. 


Beftimmung wegen Behandlung der Vereheligungsgeſuche 
activer Landwehrmänner. 


Weser eine aus Anlaß der mit allerhöchfter Entſchließung vom 
45. Mai l. J., mit Ausnahme beſonders rückſichtswürdiger Fälle 
angeordneten, und mit ®ubernial» Verordnung vom 26. Juli 
1. J. Zahl 41438 bekannt gemachten Einſtellung der Heiraths⸗ 
Bewilligungen für die zum actioen Dienſt berufenen Landwehr⸗ 
männer vorgekommene Anfrage, welcher Behörde die Beurthei⸗ 
lung der beſonderen Rückſichtswürdigkeit eines Falles zuftehe, in 
welchem die Heirachsbewilligung von einem activen Landwehr⸗ 
manne angeſucht wird? iſt die hohe Hofkanzlei mit dem k. k. 
Hoferiegsrathe in dem Beſchluße uͤbereingekommen, folgende Bes 
ſtimmungen feſtzuſetzen: 

4) Ueber die vorkommenden Heirathsgeſuche activer Landa 
wehrmänner ſind von den betreffenden Werbbezirks⸗Comman⸗ 
den, im Einvernehmen mit den Kreisämtern, die genaueften 
Erhebungen zu veranlaſſen. 

2) Wenn das Reſultat derſelben beſondere Rückſicht ver⸗ 
dient, und die Militärbehörde mit der politiſchen Behörde über⸗ 
einſtimmt, hat der betreffende Regiments⸗Commandant nach 
dem ihm zuſtehenden Befugniße die Heiraths⸗ Bewilligung zu 
ertheilen. 

3) Bei entgegengeſetzter Anſicht iſt der Erhebungsact dem 
General: Commando vorzulegen, welches im Einverſtändniße 
mit der Landesſtelle entweder die Heirathsbewilligung zu erthel⸗ 
len oder wenn dasſelbe dem hierauf gerichteten Antrage der 
Landesſtelle nicht deſtimmen folte, die Entſcheidung des k. k. 
Hofkriegsrathes einzuholen hat. 
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znalezione, pod karę podciggniete będą, i co do należytości 
podatkowóy podług wymiaru w g. 4. przepisu ninieyszego 
z temiż postapiono być ma. 

Równie też zapasy likworów, rozolisów i innych prze- 
palanych spirytusowych |" ak przez fabrykanta oznay- 
mione być maią, na co ilety od opłaty wolne wydane 
zostaną. 

. 24. 

Przepisy, podług których zwrócenie podatku konsum- 
cyynego od gorzałki i spirytusu gorzałczannego, za granicę 
lnb do Węgier i Ziemi Siedmiogrodzkićy wyprowadzonych 
nastąpić powinno, osobnóm obwieszczeniem do publicznóy 
wiadomości podane zostana. 

Obwieszczenie gub, z dnia 1. Września 1835 do 1. gub, 53274. 


191. 


Przepis postępowania z prośbami czynnych land- 
werzystów o pozwolenie zaślubienia się. 


N a zapytanie, z powodu wstrzymania pozwoleń zaślubienia 
się dla landwerzysiów do czynnóy służby powołanych, nay- 
wyższćóm postanowieniem z dnia 15. Maia r. b. z wyigtkiem 

rzypadków na szczególny wzglad zasługniących , rozporzą- 
Pzotegi a uwiadomieniem gubernialnóm z duia 26, Lipca 
r. b. pod liczba 41433 ogłoszonego, o to wzniecone : któróy 
Instancyi przystoi osadzenie, Że wypadek, w którym czynny 
landwerzysta o pozwolenie na zaślubienie prosi, na szeze- 
gólny wzglad zasłagnie ? wysoka nadworna Hancelaryia wraz 
z c. k. nadworna Rada woienna zgodziły się na postanowie- 
nie przepisów nastepuiacych: 

1) Względem wydarzaiacych się prośb o wolność za- 
ślubienia się czynaych landwerzystów, dotyczące Komendy 
werbownicze, w poroznmigniu się z Urzędami cyrkułowemi 
nayściśleysze śledztwa przedsięwziąć main. 

2) Jeżeli rezultat tych śledztw na szczególny wzgląd 
zasłaguie, i Instancyia woyskowa z polityczną na iedno zga- 
dzaią sie, dotyczacy dowódzca pułkowy udzielić ma z mocy 
służącego mu uprawnienia, pozwolenia do zaślubienia się. 

Gdy zdania sa podzielone, protokół śledztwa gió- 
wnóy liomendzie przełożony być ma, która za porozumie- 
niem się z Rządem kraiowym albo to pozwolenie Żenienia 
się udzieli, lub gdyby do propozycyi gubernialnóy w tóy 
mierze nie Przychylała się, rozstrzygnienia u c. k. nadwor- 
hóy Rady woiennóy dopraszać się ma, 
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Wovon die Kreisämter in Folge hohen Hofkanzleldecretes 
vom 24. Juli 1. J. Zahl 49400 zur genauen Darnachachtung 
in Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 3. September 1835. Gub, Zahl 52164. 


192. 


Portofreiheit der Correſpondenz der Curatgeiſtlichelt mit den 
Decanaten. 


Die hohe Hofkammer hat mit Decret vom 23. Auguſt d. J. 
3. 36224 bewilligt, daß der lateiniſchen und gr iechifch = katholi⸗ 
ſchen Curatgeiſtlichkeit in der Bukowina die bereits ſeit dem Jah⸗ 
re 1775 unangefochten genoſſene Portofreiheit ihrer Gorrefpone 
denz mit den Decanaten in ſtreng officioſen Angelegenheiten, 
wozu auch Schulſachen gehören, belaſſen werde. 

Wovon die Conſtſtorien mit dem Auftrage in die Kenntniß 
gefetzt werden, hiernach das Weitere an die betreffende Curat⸗ 
geiſtlichkeit zu verfügen und derſelben mitzugeben, daß die Dienſt⸗ 
packete jedesmal an die Pfarrämter und Localcaplaneien, kei⸗ 
neswegs aber an die Perſon des Pfarrers oder Caplans addreſſirt 
und mit der dienſtlichen Auſſchrift verſehen werden muͤſſen, wie 
auch daß jede Art von Privateinſchlüſſen ſtrengſtens unterſagt fey. 


Gubernial⸗Verordnung vom 3. September 1835. Gub. Zahl 53609. 
103. 


Herabſetzung des Einfuhrzolles für glatten ausländiſchen 
Bobbinet. 


Deine Majeſtät haben mit allerböchſter Entſchließung vom 10. 
v. M. zu beſtimmen geruhet, daß der Einfuhrszoll für glatten 
ausländiſchen Bobbinet (Tüllanglais, Spitzengrund obne irgend 
einen eingetragenen Deffein) von 10 fl. auf 5 fl. Conventions⸗ 
Münze für das Netto Wiener-Pfund herabgefetzl werde. 

Dieſer herabgeſetzte Eingangszoll hat von dem Tage der 
öffentlichen Kundmachung in Wirkſamkeit zu treten. 

Welches piemit in Gemäßheit des hohen Hofkammerdecre⸗ 
tes vom 18. Huguf l. J. Zahl 36096 zur allgemeinen Kenntniß 
gebracht wird. 


Gubernial-Kundmachung vom 4. September 1835, Gub, Zahl 54116, 
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O czóm Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu wysokićy. 
Rancelaryi nadwornéy z dnia 24, Lipca r. b. za l. 19400, 
dla ścisłego zachowania, uwiadomione zostaia. 


Rozporządzenie gub. z dnia 3, Września 1835 pod 1. gub. 52164. 
102, 


Uwolnienie korespondencyi duchowieństwa parafial- 
nego z dekanatami, od portorium pocztowego. 


Wysoka c. k. powszechna Kamera nadworna dekretem 
z dnia 23. Sierpnia r. b. za liczba 36224, dozwoliła, aby 
wolność od opłaty portorium pocztowego duchowieństwu 
parafialnemu rzymsko i grecko-katolickiemu na Bukowinie 
w korespondencyiach z dekanatami ściśle urzędowych, do 
których także szkolne rzeczy należą, a któróy od roku 1775 
bezsprzecznie używali, zostawiona była, 

O czóm Konsystorze zawiadomione zostają, z nakazem 
dalsze rozporzadzenia dotyczącemu duchowieństwu parafial- 
nemu powydawać i onym wskazać, iż pakiety siuzbowe do 
Urzędów parafialnych i kapelaniy mieyscowych, a nigdy do 
osoby parocha lub kapelana adresowane być, a razem na- 
pisem służbowym (w rzeczach służby) opatrzone być maia; 
niemniey także, iż wszelkie dołączenia prywatnych pism 
naysurowićy zabronione są. 

Rozporządzenie gub, z dnia 3. Września 1835 pod l, gub. 53609, 


195. 


Znizenie cła wchodowego od gładkiego zagraniczne- 
go bobinetu. 


ies Pan naywyższóm postanowieniem z dnia 10. 
2. m. rozporządzić raczył, iz cło wchodowe od gładkiego 
zagranicznego bobinetu (tiulu angielskiego, tła koronkowego 
bez wrabianych deseniów) z 10 ZIR. na 5 ZŁR. mon. kon. 
od iednego fanta wiédenskiego netto zniżone być ma. 

To zniżone cło wchodowe z dniem publicznego ogło- 
szenia obowiązywać zaczyna. 

Co ninieyszóm stosownie do dekretu wysokićy Kamery 
nadwornéy 2 dnia 18. Sierpnia r. b. pod liczbą 36096, do 
Powszechney wiadomości podane zostaie, 

Obwieszczenie gub. z dnia 4, Września 1835 do I. gub. 54116, 
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Der Gebrauch der Campagne = Uniform wird den Waſſerbau⸗ 
Ingenieurs geſtattet. 


Zu Folge hohen Hofkanzleidecretes vom 29. Juli l. J. Zahl 
19816 haben Se. Majeſtät den galiziſchen Waſſerbau-Inge⸗ 
nieurs den Gebrauch der Campagne » Uniform bei ihren Dienſt⸗ 
reifen allergnädigſt zu geſtatten gerupet. 

Wovon die Kreisämter und die Waſſerbau⸗Directlon zur 
Wiſſenſchaft in Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Ver ordnung vom 5. September 1835. Gub. Zahl 48749. 


105. 


Einhebung der Erbſteuer, Erwerbſteuer und Judenſteuer 
für das Jahr 1836. 


ine k. k. Majeftät haben mit allerhöchſtem Cabinetsſchreiben 
vom 22. Juni d. J. anzuordnen geruhet, daß die Erbſteuer, 
die Erwerbſteuer und die Judenſteuer, fo wie diefe Abgaben im 
laufenden Jahre 1835 beſtanden haben, auch für das näaͤchſte 
Verwaltungsjahr 1836 ausgeſchrieben, und in derſelben Art 
eingehoben werden ſollen. 

Welche allerhöchſte Entſchließung in Folge hohen Hofkanz⸗ 
leidecretes vom 12. Auguſt 1835 Zahl 2241 zur allgemeinen 
Wiſſenſchaft mit dem Beiſatze kund gemacht wird, daß das Kreis⸗ 
ſchreiben vom 5. Juli l. J. Zahl 40875, womit der Koſcher⸗ 
fleiſchaufſchlag in Galizien und in der Bukowina auf die Halfte 
herabgeſetzt wurde, dabei in Wirkſamkeit treten wird. 


Gubernial⸗-Kundmachung vom 9. September 1835. Gub. Zahl 52446. 
406, 


Alimentations⸗Ausmaß für Witwen prodifionsfahiger, in 
Unterſuchung verfallener, ſuſpendirter und vor Been⸗ 
digung der Unterſuchung derſtorbener Individuen. 


Die k. k. allgemeine Hofkammer hat mit hohem Decrete vom 
47. Juli l. J. Zahl 801631527, nachträglich zu dem mit dem 
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494. 


Używanie wicemundurów (polowych) inżynierom 
budow wodnych dozwolone iest. 


P odług dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornóy z dnia 29. 
Lipca r. b. pod liczba 19816, raczył Nayiaśnieyszy Pan in- 
Żynierom galicyyskim budow wodnych, noszenie mundarów 
polowych na podróżach ich słażby nayłaskawićy pozwolić. 

O czóm Urzędy cyrkałowe i Dyrekcyia budow wodnych 
dla wiadomości obwieszezone zostaia. 


Rozporządzenie gub. z dnia 5, Września 1835 pod l. gub. 48749, 
195. 


Pobör podatku spadkowego, zarobkowego i przez 
żydów, na rok administracyyny 1836, 


J ego c. k. Mość raczył naywyższym listem gabinetowym 
z dnia 22. Czerwca r. b. postanowić, że podatek spadkowy, 
zarobkowy i podatek przez żydów, iak te podatki w roku 
biegacym 1835 istniały, także i na rok administracyyny na- 
stępuiacy 1836 rozpisane, i tym samym sposobem wybie- 
rane być maia. 
Któreto naywyższe postanowienie w skutek dekretu 

wysokićy Hancelaryi nadwornćy z dnia 12. Sierpnia 1835 

od liczbą 2241 do powszechney wiadomości z tym dodat- 
Lem obwieszczone zostaie, że okólnik z dnia 5. Lipca r.b, 
za liczba 40875, którym pobór od mięsa koszernego w Ga- 
licyi i na Bukowinie na połowę zmnieyszonym został, obok 
tego w działalność wstąpi. 

Obwieszczenie gub, z dnia 9. Września 1835 do 1. gub. 52446, 


196. 

Wymiar alimentów dla wdów po sługach, do po- 
bierania prowizyi uwłaściwionych, w śledztwo 
(inkwizycyię) popadłych, i przed ukończeniem 
śledztwa zmarłych, 


7 
V ysoka c. k. powszechna Kamera nadworna dekretem 
2 dnia 17. Lipca r. b. za liczbą 30168J1527, dodatkowo do 
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pierortigen Erlaße vom 24. Juli 1832 Zahl 40161 bekannt ges 
machten hohen Hofkammerdecrete vom 30. Mai 1832 Zahl 
2329001307 anher bedeutet, daß die Beſtimmung/ wornach vers 
mögensloſen Witwen der in Unterſuchung verfallenen ſuſpendir⸗ 
ten und mit Alimentationen betheilten, jedoch noch vor Beens 
digung der Unterſuchung verſtorbenen Beamten, in ſo lange nicht 
über den Penſionsanſpruch der Witwe erkannt werden kann, 
eine Alimentation mit dem Dritttheile, oder nach Umſtänden 
höchſtens mit der Hälfte der ſyſtemmäßigen Penſionsgebühr ver⸗ 
abfolget werden folle, auch auf die Witwen blos provifionsfapia 
ger Individuen Anwendung zu finden habe, und daß ubrigens 
bei Witwen dieſer minderen Dienſtescathegorten das Minimum 
der Alimentations⸗Ausmaß auf täglich vier Kreutzer mit 
der Beſchränkung feſtgeſtellt werde, daß, fo ferne ſelbſt ihre fy- 
ſtemmäßige Provifionsgebühr in einem geeigneten Betrage aus- 
fallen würde, der letztere in einem ſolchen Falle als Alimenta⸗ 
tion anzuweiſen ſey. 

Wovon die Kreisämter und übrigen Unterbehoͤrden zur 
Wiſſenſchaft und Nachachtung in die Kenntniß geſetzt werden. 

Gub. Verordnung vom 10. September 1835. Gub. Zahl 50302. 


197. 


Beſtimmungen wegen Entlaſſung eines Kindes aus der v- 
terlichen Gewalt mit Genehmigung des Gerichtes, und 
Verleihung eines Gewerbes an Minderjährige. 


Zu Folge der allerhöchften Entſchließung vom 3. Juni T. J. ift 
nach dem Wortlaute der G. 174 und 252 des allgemeinen búr- 
gerlichen Geſetzbuches weder zur Entlaſſung eines Kindes aus 
der väterlichen Gewalt, mit Genehmhaltung des Gerichtes, noch 
zur Verleihung eines Gewerbes an Minderjährige, dieſe mögen 
nun unter der väterlichen Gewalt, oder unter Vormundſchaft 
ſtehen / das zurückgklegte zwanzigſte Lebensjahr als unerläßliche 
Bedingung vorgeſchrieben. . | 

Die Behörden werden jedoch ſolche Bewilligungen für 
Minderjährige, die noch nicht zwanzig Jahre alt find, nur nach 
forgfältiger Ueberzeugung von ihren entſprechenden Eigenſchaf⸗ 
ten und nur in beſonders rückſichtswürdigen Fällen zu ertheilen 


en. 

j Welche Vorſchrift in Folge des hohen Hofkanzleidecretes 
vom 24. Juli 1835 Zahl 49534 zur öffentlichen Kenntniß gee 
bracht wird. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 13. September 1835. Gub, Zahl 49607. 
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dekretu wysokićy Kamery nadwornéy z dnia 30. Maia 1832 
za liczba 23290/1307 , tuteyszóm rozporządzeniem z dnia 
24. Lipca 1832 pod liczba 40161 ogłoszonego, oznaymila 
Rządowi tuteyszemu, Że postanowienie, podług którego nie- 
maiętnym wdowom po drzednikach, w śledztwo (inkwizy- 
cyię) popadiych, suspeDdowanych, i alimentacyiami obda- 
rzonych, wszelakoż przed ukończeniem śledztwa zmarłych, 
iak długo na roszczenie wdowy do pensyi wyrzeczono byó 
nie może, alimentacyia w trzecióy części, albo podług oko- 
liczności »aywiecey w połowie systemizowanćy nale iici 
pensyi, dawaną być powinna, także do wdów po tych lu- 
dzisch, którzy tylko do pobićrania opatrzenia (prowizyi) 
uwłaściwiepi są, zastosowanem być ma, i że zatém co do 
wdów tych mnieyszych kategoryy służby naymnieyszy wy- 
miar alimentacyi pa cztóry kraycary codzień z tóm 
ograniczeniem ustanowiony zostaie, Ze gdyby nawet onych 
systermizowana należytość prowizyi w mnieyszćy kwocie wy- 
padała, takowym w tym przypadku wspomniony wymiar , 
iako ałimenracyia assygnowany być ma. 
Co Urzędom cyrkułowym i innym podwładnym Instan- 
cyiom dla wiedzy i zachowania się ogloszonem zostaie. 
Rozporządzenie gub. z dnia 10, Września 1835 pod I. gub. 50302, 


107. 


Przepisy względem wypuszczenia dziecka z pod 
władzy oycowskiey za zezwoleniem Sądu i na- 
dawania professyi małoletnim. 


W skutek naywyższego postanowienia z dnia 3. Czerwca 
r. b., stosownie do brzmienia ff. 174 i 252 powszechney 
ustawy cywilnóy, skończony wiek dwudziesty nie iest ani 
do wypuszczenia dziecięcia z pod władzy oycowskióy z przy- 
zwoleniem Sądu, ani do nadawania małoletnim professyi, 
czyliby ci pod władza oycowska, lub pod opieka zostawali, 
iako nieodzowny warunek przepisany. 

Wszelako Instancyie takie pozwolenia dla małoletnich, 
którzy ieszcze 20 lat nie maia, tylko po troskliwóm prze- 
konaniu się o ich odpowiednich przymiotaeb, i tylko w przy- 
padkach na szczególny wzglad zasługuiacych udzielać będą. 

Ktöryto p w skutek dekretu wysokićy Hance- 
laryi nadwornćy z dnia 24. Lipca 1835 pod liczbą 19534, 
do publiczney wiadomości podany zostaie. 

Obwieszczenie gub. z dnia 13, Września 1835 do I. gub, 49607. 
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Modalitäten wegen Radpfiht oder Nachholung der Compra- 
bilitäts⸗Wiſſenſchaft für Tagſchreiber, welche bei Staats⸗ 
kaſſen in Verwendung ſtehen. 


Die k. k. hohe allgemeine Hofkammer hat mit Decret vom 31. 
Juli d. J. Bapt 32514 die Landesſtelle ermächtigt, ſolchen Diur⸗ 
niſten, welche zur Zeit, wo die öffentliche Bekanntmachung der 
in Anſehung des Studiums der Staatsrechnungs⸗Wiſſenſchaft 
mit dem Gubernial⸗Kreisſchreiben vom 18. April 1833 Zahl 
22342 bekannt gegebenen allerhöchſten Entſchließung vom 22. 
Hornung 1833 erfolgte, bereits bei einer Staatskaſſe als Zaga 

reiber in Verwendung ſtanden, und ſonach ſeither Gelegen⸗ 
heit hatten, ſich im Kaſſefache practiſch auszubilden, in einzelnen 
ruckſichtswürdigen Fallen die Nachſicht úber den Mangel des 
Studiums der Comptabilitäts⸗Wiſſenſchaft zu ertheilen, und 
dieſelben auf dieſe Weiſe zur Bewerbung um ſtabile Kaſſebedien⸗ 
ftungen zu befähigen. Mit Rückſicht auf die im Allgemeinen bes 
ſtehende allerhöchſte Vorſchrift fol jedoch auf ſolche Diurniſten 
bei der Verleihung eines ſtabilen Dienſtpoſtens bei Kaffen jeder⸗ 
zeit nur in ſo weit Bedacht zu nehmen ſeyn, als unter den Be⸗ 
werbern nicht Individuen vorhanden find, welche, wenn fie 
auch nicht als Diurniſten bei Kaſſen in Verwendung ſtehen, 
nebſt den übrigen Erforderniſſen auch die Erlernung der Staats⸗ 
rechnungs⸗Wiſſenſchaft gehörig nachweiſen, und ſonach den Vor⸗ 
zug verdienen. 

Hievon werden die Kreiskaſſen zur Wiſſenſchaft mit dem 
Bemerken in Kenntniß geſetzt, daß, in fo fern Kreiskaſſe-Tag⸗ 
ſchreiber im Grunde der vorſtehenden hohen Beſtimmung die 
Nachſtcht von dem Studium der Staatsrechnungs⸗ Wiſſenſchaft , 
und damit die Befähigung zur erſten Anſtellung im Kaſſedienſte, 
unter Nachweiſung aller vorgeſchriebenen Erforderniffe, anſpre⸗ 
chen ſollten / die diepfälligeu ©efuche im Wege der Kreisämter, 
denen die gegenwärtige Verordnung zur Einſicht mitzutheilen 
ift, gutächtlich vorzulegen ſeyen. 

Uebrigens iſt darauf zu ſehen, daß in Zukunft, ſo weit es 
nur immer thuntich ift; Tagſchreiber aufgenommen werden, die 
ſchon im Beſitze des Studiums der Staats rechnungs⸗Wiſſen⸗ 
ſchaft ſind, und daß diejenigen bei den Kreiskaſſen in Verwen⸗ 
dung ſtebenden, oder in der Folge in Verwendung kommenden 
Tagſchreiber, welche dieſes Studium nicht beſitzen, und auch 
eine Nachſicht davon nicht erhalten können, ſich dasſelbe im 
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Przepisy względem uwolnienia dyurnistów przy 
Kassach monarcbieznych użytych, od wykaza- 
nia się z nauki Tachunkowey, lub onćy przez 
nich następnego nabycia. 


Wysoka c. k. Kamera nadworna dekretem z dnia 31. Lipca 
r. b. za liczbą 32514, upowaßnila ten Rząd kraiowy owym 
dyurnistöm, którzy w czasie, kiedy naywyZsze postanowie- 
nie z dnia 22, Lutego 1833 względem nauki rachunkowości 
Stanu okolnikiem gubernialnym z dnia 18, Kwietnia 1833 
pod liczbą 22342, publicznie ogłoszone zostało, iuż iako 
dyurniści przy którćy z kass monarchicznych użytymi znay- 
dowali się, i tém samém od owego do praktycznego wy- 
kształcenia się w zawodzie kassowym sposobność mieli, w 
poszczególnych przypadkach na wzgląd zasługuiacych , brak 
słuchania nauki w umieiętności rachunkowóy pobłażyć, i 
tym sposobem onych do ubiegania się o stałą służbę Kas- 
sową ukwalilikować (usposobić), z nwagą iednak na naywyż- 
szy przepis w ogólności istnący, że przy nadawaniu stałego 
mieysca w służbie kassowóy, na takich dyurnistów każdego 
czasu tylko tak dalece wzgląd mieć należy, ieżeli między 
kandydatami nie znayduią się tacy, którzy, aczkolwiek przy 
kassach iako dyurniści nie używani prócz innych warunków, 
także z nauczenia się rachunkowości Stanu należycie wyka- 
zali się, i tóm samóm na pierwszeństwo zasługuia. 

O tóm Kassy cyrkułowe dla wiadomości z tym dokła- 
dem obwieszczone zostaig, iż gdyby dyurniści przy Kassach 
cyrkułowych na zasadzie powyższego wysokiego przepisu , 
uwolnienia od nauki rachunkowości Stanu, a przez to uspo- 
sobienia. do piórwszego stałego mieysca w służbie kassowóy 
przy wykazaniu wszelkich innych przepisanych warunków 
dopuszczali się, prośby ich w tóy mierze przez Urzedy cyr- 
kułowe, którym rozporządzenie ninieysze do widzenia u- 
dzielone być ma, tu z opiniia przedłożone być maig. 

Wreście o to starać się należy, aby na przyszłość, ile 
się to uczynić da, tacy dyurniści przyymowani byli, którzy 
naukę rachunkowości Stanu iuż posiadaią, i by owi dyur- 
niści w Hassach cyrkułowych użyci lub następnie użytymi 
być maiacy, którym nauki tóy niestaie i uwolnienia takowóy 
Otrzymać nie mogą, takowóy prywatnie nabyli, i z tego 
examin zdali, lub, aby tacy dyurnisci dla możności cho- 

Proy, Geſetzf. fi d. J. 1835. 
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Privatwege eigen machen und daraus Prüfung ablegen, oder 
daß ſolche Tagſchreiber, um das Diegfalige Collegium an der 
lemberger Univerfität öffentlich beſuchen zu können, fih bei Era 
ledigungen von Tagſchreiberſtellen bei dem Provincial-Cameral⸗ 
Hauptzaͤhlamte um Verleihung derſelben bewerben, in weichen 
Fallen die Kreiskaſſen ihre Geſuche, mit einer gewiſſenhaften 
Qualifications⸗Tabelle belegt, unmittelbar an das Provincial- 
Cameral⸗-Hauptzahlamt einzuſenden haben. 
Gubernial - Verordnung vom 15. September 1835. Gub, Zahl 49623. 


199. 


Bei Verleihung von Civil- Ehrenmedaillen ift künftig nur 
der Ausdruck: »mit dem Bandes ober »der Keite« zu 
gebrauchen. 


Seine Majeftat haben laut Eröffnung des k. k. Oberſt⸗Käm⸗ 
mereramts mit allerhöchſter Entſchließung vom 45. Juli d. J., 
aus Anlaß der neu auszupragenden Civil⸗Ehrenmedaillen Aller⸗ 
höchſt anzuordnen geruhet, daß künftig bei Verleihungen von 
Civil⸗Ebrenmedaillen nur der Ausdruck »mit dem Bande« oder 
»der Kettes zu gebrauchen, und das Wort »Oehr« hinwegzublei⸗ 
ben habe. 

Von dieſer allerhöchſten Entſchließung werden die Unter⸗ 
und Nebenbehörden bhiemit im Grunde des hohen Hofkammer— 
decrets vom 29. Juli d. J. Zahl 192343156 in die Kenntniß 
geſetzt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 15. September 1835. Gub, Zahl 50455. 


200. 


Behandlung der Beamten, welche eigenmächtig ihren Dienſt 
verlaſſen. 


Seine k. k. Majeſtät haben über einen beſondern Fall mit 
aller höchſter Entſchtießung vom 24. Juni 1835 Folgendes zu 
befehlen geruhet: i 

»Wenn ein Beamter, welcher eigenmächtig feinen Dienft 
verläßt, und der mit Beſtimmung einer angemeſſenen Friſt und 
Androhung des Dienfiverlufteś veranlaßten amtlichen Aufforde⸗ 
rung im Amte zu erſcheinen, und ſich über ſeine eigenmächtige 
Entfernung zu rechtfertigen keine Folge leiſtet, iſt ſelber erſt dann 
für entlaſſen aus dem Staats dienſte und feines Gehaltes ganz⸗ 
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dzenia na publiczne kolegium rachunkowe przy uniwersy- 
tecie lwowskim, w razach opröZnionego mieysca na dyur- 
niste przy prowincyionalnym głównym Urzędzie płatniczym 
kameralnym, o nadanie sobie takowego mieysca podawali 
się, w których to przypadkach Hassy cyrkułowe ich prośby 
sumienna tabella ich usposobienia opatrzone, bezpośre- 
dnio do głównego prowincyionalnego Urzędu płatniczego 
kameralnego, przesćłać maig. 


Rozporządzenie gub, z dnia 15. Września 1835 pod 1, gub. 49633; 


199, 


Przy nadawaniu medalu honorowego cywilnego, 


na przyszłość tylko wyraz „ze wstążką* lub 
„2 łańcuszkiem użyty być ma, 


Z powodu nowo bić się maiacych medalów honorowych 
cywilnych, raczył Nayiaśnieyszy Pan podług oznaymienia 
c. k. naywyższego Urzędu Podkomorskiego, naywyższóm 
postanowieniem z dnia 15. Lipca r. b. rozporządzić, Że na 
przyszłość przy nadawaniu medalów honorowych cywilnych, 
tylko wyraz »ze wstążką» albo: »z łańcuszkieme użyty, a 
słowo: »z uszkieme opuszczone być ma. 

O tém naywyższćm postanowieniu wyższe i niższe In- 
stancyie na mocy dekretu wysokióy Kamery nadworney z d. 
29. Lipca r. b. za l. 49231/3156 , zawiadomione zostaia. 


Rozporządzenie gub, z dnia 15, Września 1835 pod 1. gub. 50455, 
200. 


Postąpienie z urzędnikami, którzy samowładnie służ- 
bę swoia opuszczaia. 


Jego c. k. Mość raczył z powodu przypadku poszczególnego 
naywyższą uchwałą z dnia 24. Czerwca 1835 postanowić, 
co następuje: 

»Jeżeli urzędnik, który samowładnie swoią służbę o- 
puszcza, i urzędowemu wezwaniu, z wyznaczeniem stoso- 
wnego terminu i zagrożeniem utraty służby przez to spo- 
wodowanemu, by do Urzędu stawił się, i ze swoiego sa- 
mowładnego oddalenia usprawiedliwił się, nieposłusznym 
Staie się, takowy bowinien dopióro wtenczas za oddalonego 


40 * 
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lich verluſtig zu erklären, wenn diefe Strafe durch einen, mit 
Zuziehung zweier Juſtizräthe gefaßten Beſchluß aus geſprochen 
worden iſt.« 

Von dieſer allerhöchſten Entſchließung werden die Unterbe⸗ 
hörden hiemit im Grunde hohen Hofkammerdecrets vom 9. Juli 
l. J. Zahl 26289887 zur Wiſſenſchaft und Darnachachtung in 
die Kenntniß geſetzt. 

Gubernial⸗Verordunng vom 16. September 1835. Gub, Zahl 51113. 


201. 


Beſtimmungen wegen Beforgung der Local- Controlle durch 
bie Kreisämter oder Ortsobrigkeiten in Orten, wo 
Truppen dislocirt, und keine Feldkriegs⸗Commiſſa⸗ 
riats- oder Militär⸗Verpflegsbeamte vorhanden find. 


Hierlandes find mehrere Truppen⸗Commanden und Rth- 
nungskanzleien in Orten dislocirt, in welchen keine k. k. feid- 
kriegscommiſſariatiſchen Beamten angeſtellt ſind, und in welchen 
daher die Local⸗Controlle bei mehreren den eingangsgenannten 
Abtheilungen obliegenden Amtshandlungen durch andere zur 
Subſtitution des k. k. Feldkriegs⸗Commiſſariates geeignete Bes 
hörden bewirkt werden muß. 

Zur fogeftaltigen Subſtitution find vor allen die k. k. Mis 
litär⸗Verpflegsbeamten, und in Orten, wo auch keine ſolchen 
fith befinden, die Kreisämter oder Ortsobrigkeiten berufen, die 
Einwirkung der politiſchen Behörden kann aber nur für ſolche 
Gegenſtände in Anſpruch genommen werden, bei denen es ſich 
um die Erhebung oder Beſtätigung eines notoriſchen Factums 
und um einen Augenſchein handelt, wozu überhaupt die ſpecielle 
Kenntniß der militäriſchen Verwaltungs Vorſchriften nicht er» 
forderlich iſt. 

Die vorzüglichſten ſolcher Amtshandlungen beſtehen: 

a) In der Präſentirung von Beurlaubten und Deſerteurs, 
dann in der Aſſentirung einzelner Recruten aufer einer all- 
gemeinen Stellung bei welcher ohnehin ein Kreiscommiffär 
intervenirt. 

Bei beiden Geſchäften wird die Beſtätigung des Tages, 
an welchem ſolche Leute vorgeſtellt werden, und von welchem 
fie daher in die Gebühr treten, fo wie die Erbebung, ob alle 
in den betreffenden Liften angeführten Umftände nach dem cige⸗ 


629 


za służby publicznóy, i za utracaiącego całkiem swoią płacę 
uznanym być, gdy ta kara uchwała, za przybraniem dwóch 
Radżców sprawiedliwości postanowiona, wyrzeczona zosta- 
Die.« 

O któróy to naywy2sz@y uchwale Instancyie podwladne 
w skutek dekretu wysokićy Kamery nadwornóy z dnia 0. 
Lipca r. b. za liczba 282892837, dla wiedzy i stosowania 
dig podług ée uwiadomione zostaia. 


Rozporządzenie gub, z dnia 16. Września 1835 pod 1. gub. 51113, 


201. 


Przepisy utrzymania kontroli mieyscowey, przez 
Urzędy cyrkułowe lub Zwierzchności mieysco- 
we w mieyscach, gdzie woyska rozłożone sa, 
a Żadnego nie ma komissarza woiennego lub 
urzędników magazynu woyskowego Żywności. 


W tym kraiu iest wiele woyskowych Komend i Hancelaryy 
rachunkowych, rozłożonych po mieyscach, gdzie nie ma 
żadnych urzędników c. k. Komissaryiatu woiennego, w któ- 
rych zatóm kontrola mieyscowa przy wielu czynnościach 
urzędowych, do których na wstępie rzeczone oddziały obo- 
wiązane są, przez Urzędy do zastępowania c. k. Komissa- 
ryiatu woiennego usposobione , uskuteczniana być musi. 

Do substytucyi tego rodzaiu przedewszystkióm c. k. 
urzędnicy woyskowych magazynów Żywności, a w mieyscach, 
gdzieby i tych nie było, Urzędy cyrkułowe albo Zwierzch- 
ności mieyscowe powołane są; wpływ atoli lustancyy poli- 
tycznych, w takich tyłko przedmiotach użyty być może, 
gdzie idzie o wybadanie lub potwierdzenie wiadomego czy- 
nu i o naoczne sprawdzenie, do czego w ogólności szeze- 
gółowa znaiomość przepisów zarządu woyskowego nie iest 
potrzebna. 

Z tych czynności naygłównieysze zasadzais sie: 

a) na przedstawieniu urlopniköw i zbiegów, assentowaniu 
poiedyńczych rekrutów oprócz ogólnego stawienia, przy 
którém prócz tego komissarz cyrkularny znayduie się. 
Przy obu tych czynnościach potrzebne iest poświad- 

czenie dnia, w którym ci ludzie przedstawieni będa, i od 
tórego zatóm należytość pobiórać zaczną, równie iak wy- 
wód, czyli wszystkie we właściwych spisach przytoczone 
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neń . ALI des Mannes richtig angefetzt find? erſor⸗ 
derlich. 


b) In der Ausfertigung der Marſchrouten für die aus den 
betreffenden Orten ſelbſt abgehenden einzelnen Officiere und 
ganzer Transporte bis auf die nächſten Stationen, wo ſich 

feldcommiſſariatiſche oder Verpflegs beamte befinden. 


c) In der Beſtätigung von Geidaus zahlungs⸗Documenten, 
dei welchen die Zahlung an den Empfänger in Gegenwart 
des die Local⸗Controlle verſehenden politiſchen Beamten 
Statt finden muß. 


d) In der Beſtätigung von Entlaſſungs⸗Conſignatlonen und 
Urlaubspäſſen, bei denen es ſich um die Erhebung der 
Richtigkeit des Tages, bis zu welchem die betreffenden ge⸗ 
hörig vorgeſtellten Leute von Seite ihrer Truppe die Ver⸗ 
pflegung mit Geld und Brot, dann die in den Documen⸗ 
ten en Montoursſorten richtig erhalten haben, 
handelt. 


e) In Unterſuchung der, einzelnen Tranſenen⸗Mannſchaft 
etwa nöthigen Schuh- Reparatur oder Montours-Aus⸗ 
hilfe und der Reviſton von Transporten, wobei in jeder 
Hinſicht die augenſcheinliche Ueberzeugung und die durch 
das Befragen der Mannſchaft über die Richtigkeit der in 
den a au Liſten angeführten Umſtände zum Leitfa⸗ 
den dient. 


1) Endlich in Concordirung von Abſchriften in jenen Orten, 
wo fih kein Regiments = Auditor, kein Feldkriegs⸗Com⸗ 
miſſariat und kein Verpflegsbeamte befindet. 


Nachdem ſolche Amtshandlungen in vielen Orten der Pros 
viny vorzüglich aber in ſolchen vorkommen, in welchen fih kein 
Regiments» oder Bataillonsſtab, ein Depot, eine Truppen⸗ 
kanzlei, ein Militär - Spital ꝛc. befinden, und in den wenigſten 
derſelben fih ein zu Subſtituirung des Feldkriegs ⸗Commiſſa⸗ 
riats berufener Verpflegsbeamte angeſtellt iſt, ſo wird den k. 
Kreidämtern über Anſinnen des k. k. General- Commando vom 
26. v. M. Zahl 5031 R. aufgetragen, dieſe Amtshandlungen 
der Local -Controlle in eintretenden Faͤllen, und zwar im Orte 
des Kreisamis ſelbſt / vorzunehmen, außerdem aber durch Mas 
giſtrate oder Dominien vornehmen zu laſſen, und letziere ſonach 
angemeſſen anzuweiſen. 


Guberuial⸗Verordnung vom 16. September 1835. Gub, Zahl 54176. 
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okoliczności podług własnego zeznania stawionego należycie 
podane sa? 


b) na wydawaniu kart podróżnych (marszrutów) dla ofi- 
córów, z dotyczących mieysc odchodzących, i całych 
transportów aż de naş bliższych stacyi, gdzie się urzę- 
dnicy Komissaryfatu woiennego lub magazynów Żywno- 
ści znayduię; 

c) na poświedczeniu dokumentów wypłaconych pieniędzy, 

rzy którćm wypłata odbióraiacemu w obecności urze- 
dnika politycznego kontrolę mieyscowa utrzymaiącego , 
nastapić powinna ; 


d) na poświadczenia spisów dymissyynych i paszportów 
urlopowych, przy któróm o to idzie, aby istotny dzień, 
do którego doiyczący lodzie należycie przedstawieni od 
korpusu swoiego żywność w pieniądzach i chlebie, tu- 
dzież wyrażone w dokumencie rzeczy mundurowe rze- 
telnie odebrali, wybadany był; 


e) na wybadanie potrzebnego może dla poszczególnych 
woyskowych przemiiaiąco przebywaiących naprawie- 
nia obuwia, Inb opatrzenia w mundur, i na rewizyi 
transportów, przyczóm w każdym względzie naoczne 
i przez wypytanie się tych ludzi o rzetelność okoli- 
czności w przełożonych spisach przywiedzionych , za- 
siagnione przekonanie za skazówkę służy; 


f) nakoniec na sprawdzenie zgodności kopiy w tych miey- 
scach, gdzie nie ma ani Audytora pulkowego, ani Ho- 
missaryiatu woiennego, ani urzędnika woyskowego ma- 
gazynu Żywności. 


Gdy takowe czynności urzędowe w wielu mieyscach 
prowincyi, osobliwie w takich zachodzą, gdzie nie ma szta- 
bu pułkowego lub batalionowego, ani składu woyskowego, 
ani kancelaryi woyskowóy, ani szpitalu, a naymnićy iest 
takich mieysc, gdzieby urzęduik magazynowy do zastępo- 
wania Komissaryiatu woiennego powołany, postanowionym 
był, przeto c. k. Urzędom cyrkułowym na wezwanie c. k. 
glöwney Komendy woyskowey z dnia 26. z. m. pod liczbą 
5031 R. nakazuie sis, owe czynności nrzędowe kontroli 
mieyscowóy, w razach wydarzaiacych się, A zwłaszcza w 
samém mieyscu Urzędu cyrkułowego przedsiębrać, oprócz 
tego zaś Magistratom lub Dominiom przedsiębrać kazać, i 
to im iak przynależy zalecic. 

Rozporządzenie gub. z dnia 46, Września 4835 pod l, gub, 51476. 
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Individuen der Gränz⸗ und Gefällenwache find dei ein- 
fachen Polſzeivergehen, rückſichtlich der Gerichtsbarkeit, 
als in einem öffentlichen Amte ſtehende Perſonen zu 
behandeln. 


Seine k. k. Mazeſtät haben mit allerhöchfter Entſchließung vom 
8. Juli d. J. zu beſtimmen geruhet, daß die Individuen der 
Gränz⸗ und Gefällenwache auch bei einfachen Polizeivergehen 
rückſichtlich der Gerichtsbarkeit, als in einem öffentlichen Amte 
ſtehende Perſonen anzuſehen und zu behandeln feyen. 

Hievon werden die Kreisämter mit Bezug auf die denſel⸗ 
ben unterm 42. Mai l. J. Zahl 25721, in Folge hohen Hof- 
kanzleidecretes vom 16. April d. J. Zahl 9337 bekannt gemach⸗ 
te, den Gerichtsſtand der Gränzwache bei ſchweren Polizei⸗ 
Uebertretungen beſtimmende allerhöchſte Entſchließung vom 9. 
April 4835 zur Nachachtung und weiteren Verfügung an die 
Ortsobrigkeiten, zur Wiſſenſchaft, im Grunde hohen Hofkanzlei⸗ 
decretes vom 21. Juli 1335 Zahl 18285, in die Kenntniß gefetzt. 


Gubernial⸗Verordnung vom 18. September 1835. Gnb. Zahl 47630. 


205. 


Welchen Steuergatinngen die Priorität bei Einbringung 
von Steuerrückſtänden in Sequeſtrationsfaͤllen einzu⸗ 
räumen iſt. 


Im Nachhange zu den Verordnungen vom 24. Auguſt 1832 
Zahl 47736 und vom 9. Mai 4833 Zahl 26958 wird den k. k. 
Kreisämtern eröffnet, die hohe k. k. allgemeine Hofkammer habe 
mit Decret vom 13. v. M. Zahl 34030 anher bedeutet: 

In Bezug auf die Priorität, welche bei Sequeſtrationen 
zum Behufe der Einbringung von Steuerrückſtänden in Colli⸗ 
fiondfällen den verſchiedenen Steuergattungen einzuräumen ift, 
wird im Einverſtändniße mit der k. k. vereinigten Hofkanzlei be⸗ 
merkt, daß in den Fällen, in welchen wegen Verzehrungsſteuer⸗ 
Rückſtänden die Sequeſtration eines Gutes eintritt, zwar die 
laufenden directen Steuern ohne Störung vor Allem abzutra⸗ 
gen find, jedoch der ganze uͤbrig bleibende reine Ertrag, ohne 
Rückſicht auf die etwa noch auf dem Gute laſtenden Grundſteuer⸗ 


202. 


W prostych wykróczeniach policyynych, należy z ludź- 
mi od straży granicznćy i dochodowey, co do 
jurysdykcyi, iak z osobami w publicznym urzę- 
dzie zostaigeemi, postępować. 


J ego c. k. Mość raczył naywyższą uchwałą z dnia 8. Lipca 
r. b. postanowić, że z ludźmi od straży graniczućy i docho- 
dowóy, także w prostych wykroczeniach policyynych, co do 
jurysdykcyi, iako z osobami, w publicznym urzędzie zo- 
staiącómi, postępować należy. 
czóm Urzędy cyrkułowe z odniesieniem się do nay- 
wyższćy uchwały z duia 9. Kwietnia 1835, stanowiacey ju- 
rysdykcyię dla straży granicznóy w ciężkich przestępstwach 
policyynych , onymże w skutek dekretu wysdkidy Kancelaryi 
nadwornćy z dnia 16, Kwietnia r. b. za liczba 9337, pod dniem 
42. Maia r. b. pod liczba 25721 ogłoszonćy , dla zachowa- 
nia, wiedzy i dalszego ogłoszenia Zwierzchnościom miey- 
scowym, w moc dekreiu wysokiey Hancelaryi nadworney 
z dnia 21. Lipca 1835 za liczbą 18285 uwiadomione zostaig. 
Rozporządzenie gub. z dnia 18. Września 1835 pod |. gub. 47630. 


203. 


Którym gatunkom podatku przy exelwowaniu za- 
ległości podatkowych w razach sekwestracyi 
pićrwszeństwo przyznane być ma, 


Dodatkowo do rozporządzeń z dnia 24. Sierpnia 1832 pod 
liczbą 47736 i z dnia 9. Maia 1833 pod liczbą 26958, oznay- 
mia się c. k. Urzędom cyrkułowym, Ze wysoka c. k. po- 
wszechna Kamera nadworna dekretem z dnia 13, z. m. pod 
liczbą 34030 tuteyszy Rząd zawiadomiła : 

Co do pierwszeństwa, które przy sekwestracyiach w 
celu odebrania zaległości podatkowych w razach kollizyi 
różnym gatunkom podatków przyznanóm być ma, za poro- 
zumieniem się z c. k, połączoną Hancelaryig nadworną za- 
mieszczonćm zostaie, że w tych przypadkach, w Których 
dla zaległości podatku konsumcyynego sekwestracyia iakich 
dóbr zachodzi, wprawdzie biegące podatki stałe (directe) 

ez przeszkody nasamprzód zapłacone być maią, wszelakoż 
całą reazta pozostaiącego czystego dochodu bez względu na 
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Rüdftände, blos zur Abtragung der Verzehrungsſteuer⸗Ruͤck⸗ 
ftände zu verwenden find, wovon lediglich dann eine Aus nahme 
gemacht werden darf, wenn bei einem bevorſtehenden Concurſe 
zu befürchten ftebt, daß die älteren Grundſteuer-Rückſtände un- 
bedeckt bleiben könnten, in welchem Falle die mehr als 3 Jahre 
ausſtehenden Rückſtände der directen Steuer vorzugswelſe abe 
zutragen ſeyn werden. 


Gubernial : Berordnung vom 19. September 1835. Gub. Zahl 52598. 
204. 


Beſtimmung wegen Ankauf von Condentlons⸗Münze⸗Staats⸗ 
ſchuldverſchreibungen für polltiſche Fonde und An⸗ 
ſtalten. 


Mit Berufung auf den hierortigen Erlaß vom 6. Februar 1830 
Zahl 742 wird dem k. Kreisamte bedeutet, daß laut des hohen 
Hofkanzlei⸗Erlaßes vom 5. d. M. Zahl 17572, in Folge Cin- 
vernebmens mit dem Hofkammer ⸗Präſidium, die Beſtimmung 
getroffen wurde, für diejenigen Geldbeträge, welche zum An⸗ 
kaufe von Conventions⸗Münze⸗ Obligationen für politiſche Fon- 
de und Anſtalten bei der Tilgungsfonds⸗Hauptkaſſe feit 15. Mai 
d. J. ſchon eingelangt find, oder in der Folge einkommen, 42 
percentige, und wenn diefe nicht aufzubringen find, apercentige 
Conbentions⸗Münze⸗Staatsſchuldverſchreibungen in fo lange 
einzukaufen, als die 5percentigen Conventions-Münze⸗Staats⸗ 
ſchuldverſchreibungen im Börſepreiſe über Pari ſtehen. 


Der Ankauf diefer Papiere wird übrigens nach wie vor 
durch die k. k. Direction des Tilgungsfondes und der Staats⸗ 
‚ſchuld bewirkt werden. 


Gubernia! = Verordnung vom 20. September 1835, Gub, Zahl 52728. 
205. 


Wie fiğ hinſichtlich des Inſtallations⸗Reverſes bei der In⸗ 
ſtallstion eines neuen Curaten zu benehmen iſt. 


Aus Anlaß eines vorgekommenen Anſtandes wird zur Norm 
feſtgeſetzt: daß fuͤr den Fall, wenn die geiſtliche Inſtallation 
eines neuen Curaten gleichzeitig mit der Intromiſſion desſelben 
ad temporalia vorgenommen wird, der vorgeſchriebene Inſtalla⸗ 
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ciażace snadź ieszcze na Dobrach zaległości podatku grunto- 
wego, iedynie tylko na załatwienie zaległości podatku kon- 
Sumcyynego obróconą być powinna; z czego tylko wtenczas 
wyjątek zrobić można, ieżeli przy spodziewanym zbiegu 
wierzycieli (krydzie) obawiać sie należy, iżby dawnieysze 
zaległości podatku gruntowego zasłonione być nie mogły, 
w którym razie zaległości podatku stałego, nad trzy lata 
niezapłacone, piórwóy odebrane być maia. 


Rozporządzenie gub, z duia 19. Września 1835 pod I. gub. 52598, 


204. 


Przepis względem nabywania zapisów długu Stanu 
w monecie konwencyynćy dla politycznych fun- 
duszów i instytutów. 


Z odwołaniem się do tuteyszego rozporzadzenia z dnia 6. 
Lutego 1830 za liczbą 742, oznaymia się Urzędowi cyrku- 
łowemu, że podług dekretu wysokióy Hancelaryi nadwornóy 
z dnia 5. b. m. za liczba 17572, za porozumieniem się z 
Prezydium Kamery nadwornóy postanowiono zostało, by 
za te pieniądze, które na kupno obligacyy w mon. konw. 
dla politycznych funduszów i instytutów , do głównóy Hassy 
funduszu umorzenia od 15. Maia r. b. iuż wpłyneły, lub 
w następności wpłyną, 4 1j2 procentowe, a ieżeliby tych 
dostać nie można było, procentowe zapisy dlugu Stanu tak 
dlugo nabywane były, pokad 5procentowe zapisy długu Sta- 
nu w cenie giełdowćy nad gotówkę (supra pari) stoig. 

Nabywanie tych papiórów wreszcie dziać się będzie 
iak i wprzód przez c. k. Dyrekcyie funduszu umorzenia i 
długów Stanu. 


Rozporządzenie gub. z dnia 20. Września 1835 pod 1, gub. 52728, 
205. 


Jak względem rewersu instalacyynego przy instalacyi 
nowego parocha postapić należy. 


Z powodu zaszłćy watpliwości stanowi się za prawidło : że 
w tym przypadku, kiedy duchowna instalacyia nowego pa- 
rocha razem Z intromissyia onegoż do temporaliów przed- 
Bięwzięta zostanie, przepisany rewers instalacyi przez dzie- 
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tiong Revers der Dechant oder der zur Inſtallation delegirte 
geiſtliche ompi von dem neuen Curator abzufordern, folen 
vorſchriſtmäßig zu claufuliren, und ſogleich dem zur Uebergabe 
delegirten politiſchen Commiſſär, gegen Beſcheinigung und Bot: 
legung an das Kreisamt, zu übergeben habe; wenn jedoch, was 
meiſtens der Fall ift, die geistliche Inſtallation nicht gleichzeitig 
mit der Temporalien⸗Uebergabe geſchieht, ſondern die geiſtliche 
Inſtallation vorangeht, der Inſtallations⸗Commiſſär dieſen Re- 
vers vorſchriftsmäßig clauſulirt an das betreffende Kreißamt ab- 
zuſenden habe. i 

Uebrigens ift dießfalls alldasienige genau zu beobachten, 
was mit der Normal⸗Vorſchrift vom 13. April 1819 3. 60898 
beſtimmt worden iſt. 


Gubernial⸗Verordnung vom 21. September 1835. Gub. 3. 51344. 
206. 


Der an den Schuldner ergangene gerichtliche Auftrag zur 
Ramhaftmachung feiner Güter berechtiget den Execu⸗ 
tionsführer nicht, von dem Schuldner die Beſtätigung 
ſeiner Angabe durch den Manifeſtationseid zu erlangen. 


In der Anlage .]: wird den Kreisämtern ein Exemplare der 
Kundmachung des k. k. Appellations⸗Gerichtes, womit beſtimmt 
wird, daß der an den Schuldner ergangene gerichtliche Auftrag 
zur Namhaftmachung feiner Güter den Erecutionsführer nicht 
berechtige , von dem Schuldner die Beſtätigung feiner Angabe 
durch den Manifeſtationseid zu erlangen, mit dem Bedeuten 
zugeſtellt, dieſelbe zur Kenntniß ſämmtlicher Dominien und Mas 
giſtrate zu bringen. 


Bub. Verordnung vom 21. September 1835. Gub, Zahl 47576. 


.|* 
Kundmachung 
des k. k. Appellationsgerichtes vom 15. Juli 1835 
Zahl 12652. 
Mit hobem Hofdecrete vom 1, Juli 1835 zur Hofzahl 
41090283 wurde dem k. k. galiziſchen Appellationsgerichte bedeu⸗ 


tet: Seine k. k. Majeſtät haben über den, im Einvernehmen 
mit der k. k. Hofcommiſſtion in Juſtiz⸗Geſetzſachen erftatteten 
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kana, albo przez delegowanego do instalacyi duchownego 
komissarza od nowego parocha odebrany, takowy według 
przepisu kłauzuła opatrzony, i natychmiast politycznemu 
komissarzowi, do intromissyi delegowanemu, za poświad- 
czeniem, do przedłożenia Urzędowi cyrkułowemu oddany 
być ma, ieżeli iednak, tak to nayczęścićy wydarza się, in- 
stałacyia duchowna uie w iednym czasie z oddaniem tem- 
poraliów dzieie'się , ale duchowna instalacyia wprzód przed- 
sięwzięta zostaie , natenczas ma komissarz instalacyi ten 
rewers, wedłag przepisu Klauzałą opatrzony, do dotyczą- 
cego Urzędu cyrkułowego odesłać. 

Wreszcie należy w tym względzie to wszystko ściśle 
zachować , co przepisem normaluym z dnia 13. Kwietnia 
1819 pod liczbą 60898, postanowionćm zostało. 


Rozporządzenie gub. z dnia 21, Września 1835 pod 1. gub, 51344, 
206. 


Nakaz sądowy do dłużnika o wyszczególnienie maiatku 
swoiego wydany, nie upoważnia exekucyia pro- 
wadzacego, potwierdzenia podań od diuänika 
przysięga rzetelnego wyiawienia uzyskać. 


W. ene „|* otrzymuią c. k. Urzędy cyrkułowe exem- 
plarz obwieszczenia c. k. Sądu appellacyynego, mocą któ- 
rego przepisano iest, że nakaz sądowy do dłużnika o wy- 
szczególnienie maiątku swoiego wydany , nie uprawnia pro- 
wadzącego exekucyig, potwierdzenia podań dłużnika, od 
tegoż przez przysięgę rzetelnego wyiawienia uzyskać, któ- 
reto obwieszczenie wszystkim Dominiom i Magistratom ob- 
wieszczone być ma. 


Rozporządzenie gub. z dnia 24, Września 4635 pod l, gub. 47576. 


| Obwieszczenie 
c. k. Sądu appellacyynego z dnia 45. Lipca 1835 
pod liczba 12632. 
Wysokim dekretem nadwornym z dnia 4. Lipca 1836 
za liczbą nadworną 4409283, c. k. Sądowi appellacyynemu 


©znaymiono zostało, co następuie: Jego c. k. Mość na nay- 
pokornieyszc przedstawienie c. K. naywyäszego Trybunału 
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allerunterthänigſten Vortrag der k. k. oberſten Juſtizſtelle, über 
die Frage: ob der Schuldner, welcher im Executionszuge nach 
dem 0. 348. der allgemeinen ($. 461. der galiziſchen und 9. 448. 
der italieniſchen) Gerichtsordnung feine Guter namhaft gemacht 
hat, verhalten werden könne, die Richtigkeit ſeiner Angabe in 
Folge des f. 219. der allgemeinen (). 293. der galizifchen und 
6. 283. der italleniſchen) Gerichtsordnung dahin, daß er außer 
den namhaft gemachten keine Güter beſitze, zu beſchwören? mit 
allerhöchſter Entſchließung vom 19. Juni 1835 allergnädigſt zu 
erklaren gerubet, daß der an den Schuldner ergangene gericht⸗ 
liche Auftrag zur Namhaftmachung feiner Güter den Executions⸗ 
führer nicht berechtige, von dem Schuldner die Beſtätigung ſei⸗ 
ner Angabe durch den Manifeſtationseid zu erlangen. 

Welche aller höchſte Entſchließung ſämmtlichen galiziſchen 
Juſtiz⸗Behoͤrden zur eigenen Darnachachtung bekannt ger 
macht wird. 


207. 


Erneuerung der Vorſchrift, daß Reparations⸗ Prüfungen 
nach Jahren durchaus unzuläſſig ſeyen. 


Aus Anlaß eines ſpeciellen Falles, wo nämlich einem abſolvir⸗ 
ten Theologen, der zur Prieſterweihe ſchon zugelaſſen werden 
folte, erft im heurigen Jahre geftattet wurde, die noch im et» 
ften Semeſter des Schuljahres 1832 erhaltene 2. Claſſe aus der 
Erziehungskunde durch eine abermalige Prüfung verbeſſern zu 
dürfen, wird in Folge herabgelangten hohen Studien⸗Hofcom⸗ 
miſſionsdecrets vom 25. Juli l. J. Zahl 3960, mir Beziehung 
auf den bierortigen Erlaß vom 27. Auguſt 1832 Zahl 46882, 
den Studien » Directoraten neuerdings in Erinnerung gebracht, 
daß Reparations⸗ Prüfungen nach Jahren durchaus unzu⸗ 
läßig ſeyen. 
Gubernial⸗Veroronung vom 21. September 1835, Gub, Zahl 48329. 


208. 


Eingaben und Urkunden in Geſchäften des Religionsfondes 
find ſiempelfrei. 
Use: Anſuchen der k. k. Cameral⸗Gefällen⸗ Verwaltung wird 


aus Anlaß eines vorgekommenen Falles den k. k. Kreisämtern 
zur Nachachtung erinnert, daß die in Geſchaften des Religions- 
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sprawiedliwości łacznie z e. k. nadworna Komissyia prawo- 
dawczą uczynione względem zapytania: czyli dinznik w dro- 
dze exekucyi podług (. 348. powszechnśy , ($. 461. galicyy- 
skiey, a {. 448. włoskićy) ustawy sgdowéy, maiątek swóy 
wyszczególnił, zniewolonym być może, rzetelność podania 
swoiego podlag f. 219 ustawy sąadowśy powszechney ($. 293. 
galicyyskióy i h. 283. włoskióy), tak dalece rozciągaiacą się, 
że oprócz wyszczególnionego maiątku, Żadnego innego nie 
posiada, zaprzysiadz ? naywyższóm postanowieniem z dnia 
49. Czerwca 1835, nayłaskawićy deklarować raczył, Że na- 
kaz sądowy do dinznika o wyszczególnienie maiatku swo- 
iego wydany, prowadzącego exekncyią nie upoważnia, po- 
twierdzenie podań dłużnika, od tegoż przez przysięgę rze- 
telnego wyiawienia uzyskać. 
Htöreto naywyższe postanowienie wszystkim Instan- 
cyiom sądowniczym dla zachowania ogłoszone zostaie. 


207. 


Ponowienie przepisu, że poprawienie examinów po 
kilku latach, całkiem dozwolone być nie może. 


7 
Z powodu poszczególnego przypadku, gdzie ukończonemu 
(absolwowanemu) teologowi, kióry iuż do poświęcenia na 
kapłana przypuszczonym być był powinien, dopióro w roku 
teraznieyszym dozwolono zostało, by oırzymana ieszcze w 
piórwszćm półroczu roku szkolnego 1832, drugą klassę na- 
uki o wychowaniu przez powtórny examen poprawić mógł, 
przypomina się na nowo Dyrektoratom nauk w skutek za- 
padłego dekretu wysokićy nadwornóy Komissyi nauk z dnia 
25. Lipca r. b. za liczbą 3960, odnośnie do tuteyszego roz- 
porządzenia z dnia 27. Sierpnia 1832 pod liczbą 46882, Że 
poprawienia examinów po kilku latach całkiem dozwolone 
być nie może. 

Rozporządzenie gub. z dnia 24, Września 1835 pod 1, gub. 48329, 


208. 
Podania (exhibita) i dokumenta w rzeczach fundu- 
szu religiynego, sa wolne od stęplu. 


N, żądanie c. k. Administracyi dochodów kameralnych, 
Przypomina się z powodu wydarzonego przypadku c. k. Urze- 
dom cyrkułowym do zachowania, że podania i dokumenta, 
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fondes vorkommenden Eingaben und Urkunden, laut (. 9. Lit. 
U. des Stempelpatentes vom 5. October 1802 und der nachge⸗ 
ſolgten Verordnungen, eben ſo wie diejenigen Bebörden und 
Aemter, denen die Verwaltung der eingezogenen Stiftungsguͤ⸗ 
ter anvertraut iſt, in den dieſe Verwaltung betreffenden Ge⸗ 
ſchäften ftempeifrei find, welches demnach auch von den Wirth⸗ 
a a der Religionsfonds⸗Dominien zu gel⸗ 
ten hat. 


Gub, Verordnung vom 22. September 1835. Gub, Zahl 54892. 
209. 


Behandlung der Criminal- Sträflinge hinſichtlich der Lager⸗ 
ſtätte und Beköſtigung. 


In Folge einer mit Hofdecret der k. k. oberſten Juſtizſtelle vom 
7. December 1815 Zahl 1193 den betreffenden k. k. Appella⸗ 
tions - Gerichten eröffneten allerböchſten Entſchließung, wurde 
in Hinſicht auf die durch die ff. 12. und 18. des Geſetzbuches 
über Verbrechen vorgeſchriebene Behandlung der Criminals 
Sträflinge eine Milderung in der Art allergnädigſt bewilligt, daß 


a) die Lagerſtätte der Sträflinge mit Strobſäcken, Leintüchern 
und Strobpölſtern, jedoch unter Vorſicht für Sicherheit 
und Reinlichkeit der Gefängniſſe, mit möglichſter Spats 
ſamkeit verſehen werden, und 

b) daß den Züchtlingen an Sonntagen eine Fleiſchbrüße mit 
44 Pfund Fleiſch, nebſt einer Mehlſpeiſe, dann in der 
Woche drei Mal eine Mehlſpeiſe mit Milch und ein Pfund 
Brot täglich verabreicht werden könne. 


Da nun wahrgenommen wurde, daß die Straäflinge in 
dieſer Hinſicht nicht in allen Provinzen gleich gehalten ſind, ſo 
Haben Se. Majeftät mit einer weiteren an die k. k. oberſte Sue 
ſüzſtelle unterm 20. Juni d. J. erlaſſenen allerhöchſten Ent- 
ſchließung allergnädigſt anzuordnen geruhet, daß die Eingangs 
erwähnte allerhoͤchſte Vorſchrift, bezüglich der Lagerſtätte, fos 
gleich in allen Provinzen in Anwendung zu kommen habe, wenn 
die Straflinge nicht etwa ſchon gemäß früherer Verfügung auf 
diefe Art behandelt werden, und daß auch die allerhöcfte Bea 
ſtimmung wegen der Beköſtigung mit Berückſichtigung der Lans 
des verhältniſſe im Weſentlichen in Erfüllung zu bringen fey, ohne 
an dieſe Gattung der Speiſen gebunden zu ſeyn. 


Gubernial⸗ Verordnung vom 23, September 1835. Gub. Zahl 47881. 
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w rzeczach funduszu religiynego zachodzace, podług {. 9. 
lit, U. patentu stęplowego Z dnia 5. Października 1802 i pó 
zbieyszych rozporządzeń, równie iak te Instancyie i Urzędy, 
którym zarzad inkamerowanćmi Dobrami funduszowómi po- 
ruczony iest, w sprawach ten zarząd dotyczących, od stę- 
plu wolne sa, co zatem także o zarządach ekonomicznych 
domiviów funduszu religiynego rozumieć sie ma. 


Rozporządzenie gub, z dnia 22, Września 1835 pod 1. gub. 54892. 
209. 


Obchodzenie się z więźniami kryminalnymi co do 
łóżek i żywienia ich. 


W skutek naywyższego postanowienia, dekretem nadwor- 
nym c. k. naywyższego Trybunału sprawiedliwości z dnia 
7. Grudnia 1825 za liczbą 1103, dotyczącym c. k. Sadom 
appellacyynym oznaymionego, złagodzenie w obchodzeniu 
się z więźniami z mocy $$. 12. i 13. ustawy karnóy na zbro- 


dnie, przepisanem, nayłaskawićy dozwolone zostało w ten 
sposób: iż 


a) łóżka więźniów siennikami słomą wypchanómi, prze- 
ścieradłem i poduszkami ze słoma, wszakże z ostrożno- 
ścią dla bezpieczeństwa i ochędóstwa więzień, i z iak 
naywiększą oezezednoscia opatrzone były; 

b) iż więźnie co Niedziela zupę mięsną z 1/4 funta mięsa 
oprócz leguminy i trzy razy w tygodniu leguminę z 
mlekiem i funt chleba codziennie dostawać maia. 


Gdy więc dostrzeżono, iz więżnie w tym względzie 
nie we Wszystkich prowincyisch iednakowo sa utrzymywabi, 
raczył przeto Nayiaśnieyszy Pan swoićm naywyższćm dal- 
szćm postanowieniem do c. k. naywyższego Tıybunalu Spra- 
wiedliwości pod dniem 20. Czerwca r. b. wydanem, nayła- 
skawićy rozporzadaic, iż naywyższy przepis na wstępie po- 
wolany, co do łóżek, natychmiast we wszystkich prowin- 
cyiach zachowany być ma,-iezeli więźnie może iuż w sku- 
tek dawnieyszego rozporządzenia tego samego sposobu po- 
stępowania nie doznaia, i że równie naywyższe postanowie- 
nie względem Żywienia onych z uwaga na stosunki kraiowe 
do do istoty rzeczy, bez przywiązywania się do wymienio- 
Dego gatunku strawy, dopelniane być ma. 

Rozporządzenie gub. z dnia 23, Września 4835 pod 1. gub, 47881. 


Prov. Gefegf. f. d. J. 1835. m 
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210. 


Gemeinden ift die Vorſpann bei Ablieferung der Verhafte⸗ 
ten an die Strafgerichte zu dergiiten. 


Weser die in Verhandlung gekommene Frage: wer bei Stel⸗ 
lung der Inquiſiten an das Strafgericht die Atzungskoſten der 
Verhafteten und den Taglohn der beigegebenen Wächter zu tra⸗ 
gen habe, dann wie ſich hinſichtlich der bei ſolchen Ublieferungen 
nöthigen Vorſpann zu benehmen fey? haben Se. Majeftät mit 
allerhöchſter Entſchließung vom 27. Juni d. J. zu befehlen ges 
rubet, daß die Circular» Verordnung des Landesguberniums 
pom 23. Mai 1806 Zahl 19222, nach welcher bei der Stellung 
der Snquifiten an die galiziſchen Strafgerichte die Atzungskoſten 
der Verhafteten und der Taglohn der beigegebenen Wachter 
von dem Ertminalfonde zu tragen find, aufrecht zu erhalten, 
und in dieſer Beziehung lediglich die Weiſung zu erlaſſen fey, 
diefe Vergütungen mit den in jenem Kreisfchreiben beſtimmten 
Beträgen und in jener Währung, in welcher überhaupt der⸗ 
gleichen Vergütungen geleiſtet werden, anftandelos zu erfolgen. 

Zugleich haben Seine Majeſtät allergnädigft zu geftatten 
gerubet, daß in Zukunft in Galizien den Gemeinden die Vor⸗ 
ſpann, bei Ablieferung von Verhafteten an die Strafgerichte, 
zu vergüten fe): 

Welches mit Beziehung auf die oberwähnte bierortige Cir- 
cular-Verordnung, und in Folge des hohen Hofkanzleidecretes 
vom 28. Juli l. J. Zahl 19474, zur öffentlichen Kenntniß ge⸗ 
bracht wird. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 23. September 1835. Gub. Zahl 50334. 


211. 


Die für die Advocatur und für eine Fiscal⸗Adjuncten⸗Stelle 
mit gutem Erfolge Geprüften bedürfen zur Erlangung 
der Wahlfähigkeitsdecrete für das Eidilrichteramt keiner 
beſonderen Prüfung. 


Ulber eine Anfrage: ob und wie weit die dermal vorgeſchrie⸗ 
benen Advocaten-Prüfungen jene für das Civil» und Criminal- 
Richteramt vertreten können, haben Seine k. k. Majeſtät mit 
allerhöchſter Entſchiießung vom 27. Mai l. J. zu beſtimmen 
gerupet: daß der für die Advocatur und für eine Fiscal Ad⸗ 
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210. 


Za podwode dla odstawienia aresztantów do Sądów 
karnych, należy gminom wynagrodzenie. 


N, zapytanie pod rozprawe wziete, kto przy odsiawie in- 
kwizytów |do Sadu Karnego koszta żywienia aresztantów i my: 
to dzienne dodanych wartowników ponosić ma, tadzież iak 
wzgledem podwód przeprzeinych do takich odstaw potrze- 
bnych postępować należy? raczył Nayiaśnieyszy Pan nay- 
wyższóm postanowieniem z dnia 27. Czerwca r. b: rozka- 
zać, iż rozporządzenie okolnika Rządn kraiowego z dnia 23. 
Maia 1806 pod liczba 19222, podług którego przy odstawia 
inkwizytów do Sądów- karnych galicyyskich , koszta Żywie= 
nia aresztantów i płaca dla przydanych wartowników przez 
Sad karny ponoszone być maią, w swoićy mocy utrzymane 
zostaje, È w tym względzie iedynie rozporządzić, aby te 
wynagrodzenia w ilościach pomienionym okolnikiem ozna. 
czonych w tćy walucie, w któréy podobne wynagrodzenia 
w ogólności dawane być zwykły, bez Żadnych trudności 
wypłacane były. 

Nayiaśnieyszy Pan raczył wraz nayłaskawióy dozwolić, 
by na przyszłość w Galicyi podwody przeprzężne do 
odstawy aresztantów do Sądów karnych, gminom wynagro* 
dzone były. 

Co z odniesieniem się do pomienionego rozporządze- 
nia okolnego i w skutek dekretu wysokióy Kancelaryi nade 
worney z dnia 28. Lipca r. b. pod J. 19471, do powszechney 
wiadomości podane zostaie. 


Obwieszczenie gub. z dnia 23. Września 1835 do i, gub, 50384. 
211. 

Examinowani na Adwokata lub Adjunkta fiskalnego 
z dobrym skutkiem, nie potrzebuią osobnego 
zdawać examinu w celu uzyskania dekretu 
obieralności na sędziego cywilnego. 

N a zapytanie, czyji i iak dalece przepisane .eraz examina 

na adwokatów, zastąpić mogą examina na sędziego cywil- 

nego i kryminalnego, raczył Nayiaśnieyszy Pan naywyższóm 
postanowieniem 2 dnia 27. Maia r. b. przepisać: iż examino- 


wany z dobrym skutkiem na adwokata lub na urząd adjankta 
44 * 
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juncten » Stelle mit gutem Erfolge Geprüfte, zur Erlangung 
der Wahlfäbigkeitsdecrete für das Civil- und Criminal⸗Richter⸗ 
amt zwar keiner befonderen Prüfung für das Civil- Richteramt 
bedürfe wohl aber fih über eine ordnungsmäßige einjährige 
Criminalpraxis ausweiſen, und ſohin eine beſondere Prüfung 
für das Criminal⸗Richteramt mit gutem Erfolge beſtehen müffe. 
Uebrigens geruhten Seine Majeſtät zu geſtatten, daß die 
Gerichtsbehörden ausgezeichnete Fiscal- Adjuncten und Advoca⸗ 
ten, wenn ſie auch die formelle Befähigung zum Richteramte 
nicht erlangt haben, zu Rathsſtellen in Antrag bringen dür⸗ 
fen / ar fie von ihrer vollkommenen Tauglichkeit dazu über» 
eugt ſind. 
beg Welches in Folge des hohen Hofkanzleidecretes vom 20. 
Auguft l. J. Zahl 498 13 zur öffentlichen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Verordnung vom 29. September 1835. Gub. Zahl 54550. 
212. 


Beſtimmungen wegen Vollziehung der Beſteuerung der gei- 
ſtigen Flüſſigkeiten. 


Zur Vollziepung der mit dem Kreisſchreiben vom 1. Septem⸗ 
ber 1635 Nro. 53274 kundgemachten Beſtimmungen über die 
Beſteuerung der geiftigen Flüſſigkeiten wird in Gemäßheit des 
Hofkammerdecretes vom 23. September d. J. Zahl 4201702655, 
die beiliegende Borfchrift .] allgemein kund gemacht, und deren 
genaue Beobachtung angeordnet. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 1. October 1835. Gub. Zahl 59582. 


| | 
Vorſchrift 
über die Vollziehung der Beſtimmungen we⸗ 
gen der Beſteue rung geiſtiger Flüſſigkeiten. 
I. 
Von den Werkvorrichtungen und deren Verwendung. 
\ $. 1. 

Die mit dem mittelft Kreisſchreiben vom 1. September 
1835 Zahl 53274 allgemein kundgemachten Hofkammerdeerete 
vom 24. Auguſt 1835 Zahl 36678, über die Beſteuerung der 
gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten $. 7. angeordnete Beſchrei⸗ 
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fiskalnego, dla dostąpienia dekretów obieralności na urząd 
cywilnego i kryminaluego sedziego wprawdzie osobnego 
examinu zdawąć nie potrzebuie, iednakże z iednorocznóy 
stosownóy do porządku praktyki sądownictwa kryminalnego 
Wykazać się i osobny examin na urząd sedziego kryminal- 
nego z dobrym skutkiem odprawić musi. 

Tudzież raczył Nayiaśnieyszy Pan pozwolić Instaneyiom 
sadowniczym, wyszczególniaiacych się Adjunktów fiskalnych 
i Adwokatów, chociażby formalnego dekretu na sędziego 
nie mieli, na mieysca Radzców sadowych proponować, ie- 
żeli o ich zupełnóy zdolności ku temu, przekonane będa. 

Co w skutek dekretu wysokićy Kamery nadwornóy 
z dnia 20 Sierpnia r. b. pod liczba 19813, do powszechney 
wiadomości podane zostaie. 

Obwieszczenie gub. z dnia 29. Września 1835 do 1. gub, 54550. 


212. 


Dopełnienie przepisów względem nakładu podatku 
na płyny spirytusowe. 


Di dopełnienia przepisów okolnikiem z dnia 1. Września 
1835 pod liczbą 53274 ogłoszonych, wzgledem nałożenia 
podatku na płyny spirytusowe, w skutek dekretu Kamery 
nadworney z dnia 23. Września r. b. za liczbą 42017j2655 
załączony w anexie . przepis powszechnie ogłoszonym i 
ścisłe zachowanie tegoż nakazanem zostaie. 

Obwieszczenie gub. z dnia 1. Października 1835 do 1. gub. 59582. 


SE 
Pr. zer PER 
o dopełnieniu postanowień względem na- 
łozenia podatku na płyny spirytusowe. 


I. 


O warstatowych aparatach (urządzeniu gorzelni) i 
użyciu onych. 


3 
Nakezane dekretem liamery nadworney z dnia 24. 
Sierpnia 1835 za J. 36678, okolnikiem pod dniem 1. Wrze- 
śnia 1835 i liczba 53274 powszechnie ogłoszonym, wzglę- 
em nałożenia podatku na wypalone płyny spirytusowe , 
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bung der Betriebs ⸗Localitäten und Werkvorrichtungen, ift nach 
der beiliegenden Form:]: (Muſter 1.) zu verfaſſen. 


* 

Die Gährungsgefäſſe und die Brennborrich⸗ 
tungen dürfen, wenn gleich dieſelben ſich nicht unter ämtli⸗ 
chem Verſchluße befinden, weder 

a) auß der Erzeugungsſtätte (dem Betriebslocale) 
hinweg gebracht, noch 
b) zu einem andern Gebrauche als demjenigen, zu 
welchem dieſelben in der angeordneten Beſchreibung erklärt 
worden ſind, verwendet 
werden, ohne daß vorläufig dieſes bei dem Gefällsbeamten, 
deffen Aufſicht die Brennerei ⸗ Unternehmung zugewieſen ift, an» 
gezeigt / und über die geſchehene Anzeige die ſchriftliche Beſtäti⸗ 
gung erlangt wurde. 

Dieſe Anzeige bat ſchriftlich zu geſchehen. Von Seite 
derjenigen Steuerpflichtigen, welche von der Führung der Em⸗ 
pfangs⸗ und Ausſtoßregiſter enthoben find, kann diefe Anzeige 
auch mündlich eingebracht werden. Die Beſtätigung über die 
erfolgte Anzeige wird in dieſem Falle auf dem Reviſſonsbogen 
ertheilt. Wo Gefahr am Verzuge haftet, und fih die Orts obrig⸗ 
keit näher als der gedachte Beamte befindet, kann die Anzeige 
auch bei der Obrigkeit geſchehen, welche die Beſtätigung, daß 
die Anzeige angebracht worden fey, unter Beirückung des Tages 
und der Stunde, auf der ſchriftlichen Anzeige, oder wenn die⸗ 
ſelbe mündlich erfolgte, auf dem in den Händen des Steuer- 
pflichtigen befindlichen Reviſionsbogen anſetzt. 

3 


Mach dem H. 9. 3. 2. des erwähnten Hofdeerets (Kreis- 
ſchreiben vom 1. September 1835) iſt den Brennereien, welche 
nicht ert nach dem 31. October d. J. errichtet und in Betrieb 
geſetzt werden, in ſo fern geſtattet, ohne Einholung einer beſon⸗ 
dern Bewilligung der Gefällsbehörde, bis zum 1. November 
1836 Gährungsgefäſſe, welche das in demſelben $. 9 vorgezeich⸗ 
nete Maß nicht erreichen, zu verwenden, als diefe Gefäſſe in 
der Beſchreibung der Brennerei enthalten ſind. Gefäſſe, die 
nicht in der Beſchreibung aufgeführt erſcheinen, und erft im Lau» 
fe des Verwaltungsjahres 1836 beigeſchafft oder in Verwendung 

enommen werden, ſind ohne beſondere Bewilligung der Ge⸗ 
ſänsbebörde nicht zuläſſig, wenn dieſelben nicht das erwähnte 
Maß err eichen. 


6. 4. 
In der Regel hat die Bereitung der Maiſche aus mehli⸗ 
gen Stoffen von dem Zeitpuncte der Einſchüttung derſelben und 
der Vermiſchung mit Flüſſigkeit (Einteigung) an bis zur Ueber⸗ 
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opisanie ]okałów gorzelnych i aparatów (urządzeń) warsta- 
towych, ułożone być ma podług załączonego wzoru (1.) 
Gehe, 

Naczyń fermentacyynych i aparatów go- 
rzelnianych nie można, chociaż takowe pod urzędowóm 
zamknięciem nie są: ani 

a) z lokału gorzelni (warstatu) wynosić, ni też 
b) na inny iaki użytek, iak ten, dla którego tako- 
we w nakazanóm opisaniu oświadczone zostały, obró- 
cić, 
nie uwiadomiwszy wprzód o tóm urzędnika poborowego, 
którego dozorowaniu gorzelnia poruczona iest, i nie otrzy- 
mawszy na to doniesienie pisemnego potwierdzenia. 

To doniesienie dziać się ma na pismie. Ze strony 
tych kontrybuentów, którzy od prowadzenia reiestrów przy- 
chodu i rozchodu uwolnieni sa; może to doniesienie 
(oznaymienie) także ustnie podane być. Potwierdzenie 
nastapionego- doniesienia w tym przypadku wydane będzie 
na arkuszu rewizyynym. Gdzie zwłoka niebezpieczeństwem 
grozi, a Zwierzchność mieyscowa bliżóy, jak wspomniony 
urzędnik znayduie się, można doniesienie także do Zwierzch- 
ności podać, która potwierdzenie, Że doniesienie uczynione 
zostało, dołożywszy dzień i godzinę na doniesieniu pisem- 
nem, albo ieśli takowe ustnie nastąpiło, na arkuszu re- 
wizyynym w ręku kontrybuenta znayduiacym Sie, zapisze. 


$. 3. 

Według $. 9. pod liczbą 2. wspomnionego dekretu na- 
dwornego (okolnika z dnia 1. Września) z roku 1835 dozwo- 
lono iest gorzelniom , które nie po 1. Pazdziernika 1835, 
dopióro utworzone zostaną i robić zaczna, bez wyiednania 
sobie osobnego pozwolenia, u dochodowóy Instancyi użycie 
do 1. Listopada 1836 naczyń fermentacyynych , które prze- 
pisanóy tymże g. 9. miary nie trzymaig, tak dalece, iezeli 
te naczynia w opisaniu gorzelni zawarte znayduia się. Sprzę- 
ty zaś, które w opisaniu wymienione nie będą i dopiero 
w biegu roku administracyynego 1836 sprawione, albo do 
użycia wzięte zostaną, ieżeli takowe wspomnionóy miary 
nie trzymaią, bez osobnego pozwolenią poborowćy Instancyi 
dozwolone nia są, 

$. 4. 

W regule dziać się ma zaprawienie zacićru z płodów 
mącznych, zacząwszy od czasu wsypania tego i zmiesza- 
Mig z płynem (rozczynu), aż do dnia na aparat wypalenia, 
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tragung in die Brennvorrichtung, in denfelben Gefäſſen zu ges 
ſchehen/ und es ift die reife Maiſche unmittelbar aus dies 
fen Gefäſſen in die Brennvorrichtung zu übertragen. Bot» 
maiſchbottiche, Kühlſchiffe, Kühlwannen, Maiſch⸗ 
behälter, Maiſchwär mer und überhaupt Gefäſſe, welche 
zur Aufnahme oder Aufbewahrung eingemaiſchter Stoffe vor 
dem Beginnen der Gährung oder nach der Beens 
digung der für die Branntwein -Erzeugung erforderlichen 
Gährung, jedoch vor dem Abbrennen beſtimmt find, dürfen, 
wenn dieſelben in der Beſchreibung enthalten ſind, mit Beobach— 
tung folgender Anordnungen (55. 5. bis 11.) nur in denjenigen 
Brennereien angewendet werden, welche für den regelmaßigen 
Gebrauch dieſer Gefaſſe gehörig eingerichtet find. 


4. 5. 


Aus den Vormaiſchbottichen, Kählſchiffen, Kühlwannen 
und überhaupt den Gefäſſen, die beſtimmt ſind, eingemaiſchte 
Stoffe vor dem Beginnen der Gährung aufzubehal⸗ 
ten, find diefe Stoffe, ehe denſelben ein Gährungsmittel zuge» 
fegt wird, oder doch unmittelbar nachdem dieſes geſchah, und 
in jedem Falle ebe die Gährung beginnt, in die Maiſchbottiche 
ſelbſt zu übertragen, daher Mafche in gährendem oder 
reifem Zuſtande in Vormaiſchbottichen und überhaupt in 


den oben bemerkten Gefäſſen unter keinem Vorwande vorhane 
den ſeyn darf. 
$. 6. 


Auch dürfen in dieſen Gefäſſen eingemaiſchte Stoffe nicht 
nach der erſten Hälfte der angemeldeten Maiſch— 
dauer gefunden werden. 

N 


In den Brennereien, in denen die Verwendung von fol- 
chen Gefäſſen geſtattet wird, beginnt das ſteuerbare Verfahren 
mit dem Cinfhútten der zur Maiſche beſtimmten Stoffe in diefe 
Gefäſſe / und nicht erft mit der Uebertragung derſelben in die 
Maiſchbottiche. 

6. 8. 


„In Maiſchbehältern, Maiſchwärmern oder überhaupt den 
Gefäſſen, die beſtimmt ſind reife Maiſche aufzubehalten, 
oder zum Abzuge der geiſtigen Flüſſigkeit vorzubereiten, darf nur 
reife Maiſche, in keinem Falle aber gährende Maiſche 
oder ein eingeteigter noch nicht in die Gährung verſetzter Szoff 
vorhanden ſeyn. Auch reife Maiſche darf in dieſen Gefäſſen zu 
einer Zeit nicht gefunden werden, in welcher zufolge der Anmel⸗ 
dung der Brand vollendet ſeyn muß. 
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w tych samych naczyniach, i zacier doyrzały bezpośre- 

nio z tychże naczyń na aparat wypalenia dany być 
powinien. Radki przedzacierne, refrygeratory, 
wanny do studzenia, naczynia do zlewania ra- 
zem zacierów, wygrzewacze (maiszwermery) i w 
ogólności haczynia, które do nabierania albo chowania zatar- 
tych płodów przed poczatkiem fermentacyi, albo 
poukończeniu potrzebnéy do pędzenia wódki fermentacyi, 
wszelakoż przed wypaleniem przeznaczone są, mogą, ieśli 
takowe w opisaniu zawarte sa, z zachowaniem nastepuia- 
cych przepisów ($$. 5. do 11.) tylko w tych gorzelniach 
nżywane być, które do regularnego użycia :ych sprzętów 
należycie urządzone sa. 

zab: 

Z kadek przed-zacićrnych, z refrygeratorów, wanien do 
studzenia i w ogólności z naczyń, przeznaczonych do trzyma- 
nia w nich zatartych płodów przed zaczęciem fermen- 
tacyi, należy te płody przed zadaniem fermentu (drożdży 
lub onych sn:rogatu), albo przynaymnićy bezpośrednio zaraz 
potóm, a w każdym razie przed zaczęciem fermentacyi do 
właściwych kadek zacićrnych przełożyć, przeto robota w 
stanie fermentacyy lub doyrzałości w kadkach 
pr'edzacićrnych, a w ogólności w naczyniach powyżóy wapo- 
maionych pod żadnym pozorem znaydować się nie może. 


Równie też płody w tych naczyniach zatarte po pićrw- 
szóy połowie oznaymionego czasu trwania za- 
cieru, znaydować się nie powinny. 

1 2/6 

W gorzelniach, w których użycie takich naczyń do- 
zwolone iest, zaczyna się poborowi podlógaiace postępowa- 
nie z daniem płodów na zacićr przeznaczonych do tychze 
naczyń, a nie dopićro z przełożeniem zacieru do kadek 
zacićrnych. 

8. 

W naczyniach do zlówania razem zacieröw, w Wygrze- 
waczach (maiszwermerach) lob ogólnie w naczyniach, kióre 
przeznaczone są do trzymania w nich doyrzałego za- 
cióru, albo do przygotowania tego do pędzenia płynu 
spirytusowego, może tylko zacier doyrzały, A w żadnym 
przypadku zaciór fermentniacy, albo rozczyniony i 
do fermentacyi jeszcze nie przywiedziony materyiał znay- 
dowąć się. Równie też i zaciór doyrzały w tychże naczy- 
hiach pod ten czas znaydować się nie może, w którym po- 

utz oznaymienia palenie ukończone być powinno. 


650 


9. 

Zwiſchen den E a den erwähnten Nebenges 
faffen ($. 4.) und der Brennvorrichtung muß in Ubficht auf die 
Menge der in denſelben vorhandenen eingeteigten oder gahren⸗ 
den Stoffe, oder reifen Maiſche vollſtandige Ueberein⸗ 
ſtimmung beſtehen, dergeſtalt, daß die Geſammtmenge, mit 
Einſchluß derjenigen, welche dem Statt gefundenen Brande mit 
Rückſicht auf deſſen Dauer bereits unterzogen wurde, die dem 
angemeldeten Rauminvalte der Gährungsgefäſſe entſprechende 
Menge nicht überſchreiten darf, und daß in dem Maße, als das 
Verfahren vorſchreitet, auch die Gefäſſe, aus denen die einge⸗ 
teigten Stoffe oder die Maiſche entweder in andere Gefäſſe, oder 
in die Brennvorrichtung übergegangen ſeyn mußten, leer ſeyn, 
dagegen aber die Gefäſſe oder die Vorrichtungen, in welche die⸗ 
ſelben überzugehen hatten, ſolche in der angemeſſenen Menge 
und in einem dem Standpuncte, auf dem ſich das Verfahren 
nach der Anmeldung befinden ſoll, entſprechenden Zuſtande ent⸗ 
halten muͤſſen. 


$. 10. 
Es ift unterſagt, das Ueberlaufen der Maiſche durch eine 
mechaniſche Vorrichtung an den Gährungsgefäffen zu hindern. 
pol 


Die Uebetttetung der in den 96. 5. bis 8. aufgeführ- 
ten Vorſchriften wird als der Berfuch einer unangemel⸗ 
deten Einmaiſchung angeſehen, und unterliegt nach dem 
der betretenen Menge entfprechenden Rauminhalte der auf die 
unbefugte Einmaiſchung gefetzten Strafe ($$. 39., 40. und 41. 
des Verzehrungsſteuer-Gefetzes). Dieſelbe Strafe findet auch 
ruͤckſichtlich der Menge, um welche die vorgefundene Geſammt⸗ 
menge jene der Anmeldung überſchreitet ($. 9.) dann rückſicht⸗ 
lich des Raumes, um den der Inhalt der Gaͤhrungsgefäſſe zur 
Verhinderung des Ueberlaufens der Maiſche vergrößert wurde 
(5. 40.) Anwendung. 


II. 
Von der Maiſchdauer und der Brennzeit. 


j. 12. 

Die Maiſchda geiz bę iſt: der Zeitraum, nach deſſen 
Endigung die Maiſche aus den Gährungsgefäſſen ausgeboben 
und in die Brennvorrichtung übertragen werden muß, darf nicht 
weniger als vier und zwanzig, und nicht mebr als zwei und fies 
benzig Stunden von dem Zeitpuncte des Einſchüttens der zur 
Branntweinbereltung beſtimmten Stoffe in die Maiſchbottiche, 
oder in die zur Aufbehaltung der eingeteigten Stoffe vor der 
Oahrung beſtimmten Gefäſſe an gerechnet, betragen. Sollte ein 


— 
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Między naczyniami fermentacyynómi a wspomnionémi 
(w $. 4.) naczyniami pobocznómi i aparatem wypalenia, ist- 
nieć powinna wzgłędem ilości znaydniących się w nich pło- 
dów rozczynionych , albo fermentaiacych lub doyrzałego 
zacićru , zupełna zgodność, a to w ten sposób, 20 
ogół z włączeniem ilości, która na uskutecznione wypa- 
lenie wódki, ze względem na onego trwanie, iuż wziętą 
została, ilości odpowiadaiącćy oznaymionéy obiętości naczyń 
fermentacyynych przewyższać nie może, i że w miarę tego, 
iak proces warsiatowy postępuie, także naczynia, z których 
rozczynione materyiały albo robota lub do innych naczyń, 
lub do aparatu wypalenia przeyść musiały, wypröznione być, 
a NA to mieysce naczynia lab aparaty, do których takowe 
a miały, też w stosownóy ilości i w stanie odpowia- 
aigeym kresowi (stadium), w iakim proces stosownie do 
oznaymienia znaydować się powinien, w sobie zawierad 
muszą, 
$. 10. 
Zakaznie się zbieganiu roboty przez aparat mechani- 
czny u naczyń fermentacyynych zagradzac. 


( 141. 

Przestąpienie przytoczonych w $f. 5. do 8. przepisów, 
uważane w." za kuszenie się o nieoznaymione 
zacióranie, i podłóga karze, na nieprawne zacićranie 
ustanowionéy, w miarę obiętości, odpowiadaiacey ilości przy- 
dybanóy , ($$: 39, 40 i 41 ustanowy o podatku konsumcyy- 
nym.) Taz sama kara zastosowana Bed do téy ilości, o 
która znaleziona ogólna ilośó, opowiedziana (oznaymiona) 
przewyższa ($. 9.), tadzież do przestrzeni (spatiam), o którą 
obiętość naczyń fermentacyynych dla zagrodzenia zbieganiu 
roboty powiększoną została. 


IL 
O trwaniu zacieru i czasie palenia. 


00 425 

Trwanie zacićru , to jest, Czas, po którego skończe» 

niu sie, robota z naczyń fermentacyynych wybraną, i do 
aparatu wypalania przełożona (na kocioł nabita) być musi, 
nie może mnićy jak dwadzieścia cztóry, i nie więcóy iak 
siedmdziesiąt dwie godzin wynosić, rachuiac od czasu wysy- 
panią płodów, do pędzenia wódki przeznaczonych, do ka- 
ok zaciernych, albo do naczyń, dla zachowania rozczynio- 

Rych płodów przed fermentacyią, przeznaczonych, Gdyby 
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längerer Zeitraum erforderlich ſeyn, fo muß deffen Bewilligung 
befonders angeſucht, und vor dem Beginnen des Verfahrens et» 
wirkt werden. Dieſe Bewilligung kann nur bei eintretenden be⸗ 
ſondern Verhältniſſen ertheilt werden. 


H. 13. 

Die Unterzündung der Brennvorrichtung, die ſich nicht 
bereits in einem gehörig angemeldeten Betriebe befindet, hat 
ſtets zu der für die Uebertragung der Maiſche in die Brennvor— 
richtung angemeldeten Zeit zu geſchehen. Dieſelbe darf weder 
früher noch ſpäter Statt wj” 

. 14. 

Bei der zufolge des Hofkammerdecretes vom 24. Auguſt 
(Kreisſchreiben vom 1. September) 1835 6. 8. vorzunehmenden 
Unterfuhung der Erzeugungsſtätte und der Werksoorrichtungen 
ift auch auszumitteln, welcher Zeitraum nach der Beſchaffenheit 
89 bei einer einmaligen Füllung derſelben erfor⸗ 
der ' 

4) um in den Brennercien, in denen nicht gleich unmita 
telbar aus der Maiſche Branntwein oder Branntweingeiſt gee 
nommen wird, 

a) Lutter (Lauter) aus der Maiſche, dann 
b) Branntwein aus dem Lutter; 

2) um in andern Brennereien unmittelbar aus der Mai⸗ 
ſche Branntwein zu ziehen. 

Sollte fidh diefer Zeitraum in einzelnen Fällen nicht mit 
Genauigkeit aus mitteln laffen, fo ift wenigſtens die längſte und 
kürzeſte Dauer, welche zu dem Brande bei einer einmaligen 
Füllung der Brennvorrichtung erforderlich iſt, zu beſtimmen. 

15 


Dieſe Beſtimmung 1 Vernehmung des Inhabers 
der Brennerei » Unternehmung zu treffen, und in dem über die 
Beſchreibung der Werksvorrichtungen aufzunehmenden Protos 
colle für jede einzelne Brennvorrichtung deutlich aufzuführen. 
Ertlärt ſich der Inhaber der Brennerei-Unternehmung mit der 
getroffenen Beſtimmung nicht zufrieden, ſo iſt das Gutachten 
zweier unbefangener beeideter Sachverſtändigen einzuholen, oder, 
wenn der die Unterſuchung pflegende Beamte es angemeſſener 
findet, ein Probebrand in Gegenwart dieſes Beamten, oder 
eines von ihm zu beſtimmenden Beſtellten, aufzunehmen. 

Die Koſten der Beiziehung von Sachverſtändigen trägt der 
Staatsſchatz, wenn fie die von dem Brennerei-Inhaber ange- 
gebene Brenndauer richtig n 

o 


Die nach dieſen Anordnungen ($$. 14. und 15.) beſtimmte 
Brenndauer hat dem Brennerei- Inhaber zur Richtſchnur zu 
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dłuższego czasu potrzeba było, natenczas o pozwolenie ta- 
kowego osobno prosić, i przed zaczęciem procesu takowe 
sobie wyiednać potrzeba. To pozwolenie może tylko przy 
zachodzących poszczególnych okolicznościach być dane. 

9. 13. 

Podpał pod aparatem wypalania (kotłem), który nie iuż 
w stanie do pedzenia nalezycie oznaymionym znayduie sie, 
ina zawsze w czasie, dla nabicia roboty na aparat wypale- 
nia oznaymionym, nastąpić. Takowy nie może ani wcze- 
sniéy, ni też późnióy mieysca mićć. 

$. 14. 

Przy oglądaniu (rewizyi) lokałów gorzelnianych i apa- 
ratów warstatowych , które w skutek dekretu Kamery na- 
dwornéy 2 dnia 24. Sierpnia (okoluika z dnia 1. Września) 
1835 przedsięwzięte być ma, należy także wykryć, iakiego 
czasu, podług iakości aparatów przy iednokrotnćm nabiciu 
na takowe, potrzeba, 

4) by w gorzelniach, w których nie zaraz bezpośre- 
dnio z roboty (zacieru) wódka lub spirytus wódczanny idzie, 

a) lutrynek z zacieru, potóm 
b) wódkę z lutrynku odbiśrać; 

2) by w innych gorzelniach bezpośrednio wódkę z 
zacićru wyciągnąć można. 

Gdyby ten czas, w poszezególnych przypadkach z do- 
kladuoscia wykrtytym być nie mógł, przynaymnićy naydluż- 
szy i naykrótszy przeciąg czasu, którego do iednokrotnego 
nabicia na aparat wypalenia potrzeba, oznaczyć należy. 


145. 

To wyznaczenie ae za wyrozumieniem (percepeyig) 
właściciela gorzelni nastąpić, i w protokóle, na opisanie 
aparatów warstatowych spisać się maiacym, dla każdego 
poiedyńczego aparatu wypalenia wyraźnie umieszczono byo 
ma. Jeżeli właściciel gorzelni oświadczy, Ze tóm wyznacze- 
niem nie iest zadowolniony; natenczas zdania dwóch bez. 
stronnych przysięgłych znawców zasiagnad, albo ieśli do- 
chodzący urzędnik to stosownieyszćm uzna, próbę wypalenia 
w przytomności legoż urzędnika, albo umocowanego, któ- 
rego ón wyznaczyć ma, przedsięwziąć należy. 

Koszta na przywołanie znawców ponosić będzie Skarb 
rządowy, ieśli ci podany przez właściciela czas wypalenia 
za prawdziwy uznaią. 

$. 16. 

Ustanowiony podług tych przepisów czas wypalenia 

($9. 14. i 15.) ma właścicielowi gorzelni za prawidło służyć, 
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dienen , und er darf von derſelben nicht abweichen. Glaubt er 
bei eintretenden beſondern Umſtänden eine Abweichung anſpre⸗ 
chen zu können, fo muß dieſes in der Anmeldung ausdrücklich 
erklärt, und es muͤſſen die Gründe der Abweichung angegeben 
werden. Die Ueberſchreitung der vorſchriftmäßigen Brenndauer 
wird nach den $$. 40. und 41. des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes 
behandelt. * 

„ 

Keine Einmaiſchung darf in den Monaten October bis 
einſchließig März vor ſeche Uhr Morgens und nach zehn uhr 
Abends, in den Monaten April bis einſchließig September hinges 
gen vor vier Uhr Morgens und ndih zehn Uhr Abends geſchehen. 


Die Brennvorrichtung darf ſich weder zum Abbrennen 
der Maiſche, noch zum Abtreiben des Lutters vor fünf Uhr Mors 
gens und nach fieben Uhr Abends in Verwendung befinden. 


. 49. 

Zu Abweichungen von dieſen Beſtimmungen ($$. 17. und 
48.) muß eine beſondere Bewilligung angefucht und vorläufig 
erwirkt werden. Jedes Verfahren, das außer den erwahnten 
Stunden ohne erhaltene Bewilligung vorgenommen wird, iſt 
als der Verſuch eines unangemeldeten Verfahrens anzuſehen, 
und der vorſchriftmäßigen reg unterwerfen. 

2 


Die Bewilligung, den Betrieb bei Tag und Nacht 
ununterbrochen fortzuſetzen, kann Inhabern von Brennereien, 
die erſt nach dem 31. October 1885 errichtet und in Betrieb 
geſetzt werden, nur bel dem Vorhandenſeyn folgender Bedin⸗ 
gungen ertheilt werden: 

4) dieſelben müſſen auf Vorrichtungen, durch die Brannt⸗ 
wein unmittelbar aus der Maiſche gewonnen wird, eingerich⸗ 
tet ſeyn; . 

2 Gährungsgefäſſe dürfen von keinem geringeren, als 
dem im (. 9. des berufenen Hofkammerdecretes vom 24. Auguſt 
(Kreisſchreiben vom 1. September) 1835 feſtgeſetzten Raumin⸗ 
halte in Anwendung kommen; 

3) die Erzeugungs⸗ und Ausſtoß⸗Regiſter muͤſſen gehö⸗ 
rig geführt werden; a ` 

4) der Betrieb muß regelmäßig für jeden Monat vorhinein 
angemeldet, und 

5) nach dieſer Anmeldung der Betrieb in der Art einge⸗ 
richtet werden, daß zwiſchen der erklärten Menge der Einmai⸗ 
ſchungen, den Brennvorrichtungen und der Annahme eines bei 
Tag und Nacht Statt findenden Betriebes das richtige Verhält⸗ 
nip beſtehe. 
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i nie może nó do tego zboczyć. Jeżeli zaś sądzi, Że przy 
zachodzących szczególnych okolicznościach zboczenia doma- 
gać się może, należy to w oznaymieniu wyraźnie oświad= 
czyć, i przyczyny zboczenia podać. Przekroczenie przepi- 
sanego czasu wypalenia ukarane będzie podług $$. 40. i 41. 
prawa o podatku konsnmcyynym, 


$ 0.42: 

Żadnych zacieröw nie można w miesiącach, od Paż- 
dziernika do włacznie Marca przed szóstą godziną z rana, 
a po dziesiątćy godzinie w wieczór, zaś w miesiącach od 
Kwietnia do włącznie Września, przed czwartą godzina 2 
rana, a po dziesiątóy w wieczór robić, 


$. 18. 

Aparat wypalenia nie powinien ani do wypalenia ro- 
boty (zacieru), ni do przepędzenia lutrynku przed piątą 
godziną rano, a po siódmóy godzinie w wieczór w czynno» 
ści znaydować się. 


. 19. ; 

Na zboczenia od NOE r ($$. 47. i 18.) trzeba 
o osobne pozwolenie prosić, i takowe sobie wprzód wyie- 
dnać. Każdy proces gorzelniany, który nie w godzinach 
wspomnionych bez otrzymanego pozwolenia przedsięwzięty 
zostanie, za kuszenie się o nieopowiedziany proces uważa- 
nym być, i przepisanćy karze podl&gac ma. 

4. 20. 

Pozwolenie na ciągłe pędzenie w gorzelni dniem i 
nocą, właścicielom gorzelni, które dopióro po 31szym Paz- 
dziernika 4835 utworzone zostana, i w onych pędzić za- 
ezna, pod następuiącémi tylko warunkami udzielone być 
može : 

1) takowe urządzone być muszą na aparaty, za po- 
mocą których wódkę prosto z zociéru odbióra się; 

2) naczynia fermentacyyne mnieyszóy, iak w Í. 9. 
wspomnionego dekretu Kamery nadworney z dnia 24. Sier- 
pnia (okolnika z dnia 1. Września) 1835, oznaczonóy obię- 
tości, użyte być nie moga; 

8) reiestra przychoda i rozchodu należycie prowadzo- 
ne być muszą; 

4) pedzenie regularnie na każdy miesiąc uprzednio 
oznaytnione, i 

5) podług tego oznaymienia tym sposobem urządzone 

Yé musi, by między oświadczoną ilościa zaciórów, i apa- 
"Atami wypalenia, tudzież przyięciem pędzenia, dniem i 
noca dziać się maiacego, ścisły stosunek istniał. 
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9. 21. 


Die im Laufe eines Tages, der Anmeldung gemäß, 
eingemaifchten Stoffe müffen auch an einem Tage auf der 
Brennvorrichtung abgetrieben werden. Eine Vertheilung der 
Maiſche von einem Tage zum Abbrennen auf zwei oder mehrere 
Tage iſt nicht geſtattet. 


III. 


Von dem ſteuerbaren Verfahren und den Anmeldungen 
desſelben. 


4. Allgemeine Beſtimmungen über die 
Anmeldungen. 


9. 22. 


Die Anmeldungen des ſteuerbaren Verfahrens haben un- 
mittelbar bei dem Gefällsbeamten oder dem Gefällsamte, wel⸗ 
em die Brennerei in dieſer Beziehung zugewieſen wird, zu ge⸗ 
ſchehen. Der Gefällsbeamte oder das Amt, bei dem die Anmel⸗ 
dung geſchiebt, berechnet die Gebühren, und übernimmt, in ſo 
ſern derſelbe oder dasſelbe zur Einhebung der Gebühr ermache 
tigt iſt, die letztere; im entgegengeſetzten Falle hat der Steuer- 
pflichtige die ausgefertigte Bollete zur Steuerbezirksobrigkeit, 
oder wenn hierzu ein nahes Gefällsamt beſtimmt wird, zu dem⸗ 
felben zu überbringen, und daſelbſt die gebührende Zahlung zu 
leiſten. Bei der Beſtimmung der Beamten oder Aemter, bei des 
nen die Anmeldungen anzubringen, oder die Gebühren zu ent⸗ 
richten find, wird mit der möglichſten Schonung der Steuer⸗ 
pflichtigen verfahren, insbeſonderee aber nach Thunlichkeit dara 
auf Bedacht genommen werden, daß ihnen nicht Gänge an weit 
entfernte Orte auferlegt werden. In Fällen, in denen ſich ein 
Gefällsamt, an das die Zahlung der Gebühr geleiſtet werden 
kann / nicht in der Nähe befindet, ift, fo fern es dem Steuer- 
pflichtigen zur Erleichterung gereicht, zu verfügen, daß derſelbe 
die Anmeldung unmittelbar bei der Steuerbezirksobrigkeit an⸗ 
bringe, und bei derſelben die Zahlung der Gebühr leiſte, dann 
aber die mit der Zablungsbeſtätigung der Steuerbezirksobrigkeit 
rerſehene Anmeldung zu einem Gefällsbeamten oder Angeſtell⸗ 
ten, der hierzu wird bezeichnet werden, überbringe. Dieſer Be⸗ 
amte oder Angeſtellte ſetzt auf dem einen Exemplar der Anmel⸗ 
dung das Wort »Gefebene, ſammt dem Tage und der Stunde, 
zu welcher dieſes geſchab, an. Das mit dirfem Beifage und der 
Empfangsbeſtätigung der Steuerbezirksobrigkeit verſehene Eremo 
plar der Anmeldung vertritt in dieſem Falle die Stelle der Ver⸗ 
zehrungsſteuer⸗Bollete; dasſelbe muß ſich daher mit dieſen Be⸗ 
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9. 21. 


Zatarte podług oznaymienia w iednym dniu miś: 
teryialy, muszą także na aparacie wypalenia wiednyni 
dniu wypędzone być. Dzielenie zacićru iednodniowego do 
pedzenia na dwa lub więcćy dni; dozwolone nie iest. 


iii. 
O procesie podatkowi podlegaiacym, i ożnaymie= 
niach tegoż. 
1) Przepisy względem oznaymióń w ogólności: 
$. 22. 

Oznaymienia procesu podatkowi podlégaiacego, czy- 
nione być maią bezpośrednio poborowemu urzędnikowi lub 
Urzędowi dochodowemu, któremu gorzelnia w tym wzgle= 
dzie poruczona iest. Urzędnik poborowy lub Urząd, któ- 
remu ozneymienie czyni się, wyrachuie i odbierze należy 
tość, iak dałece takowy do odebrania należytości upowa- 
Zniony jest, w przeciwnym zaś razie ma kontrybuent wy- 
dany bilet do Zwierzchoosci obwodu podatkowego , albo 
ieśli do tego pobliski Urząd poborowy przeznaczony iest, 
do tegoż zanieść, i tam należące płacenie uiścić; Przy wy- 
znaczeniu urzędników lub Urzędów, którym oznaymienia 
czynione, albo hależytości płacone być maia; z naywiekszemi 
ile można szczędzeniem podatkuiących postąpiono, osobli- 
wie zaś ile możności na to uważano będzie, by do mieyść 
zbyt oddalonych chodzić lub posćlać nie byli przymuszeni: 
W razach, gdzie Urzad poborowy, w którym płacenie ha- 
leżytości uiszczone być może, w bliskości nie zuayduie sig, 
należy, ieśli to podatkuiącemu ulgę przynieśic , rozrządzić; 
by tenże oznaymienie bezpośrednie do Zwierzchnosci ob- 
wodu podatkowego podał i tam należytość płacił, potem 
285 ozhaymienie, potwierdzeniem płacenia ód Zwierzchno- 
ści obwodu podatkowego opatrzone, do urzędnika póboro- 
Wego, lnb do postanowionego, który do tego Wyznaczonym 

edzie, zaniósł, Ten urzędnik lub postanowiony położy fia 

iednym exempłarzu oznaymienia, słowo »Widział« z doło- 
eniem dnia i godziny, w któróy się to działo, Opatrzony 

tym dodatkiem i poswiadezeniem uiszćzonego płacenid 
Wierzchności obwódu podatkowego exemplarz onaymie- 
A, zastępuie w tym razie mieysce biletu podatku kom- 

Sumeyynogo. Ten zatóm poświadczeniami urzędnika pobo- 
Ver, Gyfząf, f. d. J. 1885. 
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ſtätigungen des Gefällsbeamten oder Angeſtellten, und der 
Steuerbezirksobrigkeit verfepen, in dem Betriebslocale befinden, 
ehe das ſteuerbare Verfahren begonnen wird. (Hofdecret vom 
24. Auguſt (Kreisſchreiben vom 1. September) 1835 6. 15). 


$. 23. . 


Die Anmeldungen find in zwei gleichlautenden Ausferti⸗ 
gungen (Exemplaren), und zwar, wenn dieſelben bei der Steuer⸗ 
bezirksobrigkeit eingebracht werden, auf dem hierzu vorgedruckten 
Papiere zu überreichen. 


$. 24. 


Geſchiebt die Anmeldung für einen Zeitraum, der fieben 
Tage nicht überſchreitet, vorhinein, ſo kann an derſelben nach⸗ 
träglich keine Aenderung vorgenommen werden. Umfaßt binge⸗ 
gen die Anmeldung einen längeren Zeitraum als ſteben Tage, 
ſo können die angemeldeten Einmaiſchungen und Brände zwar 
weder der Menge, noch dem Umfange nach verringert, wohl 
aber durch eine nachträgliche Anmeldung vermehrt werden. Dieſe 
nachträgliche Anmeldung muß wenigſtens vier und zwanzig 
Stunden vor dem Zeitpuncte, in welchem das durch dieſelbe 
angemeldete Verfahren zu beginnen hat, bei dem Gefällsbeam⸗ 
ten, dem die Brennerei zugewieſen iſt, eingebracht werden. In 
ſo fern dadurch die in der frühern Anmeldung angegebene Orda 
nung des Verfahrens und die Verwendung der angemeldeten 
Gerätbe geändert wird, find in der nachträglichen Anmeldung 
auch diejenigen Theile der Aelteren zuſammenhängend wieder 
aufzunehmen, welche hiedurch berührt werden. 


6. 25. 


Sollte durch ein zufälliges Ereigniß der Betrieb 
einer Brennerei, von welcher die Anmeldung für mehrere als 
einen Abzug geſchah, gehemmt oder unterbrochen werden, fo 
hat der Steuerpflichtige ſogleich , und in jedem Falle noch an 
demſelben Tage die Anzeige über dieſes Ereigniß an den Geo 
fällsbeamten, dem die Brennerei zur Aufſicht zugewieſen iſt, 
wenn ſich aber dieſer Beamte nicht in dem Standorte der Bren⸗ 
nerei befande, an die in demſelben Orte oder in deffen Nähe 
aufgeſtellte Abtheilung der Gefällen » Auſſicht (Gefällenwache), 
fo fern aber fih die Ortsobrigkeit näher als eine Abtheilung der 
Aufſicht befände, an die Ortsobrigkeit zu erſtatten. Die Obrig⸗ 
keit; der eine ſolche Anzeige zukömmt, hat die Richtigkeit des 
angegebenen Exeigniſſes ohne Verzug zu unterſuchen, und deu 
Befund dem Gefällsdeamten, dem die Brennerei zur Aufſicht 
zugewieſen ift, mitzuthellen. 
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rowego, lub postanowionego, i Zwierzchności obwoda po- 
atkowego opatrzony exemplarz, znaydować się musi wprzód 
W lokale gorzelni, nim proces podatkowi podlógaiacy roz- 
poczętym zostanie. (Dekret Kamery nadwoıney z dnia 24. 
Sierpnia (okolnik z dnia 1. Września) 1835, 9. 15.) 


6. 28. 


Oznaymienia podawane być maia w dwóch równo- 
brzmiących exemplarzach, a to, ieżeli takowe do Zwierzch- 
ności obwodu podatkowego podane będa , na papićrze, do 
tego drukiem przygotowanym. 


9. 24. 


Hiedy oznaymienie na czas, siedm dni nie przekracza- 
iacy, naprzód podane zostaie, w takowóm następnie Zadney 
odiniany przedsiębrać nie można. Jeżeli zaś oznaymienie 
dłuższy zakres czasu, iak siedm dni obeymnie, natenczas 
ozoaymione zacićry i wypalenia nie moga wprawdzie ani 
w ilości ani w obiętości być uszczuplone. mogą iednak przez 
dodatkowe oznaymienie być pomnożone. To nasiępne oznay- 
mienie przynaympićy dwudziestu cztćrma godzinami przed 
czasom, w którym oznaymiony proces zacząć się ma, do urzę- 
dnika poborowego, pod którego dozór gorzelnia podciagniona 
iest, podać należy. Gdyby przez to podany w dawnieyszćm 
oznaymieniu porządek procesu, i użycie oznaymionych na- 
czyń odmienione zostały, należy w nastepnem (dodatkowóm) 
oznaymieniu także i te części dawnieyszych oznaymień w 
związku powtórzyć, które to dotyczyć będzie. 


9. 25. 


Gdyby przez wydarzenie przypadkowe, pedze- 
nie wódki w gorzelni, która ozpaymienie na więcćy iak na 
iedno wypalenie (odebranie wódki) podała, wstrzymanóm 
lub przerwanóm zostało, natenczas powinien podatkuiacy 
zaraz i pa wszelkifprzypadek , ieszcze tego aamego dnia, o 
tém wydarzeniu urzędnikowi poborowemn, któremu dozór 
nad gorzelnia poruczony iest, a gdyby ten W stanowisku 
gorzelni nie znaydował się, znayduiącemu się w tém sa- 
mem mieysca, lub w bliskości onego, oddziałowi straży 
poborowey, a ieżeliby Zwierzchność mieyscowa bliżóy iak 
oddział straży znaydowała się, więc Zwierzchności mieysco- 
wey donieść, Zwierzchność otrzymawszy takie doniesienie, 
ma niezwłocznie o pewności podanego wydarzenią przez 

Schodzenia przekonać sie, i rezultat urzędnikowi poboro- 
wemu, któremu dozór gorzelni powierzony iest, przesiać. 
+ 
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2) Steuerbares Verfahren mit mehligen 
Stoffen. 


H. 26. 

Die Anmeldung des ſteuerbaren Verfahrens mit mehli- 
gen Stoffen hat nach dem Muſter 2 zu geſchehen. 

In derſelben muß angegeben werden: 

4) Der Zeitpunct der Einmaiſchung, dieſelbe 
mag unmittelbar in Maiſchbottichen, oder in Vormaiſchbotti⸗ 
chen oder andern Mebengefaſſen geſchehen. 

2) Die Gattung und Menge der Stoffe, de⸗ 
ren Einmaiſchung Statt finden wird, nach dem landesüblichen 
Maaße, nach welchem dieſelben in dem Verkehre vorzukommen 

flegen. 
25 3) Die Nummer und der vollftändige Raums 
inhalt 
3 der Maiſchbottiche und 

b) der Brenn vorrichtung, 

die zu dem angemeldeten Verfabren werden verwendet wer- 
den. Die Anmeldung mit einem Theile des Rauminhaltes eines 
Maiſchbottiches ift unzuläffig indem die Steuergebüßhr ſtets nach 
dem ganzen Inhalte der Maiſchbottiche, die in 
Verwendung kommen, berechnet wird, ohne Unterſchied, ob 
dieſelben vollſtändig gefüllt wurden oder nicht. 

4) Der Zeitpunct, in welchem die Maiſche in die 
Brennvorrichtung übertragen werden wird, und die 
Maiſchbottiche, aus denen ſolches zu geſchehen bat. Dem 
Steuerpflichtigen bleibt vorbehalten, dieſen Zeitpunct in dem 
Zwiſchenraume, der ſich nach der obigen Anordnung (b. 12.) 
zwiſchen der geftatteten kürzeſen und langften Maiſchdauer ers 
giebt, zu beſtimmen, und hiernach ſeinen Betrieb einzurichten. 

5) Wird nicht gleich unmittelbar aus der Maiſche Brannt⸗ 
wein, ſondern vorläufig Lutter gezogen, ſo muß beſonders an⸗ 
gegeben werden: 

a) der Zeitpunct, wann der Lutter auf die Brennvorrichtung 
zum Abtreiben gebracht werden wird, 

b) die Nummer und der Rauminhalt der Brennvorrichtung, 
mit welcher dieſes Verfabren Statt zu finden hat. 

6) Hat die Dauer des Brandes für jede Füllung der 
Brennvorrichtung nicht von der zu Folge der HÍ. 14 und 15 ges 
troffenen Beftimmung abzuweichen, fo ſetzt der Anmeldende blos 
in die hierzu vorgeſehene Abtheilung der Anmeldung an, daß 
die Dauer die vorſchriftmäßige ſey. Beabſichtigt er hingegen eine 
Abweichung von der Beſtimmung, oder wurde die letztere nur 
mit einem längſten oder kürzeſten Ausmaße getroffen, ſo hat er 
die Stundenzahl die er zu dem Brande verwenden wird, aus⸗ 
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2) Postępowanie podatkowi podlógaiące, mą- 
cznóśmi płodami. 
f- 26. 

Oznaymienie podatkowi podlégaigcego postepowania 
(procesu) z płodów mącznych; podawane być ma podług 
wzoru (2.) 

W takowóm wykazać należy: 

1) Czas zaciórania badź takowe bezpośrednio w 
kadkach zacićrnych lub w przedzacićraych , albo też w in- 
nych naczyniach ubocznych dzieie się. 2 

2) Gatunek i ilość materyiałów, na zacićr użyć 
się maiących, podłag zwykléy w kraia miary, iaka takowe 
w obiegu mierzone być zwykły. 

3) Numer i całkowita obiętość 

a) kadek zacićrnych, 
b) 8 wypalenia, 
które do oznaymionego procesu użyte będą. Oznaymienie 
na obiętość iednóy części kadki zacićrnćy nie iest dozwo- 
lone, gdyż należytość podatkowa podług całóy obiętości 
kadek zaciórnych, do użycia wziętych, wyrachowana 
będzie, bez różnicy, czy takowe całkiem napełnione były, 
lab nie. 

4) Czas, w którym robota na aparat wypalenia 
przełożona (nabita) zostanie, i kadzie zaciórne, 
z których to nastąpić ma. Dla kontrybuenta zastrzeżono 
iest, ten czas w przedziale, który podług przepisu (5. 12.) 
między dozwolonóm naykrótszóm i naydłuższóm trwaniem 
dla zacieru wypadnie, oznaczyć i podług tego z swoim war- 
statom zastosować Się, 

5) Jeżeli nie zaraz prosto zzacićru wódkę, ale wprzód 
latrynek wyciaga się, trzeba osobno podać: 

a) czas, kiedy lutrynek na aparat wypalenia do przepę- 
dzenia dany zostanie ; 

b) numer i obiętość aparatu wypalenia, na którym ten 
proces przedsiebrany być ma, 

6) Jeżeli przeciąg czasu palenia dla każdego nabicia 
na aparat wypalenia od wyznaczonego w $$. 14. i 15. za- 
kresu zbaczać nie ma, położy oznaymuiäcy w przezna- 
czonym na to ustępie oznaymienia, że czas trwania z prze- 
pom zgodny, Gdy zaś oznaymuiacy od przepisanego za- 

resu zboczyć zamyśla, albo gdy zakres według naydłuż- 
daego i naykrótszego wymiaru wzięty został, natenczas na- 


lezy liczbę godzin, na wypalenie strawić się maiacych, wy- 
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drücklich anzuſetzen, und fo weit es fih um eine Abweichung 
von der allgemeinen Beſtimmung handelt, die Gründe in der 
Anmerkung erſichtlich zu machen ($. 16.) 

7) Werden Vormaiſchbottiche, Maiſchbehälter und ähn⸗ 
liche Nebengefaͤſſe neben den Maiſchbottichen verwendet, fo find 
deren Nummer, die Einmaiſchungen, rückſichtlich deren dieſel⸗ 
ben in Verwendung kommen werden, und die Tage der Ver⸗ 
wendung anzugeben. F 

8) Am Schluße der Anmeldung wird der Geſammtraum⸗ 
inhalt, nach welchem die Steuer zu berechnen iſt, zuſammenge⸗ 
zogen, und der entfallende Steuerbetrag in dem Falle, wo die 
Anmeldung bei der Steuerbezirksobrigkeit geſchieht, ausgeworfen. 

27. 


In Anmeldungen, welche für den Lauf eines Kalendermo⸗ 
nates vorbinein nach dem beiliegenden Muſter (3) geſchehen, 
kann die zergliederte Angabe der Stunde, zu welcher die Gina 
maiſchung begonnen und jedesmal die Maiſche in die Brenn⸗ 
vorrichtung übertragen, dann das Abtreiben des Lutters vorge⸗ 
nommen werden wird, unterbleiben, wenn ſolgende Bedingun⸗ 
gen beobachtet werden: 

1) Muß die Anmeldung wenigſtens drel- Tage vor dem 
Anfange des Monates unmittelbar bei dem Gefaͤllsbeamten, 
welchem die Brennerei zur Aufſicht zugewieſen ift, angebracht 
werden. 

2) Fuͤr jeden Tag, an welchem eine Einmaiſchung Statt 
finden wird, iſt anzugeben, ob dieſelbe Vormittags oder Nach⸗ 
mittags begonnen wird. 2 

3) In den Brennereien, welche von der erwaͤhnten Er⸗ 
leichterung in den Anmeldungen Gebrauch machen, muß, wenn 
nicht eine beſondere Bewilligung zu einer Abweichung ertheilt 
wurde, die Maiſche entweder am dritten oder am vierten 
Tage von jenem, an welchem die Einmaiſchung geſchah, an ge⸗ 
rechnet / in die Brennvorrichtung übertragen werden. In dieſe 
Maiſchdauer wird ſtets der Tag, an weichem die Einmaiſchung 
geſchah, mit eingerechnet, wornach, wenn die Einmaiſchung am 
Montage vorgenommen wurde, das Abbrennen der Maiſche am 
Mittwoche oder Donnerstage erfolgen muß. Auf den Umſtand, 
ob am erſten Tage die Einmaiſchung Vor + oder Nachmittags, 
früh oder ſpät vorgenommen worden iſt, wird bierbet keine Nuda 
ſicht genommen. 

4) Dem Steuerpflichtigen bleibt die Wahl zwiſchen der 
eben bemerkten längern oder kürzern Maiſchdauer vorbehalten. 
Er bat jedoch in der Anmeldung ausdrücklich zu erklären, von 
welcher beider Beſtimmungen er für den Lauf des Monates Ge⸗ 
brauch machen werde, dag ift: ob die Maiſche am dritten / oder 
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razuie do'ożyć, i iak dalece o zboczenie od powszechućy 
ustenowy zakresu czasu rzecz idzie, przyczyny w uwadzo 
wskazać. ($. 16.) i 

7) Jeżeli kadzie przodzaciérne, naczynia do zlówania 
zacieröw i podobne oboczne naczynia przy kadkach zacier- 
nych użyte będa, numera tychże, zacióry, względem któ- 
rych takowe użyte będa, i dnie onych użycia, wykazać 
nalezy. 
8) Na końcu oznaymienia ogół obiętości, podług któ- 
rego podatek wyrachowany być ma, zsumowany, i wypa- 
daiąca ilość podatku, kiedy oznaymienie do Zwierzchności 
obwodu podatkowego podane będzie, wykazaną zostanie. 


9. 27. 


W oznaymieniach, które na ieden miesiąc według ka- 
lendarza, naprzód podług załączonego wzoru (3.) podane 
będą, można wykazanie cząstkowe (detaliowane) godziuy, 
w ktörey zscićranie zaczęte, i za kazda razą zacićr do apa- 
rata wypalenia przeniesiony, tudzież przepędzenie lutrynku 
przedsiewziete zostanie, wypuścić, ieżeli nastepuiace wa- 
runki dopełnione zostaną : 

1) Oznaymienie przynaymnićy trzema dniami, przed 
początkiem miesiąca, bezpośrednio do urzędnika poboro- 
wego, któremu dozorowanie gorzelni poruczone iest, po- 
dane być ma. 

2) Na każdy dzień, w którym ascićranie przedsiebra- 
nóm będzie, podać należy, czy takowe przed podindniem 
lub po południu zacznie się. 

3) W gorzelniach , które z wepomnionéy ulgi w oznay- 
mieniach użytek robią, musi, ieśli osobnego pozwolenia do 
zboczenia nie dano, zaciór trzeciego lub czwartego 
dnia, rachuiac od dnia, którym zatarto, do aparatu wypa- 
lenia dany być. Do czasu trwania zacićru liczy się zawsze 
ten dzień, w którym zacióranie działo się, podług czego, 
ieżeli zaciórania w Poniedzieiek przedsiebranem było, wy- 
palenie zacieru we Środę lub Czwartek nastąpić musi. Na 
okoliczność, czy piórwszego dnia zacióranie przed południe m 
lub po południu, wcześnie lub późno przedsiębrane było, 
uwazano nie będzie. 

4) Podatkuiącemu zostawia sie wolność wyboru mię- 
dzy dopiero wspomnionym dłuższym lub krótszym czasem 
trwania zacićru. W oznaymieniu iednak wyraznie oświadczyć 
Powinien, z którego z tych obudwóch wymiarów na prze- 
Ciąg miesiąca użytek zrobi, to iest, Czy robota trzeciego 
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aber am vierten Tage in die Brennvorrichtung werde übertra⸗ 

jen werden. Es if, nicht geſtattet, im Laufe des Monates, für 
gh die Anmeldung gefchiebt, eine verſchiedene Maiſchdauer ans 
zunehmen, außer wenn wegen des Stillſtandes der Brennerei 
an einem Sonn oder Feiertage das für den dritten Tag nach 
der Elnmaiſchung angemeldete Abbrennen der Maiſche für den 
folgenden Tag erklärt werden muß. 

95) Es ifi ferner anzugeben, welche Brennvorrichtung an 
jedem Tage in Verwendung ſtehen wird, dann zu welcher Art 
des Beiriebes, nämlich ob zum Ahbcennen der Maiſche, oder 
zum Abtriebe des Lutters, 

6) Auch in dieſen Brennereien darf weder eine Einmai⸗ 
fung, noch die Benuͤtzung einer Brennvorrichtung obne beſon⸗ 
dere Bewilligung vor oder nach den mittelſt der $$. 47 und 18 
feftgefegten Stunden Platz greifen. 

7) Sind die angemeldeten Einmaiſchungen von dem Um» 
fange / daß die Brennvorrſchtung zum Abbrennen der Maiſche 
oder zum Abtreiben des Lutters an den Tagen, fir welche ſol⸗ 
ches angemeldet wurde, mit Rückſicht auf die zur Reinigung 
und Füllung der Brennvorrichtung erforderlichen Zwiſchenräu⸗ 
me / durch die ganze vierzebnſtündige Brenndauer von fünf Uhr 
Morgens bis fieben uhr Abends in Gebrauch ſtehen muß, fo bes 
darf es blos der Angabe, welche Brennvorrichtung an jedem 
Tage in Verwendung ſtehen wird, und wie oft dleſelbe an jedem 
angemeldeten Tage gefüllt wird. Dasfelbe gilt auch von dem 
Falle, wenn die Bewilligung zum Betriebe der Brennerei un⸗ 
unterbrochen für Tag und Nacht ertheilt worden iſt und wenn 
die angemeldeten Einmalſchungen von dem Umfange find, daß 
die Brennvorrichtungen während des Zeltraumes, für den deren 
Gebrauch angemeldet wird, ununterbrochen im Gange ſeyn 
müſſen / um die angemeldete Menge der Maiſche und des aus 
derſelben gewonnenen Lutters zu verarbeiten. 

3) Sind hingegen die angemeldeten Einmaiſchungen nicht 
von dem Umfange, daß die Brennvorrichtungen, deren Verwen⸗ 
dung angemeldet wird, während der ganzen vierzehnſtündigen 
Brenndauer im Gange zu ſeyn brauchen, ſo hat der Anmel⸗ 
dende anzugeben durch welche Zahl Stunden die Brennvor⸗ 
richtung an jedem Tage in Verwendung ſteben wird, und wie 
oſt er dieſelbe an jedem Tage zu füllen beabſichtigt. In einem 
ſolchen Falle muß die Verwendung der Brennvorrichtung ſtets 
um fünf Ubr früh beginnen, Wünſcht der Steuerpflichtige die 
Brennvorrichtung ſpäter in Gebrauch zu ſetzen, ſo hat er dieſes 
in der Anmeldung ausdrücklich zu erklären. Der dießfällige Zeita 
punct muß aber für den ganzen Donat, für den die Anmeldung 
geſchleht / derſelbe feon, indem es nicht geſtattet ift, an verſchle⸗ 
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lub czwartego dnia na aparat wypalenia nabitą zostanie. 
Nie wolno w biegu miesiąca, na który oznaymienie dzieie 
się, różny czas trwania (ukończenia) zacićru brać, wyiąw- 
szy, ze dla ustania gorzelni w Niedziele lub Święto, oznay- 
mione na trzeci dzień po zatarciu wypalenia roboty na dzień 
następuigey, oświądczony być musi. 


5) Tudzież oznaymió należy, który uparat wypalenia 
w każdym dniu użyty bedzie, i do iakiego rodzaiu procesy, 
to iest; czy do wypalenia zacićru, czy do przepędzenia 
lutrynku, 


6) Ale też i w tych gorzelniach ani zacićranie, ani 
użycie aparatu wypalenia bez osobnego pozwolenia przed 
godzinami, lub po godzinach, które 90. 17. i 18, przepi- 
sane zostały, mieysca mieć nie może. 


7) Jeżeli oznaymione zacićry takióy sa obiętości, że 
aparat do wypalenia zacićru, albo de przepedzenia lutryn- 
ku, w iych dniach, na które takowe oznaymiondm zostało, 
wzglednie na potrzebne do czyszczenia i nalćwania aparatu 
przedziały czasu (intervalla) przez całe cztórnasto-go- 
dzinne trwanie palenia od pigtéy godziny rano do siódmóy 
w wieczór użyty być musi; natenczas potrzeba iedynie tylko 
oznaymienia, który aparat wypalenia każdego. dnia w uży- 
ciu zostawać bedzie, i wiele razy takowy w każdym oznay- 
mionóm dniu nałówanym będzie. Toż samo służy i na ten 
przypadek, gdy pozwolenie do pedzenia gorzelni ciagle , 
dniem i nocą, dane iest, i gdy oznaymione zacićry téy sa 
obiętości, że aparaty do wypalenia przez ten czas, na który 
onych użycie oznaymione iest, ciagle w robocie zostawać 
muszą, aby oznaymioną ilość zacićru, i zyskany z tegoż 
lutrynek przerobić. 


8) Jeśli zaś oznaymione zacióry nie są takićy obięto- 
dci, by aparaty do wypalania, których użycie oznaymione 
zostaie, przez cały cztórnasto-godzinny przeciag czasu Wy- 
palenia użyte były, natenczas podać ma oznaymuiacy, wiele 
godzin aparat do wypalenia w każdym dniu użytym bedzie, 
i wiele razy na takowy każdego dnia nabiiać zamyśla. W tym 
razie musi użycie aparatu wypalenia zawsze o piatóy godzi- 
nie z rana zaczynać się. Chceli podatkuiacy aparatu wypa- 
lenia późnićy użyć, powinien to w oznaymieniu wyraźnie 
oświadczyć. Lecz ten termin na cały miesiąc ,.na który 
Oznąymienia czyni się, tenże sam być musi, nie wolno bo- 
wiem w tych lub owych dniach w różnych godzinach pale- 
Ma przedsiębrać. 'Tudzież z tego powodu trwanie palenia 
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denen Tagen zu verſchiedenen Stunden den Brand vorzuneh⸗ 
men. Auch darf aus dieſem Anlaße die Brenndauer nicht über 
die ſtebente Abendsſtunde verlängert werden. Von der Angabe 
der Brenndauer gilt die Beſtimmung der Hý. 46. und 26. 3. 6. 

9) Die Brennerei muß im Laufe des Monates, für den 
die Anmeldung geſchieht, wenigſtens ein und zwanzig Tage hin⸗ 
durch im Betriebe ſtehen. 

10) Die Anmeldung darf nur in dem Falle angenommen 
werden, wenn zwifchen der Menge und den Zeitpuncten der 
Einmaiſchungen, der Beſchaffenheit und dem Rauminhalte der 
Brennvorrichtungen, die zur Verwendung zu kommen haben, 
und den Zeiträumen durch welche die Brennvorrichtungen im 
Gebrauche ſtehen werden, mit Rückſicht auf die Eigenſchaft des 
angemeldeten Verfahrens, das richtige den geſetzlichen Beſtim⸗ 
mungen entſprechende Verhältniß Statt findet. 

28 


In Brennereien, in denen geiſtige Flüſſigkeiten aus mep- 
ligen Stoffen erzeugt werden, darf weder die Einmaiſchung be⸗ 
gonnen, noch die Brennvorrichtung untergezündet werden, ehe 
die im $. 15.3. 1. und 2. des Hofkammerdecretes vom 24. Au⸗ 
guſt (Kreisſchreiben vom 1. September) 1835 erwähnte Bedin⸗ 
gung erfüllt worden iſt. 


8) Steuerbares Verfahren mit nichtmehligen 
Stoffen. 


29. 

Erklaͤrt ein Brennerel⸗ Inbaber, der aus nichtmeh⸗ 
ligen Stoffen geiſtige Flüſſigkeiten erzeugt, daß er durch 
einen Monat oder einen längern Zeitraum die Brennerei außer 
Betrieb laſſen werde, ſo wird ihm jede Anmeldung über die Auf⸗ 
bewahrung, das Einſtampfen oder eine andere Zubereitung von 
nicht mehligen Stoffen in fo lange erlaſſen, als fih die Brenne 
vorrichtungen desſeiben in ämtlicher Verwahrung befinden, oder 
auf eine andere Art don Seite der Gefaͤllsbeamten oder Beſtell⸗ 
ten außer Gebrauch geſetzt wurden. 


$. 30. 

Befindet ſich aber die Brennerei ganz oder zum Theile im 
Betriebe, oder ſind nicht alle Brennvorrichtungen derſelben aͤmt⸗ 
lich außer Gebrauch geſetzt worden, oder beſchränkt fih der Stille 
ſtand der Brennerei-Unternebmung auf einen kürzern Zeitraum 
als einen Monat, ſo iſt der Inhaber derſelben verpflichtet: 

4) den Vorrath, den er an nichtmehligen Stoffen in dem 
zur Branntwein Erzeugung geeigneten Zuſtande, daher insbe- 
ſondere Obſt oder andere Stoffe, die als Vorbereitung der 
Branntwein⸗Erzeugung das Einſtampfen oder Zerkleinern er⸗ 
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nad siódmą godzinę w wieczór przedłużać nie można. Co 
do podania czasu, przez który wypalenie trwać ma, sluży 
przepis 66. 16. i 26. liczba 6. 

9) Gorzelnia w ciągu miesiąca, na który oznaymienie 
czyni się, przynaymaiéy przez dwadzieścia ieden dni w ro- 
bocie być musi. 

10) Oznaymienie tylko w tym razie przyięte być mo- 
Że, gdy między ilością i terminami zacićrów, między iako- 
ścią i obiętościami aparatów do wypalania, które użytómi byó 
maią, i między przedziałami czasu, przez które aparaty 
wypalenią użytómi będą, maiac wzgląd na własność procesu 
02uaymionego, dokładny, prawnym przepisom odpowiada- 
iacy stosunek zachodzi. 

H. 28. 

W gorzelniach, w których płyny spirytusowe z płodów 
mącznych wyrabiane bywaią, ani zaciórania rozpoczynać, 
ni też pod aparatem gorzelnianym do wypalania, podpalłać 
nie można, póki wspomniony wg. 45. pod liczbą 1. i 2. 
dekretu Kamery nadwornéy z dnia 24. Sierpnia (okolnik 
z dnia 1. Września) 1835 warunek dopełniony nie będzie. 


3) Postępowanie podatkowi podl&gaiace, z pło- 
dami niemacznómi, 


$. 29. 


Jeżeli właściciel gorzelni, który z materyiałów 
niemacznych płyny spirytusowe wypala, oświadczy, Że 
przez miesiąc albo i diuzszy czas gorzelnię nieczynna zosta- 
wi, uwolniony zostanie od wszelkiego oznaymiania o cho- 
waniu, iłuczenin w stępie lub innćm przygotowaniu mate- 
ryiałów niemacznych tak długo, pokąd iego aparaty wypa- 
lenia w urzędowym schowku zuayduia się, albo na inny 
sposób przez poborowego urzędnika lub zastępcę iego Z 
użytku wyłączone sa. 

$. 30. 


Gdy zaś gorzelnia cała lub w części pędzeniem zaięta 
lest, alba gdy nie wszystkie tóyże aparaty wypalenia urzę- 
downie z użytku wyłączone zostały, lub gdy przestanie 
Przedsiębierstwa gorzelnianego na krótszy czas iak na mie- 
sige ogranicza się, natenczas właściciel tóyże obowiazanym 
isat: — 

s... 1) zasób niemgeznych materziałów, który posiada w 
305 die do pedzenia wódki zdatnym, a zatóm w szczególno- 
10 owoce (frukta) lub inne materyialy, które iako przygo- 
OWanię do pedzenia wódki, tluczenia w stepach lub roz- 
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heiſchen, im eingeſtampften oder zerkleinerten Zuſtande Befit, 
anzugeben; 
2) jedes mal, ehe 
a) Stoffe, die fih in dem zur Branntweinerzeugung geeig⸗ 
neten Zuſtande befinden, in die Erzeugungsſtatte (das Be- 
triebslocale) gebracht, oder 
b) Stoffe, welche zum Bebufe der Branntwein - Erzeugung 
eine beſondere Zubereitung erheiſchen, dem für dieſe Zube⸗ 
reitung erforderlichen Verfahren unterzogen werden, 
die Menge und Gattung dieſer Stoffe und die Gefäſſe, in denen 
dieſelben werden aufbehalten werden, dem Gefällsbeamten, an 
den er dießfalls gewieſen wird, anzuzeigen. Dieſe Anzeige kann 
von den Branntwein-Erzeugern, welche von der Führung der 
Erzeugungs⸗ und Ausſtoß⸗Regiſter enthoben find, mündlich ge- 
ſchehen. Auch ift es geſtattet diefelbe mittelft der Anmeldung des 
ſteuerbaren Verfahrens, oder bei der Reviſton der Vorräthe an» 
zubringen. Dieſelben konnen für einen oder mehrere Tage bis 
zu einem Monate vorhinein geſchehen. 


H. 31. 


Die Uebertretung dieſer Anordnung ($. 30.) wird als der 
Verſuch des unangemeldeten Verfahrens, rückſichtlich der Men⸗ 
ge, die nicht gehörig angezeigt worden ift; nach den ff. 40. 
und 41. des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes geſtraft. 


$. 32. 

Den Gefällsaͤmtern ift eingeräumt: 

4) So oft fie es erforderlich finden, die bei den Inhabern 
von Branntweinbrennereien aus nicht mehligen Stoffen vorh an⸗ 
denen Vorräthe ſolcher zur Branntwein » Erzeugung geeigneten 
Stoffe zu unterſuchen und deren Stand aufzunehmen, worüber 
eigene Reoiſtonsbögen aufgenommen werden. 

2) So fern fie es zur Sicherſtellung des Staatsgefälles 
nothwendig erkennen, die Gefäffe, in denen fih nicht meblige 
zur Branntwein = Erzeugung geeignete Stoffe befinden, unter 
amtlichen Verſchluß zu legen; jedoch muß dieſes auf eine für 
diefe Stoffe und das Verfahren der Bereitung geiſtiger Flüſſig⸗ 
keiten aus denſelben unſchädliche Art geſchehen. 

9. 33. 

Wird nichtmebligen zur Branntwein⸗Erzeugung geeig⸗ 
neten Stoffen, welche zufolge diefer Beſtimmungen ($$. 30. bis 
33.) angezeigt und in ämtliche Ueberſicht geſtellt worden ſind, 
eint andere Beſtimmung als die Verwendung zur Branntwein⸗ 
Erzeugung ertbeilt, insbeſondere wenn folche Stoffe veräußert 
werden, fo iſt dieſes 
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drobnienia potrzebuig, w stanie tłaczonym albo rozdrobnio- 
hym podać, 


2) Za każdą razą wprzód. nim 
a) maieryiały w stanie do pedzenia wódki zdatnym zuay- 
duiące sie, do warstatu (lokatu gorzelni) dane, albo 
b) materyiały osobnego przygotowania, w celu użycia 
onych na pędzenie wódki potrzebuiące, pod procedurę 
do tego przygotowania potrzebną, podciagnione 
zostaną , o ilości gatunku tyclı materyialöw, tudzież naczy- 
nia, w których takowe chowane będa, poborowemu urzedni- 
kowi, który właścicielowi w tóy mierze wskazany zostanie , 
donieść. Doniesienie to przez producentów wódki, którzy 
od prowadzenia reiestrów przychodu i rozchodu uwolnieni 
sa, ustnie nastąpić może. Równie też wolno takowe przy 
oznaymieniu procesu, podatkowi podlegaiacego, albo przy 
rewizyi zapasów uczynić, Takowe doniesienia moga na ie- 
den lub więcóy dni aż do miesiaca naprzód dziać sie. 


H. 31. 


Przestąpienie tego przepisu (G. 30.) iako Kuszenie się 
o nieoznaymiona procedure, co do ilości należycie niedonie- 
sioney, podług ff. 40. i 41. ustanowy podatku konsum- 
cyynego, karane będzie. 


6. 32. 


Urzędy poborowe sa upoważnione: 

1) lle razy za potrzebne uznaia, znaydaiące się u 
właścicieli gorzelń, pedzacych wódkę z płodów niemaczuych, 
zapasy takich do pedzenia wódki zdatnych materyiałów re- 
widować, i onych stan spisać, na co umyślnie arkusze re- 
Wizyyne ułożone będa. 


2) Jeżeli dla zabezpieczenia Skarbu rządowego po- 
trzebnem uznaia, naczynia, w których niemaczne da Pe 
nia wódki zdatne materyialy znaydnia się, pod urzędowe 
zamknięcie podciagnać, wszelakoż dziać się to powinno na 
Sposób dła tychże materyiałów i dla procedury w wypale- 
tiu płynów spirctusowych nieszkodliwy. 


F. 33. 


Gdy niemaczne do pedzenia wódki zdątne płody, które 
Podłng tych przepisów ($$. 30. do 33.) oznaymione i pod 
.de wy dozór podciągnione zostały, inne przeznaczenie, 
AK obrócenie onych na palenie wódki otrzymaia, osohliwie 
54 takowe płody sprzedane zostaną, natenczas trzeba o tém 
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a) wenn dieſelben unter ämtlichen Verſchluß gelegt find, ehe 
ſolche aus der Erzeugungsſtätte hinweggebracht werden, zur 
Abnahme des amtlichen Verſchlußes, 

b) in anderen Fällen aber bei der nächſten Anmeldung des 
ſteuerbaren Verfahrens, oder wenn früher eine ämtliche 
Reviſion vorgenommen würde, bei derſelben 

dem Gefällsbeamten, dem die Brennerei » Unternehmung zuge⸗ 
wiefen iſt, anzuzeigen. 
6. 34. 

Unter Beobachtung dieſer Anordnungen wird das ſteuer⸗ 
bare Verfahren mit der Uebertragung der zur Branntwein-Er⸗ 
zeugung beſtimmten nichtmepligen Stoffe in die Bren nvorrich— 
tung begonnen. 

$. 35. 

Wenigſtens vier und zwanzig Stunden vor dem Zeitpunc⸗ 
te, in welchem der Steuerpflichtige das ſteuerbare Verfahren zu 
beginnen beabſichtigt, hat derſelbe die Anmeldung nach dem 
Muſter 4) einzubringen. In derſelben iſt anzugeben: 

1) der Vorrath an zur Branntwein-Erzeugung geeigne⸗ 
ten nichtmehligen Stoffen, und zwar: 

a) der Aufbewahrungsort derſelben, 

b) deren Gattung und Menge, 

c) die Nummer und der Rauminhalt der Gefaͤſſe, in denen 
ſich dieſelben befinden, 

d) mit dieſen Bezeichnungen wird ror Allem der Vorrath, 
welcher bei der letzten Anmeldung vorhanden war, der Zus 
wachs und der Abfall, der ſich ſeitdem ergab, dann der zur 
Zeit der Anmeldung vorhandene Vorrath, und endlich die 
Menge Stoffe, die der Anmeldende binnen des Beitraus 
mes, für welchen die Anmeldung geſchtebt, in Zuwachs zu 
bringen beabſichtigt, angegeben ; 

2) die Gattung und Menge der Stoffe, welche in dem 
Zeitraume, für den die Anmeldung geſchieht, zur Branntwein⸗ 
Erzeugung werden verwendet werden, wobei die Nummer und 
der Rauminhalt der Gefaͤſſe, in denen fih diefe Stoffe befin⸗ 
den, aufgeführt werden muß; 

3) der Zeitpunct, in welchem dieſe Stoffe in die Brenn⸗ 
vorrichtung werden gebracht werden; 

4) wird nicht gleich nnmittelbar aus den abgebrannten 
Stoffen Branntwein, ſondern vorläufig Lutter gezogen, fo iſt 
anzugeben: 4 ` 

a) der Zeitpunct, wann der Lutter auf die Brennvorrichtung 
gebracht werden wird; 

b) die Nummer und der Rauminhalt der Brennvorrichtung, 
mit der dieſes Verfahren Statt zu finden hat; 
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a) ieśli takowe pod urzedow@m zamknięciem (opieczęto- 
waniem) znayduią się, wprzód nim z warstatu wzięte 
zostaną, dla zdięcia urzędowego opieczetowania; 

b) w innych zaś razach przy naybliższóm oznaymieniu 
postępowania (procesu) podatkowi podlegaiacego, albo 
ieżeliby wezesniey urzędowa rewizyia przedsięwziętą 
była, przy tóyże , 

urzędnikowi poborowemu, któremu dozór nad gorzelnią 
poruczony iest, donieść. 
$. 34. 


Przy zachowaniu tych rozporządzeń, rozpoczyna się 
postępowanie podatkowi podległe z przeniesieniem płodów 
niemącznych do palenia wódki przeznaczonych, do aparatu 
wypalenia. 

6. 35. 


Przynaymnićy na dwadzieścia eztéry godzin przed chwi- 
Ja, w ktörey kontrybuent zamyśla rozpocząć postępowanie 
podatkowi podległe, podać ma oznaymienie podług wzoru 
4.) W tem wykazać należy: 

1) Zapas płodów niemacznych do palenia wódki słu- 
zacych, a mianowicie 

a) mieysce przechowania tychże ; 

b) ich gatunek i ilość; 

c) liczbę i obiętość naczyń, w których takowe znayduia 
się ; 

d) z takimi określeniami podany ma być przedewszyst- 
kióm zapas, iaki się przed ostatnióm oznaymieniem 
znaydował, przyrost i ubytek, który odtąd wydarzył 
sie, tudzież zapas podczas uczynionego oznaymienia 
były, nakoniec ilość płodów, o którą oznaymuiacy w 
ciagu czasu, na który czyni oznaymienie, zapas opo- 
wiedziany powiększyć zamierza, 

2) Gatunek i ilość płodów, które w czasie, na który 
oznaymienie podano, do wypalenia wódki użytómi będą; 
przyczóm liczby (numera) i obiętość naczyń, w których te 
płody znayduią się, wyrażone być muszą. 

3) Chwila, w którćy te płody do aparatu wypalenia 
dane będą. 

4) Jeżeli z wypalonych płodów wódka nie zaraz bez- 
pośrednio, ale wprzódy lutrynek odciagnięty będzie, wyka- 
za należy: 

a) chwilę, kiedy lutrynek do aparatu wypalenia dany; 

b) liczbę (aumer) i obiętość aparatu wypalenia, w któ- 
rym lutrynek przepedzany będzie, 
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B) in Abſicht auf die Angabe der Brenndauer iſt fih nach 
den f. 16. und 26. 3. 6. zu benehmen; 

6) am Schluße der Anmeldung wird die Geſammtmen ge 
der Stoffe, nach welcher die Steuergebühr zu berechnen iſt, zu⸗ 
ſammengezogen, und der entfallende Steuerbetrag in dem Falle, 
wo die Anmeldung bei der Steuerbezirksobrigkeit geſchieyt, aus⸗ 
geworfen. 

9. 36 


Die Menge der zur Branntwein = Erzeugung beſtimmten 
nichtmebligen Stoffe ift ſowohl bei der Angabe des Vorrathes, 
des Zuwachſes oder Abfalles, als auch bei der Anmeldung des 
ſteuerbaren Verfahrens 

4) in fo fern dieſelben vor der Verwendung zur Brannt⸗ 
wein⸗Erzeugung in Gährung geſetzt werden müffen, nach dem 
vollſtändigen Rauminpalte der Gährungsgefäſſe, in denen die- 
ſelben aufbehalten werden; 

2) rückſichtuch anderer Stoffe, bei denen dieſes nicht er⸗ 
forderlich ift; aber nach dem Maßgehalte derſelben anzugeben. 
Die Geſäſſe mit den unter 1) bemerkten Stoffen werden ſtets 
als voll betrachtet. äh 

. 37. 

In den Brennereien, in denen geiftige Flüſſigkeiten nicht 
nur aus mehligen, ſondern auch aus nichtmehligen Stoffen er- 
zeugt werden, iſt nicht geſtattet, an demſelben Tage, an wel⸗ 
chem meblige Stoffe abgebrannt werden, auch nichtmeplige 
Stoffe dem Brenhverfapren zu unterziehen. Beide Arten der 
Branntweinbereitung müſſen vielmehr getrennt angemeldet und 
an verſchiedenen Tagen ausgeübt werden. Dadurch iſt nicht aus⸗ 
geſchloſſen, nichtmehlige Stoffe vermiſcht mit mebligen einzu⸗ 
maiſchen. Jede ſolche Einmaiſchung unterliegt aber durchgehends 
den für mehlige Stoffe vorgezeichneten Beſtimmungen, und es 
iſt, in fo fern die den mehligen beigemengten nichtmehligen 
Stoffe einem höbern Steuerſatze als die erſtern unterliegen, die 
Steuergebühr von dem ganzen Rauminhalte der Gährungsge⸗ 
fäſſe, in welchen die gemiſchte Einmaiſchung geſchieht, zufolge 
$. 3. des hohen Hofkammerdecretes vom 24. Auguft (Kreisſchrei⸗ 
ben vom 1. September) 1835, nach dem höhern Steuerſatze 
zu bemeſſen. 


4) Andere Arten des anzumeldenden Ver⸗ 
fahrens. 
9. 38. 
Die Anmeldungen 
1) über die Erzeugung von Branntwein oder Branntwein⸗ 
geift aus den im 9. 4. des Hofdecretes vom 24, Auguſt (Kreis⸗ 
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5) Co do podania czasu maiacego trwać pędzenia po- 
dług $$. 16. i 17. liczba 6 zachować się należy. 

6) Na końcu oznaymienia ogólna ilość płodów, podług 
którćy należytość podatku wyrachowana być ma, razem 
zebrana, i Wypadaiąca ilość podatku, kiedy oznaymienie 
dzieie się, u Zwierzchności obwodu podatkowego wytkniętą 
być powinna. 

f. 36. 


Ilość płodów niemącznych do palenia wódki przezna- 
czonych, wykazana być ma tak przy podaniu ilości zapasu, 
przyrostu lub ubytku, iako też przy oznaymieniu postępo- 
wania podatkowi podległego w ten sposób: 

1) ieżeli takowe przed użyciem ich na pędzenie wód- 
ki do fermentacyi doprowadzone być muszą, podług zupeł- 
„4 obiętości naczyń fermentacyynych, w których trzymane 

eda; 

2) co do innych zaś płodów, Które fermentacyi nie 
potrzebuią, podług miary onychże. Naczynia z płodami pod 
1) wyrażonómi zawsze iako pełne uważane będą, 


9. 37. 


W gorzelniach, gdzie płyny spirytusowe nie tylko z 
mącznych ale i z niemąacznych płodów ciagnione będa, nie 
wolno w tym samym dniu, w którym płody maczne wypa- 
lane będą, wypalać także płody niemącrne. Owszóćm, oba 
rodzaie palenia wódki oddzielnie oznaymione i w oddzielnych 
dniach wykonywane być maią. Przezto iednak nie zabrania 
się płody niemaczne mieszane z macznemi zaciórać. Każdy 
atoli zaciór takowy podlóga we wazystkiem przepisom dla 
płodów mącznych oznaczonym, a należytość podatkn, ieżeli 
płody niemączne do mącznych przymieszane, wyższemu 
nakładowi podatku niż mączne podpadaia, od caley obiętc- 
ści naczyń fermentacyynych, w których płody mieszane 
zacićrać się maią, stosownie do (. 3. dekretu Kamery na- 
dworney z dnia 24. Sierpnia (okolnika z dnia 1. Września) 


4835, podług wyższego nakładu podatkowego wymierzona 
być ma. 


4) Inne rodzaie postępowania, oznaymionóm 
być maiącego. 
$. 38, 
Oznaymienia 
4) na palenie wódki lub spirytusu wódczannego z piy- 
nów w g. 2. dekretu Kamery nadworney 2 dnia 24. Sierpnia 
Proy. Gefegf. f. d. J. 1835. 
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ſchreiben vom 1. Sepiember) 1835 genannten Flüſſigkeiten von 
höherem Zuckergehalte , und 

2) über Die in dem erwähnten Hoſkammerdecrete $. 6. 3. 
2. genannten Beſchäftigungen, 
ſind nach den angeſchloſſen en Muſtern 5. und 6. einzurichten. 
Dabei muß die Gradpäitigkeit des Erzeugnißes, das der Ans 
meldende hervorzubringen beabfichtigt, wenn nicht genau, doch 
wenigſtens nach den im 6. 4. des Hofdecretes vom 24. Auguſt 
(Kreisſchreiben vom 1. September) 1835 für die teuer» Ent» 
richtung vorgezeichneten Abſtufungen angegeben werden. 

$. 39. 

Für die in dem vorhergehenden Abſatze (5. 38.) unter 1) 
bemerkte Erzeugung von Branntwein oder Branntweingeiſt aus 
Flüſſigkeiten von höherem Zuckergehalte bleibt die im Schlußſatze 
des Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes F. 14. vorgeſchriebene Verbind⸗ 
lichkeit aufrecht, ſobald die angemeldete Menge erzielt iſt, das 
Verfahren, wenn auch der angemeldete Zeitpunct der Beendi⸗ 
gung noch nicht eingetreten wäre, abzubrechen und einzuſtellen. 
Es ift ferner in dieſem Falle unterſagt, Branntwein oder Brannt- 
weingeiſt von einer Gradhältigkeit, von der eine hohere Steuer» 
gebühr, als nach der Anmeldung entfällt, zu erzeugen. Die 
llebertretung dieſer Anordnung wird rückſichtlich der nach dieſem 
Zeitpuncte erzeugten Menge geiſtiger Flüſſigkeiten als ein unane 
gemeldetes Verfahren mit der in den $$. 39, 40 und 41 des 
Verzehrungsſteuer⸗Geſetzes nati Strafe belegt. 


Bei der Berechnung der Steuergebühr von der im 6. 4. 
des Hofkammerdecretes vom 24. Auguſt (Kreisſchreiben vom 1. 
September) 1835 aufgeführten Erzeugungtart werden Unters 
ſchiede, die einen vollen Grad nicht erreichen, außer Anſchlag 
gelaſſen, daher in den Provinzen, in denen die Gebühr vom 
Branntwein 3 fl. ausmacht, die Steuer vom Branntwein, deſſen 
Gradhältigkeit 20! zwar überſteigt, jedoch nicht volle 21 Grade 
oder darüber ausmacht, mit 3 fl., — von Branntweingeiſt von 
21: bis einſchließig 25/, dann ſofern der Unterſchied über 25 
nicht einen vollen Grad ausmacht, mit 3 fl. 45 kr. u. ſ. f. zu 
entrichten iſt. 


IV. 


Von der fteuerfreien Getränk Erzeugung zum eigenen 
Gebrauche. 


9. 41. 
Die mit dem Hofkammerdecrete vom 24. Auguſt (Kreis⸗ 
ſchreiben vom 1. September) 1835 $. 6. Z. 4. bewilligte Be- 
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(okolnika z dnia 1. Września) 1835 wymienionych, wyższóy 
treści cukrowćy i 

2) na czynności w 6. pomienionego dekretu Kamery 
nadworney wymienione, | 
podawane być maia podług załaczonych wzorów 5 i 6, Przy 
tém stopień (gradus) mocy płynu spirytusowego, który o- 
znaymiaiacy wyrobić zamyśla, a to, ieżeli nie z dokiadno- 
ścia, to przypaymnićy podług stopniowania w f. 4, dekrotu 
Kamery nadworney z dnia 24. Sierpnia (okolnika z dnia 1. 
Września) 1835, dla opłaty podatku wskazanego, podane 
być ma. 

6. 39. 

Dla pomienionego w poprzedzaiącym ustępie ($. 38.) 
pod 1, pędzenia wódki i spirytusnwódczannego z płynów wię- 
kszćy treści cukrowćy, pozostaie w swoićy mocy obowiązek 
w końcowym wniosku E 14. ustanowy o podatku konsum- 
cyynym przepisany, aby proces (czynność) palenia, skoro ilość 
ożnaymiona uzyskaną została, chociażby chwila ukończenia 
ióy oznaymienia ieszcze nie nadeszła, przerwać i zastano- 
wić. Tudzież w tym przypadku zakazano iest wódkę albo 
spirytus wódczanny w tęgości stopniowćy (gradusie), od któ- 
rey wyższy podatek, iak podług oznaymienia wypada, wy- 
rabiać. Przestapienie tego rozporządzenia względnie ilości 
płynów spirytnsowych po tym zakresie wypalonych, iako 
nieoznaymione postępowanie, kara 66. 39, 40 i 41, ustano- 
wy o podatku konsumcyynym cbłożone będzie. 

$. 40. 

Przy wyrachowaniu należytości podatkowćy, od rodzaiu 
pędzenia płynów spirytusowych (. 4. dekretu Kamery nad- 
worney z dnia 24. Sierpnia (okolnika z dnia 1. Września) 
1835 przytoczonego, różnice niedotięgaiace iednego stopnia 
spełna, do rachuby nie wchodza; dla tego w prowincyiach, 
w ktorych nałeżytość wynosi 3 ZIR., podatek od wódki, 
którey moc 20! wprawdzie przenosi, ale przecież 21/ stopni 
spełna lub więcóy nie trzyma, 3ma ZIR.; od spirytusu wód- 
czannego 21/ do 25! włacznie, a iak dalece różnica nad 25. 
iednego stopnia spełna nie wynosi, 3ma ZiR. 45 kr. i t.d, 
opłacony być ma. 

Iv. 
O woluem od podatku produkowaniu napoiow dla 
własnego użytku. 


$. 41. 
Uwolnienie od podatku konsumcyynego wódki, na 
własny użytek z płodów przez siebie produkowanych, w ilo- 
+ 
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freiung des zum eigenen Gebrauche aus ſelbſt erzeugten Stoffen 
in einer unter einem Eimer ſtehenden Menge gewonnenen 
Branntweines von der Verzehrungsſteuer erſtreckt ſich nicht auf 
diejenigen Perſonen, welche Handel mit gtiftigen Fiüffigteiten, 
Kleinverſchleiß oder Ausſchank derfelben, oder für Rechnung 
Anderer eine der in dem gedachten Hofdecrete $. 6. 3. 2. aufge⸗ 
führten Beſchäſtigungen treiben. 
. 42. 

An dleſer Befreiung ron der Steuer ⸗ Entrichtung kann 
auch Niemand Theil nehmen, der nicht nach der Landes « Vers 
faſſung und den über die Getränk Erzeugung beſtehenden Dota 
ſchriften berechtigt ift, Branntwein oder Weingeiſt zum eigenen 
Gebrauche zu erzeugen. 

9. 43. 

Wer von der erwähnten Steuerbefreiung Gebrauch zu ma⸗ 
chen wünſcht, hat diefes längſtens bis 15. October eines jeden 
Jahres, für das Jahr 1835 hingegen längſtens binnen 8 Ta- 
gen, nachdem die gegenwärtige Vorſchrikt für feinen Aufenthalts⸗ 
ort verlautbart worden ift, der Ortsobrigkeit, oder, wenn fth 
in demſelben Orte, oder näher als die Obrigkeit, ein ſür die Ge⸗ 
ſchäfte der Verzehrungsſteuer beſtellter Beamter befände, diefem 
Beamten ſchriftlich oder mündlich anzuzeigen. In dieſer Anzeige 
hat er anzugeben: 

1) Seinen Aufenthaltsort und das Gebäude, in welchem 
er Branntwein zu erzeugen beabſichtigt. 

2) Die Gattung der Früchte oder andere Stoffe / aus des 
nen er Branntwein zu erzeugen die Abſicht hat. 

3) In welchem Theile des Zeitraumes vom 1. November 
des Jahres, in dem die Anzeige geſchieht, bis zum 31. October 
des nächſten Jahres, und durch wie viel Wochen oder Monate 
in dieſem Zeitraume er die Branntwein-Erzeigung zu treiben 
beabſichtigt. 4 s 

4) Welche Menge Getränkes beilaͤufig er in dieſem Beite 
raume zu erzeugen vorhat. 

5) Den Grundbeſitz, von welchem er die zur Branntwein⸗ 
Erzeugung zu verarbeitenden Stoffe gewonnen hat, oder zu ges 
winnen hofft. 

6) Die Beſchaffenheit und den Rauminhalt des Brennge⸗ 
räthes / deffen er fih zur Branntwein⸗ Erzeugung bedient. 

7) In fo fern er Gäbrungsgefäſſe ausſchließend für die 
Branntweinbereitung verwendet, die Beſchaffenheit und den 
Rauminhalt dieſer Gefaſſe. 

8) Die Starke ſeines Hausſtandes, das iſt die Zahl ſeiner 
Angehörigen und Dienſtbothen, die bei ihm in Koſt und Woh⸗ 
nung ſtehen, mit Einſchluß ſeiner ſelbſt. 
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ści niżóy wiadra iednego wypalonéy, dekretem Kamery nad- 
worney z dnia 24. Sierpnia (okolnikiem z dnia 1. Września) 
1835, $. 6. pod liczba 1 dozwolone; nie rozciąga się na osoby, 
haudel płynami spirytusowómi, drobną przedaz, lub wy- 
szynk tychże, albo na rachunek kogo innego, jedug z czyn- 
ności w pomienionym dekrecie nadwornym, (. 6. pod liczbą 
2 przywiedzionych, prowadzące. 

$. 42. 


Nikt także w tćm uwolnieniu od opłaty podatku udzia- 
ła mied sie może, kto podług ustanowy kraiowey i prze- 
pisów o produkowaniu napoiów istnieiących, nie iest upra- 
wvionym wódkę lub spirytus winny dla własnego użytku 
wypalać, 

F. 43. 


Kto z uwolnienia rzeczonego Korzystać sobie Życzy, 
donieść ma o tém naypóźnićy do 15. miesiąca Października 
w każdym roku, a na rok 1836 naypóźnićy w miu duiach 
od czasu ogłoszenia ninieyszego przepisu w mieyscu iego 
zamieszkania, Zwierzchnosci mieyscowey, lub gdyby w tém 
mieyscu, albo bliżćy, iak Zwierzchność , znaydowal się u- 
rzędnik dla czynności podatku konsumcyynego postanowiony, 
temuż urzędnikowi na pismie lub ustnie. W tém podaniu 
wytknąć ma: 

1) mieysce swoiego zamieszkania i budynek , w któ- 
rym palió wódkę zamyśla; 

2) gatunek ziemiopłodów lab innych materyialéw, z 
których chce pędzić wódkę; 

3) przez którą część czasu od 1. Listopada, rokn, 
w którym doniesienie czyni, do 31. Października roku na- 
stępuiącego i przez wiele tygodni lub miesięcy w tymże 
okresie czasu wódkę pędzić zamierza ; 

4) iaką ilość napoiu w tym czasie mnićy więcéy pro- 
dukować zamierza; 

5) posiadłość ziemi, z którćy płody na wypalenie wód- 
ki użyć się maiące, uzyskał lub uzyskać spodzićwa się; 

6) iakich i iakićy obiętości naczyń gorzelniczych do 
palenia wódki używać będzie; 

7) ieżeli naczyń fermeotacyynych używa wyłącznie do 
robienia wódki, skład i obiętość tychże naczyń; 

8) ilość swoich domowników, t.i. liczbę swoich przy- 
nalężących i sług, u niego na strawie i na mieszkaniu bę- 
dzeych, z policzeniem siebie samego. 
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$. 44. 

Wird die Anzeige bei der Obrigkeit angebracht, fo hat fie 
die fehriftliche Anzeige, oder wenn ſolche mündlich geſchab, das 
über dieſelbe aufzunehmende Protocoll binnen drei Tagen dem 
nächſten für die Geſchäfte der Verzehrungsſteuer beſtellten Bes 
amten zu übermitteln, und dabei über folgende Umſtände die 
Aufklärung zu ertheilen: 

a) Den Aufenthaltsort der Parthei. 

b) Ob ihr keines der in den 99. 41 und 42 berührten Hin- 
derniſſe entgegen ſteht. 

c) Ob fie die Stoffe, aus denen fie Branntwein bereiten zu 
wollen angibt, ſelbſt erzeugte oder zu erzeugen pflege. 

d) Ob die Angabe der Menge Branntwein, weiche fie zu er» 
zeugen beabſichtigt, mit den Bedarfe derſelben und ihres 
Hausſtandes im Ebenmaße ſtehe. 

9. 45. 

Wird die Anzeige unmittelbar bei einem Gefällsbeamten 
angebracht, ſo hat er im kürzeſten Wege die Aufklärung über 
diefe Umſtände ($. 44.) von e einzuholen. 

6 


Geht aus der obrigkeitlichen Aufklärung nicht ein, die Be⸗ 
willigung der Steuerbefreiung ausſchließendes Hinderniß hervor, 
fo hat der Gefällsbeamte die angegebene Betriebsſtätte und die 
zur Branntwein Erzeugung beſtimmten Geräthe zu befchreiben, 
Daß Brenngeräthe, deffen ſich bedient werden wird, und wenn 
die Parthei mit Gährungsgefäſſen, die ausſchließend der Brannt⸗ 
wein⸗ Erzeugung gewidmet find, verſehen ift, diefe Geſäſſe zu 
bezeichnen, und fo fern das Brenngeräthe nicht fo eben in ge⸗ 
hörig angemeldeter Verwendung ſteht, dasſelbe außer Gebrauch 
zu feben, 


e 
Diejenigen, welche die Anzeige gehörig anbrachten, und 
gegen deren Zulaſſung zur Benützung der Steuerbefreiung une 
ter den vorſchriftmäßigen Bedingungen kein Anſtand obwaltet, 
werden mit Anmeldungs⸗ und Reviſlonsbögen betheilt. 
48 


In dieſen Bögen wird ausgedrückt, durch welchen Zeitraum 
und aus welchen Stoffen die Branntwein⸗Erzeugung ſteuerfrei 
getrieben werden darf. Der Zeitraum, durch welchen Der fteuer- 
freie Betrieb dauern darf, ift mit Rückſicht auf die Menge und 
Beſchaffenheit der Stoffe, aus denen die Erzeugung Statt fin- 
den wird, dann auf die Einrichtung des Brenngerathes, deſſen 
ſich bedient werden wird, feſtzuſetzen. In der Regel hat derſelbe 
zwei Monate im Ganzen für ein Jahr nicht zu überſchreiten. 
Hieraus folgt aber nicht, daß der zum ſteuerfreien Betriebe ge⸗ 
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6. 44. 

Jeżeli doniesienie u Zwierzchności uczyniono, taź do- 
niesienie pisemne, lub ieżełi ustnie wniesione było, pro- 
tokół na to przedsięwzięty, w przeciągu trzech dni naybliż- 
szemu dla czynności podatku konsumcyynego postanowio- 
nemu urzędnikowi przesłać, a przytóm następuiące okoli- 
czności wyiaśnić ma: 

a) mieysce zamieszkania strony ; 

b) czyli która z przeszkód w Í. 41. i 42. namienionych, 
oney nie zagradza; 

c) czyli płody, z których wódkę palić oświadcza, sama 
produkuie lub produkować zwykła; 

d) czyli podana ilość wódki, którą wypalić zamyśla, sto- 
suie się do potrzeby wlasney i iéy domowników. 

, $. 45. 


Jeżeli doniesienie wprost urzędnikowi dochodowemu 
uczynione, tenże droga naykrówzą wyiaśnień tych okoli- 
czności (0. 44.) od Zwierzchności mieyscowéy zasiagnad ma. 

H. 46. 

Jeżeli z wyiaśnienia danego od Zwierzchności nie po- 
kazuie się przeszkoda uwolnienia od podatku wyłączaiąca, 
urzędnik dochodowy, budynek warstatu i naczynia do pę- 
dzenia wódki przeznaczone opisać, naczynia, które do wy- 
palenia użyte będą, a ieżeli strona w naczynia [ermenta- 
cyyne, wyłacznie do wyrobu wódki przeznaczone, opatrzona 
iest, też naczynia nacechować, a ieżeli naczynie do palenia 
wódki właśnie w należycie oznaymionóm użyciu nie znay- 
duie się, takowe od użycia wyłączyć ma. 

9. 47. 


Ci, co doniesienie należytym sposobem uczynili i któ- 
rym nic nie zagradza, aby do korzystania z uwołnienia po- 
datkowego, pod warunkami przepisanemi przypuszezeni 
byli, otrzymuig arkusze opowiednicze i rewizyyne. 

6. 48. 

W tych arkuszach wyrażono będzie, przez iaki czas 
i z iakich płodów wódka z uwolnieniem od podatku pę- 
dzona być może. Czas, przez który wolne od podatku pe- 
dzenie trwać może, oznaczony ma być z uwaga na ilość 
i gatunek płodów na wypalenie przeznaczonych, oraz na 
urządzenie naczyń gorzelnianych, które na to użytómi będa. 
Z porządku czas ten, nie ma być większy oznaczony iak 
ogółem na dwa miesiące w roku. Nie idzie za tóm atoli, 
IŻ czas do wolnego od podatku pędzenia wódki dozwolony , 
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ftattete Zeitraum in einer ununterbrochenen Dauer vorgezeichnet 
werden müffe. Vielmehr kann derſelbe nach Beſchaffenheit der 


obwaltenden Verhältniſſe in zweien oder mehreren Abtheilungen 
benützt werden. 


49. 

Derjenige, welcher bie Bewilligung zum fteuerfreien Be- 
triebe erhielt, hat wenigſtens 24 Stunden vor dem Beginnen 
jeder Woche, in welcher er Branntwein zu brennen winfcht, 
das beabfichtiąte Verfahren bei der Ortsobrigfeit, oder wenn 
ſich der Gefällsbeamte in demſelben Orte, oder näher als die 
Obrigkeit beſände, bei diefem ſchriftlich oder mündlich anzumel⸗ 
den. Dieſe Anmeldung muß wenigſtens für die Dauer einer 
Woche vereint geſchehen. Der Anmeldende ift jedoch nicht ge- 
halten, alle Tage der Woche zur Branntwein- Erzeugung zu 
verwenden. Es hängt von ibm ab, einen oder mehrere Tage der 
Woche zu beſtimmen, die er zur Branntwein-Erzeugung be> 
nützen wird. An andern als den angemeldeten Tagen iſt ihm 
jedoch der Brennbetrieb unterſagt. 

6. 50. 

In der Anmeldung iſt anzugeben: 

4) Der Tag und die Stunde, 

a) bei mehligen Stoffen, wann dieſelben eingemaiſcht, und 
wann ſolche auf die Brennvorrichtung gebracht werden; 
b) bei nichtmehligen Stoffen, wann die Brennvorrichtung in 

Verwendung geſetzt werden wird. 

2) Die Gattung und Menge der Stoffe, die in Verwen⸗ 
dung kommen werden. 

3) Der Zeitpunet, in welchem der Lutter gezogen, und 
jener, in welchem der Branntwein erzeugt ſeyn wird. 

4) Die Menge der geiſtigen Fluͤſſigkeit, die erzeugt wer⸗ 
den wird. 

5) Beſitzt der Anmeldende Gährungsgefäſſe, die bezeichnet 
wurden, fo ift die Nummer und der Rauminhalt der Gefäſſe, 
die in Verwendung kommen werden, anzugeben. 

. 51. 

Es iſt unterſagt, eine größere Menge oder eine andere 
Gattung Stoffe zu verwenden, das Verfahren zu einer andern 
Zeit zu beginnen oder zu beendigen, oder eine größere Menge 
oder andere Gattung geiſtiger Fluͤßigkeit zu erzeugen, als ange⸗ 
meldet wurde. 

9. 52. 

Von der Anbringung der einzelnen Anmeldungen kann 
der Branntwein = Erzeuger enthoben werden, wenn folgende 
Bedingungen vereint vorhanden ſind: 
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na ciąg nieprzerwauy oznaczonym być powinien; raczey ten 
czas w miarę zachodzących okoliczności, na dwa zawody i 
więcóy podzielony być może, 


$. 49. 


Ten co pozwolenie na wolne od opłaty pędzenie wód- 
ki otrzymał, przynaymnićy na 24 godzin przed początkiem 
każdego tygodnia, w którym wódkę palić chce, zamierzona 
czynność u Zwierzchności mieyscowéy, lub ieżeii nrzędnik 
dochodowy w tém samém mieyscu, lnb blizey iak Zwierzch- 
ność znayduie się, temuż na piśmie lub ustnie oznaczyć 
ma. Oznaymienie przynaymniey na czas iednego tygodnia 
bez przerwy, uczynione być powinno. Oznaymuiacy iednak 
nie iest obowiazany wszystkie dnie w tygodniu na palenie 
wódki obrócić, Od niego załeży oznaczyć dzień lub wiecey 
dni w tygodniu, które na palenie wódki obróci, W innych 
jednak dniach iak w opowiedzianych, palenie ma iest za- 
bronione. 


6. 50. 
W oznaymieniu wskazać należy: 
1) dzień i godzinę 
a) co do płodów mącznych, kiedy takowe zacierane i 
kiedy na kocioł (nrządzenie do wypalania) nabiiane będą; 
b) co do płodów niemgeznych, kiedy aparat wypalaiący , 
użytym zostanie; 
2) gatnnek i ilość płodów na to użytych; 
3) chwilę, w którćy lutrynek odciagniony i wódka 
zprodukowaną będzie; 
4) ilość płynu spirytusowego wypalić się maiącego ; 
5) ieżeli ozuaymuiacy posiada naczynią fermentacyyne, 
które były cechowane, wskazać ma także liczbę (numer) 
i obiętość każdego naczynia, którego używać będzie. 


$. 51. 


Zabroniono iest użyć wiekszey ilości, lub innego ga- 
tunku płodów, czynność gorzelnicza w innym czasie rozpo- 
czynać, lub kończyć, albo płyn spirytusoy w wickszey 
ilości lab też w innym gatunku produkować, iak oznay- 
miono było. 


$..5% 
Od podawania poszczególnych oznaymień , gorzelnik 
Uwolniony być może, ieżeli następuigce warunki wszystkie 
razem zachodzą ; 
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1) Wenn derfelbe das Brennverfahren auf einen ſolchen 
Zeitraum beſchränkt, daß, mit Ruͤckſicht auf die Beſchaffenheit 
des Brenngeräthes und die vorſchriftsmäßige Brennzeit, die 
Erzeugung einer größeren, als der von dem Erzeuger für die⸗ 
ſen 1 angegebenen Menge Branntweines nicht zu be⸗ 
ſorgen iſt. 

2) Wenn dieſe Erzeugung zu einer Jahreszeit zu geſchehen 
hat, in welcher Grundbeſitzer Stoffe der angemeldeten Gattung 
gewöhnlich für ihren Gebrauch zur Branntwein » Erzeugung zu 
verarbeiten pflegen. 

3) Wenn das Brenngeratbe vor dem Eintritte und nach 
der Beendigung des Zeitraumes, für den der Erzeuger von den 
einzelnen Anmeldungen enthoben wird, in aͤmtliche Verwahrung 
übergeben, oder auf eine andere Art ämtlich außer Gebrauch 
geſetzt wird. 

A $. 53. 

Die Beſtimmungen der $$. 12 bis 19 und 21 über Die 
Maiſchdauer und über die Brennzeit gelten auch für die Erzeu⸗ 
ger, welche die Branntweinbereitung zum eigenen Gebrauche 
ſteuerfrei treiben. 

6. 54. 

Auch diejenigen, welche von der Anbringung der einzelnen 
Anmeldungen enthoben werden, find der im $. 18. enthaltenen 
Anordnung über die Brennzeit unterworfen. Dieſelben dürfen 
ſich keines andern, als des in der urſprünglichen Anzeige ange⸗ 
gebenen, und von dem Gefällsbeamten bezeichneten Brennge⸗ 


rätbes bedienen. 
b $. 55. 


Wer ' 
a) faͤlſchlich angibt, die Stoffe, aus denen er Branntwein 
erzeugt, ſelbſt erzeugt zu haben, oder wer, auch ohne dieſe aus⸗ 
drückliche Angabe, zu dem für den ſteuerfreien Betrieb angemel⸗ 
deten Verfahren, oder zu dem Verfahren, rückſichtlich deſſen er 
von den einzelnen Anmeldungen enthoben wurde, Stoffe, die 
er nicht ſelbſt erzeugt hat, verwendet, oder wer 
2) das ſteuerfrei erzeugte Getränke nicht zu ſeinem eige⸗ 
nen, dann der bei ihm in Wohnung und Koſt befindlichen Ans 
gehörigen oder Dienſtbothen Gebrauche verwendet, ſondern an 
einen Andern veräußert, oder 
3) ohne vorſchriftmaͤßige Anmeldung, oder ohne die Be⸗ 
freiung von der Anmeldung erlangt zu haben, 
a) überhauyt geiftige Flüſſigkeiten erzeugt, oder 
b) ohne vorläufige Steuerzahlung die freigelaffene Menge eis 
nes niederöſterreichiſchen Eimers in der Erzeugung über⸗ 
ſchreitet , oder 
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1) Jeżeli czynność palenia na taki czas ograniczy , iż 
z uwagą na skład naczyń gorzelnianych i przepisany czas 
wypalenia, o wypędzenie większćy ilości wódki iak produ- 
cent na ów przeciąg czasu Oznaymił, obawiać sie nie wy- 
pada. 

2) Jeżeli pędzenie wódki dziać się ma w takićy po- 
rze toku, kiedy posiadacze ziemi płody gatunku oznaymio- 
nego dla własnego uzyıka na wódkę wypalać zwykli. 


3) Jeżeli naczynia gorzelniane przed nastaniem i po 
skończeniu czasu, przez który producent od poszczególnych 
oznaymień uwolniony zostanie, w urzędowe przechowanie 
oddane, albo innym sposobem urzędownie z użytku wyła- 
czone będą, 


$. 58. 


Przepisy ($. 12 do 19 i 21, względem czasu trwania 
i roboty i względem czasu wypalenia, stosuią się także do 
producentów, wódkę dla własnego użytku z wolnością od 
podatka pędzących. 


H. 54. 


Równie ci, co od podawania szczegółowych oznaymień 
uwolnieni będą, podlógaią przepisowi 9. 18. o czasie trwać 
maiącego palenia. Nie wolno im innych, iak tylko wska- 
zanych w pierwiastkowóm doniesieniu, i przez urzędnika 
dochodowego cechowanych naczyń gorzelnianych używać. 


$. 55. 
Kto 


1) fałszywie podaie, że płody, z których wódkę pędzi, 
sam produkował, lnb, kto i bez wyraźnego podania tako- 
wego, do oznaymionego dla bezpłatnego postępowania pa- 
lenia wódki, ałbo do postępowania, względem którego od 
podawania poszczególnych oznaymień uwolniony został, uży- 
wa płodów, których sam nie produkował; lub kto 

2) trunki bez opłaty produkowane nie dla własnego, 
ani u niego na mieszkaniu i na strawie bedacych przyna- 
leżących i sług użytku, obraca, lecz innym przedaie, albo 

3) bez oznaymienia przepisanego, lub nie uzyskawszy 
uwolnienia od tegoż 

a) w ogólności płyny spirytusowe produkuie, lub 
b) nie opłaciwszy wprzódy podatku 
ilość nieopłatną iednego wiadra niższo-austryiackiego w pa- 
leniy przewyższy, albo 
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4) auf eine andere Art die im $. 51. enthaltene Vorschrift 
übertritt, 
begeht eine Gefälls⸗ Verkürzung, und unterliegt rückſichtlich der 
Menge, auf die ſich die Uebertretung bezieht, der Entrichtung 
der Steuergebühr und den im Verzehrungsſteuer⸗Geſetze 60. 39, 
40 und 41 vorgezeichneten Strafen. Derſelbe kann nebſtdem für 
immer oder für einen beſtimmten Zeitraum der Begünſtigung 
der ſteuerfreien Behandlung verluſtig erklärt werden. 

56. 


Bei denjenigen, welchen die ſteuerfreie Behandlung zuge 
ſtanden wurde / darf 

4) kein nicht gehörig angezeigtes und nicht bezeichnetes 
Brenngeräthe, wie auch 

2) keine Jemanden andern als ihnen gehörende geiſtige 
Flüßigkeit 
in Verwahrung gefunden werden. Bei der Uebertretung dieſer 
Vorſchrift findet die im $. 20. des Hofdecretes vom 24. Auguft 
Ereisſchreiben dom 1. September) 1835 feſtgeſetzte Strafe Uns 
wendung. 

6. 57. 

Es iſt zwar nicht unterſagt, den durch ſteuerfreien Betrieb 
gewonnenen Branntwein zum eigenen Gebrauche des Erzeugers 
zu rectificicen, oder mit andern Stoffen zu verſetzen, jedoch muß 
auch dieſes Brennverfahren angemeldet werden, und inſofern 
dadurch die Menge der geiſtigen Flüſſigkeit verringert wird, fin⸗ 
det eine Abſchreibung an der erzeugten, auf das ſteuerfreie Maß 
eines Eimers anzurechnenden Menge nicht Statt. 


V. 
Von dem Verkehre mit geiſtigen Flüſſigkeiten. 


| . 58. 

Werden geiſtige Fluͤſſigkeiten in einer fünf niederöfterreicht- 
ſche Eimer erreichenden oder überfchreitenden Menge an einen 
andern Ort verſendet, und befinden ſich dieſelben nicht auf einem 
Transporte / für den eine Zollbollete zur Deckung dient, fo 
müffen dieſelben mit einer Bezugs note oder einem Fracht⸗ 
briefe verfeben ſeyn. Von der Einrichtung und der Verwen⸗ 
dung dieſer Bezugsnoten oder Frachtbriefe gelten die mit der 
Vorſchrift vom 27. Mai (Kreisſchreiben vom 9. Juli Zahl 38770) 
1835 $$. 13. bis 17. für die Zucker⸗Erzeugniſſe aus einheimi⸗ 
ſchen Stoffen vorgezeichneten pa GRAM 


Auch unterliegen Die erwähnten Sendungen geiftiger 
Fluͤſſigkeiten, in Abſicht auf die Stellung zu Gefallsamtern, den 
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4) innysa sposobem obiety 9. 51. przepis “przekracza, 
popełnia pokrzywdzenie Skarbu, i w miarę ilości, do ktörey 
się przestępstwo stosuie, podpada opłacie należytości podat- 
kowey i karom w ustawie podatku konsumcyynego, (0. 39, 
40 i 41 wskazanym. Oprócz tego uznany być może ną za- 
wsze, lob na pewny okres czasu za utracaiącego prawo do 
korzystania z wolności bezopiatnego palenia, 

$. 56. 

U tych, którym bezopłatne pędzenie płynów spirytu- 
sowych dozwolone zostało, nie może 

1) ani naczynie gorzelniane, nie należycie oznaymione 
lub niecechowane, 

2) ani plyn spirytusowy do kogo innego, iak do nich 
należący 
w schowahiu znaydować się. W razie przekroczenia tego 
przepisu, kara w dekrecie nadwornym z dnia 24. Sierpnia 
(okolniku z dnia 1. Września) 1835 (. 20. ustanowiona, wy- 
mierzona być ma. 

$. 57. 

Niezbronna wprawdzie wódkę z palenia bezopłatnego 
uzyskaną, na własny użytek prodncenta przez alembik prze- 
pędzać (rektylikować), albo innemi płodami roztwarzać, 
wszakże i ta czynność gorzelna oznaymiona być masi, i iak 
dalece przez to ilość płynu spirytusowego umnieyszy się, 
odtracenie ilości produkowanćy na nieplatna miarę iednego 
wiadra rachować się maiącćy, mieysca nie ma. 


IV. 
O obiegu płynów spirytusowych. 
$. 58. 


Gdy płyny spirytosowe w ilości pięciu wiader niższo- 
austr, dochodzącćy lub przewyższaiącóy , do inuego miey- 
sca przesółane sa, ieżeli nie znayduią się w transporcie , 
któremu bilet cłowy za osłonę służy; opatrzone być muszą 
notą nabycia albo listem frochtowym. Co do urzą- 
dzenie (kształtu) i użycia tych nót nabycia ałbo listów froch- 
towych, służą prawidła przepisem z dnia 27. Maia (okolni- 
kiem z dnia 9, Lipca pod liczbą 38770) 1835, w ($$. 13. do 
17, dla fabrykantów cukru z płodów kraiowych wskazane. 


9. 59. 
Równie podlógaią rzeczone posélki płynów spirytuso- 
wych, co do stawienia w urzędach PA urządze- 
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mit derſelben Vorſchriſt $5. 18. bis 29. erlaſſenen Anordnungen, 
jedoch mit der Abweichung, daß dieſelben nur in dem Falle un» 
ter ämtlichen Verſchluß (Zollſiegel) gelegt werden, wenn ſolche 
beſtimmt find, an einen Ort gebracht und dajeibft abgelegt zu 
werden in welchem ſich ein Zoll- oder Steueramt, oder ein 
anderes zur Waarencontrolle ermächtigteß Geſallsanit befindet y 
oder wenn dieſelben die Beſtimmung zur Ausfuhr Über die Zoll⸗ 
linie in das Ausland, oder nach Ungarn oder Siebenbürgen, 
oder über eine der zwiſch en den verſchiedenen Gebiethsthellen des 
Kaiſerſtaates für die Einhebung der Verzehrungsſteuer gezoge⸗ 
nen Steuerlinien erhielten. 


VI. 
Von der Buchfuͤhrung. 


$. 60. 
Die Empfangs- und Ausgabs⸗ (MUusitog:) Regiſter find 
en 


nach den beiliegenden Formen Nro. 7. zu führen. 
$. 61. 


Die gebrannten geiftigen Flüſſigkeiten, welche von den zur 
Buchführung (Regiſter⸗Führung) verpflichteten Partheien ent⸗ 
weder ſelbſt erzeugt werden, oder welche ſte von einem Andern 
an fih bringen, ind in der Regel, ehe dieſelben in dem Aufbe⸗ 
wahrungsorte niedergelegt werden, und in jedem Falle wenig» 
ſtens noch an demſelben Tage, an welchem die Einkellerung ge» 
ſchab, in das Empfangt⸗Regiſter einzutragen. Insbeſondere 
muß in den Brennereien das Erzeugniß jedes Brandes, worun⸗ 
ter jedoch Lutter nicht begriffen iſt, unmittelbar nachdem der 
Brand beendigt wurde, eingetragen werden. Bei der Cintra- 
aung des Empfanges ift ſtets anzugeben, auf welche Art derſelbe 
erfolgte dann ob und mit welcher Ausweiſung derſelbe gedeckt 
fev. Insbeſondere ift rückſichtlich der von demjenigen, dem die 
Buchführung obliegt, erzeugten, geläuterten oder in der Grab» 
pältigkeit gefteigerten geiſtigen Flüſſigkeiten die Bollete zu beru⸗ 
fen, welche úber die Anmeldung des Stait gefundenen Verfay⸗ 
rens erlangt wurde; auch iſt der angemeldete Rauminhalt der 
Malſch gefäſſe / bei nichtmehligen Stoffen aber deren angemel⸗ 
dete Menge aufzuführen. 

$. 62. 

In dem Ausgabs⸗ oder Ausſtoß⸗Regiſter ift jede Menge 
Getränke, welche zum Ausſchanke beſtimmt und in die Schank⸗ 
ſtätte übertragen wird, vor der Uebertragung, oder doch wenig⸗ 
ſtens an dem nämlichen Tage einzutragen. Andere Veräußerun⸗ 
gen find unter Angabe des Erwerbers einzeln aufzuführen. 
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niom tymże samym przepisem w ff. 18. do 29. wydanym, 
z tém wszelako zboczeniem , że takowe w takim tylko ra- 
zie idą pod zamknięcie (pieczęć) urzędowe, gdy przezna- 
czone sa do przywiezienia i złożenia w mieyscu, gdzie się 
Urząd cłowy, lub podatkowy, lub inny Urząd dochodowy do 
kontrolowania towarów upoważniony znayduie, lub gdy 
otrzymały przeznaczenie wyyścia przez liniię clowa za gras 
nicg, albo do Węgier, lub Siedmiogrodu, albo też przez 
iednę z liniy podatkowych pomiędzy różnómi częściami te- 
rytorium Monarchii, dla poboru podatka: konsumcyynego, 
pociagniętych. 


VI. 
O prowadzeniu ksiażek, 


. 60, 
Reiesira przychodu i wydatku podług załaczonych for- 
mularzów Nr. 7.) prowadzone być maią. 


9. 61. 


Płyny spirytusowe wypalane albo przez same ósoby 
do prowadzenia książek (reiestréw) obowiązane, lub przez 
nie od innych nabyte, z porządku nim ieszcze w mieyscu 
przechowu złożone zostaną, a w kazdym razie przynay- 
mniéy ieszcze w dniu spuszczenia ich do magazynu, w re- 
iestrze do rubryki przychodu zaciagnione być maia. W szcze- 
gólności produkt każdego palenia w gorzelniach, z wyła- 
czeniem wszelako lntrynku, zaraz bezpośrednio po ukoń- 
czonóm paleniu do reiestru zapisany być powinien. Zapisu- 
iac przychód wykazać zawsze należy, na iaki sposób takowy 
Uzyskany został, niemnićy czyli i iakim wywodem osłoniony 
iest. W azczególności co do, przez obowiazanego prowadzić 
reiestra, wypalonych, przepedzanych lub w stopniu (gra- 
dusie) wzmocnionych płynów spirytusowych, na bilet, w sku- 
tek oznaymienia zaszley czynności gorzelnéy otrzymany, 
powołać się należy, niemniey oznaymiona obiętość naczyń 
zaciernych, a względnie płodów niemacznych, tychże oznay- 
miona ilość powołana być ma. 


9. 62. 


W reiestrze wydatku wszystka ilośó trunku na wy- 
szynk przeznaczonego i do szynkowni przeniesionego, ieszcze 
przed onćy przeniesieniem albo przynaymnićy tego samego 
dnia zapisana być ma. 

lnne przedaże zaciągnięte być maią poiedyńczo z po- 
daniem nabywcy, 
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VII. 
Von der Behandlung der vorhandenen Vorräthe. 


6. 63. 

Unter der mit dem 6. 23. des Hofkammerdecretes vom 24. 
Auguſt (Kreisſchreiben vom 1. September) 1835 ausgeſproche⸗ 
nen Verbindlichkeit der Handeltreibenden, die einen halben Ei⸗ 
mer überſchreitenden, am 1. November 1835 vorhandenen Bors 
räthe an Branntwein und Branntweingeiſt anzugeben und zu 
verſteuern, ift überhaupt Jedermann begriffen, welcher, er mag 
mit einer Handlungs⸗, Krämerei-, Getränkoerſchleiß » oder ana 
dern Gewerbsbefugniß verſehen ſeyn oder nicht, einen ſeinen 
Bedarf für die Dauer eines Jahres auffallend uͤberſchreitenden 
Vorrath Branntwein oder Branntweingeiſt beſitzt. Diejenigen, 
welche nicht ſelbſt Getränk⸗Erzeuger find, keine Handlungs- 
oder Krämerei⸗Befugniß ausüben, oder den Getränkoerſchleiß 
nicht gewerbsmäßig treiben, haben daher rückſichtlich der ihren 
einjährigen Bedarf überſchreitenden Menge Branntwein oder 
Branntweingeiſt, ſo fern ſie mehr als einen halben Eimer be⸗ 
ſiten, die im $. 23. des erwähnten Hofdecrets vorgeſchriebenen 
Anordnungen zu erfüllen. 


Beſchreibung 


der zu dem Gewerbsbetriebe des Branntweinbrenners N. N., in dem Orte N., 
Haus = Nro. gehörigen Localitäten und Werksvorrichtungen. 


Nummer Benennung der Brennhaus⸗Beſtandtheile 


1 —— PB —— E r r 


| Keſſelſtube. 


Malſchbottichkammer. 
Branntwein ⸗Vorrathskammer 
Vorrathskammer fuͤr die Erzeugungsſtoffe. 
Einheitzkammer. 
Wohnung des Werfführers, beſtehend aus 
2 Zimmern, 
1 Küche 
Geheime Communicationen, keine 


Das Verzeichniß der Werksvorrichtungen und Aufbewahrungsgefäſſe liegt bei. . 


An merkun g. Die Aufſicht über das Dienſtperſonale fährt gegenwärtig R. N. 


N. am 0 . . . e 182 
R. N. 
Branntweinbrennerei » Znpaber. 


Die vorſtehende Beſchreibung der Localitäten wird als richtig von dem Unterzeichne⸗ 
ten beſtätiget, und darüber wurde das vorgeſchriebene Protocoll aufgenommen. 


ben e. (22, 
N. N. St. B. Obrigkeit 
Unter⸗Inſpector. R. N. 
N. R. 
Branntweinbrenner. 


Beilage zur Sig. 45. Pag. 088. 


Wzór 1. 


Zwierzchność obw. pod. Kray: Galicya. 
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Cyrkut 
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Mieysce 


Opisanie 
lokałów i urządzeń warstatowych, należących do fabryki gorzelnika N. N. 
w mieyscu N. pod Nrem. domu N. 


| Nazwanie części gorzelni 


Ner. | 
I. Kotlarnia (mieysce aparatów wypalenia). 
II. Hadkarnia 
III. Skład zapasow wódki, 
IV, Skład na zapasy materyałów. 
V. Palarnia (mieysce, gdzie się pod kótłami pali). 
VI. Pomieszkanie winiarza, składaiące się z 
2ch izb, 
4&y kuchni. 
VII. Sekretnych komunikacyy nie ma żadnych. 
VIII. Spis aparatów warstatowych i naczyń na chowanie iest tu · . załączony. 


Uwaga. Nadzór nąd ludźmi służebnymi ma teraz N. N. 


N. dnia 88 
N. N. 


„ właściciel gorzelni. 


Powyższe opisanie lokałów, iako prawdziwe, przez podpisanego potwier- 
dzone zostaie i na to nakazany protokół spisany iest. 
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N N 
Podinspektor. Zwierzchność obw. podatk. 
N. N. 
NN. 
gorzelnik. 
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St. B. Obrigkeit Bum Muſter J. Provinz: Galizien. 


Ort Kreis 
8 Ueber iw « 
S aller Werksvorrichtungen und Aufbewabrungógefdje in der Branntweinbrennerei des N. N. in dem Orte. Haus e Nro, 
e ú 
x Poft Nro. 
"| BITE III. IV. ; VI. VII. ] VIII. [ IX. XI. | XII. XIII. | KIEJ XY. XVI. 
un |——— || — |) || ||| — 1 — — | RM ||| — — 
x Hüte oder Aufbewah⸗ 
N 1 Sefen Dedel rungs- Künſtliche Bore 
87 Vormaiſch⸗ Maiſch⸗ Maiſch⸗ Maiſch⸗ Maiſch⸗ Dampf. | Brennteffel | Kühl Kühlwan⸗ und (Helme) Lutter- Brannte | Gefaffe für | SBafjete richtungen mit 
; Bottiche Bottiche Behälter [Vorwärmer] Wärmer Fäſſer (Blafen) röhren nen Spüllich⸗ Auffage Behälter | wein- nichtmehlige Bottiche folgenden 
5 Gefäſſe Från Behälter Erzeugungs⸗ Beſtandtheilen 
ze 
a e |! JA. - A L | Stoffe 
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N. am „ 183 N. N. Brennerei» Inhaber, 


Reviſionsbefund. 


Vorſtehende Werksvorrichtungen und Aufbewahrungsgefäſſe find bon dem Unterzeichneten richtig und in der angegebenen Art vorgefunden, abgemeſſen, nummerist und gefällsämtlich 
bezeichnet worden, worüber auch das vorſchriftnäßige Protocol aufgenommen wurde. 
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5 Ne ken 


Land Muſter 2. 


ä An meldung 
Steuerbezirk 


ar 


= 


t | aus mehligen Stoffen auf kurze Zeiträume 
für die Brennerei des zu Daus Nro. 


| Die Einmaifbuna | Die Maifche wird übertragen Der Lutter wird abgetrieben | r / / EC 
PP mit aus den | in die | anf der 
| beginnt wird vorgenommen folgenden Maiſch⸗ © rennbora Brennvor⸗ 
Stoffen Bottiden tichtung Dauer des | Erand = A richtung Dauer des 
| e| w | an —— — — des ra: ag Un * 
i in den Maiſch Botlichen Tag | | | k pa | on , Gi GR | < | u ! 
deten Ri ES | Füllung welchem | jeder | E 5 | Fülun Anmerkung. 
Tag | | Raums Inhalt Gattung und | E E | 85 E |* z Brem derſelbe | Fullung | Er | der -<8Ą A 5 
und | einzeln | omas und Stunde *) |+>4 | vorrichtung herrůhrt Dorn un vorrichtung 
Stunde | | 8 | Menge | | sile 1 Bl | | 
| 2 5 S|E |5 S SS S [fl —— Se 
| |a| 5 |6 | 8 5 | | 8 RJE] 5 || Stunden | | (S || Stunden 
son | | [dl seal Ben | rem 
16. Nodemb. 1 5 — 8 Metzen || 18. Novemb „| i Die tore gon den | | 4) Bet der Einmalſchung ftebt der Vormaiſch⸗ 
uhr Erdäpfel 10 uhr | ſchriftzaä⸗ | Branden | | bottich Rro. 2 in Verwendung. 
Morgens 2 5 — und 4 Bormitlag, 15 — 1! 5 15 “fige bom 15. | 
| | | i Metzen | 12 Uhr | | | und 13. | — Die | 2) Bei der zweiten Füllung der Brennvoreidye 
5 10 — Gerſten⸗ Mittag, 2! MĘ — 118 beniber borſchriſt⸗ | tung am 10. Nobember wird bie Brenn. 
| w Ne |Agp eA malg 3 Uhr und N | 1555 | mäßige. zeit nur mit drei Stunden entfallen, weil 
| 5 Uhr | sz Drei die Blafe nicht ganz, fondern nur mit 
| Sadmittag, | “| Stunden zwei Dritihellen gefüllt werden kann. 
jedes mal | 
| | die Hälfte 5] 10 |—| a] 5 15 | | Von dem angemeldeten Geſammt⸗Raum⸗ 
| | Inhalte von zwanzig Eimern — Maß ent- 
| | | | E | fällt nach dem Steuerſatze von 
| | | | Kreutzern bon Eimer, die Gebühr mit 
| fi. fr., fage: Gulden 


) Wird mit dem Abbrennen der Maiſche, oder dem Abtreibeh des Lutters ohne Unterbrechung berges 
ſtallt fortgefabren, daß bis zur Beendigung des Betlebes die. WBrennvorrichtung in gleichen Zwiſchen⸗ N. am 14. November 1835. 
räumen wieder gefüllt wird, fo braucht in der Abthelung »Tag und Stunde» bloß die Stunde, zu 
welcher der erſte Brand beginnt, angegeden zu werdin. Zugleich ift aber beſtimmt anzuführen, wie 
biel Mahl diefetbe Brennvortſchtung werde gefüllt werden, und in welchen Zeiträumen jede Füllung R. N. 
der andern folgen werde; z. B.: Am 10ten Nobemter 1835 zuerſt um 5 Uhr Morgens, und dann Branntweinbrenner. 
wird die Blaſe noch vier Wal gefüllt werden. Jede Füllung folgt binnen zwei ein hald Stunden auf 
die unmittelbar vorhergegangene. 
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Cyrkuł 
Obwód podatkowy 
O zz zn ay m i e n i e 
pędzenia z płodów mącznych na miesiąc 183 
z gorzelni N. N. w pod liczba domu 
e : + rozna 
Z a c i & r Wypalenie robaty nastapi Lutrynek przepędzony będzie oU wa g a. 
rozpoczyna się || przedsięwzięty będzie. = 
T : z kadzi 
m przed zacier- na aparacie na aparacie 
ŚŚ |lub po || w kadziach zacićrnych 1 s», i £ 
© | połud. | nas'ępuigcyc y z którego 
| a hJ | | i palenia = | trwanie 
j ilość nabi- | ene A ilość nale- | przepę- 
poiedyn- kii E= obię- obię- |ciów roboty Kidego * 'a obię- św każdo dzenia 
1 1 w wów a = 
czo n E tość tość |kaidodzien-| nabicia E tość |, zr. 
Nr, | _. - ETTEN Nr. Nr. na Nr. dzienna 
wia. [miar wia. | miar godziny godziny 
| | | Od oznaymionćy 
obiętości — wiader 
i —— miar wypada 
podłag wymiaru po- 
: datkowego — kr. od 
każdego wiadra, na- 
j leżytość na miesiąc 
i cały złr. — kr. 
! mowie:— złr,—kr. 
N. dnia 183 
i N. N. 
N gorzelnik. 
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pedzenia z płodów niemącznych 
w gorzelni N. N. w pod liczbą domu 
Zapas płodów do palenia gorzałki zdatnych Na wypalenie przeniesione będa: Lutrynek przepędzony będzie Uwa g a. 
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BEN, 
gorzelnik. 


M u ſt e r 5. a) Laud 
A nem eld unn g. 


an der Branntweinbrennerei des Unterzeichneten zu Conſcr.⸗Nro. 
wird mit künſtlichen Apparaten ohne Lauterzug Branntwein (aus concentrirten 
Flüſſigkeiten) erzeugt werden. 


Die Branntweinetzżeugung wird 
beginnen beendiget werden Hiefür 
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Wzór 5. a) Kray 


Oznaymienie. 


W gorzelni podpisanego pod Nrem. konskr. pędzić się będzie | 
wódkę sztucznómi aparatami, bez ciągnienia lutrynku, (skoncentrowanych płynów). 
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In der Branntweinbrennerei des Unterzeichneten zu Conſcr.⸗Nro. 
wird Branntwein (aus concentrirten Flüſſigkeiten) erzeugt werden. 
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Wzór m b) N 


Oznaymienie. 


W gorzelni podpisanego w pod Nrem. konskr. wyrabiać się będzie 
wódkę (ze skoncentrowanych płynów). 


Lutrynek będzie ciagniony Produkcya wódki będzie ukończoną | 4 e 
136 Sila z 
| 14 | w kotle | niżey | | | = MIE | do nałówania RDZ 
wymie- ilość (nabicia) użyte||-g S 
; „ || nionych - będa naczynia | 9.3 © 
mie | EG. y mie- b; HPE ale! CET 
© siaca 1 € || materya- || | s |siąca "NĄ P r jobiętość 8 L. 9 
E 1 050 łów 8 | i | o = tychże E 2 85 
— — u — N — ARNE M 2 
& he | uj. |g|.| gatunek js [Sehe Te isl. a l. [.|sż 
ur ze Re: Je Ziels is 1s|,& |, lei 8 [E00 
"Pepsi ość BEL je * | | > |E | Zir. |kr 
SaM PERONU Ml | 
| 8[16| Li- || 2[12/20 210 4l16| Li- | 5| 7|—| 114 ni- || al 3] 1 J35] 4 130 
| stop. funtów stop. Zey 
| 1855 syrupu 4855 20 
| cukro | 
| | | — | | | | | | | | | | | | 
b BAS 
| | N. v. 
| | | | | | | | | | Producent wódki. 
| 3 ZĘ 


M u ſt er 665. Provinz 


— . ä ☚m1ͤ 


Anmel dung. 


In der Branntweinbrennerei des Unterzeichneten zu Confer. » Nro, 
wird Roſoglio (Liqueur, Rhum) erzeugt werden. 
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Wzór 6. Prowincya 


Oznaymienie. 


W gorzelni podpisanego w pod Nrem. konskr. wyrabiać się 
będzie rozolis (likwor, rum). 
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. Prowineya: Galicya. 


7. 


Wzór 


a) 1. 


Reiestr przy e h oO deu 


gorzelni, 


pod Nrem. konskr. 


znayduiacey się w 


1835, 


posiadacza N. N., na miesiąc . 
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Provinz: Galizien, 


Maune x 7. 


a) 2. 


Ausſtoß-Regiſter 


der in... . sub Conſcr.⸗Nro. ... befindlichen Branntweinbrennerei des 
N. N. für den Monate IE. « 
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Muf et 7. 
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der in .... unter Conſcriptions⸗Nro. .. befindlichen Rofoglicz, Liqueur⸗, 
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Prowincya: Galicya, 
Wazaóżw=-7, 


— „a p) 


Keiestr Przychodu 


Fabryki rosolisów, likworów, rumu i t. d. w . . . pod Nr. konskr. . 
znayduiącćy się, do N. N. nalężącóy, na miesiąc . . . . 18.. 
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Wzór ® 
b) 2. 


Reiestr Wydatku 


fabryki rumu, rosolisów , likworów i t. d. w . . . pod Nr. kons kr. 
znayduiacey się, do N. N. nalezacéy, na miesiąc . . . . 18.. 
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VII. 
O postępowaniu z obecneıni zapasami. 
9. 63. 


‚Pod obowiązek h. 23. dekretu Kamery nadwornéy z d. 
24. Sierpnia (okolnik z dnia 1. Września) 1835 dla handlu- 
iących względem wykazania i opłacenia zapasów wódki i 
spirytusu wódczannego pół wiadra przenoszących , na dniu 
4. Listópada 1835 obecnych, wyrzeczony, podpada w ogól- 
ności każdy , czyliby miał lub nie, uprawnienie na handel, 
kramarstwo, przeda2 trunków lub na inne zatrudnienie 
rzemioslowe, lub gdy zapas wódki albo spirytusu wódczan- 
nega własną jego na przeciąg roku iednego, potrzebę wi- 
docznie przewyzszaiący, posiada. Ci, co sami nie są produ- 
centami trunków, uprawnionym handlem lub kramarstwem 
nie trudnią się, albo też przedaży trunków z professyi nie 
uirzymuią, maią przeto, co do ilości wódki lub spirytusu 
wödezannego ich roczną potrzebę przewyäszaiacey, ieżeli 
więcćy, iak pół wiadra posiadaią, rozporządzenia w (. 23, 
obmówionego dekretu nadwornego przepisane, dopełnić. 


Prop. Geſetzl. f. d. J. 1835. 44 
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213. 


Behandlung der bei Dicafterien oder Aemtern als Kanzlei⸗ 
diener oder derlei Gehilfen aufzunehmenden Halbinva⸗ 
liden, rückſichtlich ihrer einftigen Verſorgung bei eins 
tretender gänzlicher Dienſtuntauglichkeit. 


Seine k. k. Majeftót haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
29. Mai l. J. über einen allerunterthaͤnigſt erſtatteten Vortrag 
des Hofkriegsrathes Allerhöchſt Ihre Willensmeinung dahin zu 
eröffnen geruhet, daß zu Kanzleidienern und derlei Aushelfer⸗ 
ſtellen bei Civilbehörden in der Regel Realinvaliden, welche in 
aͤrariſcher Verſorgung ſtehen, und nur ausnahmsweiſe, ſoweit es 
unvermeidlich ift, Halbinvaliden, die dafür vorſchriftsmaßig era 
kannt find, verwendet werden ſollen, welche Individuen jedoch 
in Gemäßheit der von Sr. Majeſtät genehmigten Directiven 
erft nach zehn im Civildienſte zugebrachten Jahren die Civil- 
Penſlon oder Proviſionsfähigkeit erlangen. 


Von dieſer allerhöchſten Entſchließung werden die Kreis⸗ 
aͤmter in Folge Hofkanzleidecretes vom 15. Auguſt l. J. Zahl 
210573458 zur Wiſſenſchaft und Darnachtung bei Anſtellung 
von Kanzleidienern und Kreisdragonern in die Kenntniß geſetzt, 
und denſelben zugleich eine Abſchrift .] der von dem Hofkriegs⸗ 
rathe an fammttiche Militärbehörden in dieſer Beziehung erlaſſe⸗ 
nen Verordnung wegen Behandlung ſolcher Halbinvaliden im 
Falle ibrer eintretenden Dienſtuntauglichkeit zum Amtsgebrauche 
zugeſtellt. 

Uebrigens ſind hievon die Magiſtrate zur gleichmäßigen 
Bedachtnahme zu verftändigen. 

Gub. Verordnung vom 1. October 1835. Gub. Zahl 55486. 


Berorbnung des k. k. Hofkriegsrathes an ſämmiliche dem 
k. k. Hofkriegsrathe unterſtehende Behörden ddo. 13. Ju- 
ni 1835 Rro. 1037. 

Ueber einen Seiner Majeſtät erſtatteten allerunterthänig⸗ 
ſten Vortrag, die Behandlung der bei Dicafterien oder Aemtern 
in Dieners- oder Aushelfersſtellen aufgenommen werdenden 
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215. 


Postąpienie z półinwalidami, którzy w Dykaste- 
ryiach lub Urzędach iako woźni (słudzy kan- 
celaryyni) albo iako pomocnicy tychże przyjęci 
być maią, co do ich z czasem opatrzenia, przy 


zachodzącćy zupełnćy onych niezdolności do 
służby, 


Js c. k. Mość naywyższą uchwała z dnia 29. Maia r. b. 
raczył naypokornieyszy wniosek nadwornóy Rady woiennćy 
Swoią naywyższą wolę w ten sposób oświadezyć, Ze miey- 
sca wozuych albo ich pomocników przy Iostancyiach cywil- 
nych , w regule rzeczywistymi (realnymi) inwalidami, w opa- 
trzenia skarbowóm zostaiacymi, a tylko wyiątkowo, iak da. 
lece to koniecznie potrzebném iest, półinwalidami, za tako. 
wych podług przepisu nznanymi, obsadzone być powinny , 
którzy to ludzie iednak podług przepisów, przez Nayiasniey- 
szego Pana potwierdzonych , dopićro po dziesięciu w służ- 
bie cywilney przepedzonych latach, pensyię cywilna albo 
uzdoluienie do pobićrania prowizyi otrzymaią. 

O tóy naywyższćy uchwale awiadomione zostaią Urzędy 
cyrkałowe w skutek dekretu wysokićy Kancelaryi nadworućy 
z dnia 15. Sierpnia r. b. za liczbą 210573458 dla wiedzy 
i stosowania się przy obsadzeniu mieysc woźnych i cyrku- 
łowych dragonów z tym dodatkiem, Ze onym oraz w annc- 
xie .|' kopia rozporządzenia, od nadworney Rady woienney 
do wszystkich Władz woyskowych w tym względzie wyda- 
nego, względem postępowania z takowymi półiowalidami 
w przypadku zachodzacey ich niezdolności do służby, dla 
użytku urzędowego ndzielona zostaie. 

O czóm wreszcie zawiadomić należy Magistraty dla 
równomiernego w tym względzie postępowania. 

Rozporządzenie gub, z d. 1, Października 1635 pod 1. gub. 55486, 


Rozporządzenie c. k. nadwornćy Rady woienney do 
wszystkich Instancyy, nadwornćy Radzie woiennćy 
podległych, z dnia 13. Czerwca 1835 pod J. 1937. 

Na uczyniony Nayiaśnicyszemu Panu naypokornieyszy 


wniosek, dotyczący postępowania z półinwalidami od pułków, 
korpasów lub oddziałów, którzy przy Dykasteryiach albo 


au * 
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Halbinvaliden von Regimentern, Corps oder Branchen, rúd- 
ſichtlich ihrer einſtigen Verſorgung bei eintretender gaͤnzlicher 
Dienſtuntauglichkeit betreffend, haben Se. Majeſtät mit aller⸗ 
pöchſter Entſchließung vom 29. Mai Ihre Willens meinung das 
bin zu eröffnen geruhet, daß zu Kanzleidienern und derlei Aus⸗ 
belfersſtellen in der Regel Realinvaliden, weiche in aärariſcher 
Verſorgung ſteben, und nur aus nahmsweiſe, fo weit es unver⸗ 
meidlich ift, Halbinvaliden, die dafür vorſchriſtmäßig erkannt 
find, verwendet werden follen. 

Dieſe allerhöchſte Entſchließung gibt dem Hofkriegsrathe 
zuvörderſt die Veranlaſſung zu der allgemeinen Erinnerung, daß 
die Superarbitrirungs- oder Rearbitrirungs⸗Commiſſionen bei 
der Unterſuchung und Beurtheilung von Realinvaliden, welche 
fih um Anſtellung als Kanzlei- oder Bureau-Diener, oder alt 
derlei Aushelſer melden, mit der gehörigen Umſicht zu Werke 
gehen ſollen, um hiezu nicht Individuen in Antrag zu bringen, 
welche mit Defecten behaftet ſind, die ſie zu einem ſolchen, eine 
gute Geſundheit und verhältnißmäßige Förperliche Kratt erfor- 
dernden beftändigen Dienſte, nachmals als unbrauchbar könnten 
befinden laſſen. 

Halbinvaliden oder der Invalidität fih nähernde Leute 
können obiger allerhöchſten Entſchließung zu Folge zwar auch 
fernerhin auf ihr Anſuchen, wenn ſie nach ihren intellectuellen 
Eigenſchaſten und guter Conduite dafür geeignet ſind, nach vor⸗ 
gängiger Superarbitrirung und dabei erkannter Halbinvalidität 
und relativen Brauch barkeit für derlei Stellen in Vorſchlag ge 
bracht werden; da jedoch nach den neuerlich als Norm in An⸗ 
trag gekommenen, von Sr. Majeftät in dieſer Beziehung ge⸗ 
nepmigten Directiven ihre Civil» Denfionś = oder Proviſtons⸗ 
Fahigkeit erft nach zebn im Civildienſte zugebrachten Jahren eine 
treten ſoll, ſo ſind dergleichen Leute, weicht zu einem Civildienſte 
in der Cathegorie der Dienerſchaft angeſtellt werden, von nun 
an ohne Ausnahme und ohne weitere Rückfrage bei ihren Regi- 
mentern, Corps oder Branchen blos als beurlaubt bis zur Ein» 
berufung fortan im Stande zu fübren, und zwar ſo lange, bis 
fie bei einer Civilbehörde eine ſolche Bedienſtung erhalten, mit 
welcher die Ausfertigung eines Decretes und förmliche Beeidis 
gung Verbunden ift, oder bis fie im Civildienſte ununterbrochen 
zehn Jahre zurückgelegt haben. 


Dieſe zehn Jahre werden dem betreffenden Manne jeden⸗ 
falls von dem Tage zu Guten gerechnet, an welchem er, es ſey als 
wirklicher Diener, oder als aufgenommener Aushelfer den Ci» 
vildienſt angetreten hat, und bei ſeinem Corps außer Gebühr 
gebracht worden iſt. 
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Urzędach jako woźni lub onych pomocnicy przyięci zostana, 
Względem ich późnieyszego opatrzenia, przy zachodzucey 
tychże zupełnóy niezdołności do służby , raczył Nayiaśniey- 
Szy Pan naywyższa uchwała z dnia 29. Maia Swoia naywyż- 
aza wolę w ten sposób oświadczyć, Ze mieysca woźnych i 
onych pomocników w regule rzeczywistymi (realnymi) in- 
walidami, zostaiacymi w skarbowem opatrzeniu, i tylko 
wyiatkowo, iak dalece tego koniecznie potrzeba wymaga, 
półinwalidami, którzy za takowych podług przepisu uznani 
sa, osadzone być powinny. 

To naywyzsze postanowienie daie powód nadworndy 
Radzie woienney do powszechnego napomnienia, Że Komis- 
syie superarbitruiace i rearbitruiące przy rewizyi i rozpo- 
znawaniu rzeczywistych inwalidów, którzy o umieszezenic 
za wożnych , sług binrowych lub za onych pomocników 
zgłaszaią się, z należytą rozwagą postępować powinny, by 
takich ludzi do tóy służby nie proponować, co są defek- 
towi, dla kiórychto defektów ciż do takićy, dobrego zdro. 
wia i proporcyionalney siły ciała, wymagaiacey nieustaunóy 
służby, znowu za niezdatrsch uznani byćby mogli. 

Półiowałidzi, albo do inwalidztwa zbliżaiący się lndzie 
moga wprawdzie podług tóy naywyższćy uchwały ieszcze i 
nadal na ich prośbe , ieżeli ciz podług swoich umysłowych 
przymiotów i dobićy kouduity do tego usposohieni są, po 
uprzednićm superarbitrowaniu i przyznanem przytóm pół- 
inwalidztwie i odnośnćy zdatności do tychże mieysc propo- 
nowani być; gdy iednak podług niedawno iako prawidło 
podanych, przez N. Pana w tym względzie potwierdzonych 
dyrektów ih uzdolnienie do pobićrania cywilnćy pensyi lub 
prowizyi dopićro po dziesięciu w siużbie cywilney RZECE 
dzonych latach nastapić ma, przeto należy takowych ludzi, 
kiórzy wałużbie cywilnéy w kategoryi służebnych umieszcze- 
ni zostaną, odtąd bez wyiątku, i bez dalszego pytania się 
przy ich pułkach, korpusach albo oddziałach, iedynie tylko 
jako urlopowanych, aż do onych odwołania ciagle w stanie 
wykazywać, i to tak długo, póki ciż przy iakićy Instaneyi 
cywilnćy taka służbę nie otrzymaia, z która wydanie de- 
kretu i formaloe złożenie przysięgi połączone jest, albo 
póki cis w służbie cywilney bez przerwy dziesięć lat nio 
wysłuża. 

Tych dziesięć lat porachowano będzie dotyczacemu 
Człowiekowi zawsze od tego dnia, którego ón badź iako 
Tzeczywisty sługa (woźny), albo‘ jako przyięty pomocnik 
służbą cywilna pełnić zaczął, i w swoim Korpusie z pobić- 
rania nalezytosci wyłączony został. ` 


694 


Ob dergleichen auf einen Civildienſt beurlaubte Leute über 
den jeweil vorgeſchriebenen Stand geführt werden dürfen, wird 
von Zeit und Umſtänden abhängen, worüber der Hofkriegsrath 
die Entſcheldung fih vorbehaͤlt. So ferne ein ſolcher als beura 
laubt in einem Civildienſte flebender Mann wegen überkomme— 
nen Gebrechen, oder aus ſonſtigen erheblichen Urſachen vor Ber- 
lauf von zehn Jahren vom Citildienſte entfernt werden folte, 
wird er zur Dispofition der operfien Miltärbehörde der Pro- 
viny nämlich des General⸗Commando, geſtellt werden, welches 
ſofort deſſen Rearbitrirung verfügen, und nach deren Reſultat 
entweder zur activen Militär⸗Dienſtleiſtung, oder als Realin- 
valid nach dem dießfalls beſtehenden allgemeinen Syſteme claſſi⸗ 
ficiren wird. 


214. 


Einhebung der Verzebrungsſteuer von den aus dem lome 
bardifch « venetianifchen Königreiche und aus Tyrol und 
Vorarlberg, dann des Verzehrungsfieuer » Narhtrages 
von den aus Galizien und der Bukowina einzufüh⸗ 
renden gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten. 


Nachträglich zu der Gubernial⸗ Kundmachung vom 1. Sepa 
tember l. J. Zahl 53274, in Bezug auf die Beſteuerung der 
gebrannten geifiigen Flüſſigkeiten bei der Erzeugung, wird in 
Gemäßheit hoben Decretes der k. k. allgemeinen Hofkammer 
vom 23. September I, J. Zahl 41775 Folgendes zur öffentli⸗ 
chen Kenntniß gebracht: N 
3 

Die Verzehrungsſteuer, welche von Branntwein, Brannte 
weingeiſt oder gebrannten geiſtigen Fluͤſſigkeiten, die aus dem 
lombardiſch⸗ venetianiſchen Königreiche, oder aus Tyrol und 
Vorarlberg in die übrigen Provinzen, wo die Verzehrungsſteuer 
beſteht, eingebracht werden, mit dret Gulden für den nieder⸗ 
oͤſterreichiſchen Eimer Branntwein, nebſt dem im F. 4. der Gu⸗ 
bernial-Kundmachung vom 1. September I. J. Zahl 53274 be: 
zeichneten Zuſchiage von fünf und vierzig Kreuzern vom Eimer 
für den von fünf zu fünf Graden über 20 Beaumć bei mittlerer 
Temperatur höher entfallenden Alcohol⸗Gehalt zu entrichten 
iſt, wird bei nachbenannten Steuerämtern eingehoben werden: 

Von den aus den lombatbifch = venetianifchen Provinzen 
eingehenden gebrannten geiſtigen Flüffigkeiten: bei den Steuer⸗ 
amtern im Küſtenlande zu Robig, Brazzano, Visco und Noga- 
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Czyli tekowi do służby cywilnéy urlopowani ludzie nad 
chwilowo przepisany stan wykazywani być mogą, zależyć to 
będzie od czasu i okoliczności, względem czego nadworna 
tada wojenna sobie zastrzéga rozpoznawanie. Jeżeli takowy, 
iako urlopnik w iakiey służbie cywilnéy zostaiacy człowiek, 
dla popadania w defekta, lub z innych ważnych przyczyn 
przed upłynieniem dziesięciu lat ze służby cywilnćy odda- 
lonym został, takowy stawiony będzie do dyspozycyi na- 
czelnóy Instaucyi woyskowćy w prowincji, to iest jeneral- 
nóy Komendy, która potóm iego rearbitrowanie nakaze, i 
onego podług rezultatu albo do czynnéy służby woyskowóy, 
lub też iako rzeczywistego inwałida podlug istnącego w tóy 
mierze powszechnego systematu klassyfikować będzie, 


214. 


Pobićranie podatku konsumcyynego od płynów spiry- 
tusowych wypalanych z królestwa Lombardzko- 
Wenechiego, tudzież Tyrolu i Forarlbergu; także 
dodatku do podatku konsumcyynego od tychże, 
z Galicyi i Bukowiny wprowadzanych. 


Dodarkowo do okolnika gubernialnego z dnia 1. Września 
r. b. pod liczbą 63274, odnośnie do nakładu podatkowego 
na płyny spirytusowe wypalane, od wyrobu, stosownie do 
dekretu wysokićy e. k. powszechney Hamery nadwornóy 
z dnia 23. Września r. b. pod liczba 41775, podanóm 20- 
staie do publicznóy wiadomości ca następuic : 


sę. 

Podatek Eu we la wódki, wódczannego spiry- 
tusu, lub płynów spirytnsowych przepalanych, Z królestwa 
La gy HA albo z Tyrolu i Forarlbergu. do 
innych prowincyy, gdzie podatek konsumcyyny ustanowiony 
jest, wprowadzanych , po trzy ZIR. od wiadra niższ. austr. 
wódki, wraz z wymienionem w (. 4. okolnika gubernial. 
nego z dnia 1. Września r. b. pod liczba 53274 dodatkiem 
ezterdziestu pięciu kraycarów od wiadra! w miarę alkoholu 
od pięcin do pięciu stopni nad 20/ Bomego przy miernóy 
temperaturze więcóy zawartego, opłacać się powinny, przez 
niżćóy wyrażone Urzędy podatkowe, pobićrany będzie : 

Od płynów spirytusowych przepalanych z prowincyy 
Lombardzko Weneckich wprowadzanych: w Urzędach po- 
datkowych w nadbrzeżu: w Robig, Brazzano, Visca i No- 
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redo; dann in Kärntben bei den Aemtern zu Dontafel, Tarvis 
und Mauthen; bei der Einbringung aus Tyrol und Vorarlberg 
von den Steuerämtern in Kärnthen zu Obertrauburg, Luggau 
und Winklern, dann im Gebiethe von Salzburg an den Gränz— 


. puncten der Straſſen von Paß Struck, Paß Thurn und von 
Grießen. 


6.42. 

Von den aus Galizitn und der Bukowina in die übrigen 
Provinzen eingehenden gebrannten geiſtigen Flüffigfeiten ift bei 
deren Einbringung ein Verzehrungsſteuer-Nachtrag von dreißig 
Kreuzern für den niederöſterreichiſchen Eimer Branntwein, deffen 
Alcohol⸗Gehalt zwanzig Grade der Beauméſchen Scala bei 
mittlerer Temperatur nicht überſteigt, einzuheben. Im Falle el- 
nes höheren Alcobol⸗Gebaltes ift die im vorausgebenden $phe 
bemerkte Vorſchriſt dergeſtalt in Anwendung zu bringen, daß 
von fünf zu fünf Grade Mebrgehalt ſieben und ein halber Kreu— 
zer für den niederöſterreichiſchen Eimer der Nachtragsgebühr bin: 
zugefügt werden. Die Einhebung des Verzehrungsſteuer-Nach⸗ 
19 ift dem mähriſch⸗ſchleſiſchen Steueramte zu Bielitz über⸗ 
ragen. 


4% i 

Bei der Einbringung erwähnten Artikel ift die Menge 
derſelben, und wofern deren Alcohol-Gehalt den 20. Grad der 
Beauméſchen Scala bei mittlerer Temperatur überftelgt, auch 
der Grad ihres Alcobol-Gebaltes anzumelden, und fih im Uebri- 
gen binfichtlich der Anmeldungen nach den Beſtimmungen zu bes 
nehmen, welche für die Waaren⸗ Erklärungen bei der Einfuhr 
über die Zoll- Linie in zollämtlicher Beziehung beſtehen. 


6. 4. 

Als die Steuer⸗Linie ift die Branże anzuſehen, welche nach 
der politiſchen Landes⸗Eintheilung Tyrol und Vorarlberg, dann 
das Tombardifch venetianiſche Königreich von den übrigen Pro- 
vinzen, ferners Galizien von Mähren und Schleſien ſcheidet. 


6. 5. 

Die Straffen, auf denen es geitattet ift, gebrannte geiſti⸗ 
ſtige Fluͤſſigkeiten über die Steuer-Linie einzubringen, werden 
an den Puncten, in, welchen die Steuer s Linie dieſelben durch⸗ 
ſchneidet, kennbar bezeichnet werden. Auf allen andern Straſſen 
iſt die Einbringung son Branntwein, Branntweingeiſt und ges 
brannten geiſtigen Flüſſigkeiten ($. 1.) verbothen. 


$. 6. 

Es ift unterſagt, zur Nachtszeit, das ift: nach Sonnen⸗ 
Untergang und vor Sonnen = Aufgang das Einbringen der oben 
erwähnten Artikel über die Steuer⸗Linie zu bewerkſtelligen. Aus⸗ 
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garedo; w Haryntyi: w Urzędach podatkowych w Pontafel, 
Tarvis į Mauten; przy wprowadzaniu z Tyrolu i Forarl- 
ergu; w Urzędach podatkowych w łiaryntyi: w Obertrau- 
urg, Luggau i Winklern, nakoniec w terytorium Salchur- 
skióm, na granicznych punktach gościńców : Fass-Struck, 
Pass-Thurn i Griessen. 
(. 2. 

Od piynów spirytusowych przepalanych z Galicyi i Ba- 
kowiny do innych prowincyy wprowadzanych, przy wprowa- 
dzaniu dodatek podatku konsumcyynego trzydziestu Krayca- 
rów od wiadra niższo-austr. wódki, któ-cy treść alkoholu 
dwadzieścia stopni rozmiaru (skali) Bomego przy mierney 
temperaturze nie przenosi, pobićrany być ma. Gdy treść 
alkoholu większa bedzie, przepis w poprzedniczym (. powołany 
tym sposobem zastosowanym być ma, iż od pięcin do pię- 
ciu stopni przewyżki treści alkoholu. siedm i pół kraycara 
od wiadra niższo-aust. należytości dodatkowćy , doliczonych 
być ma. Pobićranie dodatku do podatku konsumcyynego 
Urzędowi podatkowemu morawsko - szląskiemu w Bielsku 
poruczone iest. 

b. 3. 

Przy wprowadzaniu pomienionych artykułów, ilość 
tychże, a ieżeli treść alkoholu 20/ rozmiaru Bomego, prz 
miernéy temperaturze, przenosi; także stopień treści alko- 
holu w onychze, oznaymić, a co do reszty w oznaymieniach 
podług przepisów, względem deklaracyy (oświadczeń) przy 
wprowadzanin przez liniię cłową, pod względem urzędowa- 
nia cłowego wydanych, postępować należy. 

. 4, 

Jako liniia podatkowa, granica uwazana bye sna, która 
podług politycznego podziału kraiów, Tyrol i Forarlberg, tu- 
dziez królestwo Lombardzko- Weneckie od innych prowincyy, 
a Galicyie od Morawy i Szlaska, dzieli. 

1 

Gożcińce, na których pozwolono spirytnsowe płyny 
przepalane przez liniie podatkową wprowadzać, na punktach, 
gdzie liniia podatkowa takowe przerzyna, do rozpoznania 
oznaczone będa. Na wszystkich innych gościńcach, przywóz 
wódki, spirytusu wódczannego i spirytusowych przepalanych 
płynów ($. 1.) zakazany isst. 

$. 6. 

Zakazano iest artykuły wyż pomienione poca, tn jest: 
Po zachodzie i przed wschodem słońca, przez liniie podat- 

ową wprowadzać. Wyięte od tego są płyny spirytusowe 
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genommen biervon find jene gebrannten geiſtigen Flüffigkeiten, 
welche auf den Haupt- und Poſtſtraſſen mit der Fahrpoſt vor» 
kommen, oder welche Reiſende mit ſich führen. 

7 


Wer den in den $$. 4., 5. und 6. angeführten Beſtim⸗ 
mungen entgegen handelt, wird als Gefälls⸗Uebertreter ange- 
feben, und nach Maßgabe des $. 22. der Gubernial-Kundma⸗ 
chung vom 1. September 1835 Zahl 53274, und der $$. 39., 
40 und 41 des Gubernial⸗Circulars vom 5. Juli 1829 Zahl 
5039 in Anſpruch genommen werden. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 3. October 1835. Gub. Zahl 59688. 


215. 


Beſtimmungen wegen Ertheilung von Friſtverlängerungen 
und Borgungen bei Entrichtung der Verzehrungsſteuer 


bon gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten. 


Zur Erleichterung der Steuerpflichtigen in der Entrichtung der 
Verzehrungsſteuer von gebrannten geiſtigen Fluͤſſigkeiten hat die 
k. k. allgemeine Hofkammer mit der Verordnung vom 23. Sep⸗ 
tember d. J. Zahl 41212 nachträglich zum $. 16. des allgemein 
kundgemachten Hofkammerdecretes vom 24. Auguſt d. J. Zahl 
36678 (Kreisſchreiben vom 1. September I. J. Zahl 53274) fols 
gende Beſtimmungen erlaſſen: 


I. 
Arten der Erleichterung in der Steuerzahlung. 


n f. 1. 

Die Erzeuger gebrannter geiſtiger Fluͤſſigkeiten können bei 
gehoriger Beobachtung der durch die gegenwärtige Vorſchrift 
feſtgeſetzten Bedingungen für die Steuergebühr von den Erzeug⸗ 
niſſen ihres Gewerbsbetriebes eine Erweiterung der Zah⸗ 
lungsfriſt oder eine Steuerborgung erhalten. 


II. 
Erweiterung der Zahlungsfriſt. 
4. Zahlung nach Ablauf eines Monats. 


. 

Den Stegerpfüch tigen / de wenigſtens drei Tage vor 
dem Anfange eines Kalendermonats für denſelben 
vorbinein das ſteuerbare Verfahren anmelden, kann, wenn 
die Anmeldung auf einen regelmäßigen Betrieb der Brennerei 
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wypalane, prowadzone głównym i pocztowym gościńcem na 
wozie pocztowym , lub przez podróżnych z sobą wiezione, 
* . 


Przeciw przepisom (6. 4, 5 i 6 obietym dzialaiacy, iako 
przestępca przepisów dochodowych uważanym i podług g. 
22. okkolnika zubernielnego z dnia 1. Września 4835 pod 
l. 53274 i (9. 39, 40 i 41, okolnika gubernialnego z dnia 
6. Lipca 1829 pod l. 5039, do kary pociągaiony będzie. 

Obwieszczenie gub. z d. 3, Października 1835 pod 1. pub, 59688, 


215. 


Przepisy o pozwoleniu przedłużenia terminu i kre- 


dytu przy odpłacie podatku konsumcyynego od 
wypalanych płynów spirytusowych. 


Dia ułatwienia podatkuiacym w opłaceniu podatku kon- 
Bumcyynego od wypalanych płynów spirytusowych, e. k. po- 
wszechna Kamera nadworna, rozporządzeniem z dnia 23. 
Września r. b. pod liczbą 41212. dodatkowo do g. 46. po- 
wszechnie ogłoszonego dekretu Kamery nadworney z dnia 
24. Sierpnia r. b. pod liczba 36678 (okoinika pod dniem 1. 
Września r. b. pod liczbą 53274), wydała następuiące po- 
stanowienia : 


I. 
Rodzaie ułatwienia w opłacaniu podatku. 


. M 
Producenci wypalanych spirytusowych plynów ; mogą 
przy należytóm zachowaniu ustanowionych ninieyszym prze- 
pisem warunków, otrzymać prz edłużenie terminu lub 
kredyt do opłacenia uależytości podaswkowóy od 
wyrobów swoiego rzemiosła. 


II. 
Przedłużenie terminu wypłaty: 
1. Wypłacenie po upłynieniu iednego miesiąca, 
5. 2. 

Podatkuiacym , którzy przynaymnióy na trzy dni przed 
poczatkiem miesiąca kalendarzowego, na ten 
miesiąc naprzód oznaymią postępowanie poborowi po- 

Śgaiące, iezeli oznaymienie obeymuie regularna robotg 
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don wenigſtens ein und zwanzig Tagen in dieſem Mo- 
nate lautet, auf ihr Anſuchen eine Erweiterung der Zahlungs⸗ 
friſt in der Art zugeſtanden werden, daß fie die nach der Anmel⸗ 
dung für den ganzen Monat entfallende Steuergebühr nicht für 
denſelben vorhinein, ſondern am erſten Tage des näch⸗ 
ften Monates zu entrichten haben. 

3 


Sft der Steuerpflichtige ein obrigkeitlicher Grund» 
beſitzer, oder eine propinationsberechtigte Sradigemein⸗ 
de, ſo wird von demſelben rückſichtlich der Steuer von den in 
der Brennerei, die er auf feinem E rundbeſitze ausübt, erzeug⸗ 
ten Branntwein oder Branntweingeiſt, fo lange er die gebüh— 
renden Zahlungen regelmäßig leiſtet, und über die eingeräumten 
Friſten nicht im Rückſtande bleibt, zur Erlangung der Friſter— 
weiterung eine beſondere Sicherſtellung nicht gefordert. Pächter 
obrigkeitlichen Grundbeſitzes oder obrigkeitlicher Gefälle können 
die Friſterweiterung ohne Beibringung einer andern Sicherſtel⸗ 
lung für die Verzehrungsſteuer von dem auf dem Pachtſtücke ge⸗ 
wonnenen Branntweine oder Branntweingeiſte eriangen, wenn 
der Eigenthümer des Pachtſtückes die Haftung für die Steuer 
durch eine ausdrückliche Erklärung entweder unmittelbar auf die 
Anmeldung / oder mil einer eigenen Urkunde zur ungetheilten 
Hand mit dem Pächter übernimmt. 


In andern Fällen ift den Gefällsbebörden vorbehalten, wo 
fie es nothwendig finden, für den Steuerbetrag, rückſichtlich 
deſſen die Friſterweiterung zugeſtanden wird, die vorſchrift⸗ 
mäßige Sicherſtellung zur Bedingung der Bewilligung 
zu machen. 

PORA 

Die Sicherſtellung kann geleiſtet werden: 

a) Durch öſterreichiſche Staatspapiere nach 
dem Curswerthe der in dem neueften Blatte der Wiener Zeis 
tung, oder wenn diefe nicht vorhanden wäre, in dem neueſten 
Blatte derjenigen Zeitung der Provinz, mit der das Amtsblatt 
verbunden iſt, angegeben erſcheint. 

2) Durch eine Hppothekar⸗Verſchreibung, fo 
weit die geſetzlichen Bedingungen der vollſtändigen Sicherſtel⸗ 
lung vorhanden find. Wurde die Hypothekar⸗Verſchreibung 
nicht von dem Steuerpflichtigen ſelbſt ertheilt, fo muß der Cie 
genthümer der Hypothek die Haftung zur ungetheilten Hand mit 
dem Steuerpflichtigen übernehmen. 

3) Durch die Einräumung des Pfandrechtes auf 
eine angemeſſene Menge Branntwein oder, Branntweingeiſt. 
Das Pfand muß in aͤmtliche Verwahrung übergeben 
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w gorzelni przynaymnićy dwudziestu i ieden dni w 
tym miesiącu, może być pozwolone na ich prośbę prze- 
lużenie torminu wypłaty w ten sposób ,. Že przypadaigeg 
podług oznaymienia za cały miesiąc należytośc podatkową 
nie z góry za ten miesiąc, lecz na dnin pierwszym 
następuiącego miesiąca opłacić powinui. 


$. 3. 


Jeżeli podatkuiacy iest posiadacz dóbr ze 
Zwierzchnoscia, lub gmina mieyska, maiąca pra- 
wo propinacyi, od takiego nie Zada sie do pozwolenia mu 
przedłużenia termina wypłaty podatku od wypędzonćy w 
gorzelni, na iego gruncie polozoney, wódki lub spirytusu 
wódczannego, osobnćy kaucyi, dopóki regularnie opłaca na- 
leżytość i względem pozwolonych sobie rat nie iest w za- 
ległościach. Daierzawey posiadłości lub dochodów domini- 
kalnych moga otrzymać przedłużenie terminu opłacenia 
podatku konsumcyynego od wyrobionćy na dzierzawie wódki 
lub spirytusu wódczunnego , ieżeli właściciel rzeczy w dzie- 
rzawę wypuszczonćy zareczy wraz z dzierzawcą in solidnm, 
za podatek wyraźnóm oświadczeniem albo bezpośrednio na 
oznaymieniu lub osobnym dokumentem. 


H. 4. 
W innych przypadkach zostawuie się Urzedom przycho- 
dowym, gdzie tego uznaia potrzebę, za podatek, względem 
którego przedłużenie terminu ma być pozwolone, prze- 


pisane zabezpieczenie położyć za warunek pozwo- 
lenia. 
$. 5. 


Zabezpieczenie może być dane: 

1) W austryiackich papierach (obligacy- 
iach) Stanu, podług kursu, w naynowszóy Gazecie Wié- 
deńskićy, lub gdyby tćy nie było, w naynowszym nume- 
rze tćy Gazety prowincyi, z którą połączony iest dzieńuik 
urzędowy, podanego, i i 

2) Zapisem hypotecznym, iak dalece prawne 
warunki znpełnego zabezpieczenia mieysce maia, Jeżeli 
zapis hypoteczny nie przez samego podatkuiącego był wy- 
dany , właściciel hypoteki powinien wziąć na siebie rękoy- 
mig in solidum wraz z podatkuiącym. 

3) Pozwoleniem prawa zastawu na dostateczną 
ilość wódki lub spirytusu wódczannego. Zastaw powinien 
być oddany w urzędowe schowanie. Ten rodzay za- 
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werden. Diefe Art der Sicherftellung findet nut in fo fern Statt, 
als Amtliche Niederlagen zur Verwahrung der geiſtigen Zlüffige 
keiten, die zum Pfande dienen ſollen, in hinreichender Ausdeh⸗ 
nung und von der erforderlichen Beſchaffenheit vorhanden ſind. 
Die Sicherſtellung wird für denjenigen Betrag gehörig geleiſtet 
angeſehen, welcher drei Biertheiie des Werthes der zum Pfan— 
de übergebenen Flüſſigkeiten erreichet. 
6 


Das Anſuchen um die Erweiterung der Zahlungs friſt kann 
von denjenigen, welche zu Folge des 9. 3. zur Beibringung eia 
ner beſondern Sicherſtellung nicht gehalten ſind, oder welche die 
Sicherſtellung vorſchrifts mäßig leiſteten, auf der Anmeldung ſelbſt 
ausgedrückt werden. Von Seite anderer Steuerpflichtigen iſt 
ein beſonderes Geſuch zu überreichen, über das die Cameral⸗ 
Bezirks⸗ Verwaltung entſcheidet, ob die Erweiterung der Friſt 
gegen vorläufige Sicherſtellung, oder ohne dieſelbe bewilligt wird. 


2. Eintbeilung der monatlichen Gebühr in Raten. 
$. 7. 

In fo fern die Bedingungen zur Gewährung einer Friſter⸗ 
weiterung nicht vorhanden ſind, ſoll die Steuergebühr in der 
Regel, wenn die Anmeldung für zwei oder mehrere Betriebsta⸗ 
ge vorhinein gefchiebt, auch vereint vorhinein entrichtet werden. 
Meldet jedoch ein Steuerpflichtiger den Betrieb für einen gan» 
zen Kalendermonat wenigſtens drei Tage vor dem Anfange des 
Leptern bei dem Beamten, dem die Brennerei zur Gefälls-Auf⸗ 
ſicht zugewieſen ift; vorhinein an, fo iſt ihm geſtattet, die für 
den Monat entfallende ganze Steuerſumme in höchſtens ſechs 
gleichen Raten am 1., 6., 11., 16., 21. und 26. des Monas 
tes, für den die Anmeldung geſchah, zu entrichten. Fällt einer 
dieſer Tage auf einen Sonn- oder Feiertag, fo hat die Zahiung 
an dem nächſten Werktage zu geſchehen. Bleibt der Steuerpflich⸗ 
tige mit einer Rate im Rückſtande, fo wird die ganze Monats 
gebühr, fo weit dieſelbe noch unberichtigt ift, ſogleich eingefor— 
dert. Wünſcht er dieſe Geſtattung in einer geringeren als der 
bier zugeſtandenen Ausdebnung, daher mit einer geringeren 
Zahl Raten zu benützen, ſo iſt ihm dieſes frei gelaſſen, jedoch 
muß die Eintheilung in gleiche Raten geſchehen. 


III. 
Steuerborgung. 
1. Arten derſelben. 
$. 8. 
Die Steuerborgung it zweifacher Art, je nahe 
dem dieſelbe mit Rückſicht auf die von Seite der Propinations⸗ 
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bezpieczenia wtenczas tylko ma mieysce, ieżeli urzędowe 
sklady na schowanie plynów spirytusowych, które za zastaw 
slużyć maia, W dostatecznćy obszerności i potrzebnóy wła- 
snosci znayduia się. Zabezpieczenie uważa sie zê dostate- 
czne za tę kwote, która trzy czwarte części wartości odda- 
nych w zastaw płynów wynosi. 


Prośba o przedłużenie terminu opłaty od tych, którzy 
stosownie do (. 3. do stawienia osobnego zabezpieczenia nie 
sa obowiązani, lub którzy zabezpieczenie podług przepisów 
dali, na samóm oznaymieniu wyrażona być może. Ze strony 
innych podatkuiacych powinna być podana osobna prośba, 
na którą Urząd kameralny obwodu stanowi, czyli przedłu- 
Zenie terminu za poprzednićm zabezpieczeniem , iub bez 
tego, ma być pozwolone. 


2. Podział należytości miesigezney na raty, 
, 

Jeżeli nie ma En do zezwolenia na przedłuże- 
nie terminu, natenczas należytość podatkowa w regule, 
ieżeli oznaymienie na dwa lub więcóy dni roboty naprzód 
było uczynione, powinna także razem naprzód być opła- 
cona. Jeżeli isdnak podatkuiacy robotę w gorzelni na cały 
miesiac kalendarzowy przynay mnióy pa trzy dni przed po- 
czątkiem onego, urzędnikowi, któremu gorzelnia w dozór 
przychodowy iest oddana, naprzód oznaymi, wolno mu 
przypadaiaca za miesiąc całkowitą summg podatkową nayda- 
lóy w sześciu równych ratach, dnia 1., 6, 11., 16., 21. i 26., 
tego miesiaca, na który oznaymienie było uczynione, opła- 
cić. Jeżeli który z tych dni przypada na dzień niedzielny, 
lub świąteczny, opłata powinna być naybliższego dnia po- 
wszedniego uiszczona. Jeżeli podatkniący z iedpą ratą zo- 
stanie w zaległości, natenczas należytość całomiesięczna , 
iak dalece nie była ieszcze opłacona, będzie natychmiast 
wymagana. Jeżeli ztego pozwolenia chce korzystać w mniey- 
szey, iak tu wyrażono, rozciągłości, a zatóm w mnieyszéy 
liczbie rat, to zostawuie mu się do woli, podział iednak 
powinien na równe raty być rozłożony, 


III. 
Hredytowanie oplacenia podatku, 
1. Rodzaie kredytu. 
$. 8. 


,. Kredytowanie podatku iest dwoiakiego rodza- 
tu: albo ze względem na opłacenie przez maiącego prawo 
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berechtigten nach der bisherigen Beſteuerungsart Statt gefundene 
Steuerentrichtung, oder ohne Rückſicht auf dieſelbe Platz greift. 


2. Rach Maß der bisherigen Beſteuerung. 


9. 9. 

Iſt der Steuerpflichtige ein Dropinationsbere che 
tigter, und läßt ſich der Betrag, der bisher an der allgemei⸗ 
nen Verzehrungsſteuer von dem in Folge des Propinationsrech— 
tes geſcheyenen Ausſchanke gebrannter geiſtiger Flüſſigkeiten ents 
richtet wurde, ausmitteln, fo kann dieſer Steuerpflichtige vera 
langen, daß ihm für das Verwaltungsjahr 1836 eine dem er— 
wähnten Betrage der bisher entrichteten Verzehrungsſteuer mit 
einem Zuſchlage des 5. Theiles (20 Percent) gleich kommende 
Summe an der Verzebrungsſteuer, die von der Getränkerzeu⸗ 
gung im Laufe dieſes Verwaltungs ⸗Jahres entfallen wird, ges 
borgt werde. Dieſe Borgung findet unter der Bedingung Statt, 
daß der zwölfte Theil des für das ganze Jahr geborgten Betras 
ges mit dem erſten Tage eines jeden Monates vorhinein zu ent⸗ 
richten ift. Der Aus mittlung des Betrages, der geborgt wird, ift 
der Durchſchnitt aus dem Ergebniße der Jahre 1833, 1834 und 
4335, oder wenn das Ergebniß des Jabres 1835 noch nicht 
vollſtändig bekannt wäre, die Jahre 1832, 1833 und 1834 zum 
Grunde zu legen. Uebt ein Pächter die Brennerei aus, ſo findet 
auch in dieſer Beziehung die Beſtimmung des $. 3. Anwendung. 


$. 10. 

So lange die Summe der Verzehrungsſteuer von den ges 
brannten geiftigen Flüſſigkeiten, die in der dem Steuerpflichti⸗ 
gen gehörenden Brennerei erzeugt werden, im Laufe des Bera 
waltungsjahres 1835 den nach dieſer Beſtimmung ausgemittel⸗ 
ten Jahresbetrag nicht überſchreitet, hat der Steuerpflichtige 
keine andere Zahlung, als jene der nach dem $. 9. entfallenden 
monatlichen Raten zu leiſten. Wird aber die Brennerei in der 
Ausdehnung betrieben, daß die in Folge der Anmeldungen fale 
lige Steuergebühr den gedachten Jahresbetrag überſteigt, ſo iſt 
die denſelben überſchreitende Summe baar zu entrichten, wenn 
nicht die Erweiterung der Zahlungsfriſt oder die Borgung der 
Gebühr auf eine andere der durch die gegenwärtige Vorſchrift 
geſtatteten Arten erwirkt wird. 


9. 41. 

Bea bſichtigt ein Propinationsberechtigter die Branntwein⸗ 
Erzeugung in dem Maße zu beſchränken, daß er die Borgung 
nicht mit der vollen nach dem $.9. geftatteten Summe verſpricht / 
ſo bleibt ihm dieſes zwar freigeſtellt, wenn er aber die Getränk⸗ 
Erzeugung in dem Umfange treibt, daß durch die nach feinen 
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propinacyj podatkowi według dotychczasowego sposobu na- 
łożenia podatku, albo bez tego względu. 


2) W miarę dotychczasowego nałożenia 
podatku. 


$. 9. 

Jeżeli podatkuiący iest strona maigca prawo 
Propinacyi, i ieżeli można obliczyć kwotę, która do- 
tychczas, iako podatek konsumcyyny od wyszynkowanych , 
w skutek prawa propinacyi wypalanych płynów Spirytuso- 
wych była opłacana, takowy podatkuiący może Żadać, aby 
mu na rok administracyyny 4836, na podatek konsumcyyny, 
od wyrobu trunku w ciągu tego roku administracyynego 
przypaść maiący , została pokredytowana summa wyrówny- 
waiąca wspomnionćy kwocie opłacanego dotąd podatku kon- 
sumcyynego , 2 dodatkiem iedney piatćy części „(20 procen- 
tu). Kredyt ten pozwala się pod warunkiem, że dwunasta 
część pokredytowanćy na cały rok summy, dnia piórwszego 
każdego miesiąca z góry powinna być opłacona, Za zasadę 
obliczenia summy, która ma być pokredytowana, należy 
wziąć przecięcie z wypadków w latach 1833, 1834 i 1835, 
a gdyby wypadek roku 1835 nie był ieszcze dostatecznie 
wiadomy, lata 1832, 1833 i 1834. Jeżeli dzierzawca pędzi 
w gorzelni, natenczas postanowienie 9. 3. i w tym wzglę- 

zie powinno być zastosowane, 
9. 10. 

Póki summa podatku konsumcyynego od wypalanych 
płynów spirytusowych, wyrabianych w grozelni do podat- 
kuiacego naleZacey, w ciągu roku administracyynego 1835, 
nie przewyższa obliczoney podług tego postanowienia kwoty 
rocznóy, podatkuiacy do zadney inney oplaty, opröcz przy- 
padaiących podług (. 9. rat miesięcznych, nie iest obowig- 
zany. Jeżeli zaś wyrób w gorzelni tak iest znaczny, Ze 
Przypadaiaca w skutek oznaymienia należytość podatkowa, 
wspomnioną kwotę roczną przewyższa, natenczas przewy2- 
szalaca tę kwotę summa powinna być w gotowiinie zapła- 
cona, ieżeli przedłużenie terminu wypłaty, albo kredytowa- 
nie należytości, innym, w ninieyszóm postanowieniu pozwo- 
lonym sposobem nie będzie uzyskane. 

. 11. 

Jeżeli maiacy prawo propinacyi, wyrób wódki tak da- 
lece ograniczyć zamyśla, Ze nie żąda kredytu calkowitey 
wi. 9. zezwolonćy summy, to mu wprawdzie wolno; lecz 
ieżeli tyle trunku wyrabia, że przypadaiąca podług iego 
Oznaymienia należytość podatkowa przewyższa KW lg, do 

Prop. Geſetzſ. f. d. J. 1835. 45 
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Anmeldungen entfallende Steuergebühr der Betrag, auf den 
die Borgung nach ſeinem Anſuchen verringert worden iſt, über⸗ 
ſchritten wird, ſo hat er die Zahlung bis zu der Summe baar 
zu leiſten, welche bis zu dem Zeitpuncte, um den es ſich han⸗ 
delt, hätte entrichtet werden miifjen, wenn der Steuerborgung 
die volle im $. 9. feſtgeſetzte Summe zum Grunde gelegt wora 
den wäre. Auf dieſelbe Art ift zu verfahren, wenn der Steuer- 
pflichtige die mit dem 6. 9. eingeräumte Begünſtigung nicht fo- 
gleich dei dem Beginnen des Verwaltungsjahres, ſondern erſt 
im Laufe desſelben anſucht. 5 
12% 

Stellt der Steuerpflichtige, welcher von der Begünſtigung 
dieſer Steuerborgung Gebrauch machte, im Laufe des Jahres 
den Betrieb der Brennerei ein, und ift bis zu dem Zeitpuncie 
der Einſtellung des Betriebes der für das Jahr eingeräumte 
ganze Betrag der Borgung durch die im Grunde der Anmeldun⸗ 
gen erwachſene Steuergebühr noch nicht erſchöpſt, fo iſt er bes 
rechtigt, mit dem Staatsgefälle Abrechnung zu pflegen, und den 
durch die Ratenzahlungen noch nicht getilgten Rückſtand zu bes 
richtigen, oder nach Maß desfelben die Verringerung der ein» 
zelnen noch nicht fälligen Raten anzuſuchen. 

13 


Treibt der Propinationsberechtigte die Bereitung gebrann⸗ 
ter geiſtiger Flüſſigkelten in der Ausdehnung, daß die von ders 
ſelben nach ſeinen Anmeldungen entfallende Steuergebühr den 
zu Folge des g. 9. beſtimmten Betrag überfchreitet, fo kann er, 
wenn die erwähntt Gebühr für den Lauf des Jahres nicht unter 
600 fl. ſteht, anſuchen, daß ihm die Steuergebühr, durch welche 
jene im $. 9. feſtgeſetzte Summe überſchritten wird, mit Beob⸗ 
achtung folgender Beſtimmungen geborgt werde: 

1) Der von den Steuerpflichtigen erzeugte Branntweln 
und Branntweingeiſt, rüͤckſichtlich deffen die Borgung der Steuer- 
gedühr zugeſtanden wird, muß in wohl gefüllten, zur Anlegung 
des ämtlichen Verſchlußes geeigneten Gefäſſen unter ämtliche 
Mitſperre der Gefällsbebörden übergeben werden. 

2) Zur Ausübung dieſer Mitſperre und zur Aufbewahrung 
der unter dieſelbe geſtellten Brennerei-Erzeugniſſe ift ein zur 
Anlegung der Mitſperre wobl eingerichtetes, gegen Einbrüche 
und Entwendungen geſtchertes Locale von Seite des Steuerpflich⸗ 
tigen im Orte der Erzeugung anzuweiſen, und von ihm, ſo 
lange die Steuerborgung dauert, in gutem, gehörig verwahr- 
tem Zuſtande zu erhalten. 

3) In den Anmeldungen über das ſteuerbare Verfabren, 
welche der auf dieſe Art zu borgenden Steuergebühr zur Grund⸗ 
lage zu dienen haben, ſoll der Steuerpflichtige die Menge und 
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któróy kredyt na prośbę iego został zniżony , powinien w 
gotowiznie wypłacić summe, któraby do tego czasu, o któ; 
rym iest mowa, powinna była być opłacona, gdyby za za- 
sadę kredytu na podatek położona była całkowita w g. 9. 
Ustanowiona summa. Tym samym sposobem postepować 
należy, ieżeli podatkniacy o pozwolone wg. 9. ułatwienie 
nie prosi zaraz na początku, lecz dopiero w ciągu roku 
administracyynego. 
6. 12. 


Jeżeliby podatkuiący, Który korzystał z pozwolenia 
tego kredytu na podatek, w ciągu roku przestał wyrabiać 
w gorzelni i ieżeliby do czasu zastanowićnia gorzelni po- 
zwolona na rok cały summa całkowita kredytu, przez na- 
rosła w skutek oznaymień należytość podatkową nie była 
ieszcze wyczerpaną, natenczas ma prawo obrachować się 
z dochodami skarbowómi i kwotę resztuiaca, ratami wypłaty 
ieszcze nie zastapiona uiścić, albo w miare tóy reszty o 
zmnieyszenie rat poiedyńczych, do zapłacenia ieszcze nie 
przypadiych, prosić. 

H. 13. 

Jeżeli prawo en maiący, wypalane płyny spiry- 
tnsowe w takiey ilości wyrabia, Że przypadaiaca od tego 
wyrobu, podług iego oznaymienia, należytość podatkowa 
oznaczoną stosownie do Ú. 9. kwotę przewyższa, natenczas 
może, ieżeli wspomniona należytość za przeciag roku nie 
mnićy iak 600 ZIR. wynosi, prosić o pokredytowanie nale- 
Żytości podatkowóy, przewyższaiącóy w (. 9. ustanowioną 
summę , z zachowaniem nastepuiacych przepisów: 

1) Wyrobiona przez podatkuiacego wódka lub spirytus 
wódczanny, za które kredyt na podatkową należytość ma być 
pozwolony, powinna w dobrze napełnionych, do urzędo- 
wego zamknięcia sposobnych naczyniach, byó oddana pod 
urzędowy wspólny zamek Instancyy przycho- 
dowych. 

2) Dla uskutecznienia tego wspólnego zamknięcła i na 
schowanie oddanych pod zamknięcie wyrobów gorzelnianych 
powinien podatkuiacy wyznaczyć w mieyscu wyrobu, do 
wspólnego zamknięcia dobrze przysposobiony, przeciw wła- 
maniu się i kradzieży zabezpieczony lokał i takowy do- 
póki trwa kredyt na podatek, w dobrym, należycie ochro- 
Dionym stanie utrzymywać. 

3) W oznaymieniach postępowania poborowi podléga- 
iącego, które pozwoleniu tym sposobem kredytu na podat- 
kową należytość za zasadę służyć powinny, podatkuiący 

GR 
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Gattung der gebrannten geiſtigen Fluͤſſigkeit, die er durch das 
angemeldete Verfahren zu erzeugen beabſichtigt, beiläufig ane 
geben. Zwar wird die Angabe der Gradhältigkeit nicht unbes 
dingt gefordert, jedoch iſt ſtets anzugeben, ob das Erzeugniß 
Branntwein oder Branntweingeiſt ſeyn werde. 

4) Es iſt nicht geſtattet, Erzeugniſſe, welche zu Folge der 
im erſten Ubfage dieſes Paragraphs enthaltenen Anordnung der 
Verbindlichkeit zur Stellung unter ämtliche Mitſperre unterlie⸗ 
gen, derſelben ganz oder zum Theile zu entziehen, oder aus der 
Mitſperre ohne vorläufige ämtliche Geſtattung hinwegzunehmen. 
Die Uebertretung dieſer Anordnung wird nach 6. 39 des Meta 
zehrungsſteuer-Geſetzes (Kreisſchreiben vom 5. Juli 1829 Zahl 
5039) geſtraft. 

5) Die Verringerung, welche die unter ämtliche Mitſperre 
geſtellten geiſtigen Flüſſigkeiten durch Eintrocknen, Aus rinnen 
oder zufällige Ereigniſſe in der Menge oder Beſchaffenheit erlei⸗ 
den, hat dem Staatsſchatze nicht zum Nachtheile zu gereichen. 
Dieſelbe kann dem Steuerpflichtigen nicht zum Anlaße dienen, 
eine Mäßigung oder Nachſicht der Steuergebühr anzuſprechen. 


6) Auslagerungen von geringern Mengen, als dem Er⸗ 
zeugniße eines eintägigen Betriebes, oder wenn durch denſelben 
mehr als zehn Eimer gewonnen wurden, Auslagerungen unter 
zebn Eimer, ſind in der Regel nicht geſtattet. Abweichungen 
können nur Platz greifen, wenn durch die Amtshandlung, welche 
ſolche geringere Auslagerungen verurſachen, der Beamte oder 
das Amt, dem die Brennerei dießfalls zugewieſen iſt, nicht an 
der regelmäßigen Vollziehung ſeiner andern Dienſtverrichtungen 
gehindert, oder in derſelben geſtört wird. 


7) Jede Auslagerung aus der ämtlichen Mitſperre muß 
bei dem Beamten oder Amte, dem die Brennerei dießfalls zuge⸗ 
wieſen ift, ſchriftlich angemeldet werden. 

8) Erreicht die Menge Branntwein oder Branntweingeiſt, 
welche der Steuerpflichtige auszulagern wünſcht, nicht zehn Ei⸗ 
mer, ſo hat er nach Maß derſelben einen auf der Grundlage 
der im $. 4. des Hofdecrets vom 24. Auguft (Kreisſchreiben vom 
4. September) 1835 ausgedrückten Steuerſätze zu berechnenden 
Mh auf Abſchlag der geborgten Steuerſumme baar zu ent- 
richten. 

9) Beträgt die auszulagernde Menge hingegen zehn Eimer 
oder darüber, ſo kann der propinätionsberechtigte Steuerpflich⸗ 
tige entweder den nach dem eben bemerkten Maßſtabe zu berech⸗ 
nenden Betrag baar entrichten, oder anſuchen, daß ihm derſelbe 
auf drei Monate geborgt werde. $ 
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obowiązany iest, ilość i gatunek wypalanych płynów spiry- 
tusowych, które eznaymionóm postępowaniem ‘wyrobić za- 
myśla, na mnićy więcćy, wymienić. Nie żąda się wprawdzie 
ezwarunkowo wymienienia treści stopniowéy, zawsze ie-. 
nak wymienić nałeży, czy wyrób będzie wódka, czy też 
spirytasem wódczannym. 

4) Nie wolno wyrobów, które stosownie do przepisu, 
w pićrwszym oddziale tego paragrafu zawartego, powinny 

yć pod urzędowe współzamknięcie oddane, z pod tego 
zamknięcia całkiem Inb w części uchylać, albo bez poprze- 
dniego urzędowego pozwolenia zabierad. Wykroczenie prze- 
ciw temu rzzporządzeniu karańe będzie podług ý. 39. ustawy 
o podatku konsumcyynym (okolnika z dnia 5. Lipca 1829 
pod liczbą 5039). 

5) Uszczuplenie oddanych pod urzędowe współzam- 
knięcie płynów spirytusowych przez wyschnięcie, wyciecze- 
nie lub przypadkowe zdarzenia w ilości, lub gatunku, nie 
ma 2e Skarbowi. To uszczuplenie nie może służyć 
podatkuiacemu do żądania umiarkowania lub opuszczenia 
należytości podatkowey. 

6) Branie ze składu mnieyszóy ilości, iak wyrób íe- 
dnodzienny wynosi, albo, ieżeli ton wynosi więcćy, iak dzie- 
sięć wiader, branie ze składu zmnićyszćy ilości, iak dziesięć 
wiader, w regule nie iest pozwolone. Odstapienie od tego 
prepisa wtenczas tylko mieysce mieć może, ieżeli przez 
czynność nrzedowa z powodu brania téy mnieyszćy ilości, 
urzędnik lub Urząd, któremu gorzelnia w tym colu została 
Poruczona, w rogularnćm wypełnieniu innych czynności 
ałużby swoićy nie doznaie przeszkody lub przerwy. T 

7) Każde branie z pod urzędowego „współzamknięcia 
powinno urzędnikowi, wyznaczonemu w tćy mierze do go- 
rzelni, być na piśmie oznaymione (zameldowane.) 

8) Jeżeli ilość wódki lub spirytusu wódczanuego, która 
podatkuigey ze składu wziąć chce, nie dochodzi dziesięciu 
wiader, powinien w miarę tćy ilości zapłacić w gotowiźnie 
na odtrącenie pokredytowanóy summy podatkowćy kwotę, 
wyrachowana na zasadzie poboru, nałożonego w H. 4. de- 
kretu Kamery nadwornóy z dnia 24. Sierpnia (okoluika pod 
dniem 1, Września) 1835. 

9) Jeżeli zaś ilość, maiaca być wzięta, wynosi dzie- 
sied wiader lub więcćy, natenczas produkuiacy, prawo pro- 
Pinacyi maigey, może albo w gotowiźnie zapłacić kwotę 
podług dopićro wspomnioney miary wyrachować się maigca, 
albo prosić, aby mu takowa na trzy miesięce pokredyto- 
Wana była. 
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10) In beiden Fällen (8. und 9.) erhält der Steuerpflich⸗ 
tige die ämtliche Beſtätigung über die geſchebene Anmeldung. 
Zugleich mit der Ausfertigung dieſer Beſtätigung wird der Be⸗ 
amte oder Angeſtellte beſtimmt, welcher der Auslagerung beizu⸗ 
wohnen hat. 

11) Dieſer Beamte oder Angeſtellte eröffnet die ämtliche 
Mitſperre, nimmt, wenn die Gefäſſe, in denen das auszula⸗ 
gernde Getränke aufbewahrt wird, ſich unter ämtlichem Ver⸗ 
ſchluße befinden, denſelben ab, fofern nicht das Getränke eine 
Beſtimmung erhält, bei welcher die Anlegung des Verſchlußes 
vorgeſchrieben iſt, wohnt deſſen Hinwegbringung aus dem Auf⸗ 
bewahrungs⸗Locale bei, und bemerkt auf dem Rücken der Bol⸗ 
Tete, daß die Auslagerung in feiner Gegenwart geſchehen fey. 
Erhielt das Getränke eine Beſtimmung, bei der für die Verſen⸗ 
dung die Anlegung des ämtlichen Verſchlußes an die Gefaſſe gea 
ſtattet iſt, und befinden ſich die letztern nicht bereits unter dieſem 
Verſchluße, fo wird ſolcher vor der Hinwegbringung des Gee 
tränkes aus dem Aufbewahrungs-Locale an die zur Verſendung 
beſtimmten Gefäſſe angelegt. 


12) Durch die Aus lagerungen, welche zu Folge des neun= 
ten Abſatzes gegen Borauna der entfallenden Abſchlagsgebühr 
geſchehen, darf die Menge des unter die ämtliche Mitſperre ge⸗ 
ſtellten Branntweines oder Branntweingeiſtes nicht unter die 
Häl te derjenigen Eimerzahl vermindert werden, welche der noch 
unberichtigten und nicht unter der Borgung, von welcher die 
Hý. 9. bis 12. handeln, begriffenen Summe der von dem ſteuer⸗ 
baren Verfahren vorgeſchriebenen Steuergebühr nach den im 
H. 4. des Hofkammerdecretes vom 24. Auguſt (Kreisſchreiben vom 
4. September) 1835 beſtimmten Steuerſätzen entſpricht. 


13) Sobald die von den Anmeldungen des ſteuerbaren 
Verfahrens vorgeſchriebene, nicht unter der erwähnten Borgung 
($$. 9. bis 12.) begriffene Steuergebühr berichtigt iſt, wird die 
ämtliche Mitſperre aufgehoben, und das unter dieſelbe geſtellte 
Getränke freigegeben. 


14) Sollte eine größere Menge Branntwein oder Brannt⸗ 
weingeiſt unter der ämtlichen Mitſperre vorhanden ſein, als die 
volle Eimerzahl, welche der unberichtigten Steuergebühr nach 
den im h. 4. des Hofkammerdecretes vom 24. Auguſt (Kreisſchrei⸗ 
den vom 1. September) 1835 beſtimmten Steuerſätzen entſpricht, 
ſo kann der Steuerpflichtige nicht vor dem Ende des Verwal⸗ 
tungsjahres, von welchem das Getränke herrührt, anfuchen, 
daß die unter ämtlicher Mitſperre zu belaſſende Menge auf die 
bemerkte Eimerzahl zurückgeführt werde. 
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10) W obudwu przypadkach (8. i 9.) otrzyma podat- 
kuiący urzędowe poświadczenie uczyniunego oznaymienia. 
Wraz z wydaniem poświadczenia wyznaczony bedzie urzędnik 
lub zlecennik, który przy braniu ze składu ma być obecny. 

11) Ten urzędnik lub zlecennik otworzy urzędowe 
Współzamknięcie, i gdyby naczynia, w których schowany 
iest trunek wziąć się maiący, znaydowaly się pod zamkiem 
urzędowym, (pieczęcią urzędowa), zamek odeymuie, ieżeli 
Irunek nie takiego przeznaczenia, przy któróm zamknięcie 
(opieczętowanie) naczynia iest przepisane, będzie przy wy- 
prowadzenia go z mieysca schowania obecny, i zauotuie na 
stronie odwrotnóy (grzbiecie) biletu, że trunek w iego o- 
becności został ze składu wzięty. Jeżeli trunek otrzymał 
przeznaczenie, przy któróm dla przesółania nrzędowe zam. 
knięcie naczyń iest pozwolone, i ieżeli te naczynia nie sa 
jeszcze pod takowóm zamknięciem (opieczętowaniem), na- 
tenczas przeznaczone do przesłania naczynia przed wypro- 
wadzeniem trunku z micysca schowania, zamknięciem obło- 
Zone zostaną, 


12) Przez wzięcia ze składu, w skutek 9. oddziału za 
pokredytowaniem przypadaiącóy do otracenia należytości 
uczynione, ilość oddanćy pod urzędowe współzamknięcie 
wódki lub spirytusu wódczannego nie może być o połowe 
téy liczby wiader zmniejszona, która odpowiada nie wypła- 
conóy ieszcze i w kredycie, o którym w $$. 9. do 12. iest 
mowa, nie zawartćy summie zapisanéy, od postępowania, po- 
borowi podlégaigeego należytości podatkowćy, podług nało- 
Żonego p 4. dekretu Kamery nadworney z dnia 24. Sierpnia 
(okolnika z dnia 1. Września) 1835 poborn wyrachowanéy. 

13) Jak tylko należytość podatkowa, podług oznaymień 
postępowania poborowi podlógaiącego zapisana i w pomie- 
nionym kredycie ($. 9. do 12.) nie zawarta, zostanie za- 
płacona, urzędowe współzamknięcie będzie zdięte, i sta- 
wiony pod to zamknięcie trunek wolno oddany. 

14) Jeżeliby się większa ilość wódki lub spirytusu. 
wódczannego pod urzędowóm współzamknięciem znaydowała, 
iak zupełna liczba wiader, która niezapłaccaóy nałeżytości 
podatkowóy podług nałożonego w G. 4. dekretu Namery na- 
dwornóy z dnia 24. Sierpnia (okolnika z dnia 1. Września) 
1835 poboru odpowiada, natenczas może podatkuiacy przed 
końcem roku administracyynego , z którego trunek pocho- 
dzi, prosić, aby ilość, maiaca być pod urzędowóm zam- 

nięciem zostawiona, na wspomniona liczbę wiader została 
zredukowana. 
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3) Unabhängig von dem Ergebniſſe der bishe⸗ 
rigen Beſteuerungsart. 


9. 14. 


Unabhängig von dieſen Beſtimmungen ($. 13.) kann die 
Steuerborgung 
a) Brennerei» Inhabern, die nicht propinationsbe⸗ 
rechtigt ſind, dann 
b) Propinations berechtigten, welche von der im 
9. 13. ertheilten Geſtattung keinen Gebrauch machen, 
in Abſicht auf die Steuergebühr, durch welche die nach dem 
$. 9. aus zumittelnde Summe überſchritten wird, zugeſtanden 
werden, wenn ſie die Brennerei in einem ſolchen Umfange be⸗ 
treiben, daß die für den Lauf eines Verwaltungsjahres entfal⸗ 
lende Gebühr wenigſtens den Betrag von 600 fl. erreicht. 


6. 15. 


Dieſe Borgung ($. 14.) hat die Dauer von ſechz M o- 
naten von dem Beitpuncte, in welchem die Steuergebühr nach 
den allgemeinen Beſtimmungen fällig iſt, an gerechnet, nicht zu 
uͤberſchreiten. 


$. 16. 


Dieſelbe findet nur in fo fern Statt, als die vollſtändige 
Sicherheit für den geborgten Betrag auf die im h. 5. vorge⸗ 
ſchriebene Art geleiſtet wird. 


4) Steuerborgung für die älteren Vorräthe. 
$. 17. 


Die Inhaber jener Vorraͤthe an Branntwein oder 
Branntweingeiſt, welche mit dem 31. October 1835 vor⸗ 
handen find, und nach den erlaſſenen Vorſchriften der Steuer- 
entrichtung unterliegen, können an der Begünſtigung der Steuer⸗ 
borgung nach den Beſtimmungen der $$. 8. bis 16. Theil neh⸗ 
men, wenn der von dieſen Vorräthen gebührende Steuerbetrag 
wenigſtens 50 fl. erreicht. Zur Erlangung dieſer Begünſtigung 
iſt nicht erforderlich, daß der Inbaber derſelben die Erzeugung 
geiſtiger Fluͤſſigkeiten ausuͤbe, oder, wenn er eine Brennerei bes 
fit, die Getränkerzeugung in der mit dem g. 14. bezeichneten 
Ausdehnung treibe. Die von Vorräthen, welche ſich in Brenne⸗ 
reien vorfinden, gebührende Steuergebuͤhr wird in Abſicht auf 
die Bewilligung der Borgung der Steuergebühr gleich behan⸗ 
delt, welche bei den Brennereien in Folge der Anmeldungen 
ves ſteuerbaren Verfahrens in Vorſchreibung kömmt. 
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3) Niezawiśle od wypadków dotychczas owego 
sposobu nałożenia podatku. 


9. 14. 


Niezawiśle od tych oznaczeń (0. 13.) może być pozwo- 
lony kredyt na podatek: 
a) Właścicielom gorzelni, którzy nie maią prawa 
propinacyi, potem 
b) maiacym prawo propinacyi, którzy z udzie- 
lonego w (. 13. pozwolenia nie korzystaią , 
na należytość podatkowa, przewyższaiąca summe, która po- 
dług Ú. 9. ma być obliczona, ieżeli w gorzelni taka ilość 
wypalaia, że przypadaiąca na przeciąg iednego roku admi- 


nistracyynego należytość przynaymnióy kwotę 600 ZIR. wy- 
nosi. 


$. 15, 


Kredyt ten (0. 14.) nie ma przeciagu sześciu mie- 
sięcy, rachuiac od czasu, w którym należytość podatkowa 


PE: e lesch oznaczeń do zapłacenia przypada, prze- 
raczać, 


$. 16. 


Tenże wtenczas tylko ma mieysce, ieżeli kwota po- 
kredytowana przepisanym w (. 5. sposobem, zupełnie bę- 
dzie zabezpieczona. 


4) Krodyt na podatek za dawnieysze zapasy. 


$. 17. 


Posiadacze tych zapasów wódki i apirytusu wód- 
czannego, które się z dniem 31. Października 1835 znay- 
duia i podług wydanych przepisów opłacie podatku podléga- 
ia, mogą być uczestnikami ulżenia przez kredyt na podatek, 
podług oznaczeń 90. 8. do 16., ieżeli należąca od tych zapasów 
kwota podatkowa przynaymnióy 50 ZIR. dochodzi. Do otrzy- 
mania tego ulzenia nie potrzeba, Zeby osiadacz trunków 
trudnił się wyrobem płynów EE MA. j lub ieżeli go- 
rzelnia posiada, trunki w oznaczonóy g. 14. ilości wyrabiał, 
Z należytością podatkową od znayduiących się w gorzelniach 
zapasów przypadaiaca, co do pozwolenia kredytu tak się 
postępować ma, iak z należytościa podatkową, która przy 
wypalania w gorzelniach, w skutek oznaymień podlegaia- 
cego poborowi postępowania, zostanie zapisana. 
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IV. 
Gemeinſchaftliche Beſtimmungen. 
$. 18. 


Die Gefällsbehörden entſcheiden, ob die Bedingungen zur 
Bewilligung der Steuerborgung vorhanden ſind, und in welchem 
Umfange diefeibe zugeſtanden werde. 

6. 19. 


Ueber die Frage, ob der Steuerbetrag, für den die Era 
weiterung der Zahlungsfriſt oder Borgung bewilligt wurde, ge- 
bühre, und ob die zur Zahlung eingeräumte Friſt verſtrichen ſey, 
dient die Beſtätigung des Amtes, bei dem ſich die Gebühr in 
Vorſchreibung befindet, zum Beweiſe, und es hat darüber we- 
der gegen den Steuerpflichtigen ſelbſt, noch gegen Jemanden 
andern ein gerichtliches Verfahren Platz zu greifen. 

$. 20. 


Die Einbringung der zugefriſteten oder geborgten Steuer» 
beträge geſchieht auf die für die Einbringung rückſtändiger Ber- 
zehrungsſteuergebühren vorgefchriebene Art. 

Die in amtliche Verwahrung zur Sicherſtellung übergebe 
nen geiſtigen Fluͤſſigkeiten werden von dem Amte, bei dem fih 
dieſelben in Verwahrung befinden, in dem zur Einbringung des 
Rückſtandes erforderlichen Maße, auf die für den Verkauf von 
Niederlagsgütern zur Tilgung des Lagerzinſes vorgeſchriebene 
Art, durch öffentliche Feilbiethung veräußert. 

$. 21. 


Wer einer Gefällsverkürzung bei der Bereitung gebrann⸗ 
ter geiſtiger Flüſſigkeiten ſchuldig erkannt wird, verwirkt die Bes 
günſtigung der Friſterweiterung und der Steuerborgung für den 
Zeitraum eines Jahres. Ihm kann diefe Begünſtigung auch für 
nen längeren Zeitraum, oder auf unbeſtimmte Zeit entzogen 
werden. 


Wer 

a) zweimal im Laufe eines Jahres mit der Entrichtung der 
fälligen Gebühr im Rückſtande bleibt, oder wer 

b) in dem Falle, wo die Sicherſtellung durch eine Hypothe⸗ 
kar⸗Verſchrelbung geieiſtet wurde, fo lange im Ruͤckſtande 
bleibt, daß zum Behufe der Einbringung des Rückſtandes 
die Feilbiethung der Hypothek angefucht werden mußte, ift 
für den Lauf eines Jahres der Begünſtigung der Erweite⸗ 
rung der Zapffrift oder der Steuerborgung verluſtig. 

Gubernigl⸗Kundmachung vom 3. October 1835 Gub. Zahl 60081. 


$. 22. 
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Iv, 
Powszechne przepisy. 


6. 18. 

Urzędy przychodowe stanowia, czyli warunki kredytu 
na podatek znayduia się, i w iakićy rozciągłości ma być 
kredyt pozwolony. 

$. 19. 

Na pytanie, czyli kwota podatkowa, na którą prze- 
diuZenie terminu wypłaty lub kredytowanie pozwolone zo- 
stało, należy się, i czyli pozwolony do wypłaty termin u- 
płynał, służy za dowód poświadczenie Urzędu, u którego 
należytość zapisana została, i w tym wzgledzie ani przeciw 
samemu podatkuiacemu, ani przeciw koma innema, po- 
stępowanie sądowe mieysca mieć nie powinno. 

f. 20. 

Wybranie (exekncyia) kwot podatkowych, na które 
termin wypłaty przedłużony lab kredyt ndzielony został, 
uskatecznia się sposobom, za wybranie zaległych należyta- 
ści podatku konsumcyynego przepisanym. 

Oddane w urzędowe schowanie na zabezpieczenie pły- 
ny spirytusowe będa przez Urząd, w którym się takowe 
w schowania znaydnią, w ilości potrzebnóy na uiszczenie 
zaległości sposobem, na przedaż towarów w składach na 
zapłacenie czynszu od składu przepisanym , przez publiczną 
licytacyia sprzedane. 

6.21. 

Kto będzie uznany winnym uszczerbku przychodu skar- 
bowego przy wyrobie wypalanych płynów spirytusowych, 
traci dobrodzieystwo przedłużeria terminu wypłaty i kredy- 
tu ua podatek na przeciąg iednego roku. Dobrodzieystwo 
to może mu także na czas dłuższy lub nieoznaczony być 
odięte. 

9.22. 

Kto 

a) dwa razy w ciągu iednego roku z uiszczeniem przypa- 
dłóy do zapłacenia należytości pozostanie w zaległości, 
lub kto 

b) w przypadku, kiedy zabezpieczenie dane było w za- 
pasie hypoteczuym, tak długo zostaie w zaległości, Ze 
dla wybrania téyze o sprzedanie hypoteki prosić po- 
trzeba, traci na przeciag iednego roku dobrodzieystwo 
przedłużenia terminu wypłaty lub kredyta na podatek. 

Obwieszczenie gube z dnia 3, Pażdziernika 1835 do l, gub, 600 84. 
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216. 


Beſtimmung hinſichtlich der Frage: ob der ſequeſtratoriſche 
Pächter eines wegen Steuerrückſtänden verpachteten 
Gutes dem gerichtlichen Käufer desſelben zu weichen 
gehalten fep? 


Üeser die der allerhöchften Entſcheidung unterzogene Frage: 
ob der ſequeſtratoriſche Pächter eines wegen Steuerrückſtänden 
verpachteten Gutes dem gerichtlichen Käufer desſelben zu weichen 
gehalten fey? haben Se. Majeftär laut hohen Hofkanzleidecretes 
vom 16. Auguſt l. J. 3.2011 folgende allerhöchfte Entſchließung 
vom 3. Junt l. J. herabgelangen zu laffen geruhet: 

»Die in Galizien bei der politiſchen Sequeſtration von 
Gütern zur Einbringung der Steuerrückſtände eingeleiteten Ber- 
pachtungen unterliegen wie andere den Beſtimmungen des allg. 
bürg. Geſetzbuches, und es findet fopin auf dieſelben auch der 
4121. b. desſelben feine Anwendung. Sie erloͤſchen auch, in fo 
ferne nicht der Gutseigenthümer ſelbſt in die Verpachtung auf 
einen beſtimmten Zeitraum gewilliget hat, durch die Tilgung des 
Steuerrückſtandes, wegen deſſen fie eingeleitet worden, von 
ſelbſt. Dieſe Beſchränkungen der Contractsdauer ſind jedesmal 
den Pachtbedingntſſen einzuſchalten.⸗ 

Nach dieſer allerhöchſten Entſchließung ſind von nun an 
bei den ſequeſtratoriſchen Güterverpachtungen zwei Fälle zu une 
terſcheiden, nämlich: entweder willigt der Gutseigenthümer in 
die Verpachtung auf eine beſtimmte Zeit ein, oder nicht. 

Im erſteren Falle iſt von nun an den ſequeſtratoriſchen 
Pachtvertragen folgende Klauſel einzuſchalten: 

»Nachdem der Gutseigenthümer N. N. in die Verpachtung 
dieſer Güter auf die Zeit vom — bis — einwilligt, ſo geht der 
Pachtvertrag auch mit dem Ablauf dieſer Zeit zu Ende, es wäre 
denn, daß dieſes Gut (dieſe Güter) bei einer nothwendigen ge⸗ 
richtlichen Veräußerung verkauft würde, wo ſodann auf dasſelbe 
(dieſelben) der $. 1121. des allg. bürg. Geſetzbuches feine Une 
wendung findet. 

Im zweiten Falle hingegen hat die Clauſel nachſtehends 
zu lauten: 

»llebrigens unterliegt dieſer Pachtvertrag wie andere Pacht⸗ 
verträge den Beſtimmungen des allg. bürg. Geſetzbuches, und 
es findet ſohin auf denſelben auch der 5. 4121. des allg. bürg. 
Geſetzbuches feine Anwendung: derſelbe erliſcht auch durch die 
Tilgung des Steuerrückſtandes, wegen deſſen die Verpachtung 
eingeleitet worden iſt, von ſelbſt.⸗ , 
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216. 


Rozwiązanie pytania: czyli sekwestracyyny dzie- 
rzawca iakich, dla zaległości podatku wydzie- 
rzawionych dóbr, sadowemu nabywcy tychże 
ustąpić obowiazanyın iest. 


N pytanie pod naywyższe rozstrzygnienie podciagnione, 
czyli sekwestracyyny dzierzawca iakich, dla zaległości po- 
datka wydzierzawionych dóbr, sadowemu nabywcy tychże 
ustąpić powinien ? raczył Nayiasnieyszy Pan podłng dekretu 
wysokićy Iiancelaryi nadwornćy z dnia 16. Sierpnia r. b. za 
1. 2011, nastepniaca naywyższa uchwałą z dnia 3. Czerwca 
r. b. postanowić: j 

»Rozporządzone w Galicyi przy politycznćy sekwestra- 
cyi wydzierzawienia dóbr, w celu odebrania zaległości: po- 
datkowych, podlćgaia równie, iak i inne przepisom kodexu 
ustaw cywilnych, a zatóm też do takowych (. 1121, tegoż 
kodexu zastosowanym być ma. Takowe gasna też, ieżeli 
sam właściciel dóbr na wydzierzawienie tychże na pewny 
czas nie zezwolił, przez uiszczenie zaległości podatkowey, 
2 przyczyny któróy takowe rozporządzone zostały, same 
przez się, Te ograniczenia trwania kontraktu należy za- 
wsze w rachunkach dzierzawy umieścić.« 

Podług tóy naywyäszey uchwały należy odtąd przy se- 
kwestracyynych wydzierzawieniach dwa przypadki rozróżnić, 
to iest: ałbo zezwalą właściciel dóbr na wydzierzawienie 
tychże na czas oznaczony, lub nie. 

W pierwszym przypadku należy odtąd w kontraktach 
dzierzawy sekwestracyynćy nastepuiaca klauzułę umieścić: 

»Poniesważ właściciel dóbr N. N. na wydzierzawienie 
tychże dóbr, na czas od — do — zezwolił, przeto kończy 
się także kontrakt dzierzawny z wyyściem tegoż czasu, Wy 
iawszy, gdy ta dobra przez sadowa konieczna przedaz sprze- 
dane zostały, gdzie potóm do tychże $. 1121. kodexu cy- 
wilnego zastosowany być ma.« 

W drugim zaś przypadku powinna klauzula w sposób 
nastepui.acy opiewać : 

»W reszcie podlóga ten kontrakt dzierzawny równie iak 
inne kontrakty arendowne przepisom powszechnych ustaw 
cywilnych, a zatem także i do onych zastosowany iest g. 
1121, księgi powszechnych ustaw cywilnych , także gaśnie 
takowy przez się, przez zapłacenie zaległości podatkowóy , 
Z przyczyny ktörey wydzierzawienie rozrzadzone Zostało,« 
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Indem die Kreisämter hiemit angewieſen werden, bei den 
von nun an einzuleitenden ſequeſtratoriſchen Verpachtungen ſich 
hiernach genau zu benehmen, und ſowohl das Licitations-Pro⸗ 
tocoll, als auch den Pachtvertrag in Abſicht auf die Paͤchtdauer 
mit den Beſtimmungen dieſer allerhöchſten Entfchließung in der 
angedeuteten Art ſtets in Einklang zu bringen, wird denfelben 
noch Folgendes bemerkt: 

a) Um für den Fall, als der Eigenthümer des Gutes in die 
Verpachtung auf eine beſtimmte Zeit nicht willigt, die 
Pachtluſtigen nicht abzuſchrecken, und die Maßregel der 
Verpachtung nach Thunlichkeit auch fernerhin im Zwecke 
der Steuerbeitreibung mit Erfolg anzuwenden, find. die 
Sequeſtrations⸗Commiſſare anzuweiſen, ſtets auf eine ent⸗ 
ſprechende Art den Gutseigenthümer dafür zu ſtimmen, Das 
mit er in die Pachtung auf eine beſtimmte Zeit willige, 
wozu er ſich, wenn man ihm die nachtbeiligen Folgen der 
Aufſtellung eines Sequeſters für den Fall der vereitelten 
Pachtung ob Mangel feiner Einwilligung auf eine beſtimm⸗ 
te Pachtdauer umſtändlich und gehörig vorhält, in den 
meiſten Fällen herbeilaſſen dürfte. 

b) Für den Fall, als der Gutseigenthümer dieſe Einwilligung 
ertheilt, muß ſolche ſtets klar und beſtimmt zu Protocol 
genommen, oder mittelſt einer beſondern ſchriftlichen Er⸗ 
klärung dem Protocolle beigeſchloſſen werden. Endlich iſt 
es wünſchenswerth, damit derlei Pachtverträge, die pin- 
ſichtlich der Pachtdauer auf der Zuſtimmung des Gutseigen- 
thümers beruhen, auch von demſelben mitgeſertigt werden. 


Gubernial-Verordnung vom 6. October 1835. Gub. Zahl 58364, 


217. 


a 


Seelſorger, welche hinreichendes eigenes Vermögen für ihre 
Subſiſtenz beſitzen, dürfen keine Deficientengehalte 
beziehen. 


Die höchſte k. k. Hofkanzlei hat unterm 47. September l. J. 
Zahl 24029 bedeutet, daß ein Seelſorger, welcher hinreichendes 
eigenes Vermögen für feine Subſiſtenz beſitzt, keinen Deficien⸗ 
tengehalt, welchen der Religionsfond nur ganz untauglichen 
Prleſtern als Unterſtützung zu ihrem nothwendigen Lebensunter⸗ 
halte wegen Dürftigkeit, fobald fie gut geſittet und für die Seel⸗ 
forge verdient find / zuwendet / beziehen kann und darf. 
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Nakazuige ninieyszómi Urzedom cyrkułowym, by przy 
wydzierzawieniach sekwestracyynych , które odtąd rozrzą- 
dzone będą, podług tego ściśle postępowały, i tak protokół 
licytacyj iako też kontrakt dzierzawny względem trwania 
dzierzawy do przepisów tćy naywyższćy uchwały na sposób 
wskazany zawsze zastosowywały, zamieszcza sie onym także 
co nastepuie: 

a) Aby w iym przypadku, gdy wlasciciel döbr na wydzie- 
rzawienie tychże na czas określony nie zezwala, chcą- 
cych zadzierzawić nie odstraszać, i środku wydzierza- 
wienia podług możności także nadal*w celu odebrania 
podatków skutecznie użyć, należy komissarzom sekwe- 
stracyynym zalecić, by na sposób zamiarowi odpowia - 
daiacy właściciela dóbr tego nakłaniali, aby tenże na 

zierzawe z określonym czasem zezwolił, do czego ta- 

kowy, gdy mu niekorzystne skutki ustanowienia sekwe- 
stratora, w przypadku udaremnionego wydzierzawienia 
dla braku iego zezwolenia na pewny czas trwania dzie- 
rzawy, okolicznie i należycie przedstawione będą, w 
nayczęstszych razach nakłonić się dać może. 

b) W tym razie, gdy właściciel dóbr da to zezwolenie, 
powinuo takowe zawsze iasno i wyraźnie do protokółu 
wciągnione, albo w osobnóm oświadczeniu na piśmie 
do protokółu załączone być. Nakoniec życzyćby sobie 
wypadało, by te Kontrakty dzierzawne, które co do 
trwania dzierzawy na zezwoleniu właściciela dóbr wsparte 
sa, także przez tegoż spólnie podpisane były. 

Rozporządzenie gub. z d. 6, Pażdziernika 1835 pod 1, gub. 58364, 


217, 


Parochowie maiacy własny dostateczny maiątek na 
utrzymanie swoie, nie powinni Żadnćy płacy 
deficyientów pobićrać. 


N aywyzsza c. k. Kancelaryia nadworna zadeklarowała pod 
dniem 17. Września r. b. za liczba 24029; że paroch po- 
diadaigey własny na utrzymanie swoie wystarczaiacy maią- 
tek, płacy deficientów, ktör&y fundusz religyyny tylko ksie- 
Zom zupelnie niezdatnym iako wsparcie do potrzebnego 
utrzymauia Życia, dla ich ubóstwa uzycza, iezeli są dobrych 
obyczajów i przy starunku duchownym zasługi położyli, po- 
ćrać nie może i nie powinien. 
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Hievon werden die Kreisämter und Conſiſtorien zur ge- 
nauen Beachtung dei vorkommenden Anträgen auf Bewilligung 
von Deficientengehalten in die Kenntniß geſetzt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 6. October 1835. Gub. Zahl 59153. 


218. 


Verhältniß der Provincial- Mafen zu den nieder ⸗öſterreichi⸗ 
ſchen Hohlmaßen. 


In Folge hohen Hoſkanzleidecrets vom 15. September l. J. 
Zahl 22945, und hoben Hofkammerdecrets vom 22. Auguſt l. 
J. Zahl 36526, wird das in dem Tariffe des bierortigen Kreis— 
ſchreibens dom 5. Juli 1829 Zahl 5039 angegebene Verhältniß 
zwiſchen den Provincial⸗Maßen und dem geſetzlich als Grund⸗ 
lage der Verſteuerung der Flüſſigkeiten angenommenen Hohl- 
maße des Wiener Eimers, dahin berichtigt, daß: 

ein nied. oſterr. Eimer von 40 Maß, 44 30a Lemberger 
Garnez oder 59 Quart, 

eine nied. öſterr. Maß 11/2 Lemberger Quart, 

eine Bukowinaer Branntwein⸗Wadra von 42 Oka 12 
Wiener Maß, 

und eine Oka einer Wiener Maß gleich zu halten ſey. 

Welches mit dem Beiſatze zur allgemeinen Kenntniß gee 
bracht wird, daß die Verzehrungsſteuer fortan nach dieſem bea 
richtigten Maß + Verhältniße zu entrichten ſeyn werde. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 7. October 1835. Gub. Zahl 60458. 


219. 


Volljährig gewordenen und volljährig erklärten Mündeln 
ſteht frei, ihre Vormünder von der gerichtlichen Schluß⸗ 
rechnung zu befreien. 


Seine f. E Majeſtät haben zur Erläuterung des $. 262. des 
allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches durch allerhöchfte Ent- 
ſchließung vom 11. November 1826 und 19. Juni 1835 zu er⸗ 
klaren geruhet / daß den valljährig gewordenen und volljährig 
erklärten Mündeln frei ſtehe, ihre Vormünder von der gericht⸗ 
lichen Schlußrechnung zu befreien. 

Welches in Folge des hohen Hofkanzleidecrets vom 44. 
September 1. J. Zahl 22837 zur öffentlichen Kenntniß ge⸗ 
bracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 7. October 1835. Gub. Zahl 58862, 
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O tém Urzędy cyrkułowe i Honsystorze dla ścislego 
zachowania przy wydarzających się propozycyiach na pozwo- 
lenie pobićrania płacy deficyientów, zawiadomione zostają, 

Rozporządzenie gab, a d. 6. Października 1835 pod l, gub. 59153. 


218. 


Stosunek miar prowincyionalnych do miar niższo- 
austryiackich wydrożonych. 


W statek dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornóy z dnia 
45. Września r. b. pod liczbą 22945, i dekretu wysokićy 
itamery nadwornéy z dnia 22. Sierpnia r. b. pod licz. 36526, 
stosunek między miarami prowiacyy, i miarą wiadra wié- 
deńskiego w nałożeniu podatku Konsamcyynego na płyny, 
za posadę przyiętą, sprostowanym zostaie w ten sposób: ze 

wiadro hiższo-austryiackie miar 40 trzymaigce, równa 
się 14 3j4 garncom lwowskim, czyli 59 kwartom; 

miara (massa) niZszo-austryiacka, 1 12 kwarcie lwow- 
skiey; g 

wiadro wódki Bukowińskie 12 ok trzymaiące, 12 mia- 
rom wiedeńskim; a 

oko, iednóy miarze wićdenskićy, za równe uważane 
być maia. 

Co z tym dokładem do powszechnéy wiadomości po- 
dane zostaie, iż podatek konsumcyyny odtąd podług tego 
sprostowanego miar stosunku opłacany być ma. 

Obwieszczenie gub. z dnia 7, Października 1835 do 1. gub. 60458, 


210. 


Doszłym letności lub za letnich uznanym, pod opieka 
byłym, wolno opiekunów swoich od ostatecznych 


rachunków sadowych uwolnić, 


Jago c. k. Mość raczył ku obiaśnieniu 9. 262. powszechney 
ustawy cywilney, naywyższćóm postanowieniem z dnia 11. 
Listopada 1826 i 19. Czerwca 1835 zadeklarować, že do- 
aziym letności i za letaych uznanym, pod opieką byłym, 
wolno iest opiekunów swoich od ostatecznych rachunków 
sądowych uwolnić. 
Co w skutek dekretu wysokióy Kancelaryi nadwornóy 

Z dnia 11. Września r. b. pod licz. 22837, do powszechney 
Wiadomości podanćm zostaie. 

Obwieszczenie gub, z dnia 7, Października 1835 do 1, gub. 58862. 

prov. Geſetzl. f. d. J. 1835. 40 


Buriiferftattung der Verzehrungsſteuer von gebrannten gei» 
figen Flüſſigkeiten, die aus Galizien in das Ausland, 
oder nach Ungarn und Siebenbürgen ausgeführt 
werden. 


Mit Beziehung auf den 9. 24. des Kreisſchreibens vom 1. Sep» 
tember 1835 Zahl 58274, über die Beſteuerung gebrannter get» 
ſtiger Fluſſigkeiten, wird in Gemaßheit des Hofkammerdecrets 
vom 23. September d. J. Zahl 41438, wegen Zurückerſtattung 
der Verzehrungsſteuer von den geiſtigen Fluſſigkeiten, die aus 
Galizien in das Ausiand, oder nach Ungarn und Siebenbuͤrgen 
ausgeführt werden, Folgendes zur Nachachtung bekannt gemacht: 
1 


Der Vorbehalt der Steuervergütung bei der Ausfuhr nach 
Ungarn und Siebenbürgen, oder in das Ausland findet nicht 
Statt: 

1) für Branntwein oder Branntweingeiſt, deffen Alcohol⸗ 
Gehalt dreißig Grade nicht erreicht; 

2) für alle gebrannten, mit andern Stoffen verſetzten gel» 
ſtigen Fluͤſſigkeiten, i 

3) für alle Sendungen von Branntweingeiſt, deren aus 
einer Brennerei herrührende Menge nicht wenigſtens zehn nied. 
öſterr. Eimer ausmacht. 


y= 
Die Zollämter, über welche die Ausfuhr von Branntwein- 
geift in das Ausland, oder nach Ungarn und Siebenbürgen, mit 
dem Vorbehalte der Steuervergütung erfolgen kann, werden 
durch eine beſondere Kundmachung bezeichnet werden. Ueber an⸗ 
dere als diefe Zollämter findet die Ausfuhr mit dem gedachten 
Vorbehalte nicht Statt. 
3 


$ 2 LA ” 

Mit dem Vorbehalte der Steuervergütung können Brannt⸗ 
weingeiſt in das Ausland oder nach Ungarn und Siebenbürgen 
verſenden: 

1) Die Beſitzer von Branntweinbrennereien, wenn ſie das 
eigene Erzeugniß ihrer Brennerei ausführen. 

2) Handeltreibende, fo fern fie die für dieſelben vorge- 
ſchriebenen beſonderen Beſtimmungen gehörig beobachten. 

4 


Handeltreibende, welche an der Begünſtigung, Brannt⸗ 
weingeiſt mit dem Vorbehalte der Steuervergütung aus Galizien 
auszuführen / Theil nehmen wollen müffen dieſes e$t fie ſolche 
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l 220. 

. 1 A 

Zwrócenie podatku konsumcyynego od spiryluso- 
wych płynów wy.palanych, z Galicyi za granicę, 
albo do Węgier i Siedmiogrodu *wywożonych 
(wyprowädzanych). \ 


Z odniesieniem sie do 24. f. okolnika z dnia 1. Września 
1835 pod liczbą 53274, o nałożeniu podatku na płyny spi- 
rytusowe wypalane, stosownie do dekretu Kamery nadworney 
z dnia 23. Września r. b. pod liczbą 41438, podaie się o 
zwróceniu podatku konsumcyynego od płynów spirytusowych 
wypalanych z Galicyi za granicę, lub do Węgier i Sied- 
miogrodu wywożonych, dla zachowania co następuie: 


$. 1. 

Zastrzeżenie zwrócenia podatku przy wywozie do Wę- 
gier i Siedmiogrodu albo za granicę, mieysca nie ma: 

1) dla wódki lub spirytusu wśdczannego, którego treść 
alkoholu trzydziestu siopni nie dosięga; 

2) dla wszystkich wypalanych z innémi płodami zmie- 
szanych spirytusowych płynów; 

3) dla wszystkich posółek spirytusu wódczaunego, któ- 
rych ilość z iednóy gorzelni wzięta przynaymnićy dziesięciu 
wiader niższo-austryiackich nie wynosi. 

9. 2. 

Urzędy cłowe, przez które wywóz spirytusu wódczau- 
nego za granicę, albo do Wegier i Siedmiogrodu z zastrze- 
żeniem zwrócenia podatku, dziać sio może, osobnóm ob- 
wieszczeniem wskazane zostaną. Przez inne, iak pomie- 
uioue Urzędy cłowe, wywóz z rzeczonćm zastrzeżeniem nie 
ma mieysca. 


Z zastrzeżeniem zwrócenia podatku przeselad moga 
spirytus wódczanny za granicę lab do Węgier i Siedmiogrodu: 

1) Posiadacze gorzelni, gdy własny produkt swych go- 
rzelni wywo2a; 

2) handel prowadzący, gdy osobne przepisy dla nich 


oznaczone , należycie zachowuia. 


Prowadzący handel, chcacy mieć udział w korzyści 
2 dozwolenia wywozu spirytusa wódczannego z Galicyi z za- 
strzeżeniem zwrócenia podatku, donieść maią o tém pier- 
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Verſendungen vornehmen, der Cameral⸗Bezirks⸗ Verwaltung, 
in deren Bezirke ihr Wohnſttz gelegen iſt, ſchriftlich anzeigen. 
In dieſer Anzeige iſt anzugeben, an weichen Orten ſte Nieder⸗ 
lagen gebrannter geiſtiger Flüſſigkeiten beſitzen. Ueber die vorge⸗ 
legte Anzeige wird ihnen eine Beſtatigung ertheilt, mit welcher 
fie ſichauszuweiſen haben, wenn fie Branntweingeiſt zur Aus⸗ 
fubr mit dem Vorbehalte der STEUER erklaren. 


Sobald Jemand Branntweingeiſt mit dem Vorbehalte der 
Steuervergütung aus Galizien auszuführen wünſcht, muß et 
daruber die ſchriftliche Erklarung in zweifacher gleichlautender 
Ausfertigung überreichen, und zwar: 

a) Wenn der Befiger einer Brennerei das eigene Erzeugniß 
der Letztet en aus derſelben verſendet, bei dem Gefällsbeam⸗ 
ten, dem die Brennerei zur Aufſicht zugewiefen iſt; 

b) in andern Fallen aber bei dem Gefällsbeamten, dem die 
in dem Orte, wo ſich das Getränke befindet, oder in deſſen 
Nähe beſtehenden Brennereien zur Aufſicht zugewieſen find, 
oder ſo ferne in demſelben Orte ein Hauptzollamt oder ein 
Zoll- Legſtattamt beſteht, bei dieſem Amte. 


n ' 

In diefer Erklärung fol deutlich angegeben werden: 

1) Der Vor- und Zuname und Wohnfis 

a) des Verſenders / 
b) des Fubrmanns oder überhaupt desjenigen, der die Waa⸗ 
re an den Ort der Beſtimmung zu befördern bat. 

2) Der Ort, an den die Sendung gebracht zu werden 
beſtimmt iſt. 

3) Das Zollamt, über welches dieſelbe aus Galizien 
auszutreten hat. 

4) Die Straſſe, welche die Sendung bis zum Aus⸗ 
trittsamte einſchlagen wird. i 

5) Die Befhaffenbett des Transports mit 
tels, mit welchem die Verſendung geſchiebt, daher insbeſondere 
die Zahl und Beſchaffenheit der Zugthiere, dann der Wägen 
oder Karren, oder, wenn der Transport zu Waſſer geſchähe, 
die Gattung des Fahrzeuges, deffen Name oder Nummer, wenn 
dasſelbe mit einer ſelchen Bezeichnung verfehen ift. 

6) Die Zahl der Gefäſſe oder Behältniſſe, 
in denen ſich das Getränk befindet, dann die Zeichen und 
Nummern der einzelnen Behaltniſſe. 

7) Die Menge des Branntweingeiſtes und 
deſſen Alkoholgehalt (Gradhältigkeit), und zwar für jedes 
Behältniß abgeſondert. Die Menge ift nicht blos nach nied. öfterr. 
Eimern, fondern auch nach dem Sporco-Gewichte anzugeben. 


725 


we ieszcze, nim takowe przesółki” przedióweżma , na pi 
smie, Administracyi Skarbu powiatowóy, w powiacie którćy 
mieszkają, W tóm doniesieniu podać należy, w których 
mieyscach składy przepałanych płynów spitytusowych po. 
siadają. Na przedłożone doniesienie wydaue im bedzie po- 
Świadczenie, któróm sie wykazywać maia, gdy spirytus wód- 
czanny z zastrzeżeniem zwrócenia podatku ma wywóz o- 
Świadczać będa. 
9 

Kto chce spirytus wódczanny z zastrzeżeniem zwröce 
nia podatku z Galicyi wywozić, podać ma na to pisemne 
oświadczenie w dwóch równobrzmiacych exemplarzach, a 
mianowicie ; $ 

a) Gdy posiadacz gorzelni własny produkt tćóyże, z nićy 
wysóła, podać ina urzędnikowi dochodowemu, któremu 
dozór nad gorzelnia przekazany; 

b) w innych przypadkach atoli, urzędnikowi dochodowe- 
mu, któremu gorzelnie w mieyscu, gdzie sie trunek 
znaydnie, lub w pobliskości tegoż położone, pod do- 
zór oddane sa; albo ieżeli w tóm mieyscu iest glówny 
Urząd cłowy lub Urząd składowy, temuż Urzędowi. 

„16: 

W tóm oświadczeniu SN: wyraźnie być maia: 

1) Imię, przezwisko, i mieysce zamieszkania 

a) przesółaiącego , 

b) wekturanta, lub w ogólności tego, co towar na miey- 
sce przeznaczenia dostawić ma. 

2) Mieysce, dokad przeselka przeznaczona iest. 

3) Urząd cłowy, przez który takowa z Galicyi 
wyyść ma. 

4) Gościniec, któróm posółka iść będzie aż do 
Urzędu wychodowego. 

5) Rodzay środka przewożenia, pomocą któ- 
rego towar przesćłany zostaie, w szczególności zatém liczba 
i rodzay bydlat pocieznych, tudzież wozów lub wózków, 
lub gdy transport dzioie się na wodzie, gatunek statku, te- 
gol nazwa i liczba, ieżełi iest liczba znaczony. 

6) Liczbę naczyń lub schowów, w których 
znayduie się trunek, tudzież znak i liczby poszczegól- 
nych schowów. 

7) Ilość spirytusn wódczannego itreść w nim 
alkoholu (stopień tęgości) a zwłaszcza, co do każdego 
schowu osobno. Ilość nie tylko podług wiader nizszo-austr., 
ale i podług wagi sporco (wraz z wagą naczynia i pa- 

unku) wskazane być ima. 
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8) Die Angabe, aus welcher Brennerei das Geräth Her: 
rührt, und ob und wann die Verzehrungsſteuer von derſelben 
bereits entrichtet oder geborgt wurde, und in dem letztern Falle 
wann die Faͤlligkeit der Gebühr eintrete. 


$. 7. 

Der zur Ausfuhr beſtimmte Branntweingeiſt muß zugleich 
mit der ſchriftlichen Erklärung zu dem oben (im h. 5.) bezeichne⸗ 
ten Gefällsbeamten oder Amte, in wohlverwahrten, zur Ante- 
gung des ämtlichen Verſchlußes geeigneten Gefäffen geſtellt wers 
den. Sind die Gefaͤſſe nicht fo beſchaffen, daß der Amtiiche Vers 
ſchluß mit Sicherheit an dieſelben angelegt werden kann, ſo darf 
deren Ausfuhr mit dem Vorbehalte der Steuervergütung nicht 
zugeſtanden werden. 

f. 8. 

Um den Vorbehalt der Steuervergütung bei der Ausfuhr 
in das Ausland, oder nach Ungarn oder Siebenbürgen zu ers 
langen, muß nachgewieſen werden: 

1) daß das Getränke, das zur Ausfubr erklärt wird, ent⸗ 
weder aus einer inländiſchen (galiziſchen) Brennerei, oder von 
den mit dem 31. October d. J. vorhandenen vorſchriſts mäßig 
angezeigten Vorraͤthen herrührt; 

2) daß die Steuergebühr von demfelben entrichtet, oder 
auf die nach der Vorſchrift geſtellte Art geborgt worden iſt; 

3) daß kein längerer Zeitraum als ein Jahr verſtrich, felt 

a) das Getränke, ohne deſſen Stellung unter ämtliche Mit⸗ 
ſperre oder Uebergabe in die ämtliche Verwahrung vers 
ſteuert, oder die Steuergebühr von demſelben geborgt, oder 

b) das Getränk aus der aͤmtlichen Mitſperre oder der ämt⸗ 
lichen Verwahrung genommen worden iſt. 


9. 9. 


Auf welche Art dieſer Beweis hergeſtellt werde, iſt nach 
der Beſchaffenheit des Falles, um den es fih handelt, zu beur⸗ 
theilen. 

Im Allgemeinen hat jedoch hierbei zur Richtſchnur zu die⸗ 
nen, daß außer dem Fall, wo das Getraͤnke nach gehörig er⸗ 
folgter Verſteuerung, oder nach der zu Folge des Kreisſchreibens 
vom 2. October 1835 Zahl 60081 66. 44 — 47 über die Friſt⸗ 
verlängerungen und Steuerborgungen, erlangten Steuerbor- 
gung unmittelbar aus der Brennerei, in der das⸗ 
ſelbe erzeugt worden iſt, oder ſo fern ſolches von den am 31. 
October d. J. vorhandenen Vorräthen herrührt unmittel⸗ 
bar aus der Niederlage, in der ſich dasſelbe in dieſem 
Zeitpuncte befand, zur Ausfuhr in das Ausland, oder nach line 
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8) Z htórćy gorzelni trunek pochodzi i czyli i kiedy 
podatek konsumcyyny od takowego iuż opłacony , albo po- 
kredytowany został; w razie ostatnim zaś, kiedy termin 
opłacenia należytości zapada. 

Spirytus wódczanny na wywóz przeznaczony, wraz z 
pisemnóm oświadczeniem stawiony być ma do urzędnika 
lub Urzędu dochodowego wyżćy ($. 5.) wskazanego, w na- 
czyniu dobrze opatrzon&m do przyłożenia urzędowego zam- 
knięcia (urzędowóy pieczęci) zdatnóm. Jeżeli naczynia nie 
są tak urządzone , aby pieczęć urzędowa bezpiecznie przy- 
łożyć można, wywóz tychże z zastrzeżeniem zwrócenia po- 
datku przyznanym być nie może. 

5 1 5 

Aby uzyskać zastrzeżenie zwrócenia podatku przy wy- 
wozie za granicę lnb do Węgier i Siediniogroda, wykazać 
się należy : 

4) że tranek oświadczony na wywóz, albo z gorzelni 
kraiowöy (galicyyskićy) albo z zapasów z dniem 31. Paż- 
dziernika r. b, znachodzących się i stosownie do przepisu 
oznaymionych, pochodzi; 

2) że należytość podatkowa od trunku opłacona, albo 
sposobem z mocy przepisu dozwolouym, pokredytowana 
została ; 

3) Że czas na rok dłuższy ieszcze nie upłynał, od 
chwili 

a) iak ed trunku nie będącego ieszcze pod urzędowóm 
Bpółzamknięciem ani do urzędowego przechowania od- 
danym, podatek zapłacony, lub należytość podatku od 
niego pokredytowaną ; albo 
b) trunek z pod spółzamknięcia lub przechowania urzę- 
dowego wzięty został, 
+ 9. 

W iakim sposobie dowód stawionym zostaie, 2 wła- 
ściwości przypadku, o który chodzi, sądzić należy. _ 

W ogólności iednak służyć ma to za prawidlo: ze wy- 
iawszy przypadek, gdzie trunek po nalezżytćm opłaceniu 
podatku, albo po uzyskanóm pokredytowaniu podatku, w 
skutek okołnika z dnia 2. Października 1835 pod J. 60081 
65. 14. do 17. © przedłużenia terminu i pokredy- 
towaniu podarku dozwolonóm, wprost z gorzelni, 
w ktörey produkowany był, lub, gdy z zapasów na dniu 31. 
Października r. b. znachodzących się, pochodzi, prosto 
ze składu, gdzie się takowy w téy chwili znaydował, na 
Wywóz za granice albo do Węgier i Sivdmiogrodu przesé- 
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garn oder Siebenbürgen verſendet wird, die Nachweiſung zur 
Erlangung der Steuervergütung nicht als hergeſtellt zu betrach⸗ 
ten iſt, wenn nicht | 

1) eine nach dem h. 13. Zahl 10 des eben berufenen Kreita 
ſchreibens vom 2. October 1835 Zahl 60081 ausgeſtellte A m te 
liche Beſtätigung (Bollete), oder eine Verſendungs⸗ 
oder Bezugskarte vorliegt, und auf den Erzeuger des 
Getränkes, oder auf einen mit dem 31. October d. J. vorban⸗ 
denen und gehörig angezeigten Vorrath zurückleitet, und nebſtdem 

2) die für den Verkehr mit Branntwein und Branntwein» 
geift mittelſt der Vorſchriſt vom 23. September d. J. (Kreis- 
ſchreiben vom 1. October l. J. Zahl 59582) 60. 58, und 59. 
feſtgeſetzten Beſtimmungen gehörig beobachtet worden ſind. 

Um den Beſitzern der Brennereien die Erfüllung dieſer Bee 
dingung zu erleichtern, wird die Verfügung getroffen, daß, wenn 
fie bei der Veräußerung oder Verſendung von Branntwein oder 
Branntweingeiſt auch in andern als denjenigen Fällen, für welche 
dieſes angeordnet iſt, das Getränke zu dem Geſällsbeamten, dem 
die Brennerei zur Aufficht zugewieſen ift, ebe der Transport des 
Getränkes an den Ort der Beſtimmung erfolgt, ſtellen, und dem 
für die Ausfertigung der Verſendungskarten vorgeſchriebenen 
Verfahren unterziehen, ihnen Verſendungskarten, und ſo weit 
es erforderlich ift: Bezugskarten zu ertheilen find. 

. 10. 


Zu der im $. 8. vorgeſchriebenen Ausweifung werden keine 
Bolleten, Verſendungskarten oder andere Urkunden angenom⸗ 
men, die auf eine geringere Menge als fünf Eimer aus einer 
Brennerei lauten. 


6. 44. 

Der Beamte oder das Amt, bei dem die zufolge des 6. 5. 

vorgeſchriebene Erklärung angebracht wird, bat 
4) die Zahl und den Zuſtand der Gefäſſe, in denen ſich 
das zur Ausfuhr beſtimmte Getränke befindet, zu erheben; 

2) die Menge, Beſchaffenheit und den Alcoholgehalt des- 
ſelben, und zwar für jedes einzelne Gefäß oder Behältniß be- 
ſonders zu unterſuchen; 

3) die Erklärung und beigebrachten Nachweiſungen zu 
prüfen, und ſowohl gegenſeitig, als auch mit dem Zuſtande des 
erklärten Getränkes zu vergleichen; und 

4) wenn alle vorgeſchriebenen Bedingungen erfüllt wur⸗ 
den, und ſich in keiner Beziehung ein Anſtand ergibt, die An⸗ 
weiſungs⸗Bollete an das zum Austritte beſtimmte Amt auszu⸗ 
ftelien ; endlich . 

5) den dmtlichen Verſchluß an die Gefäſſe nnd Behältniſſe 
mit Sorgfalt anzulegen., 
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lany zostaie, wywód uzyskania zwrotu podatkowego za do- 
konany uważany b;ć nie ma, iezeli y 

1) urzędowe poświadczenie (bilet) albo karta 
przesćłki lub-nabycia, podług Q. 13. pod liczbą 10, 
dopićroco powołanego okolnika z dnia 2, Października 1835 
pod liczbą 60081 wydahe, złożonćmi nie są i do produ- 
centa trunku, albo do zapasu z dniem 31. Października r. b. 
znachodzacego się i należycię: oznaymionego, nie odnosi 
sig; oprócz tego 

2) ieżeli przepisy dla obiegu wódki i spirytusu wód- 
czanncego, ustanowa z dnia 23. Września r. b. (okolnikiem 
z dnia 1. Października r. b. pod liczba 59582) w 99. 58. i 
59. wskazane, należycie zachowane nie były. 

Aby dopełnienie tego warunku posiadaczom gorzelni 
ułatwić, rozporządzono zostało: iż, gdy przy sprzedawaniu 
albo przeselan u wódki lub spirytusu wódczannego, w in- 
nych razach, iak w tych, w których to rozporzadzono iest, 
trunek do urzednika dochodowego, któremu dozór gorzelni 
poruczony, picrwey, niż transport trunku na mieysce prze- 
znaczenia nastapi, stawia, i postępowanin w celu wydania 
kart przesółkowych poddazą się, onym karty przesólkowe , 
a iezeli potrzeba , także karty nabycia wydane być maia. 


$. 10. 


Do przepisanego (. 8. wywodu, Żadue bilety, karty 
przesćłkowe lnb inne dokumenta, na mnieyszą ilość, iak 
pięciu wiader z gorzelni wziętych, opiewaiace, przyymo- 
wane nie będą, 

GET. 


Urzędnik, lnb Urząd, u którego oświadczenie g. 5, 
przepisane wniesione zostanie, ma 

1) liczbę naczyń, w których się trunek na wywóz 
przeznaczony znaydnie, rozpoznać; 

2) ilość, gatnnek i treść alkoholu (stopień tegości), co 
do każdego poszczególnego naczynia lub schowu osobno 
dochodzić; 

3) oświadczenie i złożone wywody rozpoznawać i ie- 
dne z drugiómi, iako i ze stanem oświadczonego trunku 
porównywać; tudzież 

4) gdy wszystkie przepisane warunki dopełnione sg, 
i w żadnym względzie nie ma przeszkody; bilet przekazu- 
iący do Urzędu dla wychodn wyznaczonego, wydać; nakoniec 

5) zamknięcie (pieczęć) urzędowe, ną naczyniach i 
schowach uważnie przyłożyć, 
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$. 42. 

Sowobl bei der Ausſtellung der Urswrtfungs » Bolete , als 
auch auf dem Zuge der Waare zu Dem Austrittsamte iſt fih 
nach den für die Ausfuhr⸗ (Tranſito⸗) Güter beſtehenden Vor- 
ſchriftren zu benehmen. + 

In der Bollete ift der Wlcopeigebalt des Getränkes für 
jedes einzelne Gefäß oder N auszudrücken. 

43. 


Bei dem Amte, an das die Sendung zum Austritte über 
die Zoll⸗Linie angewleſen wurde, fol die Beſchau auf die im 
$. 11. Zahl 1 und 2 der gegenwärtigen Anordnung vorgeſchrle⸗ 
bene Art von beiden Oberbeamten, vereint mit demjenigen 
Beamten der Gränz⸗ oder Gefällenwache oder Gefällen-Auf⸗ 
ſicht, welchen die Bezirks⸗ Verwaltung zu dieſen Amtshandlun⸗ 
gen beſtimmen wird, vollzogen werden. 

. 14. 

Iſt die Sendung binnen des auf der Anweiſungs-Bollete 
vorgezeichneten Zeitraums bei dem Austrittsamte eingetroffen, 
wurden auf dem Zuge zum Austrittsamte die für den Transport 
der Durchfuhr⸗Waaren beſte henden Anordnungen beobachtet, 
befinden fih die Gefäſſe und der amtliche Verſchluß im unverletz⸗ 
ten Zuſtande, und wird bei der Beſchau die Ueberzeugung von 
der vollſtändigen Uebereinſtimmung der Sendung mit der Uns 
weiſungs-Bollete erlangt, fo ſtellt das Austrittsamt die Aus⸗ 
tritt - Bonete aus. Diefelbe fol von den Beamten, welche die 
Beſchau vorgenommen haben, 1%, . werden. 

45. 

In Abſicht auf die Ueberwachung des Austrittes ſelbſt über 
die Zoll⸗Linie und die darüber auf der Austritts⸗Bollete zu era 
theilende Beſtätigung ift fih auf die für den Austritt der Durch⸗ 
zugs⸗Waaren vorgeſchriebene Art zu benehmen. Nebſtdem muß, 
wenn der Austritt über die BoM» Linie gegen Ungarn und Gie» 
benbürgen erfolgt, die Austritts⸗Bollete mit der Beſtätigung 
des k. ungariſchen Dreißigſtamtes über den daſelbſt erfolgten 
Eintritt und die gehörige Vollziehung des Eingangs⸗Dreißigſt⸗ 
Verfahrens verfehen ſeyn. 


. 16. 

Die vollſtändige Erfüllung der durch die gegenwärtige 
Vorſchrift vorgezeichneten Bedingungen gewährt den Anſpruch, 
daß ein Betrag von zwei Gulden für jeden niederöſterreichiſchen 
Eimer Branntweingeiſt, der über die Zoll-Linie in das Uus- 
land, oder nach Ungarn oder Siebenbürgen mit dem Vorbe- 
halte der Steuerdergütung ausgeführt worden ift, 

4) wenn der Beſitzer der Brennerei, in welcher das Ge- 
tränke erzeugt wurde, dasſelbe un mittelbar zur Ausfuhr erklärte, 
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6. 12. 
Tak przy wydawania biletów przekazuiących, iako też 
w ciągu drogi towaru do Urzędu wychodowego, podług prze- 
pisów dla towarów przechodowych (transito) istnących , po- 
Btępować należy. 
W bilecie treść alkoholu w trunku, co do każdego 
poszczególnego naczynia albo schowu, wyrażona być ma. 


$. 13. 

W Urzędzie, do którego poselka do wychodu przez 
liniia clowa przekazana została, uskuteczniony ma być prze- 
glad przez obudwóch nadurzedniköw łacznie z urzędnikami 
straży granicznóy lab dochudowey, ałbo z dozorcami do- 
chodowymi, których Administracyia powiatowa do tych czyn- 
ności wyznaczy, a to sposobem w ý. 11, pod liczbą i i 2 
ninieyszego rozporządzenia, przepisanym. 


$. 14. 


Gdy posółka w przedziale czasu na bilecie przekazu- 
jacym, przepisanym, do Urzędu dochodowego nadeydzie; 
rozporządzenia dla przewozu towarów przechodowych istnące, 
na drodze do Urzędu wychodowego zachowane bz ly, naczy- 
nie i apieczętowanie urzędowe niensruszone zostały, i gdy 
podczas przegladania o zupeln&y zgodności między posélkg 
a biletem przekazuiacym, przekonano się; Urząd wycho- 
dowy wyda bilet na wychód, który przez urzędników, co 
przeglad przedsigbrali, podpisany być ma. 

$. 15. 

W celu nadzorowania samego wychodu przez liniia 
cłową i wydania na to na bilecie wychodowym poświądcze- 
nia, sposobem dla wychodu towarów przewozowych prze- 
pisanym postępować należy. Oprócz tego, ieżeli wychód 
nastąpi przez liniią clowe ku Węgróm i Siedmiogrodowi, bi- 
let wychodowy poświadczeniem król. węgierskiego Urzedu 
trzydziestowego Da uskuteczniony tamże wychód i neleżyte 
dopełnienie postępowania wchodowego  trzydziestowego, 
opatrzony być ma. 

3 9. 16. 

Ścisłe dopełnienie warunków ninieyszym przepisem 
zakreslonych, nadaie prawo Żadania; aby dwa ZIR. od kaž- 
dego wiadra niZszo-austryiackiego od spirytusu wódczannego 
przez liniia cłowę za granicę, lab do Węgier albo do Sied- 
miogrodu z zastrzeżeniem zwrócenia podatku, wywiezionego, 

4) ieżeli posiadacz gorzelni, w kKtórćy trunek produ- 
kowany był, takowy zaraz bezpośrednio na wywóz oświad- 
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oder wenn zur Zeit des Austrittes über die Zoll» Linte die zur 
Zahlung der Gebühr von dem ausgeführten Getränke beſtimmte 
Friſt noch nicht nerfirihen war, an der laufenden Verzehrungs⸗ 
ſteuer⸗ Schuldigkeit der Brennerei, aus der das Getränke per- 
rührt, abgerechnet, 
2) in anderen Fällen hingegen baar zuruderfłattet werde. 
47 


In dem erſten dieſer beiden Fälle wird die gehörig ausge⸗ 
ſtellte Austritts⸗Bollete für den nach der Menge des Getränkes 
entfallenden Betrag bei der Steuerzahlung ſtatt baaren Geldes 
angenommen. In dem andern Falle hat der Verſender des Ge— 
tränkes, der die Zurückſtellung zu erlangen wünſcht, längſtens 
binnen ſechs Monaten, vom Tage des Austrittes an gerechnet, 
die Austritts⸗Bollete der Cameral-Bezirks⸗Verwaltung, in 
deren Bezirke die mit dem $. 5. vorgeſchriebene Erklärung ge- 
ſchah, vorzulegen. Dieſe Behörde weifet, fo fern Alles in vor- 
ſchriftsmäßiger Ordnung gefunden wird, ohne Verzug die Babe 
lung des zurück zu erſtattenden Betrages bei einer Gefällskaſſe 
oder einem andern Gefällsamte an. 

Bei der Beſtimmung dieſer Kaffe oder dieſes Amtes if, fo 
weit es der Stand der vorhandenen Baarſchaft und die Größe 
der zurück zu erſtattenden Summe zuläßt, auf den Wunſch der 
Partbei und die Entfernung ihres Aufenthaltsortes Rückſicht 
zu nehmen. 8 

Gubernial⸗Kundmachung vom 9. October 1835. Gub, Zahl 61218. 


221. 


Beftimmung jener Commercial = Bollämter, über welche ges 
brannte geiftige Flüſſigkeiten mit Vorbehalt der Steuer- 
rückſtellung in das Ausland, dann nach Ungarn und 
Siebenbürgen ausgeführt werden können. 


Mit Beziehung auf den h. 2. des Kreisſchreibens vom 9. Octos 
ber 1835 3. 61218 über die Zurückerſtattung der Verzehrungs⸗ 
ſteuer von gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten, die aus Galizien 
in das Ausland, oder nach Ungarn und Siebenbürgen ausge 
führt werden, wird im Grunde hohen Hofkammerdecretes vom 
23. September l. J. Zahl 41438 zur offentlichen Kenntniß ge⸗ 
bracht, daß zum Austritte der erwähnten Flüſſigkeiten mit dem 
Vorbehalte der Rückbergütung der Verzehrungsſteuer folgende 
Aemter, und zwar: an der Zolllinte gegen das Ausland, die 
Zolllegſtätten zu Podgórze und Brody, dann die Commercial- 
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czył, lub jeżeli podczas wychodu przez liniig etowę, termin 
do płacenia należytości ad »wyprowadzonego trunku ozna- 
czony, jeszcze nie upłynąf,, tz talsżytości podatku konsum- 
cyyuego od gorzelni, zskaśrój irurok pochodzi, odracho- 
wane, zł pew 1 Pa i 

2) w innych zaś przypadkach gotowizną zwrócone zo- 
stały. i | 


| 1 

W pićrwszym z A przypadków, bilet wycho- 
dowy należycie wydany na kwote podług ilości trunku . wys, 
padaiaca, przyicty będzie przy opłacie podatku za pieniądz 
gotowy. W drugim przypadku ‚sprzesciaigey tinnek, zwrotu 
podatku żądaiacy, naypóźnićy w sześć miesięcy od dnia 
wychoda rachuiac, bilet wychodowy Administracyi Skarbu 
powiatowóy, w któróy powiacie „oświadczenie 5 prze- 
pisane oddane było, przełożyć ma. Urząd ıen, gdy wszystko 
w przepisauym porządku uskutecznionóm zuaydzie, zaaszy- 
gnuie ezzwloczuie wyplatę zwrócić się maiacey ilości do 
kassy dochodowey lub innego dochodowego Urzędu. 

Przy wyznaczeniu téy kassy, lub tego urzedu, iak da- 
lece stan znaydulącóy się tam gotowizny i wielkość zwrócić 
się maiącóy summy dozwolg , na Życzenie strony i odle- 
głość mieysca i6y, samieszkanie wzgląd mieć nalej. 

Obwieszczenie gub, z dnia 9. Pażdziernika 1835 do l. gub. 64218; 
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Oznaczenie handlowych Urzędów cłowych, na które 
wypalane płýny spirytusowe, z zastrzeżeniem 
zwröeenia podatlu, do obcych kraiów, tudzież 
do Węgier i Ziemi Siedmiogrodzkićy wypró- 
wadzane być. mogą. 


Z odniesieniem się do G. 2. okolnika z dnia 9. Pazdzier- 
nika. 1885 pod liczbą 61218, wzgledem zwrotu podatku kon- 
samcyynego za te wypalane płyny spirytusowe, które z Ga- 
licyi za granicę, albo do Węgier i Ziemi Siedmiogrodzkiéy 
wyprowadzone będą, podaie się w skutek dekretu wysokićy 
Kamery nadworney z dnia 23. Września r. b. do J. 41438, 
do publicznóy wiadomości, że dla wychodu wspomnionych 
płynów z zastrzeżeniem zwrócenia podatku konsnincyynego 
nastepuiace Urzędy, a mianowicie na linii. clowey ku za- 
graniczu, Składy cłowe w Podgórzu i Brodach, tudziez 
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Zollämter zu Babice; Niepołomice, Chwałowice, Bełzec, Hus- 
giatyz , Sinoutz. und Suczawa; gegen Siebenbürgen und Uns 
garn hingegen, die Commercial⸗Zollämter zu Dorna, liórózme- 
26, Also Vereczke, Uszok, Wirama, Barwinek, Konieczna, 
Muszynka, Mniszek, Altendorf, Podhora und Podwilk bę- 
ſtimmt werden. 

Gubernial = tunbmahung vom 9. October 1835. Gub. Zahl 63387. 


222. ` 


Verfahren bei Einhebung der Verzehrungsſteuer bon Brannt⸗ 
wein und Branntweingeiſt, und Ausübung der Con- 
trolle. ; 


Die Kreitämter erhalten Biernebeń:.|' ein Exemplar der mit 
bobem Hofkammerdecrete vom 29. v. M. Zahl 41210 an die 
k. k. vereinte Cameral > Gefallen = Verwaltung für die zur Hande 
babung dieſer Vorſchriften beſtellten Organ? berabgelangten Bes 
lehrung über das bei der Einhebung der Verzebrungsſteuer von 
Branntwein und Branntweingeiſt zu beobachtende Verfahren 
zur eigenen Wiſſenſchaft. 

Zugleich erhalten dieſelben ein Exemplare :]: der weiteren 
hohen Anordnung zur ſchleunigſten Kundmachung an die Steuer⸗ 
Bezirksobrigkeiten. = 

Gubernial⸗Verordnung vom 11, October 1835, Gub, Zahl 61194, 


| 
Belehrung 
über das bei Einhebung der Verzebrungsſteuer 
von Branntwein und Branntweingeiſt, und 


bei der Ausübung der Controlle zu beobach⸗ 
tende Verfahren. 


I. 


Von der Aufnahme der Erzeugungsſtätten und Werks⸗ 
vorrichtungen. 

4. Aufnahme der Erzeugungsſtätten und der 
Werksvorrichtungen bei Gewerbetreibenden. 
8. 

Sobald die mit 9. 7. des Hofdecretes vom 24. Auguſt 1835 
angeordnete Beſchreibung der zum Betriebe gehörigen Localitä⸗ 
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handlowe Urzędy clowe w Bahicach, Niepołómicach, Chwa- 
łowicach, Bsłzca, liusiatynie, Sinoucu i w Suczawia; zaś 
ku Siedmiogrodowi i Wegıöm;, handlowe Urzędy cłowe w 
Dornie, Kórhzmęzó, Also-Vereczke, Uszok, w Wirawie, 
Barwinka, Tionieczney, Muszynco, w Mniszku, Altendorfie, 
Polhorze i w Podwilku ustanowione zostaia. 1 
Obwieszczenie gub. z dnia 9. Października 1835 do 1, gub, 63387. 


222. 


Postepowanie przy pobieraniu podatku konsumcyy- 
nego od wódki i spirytusu wódczannego, i przy 
dopełnianiu kontroli. 


Ww annexie .|* otrzymuią Urzędy cyrkułowe ieden exem 
plarz instrukcyi nadeslaney dekretem wysokićy Kamery: 
nadworney z dnia 29. z. m. za liczba 41210, do c. k. po- 
łączonóy Administracyi dochodów skarbowych dla Urzędów 
i urzędników, ustanowionych do przestrzegania tyclr prze- 
pisów, względem postępowania, przy pobićraniu podatku 
konsumcyynego od wódki i 8 irytusu wódczannego , zacho- 
wać się maiącego, dla wasiy wiedzy. i 
Oraz otrzymuia ciż ieden exemplarz :]: dalszego wy- 
sokiego rozporządzenia dla nayrychleyszego obwieszczeuia 
Zwierzchnosciom obwodów podatkowych. 
Rozporządzenie gub. z d, 11. Października 1835 pod 1. gub. 61194, 


Instrukcyia 
względem postępowania, przy pobićraniu 
podatku konsumcyynego, od wódki i spi- 
rytusu wódczannego, i przy dopełnianiu 
kontroli zachować się maiacego: 
I. 
O wzięciu do protokołu warstatów i aparatów 
warstatowych. 


4, Wziecie do protokołu warstatów i aparatów 
warstatowych u professyionistów. 


Jak tylko opisanie lokałów należących do prowadzenia 
Professyi i do urządzeń warstatowych, iako też naczyń 
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ten, Werksvorrichtungen und Aufbewahrungsgefäſſe eingereicht 
wird, fo ift Diefelbe dem Verzehrungsſteuer⸗Commiſſare und 
künftig demjenigen Beamten, welchem dfe bisher den Verzeh⸗ 
rungsſteuer⸗Commiſſdren zugewiefenen Geſchäfte anvertraut ſeyn 
werden, vorzulegen. j u: 

Dieſer leitet disämtliche Unterſuchung der Betriebsſtätte ein. 


6. 2. 

Dieſe Amtshandlung iſt von vorzüglicher Wichtigkeit für 
die Handhabung der Vorſchriften und für die Sicherſtellung des 
Gefälls gegen Beeinträchtigungen, indem durch diefe Unter» 
ſuchung in mebreren weſentlichen Beziehungen die Grundlage 
für die Ueberwachung des Betriebes feſtgeſtellt wird. Dieſelbe 
fol daher auch in größeren Brennereien ſtets von dem Verzeh⸗ 
rungsſteuer-Commiſſare ſeibſt, und nur in minderen von an— 
dern wohl unterrichteten und vertrauungswürdigen Angeſtellten 
vorgenommen werden. 


4 H. 3. 
Die zu pflegende Unterſuchung bat einen zweifachen Zweck: 

a) Die lleberzeugung von der Richtigkeit der Beſchreibung, 
welche der Steuerpflichtige beibrachte, zu erlangen. 

b) Die zur Ausübung der Controlle erforderlichen Aufklarun⸗ 
gen über die Art des Betriebes einzuholen, ins beſondere 
aber zu Folge 0. 14. der Vorſchrift dom 23. September 
dieſes Jahres die Brenndauer zu erheben. 

9. 4. 

Für den erſten dieſer beiden Zwecke follen nicht nur ſämmt⸗ 
liche dem Betriebe gewidmete Localuaten, ihre Ein s und Aus⸗ 
gänge, die offenen und geheimen Verbindungen, wie auch ihr 
Zuſammenhang unter einander, beſchrieben, ſondern auch 
alle Geräthe und Vorrichtungen überbaupt mit der Angabe des 
Steuerpflichtigen verglichen, und zum Beweiſe, daß dieſes ge⸗ 
ſchihen fey, bezeichnet werden. 

Sind die Betriebs ⸗Localitäten nicht vereint, ſondern abs 
getheilt, ſo wird jede dieſer Unterkünfte insbeſondere aufgenom⸗ 
men, und nicht nur mit der fortlaufenden Zahl, ſondern auch 
mit der beſondern Benennung, die ihr eigen iſt, bezeichnet. Zur 
Bezeichnung ifl eine Oeblfarbe jener Art zu wählen, welche am 
deutlichſten nach Beſchaffenbeit der zu bezeichnenden Localitaͤten 
in die Augen fällt. 

H. 5. 

Sind die Geräthe, deren Rauminhalt für die Beſteuerung 

der Branntwein⸗ Erzeugung zu wiſſen nothwendig ift; eimen⸗ 


757 


schowkowych, podanóm zostanie, należy takowe komissa- 
rzowi konsumcyynemu i temu przyszłemu urzędnikowi, któ- 
remu przedmioty, dotąd komissarzom podatku konsumcyy- 
nego poruczone, powierzone zostaną, przedłożyć. 

Ten zarządza urzędową komissyią śledztwa co do war- 


statów prolessyynych. 
$. 2. 


Ta czynność urzędowa iest co do przestrzegania prze- 
pisów i zabezpieczania dochodu przeciw pokrzywdzeniom, 
szczegölney ważności, gdyż przez to śledzenie w wielu waż- 
nych względach zasada, co do czuwania nad prowadzeniem 
professyi ustalona wartość, l akowa czynność powinna zatóm 
także w większych gorzelniach zawsze przez samego Ko- 
missarza podatku konsumeyynego, i tylko w mnieyszych 
gorzelniach , przez innych dobrze uświadomionych i zaufa- 
nia godnych postanowionych przedsięwziętą być. 


H. 3. 
Śledztwo przedsięwziąć się maiace iest dwoiakiego za- 
miaru : 

a) by przekonania się o rzetelności opisania, które po- 
datkuiacy podał, dostąpić; 

b) by o wykonaniu Kontroli potrzebne wyiaśnienia wzglę- 
dem sposobu prowadzenia professyi otrzymać, w szcze- 
gólności zaś w skutek Ú. 14. przepisu z dnia 23. Wrze- 
śnia biegacego roku trwanie wypałenia wykryć. 


Co do pierwszego z tych obudwóch zamiarów, nie 
tylko te wszystkie dla fabryki przeznaczone lokały, onych 
wniyścia i wyyścia, otwarte i skryte komunikacyie, tudzież 
ich zwiazek iednych z drugiemi, opisane, ale także wszyst- 
kie sprzęty i aparaty w ogólności z podaniem podatkuiącego 
porównane, i w dowód, że to nastąpiło, poznaczone być 
powinny. 

Jeżeli lokały fabryki z sobą komunikacyi nie maia, 
tylko oddzielnie położone sa, natenczas kazdy z tych loka- 
łów osobno do protokołu wzięty, i nie tylko liczbą porzad- 
kowa, ale także osobnóm nazwaniem, onemu właściwóm , 

oznaczony zostanie. Do poznaczenia obiórać należy te 
farbę oleyna, która naydobitnićy podług stanu lokalów, Które 
poznaczone być maią, w oczy wpada. 


9. 5. 


Jezeli naczynia, których obiętość w celu nałożenia 
podatku na palenie wódki wiedzićć potrzeba , pocechowane 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835. 
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tirt, fo ergibt fih der Rauminhalt derſelben aus der Bezeich⸗ 
nung, welche von der zur Vornahme der Cimentirung berufes 
nen Behörde auf dem Gefaͤße erſichtlich gemacht wurde. Es iſt 
fih jedoch damit nicht zu begnügen, vielmehr liegt den Gefalls⸗ 
beamten ob, die Gefaſſe mögen cimentirt ſeyn oder nicht, mit- 
telft cimentirter Maße den Rauminhalt zu erheben; diefe Erhe- 
bung hat fih nebſt den Maiſchbottichen und der Brennvortiche 
tung auf alle Gefaſſe und Vorrichtungen zu erſtrecken, welche 
beſtimmt find, bei mehligen Stoffen zur Einmaiſchung, zur 
Aufbewahrung der reifen Maiſche, oder zu deren Bereitung für 
das Abbrennen, bei nichtmehligen Stoffen zur Aufbewahrung 
derſelben während der Gährung, oder in dem zur Branntwein- 
bereitung geeigneten Zuſtande zu dienen, daher ins beſondere die 
Vor maiſchbottiche und Maiſchwärmer auszumeſſen find. 


j G. 6. 

Die Abmeſſung hat durch Eingießen von Waſſer zu gta 
ſchehen. Zum Behufe derſelben müſſen die Gefäffe und Vorrich⸗ 
tungen leer und trocken ſeyn und ſenkrecht geſtellt werden. 

. Gg 

Würden Gefäſſe ſchief geſtellt gefunden, und wünſcht der 
Beſitzer der Brennerei, daß dieſelben in diefer ſchiefen Stellung 
belaſſen und gemeſſen werden, ſo kann dieſes nur gegen dem 
Statt finden, daß der Rand, welcher liber die äußerſte Waſſer⸗ 
fläche hervorragt, abgeſchnitten werde. 

H. 8. 

Auf den Steigraum in den Maiſchbottichen iſt ſchon 
bei dem Ausmaße der Gebühr in der Art Rückſicht genommen 
worden, daß derſelbe bei der Ueberwachung der Branntwein- 
Erzeugung nicht mehr in die Frage kommt. Ein Maiſchbottich 
alſo, welcher auf 5 Eimer Rauminhalt abgeaicht werden ſoll, 
iſt mit Waſſer bis an den oberſten Rand anzufuͤllen, und die 
darin befindliche Menge Waſſer darf zuſammen nicht mehr als 
5 Eimer betragen. Es iſt ſomit nicht geſtattet, eine Gährtonne 
auf 5 Eimer Rauminhalt in der Art abzuaichen, daß der Waſſer⸗ 
ſpiegel ſich zum Beiſpiele 10 Zoll weiter unterhalb des oberſten 
Randes der Tonne bilde, und daß der Rauminhalt von 40 Zoll, 
die darüber hervorragen, angeblich als Steigraum außer der 


Berechnung bleibe. 
9. 9. 


Dagegen können Maiſchbottiche und überhaupt Gefäſſe, 
welche von ſolchem Umfange ſind, daß die zum einmaligen Auſ⸗ 
ſetzen auf den Brennkeſſel erforderliche Menge Maiſche zwei⸗, 
dreia überhaupt mebrmal darin enthalten ift, durch Anbringen 
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sa, pokaże się onych obiętość z poznaczenia, które przez 
Instancyie do przedsięwzięcia cechowania powołaną na naczy- 
niu widocznie zdziałanćm zostało. Wszelakoż nie należy się 
tóm zadowalniać, owszćm pozostaie obowiązkiem urzędników 
dochodowych, badź by naczynia pocechowane były lub nie, 
za pomocą miar cechowanych obiętości naczyń dochodzić ; 
to dochodzenie rozciagać się ma oprócz kadek zaciörnych 
i aparatów gorzelnych, na wszystkie naczynia i aparaty, któ- 
rych przeznaczeniem iest, przy macznych płodach (mate- 
ryiałach) do zacierania, do zachowania doyrzałych zacićrów, 
albo do onych przygotowania do wypalania, a przy niema- 
cznych materyialach, do zachowania tychże podczas kisze- 
nia, albo w stanie do pędzenia wódki zdatnym, służyć, a 
zatóm osobliwie kadki przedzaciérne i rozgrzywacze (meisz- 
wermery) wymierzone byó maią. 
Odmierzenie dziać się ma przez napełnianie wodą. 
W którym 10 celu naczynia i aparaty próżne, snche i pio- 
nowo ustawione być powinny. 
m 
. 4a 
Gdyby naczynia ukośnie ustawionómi znalezione były, 
i posiadacz gorzelni sobie życzył, by takowe w tém ukosnem 
położeniu zostawione i mierzone były, natenczas może to 
tylko pod tym warunkiem mieysce mieć, aby krawędź, która 
po nad naywyższą powierzchnię wody stórczy, urzniętą zo- 
stała. 
$. 8. 


Na mieysce rośnienia roboty w kadziach zaciórnych 
miano iuż wzgląd przy wymiarze należytości w ten sposób, 
że o takowe przy dozorowaniu nad pędzeniem wódki wię- 
cćy kwestyia nie zachodzi. A zatóm kadź zaciérng, która 
na 5 wiader obiętości ocechowaną być ma, należy wodą aż 
do samego wierzchołku krawędzi napełnić, i znayduiaca się 
tamże ilość wody nie powinna razem więcćy iak 5 wiadćr 
wody wynosić. Przeto też niewolno kadkę do kiszenia na 
5 wiader obiętości w ten sposób odcechować, by Zwierciadio 
wody na przykład od 10 cali nizsy samego wierzchołku 
krawędzi kadkowey formowało się, i aby obiętość 10 cali, 
które nad wodę wychodzą, snadź iako mieysce na rośnienie 
roboty porachowaną byó nie miała. 

Naprzeciw temu zaś mogą kadki zacićrne, a w ogól- 
ności naczynia, które takićy są obiętości, Ze ilość zacióra , 
do iednokrotnego nabicia na kocioł gorzelny potrzebna, dwa, 
trzy a w ogólności więcćy razy w onych zawióra się, przez 

47 


740 


fo genannter Hammklammern in zwei, drei oder mehr voll 
kommen gleiche Theile getheilt werden. 

Aus der Abtheilung eines Maiſchbottiches in zwei oder 
mehrere gleiche Theile darf aber nicht gefolgert werden; daß es 
geſtattet fey, die Anmeldung nicht nach dem ganzen Raumin⸗ 
halte, ſondern nur nach einem Theile des Bottichs zu machen. 

Die Hammklammern find zum Behufe einer ſolchen Ubs 
theilung im Innern der Bottiche auf eine haltbare Weiſe anzu⸗ 
legen, und gegen Verrüdung durch die Einbrennung des k. k. 
Adlers zu ſichern. 

Das Einbrennen hat dergeſtalt zu geſchehen, daß der Adler 
ſeitwärts der Hammklammer zu jteben kommt, und die Spitze 
des Schweifes mit der Hammklammer in gleicher Linie fih bes 
findet. Wäre zum Beiſpiel ein Maiſchvoltich, der 30 oder 40 
Eimer hält, in drei oder vier gleiche Theile zu theilen, fo würs 
de auf folgende Art vorgegangen: 

Man mißt mittelſt des cimentirten Maßes eine Menge 
von zehn Eimern Waſſer in den abzuaichenden Gährbottich, und 
wartet ab, bis das Waſſer in den Zuſtand der Ruhe gekom⸗ 
men iſt. 

Hat der Waſſerſpiegel den Zuſtand der Ruhe erreicht, ſo 
werden unmittelbar daran an zwei, drei oder vier Orten die 
Hammklammern angebracht, unmittelbar ober denſelben, ſobald 
das Waſſer wieder rubig geworden, und ſomit erkennbar iſt, 
daß in der Anbringung der Hammklammern ein Irrthum nicht 
obwalte, der k. k. Adler eingebrannt, ſofort aber mit dem Maße 
weitere zeyn Eimer ſo oft zugemeſſen, als es erforderlich iſt, 
um den Rauminhalt der Tonne anzufüllen. 

. 10. 

Sowohl die Gefäſſe und Brennvorrichtungen, welche durch 
die Ubaichung in Abſicht auf ihren Rauminhalt unterſucht wer⸗ 
den, als auch jene Geräthe, die nicht nachgemeſſen werden, ſind 
mit einer haltbaren, in die Augen fallenden Oehlfarbe, oder 
durch Einbrennen mit fortlaufenden Zahlen zu bezeichnen. Auf 
den Gerätben von Metall kann diefe Bezeichnung durch Eingras 
ben oder Einſchlagen in die äußere Oberfläche geſcheben. Auf 
den Maiſchdottichen und den Brennvorrichtungen ift auch der 
Rauminhalt erſichtlich zu machen. 

14 


Die Zahlen, mit denen die Bezeichnung geſchieht, haben 
für die Maiſch- und Aufbewahrungsgefaͤſſe, dann für die Brenne 
vorrichtungen getrennt von A fortzulaufen. Für jene find arabi- 
fhe, für diefe römifche Ziffern zu gebrauchen. 

Die zu einer Brennvorrichtung gehörenden Deckel, Helme, 
Kühler, Maiſchwärmer und dergl. werden mit detſelben Zahl, 
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danie tak zwanych ham-klamer na dwie, trzy lub wię- 
céy części zupełnie równych podziolone być. 

Wszelakoż z podzielenia kadki zacierney na dwie lub 
wiecey równych części nie możńa wnioskować, Ze iest wol- 
Do oznaymienie nie podług całóy obiętości, ale tylko po- 
dług iednóy części kadki uczynić. 

Hamklamry należy w celu podzielenia takowego we- 
. wnatrz kadek trwale przymocować, i zapobićgaiąc narusze- 
niu onych, przez wypalenie na tychże c. k. orła zabezpie- 
CZ y. 

r Wypalenie (piętnowanie) ma w ten sposób nastąpić, 
by orzeł na boku hamklamry położonym był, a koniec 
ogona z hamklamrą w równéy linii znaydował się. Gdyby 
n. p. kadź zacierna, zawiéraigeg w sobie 30 albo 40 wiader, 
na trzy lub cztóry części podzielić wypadało, natenczas po- 
stąpićby należało na sposób nastepuiacy: 

Mierzy się miarą cechowana (cymentowana) do kadki 
zaciérnéy ilość wody dziesięciu wiader, i czeka się, póki 
woda nie ustoi się. 

Gdy wody źwierciadło inż do stanu spokoynego przyy- 
dzie, to iest, ustoi się, daie się bezpośrednio przy samém 
zwierciadle w dwóch, trzech, lub cztórych mieyscach ham- 
klamry, i bezpośrednio nad tómi, iak tylko woda znowu 
ustoi się, sza oczywiście pokaże sie, Ze w przyłożenia 
hamklamer omyłka nie zachodzi, wypala się c. k. orzeł, i 
tak dalóy domierza się znowu po dziesięć wiader tak długo, 
ile tego potrzeba wymaga, by obiętość kadki napełnić. 


Tak naczynia i aparaty gorzelne, które przez ocecho- 
wanie wzgledem onych obiętości dochodzone zostaig, jako 
też owe naczynia, które przemierzane nie bywaia, należy 
trwała, w oczy wpadaiaca farba oleyna, albo przez wypa- 
lenie, liczbami porzadkowómi poznaczyć. Na naczyniach 
kruszcowych (metalowych) może to poznaczenie przez wry- 
cie lub wybicie na zewnetrzney powierzchni nastąpić. Na 
kadkach zaciórnych i aparatach gorzelnych należy także 
obiętość widoczną zrobić. 

6. 11. 4 

Liczby, którómi poznaczenie dzieie się, iść maią po- 
rzadkiem od liczby 4.; wszelakoż dla naczyń zaczólkych i 
schowkowych oddzielnie, a dla aparatów gorzelnych od- 
dzielnie. Dla pierwzszych użyć należy cyfer arabskich, dla 
drugich zaś rzymskich. 

Należące do aparata gorzelnego dekle, helmy czyli 
czapki, refrygeratory, wygrzewacze (meiszwermery) i t. p. 
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welche die Brennvorrichtung ſelbſt erhält, jedoch unter ſich mit 
fortlaufenden Buchſtaben bezeichnet. Der Brennkeſſel erhält z. B. 
die Zahl I., die zu demſelben gehörenden drei Kühlröhren die 
Bezeichnung I. a., I. b., I. c.; die zu demſelben gehörenden 
zwei Deckel I. d., I. e. 

Wäre ein Beſtandtheil zum Gebrauche mit zweien oder 
mehreren Brennkeſſeln beſtimmt, ſo würde die Bezeichnung lau⸗ 
ten: I. und II. a., I. und II. b. u. ſ. w. 
$. 12. 


Bum Bebufe des zweiten, im H. 3. der gegenwärtigen Bes 
lehrung bemerkten Zweckes fol der Befiger der Brennerei, oder 
derjenige, weicher von ihm die Vollmacht erhielt, der Amtshand⸗ 
lung beizuwohnen, befragt werden: 

1) Welche Stoffe die Brennerei zu verarbeiten pflege; 

2) Welcher Theil des ganzen Rauminhaltes des Keſſels 
wie Blaſe bei jeder Füllung für einen Brand leer gelaffen 
werde; 
3) Welche Zeit erforderlich fey, um die gehörig geſuͤllte 
Brennvorrichtung vollſtändig abzubrennen oder abzutreiben. 

6. 13. 

Die Angabe des Beſitzers der Brennerei iſt mit Rückſicht 
auf die Brennvorrichtung und auf das derſelben entſprechende 
Verfahren genau zu prüfen. Findet der Beamte, daß die Anga⸗ 
be gegründeten Bedenken unterliege, fo hat er dieſelben der Pars 
thei zergliedert bekannt zu machen, und die Aufklärungen, die 
fie ertheilt, oder die Aenderungen, die fte an ihrer frühern Ana 
gabe zugibt, deutlich aufzunehmen. 

Sind die entſtandenen Bedenken hiedurch nicht gehoben 
worden, ſo ſoll der Beamte fordern, daß in ſeiner, oder eines 
andern Angeſtellten, den er hiezu bezeichnen wird, Gegenwart 
ein Probebrand vorgenommen werde. 

6. 44. 


Durch den Probebrand dürfen dem Beſitzer der Brennerei 
keine Koſten, die nicht ohnehin mit dem Brennverfahren ver» 
bunden ſind, verurſacht werden. Auch iſt nicht zu verlangen, daß 
wegen der beabſichtigten Probe die Stoffe, ruͤckſichtlich deren der 
Verſuch nothwendig erkannt wird, dem Brennverfahren zu einer 
andern als derjenigen Zeit unterzogen werden, in welcher dieſel⸗ 
ben nach dem gewöhnlichen Betriebe der Brennerei verarbeitet 
zu werden pflegen. 


1 


9. 15. 


Unterliegt es Hinderniſſen, eine ſolche Probe mit Verläß⸗ 
lichkeit vorzunehmen, ſo ſind unbefangene beeidigte Sachverſtän⸗ 
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oznaczone będą tąż sama liczbą, która sam. aparat gorzelny 
otrzyma, wszelakoż między sobą potzadkowym alfabetem. 
N. p. kocioł gorzeiny otrzymuie liczbę I., należące zaś do 
niego trzy rury chłodzące otrzymuia znaki 1. a, I. b, I. c; 
a należące do tegoż dwa dekle I. d, I. e, 

Gdyby iaka część aparatu do użycia przez dwa lub 
więcóy kotłów przeznaczoną była, natenczas opiewaloby po- 
znaczenie: I. i II. a; I. i II. bi t. d. 

G 

Dla otrzymania drugiego w (. 3. ninieyszćy instrukcyi 
wzmiankowanego zamiaru, powinien posiadacz gorzelni, albo 
ten, co przez niego umocowanym został, by przy czynności 
urzędowóy obecnym był, zapytany być: 

1) Jakie płody gorzelnia przerabiać zwykła; 

2) Jaka część całćy obiętości kotła gorzelnego aibo 
alembika za każdćm nabiciem dla iednego podpalu próźna 
Zostawioną bywa ; 

3) Jakiego czasu potrzeba, by należycie napełniony 
aparat gorzelny, przez zupełne wypalenie lub przepędzenie 
stosowny produkt wydał. 

$. 13. 

Podanie posiadacza gorzelni należy ze względem na 
aparat gorzelny, i na postępowanie temuż aparatowi odpo- 
wiadaiące , ściśle dochodzić. Jeżeli urzędnik spostrzeże, iz 
to podanie zasadnym watpliwosciom podlóga, natenczas po- 
winien takowe stronie dokładnie oznaymić, i obiaśnienia, 
które takowa na to udzieli, lub odmiany, które ona do 
awoiego pićrwszego podania doda, wyraźnie w protokóle 
umieścić. 

Gdyby powstałe watpliwości tym sposobem usunięte 
nie zostały, naówczas powinien urzednik domagać sie, by 
w przytomności iego, lub postanowionego, którego ón do 
tego wyznaczy, próba wypalenia przedsięwzięta została. 

w 


Przez tę próbę nie można posiadaczowi gorzelni Ża- 
dnych innych kosztów przyczyniać, któreby prócz tego do 
postępowania gorzelnianego przywiązane nie były. Tudziez 
nie można Zadad, by w celu zamierzonéy próby, płody, 
względem których doświadczenie za potrzebne uznanem zo- 
staie, pod postępowanie gorzelue w innym iak tym czasie 
podciagnione były, w którym takowe podług zwyczaynego 
trybu gorzelni przerabiane być zwykły. 

41.9: 

Jeżeli zaś przedsiebranie takowey próby z dokładno- 

ścią, jakim przeszkodom podlóga, natenczas przyzwać na- 
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dige beizuziehen, und um ihr Gutachten über die Puncte, ruͤck⸗ 
ſichtlich deren gegen die Annahme der Angaben des Brennerei⸗ 
Beſitzers Anſtände e vernehmen. 

. 16. 

Werden in einer Brennerei verſchiedenartige Stoffe vera 
wendet, deren Beſchaffenbeit auf den Umfang, in welchem die 
Füllung der Brennvorrichtung zuläſſig iſt, oder auf die zur Voll⸗ 
ziehung eines Brandes für jede einzelne Füllung erforderliche 
Dauer einen Einfluß ausübt, ſo iſt die Beſtimmung, welche 
Menge Stoffe, und bei nichtmehligen Stoffen, welcher Maiſch⸗ 
raum auf eine Füllung der Blaſe gerechnet werden ſoll, dann 
welche Brenndauer anzunehmen ſey, ſtets getrennt für die ein⸗ 
zelnen Stoffe, die in der Brennerei verarbeitet zu werden pfle⸗ 
gen, und bei denen in den bemerkten Beziehungen eine Bera 
fchiedenbeit eintritt, zu treffen. Für die Brennereien, in denen 
der Branntwein nicht gleich unmittelbar aus der Maiſche, oder 
überhaupt aus den verarbeiteten Stoffen gewonnen wird, iſt 
abgeſondert auszumitteln, mit welcher Menge Lutter eine gebö⸗ 
rige Blaſenfüllung erfolge, und welcher Zeitraum zum Abtreiben 
einer ſolchen Füllung erforderlich ſey. 

4 


. 

Ueber die Unterſuchung der Betriebs-Localttäten und Werks⸗ 
vorrichtungen, dann die zugleich gepflogenen Erhebungen, iſt 
ein umfaſſendes Protocol nach dem Muſter 1. aufzunehmen. 
Demſelben iſt die Beſchreibung, die der Steuerpflichtige vorleg— 
te, dann ein Grundriß über die unmittelbar der Branntweiner⸗ 
zeugung gewidmeten Räume beiläufig auf die aus der Beilage 
2. erſichtliche Art a: 

. 18. 

Das Protocol wird der Bezirksbehörde vorgelegt, welche 
dasſelbe prüft, foſern Ergänzungen oder Berichtigungen noth- 
wendig find, dieſelben einleitet, und übrigens rückſichtlich der 
Ertheilung des Erlaubnißſcheines nach den allgemeinen Verzeh⸗ 
rungsſteuer⸗Vorſchriften verfährt. 

19 


Dem Beſttzer der Brennerei ift, fo oft er es verlangt, zu 
geſtatten, auf ſeine Koſten eine beglaubigte Abſchrift dieſes Pro⸗ 
tocolles zu erheben. 

6. 20. 

Wird eine Aenderung in der Einrichtung der Betriebsräu⸗ 
me oder der Betriebsgeräthe, oder die Beiſchaffung neuer Ges 
faffe oder Vorrichtungen angezeigt, fo iſt gleichfalls auf die eben 
angeordnete Weiſe zu verfahren. Die neu beigeſchafften Gefäſſe 
oder Vorrichtungen erhalten in der Reihenfolge mit den vorhan⸗ 
denen Stücken weitere fortlaufende Zahlen. Sollten ältere Stücke 
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leży bezstronnych znawców przysięgłych, i onych zdanie 
na punkta, względem których przeciw przyięciu podań po- 
siadaczą gorzelni rk zachodzg, do protokółu wziąć. 


Jeżeli w iakićy gorzelni różnorodzayne płody (mate- 
ryiały) użyte zosiaią, których gatunek do obietości, w ia- 
kićy napełnienie aparatu gorzelnego dopuszczonóm być 
może, albo do czasu trwania, potrzebnego do wykonania 
wypalenia każdego poiedyńczego nabicia wpływ ma, naten- 
czas należy oznaczyć, iaka ilość płodów, a przy niema- 
cznych płodach, iaka obiętość zacióru do nabicia na kocioł 
porachowana być powinna, tudzież iaki czas trwania do 
wypalenia przyjąć należy, zawsze oddzielnie dla poiedyń- 
czych płodów , które w gorzelni przerabiane być zwykły, i 
przy których w namienionych stosunkach różnica zachodzi, 
Dla gorzelni, w których wódka nie zaraz bezpośrednio z 
zacićru , albo w ogólności z przerobionych płodów zyskaną 
bywa, należy oddzielnie wyśledzić , iaka ilość lutrynku dla 
należytego nabicia na alembik daie się, i iakiego czasu do 
przepędzenia tego nabicia potrzeba. 

TERA 

Na rewizyię lokałów fabrycznych i aparatów warstato- 
wych, tudzież oraz na przedsięwzięte wykrycia należy do- 
kładnie obeymuiący protokół podług wzoru 1. ułożyć. Do 
tegoż protokołu potrzebne dołączyć opisanie, przez podat- 
kuiącego podane, tudzież abrys obeyścia z budynkami, na 
gorzelnią przeznaczonego, podobnie podług annexu 2. uło- 
Zonego. 

H. 18. 
Protokół przedłożonym zostanie Instancyi powiatowóy, 
która takowy przeyrzy, i iak dalece takowy 1 albo 
oprawek potrzebować będzie, te poczynić nakaże, i wzglę- 
1 15 udzielenia certyfikatu pozwolenia podług shála th 
przepisów, dotyczących podatku konsumcyynego postapi. 
19 


Posiadaczowi gorzelni wolno, ile razy tenże zażąda, 
na iego koszt kopię poświadczoną (widymowang) tegoż 
protokołu wziąć. 

$. 20. 

Jezeli o iakióy odmianie w urządzenia lokałów fabry- 
eznych lub naczyń, albo też o sprawieniu nowych naczyń 
lub aparatów doniesiono zostanie, natenczas nałeży również 
na sposób właśnie dopiero przepisany postapić, Nowo spra- 
Wione naczynia lub aparaty otrzymaia koleyno z obecnie 
Znayduiącómi się sztukami daléy z porządku idące liczby. 
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außer Gebrauch geſetzt worden ſeyn, fo folen die dadurch eröff⸗ 
neten Zahlen den neu hinzukommenden Stücken gewidmet werden. 


2. Aufnahme der Brenngeräthe für die ſteuer⸗ 
freie Branntwein⸗Erzeugung zum eigenen 
Gebrauche der Erzeuger. 


$. 21. 
Ueber die Branntwein - Erzeuger, welche die Bewilligung 
der ſteuerfreien Erzeugung bis zu einem Eimer zum eigenen Gee 
brauche benutzen, ift bei jeder Bezirksverwaltung eine Ueberfiche 
nach dem Muſter 3 zu führen. i 
$. 22. cj 
Die Obrigkeiten, in deren Bezirke, ſolche Branntwein⸗ 
Erzeuger beſtehen, rückſichtlich welcher es wabhrſcheinlich ift, daß 
ſie die erwähnte Begünſtigung anſprechen werden, ſind mit ein⸗ 
zelnen Bögen dieſer Ueberſicht in hinreichender Anzahl zu bethei⸗ 
len. Dasfelbe hat auch rückſichtlich derjenigen Gefäallsorgane zu 
geihehen, von denen es mit Wahrſcheinlichkeit angenommen 
werden kann, daß bei ihnen Anzeigen über den ſteuerfreien Bes 
trieb zum eigenen Gebrauche des Erzeugers einlangen werden. 
In die betreffenden Abtheilungen dieſer Bögen trägt die 
Obrigkeit oder der Gefällsbeamte, bei dem die gedachte Anzeige 
eingebracht worden iſt, die Angaben ein, welche die Vorſchrift 
vom 23. September d. J. anordnet. 


- 28. 

Die Räume, in denen die ſteuerfreie Getränk⸗Erzeugung 
getrieben werden fnll, und die Geräthſchaften, welche der Er⸗ 
zeuger für dieſen Zweck benützen wird, find durch einen Gefälls⸗ 
beamten oder andern Angeſtellten zu beſichtigen, zu beſchreiben, 
und, ſo weit es die Vorſchrift anordnet, zu bezeichnen. Das Er⸗ 
gebniß des Befundes wird in der hierzu beftimmten Abthellung 
der Ueberſicht angeſetzt, und von dem Gefällsbeamten oder An⸗ 
geſtellten und der Parthei unterſchrieben. Dabei ſoll auch die zur 
einmaligen Füllung der Brennvorrichtung erforderliche Menge 
Stoffe und die Dauer des Brandes für jede Füllung aus gemit⸗ 
telt werden. 

6. 24. 

Aus dieſen einzelnen Ueberſichten wird die Geſammtüber⸗ 

ſicht bei der Bezirks « Verwaltung gebildet. 


25. 

Der ren "FFF7P deſſen die Bewilligung 
der ſteuerfreien Erzeugung zum eigenen Gebrauche keinem An- 
ſtande unterliegt, wird mit einem Reviſtonsbogen nach dem 

Muſter 4. betheilt. Dieſer Reviſtonsbogen wird mit folgendem 
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Gdyby zaś dawnieysze sziuki z użycia wykluczone zostały, 
naówczas liczby przez to opróźniene, na nowe śztuki po- 
łożone być maią. 


2) Spisanie do protokółu naczyń gorzelnych do 
bezpłatnego pedzenia wódki na własny użytek 
producentów. 


"2 

Względem producentów wódki, którzy używaią pozwo- 
lenie do bezpłatnego pędzenia wódki aż do iednego wiadra 
na własny użytek, należy w każdóy Administracyi powiato- 
wey wykaz podług wzoru 3. prowadzić. 

22 

Zwierzchności, w których obwodzie takowi producenci 
wódki istnieig, względem których do prawdy podobna, że 
eit o wspomnioną ulgę ubiegać się będą, obdzielone być 
maią poszczególnómi arknszami tych wykazów w liczbie 
dostarczaiącóy. Toż samo nastąpić ma także względem tych 
urzędników dochodowych, o których prawdopodobnie przy- 
jąć można, Ze do nich doniesienia o bezpłatnóm pędzeniu 
wódki na własny użytek producenta nadeyda. 

W dotyczących oddziałach tych arkuszy zapisze Zwierzch- 
ność albo urzędnik dochodowy, do którego wspomnione do- 
niesienie podane zostało, podania, które przepis z dnia 23. 
Września r. b. stanowi, 


23. 

Obeyścia, w ern wyrabianie trunku 
nastąpić powinno, i naczynia, których n w tym 
celu nżyie, powinny przez nrzędnika dochodowego lub 
innego postanowionego oglądane, opisane, i iak dalece prze- 
pis nakazuie, poznaczone być. Wypadek rewizyi zostanie 
w przeznaczonym do tego oddziale wykazu umieszczonym, 
i przez urzędnika dochodowego albo postanowionego i przez 
stronę podpisanym. Przy tém należy także ilość płodów, 
do iednokrotnego nabicia na aparat gorzelny potrzebną, i 
czas, przez który wypalenie każdego nabicia trwać ma, 
wysledzié. 

6. 24. 

Z tych poiedyńczych wykazów ułożony zostanie w Ad- 

ministracyi powiatowóy Pe: wykaz. 
25. 

Producent trunku, względem którego pozwolenie] bez- 
płatnóy produkcyi na własny nżytek Żadnóy wątpliwości nie 
Podlćga, obdzielony zostanie arkuszem rewizyynym podług 
Wzoru 4. Ten arkusz rewizyyny opatrzony będzie następu- 
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Beiſatze verſehen: »Der gegenwärtige Reviſionsbo⸗ 
gen wird dem . mit dem Beiſatze erfolgt, 
daß er befugt iſt, gegen jedes malige vorläufige 
Anmeldung in den . . . (bier werden die Wochen 
oder Monate, in denen die Getränk⸗Erzeugung ſteuerfrei ge⸗ 
trieben werden darf, ausgedrückt) Branntwein aus ſelbſt 
erzeugten. . (bier wird die Art der Stoffe angeſetzt) 
hochſtens bis zu Einem Eimer zu erzeugen. Diefe 
Clauſel wird von dem Verzehrungsſteuer-Commiſſäre oder dem 
Beamten, der künftig deffen &efchäfte führen wird, unterſchrie⸗ 
ben. Wird der Getränk⸗Erzeuger von den einzelnen Anmeldun⸗ 
gen enthoben, fo bleiben die Worte: vgegen jedes malige 
vorläufige Anmeldung hinweg, und es wird dagegen 
nach »erzeugen« hinzugeſetzt: vund derſelbe wird gegen 
genaue Beobachtung der Vorſchrift für den er 
wähnten Zeitraum von den einzelnen Anmel⸗ 
dungen enthoben. 

Der auf dieſe Art eingerichtete Reviſionsbogen vertritt für 
diefe Gattung Branntweln⸗Erzeuger die Stelle des Erlaub⸗ 
nißſcheines. 


8. Aufnahme einzelner Deſtillir⸗Apparate. 
9. 26. 


Nebſt den Perfonen, welche 
a) Branntwein und Branntweingeiſt erzeugen, oder 
b) fih mit der Rectification des Branntweines befchäftigen, 
oder 
e) Branntwein durch Verſetzung mit andern Stoffen umſtalten, 
daher zu Folge G. 7. des Hofdecrets vom 24. Auguſt d. J. die 
vollſtändige Beſchreibung ihrer Betriebsräume und Werkvorrich— 
tungen zu überreichen haben, kann es noch andert Beſitzer von 
Deſtillir⸗Apparaten geben, welche keine der bemerkten Beſchäf⸗ 
tigungen wirklich treiben, die Bewilligung zur fleuerfreien Brannt- 
wein» Erzeugung zum eigenen Gebrauche nicht anſprechen, und 
ſich auch nicht mit der Verfertigung oder dem Verſchleiße ſolcher 
Apparate befchäftigen, welche fih jedoch vorzubehalten wünſchen, 
mit den Deſtillir⸗Apparaten kuͤnftig eine der unter a., b., c. be⸗ 
merkten Verfahrungsarten vorzunehmen. Dieſe Beſitzer von Des 
ſtillir⸗Apparaten haben zu Folge $. 6. des gedachten Hofdecrets 
den Beſitz derſelben anzuzeigen. 


9. 27. 


Diefe Anzeigen find in zweifacher Ausfertigung, entweder 
bei der Ortsobrigkeit, oder wenn fih ein hierzu beſtellter Ge⸗ 
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iącym dodatkiem: Ninieyszy arkusz rewizyyny wy- 
danym zostaie . . . . mu ztym dodatkiem, 
Że ón uprawnionym iest, za każdokrotnóm u- 
przednićm oznaymieniem . „ . (tu wyrażone 
zostaną tygodnie lub miesiące, w których pędzenie tranków 
bezpłatnie dziać się może), wódkę z płodów, przez 
niego samego utworzonych . . . (tu vmieszczony 
być ma rodzay płodów) naywiecey do iednego wia- 
dra wypalac« Ta klauzuła podpisaną zostanie przez 
komissarza podatku konsumcyynego, lub przez tego urzę- 
dnika, który tegoż czynności w przyszłości sprawować bę- 
dzie. Jeżeli producent trunku od poiedyńczych oznaymień 
uwolnionym zostanie, naówczas wyrazy: »za każdokro- 
krotnóm uprzedniem oznaymieniem« wypuszczone 
zostaną, a miasto tego po wyrazie »wypalać« dodano bę- 
dzie: vi takowy przy ścisłóm zachowaniu prze- 
pisu za wspomniony przeciąg czasu od po- 
szczególnych oznaymień uwolnionym zostaie.a 

Tym sposobem napisany arkusz rewizyyny zastępuie 


w karty pozwolenia dła tegoż gatunku producentów 
wódki. 


3) Spisanie do protokółu poiedyńczych apara- 
tów dystylacyynych. 


. 26. 
Oprócz osöb, które 
a) wódkę lub spirytus wódczanny wypalaia, albo 
b) dystylacyią wódki trudnią się, albo 
c) wódkę przez dodanie innych materyialöw przeistaczaia, 
a zatóm w skutek 6. 7. dekretu nadwornego z dnia 24. 
Sierpnia r.b. doskonałe opisanie swoich obeyść fabrycznych 
i aparatów warstatowych wydać powinny, mogą znaydować 
sig ieszcze inni posiadacze aparatów dystylacyynych, którzy 
Zadnóm z wzmiankowanych zatrudnień rzeczywiście nie zay- 
muią się, o pozwolenie do bezpłatnego wypalania wódki 
na własny użytek nie staruią się, ani też robieniem lub 
przedażą takich aparatów nie trudnią się, a którzy iednak 
sobie zastrzódz Zycza, tymi aparatami dystylacyynymi na 
przyszłość ieden z wspomuionych pod a, b, e, rodzaiów 
postępowania przedsięwziąć. Takowi posiadacze aparatów 
dystylacyynych, maia w skutek (. 6. wspomnionego dekretu 
nadwornego o posiadaniu tychże donieść. 
. 27. 
Te doniesienia podane być maia w dwóch exempla- 
rzach, albo do Zwierzchności mieyscowóy, albo ieżeli usta- 
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fällsbeamter ‚näher befindet, dieſem zu überreichen. Die Obriga 
keit theilt diefelbe dem Verzehrungsſteuer-Commmiſſäre mit. 
Der Letztere ſetzt auf Einem Exemplare die Beſtätigung, daß 
ſolches überreicht worden fey, an, und ſtellt dasſelbe unmittel⸗ 
bar, oder durch die Obrigkeit dem Anzeigenden zurück. 


9. 28. 


um die lleberzeugung zu gewinnen, daß nur die angezeig⸗ 
ten Deſtillir⸗Geräthe vorhanden find, wird bei dem Beſitzer 
eine Reviſion nach den für diefe Art Amtshandlungen beftehen- 
den Beſtimmungen aufgenommen, und der Reviſionsbefund auf 
dem zweiten Exemplare der Anzeige angeſetzt. 


6. 29. 


Das mit dem Reviſtonsbefunde verfehene Exemplar der 
Anzeige wird der Bezirks behörde vorgelegt. 
$. 30. 
Sowohl bei dem Verzehrungsſteuer-Commiſſäre, als auch 
bei der Bezirks: Verwaltung iſt eine Ueberſicht der Deſtillir⸗Ap⸗ 


parate nach dem Muſter 5. zu führen, und davon bei den Re- 
viſionen der angemeſſene Gebrauch zu machen. 


II. 


Von der Behandlung der Anmeldungen des ſteuerbaren 
Verfahrens, und von der Steuerentrichtung. 


4) Uebernabme und Prüfung der Anmeldungen. 


H. 31. 

In der Regel haben alle Anmeldungen ſchriftlich zu 
geſcheben. Getränk⸗Erzeugern, welche die Anmeldung wenig⸗ 
ſtens får eine Woche vorhinein anbringen, und die Branntweine 
Erzeugung in fo beſchränkter Ausdehnung treiben, daß von dem 
für eine Woche angemeldeten Verfahren ein Steuerbetrag, der 
drei Gulden nicht úberfteigt, entfällt, kann jedoch auf ihr Ans 
ſuchen bewilligt werden, die Anmeldung unmittelbar bei dem 
Beamten, dem die Ueberwachung der Brennerei zugewiefen iſt, 
oder in ſo fern ein einhebendes Gefallsamt zur Uebernahme der 
Verzehrungtſteuer beſtimmt wurde, bei demſelben mündlich 
einzubringen. Die mündliche Anmeldung wird von dem Beam: 
ten oder Amte, bei dem dieſelbe erfolgt, auf einem für die An- 
meldungen vorgedruckten Papiere aufgenommen, und von dem 
Anmeldenden mit der Unterſchrift, oder ſofern er nicht ſchreiben 
kann, mit dem Handzeichen bekräftigt. Auch derjenige, der die 
Anmeldung aufnahm, ſetzt ſeine Unterſchrift bei. 
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nowiony do tego urzędnik dochodowy bliżóy znayduie się, 
do onegoz. Zwierzchność udziel&to doniesienie komissarzo- 
wi podatku konsnmcyynego, który potóm położy na iedaym 
exemplarzu potwierdzenie , że takowy podany został, i 
zwróci tenże nazad donoszącómu bezpośrednio, lub przez 
Ziwierzchność, 

5. 28. 

Aby się przekonać, Ze tylko doniesione naczynia dy- 
Stylacyyne obecnie znayduia się, rewizyia u posiadacza po- 
dług przepisów istnacych dla tegoż rodzaiu czynności urzę- 
dowych przedsiewzieta, i rezultat rewizyi na drugim exem- 
piarzu doniesienia zamieszczonym zostanie. 


6. 29. 
Exemplarz „doniesienia rezultatem rewizyi opatrzony, 
przedłożonym będzie Administracyi powiatowey. 
$. 30. 
Tak u komissarza podatku konsumcyynego, iako też 
w Administracyi powiatowey, wykaz aparatów dystylacyynych 
podług wzoru 5. utrzymywać, i z takiego przy rewizyiach 
przyzwoity użytek robić należy. 


IL. 


O postąpieniu z oznaymieniami procesu gorzelnego, 
podatkowi podległego, i o opłacie podatku. 


1) Przyymowaniei rozpoznawanie oznaymien. 


. 81. 

W regule wszystkie Eu ua pismie podawane 
być powinny. Wszclakoż może producentom trunków, któ- 
rzy oznaymienie przynaymniey na ieden tydzień naprzód 
wnoszą, i wódke tylko w tak ograniczoney obiętości pędzą, 
że od postępowania (procesu), na ieden tydzień oznaymio- 
nego, kwota podatkowa, trzy ZIR. nieprzewyższaiąca, wy- 
pada, na ich prośbę dozwolona być, oznaymienie bezpo- 
średnio do urzędnika, któremu dozorowanie nad gorzelnią 
przydzielone iest, albo ieżeli poborczy Urząd dochodowy 
do odbierania podatku konsumcyynego przeznaczony jest, 
do tegoż ustnie wnieść. Ustne oznaymienie wziętóm bę- 
dzie przez urzędnika, lub Urząd, gdzie takowe nastąpiła, 
ha papiör drukowany, dla oznaymień przeznaczony, i przez 
ornaymuigcego podpisem, albo ieżeli tenże pisać nie umie, 
Znakiem ręki potwierdzone zostanie. Tudzież i ten, co 
onzymienie na papier wział, położy swóy podpis. 
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$. 32. 

Die Anmeldungen gelangen auf drei Wegen an den 
Beamten oder Angeftellten, dem die lleberwachung der Brennes 
rei zugewieſen ift: 

a) unmittelbar von dem Steuerpflichtigen, der 
die Anmeldung bei ihm anbringt; 
b) von einem Gefällsamte oder Beamten, von 
welchem die Bollete ausgeſtellt wurde, oder 
c) von der Steuerbezirks⸗ Obrigkeit, bei der die 
Anmeldung geſchah und die Steuer entrichtet wurde. 
33 


Den Cameral- Bezirks Verwaltungen liegt ob, mit Be- 
obachtung der im H. 22. der Vorſchrift vom 23. September d. J. 
enthaltenen Anordnungen für die Steuerpflichtigen eines jeden 
Ortes zu beflimmen, bei welchem Gefällsbeamten oder einheben⸗ 
den Gefällsamte die Anmeldungen einzubringen feyen, oder ob 
dieſelben bei der Steuerbezirks-Obrigkeit zu geſchehen haben, 
dann auf welchem der bemerkten Wege ſolche an den Beamten 
oder Angeſtellten, dem die Ueberwachung der Brennerei zuge⸗ 
wieſen ift; gelangen folen. É 

Zur unmittelbaren Uebernahme der Anmeldungen find in 
der Regel die Verzehrungsſteuer-Commiſſäre, und künftig die 
Unter⸗Inſpectoren der Gefällenwache zu beſtimmen. Zur Er⸗ 
leichterung der Steuerpflichtigen können jedoch auch Reſpicien⸗ 
ten der Gefällenwache, oder andere Beamte oder Angeſtellte, 
welche die erforderlichen Eigenſchaften beilgen, um ihnen die 
Prüfung der Anmeldungen, die Berechnung der Gebühren und 
die Führung der Anmeldungs-Regiſter mit Berubigung anzu⸗ 
vertrauen, ausnahmsweiſe zur Uebernahme der Anmeldungen 
beſtellt werden. 

$. 35. 

Sn den Fällen, in denen es angemeffen erfannt wird, Die 
Anmeldungen unmittelbar bei der Gteuerbezirfö- Obrigfeit ges 
ſcheben zu laffen, find zwar im Allgemeinen bei der Beſtimmung 
des Beamten oder Angeſtellten, dem die die mit der Empfangsbe⸗ 
ſtätigung der Steuerbezirks⸗Obrigkeit verſehene Anmeldung vor⸗ 
gelegt werden muß, und ohne deffen Bibirung die Empfangsbe⸗ 
ſtätigung der Obrigkeit nicht die Stelle der Bollete vertritt, dies 
ſelben Grundfatze zu beobachten, welche nach dem H. 34. bei der 
Beſtimmung der Organe, bei denen die Anmeldungen eingebracht 
werden können, zur Richtſchnur zu dienen haben. Da jedoch die 
Individuen, welchen in dieſem Falle die Vidirung der Anmel⸗ 
dungen obliegen wird, nicht ſtets auch zur Berechnung der Ge⸗ 
bühren und zur Ausſtellung der Bolleten beſtellt zu, werden brau⸗ 
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6. 32. 

Oznaymienia dostaią się trzema drogami do urzę- 
dnika albo do postanowionego , któremu dozorowanie nad 
gorzelnia przydzielone iest: 

a) bezpośrednio od kontrybuenta, który oznay- 
mienie do niego podaie , 
b) od Urzędu dochodowego lub urzędnika, 
od którego bilet wydanym został, albo 
c) od Zwierzchności obowodn podatkowego, u którćy 
oznaymienie działo się, i podatek zapłaconym został. 
33 


Kameralnych Administracyy powiatowych iest obowiaz- 
kiem, z zachowaniem rozporządzeń, w Śfie. 22. przepisu 
z dnia 23, Września r. b. zawartych, dla podatkuiacych 
każdego mieysca przepisać, do którego urzędnika dochodo- 
wego, lub poborczego Urzedu dochodowego oznaymienia 
wniesione być, albo czy takowe u Zwierzchności obwodu 
podatkowego dziać się maia, tudzież która z wzmiankowa- 
nych dróg takowe do urzędnika lub postanowionego, któ- 
remu dozorowanie nad gorzelnia pornczone iest, dostać się 
powinny. 

$. 34. 

Do bezpośredniego przyymowania oznaymień należy 
w regule komissarzów code konsumcyyrego, a na przy- 
szłość podinspektorów straży dochodowóy przeznaczyć. Dla 
ulgi podatkuiacych można wszelako także respicientów stra- 
Ży dochodowey, albo innych urzędników lub postanowio- 
nych, którzy potrzebne zdolności posiadaia, by onym roz- 
poznawanie oznaymień, wyrachowanie nałeżytości, i utrzy- 
mowawanie reiestrów oznaymień z ufnością powierzyć, wy. 
iatkowo do odbierania (przyymowania) oznaymień ustanowić. 

$. 35. 

W tych przypadkach, w których za stosowne uznaném 
zostanie, by oznaymienia bezpośrednio u Zwierzchności 
obwodu podatkowego działy się, należy wprawdzie w ogól- 
ności przy wyznaczeniu urzędnika lub postanowionego, któ- 
remu oznaymienie potwierdzeniem odebrania przez Zwierzch- 
ność obwodu podatkowego opatrzone , przedłożonóm być 
Musi, i bez którego widowania (poświadczenia) potwierdze- 
nie odebrania Zwierzchności mieysce biletu nie zastępuie, 
też game zasady zachować, które podług 0. 34. przy wy- 
znaczeniu urzędników, do których oznaymienia podawane 

YĆ moga, za prawidło służyć maią. Gdy iednak osoby, do 
tórych w tym przypadku poświadczenie oznaymień należyć 
edzie, nie zawsze też do wyrachowania należytości, i do 


Prop. Gefekf. f. d. J. 1835. 48 
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chen, fo kann, nach Maß des Erfordernißes, die Ermächtigung 
zur Vidirung der Anmeldungen nach geſchebener Steuerentrich⸗ 
tung auf Individuen von erprobter Verlaßlichkeit ausgedehnt 
werden, wenn gleich dieſelben nicht alle zur Führung der An⸗ 
meldungs⸗Regiſter erforderlichen Eigenſchaften befigen ſollten. 


9. 36. 


Die Anmeldungen, in welchen 
a) eine Abweichung von der vorſchriftmäßigen Maiſc dauer 
oder Brennzeit angeſprochen, oder 
b) von der im $. 27. der Vorſchrift vom 23. September d. J. 
bewilligten Geſtattung Gebrauch gemacht 
wird, dürfen nur von den Verzebrungsſteuer⸗Commiſſären, 
oder künftig von den Unter» Inſpectoren der Gefällenwache, 
nach Maß des ihnen eingeräumten Wirkungskreiſes, ron andern 
Beamten oder Aemtern aber nur in fo fern, als fie zur Bes 
handlung ſolcher Anmeldungen die beſondere Ermächtigung von 
der Bezirks⸗ Verwaltung erhalten, erledigt werden. Bei der 
Ertheilung dieſer Ermächtigung tt mit Vorſicht zu verfahren. 
$. 37. 

Die Prüfung der Anmeldungen iſt zweifach: die Aeuße⸗ 
re und die Innere. 

9. 38. 

Durch die äußere Prüfung der Anmeldungen wird 
unterſucht: 

4. ob diefelben nicht mit weſentlichen Mängeln, wegen 
welcher deren Annahme verweigert werden muß, behaftet 
epen, und 
f 2. ob durch dieſelben eine befondere Bewilligung anges 
ſucht werde. 


6. 39. 
Als ein weſentlicher Mangel einer Anmeldung iſt 
anzuſehen: 
1. Wenn aus derſelben nicht zu entnehmen iſt, für welche 
Brennerei dieſelbe geſchehe. 
2. Wenn der Tag, an welchem 
a) die Einmaiſchung mehliger Stoffe, oder 
b) die Uebertragung der Maiſche oder des Lutters auf die 
Brennvorrichtung (ohne Unterſchted, ob es fih um mehlige 
oder nichtmehlige Stoffe handelt) 
vorgenommen werden wird, nicht angegeben iſt. 
3. Wenn aus der Anmeldung der Erzeugung aus mehli⸗ 
gen Stoffen nicht zu erſehen ift; ob dieſelbe Bors oder Nach⸗ 
mittags beginne. 


tat 
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wydawania biletów ustanowione być potrzebuią, a zatdın 
można w miarę potrzeby, upoważnienie do poświadczania 
oznaymisń po nastąpionćy opłacie podatku, na osoby du- 
świadczonćy akuratności rozciagnąć, chociażby takowe nie 
Wszystkie do utrzymowania reiestrów oznaymień potizebiie 
własności posiadały. 


6. 36. 
Oznaymienia, w których 
a) o zboczenia od przepisanego trwania zaciera, albo 
czasu wypalenia proszono, albo 
b) z pozwolenia, w g. 27. przepisu z dnia 23, Września 
r. b. przyznanego, użytek zrobionym 
będzie, załatwiane być mogą tylko przez komissarzy po- 
datku konsumcyynego, albo w przyszlości przez podinspek- 
torów siraży dochodowey, w miarę przyznanego im zakresu 
działania , przez innych zaś urzędników albo przez inne 
Urzędy tylko tak dałece, o ile takowi do załatwiania tych 
oznaymień osobne upoważnienia od Administracyi powiato- 
wóy otrzymaią, Przy udzielaniu tego upoważnienia należy 
ostrożnie postępować. 
6. 37. 
| Rozpoznawanie oznaymien iest dwoiakie: zewnetrz- 
ne iwewngtrzne. 


. 38. 


Przez rozpoznawanie zewnętrzne oznaymien 
dochodzono będzie : 

1) czy w takowych nie znayduia się istotne niedokła- 
dności, dla których onych przyięcie odmöwionem być mu- 
si, i 

2) czy w tychże osobne pozwolenie proszone iest. 


$. 39. 


Za istotną niedokładność oznaymienia należy uważać: 
4) kiedy z takowego poiad nie można, dla którćy go- 
rzelni to oznaymienie podane zostaie ; 
2) kiedy dzień, w którym 
a) zatarcie płodów macznych, albo 
b) przeniesienie zacićru albo łatrynku pa aparat gorzelng 
(bez różnicy, czy rzecz idzie o mączne lub niemaczne 
łody) 
ernste zostanie, podany nie iest. 
3) Kiedy zoznaymienia o produkcyi z płodów mącznych 
Wyrozumieć nie można, czy takowa przed południem lub 
Po południu zacznie się, 
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4. Wenn 

a) in der Anmeldung der Erzeugung aus mebligen Stoffen 
die Nummer und der Rauminhalt der Maiſchbottiche, die 
verwendet werden; 

b) in andern Anmeldungen die Gattung und Menge der 

Stoffe, die verarbeitet werden, 
nicht angegeben erſcheinen. 

5. Wenn in einer Brennerei, die mit mehreren als einer 
Brer vorrichtung verſehen ift, die Nummer der Brennvorrichtung, 
die Verwendung kommen wird, nicht angegeben worden ift. 

2. Wenn in Anmeldungen, in welchen nach der Vorſchrift 
die Stunde, zu der die Maiſche oder der Lutter auf die Brenn⸗ 
vorrichtung übertragen werden wird, anzugeben iſt, die Angabe 
dieſer Stunde für die erſte Füllung der Brennvorrichtung nicht 
angegeben wurde. 

7. Wenn in den Anmeldungen über die Erzeugung aus 
concentrirten Fküſſigkeiten, oder über die Rectification oder Um- 
ſtaltung des Branntweines 

a) der Zeitpunct des Beginnens, oder das Ende des Ber- 
fahrens, oder 
b) die Menge und Beſchaffenheit der zu erzeugenden Stoffe 
anzugeben unterlaſſen wurde. 

8. Wenn in den Anmeldungen aus concentrirten Flüſſig⸗ 
keiten die Gradhaltigkeit des Erzeugnißes, das hervor gebracht 
werden wird, nicht angegeben erſcheint. 

9. Wenn die Unterſchrift des Anmeldenden feblt. 

4 


$. 40. 
Andere als die hier aufgeführten Mängel find als unwe⸗ 
fentlich zu betrachten. ne 
. 41, 


Eine Anmeldung, die mit einem oder mehreren weſent⸗ 
lichen Mängeln behaftet iſt, fol dem Anmeldenden zurück geſtellt 
werden, und darf weder der Ausſtellung einer Bollete zum 
Grunde gelegt, noch in dem Falle, wo die Anmeldung und 
Steuerzahlung unmittelbar bei einer Steuerbezirks⸗Obrigkeit 
geſchah, von dem Gefällsbeamten oder Angeſtellten mit der vor» 
geſchriebenen Vidirung verſehen werden. 


. 42. 

Wegen unweſentlicher Mängel ift die Ausſtellung der Bole 
lete oder die Vidirung der mit der Zahlungsbeſtätigung verſehe⸗ 
nen Anmeldung nicht zu verſagen, jedoch ſoll die Ergänzung 
der Anmeldung, wenn der Anmeldende ſolche ſelbſt überbringt, 
ſogleich, außer dem aber bei der Reviſton der Erzeugungsſtätte 
vorgenommen, und in dem letztern Falle auf dem Rüden eines 
Exemplares derſelben nachträglich angeſetzt werden. 
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4) Kiedy 
a) w oznaymieniu o prodnkcyi z macznych płodów, nu- 
mer i obiętość kadek zacićrnych, które do tego użyte 
będą, a ' 
b) winnych oznaymieniach gatunek i ilość płodów, które 
wyrobione zostana, 
podane mie sa. 

5) Kiedy w iakićy gorzelni, która we więcćy iak ieden 
aparat gorzelny opatrzona iest, numer aparatu gorzelnego, 
który użytym będzie, podany nie został. 

6) Kiedy w oznaymieniach, w których podług prze- 
pisu godzina, w którćy robota lub lutrynek na aparat go- 
rzelny nabite będa, podaną być powinna, taż godzina dla 
pierwszego nabicia na aparat gorzelny podaną nie została. 

7) Kiedy w oznaymieniach o produkcyi z płynów skon- 
centrowanych , albo o dystylacyi lub przeistoczeniu wódki 

a) czas rozpoczęcia, lub koniec postępowania , albo 
b) ilość i iakość wyrobić się maiacych płodów 
podać omieszkano. 

8) Kiedy w oznaymieniach o produkcyi z płynów skon- 
centrowanych treść stopniowa produktu, który utworzonym 
zostanie, podaną nie okaznie się. 

9) Kiedy podpis oznaymuiacego brakuie. 


6. 40, 


lane jak tu przytoczone braki, za mnićy ważne uwa- 
Zane być maig. 
; $. 41. 

Oznaymienie, w którym iedna lub więcćy niedokła- 
dności znayduie się, oznaymuiącemu zwróconóm być po- 
winno, i nie może ani do wydania biletu za posadę wzięte, 
ani też w tym przypadku, gdzie oznaymienie i uiszczenie 
podatku bezpośrednio u Zwierzchności obwodu podatkowego 
nastąpiło, przez urzędnika dochodowego, albo postanowio- 
nego przepisanćm poświadczeniem opatrzone być. 


9. 42. 


Dla mnióy ważnych niedókładności, wydania biletu, 
lub poświadczenia oznaymienia, potwierdzeniem , że poda- 
tek zapłacony, opatrzonego, odmawiać nie należy, wszela- 

OŻ uzupełnienie oznaymienia, ieżeli oznaymuiący takowe 
zam podaie, powinno natychmiast, w ionym zaś razie przy 
rewizyj warstatu gorzelnego przedsigwziete, i w tym osta- 


alm razie na tyle exemplarza oznaymienia następnie do- 
dane być. 
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$. 43, 


Wird in einer Anmeldung ausdrücklich um eine beſon⸗ 
dere Bewilligung angeſucht, fo bat das Amt, der Bes 
amte oder der Angeſtellte, dem die Erledigung der Anmeldung 
zugewieſen iſt, 

4. wenn die Erthellung der angeſuchten Bewilligung in 
feiner Amts wirkſamkeit gelegen iſt, darüber zu entſcheiden; 

2. in andern Fällen aber die Anmeldung der Behörde, 
welcher die Entſcheidung zugewieſen iſt, vorzulegen, wenn hier⸗ 
zu ein hinreichender Zeitraum bis zu dem Beginn des angemel⸗ 
deten Verfahrens vorhanden iſt. 

Wird die angeſuchte Bewilligung verſagt, oder kann die 
Anmeldung der zur Entſcheidung berufenen Behörde nicht vor⸗ 
gelegt werden, ſo wird die Anmeldung als unbrauchbar zurück 
geſtellt ($. 46.). 

H. 44. 

Durch die innere Prüfung der Anmeldungen wird 
unterſucht, ob zwiſchen den einzelnen Angaben der Anmeldung 
jene gegenſeitige Uebereinſtimmung beſtehe, welche 
bei einer vorſchriſtmäßigen Einrichtung des ſteuerbaren Verfah⸗ 
rens Statt finden muß, und ob die einzelnen Schritte des Ver⸗ 
fahrens ſich in den vorgeſchriebenen Zeiträumen 
folgen, insbeſondere 

4. ob die angegebene Zahl der Füllungen der Brennvor⸗ 
richtung mit der Größe derſelben und der Menge der verarbeite⸗ 
ten Stoffe im Ebenmaße ſtehe, und den zu Folge der $$. 4. bis 
48. gepflogenen Erhebungen entſpreche. 

2. Ob der Zeitpunct, in welchem die Hebertragung der 
Maiſche in die Brennvorrichtung nach der Anmeldung zu erfol- 
gen hat, nicht vor der zuläffigen kürzeſten, oder nach der geftat- 
teten längſten Maiſchdauer angegeben ſey. 

3. Ob die angegebene Brenndauer mit der Vorſchriſt úber- 
einſtimme. . 

4. Ob die Zeiträume, in denen die einzelnen Füllungen 
der Brennvorrichtungen auf einander folgen ſollen, mit der 
Brenndauer und der zur Reinigung der Brennvorrichtung erfor⸗ 
derlichen Zeit bei der Anmeldung eines ununterbrocheuen Betrie⸗ 
bes das richtige Verhältniß halten. 

5. Ob durch die angemeldete Zahl Brände die im f. 18. 
feſtgeſetzte, oder durch beſondere Bewilligungen zugeſtandene 
Brennzeit werde überſchritten werden. 

6. Ob in den Anmeldungen über die Erzeugung aus con⸗ 
centrirten Flüſſigkeiten, oder über die Rectification oder Umſtal⸗ 
tung des Branntweines, 
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9. 48. 

Jeżeli w oznaymieniu. wyraźaie o osobne pozwo- 
lenie proszono będzie, natenczas ma Urząd, Urzędnik, 
albo postanowiony, któremu zaiatwienie oznaymienia przy- 
dzielone iest, 

4) ieżeli danie proszonego pozwolenia do zakresu iego 
działania urzędowego należy, takowe rozstrzygnąć ; 

2) winnych zaś przypadkach oznaymienie tóy Instan- 
cyi, któréy rozstrzygnienie poruczone iest, przedłożyć, ie- 
Želi do tego dostateczny czas do rozpoczęcia oznaymionego 
postępowania zbywa. 

Gdy proszone pozwolenie odmówione zostanie, albo 
gdy oznayınienie nie może być przedłożone lastancyi, do 
rozstrzygnienia powolaney, naówczas oznaymienie iako nie 
do użycia zwróconóm zostanie. ($. 46.) 

$. 44. 

Przez wewnętrzne rozpoznawanie oznaymień 
dochodzono będzie, czy między poiedyńczemi podaniami 
oznaymień owa wzaiemna zgodność istnieie, która przy 
przepisanóm urządzeniu postępowania podatkowi podległego 
mieysce mieć powinna, i czyli poiedyńcze kroki postępo- 
wania w przepisanych przeciegach czasu po so- 
bie następuią, a w szczególności: 

1) czy podana liczba napełnień aparatu gorzelnego z 
wielkością tegoź i ilością przerobionych materyiałów, w ró- 
wnym stosunku zostaie, i przedsięwziętym w skutok $$. 1 
do 48 dochodzenioin odpowiada. 

2) Czyli czas, w którym przeniesienie zacićru na apa- 
rat gorzelny podług oznaymienia nastapić ma, przed do- 
zwolonem naykröiszem, albo po dozwolonem naydiuzszem 
trwania zacieru oznayıniony został. 

‚ 8) Czy podane trwanio wypalenia z przepisom zgadza 
810. 
4) Czy przerwy czasu, w których: poiedyńcze uabicia 
Da gorzelne aparaty, po sobie nastąpić powinny, 2 trwa- 
niem wypalenia i z czasem, do czyszczenia aparātu gorzel- 
nego potrzebnym, przy oznayınieniu nieprzerwanego trybu 
gorzelni w ścisłym zostają stosunku. 

5) Czy przez ornaymioną liczbę podpałów, czas wy- 
palenia w (. 18. przepisany, albo przez osobne pozwolenia 
Przyznany, przekroczony zostanie. 

6) Czy w oznaymieniach o produkcyi z płynów skon- 
ceutrowanych , albo o dystylacyi lub przeistoczeniu wódki, 
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a) zwiſchen dem zur Beendigung des Verfahrens, der Menge 
der Stoffe, dem Rauminhalte der Brennvorrichtung der 
für biejelben beſtimmten Brenndauer und der angemelde⸗ 
ten Menge und Beſchaffenheit der erwarteten Erzeug⸗ 
niſſe; dann 

b) zwiſchen der angemeldeten Menge und Beſchaffenheit der 
erwarteten Erzeugniſſe und zwiſchen jener der zur Verar⸗ 
beitung angemeldeten Stoffe, das richtige Verhältniß vor⸗ 
handen ſey. 

7. Ob in den Brennereien, in denen vorläufig Lutter und 
erſt aus dieſem Branntwein gewonnen wird, die Menge des 
Lutters, die in der Anmeldung angegeben wurde, oder auf welche 
fih nach der angemeldeten Zahl der Füllungen der Brennvor⸗ 
richtung ſchließen läßt, mit den Branden, von denen der Lutter 
berriibren fol, im Ebenmaße ſtehe u. dgl. 

45. 


Wegen des Mangels an der gehörigen Uebereinſtimmung 
in den einzelnen Theilen der Anmeldung ſoll dieſelbe nur in dem 
Falle zurück geſtellt, und die Ausſtellung der Bollete oder die 
Vidirung der mit der Empfangsbeftätigung der Steuerbezirks⸗ 
Obrigkeit verſehenen Anmeldung verweigert werden. 

1. Wenn eine der in den $$. 16., 17., 18. der Vorſchrift 
vom 23. September 1835 enthaltenen Beſtimmungen durch das 
angemeldete Verfahren ohne erlangte Bewilligung übertreten 
wird, und wenn zugleich das Amt, der Beamte oder Angeſtell⸗ 
te, dem die Erledigung der Anmeldung zugewieſen iſt, 

a) entweder nicht ermächtigt iſt, die Abweichung von der Vor⸗ 
ſchrift, welche die Anmeldung in ſich ſchließt, zu bewilligen, 
und wegen der Kürze der Zeit die Entſcheidung der Behör⸗ 
de, welcher die Bewilligung zuſteht, nicht vor dem Begin⸗ 
nen des angemeldeten Verfahrens anſuchen kann, 

b) oder zwar zur Bewilligung der Abweichung ermächtigt iſt, 
jedoch dieſelbe nicht er findet. 

2. Wenn die in den ff, 20. und 27. der Vorſchriſt vom 
23. September d. J, vorher geſehenen Fälle eintreten, in denen 
die innere Uebereinſtimmung der einzelnen Theile der Anmel⸗ 
dung eine Bedingung der durch dieſe Paragraphe für zuläſſig 
erklärten Geſtattungen > 

46. 

Von dem Grundſatze, daß die Anmeldung wegen der ab⸗ 
gängigen Bewilligung einer Abweichung von der Vorſchrift als 
unbrauchbar zurück geſtellt werden muß ($$. 43. und 45.), findet 
eine Ausnahme Statt, wenn der Anmeldende wünfcht 

„4. die Uebertragung der Maiſche in die Brennvorrichtung 

ſpaͤter, als nach Ablauf der längſten Maiſchdauer vorzuneh⸗ 
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a) między ezasem, do ukończenia postępowania ilości 
materyiałów, obiętości aparatu gorzelnego, do trwania 
wypalenia, dla tegoż aparatu przeznaczonego, i oznay- 
mionóy ilości i iakości spodziewanych produktów po- 
trzebnym; tudzież * 

b) między oznaymioną ilością i iakością spodziewanych 
produktów, ścisły stosunek zachodzi. 

7) Czy w gorzelniach, w których uprzednio lutrynek, 
i dopićro z tego wódka uzyskaną zostaie, ilość lutrynku, 
która w oznaymieniu podana została, albo na którą podług 
oznaymionóy liczby napełnień aparatu gorzelnego wnosić 
można, z wypaleniami, z których pochodzić ma, w równym 
stosunku zostaie i t. P 


H. 45, 

Dla braku nalefnéy zgodności w poszczególnych czę- 
ściach oznaymienia, powinno takowe tylko w tym przypad- 
ku zwrócone, i wydanie biletu, lub poświadczenie oznay- 
mienia, opatrzonego potwierdzeniem odebrania od Zwierzch- 
ności obwodu podatkowego, odmówione być, 

1) kiedy iakie z postanowień, w $$. 16, 17, 18 prze- 
pisu 2 dnia 23. Września 1835 zawartych, przez oznay- 
mione postępowanie, bez otrzymanego pozwolenia Przesta- 
pione zostanie, i kiedy oraz Urzad, urzednik lub postano- 
wiony, któremu załatwienie oznaymienia przydzielonem iest, 

a) albo upowažnionym nie iest na zboczenie od przepisu, 

w oznaymieniu zawarte, zezwolić, i dla krótkości czasu 

o rozstrzygnienie Instancyi, do któróy udzielenie pozwo- 

lenia należy, przed rozpoczęciem oznaymionego postę- 

powania prosić nie może, 
b) albo do pozwolenia na zboczenie upoważnionym iest, 
wszelakoż takowe usprawiedliwionóm nie znayduio; 

2) kiedy przypadki, w ($. 20. i 21. przepisu z dnia 
23. Września r. b. przewidziane, zachodzą, w których we- 
wnętrzna zgodność poiedyńczych części oznaymienia stanowi 
warunek dozwoleń, temiż paragrafami za dopuszczonómi 
być mogące oswiadezonych, 

(. 46. 

Wyiątek od zasady, Że oznaymienie dla brakuiacego 
pozwolenia do zboczenia od przepisu, iako niezdatne zwró- 
conćm być musi, ($$. 43. i 45.) ma wtenczas mieysce, 
kiedy oznaymuiacego Życzeniem iest , 

- 1) przeniesienie zacićru na aparat gorzelny późnićy, 
jak po wyyściu naydłuższego trwania zacieru przedsięwziąć, 
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men, oder dem Abbrennen der Maiſche, oder dem Abtreiben 
des Lutters einen längeren als den vorſchriftmäßigen Zeitraum 
zu widmen, oder 

2. das Brennverfahren nach der im H. 18. der Vorſchrift 
vom 23. September 1835 feſtgeſetzten fünften Morgenſtunde zu 
beginnen, und deßwegen über ſteben Uhr Abends zu verlängern, 
jedoch im Ganzen nicht durch mehr als vierzehn Stunden zu 
treiben. 

In dieſen Fallen wird dem Steuerpflichtigen in der Bols 
lete, oder in der Vidirung der Anmeldung bedeutet, in welchem 
Zeitpuncte die Uebertragung der Maiſche oder des Lutters auf 
die Brennvorrichtung geſchehen müſſe, oder welcher Zeitraum 
als Brenndauer zu gelten habe, oder um welche Stunde das 
Brennserfapren beginnen müffe, damit nicht die Vorſchrift übers 
ſchritten werde. 


$. 47. 

Werden andere als die im $. 45. aufgeführten Unregel⸗ 
mófigreiten oder Widerſpräche in der Anmeldung ourch die in» 
nere Prü’ung derſelben entdeckt, fo ift deßwegen die Anmeldung 
nicht als unbrauchbar zu behandeln; es muß jedoch eine ges 
ſchärfte Aufmerkſamkeit auf das Verfahren, rückſichtlich deffen 
jene Wahrnehmung gemacht wird, gerichtet, daher derjenige, 
welcher die Anmeldung prüft, wenn er nicht auch ſelbſt die 
Nachſchau in der Erzeugungsſtätte vornehmen wird, den Bes 
amten oder Angeſtellten, dem die letztere Amtshandlung obliegt, 
auf die wahrgenommenen Widerfprüche und Unregelmäßigkeiten, 
die daraus hervorgehenden Bedenken, und die zur Abwendung 
von Unterſchleifen erforderlichen vorſchriſtmäßigen Vorkehrungen 
aufmerkſam zu machen hat. 6 

. 48. 

Wäre im Grunde einer Anmeldung, welche mit weſent⸗ 
lichen Mängeln behaftet iſt, oder die, bei einer gehörigen innern 
Prüfung, hatte als unbrauchbar zurück geftellt werden ſollen, 
aus Verſehen eine Bollete ausgeſtellt, oder die Vidirung des 
mit der Empfangsbeſtätigung der Steuerbezirks⸗Obrigkeit ver⸗ 
febenen Exemplares der Anmeldung ertyeilt worden, und wird 
diefe Irrung noch vor dem Anfange des angemeldeten Verfah⸗ 
rens entdeckt, ſo ſoll getrachtet werden, durch die unmittelbare 
Vernehmung des Steuerpflichtigen die Gebrechen zu beheben, 
und die Anmeldung in die gehörige Ordnung zu bringen; wenn 
dieſes aber nicht mehr vor dem gedachten Zeitpuncte vollzogen 
werden kann, ſo iſt das angemeldete Verfahren nicht zu hem⸗ 
men, die Nachſchau muß aber mit beſonderer Aufmerkſamkeit 
gepflogen, und dem Verfahren bis zu deſſen Beendigung von 
Seite des hierzu beſtimmten Beamten oder Angeſtellten beige⸗ 


765 


albo na wypalenie zacićru, lub na przepędzenie lutrynku 
dłuższy jak przepisany czas obiócić, albo 

2) postępowanie gorzelne po ustanowioney w g. 18. 
przepisu z duia 23. Września. 1835 pigtéy godzinie ranney 
rozpocząć, i dla tego pp siódmóy godzinie wieczornóy prze- 
dłużyć, wszelakoż w ogóle nie przez więcóy iak przez cztór- 
naście godzin pędzić. 

W tych razach podatkuiacy w bilecie lub poświadcze- 
niu oznaymienia uwiadomieni zostaua, w Którym czasie 
przeniesienie roboty albo lutrynku na aparat gorzelny na- 
stąpić musi, albo który przeciąg czasu iako trwanie wypa- 
lenia ważyć ma, albo o którćy godzinie postępowanie go- 
rzelne rozpoczętóm być musi, by przepis przestapionym 
nie był. 

H. 47. 


Jeżeli inne iak przytoczone w g. 45. nieregularności 
albo sprzeczności w oznaymieniu przez zewuęirzue rozpo- 
znawanie tegoż odkryte zostana, natenczas nie należy z ty 
przyczyny oznaymienie za niezdatne do użytku uwafać; 
wszelakoż potrzeba zwrócić zaostrzona uwagę na posiępo- 
wanie, względem którego to dostrzeżenie zachodzi, a zatem 
ten, co oznaymienie rozpoznaie, chociaż sam dożoru w go- 
rzelni przedsiębrać nie będzie, urzędnika lub postauowio- 
nego, do którego ta czynność urzędowa należy, na dostrze- 
zone sprzeczności i nieregularności, na pochodząco z tąd 
watpliwości, i na stosowne do przepisu zapobieżenia, dla 
odwrócenia defraudacyy potrzebne, uważnym uczynić ma. 


9. 48. 


Gdyby w skutek oznaymienia, w ktör&m istotne braki 
czyli niedokładności znaydnia się, albo któreby przy nale- 
zuém wewnętrznóm rozpoznawaniu, jako niezdatne zwró- 
coném być było powinno, przez omyłkę bilet wydanym był, 
albo poświadczenie oxemplarza oznaymienia, opatrzonego 
potwierdzeniem odebrania przez Zwierzchność obwodu po- 
datkowego, udzieloném zostało, i gdy ta myłka ieszcze 
przed zaczęciem oznaymiouego postępowania odkrytą Zosta- 
nie, naówczas starać się potrzeba, przez bezpośrednie wy- 
słuchauie podatkuiącego wady uchylić, i oznaymiebie do 
przyzwoitego porzadku przyprowadzić: ieżeli to zaś przed 
wspomnionym czasem więcóy uskuteczniouóm być bie moge, 
oznaymionego postępowania tamować nie należy, lecz do- 
zer z szczególna uwagą dawanym i przy postępowaniu aż 

o onego ukończenia przeznaczony do tego urzędnik albo 
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wohnt werden. In jedem Falle ift der Schuldtragende, dem die 
Annahme der fehlerhaften Anmeldung zur Laſt fällt; zur Verant⸗ 
wortung und angemeſſenen Ahndung zu ziehen. 


6. 49. 


Die ausübenden Gefällsaͤmter, die ihrem unmittelbaren 
Berufe nach nicht zur Ueberwachung der Steuereinhebung von 
der Branntwein⸗Erzeugung beſtimmt find, denen aber die 
Uebernahme der Anmeldungen und die Ausſtellung der Boleten 
su Erleichterung der Steuerpflichtigen oder zur Vereinfachung 

er Amtshandlungen übertragen wird, haben in der Regel nur 
die äußere Prüfung der Anmeldungen vorzunehmen. Es kann 
ihnen aber auch, fo fern ſie die erforderlichen Vorkenntniſſe und 
Eigenſchaften beſitzen, die innere Prüfung der Anmeldungen 
aufgetragen werden. In jedem Falle liegt aber auch denjenigen 
Gefällsämtern, die zu dieſer (inneren) Prüfung nicht den Auf⸗ 
trag erhielten, ob, ſo oft ſie in einer Anmeldung eines der im 
H. 45. aufgeführten inneren Gebrechen wahrnehmen, den Ober- 
beamten oder Anführer der nächſten Abtheilung der Gefällenauf⸗ 
ſicht (Gefällenwache) im firzeften Wege, wo möglich vor der 
Ausftelung der Bollete, zu Rathe zu ziehen, und im Einver⸗ 
nehmen mit demſelben vorzugehen; wenn aber die Kürze der 
Zeit oder die Abweſenheit desjenigen, mit dem dieſes Einverneh⸗ 
men erfolgen foll, dasſelbe nicht geſtatten würde, das Bedenken 
auf beiden Exemplaren der Anmeldung zu bemerken. 


2. Verbuchung der Anmeldungen und Steuer⸗ 
Ein hebung. 


(. 50. 


Zur Verbuchung der Anmeldungen find drei Regis 
fter nach den beiliegenden Muſtern 6., 7. und 8. beſtimmt, 
und zwar: 

4. für die Branntwein-Erzjeugung aus mep: 
tigen Stoffen; 

2. für die Öranntwein- Erzeugung aus nicht⸗ 
mehligen Stoffen; 

3. für die Branntwein⸗Erzeugung aus con⸗ 
centrirten Flüſſigkeiten, und für die ſteuerfreie 
Umſtaltung des Branntweineś, die letztere mag durch 
Steigerung der Gradhältigkeit, oder durch Verſetzung mit ana 
deren Stoffen erfolgen. i 

Zur Unterſcheidung und leichteren Berufung wird das una 
ter 4. bemerkte Regiſter mil dem Buchſtaben A., jenes unter 2. 
mit B., und dać dritte mit C. bezeichnet. So oſt eines dieſer 
Regiſter, oder eine aus demſelben ausgefertigte Bollete zu beru⸗ 
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postanowiony obcenym być musi. W każdym iednak przy. 
padku pociagnad należy winnego , któremu przyięcie myl- 
nego oznaymienia w winę przypisanćm zostanie, do odpo- 
wiedzialności i przyzwoitego skarcenia, 


$. 40. 


Wykonawcze Urzedy dochodowe, które wedłag swo- 
iego bezpośredniego powołania do dozorowania nad poborem 
podatku od wypalenia wódki przeznaczone nie są, którym 
iednak przyymowania oznaymień i wydawanie biletów dla 
ulgi podatkuiacych, albo dla uiednostaynienia czynności u- 
rzędowych poruczone będzie, w regule tylko zewnetrzne 
rozpoznawanie oznaymień przedsiębrać maią. Wszelakoż 
można onym także, ieżeli potrzebne wiadomości przygoto- 
wawcze i własności postadaia, wewnętrzne rozpoznawania 
oznaymień nakazać. W każdym atoli razie obowiązkiem jest 
także tych Urzędów dochodowych, które do tego (wnętrz- 
nego) rozpoznawania rozkazn nie otrzymały, ile razy w ia- 
kiem oznaymieniu, iaka z wymienionych w (. 45. wewnętrz- 
nych wad dostrzegą, u urzędnika wyższego, albo u do- 
wódzcy naybliższego oddziału straży dochodowóy w drodze 
naykrótszćy, ile możności przed wydaniem bileto, rady za- 
siagnac, i w porozumieniu się z tymże postąpić, ieżeliby 
zaś krótkość czasu, albo niebytność tego, z którym wspo- 
mnione porozumienie się nastąpić powinno, tego nie do- 
zwalała, wątpliwość na obndwóch exemplarzach oznaymie- 
nia zanotować, 


2) Zapisanie oznaymień i pobór podatku. 


(. 50. 

Do zapisywania oznaymień przeznaczone są trzy re- 
jestra podłng załączonych wzorów 6, 7 i 8, a mianowicie: 

1) dla wypalenia wódki z macznych płodów; 
30 2) dla wypalania wódki z niemaczoych pło- 

w; 

3) dla pedzenia wódki z płynów skoncentro- 
wanych, i dla bezoplainego przeistaczania 
wódki, bądź by to przeistaczanie przez podniesienie tre- 
ści stopniowćy albo przez zaprawę innemi materyiała mi 
nastąpiło. 

Dla rozróżnienia i łatwieyszego powołania , oznaczony 
będzie wzmiankowany reiestr pod 1. literą A., ów pod 2 
itera B., a trzeci literą C. Ile razy na ieden z tych rejo- 
Ströw, albo na iaki z tychże wydany bilet powołać się wy- 
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fen ift, ſoll ſtets disſer Buchſtabe beigerückt werden; daher z. B. 
Bollete A. 230. 


6. 51. 

Die Anmeldungen Uber Die ſteuerkreie Brennerei aus ſelbſt 
erzeugten Stoffen zum eigenen Gebrauche werden in die Revi⸗ 
fionśbógen, und nicht in die Anmeldungs-Regiſter eingetragen. 

6. 52. 

Bei der Führung der Anmeldungs-Regiſter iſt ſich nach 
den über die Führung juxtirter Regiſter im Allgemeinen befteben- 
den Anordnungen, und nach den Votſchriften über die Verrech⸗ 
nung der Gefallsge der zu benehmen. 

9. 53. 


In der Regiſter⸗Juxta und übereinſtimmend mit derfel» 
ben in der Bollete, ſind nach den vorgedruckten Rubriken die 
weſentlichſten Angaben der Anmeldung und die Steuergebübr, 
wie auch der Tag und die Stunde der Ausfertigung aufzufüh— 
ren. Die Menge der mebligen Stoffe braucht in dem Regiſter 
A. nicht angegeben zu werden. Dagegen darf die Art der zur 
Ginmaifchung beſtimmten Stoffe nicht unbemerkt bleiben, indem, 
wenn Steinobſt, Weinpefen u. dgl. den mehligen Stoffen zuge⸗ 
ſetzt werden, ein höherer Steuerſatz entfällt. 

5. 54. 


Der Betrag der Steuergebühr ift ſtets mit Worten zu wie- 
derhelen. Handelt es ſich um ein ſteuerfreies Verfahren, ſo wer⸗ 
den die für den Steuerbetrag eröffneten Abtheilungen mit Ouere 
ſtrichen ausgefüllt. 

9. 55. 

Die Regiſter und die Bolleten ſind in der Art eingerichtet, 
daß dieſelben für die verſchiedenen Falle, die fih rüͤckſichtlich der 
Ueberreichung der Anmeldungen und der Entrichtung der Steuer⸗ 
gebühr ergeben können, anwendbar ſind. 

ý. 56. 


Die Falle, welche vorkommen können, find: 

1. Wird die Steuergebühr unmittelbar bei demjenigen 
Amte entrichtet, das die Bollete ausſtellt, fo lautet die Bollete: 
Die Steuergebühr, Sage: . Gulden. kr., 
iſt bei dieſem Amte entrichtet worden. 

2. Iſt die Steuergebühr bei einem andern Amte oder bei 
einer Steuerbezirks⸗ Obrigkeit zu entrichten, fo wird die Bollete 
aus gefuͤlt: Die Steuergebühr, Sage: . Gul⸗ 
den . kr., iſt bei dem Amte N. (oder bei der Steuerbe⸗ 
zirks⸗ Obrigkeit N.) zu entrichten. , 
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padnie, należy zawsze ig literę dodać; a zatém n. p, bilet 
230. 


6. 51. 

Oznaymicnia względem bezopłatnego wypalania wódki, 
z płodów, przez palarza samego utworzonych, na własny 
użytek, zapisane zostaną do arkuszy rewizyynych, a nie do 
rejestrów oznaymień. 

b. 52. 

Przy utrzymowania rejestrów oznaymienia zachować 
się maloży podług rozporządzeń, które w:ględem utrzymo- 
wania rejestrów juxtowych w ogólności istnicia, i podług 
przepisów względem obrachunku pieniędzy dochodowych. 

0. 53. 

W juxcie rejestrowéy, i zgodnie z taką w bilecie u- 
mieszczone być maig podiug drukowanych rabryk nayisto- 
tnieysze podania oznaymienia i nale2ytosc podatkowa, tudziez 
dzień i godzina wydania. llości płodów mącznych w rejo- 
strze A. wyrażać nie potrzeba. Przeciwnie zaś nie można 
rodzaiu płodów, do zatarcia przeznaczonych , niewzmianlio- 
wanych zostawić, gdyż, ieżeli owoc pestikowy, lager winny 
it. p. do płodów mącznych przydane zostaną, wyższy po- 
datek wypada, 

$. 54. 

Kwote należytości podatkowćy należy zawsze slowami 
powtórzyć, Jeżeli rzecz idzie o bezoplatne postępowanie, 
natenczas otwarte dla kwoty podatkowey rubryki króskami 
Poprzecznémi wypełnione zostaną. 

$. 55. A 

Rejestra i bilety są w ten sposób urządzone, że tako- 

we do różnych przypadków, które względem podania oznay- 


mien, i zapłacenia należycości podatkowćóy wydarzyć się 
mogą, zastosowane byo mogą. 
(. 56. 


Przypadki, które wydarzyć się moga, sa: 

1) Jeżeli należytość podatku bezpośrednio w tym Urzę- 
dzie placona zostanie, opiewa bilet: Należytość po- 
datku, mówię . . ŻAR. . . kr. zapłaconą iest 
w tuteyszym Urzędzie. 

2) Jeżeli należytość podatku w innym iakim Urzędzie, 
albo w iakićy Zwierzchności obwodu podatkowego płaconą 
być ma, naöwczas wypełnionym zostanie bilet tak: Nale- 
Zytość podatku, mówię . . ZIR. . kr. płacona 

Yé ma w Urzędzie N. (rlbo w Zwierzchności obwodu 
Podatkowego N.) 
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3. Wird dem Steuerpflichtigen die Erweiterung der Babe 
lungsfriſt, die Eintheilung in Raten, oder die Steuerborgung 
zugeſtanden, fo lautet die Bollete: Die Steuer gebühr, 
Sage:. Gulden . fr ift bei (dieſem Amte, oder 
wenn die Zahlung anderwärts zu leiſten iſt, dem Amte N. oder 
der Steuerbezirks⸗ Obrigkeit N.) 

a) bis jum . . . 18 zu entrichten; wenn für 
den ganzen Betrag die Zahlungsfriſt erweitert, oder die 
ganze Gebühr geborgt wird, oder 

b) mit. fl. . kr. bis . 48 . 
eee eee 
Si 1 eee ee a 10 s18. 

»zu entrichten wenn die Zapiung in Raten einge- 

theilt wird. 

4. Sfi die Anmeldung unmittelbar bei einer Steuerbezirks⸗ 
Obrigkeit angebracht, und zugleich die Zahlung daſelbſt geleiſtet 
worden, ſo ſetzt der Beamte oder Angeſtellte, dem die Anmel⸗ 
dung zur Vidirung überbracht wird, auf beiden Exemplaren der 
Anmeldung das Wort ⸗Geſeben⸗ mit den allenfalls erforderlichen 
Zuſätzen an. Iſt er zur Führung der Anmeldungs-Regiſter er- 
maͤchtiget, fo ſtellt er die Bollete aus, die folgendermaßen zu 
lauten hat: »Die Steuergebühr, Sage.. Bule 
den . kr., ift bei der Steuerbezirks⸗ Obrigkeit N. 
den . . 18 entrichtet worden.« Iſt derſelbe zur 
Führung der Anmeldungs⸗Regiſter nicht ermächtigt, fo folgt er 
Ein Exemplar der Anmeldung dem Steuerpflichtigen aus, das 
Andere ſendet er, nachdem die weſentlichſten Angaben in dem 
Reviſtonsbogen eingetragen wurden, an das Amt oder den Be» 
amten ein, dem die Führung des Anmeldungs-Regiſters für 
die Brennerei, um die es fih handelt, zugewieſen ift. Dieſes 
Amt oder dieſer Beamte ſtellt die Bollete auf die eben bemerkte 
Weiſe aus, ſendet dieſelbe an denjenigen, durch den die Anmel⸗ 
dung einlangte, zu dem Zwecke, daß er dem Steuerpflichtigen 
das einſtweilen in feinen Händen gelaſſene Exemplar der Une 
meldung abnebme, und ihm dagegen die Bollete erfolge. 


$. 57. 


Ein Exemplar der Anmeldung ift dem Regiſter anzu⸗ 
ſchließen. Das Andere iſt demjenigen Beamten oder Angeſtellten 
zu erfolgen, welchem die amtliche Nachſchau in der Brenne- 
rei obliegt. 


(EET 


Wird die Anmeldung bei einem zur lleberwachung der 
Brennerei beſtimmten Beamten oder Angeſtellten angebracht, 
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3) Jeżeli podatkuigemu przedłużenie terminu płace- 
nia, albo podzielenie na raty, lub borgowanie podatku 
e e e zostanie , wtenczas opićwać będzie bilet: Na- 

eżytość podatku . ZIR. . kr. uiszczoną 

być ma w (tym Urzędzie, albo kiedy płacenie gdzie indzićy 
nastąpić powinno, w Urzędzie N. lub w Zwierzchności ob- 
wodu podatkowego N.) 

a) vaż do dnia . . . 48 , a ieżeli dla całóy 
kwoty termin płacenia przedłużonym , albo cała nale- 
Zytość pokredytowaną zostanie, albo 

b) »w kwocie „ ZiR <a w:o... me 
»w kwocie . e . ZIR. . . kr. do . 18 

e) rw kwocie. . . ZAIR. . . kr. do . . 18 
vzapłaconą być mas, ieżeli płacenie na raty po- 
dzielone będzie. 

4) Jeżeli oznaymienie bezpośrednio do Zwierzchności 
obwodu podatkowego podane, i zarazem płacenie tamże 
uiszczone zostało, natenczas napisze urzędnik , albo posta- 
nowiony, któremu oznaymienie poświadczenia podane zo- 
staie, na cbódwych exemplarzach oznaymienia wyraz: »wi- 
działemć z potrzebnómi snadź dodatkami. Jeżeli zaś do 
utrzymowania rejestru oznaymienia upoważnionym iest, na- 
ówczas wyda biiet, który w następuiacy. sposób Opiewae 
ma: »Należytość podatkowa, mówię: ZR. 
. . kr. zapłacona iest w Zwierzchności abwo. 
du podatkowego N. dnia . . . 18 as Gdyby 
zaś do utrzymowania rejestru oznaymień upowaznionym nie 
był, natenczas wyda ieden exemplarz oznaymienia podat- 
kuiącemu , a drugi, zaciagnawszy nayistotnieysze szczegóły 
podania do arkusza rewizyynego, przeszle do tego Urzędu, 
albo do tego urzędnika, któremu utrzymowanie rejestru dla 
gorzelni, o którą rzecz idzie, przydzielone jest. Ten zatóm 
Urząd lub nrzednik wyda bilet na sposób dopićro wzmian- 
kowany , odeszle takowy do tego, przez kogo oznaymienie 
przyszło, w tym celu, by od podatkuiacego exemplarz o- 
znaymienia tymczasowie w iego ręku zostawiony, odebrał, 
a iomu za to bilet wydał. 

6782. 

Jeden exemplarz oznaymienia należy do rejestru zą- 
łączyć; drugi zaś temu urzędnikowi albo postanowionemu 
Wydac, do którego urzędowe dozorowanie nad gorzelnia 
należy, 


Jeżeli oznaymienie do urzędnika lub postanowionego, 
do dozorowania nad gorzelnia przeznaczonego, podanóra 


Prov. Gefekf. f. d. J. 1835. 


770 


und ift die Steuerzahlung nicht bei einer Steuerbezirks⸗Obrig⸗ 
keit, ſondern bei einem Gefällsamte zu leiſten, ſo nimmt der ge⸗ 
dachte Beamte oder Angeſtellte die äußere und innere Prüfung 
der Anmeldung vor, und fegt auf Einem Exemplar der Anmel- 
dung Folgendes an: 

»Die gegenwärtige Anmeldung wurde ge⸗ 
prüft, und es iſt der Steuerbetrag mit 
Gulden . . fr. von dem Amte . . ſogleich 
einzuheben. 

Wird die Eintheilung in Raten, die Friſterwelterung oder 
Borgung zugeſtanden, ſo wird der Zeitpunct bis zu welchem 
die Zahlung zu leiſten iſt, dann bei der Eintheilung in Raten 
der Betrag einer jeden und die Anzahl derſelben ausgedrückt. 
Das mit dieſem Beiſatze verſehene Exemplar der Anmeldung 
wird dem einhebenden Gefaällsamte mitgetheilt, welches die Bola 
lete vorſchriftmäßig ausſtellt und die Zahlung einhebt, übrigens 
aber in dieſem Falle zur nochmaligen Prüfung der Anmeldung 
nicht verbunden iſt. 


6. 59. 


Iſt die Anmeldung des ſteuerbaren Verfahrens und zu⸗ 
gleich mit derſelben die Zahlung der Gebühr bei einer Steuerbe⸗ 
zirks⸗ Obrigkeit geſcheben, fo hat der Beamte oder das Amt, 
dem die äußere Prüfung der Anmeldung oder die Ausſtellung 
der Bollete obliegt, die Aufmerkſamkeit beſonders darauf zu rich⸗ 
ten, ob die Steuergebühr richtig berechnet worden fey. Es mete 
den daher auch die Rechnungs mängel über die richtige Berech- 
nung der Gebühr in einem ſolchen Falle nicht gegen die Steuer⸗ 
bezirks⸗ Obrigkeit, ſondern gegen denjenigen, dem die hier ange⸗ 
ordnete Amtshandlung obliegt, von der Buchhaltung geſtellt 
werden. Zeigt ſich, daß ein größerer Betrag, als derjenige, der 
gezahlt worden iſt, hätte eingehoben werden ſollen, ſo wird die 
Bollete über den Betrag, der wirklich entrichtet wurde, in fol- 
gender Art ausgefertigt: 

»Die Steuergebühr, Sage: . Gul 
den .. fr, if bei der Steuerbezirks⸗Obrig⸗ 
keit N. mit dem Tbeilbetrage von . . . Gul⸗ 
Den . kr. entrichtet worden; der noch aushaf⸗ 
tende Bag oon Wał fl. „ kr. iſt hg der 
Steuerbezirks⸗Obrigkeit ſogleich zu entrich⸗ 
ten, worüber eine beſondere Steuer⸗ Quittung 
unter der 3. . aus geſtellt wird.« Dieſe beſon⸗ 
dere Steuer- O.uittung ift der Steuerbezirks⸗ Obrigkeit mit dem 
Erſuchen mitzutheilen, den in derſelben ausgedrückten Betrag 
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zostanie, a płacenie podatku nie u Zwierzchności obwodu 
podatkowego, ale w Urzędzie dochodowyrn uiszczone być 
ma, natenczas przedsiewezmie wspomniony urzędnik albo 
postanowiony zewnętrzne i Wewnętrzne rozpoznawanie o- 
znaymienia i napisze na iednym exemplarzu co następuie: 


»Ninieysze oznaymienie było rozpozna- 
wane, i podatek w kwocie „ . ZIR, . . kr. 
przez Urząd . . . natychmiast odebrany być 
ma.« 

Jeżeli przyzwolone zostanie podzielenie na raty, albo 
przedłużenie terminu, lub pokredytowanie, naówczas wy- 
rażony zostanie czas, do którego płacenie uiszczone być 
ma, a przy podzielenia na raty, wyrażona będzie kwota 
kazdey raty i liczba tychże. Exemplarz oznaymienia, opa- 
trzony tym dodatkiem, udzielony zostanie poborczemu 
Urzędowi dochodowemu , któremu bilet stosowny do prze- 
pisu wyda, i płacenie przyymie, z resztą zaś do powtór- 
nego rozpoznawania oznaymienia obowiazanym nie jest. 


$. 59. 


Jeżeli oznaymienie postępowania podatkowi podległego, 
i razem z takowóm płacenie należytości u iakićy Zwierzch- 
ności obwodu podatkowego nastapiło, natenczas urzędnik , 
albo Urząd, do którego zewnętrzne rozpoznawanie oznay- 
mienia, łab wydanie biletu należy, szczególną uwagę na 
to zwróci, czyli należytość podatkowa dokładnie wyracho- 
waną została. Dla tego zatóm i omyłki rachunkowe, co do 
ścisłego wyrachowania należytości podatkowey, nie Zwierzch- 
ności obwodu podatkowego, ale temu, do którego przepi- 
sana tu czynność urzędowa należy, przez Izbę rachunkowa 
wytknięte zostana. Gdy się pokaże, ze większa kwota, iak 
ta, co zapłacona iest, odebrana być była powinna, naów- 
czas wydany zostanie bilet na kwotę rzeczywiście uiszczona 
w sposób następuiący: 


»Należytość podatkowa mówię . . . IR. 

. kr. zapłacona została u Zwierzności obwo- 
du podatkowego N. w kwocie częściowóy . ZIR. 
. . kr.; a resztuiacą ieszcze kwotę . . . IR. 
.. kr. należy natychmiast u Zwierzchności 
obwodu podatkowego uiścić, na co osobny kwit 
odatkowy pod liczbą . . . wydany zostaie«. 
Ten osobny kwit podatkowy przesłany być ma do Zwierzch- 
ności obwodu podatkowego z prośbą, by ta wyrażoną w kwi- 
cie kwotę odebrała, i uiszczone płacenie na Kwicie po- 


40 * 
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einzubeben, und die erfolgte Zahlung auf der Quittung zu bes 
ſtätigen. Wäre irrig ein größerer Betrag, als gebührt, entrich⸗ 
tet worden / fo lautet der Schluß der Bollete: 

»Der irrig bezahlte Mehrbetrag von. „fl. 

kr. wird bei . . . . zur Zurückerſtattung 
angewieſen.“ 

$. 60. 

Das Steuer⸗Quittungs⸗Regiſter, Muſter 9., ift beſtimmt: 

1. Zur Einhebung des gebührenden Mehrbetrages in dem 
Falle, von welchem der vorhergehende $. 59. handelt In dieſem 
Falle wird der noch unberichtigte Steuerbetrag in der Jurta des 
Ouittungs⸗Regiſters blos innerhalb der Colonne aufgeführt. Die 
Quittung ſelbſt lautet hingegen dahin, daß der Betrag bei der 
Steuerbezirks⸗Obrigkeit N. zu entrichten iſt. 

2. Zur O.uitticung der Steuer-Raten, oder der geborg- 
ten Steuergebühren, in fo fern die Zahlung bei einem Gefälls⸗ 
amte geleiſtet wird. Erfolgt die Zahlung bei einer Steuerbezirks⸗ 
So ſo ertheilt dieſelbe die Zahlungsbeſtätigung auf die 

ollete. 

3. But Empfangsbeſtätigung aller nachträglichen Steuere 
zahlungen, die an Gefällsämter geleiftet werden, insbeſondere 
der Steuergebühren, die wegen verübter Gefällsverkürzungen 
nachträglich zu entrichten ſind. 


3. Ueberſicht über die gefriſteten oder geborg⸗ 
ten Steuerbeträge. 
$. 61. 
Ueber die Steuerbetraͤge, 
a) welche nachträglich zu entrichten ſind; 
b) zu deren Entrichtung eine Friſterweiterung oder die Ein⸗ 
tbeilung in Raten bewilligt wurde, oder 
c) die geborgt worden ſind, 
ſollen zwei Vormerkungen nach den Muſtern 40. und 41. regel⸗ 
mäßig von denjenigen geſührt werden, denen dit Ausſtellung der 
Bolleten zugewieſen iſt. 
$. 62. 

Die erſte dieſer beiden Vormerkungen wird nach einzelnen 
Steuerpflichtigen geführt. Aus derſelben muß deutlich und um⸗ 
faſſend zu erſehen ſeyn, welcher Betrag gefriſtet oder geborgt 
wurde, in welchen Zeitfriſten und mit welchen Beträgen die 
Zahlung zu erfolgen hat, was darauf gezahlt worden ift, und 
welcher Betrag ſich noch im Rückſtande befindet. Bei der Füh⸗ 
rung dieſer Vormerkung ſind die Anordnungen der Verlech⸗ 
nungsvorſchriften über die Führung des Hauptbuches zu beob⸗ 
achten. Auch ift dieſelbe rüͤckſichtlich der Einfendung an die Buch⸗ 
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twierdziła, Gdyby przez omyłkę większa kwota, iak się na- 
leży, zapłacona była, natenczas koniec kwitu opiewać ma: 

»Mylnie zapłacona większą kwota . . ZiR. 
+ . kr. assygnowana iest do zwócenia w W 

H. 60. 

Podatkowy kwitowy rejestr, podług wzoru 9. iest prze- 
znaczony: 

1) do odebrania należacóy wiekszey kwoty w tym 
przypadku, o którym w poprzedzaiącym H. 59. wzmianko- 
wano. W takim przypadku wykazaną zostanie niezapłacona 
ieszcze kwota podatkowa w juxcie rejestru kwitowego ie- 
dynie tylko w rubryce. Kwit saś sam opiewa tak, ie ta 
nia u Zwierzchności obwodu podatkowego N. uiszczona 

yć ma; 

2) do kwitowania rat podatkowych albo poborgowanych 
należytości podatku, iak dalece płacenie w Urzędzie docho- 
dowym uiszczone będzie. Jeżeli zaś płacenie u Zwierzch- 
ności obwodu podatkowego nastąpi, potwierdzenie płacenia 
przez takowa na bilecie udzielone zostanie; 

3) do potwierdzenia odebranych wszystkich dodatko- 
wych płaceń podatku, uiszczanych w Urzędach dochodo- 
wych, a w szczególności należytości podatkowych , które 
dla popełnionych pokrzywdzeń dochodu podatkowego zapła- 
cone być maią. 

3) krótki rys kwot podatkowych, do płacenia 
przedłużonych albo poborgowanych. 
. 61. 
Na kwoty RN, 
a) które dodatkowo płacone być maią; 
b) do których płacenie przedłużenie termiou albo po- 
dzielenie na raty pozwolone zostało, albo 
c) które poborgowane za, 
regularnie uirzymowane być maia dwie prenotacyie podług 
wzorów 10. i 11. przez tych, którym wydawanie biletów 
przydzielone iest. 
6. 62. 

Pićrwsza z tych dwóch prenotacyy utrzymowana będzie 
podług poszczególnych podatkuiacych. Z tóyże musi wyra- 
Źnie i dokładnie pokazać się, iaka kwota do płacenia prze- 
dłażona lub pokredytowana została, w których terminach 
i w jakich kwotach płacenie nastąpić ma, co na to zapła- 
Cono, i która Kwota ieszcze w zaległości zostaie. Przy u- 
trzymowaniu téy prenotacyi zachowane być maią postano- 
Wienia przepisów obrachunkowych względem utrzymowania 

siggi głównóy. Równie też należy z takową, względem 
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haltung am Schluße des Jahres dem Hauptbuche gleich zu ber 
handeln. 
. 63. 

Die zweite Vormerkung Muſter 41. iſt beſtimmt, dem 
Anite oder Beamten gegenwärtig zu halten, welche Beträge an 
jedem Tage fällig werden. In dieſer Vormerkung muß daher für 
jeden Tag ein hinreichender Raum offen gelaſſen werden. In 
demſelben ſind in der Reihenfolge alle Betrage beiſammen aufe 
zuführen, welche an demſelben Tage fällig werden. 

. 64. 


Am Schluße eines jeden Monates ift längſtens bis zum 
achten Tage des folgenden Monates ein Auszug aus der Vor⸗ 
merkung Nr. 10. über alle bei den Steuerbezirks⸗Obrigkeiten 
angewieſenen Beträge der Bezirksverwaltung vorzulegen. Bei 
derſelben werden diefe Ausweiſe benützt, um für jede Steuerbe— 
zirks⸗Obrigkeit in der Ueberſicht der tariffmäßigen Verzebrungs⸗ 
fteuer-Einpebung (Form. F. der Belehrung vom 23. Juli 1833) 
den Betrag, der hätte einfließen ſollen, erſichtlich zu machen. 
Uebrigens iſt auch wegen ſchleuniger Eintreibung der Beträge, 
die bis zu dem Ende des Monates fällig wurden, deren Zahlung 
jedoch nicht erfolgte, das Erforderliche einzuleiten. 


III. 
Von der Ueberwachung des ſteuerbaren Verfahrens und der 
Getränkborräthe. 


a. Allgemeine Beſtimmungen. 
6. 65. 

Das Geſetz räumt den Gefällsbehörden und den Aufſichts⸗ 
Organen zwei Mittel zur Ueberwachung des Verfahrens der 
Branntwein = Erzeugung ein: 

1. Die Verſetzung der Werfoorrichtungen außer Gebrauch, 


2. die Reoiſlonen. 


$. 66. 

Zur gehörigen Vollziehung dieſer Maßregeln müſſen die 
Beamten oder Angeſtellten, denen die Ausübung der Aufſicht 
über die Brennereien obliegt, verſeben werden: 

1. Mit einem Verzeichniße der Parteien, deren Uebera 
wachung ihnen zugewieſen iſt; es ſoll dafür geſorgt werden, daß 
fie von jedem Zuwachſe oder Abfalle in dem Stande dieſer Dara 
teien zeitig in die Kenntniß gelangen. 

2. Mit der Beſchreibung der Betriebsraume und Werks⸗ 
vorrichtungen dieſer Parteien, dann den Ergebniſſen der darüber 
gepflogenen Unterſuchung. 
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poselania do Izby rachunkowey na Końcu roku, za równo 
iak z księgą główną postępować, 
$. 63. 


Druga prenotacyia podług wzoru 11. iest przeznaczona, 
by Urząd lub urzędnik przed oczyma miał, które kwoty 
każdego dnia do płacenia przypadaią. W tóy prenotacyi zo- 
stawione być musi zatóm na każdy dzień dostateczne mieysce 
wolne. W takowem należy koleyno wszystkie kwoty razem 
wpisać, które w tymże samym dniu do płacenia przypadaią. 

H. 64. 

Na końcu każdego miesiaca, przedłożyć należy Admi- 
nistracyi powiatowćy , naydalóy do ósmego dnia miesiąca 
następuiącego, wyciag z prenotacyi Nr. 10. wszystkich kwot 
u Zwierzchności obwodu podatkowego, assygnowanych. Ad- 
ministracyia powiatowa użyie tych apisów, by dla każdćy 
Zwierzchności obwodu podatkowego, w ewidencyi przepisa- 
nego, taryfa poboru podatku konsumcyynego (forma F. in- 
strukcyi z dnia 23. Lipca 1833) kwota, która wpłynać była 
powinna, wykazana została. Wreszcie należy także wzgle- 
dem rychłego odebrania kwot, które do końca miesiąca do 
płacenia przypadły, a wszelako zapłacone nie zostały, po- 
trzebne poczynić rozporządzenie. 


III. 
O nadzorowaniu nad postępowaniem podatkowi po- 
dległóm, i nad zasobami trunków. 


1) Przepisy ogólne. 
9. 65. 

Ustawa przepisuie Instancyiom dochodowym i urzędni- 
kom dozoruiącym dwa środki do nadzorowania nad postę- 
powaniem produkcyi wódki: 

1) Uchylenie z użycia aparatów warstatowych, i 

2) rewizyie. 

$. 66. 

À Dla należytego dopełnienia tych przepisów, opatrzeni 
być muszą urzednicy albo’ postanowieni, do których dogla- 
danie gorzelni należy : 

1) spisem strón, nad którómi dozorowanie onym przy- 
dzielone iest; przeto postarać sic o to należy, by ciź o kaž- 
dym przyroście albo ubyciu w stanie tych strón zawczasu 
uwiadomieni byli; 

2) opisaniem lokałów fabrycznych i aparatów warsta- 
towych tychże strón, tudzież rezultatami śledztwa, w tym 
Wzgledzie przedsięwziętego ; 
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3. Mit den Beſtimmungen, welche über die Füllung der 
einzelnen Brennvorrichtungen und über die Brenndauer getrof⸗ 
fen worden ſind. 

4. Mit den zur Ausübung der Ueberwachung nothwendi⸗ 
gen Werkzeugen und andern Erforderniſſen. 

Po 

Die zweckmäßige Ausübung der Ueberwachung ſetzt voraus, 
daß diejenigen, denen dieſelbe obliegt, in den Grundſätzen des 
Brennereiverfahrens unterrichtet ſeyen. Es iſt daher ihre beſon⸗ 
dere Pflicht, ibren Fleiß darauf zu verwenden gründliche Kennt⸗ 
niſſe von dem Weſen des Brennereiverfahrens, der techniſchen 
Bedingungen desſelben, und den durch dasſelbe erreichbaren Er⸗ 
gebniſſen zu erwerben. 


9. 68. 

Dieſe Pflicht liegt insbeſondere den Obern der einzelnen 
Aemter oder Wache-Abtheilungen und den leitenden Beamten 
ob. Dieſelben ſind nebſtdem verpflichtet, ihre Untergebenen zu 
belehren, und die Letzteren in der Erwerbung richtiger Kennta 
niſſe zu unterftüßen. 


2. Verſetzung der Werkvorrichtungen außer 
Gebrauch. 
6. 69. 

Das Recht, die Werkvorrichtungen außer Gebrauch zu 
ſetzen, muß ſtets ausgeübt werden: 

a. Wenn der Betrieb durch mehr als ſechs Tage ſtill ſteht. 

2. Wenn der Betrieb zwar durch einen kurzen Zeitraum 
fin ſteht, wenn jedoch der Verdacht eines Unterſchleifes rege wird. 

$. 70. 

Von dieſem Rechte kann Gebrauch gemacht werden, wenn 
gleich die Dauer des Stillſtandes in dem Betriebe der Unterneh⸗ 
mung nur kurz iſt, daher die Ausübung dieſes Rechtes auch dann 
Statt findet, wenn der Stillſtand des Betriebes ſich blos auf 
die Nachtzeit oder auf einige Stunden befchränft. 

$. 71. 

Die Vorkehrung, mittelft welcher die Werkvorrichtungen 
außer Gebrauch geſetzt werden, ift für den Schutz des Staatsge⸗ 
fälles gegen Bevortheilungen vorzüglich in Abſicht auf die Brannt⸗ 
wein⸗Erzeugung aus nichtmehligen Stoffen wichtig, indem rúd- 
ſichtlich derſelben die bei den mehligen Stoffen vorgeſchriebene 
Controlle der Einmaiſchungen nicht anwendbar iſt, daher jene 
Vorkehrung bei der Branntwein-Erzeugung aus nichtmehligen 
Stoffen auch bei kürzeren Unterbrechungen des Betriebes, als 
denjenigen, die f. 69. bezeichnet, in Anwendung zu bringen ift, 
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8) przepisami, które względem napełnienia poiedyń- 
czych aparatów warstatowych i względem trwania wypale- 
nia wydane zostały ; 

4) narzędziami, do wykonania dozoru potrzebnómi, i 
innómi przynaleźnościami. 

9. 67. 

Zamiarowi odpowiadaiace wykonywanie dozoru doro- 
zumiewać się każe, Że ci, do których dozorowanie należy, 
z zasadami postępowania gorzelnego obeznani być maią. 
Szczególnym zatóm będzie ich obowiązkiem, pilnego do- 
kładać starania, by gruntownych wiadomości w zawodzie 
postępowania gorzelnego, tegoż warunków technicznych, i 
o wypadkach, przez to postępowanie osiągnąć się daiących, 
nabyli. 

(. 68. 

W szczególny obowiązek wkłada się to przełożonym 
poiedyńczych Urzędów albo oddziałów straży, i zawiaduią- 
cym nrzędnikom. Ci obowiązani są oprócz tego, swoich 
podwładnych informować, i takowych w nabywania dokła- 
dnych wiadomości wspićrać. 


2) Uchylenie aparatów warstatowych z użycia. 


$. 69. 

Prawo uchylania aparatów warstatowych od użycia musi 
być zawsze wykonywane: 

1) kiedy warstat gorzelni przez więcóy iak sześć dni 
nieczynnym iest; 

2) kiedy warstat gorzelni wprawdzie przez krótki czas 
pröznuie, a wszelako podeyrzenie o defraudacyię zachodzi. 
- 70. 

Z tego prawa można ek zrobić, aczkolwiek trwa- 
nie nieczynności warstatu w przedsiębierstwie tylko Krótkie 
iest, a zatóm wykonanie tego prawa nawet wtenczas miey- 
sce mieć ma, kiedy nieczynność warstatu iedynie tylko na 
porę nocną, albo na kilka godzin ograniczona iest. 

74. 

Zapobieżenie, za seen którego aparaty warstatowe 
od użytku uchylonómi zostaia, iest wazném dla ochrony 
dochodn skarbowego od pokrzywdzeń w szczególności co do 
Produkeyi wódki z płodów niemacznych, gdyż do tychże, 
Przepiszna dla macznych płodów kontrola zaciórów, stoso- 
Wać gię uie daie, a zatóm przy wypalaniu wódki z płodów 
niemgeznych, także przy krótszych przerwach fabryki, iak 
Owych, które ý. 69. wskazuie, zastosować należy, iak dalece 
to bez przykrego obciążenia strón, i bez nadzwyczaynego 
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ſoweit dieſes ohne eine drückende Beläſtigung der Parteien und 
ohne eine übermäßige Vermehrung der Auffichts » Organe aus» 
fuͤhrbar iſt. 

9. 7% 

Das Brenngeräthe derjenigen, welche Branntwein ſteuer⸗ 
ſrei zum eigenen Gebrauche erzeugen, iſt ſtets für den Theil des 
Jahres, während welchem diefe Getränk-Erzeugung nicht ges 
trieben wird, außer Gebrauch zu ſetzen. 

W 


Welche Mittel anzuwenden ſeyen, um die Werkvorrichtun⸗ 
gen außer Gebrauch zu ſetzen, iſt nach der Beſchaffenheit dieſer 
Vorrichtungen zu beurtheilen. Die Maßregel iſt nicht weiter 
auszudehnen, als ihr Zweck, nämlich die Verhinderung unbes 
ſugter Bereitung geiſtiger Flüſſigkeiten es erbeifcht, daher es 
unter gewöhnlichen Verhältniſſen zureicht, die Brennvorrichtun⸗ 
gen außer Gebrauch zu ſetzen, und unter dieſer Maßregel nicht 
auch andere Gefaſſe oder Vorrichtungen zu begreifen. 

74 


4 4. 

Steht der Betrieb nur über Nacht, oder überhaupt durch 
einen kurzen Zeitraum ſtill, fo kann fih darauf beſchraͤnkt wers 
den, einen Theil der Brennvorrichtung, durch deffen Hinweg 
nahme die Verwendung der Vorrichtung zur Erzeugung geiftie 
ger Flüffigfeiten gehindert wird, bei einer in dem Orte ſelbſt, 
oder in deſſen unmittelbaren Nähe beſtehenden Abtheilung der 
Gefaͤllenaufſicht (Gefällenwache), der Ortsobrigkeit, oder einem 
andern öffentlichen Amte, oder endlich bei einem vertrauens wür⸗ 
digen Ortsbewohner, der fih bierzu bereit erklart, mit der Bee 
ſtimmung aufbewahren zu laffen, daß dieſer Theil der Brenne 
vorrichtung nicht früher, als zu der mit Rückſicht auf den An⸗ 
fang des Brennverfahrens zu beſtimmenden Stunde an die Par⸗ 
tei erfolgt werden dürfe. 

Der Partei liegt ob, wenn im Orte kein Gefällsamt, dem 
die Aufbewahrung des in der Rede ſtehenden Stückes der Brenne 
vorrichtung übertragen werden kann, beftebt, für die Auſſuchung 
einer hiezu geeigneten Perſon zu ſorgen. Die Beurtheilung, ob 
demjenigen, den die Partei hiezu vorſchlägt, die Bewahrung 
anzuvertrauen ſey oder nicht, bleibt dem die Amtshandlung lei⸗ 
tenden Gefällsbeamten vorbehalten. 

$. 75. 

Erreicht aber die Dauer, während welcher der Betrieb une 
terbrochen iſt, eine Woche, ſo muß für deſſen Verhinderung 
durch die Anlegung ämtlicher Siegel, oder auf eine andere voll» 
ſtändig Beruhigung gewährende Art Sorge getragen werden. 
Die Verſchließung der ganzen Erzeugungsſtätte durch die Anle⸗ 
gung von Siegeln an den Thüren und Fenſtern iſt nicht geſtat⸗ 
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pomnożenia urzędników dozoruiących uskutecznionóm być 
może, 


6. 72. 


Naczynie gorzelne tych, którzy wódkę bez opłaty po- 
datku na własny użytek wypalaia, należy zawsze na tę część 
roku, przez którą nie produkuig, od użycia uchylić. 

H. 78. 

Jakich środków użyć potrzeba, by aparaty warstatowe 
od użycia usunięte zostały, podług iakości tychże aparatów 
rozpoznać należy. To prawidło nie należy daléy rozciagad, 
iak tego zamiar, to iest przeszkodzenie nieprawego wypala- 
nia płynów spirytusowych wymaga, a zatém przy zwyczay- 
nych okolicznościach iest dostatecznóm , uchylić od użycia 
aparaty gorzelne, a nie podciagad pod to prawidło także 
inne Naczynia lab aparaty. 

(. 74. 

Jeżeli warstat gorzelny tylko przez noc, albo w ogól- 
ności przez krótki czas próźnuie, natenczas można na tém 
ograniczyć się, jaką część aparatu gorzelnego, przez któ- 
rego usunięcie użycie aparatu do wypalania płynów spirytu- 
sowych przeszkodzonóm zostaie, u iakiego oddziału straży 
dochodowóy, znayduiącego sie w samém mieyscu, albo w 
bezpośrednićy bliskości tegoż mieysca, lub u Zwierzchności, 
ałbo w iakim innym Urzędzie publicznym , lub nakoniec u 
iakiego zaufania godnego mieszkańca mieyscowego, który 
się do tego gotowym oświadczy, z tym dodatkiem schować 
kazać, że ta część aparatu gorzelnego nie prędzćy, iak o 
godzinie, względnie rozpoczęcia postępowania gorzelnego 
wyznaczyć się maiącéy, stronie wydaną być może. 

Do strony należy, ieżeli w mieyscu Urzędu dochodo- 
wego nie ma, któremu schowanie wspomnionćy części apa- 
ratu gorzelnego poruczone być może, o poszukanie osoby 

o tego uzdolnionćy postarać się. Rozpoznanie zaś, czy 
temu, kogo strona do tego proponuie, schowanie powierzone 
być ma, lub nie, zastrzeżonóm zostaie urzędnikowi docho- 
dowemu, czynnością urzędową kieruiącemu. 

Nb Zk 

Jeżeli zaś trwanie czasu „ przez który robota w gorzel- 
ni przerwaną iest, do tygodnia sięga, naówczas potrzeba dla 
onćy przeszkodzenia, przez położenie pieczęci urzędowych, 

ub na inny, zupełne uspokoienie zapewniaiący sposób za- 
radzić, Zamknięcie caley gorzelni przez opieczetowanie 
drzwi i okien dozwolonóm nie iest, Jeżeli naczynia lub apa- 
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tet. Werden Gefaͤſſe oder Brennvorrichtungen durch Aufdrückung 
des ämtlichen Siegels außer Gebrauch geſetzt, ſo iſt das Siegel 
nicht von Außen, ſondern im Innern aufzudrücken. Es ift diene 
lich, die Siegel nicht auf das Holz allein und ohne Zwiſchenlage 
aufzudrücken, weil fie Da abſpringen können. Zweckmäßtg ift es, 
einen Papier = oder einen Leinwandſtreif an dem Boden des Ge— 
fäſſes oder Keſſels an beiden Seiten anzuſtegeln. 

Keſſel können auch dadurch außer Gebrauch geſetzt wer— 
den, daß ein Bindfaden durch die Löcher des Randes, in den 
der Helm einpaßt, gezogen, und da, wo er ſich vereinigt, zu⸗ 
ſammen geſtegelt wird. Hierzu müffen aber die vier Löcher, welche 
man nothwendig hat, vorbanden ſeyn, dieſe aber vorzubereiten 
ift allein der Partei vorbehalten. Durch diefe Andeutungen wera 
den aber andere Mittel der Berficherung nicht ausgeſchloſſen. 

76. 


Ueber die Vorkehrung, mittelft welcher die Werkvorrich⸗ 
tungen für einen längern Zeitraum als einen Monat außer Ge— 
brauch geſetzt wurden, it mit Beiziehung eines obrigkeitlichen 
Beiſtandes ein deutliches Protocoll aufzunehmen, in welchem 
darzuſtellen ift, welche Geſäſſe oder Vorrichtungen außer Oes 
brauch geſetzt werden, und welches Mittel hiezu angewendet 
wird. Dieſes Protocoll iſt von den Anweſenden zu unterſchrei⸗ 
ben. In andern Fällen und überhaupt, wenn nicht die ganze 
Unternehmung, ſondern nur einzelne Gefäſſe oder Vorrichtungen 
außer Gebrauch geſetzt werden, iſt die ergriffene Maßregel in 
dem Reviſlonsbogen zu bemerken, und diefe Anmerkung von der 
Partei durch die Unterſchrift zu bekräftigen. Wird nach dem 
$. 74. die Verfügung getroffen, daß ein Theil der Brennvor- 
richtung der Obrigkeit oder einer anderen Perſon während der 
Dauer des Stillſtandes der Erzeugung zu übergeben iſt, ſo ſoll 
auch eine zur Uebernahme der Verbindlichkeit, um die es ſich 
handelt, ermächtigte obrigfeitliche Perſon, oder der erwähnte 
Ortsbewohner beigezogen, und die Verbindlichkeit, die dießfalls 
eingegangen wird, ausdrücklich in dem Protocolle oder in dem 
Reviſtonsbogen aufgeführt, und mit der Unterſchrift bekräftigt 
werden. 


. 

Uebrigens erſtreckt ſich dieſe Anordnung nicht auf die, zu 
Folge $. 32. 3. 2. der Vorſchrift vom 24. Auguſt 1835 geftattete 
Anlegung des amtlichen Verſchlußes an die Gefäſſe, in denen 
fi nichtmeglige Stoffe befinden. Von der Maßregel der Anle⸗ 
gung des ämtlichen Verſchlußes an ſolche Gefäſſe kann, wo es 
zur Sicherſtellung des Staatsſchatzes nothwendig erkannt wird, 
auch während der Ausübung des Betriebes Gebrauch gemacht 
werden. i 
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raty gorzelne przez wyciśnienie urzędowćy pieczęci z użycia 
wyłączone zostaia, należy pieczęć nie zewnatrz, ale wewnątrz 
tychże wycisnać. Dobrze by było, by pieczęci nie na samóm 
drzewie i nie bez przekładki wyciskano , gdyż takowe od- 
paść moga. Odpowiadałoby zamiarowi, gdyby asek z pa- 
pióru lub płótna na dnie naczynia lub kotła do obudwóch 
boków przypieczętowany był. 


Kotły mogą i przez to z użycia być wyłączone, gdy 
szpagat przez dziurki w brzega kotła, do którego hełm sto- 
suie się, przeciagniety, i tam gdzie końce szpagatu schodzą 
się, przypieczętowany zostanie. Do tego te cztery dziurki, 
których potrzeba, iuż znaydować się muszą, przygotowanie 
zaś tychże zastrzeżone iest samóy tylko stronie. Wszelakoż 
przez te wskazania, inne środki zabezpieczenia wyięte nie są. 


$. 76. 


Względem zapobieżenia, przez które aparaty warsta- 
towe na dłuższy czas iak na ieden miesiac z użycia wyłączo- 
ne zostają, należy za przyzwaniem assystencyi od Zwierzch- 
ności dokładny protokół spisać, w którym przedstawiono być 
ma, które naczynia i aparaty z użycia wyłaczone zostaig, i 
iakiego środku do tego użyto. Ten protokół podpisany być 
ma przez obecnych. W innych przypadkach, a w ogólności, 
kiedy nie cały warstat, ale tylko poiedyńcze naczynia lub 
aparaty z użycia wyłączone zostaią, użyty środek w arkuszu 
rewizyynym zapisać należy, które zapisanie (adnotacyie) stro- 
na swoim podpisem potwierdzić ma. Jeżeli podług 9. 74. 

rok uczyniono, by część aparatu gorzelnego Zwierzchności, 

albo iakiey innéy osobie przez czas pröznowania gorzelni 
oddaną była, natenczas należy także osobę od Zwierzchno- 
ści, do przyięcia obowiazku, o który rzecz idzie, upowa- 
Zniona, albo wspomnionego mieszkańca mieyscowego przy- 
Wołać, i obowiązek w tym względzie przyięty, wyraźnie w 
Protokóle, lub w arknszu rewizyynym zapisać i podpisem 
stwierdzić, 


9.27. 


Wreszcie nie rozciąga się to rozporządzenie na dozwo- 
lone, w skutek .32. liczba 2. przepisu z dnia 24. Sierpnia 
1835 przyłożenie pieczęci (urzędowego zamknięcia) na na- 
czynia, w których płody niemaczne znayduią się. Tego środ- 

NE. położenia Urzędowego zamknięcia na takowe naczy- 
nia, gdzie to dla bezpieczeństwa Skarbu rządowego za po- 
trzebne uznauem zostanie, użyć można także podczas sim 
ny wania professyi w gorzelni, 
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3. Repifionen. 
. 78. 
Die Amts handlung der Revifionen kann zweifacher Art ſeyn: 
4. Die ämtliche Nachſchau über die Anmeldungen. 
2. Durchſuchungen oder Reviſionen im engern 


Sinne. 

Die Nachſchau wird vorgenommen, um fih zu überzeu- 
gen, daß der Anmeldung gemäß verfahren werde. Durchſuchun⸗ 
gen finden unabhängig von den Anmeldungen Statt, und be⸗ 
zwecken zu erfahren, ob kein unangemeldetes Verfahren Platz 
greife, und ob der Zuſtand der Vorrichtungen und Gefäſſe, dann 
der Vorräthe mit den vorhandenen Nachweiſungen im Einklan⸗ 


ge ſtehe. z 


$. 79. 

Ueber jede Anmeldung fol von den hierzu beſtimmten Bee 
amten oder Angeſtellten in der Regel an jedem angemeldeten 
Betriebstage zu verſchiedenen Zeiten Nachſchau gepflogen, und 
in der Betriebsſtätte durch einen für den Zweck der Nachſchau 
erforderlichen Zeitraum verweilt werden. Dem leitenden Auf⸗ 
ſichtsbeamten und den Obern der einzelnen Abtheilungen der 
Gefällenaufſicht (Gefällenwache) wird zur beſondern Pflicht ges 
macht, in dem ihnen zugewieſenen Umkreiſe dieſen wichtigen 
Dienſt zweckmäßig zu ordnen. Anhaltspuncte für die entſprechen⸗ 
de Ausübung diefer Dienſtverrichtung gewähren die Anmeldun⸗ 
gen, wenn dieſelben gehörig geprüft werden, verbunden mit den 
Anordnungen über die Maiſch⸗ und Brenndauer, und mit der 
Beſchränkung der Brennzeit ur Tagesſtunden. 


Wurden die Werkvorrichtungen auf eine der im $. 75. bes 
merkten Arten außer Gebrauch geſetzt, ſo muß ſich der Beamte 
oder Angeſtellte, dem die Nachſchau obliegt, vor dem angemels 
deten Zeitpuncte, in welchem das Verfahren zu beginnen hat, 
in die Erzeugungsſtätte begeben, und dem Anfange des Verfah⸗ 
rens beiwohnen. 

ý. 81. 

Bei der Vornahme der Durchſuchungen iſt ſich nach den 

dießfalls beſtehenden a zu benehmen. 
. 82 


Die Ergebniſſe der Nachſchau und der Durchſuchungen 
find in Reviſionsbögen nach den Muſtern 4., 12., 13. und 14. 
darzuſtellen. 
. 88. 
Jeder Reviſtons bogen zerfällt in zwei Abtheilungen, deren 
eine den Inhalt der Anmeldungen, die andere das Ergebniß der 
Nachſchau und der Durchſuchungen darſtellt. 3 
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3. Rewizyie. 
6. 78. 
d Czynność urzędowa rewizyy może być dwoiakiego ro- 
zaiu : 

4) urzędowe dogladanie co do oznaymien; 

2) Przeglady czyli rewizyie w ścisłóm zna- 
czeniu. 

Dogladanie dzieie się, by się przekonać, iż podług 
oznaymienia postępuie się. Rewizyie maig mieyace nie- 
zawiśle do oznaymień, i do tego zmierzaią, by dowiedzióć 
się, czy nie przedsięwzięto postępowania nieoznaymionego, 
i czy stan aparatów i naczyń, tudzież zasobów z będącymi 
wykazami zgadza się. 

$. 79. 

Na każde oznaymienie, powinni przeznaczeni do tego 
urzędnicy albo postanowieni w regule, każdego dnia oznay- 
mionego trybu fabrycznego, róŻnómi czasy nadgladać, i w 
gorzelni przez czas do zamiaru dogladania potrzebny, za- 
bawić. Zawiaduiacemu urzędnikowi dozorowemu, i starszym 
poiedyńczych oddziałów straży dochodowóy wkłada się w 
szczególny obowiązek, by w przydzielonych im obwodach 
tę ważną służbę stosownie do zamiaru uporządkowali, Punkta 
posady dla odpowiadaiącego wykonywania tćy służby stano- 
wią oznaymienia , ieżeli takowe należycie rozpoznawane bę- 
dą, łącznie z rozporządzenia względem trwania zacióru, i 
z ograniczeniem czasu wypalenia na godziny dniowe. 


. 80. 
Gdy aparaty EA na ieden z wspomnionych 
w g. 75. sposobów, z użycia wyłączone zostały, powinien 
urzędnik, albo postanowiony, do którego dogladanie należy, 
przed czasem oznaymionym, w którym postępowanie roz- 
począć się ma, do gorzelni udać się, i przy rozpoczęciu 
postępowania obecnym być. 
9. 81. 
Przy przedsiębraniu rewizyi postępować należy podług 
istnących w tóy mierze przepisów. 
. 82. 
Wypadki doglądania i rewizyi wskazać należy w arku- 
szach rewizyynych podług wzorów 4, 12, 13 i 14. 


i 6. 88. 

Każdy arkusz rewizyyny dzieli się na dwa oddziały, 
z których ieden treść oznaymienia, drugi zaś wypadek do- 
Glądania i rewizyy przedstawia, 
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6. 84. 

Bel den Steuerpflichtigen, die zur Buchführung gehalten 
ſind, ſoll in angemeſſenen Zeiträumen Einſicht in die Empfangs⸗ 
und Ausſtoß⸗Regiſter genommen, und deren Ergebniß wenig- 
ſtens Einmal in jedem Monate im Revifionsbogen dargeſtellt 
werden. 

$. 85. 

Für Steuerpflichtige, die zur Buchführung nicht verpflich⸗ 
tet find, insbeſondere auch für diejenigen, welche Branntwein 
ſteuerfrei zum eigenen Gebrauche erzeugen, ſollen die Reviſtons⸗ 
bögen in zweifacher Ausfertigung gefuhrt werden. Ein Exemplar 
bleibt in den Händen der Partei. 


IV. 


Von den Amtshandlungen zur Ueberwachung des Verkehrs 
mit gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten. 
$. 86. 

Ueber die Sendungen, die den Controll⸗Vorſchriſten uns 
terliegen, ſind Verhandlungs⸗ und Bezugskarten nach den Be⸗ 
ſtimmungen der Vorſchriſt vom 47. Juli 1835 ($. 80. und 31. 
aus zuſtellen. 

Wien am 29. September 4835. 
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$. 84, 

U podatkuiących, do utrzymowania ksiąg obowiazanych, 
potrzeba w stosownych przedziałach rejestr przychodu i roz- 
chodu przeglądać, i onych rezultat przynaymniéy raz każ- 
dego miesiąca w arkuszu rewizyynym wykazać. 

$. 85. 


Dla podatkuiących , którzy do utrzymowania ksiąg obo- 
wiązani nie 84, w szczególności także dla tych, którzy wód- 
kę bez opłaty na własny użytek pala, należy arkusze rewi- 
zyyne w podwóynych sxemplarzach prowadzić. Jeden exem- 
plarz pozostaie w ręku strony. 


IV. 
O czynnościach urzędowych dla dozorowania nad 
obrotem handlowym wypalanych płynów spirytu- 
sowych. 


$. 86. 


Na posółki, przepisom kontrolowym podlógaiące , wy- 
dawane być maią karty zbycia i nabycia, podług rozporzą- 
dzeń przepisu z dnia 17. Lipca 1835 $$. 30 i 31. 


W Wiedniu dnia 29. Września 4835. 


Prop. Gefegi. f. d. J. 1835. 50 
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Befunds⸗Protocoll, 


welches am 15. October 1835 zu Holzthal in der daſelbſt unter 
der Conſeriptions⸗Zahl 150 befindlichen Gewerbs⸗Localität des 
bürgerlichen Branntweinbrenners Anton Schmid auf dem 
Grunde der von ihm eingereichten Beſchreibung feiner Gewerbs⸗ 
Localität und der Ueberſicht feiner Werksvorrichtungen, Geräth— 
ſchaften und Aufbewahrungsgefäſſe vom 12. October 1835, in 
Gegenwart der Unterzeichneten aufgenommen worden iſt. 


Gegenwärtig e: 
Von Seite der Gefälls⸗ Von Seen Obrig⸗ 
keit: 


beyörde: 
m. m. 
Joſeph Müller — Ignaz Bauer — 
Bus P- 
k. k. Gefälls⸗Commiſſar. herrſchaftl. Verwalter. 
Von Seite des Beſitzers der Brennerei: 
III 


Franz Braun = laut beillegender Voll: 


P macht Nro. 1. 
Werkführer. 0 


Die Unterzeichneten haben auf der Grundlage der unter 
Nro. 2. beigeſchloſſenen, von Schmid überreichten Beſchreibung, 
die Beſichtigung der ſammtlichen zu dem Gewerbsbetriebe des- 
ſelben gehörigen Localitäten, Werksdorrichtungen, Geräthſchaf⸗ 
ten und Aufbewahrungsgefaſſe gemeinfchaftlich und auf folgende 
Art vorgenommen: i 


J. Allgemeine Beſchreibung der Erzeugungsſtätte. 
Das der Brennerei unmittelbar gewidmete Locale iſt im 
Hofe des Hauſes Nro. 150 gelegen. Dasſelbe zerfällt in zwei 
Abtheilungen, deren eine die Keſſelſtube, die andere dit Maiſch⸗ 
bottichkammer iſt. Beide ſtehen im Innern mittelſt einer Thüre 
in Verbindung. Der Grundriß dieſer Erzeugungsſtätte liegt bei 
(Tro. 3.). Diefelbe it mit einer Tafel, auf der das Wort: 
»Branntweinbrennerei« erſcheint, bezeichnet. 


IL Keſſelſtube. 


Die Keffelftube befindet ſich zu ebener Erde. Man gelangt 
in dieſelbe durch die erſte Thur linker Hand bei dem Eintritte in 


im 
404 


Wzór 1. 


Protokół, 


który dnia 15. Października 1835 w Holzthal w lokale fa- 

brycznym, tamże pod Nrem. konskrypcyynym 150 polozo- 

nym, mieyskiego gorzelnika Antoniego Schmida na posadzie 

podanego przez niego opisania iego gorzelni, i spisu iego 

aparatów warstatowych, sprzętów i naczyń schowkowych z 

dnia 12. Października 1835, w przytomności podpisanych 
przedsięwzięty został. 


O b e c n i: 


Ze strony Jastancyi Ze strony Zwierzch- 
dochodowey: ności. 
m m 
Józef Miiller — Ignacy Bauer — 
P P 
c. k. komissarz dochodowy. dominikalny rządca dochodowy. 


Ze strony posiadacza gorzelni. 


m 
Franciszek Braun — podług zalgezonéy ple- 
nipotencyi Nr. 1. 
dozorca gorzelni. 


Podpisani przedsięwzięli na posadzie podanego przez 
Schmida opisania, pod Nr. 2. załaczonego , ogląd wszystkich 
do jego fabryki gorzelnianćy należących lokałów , aparatów 
warstatowych, sprzętów i naczyń schowkowych, spólnie i 
w sposób następniący : 


I. Ogólne opisanie lokału fabrycznego. 


h Lokal, bezpośrednio na gorzelnia przeznaczony, poio- 

zony iest na podwórzu domn Nr. 150. Tenże dzieli się na 

dwa „oddziały , z których ieden iest Kotlarnia, a drugi kad- 

karnią. Obadwa maig wewnatrz Komunikacyię przez drzwi. 

Abrys tego lokala fabrycznego iest tu załączony Nr. 3. Tenże 

oznaczony iest tablicą, na któréy wyraz: »gorzelnia« znay- 
duie się. 

II. Kotlarnia. 

Kotlarnia znaydnie się na samym dole. Do téy idzie 

"ig przez piórwsze drzwi po lewéy ręce wszedłszy do domu. 

a izba iest o dwóch oknach, na ulice wychodzących, które 

50 * 
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das Haus. Dieſe Stube hat zwei Fenſter auf die Gaffe, welche 
mit eiſernen Gittern verwahrt ſind. Außer der bezeichneten Ein⸗ 
trittsthür befindet ſich noch eine zweite Verbindungsthür daſelbſt, 
durch welche man in die Maiſchbottichkammer kömmt. Außer⸗ 
dem beſtehen keine Verbindungen in dieſer Stube. 

In dieſer Keſſelſtube wurden vorgefunden: 

Ein Brennkeſſel. Derſelbe wurde mit der Ziffer J. 
bezeichnet, und oben am Rande das Adlerzeichen eingeſchlagen. 
Hierauf wurde zur Abmaß des Keſſels geſchritten, und zu dieſem 
Ende das von dem obrigfeitlichen Beiſtande übergebene eimen— 
tirte niederöſterreichiſche Eimergefäß mit Waſſer gefüllt, und fo 
oft in den Keſſel entleert, bis derſelbe bis zum Rande vollgefüllt 
war. Bei dieſer Abmaß wurde der Rauminhalt des Keſſels mit 
22, Sage: Zwanzig zwei niederoſterreichiſchen Eimern befuna 
den, wie er in der im Eingange erwähnten Ueberſicht unter 
Poſt 4 angegeben iſt. 

Ein zweiter Brennkeſſel, welcher auf gleiche Art 
mit der Ziffer II. verſehen und gefällsämtlich bezeichnet wurde. 
Sein Inhalt iſt mit 16, Sage: ſechzehn niederöſterreichiſchen 
Eimern erhoben worden, was mit der Ueberſicht Poft Nro. 2. 
zuſammenſtimmt. Der Eimergehalt wurde auf beiden Keſſeln 
eingezeichnet. 

Drei Stuck metallene zum Brenkeſſel J. ge- 
hörige Kühlröbren, jede in einer gebogenen Länge von 
4 Schuh 5 Zoll, was mit der Poft Nr. 3. der Ueberſicht, rúd- 
ſichtlich der Zahl und Länge der Röhren, zuſammen trifft. Selə 
be wurden mit I. a., I. b. und 1. c. bezeichnet. 

Zwei Stück metallene zum Brennkeſſel II. ge⸗ 
hoͤrige Kühlröhren, jede in einer gebogenen Länge von 
5 Schuh, was gleichfalls mit der Ueberſicht Poſt 4 zuſammen⸗ 
ſtimmt. Selbe ſind mit den Z ffern II. a. und II. b. bezeichnet 
worden. 

Zwei Stück metallene Kühlröhren in einer ges 
bogenen Länge von 5 Schuh und 3 Zoll, was mit der Ueberſicht 
Poſt 5 zuſammenſtimmt. Selbe ſind zur Verwendung dei den 
Brennkeſſeln 1. und II. beſtimmt, und wurden mit I. und II. a., 
dann I. und II. b. bezeichnet. 

Zwei Kühlwannen von Metall, deren eine, die 
zum Keſſel I. gehört mit I. d., die andere, die zum Keſſel II. 
gehört, mit II. c. bezeichnet, und auf beiden der Adler einge⸗ 
ſchlagen wurde. Ihr Rauminbalt iſt ganz wie auf die obige 
Art erboben worden, wobei ſich in Uebereinſtimmung mit der 
Ueberſicht Poſt 6. ergeben hat, daß die eine Kühlwanne zwan⸗ 
zig Eimer, und die andere zehn Eimer 5 Maß aufnehmen kann. 
Der Raumgehalt wurde auf beiden Wannen angeſetzt. 
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zelaznémi kratami opatrzone sa. Oprócz oznaczonych drzwi 
wchodowych znayduią się tamże ieszcze drugie drzwi komu- 
nikacyyne, którómi do kadkarni wchodzi się. Oprócz tych 
nie ma źadnćy ionćy komunikacyi w tćy izbie. 

W tćy kotlarni znaleziono : 

Kocioł roboczy (do wypalania). Ten został 
liczbą I. naznaczony, i w górze na krawędzi znak orła wy- 
bity. Potem przystapiono do odmierzenia koila, i cym kou- 
cem dane przez assystuigeg Zwierzchność mieyscowa cecho- 
wapa niższo austryiacka miara wiadrowa wodą tyle razy na- 
pełniana i do kotła wlówana była, póki tenże az do samego 
wićrzchu napełnionym nie został. Przy tóm odmierzeniu 
znaleziono , że obiętość kotła 22, mówię dwadzieścia i dwa 
wiadra niższo-austryiackie, iak to w spisie na wstępie pod 
liczbą 1 wspomnionym podano, zawićra. 

Drugi kocioł roboczy, który podobnym sposo- 
bem liczbą II opatrzony i urzędownie naznaczony został. 
Ten obeymuie 16, mówię: szesnaście wiader nizezo-austry- 
iackich. Co ze spisem pod liczbą porządkową 2 zgadza się. 
Liczba wiader, w tych kotłach zawiéraigeych sie, na obu- 
dwóch kotłach wyrytą została. 

Trzy sztuki metalowych, do kotła robocze- 
gol. należących rur do chłodzenia, każda wzdłuż 
wygięta, 4 stopy 5 cali trzymaiąca, co ze spisem pod licz. 
3 względnie liczby i dłagości ror zgadza się. Takowe po- 
znaczone zostały liczbami I. a, I. bil. c. 

Dwie sziuki metalowych, do kotła robo- 
czego II. należacych rur do chłodzenia, każda 
w wygiętćy długości po 5 stóp maiąca, co podobnie ze spi- 
sem pod liczba 4 zgadza się. Te naznaczone zostały licz- 
bami II. a i II. b. 

Dwie sztuki metalowych rur do chłodze- 
nia, w wygietćy diugosci 5 stóp i 3 cale ırzymaiace; co 
ze spisem pod liczbą 5 zgadza się. Takowe przeznaczone 
sa do użycia przy kotłach I i II, i poznaczone zostały licz- 
bami T. i II. a, tudzież I. i II. b. 

Dwie wanny do chłodzenia z metału, z któ- 
rych iedna, która do kotła I. należy, liczbą 1. d, drnga zaś, do 
kotła II. należąca, liczba II. c. poznaczone sa, i na kazdey 
orzeł wybity został, Obietosé tychże dochodzong została 
całkiem na sposób wyżóy opisany; przy czem zgodnie ze 
spisem pod liczba 6 pokazało się, Że iedna wanna do chło- 
dzenia, dwadzieścia wiader, a druga dziesięć wiader 5 miar 
(mas) obiąć może. Obiętość wiader na obudwóch wannach 
położoną zostala. 
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Drei Stuck metallene Helme von Eiſenblech, 
nach der Angabe in der Ueberſicht Poſt 7., welche zum Ge⸗ 
brauche bei dem Brennkeſſel I. beſtimmt find. Selbe wurden 
mit I. e., I. f. und I. g. unter gleichzeitiger Eindrückung des 
Adlers bezeichnet. 


Zwei Stück metallene Helme von Eiſenblech, 
nach der Angabe der Ueberficht Poſt 8., welche zum Gebrauche 
bei dem Brennkeſſel II. beſtimmt ſind, und mit II. d. und II. e. 
unter gleichzeitiger Eindrückung des Adlers bezeichnet wurden. 


Drei Stück metallene Aufſaskränze, nach Uns 
gabe der Ueberſicht Poſt 9. Selbe dienen zum Gebrauche bei 
den Brennkeſſeln I. und II., und es iſt bei ſelben der Adler 
eingedrückt, und die Bezeichnung mit I. und II. c., I. und II. d., 
dann I. und II. e. vorgenommen worden. 

Zwei Spülichgefäſſe aus Holz, nach der Angabe 
der Ueberſicht Poſt 40. Selben ſind die Adler und die Bezeich⸗ 
nungen 9. und 40. eingebrannt worden. 


Ill. Maiſchbottichkammer. 


In der Maiſchbottichkammer, welche mit 2 unver⸗ 
gitterten Fenſtern gegen den Hof verſehen iſt, und aus welcher 
eine Thüre in den Hof und eine zweite in die Branntweinkeſſel⸗ 
ſtube fuͤhrt, befindet ſich: 

Ein Maiſchbebälter aus Holz, deſſen Rauminhalt 
auf obige Art mit 70 Eimern erhoben worden iſt, was mit der 
Angabe in der Ueberſicht Poſt 11. zuſammenſtimmt. Selbem 
wurde der erhobene Rauminhalt, der Adler und die Bezeich⸗ 
nung 1. eingebrannt. 

Ein Maiſchbebälter von gleicher Art, defen 
Rauminhalt auf obige Weiſe mit 60 Eimern, in Uebereinſtim⸗ 
mung mit der Ueberficht Poſt 12, erboben wurde. Selber wur⸗ 
de mit dem vorigen gleich behandelt, und es iſt die Bezeichnung 
2. auf dieſem Maiſchbehalter eingebrannt worden. 

Ein Vormaiſchbottich aus Holz, deffen Raumin⸗ 
halt mit acht und vierzig Eimern erboben wurde, was mit der 
Ueberſicht Poſt 13. zuſammenſtimmt. Es iſt demſelben der Raum⸗ 
gehalt, der Adler und die Bezeichnung 3. eingebrannt worden. 

Vier Maiſchbottiche aus Holz, deren Rauminhalt 
mit vier und zwanzig Eimern jede erhoben wurde, was mit den 
Ueberſichts⸗Poſten 14., 15., 16. und 17. zuſammenſtimmt. Es 
iſt denſelden der Raumgehalt, der Adler und die Bezeichnung 
4.,5., 6. und 7. eingebrannt worden. 

Ein Dampffaß aas Holz, deſſen Rauminhalt in 
Uebereinſtimmung mit der Ueberſicht Poft 19. vierzig Eimer, ge: 
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Trzy szruki metalowych czapek (hełmów) 
z blachy żelaznóy, podług podania w spisie pod liczbą 
7, które do użycia przy kotie roboczym I. przeznaczone Ba. 
Te Poznaczone zostały, przy równoczesnóm wycisnieniu 
orła, liczbami I. e, I. fi]. g. 

Dwiesztuki metalowych czapek z blachy 
Żelaznóy podług podania w spisie pod liczba 8, które do 
użycia przy kotie II przeznaczone, i liczbami II d i Jl e, 
przy równoczesnóm wyciśnieniu orła poznaczone są. 

Trzy sztuki metalowych wieńców (krańców) 
podług podania w spisie pod liczbą 9. Te służą do użycia 
przy kotłach roboczych I. i H.; na których wyciśnienie orła 
i poznaczenie liczbami J. i II. c, I. i II. d, i I. i II. e 
przedsięwzięte zostało. 

Dwoie naczynia na brakę z drzewa, podług 
podania w spisie pod liczbą 10. Na tych wypalone zostały 
orły i liczby 9 i 10. 


III. Kadkarnia. 


W kadkarni, ktöra dwiema oknami bez krat na po- 
dwórze wychodzącómi, opatrzona iest, i z któróy iedne 
drzwi na podwórze, a drogie do kotlarni prowadzą, znay- 
duie się: 

Jedno naczynie na zacióćr z drzewa, którego 
obictość na powyższy sposób wymierzona, 70 wiader wv- 
nosi, co z podaniem w spisie pod liczbą 11 zgadza się. Na 
tém wypalono miare obiętości, orła i liczbę znaku 1. 

Jedno naczynie tegoż rodzaiu, którego obiętość 
na powyższy sposób dochodzona, zgodnie z podaniem w spisie 
pod liczbą 12, 60 wiader wynosi. Z tém postapiono, jak 
z poprzedzaiacóm, i wypalono na takowóm liczbę oznacze- 
nia 2. 

Jedna Kadi przedzaciersa zdrzewa, którćy 
obiętość dochodzona, cztórdziości osm wiader wynosi, co 
zgadza się z liczba spisu 43. Na takowóy wypalono obię- 
tość, orła i znak 3. 

Cztóry kadki zaciörne z drzewa, których każ- 
dóy obiętość po dwadzieścia cztóry wiader wynosi, co z licz- 
bami spisu 14, 45, 16 i 17 zgadza się. Na tychże wypa- 
lono obiętość, orła i liczby poznaczenia 4, 5, 6 i7. 

Jedna beczka parowa z drzewa, którćy obiętość 
podług przedsięwziętego dochodzonia zgodnie z liczbą spisu 
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mäß der vorgenommenen Erhebung beträgt. Dieſer Rauminhalt 
wurde nebſt dem Adler und der Bezeichnung 8. auf ſelbem ein⸗ 
gebrannt. 

Drei Waſſerſchaffe, jedes zu drei Eimer, mit 15., 
46. und 17. bezeichnet. 


Iv. Branntwein vorrathbskammer. 


Die Branntweinvorrathskammer iſt mit drei Fenſtern in 
den Hof verſehen. Dieſelbe ſtößt jedoch ohne unmittelbare Ver⸗ 
bindung an die Keſſelſtube, von der anderen Seite führt eine 
Thuͤre in die Vorrathskammer fir die Erzeugungsſtoffe. Dae 
ſelbſt wurden vorgefunden: 

in Branntweinbehälter aus Holz, deffen 
Rauminhalt mit dreißig Eimern erboben wurde, was mit der 
Poſt 20. der Ueberſicht zufammenftimmi. Selbem wurde der 
Rauminhalt, der Adler und die Bezeichnung 11. eingebrannt. 

Ein Lutterbehälter aus Holz, deſſen Rauminhalt 
mit 45 Eimern zehn Maß erhoben wurde, und welcher in der 
Ueberſicht unter der Poſt 24. bezeichnet iſt. Selbem wurde der 
Rauminhalt, der Adler und die Bezeichnung 12. eingebrannt. 


V. Vorrathskammer für Erzeugung sſtoffe. 

Die Vorrathskammer für die Erzeugungsſtoffe hat eine 
Thüre in die Branntweinvorrathskammer, dann eine Thüre und 
ein Fenſter in den Hofraum. In ſelber befinden ſich in Uebers 
einſtimmung mit den Ueberſichts⸗Poſten 22. und 23. zwei Auf» 
bewahrungsgefäſſe, von denen das eine zwanzig, das andere 
vierzig Elmer aufnehmen kann. Dieſelben wurden mit Stro. 13. 
und 14. bezeichnet. 


VI. Einbeitzkammer. 


Zur Einheitzkammer gelangt man durch eine Thüͤre vom 
Hofe aus. Es gränzt ſelbe an die Keſſelſtube. Sie iſt mit 2 Fen⸗ 
ſtern in den Hof verſehen, welche vergittert ſind, und außer ei⸗ 
nem geringen Vorrathe von Holz, dann einer Feuerzange und 
zwei Ofenkrüden, leer. 


VII. Wohnung des Werfführers. 


Die Wohnung des Werkführers beſteht aus zwei Zimmern 
und einer Küche. Selbe befindet ſich im erſten Stocke des Hau⸗ 
fes. Der Eingang zur Stiege ift rechts im Hofe. 


VIII. Geheime Communicationen oder Be⸗ 
hältniſſe. 
Geheime Communicationen oder geheime Behältniſſe wur⸗ 
den nicht gefunden. 
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19, cztórdzieści wiader wynosi. Ta obiętość wraz z orłem 
i liczba znaku 8 na takowey wypalona została. 

Trzy szafle na wodę, każdy trzy wiadra obey- 
muiacy, poznaczone liczbami 15, 16 i 17. 


IV. Skład zapasów wódki, 


Skład wódki iest o trzech oknach na podwórze wy» 
chodzących. Atoii takowy graniczy bez związku bezpośre- 
duiego z kotlarnig, z drugiey strony prowadza drzwi do 
składu zasobów na płody do wypalania wódki. Tam zna- 
leziono : 

Jedno naczynie na wódkę z drzewa, którego 
dochodzona obiętość trzydzieści wiader wynosi, co z liczbą 
spisu 20 zgadza się. Na témže wypiętnowano obiętość, orła 
i liczbę znaku 11. 

Jedno naczynie na lutrynek z drzewa, którego 
dochodzona obiętość 15 wiader 10 miar (mas) wynosi, i 
który w spisie pod liczba 21 wykazany iest. Na tym podo- 
bnie wypalono obiętość, orła i liczbę znaku 12. 


V. Skład na zasoby płodów do palenia wódki. 


U składu na zasoby płodów są drzwi do składu wódki, 
tudzież drzwi i iedno okno na podwórze. W tymże znayduia 
się zgodnie z liczbami spisu 22 i 23 dwa naczynia schow- 
kowe, z których iedno dwadzieścia, a drugie cztórdzieści 
wiader obiad może. Te poznaczone są liczbami 13 i 14. 


VL Palarnia. 


Do palarni wchodzi się drzwiami z podwórza. Ta gra- 
niczy z kotlarnia. Takowa ma dwa okna, na podwórze wy- 
chodzące, i kratami opatrzone, i oprócz małego zapasu 
drew tudzież kleszczy do ognia i dwóch pogrzebaczek iest 
próżna. 


VII. Pomieszkanie winiarza. 


Pomieszkanie winiarza składa się z dwóch pokoiów i 
kuchni. To położenie iest na pierwszem piętrze domu, 
Wchód na wschody iest po prawćy ręce na podwórze. 


VIII. Skryte komunikacyie albo kryiówki. 


Skrytych komunikacyy albo kryiöwek nie znaleziono 
Zadnych. 
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IX. Art des Gewerbsbetriebes. 


Ueber die Art des Gewerbsbetriebes gab der Bevollmäch⸗ 
tigte des Beſitzers der Brennerei an: 

1. Gewoͤhnlich werden in dieſer Brennerei Erdäpfel mit 
Gerſtenmalz verarbeitet. Manchmal werden Bierabfälle zugeſetzt. 

2. Der Brennkeſſel Nro. I. ift zum Abbrennen der Maiſche, 
der Keſſel Nro. II. zum Abtreiben des Lutters beſtimmt. 

3. In dem Keſſel Nro. I. muß der Raum von 2 Eimern, 
in jenem Nro. II. der Raum von 1 Eimer 10 Maß bei jeder 
Füllung leer gelaſſen werden. 

Die einmalige Füllung des Keſſels Nro. J. beträgt daher 
20 Eimer reife Maiſche, und mit Rückſicht auf den Steigraum 
in den Maiſchbottichen 24 Eimer det vollen Rauminhaltes der 
Maiſchbottiche; der Keſſel Nro. II. hingegen wird jedesmal mit 
44 Eimern 30 Maß Lutter gefullt. 

4. Das Abbrennen der Maifche auf dem Keſſel Nro. I. 
fordert fünf Stunden, und das Abtreiben des Lutters auf dem 
Keſſel Nro. II. vier und eine halbe Stunde. 

Nach genauer Prüfung der Einrichtung des Brenngerä⸗ 
thes wurde gegen die Angaben 1., 2. und 3. nichts zu erinnern 
gefunden. Dagegen bemerkte der unterzeichnete Gefalls⸗Com⸗ 
miſſär, daß die angegebene Brenndauer dem wirklichen Bedarfe 
nicht ganz angemeſſen erſcheine, daher hierüber bei den auf den 
nächſten Mittwoch Donnerſtag und Freitag angemeldeten Brän⸗ 
den in ſeiner Gegenwart Verſuche werden vorgenommen werden, 
worüber ſeiner Zeit ein beſonderes Protocoll aufgenommen wer⸗ 
den wird. 

Holzthal den 45. October 1835. 
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IX. Sposób trybu fabrycznego. 


O sposobie trybu fabrycznego podał pełnomocnik po- 
tiadacza gorzelni następułace obiaśniewie ; 

1) Zwyczaynie wypalana bywa wódka w gorzelni z kar- 
tofli (ziemniaków) ze słodem ięczmiennym pomieszanych. 
Czasami dodaią się reszty z piwa. 

2) Kocioł roboczy Nr. I. przeznaczonym iest do wy» 
palenia zacieru, a kocioł Nr. II. do przepędzenia latrynku. 

3) W kotie pod Nr. I. próżnóm zostawione być musi 
Mmieysce na 2 wiadra, w owym zaś pod Nr. II. mieysce na 
1 wiadro 10 masów za każdóm nabiciem na kocioł. 

Jednokrotne nabicie na kocioł Nr. I. wynosi zatóm 20 
wiader doyrzałego zacieru, a maiąc wzgląd na mieysce do 
podposzenia się roboty (kisn) w kadkach zacićrnych, 24 
wiader zupełnćy obiętości kadek zaciernych; zać na kocioł 
Nr. II. nabiia sie zawsze 14 wiader 30 masów lutrynku. 

4) Wypalenie zaciéru na kotle Nr. I. potrzebuie 5 go- 
dzio, a przepędzenie lutrynku na kotle Nr. II. półpiąta 
godziny. 

Po dokładnóm rozpoznawaniu urządzenia naczynia go- 
rzeloego, nie znaleziono nic do zarzucenia przeciw poda- 
niom 1, 2 i 8. Atoli dostrzegł podpisany komissarz docho- 
owy, że podany czas trwania wypalenia, do rzeczywiście 
potrzebnego czasu, nie zupełnie stosownym być okazuie 
się, dla tego zatóm przy oznaymionych, na naybliższe dnie 
. i. Środę, Czwartek i Piątek wypaleniach w iego przytom- 
ności doświadczenia przedsięwzięte zostana, względem czego 
W swoim czasie osobny protokół spisanym zostanie. 


W Holzıhalu dnia 15. Pażdziernika 1835. 


m m 
Józef Müller — Ignacy Bauer — 
P 

e. K. komissarz W — ekonomiczny rzadca Państwa. 


m 
Franciszek Braun — 


zawiaduigey gorzelnig winiarz. 


796 
si: | 


f 
Im Grunde hohen Hofkammerdecretes vom 29. v. M 
Zahl 41210 wird, nach Weiſung des k. k. Landes gubernium 
vom 11. October l. J. Zahl 61194, ſämmtlichen Steuerbezirks⸗ 
Obrigkeiten aufgetragen, in dem Falle, wo die Gefällsbehörden 
verfügen, daß zu Folge des $. 22. der Vorſchrift des Kreisſchrei— 
bens vom 1. October l. J. Zahl 59582, die Anmeldung und 
Steuerentrichtung bei denſelben zu geſchehen habe, die Steuer? 
gebühr im Grunde der Anmeldung zu übernehmen, die Em’ 
pfangsbeſtätigung auf dem Rücken der Anmeldung anzuſetzen 
und den empfangenen Betrag gehörig zu verrechnen. 


Auch ſind die Obrigkeiten überhaupt in Uebereinſtimmung 
mit der erwähnten Vorſchrift $$. 43 — 50, und der veiliegen— 
den Belehrung zur Mitwirkung ruͤckſichtlich der für ſteuerfrele 
Getränk⸗Erzeugung zum eigenen Gebrauche der Erzeuger et” 
laſſenen Anordnungen verpflichtet. 


225. 


Beſtimmungen wegen Zuftellung der aus dem Königreiche 
beider Sicilien, oder aus andern Staaten, in welchen 
über die Zuſtellung an außer Landes befindliche oder 
auswärtige Unterthanen gleiche oder ähnliche Grund- 
ſätze gelten, den kaiſerl. öſterreichiſchen Gerichtsſtellen 
zukommenden gerichtlichen Vorladungen. 


2 * Anſchluße wird das mit dem hoben Hofkanzleidecrete vom 
14. Auguſt l. J. Zahl 19969 anher mitgetheilte Decret zur 
öffentlichen Kenntniß gebracht, welches die k. k. oberſte Juſtiz⸗ 
ſtelle in Betreff der Zuſtellung der aus dem Königreiche beider 
Sieilien, oder aus andern Staaten, in welchen über Die Zus 
ſtellung an außer Landes befindliche oder auswärtige Untertha⸗ 
nen gleiche oder ähnliche Grundſätze gelten, den Faiferl. öfter? 
reichiſchen Gerichtsſtellen zukommenden gerichtlichen Vorladun? 
gen unterm 25. Mai l. J. an die betreffenden Appellationsge⸗ 
richte, in Folge allerhöchſter Entſchließung vom 20. Mai l. 3 
erlaſſen hat. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 11. October 1835. Gub. Zahl 54127. 
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h * 


Na mocy dekretu wysokićy Kamery nadwornéy z dnia 
20. z. m. za liczbą 41210, nakazuie się stosownie do rozrzą- 
Zenia c. k. Gubernium kraiowego z dnia 11. Października 
£ b. za liczbą 61194 wszystkim Zwierzchnościom obwodu 
Podatkowego, by w tym razie, gdzie Instancyie dochodowe 
Tozporządzą, że w skutek (. 22. przepisu okolnika z dnia 1. 
aździernika r. b. za liczba 59582, oznaymienie i płacenie 
Podatka u onychże (Zwierzchności) dziać się ma, należytość 
podatkową na posadzie oznaymienia odbićrały, potwierdzenie 
odebrania na tylnóy atronie oznaymienia dodawały, i kwotę 
odebrana należycie porachowały. 


Tudziez obowiązane są Zwierzchności w ogóle, zgodnie 
z wspomnionym przepisem 95. 49—50, i z załaczoną insiruk- 
cyia, do współdziałania względnie rozporządzeń, co do wol- 
nego od opłaty wyrabiania trnnków na własny użytek pro- 
ducentów , wydanych. 


225. 


Przepisy o doręczaniu sądowych pozwów z króle- 
stwa obiech Sycyliy, albo z innych Państw, w. 
których o wręczaniu pism za granicą znayduia- 
cym się, albo zagranicznym poddanym, iedna- 
kowe lub podobne zasady służą , do c. k. austry- 
iackich Instancyy sądowych przychodzących. 


* 
W annexie .|* podany zostaie do powszechney wiadomości 
Udzielony tu wysokim dekretem Kancelaryi nadworney z dnia 
14, Sierpnia r. b. za liczbą 19969, dekret, który naywyższy 
tybanał sprawiedliwości wzgledem wręczenia z królestw 
obiech Sycyliy, lub z innych Państw, w których względem 
Wręczania pism za granica znayduiacym się, albo zagrani- 
Cznym poddanym, iednakowe lub podobne zasady służa, 
Przychodzących do c. k. austryiackich Sadów pozwów sądo- 
wych, pod dniem 25. Maia r. b. do dotyczących Sadów ap- 
Pellacyynych w skutek naywyższćy uchwały z dnia 20. Maia 
b. wydał. 


Obwieszczenie gub. z dnia 11. Paździeruika 1835 do 1. gub, 54427. 
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* 
Abſchrift eines unterm 25. Mai 1835 Zahl 3537 bon der 
oberſten Juſtizſtelle an ſämmtliche Appellatlonsgerichte, mit 
Ausnahme Dalmatiens, erlaſſenen Hofdecretes. 


In Hinſicht der Zuſtellung der im Miniflerials oder Amt? 
lichen Wege aus dem Konigrelche beider Sicilien, oder aus an’ 
deren Staaten, in welchen über die Zuſtellung an außer Lande! 
befindliche oder auswärtige Unterthanen gleiche oder ähnlich 
Grundſätze gelten, und insbeſondere ein Ausweis über die af 
die Parthei ſelbſt geſchehene Zuſtellung nicht erfordert, ſondern 
ſich mit der Zuſtellung an den Staatsanwalt, oder eine ander! 
dazu beflimmte Perſon begnügt wird, den öſterreichiſchen O“ 
richtsſtellen zukommenden gerichtlichen Vorladungen, wird zu 
Folge allerböchſter Entſchließung vom 20. Mai 1835 feſtgeſetzt! 

1) Kommen ſolche Vorladungen den hoͤhern Gerichtsſtel⸗ 
len oder anderen Behörden zu, fo find dieſelben unverzüglich al 
den gehörigen Richter erſter Inſtanz zu übermachen. 

2) Das Gericht erſter Inſtanz, welchem die Vorladung 
zugekommen ift, hat vor Allem darauf zu fehen, ob der Wot 
geladene ein öſterreichiſcher Unterthan ſey, oder nicht. 

Iſt derſelbe nicht ein öſterreichiſcher Unterthan, ſo iſt die 
Vorladung ſammt den für die auswärtige Unterthansſchaft des 
Vorgetadenen ſtreitenden Gründen der oberſten Juſtizſtelle wot” 
zulegen, welche ſohin das Geeignete vorzukehren haben wird. 

3) Wenn der Vorgeladene ein öſterreichiſcher Unterthan ifr 
fo hat das Gericht die Zuftellung der Vorladung nach den be 
ſtehenden Vorſchriſten zu beſorgen; wenn er fih aber außer den 
öſterreichiſchen Kaiſerſtaate aufhält, oder deffen Aufenthaltsort 
unbekannt ift; und er keine zur Annahme erſter Klagen befug” 
ten Bevollmächtigten nambaft gemacht hat, fo ift ihm zu dieſem 
Ende ein Curator zu beſtellen, und dieſem die Vorladung zu 
bepónbigen. Der Curator hat die Pflicht, den Vorgeladenen 
von der Vorladung durch eine in den Zeitungsblättern ein“ 
rückende Nachricht, oder ſonſt im geeigneten Wege ju DE 
ſtändigen. Aus⸗ 

Im Falle der Auſenthaltsort des Vorgeladenen im «utz 
lande bekannt wäre, hat das Gericht, dem die Vorlad z de 
gekommen iſt, noch überdieß die auswärtige Geric a 
in deren Bezirk der Vorgeladene fih aufhält, um deſſen ~ ke 
ſtändigung zu erſuchen. Eine Ginfendung des Zuſtellan eich e, 
an die auswärtige Gerichtsbebörde / vor welcher der Vorgelade 
ne zu erſcheinen Hätte, findet nicht Statt. 
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Kopia dekretu nadwornego pod dniem 25. Maia 1835 

ła liczba 3337, od naywyższego Trybunału sprawie- 

dliwości do wszystkich Sądów appellacyynych, wy- 
iawszy Dalmacyię, wydanego. 


Wzgledem doręczania pozwów sądowych , przychodzą- 
tych do e. k. austryiackich Instancyy sądowych w drodze mi- 
nisteryialusy lab arzędowóy z królestwa obiech Sycyliy lab 
2 innych Państw, w których względem doręczenia podda- 
Uym, za granicą zuayduiąrym się, albo zagranicznym, ie- 
dnakowe lub podobne zasady słażą, a w szczególności, gdzie 
wykazania o nastapionem doręczeniu stronie samóy nie wy- 
maga się, ale tylko na doręczenin Fiskusowi, lub innćy do 
tego postanowionóy osobie poprzestaie się, w skutek nay- 
wyższóy uchwały z dnia 20. Marca 1635 ustanowiono zostaie: 

4) Jeżeli takie pozwy do wyższych Instancyy sado- 
wych lub innych Urzędów przychodzą, natenczas potrzeba 
Nieodzownie takowo do przynależnego Sędziego piórwszćy 
lnstancyi przesłać. 

2) Sad pierwszey Instancyi, do którego pozew prze- 
Many został, ma na samprzód na to uwagę zwrócić, czyli 
łapozwany austryiackim iest poddanym , lub nie? 

Jeśli tenże austryiackim nie iest poddanym, przełożyć 
Należy pozew wraz z powodami mówiącómi za poddaństwem 
tagranicznóm pozwanego, naywyższemu Trybunalowi spra- 
Wiedliwości, który potém to co potrzeba rozporządzić ma. 

3) Jeżeli pozwany anstıyiackim iest poddanym, Sad 

„Tęczenie pozwu podług istnących przepisów załatwić ma; 
kiedy zaś tenże nie w austryiackim Państwie (za granica) 
Przebywa, albo mieysce pobytu iego niewiadome iest, i 
20 lego do odbićrania piórwszych pism uprawnionego peł- 
„OMocnika nie mianował, takiemu należy na ten koniec 
Kuratora ustanowić, i temuż pozew wręczyć. Murator iest 
‚ Wiązany, pozwanego przez ogłoszenie, w gazetach umie- 
śię die maiące, lub inna iaka przyzwoitą drogą o pozwie 
*Wiadomić. © i 
< Gdyby zaś pobyt pozwanego za granica wiadomy był, 
Atenczas Sąd, do którego pozew przysłany został, jeszcze 
2 €z tego zagraniczna Instancyig sądową, w ktörey powiecie 
ac wany przebywa, o tegoż uwiadomienie wezwać ma. Po- 
“lanie rewersaliów na doręczenie do Sadu zagranicznego , 
Przed litórym pozwany stanąć by miał, mieysca nie ma. 
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4) Die in der gegenwärtigen Verordnung vorgeſchriebe⸗ 
nen Amtshandlungen haben von Amtswegen ohne Aufrechnung 
von Zarz, Stempel» oder anderen Gebühren zu geſcheben. 

5) Vorſtehende Beſtimmungen gelten auch für die Buftele 
lung von anderen aus den erwähnten Ländern auf diefelbe Art 
einlangenden gerichtlichen Verordnungen in Civil-Angelegen“ 
heiten, vorbebältlich der in Beziehung auf die Execution det 
Erkenntniſſe auswärtiger Gerichte beſtehenden Vorſchriften. 

6) Hierdurch werden in dem lombardiſch⸗venetianiſchen 
Königreiche das Hofdecret vom 27. Februar 1821, und in den 
übrigen Ländern das Hofdecret vom 19. Jäner 1821 Zahl 1731 
J. G. S. außer Kraft geſetzt. 

7) Die öſterreichiſchen Geſandtſchaften und Conſulate M 
den angeführten Ländern haben im gehörigen Wege den Au 
trag erhalten, die ihnen für öſterreichiſche Unterthanen nach den 
dortigen Verfahren übergeben werdenden Vorladungen, od 
andere gerichtliche Verordnungen in Civil- Angelegenheiten un 
mittelbar und ungeſäumt an die k. k. Appellationsgerichte / 
es betrifft, oder wenn der Vorgeladene fih in den ungarlſchel 
Erbſtaaten befindet, an die ungariſche oder flebenbürgifche ob 
kanzlei zu überſenden. 

Von dieſen allerböchſten Beſtimmungen wird das k. f 
Appellattonsgericht mit dem Beiſatze in die Kenntniß geſetzt, daß 
die Kundmachung durch den Druck von Seite der polltiſche 
Behörde erfolgen werde. 


224. 
Beſtimmung in Betreff des, gegen Strafurtheile über Berd”. 
chen und ſchwere Polizei⸗Uebertretungen, wodurch all 
Schadenerſatz erkannt wird, zu ergreifenden Recurſes 


CYM Majeſtät haben über den im Einvernehmen mit sA 
vereinigten Hofkanzlei und der Śofcomtmiffion in Zuftisgeft®‘ 
ſachen erſtatteten allerunterthänigſten Vortrag der oberſten SU 
fttsftefle , mit allerhöchſter Entſchließung vom 19. Juni l. S. 
erklären gerubet, daß gegen Strafurtheile über Verbre 
ſchwere Polizel⸗Uebertretungen, wodurch zugleich au ow 
denerſatz erkannt wird, wegen dieſes Schadenerſatzes na its 
curg den in dem h. 463. des J. und in dem h. 416. des * 8 
des Strafgeſetzbuches genannten Partheien binnen Ber m 5 
beſagten Strafgeſetzbuche beſtimmten Friſt, und zwar sha 1 
vorbehalten fep, wenn wegen der verhängten Strafe feine 

ſchwerde ergriffen wird, oder folche zu führen nach dem © 


nicht zuſteht. 
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4) Czyaności urzędowe, w ninieyszćm rozporządzeniu 
przepisane, dziać sie maią z urzędu, bez porachowania taxy, 
stęplu lub innych należytości. 

5) Powyższe przepisy służą takze dla doręczenia in- 
nych, od wspomnionych Instancyy na ten sam sposób przy- 
chodzących sądowych rozporządzeń w sprawach cywilnych 
Z zastrzeżeniem przepisów wzgledem exekucyi wyroków 
Sądów zewnętrznych (zagranicznych) istnacych. 

6) Przez co uchylony zostaie w lombardzo-weneckićm 
Królestwie dekret nadworny z dnia 27. Lutego 1824, a w 
innych kraiach nadworny dekret z dnia 19. Stycznia 1821 
pod liczba 1731, Zbioru ustaw sadowych. 

7) Austryiackie poselstwa i konzulaty we wzmiankowa- 
nych kraiach otrzymały rozkaz w drodze przyzwoitćy, by 
pozwy lnb inne sądowe rozporządzenia w sprawach cywil- 
nych, które onym podług tamecznóy procedury dla podda- 
nych austryiackich wręczone zostana, wprost i niezwłocznie 
do e. k. Sadów appellacyynych , których się to dotycze, albo 
kiedy pozwany w węgierskich państwach dziedzicznych znay- 
duie się, do węgierskićy lub siedmiogrodzkićy Hancelaryi 
nadwornćy odsćłały. 

O tych naywyższych przepisach e. k. Sad appellacyyny 
z tym dodatkiem uwiadomiony zostaie, że obwieszczenie 
drukiem ze strony Instancyy politycznych nastapi. 


224. 

Przepisy względem rekursu od wyroków karnych 
na zbrodnie i ciężkie policyyne przestępstwa, 
mocą których wynagrodzenie szkody przyznane 
zostało. 


ayiaśnieyszy Pan na naypokornieysze przedstawienie, w 
skutek porozumienia się polaczoney Hanceleryi nadwornćy 
2 nadworną Komissyia w rzeczach prawodawstwa, uczynione, 
raczył naywyZszemu Trybunałowi Sprawiedliwości naywyż- 
szóm postanowieniem z dnia 19. Czerwca r. b. zadeklarować : 
iż przeciwko wyrokom karnym na zbrodnie i ciężkie prze- 
Stępstwa policyyne, mocą których razem wynagrodzenie 
szkody przyznane zostało , także io wynagrodzenia szkody 
rekurs stronóm, w (. 468. części I. i w (. 415, części II. ustawy 

arnćy wymienionym, W czasie, pomienioną ustawą określo- 
bym, a nawet i wtenczas zastrzeżonym zostaie, ieżeli z po- 
Wodu wymierzonćy kary, żadna skarga założona nie będzie, 
luh takowóy podług prawa zanosić nie wolno. 


Prov. Geſetzf. f. d. J. 1835. 51 
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Gegen Urtheile der zweiten Inſtanz hat der Recurs nur 
in ſo ferne Statt, als dadurch eine Abänderung der Erkennt⸗ 
niſſe erſter Inſtanz, in Bezug auf Schadenerſatz, zum Nach⸗ 
theile des Verurtheilten ausgeſprochen wird. 


Welches in Folge hoben Hofkanzleidecretes vom 16. Mus 
guſt l. J. Zahl 21508 zur öffentlichen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 12. October 1835. Gub. Zahl 53900, 
225 


Vertheilungsart der Bau⸗, Reparaturs⸗, Miethzins⸗ und 
Beheitzungskoſten für Hauptſchulen, wo zugleich eine 
Mädchenſchule beſteht. 


Aus Anlaß vorgekommener Anſtände hat man die Anfrage 
hohen Orts geſtellt, wie es mit den Bau-Reparaturs-, Mieth⸗ 
zins⸗ und Beheitzungskoſten für Hauptſchulen dort gehalten wer: 
den fol, wo zugleich eine Mädchenſchule beſteht? 


Hierüber it mittelſt bohen Studien-Hofcommiſſſonsdecre⸗ 
tes ur September d. J. Zahl 5316 Folgendes ander bedeu⸗ 
tet worden: 


„»linter dem Begriff Pfarrſchule wird in der Regel eine 
Lehranſtalt für belde Geſchlechter verſtanden; auch beſuchen dort, 
wo nebſt einer Normal- oder Kreishauptſchule nur eine Mäds 
chenſchule beſteht, die Knaben diefe Hauptſchule, und dieſelbe 
vertritt daher wirklich die Pfarrſchule für Knaben, und da über⸗ 
dieß die Normal» und Kreishauptſchulen in der Regel für Kna— 
ben Geftimiat find, und daher in der allerhöchſten Entſchließung 
vom 28. October 1829 unter Pfarrſchulen nur hauptſachlich 
Knabenſchulen begriffen ſeyn können, ſo wird die oben geſtellte 
Frage dahin entſchieden, daß dort, wo nebſt einer Normal» 
oder Kreishauptſchule nur eine Mädchenſchule beſteht, zu dieſer 
Hauptſchule nebſt dem Schulenfonde auch die Concurrenz fur 
Trivialſchulen nach den allerhöchfi feſtgeſetzten Beſtimmungen 
beizutragen hat.« 

Welches den k. Kreisämtern , mit Bezug auf den hlerorti⸗ 
gen Erlaß vom 19. November 1829 Zahl 69460, zur Wiſſen⸗ 
ſchaft und Nachachtung, dann zur weiteren Mittheilung an die 
unterſtehenden Ortsobrigfeiten, hiemit bekannt gegeben wird. 


Gubernial⸗Verordnung vom 13. October 1835. Gub. Zahl 56167, 
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Naprzeciw wyrokom drugićy Instancyi, rekurs może 
tylko w tym razie nastąpić, ieżeli przez takowe zmiana 
roków piérwszéy Jnstancyi co do wynagrodzenia szkody 
SZczerbkiem skazanego, wyrzeczuna była. 

Co w skutek dekretu wysokićy Kancelaryi nadwernć 
z dnia 46. Sierpnia r. b. pod liczbą 21508, do publicznóy 
wiadomości podane zestaie. 


Obwieszczenie gub, z dnia 12. Października 1835 do I. gub, 53900, 


wy- 
Z u- 


225. 


Sposób rozłożenia wydatków na budowy, naprawy, 
czynsze naiemne i opał dla szkół głównych, 
gdzie razem i szkoła dziówczat znayduie się, 


Z powodu wynikłych trudności uczyniono do wyższóy In. 
stancyi zapytanie, iak się zachować względem wydatków na 
budowy, naprawy, czynsze naymu i opał dla szkół glo- 
wnych tam, gdzie razem i szkoła dziówcząt znayduie sią p 
Na to dekretem wysokiey Romissyi nadworney nauko- 
wey z dnia 5. Września r. b. za liczba 5316 odpowiedziano 
co następuie: g 
vPod wyrazem: szkoła parafialna, rozumie się z po. 
rządku Instytut naukowy dla pici oboićy; także tež i tam, 
gdzie oprócz głównćy szkoły normalnóy, albo cyrkułowóy, 
iedpa tylko szkoła dla dzićwcząt znayduie sie a chłopcy do 
tey głównóy szkoły chodzą, która zatóm istotnie szkołę pa- 
rafialna dla chłopców zastępnie, a gdy nad to, główne szkoły 
normalne i cyrkułowe z porządku dla chłopców przeznaczo- 
ne są, a Z tad w naywyZszem postanowieniu z dnia 28. Paź. 
dziernika 1829 pod szkołami paraſialnémi, uaygłównióćy ty]. 
ko szkoły dla chłopców rozumiane być moga, przeto pytą. 
nie powyżćy namienione, rozstrzyga się tym sposobem; 20 
tum, gdzie oprócz głównćy szkoły normalney albo cyrku- 
łowóy, iedna tylko szkoła dla dziówcząt znayduie się, do tóy 
ałównóy szkoły oprócz funduszu szkolnego., takže konku- 
Tencyia dla szkół trywialnych podług naywyższych postano- 
wien przykładać się ma. > . A. r 
Co c. k. Urzędóm cyrkulowym z odniesieniem się do 
tuteyszego rozporządzenia 7 dnia 19. Listopada 1829 za J. 
69460, dla wiadomości i zachowania, tudzież dalszego pod. 
władnym Zwierzchnościom mieyscowym udzielenia , niniey- 
Szém obwieszczone zostaie. 
Rozporządzenie gub. z d, 13, wir pod 1. gub. 56467, 
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Hinausgabe neuer Intereffen » Coupons zu den Sperrentigen 
Staatsſchuldverſchreibungen vom 1. November 1823. 


Die Coupons der 5percentigen Conventions - Münze: Staatd- 
ſchuldverſchreibungen vom 1. November 1823 gehen mit dem 
1. Movember d. J. zu Ende, und es tritt daher die Nothwen⸗ 
digkeit ein, zu denſelben neue Couponsbögen hinauszugeben. 


Die neu heraus zugebenden Couponsbögen umfaſſen einen 
Zeitraum von 13 Jahren, und der 1. Coupon iſt mit dem Ver⸗ 
fallstermine »1. Mai 1836 der letzte Coupon mit dem Vers 
fallstermine »1. November 1848« verſehen. 


Am Schluße iſt jedem Couponsbogen eine Anweiſung auf 
weitere Zinſen⸗Coupons (Talon) beigegeben. Die Hinausgabe 
der neuen Couponsbögen hat mit 1. November d. J. zu degin⸗ 
nen, und darf nur gegen Producirung der Original-Obliga⸗ 


tionen geſchehen. 


Da die Hinaus gabe dieſer Couponsboögen nicht auf die 
Univerſal⸗ Staats a und Banco ⸗Schuldenkaſſe allein beſchränkt, 
ſondern laut des hohen Hoſkammerdecretes vom 5. v. M. Zapf 
39446 beſchloſſen wurde, dieſelbe auch durch die Credits⸗Abthei⸗ 
lungen in den Provinzen vornehmen zu laſſen, ſo wird das 
k. k. Cameral⸗Zahlamt beauftragt, die neuen Couponsbögen 
zu jenen Obligationen, welche bei der Credits-Abtheilung des» 
ſelben angemeldet werden, hinaus zugeben, und fidh dabei nach 
jener Inſtruction zu benehmen, welche demſelben für die Grez 
dits - Abtheilung, zufolge des hohen Hofkammer⸗Erlaßes vom 
30. Mai 1828 Zahl 20578, mit der Praſidial-Verordnung 
vom 19. Juni 1828 Zahl 4761 vorgezeichnet wurde. 


Hievon werden die k. Kreiskaſſen mit dem Auftrage ver“ 
ſtändigt, die beteiligten Partheien, die mit ſolchen Obligatio” 
nen zur Intereſſen⸗Behebung an die Kreiskaſſe gewieſen ſind, 
bei vorkommender Gelegenheit hierüber gehörig zu belehren, UN 
denſelben zu bedeuten, daß ſie ſich um Ueberkommung der neuen 
Eouponsbögen, unter Producirung der Original = Staate ſchuld⸗ 
verſchreibungen, an die Credits-Abtheilung des Cameral⸗Sahl⸗ 
amtes unmittelbar zu wenden haben. 


Gubermial⸗ Verordnung vom 13. October 1835. Gub. Zahl 56933. 
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Wydawanie nowych kuponów na prowizyie do zą- 
pisów długu Stanu z dnia 1. Listopada 1823 na 
5 od sta uprocentowanych. 


Kupony 5procentowych zapisów długu Stanu w mon. kon. 
2 doia 1. Lietopada 1823, kończą się z dniem 1. Listopada 
r. b.. zachodzi.więc potrzeba wydania do nich nowych ky. 
ponowych arkuszów. 


Nowo wydać się maiące arknsze kaponowe rozciągają 
się na przeciąg lat 10, i piórwszy kupon zawióra termin 
zapadaiacy dnia 1. Maia 1836, ostatni kupon ma termin 
dnia 1. Listopada 1848 zapadaiący. 


Na końcu do każdego arkusza kuponowego dołączona 
iest assygnacyia na dalsze kupony prowizyyne (talony). Wy. 
dawanie nowych arkuszów kuponowych rospocznie się z 
dniem 1. Listopada r. b., i takowe tylko za okazaniem ory- 
ginałów obligacyy nastąpić może. 


Gdy wydawanie tych arkuszów kuponowych nie ną sama 
powszechną Kasse długu Stanu i Banku ograniczone iest, — 
podług dekretu wysokićy Kamery nadwornćy z d. 5. z, m. 
za liczbą 39446, uchwalono zostało, aby takowe także przez 
oddziały kredytowe w prowincyiach przedsięwzięte było, przeto 
c. k. kameralnemu Urzędowi płatniczemu nakazuie sie, no- 
we arkusze kuponowe do owych obligacyi, które w oddziale 
kredytowym tegoż zameldowane będą, wydawać, a przytćm 
podług owey instrukcyi postępować , która temuż dla od. 
działu kredytowego w skutek rozporządzenia wysokićy Ha. 
mery nadwornéy 2 dnia 30. Maia 1828 za liczbą 20578 roz. 
porządzeniem prezydyialnóm z dnia 19. Czerwca 1828 zą 
liczba 4761, przepisana iest. 


O tóm kassy cyrkułowe z tym nakazem zawiadomione 
Łostaią, iż strony Z takiẽmi obligacyiami dla podniesienia 
Prowizyi do kassy eyrkulowey przekazane, Przy wydarzonóy 
sposobności w tóy mierze oświecić i onym oświadczyć maią, 
Że dla dostania nowych arkuszów kuponowych za okazaniem 
Oryginalnych zapisów długu Stanu do kredytowego oddziału 

ameralnego Urzędu płatniczego wprost udawać się maig. 


Rozporządzenie gub, z d. 43, Pażdziernika 1835 pod J. gub, 56933, 
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Zwangsberfahren gegen Zeugen, welche ihre Ausſagen wer 
gen Gefälls⸗Uebertretungen eidlich zu bekräftigen ſich 
weigern. 


Durch das Kreisſchreiben vom 29. Auguſt v. J. Zahl 53546 
iſt geſetzlich beſtimmt, daß und in welcher Art in dem Verfahren 
wegen Gefälls⸗Uebertretungen die Zeugen ihre Ausſagen eidlich 
zu bekräftigen haben, und es ergibt ſich daraus von ſelbſt, daß 
Zeugen, welche diefe eidliche Bekräktigung verweigern follten, 
dazu durch angemeſſene Zwangsmittel verhalten werden können, 
welche nach Analogie der $$. 214. und 374. I. Theils, dann 
$$. 279., 280. und 307. II. Theils des Strafgeſetzbuches, wie 
auch $. 232. der galiziſchen Gerichtsordnung / in Geld⸗ oder 
Arreſtſtrafen, welche letzteren nöthigen Falls auch durch Faſten 
verſchärft werden können, beſtehen und den Zweck haben, den 
renitenten Zeugen zu dem dem Geſetze ſchuldigen Gehorſame 
zu bringen. 

Wornach fich die Kreitämter in vorkommenden Fällen der 
von denſelben durch die Geſällsbehörden anzuſuchenden Aſſiſtenz 
zu benehmen haben. Wobei fih übrigens von ſelbſt verſteht, daß 
dieſes Zwangs verfahren nur dann angewendet werden könne, 
wenn im Unterſuchungs⸗Protocoll der Zeuge auf dle Verpflich⸗ 
tung zur allenfalligen Eidesablegung ausdrücklich aufmerkſam 
gemacht, und unmittelbar vor der Eidesablegung ihm die Frage 
geſtellt worden ift, ob er nicht an feinen Ausſagen etwas zu Ans 
dern habe. Worauf die Kreisämter bel ihren Amtshandlungen 
in vorkommenden Fällen genau zu ſehen haben. 


Gubernial: Verordnung vom 14. October 1835, Gub, Zahl 61151. 
228. 


Lohnkutſcher, die in einem fremden Orte mit Reiſenden an” 
kommen, dürfen nicht gehindert werden, neue Reiſen⸗ 
de nach jedem beliebigen Orte zu befördern. 


Aus Anlaß einer ſpeciellen Verhandlung ift die pope Aoffannlel, 
laut hoben Decretes vom 10. September l. J. Babi 23438, in 
die Kenntniß gelangt, daß in manchen Städten und Orten die 
mit Reiſenden dahin kommenden fremden Lobnkutſcher neue Reia 


227. 
Postąpienie przymuszałące ze świadkami, którzy 
swoich zeznań względem przestępstw dochodo- 
wych przysięga stwierdzić wzbraniaią się. 
Onsloikiem z dnia 29. Sierpnia r. z. pod liczbą 53546, pra- 
wnie postanowiono zostało, że, i na iaki sposób w postępo- 
waniu względem przestępstw dochodowych świadkowie swo- 
ie zeznania przysięgą atwierdzać maia, i z tad wynika samo 
rzez się, Że świadkowie, którzyby tego stwierdzenia przy- 
sięga dopełnić wzbraniali się, do tego stosownóćmi środkami 
zmuszaiącómi przynagleni być mogą, które środki podiu 
analogii 90. 214. i 374. I. części, tudzież 59. 279, 280. i 307, 
II. części księgi ustaw karnych, niemniey 9. 232. galicyyskićy 
ustawy sadowniczey, na karach pieniężnych lub aresztu , 
którą to drugę w razie potrzcby także postem zaostrzyć 
można, zasadzaią sie, i ten zamiar maią, opićraiacego się 
świadka do winnego prawu posłuszeństwa przywieść, 
Podług czego Urzędy cyrkułowe w wydarzonych przy- 
padkach żadanćy przez Instancyie dochodowe assysteneyi za. 
chować się maia. Przycz&m wreszcie samo przez się rozumi 
się, Ze to zmuszaigce postąpienie tylko wtenczas zastosowa- 
ne być może, gdy w protokóle śledztwa uwaga świadka na 
obowiazek złożenia w przypadku przysięgi. wyraźnie zwrö. 
coną była i iemu bezpośrednio przed złożeniem przysięgi 
pytanie zadane było, czyli czego w swoich zeznaniach od- 
mienió nie ma. Na co rzędy cyrkułowe przy swoich czyn- 
nościach urzędowych w zachodzacych razach ściśle uważać 
maia. 
Rozporządzenie gub., z d. 14, Października 1835 pod 1. gub. 61154, 


228. 


Furmani naymuiacy się, gdy w obce mieysce z po- 
dróżnymi przybęda, Zadney przeszkody dozna- 
wać nie maia w wiezieniu nowych podróżnych 
do iakiegobackolwiek mieysca. 

2 powodu poszezegölnéy rosprawy, wysoka Kancelaryia 

nadworna Boing E ainia dekretu z dnia 10. Września 


r. b. za liczba 23438, odebrała wiadomość, że w niektórych 
miastach i posadach , obcym naiempym Wuznicom Z podró- 
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fende zur Weiterbeförderung nicht aufnehmen dürfen, und blos 
auf die Ruͤckfuhren beſchrankt ſeyen; daß an andern Orten frems 


de Lohnkutſcher nur eine beſtimmte Zeit zum Bebu'e der Auf 
nahme der Retſenden geduldet werden, u. fe w. 


Da derlei Beſchränkungen vorſchriftswidrig find, und 
nur zum Nachtheile des Publicums gereichen, ſo wird den 
Kreisämtern aufgetragen, fih durch die Ortsobrigkeiten die 
Ueberzeugung von dem Beſtande der Sache zu verſchaffen, und 
dann die Verfügung zu treffen, daß dort, wo eine ſolche ords 
nungswidrige Beſchränkung der fremden Lohnkutſcher beſtehen 
folte, dieſelbe abgeſtellt werde, und daß die Localbehörden fich 
die Hindanhaltung ſolcher Beſchränkungen angelegen ſeyn laſſen, 
weil ein mit dem ordnungsmäßigen Befugniße verſehener Lohn» 
kutſcher, wenn er in einem fremden Orte mit Reiſenden anlangt, 
nicht gehindert werden kann, die ſich ihm ergebenden Parteien 
nach jedem beliebigen Orte zu befördern. 


Gubernia! -Verordnung vom 14. October 1835. Gub. Zahl 59151. 
229. 


Belehrung für die ſtadtiſchen Kaffen, wie fie fih bei Ber: 
faßung der Steuerrechnungen zu benehmen haben. 


Es haben fih Fälle ergeben, daß in den Aerarlal-Steuerrech— 
nungen der Stadtkaſſen irriger Weiſe blos die Abfuhren an die 
Kreiskaſſen zur Ausgabs gebühr vorgeſchrieben wurden, da doch 
nicht dieſe, ſondern die bei einer jeden Steuergattung bei der 
Einnahme vorkommende Abſtattungsſumme die Gebühr zur Abs 
fuhr an die Kreiskaſſe bildet. 


Es ſind demnach ſämmtliche Stadtkaſſen anzuweifen, bei 
Verſaßung der Steuerrechnungen in der Colonne; Rückſtand 
vom vorigen Jahre, den mit Schluß des abgelaufenen 
Jahres an jeder Steuergattung verbliebenen baaren Kaſſereſt in 
die Colonne: für dieſes Jahr die in der Einnahme vorkom⸗ 
mende Abſtattungsſumme, und diefe beiden in der Colonne: 
Zuſammen, dagegen die bievon geleiſtete Abfuhr an die Kreis⸗ 
kaſſe in die Colonne: Abſtattung zu ſtellen, und den über 
Abſchlag dieſer Abſtattung von der Geſammtſchuldigkeit in der 
Kaffe bleibenden baaren Kafferefie in die Colonne ſchlüßli⸗ 
cher Rückſtand einzuſtellen, welche einzelne Reſte zuſammen 
den eigentlichen, mit Schluß des Jahres in der Kaſſe verbliebe⸗ 
nen baaten Kaſſereſt in Uebereinftimmung mit der Rechnung 
und dem Journal darftellen, und die Ueberfiht gewähren müffen, 
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Źnymi tamże przybywaiacym + nie wolno nę € nowych Po- 
dróżnych dla dalszego onych powiewenia 1 razi a WER 
ograniczeni aa, iż na porsi Een en rh 
znowu mieyscach ohe; landkuczery tylka Przeż SĘ: powy 
do, nabis re podróżnych oznaczony cierpiani bywaią i t. A. 

Gdy podobne ograniczenia przepisom sprzeciwiaią się, 
i tylko dla publiczności sa szkodliwómi , przeto nakazuje 
się Urzgdom cyrkułowym, aby się przez Zwierzchności miey- 
scowe o istocie rzeczy przekonały, i następniu rozporzą, 
dziły: by tam, gdzie takowe porządkowi przeciwne ograni. 
czenie furmanów naiemnych istniało, toż uchylonem była 
ZE Zwierzchności mieyscowe starać się maia nie dopuszczać 
podobnych ograniczeń, ponieważ wożnica naiemny przepi. 
sanym uprawnieniem opatrzony, gdy z podróżnymi w obce 
mieysce przybędzie, Zadney przeszkody doznawać nie może 
aby podróżnych iemu się powierzaiacych wiózł dalóy w każ. 
de mieysce podług upodobania. 


Rozporządzenie gub, z d. 14. Października 1835 pod 1. gub, 59154, 
229. 


Instrukcyia dla kass mieyskich, iak postępować maią 
przy ulładaniu rachunków podatkowych. 


W ydarzylosie, że w rachunkach kass mieyskich z podatków 
skarbowych , myloym sposobem tylko odstawa do kasa cyr- 
kułowych, iako należność wydatkowa zapisywana była, gdy 
przecież nie ta, ale summa z każdego gatunku podatku 
uiszczona W rubryce przychodu okazuiąca się, na ażytość 
odstawienia do kassy cyrkułowóy stanowi. r 
Wszystkim przeto kassom mieyskim zalecić należy, aby 
ukladaiac rachunki podatkowe w kolumnie: »z aległość 
zroku przeszłego« resztę kasową z końcem roku upły- 
Dionego co do kazdego gatunku podatköw w gotowiznie po- 
zostałą, do kolumny: »za ten rok« summę uiszczenia w 
rabryce przychodu umieszczoną, a te obie w kolumnie : 
"Taz em, przeciwnie zaś uczynioną z tego do kassy cyrku. 
towey odstawę, do kolumny »uiszczenie« zapisy wały, a 
reszty 1 =" potrącenie tego uiszczenia z należytości 
Ogólnóy, w kassie gotowizna zostałące, w kolumnie: »z a. 
egłeśsd kończąca rachunek« „amieszczały, któreto 
Poszczególne reszty razem tworzą właściwa, z końcem roku 
W Kassie pozostałą w gotowiznie resztę kassowa, z rachun- 
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wie viel an jeder Steuergattung mit Ende des Jahres zur Ab⸗ 
ſuhr an die Kreiskaſſe baar in der Stadtkaſſe verblieben fev. 


Hiernach ſind alle Stadtkaſſen mit dem Beiſatze zu beleh⸗ 
ren, ſich genau darnach zu benehmen, und wenn zwiſchen den 
Räckſtänden, welche mit Schluß des Jahres bei der Kreiskaſſe 
ausgewieſen werden, und jenen bei ver Stadtkaſſe Differenzen 
entftepen ſollten, ſelbe ſogleich zu erörtern und in Uebereinſtim⸗ 
mung zu bringen, die vorgekommenen dießfälligen Differenzen 
aber in der Rechnung felbft genau anzumerken, weil nur das 
durch die fo weſentlich nötbige Ordnung und gegenfeltige Cone 
trolle in der Steuer verrechnung der Städte erzielt werden kann. 


Gubernial⸗Verordnung vom 16. October 1835. Gub. Zahl 53696. 


280. 


Diurnen und Diäten, welche ſolchen Perſonen gereicht wer⸗ 
den, die nicht wirkliche Staatsbeamte ſind, können 
mit gerichtlichem Verbothe delegt werden. 


Seine Majeſtät haben über die vorgekommene Frage: ob die 
Befreiung der Taggelder vom gerichtlichen Verbotbe aufzuheben, 
und die Diurniften, deren Taggeld durch ihr Verſchulden mit 
Verbotb belegt wurde, nicht zu entlaſſen wären? unterm 7. Au⸗ 
guft b. J. folgende allerhöchſte Entſchließung zu erlaſſen geruhet: 


»Diurnen und Diäten, welche ſolchen Perſonen, die nicht 
wirkliche Staatsbeamten ſind, gereicht werden, können mit ge⸗ 
richtlichem Verbothe belegt werden, und iſt dieſe Beſtimmung 
Öffentlich bekannt zu machen, wenn eine derſelben entgegenge⸗ 
fegte kund gegeben worden wäre. 


»Es ift aber überhaupt und intbefondere in Fällen, wo 
ſolche Verbotbe und Executionsführungen auf Diurnen und 
Diäten vorkommen, mit der Entlaſſung des Diurniſten oder gë- 
gen Diäten Verwendeten vorzugehen, wenn er ſich als muth⸗ 
williger oder leichtſinniger Schuldenmacher darſtellet.⸗ 


Wovon die k. k. Kreitzämter in Folge des hoben Heſkanz⸗ 
leideeretes vom 22. Auguſt d. J. Zabl 21354/3502 zur genauen 
Darnachachtung und weiteren Verfügung an die unterftehenden 
Magiſtrate in die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 18. October 1835. Gub, Sahl 54855. 
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an zgodnę i wykazywać muszą, wiele z 
en yon A z końcem roka dla odstawienia 
do kasay cyrkułowóy W kaspie zpleyahify Gotowizną Porontaln. 


Podług tego wszystkie kassy mieyskie z tym dokladem 
nauczone byd maig, 12 ściśle da tego stosować się, a gdyby 
między zaległeściami 2 końcem roka w Kassach cyrkuło- 
wych wykazywanćmi, a wykazami zaległości w kassach miey- 
kich iskowe różnice zachodziły, takowych natychmiast do- 
chodzić i one do zgodności przyprowadzić należy; różnice 
zaś w tóy mierze zaszłe, w samym rachuuku doktadnie 
zapisać, ponieważ tym tylko sposobem porządek istotnie 
tyle potrzebny i wzajemna kontrola w obliczeniu podatków 
przez miasta, osiagnionemi być moga. 


Rozporządzenie gub. z d. 16. Października 4835 pod l, gub, 53696, 
230. 


Dyiurny i dyiety dawane osobom, niebędacym rze. 
czywistymi urzędnikami Stanu, sadowey kon- 
dykcyi podpaść mogą. 


Nestea) Pan na wzniecone zapytanie, czyli uwolnienie 
plat dziennych od sadowóy kondykcyi uchylone i dyiurni- 
ści, których ich dzienua płaca, z ich winy, sądowéy Kon- 
dykcyi uległa, nie maią być oddaleni? raczył pod dniem 7. 
Sierpnia r. b. wydać następuiące naywyższe postanowienie : 


„Dyiurny i dyiety takim osobom płacone, Którzy nie 
są rzeczywistymi urzędnikami Stanu, moga podpaść kon- 
dykcyi sadowćy i ten przepis publicznie ogloszony być ma, 
ieżeli iaki temu przeciwny obwieszczony byl.s 

»W ogólności atoli i w szczególności przy takich zda. 
rzeniach, gdzie na dyiurny i dyiety zachodzi kondykeyia lub 
oxekucyia przedsięwzięta iest, oddalenie dyiurnisty lub za 
dyetami używanego nastąpić ma wtenczas, ieżeli taki swa. 
wolnie lub lekkomyślnie dingi zaciągaiącym okaże sig.» 


O czóm e. k. Urzędy cyrkułowe w następności dekretu 
Wysokićy Hancelaryi nadwornéy 2 dnia 22. Sierpnia r. b, za 
iczbą 21354|3502, dla ścisłego zachowania i dalszego roz. 
Porządzenia podwładnym Magistratom, zawiadomione zustaig. 


Rozporządzenie gub, z d. 18, Października 1635 pod 1. gub, 54855, 
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251. 


Verwaltung der Gerichtsbarkeit über die ſogenannten deut⸗ 
ſchen, von der Krone Böhmen abhängigen Lehen und 
deren Beſttzer. 


San k. k. Majeſtat haben mit aller höchſter Entſchließung vom 
3. Juni d. J., in Anſehung der kuͤnftigen Verwaltung der Ge 
richtsbarkeit über die ſogenannten deutſchen, von der Krone 
Böhmen abhängigen Lehen und deren Beſitzer, folgende aller⸗ 
höchſte Beſtimmungen zu erlaſſen geruhet: 

4) Das kógmifche Appellationsgericht wird von der dem» 
ſelben bisher ausnahmsweiſe zugewieſenen Gerichtsbarkelts-Ver⸗ 
waltung in erſter Inſtanz über die erwähnten Lehen und deren 
Beſitzer enthoben, und dafür 


2) das böhmifche Landrecht als Forum privilegiatum des 
geſammten böhmiſchen Adels auch für die deutſchen Lehen BOB» 
mens und deren Befiger in allen Civil» Zuftiz » Angelegenheiten 
ſowohl in Streitſachen, als in Geſchäften des adelichen Richter⸗ 
amtes, zum Perſonal- und Realrichter in erſter Inſtanz, mit 
Vorbehalt der Berufung an das bóbmifche Appellationsgericht 
in zweiter, und an den oberſten Gerichtshof in dritter Inſtanz 
beſtimmt / in deffen Folge auch die deutſche Lehentafel künftig bei 
dem böhmiſchen Landrechte aufbewahrt und fortgeführt werden 
wird; dagegen werden 

3) alle übrigen die deutſchen Lehen betreffenden Geſchäfte 
in publico politicis dem böhmiſchen Landesgubernium, mit Vor⸗ 
behalt der weitern Berufung an die k. k. vereinigte Hofkanzlei 
zugewieſen. 

4) In Criminal -Angelegenheiten aber baben die in Böp- 
men beſtehenden Criminalgerichte die Gerichtsbarkeit auch über 
dieſe Lehenvaſallen nach den in dem erſten Theile des mit dem 
4. Jäner 1804 in Wirkſamkeit getretenen Strafgeſetzes enthal⸗ 
tenen Beſtimmungen auszuüben. 

Welche allerhöchſte Entſchließung in Folge hohen Hofkanz. 
leldecretes vom 9. September d. J. Zahl 22421 mit dem Bei⸗ 
ſatze zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird, daß die Betim 
mungen derfelben, vom 4. Jäner 1836 angefangen, in Wirk⸗ 
ſamkeit treten. - 


Gubernial⸗Kundmachung vom 18. October 1835, Gub. Zahl 58581. 
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231. 


Sprawowanie sądownictwa (jurysdykcyi) nad tak 


zwandwi niemieckiemi, od Korony czeskićy 


zawisłemi lennościami i onych posiadaczami, 


Jego c.k. Mość raczył naywyższą uchwałą z dnia 3. Czerwca 
1. 5 względem. przyszłego sprawowania sądownictwa nad tak 
zwanómi piemieckićmi, od Korony czeskiéy zawisłómi do. 
brami lernémi i onych posiadaczami następujące naywyż. 
Er wydać postanowienia : NL E 

1) Czeski Sad appellacyyny uwolnionym zostaie od przy- 
dzielonego mu wyiątkowo dotad sprawowania sądownictwa 
w piérwszéy Instancyi nad wzmiankouanémi lennościami i 
onych posiadaczami, a miasto tego 


2) ustanowiony zostaie czeski Sad szlachecki, jako Fo. 
rum privilegiatum caléy szlachty czeskićy, także dla 
niemieckich lenności w Czechach i onych posiadaczów wę 
wszystkich cywilnych sprawach tak spornych, iako też i 
Urzędu szlachetnego sędziego, (Officium nobile judi- 
cis) sędzią osobistym i realnym w piérwszéy instancyi, z zą. 
strzeżeniem odwołania się do czeskiego Sądu appellacyynego 
w drugićy i do naywyższego Trybunału sprawiedliwości w 
trzecićy Instancyi; w skutek czego i Tabula lenności nie- 
mieckich na przyszłość przy czeskim Sądzie szlacheckim 
utrzymowana i prowadzona będzie, zaś 

3) wszystkie inne niemieckie lenności dotyczące sprawy 
(in publico politicis) czeskiemu Rządowi kraiowemu 
z zastrzeżeniem dalszego rekursu do c. k. połączonćy Kan. 
colaryi nadwornćy przydzielone zostaią ; 

4) w sprawach zaś kryminalnych wykonywać maią są- 

ownictwo istnace w Czechach Sądy kryminalne nad lenni- 

kami (wazalami) podług przepisów zawartych w lszćy części 
ustawy karnćy , która z 1szym Stycznia 1804 prawna moc 
otrzymała. na 

Którato naywyžsza uchwała w skntek dekretu wysokićy 
Kancelaryi nadwornéy z dnia 9. Września r.b. za liczba 2242% 
ztym dodatkiem do powszechnóy wiadon - ci podang zostaje, 

© postanowienia téyze od 4. Stycznia 1836 zaczawszy, dzia. 
łalnómi być zaczynaia. 


Obwieszczenie guh, z dnia 18. Października 1835 do 1, gub, 58581, 
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232. 
Pribatpfründen müſſen ſchleunig beſetzt werden. 


Da es ſich durch mehrjährige Erfahrung bewährt hat, daß die 
in den hoͤchſten Vorſchriften gegründete ſchleunige Beſetzung der 
erledigten Privatpfruͤnden zum Nachtheil der Seelſorge und des 
Fundus insiructus verzögert wird, weil die Ausſtellung der Prä⸗ 
ſentations⸗Urkunden für die vom Conſiſtorium zur Beſetzung 
der POK, vorgeſchlagenen Competenten von Seite 
der Privat: Collatoren über die zur Präſentation feflgefegte ges 
fegliche Zeit hinaus geſchoben, und nicht der beſtehenden Hors 
ſchrift gemäß mittelſt der Poft dem Conſiſtorium eingeſendet 
fondern dem gewählten Pfarrer eingehändigt, und von dieſem 
oft durch längere Zeit zurückbehalten wird; ſo findet man zur 
Beſeitigung ſolcher Unzukömmlichkeiten die erlaſſene Normale 
Vorſchrift vom 23. October 1812 Zahl 38031 den Dominten 
mittelfl der Kreisämter mit dem Beiſatze in Erinnerung zu brins 
gen, daß die Conſiſtorien gleichzeitig angewieſen werden, bei 
vorkommenden Unterlaſſungsfällen von dem, denſelben durch die 
höchſte Normal-Vorſchriſt vom 4. Juli 4786 Zahl 16868 eine 
geräumten Befugniß, nach verfloſſenem Termine die erledigte 
Pfründe jure devolutivo zu vergeben, Gebrauch zu machen. 
Die Kreisämter haben hiernach das Weitere zu verfügen. 


Gub. Verordnung vom 20. October 1835. Gub. Zahl 54200. 


235. 


Entrichtung ber Verzehr ungsſteuer von gebrannten geiſti⸗ 
gen Fläſſigkeiten in dem Zollausſchluße von Brody 
bei dem Ausſchanke. 


In Gemäßheit des Decretes der k. k. allgemeinen Hofkammer 
vom 7. October 1835 Zahl 44802, wird in Verfolg des Kreis- 
ſchreibens vom 1. September 1835 Zahl 53274, zur öffentlichen 
Kenntniß gebracht, daß die allgemeine Verzebrungsſteuer von 
gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten, Tariff- Poft. Nro. 1:1 2. 
und 3., in dem Zoll⸗Commerclal⸗Ausſchluße der Stadt Brody 
vom 1. November 1835 nicht bei der Erzeugung, ſondern wie 
bisher bei dem Verſchleiße, nach den Beſtimmungen des Kreis⸗ 
ſchreibens vom 5. Juli 1829 3. 5039, eingehoben werden wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 21. October 1835, Praͤf. Zahl 880t. 
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252. 


Plebanie prywatne prędko obsadzane być powinny, 


Gay z wieloletniego doświadczenia okazało się, Že prędkie 
obsadzenia opróżoionych prebend prywatnych na przepisach 
naywyżazych gruntuiące się, ze szkodą starunku duchowne. 
go i funduszu gruntowegu, opóźniane bywa, ponieważ wy- 
gdłowanie dokumentów prezentowania dla przedstawionych 
przez Konsystorz do obsadzenia prebend prywatnych kan. 
dydatów ze strony kollatorów prywatnych nad czas do pre- 
zentowania prawnie ustanowiony, przewlekane i dokumente 
te nie podług trwaiacych przepisów pocztą do Konsystorza 
osółane, ale wybranym parochom wręczone, a przez tych 
częstokroć długi czas przytrzymywane bywaia; przeto dia 
uchylenia podobnych nieprzyzwoitości przypomina się Do. 
miniom przez Urzędy cyrkułowe przepis normalny z dnia 
23, Października 1612 pod liczba 38031 z tém dołożeniem 
Że Itonsystorzóm równocześnie wskazane zostało, w wyda. 
rzaiących się razach omieszkania z uprawnienia naywylszém 
przepisem z dnia 4. Lipca 1786 za liczbą 16868 dozwolo. 
nego, aby po upłynionym terminie opróźniona prebenda 
jure devolutivo obsadzoną została, użytek zrobić, 
C. k. Urzędy cyrkułowe maig stosownie do tego, co 
potrzeba daléy rozporzadzić, 
Rozporządzenie gub. z d, 20, Pażdziernika 1835 pod 1. gub. 54200. 


255. 


Oplata podatku konsumcyynego od przepalanych 
płynów spirytusowych od wyszynku w obwo- 
dzie wyłączenia cłowego (territorium od cła 
wolnego) Brody. 


tosownie do dekretu c. k. powszechnćy Kamery nadwor- 
nóy 2 dnia 7. Października 1835 pod liczba 44802, w uzu- 
pełnieniu okolnika z dnia 1. Września 1835 pod l. 53274, 
Podaie się do publiezaey wiadomości, że powszechny poda- 
tek konsumeyyny cd przepalanych płynów spirytusowych 
Pod Nrem. porządkowym taryfy 1, 2 i 8, w obwodzie wyłą. 
Czenia cłowego handlowego miasta Brody od dnia 1, Listo- 
Pada 1835 nie przy wyrobienia, ale iak dotąd, przy prze- 
1 podług przepisów okolnika z dnia 5. Lipca 1829 pod 
iczbą 5039, pobićrany będzie. 

Obwieszczenie gub, z dnia 24, Października 1835 do 1, prez. 8804. 


616 
234. 
Errichtung einer Gefällenwache und deren Aufſtelluug. 


S.. Majeſtät haben anzuordnen gerubet, daß eine Gefäl— 
lenwache errichtet werde, mit deren Aufſtellung alle, gegen⸗ 
wärtig unter verſchiedenen Benennungen beſtehenden, oder nach 
einzelnen Gefallen geſonderten Aufſichts-Organe / in fo weit fie 
nicht ohnehin durch die Errichtung der Gränzwache außer Wirk⸗ 
ſamkeit treten, oder noch treten werden, aufzuhören haben. 

Da dieſe Gefällenwache in kurzer Zeit aufgeſtellt werden 
wird, fo wird der beiliegende Auszug .] aus der Verfaſſunt 
der Gefällenwache, in Folge hohen Hofkammerdecretes vom 
3. October 1835 3. 44653, zur allgemeinen Kenntniß gebracht, 
damit ſich von Jedermann hiernach benommen werde. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 21. October 1835. Gub, Zahl 63219. 


* 
A us gu g 
aus der Verfaſſung der Gefällenwache. 


§. 4. 

Die Gefällenwache iſt beſtimmt: 

a) Den Schleichhandel und die Uebertretungen 
der Gefälls-Vorſchriften zu hindern. 

b) Verübte uebertretungen dieſer Vorſchriften 
zu entdecken. 

c) Den ausübenden Gefällsämtern in der Volk 
ziehung ihrer Amtshandlungen Hilfe zu leiften. 


6. 2. 

Die Gefaͤllenwache ift ferner verpflichtet, in den Fällen 

welche durch beſondere Vorſchriften näher bezeichnet werden, bel 

der Vollſtreckung der Vorkehrungen für die öffent 
liche Sicherheit mitzuwirken. 


8 
Die Gefällenwache wird beſteben: aus Gefällen⸗Auf⸗ 
febern, Oberauffebern und Reſpicienten, denen die 
erforderliche Zabl Unterinfpectoren und Inſpestoren 
vorgeſetzt wird. 


o. 
Die Gefällenwache it ausſchließend den Cameral⸗Be⸗ 
Hörden, und in der Bódften Inſtanz der k. k. allgemei⸗ 
nen Hofkammer untergeordnet. 
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254. 
Utworzenie straży dochodowey i ićy ustanowienie, 


Nasen Pan rozporządzić raczył, aby utworzoną Br 
stałą straż dochodowa, z ustanowieniem ktörey we2yst. 
kie obecnie pod röZnem nazwaniem istnieiace, lub podłu 
szczególnych dochodów podzielone kategoryie dozorców , 
ieżeli oprócz tego przez utworzenie straży granicznćy nie- 
czynnómi nie zostały , lub nieczynnćmi nie zostaną, ustać 
maia. s 
Gdy ta dochodowa straz wkrótce ustanowioną zostą- 
nie, przeto wyciąg z ustanowy straży dochodowćy tu zala- 
czony .|'., w skutek dekretu wysokićy Kamery nadwornóy 
z doia 3. Października 1835 pod liczba 44653, do powszech- 
nóy wiadomości tym końcem podany zostaie, aby sie każdy 
podług tego stosował, 

Obwieszczenie gub, z dnia 21. Października 1835 do J. gub. 63219, 

WAM cąa ika, £ 
z ustanowy straży dochodow£y. 


1. 
Straż dochodowa Dt de iest: 
a) Przemytnictwui przestępstwom przepisów 
dochodowych przeszkadzać. 
b) Popełnione przestępstwa tych przepisów 
odkrywać. 
c) Urzędóm dochodowym wykonawczym, w 


pełnieniu urzędowych czynności, być ku 

pomocy. 

p wód, 

Straż dochodowa również obowiązana iest w przypad. 
kach, osobnémi przepisami dokladniey oznaczonych, przy 
dopełnianiu rozporządzeń ku pu bliczuemu 
bezpieczeństwu, wapónia działać. 

Straż dochodowa składać się będzie: z dozorców do. 
chodowych, nadzorców i dogladaczów (res pi. 
cientów), którym za przełożonych potrzebna liczba p od- 
inspektorów iinspektorów dodana będzie. 

53 

Straż dochodowa podlega wyłącznie Instancyióm 
kameralnym i w naywyższćy Instancyi: c. k, powzech- 
néy Kamerze nadwornóy. 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835. = 
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- 6. 18. | 
Die ordentlichen Dienſtverrichtungen der Ge⸗ 
fällenwache ſind: i 

a) Die vorſchriftmäßige Beaufſichtigung der Handels⸗ 
oder Gewerbsleute und Grundbeſitzer, deren Ge⸗ 
ſchäfts betrieb durch die beſtehenden Vorſchriften zum Schutze 
eines Staatsgefälles einer beſonderen Auffiht unterwor⸗ 
fen wird. 

b) Die Vornahme von Haus durchſuchungen bei 
Parteien, rückſichtlich deren die zur Anwendung dieſer 
Maßregel geſetzlich vorgezeichneten Bedingungen vorhanden 
ſind. Ein gemeiner Aufſeher iſt fuͤr ſich nicht befugt, eine 
Haus durchſuchung vorzunehmen, wenn er von feinem uns 
mittelbaren Vorgeſetzten im Allgemeinen, oder für ſpecielle 
Fälle dazu die Ermächtigung nicht erhalten hat. 

c) Die Vollziehung der Vorſchriften über die 
Unterſuchung und Ueberwachung der für den 
Abſatz von Gegenſtänden der Staatsmonopole 
beſtellten Geſchäftsvermittler, Verleger und 
Verſchleißer. 

d) Die Bewachung von Brücken, Ueberfabrten 
und Landungsplätzen. 

e) Die Ausübung einer Controlle über die Amts⸗ 
handlungen der einhebenden Gefällsämter. 


9. 19. 

Zum MBebufe dieſer Ueberwachung der Amtshandlungen 
einhebender Gefällsaͤmter find die einem Gefälldamte nicht 
dauernd zur Dienſtleiſtung zugewieſenen Angeſtellten der Ge⸗ 
fällenwache befugt: 

a) Waarenladungen, die der Zollentrichtung oder der 
zollämtlichen Beaufſichtigung unterliegen, oder verzeh⸗ 
rungsſteuerpflichtige Gegenſtände, nachdem Dies 
ſelben von einem hiezu beſtellten Geſällsamte der Amts” 
handlung unterzogen wurden, wenn fih gleich die Amtliche 
Deckung und der Verſchluß in Ordnung befindet, zu dem 
nächſten Gefällsamte ſtellen, und eine wiederholte Un’ 
oma (Nachreviſion) derfelben vornehmen du 
aſſen. 

Von dieſem Rechte darf jedoch nur bei vorhandene weine 
genden Verdachte Gebrauch gemacht werden. Die In aa 
welche ſich diefes Rechtes obne einen ſolchen Verdacht bedienen, 
ſind für die Folgen vervntwortlich. ebótt die 

b) Unter die Verrichtungen der Gefällen wache g Parteien 
Einziehung der Deckungen, mis denen 
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6. 18. 


Słażba porzędkowa straży dochodowóy iest: 

a) Stosowne do przepisów dozorowanie nad handlą. - 
an professyionistami i ziemi posia-. 
daczami, których zarobkowanie mocą ninieyszych 
przepisów dla obrony dochodów skarbowych szczegól. 
nemu dozorowi podlega. 


b) Przeglądanie domów u strón, względem któ- 
rych warunki do użycia tych środków prawnie okr 
ślone zachodzą. Dozorca szeregowy nie iest mocen ed 
przegladanie przedsiębrać, ieżeli od bezpośrednie 8 
przełozonego awoiego w ogólności , lub w pożzczegóje 
nych przypadkach na to upowaänignia nie otrzymał. i 

c) Dopełnienie przepisów o przegladani 
(rewizyi) i doglądanie postanowionych din 
przedaży artykułów monopolium rządo. 
wego, pośredników, składników i traf; 
kantów. b 


d) Dogladanie mostów, przewozów i mi 
ladowania. * en 


e) Wykonywanie kontroli czynności ur ze do- 
wych poborczych Urzędów dochodowych. 


. 19. 


Dg tego nadczuwania nad urzędowómi czynnościami 
Ura poborczych , uprawnieni są zlecennicy straży do- 
chodowóy, Urzędowi dochodowemu do pełnienie słażby nie 
stale przydzieleni: 

a) Ladunki towarów, opłacie cła lub cłowemu dozo- 
rowi, albo też artykuły podatkowi konsum. 
cyynemu podpadaiące, gdy te przez ustanowionego 
ku temu urzędnika dochodowego pod urzędowe poste. 

owanie inż wzięte były, ieżeli wraz i osłuna urzędowa 

i zamknięcie (opieczętowauie) w swoim porządku znay- 

duią się, do paybliższego Urzędu dochodowego stawić 

i powtórne przeglądanie (rewizyia) tychże 

przedsięwziąć kazać. 

Wszakże z uprawnienia tego, tylko w nagłym razie 
zachodzącego podeyrzenia, użytek robić. wolno. Ci, co te- 
80 uprawnienia bez danego podeyrzenia użyją, za skatki 
odpowiadać maią. 5 

Do czynności straży dochodowóy należy. także odbić. 


Tanie kart ostonnych, którómi strony na artykuły 
go * 
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über zoll⸗ und verzehrungsſteuerpflichtige Gegenſtände ver- 

ſehen ſind. 

- 9. 21. 

Die Vollziehung von Streifungen und die 
Stellung von Hinterhalten (Vorpaßen) iſt in der Regel 
nicht in dem Berufe der Gefällenwache gelegen. Zur Bewa⸗ 
chung der Steuerlinien, mit denen einige Städte für 
die Einhebung der Verzehrungsſteuer umſchloſſen ſind, und zur 
Beſetzung von einzelnen Puncten im Inneren des Landes, die, 
um dem Eindringen des Schleichhandels zu begegnen, durch 
ununterbrochene Streifungen ſtarker Abtheilungen gedeckt werden 
miiffen, werden Abtheilungen der Gränzwache beſtimmt werden. 

9. 22. 


Der Gefällenwache liegt der Dienft der Strelfungen ob: 

a) Zur Bewachung der Steuerlinien um geſchloſ⸗ 
fene Orte, oder zur Deckung einzelner Puncte, 
in fo ferne die Aufſtellung von Abtheilungen der Gränz⸗ 
wache unzuläſſig erkannt wird. 

b) Wenn Streifungen zur Entdeckung von Gefällen-Ueber⸗ 
tretungen, über welche eine geheime Anzeige ein 
langte, oder über die aut anderen Umftänden 
ein gegründeter Verdacht entſteht, nothwendig 
ſind, z. B. in der Nähe von Orten, die einem ſtarken Ver⸗ 
brauche abgabenpflichtiger Gegenſtände zum Sammelplatze, 
oder zum Uebergangspuncte der Verbreitung über das übri⸗ 
ge Land dienen. 

e) Wenn die Gefalenwache von einem Gefällsbeamten oder 
von der Gränzwache zur Mitwirkung bei einer Strei⸗ 
fung aufgefordert wird. 

9. 23. 

Bei der Verrichtung dieſes Dienſtes hat ſich die Gefaͤllen⸗ 
wache nach den der Gränzwache für dieſelben vorgezeichneten 
Beſtimmungen zu benehmen. u. 
| $. 24. 

Im Inneren des Landes, das ift: außer dem D 
Dienſtverrichtungen der Gränzwache nächſt der Zolllinie SAB 
wiefenen Bezirke, darf die Gefällenwache Frachtführ hare 
Packträger, von denen es wahrſcheinlich iſt, daß fie J 
Waaren oder Gegenftande, die bei der Uebertragung elften zie 
Orte an den andern, zu Folge der beſtehenden World! fút sa 
ſchriftlichen Deckungen verſehen ſeyn müffen, mit fi) ) d 
oder tragen, über die Beſchaffenheit der Ladung befragen un 
zur Vorweiſung der Deckungen auffordern. 
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cła lub podatkowi konsumcyynemu podpadaiące, opa- 
trzone są. 


6. 21. 


cwanie i czaty, nie należą w porządku do 
— dochodowóy. Dla p ilnowania lini 
podatkowyc h, któremi niektóre miasta dla poboru po- 
datku konsumcyynego obwiedzione sa i dla osadzenia po- 
szczegó!lnyc h punktów wewnatrz kraiu, które dla za- 
grodzenia handlowi przemytniczemu nieprzerwanóm patro- 
lowaniem mocnych oddziałów straży, zabezpieczone być 
muszą, przeznaczone będą oddziały straży granicznóy. 


. 22. 
Patrolowanie będzie rzeczą służby straży dochodowćy: 

a) Dla pilnowania liniy podatkowych około 
mieysc (ze względu podatku) zamkniętych, lub 
dla osłony poszczególnych punktów, ieżeli 
postawienie oddziału straży granicznóy uznane bedzie 
niestosownóm. 

b) Kiedy patrole w celu odkrycia przestępstw dochodo- 
wych, względem których potaiemne doniesienia 
zaszły, lub o których z innych okoliczności 
gruntowne podeyrzenie powstało, potrze- 
buómi się staną, n. p. w pobliskości mieysc, które dla 
mocnego odbytu towarów (konsumpcyi artykułów), opła- 
cie podległych, za punkt składowy lub przechodowy, 

la rozesłania.ich po drogich mieyscach kraiu słaża: i 

c) kiedy straż Se przez urzędnika dochodowego, 


lub przez straż graniczna, do spółdziałania na pa- 
trolu wezwana zostanie, 


$. 23. 
W pełnieniu tóy służby, straż dochodowa, podług prze- 
pisów dla straży granicznóy oznaczonych, zachować się ma. 


$. 24. 


Wewnątrz kralu, to iest: po za obwód straży 
granicznóy dla czynności py ow LE Ry os 
znaczony, wolno straży dochoduwćy n 

aczkarzów, o których prawdopodobnie sądzić można, 
Że prowadzą lub niosą towary, pażwj AGS 3 
Które przy przeprowadzenia oe KOPA 
gie, stosownie do przepisów trwalgeych Th na. 
mi opatrzone być muszą, pytać o naturę > 
okazania osłony wezwać. 
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25. 

Andere Parteien dürfen im Inneren des Landes auf 
den Straſſen nur in dem Falle angehalten und um die Gegen” 
ſtände, die ſich bei ihnen befinden, befragt werden, wenn der 
dringende Verdacht einer Uebertretung der Gefäalls vorſchriften ob” 
waltet, oder wenn die mit den Anordnungen über die Schließung 
einzelner Orte vorgezeichneten Bedingungen zur Anwendung die⸗ 
ſer Maßregel vorhanden ſind. 


$. 26. 

Auf der Straße ift fih von der Uebereinſtimmung der 
Ladung mit der Angabe der Partei nur in ſo weit zu überzeu⸗ 
gen, als ditſes ohne Veränderung in der Lage der Ladung und 
ohne Oeffnung der Behältniſſe oder der Verpackung geſchehen 
kann. In ſo ferne dieſes nicht der Fall iſt, oder wenn, ungeach⸗ 
tet der Uebereinſtimmung der äußeren Geſtalt und des Ver⸗ 
ſchlußes der Waarenladung mit der Angabe der Partei und 
den vorgewieſenen Deckungen, aus wichtigen Gründen der Ver⸗ 
dacht entſteht, daß die Ladung in der Menge oder Beſchaffen⸗ 
beit von der Angabe der Partei, oder der vorgewieſenen Deckun⸗ 
gen abweiche, ſo ſoll ſich die Partei mit der Ladung auf dem 
nächſten, auf dem Wege zum Orte der Beſtimmung gelegenen 
einbebenden Gefällsamte, oder falls in dieſer Richtung eine poa 
litiſche Obrigkeit näher gelegen wäre, zu derfelben verfügen, wo 
die Unterſuchung der Ladung vorſchriftmaßig zu pflegen ift- 
Würde ſich auf der Richtung der Waarenſendung weder ein 
Gefällsamt, noch eine politiſche Obrigkeit befinden, ſo hat die 
Stellung zu dem nächſten Gefällsamte, oder der nächſten Obrig⸗ 
keit in der Art zu geſcheben, daß der Partei die möglichft ges 
singt Abweichung von der eingeſchlagenen Richtung verurfacht 
werde. 


J. 33. 

Die Angeſtellten der Gefällenwache haben ſich bei der Voll⸗ 
ziehung der ihnen aufgetragenen Verrichtungen nach den für die 
Letzteren beſtehenden Vorſchriften genau zu achten. Es liegt 
ihnen ob, den Parteien im Dienſte mit Anſtand und Mäßigung 
zu begegnen. 


der Gefällenwache kommen die in dem Geſetze gegrün 
Rechte der Wache zu. Die gegen dieſelben mit gelabert pac 
Drohung oder gewaltſamer Handanlegung verübte Wiederſes⸗ 
lichkeit wird als Verbrechen der öffentlichen Gewalt. 
thätigkeit, und die Zuſammenrottung mehrerer Perſonen, 
um benfelóen Widerſtand zu leiſten / als das Verbrechen 


des Aufſtandes geahndet. 


z 
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9. 26. 


py wtenczas tylko wewnątrz kraia, lub 
na gołoldcu  pozyrzymywać i o artykuły przy nich znay- 
duiace się pyta možna, iezeli o przekroczeniu przepisów 
dochodowych naglące zachodzi podeyrzenie, lub ieżeli za- 
chodzą warunki, rozporządzeniami względem zamykania 
mieyse poszczególnych, dla użycia tych środków wskazane. 


6. 26. 

Na gościńcu, o zgodności ładunku z podaniem siro- 
ny, tak dalece tylko przekonać się należy, iak się to, nie 
zmleniaige położenia ładunku i atosunków lub pakunków 
nie otwieraiac, uczynić da. Jeżeli się tym sposobem prze- ` 
konać nie można, lub ieżeli pomimo zgodności zewnętrzne- 
go kształtn i zamknięcia ładunka z podaniem strony i oka- 
zanémi osłonami z ważnych powodów powstało podeyrzenie, 
Że ładunek co do ilości, lub iakości, z podaniem strony, 
lub okazanómi osłonami nie zgadza się; strona, na weawa- 
nie straży dochodowóy wraz z ładunkiem, udać się ma do 
naybliższego na drodze do mieysca przeznaczenia znayduią- 
cego się Urzędu dochodowego poborczego, lub gdyby w tym- 
Że kierunku Zwierzchność polityczna bliżćy położoną była, 
do téyze, gdzie przeglad ładunku podług przepisów przed- 
sięwzięty być ma. Gdyby w kierunku idac&y posćłki, nic 
było ani Urzędu dochodowego, ani politycznóy Żwierzchno- 
ści, towar do naybli2szego Urzędu dochodowego, lnb nay- 
bliższóy Zwierzchności stawiony być ma w ten sposób, aby 
strona od zamierzonego kierunku, ile możności iak nay- 
mniey gboczyć przymuszoną była. 


$. 3a. 


Zlecennicy straży dochodowóy, pełniac czynność onym 
nakazane, ściśle podług przepisów dla siebie wydanych za- 
chować się maią. Powinnoscia ich wreście ze stronami w 
służbie obchodzić się przyzwoicie i z umiarkowaniem. 


$. 34. 


Osobom straży dochodowćy pełniącym służbę, przy- 
stoją prawa straży na ustawach oparte. Odpór im dany 
z niebezpiecznóm zagrożeniem, lub gwaltownem użyciem 
ręki (przemocy), iako zbrodnia gwałtu publicz- 
nego, a zbiegowisko więcćy osób dla dania tegoź odporu, 
iako zbrodnia powstania, ukarane będa. 


824 


$. 35. 

Die Parthbeien find verpflichtet, die Auskünfte und 
Nachweiſungen, welche die Angeſtellten der Gefällenwache im 
Grunde der ihnen durch die Geſetze übertragenen Amtshandlun⸗ 
gen über abgabenpflichtige, oder einer gefällsämtlichen Aufſicht 
unteriiegende Gegenſtände fordern, zu ertheilen, und überhaupt 
den auf die beſtehenden Vorſchriften gegründeten, an ſie er⸗ 
gehenden Aufforderungen unter den geſetzmäßigen Strafen Fol- 
ge zu leiſten. Es kömmt ihnen nicht zu, dieſe Folgeleiſtung aus 
dem Grunde zu verweigern, weil nach ihrer Anſicht der Ver⸗ 
dacht einer Uebertretung der Gefällsvorſchriſten gegen fie nicht 
vorhanden ſey. 

$. 67. 

Die Glieder der Gefällenwache unterſtehen in Civil» und 
Straſangelegenbeiten der Gerichtsbarkeit desjenigen © erid ts 
ſtandes, der ihrer perſönlichen Eigenſchaft angemeſſen iſt. Als 
der Wohnſitz derſelben ift der ihnen angewieſene Stand⸗ 
ort anzuſehen. Dieſelben werden für die Ausübung der Ge⸗ 
richtsbarkeit bei ſchwerer Polizei-Uebertretung unter die in ei⸗ 
nem öffentlichen landesfürſtlichen Amte ſtehenden 
Perſonen gereihet. 


$. 69. 


Die Borfhriften über die Beregeligung und über die 
Militärpflicht der Individuen der Gränzwache finden auch 
auf die Angeſtellten der Gefällenwache Anwendung. 


$. 70. 


Der Gefällenwache wird eine Amtskleidung bewilligt, 

über die eine beſondere Vorſchrift das Nähere beſtimmt. 
$. 72. 

Die Waffen beſtehen bei den einem Amte dauernd zur 
Dienſtleiſtung zugewieſenen Individuen in einem Sabel. An- 
dere Angeſtellte der Gefällenwache, vom Reſpicienten abwärts / 
werden mit einem Feuergewehre ſammt Bajo net be⸗ 
theilt, das fie bei Streifungen, bei der Verſebung 
ſtebender Wachen und bei der Begleitung von |. 
rialgut, oder in Strafverbandlung gezogener I 
genſtände (Contreband⸗Waaren) zu tragen haben. 


6.76. 


ueber den Gebrauch der Waffen“ gelten für die Oes 
fallenwache die für die Gränzwache beſtehenden Vorſchriften. 
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Strony obowiązane sf, ną wezwanie zlecenników 
straży dochodowey, u mocy urzędowania, w przedmiotach 
opłacie lub dozorowi dochodowemu podległych, onym pra- 
wami nadanego, UCZYNIONE, potrzebnych wiadomości i wy- 
wodów udzielić; w ogólności wezwanióm otrzymanym a na 
trwaiacych przepisach zasadzaiacym się, pod karami pra- 
wem ustanowionómi zadosyćuczynić. Nie wolno im wyła- 
my wać sie od tego zadosycuczynienia z tego powodu, że 
podług ich zdania, podeyrzenie o przestępstwo prze- 
pisów dochodowych przeciwko onym nie zachodzi. 


$. 67. 


Członkowie straży dochodowóy w sprawach cywilnych 
i kryminalnych, podlegaia jorysdykcyi Sądu ich osobistym 
właściwościom przyzwoitego. Za mieysce siedziby uwa- 
Żaue być ma każde onym wyznaczone stanowisko. 
Dla wykonywania jurysdykcyi czyli władzy sadowniczey w 
cieżkich przestępstwach policyynych, policzeni są oni w po- 
czet osób, na publicznym Urzędzie monarchi- 
cznym zostaiacych. 


9. 60. 


Przepisy względem zaślubienia się i powinności 
służenia w woysku dla osób straży granicznóy, służą 
także dla umieszczonych w straży dochodowćy. 


$. 70. 


Dla straży dochudowóy dozwolony iesc ubiór urzę- 


dowy (mundur), względem którego osobny przepis dokła- 
dnićy stanowi. 


$. 72. 

Broń osób urzędowi dochodowemu do slnżby przy. 
dzielonych, iest szabla. Inni umieszczeni przy straży do- 
chodowóy od respicienta wstecz, dodana strzelbę z ba- 
gnetem, którą na patrolach, przy odbywaniu stra- 
25 nosterunkowóy (na pikiecie) i prowadząc wła- 
aność skarbowa, albo rzecz pod rozprawę karną 
Waiętę (towar kontrabandy) , nosić maig. 


6.76. 


Co do używania broni przez straż dochodową, 
służą przepisy dla straży granicznóy istnieiące. 
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Regulirung der Weg⸗ und Brückenmäuthe auf der Hut- 
tyer Verbindungsſtraße. 


In Gemäßheit des hohen Decretes der k. k. allgemeinen Hof⸗ 
kammer vom 7. October l. J. Zahl 44524, wird vom 4. Mos 
vember 1835 an 

a) die in Czerniawka, unter der Benennung Kuttyer Mauth⸗ 
ſchranken, beftehende Weg- und Brückenmauth⸗Einhebung 
aufhören, dagegen 

b) ein neuer Schranken bei Kutty mit der Gebühr für 1 Meis 
fe, und die Brücke über den Rybnica - Bach von 37 1j2 
Klafter Länge, mit der Gebühr nach der II. Claſſe, zuſam⸗ 
men von 3 fr.; 

c) eben fo ein neuer Schranken bei Kossow, mit der Gebühr 
für 2 Meilen Weges, und die Brücke über den Pistynka- 
Bach von 43 402 Klafter, mit der Gebühr nach der III. 
Claſſe, zuſammen von 5 kr., errichtet werden. 

Die Weg- und Brückenmauth⸗Station Jabłonów (Stop- 
czałów) bleibt mit Den dermaligen Gebühren ungeändert. 
Welches biemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 22. October 1835. Gub. Zahl 63419. 
236. 


Erläuterung der galiziſchen Jurisdictions-Rorm in Ans 
ſehung der gerichtlichen Vertretung unterthäntger Gee 
meinden. 


Sane k. k. Majeſtät haben mit einer au die k. k. Hofcom⸗ 
miſſion in Juſtif⸗ Geſetzſachen unterm 3. Juli l. J. erlaſſenen 
allerböchſten Entſchließung folgende Erläuterung der galiziſchen 
Jurisdictions-Norm zu genehmigen gerubet, nämlich: 

4) »daß die in den Hofdecreten vom 26. Jäner und 26. 
März 1784 Nro. 231. und 269., enthaltene Erläuterung der 
Juris dictions-Vorſchriften, in Beziehung auf unterthänige Ge⸗ 
meinden, auch auf den $. 23. Lit. e. der durch das Patent vom 
9. April 1784 kund gemachten galtzifchen Juris dictions Norm 
ihre volle Anwendung finde ;a 

2) »die durch das Hofdecret vom 9. Juli 1808 Mro. 862. 
angeordnete Vertretung der untertpänigen Gemeinden durch die 
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Urządzenie myta drogowego i mostowego na zwigz- 
rare gościńcu do Kutöw. 


Ń osownie do dekretu wysokićy c. k. Kamery nadworaey 
z dnia 7. Października r. b. pod liczbą 44524, począwszy 
a T Listopada 1835: À 
a) pobór myta drogowego i mostowego w Czerniawce pod 
nazwa: rogatka myta drogowego Hutska, isinacy, usta- 
ie; za to 
b) nowa rogatka pod Kutami z opłata od iednćy mili 
drogi i most na potsku Rybnica 37 12 sążni długi z 
opłatą II. klassy po 3 kr. i 
c) podobnież nowa rogatka pod Kossowem z opłatą od 
2 mil drogi i most na potoku Pistynka 43 12 sgini 
długi, z opłata podług III. klassy, razem po 5 kr., 
utworzone Zostaną. 
Myto drogowe i mostowe w stacyi Jabłonów (Stopcza- 
łów) z teraźnłeyszą opłatą Żadnćy odmianie nie podpadło, 
Co ninieyszem do powszechney wiadomości podandm 
zostaie. 


Obwieszczenie gub, z d. 22, Października 1835 pod 1, gub, 63449. 
250. 


Obiaśnienie prawa o procedurze sądoniwczóy dla 
Galicyi. (Norma jurisdictionis), względem 
zastępowania przed sądem gmin poddańczych. 


Js c. k. Mość raczył naywyższóm postanowieniem pod 
dniem 3. Lipca r.b. do e. k. nadworney Romissyi w rzeczach 
prawodawstwa wydaném, następuiące obiaśnienie prawa o 
procedurze sadowniczey dla Galicyi uchwalić, a mianowicie: 
F A) yże obiasnienie przepisów jurysdykcyynych w de- 
kretach nadwornych z dnia 26. Stycznia i 26, Marca 1784 
pod liczbami 234 i 269 zawarte, co do gmin poddańczych 
także do $. 23. lit. e. ogłoszonego patentem z dnia 9. Kwie- 
tuia 1784 prawa o procedurze sadowey dla Galicyi zupełnie 
Zastosowane być ma ; 

vie zastępstwo gmin poddańczych przez Zwierzch- 
nolglfigeantowe, dekretęm nadwornym z duia 9. Lipca 4808, 
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Grundobrigkeiten (Kreisſchreiben des gallziſchen Guberniumz 
vom 23. Juli 1808), ſey nur in den Fällen zu verſtehen, in 
welchen die Streitſachen, worin die Gemeinde klagender 
oder beklagter Theil iſt, nicht von dem eigenen grund⸗ 
obrigkeitlichen Gerichte ſelbſt zu verhandeln ift;» 


3) wäre aber nach den Jurisdietions⸗Vorſchriften die 
Streitſache vor dem eigenen grundobrigkeitlichen Gerichte der 
klagenden oder beklagten unterthänigen Gemeinde zu verhan⸗ 
deln, fo habe die Vertretung derſelben das Fiscalamt, und ride 
ſichtlich der Unterthans⸗Advocat zu übernehmen, und daher fey 
die Streitſache aus dieſem Grunde vor dem Gerichtsſtande des 
Fiscus zu verhandeln. 


Dieſe allerhöchſte Entſchließung wird in Folge des hohen 
Hofkanzleidecretes vom 12. Auguft l. J. Zahl 20085, zur allge 
meinen Wiſſenſchaft und Darnachachtung bekannt gemacht. 

Die oben bezogenen hohen Hofdecrete vom 26. Jäner und 
26. März 1784 Nro. 231. und 269. .|* :|: werden dieſem 
Kreisſchreiben zugleich beigefügt. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 22. October 1835. Gub. Zahl 53114. 


Hofdecret vom 26. Jäner 1784 Bahl 251, an das böh⸗ 
miſche, dann inner» und ober ⸗oſterreichiſche 
Appellationsgericht. 

Das Klagerecht wider eine unterthänige Gemeinde, wenn 
fie auch insgeſammt belangt wird, fep bei dem Ortsgerichte / 
und nicht bei den Landrechten anzubringen, da dem Landrechte 


ausdrücklich nur jene Gemeinden, die unter keiner Grundobrig⸗ 
keit ſtehen, zugewieſen worden ſind. 


.j+ 
.j. 


Hofdecret vom 26. März 1784 Zahl 269- 


Unter den der Gerichtsbarkeit der Landrechte in der Ju⸗ 
risdictions⸗Norma zugewieſenen Gemeinden könnten die unter 
einem ordentlichen Gerichtsherrn ſtebenden Gemeinden, keines- 
wegs verſtanden werden, ſondern dieſe haben unter der Gerichts⸗ 
barkeit ihrer vorigen Gerichts herren zu verbleiben. 
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Pod liczba 852 rozporzadzone, (okolnik galicyyskiego Rząda 
Kraiowego z dnia AŻ Lipca 1808), w tych tylko przypadkach 
rozumiane być ma, kiedy spór, w którym gmina iesi stron 
Powodową (skarzaca) lub obżałowan a (zapozwang), 
nie przez Sąd własney Zwierzchności gruntowey sadzonym 
yć powinien #* 

3) „gdyby zaś podług przepisów jurysdykcyynych spór 
przed Sądem własnóy Zwierzchności gruntowéy gminy pozy- 
walącóy lub pozwanóy toczyć się miał, zastępstwo takowey, 
Urząd fiskalny, a odnośnie adwokat poddańczy przyiad, spra- 


wa zatóm z tego powodu w Sądzie właściwym Fiskusa toczyć 
się ma. æ 


„ To naywyższe postanowienie, w skutek dekretu wyso- 
kićy Kancelaryi nadwornóy z dnia 12. Sierpnia r. b. pod J. 


20085, dla powszechnóy wiadomości i zachowania ogłoszone 
zostaie, 


Wysokie nadworne dekreta wyżćy powołane 2 dnia 26, 
Stycznia i 26. Marca 1784 pod liczbami 231i269 de okol- 
nika ninieyszego .|* :|: wraz dołączone są. 


Obwieszczenie gub. z dnia 22. Października 1835 do 1. gub. 58114. 


Dekret nadworny z dnia 26, Stycznia 1784 do liczby 
251 do Sądu appellacyynego czeskiego, tudzież Au- 
stryi środkowóy i wyższćy wydany. 

Prawo skarzenia gminy poddańczóy, chociażby w ogóle 
zapozwaną była, u Sądu mieyscowego, a nie u Sadów azla- 
checkich wniesione być ma, ponieważ Sadom szlacheckim 


te tylko gminy przydzielone zostały, które pod Żadną 
Ziwierzchnością gruntową nie zostaią. 


JE 
Dekret nadworny z dnia 26. Marca 1784 do 1. 269, 


Pod gminami sadownictwu Sądów szlacheckich, w prze- 
Pisie o jurysdykcyi, przydzielonómi, gminy zostaiące pod 
właściwym panem sądowniczym (posiadaiącym jurysdykcyią), 

YnDaymniey rozumiane być nie moga, i takowe pod sado- 
Wnictwem swoich dawnieyszych panów sądowniczych pozo- 
stawać maia, 
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Uebereinkunft der k. k. oͤſterreichiſchen Regierung mit den 
königl. Regierungen don Preußen uud Sachſen, wer 
gen wechſelſeitiger unentgeltlicher Verpflegung erkrank⸗ 
ter und verunglückter unbemittelter Unterthanen. 


Die k. k. öſterreichiſche Regierung ift mit den Eönigl. Regler 
rungen von Preußen und Sachſen, hinſichtlich der wechſelſeiti⸗ 
gen unentgeltlichen Verpflegung erkrankter und verunglückter 
unbemittelter Unterthanen übereingekommen, auf der Grundla- 
ge des ſchon mit der königl. baieriſchen Regierung zu Stande 
gekommenen, und dem k. Kreisamte mit hierortiger Verordnung 
vom 3. November 1833 Zahl 66255 bekannt gegebenen Uebers 
einkommens, Folgendes gegenſeitig feſtzuſetzen: 

1. Die Cur- und Verpflegskoſten von dergleichen erkrank⸗ 
ten oder verunglückten Angehörigen des einen oder des andern 
Staates werden im Allgemeinen von den Stiftungs- oder Gee 
meindekaſſen derjenigen Orte, wo dieſelben einen Unfall erlei⸗ 
den, beſtritten, ohne daß deßhalb ein Erſatz in Anſpruch genom” 
men werden kann. 

Auch wird jede Regierung die geeignete Vorkehrung tref⸗ 
fen, daß bei ſolchen Fällen jedem Anſpruche der Menſchlichkeit 
Genüge geſchehe und kein Verſäumniß eintrete. 

2. Da jedoch diefe Verbindlichkeit immer nur fubfidiorifch 
bleibt, fo ift der verurſachte Aufwand in dem Falle nach billiger 
Berechnung zu erſetzen, wenn entweder der betreffende Reiſende 
dieſen Erſatz aus eigenen Mitteln zu leiſten vermag, oder wenn 
die nach privatrechtlichen Grundſatzen zu feiner Ernährung ver? 
pflichteten Perfonen, nämlich feine Ascendenten und Descen? 
denten, oder ein Evegatte desſelben dazu vermögend find, was 
erforderlichen Falls durch ämtliche Nachfrage bei der heimath⸗ 
lichen Behörde zu erheben iſt. 

Betreffend die k. preußiſche Regierung, ſo iſt mit der Mi⸗ 
niſterial⸗ Verordnung an ſämmtliche Provincial = Regierungen 
vom 20. April 1827. bereits der Grundſatz feſtgeſetzt worden 
daß für die Verpflegung erkrankter bilfsbedürftiger Indiolduen 
fremder Staaten, weder den Provincia! = noch den Communal⸗ 
Behörden der preußiſchen Monarchie ein Erſatz der aus ihren 
tefpectiven Fonds gemachten Verwendungen bei den giną 
Behörden in Antrag gebracht werden dürfe, wogegen Sante 
im umgekehrten Falle jede dießfällige Erſtattung aus Staats⸗ 
oder Communalſonden abzulehnen iſt. 
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Umowa c. k. Austryiackiego Rządu z król. Rządami 
Pruss i saxonii, o wzaiemne bezpłatne utrzy- 
my wanie ich ubogich poddanych zachorzałych, 
i pieszczęśliwym zdarzeniom podpadłych. 


C k. Rząd Austryiacki umówił się z król. Rzadami Pruskim 
i Saskim, aby do wzaiemnego bezpłatnego utrzymywania 
zachorzałych lub nieszczęśliwym zdarzeniom podpadłych a 
ubogich poddanych, na zasadzie umowy z Rządem król. 
Bawarskim inż do skutku przyszley i c. k. Urzędom rospo- 
rzadzeniem tuteyszém z dnia 3. Listopada 1833 pod J. 66255 
oznaymionćy , obustronnie postanowić, co następuie: 


4) wydatki na kuracyia i utrzymanie zachorzałych lub 
nieszczęśliwych poddanych tego rodzaiu do iednego lub dru- 
giego Państwa należących, opędzane będą w ogólności z kass 
funduszowych lub gminnych ‘tych posad, gdzie ei w nie- 


szczęście popadli, a to nie roszcząc sobie ztąd prawa do 
iakiego zwrotu, 


Niemniey każdy Rząd stosowne poczyni urządzenia, 
by w takich przypadkach wszelkiemu obowiązkowi ludzko- 
ści zadobyé się stało i Żadne zaniedbanie nie zaszło. 


2) Gdy iednak to zobowiazanie iest zawsze tylko wy- 
pomagaiącóm, przeto wydatek zrządzony wtenczas przecie 
podług słusznego wyrachowania zwrócony być powinien , 
kiedy albo ratowany podróżny zwrot takowy z własnego 
maiątku uiśció może, lub jeżeli osoby podług zasad prawa 
prywatnego do żywienia go obowiązane, mianowicie krewni 
w linii wstępnóy i zestępnóy lub tego małżonek zamoznymi 
sa, czego w razie Potrzeby przez urzędowe dopytywanie 
się w Inatancyi mieysca jego rodzinnego dochodzić należy. 

Co do Rządu król. Pruski orządzeniem mini- 
sterskiem do wszystkich —Lierpaych pod duiem 
20. Kwietnia 1827 wydane, za prawidło inż postanowiono 
zostało: ze za utrzymywanie oséb cudzoziemskich, zacho- 
rzałych a pomocy potrzebnych, ani prowincyynym . aniteż 

ameralnym Instancyiom Monarchii Pruskiey nie wolno żą- 
das od Instancyi obcego Państwa zwrotu wydatków 2 doty- 
czących funduszów w tóy mierze poczynionych , lecz za to 
w razie przeciwnym, fundusze Państwa lub kameralne od 
wszelkich podobnych wydatków ochraniać należy. 
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Der Zweck dieſer Uebereinkunft wird ſomit erreicht, wenn 
fih die k. k. öfterreichifchen Behörden gegenüber den k. preußl= 
ſchen Unterthanen in ſolchen Fällen auf gleiche Art benehmen, 
was in Zukunft zu geſchehen hat. 

Uebrigens hat das k. preußiſche Miniſterium beigefügt, daß 
in Fällen, wo eine öſterreichiſche Behörde die Sache von der 
Art finden folte, die Erſtattung der fraglichen Koſten entweder 
aus dem Vermögen des Individuums ſelbſt, oder ſeiner Anver⸗ 
wandten im Wege Rechtens herbeizuführen, die k. preußiſchen 
Behörden, in Zuverſicht auf eine gleiche Willfährigkejt von Seite 
der k. k. öſterreichiſchen Behörden im umgekehrten Falle, gerne 
bereit fegn werden, auf dießfällige Requiſttion diejenigen Erkun⸗ 
digungen einzuziehen und deren Ergebniß mitzutheilen, auf 
dürfte es der dießſeitigen Behörde zu jenem Zwecke ankommen 

ürfte. 

Wovon die k. Kreisämter in Folge hohen Hofkanzleideere⸗ 
tes vom 23. September 1835 Zahl 24790 zur Wiſſenſchaft und 
genauen Darnachachtung, wie auch einer weiteren Kundmachung 
an Dominien und Ortsobrigkeiten, in Kenntniß geſetzt werden. 


Gub. Verordnung vom 23. October 1835. Gub. Zahl 61064. 


288. 
Beſtimmungen zur Handhabung einer Teih- Polizei. 


Die bisper wahrgenommene Vernachläſſigung der Teiche in 
Abſicht auf die Ausrottung des Schilfes und anderer Gräſer / 
dann Ausſchlemmung derſelben, welche Ueberſchwemmungen, 
Verſumpfungen und als nothwendige Folge der Letzteren páur 
fige Krankheiten unter den Menſchen und Bieg in den nächſten 
Umgebungen herbeiführen, und diefe häufigen Beſchwerden über 
Erhöbungen der Fachbäume, welche aus den Verſchlemmungen 
der Teiche entfteben, haben die Aufmerkſamkeit des Landesgu⸗ 
berniums auf fih gezogen, um dieſem Uebelſtande durch zweck⸗ 
mäßige Maßregeln, die Einführung einer gehörig geregelten 
Teich⸗ Polizei, abzuhelfen. 

Dieſe von der hohen Hofkanzlei mit Decret vom . Er 
tember 1835 Zahl 22767 genehmigte Teich⸗Polizei⸗Vorſchrif 
umfaßt daher: 

I. die Anordnungen für erft neu anzulegende Teiche / 

II. die Anordnungen für ſchon beſtehende Teiche; Teich⸗ 

III. die Strafbeſtimmungen bei lirdertretungen der Teih Po- 
lizei⸗Vorſchriften, 
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Cel umowy téy osiągniony będzie tym sposobem, gd 
c. k. Rząd reti wzgledem poddanych król. Pruskich, 
W takich przypadkach podobnymże sposobem postapi, co 
też następnie uskuteczniono być ma, 

Wreście Ministerium król. Fruskie dołożyło i to, Ze 
Wrazie, gdzieby Instaneyia Austryiacka uznała rzecz będącą 
tego rodzaiu, iż wybagrodzenie Kosztów w obmowie będą- 
cych, albo z maiątku samego ratowanego, lub tegoż kre- 
wnych w drodzs prawa uzyskane być ma, lostancyie Król. 
Pruskie w zaufania podobnóy uczynności ze strony e. K 
lostancyy Äustryiackich w razie odwrotnym , chętnie goto. 
wómi będą, na Żądanie takowe, owe wiadomości, o Które 
lostancyiom c. k. Austryiackim ku tema celowi iscby mogło 
zasiagnad i o skutku tychże donieść. > 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu 
wysokióy Habcelaryi nadworney z dnia 23. Września 1835 
za liczbą 24790, dla wiadomości i ścisłego zachowania, nie- 
mnióy dalszego Domiviom i Zwierzchnościom mieyscowym 
udzielania, obwieszczone zostaią. 


Rozporządzenie gub, z d. 23, Pażdziernika 1835 pod 1. gub. 61064, 
258. 
Przepisy względem przestrzegania policyi stawowey. 


S postrzegane dotąd zaniedbanie stawów, co do wykorze- 
nienia trzciny i innych traw, tadzież wyszlamowania tychże, 
które staią się przyczyną wylóćwów (powodzi), zabagnień i 
iako nieuchybny skutek tych ostatnich, częstych chorób 
między ludźmi i bydłem w naybliäszych okolicach, i często 
zachodzace skargi na podniesienia zaporów (upastów), które 
z zamulenia stawów pochodzą, zwróciły na siebie uwagę 
Rządu kraiowego, by têy nieprzyzwoitości przez 8!osowne 
środki, przez zaprowadzenie należycie uporządkowanćy poli- 
cyi stawowey, zaradzić. 
Ten, przez wysoką Ifancelaryią nadworną, dekretem 
2 dnia 17. Września 1835 za liczbą 22767 5 potwierdzony 
przepis policyi stawowéy, obeymuie zatém : 
1. rozporzadzenia względem stawów, które nowo założone 
być maia; Kalten NE 
II. rozporządzenia względem istnących jaż stawów; 
III. ustanowienia kar na przestapienia przepisów policyi 
stawowćy ; 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835. 55 
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IV. die Anordnungen zur ſicheren Handhabung und Aufrecht⸗ 
Haltung der in den früheren Abſchnitten erwähnten Beſlim⸗ 
mungen. 


L Abſchnit t. 


Die zur Anlegung neuer Teiche feſtgeſetzten 
Anordnungen. 

Erſtent. Kein Teich darf von nun an oßne aus druͤck⸗ 
licher Bewilligung dleſer Landesſtelle angelegt werden. 

Zweitens. Jedermann alſo, der einen neuen Teich an⸗ 
zulegen beabſichtiget, ſoll dießfalls die Bewilligung mittelſt des 
vorgeſetzten Kreisamtes bei der Landesſtelle anfuchene welche piers 
über die Vorerhebungen durch das Kreisamt, mit Beiziehung 
des Kreis - Ingenieurs, veranlaßt, dieſelben ſodann der Pros 
vincial⸗Bau⸗Direction zur Prüfung und Begutachtung in teh» 
niſcher Beziehung zufertigen, und mit Vorbehalt des Recurſet 
entſcheiden wird. 

Drittens. Die Teichdämme muͤſſen fo ſtark hergeſtellt 
werden, daß fie dem Drucke des Waſſers, auch wenn dasfelse 
bis zur Krone reichen ſollte, volkommen Widerſtand zu leiſten 
vermögen. Ueber den feſtgeſetzten Waſſerſtand müſſen dieſelben 
wenigſtens eine Klafter hoch erbaut werden, damit nicht nur der 
ftarffte Wellenſchlag nicht bis zur Krone reiche, ſondern damit 
auch während einer Gefahr, wenn das Waſſer in Folge ober⸗ 
halb Statt gefunde er Wolkenbrüche oder Teich ⸗Ausriſſe zu Hoch 
ſteigt, Zeit gewonnen werden könne, die erforderlichen Vorkeh⸗ 
rungen zu treffen. 

Die Teichdaͤmme muͤſſen in der Krone nur ſolche Breite 
erhalten, wie es die Beſchaffenheit des Erdreiches, aus welchem 
ſie zu beſteben haben, bedingt. 

Teichdamme, welche zugleich als Fahrwege zu dienen Baz 
ben, muͤſſen mit Sicherheits⸗ Geländern verſeben wet” 
den, und wenigſtens fünf Klafter breit ſeyn, damit ſich zwei 
Wägen mit der vorkommenden größten Ladung bequem aus⸗ 
weichen können. 

In der Vorausſetzung daß zu jedem Damme nur gute 
klebrige Erde genommen wird, badet man zu verordnen / daß 
die Böſchung an der Landſeite wenigſtens der einfachen und 
an der Waſſerſeite wenigſtens der doppelten Dammboͤhe gleich 
werden muß. 

Viertens. Jeder Teich fol nach Verhältniß feiner Las 
ge, Größe und feines größtmöglichſten Waſſerzuflußes mit ‚einer, 
oder nach Umſtänden mit mehreren zureichend weiten, folid und 
immer in den tiefſten Puncten gebauten Grundſchleuſſen ver- 
ſehen werden. 
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IV. rozporządzenia dla pewnego przestrzegania i zacho- 
wania wspomnionych w powyższych oddziałach przepi. 
asów. 


Oddział 1 


Ustanowione rozporzadzenia, względem za. 
łożenia nowych stawów. 


po pićrwsze. Nie wolno odtąd bez wyraźnego po- 
zwolenia Rzadu kraiowego, Żadnego nowego stawu zakładać, 

Po wtóre. Każdy zatóm, kto nowy staw zakładać 
zamyśla, powinien w tym względzie o pozwolenie, za po. 
średnictwem przełożonego Urzędu cyrkałowego, u Rzadu 
krałowego prosić, który w tóyże mierze uprzednie docho- 
dzenia przez Urząd cyrkułowy z przybraniem inżyniera cyr- 
kulowego nakaze, takowe potóm prowincyionalney Dyrekcyj 
budowniczćy dla rozpoznania i dania opinii we względzie 
technicznym udzieli i z zastrzeżeniem rekursu rozstrzygnie, 

Po trzecie. Groble stawowe musza tak mocno być 
budowane, by naciskowi wody, nawet, gdyby takowa aż do 
wierzchołka sięgała, odpór dać mogły. Nad stan wody wy- 
mierzony, muszą takowe przynaymniey o ieden sążeń wyso. 
kości budowane (sypane) być, by nie tylko naymocnieysze 
fale do wiérzcha nie dosiogaly, ale także, by w razie nie- 
bezpieczeństwa, gdy woda z przyczyny nastąpionych w górze 
ulewnych deszczów , albo wyrwania stawów mocno wzbićra, 
czasu zyskać można do poczynienia potrzebnych zapobieżeń, 

Wićrzch grobli stawowych, powinien być takićy szćro- 
kości, iakióy gatanek ziemi, z któróy usypane być maig, 
dozwaia. 

Groble stawowe, które oraz za drogę służyć przezna- 
czone są, maszą poręczami dla bezpieczeństwa opa- 
trzone i przynaymnićy pięć sażni szerokie być, aby dwa 
wozy Z naywiększćmi ładonkami wygodnie ominąć się mogły, 

Supponuiąc , Że na każdą groblę tylko dobra, lipka 
ziemia użytą będzie, uznano za potrzebne postanowić, że 
spadzistość grobli ze strony 21 przypaymnićy poiedyn- 
czóy, a ze strony wodney przynaymnićy podwöyney wyso- 
kości grobli wyrównywać powinna. 

Po czwarte. Każdy staw powinien według stosunku 
awoiego położenia, swoićy wielkości i swego, ile można nay- 
większego przypływu wody iednym upustem (Ślnzą) albo po- 

ług okoliczności kilkoma dostatecznie szćrokićmi, mocna 
i zawsze w naygłębszych punktach zbudowanemi upustanii 
(i uzami) opatrzony być. a 


22 
50 
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Der Schweller an einer Grundſchleuße fol Höchftens einen 
Fuß hoch über den gewöhnlichen kleinen Stand des unterwaſſers 
gelagert, und den Schützen keine größere Höhe gegeben wer⸗ 
den, als daß deren oberer Rand genau mii dem Spiegel der 
bewilligten Teichſpannung zuſammentreffe. 

Fänftens. Die Fiſchrechen, welche ſowohl an dem in 
den Teich fließenden Bache oder Fluße, als am Teichausfluße 
angelegt werden, follen fo ausgedehnt und fo groß ſeyn, daß 
alle Zwiſchenweiten der Latten oder Sproſſen zuſammen wenig⸗ 
ſtens ausreichen, eine um 1/4 größere Waſſermenge, als die beim 
bohen Waſſerſtande bon oben herabkommende, ungehindert 
durchziehen zu laſſen. 

Hiebei wird jevem Teichbeſizer zur Pflicht gemacht das 
an die Fiſchrechen ſich anlegende Geſtraͤuche, Heu, Stroh, Wur⸗ 
zeln u. dgl. jedesmal ungeſtumt und ſorgfältig zu beſeitigen. 

Sechſtens. Bäume dürfen weder auf der Krone, noch 
auf den Boͤſchungen des Dammes, und auf dem letztern durch» 
aus auch kein Strauch gepflanzt werden, weil durch dieſelben 
bei ſtarken Winden und Stürmen der Boden aufgelockert wird, 
und durch das Verfaulen der Wurzeln Löcher und Höhlungen 
im Innern des Dammes entſtehen. 

Siebentens. Wenn der Teichbau vollendet ift, und 
es ſich um Anlaſſung und Spannung des Waſſers handelt, fo 
ſoll über diesfällige Anzeige des Teichbeſitzers von Seite des 
Kreisamtes eine Commiſſion, beflehend aus einem Kreis- Com- 
miſſar, dem Kreis-⸗Ingenieur, mit Zuziebung des Teich beſitzers 
und ſammtlicher auf» und abmärtiger Anreiner, an Ort und 
Stelle abgeſendet werden. 

Mach gejchópftet Ueberzeugung von der planmäßigen und 
ſoliden Herſtellung des Dammes und der Waſſerwerke, ſoll von 
Seite der Commiſſton ſogleich die Veranlaſſung getroffen wer⸗ 
den, damit in Gegenwart der Intereſſenten in einer etwa eine 
Klafter tief ausgehobenen Grube ein zehn bis zwölf Zoll ſtarker 
hinlänglich langer eichener Pahl nicht fern vom Damme, und 
an der Vorderſeite desſelben mit dem Zopfende nach aufwärts, 
ſenkrecht, tief, feft und dergeſtalt eingerammt werde, daß deſſen 
oberes Ende horizontal abgeſchnitten und mit einer kupfernen 
oder eiſernen Kapfel beſchlagen, genau einen Zoll über den der 
willigten Waſſerſtand hervorrage. l 

Um dirfen Sicherpfahl vor jedem Heben zu N 
find an demſelben in der Grube zwei fünf Fuß lange BET 
kreuzförmig zu befeftigen, und ift fodann die Grube mit trocke⸗ 
nem Letten oder Lehm feft außzuflampfen. 

ueberdieß fon mittelft des Niveller⸗Inſtrumenkes genau 
unterſucht werden, um wie viel der Kopf des Sicherpfahles 
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Próg u śluz (upustu) powinien naywięcóy o iedną stope 
wysokości nad zwykły mały stan wody dolncy ustawiony być, 
a zastawa (stawidlo) nie powinna mieć wickszey wysokości , 
iak tę, by wiórzchni kray tóyże ze Zwierciadiem wody do- 
zwolonege napełnienia stawu, ściśle zgadzał się. 

Po piąte. Kraty czyli drabiny na ryby (iazy), które 
tak na potoku, lub rzóce, de stawu wpadaiących , iako też 
na odpływie ze stawu, stawiane bywaia, powinny tak roz- 
ciągłe i tak wielkie być, by wszystkie przedziały łat ałbo 
szczebli razem, przynaymnióy wystarczały do nieutrudnio- 
nego przeyścią wody, o iedną czwartą część większćy, iak 
przy wysokim stanie wody, 2 góry nadchedzacóy. 

Przytóm wkłąda się obowiązek na każdego posiadacza 
stawu, by zatrzymuiące się na drabinie krzaki, słomę, siano, 
korzenie i t. p- zawsze niezwłocznie i starannie usuwano. 

Po szóste. Nie można sadzić drzew ani na' wierz- 
cholku, ni też na spadzistościach grobli, a na tych ostatnich 
nawet żadnego krzaku, gdyż przez takowe podczas wiatrów 
i nawalności ziemia pulchnieie, a przez zgnicie Korzeni 
dziury i wydrożenia wewnątrz grobli powstaią. 

Po siódme. Gdy budowa (obranie i obwarowanie) 
stawa ukończone zostanie , i rzecz o napuszczenie i napel- 
nie go wodą idzie, natenczas na uczynione w tym względzie 
przez posiadacza stawu doniesienie, Urząd cyrkułowy zeszla 
DR grunt i mieysce komissyię , skladaiaca się 2 Komissarza 
cyrkułowego, inżyniera eyrkulcwege, z przyzwaniem posia- 
alte, i wszystkich powyżćy i poniżćy graniczących 

Po nastąpionóm przekonaniu się o stosownóm do planu 
i mocném postawieniu grobli i wodnych budowli, Komissyia 
natychmiast Tozporządzić powinna, by w przytomności inte- 
ressantów w dole, blisko sażeń gleboko wybranym, pal dę- 
bowy, dziesięć do Binden. cal groby, i dostatecznie dingi, 
nie opodal od grobli i na przednićy stronie téyze, wierz- 
chołkiem w góre, prostopudłe, głęboko, mocno i tym spo- 
sobem wbity był, aby wićrzchni Koniec tegoź horyzontalnie 
ucięty, i miedzianym lub żelaznym pokrowcem oknty, aku- 
ratnie o ieden cal nad pozwolony stan wody wyższy był. 

ać Aby ten pal bezpieczeństwa od wszelkiego wyciągnie- 
nia zachować, potrzebą przymocować do niego na krzyż dwa 
kawałki drzewa, pięc stóp długie, a potdm dół snchą madą 
alba glina dobrze wysypać i abid, 
, Prócz tego należy za pomocą wodowagi ściśle docho- 
dzić, o wiele wićrzch pala bezpieczeństwa wyżćy lub niżóy 
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Höher oder tiefer Hege, als irgend ein Punct an einem in der 
Nähe befindlichen feften dauerhaften Gegenſtande, etwa einem 
gemauerten Kaufe, oder einem eigends auf trockenem Boden 
tief eingerammten, ebenfalls oben mit einer Metallplatte oder 
Kapſel beſchlagenen, ganz in der Erde ſitzenden Pfahle, und 
wie tief ferner der Schweller jeder Schleuſſe unter dem bewillig” 
ten Teichſpiegel liegen werde. 

Hierauf kann der Teich bis auf die bewilligte Höhe anges 
laſſen werden. 

Achten s. Ueber diefe ganze Verhandlung fol ein genaues 
Protocoll mit vollſtändiger Beſchreibung der Gränzen des Tei⸗ 
ches, des Dammes, der Schleuſſen und deren Oeffnungen ꝛc. 
aufgenommen, dasſelbe von allen Intereſſenten mitunterferti⸗ 
get, und dem Kreisamte ſammt dem hydrotechniſchen Plane der 
ganzen Gegend, in welchem das Teichproject genau eingezeich⸗ 
net iſt, und dem Plane des Dammes und der Schleuſſen, zur 
forgfältigen Aufbewahrung vorgelegt werden. 

Neuntens. Der im $. 7. erwähnte Sicherpfahl fol 
auch in Zukunft immer einen Zoll über den Waſſerſpiegel Here 
vorragen und ſichtbar ſeyn, daher auch das Zeichen der Schleuſſen⸗ 
ſchützen darnach vorgenommen werden. 


II. Abſchnitt. 
Betreffend die Anordnungen fir ſchon be 
ſtehende Teiche. 

Außer den bereits deſtehenden Beſtimmungen, welche das 
Kreisſchreiben vom 3. Jäner 1788, dann das Patent vom 1. 
December 1814 in Abſicht auf die Conſervation der ſchon ber 
ſtehenden Teiche vorſchreibt, wird noch Folgendes feſtgeſetzt: 

Zebntens. Bei allen Teichen, welche geändert oder rer, 
gulirt werden, ſollen die Beſtimmungen des 1. Abſchnittes dieſer 
Verordnung eben ſo beobachtet und befolgt werden, als wenn 
es ſich um Herſtellung eines ganz neuen Teiches handeln mochte. 

Eilftens. In keinem Teiche darf das Waſſer höher ge⸗ 
ſpannt werden, als bewilliget ift, oder bisher üblich war. 

Jedem Teich⸗Eigenthümer oder Teichbeſitzer wird viel⸗ 
mehr zur Pflicht gemacht dafür zu ſorgen, daß die Schützen der 
Schleuſſen immer gleich, ſobald das Waſſer zu ſteigen anfängt, 
und nach Maß dieſes Stelgens gezogen werden, damit „. 
willigte oder gewöhnliche Waſſerſtand auf keinen Fall über, 
ſpannt werde. 5 

Bwólften6. Zur Zeit einer Gefahr foll der Telhbefiger 
oder Teicheigenthümer das Waſſer zeitlich genug unter der ben 
ftimmten Höhe ablaſſen, damit das von oben kommende Waſſer 
nicht den Damm überfleige und Verheerung antihte. 
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od punkiu, iakiego w bliskości znaydaiącego się przedmiotu 
trwaio-stałego , iak n. p. murowanego domu, albo umyślnie 
ùa suchym gruncie głęboko wbitege, i podobnie na wićrz- 
chu blachą metałową albo pokrowcem (kapzułą) okutego, 
i całkiem w ziemi stoiącego, leży, i iak nisko wreszcie próg 
każdego upustu (śluzy) pod dozwolonóm zwierciadłem stawu 
leżyć będzie. 

Potem napuszczony być może staw aż do pozwoloney 
wysokości. 

Po ósme. Na to wszystko spisany być powinien do- 
kładny protokół, z doskonałóm opisaniem granic stawu, gro- 
bli, śluz (upustöw) i onych otworów i t. d., i takowy proto- 
kół przez wszystkich juteressautów podpisany i Urzędowi 
cyrkułowemu razem z hydrotechuicznym planem całéy oko- 
licy, w którćy proiekt stawu dokładnie umieszczony iest, i 
- planem grobli i ślaz dla troskliwego chowania podanym 

c. 

i Po dziewiate, Pal bezpieczeństwa, w H. 7. wspo- 
mniony, powinien zawsze i w przyszłości o ieden cal nad 
zwierciadłem (powierzchnią) wody wyższym i widocznym 
być, a zatóm też podług tego, z otworzeniem upustów (wy- 
ciąganiem zastaw śluzowych) stosować się należy. 


Oddział IL 
Przepisy względem stawów iaż istnących. 
Oprócz iuż istnieiacych postanowień, które okolnikiem 
z dnia 3. Stycznia 1788 i patentem z dnia 1. Grudnia 1814, 
względem utrzymania ioż znaydaiących się stawów przepi- 
aue sa, stanowi się ieszcze, co następuie: 

o dziesiąte. Przy wszystkich stawach, które od- 
mienione lub regulowane będą, przepisy oddziału Igo roz- 
porzędzenia ninieyszego tak zachowane i dopełnione być po- 
Winny, iak gdyby szło o założenie całkiem nowego stawu, 

a iedenaste. Żaden staw nie może wyZey na- 
poszczonym być wodą, iak pozwolono iest, albo dotąd zwy- 
czay był. x 

Owszóm na każdego właściciela lub posiadacza stawu 
wkłada się obowiązek, na to mieć baczność, by zastawy 
śluzówę zawsze zaraz, iak tylko woda wzbićrać zaczyna; i 
W miarę tego wezbrania wyciągano były, aby dozwolony albo 
pedał brd stan wody na żaden sposób przesadzony nie był. 

, -O dwunaste, Podczas niebezpieczeństwa powinien 
posiadacz albo właściciel stawu wodę zawczasu niżćy usta- 
nowioney wysokości spuścić, by wóla z góry nadchodząca 
nad grobię vie wozbrała i spustoszenia nie zrządziła. 
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Drelzehntent. In dem zum Teiche fließenden Bache 
oder Fluße darf Behufs der Fiſcherei durchaus kein Zaun oder 
eine Webre aus was immer für Materiale errichtet werden, und 
es müſſen Die ſchon beſtebenden derlei Zäune oder Wehren ganz 
beraus geräumt, und erforderlichen Falls nur Fiſcher⸗ oder 
Drahtnetze, oder Fiſcherrechen, entſprechend dem $. 5. dieſer 
Vorſchrift, angelegt werden. 


Vierzehntens. Jedem Teicheigentbhümer wird zur 
Pflicht gemacht, nicht nur den Teich in zureichender Breite für 
den Durchzug des zufließenden Waſſers von der Schleuſſe zum 
Bache oder Fluße bin, ſondern auch letzteren, fo weit als fi 
die Wirkung des Teiches erſtreckt, von allen Waſſerpflanzen und 
neuen Grunderhöhungen jährlich vollſtändig zu reinigen. 


Fünfzehntens. In die zwiſchen dem Teiche hinziehen⸗ 
den Bäche oder Flüffe folen keine Steine, Sträuche oder Baͤu⸗ 
me u. dgl. geworfen, die Ufer nicht abgegraben, und die beim 
Flachsroͤſten gebrauchten Pflöcke, Waaſen und Steine immer 
wieder vollſtändig ausgeräumt werden. 


Sechszehntens. Die bei Teichen befindlichen Webren 
oder Ueberfälle und Schleuſſen mit hochliegenden Schwellern 
folen beſonders bei Haupt⸗Reparaturen und Reconſtructionen 
in Grundſchleuſſen umgeſtaltet, oder diefe entſprechend dem 9. 8. 
dieſer Vorſchrift für neue Teiche, erbaut werden. 


Stiebenzehntens. An allen Teich⸗Schleuſſen ſollen 
die Schützen nicht höher ſeyn, als daß deren oberer Rand ge: 
rade in der Ebene der bewilligten Teichſpannung, oder des perz 
kömmlichen Waſſerſtandes liege. Der höhere Theil ſoll überall 
asgefdhnitten werden. 


Achtzehntens. Kein Wehrüberfall⸗ oder Schleuſſen⸗ 
ſchweller darf auf irgend eine Art erböhet werden. 


Neunzehntens. Jeder Teich fol nach Verbaͤltniß fele 
ner Lage, Größe und ſeines möglich größten Zufluſſes mit einer / 
oder nach Umfänden mit mehreren zureichend weiten, ſolid und 
immer in den etlefſten Puncten gebauten Grundſchleuſſen ver⸗ 
feben ſeyn. Teiche deren Dämme bei anwachſendem Waſſer le⸗ 
diglich durchſtochen werden, dürfen nicht beſtehen, weil biedut 
der abwärtigen Gegend unverkennbarer Schaden zugeht. 


Zwanzigſlens. Die auf den Teichdämmen befindlichen 
Bäume ſollen zur gehörigen Zeit geköpft, und wenn diele 
abgeſtanden ſind, weggeſchafft, deren Wurzeln ausgegraben. 
die Löcher mit guter Dammerde ausgeſtampft werden. 
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Po trzynaste. W potoku lub rzćce, do stawu pły- 
nacych, nie wolno w cela rybołostwa wcale Żadnego płotu 
albo jazu z iakiegokolwiekkądź materyialu stawiać, a istnace 
inż takowe płoty lub iazy całkiem uprzatnione, i w razie 
Potrzeby tylko sieci rybackie lub dróciane, albo drabiny 
rybackie podług 9. 5. przepisu ninieyszego zastawiane być 
Powinny. 

Po cz@ruaste. Na każdego właściciela stawu wkłada 
die obowiazek, nie tylko staw w dostatecznćy szórokości 
la przeyścia przyplywaiac&y wody od śluz aż do potoku 
lub rzeki, ale tąkże te ostatnie, iak dalece działanie stawu 
Tozciąga się, ze wszystkich roślin wodnych i ze świćżych 
podniesień dna corocznie zupełnie oczyszczać, 

Po pietnaste, Do potoków lub rzćk, między sta- 
wem płynących, nie należy żadnych kamieni, krzaków, 
it. p. wrzucać, ani brzegów skopywać, a użyte do mocze- 
nia Inu lub konopi koly, darń i kamienie zawsze znowu 
zupełnie uprzatnad potrzeba. 


Po szesnaste. Znaydojące się u stawów iazy, upu- 
sty i śluzy z wysoką leżącemi progami, należy osobliwie 
przy głównych reparacyiach i odbudowaniach, na śluzy gló- 
wne (dnowe) przekształcić, albo takowe stosownie do $. 8. 
Przepisu ninieyszego dla nowych stawów, pobudować. 


Po siedmnaste. U wszystkich śluz stawowych nie 
powinny zastawy wyższe być, iak tylko, aby wićrzchni kray 
onych prosto w równi dozwolonego napuszczenia wodą, albo 


ZWYCZAYNEgO stanu wody stał. Przewyźszaiącą część należy 
Wszędzie poueinad. 


Po ośmnaste. Nie wolno na Żaden sposób progu 
u iazu, upustu albo śluz podnosić. 


Po dziewietnaste. Każdy staw powinien stosownie 
do swego położenia, swoićy wielkości i swoiego ile można 
naywiekazego przypiywu jedną, albo pódłng okoliczności 

ilkoma dostatecznję „zćrokiómi, mocno i zawszóliw nay- 
nizszych punkta postanowionómi śluzami dnowómi , opa- 

Stawy, których groble przy wezbraniu wody 
Przekopane bywaig, istnieć nie mogą, gdyż 


Przez to okolicy, Poniżćy stawu położonćy, oczywista szkoda 


Wyrządza się. 
du Po dwudziestę, Drzewa na grobli stawowey znay- 
b, cje się, powinny bye- w czasie przyzwoitym pościnane, 

Bey wyschog, uprzatnione, onych korzenia wykopane, a 


ziury dobrą ziemią Zasypźie i ubite. 


842 


III. Abfónitt 


Strafbeſtimmungen bei Uebertretungen der 
Teich⸗Polizei⸗Vorſchriften. 


Ein und Zwanzigſtens. Alle Verletzungen der ge“ 
genwärtigen Vorfchriften ziehen entweder eine geſetzliche Str 
oder die Pflicht zur Entſchädigung, oder beides zugleich nach Ni 


Iſt die Handlung von der Art, daß dieſelbe zu den im 
Strafgeſetzbuche über Verbrechen oder ſchwere Polizei- Hebertt‘‘ 
tungen enthaltenen Beftimmungen gehört, fo ift das im Stra 
geſetzbuche vorgeſchriebene Verfahren ohne Verzug einzuleiten 
und durchzufuͤhren; ift aber die Verletzung weder ein Verbre⸗ 
chen noch eine ſchwere Polizei⸗Uebertretung, fo hat das Kreide 
amt diefelbe ais ein politiſches Vergeben auf eine den Umſtän, 
den angemeſſene Art, unter Freilaſſung des Recurſes in erft 
Inſtanz / zu beſtrafen. 

Zwei und Zwanzigſten s. Jede Beſchädigung, | 
mag aus einer ſtrafbaren, oder nach den erhobenen umſtanden 
ganz unftrafbaren Handlung entſtanden ſeyn, muß, in fo ferne 
piedurch eine Privat- Partei an ihrer Perſon oder an ihrem 
Vermögen benachtheiliget wird, nach den Vorſchriften des allg‘ 
meinen bürgerlichen Geſetzbuches der Beurtheilung des Cioilrich⸗ 
ters überlaſſen bleiben. 


Drei und Zwanzigftens. In fo fern aber von del 
Eigenthümern oder ipren Leuten, für welche fie haften muͤſſen ! 
oͤffentliche Anſtalten und Schutzwerke beſchädiget werden, die 
vom Staatsſchatze zu unterhalten find, wird die Beftimmund 
des Entſchadigungsbetrages, nach vorausgegangener Erwägung! 
unmittelbar von der Landesſtelle erfolgen, und der Erſatz vom 
Kreidamte im gewöhnlichen Wege eingebracht werden. 


IV. Abſchnit t. 

Die zur ſicheren Handhabung und Aufrechthal' 
tung dieſer Beſtimmungen erforderlichen 
Anordnungen. 

t auf bie ger 


Vier und Zwanzigſtens. Die Auſſich übers 
naue Erfüllung diefer Anordnungen wird dem Keegan mare 
tragen, welche Au ſicht dasſelbe durch die Kreis n Com aa 
Kreis⸗ und Bezirksärite, den Rtels:Sngenteur zu beſorgen / d 
dem Gubernium jährlich die gemachten Wahrnehmungen un 
getroffenen Veſuͤgungen anzuzeigen haben wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 23. October 1885. Fb: AM 59439. 
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Oddziiał III. 


Ustanowienia kar na przestąpienia przepisów 
policyi stawowey. 


Po dwndzieste piórwsze. Wszelkie przekro- 
czenia przezisów ninieyszych ciagna za sobą albo karę pra- 
wem przepisana, albo obowiązek wynagrodzenia szkody, 
lub też oboie razem. 

Jeżeli czyn tego iest rodzeiu, Że takowych do zawar- 
tych, w księdze Ustaw karnych na zbrodnie lnb ciężkie 
przestępstwa policyyne, przepisów należy, natenczas należy 
proces, w księdze Ustaw karnych przepisany, niezwłocznie 
rozpocząć i przeprowadzić , ieśli zaś przekroczenie nie iest 
ani zbrodnią, ani ciężkićm przestgpst'rem policyynóm, U- 
rząd cyrkułowy ma takowe, iako polityczne przewinienie, 
na sposób do okoliczności stosowny, 2 dozwoleniem rekur- 
su, w piórwszćy Insta nkarać. 

pb dwu RE Każde uszkodzenie, bądź 
by takowe z czynności karygodnóy , albo podłng wykrytych 
okoliczności wcale nienagannóy, pochodziło, iezeli przez to 
strona prywatna na swojćy osobie, lub na maiątku pokrzyw- 
dzoną iest, poding Przepisów powszechnego kodexu roz- 
sądkowi cywilnego Sędziego zostawione być mā. 

Po dwudzieste trzecie. Jeżeli zaś przez wła- 
kcicieli, albo iego ludzi, za których pićrwsi odpowiadać 
muszą, publiczne zakłady i bndowy ochronne, uszkodzone 
Zostaną, które Skarb rządowy utrzymywać ma, oznaczenie 
wynagrodzenia szkody, za uprzedniem zwazeniem, hezpo- 
średnio od Rząda kraiowego nastąpi, a zwrócenie tóyże 


przez Urząd cyrkulowy w drodze zwyczaynóy wyexekwowa- 
nóm zostanie, 


Oddział IV. 
porządzenia, dla pewnego przestrzegania 
chowania wspomnionych w powyższych 
odziałach przepisów. 


Roz 


i Be dwudzieste czwarte. Dozór nad ścisłóm do- 
pełnieniem tych rozrzadzeń poraczony zostaje Urzędowi 
cyrkułowema, Który to dozór Urząd cyrknłowy przez ko- 
missarzy cyrkałowych, przez lókarzy cyrkułowych í powia- 
towych, tudzież przez inżyniera cyrkułowego załatwiać, f 
Rządowi kraiowema corocznie o uczynionych spostrzeże- 
niach, i wydanych Tozperządzeniach donieść ma- 


Obwieszczenie gub, a d, 23, Października 1835 do l. gub, 59439, 
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Errichtung eines öſterreichiſchen Conſulates in Stettin. 


27 k. k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
4. September l. J. die Errichtung eines öſterreichiſchen Conſu⸗ 
lates in Stettin zu genehmigen, und diefen Poſten dem dort ber 
findlichen Handelsmann Cart Müller, mit dem Rechte, die ta 
rifmäßigen Conſulargebühren zu beziehen, allergnädigſt zu ver⸗ 
leihen geruhet. 


Welche allerhöchſte Entſchließung in Folge hoben Hofkam⸗ 
mer⸗Präſidial⸗Decretes vom 27. v. M. Zahl 5739 hiemit zur 
allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 24. October 1835. Gub. Zahl 64172. 
240. 


Verbothsbelegung der Militär⸗Heiraths⸗Cautions⸗Capita⸗ 
lien, und der von denſelben entfallenden Einkünfte. 


De Inhalt des $. 23. des Militär = Heiraths -Normale vom 
40. Juni 1812 wird in Folge bohen Hofkanzleidecretes vom 29. 
h 117 Zahl 24692 zur allgemeinen Wiſſenſchaſt nachſtehend ver” 
autbaret: ; 


»Bu Gunſten der Rechts⸗Anſprüche des Aerariums, oder 
eines Dritten, können die von der Heiraths-Caution fallenden 
Einkünfte ſowohl während der Ehe, als nach dem Tode des 
Mannes, bis zu jenem der Witwe, oder bis zur Auflöſung des 
Cautionsverbandes, wenn die Einkünfte nur 400 fl. in Einlös⸗ 
ſcheinen oder weniger jährlich betragen, blos mit einem Bi” 
tbeile, und wenn fie mehr als 400 fl. in Einlösſcheinen jährlich 
ausmachen, nur mit einem Drittheile cedirt und mit Verbot 
belegt werden. 

»Auf das eingelegte Capital ſelbſt haben Vormerkungen 
allerdings, aber nur unter der Beſchränkung Statt, daß die 
Tilgung der Schuld aus dem Cautions» Capitale nicht eher, 
als nach erfolgter Auflöſung des Cautions⸗ Verbandes bewirkt 


werden könne. 


Gubernia: Kundmachung vom 24. October 1835. Gut. Zahl 62069. 
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Ulworzenie ces. austryiackiego konzulatu w Szcze- 
cinie. 


1 c. k. Mość raczył naywyższóm postanowieniem 2 dnia 
4, Września r. b. utwoszenie ces. austryiackiego konzulatu 
w Szczecinie potwierdzić i tem urzad będącemu tam kup- 
cowi Karolowi Müller z prawem pobićrania taryła oznaczo- 
nych: tax Kozularnych nayłaskawićy poruczyć: 

Któreto Daywyższe postanowienie w skutek dekretu 


wysokićy Nancelaryi nadwornóy z dnia 27. z. m. za 1. 5739, 
ninieyszóm do powszechnóy wiadomości podane zostaie. 


Uwiadomienie gub. z d, 24, Października 1835 pod 1, gub. 64172. 


240, 


Położenie zakazu (kondykcyi) na kapitały woysko- 


wych kaucyy przedślubnych, i na wypadaigce 
z tychże dochody, 


TR 
W skutek dekretu wysokićy Mancelaryi nadwornóy 2 dnia 
29. z. m. za liczbą 24692, podaie się do powszechućy wia- 


domości treść 9. 23, ustanowy o zaślubieniach woyskowych, 
iak następuie: 


»We względzie na prawne pretensyie Skarbu, lub kogo 
trzeciego mogą dochody, z kaucyy przedślubnych pocho- 
dzące, tak przez czas trwania małżeństwa: iako © 0 
śmierci męża, aż (aiz Ra owy, albo do rozwiązania 
klauzuly * Wen 7 tylko 400 ZIR. w 
rewersach wykupnych albo mnićy wynosza, tylko w iedney 
czwartey Części, a jeśli wiecey iak 400 ZIR. w rewersach 
wykupnych (Walucie Wićdeśskićy) rocznie wynoszą, ıylko 
W trzecicy części ustgpione (cedowane) i kondykowane bye. 
i »Wszakże na złożony sam Kapitał maia prenotacyie 
mieysce, ale z tém tylko ograniczeniem, Ze wypłacenie 
ługu z kapitału kaucyi nie prędzóy iak po nastapionćm 
rozwiązaniu klanznły kaucyi uiszczonem być moze.« 


Obwieszczenie gub. z d, 24, Października 1835 do l. gub, 62069, 
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VGeftimmung wegen Einftellung der Invalidengebühr, wenn 
Patental⸗Individuen ein anderweitige Einkommen 
erlangen. 


Laut der mit hobem Hofkammerdeerete vom 7. Auguft l. J. 
Zahl 313061556 herabgelangten Eroͤffnung des k. k. Hofkriegs⸗ 
rathes, haben Se. Majeſtät durch eine allerhöchſte Entſchließung 
vom 10. Auguſt 1834 anzuordnen geruhet, daß den Patental 
Invaliden dit Invalidengebühr nur dann einzuſtellen ſey, wenn 
das von denſelben erlangte anderweitige Einkommen wenigftend 
den dreifachen Betrag der Invalidengebühr erreicht. 


Die k. Kreisämter werden von dieſer allerböchſten Schiuß⸗ 
faffung in Abſicht auf die, eine Anſtellung bei Civil⸗Beboͤrden 
erlangenden Patental⸗Indaliden, zur genauen Nachachtung 
mit dem Beiſatze in die Kenntniß geſetzt, daß es hierdurch von 
der, laut der bierortigen Verordnungen vom 17. April und 
23. September 1819 Zahl 15173 und 46074, mittelſt der hohen 
Hofkammerdecrete vom 5. März und 19. Auguſt 1819 3. 8974 
und 35717 bekannt gegebenen Beſtimmung, zufolge deren die 
Indalidengebühr der in Cioildienſte übertretenden invaliden 
Militärs, vom Feldwebel und Wachtmeiſter abwärts, bisbek 
in jenen Fällen, wo der mit der Civilbedienſtung verbundene 
Bezug fih bei einem Gefreiten und Gemeinen auf täglich. 
zwölf Kreuzer Conventions⸗Münze, und bei einem Feldwebe 
und Korporal auf tägliche zwanzig Kreuzer Conventions⸗Muüͤn⸗ 
ze beläuft, zu ſiſtiren war, abzukommen habe. 


Bei dieſem Anlaße wird übrigens denſelben neuerlich zur 
Pflicht gemacht, von jeder ſtabilen, proviſorſſchen oder auch walt 
ſubſtitutoriſchen Verwendung der Patental⸗Invaliden zu C“ 
vilbedienſtungen jederzeit fogleich die competente Militar = BE” 
bórde in die Kenntniß und hierdurch in den Stand zu fetzen / 
rückſichtlich der in die Frage kommenden Einziehung der Inva” 
liden⸗Gebühr nach der im Eingange erwähnten allerhöchſten 
Beſtimmung vorzugeben. 


Gubernial⸗Verordnung vom 26. October 1835. Gub, Zahl 55141. 
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Przepis względem cofnienia wypłaty należytości in- 
walidów patentowanych, ieżeli ci innego przy- 
chodu dostapia. 


Bu oznaymienia c. k. nadwornóy Rady woienney de- 
kretem wysokióy Kamery nadwornóy z dnia 7. Sierpnia r. b. 
za liczbą 31305j1556 nadesłanego, raczył Nayiaśnicyszy Pan 
naywyższóm Postanowieniem z dnia 10. Sierpnia 4834 roz- 
porządzić: że inwaliióm patentowym, należytość inwalidzka 
wtenczas tylko cofnioną być ma, ieżeli przychód inny przez 
nich zyskany Przynaymniey potröynöy ilości należytości in- 
walidzkićy dosięga. 


C. k. Urzędy cyrkułowe zawiadomione zostają o tém 
naywyższćm postanowieniu względnie onych pateatowanych 
ińwalidów, którzy przy Instancyiach cywilnych służbę dostać 
maią dla ścisłego zachowania z tą uwaga, że tóm samóm 
przepis podlag brzmienia rozporządzeń tuteyszych z dnia 
17. iwietoia i 23. Września 1819 pod liczbami 15173 i 45071, 
dokrctem wysokićy Kamery 1 z dnia 5. Marca i 
19. Sierpnia 1819 za liczbami 8954 i 35717 ogłoszony, ustaie, 
podług którego należytość inwalidów woyskowych od feld- 
webla i wąchtmistrza wstecz, dotychczas w przypadkach, 
Bizio pobór z placa slużby cywilnéy polaczony, u gefreytra 
i prostego Żołnićrza dziennie dwanaście kraycarów w mon. 

onw. a u feldwebla i kaprala, dziennie dwadzieścia kray- 
carów wynosił, colnięty być miał. 


Przy tóy sposobności wkłada się powtórnie na Urzędy 
cyrkułowe ten obowiazek, by o każdóm p ymca 
wem, albo też tylko *substytucyynóm użycia inwalidów pa- 
tentowych do służby cywilnóy, każdego czasu natychmiast 
dotyczącą Instancyją woyskową uwiadamiały, by tym spo- 
sobem były w stanie względem cofnienia należytości inwa- 
lidzkićy tn w obmowie będącóy, podług naywyższego posta- 
Dowienia, na Wstępie pomienionego , postępować. 


Rozporządzenie gub. 2 d. 26. Października 1835 pod 1. gub. 55141. 
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Aufhebung des Abſchoßes und des Abfahrisgeldes zwiſchen 
ſämmilichen öſterreichiſchen Staaten, mit Ausnahme 
von Ungarn und Siebenbürgen, einerfeits, und fimmt’ 
lichen preußiſchen Staaten andererſeits. 


Seine k. k. Majeflät, und Seine Majeſtät der König von 
Preußen find laut hohen Hoſkanzleidecretes vom 10. October 
d. J. Zahl 25395/1963 übereingekommen, die zwiſchen Ihren 
gegenſeitigen, zum deutſchen Bunde gebórigen Landern ſowohl, 
als zwiſchen ſammtlichen preußiſchen Staaten und dem lombar⸗ 
diſch⸗ venetianifchen Königreiche beſtehendt Vermögens ⸗Freizu⸗ 
gigkeit in der Art auszudehnen, daß zwiſchen ſämmtlichen öſter⸗ 
reichiſchen Staaten, mit Ausnahme von Ungarn und Sieben“ 
buͤrgen, einerſtits, und ſämmttichen preußischen Staaten andi” 
rerſeits, der Abſchoß und das Abfahrtsgeld gegenſeitig aufgeho⸗ 
ben feyn fole. 

Zur näheren Beſtimmung dieſes Uebereinkommens wurde 
wj 10 bezogenen hohen Hofkanzleidecrete folgende Erklärung 
eigefuͤgt: 


Artikel I. 


Bei keinem Vermögens⸗Ausgang aus den ſämmtlichen 
öſterreichiſchen Staaten, mit Ausnahme von Ungarn und Se. 
benbürgen, in die zur königlich preußiſchen Monarchie gehören? 
den Staaten, ſo wie aus den königlich preußiſchen Staaten in 
die k. k. öſterreichſſchen Staaten, mit Ausnahme von Ungar 
und Siebenbürgen, es mag folder Ausgang durch Auswande, 
rung oder Erbſchaft, Legat, Brautſchatz, Schenkung oder 9" 
andere Art erfolgen, fol irgend ein Abfahrtsgeld (census eml- 
grationis) oder Abſchoß (gabella haereditaria) erhoben wer th: 


Von dieſer Beſtimmung bleiben jedoch diejenigen . 
meinen Abgaben ausgenommen, welche bei einem Erbſchaf ger. 
falle, Legat, Verkaufe ꝛc. ꝛc., ohne Unterſchied, ob das 
mögen im Lande bleibt, oder herausgezogen wird, 0 den bei⸗ 
Erwerber ein Inländer oder ein Fremder ift, bisper in 
derſeitigen Landen haben entrichtet werden müſſen / 
Erbſchaftsſteuer, Stempelgebühren u. dgl. 


Artikel II. nit soll fi fo- 
Die im Vorſtebenden beſtimmte Freizügigkt ld, welche 
wohl auf diejenige Abgabe an Abſchoß und Abfabrtegeld, welch 
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Zniesienie opłaty od zagranicznego spadku i wy- 
wozu maiatku między wszystkićmi Państwami - 
austryiackiemi z wyigtkiem Wegier i Siedmio- 
grodu, 2 iednéy, a wszystkićmi Państwami 
pruskiómi, z drugićy strony. 


ego c. k. Mość 1 Nayiaśnieyszy Król Jegomość Pruski, 
podług brzmienia dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornóy 
z dnia 10. Października r. b. podr Nh 2539511963, zgo- 
dzili się na to: aby wolność wywożenia maiątków tak mię- 
dzy obustronnemi Ich kraiami do Związku Niemieckiego 
naieżącómi, iako i między wszystkiómi Fańsiwami praskić- 
mi a królestwem lombardzo - weneckiém istnieiącąa , w teu 
sposób rozciągnąć, by między wszystkiómi austryiackiómi 
Państwami, z wyłączeniem Węgier i Siedmiogrodu, z iedaćy, 
a wszystkiómi Państwami pruskiómi z drugióy strony, opłata 
od wprowadzenia spadku i od wywożenia maigtku, nawza- 
iem uchylone były. 

Dla dokładnieyszego oznaczenia tóy umowy, do powo- 
łanego dekreta wysokićy Kancelaryi nadworney dołączona 
została nastepuiaca deklaracyia ; 

Artykuł I. A 
Od Żadnego maiątku wychodzacego ze wszystkich 
w äustryiackich, z wyłączeniem Węgier i Siedmiogrodu, 
9 Państw , Królestwo pruskie skladaigcych, równie , iak 
z Palistw królesko - pruskich do c. k. Państw austryiackich, 
+ wyiątkiem Węgier i Siedmiogrodu, czyliby wychód ma- 
iatku w skutek emigracyi, spadku, zapisu, posagu, oj 
wizny, lub innym sposobem nastąpił, iakowabadż opłata od 
wywiezieuia maiatku (census emigrationi8) albo opłata 
od ePadka (gabella haereditaria) pobićrane być nie 

a. 


9 Od tego przepisu iednak wyłączone są owe powszech. 
ne oplaty, które nd spadku iakowéy spuścizny, od zapisu, 
przedaży Wt: d beż różnicy, czyli maiatek w Kraiu pozo- 
staie, lub Wprowadzony będzie, czyli nowy nabywca kra- 
iowcem iest, lub cudzoziemcem, dotychczas w obustronnych 
Kraiach uiszczane być musialy, iak n. p- podatek spadko- 
Wy, nalezytości stęplowe i t. p- 
7 Artykuł II. x d 

Określona Powyższym wolność wywożenia maigtku , 

rozciągąó sie ma tak na opłatę od „padku i wywiezienia 
Prov, Geſetzſ. f. d. J. 1835, i 57 


Fańst 


* 
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in die landesherrlichen Cafen fließt, als auf diejenige erfireden: 
welche etwa Privatperfonen, Communen oder oͤffentlichen Stiſ⸗ 
tungen zufallen mochte. 


Artikel III. 


Die Beſtimmungen der Artikel I. und II. erstrecken fió 
auf alle jetzt anhängigen und auf alle Fünftigen Fälle. Unter 
die anhängigen Falle werden alle diejenigen begriffen, in wel 
chen am Tage der Auswechslung gegenwartiger Miniſterial⸗ 
Erklärung, namlich am 16, Auguft 1835, der Abſchoß oder das 
Abfahrtsgeld noch nicht bezahlt war. 


Artikel IV. 


Die im Vorſtebenden beſtimmte Freizuͤgigkeit ſoll ſich nur 
auf das Vermögen beziehen. Es bleiben demnach, ungeachtet 
dieſes Uebereinkommens, diejenigen k. k. öſterreichiſchen und £07 
niglich preußiſchen Geſetze in ihrer Kraft beſtehend, welche die 
Perſon des Auswandernden, feine perſönlichen Pflichten und 
namentlich feine Verpflichtung zum Kriegs dienſt betreffen. 


Es wird auch für die Zukunft, was die Geſetzgebung If 
Betreff der perſönlichen Pflicht des Auswandernden, namentlich 
feiner Verbindlichkeit zum Kriegsdienſte anbelangt, keine der 
beiderſeitigen Regierungen in der Geſetzgebung beſchränkt. 


Artikel v. 


Gegenwärtſge, im Namen Seiner k. k. Majeſtät in pet 
gebrachter Form ausgefertigte Erklärung fol nach Aus wech“ 
lung einer entfpredenden Erklärung der k. preußifchen Regle⸗ 
rung Kraft und Wirkſamkeit in ſammtlichen k. k. öfterreiäl" 
ſchen Staaten, mit Ausnahme von Ungarn und Siebendtt” 
gen, paben. 


liche k. k. öſterreichiſche Staaten, mit Einſchluß von Galijen 
Dalmatien und des lombardiſch⸗venetianiſchen Königreichs / 85 
Ausſchluß jedoch von Ungarn und Siebenbürgen, wirt mit rd 
ziehung auf das allerbóchfte Patent vom 2. März Lp des 
die Vermögens = Freizügigkeit innerhalb des Gebietyes de 
deutſchen Bundes, hiemit allgemein kund gemacht. 


Św. Kundmachung vom 26, October 1835. Gub, Zahl 64358. 
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maigtku do kass monarchiezuych wpływającą, iako i na tę, 
b tóraby może osobóm prywatnym, gminóm lub publicznym 
undacyiom przypaść mogła. 


Artykuł III. 


Postanowienia artykulów I. i II. rozciagaią się na 
Wszystkie przypadki tak teraz zachodzące, iak i te, co na 
Przysziość wydarzać się będą. Pod przypadkami teraz za- 
chodzacómi obiete są te wszystkie, w których na dnia wy- 
miany ninieyszóy deklaracyi ministeryjalnóy , mianowicie ną 
dniu 16. Sierpnia 1835, opłata od zagranicznego spadku 
lub od wywiezionego maigtku ieszcze uiszęzoną nie była. 


Artykuł IV. 


Określona powyżćy wolność wywożenia maiątku, tylko 
co do maiątku odnosić się ma, a zatóm pomimo tóy umo- 
wy, owe c. k. austryiackie i król. pruskie ustawy, które 
tyczą się osoby emigruiącego , iego osobistych obowiązków, 


a mianowicie powinności do służby woyskowóy, pozostaia 
w swoićy mocy. 


Jakoteż i na Przyszłość żaden z obustronnych Rządów, 
co do prawodawstwa względem osobistych obowiązków emi- 
gruiącego , mianowicie powinności tego do służby woysko- 
Wey w prawodawstwie ograniczonym nie iest. 


Artykuł V. 


Ninieyszą w Imieniu Jego c. k. Mości w zwykłóy for- 
mie spisana deklaracyia, po wymianie atosownćy deklara- 
cyi Rządu król, pruskiego, we Wszystkich e. k. Państwach 
sustryiackich, 2 wyiątkiem Węgier i Siedmiogrodu, moc 
obowiązuiącą i dzialalność otrzyma. 

f Ta zatóm ; c. k. austryiackim a kró- 
iewsko- pruskim — — rozciagnienia układu o 
wo nemi Wywoženiu maiątków na wszystkie e. k. Państwa 
austryiackie łącznie z Galicyią , Dalmacyia i królestwem 
lombardzko weneckiém wszakże z wyłączeniem Węgier i 
Siedmiogrodu, zawarta, z odniesieniem się do naywyższego 
Patentu z dnia 2, Marca 1820 o wolności wywożenia ma- 


iątków w granicach Zw; Fomiecić ninieyszem po- 
wszechnie ogloszona + heko Niemieckiego, y 


Obwieszczenie gub. z d, 26. Października 1835 do 1. gub. 64358, 
SA * 
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Abſtellung der Abgabe Spiridonia für das auf dem Biſtrit⸗ 
und Sereth⸗Fluße geflößte Holz, und Aufhebung der 
Mauthgebühr dei der Ueberfahrt am Sereth⸗Fluße 
bei Ibraila. 


Die pope Hofkammer Hat mit Decret vom 24. September l. J. 
Zahl 5620 ander eröffnet: von Seite der moldauiſchen Regie” 
rung ſey die Veranſtaltung getroffen worden, daß mit der Ein⸗ 
bebung der Abgabe Spiridonia für das auf dem Biſtritz « und 
Sereth⸗Fluße geflößte Holz von den Öfterreichifchen Untertha⸗ 
nen eingehalten werde, und daß auch die wallachiſche Regie 
rung die bisher bei der Ueberfahrt am Sereth-Fluße bei Ibraila 
beſtandene Mauthgebühr aufgehoben habe. 

Hievon werden die k. Kreisämter zur weiteren Verlautba⸗ 
rung in Kenntniß geſetzt. 

Gubernial⸗ Verordnung vom 30. October 1833. Gub. 3. 59775. 


21. 


Hinausgabe dreipereentiger in Conventions- Münze verzins⸗ 
licher Staatsſchuldperſchreibungen. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerhoͤchſter Entſchließung vom 
22. d. M. die Finanz» Verwaltung zur Aufnahme einer Anleihe / 
gegen Ausgabe von Staatsſchuldoerſchreibungen, welche mit 
Drei vom Hundert in Conventions s Münze verzinſet werden / 
ermächtiget. 

Die Form dieſer Staatsſchuldverſchreibungen, welche mit 
4. December d. J. ausgegeben werden, ift aus der Beilage -l 
zu erſehen. Denſelben find die Zinfen: Coupons für ſechzehn 
Jahre, nebſt der Anweiſung auf neue Zinſen Coupons, beige“ 
legt. Die Zinſen dieſer Capitale werden von der k. k. Untverſal 
Staatsſchulden⸗Caſſe in halbjährigen Terminen an den Ueber ⸗ 
bringer der fälligen Coupons berichtiget. er 

uebrigens kann die Zahlung der Zinſen auch auf die O” 
lial-Credits⸗Caſſen überwieſen werden. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 31. October 1835. Praͤſ. Zahl 9057. 


Zniesienie opłaty Spirydonia od drzewa Bystrzyca 
i Seretem spławianego i myta na przewozie 
przez rzókę Seret pod Ibraitowem płaconego. 


W soka Kamera nadworna dekretem z dnia 24. Września 
r. b. pod liczba 5620 oznaymila, że ze strony Rządu mul- 
tańskiego rozporządzono zostało; iż pobór opłaty Spiry- 
donia od drzewa Bystrzycą i Seretem splawianego, od 
poddanych austryiackich ustać ma, i Że także Rząd Wo- 
łoszczyzny. m myta na przewozie przez rzekę Se. 
reth pod Ibrailowem pobićraną , zniósł. 

O tém zawiadomione zostaią c. k. Urzędy cyrkułowe 
dla dalszego obwieszczenia. 


Rozporządzenie gub, z d, 30. Października 1835 pod 1. gub. 59775, 


24%. 


Wydawanie trzyprocentowych w monecie konwen- 
cyionalnćy uprowizyionowanych zapisów długu 
Stanu. 


Jego e. k. Mość upoważnił naywyższém postanowieniem 

z dnia 22. b. m. Administracyia Skarbu do zaciągnienia po- 

zyezki na wydawać się maiące zapisy długu Stanu, kióre 

po r od sta w monecie konwencyynóy prowizyi przynoste 
gda. ; 

Ksetalt tych zapisów dlugu Stanu, które z dniem 1. 
Grudnia r. b. wydawane beda, pokazuie się 2 załączonego 
formularza. .|' Do tych dołaczone są kupony na prowizyie, 
na lat szosnaścię, oprócz Asaygnacyi Da nowe kupony. Pro- 
wizyie od tych kapitałów wypłacać będzie c. k. powszechna 
Kassa długu Stanu w terminach półrocznych ukazicielowi 
zapadłych kuponów. 

Wrzeszcie wypłata prowizyy, także na filialne Massy 
kredytowe Przekazana być może. 


Obwieszczenie gub, z duia 34, Pażdziernika 1835 do 1. prez. 9057. 
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Formulare. 


(K. k. Adler.) Nummer. 
1000 fl. 


Staatsſchuldverſchreibung. 


Ueder Ein Tauſend Gulden in Conventions- miw 
ze, welche die kaiſerl. Fönigl. Univerſal⸗Staatsſchulden⸗ 
Caſſe mit Drei vom Hundert in Conventions- Münze an 
den Ueberbringer der zu dieſer Staatsſchuldderſchreibung 
gehörigen Zinſen⸗Coupons halbjährig verzinſen wird. 


Wien am Iten December 1835. 


(Unterſchrift.) 
(unterſchrift.) 


Vorſtehende Staatsſchuldverſchreibung ift in dem Exe“ 
bisg- und Liquidations⸗Buche der kaiſerl. königl. Univerſal⸗ 
Staatsſchulden⸗Caſſe gehörig eingetragen. 


Wien am Aten December 1835. 


Für die kaiſerl. königl. Unie 


Wait verſal⸗Staatsſchulden⸗Caſſe. 


(unterſchrift.) 
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Formularz. 


C. K. Orzeł. N : 
1000 fl, ( i sA 


Zapis długu Stanu. 
Na Tysiac Złotych Reńskich w monecie kon- 


wencyynćy, od których ces. król. powszechna Hassa 
długu Stanu po trzy od sta prowizyi w monecie 
konwencyynćy ukazicielowi kuponów procentowych 
do tegoż zapisu długu Stanu należących, półrocznie 
wypłacać będzie, 


We Wiedniu dnia 1. Grudnia 1835. 


(Podpis.) 
(Podpis.) 


* Powyższy zapis długu Stanu w księdze kredytu 
i i - 
i gie ces, krój, powszechney Kassy długów Stanu 
przyzwoicie zaciągnięty został. 
e Wićdniu dnia 4. Grudnia 1835, 


Imieniem c. k. powszechney 


(pieczęć Urzędu.) 
Kassy długów Stanu. 


(Podpis.) 
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Verfahren bei der Herſtellung und Erhaltung der die Drt 
ſchaften durchſchneidenden Aeratial⸗Straſſenſtrecken. 


Düne k. k. Majeſlät haben mit der, zu Folge hohen Hofkanz⸗ 
leidecretes vom 26. September d. J. Zahl 24127, bekannt ger 
machten allerhöchſten Entſchließung vom 2. Juli 1835, bezug“ 
uch der Herſtellung und Erhaltung der die Ortſchaften durch⸗ 
ziehenden ärariſchen Straſſenſtrecken und der darauf befindlichen 
Brücken, wobei ſich bisher in den Provinzen verſchieden benom” 
men wurde, ein gleichfoͤrmiges Verfahren zu genehmigen gł” 
ruhet, welches mit dem Verwaltungsjahre 1837, d. i. mit 
1. November 1836, in Wirkſamkeit zu treten hat, und in fol” 
genden Beſtimmungen beſtehet: 

1) Die Wegfiibrung des von der Fahrbahn abgeraum? 
ten, oder in den Geitengräben ausgehobenen Kothes, dann die 
Schnee⸗Abräumung liegt den Gemeinden auch auf arariſchen 
Durchfahrtsſtraßen ſchon aus Ruͤckſicht der Orts polizei ob. 

2) Die Koſten der Herſtellung oder Erhaltung der árat! 
ſchen Durchfahrtsſtraſſen hat der Straſſenfond nur in dem Br 
trage zu beſtreiten, welcher für die Herſtellung oder Erhaltung 
der dicht an der Durchfahrtsſtrecke anſtoßenden, im Freien be⸗ 
findlichen ärariſchen Straffen entfällt. 

Die mehreren Koſten aber, welche bei der Herſtellung oder 
Erhaltung der ärariſchen Durchfahrtsſtraße fih blos aus Rüd’ 
ſicht für Die Ortsbewohner deßwegen ergeben, weil die Seiten“ 
graben oder die Fahrbahn ſelbſt gepflaſtert, darunter Kanäle ge“ 
führt, oder andere Vorrichtungen in einer koſtſpieligeren Con 
ſtructionsart angebracht werden muͤſſen, die bei freier Lage A 
Straße entbehrlich ſeyn würden, find von den Gemeinden de 
Durchfahrtsortes zu tragen. 

3) Ganz gepflaſterte Durchfahrtsſtrecken werden den zer 
meinden zur eigenen Beſorgung überlaffen, und denſelben a 
dem Straſſenfonde die Vergütung in jenem Betrage jährlich ©; 
folgt werden, welchen die Durchfahrtsſtraße in einem den 
chauſſsemäßigen Zuſtande, nach dem Beiſpiele der anſtoß⸗ 
offenen Staatsſtraße, koſten würde. inden die 

Es verftept fih von ſelbſt, daß, wenn die Gemen ie ero 
gebórige Erhaltung der Pflaſterung, ungeachtet der aśaltuną 
laſſenen Ermahnungen, vernachläſſigen, diefe Pfau, und der 
von Seite der ärariſchen Straſſen verwaltung beſenge . Etraf 
dafür entſallende Koſtenbetrag von der Gemeinde Een den Ge⸗ 
fenfond eingebracht werden fol, und daß ſolche d 
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Postępowanie przy budowie i utrzymowaniu dróg 
skarbowych, przecinających posady. 


Jogo c. k. Mość raczył naywyższą uchwała z dnia 2. Lipca 
1835, ogłoszoną dekretem wysokićy Kancelaryi nadworney 
z dnia 26. Września r. b. za liczbą 24127, wzgledem budowy 
i utrzymowania dróg skarbowych, przez osady (wsie i miasta) 
idacych, i znayduiacych sie na iychie mostów, w czem 
dotąd różnie w prowincyiach postępowano, na iednakowe 
postępowanie zezwolić, które z rokiem administracyynym 
1837, t. i. z dniem 4. Listopada 1838 w działalność weyść 
ma, i na przepisach następniących zasadza Big: 

4) Uprzątnienie błota z kolei torowéy zgarnionego, 
albo z pobocznych rowów wybranego, tudzież uprzatnienie 
śniegu, nale2y do gmin także na skarbowych drogach prze- 
iazdowych iuz z samych wzgledów policyi mieyscowćy. 

2) Koszta budowy i utrzymowania skarbowych dróg 
przeiazdowych fundusz drogowy tylko wtćy kwocie opedzac 
ma, iaka na budowę lub utrzymanie znayduiacych się w 
otwartem polu i scisle stykaiacych sie z droga przeiazdu 
skarbowych drög wypada. 


Resztę zaś wiekszych kosztów, które przy budowie 
lub utrzymaniu skarbowéy drogi przeiazdowóy iedynie tylko 
ze względu na mieszkańców mieyscowych z tey prczyczyny 
wypadaia, że rowy poboczne, albo też i aam gościniec 
(koley) brukowane, po pod tenże kanały prowadzone, lab 
inno nrządzenia na sposób konatrukcyi kosztownieyszy poczy- 
nione być muszą, któreby przy wolnóm położeniu gościńca 
niepotrzebne były, gminy mieysca przeiazdowego ponosić 
maia, 

j 3) Calkiom brukowane przestrzenie drogi przejazdu 
Poruczone boda gminom do własnego trudnienia się temiż, 
1 onym wynagrodzenie 2 fundaszu drogowego corocznie w 
tóy kwocie uiszczane, w iakieyby droga przeiazdowa w sta- 
nie gościńcowym podług przykładu stykaiacych się z takowa 
otwartych dróg skarbowych kosztowała. 

Rozumi się samo przez się, że, gdy gminy należyte 
utrzymowanie bruku, mimo danych onym napomnień, za. 
niedbaia, to utrzymowanie bruka ze strony skarbowóy Ad- 
ministracyi skarbawóy załatwiane, a wypadaiące za to koszta 
od gminy dla funduszu drogowego odzyskane być maią, i 
Ze takowe przez gminy zaniedbane przeiazdy nawct całkiem 
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meinden vernachläßigte Durchfahrtsſtrecker auch gänzlich in die 
Staatsregie, gegen einen angemeſſenen Beitrag der Gemein 
den, eingezogen werden können. 

4) Bum Behufe der Ausmittlung der bei den ärariſchen 
nicht ganz gepflafterten Durchfahrtsſtraſſen von den Ortsgemein⸗ 
den dem Straſſenfonde, und bei den gepflaſterten von dem 
Straſſenfonde den Ortsgemeinden zu leiſtenden Vergütung find 
von den Baubehörden doppeite Ueberſchläge 

a) a, der vollkommeneren Conſtructionsart durch den Ort / 

un 

b) nach der gewohnlichen im Freien 
zu verfaſſen, und den Gemeinden zur Einſicht mitzuthellen; we⸗ 
gen des Wechſels der Preiſe ift diefe Berechnung in Anſehung 
der Erhaltungskoſten immer nur nach fünfjährigen Durchſchnit⸗ 
ten vorzunehmen und zu erneuern, die Beträge aber jährlich 
einzuzahlen. 

Guberuial⸗Kundmachung vom 31. October 1886. Gub. Zahl 61719. 


246. 


Handels- und Schifffahrts⸗Tractat zwiſchen Seiner k. k. 
apoſtoliſchen Majeſtär, und Seiner Majeſtät dem Kö⸗ 


nige bon Griechenland. 


Seine Majeſtät der Kaifer von Oeſterreich, König von Ungarn 
und Böhmen 2c. 2c., und Seine Majeftät der König von Grie⸗ 
chenland, von gleichem Wunſche beſeelt, die zwiſchen Ihnen fO 
glücklich beſtehenden Freundſchafts⸗Verhaͤltniſſe zu unterhalten / 
und den Handels- Verbindungen zwiſchen Ihren Staaten eine 
größere Ausdehnung und Feſtigkeit zu verſchaffen, wie nicht min? 
der überzeugt, daß zur Erfüllung Ihrer dießfälligen gegenſeitigen 
Wünſche nichts mehr beizutragen vermag, als bie Feſtſetzung e“ 
ner auf die Grundlage einer genauen Reciprocität geſtützten Frel⸗ 
helt des Handels und der Schifffahrt, haben als Bevollmächtigte 
zum Abſchluß eines Tractates für dieſen Zweck ernannt / namlich: 
Seine Majeſtät der Kaifer von Oeſterreich, König von Ungarn 
und Böhmen 26. ꝛc. den Ritter Anton Prokeſch von Often; ober» 
lieutenant der Armeen gedacht Sr. Majeſtat, Ritter des kaiſerl. 
öſterr. Leopold⸗Ordens, Commandeur des rußiſchen St 
nen⸗Ordens, des Ordens Gregors des Großen und de a 
ſtantiniſchen St. Georgs⸗Ordens von Parma, Mitter De ($ 5 ef 
diſchen Schwert⸗Ordens, Ihren bevollmächtigten Waaler de 
Or bedenſſchen Majeflät; und Se. Młajefóć der Sk at 
Griechenland den Herrn Jacob Rizo Neroulos, Staats ſecret 
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pod zarząd skarbowy, za opłatą przez gminy stosownego 
dodatku (kontyngentu). wzięte być mogą. fi 
4) Dla wykrycia wynagrodzenia , które przy skarbo- 
Wych nie całkiem brukowanych przeiazdach przez gminy 
mieyscowe funduszowi drogowemu, a przy brukowanych 
Przez fundusz drogowy gminom mieyscowym uiszczone byd 
ma, powinny Urzędy budownicze podwóyne kosztorysy 
a) podług doskonalszego sposobu konstrakcyi przez miey- 
ace, i 
b) podług zwyczaynego na otwartóm polu 
układać, i takowe gminom do przeyrzenia udzielać; wzgle- 
dem zmiany cen należy to wyrachowanie co do kosztów 
utrzymowania zawsze tylko podług pięćletnćy ceny Średnióy 
przedsiębrać i odnawiać, dodatki (kontyngenta) zaś rocznio 
płacone być maią. 


Obwieszczenie gub, z dnia 31. Października 1835 do 1. gub. 61749, 
246. 


Traktat handlu i żeglugi między Jego c. k. apostol- 
ską Mością i Nayiaśnieyszym Królem Grecyi, 


Nayiaśnieyszy Cesarz Austryi, Król węgierski i czeski i t. d. 
i t. d. i Nayiaśnieyszy Król grecki, iednómże życzeniem oży- 
wieni, aby istnące tak szczęśliwie między Nimi stosunki 
przyjaźni utrzymać, i związkom handlowym między Swómi 
Państwy większą nadać rozciągłość i stałość, tudzież bedac 
przukonaui, że do ziszczenia się Ich w tym względzie wza- 
omnych życzeń, nic tak przyczynić się nie może, iak usta- 
lenie wolności handla i żeglugi, opartey na zasadach ścisłóy 
Wzaiemności, mianowali pełaomocnikami Swoimi do zawar- 
cla wtym celu traktatu, a mianowicie: Nayiaśnieyszy Cesarz 
Austryi Król węgierski i czeski etc. etc. Hawalera Antoniego 
Prokesch de Osten, podpułkownika woysk Jego c. k. Mości, 
Kawalera Cesarsko- austryiackiego orderu Leopolda, Koman- 
dera ordera rossyyskiego S. Anoy, orderu Grzegorza Wielkiego, 
i parmeńskiegy orderu Honstantyńskiego S. Jórzego, tudzież 

awalera szwedzkiego orderu Miecza, Swoiego pełnomocnego 
Ministra przy dworze Jegomości Króla greckiego; a Nayia- 
Aieyszy liröl Grecyi: Jmci Pana Jakóba Rizo Neroulus, Sekre- 
tarza Stanu w wydziale Domu Jego król. Mości i spraw ze- 
Wnętrznych , Kawalora król. orderu Zbawiciela , — Którzy po 
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im Departement Ihres königl. Hauſes und der auswärtigen Un 
gelegenheiten, Ritter Ihres Ordens des Erlöſers — welche nach 
Auswechslung ihrer gegenwärtigen, in gehöriger und giltiger 
Form befundenen Vollmacht über foigende Artikel übereinge⸗ 


kommen find: 
Artikel I. 


Es wird zwiſchen der Unterthanen Sr. k. k. apoſtoliſchen 
Majeſtät, und jenen Sr. Maseftät des Königs von Griechen 
land, eine gegenſeitige Freiheit des Handels und der Schifffahrt 


beſtehen. 

Artikel IL 
In Folge derſelben werden die Unterthanen der hohen con“ 
trabirenden Theile in den Häfen und Meeren beider Reiche gleiche 
Handelsfreiheit genießen, fo daß ihnen in den bemeldeten Orte! 
von den beiderfeitigen Regierungen eine vollkommene Gleichbeſt 
und Reciprocität der Rechte und Handels⸗Vortheile zugeftan” 
den, und fie, in fo fern dieſe Rechte und Vortheile allda irgend 
welchen Abgaben unterliegen, ganz auf denſelben Fuß wie die NA 
tionalen pinfichtlich der Surfen Auflagen geſetzt werden fole 

reitet III. 


Ausgenommen find die Artikel der Kriegs Contrebande 
und der Küftendandel, er mag in einheimiſchen oder fremden 
Producten beſtehen, welche von einem National» Hafen in den 
andern verſendet werden, welcher Handel nur mittelſt National 
Fahrzeugen Statt finden kann, indeß wird es den Unterthanen 
der boben contrahirenden Theile frei ſteben, ihre Waaren un 
Effecten auf befagten Fahrzeugen zu verladen, indem fie, die 
Einen wie die Andern, die nâbmlihen Gebühren zu enih” 


ten haben ). 
Artikel IV. 
Die Schiffe der Unterthanen eines jeden der contrahiren“ 
den Theile werden in den Häfen und Landungsplätzen des an” 
dern nur jene Abgaben entrichten, welchen die Natlonalſchiffe 


unterliegen. 
Artikel V. 


Als öſterreichiſche und griechiſche Schiffe ſollen jene ang!” 

ſehen werden, welche nach den in beiderſeitigen Reichen beſteyen⸗ 
den Vorſchriften erworben find, und die See befahren. 

Artikel VI. De 

Alle roben und bearbeiteten Producte, welche aus ** z 

Herrſchaft der hohen contrahirenden Theile unterworfenen aniz 

*) In Gemaͤßheit eines nachträglichen Einperſtaͤndnißes ae A behes 

contrahirenden Theilen find die Stipulati jefes artitels binndhth 
der er im Ga eines Hipan Krieges, und nicht 
in Friedenszeiten anwendbar. 
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Wymianie swoich pełnomocnictw wzaiemnych, i przyznania 
5 7 nalezytey prawości, zgodnie następuiące artykały uło- 
Mi: 


Artykuł I. 

Między poddanymi Jego e. k. apostolakiey Mości, i 
legomości Króla Grecyi, istnieć będzie wzaiemna wolność 

andlu i żeglugi. 

Artykuł II. . - 

W skutek czego poddani wysokich umawiaigeych sie 
Strón, używać będą w portach i na morzach Państw obud- 
woch iednakowey wolności handlu, a to tak, Ze onym w 
mieyscach wspomnionych od obustronnych Rządów zupełną 
równość i wzaiemność praw i korzyści handłu przyznane, i 
eit, ieżeli te prawa korzyści tamże iakim opłatą podlegoia, 
zupełnie i za równo z narodowcami co do publicznych na- 
kładów uważani być maia. 


Artykał III. 

Wyiętómi sa z tego artykuły kontrabandów woiennych 
i handel pobrzeżny, bądź by takowy na kraiowych lab za- 
granicznych produktach zasadzał się , które z iednego porta 
narodowego do drugiego przesółane bywają; który to handel 
tylko statkami narodowómi prowadzony być moze; wszela- 
koż wolno będzie poddanym wysokich umawiaiacych się 
Strön, swoie towary i rzeczy na De statki przeła- 
dowywad, gdyż tak iedni, iak i drudzy zei same należytości 
opłacać maią. *) 

Artykuł IV. 

Okręty poddanych każdóy z umawiaigeyeh się Strón 
podlegać będa w portach i przystaniach (mieyscach sposo- 
bnych do lądowania) drugićy strony, tylko tym oplatom, 
którym okręty narodowe podlégaig. 


Artykuł V. ` Peg was 
krety anstryiackie i greckie, uważane byc male le 
które A reine istageych.w obódwóch Pań- 
» nabyte, zostąły, i żeglugę odbywaia, 


mę. A rty k uł VI. 
Wezystkie surowe i wyrobione prodakta, które z kra- 
tów, zostaiących pod panowaniem iednóy z wysokich uma- 


Za o 
statki R 
stwach 


) W skutek późniey nastapionego porozumienia się obydwóch wy- 
sokich umawiaiącycj, się Strón , zastosowane być anaią warunki 
tego artykułu względem kontrabandów woiennych tylko w przy- 

ladku rzeczywistey Woyny, a nie podezas pokoiue 
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dern kommen und deren Einführung in die beiderſeitigen Ha. 
fen, und deren Ausfuhr aus eben denſelben auf Natlonalſchlffen 
erlaubt ift, oder geſetzlich geſtattet werden wird, ſollen gleich⸗ 
mäßig auch auf Schiffen, welche den Unterthanen des andern 
der hohen contrahirenden Theile gehören, ein-und ausgeführt 
werden konnen, ohne höheren oder anderen Gebühren was imie 
mer für einer Art unterworſen zu feyn, als jenen, denen die 
nämlichen auf Nationalſchiffen ein ⸗ und ausgeführten Producte 
unterliegen oder unterliegen werden. 


Artikel VII. 


Alle Arztkel, welche nicht aus rohen oder verarbeiteten 
Producten des der Herrſchaft Sr. Majeſtät des Königs von 
Griechenland unterworfenen Gebiethes beſtehen, und geſetzlich 
in die öſterreichiſchen Häfen eingeführt werden dürfen, ſollen auf 
griechiſchen Schiffen nur jenen Gebühren unterworfen Werden, 
welche von den nämlichen Artikeln, wenn fie auf öſterreichiſchen 
Schiffen eingeführt werden, zu entrichten ſind, und eine genaue 
Reciprocität wird in den griechiſchen Häfen gegen die öſterreichi⸗ 
ſchen Schiffe hinſichtlich jener Artikel beobachtet werden / welche 
kein? rohen oder verarbeiteten Erzeugniſſe der Sr. k. k. apoſtol. 
Majeftät unterworfenen Länder find, und gefeblich in die griez 
chiſchen Häfen eingeführt werden können. 


Artikel VIII. 


Die rohen und verarbeiteten Producte der Staaten eines 
jeden der hohen contrahirenden Theile, deren Einfuhr in die 
Staaten des Andern geſetzlich geſtattet ift, folen keinen höheren 
oder andern was immer für einen Namen führenden Abgaben 
unterliegen, als von den Erzeugniſſen der nämlichen Gattung, 
welche aus einem andern Lande kommen, gegenwärtig oder künf⸗ 
tig gefordert werden, den Fall aus genommen, wo in den Staas 
ten der einen beiden Regierungen die Abgaben von den rohen 
und verarbeiteten Erzeugniſſen eines andern Landes, in Folge 
eines formellen Tractates, und nach Zuſicherung deſonderer Han⸗ 
dels⸗Vortheile, oder einer gegenſeitigen Verminderung die Ab⸗ 
gaben berabgeſetzt würden; in dieſem Falle wird die andere Rt” 
gierung nur dann die gleiche Verminderung der Abgaben an⸗ 
ſprechen können, wenn fie gleiche Vortheile anbiethet, und erft 
in dem Augenblicke in den Genuß derſelben treten, als fie diefe 
Gegenvortheile, oder ein angemeſſenes Aequivalent zugeſichert 
hätte, fo ferne fie keine vom nämlichen Umfange und von gleis 
cher Art anbiethen könnte. In jedem Falle werden dann die bei⸗ 
den Regierungen ein beſonderes Uebereinkommen in dieſer Hin⸗ 
ſicht treffen müffen. 
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wiaiących sie Sirón przychodzą, i których wprowadzenie do 
obustronnych portów, i onych wywozów z tychże portów na 
statkach narodowych dozwolóne zostaną, mogą równie także 
na okrętach, które do poddanych drugióy, z wysokich Strón 
umawiaiących się należą, wprowadzane i wyprowadzane być, 
niepodlógaiąc. wyższym i niższym poboróm iakiegobądź ro- 
dzaia, iak tylko tym, którym też same na atatkach narodo- 
wych wprowadzone i wyprowadzone produkta podlćgaią lub 
podlćgać będa, 


Artykuł VII. 


Wszystkie artykały, które nie z surowych albo wyro- 
bionych produktów kraiów, pod panowaniem Nayiasnieyszego 
Króla greckiego zostaiacych, zkładaia się, i według ustaw 
do austryiackich portów wprowadzsne być mogą, powinny 
na okrętach greckich tylko tym poborom ulegać, iakie od 
takichże artykułów, gdy takowe na okrętach austryiackich 
wprowadzone zostaia, opłacane być maią, i ścisła wzaiem- 
ność zachowywaną będzie w portach greckich ku austry- 
iackim okrętom względem takich artyków, które nie są su- 
rowémi lub wyrobion@mi płodami kraiów , Jego c. k. apo- 
stolskióy Mości podległych, i podług ustaw do portów grec- 
kich wprowadzane być moga. 


Artykuł VIII. 


Surowe i wyrobione produkta Państw każdćy z wyso- 
kich umawiaiących się Strón, których wprowadzenie do 
Państw drugiey strony podług nstaw dozwolone iest, mie po- 
winny większym lub innym iakimkolwiekbadź poboróm po- 
dlégaé, iak tylko tym, które od produktów tegoż samego 
gatunku, z innego iakiego kraiu przychodzących , teraz lub 
w przyszłości wymagane będą, wyiawszy przypadek, gdzieby 
w Państwach iednego z obudwóch Rządów pobory od suro» 
wych i wyrobionych produktów kraiu drugiego, w skutek 
formalnego traktata, i zapewniwszy poszczególne korzyści 
handlu, albo wzaiemne zniżenie poborów, zmnieyszone zo- 
stały; w tym przypadku Rząd dragi tylko wtenczas o podobne 
zmnieyszenie poborów npomnićć sie będzie mógł, gdy ie- 
dnakowez korzyści podaie (ofiarnie) , i dopićro W tym mo- 
mencie w użycie wstąpić może, gdy takowy wzaiemne ko- 
rzyści. lub stosowny ekwiwaleut zabezpieczył, ieśliby żadnych 
Korzyści takióyże obiętości i takiegoz rodzaiu ofiarować nie 
mögl. W każdym atoli przypadku obadws Rządy, w tym 
względzie osobno ułożyć się muszą. > 
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Artikel IX. : 

In Allem, was auf die Hafens Polizei, das Ein» oder 
Ausladen der Schiffe, die Sicherheit der Waaren, die Gegen⸗ 
ſtande des Handels, und was immer für Commercial⸗Güter 
und Efferten Bezug hat, werden die Unterthanen der beiden con⸗ 
trahirenden Theile gegenſeitig den Geſetzen und Verordnungen 
der Local- Polizei unterſtehen. Dagegen aber für ihre Perſonen 
und Güter im ganzen Umfange der betreffenden Länder dieſelben 
Rechte, Privilegien, Vortheile und Freiheiten genießen, welche 
den Nationalen ſelbſt gewährt find, oder noch zugeſtanden wet” 
den könnten. Sie werden ohne Hinderniß noch Hemmung mit 
ihrem Eigenthum frei durch Verkauf, Tauſch, Schenkung, letzt⸗ 
willige Anordnung oder auf jede andere Art verfügen konnen 
indem fie fih jedoch nach den Geſetzen und Verordnungen des 
betreffenden Staates zu richten haben. Sie ſollen nach eigenem 
Gutbefinden ihr Vermögen aus einem der beiden Reiche in das 
andere übertragen dürfen, obne dieſer Uebertragung wegen einer 
was immer für außergewoͤhnlichen Steuer oder andern Auflage 
unterworfen zu ſeyn. 

Artikel X. 

Weder mittelbar noch unmittelbar, weder von einer der 
beiden Regierungen, noch von in ihrem Namen oder mit ihrer 
Ermächtigung handelnden Agenten, Geſell- oder Koͤrperſchaften 
ſoll hinſichtlich des Kaufts oder Verkauſes der rohen oder verat 
beiteten Producte, welche von den Beſitzungen des einen oder 
des andern der hohen contrahirenden Theile berkommen, und 
in das Gebieth des andern eingeführt werden, einiger Vorzug 
in Anbetracht der Mationalltät des Fahrzeuges obwalten, da die 
Willensmeinung der hohen contrahirenden Theile dahin geht / 
daß in dieſer Hinſicht kein Unterſchied und keine Auszeichnung 
Statt habe. 

Artikel XI. 

Wenn ſich der Fall ereignet, daß ein öſterreichiſches oder 
griechiſches Kriegs- oder Kauffahrthei⸗Schiff in den Häfen ober 
an den Küſten der wechſelſeitigen Gebiethe Schiffbruch erlitte / 
ſo ſoll ibnen die beſtmöglichſte Hilfe, es ſey für die Rettung der 
Perſonen und Effecten, oder für die Sicherung, Beſorgung Ro 
Aufbewahrung der geretteten Sachen gebothen werden © in 
ſollen letztere keiner Steuer unterliegen, in fo fern nicht en! 
der Folge zum Verbrauche darüber verfügt wurde. 

Abtikel XII. u Kei 

Die hohen contrabirenden Theile kamen UŚ"! i — 
Seeräuber in den Häfen, Buchten und Ankergründen Ihrer. 
Staaten aufzunehmen, und die volle Strenge der mk gegen 
alle Perfonen, welche als Seeräuber befannt ſind / WIE auch 
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Ariykał IX. 

We wszystkićm, co sig do policyi portewéy, do lado, 
Wania na statki, wyładowania z tychże, do bezpieczeństwa 
towarów, do przedmiotów handlu i do iakichkolwiekbądź 
handlowych towarów i rzeczy ściaga, poddani obydwóch u- 
mawiających się strón wzaiemnie ustawom i rozporządze- 
niom policyi mieyscowćy, ulegac, a za to względem swoich 
osób i towarów w calyın obwodzie dotyczących kraiów, tych- 
że samych praw, przywilejów, korzyści i wolności używać 
ẹda, które naredowcom iuż dozwolone sa, albo ieszcze przy. 
znane być moga. Beda mogli bez wszelkićy przeszkody, i 
tamy swoim maiątkiem, badź to przez przedaż, zamian, 
darowanie, ostatnićy woli rozporządzenie, bądź też na inny 
iaki sposób wolno zarządzić , przyczćm iednak do praw i 
Yozporządzeń swoiego dotyczącego Kraiu stosować się maią. 
Wolno im będzie podlug swego zdania swóy maiątek z ie. 
dnego obudwóch Państw do drugiego przenosić, niv podle- 
gaige z przyczyny tego przeniesienia iakiemukolwiekbądź 
nadzwyczaynemu podatkowi, lub innemu poborowi. 

Artykuł X. x 

Ani posredsiczo, ni też bezpośrednie, ni przez ieden 
z obydwóch Rządów, ani też przez działaiacych w ich imie- 
niu, albo za ich npowaznieniem ajeatów, tuwarzystw lub 
Korporacyy, nie powinno względem kupna lub przedaży suro- 
wych albo wyrobionych produktów, które z posiadłości je- 
doćy lub drugićy wysokich umawiaiących się Suón pochodzą, 

o terrytoryium drugićy Sirony wprowadzone będa, Żadue 
pierwszeństwo ze względu narodowości statku zachodzić; 
gdyż wola wysokich umawiaiących się Strón ku temu zmie- 
“za, by w tym względzię żadna różnica, ani Żadna prefe- 
tencyia mieysca nie miała. 

£ Artykuł XI. 

W tym przypadku, gdyby ausıryiacki albo grecki okręt 
Woienny lub kupiecki w portach, albo przy brzegach obu- 
stronnyeh terrytoryiów rozbił sie, dana mu być powinna 
naylepsza pomoc, bądź to dla uratowania osób i rzeczy, albo 
tez dla zabezpieczenia, pilnowania i schowania uratowanych 
tzeczy, które żądnemu poborowi podlćgać nie powinny, je- 
želi snadź w następności takowe do spotrzebowanie przezna» 
“zone nie będą. 

Artykuł XII. 

Wysokic umawiaigce się Strony zawieraia ugodę, by 
Żudnemu korsarzowi (rozbóynikowi morskiemu) w purtach, 
w brzeżach (buchtach) i mieyscach do zarzucania kotwiey 
zdatnych, w swoich Państwach przytułku nie dawać, i wazel. 

Prov. Geſenl. f. d. J. 1835. 
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gegen alle in Ihren Staaten fih aufhaltenden Individuen anzu? 
wenden, welche eines Einverſtändnißes oder Einvernebmens mi 
ihnen überwieſen werden könnten. Alle den Unterthanen der 
hoben contrapirenden Theile gebörigen Schiffe und Ladungen, 
welche die Seeräuber nehmen, oder in die Häfen des Einen oder 
des Andern führen könnten, werden ibren Eigenthumern, oder 
denen mit gehöriger Vollmacht verſehenen Beſtellten zurückgete⸗ 
ben werden, wenn fie den Beweis, daß das geraubte Gut ihr 
Eigenthum fey, gehörig herſtellen, und diefe Rückſtellung wit 
ſelbſt dann Statt haben, wenn der zurückgeforderte Gegenſtand 
ſich in Handen eines Dritten befindet, ſobald der Käufer erwie⸗ 
ſener Maßen wußte oder wiſſen konnte, daß der erwähnte Ge 
genftand von Seeräuberei herrühre. 
Artikel XIII. 

Die von den Kriegsſchiffen Sr. k. k. apoſtoliſchen Majeſtät 
wegen Seeräuberei aufgebrachten, und bis jegt in den öfterrel® 
chiſchen Staaten zuruͤckgehaltenen griechiſchen Unterthanen ſollel 
zur Verfügung der griechifchen Regierung geſtellt werden, welche 
fih dagegen verpflichtet, die kaiſerl. Regierung für die Koſten 
zu entſchädigen, welche ihr der Unterhalt dieſer Gefangenen bi 
zum Tage ihrer Zurückſtellung verurſacht hat. 

Artikel XIV. 

Wenn der Fall einträte, daß einer der hohen contrahiren“ 
den Theile mit einer Macht, Natlon oder einem Staate fich im 
Kriege befände, fo folen die Unterthanen des andern Fheill 
ipren Handel und ihre Schifffahrt mit dieſen nämlichen Staa 
ten fortſetzen können, mit Aus nabme jener Städte und Häfen! 
welche zu Lande oder zu Meer blockirt oder belagert wären. In 
keinem Falle jedoch wird der Handel mit den als Kriegs „ Con” 
trebande angefehenen Artikeln geſtattet werden. 

Artikel XV. 

Die Hohen contrabirenden peile find übereingekommen ! 
fih durch einen beſondern Vertrag über dag, was eigentlich d 
Kriegs⸗Contrebande bezeichnet, fo wie über die Grundſätze zu 
verſtehen, die fie hinſichtlich des Seerechtes der Neutralen DE” 
obachten werden. 
Artikel XVI. 

Jeder der Hohen contrabirenden Theile wird das Recht 
paben, General⸗Conſuls, Confuld, Vice⸗Conſuls und Conſu-⸗ 
lar⸗ Agenten in allen Häfen oder Städten der Beſisungen des 
andern Theils zu ernennen, wo fle zur Beförderung des Hanz 
dels und für das Commercial⸗Intereſſe ibrer Untertbanen nótbig 
find, oder nöthig befunden werden könnten; die Conſuls jeder 
Claſſe, welche von ihren betreffenden Regierungen in gehöriger 
Form ernannt find, werden jedoch ihre Amtspflichten nicht ohne 
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Kićy surowości praw przeciw wszystkim osobom, które iako 
orsarze znane są, równie iak i przeciw wszystkim w ich 
Państwach przebywającym osobom, któreby o porozumienie 
Sie lub zuoszenie się z korsarzami przekonane być mogły, 
Uzyć, Wszystkie do poddanych, „wysokich nmawiaiących się 
Strón, należące okręty i ładunki, któreby przez korsarzy 
wzięte, albo do portów iednćy lub drugićy Strony przywie- 
zione były, zwrócone zostaną właścicielom onych, albo ich 
2lecennikom, przyzwoitćm pełnomocnictwem opatrzonym, 
ieżeli należycie udowodnią, ze łupież iest ich własności > 
ktöreto zwröcenie nawet wtenczas mieysce mieć bydzie, kd; 
poszukiwany przedmiot w ręku trzeciego znayduie się, iak 
tylko nabywca z przekonaniem wiedział, albo wiedzićć mógł, 
że wspomniony przedmiot z rozboiu morskiego pochodzi. 


Artykuł XII 

Poddani greccy, przez okręty woienne Jego c. k. Apost. 
Mości dla rozbojów morskich schwytani, i dotąd w Państwach 
austryiackich przytrzymani, stawieni być powinni do rozrza- 

zenia Rządu greckiego, Który za to Rządowi austryiackie- 

mu koszta, na utrzymanie tych więźniów aż do dnia ich 

zwrócenia przez tenże łożone, wynagrodzić obowiązuie się. 
Artyknł XIV. , 

W przypadku, gdyby iedna z wysokich umawiaiących się 
Strón z jakióm Mocarstwem, narodem lub Państwem woynę 
miala, wolno być ma poddanym drugićy Strony swóy handel 
. Zegluge z tómi samemi Państwami daléy prowadzić, z wy- 
latkiem tych miast i portów, któreby ze strony ladu lub 
morza obsadzone (blokowane) lub oblężone były. W zadnym 
!ednak przypadku handel artykułami, za kontraband woienny 
Uważanómi, dozwolony nie będzie. 


Artykuł XV. 

Wysokie umawiaiace się Strony zgodziły się na to, by 
sig osobnym układem o tém, co właściwie kontraband wo- 
lenny oznacza, tudzież o zasadach, których względem pra- 
wa morskiego neutralnych trzymać się będą, porozumiano. 

Artykuł XVI. 

Każda z wysokich umawiaiących się Strón będzie miala 
prawo mianowania ieneralnych Konzulöw, Wice - Konzulów 
1 Aientów konzałarnych me wszystkich portach lub miastach 
Posiadlosci Strony drugićy, gdzie takowi dla poparcia handlu 
i dla interesu handlowego poddanych swoich potrzebni sa, 

ub za potrzebnych uznani być moga; Honzulowie każdóy 

klasy „ przez swe Rządy w należytćy formie mianowani, nie 

Lag jednak swoich obowiazków urzędowych bez uprzednie- 
i 55 * 
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vorläufiger Genehmigung der Regierung, in deren Gebieth ſie 

eingeſetzt werden, ausüben können. Sie werden in den beider- 

feitigen Staaten, ſowohl hinſichtlich ihrer Perſonen, als der 

Ausübung ihres Amtes, gleiche Privilegien genießen. 
Artikel XVII. 

Was die Ein⸗ und Ausfuhr der Erzeugniſſe ihrer Staa⸗ 
ten auf der Donau ſowohl im Laufe, oder an der Mündung 
dieſes Stromes betrifft, fo geben die hoben contrabirenden Theile 
ihre Willens meinung kund, dieſen Handel zu begünſtigen, und 
behalten fi vor, in einem eigenen Vertrage die gegenfeitigen 
Erleichterungen, welche ſie ihm werden gewähren können, feſt⸗ 


zuſetzen. 
Artikel XVIII. 

Der gegenwärtige Handels und Schifffahrts⸗ Vertrag 
wird durch zehn Jahre, bom Tage der Auswechslung der Rati⸗ 
ficationen gerechnet, in Wirkſamkeit bleiben, und auch noch über 
dieſe Friſt bis durch volle zwölf Monate gültig ſeyn nachdem 
einer der hohen contrahirenden Theile dem andern feine Abſicht 
kund gegeben haben wird, deſſen Wirkſamkeit einzuſtellen. 

Artikel XIX. 

Die Ratificationen des gegenwärtigen Tractates werden 
zu Wien in einem Zeitraume von drei Monaten, vom Tage der 
Unterſchrift an gerechnet, over wo möglich früher / ausgewech⸗ 
ſelt werden. 

Urkund deffen haben die mechfelfeitigen Bevollmächtigten 
denſelden unterfertigt und ihre Wappenſiegel Beigerudt. 

Gegeben zu Athen den 4. März (20. Februar) 1835, 

(L. S.) von Prokeſch⸗Oſten, m. p. 
(L. 8.) Gi, Rizo, m. p. 
Gubernialz Erledigung vom 1. November 1835. Gub. Zahl 62640. 


247. 


Wie fiğ wegen Abſchreibung der Gebäudeſteuer von leer 
ſtehenden Bauernhaͤuſern zu benehmen ift. 
So lange ein Gebäude wirklich deſteht und an und für ſich be. 
wohnbar ift, kann dasſelbe, wenn es auch zeitlich Inewebnt 
geblieben iſt, aus der Gebäude » Claffenfteuer im Weg! Be: 
denzhaltung nicht ausgeſchieden werden. $ Haus 
Wenn aber eine Wirthſchaft, zu welcher ein folde AS 
gehört, verlaſſen ift; und ein folches Haus bei Pier pitong 
zu keiner Benutzung dienen fann, fo hat die ope Hofkanzlei 
mit Decret vom 20. v. M. Zahl 3720 in dieſem Sale die Rad 
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80 przyzwolenia Rządu, w którego terrytoryium ustanowieni 
Sq, wykonywać mogli. Ciż używać będą w obustronnych 
Państwach tak co do swych osób, iakotez wykonywania swe- 
80 urzędu, równych przywileiów. 

Artykuł XVII. 

-Co się zaś wprowadzenia i wyprowadzenia produktów, 
swoich Państw na Dunaiu, tak na nurcie, iakoteż w uysciu 
téy rzóki, tyczó, obiawiaia wysokie umawiaiące się Strony 
ŚWoią myśl i wolę, że ten handel wspićrać chcą, i zastrze- 
Baia sobie, Ze w osobnym traktacie wzaiemne ulgi, które 
lemu handlowi duzwolic mogą, postanowią. 

Artykuł XVIII. 

Ninieyszy traktat względem handlu i Żeglugi zostanie 
w działalności przez dziesięć lat, rachuiac od dnia wymiany 
ratylikacyy, a nawet i nad ten termin, przez dwanaście mie- 
sięcy ważnym będzie, pokad iedna z wysokich umawiaiacych 
się Strón, drugićy Stronie swóy zamiar nie obiawi, by dzia- 
łalność tego traktatu zatamowaug była. 

Artykuł XIX. 

Ratyfikacyie ninieyszego traktatu wymieniane będa w 
Viedniu w przeciagu czasu trzech miesięcy, rachuiąc od 
dnia podpisania onegoź, albo ieżeli można będzie ieszcze 
Wcześnićy. 1 

W dowód czego takowy traktat obadwa pełnomocnicy 
Podpisali, i na onym swe pieczecie herbowe wycisnęli. 

Działo się w Atenach dnia 4. Marca (20. Lutego) 1835. 

(L. S.) de Prokesch-Osten m. P 
(L. S.) J. Rizo m. p. 
Uwiadomienie gub, z dnia 1. Listopada 1535 pod 1. gube 62640. 


247. 


Jak postępować z odpisywaniem podatku z domów, 

od domów chłopskich próźno stoiących. 
Dosi budynek iaki rzeczywiście znayduie się i z uwagi 
na stan budowy zamieszkaaym być może, chociażby przez 
Czas nieiaki zamieszkanym nie był, z podatku klasycznego 
Z domów w drodze utrzymywanćy ewidencyi wyłączonym 
hyć nie może. 

Jeżeli zaś Bospodarstwo, do którego takowe domostwo 
należy, opuszczone jegt i dem taki śród pomienioney oko- 


iczności, do Żadnego użytku służyć nie może; wysoka c. k. 
aneelaryis nadworna dekretem z dnia 20. z. m. pod J. 8720, 
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fit der bei dem Haus beſitzer uneinbringlichen Gebäude⸗Claſſen⸗ 
ſteuerbeträge für die Zeit angedeihen laſſen, für welche dieſe 
umſtände conſtatirt find, weil in dieſem Falle das Object der 
Beſteuerung, näm ich die Benutzbarkeit, mangelt, und das Do⸗ 
minium nicht wohl wie bet Grundſtücken, deren Beſetzung und 
Benützung demſelben zuſteht, auch zur Vertretung jener Abgabe 
verhalten werden kann, die in der Vorausſetzung eines unterthä⸗ 
nigen Haus- oder Wirthſchaſtsbeſitzers angelegt ift. 


Die Kreisämter haben daher in ähnlichen Fällen zum Ber 
hufe der Nachſicht eines uneinbringlichen Gebäudeſteuerbetrages, 
mit Rückſicht auf die Normalvorſchriſt vom 7. April 1830 Zahl 
18721, jederzeit auch noch erbeben zu laffen, ob das Haus, 
welches zu einer veriaffenen Wirthſchaft gehört, wirklich noch 
beſteht, und an und für ſich bewohnbar iſt, oder aber und wann 
es eingegangen iſt; und wenn es beſteht, ob und wie ſelbes 
durch die Zeit, als die Wirthfchaft verlaſſen ift benützt wird. 


Gubernial Verordnung vom 6. November 1835. Gub. Zahl 65898. 
248. 


Anwendung des Patents pom 31. December 1800 auf bie 
Pachtungen der Güter Der Städte und Gemeinden. 


Seine Majeſtät haben laut herabgelangten hoben Hofkanzlei⸗ 
decretes vom 29. Auguſt l. J. Zahl 20485 durch die allerhöchfle 
Entſchließung vom 23. Mai 1835 zu geſtatten geruhet, daß das 
Patent vom 31. December 1800 auch für die Pachtungen der 
Güter der Städte und Gemeinden für die Zukunft, das heißt / 
für die nach der Kundmachung dieſer allerhöchſten Beſtimmung 
abgeſchloſſenen Pachtcontracte in den Provinzen, wo das be 
merkte Patent in Wirkſamkeit ftehet, mit folgenden Modifica⸗ 
tionen geſetzliche Kraft habe: daß 


1) die in den 66. 7. und 8. des berufenen Patents bezeich⸗ 
neten Klagen des Pächters, eben fo wie alle übrigen gegen $ 
meinden gerichtete Klagen, gegen die Gemeinde - Verwaltung 
gerichtet, und bei dem für die Gemeinde, welche es petrifft! 
nach den Jurisdictions-Vorſchriften competenten Gerichte HAFT” 
reicht, und 


lun⸗ 

2) die in dem (. 11. bezeichneten gerichtlichen Verbandlu 
gen von den Vertretern der laden I demie te 
angeſucht und veranlaßt werden müſſen, welches nach Umſtän⸗ 
den zu Folge der allgemeinen Jurisdictlons⸗Vorſchriſten für 
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dozwalila w. takim razie upuścić ilość podatku Klasycznego 
2 domów od posiadacza domu odebraną być nie mogącą , 
ŁU czas, za który pomienioue okoliczności wykazane zo- 
stały ; ponieważ w takim razie przedmiot podatkowania , 
mianowicie użytkowanie z domu brakuie, a dominium do 
zastąpienia tego podatku, jah się to z gruntami dzieie, któ- 
Tych osadzenie i używanie temuż przystoi, pociągnione być 
nie może; któryto podatek na domniemanym poddańczym 
Posiadacza domu i gospodarstwa, oparty iest, 

Urzędy cyrkułowe zatóm maia w podobnych razach 
dla darowania ilości podatka z domów odebraną być nie 
mogącćy, z uwagą na przepis normalny z dnia 7. Kwietnia 
1830 pod liczbą 18721, także każdego razu dochodzić ka- 
zać, czyli dóm do opuszczonego gospodarstwa należący, 
rzeczywiście jeszcze stoi i ze wzgledu na stan iego zamie- 
s2kanym być może, lub czyli i odkąd takim być przestał, a 
ieżeli jeszcze stoi, czyli i w iaki sposób takowy od czasu, 
iak gospodarstwo opuszczone zostało, używany iest. 

Rozporządzenie gub. z dnia 6. Listopada 1835 pod I. gub. 65898, 
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Zastosowanie Patentu z dnia 31. Grudnia 1800, do 
dzięrzaw dóbr mieyskich i gminnych. 


< odłag dekretu wysokićy Ifancelaryi nadwornéy z dnia 29. 
ierpuia r. b. za liczba 20485, raczył Nayiaśnieyszy Pan 
Daywyższą uchwałą z dnia 23. Maia 1835 zezwolić, by Pa- 
tent z dnia 31. Grudnia. 1800 także co do dzierzaw dóbr miey- 
skich 1 gminnych na przyszłość, to iest, co do kontraktów 
dzierzawnych po ogłoszeniu togo naywyższego postanowienia 
zawartych, w prowincyiach, gdzie wspomniony Patent w 
iałalności pozostaie, z nasiępuiacóćmi umiarkowaniami pra- 
wog moc otrzymał: że P 
1) żałoby (skargi) dzierzawcy, w $$ach m i 8 przyto- 
czonego Patentu określone, równie iak wszystkie inne prze- 
ciw gminom ułożone żałoby, przeciw administraeyi gmin- 
ney Wymierzone, i do Sadu dla dotyczacéy gminy podług 
darysdykeyynych przepisów przynależnego, podane być ma- 
ig, i że E P 
, 2) sądowę rozprawy, w ffie 11. określone , przez za- 
tępców gminnych ų tego Sadu dopraszane i rozpoczęte być 
Muszą, który Podług okoliczności na mocy powszechaych 
Przepisów jurysdykeyynych, do takich czynności urzędowych 
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ſolche Amtshandlungen gegen den Pächter der fie betreffende 
competente Gerichtsſtand iſt. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 7. November 1835. Gub. Zahl 58236. 
249. 


Aufhebung der Vorſchriften wegen Verzinnung der kupfer“ 
nen Branntwein « Deftillir - Apparate, dann Vorſichts⸗ 
maßregeln, die an deren Stelle treten. 


ine k. k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
5. Juni l. J. den aleruntertpanigften Antrag der boben Hof⸗ 
kanzlei, wornach die Vorſchrift wegen Verzinnung der kupfer⸗ 
nen Branntwein + Deftillir = Upparate aufgehoben / und dafür die 
Unterfuchung des Branntweines in Bezug auf die Reinheit von 
Kupfer und jedem andern Metallgehalte, fo wie von jeder fon 
ſtigen Beimiſchung oder Fälſchung angeordnet und gehörig ein? 
geführt wird, zu genehmigen, und zugleich zu beſtimmen geruhet, 
daß dagegen die Branntweinerzeuger in allen Provinzen auf 
ihre dießfalls ſchon beſtehende geſetzliche Verpflichtung aufmerk— 
fam, und mit den Reagentien und Verſahrungsarten zur Pruͤ⸗ 
fung und Befreiung des Branntweines von Kupfer und andern 
Metallgehalte, fo wie zur Reinhaltung der Branntwein-Brenn⸗ 
Apparate genau bekannt zu machen, ſodann aber auch jede ges 
ſetzliche Straſbeſtimmung in vorkommenden Fällen unnachſicht⸗ 
lich in Anwendung zu bringen ſeyen. 


Dieſer allerhöchſlen Beſtimmung zu Folge hat die hobe 
Hofkanmlei mit Decrei vom 21. Gepiember 1835 Zahl 24473 
zur allgemeinen Richtſchnur vorgeſchrieben: 


1) um den Branntwein rein vom Kupfergehalte zu erhal⸗ 
ten, müſſen die Brenn- und Deſtillirblaſen mit allen ihren Be⸗ 
ſtandthellen mit der größten Sorgfalt rein gehalten werden, 
und ihre innere Oberfläche durch Scheuern und Reinigung mit 
Bürſten immer von allem fih bildenden Kupferocher genau ber 
freit werden. 


Zu dieſem Zwecke ſind (wenigſtens bei Statt findender 
Ausbeſſerung und Erneuerung) die Kühlröhren und Küßlappa⸗ 
rate, ſo wie die Ablaufröhren und Schnäbel, hinlänglich welt zu 
verfertigen, um ſolche leicht und hinlänglich reinigen zu können. 


2) Die unterſuchung alles verkäuflichen Branntweines und 
Weingeiſtes hat durch Miſchung e mit eiſenblauſauerer 
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Przeciw dzierzawcy, dla dotyczących gmin iest przynaleźną 
astancyią sadową, 


Obwieszczenie gub. z dnia 7. Listopada 1835 do liczby gub. 58236, 
249. 


Zniesienie przepisów wzgledem pobielania miedzia- 
nych wódczannych aparatów destylacyynych, i 
zaprowadzenie miasto tego prawideł ostrożności. 


Jogo c. K. Mość naywyższą uchwałą z dnia 5. Czerwca r, b, 
raczył naypokornieysze przedstawienie wysokićy Kancelaryj 
nadworney, podłag którego przepis względem pobielania 
miedzianych aparatów destylacyynych do przepędzania wódki 
Zniesionym, a miasto tego dochodzenie wódki, co do Oczy 
Szczenia onéy od treści miedzi i każdego innego metalu, 
jako też od każdego innego przymieszania lub sfałszowania, 
Nakazanym i usldłytzó zaprowadzonym zostaie, potwierdzić 
| oraz postanowić, Że stosownie do tego przepisu produ- 
centów wódki we wszystkich prowincyiach na ich w tóy 
mierze iuż istnący prawny obowiązek uważnymi uczynić, i 
Ouych z reagencyiami i sposobami postępowania w cela do- 
chodzenia i oczyszczenia wódki z treści miedzi i innych 
Metalów, jako też w cela utrzymowania w czystości apara- 
tów gorzelnianych, dokładnie obeznać, a następnie także 
każde prawne kary ustanowienie w razach wydarzonych bez- 
Względnie zastosować należy. 
Stosownie do tego naywyższego postanowienia rozpo- 
Tządziła wysoka liancelaryia nadworna dekretem z dnia 21. 
rześnią 1835 za liczba 21473, dla powszechnego stoso- 
anią się, co natsępuie: 4 
1) Aby wódkę czystą od treści miedzi zachować, po- 
trzeba gorzelniene i alembikowe (destylacyyne) aparaty ze 
Wszystkiómi oue składaiacómi częściami z naywiększa sta- 
rannością Czysto utrzymować, i takowe wewnątrz przez szó- 
rowanie i chędożenie szczotkami zawsze od wszystkich tamże 
ormuiacych gie ugrów miedzianych dokładnie wyczyszczać, 
ną m cela potrzeba (przynaymeiey przy een 
. Are by rury i aparaty a rygeratory) n 
stato eZ rary spustne i otwory, kształt dzióba maiące, do- 
cznie szćrokie robić kazać by takowe łatwo i dokła- 
nio czyścić można, u 
wią 2) Dochodzenie kazdey przedanćy wódki i spirytusu 
ego dziać się ma za pomoca zmieszania tychże z sin- 
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Kali  Auflófung (fogenannte reine Blutlauge) zu geſchehen, wel⸗ 
ches Präparat in jeder Apotheke zum Verkaufe vorräthig gehal⸗ 
ten wird. Ein Paar Tropfchen dleſer gelben Fluͤſſigkeit mit einem 
Gläschen des zu unterſuchenden Branntweines oder Weingeiſtes 
gemiſcht, laffen denſelben, falls er ganz rein ift, entweder ganz 
klar und unverändert, oder bringen nur eine ganz weiße SVU? 
bung bervor; die geringſte Spur von Kupfergebalt zeigt ſich 
aber ſogleich durch eine dunkelroth draune Trübung. 


3) Zur Vermeidung des Kupfergehaltes iſt jeder Lutter vor 
der Läuterung, das i des zweiten Abziehens, zu unterſuchen / 
ob er ſauer iſt, welches ſehr leicht durch Eintauchen eines Strel⸗ 
fen blauen Probepapiers (Lacmus papier), das auch in jeder 
Apotheke vorräthig ift, geſchieht. Dieſes Probepapier darf ſich 
namlich nicht roth färben und muß blau bleiben, widrigens der 
Lutter ſauer ift. Eben fo muß der Lutter auch mit obgenannter 
eiſenblauſauerer Kali-Auflöſung auf Kupfergehalt unterſucht 
werden. Findet er ſich nun ſauer, oder wohl gar ſchon kupfer⸗ 
baͤltig, fo ift demſelben fo lange nach und nach Kalkbrei, das ift 
friſch gelöſchter Kalk, unter fleißigem Umrühren zuzuſetzen, bits 
er das Lacmuspapier nicht mehr farbt, und dann erft zur Läu— 
terung wieder abzuziehen. In dieſem Falle wird zu dieſem Zweit 
böchſtens ein Loth Kalk auf eine Maß Lutter erforderlich ſeyn. 


4) Jeder erzeugte ſchon fertige Branntwein iſt von dem 
Erzeuger noch vor dem Verkaufe desſelben zu prüfen, ob irgend 
eine Spur eines Kupfergebaltes wahrzunehmen ift; in welchem 
Falle er einer abermaligen Deſtillation mit Zuſetzung von Kalk, 
wit oben gemeldet, zu unterziehen iſt, um die vorgeſchriebene 
Reinheit zu erhalten. Eben diefe Unterſuchung auf Kupfergehalt 
wird auch den Verſchleißern ſchon fertiger Branntweine, bebe 
ſie ihn verkaufen, zur Pflicht gemacht. 


5) Werden die Branntweinerzeuger und Verſchleißer auf 
ihre dießfalls ſchon beſtehende geſetzliche Verpflichtung $$. 156. 
457., 158. und 160. Srrafgeſetzbuch II. Theil aufmerkſam ge. 
macht, und es haben dieſe geſetzlichen Beſtimmungen auch ae, 
jene Branntweinerzeuger in Anwendung zu kommen, deren tte 
zeugniß nach diefer erfolgten Aufhebung des Geboths AUF pfer⸗ 
zinnung der Branntweinbrenn⸗Apparate nicht frei vom Kut 
oder ſonſtigem Metallgehalte befunden wird. 


a 4 in» 
6) Die Unterſuchung über die Reinheit der Branntme 
Etzeugniſſe fowopt bei den Branntweinerzeugern als 117 er 
den Verſchlelßern und Schänkern, paben mie biper 
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kiem żelaza i potażu, który to preparat w każdóy aptóce 
R przedaży na doręczu bywa, Para kropelek tegoż żóltego 
alkalicznego płynu Ha kieliszka dochodzić się maiacóy wódki 
ub spirytusu winnego przymieszana, zostawia wódkę lub 
spirytus, iężeli takowe zupełnie czyste są, albo całkiem 
Klarownómi i niezmiennómi, albo zrzadza tylko całkiem 
ale zmęcenie tychże, naymnieyszy zaś ślad treści mie- 
zianóy poiawia się zaraz przez ciermno - czerwono brunatne 
zmęcenie. 

3) Dla usunięcia treści miedzianćy, trzeba każdy lutry- 
nek przed klarowaniem, t. i. drugiem przepędzeniem , do- 
chodzić, czy jest kwaśnym, czego bardzo łatwo przez wma. 
czanie podłużnego kawaika papióru próbierczego (papieru 
lakmusowego), kiórego także w każdćy aptéce dostanie, 
dóyść można. Ten papiór próbićrczy nie powinien zmieniać 
koloru na czerwony, ale powinien niebieskim zostać, w 
Przeciwnym razie Intrynek iest kwaśny. „Równie też po- 
trzeba lutrynek wyżóy wspomnionym sinkiem Zelaza i par 
łażu co do zawićrania się w onym treści miedzianóy docho- 

zic, Jeżeli zatóm jest kwaśny, albo zawićra nawet w sobio 
Części miedziane, więc należy po trochę dodawać do onegoż 
Bąszczu wapna, to iest wapna świćżo gaszonego, mieszaiąc 
to nye, pokad papićru lakmusowego więcóy farbować nie 
bę zie, a dopićro wtedy do lutrowania znowu przepędzić. 
W takim razie trzeba będzie na ten koniec naywiecey 1 
I Wapna na iedna miarę (mass) lutrynku dawać. 

4) Każdą wypalona iuż gotową wódkę powinien pro- 
ont wprzód, nim takową przeda, próbować, czy w nióy 
akiego zladu treści miedzianéy nie dostrzega się, w którym 
razie takowa pod powtórną destylacyię z dodaniem wapna, 
* wyżóy rZECŁONO, podciagnad należy, aby przepisana onóy 
CZyBtoŚć otrzymać. Toż samo dochodzenie wzgledem zawar- 
167 treści miedzi powinni także przedawcy gotowóy iuż 

i, nim takową przedadza, przedsiębrać. . 

» 9) Producentów i przedawców wódki czyni się uwa- 
demi na ich w tym względzie iuż istnacy prawny obowiazek 
$ý. 156., 157., 458. 1 160 llgićy części księgi Ustaw karnych, 
I te prawne kit owienia zastosowane być maig takže do 
tych producentów wódki, których produkt, po tem nasta- 
pionóm zniesieniu (sza pobielania gorzelnianych apara- 
jw» od miedzi lub innych części metalowych czystym zna- 
leziony nie będzie, z 
a 6) Dochodzenie czystości produktów wódczannych tak 
ul roducentów wódki, iakówtóżku przedawców i szynkarzów, 

śływać maig iak į dotąd wzgigdem pobielania aparatów 


duco 
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Verzinnung der Brennapparate die Obrigfetten, denen obnebin 
zunächſt die Handhabung der Sanitäts⸗Polizei obliegt; zu ver⸗ 
anlaſſen. h +» 
Et find aber auch die Kreisämter, und insbeſondere die 
Kreis » und Diſtrictsärzte verpflichtet, bei ihren Bereiſungen die 
Unterfuchung über die Reinheit des Branntweines vorzunehmen. 

7) Bel Beſchwerden oder Recurſen über die Beanſtändi⸗ 
digung eines Branntweines hat der gewöhnliche Inſtanzenzug 
einzutreten. Endlich 

8) hat fih die Aufhebung der beſtebenden Vorſchrift wes 
gen Verzinnung der Branntwein Brenn- Apparate lediglich auf 
dieſe zu erſtrecken, und es haben alle rückſichtlich der Verzin⸗ 
nung beſtehenden ſonſtigen Anordnungen und Vorſchriften in 
voller Kraft zu verbleiben. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 10. November 1835. Gub. Zahl 62581. 


250. 


Behandlung der am 2. November 1835 in der Serie 301 
berloſten Capitale der ältern Staats ſchuld. 


In Folge eines Deeretes der k. k. allgemeinen Hofkammer vom 
2. d. M. wird, mit Beziehung auf die Circular - Verordnung 
vom 19. November 1829 Zahl 8345 bekannt gemacht, daß die 
am 2. November d. J. in der Serie 301 verloſten Obliga⸗ 
tionen von dem durch Vermittlung des Hauſes Osy aufgenom- 
menen Anlehen zu vier Percent, und zwar Lit. C. Nummer 347 
bis einſchließig Nummer 4773, und Lit. O. Nummer 201 bis 
einfchließig Nummer 550, nach den Beſtim mungen des aller⸗ 
höchſten Patentes vom 21. März 1818, gegen neue Schuldver⸗ 
ſchrelbungen, mit Vier vom Hundert in Conventions- Münze 
verzinslich, umgewechſelt werden. 

Die Umwechslung dieſer Obligationen wird ſowohl bei der 
k. k. Univerfal- Staats» und Banco⸗Schuldencaſſe, als auch 
bei dem Wechſelhauſe Hope zu Amſterdam vorgenommen werden. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 11. November 1835. Praͤſ. Zahl 9369. 


251. 
Wie ſich in Entlaffungsfällen im Conrertationswege auf, 
von Schwiegerältern abgetretenen Wirthſchaften, zu 
benehmen iſt. 


Ulber die von hieraus gemachte Anfrage, ob in Entlaſſungs⸗ 
fallen auf abgetretene Wirthſchaſten Schwiegeraͤltern den eige⸗ 
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gorzelnianych Zwięrzękności» aio których prócz tego "m 
strzeganie policyi sanitalnéy leży. y 
Wszelakoż obowiazkiem iest także Urzędów cyrkuło- 
wych, aw szczególności lekarzy cyrkułowych i powiatowych, 
przy swoich obiezdzkach przedsiębrać Tarota zk 
wódki. 64 A N 
7) Przy skargach albo rekursach na uczyniony zarzut 
co do czystości wódki, zwyczayny tok Instancyy mieysce mieć 
powinien. Nakoniec 
8) zniesienie trwaiącego przepisu wzgledem pubielania 
aparatów gorzelnianych iedynie tylko na też rozciągać się 
ma, wszystkie zaś inue względem pobielania istnące roz, 
orządzenia i przepiey w zupełnćy mocy pozostać powitmy, 
Obwieszczenie gub. z dnia 10. Listopada 1835 do 1. gub. 62581, 


250. 
Postępowanie z kapitałami dawnieyszego długu Sta- 
nu, na dniu 2. Listopada 1835, w rzędzie 501 


wylosowanómi. 


r 

W skutek dekretu c. k. powszechney Kamery nadwornóy 
z dnia 2. b. m. z odniesieniem się do okolnika z dnia 49, 
Listopada 1829 pod liczbą 8345, czyni się wiadomo, ze 
obligacyie na dniu 2. Listopada r. b. w rzędzie 301 wylo- 
sowane, a mianowicie z pożyczki za pośrednictwem domu 
Osy zaciągniętćy, pochodzace cztćryprocentowe, a to lit. C. 
Numer 347 włącznie do Numeru 1773 i lit. O. Numer 201 
włącznie do Numeru 250, podiug przepisu naywyższego Pa- 
tentu z dnia 21. Marca 4848 za nowe zapisy długu Stanu po 
cztóry od sta w monecie konwencyynóy uprowizyionowane , 
wymienione będą. 

Wymiana tych obligacyy tak w c. k. powszechnóy Kas- 
sie długu Stanu i bauku, iako i w domu weslowym Hope 
w Amsterdamie, przedsięwziętą będzie. 

Obwieszczenie gub, z dnia 11. Listopada 1835 do 1. prez. 9369, 


251. 
Jak postępować w razach dymissyionowania w dro- 
dze koncertacyi na gospodarstwa przez teszczów 
odstapione. 


a zapytanie ztąd uczynione, czyli w razach dymissyio- 
nowania na odatapione gospodarstwa, teszcze, z własnómi 
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nen Aeltern gleichgehalten werden durfen, in die vereinigte hohe 
Hofkanzlei, zu Folge Decretes vom 16. October d. J. Z. 25992, 
mit dem k. k. Hoſkriegsrathe in dem Beſchluße übereingefom? 
men, daß vor der Hand, und bis mit der Wirkſamkeit eine 
neuen Recrutirungsgeſetzes auch in dieſer Beziehung die deſini⸗ 
tiven Beſtimmungen eintreten werden, auf die von Schwieger“ 
ältern abgetretenen Wirthſchaften zwar die Entlaſſung im Con- 
certatlonswege nicht Statt finde, bei beſonders rückſichts wär di⸗ 
gen Verhältniſſen aber auf die Entlaſſung im Gnadenwege an' 
getragen werden könne. 

Wovon die k. Kreisämter zur Darnachachtung mit den 
Bedeuten in die Kenntniß geſetzt werden, daß hievon auch 
Werbbezirks⸗Commanden von Seite des k. k. General: MAP” 
tär» Commando verſtändigt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 42. November 1835. Gub. Zahl 65797. 
252. 


Aufhebung der Verbothe beſonders bezeichneter Rebenbeſchäl⸗ 
tigungen der Beamten und Diener, dann Grundſäbe / 
welche in dieſer Beziehung zu beobachten ſind. 


ne Majeſtät haben laut hohen Hofkanzleidecretes vom 29 
September d. J. Zahl 2514944078 unterm 16. Juli d. J. fol 
gende allerhöchſte Entſchließung herabgelangen zu laſſen ge⸗ 
ruhet: 

„Von den Verbothen beſonders bezeichneter Mebenbeſchäf⸗ 
tigungen Meiner Beamten und Diener hat es abzufommen. 

»Im Allgemeinen darf aber keinem Meiner Beamten und 
Diener geſtattet werden, fih einem Nebengeſchäfte oder einer 
Unternehmung was immer für einer Art zu widmen / oder 
in derſelben zu intereſſiren , welche 

1) »nach ihrer Beſchaffenbeit und ihrer Beziehung auf ge 
Stellung des Beamten, die Vorausſesung einer Befangenbe 
in der Ausübung ſeines Amtes begründen kann, oder welch 

2) »dem Anſtande und der äußern Ehre des Range 
welchem der Beamte ftebt, widerſtreitet, oder welche? Al 

3) »die Zeit des Beamten auf Koften der genauen Etfül⸗ 
lung feines Berufes in Anſpruch nimmt.“ ; 

»In den erſten beiden Fällen ift der Beamter dka 
triffh von feinem Chef ſchriftlich aufzufordern, entweder 


a 


/ in 
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rodzicami zarówno uważani być maią? Wysoka połączona 
ancelaryia nadworna stosownie do dekretu z dnia 16. Paz 
ziernika r. b, za l. 25992, zgodziła się z c. k. nadworną 
Rada woienng na uchwalenie: iĉ tymczasowie i dopóki z 
ziałalnością nowéy ustawy rekrutacyyney, w tćy mierze 
tak stanowcze przepisy nie nastana, z powoda gospodarstwa 
Przez teszczów odstapoinego , uwolnienie w drodze koncer- 
tacyynóy wprawdzie mieysca nie ma, atoli w stosnnkach na 
szczególny wzgląd zasługuiących, o dymissyig w drodze łaski 
podano być może. 

O czóm Urzędy cyrkułowe dla zachowania z tym do- 
kładem zawiadomione zostaja, Że o tém także i Komendy 
werbownicze ze strony c, k. glöwney Komendy woyskowćy 
uwiadomione zostały, 


Rozporządzenie gub, 2 dnia 42. Listopada 1835 pod 1. gub. 65797, 


252. 


Zniesienie zakazów szczególniey oznaczonych za- 
trudnień ubocznych dla urzędników i posła- 
gaczów kancelaryynych, tudzież zasady w tym 
względzie zachowanómi być maiące. 


Pedug brzmienia dekretu wysokićy Hanceleryi nadwornóy 
Z duia 23, Września r. b. pod liczba 2514904078, raczył 
Ayladnieyszy Pan pod dniem 16. Lipca r. b. nastepuiace 
naywyzsze postanowienie Swoie wydać rozkazać: 
»Zakaz szczególnićy oznaczonych postronnych zatra- 
dnień, dia Moich urzędników i posługuiących ustać ma.« 
»W ogólności zaś żadnema z Moich urzędników i po- 
słaguiących dozwolono być nie może, poświęcać się zatru- 
nienin postronnemu lub iakiegobądźkolwiek rodzaiu przed- 
siębierstwu, lub w takowych mieć udział, króreby 
43) * natury swoiéy, i z uwagi na posadę urzędnika, 
tomniemywanie iakowego stronnictwa w pełnieniu nrzędu 
swoiego, utwierdzać mogły; lub które 
2) ”Powadze lub zewnętrznemu zaszczytowi rangi, w 
któróy urzędnik zostaie, uwlaczal by (sprzeciwiały sie); lub 
Bakoniec i 
R 3) »ktöreby urzędnikowi CZa8, kosztem służby czyli 
isłego pełoienia obowiązków powołania iego, zabiórały.« 
> "W pićrwszych wich przypadkach, urzednik, którego 
964 dotyczy, Przez przełozonego na piśmie wezwany być 
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fhäftigung, dem Gewerbe, der Unternehmung, oder dem Dienſte 
in einer zu beſummenden Friſt zu entfagen.z 
„Gegen diefe Aufforderung ftept dem Betroffenen der Re⸗ 
curs an die höhere Behörde offen.“ - 

»Nach definitiver Abwelſung des Recurſes hat dann die 
dem Beamten eingeräumte Wechſelwahl in Wirkſamkeit d* 
treten. 

»Im dritten Falle treten die beſtehenden Vorſchriſten ge⸗ 
gen Beamte ein, welche ipre Berufspflichten vernachläßigen.: 

Die k. k. Kreisämter und übrigen unterſtehenden Behör, 
den werden von dieſer allerbochſten Entſchließung in Folge des 
im Eingange erwähnten hohen Hofkanzleidecretes zur Wiſſen⸗ 
ſchaft, Darnachachtung und Bekanntmachung an das unter 
ſtebende Amtsperſonale mit dem Beifaße in die Kenntniß geſetzt! 
daß Se. Majeſtät die Chefs aller Behörden für die genaue u 
gerechte Vollziehung derſelben verantwortlich machen. 

Gubernial⸗ Verordnung vom 14. November 1835, Gub. Zahl 64449. 


255. 


Beſtimmungen wegen Prüfung der Befreiungsgründe von 
der Militärſtellung der mit der Fallſucht behafteten Zn’ 
dibiduen. 


Es haben fih bisher mehrere Fälle ereignet, daß Militarpflich⸗ 
tige auf dem Aſſentplatze, obne aller naͤhern Beweiſe, als mit 
der Fallſucht behaftet angegeben wurden. 

Zur Hindanbaltung von Unfügen ift es jedoch nothwenditz, 
und auch in den Recrutirungs⸗Vorſchriften gegründet, die UM” 
ſtände, wegen welcher ein Individuum von der Militärſtellung 
befreit ſeyn foll, gehörig nachzuweiſen. 

Man ift daper mit dem k. k. General- Commando über⸗ 
eingekommen, daß die bloße Angabe eines auf den Aſſentplak 
geſtellten Militärpflichtigen, daß er mit der Fauſucht bepaſtet 
fen, ſelbſt wenn dieſelbe von der Stellungsbehörde beſtätigt wird / 
nicht genüge, um ein ſolches Individuum von der Aſſentirung 
freizulaſſen, ſondern daß die Stellungsbehörde verpflichtet fey, 
über dieſen Umſtand vorerſt die gehörige Erhebung, insbeſonbert 
auch mit dem betreffenden Ortsfeelforger das Einvernehmen du 
pflegen, und den Beweis ſodann noch vor der Recrutirung dem 
Kreisamte vorzulegen. 

Die Kreisämter haben einvernehmlich mit dem Werbbe. 
Airks⸗Commando auszuſprechen, ob das betreffende auen 
im Grunde der über deſſen Krankbeit beigebrachten Beweiſe von 
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ma, aby w pewnym oznaczyć się maiącym czasie, albo się 
"Rat professyi, przedsiębierstwa , albo służby, od- 
Lekł.« 


»Przeciwko wezwaniu takowemu, woiny iest dotknię- 
temu rekucs do wyższćy Iostancyi.« 

„ Po staaowczóm odrruceniu rekursu zostawiony urzę- 
dnikowi wybór powyższy do skutku doprowadzony być ma.« 
PW trzecim przypadku, przepisy us urzędników za- 
niedbujących obowiązki powołania swoiego, Zasłoaowana 

ye maig.« 

C. k. Urs dy cyrkułowe, rówuie inne podwładne In- 
atancyie Obwigszcza się o tóm naywyłszćm postanowieniu, 
w skutek rzeczonego na oczątku dekretu wysokićy Itan- 
celaryi nadworney dla wiadomości, zachowania i ogłoszenia 
urzędników i sługóm podwładnym z tym przypadkiem, że 
Nayiaśnieyszy Pan naczelników wszystkich lastancyy za ści- 
alo i sprawiedliwe dopelnienie tego przepisu odpowiedzial- 
nymi czyni. 

Rozporządzenie gub. z dnia 14. Listopada 1835 pod 1. gub. 64449, 


253. 
Przepisy rozpoznawania powodów uwalniaiących od 


stawienia do woyska osób cierpiacych wielką 
chorobę. 


ydarzylo się dotąd wiele razy, że do służby woyskowćy 
Wiązani, na mieyscu assentowania bez Żadnych bliższych 
owodöw, iako cierpiący wielką chorobę, podanymi byli. 
Wszakże dla położenia tamy bezprawiom potrzebna 
lest, a nawet na przepisach rekrutacyynych oparta rzecz, 
“by okoliczności, dla których osoba od stawienia się do 
Wojska uwolniona być ma, należycie udowodnione były. 
Zgodzono sie zatóm z c. k. główna Homenda woysko- 
WA, 12 same twierdzenie osoby do woyska obowigzaney na 
mieyscą assentowania, ze ciórpi wielką chorobę, chociażby 
nawet Urząd atawiaiący to poświadczał, nie iest dostatecznóm 
do uwolnienia takié "osoby od assentowania, ale Urząd sta- 
wiaiący obowiązany Bun okoliczność takową wprzödy należy- 
eie dochodzić, w szczególności także z parochem mieyscą 
Porozumić się, i dopiéro dowód na to ieszcze przed rekru- 
tacyją Urzędowi nn przedłożyć. 
wai PASY eyrkutowe maią łącznie z Komendami werbo- 
waczómi Wyrzóc, czyli takowa osoba na mocy dowodów 
zględem choroby téy złożonych, od assentowania uwol- 
Pr, Beleak, f. d. J. 188. 


obo 
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der Aſſentirung freizuſprechen, und ſonach aus der Claſſe der 
Militärpflichtigen zu tófchen feh; oder nicht. 

Die erprobte Fallſucht eines Indiolduums iſt fofort auf 
den Conſcriptions-Familienböͤgen vorzumerken. Bis zur. erfolg” 
ten gedachten Entſcheidung iſt mit der Aſſentirung eines ſolchen 
Individuums inne zu halten, um Falle, wie ſie gegenwärtig 
nicht felten vorkommen, zu vermeiden, daß mit der Fallſucht br’ 
haſtete Leute aſſentirt werden, dann aber wieder zum Nachthei 
des Aerars entlaſſen werden mäffen. 


Hievon werden die Kreisämter zur weiteren Bekanntg'“ 
bung an die Stellungsobrigteiten, und zur eigenen gena 
Dar nachachtung mit dem Beiſatze in Kenntniß gefegt, daß dit 
Werbbezirks⸗Commanden die gleichmäßige ZBeifung viepfal? 
vom k. k. General⸗Commando bereits erhalten haben. 


Gubernial⸗Verordnung vom 15. November 1835. Gub. Zahl 63451. 
254. 


Verluſt der Civils Ehren» und der Militär ⸗Tapferkeits⸗Me⸗ 
daille, fo wie des Invaliden⸗Beneficiums in crim” 
nalgerichtlichen Straffällen. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
20. Juli d. J. anzuordnen gerubet, daß der Verluſt der Civi” 
Ehren⸗ Medaille und der Tapferkeits-Medaille, fo wie des In⸗ 
validen⸗Beneficiums künftig für alle zur Zeit der Aburtheilung 
unter der Civilgerichte barkeit ſtehenden Individuen nur mit det 
Verurtheilung zur ſchweren Kerkerſtrafe verbunden ſeyn foll, et 
der Verurtheilung zu einfachem Kerker aber nur die Ablegung 
der Ehrenzeichen wahrend der Strafdauer einzutreten habe. 


Dieſe allerhöchſte Entſchließung wird in Folge hoben Bof- 
Fanzleidecretes vom 7. October 1835 Zahl 266381177, mit dem 
Beifügen zur allgemeinen Wiſſenſchaft und Nachachtung eld. 
gemacht, daß dadurch die in Folge hober Hofkanzlei » Beror A 
nung vom 9. December 1815 Zahl 21976, mit dem Gubernial⸗ 
Kreisſchreiben vom 19. Jäner 1816 Zahl 1977, bekannt ge⸗ 
machte allerböchſte Entſchließung vom 3. December 1815 in der 


erwähnten Beziehung außer Wirkſamkeit geſetzt werde. 
Gubernial⸗Kundmachung vom 15, November 1835. Gub, Sahl 64381. 
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niona, i z klassy obowiązanych do służby woyskowćy wy- 
Uréslong być ma, aibo nie. 
Udowodniona padaczka (wielka choroba) takowóy osoby 
zapisana ma być także w arkuszach konskrypcyynych fami- 
Ynych. Dopóki pomienione rozstrzygnienie nie nastąpi, z 
A3entowaniem takićy osoby wstrzymać się należy, by uniknać 
Przypadków, iak się to nieraz wydarza, ze ludzie wielka 
chorobe ciórpiący, assantowani zostaig, a potóm ze szkody 
al bu pnszczeni na wolność być musza. 
O tém Urzędy cyrkułowe dia dalszego obwieszczenią 
Zwierzchnościom mieyscowym i dla własnego ścisłego za- 
chowania z tym dokiadem zawiadomia się, że Komendy 


we:bownicza równocześnie w tóy mierze od c. k. głównóy 
Komendy instrakcyią ius otrzymały. 


Rozporządzenie gub, z dnia 45, Listopada 1835 pod 1, gub. 63451. 
254. 


Utrata medalu cywilnego honorowego i woyskowego 
medalu waleczności, równie, iak dobrodziey- 
stwa dla inwalidów, w przypadkach karania kry- 
minalnego. 


ego c. k. Mość naywyższćm postanowieniem z dnia 20. 
Lipca r. b. rozporządzić raczył: iż utrata medala cywilnego 
;olorowęgo i medalu woyskowego waleczności, równie iak i 
dobrodzieystwa stanu inwalidów na przyszłość dla wszystkich 
W czasie ich osądzenia pod sądownictwem cywilnóm zosta- 
acych Osób, tylko ze skazaniem ich na karę ciężkiego wig- 
zie nia połączona być, w razie zaś skazania na więzienie 
Piórwszego stopnia , zdięcie znaku honorowego tylko na 
CARS wani tapid ma. 

2 e ponanowieśłe w skutek dekretu wyso- 
kiéy Kancelaryi nadworney z dnia 7. Pazdziernika 1835 2a 
liczbą 2866381 177; ogłoszone zostaie dla powszechney wia- 
domości i zachowania z tym dokladem, Ze przez nie, nay- 
Wyższe Postanowienie z dnia 3. Grudnia 1815, w skutek 
rozporządzenia Wysokićy Rancelaryi nadworney z dnia 9. 
Grudnia 1815 za liczba 21976, okolnikiem gubernialnym 
4 dnia 19. Stycznia 15 pod liczbą 1977, w tym wzgle- 

ME ogłoszone, w mocy swoićy ustaie. 


Obwieszczenie Sub. z dnia 15. Listopada 1835 do 1. gub. 64381, 
56 * 
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255. 


Perceptlonskaſſen dürfen don Hauſtrern weder Erwerbſteuet“ 
gebühren einheden, noch dorſchreib en. 


Un alle Beirrungen in der Vorſchreibung der Erwerbſteul 
der Hauſtrer zu vermeiden, findet man fih auf Antrag der! 
Prodincial⸗Staats buchhaltung beſtimmt , den k. Kreitämtern 
die Weſſung zu ertheilen, die erſten Perceptionskaſſen zu beleh' 
ren, die von den Hauſtrern zu berichtigenden Erwerbſteuerg“ 
bühren weder bei ſich vorzuſchreiben, noch aber Zahlungen hier 
auf anzunehmen, weil dieſe Gebühren von den Hauſtrern gi 
bei Erhebung der Hauſirpäſſe bei den Kreiskaſſen abgeſtattet ! 
und von denſelben abgeſondert von den Schuldigkeiten der 07” 
dern Contribuenten in Evidenz geführt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 19. November 1835. Gub. Zahl 65820. 
250. 


Aeußere Förmlichkeiten der Quittungen über Vorſchüſſe aul 
dem Staalsſchatze oder aus politiſchen Fonden. 


Da die bel öffentlichen Kafen aus tem Stoalsſchatze oder 0 
politiſchen Fonden gegen Erſatz verabfolgten Vorſchüſſe, und 
inabeſondere alle Beſoldungs⸗Vorſchüſſe in vielen Fallen, wen 
das Verhältniß, wofür der Vorſchuß gegeben wird, aufhört 
veror noch der Vorſchuß berichtiget wird, eine große Analog“ 
cnit Datleben haben; fe ift es zweckmätzig, daß die hierüber un 
den den Vorſchußempfängern auszuſtellenden Quittungen mi 
den durch die galiziſche Gerichtsordnung 6. 182. für Schult 
fheine vorgefckriebenen außeren Förmlichkeiten verſehen ſeyen. 


Die k. k. Kreiskaſſen und das Cameral-⸗Zablamt un 
å 


daber angewieſen, derlei Vorſchüſſe bei vorkommenden F. F 
blos gegen, vom Ausſteller ganz (d. i. auch im Contexte) Agen 
händig gefchriebene, oder ſonſt von zwei Zeugen mitgefertig 
Empfangsbeſtätigungen zu erfolgen. 

Die k. Kreisämter haben diefe Verfügung k 
und insbeſondere auch den Stadtmagiſtraten un 
vorzuzeichnen. 

Gubernial⸗Verordnung vom 24. November 1835. Gub. Zahl 62044, 


und zu machen, 
d Stadtkaſſen 
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255. 
Kassy poborowe od domokrażców , należytości po- 
datku zarobkowego ani pobićrać ani wpisywać 
nie maig. 


D, uniknienia wszelkich pomyiek przy wpisywaniu podat- 
4 zarobkowego od domolktrążców, spowodowany został Rzad 
riowy na przedstawienie ci k, prowincyionalnćy luby ra- 

thunkowóy c. k. Urzędom zalecić, by piórwsze kasay pobo- 

rowe (przy Dominiach i Magistratach) otrzymaly instrukeyig, 
y nałeżytości podatku zarobkowego przez domokražców 

opłacanómi być maiące, ani u siebie wpisywaiy, ani na 10 

ładnóy płaty nie przyymowały, ponieważ takowe należytości 

przez domokraźców zaraz przy odbióraniu paszportów ba 
domokrąztwo w kassach cyrkułowych uiszczane, i tamże 

Osobno od powinności innych kontrybuentów w ewidencji 

Utrzymywane są. 

Rozporządzenie gub. z dnia 49. Listopada 1835 pod 1. gub. 65820. 


250. 


Łewnętrzpy kształt kwitów na przedpłaty ze Skarbu 
rządowego, albo z politycznych funduszów. 


dy przedpłaty w kassach publicznych ze Skarbu rzado- 
Bv albo z fuaduszów politycznych za zwróceniem wyda- 
zue, a w szczególności wszystkie przedpłaty pensyi, w 
Wielu przypadkach, ieżeli stosunek ze wzgledu którego 
Przedpłata dana była, ustaie, nim ieszcze przedpłata odpia- 
ne ujszczona została, maia wielką podobność (analogią ) 
A Pożyczkami, a zatóm zgodno będzie z celem, aby kwity 
— — odbiéraigeych przedpłaty na to wydawane, opatrzona 
Y formalnościami zewnetrzndmi (. 482. galicyyskićy usta- 
"m Mdowóy dla zapisów długowych przopisanémi. 
aleca saie przeto c. k. Kassom cyrkałowym i Urzę- 
dowi płatniczemu kameralnemu, przedpłaty takowe w za- 
chodzących Przypadkach tylko za poświadczeniem odebrania, 
Przez wydawcę całkiem (t. i. takze i w kontexcie) własno- 
ięcznie pisanym, lub też przez dwóch świadków spölnie 
Podpisanóm , wyliczać maig. 
C. k. Urzędy eyrlulowe rozporządzenie takowe obwie- 
, e w jęczególnwści to samo takze Magistratom i Kas- 
A oya im rze H 
Rozporządzenie ha Pokona 1835 pod J. gub. 62044. 


ście 
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257. 


polizei⸗Mannſchaft der Städte iſt nach dem Muſter der 
Lemberger Polizei zu monticen. 


Bereits mit hierortiger Verordnung vom 4. Jäner 1810 Bal 
29469 ift den Kreisämtern bedeutet worden, daß man etne 
Gleichförmigkeit in der Montour der ſtädtiſchen Polizei Mann” 
ſchaſt zn erzielen wünſchet, und daß hiernach die Einleitung DA” 
hin zu treffen fep, womit gedachte Mannſchaft nach Art der Lem“ 
berger Polizei hechtgrau mit grünen Auf» und Umſchlägen mon? 
tirt, mit Säbeln und Kartuſchen dann Feuergewehren verſehen 
werde. 

Da fih nicht von allen Magiſtraten biernach benommen 
wird, und da ſeither auch bei der Lemberger Polizei ⸗Mannſcha 
einige Aenderungen in ihrer Aojuſtirung erfolgt find, fo haben 
die Kreisämter die Verfügung zu treffen, daß mit Ausgang der 
gegenwärtigen Cathegoriezeit die Polizei⸗Mannſchaſt der Städte 
ganz nach dem Muſter der Lemberger Polizei montirt werde. i 

Hiebei ift blos die Abweichung zu beobachten, daß fih die 
landſtädtiſche Polizei keine gelb und ſchwarzen Port d Epées 
und Csako - Rofen prävalire, fondern fi nur der Farben der 
betreffenden Stadt bediene. 5 


Gubernial⸗Verordnung vom 24. November 1835. Gub, Zahl 69114. 
258. 


Die Vorſchrift wegen Wahl der Kanzleibiener und Gebilfen 
aus dem Invalidenſtande wird auch auf die ſtaͤdtiſche 
Polizei ⸗Mannſchaft ausgedehnt. ) 

Den Kreisämtern wird bedeutet, daß die unterm 1. Oele 

1. J. Zahl 55 486 erfloſſene Mormalvorſchrift, daß zu gni A 

dienern und derlei Aushilfsſtellen bei Civils Bepórden in die 

Regel Real⸗Invaliden verwendet werden folen, auch auf 

ſtädtiſche Polizei⸗Mannſchaft anzuwenden ſey. 

Gnbernial⸗Verordnung vom 24. November 1835. Gub, Zahl 69295. 


259. 
Beſtimmungen ebenmäſſigerer Vertheilung der Gru 
in der Bucowina. 


ndfteuer 


Mertheilungd* 


Un den Gebrechen, welche in dem dermaligen is zur Volle n⸗ 


Maßſtabe der Bucowinaer Grundſteuer liegen b 
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257. 
Policyiani mieyscy na wzór policyi Lwowskiey mun- 
dorowani być maia. 


zporządzeniem tuteyszćm pod dniem 4. Stycznia 1810 
pod liczbą 29469, Urzędóm cyrkułowym oznaymiono zosiało, 
„życzeniem iest Rządu, aby w mnodurowaniu policyiantów 
mieyskich iednokształtność osiagnioną być mogła i by tak 
Urządzono było, aby rzeczona straż policyi na sposób lwow- 
skićy , miała mundury siwomakowe z zielonémi wyłogami 
i obkładkami, a razem w pałasze, ładownice i karabiny 
opatrzona była. 

Gdy nie wszystkie Magistraty do tego stosuią się, i gdy 
odtąd i u lwowskićy straży policyynóy niektóre odmiany w 
ich umundurowaniu pozachodziły ; Urzędy cyrkulowe maią 
stosowna poczynić rozrządzenie , by z końcem teraźniey- 
Bzego czasu mundurowania, policyia po miastach caikiem 
na wzór policyi lwowskiśy umundurowaną byla. 

Przytóm iednak w tém różnica zachowana być ma, by 
straż policyi mieyskiéy na prowincyi nieprzy właszczaia sobie 
ułąsów u palasza i róży u czaka Żółtych z czarnóm, ale 
tylko kolorów właściwych miastu używała. 

Rozporządzenie gub, z dnia 24. Listopada 1835 pod 1. gub. 69114, 


258. 
Przepis obićrania sług kancelaryynych (woźnych) 
i pomocników ze stanu inwalidów, także na 
policyiantów rozciągniony zostaie. 


en cyrkułowym ninieyszóm wskaznie się, Że przepis 
Normalny pod dniem 1. Pazdziernika r. b. pod liczba 55486 

Wydany; iz na woźnych i tychże pomocników przy Instan- 

eyiach cywilnych 2 porządku inwalidzi rzeczywiści nZytymi 

—— Mają, także do mieyskich policyjantów zastosowany 
Jc ma, 

Rozporządzenie gub, z dnia 24. Listopada 1835 pod I. gub. 69292, 


250. 
Przepisy Tównieyszego stosunkowo rozkładu podatku 


gruntowego na Bukowinie. 


4 by do ukończenia powszechnego stalego katastru zara- 
zić ile możneści niedogodnościom 2 teraźnieyszego wymiaru 
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dung des allgemeinen ſtabilen Cataſters möglichſt abzubelfen 
baben Se. k. k. Majeſtät mit allerhöchſtem Cabinetsſchreiben 
vom 22. September d. J. allergnädigſt befohlen, daß die Ver- 
tpeilung diefer Steuer unter die einzelnen Dominical⸗Contri⸗ 
buenten nach Verbältniß des Einkommens aus den Urbarial 
und Zehentbezügen und dem Grundertrage, und unter die Ru⸗ 
flicale Steuergemeinden nach Verhaͤltniß des Ertrags ihres Con⸗ 
cretal⸗Beſitzthums zu geſchehen habe, und daß die für dleſen 
Zweck nothwendigen Erhebungen unaufgehalten auf Koſten de 
Staatsſchatzes vorgenommen werden. 

Dieſe allerhöchſte Entſchließung, aus welcher die Inſaſſen 
der Bucowina den ſprechenden Beweis der väterlichen Huld un 
der Fürſorge Sr. Majeſtät mit Dank entnebmen werden, wird 
en, mit folgenden Beſtimmungen zur allgemeinen Kenntni? 
gebracht: 


J. A. 

Die Erbebung des reinen Ertrags von Grund und V” 
den wird im Wege der öconomiſchen Schätzung und Pariſicirunt 
der in der Urproduction benützten oder der benützbaren Grund“ 
Oberflächen durch abgeordnete, beeidete, mit eigenen Inſtruc“ 
tionen verſehene Schätzungscommiſſäre bewerkſtelligt werden. 

2 


„Bei diefer Schätzung werden die Reſultate der in der BU” 
cowina zwiſchen den Jahren 4819 und 4823 bewirkten Cataſtral' 
Vermeſſung zur Grundlage genommen. 

3 


’ ne und eb ene werden im Wege wi 
eigenen Bekenntniſſe von den hiezu berechtigten Grund- un 
Zehentherren erhoben. mi 398 


5. 4. = 
Die Bekenntniſſe find jedoch der Wabrbeit treu und ges 
wiſſenhaft abzulegen; fie werden einer genauen Controlle unter) 
gen, und ein in dieſen Bekenntniſſen nicht enthaltener Urbarſa!' 
und Zepentgenuß darf in der Folge nicht mehr gefordert werden. 
5 


In Abſicht auf den Termin zur Einreichung der Faſſionen, 
und in Abſicht auf die Form derſelben, a F betreffend et 
Grundperren und Zehentbefißern eigene Belehrungen pufomm ; 

6 
. 8. [s 

Zur Vollziehung dieſer Beſtimmungen und zur unmitte 
baren Leitung des Geſchäfts wird in der Kreide e 
eine eigene Central⸗Commiſſion in Wirkſamkeit crete n, alt 
Anordnungen ſowohl die Bezirks « und Grundobrig keiten, a 
auch fammtliche Inſaſſen zu befolgen haben. 


Gubermial- Kundmachung vom 25. November 1835, Gut, 86h 69519 
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W rozkładzie podatku gruntowego na Bukowinie pochodzą- 
tym; raczył Jego ce. k. Mość naywyższym listem gabineto- 
wym 2 dnia 22, Września b. r. naylaskawiey rozkazać: iż 
rozkład podatku tego na poszczególnych kontrybuentów do- 
tninikalnych, w stosunku przychodu z poborów urbaryial- 
nych i dziesiecinnych i z plonu gruntowego, a gminy na 
Podatek rustykalny oplacaigee, W stosunka plonu ich razem 
Wzietey (in concreto) posiadłości, czyniony być ma, i że 
Potrzebne ku tem.u celowi dochodzenia, bezzwłocznie ko- 
Sztem Skarbu Państwa przedsięwzięte będą. 

To naywyższe postanowienie, w którym mieszkańcy 
Bukowińscy Żywy dowód oycowskićy dobroci i pieczołowi. 
tości Nayiaśnieyszego Pana odbićraią, ninieyszóm 2 Nasię. 
puigeémi przepisami do powszechuóy wiadomości podane 
Zostaie; 

„. 

Dochodzenie czystego plonu z gruntu, uskutecznione 
będzie droga ekonomicznego oszacowania i paryfikacyi po- 
wićrzchni ziemi do wydania pierwiastkowych płodów użytóy 
lub użyć się maiącćy, przez wyznaczonych przysięgłych 
właściwą instrnkcyią opatrzonych komissarzy szacunkowych. 

9. 2, 

Za posadę do takowego oszacowania, przyięte będa 
rezultaty pomiaru katastralnego na Bukowinie między 1819 
a 1823 rokiem zdziałanego. 


Pobory urbaryialne i dziesigcinne, dochodzone beda 


% własnego wyznania uprawnionych do tego wlascicicieli 
Sruntéw i dziesięciny. 


$. 4. 

Zeznania takowe atoli maiące być zgodnie z prawdą i 
sumiennie podane, będą wzięte pod ścisłą kontrolę, a pobór 
urbaryialny lub dziesięciony w tych zeznaniach (fassyiach) 
nie Zawarty, następnie iuz wiecey wymaganyın być nie mes, 

2 

Co do termi odawania fassyi i kształtu tychże, po- 

air ziemi i dziesięcia, MODENA dbb liel. 


6. 6. 
y Dla dopełnienia tych przepisów i do bezpośredniego 
Kierowania tą czynnością , ustanowiona bedzie w mieście 
cyrknłowóm Czerniowcach, właściwa komissyia centralna, 
tóréy rozporządzeniom, iak Zwierzchności obwodowe i grun- 
towe, taktez wezysey mieszkańcy, powodować sig maig. 
Uwiadomieule gub, z dnia 25, Listopada 1836 pod 1, gub, 69540, 
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260. 


Beurlaubte Soldaten dürfen ohne Bewilligung der Militär 
Behörden nicht zur Gränzwache übertreten. 


Nach Eröffnung des k. k. General- Militâr -Commando haben 
ſich wiederholt Fälle ergeben, daß Leute aus dem urlaubsſtande 
ohne Wiſſen der Militär - Behörden zu der Gränzwache einge“ 
treten ſind. 

Um dieſem, auer militäriſchen Ordnung und Disciplin zu⸗ 
widerlaufenden und auch weitwendige Reclamationen herbeifüh⸗ 
renden Benehmen zu begegnen, hat ſonach das k. k. Generat? 
Commando unterm 17. October 1835 Zahl 3921 Lit. Q. die 
bierländigen Werbbezirks-Commanden verantwortlich gemacht 
damit durchaus keine Beurlaubten, wenn ſelbe auch zu dem 
Stande der 1. Landwehr Bataillons gehören, zu der Graänz⸗ 
wache übertreten, opne daß hiezu früher die Bewilligung derfel 
ben eingebolt wird. 

Ueber Anſuchen des k. k. General- Commando werden dA 
ber auch die Kreisämter in gleicher Conformität angewieſen / 
darüber zu wachen und die Dominien entſprechend zu beauftra⸗ 
gen, damit kein Beurlaubter, auch wenn derſelbe in den Stand 
der Landwehr gebórt, in die Gränzwache eintrete, obne daß 
vorber hiezu von der betreffenden Ortsobrigkeit bei dem Werbbe⸗ 
zirks⸗Commando eingeſchritten wird. 


Gubernial⸗Verordnung vom 26. November 1835. Gub. Zahl 64134. 


261. 


Einführung neuer Zeichen des Urkunden⸗ Stempels. 


In Gemäßbeit des hoben Hofkammerdeeretes vom 20. October 
1. 3. Zahl 45335, wird Folgendes dekannt gemacht: 
E 

Vom 1. Jäner 1836 angefangen werden neue Zeichen des 
Urkunden⸗ Stempels eingeführt. 

Von dieſem Zeitpuncte an wird nämlich nur ſolchet Stem⸗ 
pelpapier verſchließen werden, welches mit den in der Bella: 
ae .|* dargeftellten Zeichen des Claffen - Stempeis verſeben tft. 
Von dlefen neuen Zeichen des Claffen -Stempels ſind lene, 
weiche von demſelben Zeitpuncte an in den Stempelämtern den 
zur Stemplung dapin gelangenden Urkunden, Schriften und 
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260. 
Zolnierzom urlopowanym bez pozwolenia, Instancyi 


woyskowóy do straży graniczney przechodzić 
nie wolno. 


, odłag oznaymisnia c. k. głównóy Komendy woyskowey wy- 
darzyło się wielokrotnie, że żołnićrze będący na urlopie, bez 
wiedzy Instancyy woyskowych do straży graniczney prze- 
chodzili, 

Dla zapobieżenia takiemu postępowaniu wszelkiema 
porządkowi i karności woyskowóy przeciwnemu, niemnićy 
do rozciagiych reklamacyy powód daigcemn, c. k. główna 
Komenda woyskowa pod dniem 17. Pażdziernika za liczbą 
3921 lit. Q. tukraiowe Itomendy werbownicze odpowiedzial- 
némi uczyniła: aby Żaden zupełnie z urlopników, chociażby 
do stanu piórwszych batalionów obrony kraiowćy należał, do 
straży graniczuéy bez wyiednania wprzódy na to pozwolenia 
nie przechodził, 

Na wezwanie c. k. glöwney Komendy woyskowóy, tak- 
Że i Urzędy eyrkulowe stosowne odbióraią zlecenie, czuwad 
na to, i Dominiom podług tego nakazać, by Żaden urlopnik, 
chociażby do stanu milicyi kraiowóy należał, do straży gra- 
Nicznćy nie przechodził, dopóki wprzódy ka temu właściwa 
Zwierzchność mieyscowa do Komendy werbowniczey swo- 
ego wstawienia sie nie uczyni, 

Rozporządzenie gub. z dnia 26, Listopada 1835 pod l. gub. 64134. 


261. 


Zaprowadzenie nowych znaków stęplu dla doku- 
mentów. 


W siatek dekretu wysokićy Kamery nadwornéy z dnia 20. 


ziernika r. b. pod liczbą 45335 ogłoszono zostaie, co 
nastepuie: 1 


4. 

Od 1. Stycznia 1836 poczynaigc, zaprowadzone będą 
Nowo. dna steplu dla dokumentów. 

Od tego czasu taki tyłko papier stępiowy przedawany 
będzie , który steplem klassowym w annexie „| wyobrazo- 
nym opatrzony iest, z tych nowych znaków steplu klasso- 
Wego, te, Które od owego czasn poczynaiąc, w Urzędach 
stępłowych , na dokameatach, pismach i książkach, tamze 

stęplowania wniesionych  wyciśnione będa, różnia się 
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Büchern werden aufgedrückt werden, nur durch die Buchſtaben 
verſchieden, welche als Kennzeichen des Ortes der Stemplung 
darin angebracht ſind. i 

Das neue Zeichen des Control - Stempels, welcher den 
zur Stemplung gelangenden Urkunden, Schriften und Büchern 
nebft dem Claſſen⸗Stempel aufgedruckt wird, ift ebenfalls in 
der Beilage erſichtlich. 


Das mit dem nun beſtehenden Stempel⸗Zeichen verſehene 
noch ungebrauchte Papier darf nur noch in dem Zeitraume bi 
zum letzten Juni 4836 als ſolches verwendet werden; nach Dit 
fen Beltraume ifi deffen ſernere Verwendung unter jenen Stra- 
fen unterſagt, welche im allerbóchften Stempelpatente vom 5. 
October 1802 für den unterlaffenen Gebrauch des Stempels 


feſtgeſetzt ſind. 


3. 

In demſelben Zeitraume bis letzten Jun 4836 kann dief 
Papier bei der Gefalls » Verwaltung der Provinz gegen ſolches / 
welches mit dem neuen Zeichen derſelben Stempel⸗Claſſe ver“ 
ſehen ift, umgetauſcht werden; nach dirſem Zeitraume wird 1 
doch keine wie immer geartete Vergütung dafür geieiftet. 


4. 

Die mit den bisherigen Stempel» Zeichen vorſchrifts mäßig 
verſehenen Urkunden, Schriften und Bücher bedürfen keiner 
nachträglichen Bezeichnung mit den neuen Stempeln. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 28. November 1835. Gub. Zahl 72398. 


262. 


Wie mit den verliebenen Civil- Ehrenmebaillen zu verfab⸗ 
ren fey, wenn der damit Betheilte vor der Einhändi⸗ 
gung ftirbt, 


Sum t. k. Majeſtät haben über die Frage: wie mit der aller⸗ 
pöchſt verliehenen Civil- Ehrenmedaille in dem Falle zu verſaß⸗ 
ren fey, wo der damit Betheilte ſtirbt, bevor ihm die Eprenmt’ 
daille zugekommen ift? mit aflerpöchfter Entſchließung vom die 
September d. J. allergnädigſt anzuordnen gerubet: daß it 
Eprenmebaille im Falle, als die allerhöchſte Entſchließung ‘grif 
welcher dieſelbe verlieben wird, noch vor dem Tode des . Hale 
ten erfloffen ift, den Erben des Betheilten zu erfolgen, im doll 
aber der Bedachte vor der dießfälligen ibm die Ebrenmedallle 
Une allerhöchſten Entſchließung geſtorben iſt / 
en ſey. 
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tylko głoskami, które w nich, iako znak micysca stęplo- 
Wania, umieszczone 8a: i 

Nowy znak steplukontroli, który na dokumentach, 
Pismach i książkach do pi pplowagia podanych, oprócz 
steplu klassowego wyciśniony będzie, predstawiony iest ró- 
Wnie w annexie. 

= 

Papićr stęplem dotychczasowym opatrzony i ieszcze 
nieażywany, tyłko przez eus, do ostatniego Czerwca 4838, 
iako teki ażywać wolne; po tym okresie czasu dalsze uży- 
cie iego zakazane zostanie pod karami, naywyższym Paten- 
tem stęplowym z doia 5. Października 1802 za nieużygie 
steplu ustanowionemi, 


2 


Se 

W tym samym okresie vezasu de ostatniego Czerwca 
1836, papiór ten w Administracyi dochodów, akariowych 
prowincyionalnćy wymieniony być może za taki, któny :ņo- 
wym znakiem tóyże ssmóy klassy sięplowóy opatrzapy iest, 
po rym iednak czasie, żadne wynagrodzenie iakiegobądź ro- 
draiu dane nie będzie. 


4, 


Dokumenta, pisma i książki dotychczasowym znakiem 
teplu podług przepisów opatrzone, nowym steplem dodat- 
owo znaczonćmi być nie potizebuig. 
Obwieszczenie gub. z dnia 28. Listopada 1835 do l. gub, 72398. 


262. 


Jak postąpić z nadanćmi honorowemi medalami ey- 
wilnemi, gdy obdarzony tym, przed doręcze- 
nien sobie, umarł. 


Jego ©. k. Mość na zapytanie: iak postąpić z nadanym 
naymilościwicy honorowym medaiem cywilnym, gdy obda- 
rzony, Dim ten medal odbierze, umiera, raczył naywyższóm 
postanowienien z dnia 25. Września r. b. nayłaskawióy 
rozporządzić; ił zężeli naywyższa uchwała, mocą którćy 
medal honorowy nadanym zestaie, ieszcze przed śmiercią 
obdarzonego Wyszła, potomkom obdarzonego wydanym, ie- 
Zeli zaś obdarzony przed naywyższą uchwałą ów medal 
honorwy temaż nadaigea , umarł, zwrócony być ma. 
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Von diefer allerhöchſten Entſchtießung werden die Kreis ⸗ 
ämter in Folge hohen Hofkanzleidecretes vom 8. October l. J. 
Zahl 26 1661690 zur Nachachtung in die Kenntniß geſetzt. 


Gub. Verordnung vom 29. November 1835. Gul. Sahl 69129. 
208. 


Herabſetzung der Ueberfubrsgebühr für Fußgeher gu Zale” 
szczyk, im Czorikower Kreiſe, über den Dnieſter⸗ 


Deine Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 27. 
October l. J. allergnädigſt zu genehmigen gerubet, daß die 
Uederfuhrsgebühr zu Zaleszczyk, im Czortkower Kreife, übt? 
den Dnieſter von 3 kr. auf 1 kr. Cono. Münze für einen Fuß’ 
berger, vom Verwaltungsjahre 4836 angefangen, herabgeſt 
werde. 


Welches in Folge des hohen Hofkammerbecretes vom 5. 
November 1. J. Zahl 48831, zur allgemeinen Kenntniß ge“ 
bracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 2. December 1835. Gub. Zahl 73104. 


264. 


Aufhebung der Redimirungstaxe für Öfterreichifche nach 
Baiern aus wandernde militärpflichtige Unterthanen. 


Seine Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 24. 
October 1838 zu befehlen gerubet, daß die für öſterreichiſche 
nach Baiern auswandernde milltärdienſtpflichtige Untertanen 
bisher vorgeſchriebene Redimirungstaxe für die Zukunft nicht 
mehr abzunehmen ſey. 


Dieſe allerhöchfte Anordnung, in Folge deren es von an 
Beſtimmungen des unterm 2. März 1806 Zahl 6805 befan fi 
gemachten hoben Hoſkanzleidecrets vom 31. Jäner 1806 3. 60 
gänzlich abzufonimen hat, wird den k. Kreisämtern, in Folge 
hoben Hofkanzleidecrets vom 4. v. M. Zahl 2907001941 pur 
9 EE Darnachachtung und Kundmachung biemit befann 
gegeben. 


Gubermal⸗ Werordunng vom 2. December 1835. Gub, Zahl 69131, 
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O tém naywyższóm postanowieniu Urzędy cyrkułowe 
W skutek dekreta, wysokiey Hancelaryi nadwornóy z dnia 8. 
Października, r. b. pod liczbą 261661690 dla zachowania, 
ławiądomione zostaią, 


Rozporządzenie gub. z dnia 29. Listopada 1835 pod 1, gub, 69129. 


263. 


Zniżenie przewozowego dia pieszych w Zaleszczy- 
kach, cyrkułu Czortkowskiego, na Dniestrze. 


eee Pan naywyższćm postanowieniem z dnia 27. 
aździernika r. b. naylaskawiey zezwolić raczył: aby opłata 
od przewozu w Zaleszczykach, cyrkule Czortkowskim , na 
niestrze z 3 kr. na 1 kr. mon. konw. dla ‘piechota ida- 
tych od osoby, od roku administracyynego 1836 poczyDaige, 
Łuiżoną została. i 
Co w skutek dekretu wysokiéy Kamery nadworoćy 2 
dnią 3. Listopada r. b. pod liczbą 48831, do powszechney 
Wiadomości podane zostaie. 


Obwieszczenie gub, z dnia 2. Grudnia 1835 do liczby gub, 73104. 
264. 


Uchylenie taxy okupna dla poddanych austryiackich 
do woyska obowiązanych, do Bawaryi wycho- 
dzących. 


1 ayiaśnieyszy Pan naywysszém postanowieniem z dnia 24. 
aździernika 1835 rozkazać raczył, iż taxa okupna dla pod- 
ang ch austryiackich do służby woyskowćy obowiązanych , 
o Bawaryi wychodzących, przepisana, na przyszłość więcóy 

pobićrana BYĆ nie ma. 

Do Baywyższe rozporządzenie, w skutek którego prze- 

Piny dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornéy z dnia 31. Sty- 

nie 1806 za liczba 602, pod dniem 2. Marca za liczbą 

6805 obwieszczonego, zupełnie ustaia, c. k. Urzędom cyr- 
ułowym w skutek dekretu wysokićy Kancelaryi nadworney 

2 dnia 4, z. m. za liczba 2907011941, dla ścisłego zach owania 

! obwieszczenia Diaieyszóm do wiadomości podane zostaie, 


Rozporządzenie gub, z duia 2. Grudnia 1835 pod I. gub, 69131. 
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Wie ſich die Obrigkeiten hinſichtlich der Nachweiſung der 
Veränderungen in der Erwerbſteuer-Vorſchreibung zu 
benehmen haben. 


Die hope Hofkanzlei hat mit hohem Decrete vom 27. October 
l. 3. Zahl 3907 St. erinnert, daß vermöge allerhöchſter Ent’ 
ſchlleßung vom 4. Hornung 1832, (Guberniat-Geroronung von 
3. April 1832 Zahl 12102), die zur Verwaltung der Erwerb ⸗ 
ſteuer berufenen Organe verrflichtet ſind, in Fällen, wo bei der 
beftebenden Bemeſſung der Erwerbſteuer einzelne zu dieſet Ab- 
gabe Verpflichtete gesetzwidrig begünſtiget find, oder von dieſt 
Abgabe ganz losgezählt blieben, obſchon fie das Geſetz dazu be⸗ 
ruft; fo wie in denjenigen Fallen, wo Verpflichtungen zur EF 
werbſteuer überhaupt, oder zur höheren Bemeſſung derſelben 
nach dem dermaligen Geſetze neu begründet werden, die gefel” 
mäßige Bemeſſung von Amtswegen im gehörigen Wege zu ver 
anlaffen, und jene Organe, wenn fie dieſer Verpflichtung nicht 
nachkommen, für den Nachtheil, der daraus dem öffentlicht 
Einkommen zugehet, in der Verantwortung und Erſatzverbind⸗ 
lichkeit gehalten werden folen, und zugleich anbefohlen, de 
Reſultat der Aenderungen in der Vorſchreibung der Erwerb“ 
ſteuer alljährlich darzuſtellen. 

Sämmtlichen Obrigkeiten wird daher aufgetragen, die Be 
treffende Vormerkung nach dem beiliegenden Formulare . 1 
gleich zu verlegen, auf das genaueſte fortzuführen, und län 
ſtens bis 10. December jeden Jahres, von 1836 an, gehört 
abgeſchloſſen den k. k. Kreisämtern ſummariſch vorzulegen, .“ 
drigens die Obrigkeiten unnachſichtlich mittelſt Straf- und Wart“ 
bothen betrieben, und nach Umſtanden auch mit empfindlichen 
Geldſtrafen angefeben werden wuͤrden. 

Zugleich werden den Obrigkeiten die eingangserwäbnten 
Verpflichtungen wit dem Beſſatze zu Gemüthe geführt, daß die, 
ſelben die Folgen der Außerachtlaſſung nur ſich ſelbſt zuzufehrel® 
ben haben würden. 


Gubernial= Verordnung vom 5. December 1835, Gub. Zahl 68125. 


A ou , APEL (U s 
über folche Veränderungen in der Erwerbſteuer⸗Vorſchreibung, welche nach der allerhöchſten Entſchließung vom 4. Februar 1832 zur Vervollſtändigung der Erwerbſteuer⸗ 
Aufnahme und zur Herſtellung eines richtigeren Verhältniſſes in den individuellen Bemeſſungen vorgenommen wurden. Für das Verwaltungsjahr 185 


Im Laufe des Verwaltungsjahres 1856 


Erwerbſteuer⸗Schul⸗ | rr . "W" Mithin ergibt ſich 


Vorgeſchriebene 
Rame des A n ho des | find durch ganz neue haben ŚRectificationen der früheren Mithin am Geldbetrage im Anmerkung 
i jahres Demeſſungen zuge⸗ Bemeſſung don Amtswegen Statt ergibt ſich Ganzen 
me für welchen, oder der 1855 wachſen gefunden an 
AD. Obrigkeit, bei welcher 
eine eigene Erwerbſteuer⸗ — 2 mit zw | A sd mit dem 
Vorſchreibung befteht für im || vorgefihriebe- bel an AA a" bei || Minderberrage A 
Dare SA 45 a% 5 — rn re Dat. ſchriebenen || Par- w UE i Di Partheien Rehr Weniger 
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odmian w wymierzeniu podatku zarobkowego, które podług naywyższego postanowienia z dnia 4. Lutego 1832 dla uzupełnienia spisu podatku zarobkowego i zdziałania 
słusznieyszego stosunku w wymiarach indywidualnych, poczynione zostały. Za rok administracyyny 18 


i W ciagu roku administracyynego 1856 
Wymiar należytości || 98 ini acyy g 


podatku zarobko- 


| I 
| 


A zatóm okazuie się 


Nazwisko Obwodu, dla || wego do końca roku ilości pieniężnć Uwa a. 
; s ist nego LM Łapa zaszły sprostowania dawnieyszego A zatóm aa wę noy G 
którego, lub Zwierzch- 1835 ca wymiaru z Urzedu okazuie sie PZA 
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265. 


Jak Zwierzchności co do wykazania zmian w wymie- 
rzaniu podatku zarobkowego postępować maią. 


W ysoka c. k. Kancelaryia nadworna upomniała dekretem 
% dnia 27. Paźdiernika r. b. za liczba 3907, iż mocą nay- 
Wyższego postanowienia z dnia 4. Lutego 1832 (rozporzg- 
żenie gubernialne z dnia 3. Kwietnia 1832 pod J. 42102), 
Organy do zarządzenia podatkiem zarobkowym przeznaczone, 
obowiązane sa w przypadkach, gdzie przy wymierzaniu po- 
datku zarobkowego, poszczegółne do tego podatku obowia 
Zane osoby przeciwnych prawu doznaią względów, albo też 
Od téy opłaty zupełnie uwolnione zostały, chociaż ich prawo 
© tego powołuie; równie iak w tych przypadkach, gdzie 
obowiazki podatkowania zarobkowego w ogólności, lnb do 
Wyższego wymiaru tegoż, podług prawa teraznieyszego na 
nowéy zasadzie stanowione będą, wymiar do pp zastoso- 
Wany z Urzędu drogą należyta rozporzadzic i że owe organy, 
gdy tóy powinności zadosyć nie uczynią, za szkodę docho- 
dóm publicznym z tad wynikaiaca, do odpowiedzialności i 
Wynagrodzenia pociagnione być maią, a razem nakazano 
Tezultat odmian w wymierzeniu podatku zarobkowego, co- 
tłocznie przełożyć. 

Wszystkim więc Zwierzchnościom nakazuie się, doty- 
Czące wykazanie podług załączonego wzoru .|* natychmiast 
Ułożyć, iak naydokładnićy prowadzić, i naypóźnićy do 10. 
Grudnia każdego roku od 1836 poczynając, należycie za- 
Ronczone, e. k. Urzędom cyrkułowym sumarycznie przedło- 
żyć; w przeciwnym razie Zwierzchności bezwględnie karami 
posłańczemi za czekanie znaglonómi, a podług okoliczności 

dotkliwszómi karami pieniężnómi, obłożone będą. 

Htóreto powyższe zobowiązanie Zwierzchnosciom prze- 
Klada sie żywo wraz z tém dołożeniem, Ze skutki zanie- 

ania same tylko sobie przypisać będa miały. 
Rozporządzenie gub. z dnia 5, Grudnia 1635 pod 1. gub. 68125. 


Prov. Gefeg. f. d. J. 1835. 
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266. 


Beftimmung der Termine, in welchen Bewerberinnen fo” 
wohl für Haller Damen», als auch für kraineriſche 
Fräulein ⸗Stiftspräbenden fih in die Competenz 54 
ſetzen haben. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchlleßung 
vom 26. October l. J., zur verläßlicheren Evidenzhaltung der 
Bewerberinnen fowobl für Haller Damen-Stiſtspräbenden / ald 
auch für kraineriſche Fräulein⸗Stiſtspräbenden anzuordnen ge“ 
ruhet, daß jede Bewerberinn für derlei Prabenden binnen 5 Jaß⸗ 
ren von Ueberreichung ihres erſten, und bei den ſchon wiederholt 
in die Bewerbung getretenen Competentinnen von Ueberreichung 
des letzten Geſuches, dann bei jenen Competentinnen, deren 
letzte Geſuche ſchon mehr als 5 Jahre alt ſind, und ſeitdem nicht 
erneuert wurden, binnen einem Jahre von dieſer Bekanntma⸗ 
chung an ihre Competenz um fo mehr zu erneuern und ein neuer 
liches Geſuch einzureichen haben, als fonft auf eine ſolche Com? 
petentinn, die ihr Geſuch binnen des feſtgeſetzten Zeitraums nicht 
erneuert hat, bei Erſtattung von Borfchlagen für derlel Präben⸗ 
den keine Rückſicht genommen werden konnte, und ſolche als 
durch Aenderung der Verpältniffe aus der Competenzfäbigken 
1 betrachtet, und aus der Vormerkung gelöſcht werden 
müßte. 

Dieſe allerhóchfte Entſchließung wird in Folge hohen Hof 
kanzleidecrets vom 6. November l. J. Zahl 29141 zur allgeme!“ 
nen Kenntniß gebracht. 

Gubernial⸗ Kundmachung vom 6. December 1835. Gub. Zahl 71438. 


267. 
Beſtimmungen hinſichtlich der Unterſuchung und Beſtrafung 
der Contumaz⸗Uebertretungen und die Gerichts bal 
keit für die bis zur Einberufung beurlaubte Militär- 


mannſchaft. 
allet 


[> 14. 
In Folge einer an den k. k. Hofkriegsrath gelangten i 
ften Entſchließung vom 27. Juni l. J. Haben Geine Male y 
binſichtlich der Competenz in Contumaz⸗!Uebertretungsfällen an 
zuordnen gerupet: T 

»Es habe in allen k. k. Erblanden, außer der mine 4 
granie, Ungarn und Siebenbürgen, in Zukunft als Gere 4 
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Oznaczenie terminu, w którym kandydatki o uzyska- 
nie prebend funduszowych dla dam w Hallu, iako 
te? dla panien w Iiarnioli podawać się maia, 


U ego c. k. Mość, naywyższóm postanowieniem z dnia 26. 
Października r. b. dla utrzymywania w niezawodnóy ewi- 
dencyi kandydatek na prebendy funduszowe tak dla dam 
w Hallu, iakoteż dla panien w Karnioli, rozporządzić ra- 
Czył: iż każda kandydatka na rzeczone prebendy w ciągu 
5 lat od podania awoićy pićrwszćy prośby, a kandydatki, 
które iuż więcćy razy podawały sie, od podania ostatnićy 
prośby swoićy, tudzież owe kandydatki , których ostatnie 
prośby są dawnieysze iak lat 5 i odtąd ponowionemi nie 
były, w ciągu roku iednego od czasu ninieyszego obwiesz- 
czenia rachuige, kompetencyię swoia ponowić i nowe prośby 
podawać maia tem pewnićy, ile że na kandydatkę, któraby 
prośby swoićy w ustanowionym, czasu okresie nie ponowiła, 
przy czynionych propozycyiach na takie prebendy, Żadnego 
wzgledu mieć nie będzie można i takowa, iako przez 
zmianę stosunków, za utracaiacą zdolność do kompetencyi 
uważana i z prenotacyi wykreslong być musiałaby. 

To naywyzsze postanowienie w skutek dekretu wyso- 
kićy Kancelaryi nadworney z dnia 6. Listopada r. b. pod 
liczbą 29141, do powszechnćy wiadomości podaném zostaie. 


Obwieszczenie gub. z duia 6, Grudnia 1835 do liczby gub. 71438, 


267. 


Przepisy dochodzenia i ukarania przestępstw posta- 
nowień ochrony od powietrza morowego (kon- 
tumacyi), tudzież o juryzdykcyi dla żołnićrzy 
urlopowanych do czasu ich powołania. 


W skutek naywyższego postanowienia z dnia 27. Czerwca 

r, b. do c. k. nadwornćy Rady woienney wydanego, raczył 

Nayjaśnieyszy Pan co do kompetencyi w przekroczeniach 
Ontumacyi, rozporzadzic: i 

»We wszystkich c. k. dziedzicznych kraiach, oprócz 

granicy woyskowóy, Węgier i Siedmiogrodu „ Służyć ma na 
57 
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elten, daß diefe Uebertretungsfälle nur in fo fern, als der engſte 
Peſtkordon gezogen und das Standrecht kund gemacht worden 
ift, ruͤckſichtlich aller Contumaz⸗Uebertreter vor die Militärger 
richte gehören, andere Contumaz - Uebertretungsfälle aber nur 
jenen Falls vor die Militärgerichte, wenn der Uebertreter dem 
Militärſtande unterliegt, und fih nicht auf Urlaub bis zur Cine 
berufung befindet. Uebrigens habe es aber rückſichtlich dieſer Lane 
der bei der Anordnung des 13. $. des Patentes vom 21. Mal 
4805 zu verbleiben. 

»Belangend endlich die Competenz in Betreff der bis zur 
Einberufung beurlaubter Militär⸗Mannſchaft, fo habe ſolche 
fir die Zeit und fo lange der Urlaub dauert, unter der Civti” 
Gerichtsbarkeit zu ſtehen.« 

Dieſe allerpöchfte Entſchließung wird in Folge des hohen 
Hofkanzleidecretes vom 31. Juli 1835 Zahl 19236 mit dem BE 
deuten bekannt gemacht, daß zu Folge eines ſpäteren hohen Hof 
kanzleidecretes vom 5. November 1835 Zahl 28925 durch die 
bezogene allerhöchfte Eniſchlleßung die bis zur Einberufung Ber 
urlaubte Militär ⸗Mannſchaft im Allgemeinen der Cioll⸗ 
Gerichtsbarkeit zugewieſen ift, daß diefe allerhöchfte Entſchließung 
jedoch auf alle auf kurze Zeit, bis zur Exercier⸗Zeit 
oder auf Arbeit beurlaubten Soldaten keinen Dt 
zug habe, ſondern daß diefe fo wie bisher unter der Militär 
Gerichtsbarkeit zu verbleiben haben. 

Wodurch demnach das Kreisſchreiben vom 7. October 1803 
Zahl 26904 die oben angedeutete Abänderung erleidet. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 7. December 1835. Gub. Zahl 70713. 
268. 


Die Vorſchrift wegen Aufbewahrung von Abſchriften de 
Trau⸗ und Taufbücher ift auf die Sterbregiſter nicht 
auszudehnen. 


Aus Anlaß einer ſpeciellen Anfrage des gr. kath. Metropol? 
tan e Conſiſtoriums, ob die mit dem hohen Decrete DOM un, 
Juni Zahl 46406 bekannt gegebene Borfchrift wegen Aufb te 
rung von Abſchriften der Trau- und Taufbücher bei de ift mit 
narlaten auch auf die Sterbregiſter auszudehnen |! 30234 
hohem Hofkanzleidecrete vom 12. November 1839 or Hofde⸗ 
bedeutet worden, daß nachdem die mir dem bezogen. erſteren 
crete kundgemachte allerhöchſte Entſchließung blos pr Sterb⸗ 
berüdfichtiget, fo wird es in Betreff der Verfaßung 
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Przyszłość za prawo: Ze owe przekroczenia, tylko wtenczas, 
&dy nayściśleyszy kordon powietrza pociagniony i Sad dore- 
zuy ogłoszony został, co do wszystkich przekraczaiących 

Ontumacyia przed Sad woyskowy; inne zaś przestępstwa 
Ustaw kontumacyynych ,. wienczas tylko przed Sad woyskowy 
należą, gdy przestępca Sądowi woyskowemu podlóga, i na 
urlopie aż do czasu powołania, nie znayduie się. Wreszcie 
to do tych kraiéw, przy rozporządzeniu f. 13. Patentu z d. 
21. Maia 1805 pozostać ma.« 


»Nakoniec, co da kompetencyi względem Żołniśrzy do 
Czasu powołania urlopowanych, taay do czasu, dopóki trwa 
urlop, zostawać maią pod juryzdykcyią cywilna.« 

To naywyższe postanowienie, w skutek dekreta wyso. 
kiey Kancelaryi nadwornóy z dnia 31. Lipca 1835 pod liczbą 
19236 z tym dokładem ogłoszone zostaie , że w skotek pó- 
Źnieyszego dekretu Hancelaryi nadworney z dnia 5. Listo- 
pada 1835 pod liczbą 28925, mocą rzeczonego naywyższego 
postanowienia, Zolnierze do urlopowania ich powołani, w 
ogólności juryzdykeyi cywilnćy przydzieleni sa, że iednak 
to maywyższe postanowienie na wszystkich Żołnićrzy, na 
krótki czas, aż do ćwiczenia woyskowego lab 
na robotę urlopowanych, bynaymniey nie rozciągą 
się, ale że ci, iak dotąd, pod juryzdykcyią woyskową po- 
zostać maią. 


Przez co zat@m okolnik 2 dnia 7. Października 1803 
pod liczba 26904, uległ powyzéy wskazanóy odmianie. 


Obwieszczenie gub, z dnia 7. Grudnia 1835 do liczby gub. 70743, 


208. 
Przepis chowania odpisów (kopii) metryk ślubu 1 
chrztu, na metryki umarłych rościągać się nie ma. 


4 powodu poszczególnego zapytania przez grec. katol. Kon. 
"Sstorz metropolitalny uczynionego , czyli ua) gl wysokim 
dekretem z dnia 27. Czerwca pod liczbą 16406 ogłoszony, 
Względem chowania odpisów metryk ślubu i chrztu w ordy. 
Daryjsch, także i na metryki umarłych rościagać sie ma; 
dekretem wysokićy Mancelaryi nadwornćy z dnia 12. Listo- 
Pada 1835 pod liczba 30234 oznaymiono zostało: iż gdy nay- 
Wyższe postanowienie powołanym dekretem nadwornym ob- 
Wieszczone, tylko pićrwszo ma na względzie, przeto co do 
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Regiſter lediglich nach den dießfalls bereits beſtebenden geſetz⸗ 
lichen Vorſchriſten auch fernerhin fein Bewenden haben. 
Wovon die k. k. Kreizamter und Conſiſtorien, mit Bezug 
auf den hierämtlichen Erlaß vom 1. Auguſt 1835 Zahl 43594 
hiemit in Kenntniß geſetzt werden. 
Gubernial⸗Verordnung vom 9. December 1835. Gub, Zahl 71136. 


269. 


Ausdehnung der Steuerborgung von der Branntweinerzeu⸗ 
gung. 


In Verfolg der mit dem Kreisſchreiben vom 3. October 1836 
Zahl 60081 kundgemachten Beſtimmungen, in Abſicht auf dle 
Ertheilung von Friſtverlängerungen und Borgungen bei Entrich⸗ 
tung der Verzehrungsſteuer von gebrannten geiſtigen Fluſſigkei⸗ 
ten, bat die k. k. allgemeine Hofkammer mit Verordnung dom 
18. Nobember 1835 Zahl 50887 geſtattet, daß 
a) den Gutspächtern die Steuerborgung bis zur Aus kellerung 
zu Thell werde, wenn fie ihr Erzeugniß in einer dem 9.45. 
ad 42. des oben erwäbnten Kretsſchreibens entfprechenden 
Menge und in gehörigen, der Vorſchriſt jenes f. ad 2. an“ 
gemeſſen eingerichteten Localitäten unter ämtlicher pit 
ſperre hinterlegen; ferners daß è 
b) den Gutseigenthuͤmern die Steuerborgung ohne Mitſpere. 
auch dann zugeſtanden werden könne, wenn die Gebe 
den im h. 9. des obgedachten Kreisſchreibens bemerkten 
trag überfteigt, und das Doppelte dieſes Betrage n 
überfchreitet. ird 
Welches hiemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht winx. 
Gubernial⸗Kundmachung vom 13. December 1835. Gub. Zahl 75331. 


270. 


Fortdauer der Wirkſamkeit des Anhanges zum $. 14. der 
Verzehrungsſteuer⸗Vorſchriften bom Jahte 1829, dann 
Anwendung der Beſtimmung wegen Ausdehnung 
Steuerborgung von der Branntweinerzeugung, £5U8* 
lich der Gutspächter, auf die Lebtagsbeſitzer. 


S M. 3. 50887 


ie hohe Hofkammer hat mit Decret vom 18. Ve 
ausgeſprochen: 
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układania metryk umarlych, iedynie podłag prawnych prze- 
Pisów w tóy mierze iuż istnących, także i na przyszłość po- 
śtępować się będzie. 

O czóm.c. k. Urzędy cyrkułowe i Konsystorze z odnie- 
Sieniem sie do tuteyszego rozporządzenia z dnia 1, Sierpnia 
1835 pod liczbą 43591, ninieyszćm zawiadomione zostaia, 

Rozporządzenie gub. z dnia 9. Grudnia 1835. pod 1. gub. 71136, 


209. 


Rościągnienie kredytu podatkowego od wyrobu 
wódki. 

w dalszym ciaga przepisów względem przedłażenia ter. 
minów i dozwolenia kredytu przy płaceniu podatku konsum. 
cyynego od wypalanych płynów spirytusowyeh , okolnikiem 
z dnia 3. Października 1835 za liczba 60081, ogłoszonych , 
c. k. powszechna Kamera nadworna rozporządzeniem z dnia 
18. Listopada 1835 za liczba 50887 zezwoliła: 

a) by erzave dóbr kredyt na podatek, aż do czasu 
wytoczenia z piwnicy dany był, ieżeli produkt swóy w 
ilości (. 13. ad 12. pomienionego okolnika odpowiadaią. 
cćy i w należytych z przepisem tegoż (. ad 2. zgodnie 
urządzonych lokałach pod spölném zamknięciem urzę. 
dowóm złożony mieć będą, tudzież że 

b) właścicielom dóbr kredyt podatku bez spólnego zamy- 
kania wtenczas także dozwolonym być może, gdy nale- 
Żytość w Ú. 9. wyżrzeczonego okolnika wyrażoną ilość 
przewyższa, iednakże duplum (dwóynasób) tóyże ilości 
nie przekracza. 

Co ninieyszóm powszechnie ogloszonem zostaie, 

Obwieszczenie gub. z dnia 13, Grudnia 1835 do liczby gub. 75331, 


270. 

Ciągłe trwanie działalności dodatku do $. 14. Ustawy 
podatku konsumcyynego z roku 1820, tudzież 
zastosowanie przepisu o rosciagnienin kredytu 
na podatek dla produkuiacych gorzałkę, co <A 
dzierzawców dóbr i dożywotnich posiadaczów. 


ysoka c. k. Kamera nadworna dekretem z dnia 18, z, m. 
za liczbą 50887, zawyrokowała : 
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„Es unterliege keinem Zweifel, daß die Beſtimmung des 
Anhanges zum 9. 14. der Verzebrungsſteuer⸗Vorſchriften vom 
Jahre 1829, in Bezug auf den Fall eines unterbrochenen oder 
mißlungenen Brandes, in voller Wirkſamkeit verblieb / was nach 
der ausdrücklichen hohen Andeutung an die Steuerbezirks⸗Obrig⸗ 
keiten, und auf dieſe Art den Steuerpflichtigen zur Kenntniß zu 
bringen iſt. 

Auch iſt bei der Kandmachung des unter Einem ergeben? 
den Kreisſchreibens über die fernere Ausdehnung der Steuerbor⸗ 
eung von der Branntweinerzeugung zu verlautbaren, die k. f. 
Cameral⸗Gefallen⸗Verwaltung habe unterm 6. d. M. Zahl 
35245 ſämmtliche Bezirks⸗ Verwaltungen beauftragt, die in 
dem erwähnten Kreisſchreiben enthaltene Beſtimmung, bezügli 
der Gutspächter, auch auf die Lebtagsbeſitzer in Anwendung 
zu bringen. 

Gubernial⸗Verordnung vom 13. December 1835. Gub. Zahl 75331. 


271. 


Die Vorſchrift, daß die von Merarial s Pächtern, Lieferanten 
und Bauunternehmern beigubringenden Bürgſchafts⸗ 
Urkunden gerichtlich legalifirt ſeyn müſſen, wird auch 
auf die ſtaͤdtiſchen Angelegenheiten ausgedehnt. 


Man bat befunden, die mit der hierortigen Verordnung vom 
11. Auguſt l. J. Zahl 40130 erlaſſene Vorſchrift, Daß alle von 
Aerarial-Pächtern, Lieferanten und Bauunternehmern beigt? 
bringenden Büͤrgſchafts⸗Urkunden von der gerichtlichen Perſon 
Gerichtsbarkeit legaliſirt ſeyn müſſen, auch auf die von ſtädti⸗ 
ſchen Pächtern, Lieferanten und Bauunternehmern beizubringen? 
den Bürgfchafts - Urfunden auszudehnen. R 

Wornach ſämmtliche Magiſtrate und Kämmereien anzu⸗ 
weiſen, und über die Befolgung zu wachen iſt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 16. December 1835. Gub. Zahl 60639. 


. 


į 
In den Competenten⸗Tabellen für Lehrkanzeln der 75 j 
gionslehre hat die Rubrik über die Religion, zu 
cher fih die Bittwerber bekennen, wegzubleiben. 
Düne k. k. Majeſtät haben mit der allerböchſten Gl Vomp 
vom 20. October 1835 zu befehlen gerupet, daß in 
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»Nie podpada zaduéy watpliwości, Że przepis na wstę- 
Pie do 6. 14 Ustawy podatku konsumcyynego z roku 1829, 
Odnośnie do przypadku przerwanego, lub zepsutego pędzenia 
Borzałki, w zupełnóy mocy pozostaie za co podług wyrażnego 
Wysokiego wyrzeczenia Zwierzchności obwodów podatkowych 
pome sposobem kontrybuentom do wiadomości podano 
Jé ma. 

Równieteż przy obwieszczeniu okolnika wraz wydanego 
O dalszóm rosciagnieniu kredytu na podatek od prodnkuią- 
tych gorzałkę , ogłoszono być ma, Ze c. k. Administracyia 
ochodów skarbowych pod dniem 6. b. m. za liczba 35245 
Wszystkim Administracyiom powiatowym nakazała, przepis 
Pomienionym okołnikiem obiety, do dzierzawców dóbr i po- 


siadaczów dożywotnich zastosować. 
Rozporządzenie gub. z dnia 13, Grudnia 1835 pod 1. gub, 75331, 


271. 


Przepis, że dokumenta rękoiemne przez skarbowych 
dzierzawców, dostawców i przedsiębierców bu- 
dowli złożonómi być maiące, sadownie legali- 
zowane być powinny, także i na sprawy miey- 
skie rościagnięty zostaie. 


UR została potrzeba, by przepis rozporządzeniem tu- 
teyszóm z dnia 11. Sierpnia r. b. pod liczbą 40130, wydany 
W tém: Ze wszystkie dokumenta przez skarbowych dzie- 
Szawców, dostawców (liwerantów) i przedsiębierców budowli 
Ssładane, przez juryzdykcyią sądowniczą osoby, legalizowane 
yć powinny; także na dokumenta rekoiemne przez miey- 
skich dzierzawców, dostawców i przedsiębierców budowli 
składane, rościęgał się. 
Do któregoto rozporządzenia wszystkie Magistraty i 
Hameraryie odkazane być maia i nad zachowaniem tegoż 
“tuwaé należy. 


Ozporzudzenie gub. Z dnia 16. Grudnia 1836 pod 1. gub. 60639, 


202 
W tabelach kompetentów na katedry nauki religiy- 
ney, rubryka, iakiego kandydat iest wyznania, 
opuszczoną być ma. 


ego c. k. Mość naywyższóm postanowieniem z dnia 20, 
aidziernika 1835 rozkazać raczył, iż w tabelach kandydatów 
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tenten⸗Tabelle für die LebrFanzel der Religionslehre die Rubrik 
über die Religion, zu welcher fih die Bittwerber bekennen, DIN” 
wegzubleiben babe. "= 

Welches fimmtlichen Ordinarlaten zur Wiſſenſchaft un 
Nachachtung in vorkommenden Fällen, zu Folge des herabge⸗ 
langten hohen Studien ⸗Hofcommiſſionsdecretes vom 23. Octo⸗ 
ber d. J. Zahl 6788, hiemit bekannt gegeben wird. 


Gubernial⸗Verordnung vom 17. December 1835. Gub. Zahl 68147. 
278. 


Aufhebung des Abſchoßes und des Abfahrtsgeldes zwiſchen 
ſämmtlichen öſterreichiſchen Staaten, mit Ausnahme 
von Ungarn und Siebenbürgen, einerfeits, und famm? 
lichen ſächſiſchen Staaten andererſeits. 


Seine k. k. Majestät, und Seine Majelät der König den 
Sachſen ſind übereingekommen, die zwiſchen Ihren gegenſeit 
gen zum deutſchen Bunde gehörigen Landern ſowohl, als zwi? 
ſchen ſämmtlichen ſächſiſchen Staaten und dem lombardischen en 
netianiſchen Königreiche beſtehende Vermögens ⸗Freizügigkeit in 
der Art auszudehnen, daß zwiſchen ſämmtlichen öſterreichiſchen 
Staaten, mit Ausnahme von Ungarn und Siebenbürgen, einer“ 
ſeits, und ſämmtlichen ſächſiſchen Staaten andererſeits, der 
ſchoß und das Abfahrtsgeld gegenſeitig anfgeboben ſeyn ſoll. 

Zur näheren Beſtimmung diefer Uebereinkunft wird fol⸗ 
gende Erklärung beigefügt: 


Artikel I. 


Bei keinem Vermögens⸗Ausgange aus den ſämmtlichel 
öſterreichiſchen Staaten, mit Ausnahme von Ungarn und ©! 
benbürgen, in die zur königlich ſächſiſchen Monarchie gebörigen 
Staaten, fo wie aus den ſächſiſchen Staaten in die kaiſerli 
öſterreichiſchen Staaten, mit Ausnahme von Ungarn und Sie; 
benbürgen, es mag ſich ſolcher Ausgang durch Auswanderung! 
oder Erbſchaft, oder Legat, oder Brautſchatz, oder Schenkung! 
oder auf andere Art ergeben, ſoll irgend ein Abſchoß (Gabells 
EN oder Abfahrtsgeld (Census emigrationis) erhoben 
werden. 

Von dieſer Anordnung bleiben jedoch diejenigen e, 
nen Abgaben ausgenommen, welche bei einem Grblhafttanfalitı 
Legat, Verkaufe u. dgl., ohne Unterſchied, ob das 3 
im Lande bleibe, oder hinausgezogen wird, ob der neue Beſitze 
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Da katedre nauki religiyney rubryka, iaką religię proszący 
Wyrnaie, wypuszczona być ma. 

Co wszystkim Ordynaryiatom dla wiadomości i zacho- 
Wania w wydarzaiących się przypadkach, w skutek dekreta 
Wysokićy nadwornóy liomissyi naukowóy z dnie 23. Paz- 
dziernika r. b. za liczba 6788, ninieyszóm obwieszczono 
Zostaje. 


Rozporządzenie gub, z dnia 17, Grudnia 1835 pod 1. gub, 68117, 
278. 


' Zniesienie opłaty od zagranicznego spadku i wywo- 
zu maiatku między wszystkićmi kraiami Państwa 
austryiackiego z wyiątkiem Węgier i Siedmio- 
grodu, z iedney, a wszystkićmi Państwami Sas. 
kiemi, z drugićy strony. 


Jego e. k. Mość i Nayiaśnicyszy Król Jane Saski zgodziłi się 
na to: aby wolność wywożenia maiątków tak między obu- 
stronnémi Ich kraiami do Związku Niemieckiego należącómi, 
iako miedzy wszystkićmi Państwami Saskiómi a królestwem 
łombardzko-weneckićm, istnieigeg, w ten sposób rościagnąg, 
y między wszystkićmi Państwami ausıryiackiemi 2 wyłącze- 
niom Węgier i Siedmiogrodu z iednóy, a wszystkiemi Pań. 
itwami Saskićmi z drugiéy strony, opłata od wyprowadzenia 
spadku i od wywożenia maiatku nawzaiem uchylone były. 
Dla dokładnieyszego oznaczenia tóy umowy , dołączone 
zostale następuigce obiaśnienie : 


Artykuł J. 


Od żadnego maiątku wychodzącego 20 wszystkich 
Państ austryiackich, z wyłączeniem Węgier i Siedmiogro- 
u, do Państw królestwo Saskie składaiących, równie, jak 
L Państw królewsko- saskich, do c. k. Państw austryiackich, 
% wyjątkiem Węgier i Siedmiogrodu, czyliby wychód maiatku 
skntek emigrucyi , spadku „ zapisu, posagu, darowizny 
ub innym sposobem nastąpił, iakowabądź opłata od wywie- 
Denia spadku (gabe lla ha ere dit ari a) lub , maiatku 
Census emigrationis) pobićrane być nie maig. 
Od tego iednak przepisu wyłaczone sa owe powszech- 
ne opłaty, które od spadku iakowćy spuścizny, od zapisu, 
Tzedąży i t. d. bez różnicy, czyli maiątek w krain pozo- 
staję, lab wyprowadzony będzie, czyli nowy nabywca kra- 
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ein Inländer oder ein Fremder ift, bisher in den beiberfeitigen 
Staaten haben entrichtet werden müſſen, wie z. B. Erbſchaftz 
ſteuer, Stempelabgaben, Zollgebühren u. dgl. 


Artikel II. 

Die vorſtebend beſtimmte Freizügigkeit fol ſich jedoch un“ 
beſchadet desjenigen, was in Anfepung der Vermögens ⸗Expol⸗ 
tationen aus den zum deutſchen Bunde gehörigen öͤſterreichiſchen 
Staaten in die ſächſiſchen Provinzen, und umgekehrt durch di 
Bundesacte und die Bundesbeſchlüſſe deßhalb feſtgeſetzt ift, naß 
auf denjenigen Abſchoß und auf dasjenige Abfahrtsgeld, welch 
in die landesfürſtlichen Kaffen fließen würden, erſtrecken, un? 
werden den Individuen, Gemeinden und öffentlichen Stiſtun 
gen, in fo ferne ihnen dergleichen Abzugsrechte zuſtehen, dief" 
ben ausdrücklich reſervirt. 


Artikel III. 


Die in beiden vorſtehenden Artikeln beſtimmte Freizuͤgiß 
keit ſoll ſich auch nur auf das Vermögen beziehen. 

Es bleiben demnach, ungeachtet dieſes Uebereinfommend! 
diejenigen k k. oſterreichiſchen und königl. ſächſiſchen Geſetze M 
ihrer Kraft befteben, und es folen diejenigen geſetzlichen Gebüß“ 
ren entrichtet werden, welche die Perſon des Auswandernden! 
feine perfonlichen Pflichten und feine Verpflichtungen zum 
Kriegsdienſte betreffen. Auch fol in Zukunft keine der contrabi” 
renden Regierungen in Anſehung aller jenen Gegenſtände, welch 
die Pflicht zu Kriegsdienſten und andere perfónliche Verpflich“ 
tungen des Auswandernden betreffen, in der Geſetzgebung fife 
Ibre Staaten durch gegenwärtige Uebereinkunft auf irgend welch 
Weiſe beſchraͤnkt ſeyn. 

Arta nn IV. 

Gegenwärtige im Namen Seiner k. k. Majeſtät in berge? 
brachter Form ausgefertigte Erklarung ſoll, nach Auswechslung 
einer entſprechenden Erklarung der königl. fächfifchen Regierung! 
Kraft und Wirkſamkeit in ſämmtlichen k. k. oͤſterreichiſchen Staa? 
ten, mit Ausnahme von Ungarn und Siebenbürgen, haben. 

’ Dieſe zwiſchen dem k. k. öfterreihifhen und bem königlich 

ſächſiſchen Hofe abgeſchloſſene, und nach erfolgter gegenfeitiaeF 
Auswechslung auch bereits ſeit 28. September d. J. in Wirk⸗ 
ſamkeit getretene Uebereinkunft, wegen Ausdehnung des Pa 
mögens⸗Freizügigkeits-Vertrages auf ſämmtliche k. k. sa 
ten, mit Einſchluß von Galizien, Da'matien und des lombar 
diſch⸗venetlaniſchen Königreichs, mit Ausſchluß jedoch von Une 
garn und Siebenbürgen, wird, mit Beziehung auf das DR 
hoͤchſte Patent vom 2. März 1820, über die Vermögens Fre 
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dowcem jest, lub cudzoziemcem, dotychczas w obustronnych 
tiach uiszczane być musiały, iak n. p. podatek spadkowy, 
Mależytości steplowe, cłowe i t. p. 
Artykuł II. 

Jednakże ckreślona powyższóm wolność wywożenia 
Maiątków, nie nadwerężaiąc tego, co względem wynoszenia 
Maiątków z kraiów austryiackich, do Związku Niemieckiego 
daležacych, w prowincyie Saskie, i przeciwnie, przez akt i 
uchwaly Związku Niemieckiego, w tćy mierze postanowiono 
lest, rościągać się ma tylko na cwe opłaty cd spadku i od 
wywiezienia maiatku, któreby do kass monarchicznych wpły- 
Wały, dla owych zaś csób, gmin i pubiicznych funduszów, 
którymby iiak dalece prawa odciagania takowych opłat przy- 
Należały, takowe wyraźnie zastrzeżone zostaig. 


Artykuł III. 


Oboma poprzedzaiącómi artykolami określona wol- 
ość wywożenia maiatköw, także tylko co do maiatku odno- 
dic się ma. 

Podług tego więc, pomimo ninieyszey umowy, owe 
c, k. austryiackie i królewsko-saskie ustawy zostaia w swoić 
mocy, i cwe prawem ustanowione należytości opłacone być 
maia, które dotyczą się osoby emigruiącego, jego osobi. 
ttych powinności i obowiązków do służby woyskowóy. Jakoż 
i na przyszłość żaden z obu umawiaiących się Rządów co 
© tych wszystkich przedmiotów, które dotyczą się powin- 
ności do służby woyskowéy i innych osobistych obowiązków 
emigruigeego, w prawodawstwie dla kraiów swoich, iakim- 
“olwiek sposobem ograniczonym być nie ma. 


Artykuł IV, 


Ninieysza w Imieniu Jego c. k. Mości w zwykłćy for. 
mie spisana deklaracyia, po wymianie stosownéy deklaracyj 
zadu królewsko - saskiego, we wszystkich c, k. austryiac_ 
ich, z wyjątkiem Węgier i Siedmiogrodu, moc obowigzu- 
geg i działalność otrzyma. 
Ta zatém, między Dworem e. k. austryiackim i kró- 
lewvsko_saskim zawarta i po wzaiemney wymianie inż od 
„ Września r. b. w działalności zostaiąca umowa względem 
ToŚciąpnienia układu o wolne wywożenie maiatków, na 
Bzystkie c. k. Państwa austryiackie łacznie z Galicyia, Dal- 
Acyją i królestwem lembardzo-weneckiem, z wyłaczeniem 
Vegier j Siedmiogrodn, z odniesienicm się do naywyższego 
TA ae A 4 m. wywożenia mą. 
s w granicach Zwiazku Niemieckiego, na mocy dekretu 
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zügigfeit innerhalb des Gebletbes des deutſchen Bundes, IM 

Grunde des hoben Hofkanzleidecretes vom 44. November d. J. 

Zahl 27734/2144, hiemit allgemein kund gemacht. 
Gubernial⸗Kundmachung vom 21. December 1835. Gub. Zahl 75439. 


274. 


Berichtigung eines in dem hohen Hofkammerdecrete vom 
24. Februar 1821 (politiſche Geſetzſammlung Band 
49. Seite 39.) eingeſchlichenen Fehlers. 


Bei der Aufnahme des, die Einbringung des Briefporto bel 
der Correſpondenz zwiſchen portopflichtigen und portofreien BU 
hörden oder Perſonen, betreffenden hohen Hofkammer-⸗Erlaßt 
vom 24. Februar 1821 Babi 4963, in die politiſche Geſetzſamm⸗ 
lung (Jahrgang 1821 Band 49. Seite 39.), bat fih im Gin 
gange des Abſatzes a., wo es heißt: »wenn von pottopfiichii? 
en Behörden oder Partheien die Annahme der von porto“ 
reien Behörden oder Perſonen« u. ſ. w., dieſer letztere feh 
lerhafte Beiſatz »oder Perſonens« eingeſchlichen, welcher ir: 
der Original» Verordnung nicht enthalten ift, und nach dem 
Zwecke des Geſetzes auch nicht in der Abſicht der Staatsverwal⸗ 
tung lag. 
Welches in Folge hohen Hofkammerdecretes vom 6. v. M. 

Zahl 47598 zur Kenmniß gebracht wird. 

Gubernial⸗Erledigung vom 23. December 1835. Gub, Zahl 70697. 


275. 


Das Minimum der Area des Grundſtückes, auf welchem 
die Tabakcultur geſtattet werden darf, wird mit 200 
Wiener⸗Quadcat-Klafter beſtimmt. 


Laut Eröffnung der k. k. vereinten Cameral-Gefällen-Ver⸗ 
waltung hat die hohe k. k. allgemeine Hofkammer, mit Decret 
vom 10. November l. J. Zahl 49874 befunden, das Minimum 
der Area des Grundſtückes, auf welchem die Tabakcultur geſtat⸗ 
tet werden darf, mit 200 Wiener⸗Ouadrat-Klaftern zu be⸗ 
ſtimmen. e 
Welches nicht nur an die Pflanzungs⸗, ſondern an ſammt⸗ 
liche Dominien und Gemeinden zu verlautbaren ift- 
Gubernial⸗Verordnung vom 24. December 1835. Gub. Zahl 75922. 
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Wysokićy Hancelaryi nadworney. z dnia 11. Listopada r. b, 
pod liczbą 2773402144, ninieyszćm powszechnie ogłoszona 
Zostaje. 


Obwieszczenie gub. z dnia 21, Grudnia 1835 pod liczbą gub. 75439. 
274. 


Sprostowanie myłki, która w dekrecie wysokiey Ha- | 
mery nadwornćy z dnia 24, Lutego 1824 (Zbiór 
Ustaw politycznych Tom 49, stron. 59.) zaszłą, 


P.., umieszczeniu dekretu wysokićy Hamery nadwornóy 
z dnia 24. Lutego 1821 za liczba 4963, względem odbićrania 
opłaty listowey za korespondencyie między Instancyiami lub 
osobami od tey opłaty uwolnionemi, lub do tóyże obowigza- 
nómi, w Zbiorze Ustaw politycznych (z roku 1821 w Tom, 
49. na stron. 30.), na Be wstępu a., gdzie wyrażono; 
vieżeli od Instancyi lnb strón do opłaty listowey obowiąza. 
nych, przyjęcie od Instancyi lub osób od opłaty listowey 
uwolpionycha i t. d. wśliznał sie ów mylny dodatek slub 
osób« w oryginalnóm rozporządzeniu niezawieraiacy się, 
który ze względu na cel Ustawy, nie był nawet w zamiarze 
Administracyi kraiowćy. 

Co w skutek dekretu wysokićy Hancelaryi nadworndy 
2 dnia 6. z. ra. za licz. 47598, do wiadomości podane zostaie, 


Uwiadomienie gub. z dnia 23, Grudnia 1835 pod liczbą gub. 70697, 
275. 


Minimum płaszczyzny gruntu na uprawę tytuniu 
dozwolone, stanowi się na 200 saäni kwadra- 
towych wiedeńskich. 


odług oznaymienia c. k. połączonćy Administracyi docho- 
dów skarbowych, c. k. powszechna Hamera nadworna de- 
retem z dnia 10. Listopada r. b. za liczbą 49871 postano- 
wila minimum płaszczyzny graniu, na którym uprawa 
ttuniu dozwolona być może, na 200 saźni kwadratowych 
wiédeuskich. 
Co nie tylko sadzącym tytun, ale wszystkim w ogólno. 
ści Dominiom i Gminom obwieszczone być ma. 


Rozporządzenie gub. z dnia 24, Grudnia 1835 pod J. gub. 75922, 


276. 


Studienzeugniſſe der philoſophiſchen Lehranſtalt des biſchöſ⸗ 
lichen Seminariums in Spalato find künftig zur Auf 
nahme in höhere Facultätsſtudien als giltig angut” 
kennen. 


Mit dem bohen Studien⸗Hofcommiſſionsdecrete vom 14. Nor 
vember d. J. Zahl 6988 ift anher bedeutet worden: daß Zeug“ 
nijfe der philoſophiſchen Lehranſtalt des biſchöflichen Semina? 
rlums in Spalato, welche von der Periode nach Beendigung 
laufenden Schuljahres 183541836 angefangen, ausgeſtellt ſinb / 
zur Aufnabme in die höheren Facultätsſtudien als giltig anzu⸗ 
erkennen ſind. 

Wovon ſämmtliche Conſiſtorien und Studien ⸗Directorale 
zur Wiſſenſchaft und Nachachtung in etwa vorkommenden Fäl⸗ 
len hiemit in Kenntniß geſetzt werden. 


Guber uial⸗Verordnung vom 26. December 1835. Gub, Zahl 73563. 
2 


Von den an die Tilgungsfonds- Haupifaffe gelangenden D” 
pofiten und Cautionen werden künftig nur drei Pro- 


cent Zinſen berichtigt. 


Mi einem Präſidial⸗Erlaße der k. k. allgemeinen Hofkammer 
vom 7. d. M. Zahl 7679 wurde feſtgeſetzt, daß der Tilgung?” 
fond für die, vom 1. Janer 1836 angefangen, an die Tilgung?” 
fonds ⸗Hauptkaſſe zur fruchtbringenden Benützung gelangend 
Depoſiten und Cautionen nicht mehr vier, fondern drei Pro- 
cent Zinſen berichtigen werde. Die übrigen Bedingungen 
Anle zung von Depofiten und Cautionen beim Tilgungsfon 
bleiben unverändert. 

d Ver⸗ 


Hiervon werden die Kreisämter zur Wiſſenſchaft un i 
fianbigung der unterſtehenden Magiftrate und Stadtkaſſen in 
Kenn iniß geſetzt. 


Gubernial-Verordnung vom 28. December 1835. Gub, Zahl 76526. 
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Świądectwa nauk z Instytutu filozoficznego semina- 
rium biskupiego w Spalato, na przyszłość do 
przyięcia w wyższych wydziałach naukowych, 
za ważne uznane być maig. 


Dami wysokićy nadwornćy Komissyi naukowéy z dnia 
14. Listopada r. b. za liczbą 6988, oznaymiono tu zostało; żę 
świadectwa nauk z Instytutu filozoficznego w seminarium 
biskupiém w Spalato, które od czasu po ukończenym roku 
1835/1336 poczynając, wydane sa, do przyjęcia w wyższych 
ùauk wydziałach (fakultetach), za ważne uznane być maią, 

O czćm wszystkie Konsystorze i Dyrektoraty szkół dla 
Wiadomości i zachowania w wydarzaigcych się może przy. 
padkach , obwieszczone zostaią. 


Rozporządzenie gub, z dnia 26. Grudnia 1835 pod 1, gub. 73563. 
"YB 


Od depozytów i kaucyy do głównóy kassy funduszu 
umarzaiącego składanych, na przyszłość tylko 
trzy procenta w prowizyi płacono będzie. 


ozporządzeniem prezydyialnem c. k. powszechnćy Kamery 
nadwornéy z dnia 7. b. m. pod liczbą 7679, postanowiono 
zostało, iż fundusz umarzaiacy od depozytów i kaucyy od 1, 
lycznia 1836 poczynaiąc, do glöwney kaszy funduszu uma- 
Tającego wpływaiących „ już wieęcćy vie po czićry, tylko po 
trzy od sta prowizyi płacić będzie. lene warunki umieszcza- 
nia depozytów i kaucyy na funduszu umarzaiącym , nieod- 
nione zostaig. 
O tém c. k. Urzędy cyrkułowe dla wiadomości i zawiaa 
domienia odwładnych Magistratów i Kaas mieyskich, ob- 
Sszczone zostaia. 


Rozporządzenie gub. z dnia 28, Grudnia 1835 pod 1. gub. 76526, 


Proy, Geſetzſ. f. d. J. 1835. 58 
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Rückerſtattung des bisherigen Ausfuhrszolles und Einfuhr 
Drelßigſt⸗, fammt den Rebengebühren bei der Einfuht 
des Branntweines und Branntweingeiſtes aus Galizien 
nach Ungarn und Siebenbürgen, und Abkommen von 
der Vergütung der Verzehrungsſteuer nach dem Krell 
ſchreiben vom 9. October d. J. Babi 61218. 


Im Grunde hohen Hofkammer⸗Praͤſldial⸗Erlaßes vom 16. 
December d. J. Zahl 55295 wird biemit zur allgemeinen Kenn, 
niß gebracht, daß um den Verkehr mit Branntwein p” 
Branntweingeiſt nach Ungarn und Siebenbürgen fo wenig * 

möglich zu vemmen, bis zu einer anderen Verfügung von alen 
Branntwein oder Branntweingeiſt, der nach Ungarn oder Si 
benbürgen ausgeführt wird, ohne Rückſicht auf die Grad hält, 
keit, jener volle Betrag zurückerſtattet werde, wel-ser an s 
fubrszoll und Einfuhr» Dreißigft-, fammt den Nebengebüptt 
(Wag ⸗ und Zettelgeld) entrichtet wird. 


Die Entrichtung des Zolles, der Dreißigſt⸗ und Nebeng 
bühren wird nicht in Baarem gefordert, dagegen auch die DI 
rückerſtattung nicht in Baarem geleiſtet werden, ſondern A 
Ausgleichung unmittelbar bei dem Amte, über das Die Außfuf 
aus Galizien nach Ungarn und Siebenbürgen erfolgt, geſchebel 
und alle vorläufigen mit Kreisſchreiben vom 9. October d. = 
Zahl 61213 vorgeſchriebenen Anmeldungen, dann die Nagot 
fungen über den Umſtand, daß die Verzehrungsſteuer entrich 
worden fey, werden den Partheien gänzlich erlaſſen, und 
bleiben die Beſtimmungen diefes Kreisſchreibens nur ruͤckſicht id 
derjenigen gebrannten geiftigen Flüffigteiten in Wirkſam 
welche mit dem Anſpruche auf Zurückerſtattung der Verzehrund 
fteuer in das Ausland aus geführt werden wollen. 


k. 
I 


Dagegen kömmt es von der mit erwähntem Kreis ſchreiben 
vom 9. October d. J. Zahl 61218 bewilligten Zurücerflattund 
der Verzebrungsſteuer von dem nach Ungarn und Siebenbüͤt 
gen ausgeführten Branntweingeiſte ab. 


Auch wird die oberwähnte Rüderflattung der Ausfußrzoll⸗ 
Einfuhr Dreißigſt⸗ und Nebengebühren nicht nur bei den im 
Kreisſchreiben vom 9. October d. J. Zahl 63387 aufgezählten, 
Commercial⸗Zoll -, ſondern bei allen Zollämtern geſchehen 
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Źwrócenie dotychczasowego cła wychodówego i 
wchodowego trzydziestowego z przynależyto- 
ściami ubocznémi przy wprowadzaniu wódki i 
spirytusu wódczannego z Galicyi do Węgier i 
Siedmiogrodu, i ustanie wynagrodzenia podatku 
konsumcyynego podług okolnika z dnia 9. Paź- 
dziernika r. b, za liczbą 61218. 


N, mocy rozporzadzenia wysokiego Prezydyium Kamery 
Ladwornóy z d. 16. Grudnia r. b. za liczbą 55295, podaie się 
binieyszćm do powszechney wiadomości: iz dla tego, aby 
handel wódką i spirytusem wódczannym do Węgier i Sied- 
miogrodu ile możuości iak naymnićy tamować, aż do wyda- 
nią innego rozporządzenia, od wszelkićy wódki i spirytusu 
wódczannego do Węgier i Siedmiogrodu wywoZonego, bez 
Względu na stopnie tęgości (treść alkoholu), owa zupełna 
loss zwracaną będzie, która w cle wychodowóm i trzy- 

iestowem wchodowóm z uboczoćmi należytościami (wago- 
Wego i cedułkowego) opłacana zostanie. 

Opłacenie cła, należytości trzydziestowóy i ubocznćóy 
W gotowiźnie Żądane nie będzie, za to też i zwrót takowych 
Sotowizną nie nastąpi, ale wyrównywanie rachunkowe 'be- 
Pirednio w tem Urzędzie, przez który wywóz z Galicyi do 

pier i Siedmiogrodu nastąpi, zdziałane będzie, i strony 
A Wszystkich poprzedniczych, okolnikiem z dnia 9. Paz- 
kerpiką r. b. za liczbą 61218, przepisanych oznaymień , 
Udziez wywodów, że podatek kousumeyyny opłacony iest, 
Zupełnie uwolnione zostaia; iakoż przepisy okolnika tego, 
tylko co do onych przepałanych płynów spirytusowych, w 
Woidy obowiazuiacćy mocy pozostaią, które z zadaniem 
Twrócenia podatku konsumcyynego za granicę wywieścby 

ciano, 

Przeciwnie zatóm zwrót podatku konsumcyynego od spi- 
Tytusa wódczaunego do Węgier i Siedmiogrodu wywożonego, 
bomienionym z dnia 9. Października r. b. za liczbą 61218 
Skolnikiem dozwolony, ustaie. > 

Równieteż pomieniony wyżćy zwrót cła wychodowego, 
a owego trzydziestowego i nalezytości ubocznych, nie 
dne w Urzedach cłowych handlowych, w okolniku z dnia 

Paz ziernika r. b. za l. 63387 A ale we Wszyst- 
58 
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welche zur Expedirung von Branntwein und Branntweingeſſ 

nach allgemeinen Vorſchriften befugt ſind. mil 
Die Wirkſamkeit dieſer Anordnung beginnt überel 

dem Tage des Einlangens derſelben bei den einzelnen Zollämter. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 30. December 1835. Präſidial⸗Zahl 10615 


279. 


Die Nathe des Bucowinaer Stadt» und Landrechtes werden 
in Anſehung des Ranges den übrigen galiziſchen Lan 
räthen gleichgeſtellt. 


Seine Majeſtät haben mit allerhöchfter Entſchließung ron 
26. October d. J. anzuordnen geruhet, daß die Räthe des © 
cowinaet Stadt» und Landrechtes in Anſehung des Ranges p 
übrigen Landräthen gleichzubalten ſeyen, daß jedoch dieſes 
dem bisherigen Beſoldungsſtande der Bucowinaer Landra 
keine Aenderung bewirken ſolle. 


Hofkammerdecret vom 25. November 1835. Zahl 52213. 
Gubernial= Erledigung vom 31. December 1835 Gnb. Zahl 74965. 
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kich Urzędach clowych, które do expedyiowania wódki i 

"'ytasu wódczannego stosownie do powszechnych przepi- 
Umocowane są, dziać sie będzie. 

Działalność tego rozporządzenia rospoczyna się wszę- 


dzie z dniem nadeyścia takowego do każdego poszczególnego 
edu cłowego. 
Obwieszczenie gob. z dnia 30. Grudnia 1835 do 1. prez. 10618, 


270. 


Radcy Sądu mieyskiego i szlacheckiego w Bukowi- 
nie, co do stopnia, równi zostaią innym gali- 
cyyskim Radcom Sądów szlacheckich. 


N. Pan naywyzezém postanowieniem z dnia 26, 
Października r. b, rozporządzić raczył: iż Radcy Sadu miey- 
skiego i szlacheckiego w Bukowinie, co do stopnia, inuym 
Radcom Sądów szlacheckich za równo uważani być mais; że 
iednalt to w dotychczasowym stanie płacy Radców Bako- 
wińskich, Zadoey odmiany za sobą nie pociaga. 


Dekret Kamery nadwornéy z dnia 25, Listopada 1835 za 1. 52243, 
Uwiadomienie gub, z dnia 31. Grudnia 1835 pod 1. gub. 74965, 


Alphabethiſches Verzeichniß 
der 
in der Provinzial-Geſetzſammlung des Kö— 
nigreichs Galizien für das Jahr 1835 enthal⸗ 
tenen Verordnungen: 


Seite 


Zahl der 
Verorduungen 


A 


Abendandachten, famflägige, werden wieder 
geſtattet . . > . . 100 248 

Abfabrtsgeld von den nach Frankreich gehenden 
Erbſchaften, darf nicht angeſprochen werden 46 28 


p 151 540 
— — wird zwiſchen öſterreichiſchen, preußiſchen 
und ſächſiſchen Staaten aufgeboben 4 5575 905 
27 06 
Abfertigung erhalten Witwen der Beamten und 
Diener, welche ihren Gatten im Penſtons⸗ 
oder Qules centenſtande geheirathet haben / 
nicht mebt 87 224 


Übgaben, jährliche, welche der Verjährung Une 

terliegen; wie fie in Evidenz zu halten ſind 34 434 
Abhandlungsbebörden dürfen die erſten Ab⸗ 

ſchriften von Teſtamenten und Verlaſſenſchafts⸗ 

Inventarien nicht von Amtswegen erfolgen 49 458 
= — — dürfen den Partheien die Einſicht 

der Teſtamente und Verlaſſenſchafts⸗Inven⸗ 


tarien nicht geſtatten . — 60 182 
a PAM un 95 5 durch die Ortsobrig⸗ 

keiten; wie fih in ſolchen Fällen wegen Lei- 

ſtung und Vergütung der Vorſpann und Rei⸗ 

ſekoſten zu benehmen iſt 5 : 139 


210 642 


Abſchoß wird zwiſchen öſterreichſſchen, poje 
und facpfifchen Staaten aufgehoben 


Abſchreibung der Erwerbſteuer; Behandlungs- 
art der dießfälligen Geſuche 

Abſchriften von Teſtamenten und Verlaſſen⸗ 
ſchafts-Indentarien dürfen nicht von Amts⸗ 
wegen erfolgt werden 

Abſolutorien oder ſämmtliche Studienzeugniſſe 
muͤſſen Gymnaſtalſchüler, welche in die phi- 
loſophiſchen Studien treten, bei der Aufnah⸗ 
me vorweiſen 6 

— — für die austretenden Gymnafiafó ile 
werden eingeführt 

Adel, galiziſcher, unterliegt der 8. Stempelclaſſe, 
in ſo ſern ſelbem der Ritterſtand zuſteht \ 

Adeliche Wappen dürfen Mietbkutſcher bei er- 
Fauften Wägen nicht beibehalten 

Adelsſache; die zu den Landtagen oder im ftän- 
diſchen Ausſchuß berufene Geiſtlichkeit wird 
Ein der Bedingung der Ritterſtandes losge⸗ 

zahlt 

Adjuncten der Lehranſtalten dürfen nicht Pri⸗ 
vatunterricht ertbeilen . 

Advocaten, wenn fle auch die formelle Befähi⸗ 
gung zum Richteramte nicht erlangt haben, 
dürfen zu Rathsſtellen in Antrag n 
werden 

— — ‚Prüfungen; in wie weit fie jene für 
das Civil- und Criminal» Miami vertre⸗ 
ten können 

Aemtliche Expeditionen, wenn ſie von den 
Obrigkeiten oder Partheien binnen 8 Tagen 
nicht erhoben werden, follen die Poſtämter an 
Bł Kreisämter zur zwangsweiſen Zustellung 
eiten . 

Aenderungen in dem allgemeinen Zolltarife 

Aerarial-⸗Induſtrie⸗Anſtalten, montaniſtiſche , 
haben kuͤnftig die Erwerbſteuer⸗O.uoten an 
die Perceptions ⸗Obrigkeiten im Baaren a 
zuführen 

— — Obligationen / in der Serie 464 pete 
lofte; deren Behandlung á F 
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Aerarlal-Pächter, Lieferanten und Bauunter⸗ 
nebmer móffen gerichtlich legaliſirte Bürg⸗ 

' ſchaftsurkunden beibringen i A . 

Aerariſche Montoursſtücke dürfen weder gekauft, 
verkauft noch eingetauſcht werden 


— —  Gtraffenftteden, welche Ortſchaften durch⸗ 
ſchneiden; wle ſich wegen Herſtellung und 
Erhaltung derſelben zu benehmen iſt . 

Aerzte haben zufällige oder vorſätzliche Bergiftune 
gen und tödtliche Verletzungen der Obrigkeit 
anzuzeigen . 5 : ` b 

Aerzten wird eine verbeſſerte Pharmacopoea vor- 
gefchrieben |. z g A 2 Ą 

Akatholiken; wann fie die Stollgebühren an ka⸗ 
tholiſche Geiſtliche zu entrichten haben 

Akatholiſche Gymnaſialſchüler muͤſſen fih über 
den von ihren Predigern erhaltenen Religions» 
Unterricht bei dem Präfecten ausweiſen 


— — Paſtors⸗ Wohnungen, dann Beth- und 
Schulbäuſer; von welchem Zeitpuncte ſte von 
der Gebäudefteuer zu befreien find . . 
Activen, die der Verjährung unterliegen; wie fie 
in Eoidenz zu halten find ; . . 
Actuare bei Unterſuchungen in ſchweren Polizei- 
Uebertretungen muͤſſen 18 Jahre alt ſeyn 
Acceſſiſten der Maglſtrate in den Landſtädten; 
welche Diäten denſelben gebühren 
Alimentations-Ausmaß für Witwen provis 
ſtonsfähiger, in Unterſuchung verfallener, ſus⸗ 
pendirter, und vor Beendigung der Unter⸗ 
fuchung verſtorbener Individuen 4 è 
Alleen der Straſſen zu befhådigen wird unters 
ſagt, und die dießfällige Strafamts handlung 
und Einſendung der Ausweiſe eingeſchärft 
Als o- Vereczke; das dortige Zollamt wird zum 
Austritte für geiſtige Flüſſigkeiten, mit dem 
Vorbehalte der Steuerrückvergütung beſtimmt 
Alten burgiſche Regierung, herzogliche; Ueber- 
einkunft derſelben mit Oeſterreich, wegen ge⸗ 
genſeitiger unentgeltlicher Juſtizpflege in Cri- 
minal- Angelegenheiten > - 
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Altendorf; das dortige Zollamt wird zum Aus⸗ 
tritte für geiſtige Flüſſigkeiten, mit dem Vor⸗ 
behalte der Steuerrückoerguͤtung, beſtimmt 

Alters beſtim mung für Actuare bei Unterſuchun⸗ 
gen in ſchweren Pollzel⸗Uebertretungen A 

Altersnachſicht, zum Behufe der Competenz für 
erledigte Dienftplage, darf nicht für eine ganze 
Gatpegorie, fondern nur für einen beſtimm⸗ 
ten Poſten nachgeſucht werden 

— — zum Eintritte in die Gymnasial- Studien; 
wann fie nachgefucht werden darf, dann in 
wie weit die Gymnaſtal-Directorate und die 
Landesſtelle dazu ermächtigt tft . 4 . 


Amtscorreſpondenz, portofreie; wie fie ges 
genfeiig bei der Auf» und Abgabe zu beftätis 


gen ift 

— — ; Zeitbeſtimmung zur Poſtaufgabe derfel- 
ben in Lemberg 

— — awifchen der k. k. Cameral-Gefällen-Ver⸗ 
waltung und den Patrimonſal⸗Landgerich⸗ 
ten, Magiſtraten und Dominien wird jste 
frei erklärt 

Amtsdiener und derlel Gebilfen ſollen aus dem 
Invalidenſtande aufgenommen werden; dann 
Behandlung derſelben, wenn fie vor 10 Eis 
vil⸗Dienſtjahren dienftunfähig werden 

Andachten, ſamſtägigt (Abend⸗), werden wie⸗ 
der . ud è 

Ankauf von Cony. Münze Obligationen fúr po» 
litiſche Fonde und Anſtalten; wie ſich dabei 
zu benehmen iſt 

Anſtalten und Fonde, politifche, baben künſtig 
ibre Journallen, Rechnungs⸗Abſchlüſſe und 
Bilanzen nur in der Währung der Conven⸗ 
tions⸗-Münze zu führen 


— — dürfen das Stammvermögen zum Ankauf 
und a Herſtellung der Gebäude verwenden 
— — ; Beſtimmung wegen Ankauf von Cono. 


Münze» Obligationen für felbe 4 

ul TA privatberrſchaftlicher Beamten; wie 
fih dabei zu benebmen ift; wenn es ſich um 
nicht ganz tadelloſe Individuen handelt 
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Apotheken; wie fie bei Verfafjung der Gani- 
tätsberichte auszuweiſen find . 3 J 
Apotheker; wie fie fig bei Erfolgung der Arze⸗ 
neien für Arme auf Koſten des Domeflicat- 
fondes zu benehmen haben A N , 


Apothefer-Snftruction, dann Ordnung und 
Geſetze für die Apotheker⸗ Gremien . 
Apothekern wird eine verbefferte Pharmacopoea 
vorgeſchrieben É = er a . 
— — wird die Zare der in Der Pharmacopoea 
neu aufgenommenen Arzeneikörper betimmt 
Arbeitslohn, welcher in Reifeparticularien auf- 
gerechnet wird; wie er zu beſtatigen tft . 
Arbeitspreis⸗Tabellen müſſen der Zortificas 
tions Genie = Diftrifts » Direction mit Ende 
November jeden Jahres eingeſendet werden 
Armenbücher; Verfahren bei der Abgabe, Vers 
theilung und Rechnungslage derſelben 
Armuthszeugniſſe für die im Wege der öffent⸗ 
lichen Anſtalt zur Behandlung kommenden 
Augenkranken; wie ſie auszuſtellen ſind 
Arreſtanten, wenn fie von Ortzobrigkeiten an 
das Strafgericht abgeſtellt werden; wie ſich in 
folchen Fällen wegen Leiſtung und Vergütung 
der Vorſpann und Reiſeköſten zu benehmen iſt 


Arzeneifaſſung für Arme auf Koſten des Doe 
meſticalfondes; wie fie zu gefchepen hat 


Arzenelkörper, in die Pharmacopoca neu auf- 
genommene; Taxbeſtimmung für dieſelben 
Atzungskoſten der Verhafteten, die an dat Strafe 
gericht abzuſtellen find, hat der Criminalfond 
zu tragen . 1. P 
Aufnabme der Baupracticanten ſteht nicht den 
Baudirectionen / fondern den Laͤnderſtellen zu 
Aufnahms⸗Taxen für Findlinge, deren Müts 
ter zahlungsunfähig find, werden auf die Ge- 
Auer meinden umgelegt. . . . . 
uffchlag des Koſcherfleiſches wird perabgefebt . 
ugen arzt; (fiehe Landes augenarzt). 
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Augenkranke, die im Wege der offentlichen 
Anſtalt zur Behandlung kammen; wie ſich 
rückſichtlich der Armuths zeug niſſe für ſelbe zu 
benehmen iſt 

Ausfertigung ven erſten Abſchriſten von Teſta⸗ 
menten und Verlaſſenſchaſts⸗Inventarien, 
darf nicht von Amtswegen geſchehen M 

Ausfertigungen, zolidmiliche; wie künftig ein- 
zurichten ſind 

Ausfolgung des Vermögens an großjährig ge⸗ 
wordene Militärindibiduen, wenn fie geſche⸗ 
hen darf 

Ausfuhr gebrannter geiſtiger Getränke aus Gå- 
lizien in andere Provinzen, wie fih dabei 
wegen des nich Nachtrages zu 
benehmen iſt 

Ausfuhrszoll von dem nach ungarn und Git 
benbürgen gehenden Branntwein und Brannte 
weingeiſte, wird rückerſtattet A 

Auslagen für Militär-Wachftuben, wie und 
welche derf? (ben in Evidenz zu halten find 

Ausländer, die ſich in öſterreichiſchen Staaten 
einem Gewerbe, einer Fabrick oder Handels⸗ 
Unternehmung widmen, N der Er⸗ 
werbfteuer . 

Ausfagen der Zeugen wegen Gefällsübertretunv 
gen; wie fih im Weigerungsfalle wegen eid- 
licher Bekräftigung derſelben zu benehmen ift 

Ausſtoßregiſter der Bräuer, wie fie rückſichtlich 
der Gefällscontrolle zu führen find . 

Auswanderungsgeſuche, in wie weit denſel⸗ 
ben der Beweis der erfüllten Militärverpflich⸗ 
tung bezüglich der Landwehr beizubringen iſt 

Auswanderungspatent vom 24. März 1832, 
wird hinſichtlich der Behandlung der an Aus⸗ 
länder verehligten Inländerinnen erläutert. 

— — z; in wie weit dieſes Patent auf die in 
der Türkel ſich aufhaltenden öſterreichiſchen 
Unterthanen anzuwenden ſey 

Aus weiſe über die der Verjährung unferiegenben 
Actien, wie fie zu verfaffen find 

— — über die bei den Kaffen erliegenden 
Cautionen, Vadien und Depofiten / find fo- 
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gleich nach Ablauf jeden Solarquartals den 
Kreisämtern zu übergeben 8 - d 
Ausweiſe Über die Pferdfutterpreiſe zur Bemeſ⸗ 
Ke der Poſtrittgebühren, wie fie zu verfaſſen 

nd . . + b . . 4 

— — üer ſchwere Polizelübertretungen, wie 
fie zu verfaffen find 3 e . s 

— — über die Abgabe der Armenbücher, wie 
fie geführt werden jollen . a 3 2 

— — über Veränderungen in der Erwerbſteuer; 
Vorſchrelbung wie fie zu führen find . > 


B. 


Babińce; das dortige Zollamt wird zum Austritte 
für geiſtige Flüffigfetten mit dem Vorbehalte 
der Steuervergütung beflimmt . A . 
Baiern; wenn dort oͤſterreichiſche Unterthanen als 
Schüblinge in ihre Heimath abgeſchoben wer⸗ 
den, wie fih dießfalls zu benehmen ijt | 
BancdzObligationen am 1. Juli in der 
Serie 34 verlofte, deren Behandlung . 
— — — am 4. Auguſt in der Serie 102 ver⸗ 
loſte, deren Behandlung oz , 
Barwinek; das dortige Zollamt wird zum Aus⸗ 
tritte für geiſtige Fluͤſſigkeiten mit dem Vor⸗ 
behalte der Steuerverguͤtung beſtimmt " 
Baſilianer⸗Kloſter⸗Convente; mie fie ſich 
hinſichtlich der Gebahrung mit ipren Einfünf- 
ten und Capitalien zu benehmen haben 
Bauernhäuſer, leer ſtebende; wie ſich wegen 
Abſchreibung der Gebäudeſteuer von denſelben 
zu benehmen it . T . 
Bauholzflößer, welche ibre Geſchäfte auf dem 
Biſtritz- und Serethfluße nach der Moldau 
und Walachei betreiben, werden von der Ab⸗ 
gabe Spiridonia und der Mauthgebühr bei 
Ibraila befreit . . s. 8 
Bauconcurrenz für Trivials und Pfarrſchulen, 
in Fällen, wo das Schul» und Meßnerhaus 
vereinigt iſt MIT . . . 
~ — für Hauptſchulen, wolzugleich eine Mäd- 
chenſchule beſteht . p : 
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Baumtrockniß in Waldungen; wie fie zu ver⸗ 
hüten iſt, dießfällige Belebrung : 
Baummollbezug für die Garnfpinnerei, wie 

er zu uͤberwachen ift 4 
Bauwollerzeugniſſe; Strafseflimmung we- 
~ gen unterlaffener Stellung derſelben zu einem 
Zwiſchenamte, wenn ſie unter Bolfiegel ans 
gewiefen find . r . 
Bauunternehmer, aiias und ſtädtiſche müfs 
fen gerichtlich teaa tiite Wag enn en 
beibringen . 


Baupracticanten; Beſtimmungen hinſichtlich 
der Vorkenntniſſe, Aufnabme und Prüfung 
derſelben 

Bauſacheztechniſche Manipulation in Bejieung 
auf Dachſtühle und Dippelböden , 

Bauten neue, dürfen nur fo bewerfftelligt were 
den, daß jede Feuergefahr beſeitig wird 

Beamte, ftädtifche, die zur Subſtitution erledigter 
ſtädtiſcher Dienſtplätze außer ihrem Dienſtorte 
verwendet werden; welche Bezüge ihnen ge. 
bühren 

— —, fuspendirte; wie fie hinſichtlich des Quar- 
tiers oder Ouartiergeldes zu behandeln find. 


— — privatherrſchaftliche, welche fich eines Ver⸗ 
geheng ſchuldig gemacht haben; deren Bee 
handlung bei Hebertritt in einen andern 
Dienſtpoſten, oder Anſtellung als ſolche, wenn 
ſte nicht ganz tadelfrei ſind . 

— — der Berg- und Salnen⸗ Buchbaltungen/ 
find von der Militärpflichtigkeit befreit . 

— —, landesfürftliche, find bei Urfaubsreifen ins 
Ausland rüͤckſichtlich der Gebühren und — 
ſo zu behandeln wie im Inlande 


— —, obrigfeitliche, welche ih Forderungen an 
Gerichts inſaſſen erlauben, wie fte zu behan⸗ 
deln ſind 

— — degradirte, oder aus Verſchulden über» 
feste, wie fie zu bebandeln find, wenn fie 
die dießfälligen Dienſtſtellen in Ermanglung 
einer Erledigung nicht ſogleich antreten 
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Beamte, welche eigenmächtig ihren Dienft verlaſ⸗ 
fen, wie fie zu behandeln find . 2 2 

Beamten wird zur ſtrengſten Pflicht gemacht, in 
unterthans⸗ Angelegenheiten ſtets nach Recht 
und Geſetz zu verfahren . 3 

Beamtenſache; nach welchem Betrage die Quit⸗ 
tungen der Beamten geſtempelt ſeyn muſſen, 
wenn fie in höhere Gehalte vorrücken, oder 
in den Penſionsſtand geſetzt worden, zu einer 
Zeit, wo die frühere Beſoldung ſchon beboben 
und quittirt wurde . . : : 

— — ; Beſtimmung der Diäten für die Acceſ⸗ 
ſiſten der Magiſtrate in den Landftädten 

— — zin welchen Fällen ausgetretene Milltär⸗ 
perſonen im Civildienſte nicht angeſtellt wer⸗ 
den dürfen ś é 3 9 3 

— — ] Attersnachſicht zur Anſtellung im Staats⸗ 
dienſte darf nicht für eine ganze Dienſtkathe⸗ 
gorie, fondern nur für einen beſtimmten Dos 
ſten angeſucht werden . 0 


— — Beſtimmung des Alters für Actuare bei 
Unterfuchungen in ſchweren Pollzeiübertre⸗ 
tungen . . . è . . 

— — ; Beſtimmung wegen Bemeſſung und 


Einſtellung der Reiſepauſchallen und für 
Staats-, ftanbifche und ſtädtiſche Beamte 
— — ; Behandlung der mit Militärpenſton bes 
theilten, in Civildienſte übertretenen, und we⸗ 
gen Disciplinar-Vergehen degradirten Indi⸗ 
viduen, hinſichtlich des Rücktrittes in die 
Militärpenſion ý . 


— — Beſtätigungsart der in Reiſeparticula⸗ 
rien aufgerechneten Gebühren für Handlan⸗ 
ger, Fuhrleute und Arbeiter > 4 
— — ; Rangbeſtimmung zwiſchen den Kreis- 


Commiſſären und den Cameral⸗Bezirks⸗ 
Commiffären in Fällen gemeinſchaftlicher 
Commiſſionen 5 8 2 4 
— — ; der Gebrauch der Campagne - Uniform 
wird den Waſſerbau⸗Ingenieurs geſtattet . 
~ — ; Alimentationd = Uusmaß für Witwen 
proviſtonsfähiger, in Unterfuchung verfallener, 
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ſuspendirter, und vor Beendigung der Un» 
terſuchung verſtorbener Individuen . . 

Beamtenfache; die für die Advocatur und für eine 
Fiscal⸗Adjunctenſtelle mit gutem Erfolge Ge⸗ 
prüften, bedürfen zur Erlangung der Wahl⸗ 
fahigkeit für das Civilrichteramt keiner sez 
dern Prüfung 

- gcal⸗Adjuncten und Advocaten, wenn 
ſie auch die formelle Befähigung zum Rich⸗ 
teramte nicht erlangt haben, dürſen zu Raths⸗ 
ſtellen in Antrag gebrocht werden r 

— — ; Aufbebung der Verbothe beſonders be⸗ 
zeichneter Nebenbeſchäſtigungen der Beamten 
und Diener, dann Grundſätze, gg! in dies 
fer Bee zu beobachten find 

— — ; Ranhbeſtimmung für Die Käthe des 
Bucowinaer Stadt- und Landrechtes 4 

Beamtens-Waiſen, welche aus einer im Pen» 
fions- und Ouies centenſtande geſchloſſenen Ehe 
herſtammen; wie fie hinſichtlich der Penſton 
und Erziehungsbeiträge zu bebandeln find . 


— — „die im Bezuge eines Diurnums ſtehen, 
haben, ſo lange dieſer Bezug dauert, auf die 
Erziehungsbeiträge keinen Anſpruch . 

— Witwen, welche ihren Gatten im Penſions⸗ 
oder O.uiescent-nſtande geheirathet haben, ers 
halten nicht mehr die Abfertigung 

Beerdigungen, welche von Seelſorgern an 
Militärperſonen vollzogen werden, find in die 
jährlichen Ueberſichten aufzunehmen 

Befreiungen vom Unterrichtsgelde müffen von 
auswärtigen Schuͤlern, die ihre Studien in 
Lemberg fortſetzen, Sub beim Eintritte ve 
gewieſen werden 

Befreiungsgründe von der Mulitärſtelung 
der mit der Fallſucht behafteten Indien, 
wie fie zu prüfen find . 

Beheitzungskoſten für Hauptſchulen wo zu- 
gleich eine Mädchenſchule beftepet, wie fie du 
vertheilen find å 

Behörden wird zur ſtrengſten Pflicht gn 
in Unterthans⸗Angelegenheiten ſtets nach Re 
und Gefetz zu verfahren 


Zahl der 
Verordnungen 


a 
© 
[> 


211 


211 


Eeite 


620 


642 


Befóftigung sart der Criminal» Sträflinge +. 

eköſtigungsauslagen für Militär = Wac- 

ftuben, wie und welche derſelben in Evidenz 

zu halten ſind s è E w 

Belehrung zur Verhütung der Verheerungen 
durch Inſecten in den Nadelwaldungen 


— — zur Behandlung der Thierſeuche . m 


— — über das bei Einhebung der Verzehrungs⸗ 
Steuer von Branntwein und Branntwein⸗ 
geiſt, dann bei der Ausübung der Controlle 
zu beobachtende Verfahren r 

Beleidiger, wie fle zu behandeln find, wenn 
der Mippandelte fein Geſuch um Beſtrafung 
widerruft 8 í 4 y 2 

Bełzec; das dortige Zollamt wird zum Austritte 
für geiſtige Fluͤſſigkeiten mit dem Vorbehalte 
der Steuervergütung beftimmt . ; 5 

Beratpungen über Rechtsſtreite zwiſchen Obrig- 
keiten und Unterthanen auf Staats- und 
Fondsgütern, ift nur ein polltiſcher Reprä⸗ 
ſentant beizuzlehen 2 . i y 

Berg- und Salinen -Budhbaltungó -Beamte find 
von der Militärpflichtigkeit befreit k 

eſitzer der fogenannten deutſchen, von der 
Krone Böhmen abhängigen Lehen; Verwal⸗ 

tung der Gerichtsbarkeit über felbe . à 
eſoldungs⸗ Quittungen der Beamten über 
Nachträge bei Vorrückungen, oder bei Ber- 
fegung tn den Penſionsſtand, unterliegen dem 
Stempel nach dem Betrage, über welchen fie 
lauten . . . . . . 

~ — Vorſchüſſe; äußere Förmlichkeiten der 
darüber auszuſtellenden Quittungen . 

Beftätigumgsart der Gubarrendirungs ⸗Con⸗ 
tracte und Protocolle d — a 

~ — der in Reifeparticularien aufgerechneten Bes 

„ bühren für Handlanger, Fuhrleute und Arbeiter 

Beſteuerung der gebrannten geiſtigen Flüſſig⸗ 
keiten bei der Erzeugung x E ; 


= — ; Friſtverlängerungen und Borgungen bei 
Entrichtung der Steuer von geiftigen Fluͤſſig⸗ 
keiten ; > \ > . ; 

dre. Oefen, f. d. J. 1835. 59 
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Betbbóaufer, akatholiſche; von welchem Selt- 
„ puncte fie von der Gebäudeſteuer zu ef 
ſind 

Beurlaubte der erſten Landwehr » Bataillons; 
Jurisdictions⸗Beſtimmung für felbe . 

— — dürfen ohne Bewilligung der Militärbe⸗ 
hoͤrden nicht zur Gränzwache übertreten, auch 
wenn ſie in den Stand der Landwehr gehören 

— — bis zur "WY gk OWY W Det» 
ſelben k 

Beurlaubung Wed Soldaten ift nicht bei 
der Militärbehorde, ſondern bei dem betref- 
fenden Kreisamte anzuſuchen 

Bezüge ſtädtiſcher Beamten in Subſtitutionsfäl⸗ 
len außer ihrem Dienſtorte werden beſtimmt. 

Bier; wie die Einhebung der Verzehrungsſteuer 
von demſelben und Die Verrechnung des fünf- 
percentigen Einlaſſes zu geſchehen hat 

Bilanzen der politiſchen Fonde und Anſtalten 
ſind künftig nur in der n her Senn 
Münze zu führen a 

Billards dürfen nicht in abfeltigen Mebenzim⸗ 
mern aufgeſtellt werden, damit fie p: „ają 
zeiauſſicht nicht entgehen. 

Biſchöfe werden rückſichtlich der zu wren Wop- 
nungen überlaffenen Gebäude, von der Ge— 
bäudeſteuer befreit 

— — Beſtimmung über die Widmung des 
Vermögens derſelben bei Inteſtat⸗Sterbfällen 

Bittwerber um Baupraetlcantenſtellen, welche 
Behelfe fie beibringen müſſen . 

a eien wie ſie in ig zu bebane 
beln 

Bobbinet, aus ländiſcher⸗ un erabfegung 
des Einfubrszolles für felben . 

— — Fabrication, wie fie zu überwachen ift 


Böhmen; Verwaltung der Gerichtsbarkeit über 


die ſogenannten deutſchen, don der dortigen 


Krone abhängigen Lehen und deren Beſitzer 
Bolleten und andere zollämtliche Ausfertigungen, 
wie fie künftig einzurichten find ; 
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481 


202 


616 
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812 


580 


Borgoer Haupt⸗Commercialſtraſſe in Siebenbúrs 
gen, dürfen nur Wågen betreten, die mit 
Radſchuhen verſehen find 

Borkenkäfer, wie fie zu vertilgen finb, um der 
Verheerungen derſelben in den Nadelwal⸗ 
dungen Emhalt zu thun. 

Brandlegung; dſeßfällige Strafurtheile ſind 
im Orte des verübten Verbrechens bekannt zu 


machen 
Branntwein und Branntweingeiſt; Befieuerung 
desſelben bei der Erzeugung. 


— — ; Beſtimmung der Vegan von 
demfelben, welche bei der Einfuhr aus dem 
lombardiſch⸗venetlaniſchen Königreiche, dann 
aus Tyrol und Vorarlberg einzuheben iſt 

— — ; Beſtimmung des Verzehrungsſteuer⸗ 
Nachlaſſes bei Verſendung aus Galizien in 
andere Provinzen. 

— — ; Grftverlângerungen und Borgungen bei 
bene e der Verzehrungsſteuer von dem⸗ 
elben 

— — ; Zurückerſtattung der Verjebrungsſteuer 
von demfelben, bei der Ausfuhr ins Ausland 
oder nach Ungarn und Siebenbürgen. 

— — Verfahren bei Einhebung der Verzeh⸗ 
zebrungsſteuer von Branntwein, und Ausü⸗ 
bung der Controlle 

— — ; Entrichtung der Verzehrungsſteuer von 

demfelben im e von Brody beim 

Ausſchanke . 

— z; Ausdehnung der Steuerborgung von 

der Branntweinergeugung 


— — Wine; des Ausfuhrszolles und 
Einfubrs⸗ Dreißigſt, bei der Einfuhr des 
Branntweins aus Galizien nach Ungarn und 
CZ bürgen 

dans rr ir Apparate, kupferne; 
die Verzinnung derſelben wird aufgehoben, 
und Maßregeln vorgezeichnet, die an deren 
Stelle treten 

Br au- Rechnungen) wie fie in Abſicht auf bie 
Gefallscontrolle zu führen 1 4 
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Briefporto; Einbringung bei der Correſpondenz 
zwiſchen portoflichtigen und portofreien Be⸗ 
hörden. — Berichtigung eines Fehlers in Dies 
fer Beziehung in der politiſchen Geſetzſamm⸗ 
lung, Band 49. 

Briefſchaften; Zeitbeſtimmung zur Poftaufgabe 
in Lemberg. 

Brody; die dortige Boll. Legſtätte wird zum Aus⸗ 
tritte geiſtiger Flüſſigkeiten mit dem Borbe- 
halte der Steuerrückdergätung beſtimmt 

— — ; Entrichtung der Verzehrungsftener in 
dem dortigen Zollausſchluſſe von gebrannten 
geiſtigen Flüſſigkeiten beim Ausſchanke è 

Brücken auf ärariſchen Straſſenſtrecken, welche 
Ortſchaften durchſchneiden, wie ſich wegen 
Herſtellung und Erhaltung derfelben zu be⸗ 


nehmen ifi . 
Brückenmaut b en; Regutirung derfetben auf 
der Kuttyer Verbindungsſtraſſe : 


Bucowina; Beſtimmung einer Congrua für die 
dortigen in der theologiſchen Lehranſtalt in 
Siemonia gebildeten Pfarrer des gr. n. u. Rit. 

— — ; Beſtimmung wegen ebenmäßigerer Vers 
theilung der Grundſteuer allda 

— — ; Rangbeftimmung für die Räthe des dors 
tigen Stadt- und Landrechtes 

Bureau-Diener; (fiehe Kanzleidiener). 

Bürgſchaftsurkunden, welche Aerarial und 
ſtädtiſche Pächter, Lieferanten und Bauunter⸗ 
nehmer "PE Ak al = PW 
firt ſehnn 


C. 

Campagne⸗ Uniform wird den Waſſerbau⸗ 
Ingenieurs geſtattet 

Capitalien der alteren Staatsſchuld, in der Serie 
464 verloſte; deren Behandlung 4 

— — drr alteren Staatsſchuld in der Serie 301 
verloſte; deren Behandlung 

Cautionen, welche fih zur Anlegung im Staats⸗ 
tilgungs⸗Fonde eignen, pie fie ja Da Caſſen 
zu behandeln find . 0 


Zahl der 
==> 


274 


Seite 


Cautionen; bei Subarrendirungs⸗Verhandlun⸗ 
gen dürfen nicht bloße Grundbuchsertracte 
ohne Intabulatlonsklauſel und ohne Wide 
mungserklärung für Cautionen angenommen 
werden à R o 8 i 

— — ; welche zur fruchtbringenden Anlegung 
an die Tilgungsfonds⸗Hauptcaſſe gelangen, 
werden künftig mit drei Percent verzinſet 

Cautions⸗Capitale verehligter Militär⸗Indi⸗ 
viduen, in wie fern fie mit Verboth belegt 
werden konnen & A 5 8 

— — Urkunden, welche Aerarial⸗ und ſtäd⸗ 
tiſche Pächter, Lieferanten und Bauunternehmer 
beibringen, muͤſſen gerichtlich legaliſirt ſeyn 


Chauſſéen; (ſiehe Straſſen). 
Chwałowice; das dortige Zollamt wird zum 
Austritte für geiſtige Flüſſigkeiten mit dem 
Vorbehalte der Steuerrückvergütung beſtimmt 
Chyrurgiſche Officinen unterliegen in Abs 
ſicht auf das Raſiren der Erwerbſteuer 
Civil⸗Dienſte; in welchen Fällen fie an ausge⸗ 
tretene Mllitärperſonen nicht vergeben werden 
dürfen 5 : : - RES - - 
— —» Ehrenmedaillen; bel Verleihung 
derſelben iſt nur der Ausdruck mit dem Bande 
oder der Kette zu gebrauchen. : š 
— — — gehen nur mit der Verurthellung 
zur ſchweren Kerkerſtrafe verloren 8 
— — — ; wie mit denſelben zn verfahren fey 
wenn der damit Betheilte vor der Einhändi⸗ 
gung ſtirbt . 3 a A : : 
— —, Gerichtsbarkeit; derſelben unterſteht 
die bis zur Einberufung beurlaubte Militär⸗ 
Mannſchaft . . ` . s 
— — 9 8 ke, ſiphilitiſche; wenn fie in Dis 
litarfpitaler aufgenommen werden, was für 
ſelbe an Heil⸗ und Verpflegskoſten zu zah⸗ 
len iſt . = dE AH . 
— —. fiógteramtspriifungen dürfen von 
den für die Advocatur und eine Fiſcal⸗Adjunc⸗ 
tenſtelle mit gutem Erfolge Geprüften, nicht 
gefordert werden . . . . 
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Civil⸗Unterbehörden; wie fie ſich wegen 
Ausfolgung des Vermoͤgens an großjährig 
gewordene Militärindiwiduen zu — * 
haben 5 

Commerz; (fiebe Handels ſache.) 

Competenten⸗Tabellen für Lehrkanzeln der 
Religionswiſſenſchaft; in denſelben hat die 
Rubrick: Religion, wegzubleiben 

Competenz in Contumaz- Uebertretungsfällen / 
und Gerichtsbarkeit für die bis zur Einberu⸗ 
fung beurlaubte Militärmannſchaft - . 

— —: Termine für Haller Damen, ald auch 
für kralneriſche Fräulein» Stiftspräbenden 

Gomptabilitäts-Wiffenfcaft; Modalitäten 
wegen Dacęficht oder Nachholung derfelben 
für Tagſchreiber, welche bei ene in 
Verwendung ſtehen 2 

Conceptspracticanten; (ſiehe Pa ney 
ticanten. 

Concurs-Berhandlungen; wie ſich bei 
Wen ind ti der Erbrechte zu beneh⸗ 
men 

3 Bemeſſung für die an der theologl⸗ 
ſchen Lehranſtalt in Czernowitz gebildeten 
Pfarrer des gr. n. u. Ritus in der Bucowina 

Conſcription; wie ſie die edictaliter vorgela⸗ 
denen aber nicht erſchienenen Recrutirungs⸗ 
Fluͤchtlinge zu behandeln hat 

— — ; wie ſie die Gränzwachmannſchaft, und 
die aus derſelben entlaſſenen Individuen in 
Evidenz zu halten hat 

Conſenſe, welche Unterthanen zum zeitweiligen 
Aufenthalte auf einem anderen Dominium 
ausgeſtellt werden, ſind ſtempelfrei 

Confularamt zu Gallatz, wird zu einem wirk⸗ 
lichen Conſulate erhoben 

Conſu nu * Kt wird zu Danzig fyfte» 
mifirt 3 

— wird zu Stettin errichtet 

Co Wracke über Straſſenarbeiter oder Material⸗ 
lieferungen, ſind ak in 5 Z 
aus zufektigen 5 
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Form und Beftätigungsart Derfefben . 
— — bei ſequeſtratorſſcher Güterpachtungen aus 
Anlaß der Steuerrückſtände, wie fie adzuſchlie⸗ 
ßen find . . A / = 4 
Contracts⸗Stempelgebühr bei Verpachtung 
ſtädtiſcher Gefälle, wer fie zu bezahlen hat. 
Contumaz⸗Uebertretungen; wenn fie vor 
die Militärgerichte gehören : 
Convention; (ſtehe Uebereinkunft.) 
Correſpondenz, portofreie; wie ſie gegenſeitig 
bei der Auf, und Abgabe zu beſtätigen ift 


Contracte in Subarrendirungs⸗ Angelegenheiten; 


— — Zeitbeſtimmung zur Aufgabe derſelben A 


in Lemberg. e Š d $ > 
— — zpwiſchen der k. k. Cameral⸗Gefallen⸗Ver⸗ 
waltung und den Patrimontal⸗Landgerichten, 
Magiſtraten und Dominien in Gefällsſachen, 
wird portofrei erklärt. A A r 
— — der Curat⸗Geiſtlichkeit in ftreng officiofen 
Angelegenheiten, iſt portofrei L $ 
Cupons zu den 5 0J0 Staatsſchuldverſchreibungen 
vom 7. Juni und 1. November 1823 werden 
binausgegeben ; Benehmungsvorſchrift für die 
Kaffen . . 5 ć . . 


Curatgeiſtlichkeit; (fehe Geiſtlichkelt.) 
Czerniawka; Aufhebung der dort beſtandenen 
Weg: und Bruͤckenmauth ; : 


D. 


Dachſtüble; wie fte dauerbaft berzuſtellen find, 
e e techniſche Manipulation dabei zu 
beobachten iſt . . . E 2 

Damen tf le br ds enden; Beſtimmung 
der Termine, in en ein been ſich 
in Competenz zu ſetzen haben , $ 

Danzig; Siſtemiſtrung eines oͤſterreichiſchen Con- 

D ſuls allda sA 2 5 e 5. . . 

ariehen aus ſtädtiſchen Ueberſchußgeldern, uns 
ttr welchen Bedingungen ſie an jüdiſche In⸗ 
faffen verabſolgt werden dürfen . m 


Zahl der 
Verordnungen 


** 
© 
R 


23 


266 


406 


117 


Seite 


70 


898 


258 


274 


Deficientengehalte dürfen Seelſorger / welche 
hinreichendes eigenes Vermögen für ihre Gub- 
ſiſtenz beſitzen, nicht beziehen 
Depalin n, welche ſich zur Anlegung im Staats⸗ 
Schulden ⸗Tilgungsſonde eignen; wie kj 8 
den Kaffen zu behandeln find 
— je un find. ſtempelfrei „gł er⸗ 
eben 
2A E , weiche zur fruchtbringenden Anlegung 
an die Tilgungsfonds⸗ Hauptkaſſe gelangen, 
werden künftig mit drei Percent verzinſet 
Diäten der Acceſſiſten bei den Magiſtraten in 
den Landſtädten werden beſtimmt 4 
— — gebühren ſtaͤdtiſchen Beamten bei Vertre⸗ 
tung der Dienſtplätze außer ihrem Dienſtorte 
— — ſind Supplenten der Lehrämter nach der 
Dlatenclaſſe des ſupplirten Lehramtes zu ver⸗ 
güten a 
— — welche Perſonen gereicht werden die 
wirkliche Staatsbeamte find, konnen mit ge- 
richtlichem Verboth belegt werden 


Dieners⸗Waiſen, die aus einer im Penſtons⸗ 
ſtande geſchloſſenen Ebe herſtammen, wie fie 
binſichtlich der Proviſion und Erziehungsbei⸗ 
träge zu behandeln find . 

1 denz; (fie$e Amtscorreſpon⸗ 
denz 

Dippelböden, wie ſie dauerbaſt herzuſtellen 
ſind, und welche techniſche * da⸗ 
bei zu beobachten iſt A 


Diſpens wegen überſchrittenem Normalalter zur 
Erlangung eines Staatsdienſtes, darf nihi 
für ganze Dienſtcathegorien, ſondern für ein⸗ 
zelne Poſten angeſucht werden . 

Diſpensertheilung von dem vorgeſchriebenen 
Alter zum Eintritte in die Gymnaſten; dieß⸗ 
fällige Beſtimmungen 

Diſpensgeſuche, wegen mangelnden Normale 
alter zum Eintritte in die Gymnaſtal⸗Studien; 
wie fie zu behandeln find 

Diurnen können mit gerigitichem Devot bes 
legt werden 
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Diurniften, die ſich als leichtſinnige Schulden⸗ 
macher darſtellen, find zu entlaſſen P 
Dnietter-Ueberfuprsgebühr für Fußgeber zu 
Zoleszezyk wird herabgeſetzt 
Dominien dürfen der Einrückung der Militär. 
Urlauber keine Hinderniſſe in den Weg legen 
— — Belehrung für ſelbe zur Behandlung 
der Thierſeuchen è , 3 i 
— — z deren Correſpondenz mit der k. k. Caz 
meral⸗Gefällen⸗Verwaltung in Gefällsſachen 
wird portofrei erklärt 4 a A 
— — haben die Geſuche wegen Beurlaubung 
dienender Soldaten nicht bei der Militärbe⸗ 
hörde, ſond ern bei dem betreffenden Kreis- 
amte einzureichen 0 2 4 . 
Domkapitularen; Beſtimmung über die Wid- 
mung des Vermögens derſelben bei Inteſtat⸗ 
Sterbfällen . . 3 > > . 
Dorna; das dortige Zollamt wird zum Austritte 
geiſtiger Flüſſigkeiten mit dem Vorbehalte der 
Steuerrüdvergütung beſtimmt S . 
Drohungen, Die nicht ſchon nach dem Strafge⸗ 
ſetzbuche als Verbrechen zu betrachten; wie 
fe zu behandeln find . 5 0 3 
Duldungs⸗Conſenſe und Wohlverhaltungs⸗ 
Zeugniſſe für Unterthanen find ſtempelfrei zu 
behandeln ' ahe . . 
Durchfuhrsguͤter auf den Gränzgewäſſern zwie 
ſchen der Lombardie und den k. ſardiniſchen 
Staaten; wie fie zu behandeln find . . 
Durchfuhrspäſſe für Tabak⸗Quantſtäten; Bee 
ſtimmung wegen deren Ausfertigung. 


E. 


Ehen zu ſchließen darf den Landwehrmännern, fo 
lange fie zum activen Dienſt berufen find, 
nicht geſtattet werden h t ; 

Eheſache; Behandlung der Kinder, welche von 
einer von Tiſch und Bett geſchiedenen Gattin 
zehn Monate nach der Scheidung geboren 
werden . . . : . > 


Zahl der 
Verordnungen 


280 
268 
83 


121 


145 


180 


128 


455 


157 


Seite 


560 


484 


548 


Ehrendecorationen; Strafbeſtimmung für das 
unbefugte Tragen derſelben . 

Ehrenmedaillen; bei Verleihung derſelben iſt 
nur der Ausdruck »mit dem Bandes oder »der 
Kettes zu gebrauchen 

— — geben nur mit der ' Beruripeilung zur 
ſchweren Kerkerſtrafe verlohren . 

— — ; Verfahrungsart mit denſelben, wenn der 
damit Betheilte vor der Einhändigung ſtirbt 

Eid (fehe Manifeſtationseid). 

Eignungsbedingniſſe für den Eintritt in die 
Granzwache 

Einfuhr gebrannter geistiger Getränke aus dem 
lombardiſch-venetianiſchen Königreiche; wie 
ſich dabei wegen m SIĄ der Verzehrungs⸗ 
fteuer zu benehmen iſt - 

Einfuhrs⸗Dreißigſt von dem aus Galizien 
nach Ungarn und Siebenbürgen gebenden 
Branntwein und Branntweingeiſt wird róde 
erſtattet 

Einfubrszoll für glatten ausländischen Bobbi⸗ 
net wird herabgeſetzt . 

Eingaben und Urkunden in Sefsäften des Re- 
ligionsfondes find ſtempelfrei . 

Einkünfte von Militär⸗Heiraths⸗ Cautlonen; in 
wie weit fie mit Verboth belegt werden können 

Eiſenach'ſche Regierung, groß herzogliche; Ueber- 
einkunft mit Oeſterreich, wegen gegenfeitiger 
unehtgeiuhen Juſtizpflege in Criminal: Uns 
gelegenheiten . 

Entlaffung bereits dienender Soldaten gegen 
Stellung eines andern Mannes; unter wel⸗ 
chen Modalitäten ſie Statt finden könne 

— — eines Kindes aus der väterlichen Gewalt, 
mit Genehmigung des . was dabei 
zu beobachten iſt 

— — im Eoncertationswege auf von Schwie⸗ 
gerältern abgetretene Wirthſchaften; wann ſie 
Statt finden darf . 

— —. Öefude dienender Soldaten ſind gleich 
zur Concertations⸗Verhandlung zu leiten 

Entlaßver handlungen im Concertatlonswe⸗ 
ge; dabei muß die Zeit erſichtlich gemacht 
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werden, wie fange der Entlafwerber in der 
Dienſtleiſtung zugebracht wird 
ntſchädigungsbeträge, welche das Cames 
ral⸗Aerar für die Verbrennung peſtgefahrli⸗ 

cher Gegenſtände zu leiſten hat, müſſen in 
einem beſondern Ausweiſe erſichtlich gemacht 
werden o e å 3 3 : 
Entſchädigungsklagen; in wie fern fie als 
unſtatthaft anzufepen find, wenn die Strafbe⸗ 
hörde über die Anzeige des Factums keine Uns 
terſuchung eingeleitet bat 2 Ą 1 
Erblofe Verlaſſenſchaften können nach Bete 
ſtreichung der Edictalfriſt ſogleich eingezogen 
werden . . 3 . . . 
Erbrechte; wie fih hinſichtlich derſelben bei Con⸗ 
curs⸗Verbandiungen zu benehmen ift o 
Erbfhaften, nach Frankreich gehende, zahlen 
kein Abfahrtsgeld . 0 P 2 ; 
Erbſteuer; bei Bemeſſung derſelben find nur die 
Erbtheile der einzelnen Köpfe in Betrachtung 

zu ziehen 2 , A I ; 

— — ; mann fie von dem beweglichen Vermö⸗ 
gen der Militärperſonen zu entrichten it . 
— ; Einpebung derſelben für das Jahr 1836 
Erbtheile find Behufs der Erbfteuer Bemeſſung 
nicht nach Stämmen, ſondern nach einzelnen 
Köpfen in Betrachtung zu ziehen ô 
Erklärung der Unfähigkeit zum weiteren Betrie⸗ 
be eines verzehrungsſteuerpflichtigen Unterneh- 
mens iſt von der Cameral-Behörde auszu⸗ 
ſprechen 2 F f 3 a 7 
Ekläſſe, ämtliche / die von den Obrigkeiten oder 
Partheien binnen acht Tagen nicht erhoben 
werden, folen die Poſtämter an die Kreisäm⸗ 
ter zur zwangsweiſen Zuſtellung leiten 3 
uterung der Verzehrungsſteuer⸗Vorſchrif⸗ 
ten, bezüglich auf die Benützung der Bräu⸗ 
Erg, geräthe „o . . c . 
tfagleiftungen für die im Gnadenwege ent- 
laſſenen Soldaten haben nicht fogteich , fona 
dern bei der nächften Recrutirung zu geſchehen 
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Erwerbſteuer; Behandlung der Geſuche wegen 
Abſchreibung oder Herabſetzung derfelben, aus 
der dem Jahre 1832 vorangehenden Periode 

— — müſſen Ausländer, die ſich in den öſter⸗ 
reichiſchen Staaten einem Gewerbe, einer Fa⸗ 
brif oder Handels - Unternehmung widmen, 
bezahlen . . 


— — ; derſelben unterliegen chirurgiſche Officia 
nen in Abſicht auf das Raſtren ; s 
— — z die jährlich zu bemeſſenden Quoten ha⸗ 


ben die montaniſtiſchen Aerarial⸗Induſtrie⸗ 
Anſtalten kuͤnftig an die Perceptions⸗Obrig⸗ 
keiten im Baaren zu entrichten à f 
— — ; Einhebung derfelben für das Jahr 1836 
— — ; wie fich hinſtchtlich der Nachweiſung der 
Veränderungen in der Vorſchreibung derſel⸗ 
ben zu benehmen iſt ` s . s 
Ermwerbfteuergebühren dürfen Perceptions⸗ 
Kaſſen von Hauſtrern weder einheben, noch 
vorſchreiben a ' 2 d 
Erzeugungs⸗Reglſter; wie fie in Bräuhäu⸗ 
fern rückſichtlich der Gefalls⸗Controlle zu fuͤh⸗ 
ten ſind à a a r . 
Erziepungsbeiträge erhalten Beamten und 
Dienerd-Watfen nur dann, wenn fie aus 
einer in der Dienſtes⸗Activitat geſchloſſenen 
Ehe berftammen . à i : A 
— — z darauf haben dit im Bezuge eines Diur⸗ 
nums ſtehenden Waiſen, ſo lange dieſer Be⸗ 
zug dauert, keinen Anſpruchh x š 
Eſchel und Blauſtärke; wie fie in Zollblnſicht zu 
behandeln iſt : rg : s 
Evidenzhaltung der, der Verjährung unterlie⸗ 
genden Activen; mie fie zu geſchehen hat 
Executionsführer find nicht berechtigt, vom 
Schuldner die Beſtätigung ſeiner Vermögens⸗ 
Angabe durch den Manifeſtationseid zu er⸗ 
langen b f 8 5 r f 
Expeditionen, ämtliche, wenn fie von den Obrig- 
keiten oder Partheien binnen acht Tagen nicht 
erhoben werden, ſollen die Poſtämter an die 
Kreisämter zur zwangsweiſen Zuſtellung leiten 
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34 
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F. 


Fabrikation des Bobbinet; wie ſie zu über⸗ 
wachen it . 2 : i 3 k 
Fabriken, welche Zucker aus ausländiſchen Stofa 
fen erzeugen; Grundſaätze wegen Errichtung 
und Ueberwachung derſelben A 
Fallſucht; wie fie wegen Befreiung von der Mi- 
litärſtellung zu begründen und zu erweiſen ift 
Feldkriegs⸗Commiſſariat; in wie fern die 
Kreisämter und Ortsobrigkeiten in Ermang⸗ 
lung deſſen zu ſuppliren haben è $ 
Ferdinand J., Kaifer von Oeſterreich; Regies 
rungs- Antritt und Beſtätigung aller Organe 
und Beamten der Staats- Verwaltung in 
ihren Aemtern und Würden 2 > 


Feuerbeſchau muß auf dem Lande alle Jahre 
vorgenommen, die genaueſte Controlle darüber 
geführt, und der Landesſtelle alljahrlich Be- 
richt erſtattet werden 3 4 y x 

Feuerlöſchrequiſiten müſſen ſtets in gutem 
Zuſtande erhalten, und wo etwas mangelt, 
nachgeſchafft werden 3 . š A 

Feuerſicherheit; wie fie auf dem Lande zu 
handhaben ſey p j 2 

Feuerverſicherungs⸗Anſtelten; deren Nuz⸗ 
zen und wohlthätiger Zweck ſoll den Untertha⸗ 
nen anempfohlen, und dieſelben zum Beitritte 
aufgemuntert werden > . . 

Fiaker (fepe Mieth kutſcher). 

Findelkinder; Beſtimmung der Remuneration 
für die Nahr⸗ oder Pflegemütter derſelben . 

— — Beſtimmung wegen Umlegung der Uufa 
nahmstaxen für ſelbe, deren Mütter zahlungs⸗ 
unfähig find e B . $ s 

Fiscaladjuncten, wean fie auch die formelle 
Befähigung zum Richteramte nicht erlangt 
haben, dürfen zu Rathsſtellen in Antrag ges 
bracht werden A . 8 y 

— — sPrúfungen mit Bewerbern um eine 
Fiscaladjunctenſtelle in einer andern Provinz 
im Delegationswege; wie fie zu geſchehen haben 


43 


133 


211 


30 


150 


492 


642 


128 


Tiscaladjuneten- Prüfungen; in wie weit 
diefe jene für das Civil- und Criminal⸗Rich⸗ 
reramt vertreten können . 

Flüchtlinge / welche landwebrpflichtig ſind, und 
ſich dieſem Dlenſte entstehen; wie * zu be⸗ 
handeln ſind P 

Flüſſe zu reinigen und Die ufer dach Weiden 
pflamungen gu erpalien, wird den Dominien 
und Gemeinden zur Pflicht gemacht. 

Flüſſigkeiten, geifiige (ſtehe Branntwein und 
Branntweingeiſt). 

Fonde, politiſche, haben künftig ihre Journale, 
Rechnungsabſchlüſſe und Bilanzen nur in der 
Währung der Conv. Münze zu führen 

— — dürfen das Stammvermögen zum Ankauf 
und Herſtellung der Gebäude verwenden 

— — ; wie ſich wegen Ankauf von Conv. Münze: 
Obligationen für ſelbe zu benehmen iſt x 

Fondsgüter; bei Rechtsſtreiten auf ſelben zwl⸗ 
ſchen Obrigkeiten und Unterthanen iſt nur ein 
politiſcher Repraſentant beizuziehen 

Form und Beſtätigungsart der Subarrendirang 
Contracte oder Protocolle 

Formulare, nach welchem die Ortsobrigkeiten die 
Pferdfutterpreiſe zur Bemeſſung der Poftritte 
gebühren auszuweiſen haben 

— — zur Verfaſſung der jährlichen Hauptüber⸗ 
ſichten über ſchwere Polizei» Uebertretungen . 

— — nach welchem die Santtätd - Individuen 
und Apotheken bei Verfaſſung der Sanitäts⸗ 
Berichte auszuweiſen ſind : 

— — eines Verzeichniſſes, welches bei Einſen⸗ 
dung der Verpflegskoſten für die im Kranken⸗ 
hauſe in Wien behandelten Individuen ans 
zuwenden iſt 

— — zur Eoidenzhaltung des Armenbüͤcher⸗ Vers 
ſchleißes und der dießfälligen Rechnungslage 

— — der Staatsſchuldverſchreibungen, welche 
am 1. December 1835 ausgegeben werden 

— — „nach welchem die Veränderungs = A 
weiſe hinſlichtlich der Erwerbſteuer- Vorſchrei⸗ 3 
bung zu führen und einzufenden find 
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Formularien, nach welchen künftig die Zollbol⸗ 
leten auszufertigen find . . à A 
Frankreich; die aus den k. k. Staaten dapin 
gepen Erbſchaften find vom Abfahrtsgelde 
befreit A a 8 2 3 9 


Greijabte, rückſichtlich der Steuer für neu er⸗ 
baute Käufer; wie fie zu beſtimmen find 
Freiwillige / minderjährige, zum Militär einge⸗ 

tretene; unter welchen Verhältniſſen fie wies 
der zu entlaſſen ſind d : E 
Freizügigkeit des Vermögens zwiſchen öfter. 
reichiſchen, preußiſchen und ſächſiſchen Staa⸗ 
ten wird dahin ausgedehnt, daß der Abſchoß 
und das Abfahrtsgeld gegenſeitig aufgehoben 
ſeyn ſoll . . A A ? 
Fuhrlohn, welches in Reiſeparticularien aufge⸗ 
rechnet wird; dießfallige Beftätigungsart 
Futterpreiſe, welche zur Bemeſſung der Poſtritt⸗ 
gebühren dienen; wie fie aus zuweiſen find 


G. 


Galiziſche Maße; Verhältniß derſelben zu dem 


niederöſterreichiſchen Hohlmaße Ą z 
Galiziſcher Gemeindſpeicherfond; Auflöſung des- 
ſelben und Modalitäten wegen Verwendung 
oder Ruͤckſtellung der Beſtandtbeile . i 
Gallatz; Erhebung des dortigen Conſularamtes 
zu einem wirklichen Confulate . 8 5 
®ebäude, neue; wie ſie rückſichtlich der zeitlichen 
Steuerbefreiung (Freijahre) zu bebandeln find 
— — dürfen polniſche Fonde und Anſtalten mit 
ihrem Stammvermögen ankaufen und her⸗ 
ſtellen 2 ë 5 . A z 
Gebäudeſteuer; Beſtimmungen wegen der zeita 
lichen Befreiung von derfelben . > 
— — ; Befreiung von derfelben ſür akatholiſche 
Paſtorswohnungen, Beth- und Schulhäuſer; 
von welchem Zeitpuncte fie eintrete 
— — z; davon werden die den Biſchöfen zu ihren 
Wobnungen überlaſſenen Gebäude befreit 
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Gebäudeſteuer von leer ſtehenden Bauernhäu⸗ 
ſern; wie ſich wegen Abſchreibung derſelben 
zu benehmen iſt a d . b 
Gebühren für Handlanger, Fuhrleute und Ars 
beiter, welche in Reiſeparticularien aufgerech⸗ 
net werden; wie ſie zu beſtätigen find . 8 
Gefälle, ftädtifche, wenn fie verpachtet werden; 
wer die dießfallige Contracts⸗Stempelgebühr 
zu bezahlen hat y ; . a 
Gef a n wache; Errichtung und Aufftellung der» 
ſelben a h A € 3 s 
— — z; wie die Individuen Derfelben bei ſchwe⸗ 
ren Polizei⸗lebertretungen und einfachen Doe 
lizei⸗Vergehen zu behandeln find . š 


Gefällsbehörden fteht die Erklärung der Un» 
fähigkeit zum weiteren Betriebe eines verzeh⸗ 
rungsſteuerpflichtigen Unternehmens zu : 

Gefällscontrolle bei Einhebung der Verzeh⸗ 
rungsſteuer vom Bier; dießfällige Beſtimmun⸗ 
gen und Erläuterungen . a : A 

Gefällsübertretungen; Zwangsverfapren ges 
gen Zeugen, welche ihre dießfälligen Ausfa⸗ 
gen eidlich zu bekräftigen ſich weigern 

Gegenſcheine, gedruckte, müffen den Gränzkäm⸗ 
merern zum Behufe der Taxabfuhren von den 

Kͤreisämtern unentgeltlich verabfolgt werden 

Gehilfen der Kanzleidienersſtellen ſollen aus dem 
Invalidenſtande aufgenommen werden, dann 
Behandiung derſelben, wenn fie vor 40 Saba 


ren dienſtunſähig werden j ą s 
Geiſtige Flüffigkeiten (fiehe Branntwein und 
Branntweingeiſt). 


Geiſtlichkeit; wie die gegen dieſelbe vorkom⸗ 
menden Klagen bei den Kreisämtern zu bes 
handeln ſind 2 2 > ; r 

— — ; wie fih die Baſtlianer Klofter - Con- 
vente binfichtlich der Gebahrung mit ihren 
Einkünften und Capitalien zu benehmen haben 


— — darf Invaliden, ohne Bewilligung des 
k. k. General⸗Militar⸗Commando, nicht trauen 
— — ; Congrua⸗Beſtimmung für die an der 


theologiſchen Lehranſtalt in Czernowis gebil⸗ 
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deten Pfarrer des gr. n. u Ritus in der Bu» 


cewina . . . > : 1 
Geiſtlichkeit; Befreiung derſelben von dem Nite 
terſtande und Indigenate, wenn fie zu den 
Landtagen oder im ſtändiſchen Ausſchuß be⸗ 
rufen wird 5 : ś > A 
— — ; in welchen Fallen dieſelbe berechtigt ift, 
von Akatholiken eine Stollgebühr abzunehmen 
— — Beſtimmung über die Widmung des Ber- 
mögens der Biſchöfe und einzelner Domcapi⸗ 
tularen bei Inteſtat-⸗Sterbfaͤllen : 3 
— — Portofreiheit der Curat⸗Geiſtlichkeit in 
officiofen Angelegenheiten . . 3 
— — ; wie ſich bei Inſtallation eines neuen 
Curaten hinſichtlich des Inſtallations⸗Rever⸗ 
feg zu benehmen fey . s l 
— — ; Geelforger, welche binreichendes eige⸗ 
nes Vermögen für ihre Subſtſtenz beſitzen, 
dürfen keine Deficlentengehalte beziehen 
Geldabgaben, welche der Verjährung unterlies 
gen; wie fie in Evidenz zu halten find . 


Gelder, flädtifhe; unter welchen Bedingungen fie i 


an jüdiſche Inſaſſen verliehen werden duͤrfen 
Geldſendungen an der Verzehrungsſteuer Bas 
ben die Steuerbezirks-Obrigkeiten bei der 
Aufgabe zu franfiten a 2 . . 
Geldſtrafen, die im Strafgefetzbuche vorkom⸗ 
men, werden auf den vollen im Geſetze aus⸗ 
gedrückten Betrag in Cono. Münze feſtgeſetzt 
— — für die verſchiedenen Gattungen kleine⸗ 
rer Polizei» Vergehen find ebenfalls in Conv. 
Münze zu bemeſſen und einzuheben 5 
Gemeinden; wenn fie zur Leitung der Bor- 
ſpann bei Transportirung der Verbrecher ver⸗ 
pflichtet ſind - . -` - > 
— — denſelben ift die Vorſpann bei Abliefe⸗ 
rung der Verhaſteten an die Strafgerichte zu 
vergüten . 3 „I £ : 
— — ;untettgónige; wer die gerichtliche Vers 
tretung derſelben zu beſorgen habe 1 
Gemeindfpeicherfond; Auflöſung desſelben 
und Modalitäten wegen Verwendung oder 
Rückſtellung der Beſtandtheile . . - 

60 
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Gerichtliche Vertretung unterthäniger Ges 
meinden; wem ſie obliege 

— — Vorladungen, welche den öſterreichi⸗ 
ſchen Gerichtsſtellen aus dem Königreiche Si⸗ 
eilien oder aus andern Staaten zukommen; 
wie die Zuſtellung derſelben zu geſchehen hat 

Gerichtlicher Verboth kann auf Diurnen und 
Diäten gelegt werden 

Gerichts barkeit der a: und off mv. 
che⸗Individuen 


— — drr bis zur Einberufung beurlaubten Mia 
litärmannſchaft 

Gerichtsbarkeits⸗ Verwaltung über die ſo⸗ 
genannten deutſchen, von der Krone Böhmen 
abhängigen Lehen und deren Beſitzer . 

Gerichtsbehörden dürfen die erfien Abſchriften 
von Teſtamenten und Verlaſſenſchafte-Inven⸗ 
tarien nicht von Amtswegen erfolgen . 

— — düree den Partheien die Einſicht der Zes 
ftamente und W = Snventarien 
nicht geſtatten 

— — ; wie ſich dieſelben wegen Ausfolgung des 
Vermögens an großjährig gewordene Mili⸗ 
tår- Individuen zu benehmen haben 

— — ; wie fich dieſelben wegen Zuſtellung der 
ihnen aus dem Königreiche Sicilien, oder aus 
andern Staaten zukommenden apigijnych 
Vorladungen zu benehmen haben‘ 

Geſchäftsführer, politiſche (fepe Mandatare). 

Geſetze und Ordnung für die Apotheker-Gremien 

— — über Strafen, wo Geldbeträge vorkom⸗ 
men, haben den ausgedrückten Betrag in Con⸗ 
ventions⸗Münze zu beſtimmen 8 

Geſetzerläuterung binfichtlich der erblofen Bet. 
laſſenſchaften 5 

— — hinſichtlich der Widerrufungsgeſuche der 
% wegen ai der Belei⸗ 

iger 

Geſetzſammlung, polttiſche; Berichtigung eines 
wię in oe im 49. sz id poft 
achen 
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Geſuche wegen Abſchreibung oder Herabſetzung 
der Erwerbſteuer; wie ſie zu behandeln ſind 
— — wegen Altersnachſicht zur Anſtellung im 
Staatsdienſte dürfen nicht für eine ganze 
Dienſtcathegorie, ſondern nur für einen ein⸗ 
zelnen Poſten lauten à š : 3 
— — wegen Altersnachſicht zum Eintritte in die 
Gymnaſialſtudien; wie fie zu vebandeln find 
— — um Baupracticantenſtellen; wie fie belegt 
feon muͤſſen Me: 2 À 
— — wegen Intabulation und Pränotatlon; 
wie fie zu ſtellen find . P E 4 
— — der Mißhandelten um Beftrafung der Bes 
Jeidiger; wie fih im Widerrufungsfalle derfel- 
ben zu benehmen fey . b F 4 
— — wegen Beurlaubung dienender Soldaten 
haben Dominien nicht bei der Militärbehoͤrde, 
fondern beim Kreisamte zu überreichen 
— — wegen Berepeligung activer Landwehr⸗ 
männer; wie ſie zu behandeln ſind 0 
— — der Bewerberinnen um Damen oder 
Fräulein⸗Stiftsprabenden; wann fie einzu⸗ 
reichen find - . : 5 ç 
Gewerdsinhaber find künftig milſtärdienſt⸗ 
SAEC A 
Gewtrośverleibung an Minderjährige; was 
dabei zu beobachten iſt a A s 
©laspütten und Glasfabriken; Grundſätze wer 
gen künftiger Behandlung derfelben . ° 
Gremial -Ordnung und Gefege der Apotheker 
Grónzbebórden dürfen Schüblinge und Bagas 
bunden vom Auslande nur dann annehmen, 
wenn fie öſterreichiſche Unterthanen find 
Gränzkämmerern find die gedruckten Gegen⸗ 
ſcheine zum Behufe der Taxabfuhren von den 
Kreisämtern unentgeltlich zu erfolgen 
Gränzwache; wie die in dieſelbe tretenden, oder 
aus derſelden entlaſſenen Individuen bei der 
Conſcription in Evidenz zu halten ſind : 
— — ; Eignungsbedingniſſe für den Eintritt in 
dieſelbe aus der Population M . 
— — Beſtimmungen wegen Uebertritt in dies 
felbe aug der Landwehr . ; PY 
60 * 
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Gränzwache, in dieſelbe dürfen Beurlaubte auch 
wenn ſſe zum Stande der Landwehr gehoren, 
ohne Bewilligung der Militär- Behörde nicht 
uͤbertreten s $ - . > 
Gränzwachmannſchaft Bat bei der Conſerip⸗ 
tion nicht perfóniich zu erſcheinen : | 

— — ; wie Diefelbe bei ſchweren Polizei = Ueber- 
tretungen und einfachen Polizei⸗Vergehen zu 
behandeln ift z a h ` 5 


Griechenland; Vertrag mit Oeſterreich wegen 
Handel und Schifffahrt ` : A 
®rundbuhsbehörden; wie fie fih hinſichtlich 
der Intabulation und Pränotation zu beneh- 
men haben . s - ~ ` 8 
Grundbuchserxtracte ohne Intabulations⸗Be⸗ 
ſtätigungs-Clauſel und ohne Widmungs⸗Er⸗ 
klärung duͤrfen bei Subarrendirungs-Ver⸗ 
bandlungen nicht für Cautionen angenommen 
werden Q z = 5 5 2 
Brundfteuer- Vertheilung in der Bucowina; 
dießfällige Beftimmung . : > : 
Güterverpachtungen, ſequeſtratoriſche, wegen 
Steuerrückſtänden; wie fih dabei zu beneh⸗ 


men ift à ” n P . . 
Gutspächter der Städte und Gemeinden find 
künftig nach dem Patente vom 31. December 
1800 zu behandeln 4 5 5 2 
— — überhaupt; unter welchen Bedingungen 
denſelben die Steuerborgung an der Brannt⸗ 
weinerzeugung zu Theil werde 5 


Gymnaſial⸗Abſolutorien werden eingeführt 
— — Directorate; wie fie die vorkommen⸗ 
den Geſuche um Altersnach ſicht zum Eintritte 
in die Gymnaſtalſtudien zu behandeln haben 
— — — zin wie fern ſie von dem vorgeſchrie⸗ 
benen Alter zum Eintritte in die Gymnaſien 
ſelbſt dispenſtren dürfen . . 5 ` 
— — -Shúűler, iśraelitifepe, dürfen mit Prä⸗ 
mien betheilt werden 0 b 5 
— — — nałatpolifche und israelitiſche, müffen 
ſich über den von ihren Predigern und Reli- 
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Seite 


gionslehrern erhaltenen Religions » Unterricht 
bei dem Präfecten ausweiſen Eh 

Gymnaſial⸗Schüler Überhaupt haben ſich bei 
dem Eintritte in die pbilofopbifchen Studien 
mit dem Gymnaſtal⸗Abſolutorium, oder fimmta 
lichen Studien⸗Zeugniſſen aus zuweiſen 


Halbinvaliden, welche eine Anſtellung als Kanz⸗ 
leldiener erhalten; wie fie zu behandeln find, 
wenn fie vor 10 Civil⸗Dienſtjahren dienſtun⸗ 
fähig werden : 4 è - h 

Haller Damen⸗Stiftspräbenden; Beſtim⸗ 
mung der Termine, in welchen Bewerberin⸗ 
nen ſich in Competenz zu ſetzen haben 

Handelsſache; in welcher Art Witwen verſtor⸗ 
bener Handelsleute die Handlung fortführen 
konnen . z 2 o x 

— — ; Biepmärfte an der moldauiſchen Grän⸗ 
ze zur Erleichterung des DVieppandeld nach 
Galizien ; 2 A 4 

— — ; Syſtemiſtrung eines öſterreichiſchen Con⸗ 
ſulats zu Danzig . 


— — ; Bedingungen des Handelsverkehrs mit ) 


inländiſchem Zucker f ? . 
— — Maßregeln zur lleberwachung der Boba 
binet Fabrication, der Rothgarnfaͤrberei und 
des Bezuges roher Baumwolle für die Garn⸗ 
ſpinnerei g . s z . 
— — Beſtimmung für den Austritt der Durch⸗ 
fuhrsgüter auf den Gewäſſern zwiſchen der 
Lombardie und den k. ſardiniſchen Staaten 
— — ; Errichtung eines öſterreichiſchen Conſu⸗ 
lats in Stettin ə A s s 
Handelstractat zwiſchen Oeſterreich und Grie⸗ 
chenlandd : . , 
Handlangergebüßhren, die in Reiſeparticulg⸗ 
rien aufgerechnet werden; wie ſie beſtätigt 
ſeyn müffen . e 6 5 8 3 
Haarpuder wird von der Stempeltaxe befreit 
Hauptſchulen; Bertbeilungóart der Bauz, Res 
paraturs- und Beheitzungskoſten für ſelbe, wo 
zugleich eine Mädchenſchule beſteht ; 
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Bäufer, neue; wie fie rückſichtlich der zeitlichen 
Steuerbefreiung (Freijahre) zu behandeln ſind 

Häuferſteuer (fehe Gebäudeſteuer). 

Haufirer; von ſelben dürfen Perceptionskaſſen 
eren e weder einheben, noch 
vorſchreiben . 

Heilkoſten; Beſtimmung fuͤr die in Militär⸗Spi⸗ 
tåler aufgenommenen ſyphilitiſchen Civil- 
Kranten 

Heirathsbewilligung darf den Landwebrmän⸗ 
nern, fo lange fie zum activen Dienſte beru⸗ 
fen find, nicht ertheilt werden 

Helraths⸗Cautions⸗Capitale der Militär- 
Individuen; in wie fern ſie mit Verboth be⸗ 
legt werden können 8 

Heirathsgeſuche activer Sandiweprminner; wie 
fie zu behandeln find . 

Herabſetzung der Erwerbſteuer; 22 die duc 

ligen Geſuche zu behandeln find z 

Śoffammer=-Obligationen, in der Serie 193 
vetlofte; deren Behandlung . 

Hohlmaß in Galizien; Verhältniß desſelben zu 
den niederöſterreichiſchen Maßen 

s öſterreichiſche, welche ihr Geſchäft 

dem Biſtritz und Sereth⸗Fluße nach der 
Moldau und Wallachei betreiben, werden von 
der Abgabe Spiridonia und der a 
bei Ibraila befreit 

Hussiatyn; dag dortige Zollamt wird zum Aus- 
tritte der geiſtigen Flüſſigkeiten, mit dem Vor⸗ 
behalte der Steuerrüdvergütung , beſtimmt 


xt 

Indigenat; davon wird die zu den Landtagen, 
oder im ſtändiſchen Ausſchuſſe berufene Geiſt⸗ 
lichkeit losgezaͤhlt 

Ingenieurs beim Waſſerbaufache dürfen die 
Campagne » Uniform gebrauchen A 

Snländerinnen, welche ſich an Ausländer ver» 
eheligen; deren Behandlung iciga p= 
Auswanderung À 
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Inſecten; wie fie zu vertilgen find, um den Bere 


beerungen derſelben in den Nadelwaldungen 


Einhalt zu thun > E . 
Inſtallation neuer Curaten, wie ſich dabei we⸗ 
gen des Inſtallgtions⸗Reverſes zu benehmen iſt 
Inſtruction zur Verhütung der Verheerungen 
durch Inſecten in den Nadelwaldungen 
— — für die Apotheker, dann Ordnung und 
Geſetze für die Apotheker Gremien d 
— — zur Bebanblung der Thierſeuchen, und 
eines zweckmäßigen diätiſchen Verfahrens mit 
dem Viehe . : d P : É 
— — liber daß bei Einhebung der Verzehrungs⸗ 
fteuer vom Branntwein und Branntweingeift, 
und bei der Ausübung der Controle zu beob⸗ 
achtende Verfahren . . . 5 
Intabulations⸗Geſuche; wie fie zu ftellen find 
Intereſſen von den neuen Obligationen der Gee 
meindſpeicherfonds⸗Capitalien; in welcher Art 
fie zu erfolgen find M a y . 
— — Coupons zu den 5percentigen Staats⸗ 
ſchuldverſchreibungen vom 7. Juni und 1. No- 
vember 1823 werden hinausgegeben; dießfäl⸗ 
lige Benehmungsvorſchriſt ? ; ś 


Invaliden darf die Geiſtlichkeit ohne Bewilli⸗ 
gung des k. k. General» Militär» Commando 
nicht trauen t ; y 5 5 

— — „ die eine Anſtellung als Kanzleidiener er» 

alten; wie ſie zu behandeln ſind, wenn ſie 
vor 10 Civil⸗Dienſtjahren dienftunfähig werden 

— — Beneficium gebt nur bei Verurthei⸗ 
lung zur ſchweren Kerkerſtrafe verloren Ą 

Invalidengebühr der Patental⸗Invallden, die 
ein anderweites Einkommen erlangen; wann 
fie einzuſtellen iſt A p 4 4 

Inventarien über Verlaſſenſchaften (fepe Ver⸗ 
laſſenſchafts⸗Indentarien). 

Journale der politiſchen Fonde und Anſtalten 
find künftig nur in der Währung der Conv. 
Münze zu führen . è A 3 2 

— — über portofreie Dienſt⸗Correſpondenz; 
wie ſie gegenſeitig zu beſtätigen ſind . 
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Israeliten (ſiebe Juden). 

Juden dürfen in den Gpmnaſtal⸗Schulen mit 
Pramien betheilt werden 

— — „welche Gymnaſien beſuchen, müffen fih 
über den von ihren Religionslehrern E. 
nen Religions «Unterricht bei dem Präfecten 
ausweiſen 

— —..„ ME welchen Bedingungen denſelben 
Darlehen aus ſtaͤdtiſchen Ueberſchußgeldern er- 
folgt werden dürfen 

— — ; Behandlung derſelben hinſichtlich der 
Verzehrungsſteuer⸗ Pachtungen 

IJ ud i 2 f ahe; Herabſetzung des Koſcherſteiſc⸗ Auf⸗ 

ages a E 

Judenſteu er⸗Einhebung für das Jahr 4836 . 

Jurisdictions-Beſtimmung für die Urlauber 
der erſten Landwehr » Bataillons 

— — — für die bis zur Einberufung beur- 
laubte Militarmannſchaft überhaupt 

— — „Norm, in Anſehung der gerichtlichen 
Vertretung unterthäniger Gemeinden wird er⸗ 
läutert 

Juſtiziäre bei Privatherrfihaften , welche ſich de 
nes Vergehens ſchuldig gemacht 92 wie 
fie zu behandeln find, wenn fie zu einer ans 
deren Herrſchaſt übertreten wollen A 

— — ; wie fih binſichtlich jener Individuen ju 
benehmen ift; die als Juſtizläre angeftellt werz 
den wollen, und nicht ganz tadelfrei find . 

Juſtizpflege in Criminal⸗ Angelegenheiten wird 
künftig zwiſchen den oſterreichiſchen und den 
großherzoglich Sachſen-Weimar⸗Eiſenach⸗ 
den herzoglich Sachſen-Coburg⸗, Sachſen⸗ 
Altenburg = und Sachſen⸗Meining' ga Res 
gierungen unentgeltlich beforgt . 


Juſtizſache; bei Berathungen über Rechtsſtreite 
zwiſchen Obrigkeiten und Unterthanen auf 
Staats⸗ und Fondsgütern ift nur ein politi- 
ſcher Repräſentant beizuziehen ; 

— — ; die erſten Abſchriften von Teſtamenten 
und Verlaſſenſchafts⸗ Inventarien dürfen nicht 
von Amtswegen erfolgt werden 
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Suftisfade; die Abhandlungsbehörden dürfen 
den Partheten die Einſicht der Teſtamente und 
Verlaſſenſchafts⸗Inventarien nicht geftatten . 

— — wie ſich hinſichtlich der Ausfolgung des 
Vermögens an großjährig gewordene Militär⸗ 
Individuen zu benehmen iſt 

— — Beſtimmung in Betreff der elbe 
bei Concursverhandlungen | 

— — ; die im Geſetze vorkommenden PER 
träge werden auf den vollen ausgedrückten 
Betrag in Cono. Münze feſtgeſetzt . 

— — ; erbloſe Verlaſſenſchaften können nach 
Verſtreichung der Edlen ſogleic einge⸗ 
zogen werden . 

— — ; in wie fern eine Entſchödigungsklage 
als unftattpaft anzuſehen fey, wenn die Straf⸗ 
behörde über die Anzeige des * keine 
Unterſuchung eingeleitet hat è 


— — zol in Fällen, wo nach Gesetzen zwar 
eine Pränotation aber keine Intabulatton 
Statt findet, anſtatt der angeſuchten Intabu⸗ 
lation die Pränotation zu bewilligen ſey 

— — ; Strafbarkeit der Drobungen, die nicht 
fhon nach dem See als Verbre⸗ 
chen zu betrachten find . 

— — ; Beſtimmung wegen Entlaſſung eines 
Kindes ans der väterlichen Gewalt mit Ge⸗ 
nehmigung des Gerichtes, und Seg 
eines Gewerbes an Minderjährige 

— — ; 0b im Executionszuge vom Schuldner 
die Angabe feiner Güter durch den . 
ſtatlonseid zu beftätigen fep? 

— — ; Beſtimmungen wegen Zuſtellung der di 
dem Königreiche Sicilien oder aus andern 
Staaten den öſterreichiſchen Gerichtsſtellen 
zukommenden gerichtlichen Vorladungen 

— — Verwaltung der Gerichtsbarkeit über 
die ſogenannten deutſchen, von der Krone 
Böhmen een == und deren >. 
figer . £ 
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K. 
Kameral-⸗Behörden ſteht die Erklärung der 
Unfähigkeit zum weiteren Betriebe eines ver⸗ 
zehrungsſteuerpflichtigen Unternehmens zu 
— — »Bezirks⸗Commiſſäre haben in Fällen ge» 
meinſchaftlicher Commiſſionen den Rang nach 
den Kreiscommiſſaren A ’ é 
— — »„Befóllen - Verwaltung correfpondirt mit 
den Patrimonial⸗Landgerichten, Magiſtraten 
und Dominien portofrei . g ) : 
Kanzleidiener und derlei Gehilfen follen aus 
dem Invalidenſtande aufgenommen werden; 
dann Behandlung derſelben, wenn fle vor 
zehn Civildienſtjahren dienſtunfähig werden . 
Kanzleipracticanten ſind wegen Vergehen 
wie wirkliche Staatsbeamte zu behandeln 
Kapitalien; (fiebe Capitalien.) 
Kaſſeſache; Aufhebung der Vorſchriſt vom Jahre 
1819 wegen Abnahme der Verzugs zinſen, und 
Aus dehnung derfelben auf die politiſchen und 
ſtädtiſchen Kaffen . J 3 > : 
— — ; nähere Beſtimmungen wegen Anlegung 
der Cautionsvadien und Depofiten im Staats⸗ 
ſchulden⸗Tilgungsfonde = 7 . 
— — JZournale, Rechnungsabſchluͤſſe und Bi- 
Tanzen der politifchen Fonde und Anſtalten, 
find fünftig nur in der Währung der Conv. 
Münze zu führen . i 4 : R 
— — ; Modalitäten wegen Nachſicht oder Nach⸗ 
bolung der Comptabilitäts⸗Wiſſenſchaft für 
Tagſchreiber, welche bei Staatskaſſen in Ver⸗ 
wendung ſtehen A : . 2 
— — ; äußere Formlichkeiten der Quittungen 
über Vorſchüſſe aus dem Staatsſchatze oder 
aus politiſchen Fonden . ; " 4 
Kaffen, aͤrariſche; wie fie ſich hinſichtlich der 
neuen Intereſſen⸗Coupons zu den 5 OjOgen 
Staatsſchuldverſchreibungen vom 7. Juni und 
4. November 1823 zu benehmen haben 2 
Kaffen, ftadtifche; wie fih bei Verfaſſung der 
Steuerrechnung zu benehmen haben . 


Kautionen; (fehe Cautionen.) 
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Kienraupen in den Nadelwaldungen, wie fie 
zu vertilgen ſind, um den Verheerungen der⸗ 
felben Einhalt zu thun 4 2 3 

Kinder, welche öffentliche Schulen nicht beſuchen, 
wie fie in der Religion zu unterrichten find . 

— — der Beamten und Diener, die aus einem 
im Penfionsftande geſchioſſenen Ehe berſtam⸗ 
men, wie fie hinſichtlich der Penfion, Pros 
vifion und Erziehungsbeiträge zu behandeln 

= 2 „welche von einer, von Tiſch und Bett 
geſchiedenen Gattin, zehn Monate nach der 
Scheidung geboren werden; wenn fie für ehe⸗ 
lich zu halten find . "HE . 

— — ; Entlaffung derſelben aus der väterlichen 
Gewalt mit Genehmigung des Gerichtes; was 
dabei zu beobachten it . A à A 

Kirchenſache; die ſamſtägigen Abendandachten 
werden wieder geftattet . d 4 5 

Klagen gegen Geiſtiichkeit, wie fie bei den Kreis» 
amtern zu behandeln find 4 d M 

Klagrecht wider eine unterthänige Gemeinde ift 
bei dem Ortsgerichte, und nicht bei dem Lands 
rechte anzubringen g 3 1 . 

Fran mit neuen Zeichen werden eins 
geführt 5 a o > : - 

Kloſter-Convente der Baſilianer, wie fie ſich 
hinſichtlich der Gebahrung mit ihren Cine 
fünften und Capitalien zu benehmen haben. 

— — „Realitäten dürfen nur mit Beftatie 
gung des Ordinariats verpachtet werden 

Koburg'ſche Regierung, herzogliche; Ueberein⸗ 
kunft mit Oeſterreich wegen gegenſeitiger un⸗ 
entgeltlicher Juſtizpflege in Eximinal⸗Angele⸗ 
genheiten . . z 

Kommerz; (fiebe Handelsſache.) 

Kommercial⸗Zollämter; (fepe Zollämter.) 

Kongrua; (fiebe Congrua.) 

Konieczna; das dortige Zollamt wird zum Aus⸗ 
tritte geiſtiger Flüſſigkeiten mit dem Vorbe⸗ 
halte der Steuervergütung beftimmt . 

Konſeription; (fehe Conſcription.) 

Konſulat; (ſiehe Conſulat.) 


. . 
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Kontracte; (fiebe Contracte.) 
Konceptspräcticanten find wegen Vergehen 
wie wirkliche Staatsbeamte zu behandeln 
Korreſpondenz; (fehe Correfpondenz.) 
Kornolunti an der moldauiſchen Graͤnze; Cin- 
führung von Viehmärkten ällda 
Korösmezö; das dortige gamt wird zum Aus- 
tritte geiſtiger Flͤſſigkeiten mit dem Vorbe- 
halte der Steuerruͤckdergütung beſtimmt 
Koſcherfleiſchaufſchlag wird herabgeſetzt 
Hoss ow; Errichtung eines Weg⸗ und Brücken⸗ 
mauthſchrankens allda 
Krainerifche Fräulein Sn 
Beſtimmung der Termine, in welchen ſich 
Bewerberinnen in Competenz zu ſetzen haben 
Kranke, ſyphllitiſche, wenn fie in Militärſpitaler 
aufgenommen werden; was für ſelbe an Heil⸗ 
und Verpflegskoſten zu bezahlen iſt . 
Kreisamter, wie fie die gegen die Geistlichkeit 
vorkommenden Klagen zu behandeln haben 
— — zin wie weit fie zur Beſorgung der Local- 
Controle verpflichtet, wenn in Orten, wo 
Truppen dislocirt, keine kriegskommiſſariati⸗ 
fhe Beamte angeftellt find . 
Kreiscommiſſäre baben in Fallen gemein- 
ſchaftlicher Commiſſtonen den Rang vor den 
Cameral-Bezirks⸗Commiſſären 
Kreisdragoner ſollen aus dem Invalldenſtande 
aufgenommen werden; dann Behandlung der⸗ 
ſelben, wenn ſie vor 40 Civildienſtjahren dienſt⸗ 
unfähig werden 
Kretsingenieurs find derpflichtet darauf zu 
ſehen, daß auf dem Lande bei neuen Bauten 
aue lens jeder Spurraslabr, gehalten 
werde 
Kreiskaſſen; wie fie ſich wegen Evidenzhaltung 
der Ausweise über die der Verjährung unter⸗ 
liegenden Activen zu benehmen haben 
Kriegs⸗Commiſſariat; (fepe Feldkriegscom⸗ 
miſſariat.) 
Kriminal⸗Angelegenheiten werden künftig 
zwiſchen Oeſterreich und den großperzoglich 
Sachſen⸗Weimar⸗Eiſenach⸗, herzoglich Sad: 
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ſen⸗Koburg⸗ / Sachſen⸗Altenburg⸗/ wie auch 
Sachſen⸗Meining'ſchen Regierungen unent⸗ 


geltlich beſorgt . o J 


— — ⸗Richteramts⸗ Prüfungen, in wie 
weit diefe Advocaten⸗ Prüfungen vertreten 
können . . Ę a 2 

— ⸗Sträflinge; deren Behandlung hin⸗ 
ſichtlich der Lagerſtätte und Beköftigung 

— — Strafurtheile, wegen Brandanle⸗ 
gung find im Orte des veruͤbten Verbrechens 
kund zu machen B has., 4 

Kupferne Branntwein » Defillir = Apparate; die 
Verzinnung derſelben wird aufgehoben, und 
Vorſichtsmaßregeln vorgezeichnet, die an des 
ren Stelle treten A ? f 

Kuratgeiſtlichkeit; (fiebe Geiſtlichkeit.) 

Kutty; Errichtung eines neuen Weg- und Brücs 
kenmautyſchrankens allda 4 4 À 


8 


Lagerſtätte der Criminalſträflinge, wie fte ein⸗ 
zurichten ſind . . . . 2 
Landesaugenarzt; wie er fih bei Ordinatio» 
tionen für Arme auf Koflen des Domeſtlcal⸗ 
fondes zu benehmen habe s 2 


Landtafel; wie fie fih hinſichtlich der Intabula⸗ 
tionen und Pränotationen zu benehmen habe 
Landtage; die zu demſelben berufene Geiſtlichkeit 
wird von der Bedingung des Ritterſtandes 
und des Indigenats losgezählt. ` 
Landwehr; wie die zu derſelben vorgeforderten, 
jedoch flüchtig gewordenen Individuen zu bes 
handeln ſind . . o . . 
— — zin wie fern ſich über die erfüllte Ver⸗ 
pflichtung bei Answanderungsgeſuchen aus zu⸗ 
weiſen iſt 5 : 2 7 p 
— — ; Hebertritt aus derfelben in die Gränz⸗ 
wache, dießfällige Beſtimmungen ę 
tandwepbrmanner dürfen fich, fo lange fie zum 
activen Dienſte berufen find, nicht vereheligen 
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Landwehrmänner; Behandlung der Vereheli⸗ 
gungsgeſuche derſelben A R . 
Landwebrurlauber; Jurisdictionsbeſtimmung 
für ſelben z P á è M 
Lebtagsbeſitzer; Ausdehnung der Steuerbor⸗ 
gung von der Branntwein - Erzeugung auf 
dieſelben A H : n . 
Legaliſirung der von Gattinnen verrechnender 
Beamten einzulegenden Verzichtsreverſe, hat 

von Seite der poliſchen Behörden zu geſchehen 

— — gerichtliche; wird bei den Bürgſchafts⸗ 
urkunden der Aerarial- und ſtädtiſchen Päch⸗ 

Hry Lieferanten und Bauunternehmer gefor- 

Gi «c á a F P ` x 


Leben, deutſche, von der Krone Böhmen abhäns 
gige; Verwaltung der Gerichtsbarkeit über 
ſelbe und deren Beſitzer . f ; . 
Lehramts⸗Adjuncten dürfen nicht Privatun⸗ 
terricht ertheilen A ë p . 
— — »sQGuppienten; wie fi hinſichtlich der 
Reiſe⸗ und Zehrungskoſten zu behandeln find 
Leichenbeſchau; wie fie das Sanitätsperſonale 
zu behandeln habe 4 i . . 
Leiſtungen, welche der Verjährung unterliegen; 
wie fie in Evidenz zu halten find 8 3 
Lemberg; Inſtruction für die Apotheker, dann 
Ordnung und Geſetze für das Apotheker⸗ 
Gremium . s ; 5 Š 3 
— — ; Zeitbeſtimmung binſichtlich der Abferti- 
gung der ordinären Poflen, und Aufnahme 
der Amts⸗Correſpondenz und Briefſchaften 
alda . 5 o k k > - 
Lieferanten ärariſche und ſtädtiſche, muͤſſen ges 
richtlich legalifirie Bürgſchaftsurkunden bei⸗ 
bringen i o x : 8 


Lohnkutſcher dürfen fih bei erkauften Wägen 
der darauf gemahlten adeligen Wappen nicht 
bedienen z è k 2 P 

— — „ die in einem fremden Orte mit Reifen» 
den ankommen, dürfen nicht gehindert wer⸗ 
den neue Reiſende an andere Orte zu befördern 


Zahl der 
Verordnungen 


137 


170 
271 


174 


228 


Local⸗Caplaneien ſind in ſtreng officiofen 
Angelegenheiten portofrei 5 A x 
— — Controlle; Beſorgung durch die Kreis- 
ämter und Ortsobrigkeiten, in Orten, wo 
Truppen dislocirt, und keine kriegskommiſ⸗ 
ſariatiſche Beamte angeſtellt ſind 3 4 
tuftfeu che; wie die derſelben verdächtigen Weibs⸗ 
perfonen don den Ortsobrigkeiten zu behan⸗ 
deln find . . . . A A 


M. 
Ma giſtrate; wie fie ſich bei Ausſtellung der 


Marktpreis⸗Tabellen für das Militär zu be⸗ 


nehmen haben . r z 3 2 
— — ; Cortefpondenz derſelben mit der k. k. 
Cameral-Gefallen-Verwaltung in Gefälls⸗ 
ſachen, wird portofrei erklärt * Tak 
MagifiratesAcceffiften der Landftädte, welche 
Diäten denſelben gebühren : , > 
Mabltartf fol in den Mühlen zu Jedermanns 
Einſicht angeſchlagen werden 8 5 
Mamornitza an der moldauiſchen Grange; 
Viehmärkte⸗ Einführung allda h 5 
Mandatare, die fih eines Vergehens ſchuldig 
gemacht haben, wie ſle zu behandeln ſind, wenn 
fie bei anderen Herrſchaften eintreten wollen . 
— — ; wie ſich rückſichtlich jener Individuen 
zu benehmen iſt, die als Mandatare ange⸗ 
e werden wollen, und nicht ganz tadelfrei 
nd k z . R b 5 
Manifeſtationseid, ob er im Executionszuge 
vom Schuldner zur Beftätigung feiner Ver⸗ 
mögensangaben zu fordern fey? J 2 
Manipulation, techniſche, in Beziehung auf 
Bauholz, Dachſtühle und Dippelböden 
Manipulations⸗Practicanten ſind wegen 
Vergehen wie wirkliche Beamte zu bebandeln 
Märkte zur Erleichterung des Viehbandels nach 
Galizien, werden an der moldauiſchen Gränze 
eingeführt A © ; £ 3 
MarftpreigZabellen für das Militär; wie 
fie auszuftellen find . 8 ; : 
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Maß verhaͤltniß in Galizien zu den niederd⸗ 
ſterreichiſchen Hohimaßen 

Materialpreis⸗Tabellen müffen der Gotti» 
ficationt « Genie = Diftrictd = Direction jahrlich 
mit Ende November eingeſendet werden 

Matrikelbücher; von ſelben müſſen Flinftig 
zwei beglaubigte Abſchriften — und 
aufbewahrt werden 1 


Maut5en; Regulirung derſelben auf der er 
Verbindungsſtraſſe 

Mauthgebühr bei der ueberfahrt am Sereth⸗ 
fluße bei Ibraila, wird für Oerreipifge Holz⸗ 
floͤßer aufgehoben 

Medaillen; bei Verleihung derſelben iſt nur der 
Ausdruck mit »dem Bandes oder N) Wi 
zu gebrauchen . 

— — geben nur bei Verurtheilung zur ſchwe⸗ 
ren Kerkerſtrafe verloren 

— — ; wie mit derſelben zu verfabren fen, 
wenn der damit Z vor der "Pa 
gung ftirbe . A . 

Medicamententaxe der 4 der Pharmacie 
neu aufgenommenen Arzeneikörper 

Miethkutſch er dürfen ſich bei erkauften Wägen 
der darauf gemahlten adelichen Wappen nicht 
bedienen 

— — „ die in einem fremden Orte mit Reifen- 
den ankommen, dürfen nicht gehindert werz 
den neue Reiſende nach andern Orten zu bes 
fordern . 

Miethzins für Hauptſchulen, wo zugleich eine 
Mädchenſchule beſtehet; wie er zu vertheilen ift 

Militärbefreiung wird den Beamten der 
Berg⸗ und San eee zuge⸗ 
ſtanden 

— — der mit der Fallſucht behafteten Inti * 
duen, wenn ſie Statt findet 

Militär⸗Conſeription, wie fie die * die 
Gränzwache tretenden, oder aus derſelben 
entlaſſenen Aken in ee zu 0 
pabe . 
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Militärentlaffung bereits dienender Solvaten 
gegen Stellung eines andern Mannes, unter 
welchen Modalitäten fie Stattfinden könne 

— — im Coneertationswege auf von Schwie⸗ 
geróltern abgetretene Wirthſchaften; wie fih 
dießfalls zu benehmen tft J F Ą 

— — ; die dießfälligen Geſuche dienender Sol- 
daten find gleich zur Concertatlons⸗Verhand⸗ 
lung zu leiten . . : i : 

— — ; bei den diepfaligen Verhandlungen im 
Concertatlonswege, muß erſichtlich gemacht 
werden, wie lange der Entlaßwerber in der 
Dienſtleiſtung zugebracht bat . . 7 

Militärgerichte; wann ihnen die Beſtrafung 
der Contumaz⸗Uebertretungen obliegt 

Militär⸗Helratbs⸗Cautlons Capitale 
und die von denſelben entfallenden Einkünfte, 
in A, ſern fie mit Verboth belegt werden 
dürfen o > ; : £ 

— — Invaliden, darf die Geiſtlichkeit ohne 
Bewilligung des k. k. General⸗Militaͤr⸗Com⸗ 
mando nicht trauen : > > b 

— — „welche ein anderweites Einkommen pas 
ben, wann ihnen die Invalidengebühren ein⸗ 
zuſtellen ſind á . c 2 A 

— — JJurisdiction, zu derſelben gehören die 
Urlauber der erſten Landwehr⸗ Bataillons fo, 
lange letztere in der activen Dienſtleiſtung 
ſtehen å > 25 . . . 

— — »Mannſchaft, großjährige, vom Feldwe⸗ 
bel abwärts; wie ſich wegen Ausfolgung des 
Vermögens an felbe zu benehmen fey - : 

— — „bis zur Einberufung beurlaubte, Ge⸗ 
richtsbarkeit derſelben 0 0 

— — „Montur sſtücke dürfen weder gekauft, 
verkauft, noch eingetauſcht werden ę 

— — „Denfion; wenn den damit betheilten, 

in Cioildienſte übertretenen, und wegen 
Disciplinarvergehen degradirten Individuen 
der Rücktritt in dieſelbe zu geſtatten iſt 

Militärperſonen, ausgetretene, in welchen 
Fällen fte in Civildienſte nicht angeſtellt wers 
den dürfen 3 d r 0 a 

prov. Sefegf, f. d. J. 1835. 61 
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Militärperſonen; wenn deren bewegliches Ver⸗ 
moͤgen der Erbſteuer unterliegt 

Militärpflichtige, welche nach Baiern auswan⸗ 
dern, werden don der Redimirungstaxe befreit 

Militärſache: wie fith hinſichtlich der edictaliter 
vorgeladenen, aber nicht erfgienenen Recru⸗ 
tirungsflüchtlinge bei der Conſcription zu be⸗ 
W ſey 

— — Behandlung der zum Landwehrdienſt 
vorgeforderten, jedoch flüchtig gewordenen 
Judloiduen 

— — für Entlaſſungen im Gnadenwege / iſt 
der Erſatz nicht ſogleich zu leiſten, ſondern bis 
zur nächſten Recrutirung zu verſchleben 

— — ; Geſuche um Beurlaubung dienender 
Soldaten find nicht bei der Militärbehörde, 
ſondern bei dem betreffenden Kreis amte ein» 
zureichen F 

— — ; Beflimmungen für den freiwilligen Cin- 
tritt „minberiagriger Individuen in den Milis 
tärſtand 

— — ; Beſorgung der Localcontrolle durch die 
Krelsaͤmter und Ortsobrigkeiten in Orten, wo 
Truppen dislocirt, und keine ene 
riatiſche Beamte angeſtellt fi 

Militärſpitäler, wenn fiu fpbitdifdye Civil- 
kranke aufnehmen; was denfelben an Helle 
und Verpflegskoſten für derlei Kranke gebührt 

Militär⸗Subarrendirungs⸗Bebandlungs⸗ 
Commiſſionen; wie ſie ſich bei Prüfung und 
Annahme der Cautionen zu benehmen haben 

— — „Contracte; Form und Beſtätigungsart 
derfelben . 

— — » Tapferfeitd » Medaillen gehen nut bei 
ente zur ſchweren Kerkerſtrafe ver⸗ 
oren 

— — Urlauber; denſelben dürfen die Domi⸗ 
nien bei der Einrückung keine Hinderniſſe in 
den Weg legen 

— — dürfen ohne Bewilligung der Militärbe⸗ 
hoͤrden, auch wenn fie zum Stande der Land⸗ 
RE gebóren, ar al > nicht gers 
teten k . . 
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Militarderpflihtung, erfüllte; in wie weit 
ſich darüber bei Auswanderungsgeſuchen be⸗ 
züglich der Landwehr auszuweiſen ift . r 

Militärwachſtuben⸗Beköſtigungsauslagen; 
wie und welche derſelben in Evidenz zu bale 
ten ſind 5 : 4 5 b 

Militärwidmung der Gewerbsinhaber P 

Minderjå prige, welche freiwillig in den Milie 
tärſtand treten, unter welchen Verhältniſſen 
ſie wieder zu entlaſſen ſind s , 1 

— — Verleihung eines Gewerbes an folche, 
was dabei zu beobachten ft . 2 

— — ; Entlaſſung derſelben aus der väterlichen 
Gewalt, mit Genehmigung des Gerichtes, 
was dabei zu beobachten iſt ` : r 

Mißhandelte, wenn fie ihre Geſuche um Bes 
ſtrafung des Beleidigers widerrufen, wie fid 


dann wegen Beſtrafung des Letztern zu be⸗ 


nehmen fey- $ $ 5 b 3 
Mniszek; das dortige Zollamt wird zum Aus⸗ 
tritte für geiſtige Flüſſigteiten mit dem Vor⸗ 
behalte der Steuerrückvergütung beſtimmt 
Moldau'ſche Regierung befreit die öſterreichi⸗ 
ſchen Holhflößer von der Abgabe Spiridonia 
auf dem Biſtritz und Serethfluße . . 
Montaniſtiſche Aerarial⸗Induſtrie-Anſtalten, 
haben kuͤnftig die Erwerbſteuer⸗Ouoten an die 
Perceptions⸗Obrigkeiten in Baaren zu ente 
richten 2 s - 8 5 3 
Montur der ſtädtiſchen Polizeimannſchaſt, ift nach 
dem Muſter der lemberger Polizei anzuſchaffen 
Montursſtücke, ärariſche, zu kaufen, verkaufen, 
oder einzutauſchen, wird ſtrenge verbothen . 
Moszczanica; Aufhebung des dortigen Zoll⸗ 
Bolletantenamtes. . p y 
Müplordnung, haben die Ortsobrigkeiten zu 
überwachen 9 a ; i J 
Mündeln, volljährig gewordenen, oder volljäh⸗ 
rig erklärten, ftebt frei ihre Vormünder von 
der gerichtlichen Schlußrechnung zu befreien. 
Muszynka; das dortige Zollamt wird zum Aus⸗ 
tritte für geiſtige Flüſſigkeiten mit dem Vor⸗ 
behalte der Steuerrückdergütung beftimmt 
61 
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Nachlaß an der Erwerbſteuer; Behandlung der 
biegfalligen Geſuche 2 s F 2 

Nadelwaldungen; wie fie vor den Verhees 
rungen der Borkenkäfer und anderen ſchädli⸗ 
chen Inſecten zu ſichern ſind 


Nährmütter der Findelkinder; Remuneratlons⸗ 


Beſtimmung für felbe . i 4 4 
Naturalquartier ift fufpendirten Beamten bis 
zur Entſcheidung ihres Sdidfalś zu belaſſen 
Nebenbeſchäftigungen für Beamte und Die⸗ 
ner werden erlaubt; dießfällige Grundſaͤtze die 
dabei zu beobachten find . A A j 
Neublauz wie es in Zollbinſicht zu behandeln ift 
Niepołomice; das dortige Zollamt wird zum 
Austritte für geiſtige Flüſſigkeiten mit dem 
Vorbehalte der Steuerruͤckbergütung beſtimmt 
Normalalter zum Eintritte in die Gymnaſtal⸗ 
udien; wer und in weit davon die Dispens 
ertheilt werden kann & : 


O. 


Obligationen, neue, zu 20JO verzinslicht, wers 
den Unterthansgemeinden und Lieferpartheien 
für die Gemeindſpeicherfonds⸗Capitalien aus⸗ 
gefertigt s ą s > 4 

— — der k. ungariſchen Hofkammer in der Se⸗ 
rie 269 verloſte; deren Behandlung P 

— — der Stände von Böhmen und Nieder- 
Oeſterreich in der Serie 464 verloſte; deren 
Behandlung 5 7 ś 1 4 

— — in den Serien 31, 102, 193 und 301 ver- 
lofte, werden gegen neue mit 4 und 5 Det» 
cent verzinsliche Staatsſchuldverſchreibungen 
eingewechſelt 3 À e 4 s 


* 


— — ; Hinausgabe neuer Intereſſen⸗Coupons 
zu den 5 0j0 Obligationen vom 7. Juni und 
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4. November 1823; dießſällige Benehmungs⸗ 
vorſchrift . 3 r 2 : 


Obligations⸗Ankauf für politiſche Fonde und 
Anſtalten; dießfällige Beſtimmungen . i 
Obrigkeiten; wie fie fih wegen Ausfolgung des 
Vermögens an großjäprig gewordene Militärs 
Individuen zu benehmen haben 3 H 
— — ; maß fie bei der Nachweiſung der Ver⸗ 
änderungen in der Erwerbſteuer⸗Vorſchreibung 
zu beobachten haben d : ; E 
Obrigkeitliche Beamte, welche fih Forderun⸗ 
gen an Gerichts inſaſſen erlauben, wie fie zu 
behandeln ſind 2 - ? N 
Oeſterreich; Sr. k. k. Majeſtät Ferdinand I. Re⸗ 
gierungsantritt, und Beſtätigung der Stellen 
und Beamten in ibren Würden > A 
Oefterreichifche Conſulate werden zu Danzig 
und Stettin ſyſtemiſirt . 4 > ; 
— — Regierung; Uebereinkunft derſelben mit 
den großherzoglich Gachfen « Weimar» Eifes 
nach⸗, herzoglich Sachſen⸗Koburg⸗, Sachſen⸗ 
Altenburg und Sachſen⸗Meining'ſchen Re⸗ 
gierungen, wegen gegenſeitiger unentgeltlicher 
Juſtizpflege in Criminalangelegenheiten 


— — — zu Uebereinfunft derſelben mit den k. 
Regierungen von Preußen und Sachſen, we⸗ 
gen wechſelſeitiger Verpflegung erkrankter und 
verunglückter unbemittelter Unterthanen 

— — — zuebereinkunft mit der preußiſchen 
und ſächſiſchen Regierung, wegen gegenſeiti⸗ 
ger Aufhebung des Abſchoſſes und des Ab⸗ 
fahrtsgeldes . c . x à j 


— — — Vertrag mit Griechenland wegen 
Handel und Schiffarth 


— — unterthanen, die ſich in der Türkei auf⸗ 
halten, find als befugt abweſend zu behandeln 
— — unterthanen, militärpflichtige, nach Bale 


ern aus wandernde, werden von der Redimi⸗ 
rungstaxe befreit 4 4 g ? 
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Offtciere, mit Militärpenſion betheilte, in Civil⸗ 


dienſte uͤbertretene, und wegen Disciplinar⸗ 


Vergehen degradirte, wenn dieſen der Küd- 
tritt in die Militärpenſton geſtattet ift 
Offieinen, chyrurgiſche; unterliegen in bc 

auf das Raſtren der Erwerbſteuer 
Ordenszeichen; Strafbeſtimmung für das un⸗ 
befugte Tragen derſelben k 
Ordinationen des Landesaugenarztes far Arme 
auf Koften des eee wie Bi ju 
geſchehen haben . 


Ordnung und Geſetze für die Apotheker⸗Gremien 

Drtsobrigfeiten; wie fie fih bei Ausfertigung 
der Marktpreistabellen für das Militär zu bee 
nehmen haben 

— — ; wie fie ſich bei Abſtellung eines Verbre⸗ 
chens beeinzichtigter Individuen an das Straf⸗ 
gericht hinſichtlich der Vorſpann und Reiſe⸗ 
koſten zu benehmen haben à 

— — ; denfelben wird die Strafamtsbandlung 
für Beſchadigung der Straſſen⸗ Alleen und 
Viehweiden an den Straſſen⸗Teraſſen, dann 
die Einſendung der ‚ispfäligen EM: ein⸗ 
jidi ft 3 

— — z; dieſelben Gaben bie Müpfordnung a 
überwachen 3 

— — ; wie fie die Pferdfutterpreife zur Berech⸗ 
nung der Poſtrittgebühren nachjuweiſen haben 

— — z was hinſichtlich der Ordinationen des 
Landes augenarztes und Abnabme der Arze⸗ 
neien für Arme auf Koſten des Domi 
fondes zu beobachten haben 


— — ; wie ſie ſich gegen die der Luſtfeuche ver- 
DANE Weibsperſonen zu benehmen haben. 

— — zin wie weit ſie zur Beſorgung der Local⸗ 
Controlle verpflichtet, wenn in Orten, wo 
Truppen dislocirt, keine it 
tische Beamte angeftellt find . 

aw PROMY für * butch der 

Thierſeuche 5 
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Pächter, ärariſche und ſtädtiſche, müffen gericht 
lich tegafifirte Bürgſchaftsurkunden beibringen 


— — „ ſequeſtratoriſche, wegen Steuerrückſtän⸗ 
den verpachteter Güter; ob fie den gerichtli⸗ 
chen Käufern derſelben zu weichen gehalter 
feyen ? f b o - » 4 

— 2 der Güter, der Städte und Gemeinden, 
find künftig nach dem Patente vom 31. Des 
cember 1800 zu behandeln £ 7 


Pachtungen der Verzehrungsſteuer duͤrfen Ju⸗ 
den unternehmen - . . ; 
— — der Güter, der Städte und Gemeinden, 
auf dieſe darf das Patent vom 31. December 
1800 angewendet werden ? a 3 
Pachtverträge bei fequeftratorifchen Güter⸗ 
pachtungen, wie fe abzuſchlleßen find - 
Päſſe; Behufs der Reife zu den Regimentern, 
dürfen den nach der zweiten Claſſe verhei⸗ 
1 Soldatenweibern keine ertheilt mera 
en N : s f : 5 
— — ; wie ſich wegen Ausfertigung der Påffe 
an türkiſche Unterthanen zu benehmen ſey, 
welche das öſterreichiſche Gebieth betreten 
— — ; Beſtimmung wegen Ausfertigung der 
Tranſtto⸗Päſſe für Tabak⸗O.uantitäten 3 
Paſtoren, welche Taufen, Trauungen und Bes 
erdigungen an Milltärperſonen vollziehen, 
müſſen felbe in die jährlichen Ueberfichten aufe 
nehmen . . . i p . 
paftorśmobnungen; von welchem Zeitpuncte 
fie der Gebäudeſteuer zu befreien find 
Patent vom 31. December 1300, iſt auf die Pach⸗ 
tungen der Güter der Städte und Gemein⸗ 
den anzuwenden . Ę . . 
Patental⸗Invaliden, die ein anderweites 
Einkommen erlangen; wenn ihnen die Inva⸗ 
lidengebühr einzuſtellen ift À . { 
Mathen; wie ſich bei Eintragung derſelben in die 
Taufbücher zu benehmen iſt : , 
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Patrimonialgerichte; deren Correſpondenz 
mit der k, k. Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung 
in Gefällsſachen, wird portofrei erklärt a 
Penſion erhalten die im Penſions- und Quies⸗ 
centenſtande erzeugten Beamtens-Waiſen nur 
dann, wenn der Vater ſpäter wieder in die 
active Dienſtleiſtung getreten iſt > . 


— — „ fär ehemals penfionirte, in Civildienſte 
uͤbertretene, und wegen Disciplinar- Vergeben 
degradirte Officiere, wie fie zu bemeſſen ift . 

penfioniften, wenn fie ſich verehligen, fo er⸗ 
halten deren Witwen keine Abfertigung 

Perceptionskaſſen dürfen von auli Er⸗ 
bebe geen poty Außen na vor⸗ 
ſchreiben . 

Peſtfſache; die, für die sb, ery” peftgefäßtlie 
cher Gegenſtände aus dem Cameral-Aerar zu 
leiſtenden Entſchädigungsbeträge, müſſen in 
einem beſondern Ausweiſe erſichtlich gemacht 


werden 
Pfarrämter ſind in fireng officiofen Angelegene 
heiten portofrei. $ 


Pfarrer, welche Taufen, ae un Beers 
digungen an Militärperſonen vornehmen, 
müffen ſelbe in die jährlichen Ueberſichten pk 
nehmen , 

— — des gr. n. u. Ritus in der Bucowina , an 
der theologiſchen Lehranſtalt in Czernowitz 
gebildete; Congrua-Bemeſſung für dieſelben. 

Pfarrern, katholiſchen; wenn denſelben von Afas 
tholiken Stollgebühren zu entrichten ſind 

Pfarr⸗ Realitäten dürfen nur mit Beſtätigung 
des Ordinariats verpachtet werden . 


Pfarrſchulen; Beſtimmung der Bauconcurrenz 
für ſelbe/ in Fällen, wo das Schul⸗ und 
Meßnerhaus vereinigt iſt 

Pferdfutterpreiſe; wie ſle zur Bemeffung der 
Poſtrittgebühren nachzuweiſen fi nd 

Pflegemütter der Findelkinder; deere 
Beſtimmung für ſelbe 

Pfründen müſſen ſchleunig beſetzt werden 
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Pharmacopoea austriaca, verbeſſerte , nach 
welcher fih Aerzte, Wundaͤrzte und Apothe⸗ 
ker zu benehmen haben a 4 k 
— — — ; Beftimmung der Tare der in der 
neuen Pharmacopoea aufgenommenen Arze⸗ 
neikörper A r - i 1 
Podgórze; Errichtung einer proviſoriſchen Haupt⸗ 
Zoll ⸗Legſtätte alida O 3 4 A 
— — z; die dortige Zoll⸗Legſtätte wird zum Aus⸗ 
tritte geiſtiger Fluͤſſigkeiten, mit dem Vorbe⸗ 
halte der Steuerrückderguͤtung, beſtimmt . 
) das dortige Zollamt wird zum Aus» 
Podwilk; ) tritte geiftiger Flüſſigkeiten, mit dem 
Polhora; ) Vorbehalte der Steuerrückvergütung, 
) beſtimmt . 7 5 À 
Politiſche Gefegfammlung; Berichtigung 
eines Fehlers in derfelben im 49. Bande, in 
Poſtſa 7° „ AA 
Polizetbebörden haben Miethkutſcher zur Bes 
ſeitigung adelicher Wappen bei erkauften Wä⸗ 
gen zu verhalten - y ą Ą 
Polizeimannſchaft der Städte ift nach dem 
Muſter der Lemberger Polizei zu montiren 
— — ; dieſelbe it aus dem Indvalldenſtande 
zu wählen a & * . - 
olizeiſache; die auf Feuerſicherbeit, Feuerlöſch⸗ 
? Anſtalten und Bauten ahnen 32 
ſchriften werden eingeſchaͤrft z d 
— — ; Billards dürfen nicht in abſeitigen Ne⸗ 
benzimmern aufgeftellt werden, damit fie der 
Polizei = Aufſicht nicht entgehen $ o 
— — ; die in einem fremden Orte mit Reiſen⸗ 
den ankommenden Lohnkutſcher dürfen nicht 
gehindert werden, neue Reiſende nach andern 
Orten zu befördern . A r í 
Polizeiſtrafen für Die verſchiedenen Gattungen 
kleiner Polizelvergehen find in Cony. Münze 
zu bemeſſen und einzuheben z 
Polizei s Uebertretungin, ſchwere; wie fie 
jährlich auszuweiſen find A 2 a 
— — — , welche gegen die Geiſtlichkeit vors 
kommen, find von den Kreidämtern ohne Zu⸗ 
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ziehung eines u v Mitcommiſſärs zu 
erheben ` 

Polizei: uebertretungen der Gróny » und 
Befällenwache s Individuen find nach den 
$$. 284. und 285. des II. pra des St. G. 
B. zu behandeln P 

— — — , ſchwere; bei deren unterſuchung 
müſſen di Actuare 18 Jahre alt ſeyn 2 

— — m Beſtimmung wegen Zuſtellung der 


— — — Beſtimmung binſichtlich der Wir⸗ 
kung der Widerrufungs⸗Geſuche der Mißhan⸗ 
delten, wegen Beſtrafung des Beleidigers. 

— — — F Beſtimmung wegen Recursergrei⸗ 
fung gegen Straſurtheile , aż — ar 
denerſatz erkannt wird 

Polizeivergehen, einfache, der Gränz⸗ und 
deln an eee wie ſie zu behan⸗ 

eln ſind 

Porto auslagen haben die Steuerbezirks⸗ Obrig⸗ 
keiten bei Sendungen an Verzehrungsſteuer⸗ 
geldern ſelbſt zu tragen . g 

Portofreiheit wird der Curatgeiſtlichkeit in 
officiofen Angelegenheiten zugeſtanden z 

Poſtſache; die von den Obrigfeiten oder Dare 
theien binnen acht Tagen nicht erhobenen 
aͤmtlichen Expeditionen haben die Poftämter 
an die Kreisämter zur i = Zuſtel⸗ 
lung zu leiten 2 

— — z wie die Spferdfutterpreife zur Bemeſſung 
der Poſtrittgebühren nachzuweiſen ſind . 

— — ; wie die gegenſeitige Beſtätigung der 
portofreien Dienſtcorreſpondenz bei der dą 
und Abgabe zu geſchehen hat 

— — ; Zeitbeſtimmung binſichtlich der Abſerti⸗ 
gung der ordinären Poſten in Lemberg, und 
Aufgabe der Briefſchaften und * 
ſpondenz 8 

— — ; die Correſpondenz zwiſchen der e f: Gas 
meral- Öefällen - Verwaltung und den Patri” 
monial » Landgerichten, Magiſtraten + > 
minien wird portofrei erflórt . 
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Poſtſache; Sendungen an Verzebrungsſteuergel⸗ 
dern haben die Steuerbezirks⸗Obrigkeiten bei 
der poftämtlichen Aufgabe zu frankiren 2 
— — ; Berichtigung eines Fehlers in der polis 
tiſchen Geſetzſammlung Band 49., wegen 
Einbringung des Briefporto è 
Practicanten landesfürſtlicher Behörden find 
wegen Vergehen wie wirkliche Staatsbeamie 
zu behandeln . . $ ; 7 
Prämien dürfen an israelitiſche Gymnafatfhú- 
ler vertheilt werden A 5 R R 
Pränotation darf die Landtafel und Grund» 
buchsbebörde nur dann bewilligen, wenn fie 
ausdrücklich angeſucht wird š - 
Preistabellen über Materiale und Arbeit müffen 
der Fortifications - Genie = Diftricts - Direction 
jährlich mit Ende November eingefendet werden 
Preußiſche Regierung; Uebereinkunkt derſelben 
mit Oeſterreich wegen gegenſeitiger Verpfle⸗ 
gung erkrankter und verunglückter unbemittel⸗ 
ter Unterthanen j 4 a | 
— — — ; uebereinkunſt derſelben mit Oeſter⸗ 
reich, wegen Aufhebung des Abſchoßes und 
des Abfahrtsgeldes f A 3 A 
Priorität; welchen Steuergattungen dieſelbe bei 
Einbringung der Steuerrückſtände im Seque⸗ 
ſtrationswege einzuräumen ift . % y 
Private, wenn fie Schlachtungen für Andere und 
zum Theil für den eigenen Hausbedarf vors 
nehmen; wie fie in ſolchen Fällen wegen der 
Verzehrungsſteuer⸗Entrichtung zu behandeln 


ind. . . 
Peibotb eam (fiebe Beamte). 
Privatpfründen müſſen ſchleunig beſetzt werden 
Privatunterricht dürfen Studien - Adjuncten 
nicht ertheilen . . ë . : 
Protocolle, welche die Contracte in Subarren⸗ 
dirungs⸗Angelegenbeiten vertreten; wie fie zu 
heften und zu beftätigen find . . i 
Provincialmaß; Verhältniß desſelben zu dem 
niederöſterreichiſchen Hohlmaß am 
Provincial⸗Prüfungen mit Bewerbern um 
eine in einer andern Provinz erledigte Fiscal⸗ 
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Adjunctenftelle im Delegatlonswege; wie fie 
zu geſchehen haben 

Probiſion erhalten jene Dieuers⸗ Waiſen keine / 
die nicht aus einer in der Dienſtes⸗Activität 
geſchloſſenen Ehe herſtammen 

Proviſioniſten, wenn ſte ſich vereheligen / ſo 
erhalten deren Witwen keine Abfertigung 

Prüfung der Baupracticanten; dießfällige Bes 
ſtimmungen 

Prüfungen mit Bewerbern um eine in einer 
andern Provinz erledigte Fiscal-Adjuncten⸗ 
ſtelle; wie ſie zu geſchehen haben ś 

— — dürfen die von ihren Diöcefan = oder Or⸗ 
dens⸗Vorſtehern entlaſſenen Theologen nur 
dann wiederholen, wenn ſie wieder in eine 
Diöceſe oder Ordensgemeinde aufgenommen 
worden ſind 5 

— — nach Jahren zu tepariren, darf den Stu⸗ 
dierenden nicht geſtattet werden £ 

— — für die Advocatur; in wie weit fie jene 
für das Civil- und ran w ipi ver⸗ 
treten können > : . 


O.uartiergelder gebühren ſuspendirten Beam⸗ 
ten nicht 

O. ulescenten, wenn fie fih verebeligen und Kin. 
der erzeugen, ſo erhalten ihre Waiſen nur 
dann eine Penſion, wenn der Vater ſpäter 
wieder in die active Dienſtleiſtung getreten iſt 

— — wem fie fih vereheligen, fo erhalten 
deren Witwen keine Abfertigung 

HO. uittungen der Beamten; nach welchem Be⸗ 
trage fie geſtempelt ſeyn müffen, wenn fie in 
höhere Gehalte vorrücken, oder in Penſtons⸗ 
ſtand geſetzt werden, zu einer Zeit, wo die 
frühere Beſoldung ſchon behoben und quittirt 
wurde 8 

— — über ſtrafgerlchtliche Depofiten find ftem- 
pelfrei : 

— — über Vorſchüſſe aus dem Staatsſchatz 
oder aus politiſchen Fonden; äußere 8 
keiten derſelben @ 
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Rabbiner, welche Functionen an Militärperſonen 
vollziehen, müſſen ſelbe in die jahrlichen Ueber- 
ſichten der Gebornen, Getrauten und Geſtor⸗ 
benen aufnehmen a . s a 

Radſchuhe müͤſſen jene aus Galizien und der Bua 
cowina nach Siebenbürgen gehenden Wäger. 
haben, welche die Borgoer Haupt⸗Commer⸗ 
cialſtraße betreten . Atem » 

Rangbeſtimmung zwiſchen Kreis⸗Commiſſären 
und den Cameral-Bezirks⸗Commiſſaren in 
Fällen gemeinſchaftlicher Commiſſlonen 8 

— — für die Räthe des Bucowinaer Stadts 
und Landrechtes . è i à 

Rafiren unterliegt der Erwerbſteuer . y 

Rätbe des Bucowinaer Stadt- und Landrechtes 
werden in Anfebung des Ranges den galizi⸗ 
ſchen Landräthen gleichgeftelli . p u 

Rathsſtellen; dazu dürfen Fiscal⸗Adjuncten und 
Advokaten, wenn jie auch die formelle Befabi» 
gung zum Richteramte nicht erlangt haben, in 
Antrag gebracht werden P . > 

Raupenfraß in den Nadelwaldungen; wie er 
zu verhüten iſt A . A a 

Realinvaliden, die eine Anftelung als Kanzlei⸗ 
diener erhalten; wie fie zu behandeln find, 
wenn fie vor zehn Civil⸗Dienſtjahren dienſt⸗ 
unfähig werden . z 3 . 

Realitäten der Klöſter und Pfarren dürfen nur 
mit Beftótigung des Ordinariats verpachtet 
werden 6 2 å d > 

Rechnungen über die Armenbücher; wie fie zu 
verfaſſen find . . A . a 

Rechnungsabſchlüſſe der politiſchen Fonde 
und Anſtalten find künftig in der Währung 
der Conv. Münze zu führen s z 

Rechts ſache (fepe Zufitifade). 

Rechtsſtreite zwiſchen Obrigkeiten und Untertha⸗ 
nen auf Staats⸗ und Fondsgütern; bei den 
dießfälligen Berathungen ift nur ein politifcher 
Repräſentant beizuziehen 3 £ d 
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Redimirungstaxe für Oftercelhi(che nach Baiern 

* auśwandernde militärpflichtige "c" 
wird aufgehoben 

Regterungsantritt Sr. £. t: Majeflät “Serbi 
nand I., und Beftätigung aller Organe der 
Staats = da in ihren Aemtern und 
Würden . 


Regiſter über bie Erzeugung an Ausſtoß in 
Bräuhäuſern; wie fie zu führen find . 
Reifekoſten aus Anlaß der Abſtellung des Ver- 
brechens beinzichtigter Snodividuen an das 
Strafgericht; wie ſie zu tragen und zu ver⸗ 
2 ſind 

— ſind Supplenten der Lehrämter nach der 
Diatenelaſſe det fapa “us — ver⸗ 
güten - 

Reifen landesfürſtlcher Beamten in's Ausland 
find rückſichtlich der Gebühren und Taxen fo 
zu behandeln, wie im Inlande A 

Reiſende dürfen Miethkutſcher auch in fremden 
Orten, wenn fie dort angekommen find, zur 
anderweitigen Beförderung aufnehmen 


Reiſepäſſe dürfen den nach der 2. Claſſe verbei⸗ 
ratheten Soldatenweibern, Behufs der Reife 
zu den Regimentern, wo ihre Männer ſind, 
nicht ertheilt werden . 

— — für tirfifche Unterthanen, die das öſterrei⸗ 
chiſche Gebiet betreten; wie ſich wegen Aus⸗ 
fertigung derſelben zu benehmen ſey 

Reiſeparticularien; Beſtätigungsart der in 
denſelben aufgerechneten Gebühren für Hands 
langer, Fuhrleute und Arbeiter 

Reiſepauſchallen; Beſtimmung wegen Bemef⸗ 
ſung und Ginftelung derfelben für u” 
ſtaͤndiſche und ftädtifche Beamte 

Recrutirungs⸗Flüchtlinge, edictaliter bora 
geladene, aber nicht erſchienene; wie ſie bei 
der Confcription zu behandeln find 

Recurſe gegen Strafurtbeile über Verbrechen 
und ſchwere Polizei⸗Uebertretungen, wodurch 
auf Schadenerſatz „= — — wenn fie 
Statt finden > m 
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Religion, zu welcher fich bie Bittwerber um Lehr- 
kanzeln der Religionslehre bekennen, hat in 
den Competenten Tabellen wegzubleiben 

Religionsfonds⸗Geſchäfte, d. i. Eingaben und 
ürkunden, ſind ſtempelfrei ; . 

Religions unterricht für Kinder, welche öffent⸗ 
liche Schulen nicht beſuchen; wie er zu be⸗ 
treiben iſt „ à 7 A 

— — welchen akatholiſche oder israetitifhe 
Gymnaſtalſchüler von ipren Predigern oder 
Religionslehrern erhalten; darüber müffen fie 
ſich bei den Präfecten ausweiſen 

Remunerations-Beſtimmung für 
Pflegemutter der Findelkinder . . . 

Renten, welche der Verjährung unterliegen; wie 
fie in Evidenz zu halten find . 4 b 

Reparations⸗Prüſungen der Studierenden 
ſind nach Jahren durchaus unzuläſſig 

Reparaturskoſten⸗ Vertheilung für Hauptſchu⸗ 
len, wo zugleich eine Madchenſchule beſteht 

Reverſe bei der Inſtallation neuer Curaten; wer 
fie abzunehmen und zu beſtätigen hat P 

Ritterſtand Galiziens unterliegt der achten 
Stempelclaſſe Ş . . c 4 

— — ; davon wird die zu den Landtagen oder 
im ſtändiſchen Ausſchuße berufene Geiſtlichkeit 
losgezäblt . p P d 3 - 

Rothgarnfärberei; wie fie zu überwachen ift 

Rüdvergürung der Verzehrungsſteuer von geis 
ſtigen Fluͤſſigkeiten bei der Ausfuhr in's Auss 
land, oder nach Ungarn und Siebenbürgen 


Nähr⸗ oder 


— — der Verzebrungsſteuer von dem nach Un⸗ 
garn und Siebenbürgen aus geführten Brannt⸗ 
wein und Branntweingeiſt wird abgeſtellt 


S. 


Sachſen⸗Weimar⸗Eiſenach , Coburg ⸗/ Alten⸗ 
burg- und Meining ſche Regierung; Ueber⸗ 
einkunft mit Oeſterreich wegen unentgeltlicher 
Juſtizpflege in Criminal- Angelegenheiten 


64 
422 


Seite 


188 
478 


Sächſiſche Regierung; Uebtreinfunft derſelben 
mit Oeſterreich wegen wechſelſeitiger Verpfle⸗ 
gung erkrankter und verunglückter unbemittel⸗ 
ter Unterthanen 

— — 5 Uebereinfunft mit Oeſterreich , we⸗ 
gen gegenseitiger Aufhebung des pira und 
des Abfahrtsgeldes i 

Salinen. Buchhaltungsbeamte find. von er Mi- 
titårpflichtigteit befreit 

Sam | s APNEA werden wieder gee 

attet D 

Sanitätsberichte; wie fie verfaßt, und wie in 
denſelben die Sanitätd = Individuen und . 
theker aus gewieſen werden ſollen J 

Sanitätsperſonale; wie ſich dasſelbe binſicht⸗ 
lich der Leichenbeſchau zu benehmen habe 

Sanitätsſache; Die für die Verbrennung peſt⸗ 
gefährlicher Gegenſtände aus dem Cameral⸗ 
Aerar zu leiſtenden Entſchädigungsbeträge 
muͤſſen in einem beſonderen Aus weiſe erſicht⸗ 
lich gemacht werden . 3 

— — ; Pharmacopoea austriaca, verbefferte, 
nad) welcher ſich Aerzte, Wundärzte und po” 
theker zu benehmen haben 


— — ; Taxbeſtimmung der in der neo 
poea neu aufgenommenen Arzeneikörper 
— — ; wie ſich rückſichtlich der Armuthszeug⸗ 


niſſe und Arzeneifaſſung für jene Augenkranke 
zu benehmen iſt, welchen der Landes augenarzt 
auf Koflen des Domefticalfondes ordinirt 


— — ; wie die eingebrachten Verpflegskoſten 
der im allgemeinen Krankenhauſe in Wien be⸗ 
handelten Sehen in den Peine nach⸗ 
zuweiſen ſind 

— — ; unterricht zur Behandlung der Thier⸗ 
ſeuchen und eines zweckmäßigen Nan 
Verfahrens mit dem Viehe b s 

Schifffahrts⸗Tractat zuſſchen Oeſterrelch und 
Griechenland 

Schlachtungen, welche Private für Andere, und 
zum Theil für den eigenen Hausbedarf vor⸗ 
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nehmen; wie Die Verzehrungsſteuer davon 
zu entrichten iſt Q B e 4 

Schlußrednung, gerichtliche; von derſelben 
dürfen volljährig gewordene Muͤndel ihre 
Vormuͤnder befreien A . 5 . 

Schmalte nebſt Eſchel und Blauſtärke; Behand⸗ 
lung derſelben in Zollhinſicht A s 

Schnee⸗Abräumung und Wegfüprung deifel: 
ben von ärariſchen Durchfahrtsſtraſſen, liegt 
den Ortsgemeinden ob > A 

Schüblinge dürfen vom Auslande nur dann ans 
genommen werden, wenn fie öfterreichifche 
Unterthanen find . P 6 A 4 

— — ; wie fih zu benehmen fey; wenn von 
Seite Baierns öſterreichiſche Unterthanen als 
Schüblinge in ihre Heimath abgeſchoben wer⸗ 
d 


en z è : 4 M : 
Schulbücher für Arme; Verfahren bei der Ab- 
at Vertheilung und Rechnungslage der⸗ 
ſelben . . ` . . . 
Schuldenmachen Ber Untertbanen; Erläuterung 
zu dem dießfälligen Patente vom 26. Juli 
1784 a P ; a 3 4 
Schuldner dürfen vom Erecutlondführer zur Bee 
ftätigung ihrer Vermögensangabe durch Mas 
nifeſtationseid nicht verhalten werden $ 
Schuleinkünftez wie ſich hinſſchtlich des Bezu⸗ 
ges derſelben bei dem Austritte oder Ableben 
eines Trivtallehrers zu benehmen fey . 
Schulgebäude; Beſtimmung der Bauconcurrenz 
in Fällen, wo das Schul und Meßnerhaus 
vereinigt ift - . . 3 . A 
Schulhäuſer, akatholiſche; von welchem Beits 
u fie von der Gebäudeſteuer zu befreien 
in . . . * . * . 
Schulſache; wie der Religionsunterricht bei Kin» 
dern zu betreiben ift; welche öffentliche Schu⸗ 
len nicht beſuchen .- . 8 3 . 
Seelſorger, welche Taufen, Trauungen und 
Beerdigungen an Militärperfonen vollziehen, 
müſſen felbe in die jährlichen Ueberſichten auf⸗ 
nehmen & a . 9 . . 
Prov. Geſez. f. d. J. 1835. 62 
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Seelforger, welche binrelchendes eigenes Ver⸗ 
mögen für ihre Subſtſtenz beſitzen; dürfen 
keine Deficientengehalte beziehen 3 

Sequeftrationen zum Bebufe der Einbringung 
der Steuerrückſtaͤnde, welchen Steuergattun⸗ 
gen fle die Priorität einzuräumen haben 

Sequeſtratoriſche Pächter der wegen 
Steuerrückſtände verpachteten Güter, ob ſie 
den gerichtlichen Käufern derſelben zu weichen 
gehalten ſeyen? 

Siebenbürgen; wie es in Anſehung feiner nach 
der Bucovina einzuführenden Weine in Zoll» 
binficht zu behandeln ift . 

— — ; die dortige Borgoer Haupt⸗ Commer⸗ 
ciafftraffe dürfen nur Wägen betreten, die mit 
Radſchuhen verſehen ſind 

Sinoutz; das dortige Zollamt wird zum Aus⸗ 
tritte für geiſtige Flüſſigkeiten mit dem Vor⸗ 
behalte der Steuerrückvergütung beſtimmt 

Sypoilitiſche Cſollkranke, wenn fie in Mitis 
tarſpitäler aufgenommen werden; was für 
mir Heil und Verpſegekoſen zu bah 
en 

Soldaten, bereits dienende; unter welchen Mo- 
dalitäten ſie gegen Stellung eines andern 
R entlaffen werden können . 

— — ; deren Beurlaubung haben Dominien 
nicht bei der Mititärbehörde, ſondern bei dem 
betreffenden Kreisamte anzuſuchen 

— — ; deren Entlaſſungsgeſuche find ſogleich 
zur Concertattons-Verhandlung u leiten 

— — »Weibern der zweiten Claſſe, unter 
der Civil- Jurisdiction ſtehenden, dürfen keine 
Paſſe Bebuſs der Reife zu ihren Männern 
ertheilt werden. 

Spalato; die Zeugniſſe der philoſophiſchen 
Lehranſtalt des dortigen biſchöflichen Semi⸗ 
nariums, werden künftig zur Aufnahme in 
höhere Facultätsſtudien als giltig anerkannt 

Spiridonia; eine Abgabe. welche die moldauiſche 
Regierung von öſterreichiſchen Untertahnen 
die Holz auf dem Biſtritz und Seretbfluße 
flößten, abgenommen hat, wird abgejtelt - 
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Spitzengrund⸗Fabrication; wie fie zu übers 
wachen ift . . . > Ę 5 
— — ausländiſcher; Herabſetzung des Cine 
fuhrszolles š : > 2 5 
Gplinfóter, wie fie zu vertilgen find, um den 
Vrrheerungen derfelben in den Madelwaldun⸗ 
gen Einhalt zu thun . © A 5 
Städtiſche Beamte, wenn fie außer ihrem 
Dienftorte zur Subſtitution erledigter ſiädti⸗ 
ſcher Dienſtplätze verwendet werden, welche 
Bezuͤge ihnen gebühren s à ` 
Städtiſche Gefälle, wenn fie verpachtet wer⸗ 
den, wer die dießfällige Contracts = Stempel» 
gebühr zu bezahlen bat - . 3 1 
— — Guts pächter ſind künftig nach dem Dae 
tente vom 31. December 1800 zu behandeln 
— — Pachter überhaupt, dann Baunterneh⸗ 
mer und Lieferanten, muͤſſen gerichtlich lega⸗ 
liſirte Buͤrgſchaftsurkunden beibringen 9 
— — Polizeimannſchaft iſt nach dem Mu⸗ 
ſter der lemberger Polizei zu montiren 


— — dieſelbe ift aus dem Invalidenſtan⸗ 
de zu wählen . » 3 ; š 
— — ueberſchußgelder; unter welchen Bee 


dingungen fie an jüdiſche Inſaſſen verliehen 
werden dürfen z à j 2 P 
Stadtkaſſen; wie fie fih bei Verfaſſung der 
Steuerrechnungen zu benehmen haben A 
Stammvermögen der politiſchen Fonde und 
Anſtalten, darf zum Ankauf und Herſtellung 
der Gebäude verwendet werden ; Š 
Stärkmeyl; wird von der Stempeltare befreit. 
Staatsbeamte; (ſtehe Beamte.) 
Staatsbürgerſchaft kann ſich eine öſterrei⸗ 
chiſche Unterthaninn, welche einen Ausländer 
heirathet, nicht vorbehalten B A 
Staatsgüter; bei Rechtsſtreiten auf ſelben zwi⸗ 
ſchen Obrigkeiten und Unterthanen, darf nur 
ein politiſcher Repräſentant beigezogen werden 
Staatsrechnungs wiſſenſchaft; Modalitä⸗ 
ten wegen Nachſicht oder Nachholung derſel⸗ 
ben für Tagſchreiber, welche bei Staatskaſſen 
in Verwendung ſtehen e 5 


62 * , 
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Starte due es 5pCtige, vom 
Juni und 4. Nobember 1823; zu denſelben 

n neue Intereſſen⸗ Coupons binauśgeges 
ben; dießfällige Benehmungsvorfchrift 

— — Beſtimmung wegen Ankauf Dr 

ſche Fonde und Anſtalten 4 

— — „ dreipercentige, in Conv. Münze ver⸗ 
zinsliche , werden hinausgegeben x 

Stempelfrei find Quittungen über firafgericht- 
liche Depoſtten 

— — find Eingaben und Urkunden in CRETA 
ten des Religiondfondes . 

Stempelgebühr für Contracte bei Verpachtung 
ſtadtiſcher Gefälle, wer fie zu beſtreiten bat . 

Stempelſache; Quittungen der Beamten über 
Beſoldungen, wenn fle in hohere Gehalte 
vorrücken oder in den Penſtonsſtand geſetzt 
werdeu, zu einer Zeit wo die frühere Beſol⸗ 
dung ſchon behoben wurde; nach welchem 
Betrage fle geſtempelt ſeyn muͤſſen 

— — ; der galiziſche Adel unterliegt der achten 
Stempelklaſſe, in fo jem der Zie 
Rand zuſteht 

— — ; die egg der eten ofriften 
von Teſtamenten und Verlaſſenſchafts⸗Inven⸗ 
tarien auf klaſſenmäßigem Stempel, darf nicht 
von Amtswegen geſchehen 

— — ; wie Duldungsconſenſe und Wohlverhal⸗ 
tungs⸗Zeugniſſe ruͤckſichtlich des Stempels zu 
behandeln find . 

Stempeltaxe auf Stärtemegt und Haarpuber, 
wird aufgehoben. 

Stempelzeichen neue, SH eingeführt . 

Sterbregiſter find nicht in Abſchrift aufzube⸗ 
wahren 

Stettin; Errichtung eines öſterreichiſchen Con⸗ 
ſulats allda 

Steuerbefreiung, zeitliche für neuerbaute Haͤu⸗ 
ſer; diesfallige Beſtimmungen 

— — ; Beſtimmung wegen der eitiegen De 
freiung von der Gebäudefteuer . 
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mg 
GteuerbejittiwObrigEeiten haben bei Ber- > 
fendung der Berzehrungsſteuergelder die Poſſz z 
. portoaußlagen ſelbſt zu tragen k m0 
— — wie ſie ſich bei Einhebung der Verzeh⸗ 
tüngsfteuer, von Branntwein und Branntą a 
weingeiſt zu benehmen haben r 222 
Steuerrechnungen wie fie Bei den ſtädtiſchen 
Kaſſen zu führen find . s l . 229 
Steuer ſache; wie bie Geſuche wegen Abſchrei⸗ 
bung oder Herabſetzung der Erwerbſteuer zu 
behandeln find . a A . 147 
— — ; Beſteuerung der geiſtigen Flüͤſſigkeiten 
bei der Erzeugung P à ; - 490 
: > 212 
— — ; Friſtverlängerungen und Borgungen bei 
Entrichtung der Steuer von geiſtigen Flüſ⸗ 
ſigkeiten A A 3 3 - 215 
— — ; Beſtimmungen wegen ebenmäßigerer 
Vertheilung der Grundſteuer in der Bucowina 259 
— — Ausdehnung der Steuerborgung von 
der Branntweinerzeugung A è « 269 
270 
Steuerrückſtände; welcher Gattung bei Ein⸗ 
bringung derſelben im Sequeſtrationswege 
die Priorität einzuräumen fey .- s 203 
— — Einbringung derſelben durch ſequeſtra⸗ 
torifche Güͤterverpachtungen; wie fih dabei 
zu benehmen iſt è o 216 
Stiftsprabenden; Beſtimmung der Termine, 
in welchen Bewerberinnen ſich in Competenz 
zu ſetzen baben . . š 286 
Stollgebühren, wenn fie von Akatholiken an 
katboliſche Geiſtlichkeit zu entrichten find? . 447 
Strafbarfeit der Drobungen, Die nicht ſchon 
nach dem Gtrafgefegbuche als Verbrechen zu 
betrachten ſind ? 8 1 2 3 
Strafbeſtimmung wegen unterlaſſener Stel⸗ 
lung der unter Zollſiegel angewieſenen Baum⸗ 
woll⸗Erzeugniſſe zu einem Zwiſchenamte 9 
— — für das unbefugte Tragen der Ordens⸗ 
zeichen und Eprendecorationen . d Bi: 
— — für die Uebertretung der Teichpolizei⸗ 
Vorſchriften . p R ] . 23% 


Seite 


832 


Strafbeträge die im Strafgeſetzbuche vorkom⸗ 
men, dann jene für die verſchledenen Gattun⸗ 
gen kleiner Polizeivergehen, find in 70 * 
zu bemeſſen und einzuheben 


Strafgerichte, wie fih wegen Verabfolgung 
der Zehrgelder für jene Judividuen zu beneh⸗ 
men haben, bie wegen Mangel rechtlicher Be⸗ 
weiſe aus der Haft entlaſſen werden 

Strafgerichtliche e dießfällige 
Ouittungen find ſtempelfrei 

Strafgeſetzbuch; die in demſelben vorkomen⸗ 
den Geldbeträge werden auf den vollen im 
Geſetze ausgedruckten * in Cono. Münze 
feftgefebt A 

— — ; Erläuterungen zum 241 |. II. Teils, 
binſichtlich der Widerrufungsgeſuche von Miß⸗ 
handelten, wegen Beſtrafung des Beleidigers 

Gtróflinge, Criminal; deren Behand ung pine 
ſichtlich der Beköſtigung und Lagerſtaͤtte 

Strafurtheile wegen Brandanlegung, find im 
Orte des verübten Verbrechens bekannt zu 
machen 

— — wegen Miß handlung baben keine Wir⸗ 
kung, wenn der Mißbandelte ſein Geſuch we⸗ 
gen Beſtrafung des Beleidigers noch vor der 
Kundmachung widerruft . S 

— — liber Verbrechen und ſchwere Polizelüber⸗ 
tretungen, wodurch auf Schadenerſatz erkannt 
wird; gegen ſelbe wird der Recurs geftattet . 

Straſſenalleen und Teraſſen zu beſchädigen 
wird unterſagt, und die dießfälligen Strafe 
amts handlungen und Se der Aus⸗ 
weiſe eing eſchräft . 

Straſſenbau⸗Contracte ſind künftig in drei 
Exemplarien auszufertigen © 

Straſſenſache; Wagen, die aus der Bucowina 
und Galizien nach Siebenbürgen gehen, und 
die Borgoer Hauptſtraſſe betreten, muͤſſen mit 
Radſchuben verſehen ſeyn 

Straſſenſtrecken, welche die Ortſchaften durch⸗ 
ſchneiden; wie ſich wegen Herſtellung und Er. 
haltung derfelben zu benehmen iſt 
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Straſſenzeiger a an Puncten, wo fi 
Straſſenzüge theilen, in Form der Meilen 
faulen aufgeſtellt werden 


Studien -Abfolutorlen für Gymnaſtalſchller 


werden eingeführt 

— — Adjuncten dürfen nit Privatunteri 
ertheilen 8 

Studienſache; die vom Untereieptsgelbe befrel 
ten Schüler, welche ihre Studien in Lemberg 
fortſetzen, muͤſſen ſich beim Eintritte mit den 
Befreiungsdecreten auóweifen . 

— — z ſſtaelitiſche Gymnaſüalſchüler dürfen 
mit Prämien betbeilt werden . 

— — ; afatbolifche und iſraelitiſche Gomnaſtal⸗ 
ſchüler müffen fih über den von ipren Pres 
digern und Religionslebrern erhaltenen Nea 
ligtonsunterricht bei dem Prafecten aus weiſen 

— — : wenn die von ihrem Diöceſan oder 
Ordensvorſteher entlaſſenen Theologen zur 
Widerholung von Prüfungen zuzulaſſen ſind 

— — ; wenn die Alters nachſicht zum Eintritte 
in die Gymnaſialſtudien angeſucht werden 
darf, dann in wie weit die Gymnaſial⸗Direc⸗ 
TW und * Länderſtellen e i 44 

nd . © 


mj —  Reporatonteoeiungen da apren, 
find durchaus unzuläſſig. 

— — ; Ubfłelung der Rubrik: Religion⸗ in 
den Competententabellen 2 Bernie der 
Religionslehre 

Gtudtenzeugniffe oder Abfofutorien müffen 
®pmnoflalfhüler bei dem Eintritte in die 
philoſopbiſchen Studien vorweiſen 2 

— — der ppiloſophiſchen Lehranſtalt des biſchöf⸗ 
lichen Seminariums in Spalato, werden 
finftig zur Aufnahme in höhere TED 
ftudien als giltig anerfannt 

Studierende, vom Unterrichtsgelde befreite, 
welche ihre Studien in Lemberg fortfegen, 
müſſen ſich beim Eintritte mit 27 PT 
decreten aus weiſen . 
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Subarrendirungs⸗Behandlungs⸗Commiſſio⸗ 
nen dürfen nicht bloße Grund buchsextracte 
ohne Intabulations⸗Beſtätigungsclauſel und 
ohne Ailözungderkfägung für Cautionen ans 
nehmen . 

— — sContracte; Form und Bepótigungie 
art derſelben 

Subſtitution erledigter ſtädtiſcher Dienſiplätze; ; 
welche Bezüge in folchen Fallen gebühren. 

— — des Feldkriegskommiſſariates, in wie weit 
fie den Kreisämtern und Ortsobrigkeiten Be- 
hufs der Localcontrolle obliegt. : 

Suczawaß; das dortige Zollamt wird zum Aus⸗ 
tritte für geiſtige Flüſſigkeiten mit dem Bots 
behalte der Steuervergutung beſtimmt - 

Supplenten der Lehrämter, wie ſie hinſichtlich der 
Reiſe⸗ und Zehrungskoſten zu behandeln ſind 

Suspenſion der Beamten vom Gehalte, hat ſich 
auf das Quartiergeld zu erſtrecken 


Tabakcultur; Beſtimmung des Minimums der 
Area des Grundſtückes, auf i . 
geſtattet werden darf 

— — »Duantitaten; Beftimmung wegen 
Ausfertigung der dießfälligen Tranfitopäffe . 

— — »Verſchleiß⸗Tarif, neuer 

Taggelder koͤnnen mit gerichtlichem Verbothe 
belegt werden e 

% aglo bn für Wächter, welche Verhafteten beigege⸗ 
ben werden, die an das Strafgericht abzuſtellen 
ſind, hat der Criminalfond zu tragen 3 

Tagſchreiber, welche bei Staatscaſſen in Bere 
wendung fteben, Modalitäten wegen Nach⸗ 
ſicht oder Nachholung der Comptabilitäts⸗ 
Wiſſenſchaft für ſelbe . 

— — „welche ſich als feichtfinnige Schulden · 
macher darſtellen; find zu entlaſſen 
Tarnow; Umänderung der Halt „Legſtätte 

allda in eine Legſtätte . 

Taufbücher; wie ſich bei Eintragung der Pas 
tben, dann der Väter ae Sina; ju 
benehmen ift 
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Taufbücher; von denſelben müffen künftig zwei 
beglaubte Abſchriſten n und aufbe⸗ 
wahrt werden 8 

Taufen, welche von Seelſorgern an Mititärper- 


fonen vollzogen werden, find in die jährlichen, 


Ueberſichten aufzunehmen 

Taxabfuhren dlirfen die Gränzkämmerer nicht 
verzögern, und ſind denſelben die gedruckten 
A. a zu dieſem "mg unentgeltlich 
gu erfolgen . 

Taxbeſtimmung für die in der Pharmakopoca 
neu aufgenommenen Arzeneikörper 

— — für ürlaubsreiſen Iandesfürfilicher Beam» 
ten in's Ausland . 

Zaren für die Aufnahme der Findlinge deren 
Mütter zahlungsunfähig ſind, werden guf die 
Gemeinden umgelegt 

Techniſche Manipulation in Beziehung auf Baur 
holz, Dachſtühle und Dippelböden 

Teichpolizei; wie fie zu handhaben ift 

Termine zur Ueberreichung der Geſuche um Da⸗ 
men» oder Fräufein = Stifts präbenden É 

Teſtamente; die Ausfertigung der erſten Abſchrif⸗ 
ten derſelben darf nicht von Amtswegen ge. 
ſchehen 

— Anſen die Abbandlungs⸗ Behörden den 
Partheien nicht einſehen laſſen 

Theologen, welche von ihrem Diöcefan - oder 
Ordens⸗Vorſteher entlaffen werden, dürfen 
vor ihrer Wiederaufnahme in eine Diócefe 
oder Ordensgemeinde zur Wiederholung von 
Prüfungen nicht zugelaſſen werden 

Thierſeuchen; po sy zur Behandlung der» 
felben 

Zitgungsfond verzinſet die zur fruchtbringen⸗ 
den Anlegung gelangenden Depoſiten und 
Cautionen künftig mit drei Percent 

Tirgu-nou, an der moldauiſchen Gränze; Ein 
führung von Viehmärkten alda 

Todtenbeſchau; wie ſich das Sanitätsperfonale 
dabei zu benehmen habe . 

Tractat zwiſchen Oeſterreich und Griegentan 
wegen Handel und Schifffahrt . 
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u Nieren haben die Duldungs⸗Conſenſe und 
eiten REINE, eee zu er⸗ 
alten © 

— — „ titfifche, wenn fie, das öſterreichiſche 
Gedieth betreten: wie fie in Haßbinſich ju 
een find 0 

— — ; Erläuterung zu dem Patente vom 20. 


Juli 4784, wegen ara (th der Un⸗ 


terthanen 

— — , öͤſterreichiſche, wenn fie von Seite 
Baierns als Schüblinge in ihre Heimath ab⸗ 
geſchoben werden; wie ſich in ſolchen Cälen 
zu benehmen iſt 

— — J öſterreichtſche, die ſich in der Giórtel auf⸗ 
halten ‚find als befugt abweſend zu beban⸗ 
deln, auch wenn ſie nicht mit r 
Paſſen verſehen ſind 

— — unbemittelte, in Krankheits⸗ ober Uns 


dnungen 
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429 


140 


glücksfällen wechſelſeitig zu verpflegerm, wird 


zwiſchen Oeſterreich , Preußen und Suchen 
beſchloſſen . 

— — öſterreichiſche, militórpitichtige ; nach 
Baiern aus wandernde, werden von der Rea 
dimirungstaxe defreit 4 

Untertpanipnen, öſterreichiſche, welche Aus⸗ 
länder heirathen, können fih die Staatsbür⸗ 
gerſchaft nicht vorbehalten R 

Untertbänige Gemeinden; wem die gecayticj 
Vertretung derſelben obliege x 


5264 


430 


Untertpäntger Unterſtützungsfond für verarmt 


Grundbeſttzer wird errichtet 

Unterthans⸗ Angelegenheiten haben Behörden 
und Beamte ſtets nach Recht und Geſctz au 
bebandeln . 

Urlauber der erten Landwehr - Bataillons; Sur 
risdictions⸗ Beſtimmung fuͤr ſelbe 

— — vom Militär überhaupt, dürfen ohne Be⸗ 
willigung der Mittiär » Behörden nicht zur 
Gränzwache übertreten 

— — bis zur Einberufung, unterftefen der Gi 
vil- Sertigtóbarfelit  . 

Urlaubern dürfen die Dominien bel der Ein⸗ 
tikłung keine Hinderniſſe in den Weg legen 
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Urlaubsgefuche dienender Soldaten find nicht 
bei der Militärbehörde, ſondern bei dem bes 
treffenden Kreisamte zu überreſchen 4 

Urlaubsreifen landesfürſtlicher Beamten in's 
Ausland find rückſichtlich der Gebühren und 
Taxen ſo zu behandeln, wie im Inlande 

Urkunden, welche Aerarial- und ſtädtiſche Päch⸗ 
ter, Lieferanten und Bauunternehmer rück⸗ 
ſichtlich der Bürgſchaft beibringen, müſſen ge⸗ 
richtlich legaliſtrt ſeyhn . A 


— — in Geſchäften des Religionsfondes find 
ſtempelfrei - . s A L a 
Urfundenftemvef, neue; werden eingeführt 
Urtheile über ſchwere Polizei » Uebertretungen ; 
Beſtimmung wegen Zuſtellung derſelben 
— — wegen Beſtrafung für Brandanlegungen 
müſſen im Orte des verübten Verbrechens 
kund gemacht werden . . . 
— — wegen Beſtrafung der Beleidiger haben 
keine Wirkung, wenn der Mißpbandelte fein 
Geſuch noch vor der Kundmachung widerruft 
— — über Verbrechen und ſchwere Polizei⸗ 
Uebertretungen, wodurch auf Schadenerfatz 
erkannt wird; gegen dieſe wird der Recurs 
eſtattet n r x d 
Uszok; das dortige Zollamt wird zum Austritte 
für geiſtige Fluͤſſigkeiten, mu dem Vorbehalte 
der Steuerrückbergütung / beſtimmt d 


V. 


Vadien, die ſich zur Anlegung im Staatsſchul⸗ 
den⸗Tilgungsfonde eignen; wie fie bei den 
Kaſſen zu behandeln ſind . . . 

Vagabunden dürfen vom Auslande nur dann 
angenommen werden, wenn ſie öſterreichiſche 
Unterthanen find - h f A : 

— — ; wie fih zu benehmen ſey, wenn von 
Seitt Baierns öſterreichiſche Unterthanen in 
ihre Heimath abgeſchoben werden Ą 2 

Väter unehelicher Kinder; wie fih bei Eintragung 
derſelben in die Taufbücher zu benehmen ifi 
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Verboth, gerichtlicher; kann auf Diurnen und 
Diäten gelegt werden 

Verbothe beſonders bezeichneter Nebenbeſchäfti⸗ 
tigungen der Beamten und Auer werden 
aufgehoben A 

Verbothsbelegung der Militär Heiralhs⸗ "A 
tiong » Capitale und der von denſelben entfale 
lenden Einkünfte. 8 

Verbrechen; Beſtimmung wegen Recursergrei⸗ 
fung gegen dießfällige Strafurthelle, RODI 
auf Schadenerfag erkannt wird 9 

Verbrecher, wenn fie von Ortsobrigkeiten an 
das Strafgericht abgeſtellt werden; wie ſich 
in ſolchen Fällen wegen Leiſtung und Vergü⸗ 
tung m. Sor LPAI und Reiſekoſten zu beneh⸗ 
men A » - N i 


Gar eheti uns darf den Landwebrmannern, fo 
lange fie zum activen Dienſte beſtimmt finde 
nicht geſtattet werden a 

Wer eee a Wunde n 
ner; wie ſie zu behandeln ſind $ 

Vergehen der Practicanten landesfürſtlicher Ber 
hörden find fo wie jene der wirklichen Beam⸗ 
ten zu behandeln 

Vergiftungen, zufällige oder vorſätzliche haben 
Aerzte und Wundärzte ſogleich zur ska 
der Obrigkeit zu bringen. š 

Verhaftete, die wegen Mangel rechtlicher Be. 
weiſe aus der ftrafgerichtlichen Haft entlaſſen 
werden, erhalten Sobrarbe zur Ruͤckreiſe gee 
gen Erfa . 

Verhandlungen wegen Entlaſſung im Concer⸗ 
tationswege; dabei muß die Zeit erſichtlich ge⸗ 
macht werden, wie lange der Entlaßwerber 
in der Dienſtleiſtung zugebracht hat 

Verheerungen in den Madelwaldungen durch 
Borkenkaͤfer und andere ſchädliche Inſecten; 
wie fie zu verhüten find . 

Verjährung der Abgaben, Leiſtungen und Zin⸗ 
ſen; um dieſe zu beſeitigen, wird die Saar 
Haltung vorgeſchrieben 
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Verlaſſenſchaften, erblofe, können nach Ver⸗ 


ſtreichung der Edictalfriſt ſogleich eingezogen 
werden . . . . 5 o 
Verlaſſenſchafts-Abbandlungen der Mie 
litärperſonen; wie ſich dabei wegen der Erb⸗ 
ſteuer⸗-Entrichtung zu benehmen iſt . z 
— — -Jnventarien; bon diefen dürfen die 
erften Abſchriften nicht von Amts wegen er: 
folgt werden a - 8 s ` 
— — — ; die Einſicht derſelben dürfen die 
Abbandlungsbehörden den Partheien nicht 
geſtatten . . . . . - 
Verletzungen, tödtliche, haben Aerzte und 
Wundärzte ſogleich zur Kenntniß der Obrig⸗ 
keit zu bringen z 5 f a 
Vermögen, nach Frankreich gehended; davon 
darf kein Abfahrtsgeld abgenommen werden 


— — deer politiſchen Fonde und Anſtalten darf 
zum Ankauf und Herſtellung der Gebäude ver⸗ 
wendet werden à 3 A x 

— — bewegliches, der Militärperſonen; wann 
es der Erbſteuer unterliegt 8 M . 

— — der Biſchöfe und einzelnen Domcapitula⸗ 
ren; wie es bei Inteſtat⸗Sterbfällen zu ver⸗ 
wenden iſt Š £ = 3 2 

Vermögensausfolgung an großjäbrige Milt» 
tär⸗Individuen; wie ſich dabei zu benehmen fey 

Vermögensfreizügigkeit zwiſchen öſterreichi⸗ 
ſchen, preußiſchen und ſächſiſchen Staaten wird 
dabin ausgedehnt, daß der Abſchoß und das 
Abfahrtsgeld gegenfeltig aufgehoben feyn fol 


Verpachtung ſtädtiſcher Gefälle; wie ſich dabei 
wegen Berichtigung der Contracts-Stempel⸗ 
gebühr zu benehmen fey . 4 > 

— — der Klofter « und Pfarr-Realitäten darf 
nur mit Beftätigung des Ordinariats gefchehen 

— — der Güter (ſequeſtratoriſche) wegen Steuer⸗ 
rückſtänden; wie fih dabei zu benehmen ift . 

Verpflegskoſten⸗Bemeſſung für die in Milis 
tärfpitäfer aufgenommenen fpphilitiſchen Ci- 
vilkranken . . . 5 . 


Zahl der 
Verordnungen 


Verpflegskoſten für die im allgemeinen Kran- 
fenpaufe in Wien behandelten Kranken; wie 
fie in den Provinzen nachzuweiſen find” 

> ee ono żoflamtliche ; wie fie künf⸗ 
tig einzurichten find 

Vertrag zwiſchen Oeſterreich und Griechenland 
wegen Handel und Schifffahrt. h 

Verträge wegen ſequeſtratoriſcher Güter - Ber- 
pachtung, aus Anlaß der Steuerrüdftände ; 
wie ſie abzuſchließen ſind 

Verwundungen, tódtliche, haben Aerzte und 
Wundärzte ſogleich zur Kenntniß der Sirig” 
keit zu bringen 

Verzehrungsſteuer; Entrichtung derſelben von 
Schlachtungen, welche Private für Andere; 
und zum Theil für den eigenen Hausbedarf 
vornehmen c 

— — Beſtimmungen in Abſicht auf die Con- 
trolle bei Einhebung derſelben vom Bier 

— — »Einhebung und Verwaltung im Jahre 
1836 

— — Entrichtung von gebrannten geiigen 
Flüſſigkeiten bei der Erzeugung 


— — »Bemeſſung von geiſtigen Fluͤſſigkeiten, 
welche bei der Einfuhr aus dem lombardiſch⸗ 
venetſaniſchen Königreiche, dann aus Tirol 
und Vorarlberg einzuheben iſt 

— — »Bemeſſung des Nachtrages bei Verſen⸗ 
dung geiſtiger Flüſſigkeiten aus Galizien in 
andere Provinzen. 


212 Frſſtverlängerungen und Borgungen bei 
Entrichtung derfelben von geiſtigen Flüſſig⸗ 
kelten 

— — Maßverbältniß, nach welchem die Bere 
zeptungóftenet von Fläſſisketten zu entrich⸗ 
ten ift 


— — ; Zurückerſtattung derſelben von gebrann⸗ 
ten geiſtigen Flüſſigkeiten, die aus Galizien in 
das Aus land, oder nach Ungarn und Sie 
bürgen ausgeführt werden ð 


Babl der 
Verordnungen 


Seite 


Verzehrungsſteuer Verfahren bei Einhebung 
Ma Branntwein und Branntwein- 
geiſt, und Ausübung der Controlle s 

— — Entrichtung derſelben von gebrannten 
geiſtigen Flüſſigkeiten in dem Zollausſchluße 
von Brody bei dem Ausſchanke . 

— — ; Ausdehnung der Borgung von der 
Branntwelner zeugung. s E \ 

— — ; Burüderftattung derſelben don dem nach 
ungarn und Siebenbürgen ausgeführten 
Branntwein wird abgeſtellt 3 2 

erzehrungsſteuergelder⸗ Sendungen baden 
ji nie Stelter ezirks⸗Obrigkeiten bei der Aufga⸗ 
be zu frankiren 4 t li d 

Verzebrungsſteuerpachtungen; davon find 
die Juden weder auszuſchließen, noch befon- 
deren Bedingungen zu unterwerfen i 

Verzebrungsſteuerpflichtige Unternehmer 
können die Cameral = Bepórden zum weiteren 
Betriebe für unfähig erklären . x E 

Verzehrungsſteuer⸗Rückſtände, wenn fie 
im Sequeſtrationswege eingebracht werden; 
wie ſich dabei hinſichtlich der Priorität * an⸗ 
deren Steuergattungen zu benehmen i = 

Werzebrungsſteuer⸗Vorſchriften; Crlóu= 
terung Derfelben bezüglich auf die Benutzung 
der Bräugerätfe . j 


— — — ; Fortdauer der Wirkſamkeit des An⸗ 


pangeś zum H. 14. der Verzehrungsſteuer⸗ 
Vorſchriſten vom Jahre 1829 . g 

Verzichtreverſe, welche Gattinnen verrechnen⸗ 
der Beamten einzulegen haben, find von Geis 
te der politifchen Behörden zu legaliſtren 

Verzinnung der kupfernen Branntwein - Deftil- 
lir⸗Apparate wird aufgehoben, und Maßre⸗ 


geln vorgezeichnet, die an deren Stelle treten 


Verzugszinſen; Aufhebung der Vorſchriſt dom 
Jahre 1819, wegen Abnahme derſelben und 
Ausdehnung auf die politiſchen, ſtändiſchen 
und ſtäͤdtiſchen Kaſſn . 

Vieb märkte an der moldauiſchen Gränze, zur 
Erleichterung des Viehhandels nach Galizien 

3 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1835, 6 
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ma Am Unterricht zur Behandlung Dera 
elben à 4 f 4 , A 
Viebweiden an den Straſſen⸗Teraſſen wird uns 
terſagt, und die dießfallige Straf⸗Amtshand⸗ 
lung und Einſendung der Ausweiſe eingeſchärft 
Vorkenntniſſe zu Baupracticantenſtellen; wel⸗ 
che dazu erforderlich find : . 4 
Vorladungen, gerichtliche, welche den öfterreis 
chiſchen Gerichtsſtellen aus dem Königreiche 
Sicilien oder aus andern Staaten zukom⸗ 
men; wie ſich wegen Zuſtellung derfelben zu 
benehmen iſt r ; ` H å 
Botmiinder dürfen von volljährig gewordenen 
oder volljährig erFlarten Dłundeln von der 
gerichtlichen Schlußrechnung befreit werden 
Vorfchriften in Verzehrungsſteuerſachen, bezuͤg⸗ 
lich auf die Benuͤtzung der Bräugeräthe, wer⸗ 
den erläutert ; " j : 5 
— — wegen Verzinnung der Eupfernen Brannt= 
wein⸗Deſtillir⸗Apparate werden aufgehoben, 
und Maßregeln vorgezeichnet, die an deren 
Stelle treten > A A A > 
— — Fortdauer der Wirkſamkeit des Anhan⸗ 
ges zum h. 14. der Berzeprungśftener s Bot» 
ſchrift vom Jahre 1829 . 3 2 > 
Vorſchüſſe aus dem Staatsſchatze oder politi- 
ſchen Fonden; Förmlichkeiten der dießfälligen 
Q.uittungen . > R à s 0 
Vorſpann bei Abſendung des Verbrechens bein⸗ 
zichtigter Individuen an das Strafgericht; 
wer ſie zu leiſten hat - E - 
— — iſt den Gemeinden bei Ablieferung der 
Verhafteten an das Strafgericht zu vergüten 


W. 


Wachſtuben⸗Beköſtigungs⸗ Auslagen; wie und 
welche derſelben in Evidenz zu halten find 

Wächter, die Werbafteten beigegeben werden, 
welche an das Strafgericht abzuſtellen ſind, 
hat der Criminalfond zu bezahlen ` 

Wagen, beladene, aus Galizien und der Buco- 
mina, welche die Borgoer Haupt- Commer- 
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cialſtraße in Siebenbürgen betreten, müffen 
mit Radſchuhen verfeben feyn . . \ 
Wagen, erfaufter, mit adelichen Wappen, dür- 
fen ſich Miethkutſcher nicht bedienen : 
Waifen der Beamten, die aus einer im Quies⸗ 
centen = oder Penſlonsſtande geſchloſſenen Ehe 
herſtammen; wie fie hinſichtlich der Penfion 
und Erziehungsbeiträge zu behandeln find . 


— — der Beamten, die im Bezuge eines Diur⸗ 
nums ſtehen, haben, ſo lange dieſer Bezug 
dauert, auf die Erziehungsbeiträge keinen 

Anſpruch b 3 e > h 

Wallachiſche Regierung befreit die dfterrelchia 
ſchen Holzflöſſer von der Mauthgebühr bei der 
Ueberfahrt am Seretfluße bei Ibraiła . s 

Waldbrände müſſen ſtrenge unterfucht werden, 
um die Thater entdecken und abſtrafen zu 
können 3 : 0 ~ 

Waldungen; wie fie vor den Verheerungen der 
Borkenkäfer und anderer ſchädlichen Inſec⸗ 
ten zu ſichern find b : > z 

Wappen, adeliche, dürfen Mietbkutſcher bei er- 
kauften Wägen nicht beibehalten z : 

Waſchblau; wie es in Zollhinſicht zu behan⸗ 
deln iſt à 7 a s i a 

Wafferbau-Ingenieurs wird der Gebrauch 
der Campagne » Uniform geftattet i : 

Waſſerweiden an den Ufern der Flüſſe zu 
pflanzen, wird den Dominien und Gemein⸗ 
den zur Pflicht gemacht . 3 4 : 

Wegmauthen; Regulirung derfelben auf der 
Huttyer Verbindungsſtraße 4 : 

Wegweiſer in Form der Mellenſäulen müſſen 
an Puncten, wo ſich Straſſenzüge theilen, 
aufgeſtellt werden . z A á ; 

Wegzehrgelder werden den wegen Mangel 
rechtlicher Beweiſe aus der ſtrafgerichtlichen 
Haft entlaſſenen Individuen gegen Erſatz be⸗ 
willigt . . _ = 4 . 

Weibern der nach der zweiten Claſſe verbeirathe⸗ 
ten Soldaten dürfen keine Päffe Behufs der 
Reife zu ihren Männern ertheilt werden 

63 * 
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Weidsperſonen, der Luſtſeuche verdächtige; 
wie ſich die Ortsobrigkeiten gegen ſelbe zu 
benehmen haben 

Weidenpflanzungen zur Erhaltung der ufer 
bei Flüſſen werden den Dominien und Ge⸗ 
meinden zur Pflicht gemacht . 

Weimar'ſche Regierung, großherzogliche; Ueber- 
einkunft mit Orfterreih wegen gegenfeitiger 
unentgeltlicher Juſtizpflege in Criminal- Yn- 
gelegenheiten 

Weine, die aus Siebenbürgen in die Bucowina 
eingeführt iii wie ie in Zolpinficht zu 
behandeln find . 

Widerrufung der Geſuche von Muß handelten, 
pagen Beſtrafung der Man. E rii 

fung fie þat A 

Wiederpolungs- Prüfungen dürfen dh don 
ihren Diócejan = oder Ordens⸗Vorſtehern ent⸗ 
laſſenen Theologen nur dann geſtattet wer⸗ 
den, wenn fie wieder in eine ‘Didcefe oder 
Ordens gemeinde aufgenommen find . 

Wien; wie die Berpflegófoften für die im dorti⸗ 
gen allgemeinen Krankenhauſe behandelten 
ud n in den Wannen 6 

n . . 

Wirawa; das dortige Bolami wird 1 Austritte 
für geiſtige Flüſſigkeiten, mit dem Vorbehalte 
der Steuerrückverguͤtung, beſtimmt 

Witwen verſtorbener Handelsleute; in welcher 
Art fie die Handlung fortführen können 

— — der Staatsbeamten und Diener, welche 
ihren Gatten im Penſions- oder Q.uledcen- 
tenſtande gebeirathet haben, erhalten nicht 
mehr die Abfertigung 

— — proviſtonsfähiger, in Unterſuchung verfal⸗ 
lener, ſuspendirter und vor Beendigung der 
Unterſuchung verſtorbener Individuen; Ali⸗ 
mentations⸗Ausmaß für felbe . 

Wohlverhaltungs⸗Zeugniſſe für Unter 
nen ſind ſtempelfrei 

Wohnungen der Biſchöfe fd von nie Gesäur 
deſteuer befreſft 
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Wundärzte; Belehrung für ſelbe über die Thier⸗ 


ſeuchen TO e . > > 
— — haben zufällige oder vorſätzliche Bergifs 
tungen und tödtliche Verletzungen der Obrig- 
keit anzuzeigen. 5 o 5 ! 
Wundarzten wird eine verbeſſerte Pharmaco- 
poea vorgeſchrieben $ s s 


' 8. 


Zaleszezyk; Herabſetzung der Ueberfubrsgebühr 
für Fußgeher alida über den Dniefter r 
Zehrgelder werden den wegen Mangel rechtli⸗ 
cher Beweiſe aus der ſtrafgerichtlichen Haft 
entlaffenen Indididuen gegen Erſatz bewilligt 
Zehrungskoſten find Supplenten der Lehräm- 
ter nach der Diätenclaffe des ſupplirten Lehr⸗ 
amtes zu vergüten . : : Ą 
Zeichen, die über die Richtung der Straffen Auf⸗ 
ſchluß geben, müſſen an Puncten, wo ſich 
Straſſenzüge theilen, aufgeftelt werden 
Zeugen; wie ſich bei Eintragung derſelben in die 
Trauregiſter zu benehmen ift . i x 
— — wegen Gefälls⸗Uebertretungen, die fih 
weigern ihre Ausſagen eidlich zu bekräſtigen; 
wie fie zu behandeln ſind 8 z a 
Beugniffe für Unterthanen über ihr Wohlverhal⸗ 
ten ſind ſtempelfrei z : 0 p 
— — über ſammtliche Gymnaſial⸗ Studien 
müſſen die in die philoſophiſchen Studien 
tretenden Schüler bei der Aufnahme vor⸗ 
weiſen . r ! : a 
— — be philofophifchen Lehranſtalt des bifch bfa 
lichen Seminariums in Spalato werden künf⸗ 
tig zur Aufnahme in höhere Facultätsſtudien 
als giltig anerkannt 8 x 3 . 
Zinſen, welche der Verjährung unterliegen; wie 
fie in Evidenz zu halten ſind . 
Zoll, für die Einfuhr des glatten ausländiſchen 
Bobbinet, wird herabgeſetzt . A \ 
Zollamt in Moszczanica wird gänzlich aufge- 
boben . . . . . 
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Zollämter, über welche gebrannte geiſtige Fluͤſſig⸗ 
keiten, mit dem Vorbehalte der Steuerrück⸗ 
vergütung, ausgeführt werden 2 wer⸗ 
den beſtimmt G 8 


Zollämtliche Ausfertigungen und W wie 
fie kuͤnftig einzurichten find P 

Zollbehandlung der Schmalte, nebſt GEM 
und Blauſtärke, rob, und Neublau ges 
nannt 

— — der Weine, welche aus Siebenbürgen 
nach der Bucowina eingeführt werden 8 

Zollbeſtimmung hinſichtlich des Austrittes der 
Durchfuhrsgüter auf den ECA jwis 
ſchen der Lombardie und den É Eru 
Staaten 

Zollbofleten und ere Ausfecigungen; Ali 
Einrichtungsart 

Zollſache; Strafseftimmung wegen unterlaſſe⸗ 
ner Stellung der unter Zollſtegel angewiefe⸗ 
nen Baumwoll = RZA u zu einem Zwi⸗ 
ſchenamte 

— — Maßregeln jur ueberwachung der Gr» 
geugnife und des Umſatzes von Ra” aus 
nländiſchen Stoffen 

— — Maßregeln zur GAYA der Bob⸗ 
binet⸗ Fabrication, der Rothgarnfärberei und 
des Bezuges roher Baumwolle für die Garn- 
fpinnecei A 

— — ; Errichtung einer prooiſoriſchen Haupt⸗ 
Zolllegſtätte in Podgórze, und Umänderung 
der Haupt⸗ EŃ in Tarnow in eine 
Legſtatte 

— — ; die dierreichiſchen Holiftöſſer; die ipr 
Gefchaft nach der Moldau und Wallachei bes 
treiben, werden von der Abgabe Spiridonia 
und der Mauthgebüͤhr bei Ibraila befreit 

— — ; Niderftattung des Ausfuhrszolles und 
Einfuhrs⸗ Dreißigſt vom Branntwein und 
Branntweingeiſt bei der Einfuhr nach Ungarn 
und Siebenbürgen 

Zolttariff, allgemeiner; Aenderung in demſelben 
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Zuckererzeugniſſe aus inländiſchen Stoffen; 
Maßregeln zur Ueberwachung derselben und 
des Umſatzes 

Zuckerſiedereien; Beſtimmungen i wegen erg. 
tung derſelben 

Zuchtlinge (fiebe Ceiminalſträflinge). 

Zuſtellung der Urtheile über ſchwere Polizei⸗ 
Uebertretungen; wie fie zu geſchehen hat 

— — drr gerichtlichen Vorladungen, welche 
öſterreichiſchen Gerichtsſtellen von dem Kå- 
nigreiche Sicilien oder aus andern Staaten 
zukommen; wie fie zu geſchehen bat . 

Zwangsverfahren gegen Zeugen, welche ibre 
Ausſagen wegen Gefälls⸗ Uebertretungen * 
lich zu befróftigen ſich weigern 


— — —— — 
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Spis alfabetyczny 
rozporządzeń, w Zbiorze ustaw prowincyonal- 
nych Królestw Galicyi i Lodomeryi zu rok 1855 


zawartych. 
8 4 t 
a tro- 
Fo nica 
11 
A. 


Absolutoria; témi czyli świadectwami ze 

wszystkich nauk wykazać się obowiązani 

ucznie idący na filozofia . P 35 223 
— — ; takowe dla uczniów wystepuiacych 

ze szkół gymnazyialnych, podług formu- 

larza drukowane, zaprowadzone zostaja . 444 527 
Abszyty; (obacz) Zastępstwa š . 435 497 
Adjunkci fiskalni; na tych, lub na adwo- 

katów examinowani z dobrym skutkiem, 

nie potrzebuią zdawać osobnego examinu 


na sędziego cywilnego . p A . 241 643 
— — ; przepisy względem przedsiebrania 

examinów prowincyynych z ubiegaiacymi 

się o mieysce adjunkta fiskalnego w inney 

prowincyi, w drodze delegacyi 4 . 30 429 
— — szkół; nauki Prywatney dawac nie 

moga . . . ` 4 . 188 501 
Administracyia c. k. kameralna; (obacz) 

Rorespondencyia . 445 529 


Adwokaci, (obacz) Adjunkci fiakalni . 221 643 
Akatolicy; (obacz) Ucznie gymnazyialni. 77 209 
— — ;(obacz) Podatek budynkuwy . 112 269 
— — ;kiedy należytości obrzędowe (jura 

stolae), przez akatolików, duchownym 

katolickim w Galicyi i na Bukowinie opła- 

cane bydź maią . > . z . 147 575 


Akcessyści; (obacz) Urzędnicy . . 
Akcyza; (obacz) Podatek konsumcyyny. 
Aktuaryiusze; ustanowienie ich wieku przy 
badaniach w ciężkich przestępstwach po- 
licyynych . é 8 E 4 M 
Aktywa; (obacz) Kasy cyrkułowe a 
Alimenta; wymiar takowych dla wdów po 
sługach kancelaryynych, do pobićrania pro- 
wizyi uwlasciwionych, w śledztwo popad- 
łych, i śród tego zmarłych . - > 
Also-Vereczke; (obacz) Plyny spirytu- 
sowo ; ; o : 5 . 
Altenburg; (obacz) Umowa . d 2 
Altendorf; (obacz) Urzędy cłowe. - 
Aparaty wódczanne; (obacz) Pobielanie 
Aptóka; instrukcyia dla aptókarzy; tudzież 
porządek i statuta dla gremium aptókar- 
skiego we Lwowie i gremiów filialnych 
w Galicyi . r > 2 ą f 
— — ; ustanowa aptókarska (Pharmaco- 
poea austriaca), podług którćy lókarze, 
chyrurdzy i aptókarze zachować się maią. 
— — ;(obacz) Okulista . . . 


— — ; (obacz) Taxy . k . . 
— — ; (obacz) Formularze wykazów 
Aresztanci kryminalni; co do łożek i 
żywienia ich 5 > ; : 
— — ; za podwode dla odstawienia tychże 
do Sądów karnych, należy gminom wyna- 
grodzenie . . k 2 . : 
— — ;tym dla braku prawnych dowodów 
z aresztu wypuszczonym, a niezamożnym, 
dozwala się za wynagrodzeniem strawne 
na powrót do domu . i 8 . 
Aresztanci kryminalni; postępowanie w 
wyznaczeniu przeprzęgów i wynagrodzenia 
gminóm kosztów odstawienia ich przez 
Zwierzchności do Sadu karnego . o 
Austryia; (obacz) Spuścizny 
— — ; (obacz) Maiatki. : > : 


— — ;(obacz) Spadki . 
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Austryia; (obacz) Umowa - ` : 
— — z; (obacz) Uchylenie taxy , . 
— — ; )Jobacz) Traktat . 3 e 
— — ; (obacz) Ferdynand I. à > 
Austryiaccy podani; (obacz) Szupasowi 
Fa = — ; (obacz) Pod dani 
B. 

Babińce; (obacz) Urzędy cłowe . ~ 
Bankowe; (obacz) Obligacyie ` - 
Barwinek; (obacz) Urzędy cłowe . / 
Bawaryia; (obaczj Uchylenie taxy 

— — ; (obacz) Szupasuwi , . 
Bawełna; (obacz) Dozorowanie . . 
— — ; (obacz) Rary w 3 . . 


— — ; (obacz) Cło P È é 5 
Bazylianie; obostrzenie nakazu porządnego 
zarządzania dochodami i kapitałami ich 
klasztorów . . 


Bełzec, (obacz) Urzędy cłowe . ? 

Bezpłatna sprawiedliwość; (obacz) U- 
mowa . . 5 = r y 

Bilanse; (obacz) Instytuty . 5 


Bilary, w izbach ustronnych tak aby uszły 
baczności policyynóy, stawiać nie wolno . 
Białogłowy, © zarazę weneryczna podeyrzane; 
iak z niemi Dominiom i Zwierzchnościom 
postępować ś - ? g 
Bilety cłowe; (obacz) Dokumenta 3 
Biskupi; tych zabndowania mieszkalne, co 
do podatku budynkowego, równo z para- 
fialnóm) uważane być maig E 
— — ; tyche i kanoników kapitularnych bez 
testamentu zmieraiacych maigtki 


— seminarium; (obacz) Swiadec- 


— 


twa . . . . . . * 
Bobinet; (obacz) Dozorowanie . 
— — ; (obacz) Cło wchodowe 
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Borgi; (obacz) Podatek konsumcyyny . 
Borgosski gościniec; (obacz) Handel. 
Borowizny; (obacz) Instrukcyia . 
Brody; (obacz) Urzędy cłowe 
— — ; (obacz) Podatek konsumcyyny 
Browary; (obacz) Podatek r 
ny i ; : 
Bryki; (obacz) Handel . a > 
Brzegi; (obacz) Sadzenie Wi nh 5 
Budowanie szkół; (obacz) Konkurencyia 
Badownictwo; postępowanie techniczne o- 
koło budów, zrębów dachowych i Pomały 
z samych belków N 
— — ;(obacz) Mundury polowe . 
— — ; (obacz) Odmiana ` 7 
Budowy; (obacz) Iscizna Ene P 
— — skarbowe; (obacz) Dokumenta 


na kaucyie ' *. N 
— — ; (obacz) Zakłady ogniowe 
— — nowe; (obacz) Uwolnienie : 
— — ;(obacz) Szkoły . 5 > r 
Budulec; (obacz) Budownictwo . . 


Bukowina; (obacz) Handel bydła . 


— : (obacz) Wina - 
— ; (obacz) Podatek gruwtowig . 
— ; (obacz) Kongrua Parochów . 
— ; (obacz) Urzędnicy . k a 
dio; (obacz) Handel! . _ 
; (obacz) Instrukcyia . 

; (obacz) Podatek konsumeyyny 
yatrzyca; (obacz) Flisarze . 


C. 


Ceny targowe dla woyska, przez Zwierzch- 
ności mieyścowe rzetelnie wydawane być 


UST 


2 


U 


maia . . 
— — obrok u; 6 BONE «rza . 
— — robót fortyfikacyi; (obacz) T a- 
belle 8 © 


Chorzy na oczy; 6 Świadectwa 


-x Stro 
3% nia 
3E 
2 8. 
270 903 
404 249 
31 
221 733 
233 815 
58 473 
101 249 
70 199 
86 223 
28 74 
194 621 
111 263 
153 543 
470 569 
271. 905 
2 5 
22 74 
225 803 
23 74 
48 459 
101 249 
89 227 
259 887 
74 207 
279 917 
48 459 
121 279 
1 3 
243 853 
7 19 
46 155 
98 245 
97 241 


Chorzy cywilni na weneryią, do szpitala woy- 
skowego przyieci, iakim kosztem lóczeni 
P rec! być maią ` a p 
— ; (obacz) Formularze. 
Chłopskie domy; (obacz) Podatok búi 
dynkowy . s > 
Chrzty; (obacz) Dusche P 
— — ; (obacz) Dzieci . z 
Chwałowice; (obacz) Urzędy. cia A 
Chyrurgi; (obacz) Lókarze . 
Chyrurgiczne oficyny; (be Podatoń 


zarobkowy . é . 

Ciężkie przestępstwa Polfepypei 
(obącz) Aktu angie 2 

— ; (obacz) Pot tu Mitte 

Cło; (obacz) Taryfe 4 7 


— — ; (obacz) Płyny spirytusowe 


— — ;(obacz) Formularze : y 


— — ; utworzenie tymczasowe głównego U- 
rzędu cłowego składowego w Podgórzu, i 
zniesienie głównego składu cłowego w Tar- 
nowie na prosty Urząd składowy . 2 

— — (obacz) krochmałik 

— — ebe, od gładkiego za- 


granicznego | bobinetu . h k 
Cłowa pieczęć; (obacz) Bawełna . . 
Cudzoziemcy; (obacz) Podatek zarob- 

kowy ` è 2 . 
— 8 Patent . . . . 
Cukier; (obacz) Dozorowanie F . 
Cukrowarnie; (obacz) Dozorowanie 
Cyrkułowe; (obacz) Hassy . . 
por ey Urzad; (obacz) Monia 
=> — ; (obacz) Urzędnicy : . 


Cyrulicy; (obacz) Podatek a e e . 

Cywilna służba; (obacz) Woyskowi E 

— — jurysdykcyia; téy podlégaią urlo- 
pnicy do czasu ich powołania A 

Cywilni chorzy; (obacz $wiadectwo) 

— — weneryczni; (obacz) Weneryczni 


porządzenia 


Liczba roz- 


Cywilny; (obacz) Meda! honorowy 


— — sedzia; (obacz) Adjunkci fiskalni 
Czerniowieccy radzcy: (obacz) Urzędnicy 
— — alumni (obacz) Kongrua . 
Czerniawka; (obacz) Myto. 
Części spadkowe; (obacz) Podatek spad 
kowy D 3 
Czeskie; (Gbacz) Łónońści : > > 
Czynsze; (obacz) szkoły 


D. 


Dachy; (obacz) Budownictwo z 
Deficiencyie, parochóm dostateczny maią- 


tek na utrzymanie maiącym , nie należą . 
Degradowanie; (obacz) Urzędnicy 


Dekanaty; (obacz) Korespondencyia 
Depozyta; (obacz) Fundusz umarzaiący 


— — kryminalne; (obacz) Kwity . 

Destylacyia wódki; (obacz) EL A 

Długi; (obacz) Poddani. 

— — ; (obacz) Hondykeyia E 

— — Stanu; (obacz) Nabywanie 

Dłużnik; (obacz) Manifestacyia maiątku 

Dniestr; znizenie przewozowego na Dniestrze 
w Zaleszczykach dla pieszych K > 

Dobra skarbowe; (obacz) Spory . 

— — funduszowe; (obacz) Spory 

— — a yw igminne; (obacz) Pa- 
tent z 3 

Dochodowa straż; (obacz) Straże» 


Dochódy; (obacz) Bazylianie . 5 
— — ; (obacz) Rasey cyrkułowe. & 
— = mieyskie; (obacz) Stęple . 

— — szkół trywialnych; iak z niómi 
postępować, gdy nauczyciel wystąpi lyp 
umrze 

Dochodowi; (obaez) Urzędnicy . . 


Liczba roz- 
porządzenia 


ode 
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279 


27 
s 


235 


475 
231 
225 


Stro- 
nica 


277 
888 
893 
643 
917 
207 
827 


271 
813 
803 


74 


719 
541 
545 
619 
145 
913 
157 
873 
483 
611 
635 
637 


895 
25 
25 


871 
817 
237 
167 
135 
187 


165 
597 


Doczasowe uwolnienie od poduku budyn- 
kowego « . 8 

Dodatkowe przepisy emigracyi; (obacz) 
Patent . 


Doktorowie; (obacz) Lókarze > > 
Dokumenta; (obacz) Formularze. 3 
— — na,Kaucyie dzierzawców , liwerantów i 


przedsiębierców budów skarbowych, sado 
wnie legalizowane być maią . 

— — ; tenże przepis także i na nu 
mieyslie rościagnięty zostaie . 

— — i podania w rzeczach funduszu zat 
nego, od steplu są wolne . . 

Doletni woyskowi; iak postępować z ich 

maiatkiem . 

— — , 2 opieki wyszli , opiekanów od ra- 
chunköw ostatecznych uwolnić moga 

inis, (obacz) Urlopnicy. . 

— — ;(obacz) Korespondencyia 

=, = : (obacz) Urlopy . 5 

Dominikalni; (obacz) Urzędnicy š 

Domokrażcy; (obacz) Podatek zarob- 
kowy 

Domy nowe; (obacz) Podatek budy cia 

— — chłopskie; (obacz) Podatek bau- 
dynkowy. å 

— — ; (obacz) Tścizna (ZSR . 

Doręczenie wyroków w ciężkich wd 


policyynych 5 3 
Dorna; (obacz) Urzędy płowe i . 
Dostawy; (obacz) Dokumenta . 


— — drogowe; (obacz) Kontnałzty > 

Dozorowanie fabrykacyi bobinetu, farbierni 
przędz na czerwono i nabycia bawełny su- 
rowćy dla przędzalni 


— — wyrobów cukru z płodów kraiowych i i 
tegoż obrotu P 3 O . 
Dozorcy; (obacz) Ar ae . . 


Dożywotni posiadacze; (obacz) Podatek 

konsumcyyny 2 
Drogi; (obacz) Gościńce skarbowe 4 
pe an ; (obacz) Skazówki drogowe . 


porządzenia 


Liczba roz- 


© 
© 


Drogowe; |. Myte . 

— — ; (obacz) Kontrakty 

Drzewa przy gościńcach; kary za o» 
dzenie tych i pasienie bydła na brzegach . 

— 4 raj rzókach; (obacz) Wićrzb , 

— — ; (obacz) Instrakeyia z 

Duchowieństwo na Seym lub do Wydziału 
Stanowego powołane, od należenia do sta- 
nu rycerskiego i indygenatu uwolnione 

psp (obacz) Akatolicy . . 

— ; (obacz) Dyficiencyie z 

— — z; chrzty, ślaby i pogrzeby woyskowych 
przez cywilnych dachownych dopełniane, 
do rocznych wykazów tych metryk, — 
sywane być maia 

— — Bukowińskie; (obacz) Kongraa - ` 

— — ; (obacz) Bis kap i 5 , 

— — ; (obacz) Re weren iostalacyyne : 

— — ; (obacz) Korespondencyia 

— — ; (obacz) Skargi . 

— — pod surowa Karą ma zdkaz saklabienia 
inwalidów bez 8 glöwney Ho- 
mendy c 8 P . 

Dyddker dus; (obacz)” S ne i 3 

Dyiety; (obacz) D yuray 

Dyiaryusze rachunkowe i KEanse m" 
duszów i instytutów politycznych na mo- 
nete konwencyyna prowadzone być maia . 

— — J (obacz) Worrespodencyia . 

i (obacz) Kassy kameralne. 

— — ;(obacz) Kondykceyia . ` ą 

Min; (obacz) Urzędnicy mieyscy . 


— — ; (obacz) iondykcyia . z 
ie zastępców nauczycieli i koszta po- 
dróży d 

Dymissyia; (abiicz) ewe ne 

— — ; (obacz) Zastępstwa. 

Dyrekcyia fortyfikacyyna; (obacz) a: 
belle À à 

Dyrektoraty; (obacz) m e 2 a 

Dyspensa wieku dla tomb eien 0 
mieysce služby opróżnione . 


Liczba roz- 
porządzenia 
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Dyspensa dla wstępu do gymnazyium 2 
Dzieci, z*małżonki od stoła i łoża rozłączo- 
nóg w dziesięć miesięcy po sadowem roz- 


eri urodzone e : 
— ; (obacz) Mito leni 
— c er nieprawego; co do pfowa- 


dzenia metryk i zapisywania świadków ku- 
mów i oyców tychze 
— — ; (obacz) Nauka religii 4 
sa S urzędników i posługaczów Kuneolaryy- 
nych, w stanie spensyionowania tychże 
spłodzone, co do pensyi, 2 Inb do- 
datku na wychowanie . s 3 
— ; (obacz) Spadki . x ; 
W zioditctwo; prawo takowego w razie bie- 
gu wierzycieli » 
Dzienniki rachunkowe; (obaćz) Dydry 
iusze d J 
Dzierzawy; (obacz) DIE c onta É F 
— — ; (obacz) Podatek konsumcyyny 


— — ; (obacz) Realności klasztorne, 
Dzierzawcy; (obacz) Sekwestracyie 5 
— — dóbr mieyskich i gminnych; zastosowa- 

nie do nich patentu z dnia 31, Grudnia 1800 


E. 


Edukacyia; (obacz) Dzieci urzędników 
Edyktalnie powołani; Lier d Kon skrypi 


ia i 
Eizenach; (obacz) Uta I x 
Emigracyia; (obacz) Patent 4d 


Epilepsyia; (obacz) Woysko . 

wyr Re ia: (obacz) Wydatki 2 wn 
— — ; (ebacz) Straż graniczna `. 

w nt książek dla ubogich (obacz) Haig zk i 
Examina; (obacz) Ad junkei fiskalni 


— — ; (obacz) Teologowie . á 


— — ;(obacz) Umieiętności 3 4 
Prov. Geſehſ, f. d. J. 1835. 64 


e Liczba roz- 
s porządaenia 


a 
GI 
A 


197 


159 
57 


142 
162 


141 


82 
170 
188 
270 
131 
216 


248 


142 


59 
64 
122 
103 


253 


49 
73 
181 
211 
30 
84 
207 
111 


Exekucyia; (obacz) Manifestacyia 3 

Expedycyie urzędowe przez Zwierzchności 

lb strony w ośmiu dni nieodebrane, iak 
doręczyć - à > a 0 


F. 


Fabryki cukru; (obacz) Dozorowanie. 
— — ; (obacz) Skło ą ` " : 
Farbiernie; (obacz) Dozorowanie 2 
Farmacyia; (obacz) Apteka . s f 
Ferdynand I. obeymuie Rządy Cesarstwa i 

potwierdza wszystkie organy administracyi 


publiczney . . » a s . 
Fiakry; (obacz) Herby . 5 e A 
— — ; (obacz) Furmani e 8 a 
Filozofia; (obacz) Absolutoria +» . 


— — ; (obacz) Świadectwa seminary- 
ium. . . . > . 
Flisarze, splawiaiacy drzewo „Bystrzyca i Se- 

retem, od opłaty Spirydonia i myta na 
przewozie pod Ibraiłowem uwolnieni ` 
Forma i sposób potwierdzenia kontraktów 
subarendacyynyc à . 8 
Formularz cen obroku, dla wymierzenia o- 
płaty pocztowego Zwierzchnościom prze- 
pisany . . . . . . 
— — rocznych wykazów co do ciężkich prze- 
stępstw policyynych « ` . s 
— — ukladania raportów sanitalnych . 0 
— — wykazywania w prowincyiach kosztów le- 
czenia w szpitalu Wićdeńskim odzyskanych 
Formularze dokumentów dla strón . z 
Forszpany; (obacz) Gminy 
Forszusy; (obacz) Przedpłaty 
Fortyfikacyie; (obacz) Tabelle 
Francyia; (obacz) Spuścizny 
— — ; (obacz) Maiatki à 
Franciszkowski gościniec; (obacz) Han- 
el. © . . o & 5 
Frankowanie posółek pieniężnych; 
(obacz) Podatek konsumcyyny . 
Fundacyie; (obacz) Termina podawania 


. 


* 8 WE 


porządzenia 


© Liczbaroz- 


0 


(=>) 


41 
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Fundusz umarzaiący, od depozytów wadiów 
i kaucyy do kassy tego złożonych, tylko 
3 procenta płacić będzie £ 3 = 

— — umarzaiacy; przepis tych umiesz- 
czenia n A 4 9 A 5 

— — religiyny; podania i dokumenta w 
rzeczach tego fnnduszu od stepla wolne . 

— —galicyyski szpichlórzy gromadr- 
kich; (obacz) Fundusz zapomogi . 

— — zapomogi, na mieysce funduszu 
szpichlerzy gromadzkich . n > 

— — krymnalny; (obacz) Aresztanoi . 

Fundatze polityczne; (obacz) Dyaryiu- 
sze « ° x 

— — ; (obacz) Kwity . . . 

— — ; (obacz) Iścizna . . ` 

— — ;(obacz) Nabywanie obligacyy 

— — ; (obacz) Prowizyie zwłoki . 

Farmani naiemni, gdy w obce mieysce z 
podróżnymi przybeda, nowych podróżnych 
nabierać moga . i A » » 


G. 


Gałacz; (obacz) Konzulat - a . 
Gdańsk; (obacz) Konzulat à 5 
Gminy; (obacz) Podrzutki > z 


— — ;(obacz) Aresztanci . . - 
— — ;(obacz) Jarysdykcyia 0 
— — ; (obacz) Fundusz zapomogi . 
— — realności; (obacz) Patent . 5 
Górnictwo; (obacz) Podatek zarobkowy 


| 


— ; (obacz) Służba woyskowa. 
Gorzałka; (obacz) Wódka . . . 


— — ; (ebacz) Podatek konsumcyyny. 


Liczba roz- 
porządzenia 


‚Gorzalka; (obacz) Podatek konsumcyny 


— — ; (obacz) Urzędy cłowe s 
Golarnie; (obacz) Oficyny ey rali : 
Gościńce skarbowe przecinaiące Pona 
iak budować i utrzymywać 
— — rozstayne; iakie znaki na niślą ar 
wiać ? . ° 
Gościniec do Kutt; (obacz) Myto - 
Gościniec Borgoski i Francisz kowski; 
(obacz) Hamulce - 
— — sadzony; (obacz) rea 
Graniczna; (obacz) Straż . f 
Grecyia; (obacz) Traktat 3 
Gremium aptékarzy; (obacz) Aptéka 2 
Gromady; (obacz) Gminy ; 
Grośby; które i iakićy karze podlógaią 
Gymnazynm; (obacz) Dyspensa . i 


— ; (obacz) Żydzi . ? 
— ; (obacz) Ucznie gymnazyialni, 


akatoliccy i żydzi . - 5 5 

— — ;(obacz) Absolutoria . A . 

H. 

Hallskie prebendy dla dam; (obacz) Ter- 
min . 

Handel po zmarłych kupcach; (obacz) 
Wdowy 

— — bydła na granicy Maliaskióy 4 dy Ga- 
Gi f 

— — ; (obacz) Konzulat S . . 


— — ; (obacz) Dozorowanie 


— — ; wychód towarów przechodowych mię- 
dzy Lombardyią a Sardyniią . d 

— — ; (obacz) Traktat z Órecyią 

— — ; (obacz) Hamulce A 

Hamulce; tómi opatrzone byó maią bryki z 
Galicyi i Bukowiny, na nowy * gościniec 


ROM Liczha roz- 
2 porządzenia 


handlowy Borgoski i Franciezkowski wcho- 
dzące z P ° . — . 
Herby szlacheckie na poiazdach; tych z 
tćmi kupionych, fiakróm używać nie wolna 
Hussiatyn; (obacz) Płyny spirytusowe 
Huty i fabryki skła, iak z nićmi na przyszłość 
postępować š ` A 


J. 


Jarmarki; (obacz) Handel 


Ibrailow; (obacz) Flisarze a : 2 

In dygenat; (obacz) Duchowieństwo a 

Instalacyia; (obacz) Rewersa instala- 
cyyne . . 


Instancyie pertraktacyyne, stronóm te- 
stamentów lub inwentarzów spadkowych, 
do przeyrzenia dawać nie mogą . . 
— — ; iak z maiątkiem woys ko- 
wych doszłych letności postępować maia . 
— — ; sędziowie w sprawach poddańczych, 
aby ściśle podług spraw postępowali > 

— — kameralne, nocyia wydaiące o nie- 
zdolności prowadzenia przedsiębierstwa po- 
datkowi konsumcyynemu podległego wyro- 
ltować maig ? P 5 3 e 
Instrukcyia; iak lasy borowe od pustoszenia 
przez owady chronić, i takowe tamować . 


— — leczenia zaraz bydlęcych . 2 ; 
— — pobierania podatku konsumcyynego od 
wódki . . 


— — dla aptókarzy; (obacz) Aptóka . 

Instytuty polityczne; (obacz) Dyaryiusze 

— — filozoficzne biskupie; (obacz) 
Wiade ctwa . . . . 

Intabulacyia; (obacz) Prenotacyia. m 

Interdykcyia; (obacz) Raucyie woyskowe 

Inwentarze; (obacz) Instancyie pertrak- 
tacyyne 4 a 

— — ;(obacz) Kopiie . e k 

Inwalidzi; (obacz) Duchowieństwo 

— — ;(obacz) Półinwalidzi. 3 : 


Liczba roz- 
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136 


205 


80 
65 


94 


67 


18 
121 


222 
29 
82 


276 
172 
240 


60 
49 
62 
243 


Stro- 


nica 


249 


575 
733 


271 


159 
853 
407 


635 


183 
191 


237 


105 


31 
279 


785 
83 
219 


913 
571 
845 


483 
159 
187 
694 


Inwalidzi patentowani; cofnienie należy- 
tości tychże, gdy innego dochodu dostapia 

— — tracą dobrodzieystwo dla inwalidów, 
gdy karze kryminalney podpadna 

— — 2 iych na role epchich wy- 
bierać należy 5 

Inzynierowie budów wollt (obacz) 
Urzędnicy . 

Iścizny fannduszów i instytutów poli- 
tycznych na kupowanie i stawianie do- 
mów użyte być mogą . 


— — — — 2 „ tych zapisy 
dłagu Stanu w m. k. nabywać można 
Jura stolae; (obacz) Akatolicy à 2 


Jurysdykeyia; (obacz) Urlopnicy . 

— — nad lennościami niemieckićmi od ko- 
rony czeskićy zawisłóćmi 

— — dla urlopników do czasu ich powołania 

— m— ; (obacz) Straż „graniczna . 

— — ; obiaśnienie tóyże przepisu względem 
zastępowania gmin poddańczych . s 

Jurydyczanie; (obacz) Urzędnicy 

Justycyaryiusze; (obacz) Urzędnicy 

Jus detractus; (ahadi Spuscizny - 

— — ; (obacz) Maiatki è ° 


Izby straży; (obacz) Wydatki żywności. 


H. 


Kameralne; (obacz) Instancyie . a 
Kameralni; (obacz) Urzędnicy 
Kandydaci nauki religii; (obacz) Tabelle 
Kanonicy; (obacz) Biskupi ; 
Hancelaryyni słudzy; (obacz) Pölinwa- 
lidzi > 

Kapelanie; (obacz) Korespondencyia 
pp taty; (obacz) Bazylianie A : 
— — ; (obacz) Obligacyie . A . 


Kandydatki; (obacz) Termin . . . 
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847 
883 
887 


621 


543 


635 
531 
274 


813 
899 
237 


827 
495 
247 

29 
541 
849 
907 

65 


195 
597 
905 
595 


691 
619 
167 
455 
877 
899 


Harne Sady; (obacz) Aresztanci 


— — ; (obacz) Wyroki karne o podpa- 


Mie 4 
Ttarniolskie prebendy dla panien; (ebaz) 
Termin . 4 


Karty clowe; (obacz) arze 4 

Kary za omieszkane stawienie wyrobów baweł- 
nianych pod pieczęcią celniczą przekaza- 
nych do Urzędu pośród położonego 

= 2 > noszenie orderów narė- 
rowych 

= 2 pieniężne, w stawie Karnéy posta- 
nowione, wymierzane być maia w m. k. 


— — za małe przestępstwa policyyne toż samo 

— — 2a Nee przeciwko policyi sta- 
Wow Ey £ 

— — zauszkodzenia drzew; (obaczj Drzewa 

Kassa; (obacz) Fundusz dingi Stanu 
umarzaiacy . a . . 

Hassy mieyskie i stanowe; 3 Pro- 
wizyia za zwłokę . > 

— — ; (obacz) Dyaryiusze 

— — cyrkałowe, iak wykazy aktywów 
zadawnienia podlégaigcych w ewidencyi 
utrzymywać, i Prokuraturze Kamery po- 


sółać maia . t 
— — kameralne; co do- uwol ee dyiur- 
nistów od nauki rachunkowóy s 
p R — ; (obacz) Kwity > 
— = ; co do nowych kuponów na 


prowizyie do obligacyy A eg z dnia 
- Czerwca 1823 . 

— — — ; do obligacyy z PA 4. Li- 
stopada 1823 4 . 

— — mieyskie; instrukcyia dla Ple co 
do układania rachunków podatkowych 

=, _ (obacz) Fundusz 8 
długi © 

— — poborowe; (baez) Podat ek za- 
robkowy. . A : 


Liczba roz- 
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198 
256 
163 


226 
229 
227 


255 


913 


885 


Hatedry nauki religiynóy; (chats) T a- 
belle 3 

Katolicy; (obacz) Akatolicy > . ; 

Kaucyie; (obacz) Dokumenta . > 

— — ; (obacz) Fundusz umarzaiacy 
długi Stanu . . 2 4 

— —  ; (obacz) Dokumente N z 

— — ; (obacz) Subarendacyie 

— — woyskowe przedślubne: (obacz) 


Kondykcyia x 
Klasztory; (obacz) 1 
Koburg; (obacz) Umowa . 


Komercyialnoäc; (obacz) Handel . . 
Komissarze cyrkułowi i kameralni; 
(obacz) Urzędnicy . . - 


— — woienni; (obacz) Kontrola . 

Komornicy graniczni; A Kontra- 
kwit y . . 

Rompetenci; (obdez) Tabelle 

Koncertacyia, wrazach dymissyionowania na 
gospodarstwo przez teszcza odstapione . 

— — ;(obacz) Prośby . . - 3 

— — ;(obacz) Rozprawy 

Kondykcyia sadowa dyioro i i dzia osób nie 
będacych rzczywistymi urzędnikami Stanu 

— — kaucyy przedślubnych u i 
dochodów z tychże A 

Kongrua dla parochów gr. n. unic. na "Baker 
winie w instytucie teologicznym Czernio- 
wieckim wykształconych 

Konieczna; (obacz) Urzędy cłowe . 

Konkurencyia do budowania szkół ayal- 
nych i parafialnych tam, gdzie dóm szkol- 
ny i dla kościelnego połączone sa . 

— — i rozkład wydatków na budowy i po- 
trzeby szkół głównych a razem i szkół dla 


. 


dziewczat 

Konskrypcyia, co do zbiegłych przed PER 
tacyia . 

— — ; utrzymowanie w ewidencyi uwolnio= 
nych ze straży granicznóy . > . 


Konsens; (obacz) Pozwolenie 


porządzenia 
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SA 


225 
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905 
531 
569 


145 
905 
529 
845 
491 
489 
479 
159 


507 
629 


75 


905 
877 
589 
553 
811 
845 


207 
733 


223 


303 
183 


205 
165 


Kontrakty o budowę dróg w trzóch exem- 
plarzach wydawane być maia In 
— — mieyskie; (obacz) Steple . z 
— — subarendacyine; (obacz) Formy 
Kontrakwity na odwieżone taxy komornikom 
bezpłatnie dawane bydź maią i : 
Kontrola piwowarów; (obacz) Podatek 
konsumcyiny . . x 
— — wódki; (obacz) Instrukeyia K 
— — mieyscowa przez Urzędy cyrkułowe 
lub Zwierzchności tam, gdzie woysko ro- 
złożone, a nie ma Hommissarza woiennego, 
ani Urzędników magazynowych è 
Kontumacyia; dochodzenie i karanie prze- 
siępstw przepisów ochrony od morowego 
owietrza . é 


Konwencyia; (obacz) Umowa . 5 4 
Konzulat, c. k.; w Galaczu p 2 > 
=: — — ; w Gdańsku : 5 
— — — ; w Szczecinie . z s 


liopiie pierwsze testamentów i inwentarzów 
spadkowych na steplu, z Urzędn wyda- 
wane bydź nie moga . d 2 Ą 
— — metryk; (obacz) Metryki . z 
Korrespondencyia słożbowa od porto- 
rium wolna, iak wzaiemnie poświadczana 
bydź ma à a s 4 f 
Korrespondencyie; iak zwyczayną pocztą 
expediowane ze Lwowa i podawane bydż 
maia . . 5 . G . . 
— — między c. k. Administracyia skarbową 
a Sadami patrymonialnómi, od opłaty po- 
cztowey wolne 0 k ę b 
— — parafialnego duchowieństwa z Dekana- 
tami od tóyże opłaty wolne . 8 
— — pocztą; (obacz) Sprostowanie De- 
kretu nadwornego . s . k 
Kornolunti, na granicy multańskióy; (obacz) 
Handel 0 5 4 
Horodłuby; (obacz) Instrukcyia .. 
Körösmezö; (obacz) Urzędy cłowe . 
Koscielny; (obacz) Ronkurencyia 
Kościół; (obacz) Nabożeństwa 


. . 


porządzenia 


Liczba roz- 


Kossöw; (obacz) Myto . 

Nosszernef znizenie tego od mięsa w Galicyi 
od 1. Listopada 1835 . a M 

Koszta odstawy; (obacz) Aresztanci 

— — powrotu; (obacz) Aresztanci 3 

— — szpitalne (obacz) Formularz . 

Hraianki, (obacz) Patent emigracyiny . 

Kredyt; (obacz) Podatek konsnmcyiny 


Krochmal i puder; od taxy stęplowóy uwol- 
nione 

Krochmalik nisbiekkir Szmalta i i Neublau: 
co do postępowania cłowego . 

Krupkarze; (ob 62 Podatek zarobkowy 


Kryda; przepis co do praw dziedzictwa w ro- 
sprawach zbiegu wierzycieli . 3 5 
Kryminalne Sądy; (obacz) Aresztanci 


— — — z; (obacz) Wyroki . 
— — depozyta; (obacz) Kwity . J 
— — sprawy; (obacz) Umowa . . 


Kryminalni Sedziowie; (obacz) Adjunk- 
ci fiskalni a 
Hrzywdziciel; (obacz) Sr ug oj . 
Książki szkolne dla ubogich; iak rozdane 
być maia i iak z nich rachowac sig. 
Kumowie; (obacz) Dzieci à s ; 
Kupony; (obacz) Kassy kameralne . 


Kutty; (obacz) Myto 

Kwatóry; (obacz) Urzędnicy 

Kwiesc katy, (obacz) Wdowy 

— — ;(obacz) Sićroty . 

Kwity; (ebaer) Urzędnicy 

— — na depozyta * od stepla sa 
wolne . 

— — ; tych kształt Be na przedpłaty 
ze skarbu rządowego, lub funduszów poli- 
tycznych . H è . . 


256 


j 


Landwerzyści; (obacz) Milicya kraiowa 

— — ; (obacz) Patent emigracyiny š 

— — ; (obacz) Urlopowani . | £ 

— — ; (obacz) Straż graniczna . 

— — ,pöki do czynnóy służby powołani są, 
zaślubiać się im nie woino 

— postępowanie z prośbami bie o o 
pozwolenie zaślubienia się . 5 l 

Lesy; (obacz) Instrukcyia z x 

— — ; ostre śledztwa o pożary tychże Š 

Leczenie zaraz bydlęcych; SR) In- 
strukcyia 

Legalizacyia; (obacz) Dokuments . 

— — ;(obacz) Rewersa : : y 


Lékarstwa; (obacz) Okulista . . . 
— = ; (obacz) Taxy lekarstw . 
Lókarze i Chirurgi; co do ogladania trapów 
Lenności; (obacz) jurysdykcyia 
Listowanie pocztą; (obacz) Sprostowa- 


nie Dekretu nadwornego h 
Listy we Lwowie; (obacz) Horesponden- 

cyie . . . 
Liweranci; (obacz) a „aii 


Lombardyia; (obacz) Handel . 5 5 


Łoże nieprawe; (obacz) Dzieci . i 

Lwów; (akae) Korespondencyie - f 
M. 

Magazyn żywności; (obacz) Kontrola . 

Magistrat; (obacz) Urzędnicy 5 ` 

Magistraty; (obacz) Ceny targowe . o 


— — ; (obacz) Korespondencyia . 

Maigtek; (obacz) Doletni woys AO wi 

— — ; (obacz) Iscizna . z a 2 

e (obacz) Spuścizny . 7 
— „2 Austryi do Francyi ee: Ža- 
duéy opłacie nie podpadaią . s h 

— — ; (obacz) Spadki . 5 s z 


Maiatki; (obacz) Biskupi 


— — ‚woyskowych; (obacz) Podatek 
spadkowy ~ 

Małoletni, do stanu woyskowego dobrowolnie 
wstepuiacy . 


— — ; tych wypuszczenie z pod władzy ay 
cowskićy, i nadawanie im professyi 


— — ; (obacz) Doletni . . . 
Małżeństwo; (obacz) Dzieci . e 
— — w kwiescencyi; (obacz) Siónoty : 
Mamornica; (obacz) Handel . 3 > 
Mandataryiusze; (obacz) Urzędnicy a 


Manifestacyia maiątku przysięgą potwier- 
dzona, przez prowadzącego exekucyig na 
mocy nakazu sądowego o wyszczególnienie 
maiatku, od dłużnika żadana być nie może 

Matoryiały; (obacz) Kontrakty . A 

— ; (obacz) Tabelle 

Me dał honorowy cywilny; przy nadawaniu 
tegoż na przyszłość tylko wyraz »ze stążka, a 
lub »lancuszkiema używany będzie 

— — — ;tegoź i medaln woyskowego wa- 
leczności utrąta, równie iak dobrodzieystwa 
dla inwalidów, w rzypadkach kryminalnych 

— — — ;gdy dała arzony przed doreczeniem 
go umrze 

Medale i inne znaki 8 (obacz) Kary 

Metryki; (obacz) Dzieci 

— — umarłych; tych kopiie Manana bye 
maia . - 

— — ; (obacz) Duchowieństwo 

Miary; tych stosunek 3 

Mieyskie dochody; (obaj Stęple : 

— — przewyżki; (obacz) Zydzi . 5 

— — dobra; (obacz) Patent . 

Mieyscy policyianie; (obacz) Boliośić 

Milicyia kraiowa; do tóy powołani a zbiegli 

Młynowe pr zepley, ponowioue . 

Mniszek; (obacz) Urzędy cłowe . 

Modlitewnie; (obacz) Podatek budyn- 
kowy : 4 

Mostowe; (obacz) Myto . . . . 

Mosty; (obacz) Myto . 


pe Liczba roz- 


A porządzenia 


Moszczanica; Urząd boletuigey tamże ustaie 
Mundury; (obacz) Urzędnicy . 


4 


— — kupować, przedawac- lub ien po- 


wtórnie zakazano zostaie M 1 : 
— — policyi mieyskiey na wzór lwowskićy 
na prowincyi dawane być maia r 


Muszynka; (obacz) Płyny spiritusowe 

Myto drogowe i mostowe na gościńcu do 
Kutt . 3 A : 9 $ , 

— — pod Ibrailowem; (obacz) Flisarze 


N. 


Nabożeństwa wieczorne w Sobotę znowu po- 
zwolone zostaią . . . . . 
Nabywanie obligącyy w monecie konwencyi- 
nóy dla funduszów i instytntów politycznych 
Naczynia wódczane; (obacz) Pobielanie 
Nadawanie professyi; (obacz) Małoletni 
Nagrody; (obacz) Podrzutki . - 5 
Należytości rzemieslnicze, woZnicze, robot- 
nicze; (nbacz) Rachunki podróżne . 
Nauka religii, dła dzieci do szkół publicznych 
nie chodzacych . z ô , d 
— — — ; (obacz) Tabelle kompeten- 


tów + . . . . . . 
— Pow. ; (obacz) Ucznie gymnazy- 
ialni k J = À J 2 
— — prywatna; (obacz) Adiunkci 3 


— — budownicza; (obaczy Odmiana . 
Neublau; (obacz) Krochmalik 
Niezdolność do przedsiębierstwa; 
(obacz) Uznanie tćyże ; . 1 
Niepołomice; (obacz) Płyny apiritusowe 
Normalny wiek do Gymnazium; (obacz) D y- 
spensa . 4 j 


O. 
Obelga; (obacz) Skrzywdzony P . 
Obligacyie Kamery nadwornćy wegierskiéy, 
2. Stycznia 1835 wrzędzie 269 wylosowane 
— — dawnieyszego długą Stanu, 4. Marca 
1835 w rzędzie 464 wylosowane . . 
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36 
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nica 


139 
621 


139 


887 
783 


827 
058 


249 
635 
873 
623 
235 
579 
174 
905 
209 
501 
263 

29 


195 
283 


569 


577 
19 


155 


Obligacyie Kamery nadwornéy, 4 procento- 
we, 1. Czórwca 1835 w rzędzie 193 wylo- 
sowane a 

— — Banku, 5 procentowa, 1. Ligca 1835 
w rzedzie i wylosowane A 

2 5 procentowe, 4. Sierpnia 1835 
w rzędzie 402 wylosowane . > 

— — dawnieyszego długu Stanu, 2. Listopa- 
da 4835 w rzedzie 301 ŁA reje 

— — ; (obacz) Kass y kameralne. 


— eee Nabywanie . b 
— — ; (obacz) Zapisy długu Stanu 


Obrady w sporach prawnych z poddanymi w do- 
brach skarbowych i funduszowych; do tych 
tylko polityczny reprezentant przyzwany 
by dź ma . . . . 

2 (obacz) Formularze . s 
Obrzędy religiine; (obacz) AWatolicy = 
Obywatelstwo; (obacz) Patent à . 


Odmiana w przepisach, co do umieiętności 
przygotowawczych budowniczych, przyimo- 
wania budowniczych praktykantów, i i prepi- 


sy examinowania tychże - 
Odpisanie * zarobkowego; (obacz) 
Podatek * x 1 


Odprawa wdowi; (bbad Wdóry - 
Odwolanie skargi (obacz) Skezywdzony 
Oficerowie; (obacz) Urzędnicy . 
Oficyialiści; (obacz) Urzędnicy . 
Oficyny chyrargiczne; ky Poklatók 
zarobkowy - 2 
Ogie n; (obacz) Zakłady gero ine 
Oglądanie trupów; (obacz) Lókarze 
Oycowie nieślubni; (obacz) Dzieci è 
Oycowska władza; (obacz) Uwolnienie . 
Okulista kraiowy, Zwierzchności mieysco- 
we i aptókarze ; wzgledem lókarstw dla u- 
bogich za koszt fuuduszu domestykalnego 
— — ; (obacz) Świadectwa . . 
Opal szkół; (obacz) Szkoły . . 
Opiekunowie; (obacz) Małoletni 


porządzenia 


Liczba ro- 


» 
© 
© 


140 
167 


250 
163 
226 
204 
244 


12 
46 
147 
130 


225 
219 


Stro- 
nica 


Opłata wyprowodzenia; (obacz) Spu- 

ścisny . . . 7 
— — — ; (obacz) Maiatki . 
— — — ; (obacz) Spadki . 


Opiaty roczne; (obacz) Kassy cyrkułowe 
Opuszczenie służby; (obacz) Urzędnicy 
Ordery; (obacz) Kary 2 


Ordynaryiaty; (obacz) Realności - i 
Otrucia; (obacz) L ékarze . y è 
Owady lasowe; (obacz) Instrukcyia 7 


! 


Ozdoby honorowe; (obacz) Hary . 
FP. 


Panieńskie Prebendy; (obacz) Termin . 
Parafiialne; (obacz) Realnosci 5 2 
Parafiie; (obacz) Plebanie z 

Parochiie; (obacz) Plebanie . 5 3 
Parochowie obrz. gr. n. unic.; (obacz) 


Rongrua . . . . . . 
— — ;(obacz) Deficyiencyie > . 
— — ; (obacz) Duchowieństwo . 


Pasienie przy gościńcach; (obacz) 
Drzewa . . . . P 
Pastorowie; (obacz) Duchowieństwo . 
— — ; (obacz) Podatek budynkowy . 
Paszporty żonóm Żołnierskim, podług drugićy 
klassy zaślubionym i pod Juryzdykeyia cy- 
wilna bedacym, do pułków, gdzie ich me- 


zowie, dawać nie wolno : A p 
— — dla poddanych tureckich, wkraczaia- 
cych na ziemię austryjacka . 5 . 
— — przechodowe na pewną ilość tytu- 


nia i tabaki ` è 2 . . 
Patent z dnia 26. Lipca 1784, ku ogranicze- 
nia zadłużenia się poddanych; obiaśnienie 


punktu 3go à 5 5 a . 
— — 2 dnia 34. Grudnia 1800; tegoż do 
dzierzawców Dóbr mieyskich i gminnych 
zastosowanie 5 4 P d è 
— — emigracyiny z roku 1832; obiaśnie- 
nie postepowania z kraiankami i cudzoziem- 
cami zaślubiaiącómi się a 4 s 


Liczba roz- 
porządzenia 


489 


Pauszalia, czyli ryczałtowe nalezytosci po- 


dróżne dla Urzędników 5 a 2 
Pensyie; (obacz) Urzędnicy 4 
— — Parochiw; (obacz) Deficyieneyie 
Pensyoniści; (obacz) Wdowy . . à 
Pharmacopoea austriaca; sej) SE 
téka 3 b $ 
Piwo; (obacz) Reitera d b . 


Piwowary, (obacz) Reiestra 
Płyny spirytusowe; (obacz) Podatok wor. 
sumcyiny 8 p i M 


— — — ; (obacz) Urzędy cłowe . 

— — — ; zwrócenie dotychczasowego cła 
wychodowego i wchodowego 30stowego przy 
wprowadzaniu wódki i spirytusu z Galicyi 
do Węgier i Siedmiogrodu, i ustanie wy. 
nagrodzenia podatku konsumcyinego ` 

Pobielanie naczyń i aparatów wódczanych . 

Pobory służbowe; (obacz) Urzadpi OR se 

Poczta; ‚(obagz) ve P i r 

— — ;(obacz) Formularz . ; 

— — ; (obacz) Expedycyie . > 

— — ; (obacz) Portorium . 5 . 

— — ;(obacz) Zwierzchności . 


— — ; (obacz) Sprostowanie D okwejje 
nadwor ne é A 
Podania; (obacz) Bla adiga roi bi sę e 


Podatek konsumcyiny; przepisy przyszłego 
nałożenia tego od wypalanych płynów spi- 
rytusowych E : A 

— — ; o dopełnieniu tychże przepisów 

— — ; „pobieranie tegoż od płynów spirytu- 
sowych z Lombardyi i Wenecji, tndzież 
Tyrolu i Forarlbergu, także dodatka do 


Liczba roz- 
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So a 
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400 


o 
— 
> 


214 
215 
220 
222 
233 
269 
270 
221 


278 
249 
71 
437 
46 
41 
192 
450 


274 
208 


490 
212 
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599 
645 


Stro- 
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Liczba toz- 
porządzenia 


podatku konsumcyinego od tychże, z Ga- 

licyi i Bukowiny wprowadzanych . . 214 695 
Podatek konsumcyyny; przepisy o dozwo- 

lonóm przedłużeniu terminu i kredycie do 

opłacenia tegoż podatku od płynów wypa- 

lanych , spirytusu i t. d. 5 8 215 699 
— — — ; zwrócenie tegoż od onych pły- 

nów z Galicyi za granicę albo do Węgier 

i Siedmiogrodu wywożonych . 


od wyszynku płynów spirytasowych 
w Brodach . . . 8 e . 238 815 
— — ; postępowanie przy pobieraniu 
tegoż od rzeczonych płynów pełniac kon- 
trolę - > 4 . 7 3 - 
— — — ;rościągnienie kredytu na tenże 

od wyrobu wódki D 0 è A 
— — — od piwa; (obacz) Reiestr . 58 178 
— — — ; ciągłe trwanie działalności do- 

datku do (. 14. ustawy tegoż podatku z r. 

1829, i zastosowanie przepisu o kredycie 

do dzierzawców dóbr i dożywotnich posia- 


daczów a 5 ; 5 a . 270 908 
— — — ;(obacz) Płyny spirytusowe. 278 915 
— — — ;(obacz) Rzeź bydła . i 4 3 
— — — ; postępowanie z żydami przy wy- 

dzierzawieniu tegoż . 1 . . 188 597 
— — — ; (obacz) Zwierzchności: ob- 

wodu podatkowego "Pe s . 450 539 
— — — ;(obacz) Przedsiębierstwo . 67 195 
— — — ; (obacz) Urzędy cłowe. . 224 733 
— — zarobkowy; rościąga się na cudzo- 

ziemców, w Austryi przemysłem, fabryka 

lub handlem trudniących się . : . 56 169 
— — — ; temuż podlegaiga oficyny chyrur- 

giczne co do galókia jet 61 185 


— — ;co do prośb o odpisanie tegoż 
lub zniżenie, przed rokiem 1832 podanych 17 31 
— — — (oba) Spadkowy 0 495 621 


— — — ; składać maia zakłady górnicze 

skarbowe u Zwierzchzchności poborowych 

każdego roku E x E A . 68 495 
— — — ; zmiany w wymierzeniu tegoż, 

iak Zwierzchnosei wykazywać mają «26504892 


Prov. Gejegf, f. d. J. 1835. 65 


Podatek zarobkowy od domokrążców , ani 
pobierany ani wpisywany być ma . 

— — spadko wy; wymierzaiąc tylko na 
części spadkowe głów poszczogólnych, u. 
ważano być ma . 

— — — „, od 1 maiątku woysko- 
wych E A 

— — — , zarobkowy i żydowski — 
1830 . 

— — hudynk owy. od nowo wystawionych 
domów , iak długo płacony nie będzie . 

— — — ; doczasowe od . uwolnienie 
domów 

— — — przez iaki czas umolnienig od 
tegoż pomieszkania pastorów, modlitewnie 


i budynki szkolne akatolickie ą 
— — — zdomöw chłopskich próżno stoig- 
eych, igk odpisywać . ; > 


— — — 3 (obacz) biskupi ą . 

— — gruntowy; tegoż równieyszy stosun- 
kowo roskład na Bukowinie 

— — Żydowski; (obacz) Podatek sped 
kowy 

Podatki zaległe; którym w exokwowaniu 
przez selgesizagyige pióćrwszeństwo należy 

— — — ; (obacz) Śekwestracyie b 

— — — ;(obacz) Uwolnienie 

Pod dani austryiaccy; (obacz) Szupasowi 


— — — w Toreyi przebywaiący 


— — „ do Bawaryi wychodzący, do wok 
ska obowiązani, od taxy okupna uwolnieni 
sa 


— tureccy; (obacz) Paszporty 
— ; (obacz) Instancyie . & 
— skarbowi; (obacz) Spory 

— ;.(obacz) Pozwolenie . 

— ; (obacz) Patent. : 

Po ddan io (obacz) Patent . 

O A pie (obacz) Co 

— — ; (obacz) Urzędy ctowji . 
Podhora; (obacz) Urzędy cłowe . 
Podpalanie; (obacz) Wyroki . à 


aan 


Liczbaa roz= 
ądzenia 


Dor Z 
x 


Podróże; (obacz) Pauszalią 

— — ;(obacz) Rachunki 

Podróżni; (obacz) Furmani 

Podrzutki; których matki nie są w możności 
płacenia tax za ich przyięcie 

— — ;ntgrody za ich be i ` pielę- 
guowauie . 

Podwilk; (obacz) Płydy NOG sów? 

Podwody; (obacz) Aresztanci. 


Pogrözki, (obacz) Groźby - 
Pogrzeby; (obacz) Duchowieńśtwo 
Pokrzywdzony; (obacz) i CZE 
de | (obacz) Herby . 

stawowa; téyze przepisy 


Policyianie mieyscy, na wzór ESA 
mundurowani być maia 


— — — także 2 inwalidów wybiórani być 
maig , 

Policyyne przestępstwa; PTY 
larze 

— — — ; (obacz) Straż graniczna 

— — — (obacz) Aktuaryiusze. . 

— — — ,moieysze; (obacz) Kary ER" 
niężne 


Pölinwalidzi, iako posługacze kancelaryy pi, 
albo tych pomocnicy przyięci, co do ich 
opatrzenia, gdy do służby całkiem niezdol- 
nymi staną się 

Pomocnicy p osiugaczów kó «Elf: 
nych; (obacz) Półiuwalidzi . 

Pomieszkania Pastorów; (obacz) Poda- 
tek budynkowy . 

Portorium listowe; (obacz) Sprostowa- 
nie dekretu nadwornego 

— az (has) Korospondencyja 
du KO |... 

Posółki podatkowe; (obacz) ZA 
ności obwodowe . 

Posługacze kancelaryyni; (obacz) 'Wdo- 

a a — ; (obacz) Póliówali dzi 5 

63 


Liczba rozi 
porzydzenia 


dan 
2 
G GD n 


Pościel; (obacz) Aresztanci kryminalni. 

Potwierdzenie kontraktów subarenda- 
cyynych; (obacz) Firma . 

— — rachunków podróżnych; (obacz) 
Rachunki A 

Powały; (obacz) p ddowatett o 

Powiatowi Pe ei (ac) Urzę. 
dnicy . . 

Powody do ene wa" sfawióńia do woy- 
ska dla wielkićy szaro iak rozpozna- 
wane byo maią |. 3 l 

Pożary; (obacz) Zakłady obi e o b 


— — ; (obacz) Lasy o 
Pozwy z Sycylii lub inigi Państw przycho- 
dzace, iak doręczane być maia : 


Pozwolenia pobytu i świadectwa sprawowa- 
nia się dla poddanych, od stęplu wolne . 

Pożyczki; (obacz) Żydzi. . 

Praktykanci, dopuszczaiący się przestępstwa, 
iak rzeczywiści urzędnicy postępowaniu 
prawnemu podlögaia . 

Praktykanci budowniczy; (obacz) 0 d. 


miana . . 
Prawa fziędziotwa; (obacz) Riyaa A - 
Prebendy dla białogłów; poi Ter- 

miny : 


Premiia szkolne; (obacz) Żydzi . 

Prenotacyia; miasto proszonóy intabalacyi, 
czyli dozwolona być może tam, gdzie tako- 
wa ma mieysce, chociaż nieintabulacyia . 

Preskrypcyia aktywów; (obacz) Hassy 


cyrkułowe o : a 
Pretensyie do jarydyczanów; (obacz) 

Urzędnicy k . 3 . 
Procenta; (obacz) Prowizyie . o 


Professyie; (obacz) Woysko . . U 

— — dla małoletnich; (obacz) Maio- 
letni 5 2 4 . ` 

Prośby o emigracyię; (obacz) Patent 
emigracyyny +, 

— — kompetowania; (obacz) Dyspensa 
wieku 

— — ADD e (obacz) Dyspensa wieku 


» Liczba roz- 
$ porządzonia 


104 


Prośby e e: (hace) Podatek za- 


robkowy 

— WO iniabulacyię; (obacz) Preno- 
tacyia . 

— — na kr ud cial (hne Skrzyć 
wdzony 

— — o dymissyię woyskową w rc 
certacyi . > 


— o pożyczkę; (obacz) 2 Żydzi 8 - 

Pr araki subarendacyyne; (obacz) F or- 
ma 

Prowizyie od Rt 1 szpichlóczy 
gromadzkich A F 

— — zwłoki; tych ustanie rościąga 8 się na 
fundusze polityczne , tudzież na stanowe i 
mieyskie kassy - 

— 2 depozytów i 'kaacyy; (obacz) 
Fandusz umarzaiący . 

Ee aaa (obacz) Opłata od maiatköw 

— — ; (obacz) Umowa . A . . 

Prywatni; (obacz) Urzędnicy . s = 

Przedpłaty; (obacz) Kwity i 

Przedsiębiercy; (obacz) Dean 


Przedsiębierstwo podatkowi konsum- 
cyynemu podległe, kto prowadzić da- 
ley nie zdolny; (sbacz) Instancyie ka- 
meralne . 

Przedślubne ka uche (obacz) Kundyk 


cyia e 
Przeniesienie; (obacz) Bade . 
Przeprzęgi; (obacz) Aresztanci . . 


Przestępstwa duchownych; jonaa) 
kargi 

— pelisyungs (obacz) Bir, 

— — — ; (obacz) Straż graniczna 


— ; (obacz) Aktuaryiusze. 

— — mnioyszo; been Hary pie- 

niężne 

— — k o nt aan e; Cee Hon tu- 
ma cya ; - . s 


Liczba roz- 
poraądzeniu 


277 
242 
237 
256 


271 


267 


845 
541 
431 
643 


165 
168 
237 
633 
481 


591 


899 


Przestępstwa dochodowe; (obacz) Swiad- 
dkowie 3 © . 

Przewóz; (obacz) FISTEtzo 

> U—ͤ— ; (obacz) Dniestr 

Przewyżki mieyskie; (obacz) Żydzi 

Przygotowawcze umieietnosci budo- 
wnicze; (obacz) Odmiana A 

Przysięga; (obacz) Manifestacyia ma- 
iatku 3 i 

Przywóz płynów sprytusowych; (obacz) 
Podatek konsumcyyny . : ; 

Puder; (obacz) Krochmal 7 


R. 


Khbinowie, obrzędy religiyne u osób woy- 
skowych sprawuiący, takowe do rocznych 
wykazów narodzonych, zaślubionych i 
zmarłych zapisywać obowiązani : 

elek: (obacz) Reiestra an 

— — ; (obacz) Dyaryiusze 

— — podróżne urzędników; iak w teh: 
należytości rzemieślnicze i robotnicze $ 
świadczone być maia . 

— — keiazek szkolnych; (obacz) Książli. 

Rachunkowość kasse wa dia dyiurnistów ; 
(obacz) Kassy kameralne 

Radzey Czerniowieccy; 3 Vize 
dnicy : ` 

Ranga; (obacz) ) Urzędnicy 

Raporta sanitaine; (obacz) Formularz . 

Realności klasztorne i paralialne, tylko za 
potwierdzeniem Ordynaryiatu w dzierzawę 
puszczane być mogą 

Reiestra browarne i kontroly przy pobis⸗ 
raniu podatku konsumcyynego od piwa 

Rekrutacyia; (obacz) Konskrypcyia 

Rekursa od wyroków karnych, wynagrodzenie 
szkody przyznaiących 

lige: (obacz) Ueznie gymnazyialni 

— — ;(obacz) Tabelle kandydatów 

Religi iyny fundusz; PRZ Fundusz re- 
ligiyny . 2 . - 


roz- 


porzydzenia 


Liczba 


211 
156 


Po AŻ | polityczny; (obacz) Spory 
oddanymi skarbowymi 

Rewal zrzeczenia Bie od żón ente 
ków rachunki zdawać obowiazanych przez 
Instancyie polityczne legalizowane być maia 
— intabnlacyyne od nowego parocha. 

Roboty dla Dyrekcyy fortyfikacyynych 
i inżynierskich; (obacz) Tabelle . 

Rozpoznawanie powodów dy = 
(obacz) Powody © 

Rosprawy o uwolnienie z re w dze 
koncertacyi. w tych czas służby uga 
go wyznaczony być ma 

Rozkład wydatków na budowy i inne po- 
trzeby szkół 3 dla płci oboiey sj 
laczonych , 

Rzeczy o zapowietrzenie podeyrzane; 
(obacz) Wynagrodzenie k : 

Rzóki; (obacz) Sadzenie wićrzb . 

Rzeź bydła dla drugich lub po częcści i dla 
własnćy potrzeby, iak w podatku konsum- 
cyynym opłacona być ma 


S. 


Sadzenie wiérzb przy rzékach i zaspach 
ponowiono nakazane . 


Sanitalne raporta; (obacz) Borm lieg " 


Sardynia; (obacz) Handel ; . 
Saxonia; (obacz) Spadki. 3 f 


— — ; (obaczjUmowa œ 

Sądownictwo do obrad w sporach prawnych 
Zwierzchności z poddanymi skarbowymi i. 
funduszowymi, tylko reprezentant — 
REY. przyzwany być ma . 

— — ; (obacz) opie pićrwsze tosta- 
mentów iinwentarzów . 

— — ; (obacz) Instancyie pertrakte- 
cyyne : > R 3 5 


— ; (obacz) Kryda . 8 5 
— ;(obacz) Kary pieniężne . 


— ; (obacz) Spadki bez dziedzica 


III 


Liczbn roz- 
porządz enia 


p 
to 


141 


162 


Spadki bez dziedzica, zaraz po wyiściu termi- 
nu edyktalnego obiete być moga 4 

Spadkobierca; (obacz) Spadki 

Spalato, Seminarium; (obacz) Serials wa 
filozoficzne y a 

Spirydonia; (obacz) Flisarze 5 

Spory prawne Zwierzchności z poddanymi 
w dobrach skarbowych i funduszowych; 
(obacz) Obrady . : à 

Sprawiedliwość wzaiemna z innćmi Xie- 
stwami niemieckiemi; (obacz) Umowa 

— — — wzgledem oddanych z Xiestwem 
Sax - Meiningen; (ba) Umowa . 

Sprawy poddańcze; (obacz) Sędziowie . 

Sprostowanie Dekretu pó dlynego z dnia 
24. Lutego 1321, względem + pik a li- 
stów na pocztę . - 

Spuścizny; (obacz) Spadki z 

— n (obacz) Sz lacht a gale 

yska : . 4 

Si Gie Duchowieństwo i 

Statuta aptékarskie; (obacz) Aptéka 

Stawy; (obacz) Policyia 

Stępel; (obacz) Szlachta galicyywwi 

— — na kwity; (obacz) Urzędnicy 


— — na kontrakty; o wypuszczenie do- 
chodów mieyskich A E - 

— — ;(obacz) Kwity . * > 

— — ; (obacz) Pozwolenie pobytu 

— — ; (obacz) Dokumenta 


— — ; zaprowadzenie nowych znaków zaś 
dla dokumentów . e - 

Strawne, (obacz) Zy Mente 6 

Straz; (obacz) Wydatki żywności 

— — graniczna; iak wsiępuiący do nidy, 
i z tćy uwolnieni, w emiga papere: 
ni bydź maia . 

— — — ; odmiana ER aby do 5 
bydź przyietym . 

— — — ;joryzdykcyia dla Mia w razach 
ciężkiego przestępstwa policyynego . 


Straż graniczna; juryzdykcyia dla téy, iak 
i dla straży dochodowćy w prostych «o 
czeniach policyyinych ` 8 

e. zZ: przepisy przeyścia z milieyi kra- 
iowéy da tóyże 

— — — ; (obacz) Urlopnicy Ą 

=, dochodar utworzenie i ue 
nie ze 

— — — ; (obacz) Straż graniczna 

Strony; expedycyie urzędowe nie odbieraiące ; 
(obacz) Expedycyie ę 

Stulowe; (obacz) Akatolicy 

Subarendacyie; (ebagi Formy ioni 
traktu 


— „AB tri N e a e jak wy- 
ciągi z ksiąg gruntowych za kaucyię przyi- 
mowa? maia z 

Substytucyie urzędników miéyskich; (beet 
Urzędnicy 

Suczawa; (obacz) Urzędg 2 

Sul cessyia; (ubacz) Kryda ; 

Supplenei szkolni; co do Kosztöw podróży 


i Zywności . . . 2 . 


— — woyskowi; Pic) Zastępstwa . 

Suspendowani; (obacz) Urzędnicy . 8 

Świadectwa ze szkół; (obacz) Absolutoria 

— — ubóstwa dla chorych na oczy, którym 
lekarstwa z funduszu domentykalnego oku- 
lista ordynować ma 

Świadkowie, kumowie i 3 dźieci łoża 
nieprawego; aby w metrykach chrztów. i 
śłubów zapisywani byli ; 

— — „ którzy zeznań swoich w przestep- 
stwach dochodowych. przysięgą stwierdzić 
wzbranjaia się 

Sycylia; (obacz) Pozwy 

Szczecin; (obacz) Konzulat 

Szkoły; (obacz) Absolutoria . 

— — akatolickie; (obacz) Podatek ka. 
dynkowy - 

— — u p n (obacz) een 
cyia do budowy F 5 « * 


Liczba vroz- 
porządzenia 


Stro- 
nica 


Szkoły trywiialne; (ohacz) Dochody W 
— — główne; (obacz) Rozkład Brada 
ków . 
Szlacheckie herby; baer) Herby. 
Szlachectwo; (obacz) Duchowieńsiwo 


na Seymy 
Szlachta galiozysta? co A klassy stępla 
podług osobistóy właśności . . 
— fita; (obacz) Krochmalik t 5 
Szpichlerze gromadzkie; (obącz) F un- 
dusz zapomogi ; 
Szpital wiedeński; (obaeż) Rok ulm a 
— — woyskowy; (obacz) Weneryczni . 


Szupasowi i włóczęgi z zagranicza do Państw 
c. k. odesłanymi być chcący, wykazać się 
muszą poddanymi austryiackimi 

— — poddani austryiaccy z Bawaryi odaśła- 
ni; iak odbierani bydź maia . : s 


T. 


Leben (obacz) Paszporty . . . 

— — ; (obacz) Taryfa . 5 . . 
— ; (obacz) Tytuń . 

Tabe s Ken roboty i materyiałów dla Dyrek- 
cyy fortyfikacyinych i inżyniierskich . 

— — kandydatów na katedrę nauki religii; 
u tych rubryka wyznania religii opuszczo- 


na bydź ma o e . 
Tabula; (obacz) Prenotacya . . > 
Targi; (obacz) Handel . . . A 
Tarnów; (obacz) Cło O © . 
Taryfa cła powszechna; w tóy W 
— — nowa tytuniu i tabaki . . 
— — młynowa ponowiona . . . 
Taxy przez komorników odbierane; er) 

Kontrakwity . . 

— — lekarstw w nowey Ustanowie aptékar- 
skiéy 

— — przyjęcia podrzutków ; (obacz) Biela 
rzutki . . 


— — ; (obacz) Urzędnicy urlopowani 


Liczba roz- 
© porządzenia 


433 
119 


213 


493 
277 


Taxy okupua; uchylenie dla poddanych au- 
stryiackich do woyska obowiązanych, do 
Bawaryi wychodzących . ` 

Teologowie z dyecezyi lab od przełożonych 
zakonu oddalóni; w iakim razie do powtó- 
rzenia examinów przypuszczeni bydź mogą 

Termin; (obacz) Podatek konsumcyiny 

— — dla kandydatek na prebendy fundnszo- 


we w Haliu i Karnioli . y 
Testamenta; (obacz) Kopie . p 
— — (obacz) Instaneyie portrakta- 

cyine . 

Teszczowie, gospodarstero. zięciowi odstępu- 

iacy; (obacz) Koncertacyia Š 


Tolerancyia (obacz) Pozwolenia . 
Towary; (obacz) Handel . a 
Traktat handlu i żeglugi z królem Gretył 
WAG OE pały; (obacz) Dochody 


Tirgu-nou; (obacz) Handel! É h 


— — ; (obacz) Konkurencyia 
e cło; (obacz) Płyny spiri- 
t uso we . . 


Tul-Anglais; (obacz) Bohwider =) 5 
Turcyia; (obacz) Poddani anstryiaccy . 
Tureccy poddany; (obacz) Paszporty 
Tytuń; (obacz) Paszporty . . 


— — ;(obacz) Taryfa . > 
— — na uprawę tegoż minimum u p 
sSzczyzny stanowi się + . . 


U. 


Ubo dzy; (obacz) isiażki szkolne . 

— — ; (obacz) Okulista . . 

— — ; (obacz) Świadectwa 

Ucznie Gi dydaktrów uwolnieni, nauki we awot 
wiè daléy bioracy, na wstepie dekretem 
uwalniaiącym wykazać się maig 8 . 

— — gymnazyialni wyznania moyżeszo- 
wego mogą premiia otrzymywać . 

— — — akatolicy i Żydzi przed prefektem 
z branóy nauki swoiego wyznania wykazać 


się musza - . . . 4 . 


Liczba roz- 
ądzenia 


porz 


264 


181 
69 
97 


26 


38 


77 


221 
699 


899 
159 


183 


877 
159 
165 
561 
859 
165 
223 


915 
619 
537 
193 
485 
153 


911 


583 
197 
241 


79 


144 


209 


Ucznie [ilozofii; (obacz) Absolutoria . 

Czek (obacz) Lekarze E 

— — ; kopiie Gi tychże chowane bydź 
ig 

Umowa między E. h, faden Atat yiackim a 
Rzadami W. Xiestwa Sasko- Weimar- Eize- 
nachskiego, Xięstwa Sasko- Koburskiego i 
Gotaskiego i Sasko- Altenburskiego, o wza- 
iemne bezpłatne wymierząnie sprawiedli- 
wości w sprawach kryminalnych 

— podobna z Xięstwem Sasko - Meinin- 
geuskim . 

Uniforwy; (obacz) Urzędnicy”. g 

Urlopniey pierwszego batalionu obrony kra. 


iowey; tych iuryzdykcyia 6 . 
— — ; tym bez pozwolenia Instancyi woy- 
skowóy do straży TĘ 3 
nie wolno 
I ZE ich juryzdykkeia do czasu ih powo- 


łania è Ą 


— — powołani Lick, 22 80 w powra- 
caniu do pułków od Dominiów doznawać 
nie maia . . 
Urlopy dla zołnierzy a N Doiii o te 
do „należnego Urzędu cyrkułowego poda- 


wać maia . A a 

— ; (obacz) Urzędnicy } 

Urząd Fe Med (obacz) RAR fis- 
"kalni 

— — no (obacz) Dysponse 
wieku 


Urz gdnicy; poding iakiéy Bote steplu na 
kwity użyć maia, gdy postępuią do wyż- 
szóy płacy, lub pensyionowani zostaią wten- 
czas, kiedy płacę — iuz podniesli 
i pokwitowali . 


— — ; oznaczenie 1 . dla na 
magistratualnych na prowineyi 
— — ; (obacz) Sióroty . 9 


— — ;(obacz) Praktykanci . 


Liczba roz- 
A porządzenia 


a 
w 
E 


BE 
G 
= 


64 


122 
194 


114 


260 


167 


83 


Siro- 


nica 


223 
549 


901 


479 


3.2 
ES 
Sinn 
CEJ nica 
E 
Urzędnicy mieyscy, mieysca opróźnione nie 
w mieyscu służby zastępuiący; co pobić- 
raó maią . . . * — . za 201 
— — suspendowani; co do kwater lub 
kwaterowego > . z 3 . 72 203 
— — Stanu i posługacze; (obacz) 
Wdowy . - ; 3 = 225 
— — prywatni polityczni i sądowi; iakie- 
mi bydź maid . . z > e 
— — w sprawach poddanych; (obacz) 
Sędziowie 5 6 2 ; . 94 237 
— — zdrowia; (obacz) Formularz 2 102 251 


— — isiudzy cywilni; kiedy z osób z woy- 
ska, wyszłych obierani bydź nio ınoga „ 407 259 
— — kompetuiacy; (obacz) Dyspensa 


wieku 2 ° . > 5 109 261 
— — rachunkowi górnictwa i soli od słu- 

żenia w woyskn uwolnieni , 2 . 118 269 
— — monarchiczni z urlopem za grani- 

ca; iakićy taxie podlćgaia . - TOR 77 
— — ; (obacz) Aktuaryiusze . 424 481 
— — ; (ebacz) Panszalia ? . 425 461 


— ; postępowanie z woyskowymi pensyio- 

nowanymi, do służby cywiłnćy wesziymi; 

co do wrócenia do pensyi woyskowöy, ie- 

Żeli dla przestępstwa in disciplinari- 

bns degradowanymi byli è 2 . 154 545 
— — degradowani, lub dla przewinienia 
przeniesieni; gdy mieysca degradacyi prze- 
niesienia dla braku opróźnienia zaraz ob- 
igé nie moga f 5 c z . 152 541 
— nabywaigey pretensyie Zwierzchnosci, 
przy któróy sa umteszczeni, miane do pod- 
lógaiacych tóyże Zwierzchności; iak z ni- 


rni postapić N ; h D . 134 495 
— — zdrowia przepisy ogladania trupów 

ściśle przestrzegać maią - - 158 549 
— — Spensyionowani; (obacz) Dzieci 142 525 
— — ;(obacz) Rachunki podróżne . 178 579 
— — ;(obacz) Komissarze . r . 189 597 
— — inzynieryi budów wodnych dozwolono 

maia, używać mundurów połowych . 194 621 


— — samowladnie służbę opuszczaiacy . 200 627 


Urzędnicy od zakazu szczególnićy oznaczo- 
nych zatrudnień postronnych uwolnieni, i 
zasady ku temu . o 


— — ; Radzcy Sądu mieysko - a T 
w Czerniowcach co do stopnia galicyiskim 
Radzcoın Sądów szlacheckich są równi 

Urzedników Żony; (obacz) Rewersa zrze- 
czenia się 

Urzędy pocztowe; (obacz) Expedycyie . . 

— — ceyrkułowe: iak postępować maią ze 
skargami na duchownych wniesionćmi 

— — — (obacz) Kontrola . 


— — 18 e handlowe, przez które ply- 
ny spirytusowe wypalane, z zastrzeżeniem 
zwrócenia podatkn konsumcyinego, do ob- 
cych kraiów , tudzież do Węgier i Siedmio- 
grodu wy prowadzane być moga a 

Usychanie drzew; (obacz) Lasy 

Uszok; (obacz) Urzędy cłowe . > 

Uwolnienie czasowe nowo wystawionych do- 
mów od podatkowania . 

— — od podatku budynków publicznych aka- 
tolickich; (obacz) Podatek budynkowy 

— — doczasowe od podatku e akcj ; 
przepisy y. 

— — żołnierza ze słnżby za postawieniem 

innego; (obacz) Warunki . . 

— od woyska; (obacz) Urzędni cz ra- 

chunkowi görniczyi solni 


— z woyska; (obacz) Rozprawy kon- 


. 


Gain. yogi 3 2 3 
— — — ;(obacz) Koncertacyia - . 
— — — (obacz) Prośby . $ 
— — od steplu; (obacz) Dokumenta 
— — 2 pod władzy oyca; O Mało- 

letni 
— — od stawienia go woyska;  (obacz) Er. 
wody 


Uznanie ni Erdbeer ci Ma dalszego Broke 
dzenia przedsiębierstwa podatkowi kon- 
sumcyynemu podlógłego , zależy od wyro- 
ku Instancyi kameralney nocyia wydaiac&y 


Liczba roz- 
porządzenia 


Stro- 
nica 


879 


195 


c W. 


Wadia; (obacz) Fundusz umarzalacy 
Wagabundy; (obacz) Szupasowi 
Wartnicy; (obacz) Aresztanci . : 
Warunki uwolnienia z woyska za daniem innego 
Waymar-Eizenach; (obacz) Umowa 3 
Wdowy po urzędnikach Stanu i sługach kan- 
celaryynych , zaślubione z tymi iuż pensy- 
ionowanymi lub kwieskowanymi, odprawy 
wdowićy nie dostaną ` - : 
— — po zmarłych kupcach ; w iakim sposo- 
bie handel daléy prowadzić moga . - 
— — po słngach urzędowych; (obacz) Ali- 


menta » . . . 
Weneryczne; (obacz) Białogłowy i 
Weneryczni cywilni, do szpitalu woyskowego 

przyieci; iak lóczeni i utrzymywani bydź 

mala . . . . . 
Wieczorne; (obacz) Nabożeństwa . 3 
Wiedenski szpital; (obacz) Formularz . 
Wiek Fompetowania; (obacz) Dyspensa 
— — do Gymnazyiów; (obacz) — 


— — ; (obacz) Aktuaryiusze . 

Wićrzby; (obacz) Sadzenie tychże . 

Wierzyciele; (obacz) Kryda . - 

Wina siedmiogrodzkie do Bukowiny a2 do 
dalszego rozporzadzenia pod warunkami do- 
tychczasowómi wprowadzane bydz maia 

Wirawa; (obacz) Urzędy cłowe 

łóczęgi; (obacz) Szupasowi . . - 

Wódka; (obacz) Podatek konsumcyyny . 

— —  ; (obucz) Pobielanie naczyń 

— — ; (obacz) Płyny spirytusowe 

Woyskowość; (obacz) Ceny targowe 

— — ;(obacz) Paszporta dla zołnićrek 


— — ; (obacz) Uwolnicnie . 
— — : (obacz) Rosprawy koncerta- 
cyyne . : : o r 

— — ; (obacz) Duchowieństwo 


— — ; (obacz) Doletni woyskowi 
prov. Geſetz. f. d. J. 1835: 66 


Liczba roz 
porządzenia 


FE 
= 


118 


406 


Woyskowość; (obacz) Służba cywilna 

— — ; do tóy PJ sa właścicieli 
professyy . 

— ; postępowanie względem godatha spad- 
kowego od ruchomego majatku woyskowych 

; (obacz) Jionskrypcyia ; 

; (obacz) lltondykcyia 

; (obacz) Prośby o Fanal nde 


; (obacz) Małoletni . A 
; (obacz) Kontrola . 
; (obacz) Powody uwolnienia 
; (obacz) Zastępstwa . . . 


; (obacz) Urlopy A 
; (obacz) Taxa okupna 
; (obacz) Juryzdykcyia urlapni- 
ów. . 
; (obacz) Urzędnicy cywilni 
Wożni; (obacz) Półinwalidzi . 
— — pensyionowani; (obacz) Wdowy.. 
Wydatki szkół; omma) Rozkład wydat- 
ków. 
Wydział 1 Chee Duchowiańć 
atwo 
Wykazy ciężkich przestępstw "policyinych; 
(obacz) Formularze . 


dg! 58 


— 


— — aktywów; (aha?) Kas shi rka 
łowe - 

— — cen Deca bees Res kana a 

— — ksiażek szkolnych dla ubogich; pia 
Ksiażki 5 

— — ; (obacz) Podatek zarobko y . 


— — ;(obacz) Wynagrodzenie . 4 

Wymiar; (obacz) Podatek spadkowy . 

Wynagrodzenie kosztów pa Pac 
Aresztanci . 

— — ze Skarbu ala rzedzy, o zapowie- 
trzenie podćyrzanych , osobnómi wykazami 
wyszczególnione bydź maią . . 

— — 3 (obacz) Sadownictwo z 

Wyroki karne za podłożenie ognia, w miey- 
scu podłożenia obwieszczone bydź maia 

— — wciężkich Se ee 
iak doreczać 


Liczba roz- 
porządzęnia 


— 
© 
= 


181 
265 


475 


169 


168" 


143 


Wyroki; (obaeż) Rekursa 

Wyszynk w Brodach; (obacz) Podetek 
konsumcyyny. 

Wyznaczenie podwód przystawy; (cbacz) 
Aresztanci 


Z. 


Zadawnieniu podległe aktywa; CE 
Massy cyrkułowe 

Zadłażeni; (obacz) Kondykcyia $ 

Zadłużenie się poddanych; Een Bas 
tent 

Zagranica; (obacz) Szapasowi A 

Zagraniczne podróże urlopowe; (obacz) 
Urzędnicy 

Zakłady gran (obacz) Podatek Za- 
robkowy . F 

= ogniowe i zabczpieczenie budowli 
od ognia; tych przepisy ponowione są 

Zakaz; (obacz) Adjunkci szkół : 

— — ; (obacz) kondykcyia . 


Zakupno; (obacz) Obligacyie 

Zaległości zas ce Sekwe- 
stracyia 

— — ; (obacz) —— 2 4 

Zaleszczyki (obacz) Dniestr .. . 

Zapisy długu Stanu 3procentowe w m. k. 
wydane zostaia . - 

= E = ; (obacz) Kupony © 

X = — ; © bacz) — nowe 

Zapłata rzemi oe ne ay km 
ki podróżne . . 

Zapomogi poddanych; (obscz) fundusz. 


apowietrzone rzeczy; (obacz) Wyna- 


grodzenie 
Zarazy bydlęce; (obacz) Instrukcja 
Zarobkowy podatek; (obacz) Podatek 


66 * 
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R 
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w 


U 
= 


Zarobkowy podatek; (obacz) Podatek . 


Zaślabenie sie; (obacz) Landwerzyści 
Zastępstwa za dymissyie w drodze łaski, tylko 
podczas następnego naboru nastapic maig. 
— — gmin (obacz) Jury z- 
dykcyia . . s 
Zbieg wierzycieli; Kobacz) cya a 
Zbiegi; (obacz) Milicyia kraiowa . . 
Zbrodniarze; (obacz) Aresztanci krymi- 
nalni E 3 d x i 


Zgartywanie; (obacz) Gościńceskarbowe 

Zmarli słudzy urzędowi; sce Ali- 
menta wdów . à 

Zniewaga; (obacz) Skrzywdzony 

Zniżenie podatku zarobkowego; (obacz) 
Podatek zarobkowy 

Zolniérze; (obacz) Urlopy 

— — ; (obacz) Prośby o dymissyią 

— — ; (obacz) Wydatki żywności 

= — JĄ okęcie Warunki uwolnienia . 

— — ;(obacz) Paszporty . $ 

Żony Bołatórsk ie; (obacz) Paszporty z 

Zwierzchności; set E up oA e 
urzedowe 

— — przystawiaiąco; (obacz) K e 
tanci ą 

— — mis Koba ih Gang ewr 

— — — ; (obacz) Obrady . 

— — — ; (obacz) Drzewa przy Kości 
cach 

— — — ; s(obaczji Podać b eee 
cyyny 

sz aj obr ee podatkowych, pioniądze 
z pataa konsumcyynego iak poselac maią 

— —  ; (obacz) Hontrola magazynowa. 

Zwioka; (obacz) Prowizyie 

Zwrót podatku konsumcyynego; (obacz) 
Urzedy cłowe 

— — (obacz) Podatek N 


Liczba roz- 
porządzenia 


Stro- 
nica 


885 
897 
617 


497 


827 
523 
215 


131 
643 
641 
581 
857 


621 
577 


581 
589 


131 


25 


Zwrót podatku konsumcyynego; — 
Płyny spirytusowe 


Żydzi; (obacz) Podatek , 8 

— — ; postępowanie z ich prośbami o po- 
Žyczke z przewyżek pieniędzy mieyskich , 

— — ; uczący się w — mogą 
premiia otrzymywać ~ 

— — wykazać się maią przed prefektóm , 
Ze nauke swoiey religii otrzymali . 

— — „co do dzierzawienia Pea kon. 
sumcyynego 5 . 


Żywienie wypuszczonych z aresztu; 
(obacz) Aresztanci . 


— — przystawianych; (obacz) Areaz- 
tanci 3 

— więzionych; (obacz) Nee. 

Żywność straży w izbach; De Wy- 
datki nato . 


porządzenia 
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117 
38 
77. 

188 

179 


210 
209 
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